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TO 
EK. RQ@DIGER, 2 .עפצ‎ 
PROFESSOR OF ORIENTAL LANGUAGES IN THE UNIVERSITY OF BERLIN, 
IN TOKEN OF 


GRATITUDE FOR HIS MANY ACTS OF PERSONAL FRIENDLINESS, 
"AND OF 


ADMIRATION FOR THE DISTINGUISHED SERVICES HE HAS SO LONG RENDERED 
TO ORIENTAL AND BIBLICAL LEARNING. 


PREFACE. 


+ /-/,\7/א/ יש POR‏ 


Tans work may be regarded as new, though not claiming 
to be original. Experts will find on every page some fresh- 
ness, indicating a measure of independence and of endeavour 
after progress, not however in a dogmatic but in a tentative 
spirit. 

The irregular and the harder forms of words will be found 
here placed in alphabetical order in the body of the Lexicon, 
and not (as usual) put by themselves at the end. In explanation 
of these forms and also of many difficulties pertaining to 
the syntax, frequent and fitting references are made to the 
Student’s Hebrew Grammar. | 

In the treatment of the letters (e. ₪. 3, m and ,(ר‎ much 
has been done more fully to indicate and illustrate their 
affinities and interchanges, and also their formative uses or their 
effect in word-building (cf. Gram. § 81, Rem. 1). Some of 
these letter-changes (e. ₪. (ל = ד‎ may be rare in Semitic, as : 
elsewhere, and therefore open to some doubt, which may, how- 
ever, be overcome by analogy in other tongues (cf. E. dawry 
= F. laiterie = L. lacteria, E. day = Irish la = W. dydh = L. 
dies, Sans. dasan = lasan = L. decem = 8éxa = Lithuanian -lika 
in dwylika = dvmbexa), and especially by the fact (so often 
overlooked), that the letters in question may really be both of 

[6 
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the same class, for both ך‎ and 5 are either dentals or linguals 
(see Gram. § 6, 4, c), and also + and ר‎ are both linguals of 
palatals, and therefore not unlikely to pass the one for the 
other, as in p12 = pia. 

In the handling of roots and derivatives (see Gram. §§ 38 
and 81), and especially of those that seem to have more than 
three radical letters (see Gram. § 30, 3), sundry improve- 
ments have been attempted, 6. ₪. max 111, igs, jad 1, nog IT, 
mp, tow, raps, reno, piney, Tye, TED, we, מקערורות‎ 
nam. It will be noticed that many roots are here surmised 
to be mimetic (else onomatopoetic, see Gram. § 1, 4), 6. g. 
אָרָה‎ IV, wad, סוס‎ 11, by 11, though they have not been so 
regarded by others, and though our Sanskritists may deem 
it undignified or unscientific to allow words to have such an 
origin, and hence must needs, for instance, connect E. cow with 
Sans. 06 (to go) and not with Sans. ghu, which is prob. mi- 
metic and akin to mya to low, Arab. a; Syr. KY, IS, *'.פבן‎ 

As the Assyrian tongue is now allowed to be Semitic 
(see Gram. § 1, 2)+, various words (e. ₪. (פִלְאֶסֶר ,סרְגון ,סְנְחָרִיב‎ 
are here tentatively traced to that source, rather than to 


the usual Sanskrit or Persian. 


Much attention is also given to the affinities and analogies 
between words, in different forms and of various dialects or 
languages (e. ₪. ,חם ,חב‎ mone, pox, Wa); for there is now 
-happily a growing conviction, that no tongue can be learned 
with proper interest and profit without paying heed to compara- 


* See Prof. Key’s Estimate of the Sanskrit Language as the Basis 
of Linguistic Science, in Philological Society’s Transactions for 1862 —3, 
.פע‎ 160. | 
+ See also Dr. Schrader’s article on the Assyrian Inscriptions and 
Language, in the Zeitschrift der Deutschen Morgenlindischen Gesellschaft, 
1869, pp. 337 —74. 
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tive philology. Even English is of late beginning to be studied 
in this more excellent way, owing largely, if not chiefly, to 
the labours of Germans and Americans. 

A work of this sort has for many years seemed to me 
to be needed; and at last, after vainly urging others to do 
it, I committed myself to the task, finding encouragement 
from Dr. Payne Smith, now Dean of Canterbury, from Dr. 
' Gotch, President of Bristol Baptist College, from my old 
American friend Dr. Hackett, Professor of Biblical Litera- 
ture in Rochester Theological Seminary, N. Y. State, and 
from Dr. W. Wright, now Professor of Arabic in the Uni- 
versity of Cambridge, whom I have often consulted with 
advantage. 

As however my health was impaired and I had not much 
spare time for giving effect to my plan, I was glad, in preparing 
the work for the press and carrying it through, to have ex- 
cellent help from two good friends, F. Bosworth M. A. and 
A. J. Towell, both of whom, when theological students, 
were among the foremost in my classes, showing uncommon 
taste and aptness for languages, but especially for Bibli- 
cal scholarship. The former gave his friendly aid in doing 
the letter x The latter did admirable service in preparing 
most of the other letters and in revising every sheet as 
at passed through the press. 

For valuable hints or words of encouragement I feel indebted 
to a number of learned Hebraists and other orientalists, both 
at home and abroad. Special thanks are due to Dr. Johannes 
Reediger, Assistant Librarian to the University of Leipsic, for 
his aid in the final corrections for the press. 

Credit is justly accorded to the publishers and to the 
printing-office for so well carrying out my requirements, in 
regard to the types and the general style of the book, which 
win praise from all. 


= WHE = 


If it please God that this Lexicon, notwithstanding its 
many shortcomings, shall answer the end by really aiding 
students to gain a good knowledge of the Old Test. Scriptures 
in the original tongues, the coveted reward of my labour will 
have been vouchsafed. | 


Lonpon, October, 1871. 


BENJ. DAVIES. 


עזהי pp.‏ יהוה. | 


List of Abbreviations. 
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* .* Contractions of Heb. words are often made by using simply the 
first jeter with a stroke, e.g. 'p for “SDB, | מ‎ for mu, ה"‎ for "33, see Gram. § 5,4. 


The proper accent of each word is here marked under it by (—) e.g 


when it does not fall on the last syllable, where it usually does (see a 
§15, 2); but Méthégh (being only a subsidiary accent) is not often indicated, 
but left to the student to supply, according to Gram. § 16, 2 and Rem. 
— The pause accent (see Gram. § 29, 4) is here mostly 0 by (—) 


def., definite, a form of Chald. words, 
called emphatic in many Grammars. 
dem., demonstr., demonstrative. 
denom., denominative. 
diff., different. 
disj., disjunct., disjunctive. 
Dor. >, Doric. 
du., dual. 
E., Engl., English. 
ed., edition. 
e. g. (exempli gratia), for example. 
Egypt., Egyptian. 
ellipt., elliptical. 
epic., epicene. 
epenth., epenthetic. 
esp., especially. . 
Eth., Ethiop., Ethiopic. 
Ethpa., Ethpa‘al. 
etym., " etymology. 
euphon., euphonic. 
f., fem., feminine. 
fin., finite. 
format., formative. 
F., Fr., ’ French. 
fig. + figurative, figuratively. 
fr., from. 
fut., future, called tmperfect in Rodiger’s 
Gesenius, see Student’s Heb. Gram 
§ 40, Note. 
G., Ger., German. 
Gael., Gaelic. 
gen., ” generally. 
gen., genit., genitive. 
gend., gender. 
gent., gentil., gentilic, see Gram. § 86, 2, 5. 
Gram., Student’s Hebrew Grammar 1 e. 
Rédiger’s Gesenius, 20th or 21st edition, 
translated by Dr. Davies, published 
by Asher & Co., London. 
| Gr., Greek. 
Heb., Hebrew. 
Hiph., Hiph'sl. 
Hith., ” Hithp. ., Hithpa‘el. 
Hithpal., Hithpat‘el. 
Hithpalp. ., Hithpalpel. 
Hithpo., Hithpol., Hithpolel. 
Hoph., Hoph‘al. 
Hothp. .» Hothpa., Hothpa‘el. 
hyperb., hyperbolical. 


6. ₪. POR (7S) (שַמַר) לי‎ 


abbrev., abbreviation. 

abs., absol., absolute. 

abst., abstr., abstract. 

500. 08 

acc. to, according to. 

act., active. 

adj., adjective. 

adv., adverb. 

afform., afformative. 

Amer. ind., American Indian. 

Aph., Aph‘ el. 

ap., Apoc., apocopated, also called jussive, 
see Gram. § 48, 4. 

Apoc., Apocalypse, Book of Revelation. 

aDPP., appos., apposition, see Gram. § 113. 

Arab., Arabic. 

Aram. , Aramean, see Gram. § 1, 2, 11. 

App., "Appendix. 

Armen., Armenian. 

art., article. 

Beng., Bengali. 

Bret., Breton. 

c., const., constr., construct. 

card., cardinal. 

Cant., Canticles, Book of Solomon’s Song. 

ef., confer, i. 6. compare or consult. 

Ch., Chald., Chaldee. 

cohort., cohortative. 

00. cognate. 

coll., collect., collective. 

com., comm., common gender. 

comp., compare. | 

concr., concrete. 

cond., conditional. 

conj., conjunction, conjunctive, conjugation. 

conjug., conjugation. 

conjunct., conjunctive. 

const., constr., construct. 

consec., consecutive. 

contract., contracted. 

Copt., Coptic. 

cop., copulative. 

correl., correlative. 

Dagh., Ddagh2 sh. 

Dagh. f., Daghesh forte. 


, 


Dagh. 1. impl., Daghesh forte implicitum, 
see Gram. § 22, 1, Kem. 
Dan., Danish. 


dat., dative. 


a 


Pi., Pi‘el. 

Pil., Pi‘lel. 

Pilp., Pilpel. 

Phen., Phenician. 

pleon., pleonastic. 

pl., plur., plural. 

plur. excel., pluralis exellentie, see Gram. 
§ 108, 2, db. 


. plup., pluperfect. 


poet., poetic, poetry. 

Po., Po‘el, see Gram. § 55, 1. 
Polp., Polpal, see Gram. g 55, 4. 
pr. R., proper name... ' 
pr. n. 7 proper name feminine. 
pr. n. .ות‎ preper name masculine. 
pref., prefix. 

preform. +» preformative. 

prep., preposition. 

prepp., prepositions. 

prim., primitive. 

priv., ’ privative. 

prob. + probable, probably. 
pron., pronoun. 

pronom., pronominal. 

prop., properly. 

prosth., prosthetic. 

Pu., Pu‘al. 

q. v. (quod vide), which see. 

r., root. 

rad., radical. 

redup. . reduplic., reduplicated. 
ref., reference. 

refi., reflexive. 

reg., regular. 

Rem., Remark. 

rel., relat., relative. 

8., Sanskrit. 

Sam. , Samar., Samaritan. 

Sans. , Sanscr., Sanserit or Sanskrit. 
Sax., "Saxon. 

8C., scil. (scilicet), namely. 
Sept., Septuagint. 

Shaph., Shaphi‘el. 

sing., singular. 

Slavon., Slavonic. . 
st., state. 

subj., subject. 

subst., substantive. 

suf., suffix. 

Swed., Swedish. 

syn., synon., synonymous. 

Syr., Syriac. 

Talm., Talmiid. 

Taph., Taph‘el. 

Targ., Targim, 

Tiph., Tiph‘el, see Gram. § 55, 5. 
tr., trans., transitive. 

transp., transposition. 

Turk., Turkish. 

Vulg., Vulgate. 

W., Welsh. 

wh., which. 

w., with. 


i. e. (id est), that is. 

i. q. (idem quod), same 08 or “equal to, 
often indicated by = as the sign of 
equality. 

imp. ב‎ imper., imperat., imperative. 

impers., impersonal. 

impl. (L. implicitum), implied. 

indef., indefinite. 

inf., infin., infinitive. 

intens., intensive. 

interj., interjec., interjection. 

interrog., interrogative. 

intr., intrans., intransitive. 

Ir., Irish. 

irreg., trregular. 

Ishtaph., Ishtaph‘el. 

Ital., Italian. 

Ithpa., Ithpa‘al. 

Ithpe., Ithpe‘el. 

Kelt. , Keltic, see Gram. § 1, 4, Note’. 

L., Lat., Latin, 

Lehrb., ’ Lehrbuch, in quoting Ewald’s Aus- 
fiihrliches Lehrbuch der Hebraischen 
Sprache, 7th or 8th edition. 

lit., literal, literally. 

Lacon., Laconian. 

loc., local, see Gram. § 90, 2. 

MSS, manuscripts. 

m., masc., masculine. 

Maa., ות‎ 2% 

mid., middle. 

mod., modern. 

mimet. » mimetic, commonly called onomato- 
poetic, see Gram. § 1, 4. 


neg., negative. 

N. T., New Testament. 

Niph., Niph‘al. 

Nithp., Nithpa‘el, see Gram. § 55, 9. 
n., name, noun. 

num., number. 


obs., obsol., obsolete 1. e. not occurring 
in the Bible, though perh. in other 
Heb. books, 

Obj., object. 

0. E., Old English. 

Opp., Oppos., opposed to, opposition. 

ord., ordin., ordinat, 

orig., original, originally. 


p., person; also pause, see Gram. § 29, +. 

Pa., Pa‘el. 

Parad, Paradigm. 

parag., paragogic. 

parall., parallel, see Gram. § 2,.5. 

‘part., participle. 

Pass., Passive. 

patr., patron., patronymic, see Gram. § 86, 
2, 5. 

Pe., Pe‘al. 

Pent., Pentateuch. 

perf., perfect. 

perh., perhaps. 

pers., person. 


Lexicons constantly used or occasionally consulted 
in the preparation of this work: 


GESENIUS, Thesaurus Linguae Hebrew et Chaldee Veteris Testamenti, 
in 4to. Finished in 1857 by his accomplished disciple and honoured 
friend Dr. Rediger, to whom at his death he intrusted the com- 
pletion of the great work, which is now justly regarded as the chief 
authority in Hebrew. — Lexicon Manuale Heb. et Chald. in V. T. 
Libros, 8vo, 1833. Founded mostly on the above Thesaurus. Edited 
in English by Dr. Robinson in 1855, with great improvements, and 
now forming the best full Heb. Lexicon extant in our language, — 
Hebraisches und Chaldaisches Handworterbuch iiber das Alte Testament, 
7%6 Auflage 1868, edited by Dr. Dietrich, who has much improved the 
work throughout, especially in the treatment of roots and derivations. 


FURST, Hebraisches und Chaldiaisches Handwérterbuch itiber das Alte 
Testament, 2te Auflage, 1863. Edited in English by Dr. S. Davidson, 
with the author’s own Revision, 1867. — Veteris Testamenti Concor- 
dantiz, including much lexicographical matter, folio, 1840. — Hebraisches 
Taschen-Worterbuch iiber das Alte Testament, new edition, 16mo, 1869. 


Lee's Lexicon, Hebrew, Chaldee and English, 8vo, London, 1840. 


Winer, Lexicon Manuale Heb. et Chald. in V. T. Libros, enriched with 
MS notes by the lamented Dr. Hévernick of Kénigsberg. 
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ו 


Arabic 
Medial Initial 


Final 
L 


ו 


ו 


Syriac 


Modern Semitic Alphabets. 
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Hebrew 


b, bh‏ ב 


Ancient Semitic Alphabets. 


PhimicianCoins| Old-Hebrew Egyptian Palmyrene Heb. Inscriptions 
and Inscriptions.} Coins and Gems. i.| Inscriptions. first Cent.B.C. 


af 


+ 


—I 


₪ 2 - הככ < שש - 1 ee‏ 
J JS‏ 
bY‏ כ רדש דש 06000 90934 שש 2 6 ל 


גובה 
os‏ € 


א 


אָבַטְיחַ is often prosthetic, 6. 2. in‏ א 
אדרְפון ,)2( (MM=z), Fax (ha), Jae‏ 
but in such cases it might again‏ ,)71279( 
אֶשְכּל P53;‏ = אֶזֶרע disappear, 6. ₪. in‏ 
HOMME (cf.‏ = נחנו Nang;‏ ,סגלל Aram.‏ = 
IN); in the formation of‏ = חַד 
nouns it may have perhaps an inten-‏ 
Sive or causative force (prob. of Hiph.‏ 
or Aphel origin), e. ₪. AIDS very de-‏ 
home-born. But gene-‏ אֶדֶרֶח ceptive,‏ 
is‏ א rally this prosthetic use of‏ 
simply euphonic, and analogous to‏ 
donaipw = 070000, &oBodog = tpo- |‏ 
hos, apéhyo = L. mulgeo = ₪‏ 
milk, Fr. esprit = W. ysprid = L.‏ 
spiritus, 6066 = 0%. — In the‏ 
is‏ א formation of verb-stems the‏ 
often an inorganic radical i. e. does‏ 
not belong to the ultimate or mono-‏ 
syllabic root: 1) as initial, 6. ₪. 73,‏ 
בְּאָש Pak; 2) as medial, 6. ₪. IN3,‏ 
as final, 6. =. NIB, NT.‏ )3 


"3X, a only Gen. 17, 5,‏ .6) אב 
aX, "SN, TAN; w.‏ אב in prop. names‏ 
pl.‏ אָבִיכֶם suf. "38, Ts aN, TAN,‏ 
; אָבתִיהם “nay, prox or‏ אבות .6 ,אבות 
see Gram. § 96, 2, and below) m. father,‏ 
whether natural or spiritual. :Then‏ 
from the idea of father-hood, the‏ 
word came to express: 1) benefactor,‏ 
cherisher or sustainer, in the material‏ 


1 


'A’léph, the first letter in the‏ א 
Heb. Alphabet, and hence used as the‏ 
numeral for 1 (cf. Apoc. 21, 6); but‏ 
stands for 1000 (28). Its form‏ א 
on early Phenician monuments and‏ 
Heb. coins is X or ¢, whence the‏ 
early Greek 4 and the later A; see‏ 
Table of Ancient Alphabets (at be-‏ 
ginning of this Lex.) and Schréder’s‏ 
Sprache, Taf. A. 8‏ 621215626 
pl. 77>) is‏ ,אַלְפָא name Hx (Chald.‏ 
meaning a yoke-beast, ox‏ צלפ from‏ 
or heifer; and its oldest figure pr obably‏ 
pictured a bovine head, the form and‏ 
name (hence Ada) suggesting by the‏ 
initial sound the force of the letter,‏ 
which resembled the Gr. soft breath-‏ 
ing (’) or the Fr. h in homme, but‏ 
was quiescent after a vowel (see‏ 
Gram. § 6, 2, 1).‏ 

(espe-‏ ה interchanges — 1 with‏ א 
לי = cially in Aram.) e. ₪. 7S‏ 
myd = 3, SIP = Mp; — 2 w. 1‏ 
3w.‏ — ;לוט = ond‏ ,בור = "RB‏ .₪ 6 
.4 — ;רָים = רְאֶם , יס =צֶסה .8 se.‏ 
bw.‏ — ;סָבַח = זֶבַח = צֶבַה .2 .6 ט tor‏ 
₪ 6 ע meg. DOS = Don; — 6 w.‏ 
גְמַ.ג0 = בְּמָא Dav = Day, ANY = sath,‏ 
w.> 6. ₪. "WX = WP; — 8 w.‏ 7 -- 
g.‏ צ De. ₪. DON = bn; — Iw.‏ 

SEN = SOS; — 10 w. ק‎ e.g. TIN—= Fp; 
—liw.neg MRI = מּנָה‎ 


TS 


oN Chald. (Talm. אוב‎ , def. אְבָּא‎ 
Syr. Lj, w. suf, M338 .או‎ Nin inser- 
ted for Dagh. f.) same as in Heb., 
fruit Dan. 4, 9; hence Chald. 22x to 
produce fruit. 

=N shorter form in prop. names 
for “38 and interchanging therewith, 
6. ₪. ONAN and FON SN. 

.אוב see‏ ,אב 


I (obs.) akin to 353 fo be‏ אבב 


bright 0 or Yresh, then to thrive, to bloom, 
by a common metaphor, as in יה‎ 


722, M28, to yield blossoms. 


mia. II (obs.) prob. mimet. to be 
hollow, only in Aram. אָבּוּב‎ flute; see 
.אזב‎ 


(Persian) pr. n. m. perh.‏ אבכתא 
from ‘baga-data i. e. God-given: cf.‏ 
TBR‏ ּגְמָא 


מג (ראבד (fut. 338° and‏ אבד 

prop. fo be severed, forsaken (see 33), 
hence 1) to stray in solitude, Ps. 119, 
176 338 Mw a straying sheep, lost in 
the wilderness ; Deut. 26, 5 AN ארמ"‎ 
a wandering Syrian, leading a No- 
mad’s life and roaming about in a 
foreign place, cf. Is. 27, 13; 2) to 
lose oneself, to vanish, e. g. of the 
loss of heart (25), of hope (MAPA) ; 
part, Mixy ON (rarely c. ‘t3) lack- 
ing counsel; then transfered to use- 
lessness, 6. ₪. refuge (O12) 18 in vain 
Job 11, 20, the vision (tm) ts useless 
Ez, 12, 22, w. bor a of the pers. for 
whom something is in vain; 3) to 
perish, to be undone, of men, beasts, 
etc.; hence 338 perishing one, in this 
sense also at times w. על הַאָרֶ‎ Deut. 
4, 26. — Pi. "ax (—— for — as in 
Ppt), 1) fo sever, scatter, to dissipate 
e. g. הון‎ wealth Prov. 29, 3. 2) to 
destroy (of things), to bring to ruin 
(of men), to rob e. ₪. 3> the wnder- 


אב 


sense. 2) teacher or adviser, father in 
the intellectual or moral sense, hence 
applied to teachers of the people, 
old men, prophets, priests, viziers, 
kings; e. ₪. Gen. 45, 8 ַיְשַימָנֶר לְאָב‎ 
לְפַרְפֶה‎ and he made me for a father to 
Pharaoh, i. e. appointed me his 
Vizier. 3) lord or possessor (as en- 
joying paternal rights), nearly 6 
same as בצעל‎ this meaning esp. ap- 
pearing in composite Heb. names, 
and in the other Semitic dialects. — 
As founder of a family or a race, 
אָב‎ signifies: 1) chief of a family or 
tribe (like אָבות , אלוּם‎ mea שר ,ראש‎ 
nv, (ראש המשה‎ , hence בִּית אָב‎ 
father’s house, i. e. descendants of 
the head of a clan. 2) forefather, as 
.ג אָב הראשון‎ 6. Adam. 3) founder 
of a guild or profession or trade, i. 
e., the first worker or inventor, Gen. 
4, 21, ~~ This noun is primitive, for 
although following the analogy of 
those derived from a כ"ה‎ verb, 
both AX and BX are mimetic words, 
taken from the first and simplest 
sounds of infant lips, and are fami- 
liar as nursery names in most lands: 
38, Aram. Loaf, NBN (hence a(28d, 
Gal. 4,6), dra, tarac, L. papa, avus, 
E. pa, papa, fa-ther, xa-typ, L. pa-ter, 
Sans. pt-tri, Gael. ab, Turk. baba, 
Amer. Ind. appa. 


TAIL,‏ ,אָבוּך Chald. (w. suf."38,‏ אב 
m.,‏ (אִבְהַמָא def. NBN, pl. }JaN, def.‏ 


father, 1. q. Heb. 38, Dan. 2, 23. 

(אִבָּר (w. suf. "DN, pl. O°DN, c.‏ אב 
m. prop. blooming-freshness, then 1)‏ 
blossom-time, blooming-age (hence‏ 
Hy, 5 806== 1. pubes) or also bright‏ 
verdure; Job 8,12 axa tn 108 thriving‏ 
or greenness; 2) fruit, hence Chald.‏ 
ax fruit-month i.e. August, and in the‏ 
Targ. AX stands frequently for MMOH,‏ 
DEN.‏ .+ ;98" 


“aN 


awen (i. e. afflatus, the muse). Deriv. 
“ISDN, FDS, MN, perh. .אָב‎ 


only Job 9, 26, perh. akin‏ .גת אבה 
to ax thriving vegetation, hence reed,‏ 
bulrush, cf. x73.‏ 


Pls (pl. BSN) .ג‎ elephant, akin 
to Sans. ibha-s, L. ebur and our 
wory, 5.5066 ; only in "2m (perh. for 
(הַאָבִּים‎ in the compound שָנְהְבִּים‎ ele- 
phant’s teeth or tusks, Copt. EBOY 
(ivory); see עִנְהַבָּים‎ 

Ja, see a8 Chald. 


TAN only 6. of אָב‎ in pr. names; 
so too in Phenician. 

NSN Isai. 28, 12 for 1%, from 
r. 138; see Gram. § 23, 3, Rem. 3. 

“aN m. (according to Abulwalid 
from r. (אָבָה‎ craving or need Prov. 
23, 29, like j"28; but Kimchi takes 
it for sameas "ik woe! Cf. 6000, 

OlaN (for אָבוּס .6 , אָבוּס‎ Is. 1, 3, 
pl. B'DAaN, +. DIN) m. prop. foddering, 
hence a crib or rack Job 39, 9. 

(like wisn) 1 p. sing. fut. of‏ אבופו 
ta; see Gram. § 72, Rem. 2.‏ 

.אב see‏ אבות 


see Minin.‏ ,אבות 


rials (obs.) prob.i.g. M3t, Mau, to 


slaughter, thé ז‎ (or %) being exchang- 
ed for א‎ as “WX for WM; cf. 0 שו‎ 
= Cahatve, Coyov== L. jugum = E. 
yoke ; hence 

or M3') f.slaugh-‏ טִבְחָה (for‏ אבה 
ter, murder, only i in Ez. 21, 20 (where‏ 
may in parallel clause), the Sept.‏ 
making 165‏ 

MOS‏ .+ , אָבְטִיחִים (only pl.‏ אבטיח 
מלפפּן II) m. melons Num. 11, 5; Targ.‏ 
ה 0 .4 .1 

"AN interj. Job 34, 36 how! ah! 
Prob. mimetic akin to אָבול‎ and "3; 
see MIN. 

*ן 


TaN 


- me 


standing Ecc. 7, 7; 3) to give up for 
lost Ecc. 3, 6, opp. to wpa. — Hiph. 
TINT and Tani tocause to goto ruin, 
to destroy, to waste, cut off, also w. the 
additions, B33 AP, Dosw .מתחת‎ 
— — occurs as the 1 pers. fut. 
in Jer. 46, 8 (see Gram. § 68, 2, 
Rem. 1), the rad. א‎ having qguiesced 
and then disappeared. 


“Tal Chald., (fut. MEN, 323") 


same as Heb. “aX, fo perish Jer. 10,11. 
— Aph- הוְבֶד‎ to destroy Dan. 2,12.— 
-Hoph. ,הובד‎ by a Hebraism, pass. of 
Aph. fo be destroyed Dan. 7, 11. 
“AN (for ‘tak or after the form "n°, 
shin) m. annihilation, ruin Num. 24, 20. 


rT iat f. 1) abyss Prov. 27, 20 
K’thibh; 2) lost thing Ex. 22, 8. 


m. in the K’thibh for‏ בדה 
“tax Prov. 27,20, but possibly it‏ 
should be read MISN. .‏ 

VTS m. 1) destruction Job 31,12; 
2) place of destruction, the abyss, 
realm of the dead Prov. 15, 11. Per- 
sonified ABaddmv, rendered Arod- 
Abwy in Apoc. 9, 11; cf. .טאל‎ 

TAN Ez. 28, 16, for אָאַבְּרְ‎ Gram. 

bea 68, ₪ Rem. 2; from r. .אָבָר‎ 

yaks also "TaN )6. #738) m. 
struction, Est. 8, 6; 9, 5. 


Salt (fut. ma) = same as 


min to breathe after, to long for, then 
1) to be willing, w. dof the pers. to obey 
Ps. 81, 12; 2) more active volition, to 
willor 0% w. לא‎ (Ex. 10,27) not to will 
(= 89), w. acc. of the noun or w. inf, 
but alwaysofthe willas resulting from 
inclination and not design. ~~ This 
mimetic root, taken from the act of 
audible breathing or panting is found 
in ,צְבָה‎ Dy, My, 55, TN, 38", INN, 
Arab. 8J9, ‘Sine: va (breathe), ד‎ 
(4m), LL. aveo, amo, pius, 7 


TAN 


TIAN f. longing, then lust, only 
in Ecc. 12, 5. Others make it sti- 
mulant, specially caper-berries (mo- 
dern Heb. }"31"28 berries in general). 


10°28 pr. n, m.(father is goods 
ness) 1 Ch. 8, 11; ef. NID. 


pr. n. 1. (father is a shelter)‏ אִבִיטַל 
Sam. 3, 4; cf. mbx.‏ 2 


pr. n. m. (perh. father. of‏ אְבלם 
אָבִינֶר day). 1K. 14, 31; cf.‏ 


m. (father of Ma’el)‏ .מ "AN pr.‏ לאל 
Gen. 10, 28.‏ 


(father is king)‏ .גמד .ג pr.‏ אביל 
usual title of the kings of Philistia,‏ 
.אָנְג ‏ פַרֶשָה Gen. 20, 2; 26, 1; comp.‏ 


72°38 pr.n.m. (father is noble) 
1 Sam. 16, 8; cf. N79. 


DYN pr. n. m. (father is plea- 
santness) Judg. 4, 6. 


m. (father is a light)‏ .מ pr.‏ אבינר 
Sam. 14, 50; usually "33%.‏ 1 


pr. n. m. 1 Ch. 6, 8, for‏ אביסם 
FENN, which see.‏ 


pr. n. m. (father is help)‏ אבינ זר 
Josh. ‘17, 9; patron. "IS IN the‏ 
אזר Abicerite: see‏ 


(father is‏ .גת pr. n.‏ אָבִידְעָלבון 
strength) 2 Sam, 23, 31.‏ | 

“PAN )+. 138 I) subst. (prop. adj.) 
m. strong one, a hero used only of 
God, Gen. 49, 24, 

“PAN (r. TN 1( adj. .גת‎ very 
mighty, manly, hence subst. 1) a 
valiant, a> “3% the stout-hearted, 
Ps. 76, 6; obstinate Is. 46, 12; poet. 
used of a bold bull Ps. 50, 13, of a 
spirited horse Jer. 50,11. 2) eminent 
one, a chief, הַרכִרם‎ “ay the chief of 
the shepherds; po SN at food of 
the mighty (manna), Ps, 78, 25, Sept. 
20706 ayyéhwy. 


“AN pr. n. f. (M0 is father) 2 ₪ 
18, 2, for which Max 2 Ch. 29, 1. 


“AN Mic.1,15 for 8°38.Hiph. fut. 
of בוא‎ ; see Gram. 8 76, 2, / 


(perh. father of‏ .מז .מ pr.‏ אבִיאל 
might) 1 Ch. 11, 32.‏ 


FON AN pr. n. m. (father is ga- 
therer) Ex. 6, 24; see אִבִיסם‎ Povey 
and ON. 


aan (r, 33) m. prop. sprout, 
hence ear of grain Ex. 9, 31, time 
of ears (like O94, הִצְבִיב ,(קציר‎ wih 
month of Abhibh Ex.13, 4, i.e. of bloom- 
ing or of green ears; this month Abib, 
later called jO"3, began with the new- 
moon of April (the Rabbins say of 
March) and was the first of the Heb. 
year, Ex. 12, 2; Dant. 16, 1. 


WAIN also borne pr. n.f. (father‏ ביל 
is exultation) 1 Sam. 25,3. 32; K’thibh‏ 
Sam. 25, 18, see bay, ‘bag,‏ 1 אָבוּגָרל 

Jer. 46,8 for AMX, r. 13%,‏ אבִידָה 

(TAN pr. n. m. one is judge) 
Num. 1, 11. 

(ete father knows)‏ ג .גד. זכ , אִבִירֶע 
Gen. 25, 4; cf. STN, ST.‏ 

TSN + ל‎ TaN pr.n.m. (father is | 
=") 1 Sam. 8, 2; "2 Ch. 13,1; but אַבְיָה‎ | 
is pr. n. + in 2 Ch. 29, 1; ; see אבי‎ 

NITAN pr. n. m. (father is He) 
Lev. 10, 1; cf. dxray, אֶלִיהוּא‎ 

“PAN pr. .מז .ג‎ (prob. father is 
renown) 1 Ch. 8, 3. 

STAN 1) pr. n. f. (father is 
splendor) 1 Ch. 2, 29; see ,הילל , חול‎ 

m. (father is‏ .ם pr.‏ אבִיחִיל 
strength) Num. 3, 35.‏ 

Wax )2. HN) m., prop. adj. de- 
siring or begging, poor Deut. 15, 4; 
hence as subst. a poor man Ps. 70,6; ! 
FM3N "2B poet. for HIN the poor, | 
Ps. 72, 4 | 


mass 


6, 18, where others read Jak for dx. 
This noun occurs in sundry proper 
names, as: -- 

Sam. 20, 18, for the full‏ 2 אבל 
name‏ 

ek אבל בִּית‎ w. 106. אבַלָה‎ 
pr. n. 0 (meadow of Béth Ma‘akha) 
2 Sam. 20, 15, ₪ town near M5372 
(which 0 at the base of Lebanon, 
west of Dan or Paneas. Also Dax 
and ba 8, 2 Ch. 16, 4. | 


Dan pr. n.-f. (acacia-‏ הפטים 
meadow) a place in the plain of Moab‏ 
טסים Num. 33, 49, prob. also called‏ 
in Num. 25, 1, Mic. 6, 5.‏ 


pr. n. 1. (meadow of‏ אבל כּרְמִים 
vineyards) an Ammonite town Judg.‏ 
later ABeAapmedwvy.‏ ;33 ,11 


mina Dan pr. n. f. (dance-mea- 


dow) | a town in “Issachar Judg. 7, 22. 

pr. n.f. (water meadow)‏ אבָל כיָם 
city at the base of Lebanon 2Ch. 16,4.‏ 

pe אבל‎ pr. n. f. (Egyptians’ 
meadow) place near the Jordan Gen. 
50, 11. Others read 52x mourning 
to suit. the context better. 

(w. suf. "238, 2. 534) m. 1)‏ אבל 
mourning Gen. 27,41; ‘8 my to make‏ 
a mourning, w. dof the pers. ‘for whom‏ 
Gen. 50, 10. 2) ₪ wailing cry, Mic.‏ 
hence *H? 5aN mourning for‏ ;8 ,1 


an only son 1.6. intense grief Am. 8, 10. 


238 adv. 1) affirmative, truly, de- 
cidedly (early Heb.) Gen. 42, 21; 
2) adversative (late), but, yet, ‘Dai. 
10, 7, 2 Ch. 1,4.--- Akin to 53 (w. א‎ 
prosth.), Syr. \S, Arab. "ו‎ ; perh. 
from 00801. r. ba = d>p to separate, 
in Pi. to decide; of. בָּרֶם‎ 

Das or אובל‎ (c. boy) m. river, 
stream. perh. “river-district, used of 


the bank of the Choaspes (אולר)‎ Dan. 
8, 2; דבל‎ 


se 


אַבִירֶם 

pr. n. m. (father of exal-‏ אִבִירם 
tation) Num. 16, 1, 1 K. 16, 34; ef.‏ 
pais, ma.‏ 

pr. n. f. (father of wan-‏ אביפוג 
.שג dering) 1 K. 1, 8; see‏ 

SVO"AN pr. n. m. (father of suc- 
cour) 1 Ch. 8, 4; see שוע‎ 

“D"AN pr. .םמ‎ m. (father of rec- 
titude) 1 Ch. 2, 28; ef. yw. 

“DAN pr. n. m. (father of gift) 
1 Sam. 26, 6; see .שר‎ 

also pibway, pr. n. m,‏ אביטלום 
(father of peace) 1K. 15, ₪ 240‏ 

(father of abun-‏ גג .מ pr.‏ אִבְיְתר 

dance) 1 Sam. 22, 20; Mark 2, 26 
ABrabap. 


aX (poet.) only in Hith. fotewirl 
or eddy, to mount up in a column, 
said of smoke rolling upwards, only 
in Is, 9, 17: akin to 713, 987, 722. 


akin to 5x, DBR,‏ (רַאָבָל (fut.‏ אבל 
mba, 539, 5B2, prop. to fallor sink down,‏ 
to droop; hence to wither or languish,‏ 
of a green field Am.1, 2. — Hiph.‏ 
to be sorrowful, of men, Ez. 31, 15;‏ 
toe cause to languish Lam. 2, 8. —‏ 
Hith. prop. fo show oneself drooping,‏ 
or‏ על hence as in Qal to mourn, w.‏ 
whose account. —~‏ מס bx of the pers.‏ 
Cf. cpddiw = L. fallo = G. fallen,‏ 
fehlen = E. fall, fail, to fell = W.‏ 
pallu.‏ 


(obs.) akin to be to wet, to‏ אבל 


be moist; hence to be fresh or green; 
comp. Syr. Va, grass. 

DEN (c. “day Ps. 35, 14, pl. “bay 
Is. 61, 3, 5 mbox, pl. nibay; +. 538) 
adj. mourning Ps. 35, 14 or lan- 
guishing Lam. 1, 4. 

dan (r. 53%) +. grassy spot, meadow, 
הַגְדילָה‎ das the great meadow 1 Sam. 


“as 


m. 1 Sam. 14, 515‏ .ם pr.‏ אָבנר 
see “3°SN. :‏ 


to feed, to fatten, of beasts;‏ אבס 
ד - 


but only in part. pass. אָבוּס‎ fattened, 
Prov. 15, 17. The orig. meaning is 


prob. the same as in the Arab. ul 
to collect, to bring together; then to 
fill in, to cram. Deriv. אָבוס‎ , DIAN. 


NAVIN f. only in pl. Ex. 9, 9, 
pimples, ‘blains, blisters; from .או) בו‎ 
א‎ prosthetic), Chald. Pilp. 3353 to 
boil up. 


Var (obs.) to be white, to shine; 

to be conspicuous; akin to ,בוץ‎ 739, 
727, 02310. אַבְצָא‎ tin. Hence | 
aX pr. n. f. (perh. tin or 


brightness) name of a city in Issa- 
char, Josh. 19, 20. 


[Sa pr. n. m. (perh. gleaming, 
r. par) Judg. 12, 8. 


pales I (obs.) to pound to dust, to 
0 hence ---.אָבָק‎ 2200. a mimet. 
root, the ultimate forms ps, ,בך‎ 3B, 
פק‎ being expressive of beating, 
pounding, cf. 938, Ger. pochen, E. 
poke. 


Jom 11 (Qal obs.) akin to pan, 
to ihe ound; only Niph. pax) 0 
twine round one another, hence, to 
wrestle, to struggle Gen. 32, 25; akin 
in sense to >Mp3. 

PAS m. dust, esp. fine and light 
Is. 5, 24, the coarser being “BY Deut. 
28, 24; cf. px, .שמק‎ 

MPSS) 5 powder (of‏ .6) אִבְקָה 
אַבְקַת רוכל 6 ,3 only in Cant.‏ 0 
powder of the merchant, i. 6. aro-‏ 
matic.‏ 


“aN I (obs.) 10 be strong or 


| mighty; perh, akin to "33, "33. Deriv. 


“MAN, אָבִיר‎ 


jas 


=F 


(as I (obs.)akin. to 23 to build 
and אמ‎ to be firm, then perh. to flow 
steadily. Deriv. 28, 723%. 


(aX II (obs.) perh. 1. q. אֶפֶן‎ fo 
turn round. Deriv. ja. 


(m. only 1Sam.17, 40) w. suf.‏ +אבן 
S23, pl. BMISN, 6. "VAN, stone Ex. 7,19;‏ 
Is. 30, 30‏ א' בָּרָד ,24 ,49 rock in Gen.‏ 
א חן hailstone, 7p" 'S Ez. 28, 13 and‏ 
א מִשְכִּית Prov. 17, 8 precious stone;‏ 
Lev. 26,1 1 06 6 mosaic);‏ 
Zech. 9, 15 sling-stone; fig.‏ אֶ' קלע 
a weight, MPs ® Zech. 5, 8 the‏ 
Zech.‏ א הַבְּרִיל lead weight, same as‏ 
Is, 34, 1‏ א the plummet; 5nd‏ 4,10 
plummet of desolation; r. 42% I.‏ 


TaN Chald. (def. (אַבְנָא‎ f. > 6 
Dan. 2, 34. 


je Josh. 15, 6; see 775.‏ 4 בהן 


2INT אכן‎ pr. n. f. (stone of de- 
parture) name of a place, 1 Sam. 
20, 19. 


nanny jas pr. n. f.(snake stone) | 


name ‘of a place ₪ of Jerusalem, 
1 1, 9. 


“Wot Tas pr. n. f. (the stone of 


help) name of a monument at Miz- 
pah, 1 Sam. 7, 12. 


jak (== 428 @ round plate or disk) 
m. only dual אֶבְנָיֶם‎ (pair of disks), 
hence 1) midwife-stool consisting perh. 
of two disks Ex. 1, 16; 2) potter's 
stool or wheels, in the East consisting 
of two disks Jer. 18, 3. 


rida pr. n. f. (perennial, r. 428 1( 
2K. 9 12 K’thibh, name of a river: 
see HID. 


? 


m. prop. band, priests’‏ אָבנט 
girdle Ex. 28, 4, ornamental belt Is.‏ 
from 022 w. & prosthetic:‏ ;21 ,22 
Chald. RM. .‏ 


אִגלִיֶם 


Amalekite princes, Num. 24, 7, where 
the Sam. Pent. reads 3°48, prob. same 
as the Phenician 3738 for Amalekite 
Titan-king. Hence the gentilic noun 


“Bat (used of Haman) Est. 3, 1. 
10; hence the tradition of his Ama- 
lekite origin. 


Ta (obs.) to bind; akin to ‘43, 
TaN, TON, IN, Tv. Hence 

STN f. 1) band or tie Is. 58, 6 
mia ‘risa yoke bands; then bundle, 
e. ₪ Si אַגְדַת‎ bunch of hyssop, 


‘Ex, 12, 22; 2) fig. band or troop 


2 Sam. 2, 25; 3) a compacting to- 
gether; 6 arch, esp. vault of 
heaven, Am. 9, 6. 

TAN (poet.) m. nut; only in Cant. 
6, 11 TANTS 0 ~—m Tia perh. 
i. q. Persian aghus (nut); but perh. 
it comes from taX fo bind, as nuts 
form bunches, 

“ASN )+. a8) pr. n. .גת‎ the com- 
piler of the 30th Ch. of Proverbs. 
The name may be symbolical, like 
,קהלֶת‎ and denote assembler, i. 6. a 
member of the wise men’s assembly; 
comp. אֶסְפות‎ >¥B 800. 12, 11. 

THN fa grain or berry, as the 
smallest coin- weight; hence small 
coin, only 1 Sam. 2, 36; prop. 80700- 
thing, round, i, q. 773; r. V3 IV. 


TAX (obs.) akin to aX, to cluster ; 
see TAN. 


day to roll‏ בלל (obs.) akin to‏ אל 


(of water), to flow in waves, to well; 
hence 

"D2‏ סל 28 ,38 m. only in Job‏ אבל 
wellings of dew, poet. for dewdrops,‏ 
r. 538; some make it reservoirs‏ 
of dew.‏ 

pr. n. (2 wells) of a city‏ אגְלִיֶם 
in Moab, 8 miles fr. Areopolis Is, 15, 8.‏ 


אָבַר 


"as I (obs. ) akin to “BN, 8, 
_Aram. ni, 5 (to fly), Arab. 2 
89 (alacer fuit), Sans. bhri, Ew, 
L. fero, E. bear (to lift) whence 
bird i. e. borne aloft; cf. Spvis 
from Spvupt, L. avis = Gaelic ean = 
W. uan = 010066 from otw (pépw). 

“ae Il) m. wing or‏ ם) אבר 
pinion, Is. 40, 31. —5 Hence denom.‏ 
Hiph. "“aNn to take wings, to soar,‏ 
Job 39, 26. |‏ 

(poet.) 1. pinion or wing Job‏ מבְרָה 
אברותִיהָ 14 ,68 pl. in Ps.‏ ;19 ,39 
her ipngs:‏ 

pr. n. m. (father of a‏ אִבְרְהם 
multitude, as explained in Gen. 17, 5‏ 
from OF) = By),‏ רָהֶם ay),‏ המון = 
root expressive of the din and‏ 
noise of a great throng; also‏ 
os.‏ 

m. the Egyptians’ word in‏ אבר 
hailing Joseph, Gen. 41, 43, perh. a‏ 
noun (like M233) from 773 in inf. or‏ 
imper. Hiph. or Aph., to bow the knee,‏ 
to bless, hence good luck! hail! Others‏ 
takeitfor Coptic AQDEK or ATIPEK‏ 
bow the head.‏ 

DUSN pr. n. m. (like p33, father 
| 41 exaltation) Gen. 17, 5; also .אִבְרָהָם‎ 

“DIN pr. n. m. 2 Sam. 10, 10; 
see stray. 

m. 2 Sam. 3, 3;‏ .ם pr.‏ אבפולום 
אָבִיעלום see‏ 


see Minin.‏ אבת 
AN (obs.), in Arab. lJ, to flee;‏ 


hence” 
NGN pr. .ג .מ‎ (fugitive) 2, Sam. 
23, 11. 
לי‎ Is, 63, 8 for "MONIT, +. 
ל‎ to ‘soils see Gram. § 53, Rem. 6. 
Aa and אנכ‎ (perh. akin to 359, 
,גוג‎ ytyas) pr. n. .תד‎ royal title of the 


NUAN Chald. (c. 758, def. REMAN) 
f. roll, letter Ezr. 4, 8, i. q. Heb. 
IBN; Yr. “an. 


prosth.) m. clinched hand,‏ אָ) אגרום 
fist Ex. 21, 18; r. 13: cf. Ger. griff,‏ 
our grab, grip.‏ 


m.‏ (אַנְרָטְלֶר (only 6. pl.‏ אגרטל 
basins, libation bowls Ezra, 9; r. O72.‏ 
is prosth, >— is a very an-‏ § ~~ 
ל cient noun banding see under letter‏ 

aN (pl. (צַגְרות‎ f. roll, scroll 
(only in later 1160.( ; then a letter or 
epistle, esp. used of royal briefs or 
edicts, 2 Ch. 30, 1. ~~ Prob. r. “aN 
to gather together or roll up, cf. nba, 
dtrkwpa, L. volumen; but it may be 
Pers. or Ethiop. akin to &yyapos. 

“IS (like ma) vapour, mist, prop. 
what wraps and conceals, Gen. 2, 63 
r. FAN. 


,אודות see‏ אד 


malas T(Qal obs.) akin to 383 and 
ai, to languish. — Hiph. to cause to 


| pine, to vex, only 1 Sam. 2, 33, where 


inf. לְאָדִיב‎ for asym, 
| 8 53, Rem. 7. 


ais II (obs.) i. q. Arabic ool, 


to train, hence in 
אדבאל‎ pr. n. m.(perh. God’s train- 


ing, Arab. adab (culture) and bx) 
Gen. 25, 13. 


TIS (obs.) fo be strong, Arab. 
1 


ot, ca to “AN, JIN, 119, perh. to 
78. Deriv. Ty, Ty, TY, ,אדון‎ TN. 

TIN (powerful one; perh. akin to 
matte) pr. n. of a Syrian and an Edomite 
deity and of kings, 1 K.11;17; ef. .דד‎ 

TN, 1. q. TTY, only in pr. .ם‎ DYN 
1 12, 18 perh. for .אֶדדדרֶם‎ 

TAIN Is. 38, 15 for H7IMY 1 fat. 
Hith. of m3; see Gram. § 54, 2, b. 


see Gram, 


ל 


Day 
In Josephus אַנְלָה‎ , ‘Ayadda, Ant. 
14,1. 4, 


DIN (obs.) akin to 0°93, to gather, 
to flow together; hence D3X 1 and 
אָגְמון‎ 1. 


(obs.) akin to B39, to be bent‏ אנם 
,2 צֶגֶם down, 10 be sad. Deriv. Dan,‏ 
.2 אַגְמון 

DAN adj. m. bowed 00000; 59, 10 
wea “a3 sad ones of sow. 

‘DIN )6. Ha Is. 41, 18, but absol. 
in 18. 35, 7, where B77 is understood, 
pl. אַגְמָּים‎ , but 6. 238 like (דִּבְרָי‎ m. 
1) place where water collects, a@ pool 
Ps. 107,35, Gen.7,19; r. BAX. 2) sedge, | 
flag or reed, which bends to the 
wind; r. BAX. The reed-brakes in 
the swamps served for shelter against 
enemies, and were often set on fire 
by them, Jer. 51, 32. 

m. 1) i. 6. Bax 1, pool Job‏ אכמיון 
g. DAN 2, rope, prop.‏ .1 )2 .12 ,41 
rushcord, cf. syotvos, Job 40, 26.‏ 


(obs.) prob. akin to 433, 22 |‏ אכן 
to clones hence to hold or contain;‏ 
אַגְיְלָא vat,‏ אִנְנָא hence Aram. La,‏ 
pit. Hence‏ 

jas (c. 428, pl. missy) m. basin, 
cup, הסהר‎ jax basin of roundness, 
the round bowl, Cant. 7, 3. 


(obs.) i. q. Chald. rp, Aph.‏ אנ 
marx to envelope; hence‏ 

FAN (only pl. B°BAN) m. wings (of 
an army), troops, only in Ezekiel, as 
in ch. 12, 14; but comp. כָנָפִים‎ 5. 8, 8. 


“lat (fut. AN") akin to ha, to 
gather 3 ₪. crops, Deut. 28, 39; to 
assemble (see (אָגר‎ , to fold up, nese 
max. This stem had also the mean- 
ing of gaining, hiring. Akin to "31, 
Chald. "3°, ayeipw, Hence 


DIN 
ד‎ 
---ר‎ is prob. for "—— my, so that 
"25N% prop. meant my lords, then (the 
force of the suffix being neglected, 
as in Syr. wes, Fr. Monsieur) the 
divine majesty, The Lord (as above); 
see Gram. § 121, 6, Rem. 4. But it 
may perh. be only an old adj. ending, 
akin to the Jater "—, so forming a 
denom. from אדון‎ and meaning 
masterful, apyixds, Gram. § 86, 2, 
5; 6% "3W. 


(strong one) Neh.‏ .מג pr. n.‏ אדרך 
same as JIN 221. 2, 59; r. TIN.‏ ,61 ,7 


ps pr. n. f. (perh. two hills) 
city in’ Judah, 2 Ch. 11, 9; now 
Diira, westof Hebron. Comp. ו"‎ 
4000, Jos, Antiq. 8, 10. 1. ib. 14, 3. 

.אודות see‏ ,אדות 

{a8 Chald. (i. 6.1160. ,אזר‎ t8, from 
mt) adv. prop. there, but used only in 
relation to time then, Dan. 2, 15. 
With a prefix בָּאדִין‎ a that time = 
then, Dan. 2, 14. 

Sam. 22, 43 for DPI,‏ 2 אִדִיקם 
;--ם fut. Hiph. of Pps, w. suf.‏ 1 
Gram. § 20, Rem. at end.‏ 

“VIN (x. (אָדַר‎ adj. m. prop. be- 
girded, mighty ; hence 1)great or large 
Ps. 93, 4, potent Ps. 136, 18; 2) allu- 
strious or noble Ps. 8, 2; 6. ₪. >BD 
mun bowl of (i. e. for) princes 
Judg. 5, 25; הצאן‎ "IN the chiefs of 
the flock, i. e. the shepherds Jer. 25, 
34; 3) of moral greatness, excellent, 
Ps, 16, 3 כָל-חָפְצִי בֶם‎ “IN and 
(or even) the. excellent in whom is 
all my pleasure, i.e. I delight in them 
alone; Gram. §. 116, 3; §. 123, 3. 


(Pers. akin to &ép0¢) pr.‏ אַדְלִיְא 
n. m. Est. 9, 8.‏ 


DIN (obs.) perh. akin to D4 0 
stamp down, to make solid by treading 
on, 10 dam: hence 27%, the proper 


Tv? 


a eS 
=P Ps Ss 


--הה------------ הרהה a‏ 


D'NIN Ps. 42, 5, 1fut. Hith. of 473, 
w. suf. --ם‎ 


.אודות 866 אדות 
mighty‏ אֶדין (for‏ .גת .ם pr.‏ אדו 
one) Ezr. 8, 17 ; r. ‘TIN.‏ 


see DON.‏ אָדום 


yin (r. JIN; 6. JIN, w. suf. “258, 
pl. OPI B, 6. “258, w. suf. "258; Ww. 
pref. "OTN, כ-צו ,ואדני‎ m. 1 
lord, used of a master, husband, God, 
etc.; esp. when a person addresses 
another as superior and styles him- 
self Tad Gen. 33, 44, or herself 98 
1 Sam. 1 11 טִפְחָה עס‎ 1 Sam. 25, 27; 
2) owner, possessor, 1 K. 16, 24. — 
Peculiarities in this noun are 1) that 
הצדון‎ Ex. 23, 17, Mal. 3, 1 (rarely 
jw Ps. 114, 7) is always spoken of 
God, in the same way as the super- 
lative title (Gram. 6. 119, 2, Rem.) 
pret אֶדנֶר‎ the Lord of lords Deut. 
10, 17; 2) that the plural is used 
strictly as such only in Is. 26, 13, 
Deut. 10, 17, Ps. 136, 3 07258 lords, 
and Gen. 19, 2. 18 "25% my lords; 
but elsewhere always as a singu- 
lar, both in sense and syntax, not 
only of God (Ps. 136, 3) but also 
of men e. ₪. MUP BN a hard 
master Is. 19, 4; "IND פַּצְבַד‎ as 
the servant so his master Is. 24, 2. 
This construction, often called the 
pluralis excellentie (Gram. § 108, 2, 
b), was prob.-used first for the abs- 
tract idea of a quality or dignity, 
and then for the person possessing 
it; comp. our lordship for lord, also 
אַלהים‎ divinity or godhead for God 
(Gram. § 108, 2, Rem. 1 and Note 2), 
— The form 

"28 is used only for the supreme 
Lord, 6 Kuptos, and serves generally 
as a Q’ri or Massoretic reading for 
musts, see Gram. § 17. — The ending 


ST IN 


1 ד ד 


of complexion; but probably (as the 
account of his creation somewhat 
implies) it is akin to MIN (r. DIN) 
ground, for God is said in Gen. 2, 7 
to have formed M2INT}2... BINT, 
which is analogous to the Lat. homo 
from humus, and to yaparyevys and 
00100 applied to man as earth- 
| born; or else it is akin to D3 or דָמוּת‎ 
| (r. 93 11( Likeness, for Godesaid in 
Gen. 1, 26 let us make man נַעָמֶה‎ 
אֶדֶם. . . כַּדַמוּתָנף‎ after our likeness; ef. 
1 Cor. 17? 


pl. m.‏ ,1 אָדְמָּה (r. BIN) adj. m.,‏ אדם 
DIN ‘blood-colowred or red Is. 63, 2,‏ 
of the horse-Zech. 1, 8; ruddy, of the‏ 
bloom on the cheek of youth Cant.‏ 
Subst. reddish pottage of len-‏ .5,10 
tiles Gen. 25, 30, Sept. bynpa mupbov.‏ 


f. Jer. 49, 17, the‏ .םמ pr.‏ )1 אדם 
mountainous country, Edom, Idumea,‏ 
reaching from the Dead Sea to the‏ 
Elanitic gulf of the Red Sea, after-‏ 
יי 1600 ,83,8 wards called 531 Ps.‏ 
Gebalene, now Jebal: pox "22 Idume-‏ 
the father‏ .ב ans Ps. 137,7. 2) pr. n.‏ 
of the race of Edomites Gen. 25, 25.‏ | 
in tradition variously explained;‏ ,30 | 
Aramea,‏ אָרֶם עס )3 .3" and‏ כָּמָו see‏ 
comp. 1 Ch. 18, 11 w. 2 Sam. 8, 12,‏ 
as also DUN for pox, hence also DTN‏ | 
.(0'4)) אָדומִים (K thibh) for‏ 6 2 | 
| 


DIR (r. DIN) f. a red precious 
stone. Ex. 28,17 (Targ. jj220 the red), 
Sept. הירי‎ L. sardius, our car- 
nelian or garnet. 


DAN Job 31, 34, 1 fut. 
Niph. of ne, 

DIN (reduplic. form, r. (אָדֶם‎ 
adj. m., Maro f., pl. f. mis TIN 
Lev. 13, 19 3 red spotted; on 
the form see Gram. § 84, 23. 


PVIIN (x. DI; 6. MOI, w. suff. 
צַדְמְתִי‎ pl. nin) f. prop. firm 


Qal or 
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ON 
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names ,אַדְכָה‎ OFX, "BIN and perh. 
DIN. 


me's: (Qal only572&) prob. akin to 
Ds or Pea (see below under Dx), to 
be blood-coloured, מִפּנֶנֶרם‎ WTR they 
were more ruddy than corals Lam. 4,7 
(for other red-coloured objects cf. pax, 
yuan, .(חָמַר‎ — Pu. only part. מִצָדֶם‎ 
Nah. 2,4, pl. מִאֶדָמִים‎ Ex. 25, 5 coloured 
red (Gram. § 52, Rem. 4). — Hiph. 0 
shew a red hue, of crimson colour Is, 
1, 18. — Hith. to redden (of wine), 
to sparkle Prov. 23, 31. — Deriv. 
DIN, HW, HIT, "7278; comp. oi. 


DIN (without inflection; about the 
root see below) m. 1) the name 
of the first human being, “Addp, 
Adam; hence mostly w. the art. 
DIN Gen. 1, 26. 27 (cf. d92n, FWwH 
Gram. § 109, 2), whence the ex- 
pression BIN"|2 or INT 7~a, child of 
Adam, poet. for a man, amortal (&y- 
00006( Num. 23, 19, Ps. 8, 5, very 
often in Ezekiel when he is addressed 
from God, e. ₪. ch. 2, 1. 3, also "23 
DYN as the usual term (= (אָנָשִים‎ 
for men, Deut. 32, 8,1 K. 8, 39, comp. 
Syr. we) 2. 2) man, Gen. 1, 26, col- 
lect. for mankind, men generally; 
Is. 29, 19 DIN אְבְיונֶי‎ the poor of 
men i. 6 the poorest; 
wild ass of a man Gen. 16, 12 i. e. 
a very wild man, DIX "735 those of 
men who sacrifice Hos. 13, 2; esp. 
ordinary or mean men as oppos. to 
wen Ps. 49, 3, Is. 2, 9, also for any 
man, anybody Lev. 1, 2. 3) man (a 
male, like WX) only Ecc. 7, 28, 
where woman Mwx follows as its op- 
posite, 4) pr. n. f. (firmness) name 
of a city on the Jordan, Josh. 3, 16; 
ef, MOT, VAIN. --- DIN )49000706( 
may perh. come from r. DIN expres- 
sive of man’s ruddiness or brightness 


> ד 


15; hence the basis of a pillar or 
timbers underlying wooden partitions 
Ex. 26, 19. 


“IN, see under אָדון‎ 


“oN appears in compound pr. 
names sometimes as a Canaanite title 
(cf. “Aéwvtg), sometimes in Heb. pr. 
names; 6. g. 


pia “JN pr. n. m. (Adonis i. 6 
lord) king of Bezek, Judg. 1, 5; 
see Pre 

SAIN or WPT pron. m. (9 is 
lord) 1K. 1, 5. 2 

.אדון see‏ אד ים 


press אד‎ pr. גמ .םת‎ (lord of 
righteousness), a Canaanitish king - 
of Jerusalem, Josh. 11, 1. 3. 


Oop"N pr. n. m. (the lord stands 
up, i. e. to help) it occurs Ezr, 2, 13. 
8, 13 for 3 .אֶדנְיהּ‎ 


pI (see HI) pr. n. m. (the 
lord is exalted) 1 K. 4, 6; also prob. 
shortened into אָדורֶם‎ 1 12, 18, also 
pas 2 Ch. 10, 18, 


“TIN (Qal obs.) prob. akin to "38 
to gird T around, Arab. וע‎ to get 
strength, prop. to wrap about, hence 
to be ample, large, great; then fig. to 
be powerful, honourable; cf. eb{wvos 
said of men. — Niph. fo show oneself 
strong or magnificent Ex. 15, 11; in v. 

6 "IND part. w. ל‎ paragogic. _—Hiph. 
הַצְהִּיר‎ to make honourable, illustrious 
Is. 42, 21. Deriv. “TN, TOY, TN, NT, 
ne 2 של ל‎ 

“TIN (perh. honour, or Pers. Gtar, 
fire) ‘Bist. 8, 12 (Chald. Ezr. 6, 15) 
name of the 12th month of the sacred 
year (from new moon of March to 
that of April); but inthe civil year the 
12th was אֶלוּל‎ Neh. 6, 15. "IN was 
perh. the name of an old Syrian deity, 
as THM and ,צליל = אלול‎ 


- 
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Ke AS SS ATL, AS,‏ --+ וצ וריו 


ras 


ground, earth; hence 1) land or 
sow, for treading on Gen. 1, 25, for 
tilling Gen. 2, 5, as pulverised, hence 
{like (כָּפָר‎ dust 2 Sam. 15, 32, opp. 
to m2 Gen. 8, 8; אדָמָה‎ UN man 
of the land or husbandman Gen. 
9, 20; MAIN AON lover of the soil 2 
Ch. 26, 10; also used for the produce 
of the field Is. 1, 7. — 2) tract of 
land, territory, country, as MM MTs, 
"22 “TR, WIP “Tx, hence rio Ps. 
49, 12 lands, domains. 3) the whole 
earth, the globe Gen. 7, 4; 4) pr.n. f., 
a city in Naphtali Josh. 19, 36. — 
Comp. הדם‎ , also Chald. denom. bX, 
pia to cast down to the ground. 
אדכיה‎ pr. n. 1. (fortress) a city in 
the circuit of Sodom, Gen. 10, 19. 

STAIN Is. 14,14 for ,אֶחְדַּמָּה‎ fut. 
Hith. of 799; Gram. § 54, 2, ₪. = 

DIN) adj. m. 1) red (in‏ .1) אדבירני 
the hair) Gen. 25, 25; 2) ruddy (in‏ 
the cheeks) 1 Sam. 16, 12,‏ 

“ad IN pr. n. + (perh. human) city 
in Naphtali, Josh. 19, 33, together 
.אד‎ ₪: 

ans (fr. pon) adj. m., f. mtn, 
pl. אַדמָלת‎ Edomite, Iiuinean Deut. 
23, 8, 1 K. 11, 1. 


D°AIN pr. n. (red 1. e. hills), a 
range of hills between Judah and Ben- 
jamin Josh. 15, 7. 


NIVOIN pr. .הז .מ‎ (Pers. = &6y.9- 
706, unsubdued) Est. 1, 14. 


prob.‏ ,אוד (obs.) akin to ‘TI,‏ אדן 
to ‘make firm, to settle, hence to‏ , דוך 
rule, govern. Deriv. 78, TR TS‏ 
77S and‏ 

TRS (strong), see JIN>3. 

Tas (perh. also (אָדון‎ pr. .ג .ם‎ 
(strong, r. JI) Ezr. 2, 59, Neh.7, 61. 

TIN (pl. DR, >. דנר‎ m. foun- 
dation Job 38, 6, pedestal Cant. 5, 


- ה רה 0 --ה--->==------- 
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2) son and murderer of Sennacherib 
king of Assyria 2 K. 19, 37. 


IN Chald. (= 377) f. prop. arm, 
hence fig. power Ezy. 4, 23; i.q. Heb. 
.זרוע = אֶזָרועַ‎ 


"ITN pr. .מ‎ +. (strong, from 3778) 
1) city in Batanea (Bashan), Num. 
21, 33, Sept. Eépaely, "Eépaty, Eus. 
6 Ptol. 71600, now Dra‘a; 
2) city in Naphtali Josh. 19, 37. 


IS (from the ,גנ‎ ""38; w. suf. 
NTI, (אַדּרְתָּם"‎ f. 1) adj. 0 
mantling, noble, e. ₪. Ez. 17, 8 בְּפֶן‎ 
MAIN 6 noble vine; 2) subst. i. + 
“TN large garment, mantle 2 K. 2,13; 
“3, Gen. 25, 25; 3) glory Zech. 11,3. 


-₪ ee 
אד ש‎ (only in Qal inf. abs. Wisxy 
1. 6. דוש‎ Is. 28, 28 to thresh out. 


aN,‏ לו and miss (w.‏ אב 


any, ASO, אַהבתף ְאַחְבַהוּ‎ 5 fut. 
aN, SAN", 1 pers. .צסעע אֶהב‎ 
8, 17 and אהב‎ Mal. 1, 2; inf. often. 
MIN) 5 6. aN, prop. to breathe 
after, hence to love as between 
sexes, to lust (= 229 = ayaraw) 


| 1 K. 11, 1, or as between parents 


and children, or as friends, to be 
attached Gen. 37, 4, 1 Sam. 20, 17; 
hence fo delight to do something Is. 
56, 10. — The modifications of this. 
notion are partly shown in the. 
construction; e. g. w. acc. of the 
pers. or thing to love Gen. 24, 67, 
Prov. 4,6; w. >to shew love to some- 
body Lev. 19, 18; w. a to delight in 
Ecc. 5, 9 (like לבק‎ w. ל‎ before the 


inf. to like to do something, Hos.12,8 © 


pwd ame he oppresses w. pleasure; 
w. "D in apodosis to be glad, that,— 
Ps. 116, 1. Part. .מ‎ 39%, 1 Mank, 
once w. " parag. in 6. "M338, Hos. 
10, 11, a friend or a loving and loved 
one, a beloved, "358 my friendIs. 41, 8, 
cf. pihog 0600 James 2, 23, meaning 


| 


nN 
ד‎ 
“VIN pr. n. (perh. threshing-floor), 
ef. WIN, w. ה‎ loc. Mm, a place in 
Judah, Josh. 15, 8. Also pr. n. m. 
(grandee) 1 Ch. 8, 3; see .חִצַרדאַדָר‎ 


IN ) 938) .מ‎ 1) = moa 
prop. 8 wrapping garment, hence a 
mantle or tunic Mic. 2, 8. 2) adorn- 
ment, splendour; hence (ironically) 
“PII אֶדֶר‎ the splendid price! Zech. 
11, 13. 


“IN Chald. (only pl. ₪. (צִדַרִי‎ + 
threshing - floor Dan. 2, 35 i.e a 
large, elevated spot and stamped 
hard, as usual in the East; prob. 
from “IX. 


VIN m. i. 6. אָדֶר‎ , perh. a Syrian 
deity, mighty one; perh. in “YBN, 
ב‎ 

(only pl. def.‏ .02816 אַדַרִבְּזֶר 
m. Dan. 3,2, a name of office‏ (ַדַרִַזְרִיָא 
in the Babylonian kingdom, meaning‏ 
perh. noble judges, or astrologers of‏ 
(the god) ‘Adar.‏ 


NUTTIN Chald. adv., Ezr. 7, 23 | 


correctly, exactly, prob. akin to oy 
to study, or perh. ancient Pers. darast 
i. 6. rightly. 

VDT (pl. ,אָדַרְפנִים‎ Rabbin. also 
(דַרְפּון‎ m. Sapernde, daric 1Ch. 29, 7, 
a Persian royal gold-coin, value of an 
Attic 200006 (about 20 shillings 
Eng.); prob. from Pers. déra (king), cf. 
our coin @ sovereign and see wie, 
also דּרְכְּמון,‎ 

i in 2 Mss. of Ezr. 8, 27,‏ אדרפמון 
the & being‏ ;;אָדַרְכּון for the shorter‏ 
prosthetic, and 1, yas" only adj.‏ 
endings akin to -x0¢, Sans. -kas.‏ 


see DUI.‏ אדרם 

.ג .ם pr.‏ (צֶדר span‏ =( אדרמלף 
(the king’s majesty) of 1) a deity of |‏ 
the Sepharvites, who were taken as‏ 
colonists to Samaria 2 K. 17, 31;‏ 


ak 


(perh. a region in the Caspian range 
in the N. E. of Media). Whether 


THIN is to be read, and the river 


Adiava in Adiabene is to be under- 
stood (Ammian. Marc. 23, 20), or 
whether it is to be taken as a desig- 
nation of the Euphrates, cannot be 
determined. —~ N*M is not Semitic, 
but Pers. ab or av, ₪. dpas, L. aqua, 


‘Goth. ahva, Fr. eau, O. ₪. ey, .אי‎ 


wy, avon, meaning water, stream. See 


בָּסְְטָא | 


“ATTN (r,t) pr. n, m. (strength) 
Judg. 4, 1, Abd; see “WIN. 


fut. Hiph. w. suf. 3 s.‏ 1 אַהודן 


demonsh for avin from‏ 5 תת ה 


m3 1; see Gram. § 53, 7, § 58, 4, 
“TN 1. gq. TEN, WW, adv. where? 

Only in Hos, 13, 10 NiDN 229 "FIR 

where 48 thy king then? But some 


take it for an old pronoun עס הי‎ 
הוא = הא‎ w. & prosth. as in WEN; 
but also 


"FIN 1 fut. apoc. Qal of הָיָה‎ for 
MAN Hos. 13, 7, yet not in Hos. 13, 


10; see above. 


IN I (Qal obs.) i. q. הלל‎ to 


be bright, "to gleam, to shine; — Hiph. 
to shed brightness, to give loht, 
only Job 25, 5 lo! even the moon, 
bogs לא‎ it diffuses no brightness, 
i. e. is not free from dark spots. 


oN II (obs.) perh. akin to ,חול‎ 


to 8 or contain. Hence‏ ,כול 


(w. suf. "bay, HB 6067776‏ אהל 
sais} and‏ ,אחָלףּ in pause “erie also‏ 
Mbhk, pl. probing and‏ .106 ה .אי HD,‏ 
rb,‏ אֶהַליכָם w. suf.‏ חל" .6 אחלים 
eS) m. 1) "tent, of the Bedawin‏ 
Arabs or Nomads, but also the Ta-‏ 
bernacle, 6. ₪. MISA brik , 3917 >A,‏ 
designations of the sacred tent, also |‏ 


called S589 1 .א‎ 1, 39 (cf. בְאְדֶם‎ 
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הב 


more than 3" Prov. 18, 24. -- Niph. 
only part. 37K) 2 Sam. 1, 23 being 
loved, amiable. — Pi. to love fondly, 
only part. anya friend Zech. 13, 6, 
mostly lover or paramour Ez. 16, 33. 

(only pl. 2° 35x) m. 1) amours,‏ אהב 
לת fig. in Hos. 8, 9. 2) loveliness,‏ 
BIN Prov. 5, 19 a hind of loves,‏ 
fond words for a cherished wife.‏ 

.מז (w. suf. BIMN, pl. OPS)‏ אהב 
love, fig. for lovers, Hos. 9, 10;‏ 
Prov. 7, 18.‏ 020001008 

fut. Qal of 33x;‏ 1 אהב and‏ אאהב 
see Gram. § 68, 1, Rem.‏ 

TIN f. 1) a loving (verbal noun, 
prop. ‘int. c. of AN, Gram. §. 133, 1); 
hence w. acc. of the object 1 = 
10, 9, Hos. 3, 1. 2) love Cant. 2, +. 
3) a love (concr.), a beloved (as if fem. 
of ,אב‎ as M239 of 327) or a darling 
Cant. 2, 7. | 

= Jas IN (prob. redup. form Pe‘al'el 
of ox) to love excessively, only in 
Hos. 4, 18 9373535 (= 5373) they love 
intensely, where, however, the per- 
sonal-ending itself is repeated, cf. 
צִמָתְתוּנֶר‎ w. im repeated, r. Moy; 
but perh. we may trace הובג‎ (for 2371) 
to 353° to give and translate they love 
(to say) ‘give ye’. 

Hos. 4, 18, see 3308.‏ אבר הבף 


“WIN (obs.) prob. akin to ,אוד‎ fo 


be strong, cf. 19. Hence 
אהד‎ pr. n. m. (might) Gen. 46, 10, 


inter}. i. q. FA mimet. of‏ אַהָהּ 
grief ah! oh! at at, L. heu!‏ 


NIN. pr. n. m. (prob. water) a 
river between Babylon and Jerusa- 
lem, where Ezra rested w. the re- 
turning Jews; hence Ezr. 8, 21. 31 
Stats SP) and NIN WT the river 
Ahava, ‘into which “another river 
(323) flows, not far from N"BO> 


pr. n. 5 (my tabernacle‏ אהַלִיבָה 
for 3-) as symbolic of‏ דבָה in her,‏ 
Fevusalem, Ez. 23, 4,‏ 

a." pias: pr. n. f. (tent of the 


height) “wife of Esau Gen. 36, 2; also 
a tribe of Edomites Gen. 36, 14, 


mis (see (אָהַל‎ f. aloe-trees, for 


their fragrance planted in pleasures 
among nard, myrrh, etc. 
Cant. 4, 14, 


from nah; Grain: § 75,‏ 2 ה 
Rem. 4.‏ 


“IN (obs.) akin to אור‎ to shine, 


to be luminous; hence 
JIN pr. n. m. (perh. luminous, 


ef. "48, Roman Lucinius) Aapey, 


| gardens 


אל 4“ 


| Aaron, first high-priest, brother of 


Moses Ex. 6, 20; as he was the an- 
cestor of the priestly family, the 
priests were called 7 אַחַרן בנ" א‎ m"3. 


mx, cf. sp) m.‏ +) או ₪ ,או 
will, choice. desire, only in K’thibh‏ 
או 3%" of Prov. 31, 4 nor for princes‏ 
the desire of strong drink; where‏ 
the Q’ri has "& where? = noe‏ 


conj. or, either, inclusive and‏ או 
exclusive (Lat. vel and aut) prob.‏ 
from MX, as the Lat. vel, ve, from‏ 
velle (volo). It indicates 1) or, i.e. ₪‏ 
free choice between different objects,‏ 
without making either prominent‏ 
או--או Deut. 13, 2; at times repeated‏ 
Ex. 21, 31 whether (either)— or; but‏ 
the following gradations also occur —‏ 
or rather, modifying what was‏ )2 
said before, 6. ₪. 1 Sam. 29, 8‏ 
or rather these years.‏ או-זֶָה/ mw‏ 
where the modification not only‏ )3 
extends the first statement, but even‏ 
formally sets it aside, or else, unless,‏ 
perhaps, Is. 27, 5. 4) or tf, Lev.‏ 
putting quite‏ ,או 5" ellipt. for‏ ,41 ,26 
distinct case; hence 5) as condi-‏ ₪ 


הל 


Hence the shell or exterior‏ .(דַבְעַל 
of the Tabernacle, in distinction‏ 
the dwelling or interior‏ מעב from‏ 
hangings; so also poet. Ps. 132, 3‏ 
“ma bak pavilion of my dwelling;‏ 
a tent-dweller or‏ ,רעוב אהל (שכון brea‏ 
nomad; 2) dwelling -place, hence the‏ 
Ez. 41, 1, also the‏ הִיכֶל .6 temple i.‏ 
palace of the sun Ps. 19, 5 (compare‏ 
meat Hab. 3, 11), also for pba nee‏ 


Ez. 40, 16; 3) fig. like the Arab. ey 
people, family Ps. 78, 67; 83, 7; Is. 
16, 5, Zech. 12, 7; poet. ל‎ 
stock Judg. 5, 24; 4) pr. n. m. (tent- 
dweller or nomad) 2 Ch. 3, 20.~~ As 
black hair-cloth, not white canvas, 
forms the Arab’s tent covering, אהל‎ 
can not well come from dmx to. be 
bright, as most think; hence perh. 
another root may be 0 DFR II 
to contain, akin to חול‎ 5, bap, ,לכל‎ 


Arab. jel ligavit, detinuit. Hence 


danom: from >MX (only fut.‏ א 
as) to tent, i. e. to pitch tents, to‏ 
move with tents Gen. 13, 12.— Pi. fut,‏ 
for‏ מל for dmx Is. 13, 20 (cf.‏ רהל 
bya Job 35, 11) to encamn; see‏ 
Gram. § 68, Rem. 2. Cf, DFR II,‏ 

DIN (only pl. E9558 Prov. 7, 17 
or riding Ps. 45,9) m. lign-aloes, aloe: 
tree. -- Like “a, גרד הְצִיכָה  קִנָמון‎ 
,לס‎ this word came perh. with the 
commodity from India, and hence 
ayah-hoyov, EvA-aAdy and our word 
aloe. 

aim. pr. n. f. (perh. fem. form 
of אהל‎ tent) as symbolic term for Sa- 
maria Ez. 23, 4; others take it for 
ַהַפָה‎ her tent, 8 Samaria had 
her own Temple. Cf, ma"diny. 

pr. n. m. (father’s tent‏ אהלְיאב 
or family), Ex. 31, 6. — Drs is em-‏ 
ployed in pr. names in the same way‏ 
as DY, Wey, mea (m2).‏ 


TAN 


turnings or surroundings, then cir- 
cumstances or causes, hence account, 
Gen. 21, 9 אודות‎ dy, like 133 ,על‎ % 
account of, אודותיף‎ “by Josh. 14, 6 on 
account of thee, sg כל - אודות‎ by 
Jer. 3, 8 for all causes that, i. e. for 
the very reason that. 


FTN i. q. 38 (which see), prob. 
Niph.* נְאָזֶה‎ to be desired or fitting 
Ps. 93, 5; TN? for mina to be desired, 
lovely Ps. 33,1, “Cant. 1, 10; seemy2.— Pi. 
to wish strongly, to crave for, to strive 
after, usually said of the soul Wp) 
Prov. 21,10; comp. Is. 26, 9. — Hith. 
הִַתְאַנָה‎ (fut. apoc. NM") Prov. 23, 3 0 
long after, prop. to shew. oneself de- 
sirous, w. > for something Prov. 
23, 6; w. the acc. Man הִתְאַנָה‎ Num. 
11 4 to long a longing i. e. to lust 
after. Deriv. 3% (IX), perh. “8, TR, 
חַאָיֶח‎ 1, “N92, prob. MN). 


II (obs.) mimetic and akin‏ אָוָה 
“x, L. ve, G. weh, ₪‏ = אד to‏ 
woe, Gr. 960, arab. ws3) (howl);‏ 
all taken from cries of men or animals‏ 
(cf. the bow-wow of dogs). Hence Mx.‏ 


mass IIT perh. i. q. Mim to measure 
or mark off; only in Hith, pmixnn 
Num. 34,10 you measure or mark off 
for yourselves; but perh. only a cor- 
rupted form for SON = pmnnn. 
Deriv. MINA 2, perh, אות‎ a sign. 


IV (obs.) i. gq. 2 IT to rest,‏ הָיָה 
to dwell. Deriv. "& coast or isle and‏ 
to dwell,‏ לי abacts, | 000% ; cf. Arab,‏ 
Syr. lo} (see D'. Payne Smith’s The-‏ 
saurus Syriacus),‏ 

mag, +. MMe 1) = 6‏ .6 אָנָה 
Deut. 12, 15, lust or longing Jer. 2, 4,‏ 
often w. HB) 1 Sam. 23, 20.‏ 


TS (obs.) perh. i. g. חוז‎ fo look 
out or hope; hence 
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IN 


tional particle if, 6%, 56%, si (cf. ,אולר‎ 
(אוּלם‎ , distinguished from D8 which 
expresses not the disjunctive idea 
but pure contingency, and from nb, 
usually employed in wishes. Cf.4, BX. 

IN(perh. K’thibh in Prov. 31, 4) adv. 
= " where? = not; but see IX above. 


ONAN pr. .ג‎ m. (prob. will of God, 
from או‎ and (אֶל‎ Ezr. 10, 34. 


(obs.) prob. mimet. akin to‏ אוב 
II to be hollow, Aram. 2138 (flute)‏ 338 
=E. pipe = fife = W. pibell = Gael.‏ 
.353 .ם proba; cf. 333 I and pr.‏ 

prop.‏ )1 .ג )348 .+ ,אבות (pl.‏ אוב 
water-skin, leathern bottle for water‏ 
MQM.‏ ,נאד or wine Job 32, 19; comp.‏ 
the hollow belly (of conjurers), in‏ )2 
which the conjuring spirit (rodwv‏ 
Acts 16, 16) dwells, and speaks as‏ 


if out of the earth Is, 29, 4; hence, | 


it means sometimes this demon 
Lev. 20, 27, sometimes the conjurer 


(tyyaotptpuios) Is. 19, 3. 3) a necro- | 


mancer, in general, who wakens the 
dead out of the earth, in order to 
unveil the future,cf. 358 בַּלַת‎ 1 Sam. 


28,7 a mistress ofnecromancy, a witch, | 


sy) pr. a. (hollow‏ .( אובות 
passes) a place in the Arabian desert‏ 
Num. 21, 10.‏ 

pr. n. m. (camel keeper)‏ אוביל 
Ch. 27, 30, overseer of the camels‏ 1 
of David, Arab. 1.‏ 

see D3N.‏ אוּבָל 


(obs.) akin to עוד‎ tr. and 
intr. to turn, to wind, to surround, 
then, in general, fo be strong, mighty, 
cf. ,חול‎ “Wp, etc. Deriv. TAX, (מאד‎ 
ITTIN, “TR, “TH. 

TIN (pl. EX) _m. prop. turner, 
i. e. a piece of wood for stirring the 
fire; then a fire-brand Zech. 3, 2. 


(only pl., r. TN) f. prop.‏ אודום 


אוּלֶם - 16 


Num. 19, 11; but see bee I. Deriv. 
dN, boy, nbs, 


SON Tor > א‎ (obs.) to knit or 


twist together, hence to be strong, 
mighty, as in Pin, Tp, Wp. Deriv. 
,אול‎ dx, doy, boy, bey, "boy and 
others. 


SN II (obs.) to be before or in 
front of, hence to go before, to begin; 


Arab. Jol, Chald. .אָרָל‎ Deriv. dyi2 
K’thibh of Neh. 12, 38. 


ban (r. אלל‎ I) .גת‎ prop. strength, 
then body Ps. 73, 4. 
אוְלִי‎ Zech. 11, 15, see .אָוִיל‎ 


“don pr. n. m. of 8 river by Susa 
in Persia, Dan. 8, 2, Gr. Eddatog, 
later ל‎ (cf. Plin. Nat. Hist. 
6, 27), now the Kerah. 


5=el if and‏ או adv. from‏ אגלי 
not, therefore = if not Num. 22,‏ לר 
Sept. el py; then whether not Is.‏ ,33 
ordinarily perhaps; hence em-‏ ,12 ,47 
ployed in fearing, doubting Gen. 24, 5,‏ 
or hoping Am. 5, 15.‏ 

K’thibh)‏ אולר .6 (only pl.‏ אללים 
m.2K.24, 15 the mighty ones, prin-‏ 
ces; the Q’ri has "b"y, the usual form.‏ 
subst. above.‏ אלל See‏ 


pl.‏ הל .6 (perh. for BEN;‏ אוּלם 
“MAN, 2 pbx) m. 1) prop.‏ .0 אֶלמִים 
something bound or jointed together,‏ 
אגלם 237 hence vault, arch, hall,as a"‏ 
1K. 7, 6 the pillared vestibule, the‏ 
porch; wp pbx the hall of ido:‏ 
Sept. in 2 Ch. 15, 8‏ .7 7 א 1 ment‏ 
render it vads. ~~ As to the root,‏ 
comp. i73ax vault from 3% fo bind;‏ 
perh. risaby Is. 13, 22 citadels may‏ 
but‏ אל come in the same way from‏ 
Gesenius, Ewald and others trace‏ 


‘bs to bn 11 to be in front; cf. 


Tpovaog. 2) pr. n,m. 1 Ch. 7, 16. 


“TAN 


“TAN Pr n. .גת‎ (perh. hoped for) ° 
Neh. 3. 

Ue pr. n. m. (perh. emigrant, 
9 bre) Gen.10, 27 a Joktanite, who 
became patriarch of the Arabs in 
Uzal, at present, Sanaa. 


TIN Jer. 4,19, a mixed form, 
from “prix and חולה‎ see ,חול‎ br, 


“18 pr.n.m.(perh. longing r. MINT, 


_ son of a king of Midian, Num. 31, 8. | 


“AN )== (הור‎ mimet. root, see ,אָבוי‎ 
1) interj. woe! of complaint Is. 3, 9 
or of threatening w. > Num, 21, 29 
or acc. Ez. 24, 6; cf. 2 oval, L. ve. 
2) subst. woe Prov. 23, 29. 


Ps. 120, 5.‏ ל i, gq. IN, w.-‏ אויָה 
The ae is parag. and toneless, as in‏ 
m3, nxn, 3m and often in nouns‏ 
and verbs.‏ 

"IN אול ם)‎ 1; pl. pnb and 
(אָוְלִים‎ m. mostly prob. wry, per- 
verse, hence 1) adj.. foolish Prov. 
29, 9, Hos. 9, 7; then subst. a fool 
Prov. 7, 22, opp. to BIND Prov. 12, 16 
and to 82% Prov. 10, 14. 2) wicked, 
godless Job 5, 3. 

"D"IN also “DIN, 3. 6. אָנֶיל‎ w. 
adj. ending --ר‎ (see Gram. § 86, 2, 5) 
foolish Zech. 11, 15. 

32 Va dN Jer. 52, 31 pr. n. מז‎ 
of a king of ‘Babylon, successor of 
Nebuchadnezzar. ~~ Perh. the name 
means a mighty warrior, see אגל‎ 1 
and JIN. 

p.‏ 1 ,אִאָכִיל Hos. 11, 4 for‏ אוכיל 
sing. fut. Hiph. of DDN; Gram. §. 68,‏ 
Rem. 1.‏ 


Qal‏ אלכל Ps. 50, 13 for‏ אוכל 
of Dox.‏ 


diy‏ מה 1 אזל (obs.) akin to‏ או 
to turn or twist; hence to be wrong‏ 
(in mind), to be foolish. Hence, perh.‏ 
to act the fool,‏ נאול from‏ נואֶל .מקוא 


| 


Ee וו‎ peg ASST אמ‎ 


2 ש-ב. 


= 8 
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- שש 


17 PEAR 


Hos. 4, 15; also idol Is. 66, 3. Also 
perh. }8 Ez. 30, 17 for אן‎ in Egypt 
and in אֶיָן‎ m3pa Am. 1, 5 valley of 
the idol, i. e. Baalbec (Heliopolis in 
Syria), see .אוך‎ 2) labour or sorrow 
(cf. bay), distress, 6. ₪. "VIN" Gen. 
35, 18 son of my sorrow; לה האונים‎ 
Hos. 9, 4 bread of 0 i. e. 
funereal repast עֶנֶל.64)‎ DMP); 728 Mn 
Hab. 3, 7 under distress: cf. "2. 
און‎ and אן‎ m. 1) wealth Hos. 
12, 9; force or power, used like פח‎ 
poet. for son Gen.49, 3, 2) suffering, 
or sorrow Gen. 35, 18. 3) pr. n. of a 
city in Lower Egypt on the east bank 
of the Nile Gen. 41, 50, bearing the 


same,name in Coptic WN and mean- 
ing the sun, which was there wor- 
shipped, hence the Greeks named it 
Heliopolis and the Hebrews עמש‎ ma 
Jer. 43, 13, perh. צִיר הַחְרֶס‎ Is. 19, 
18. 4) pr. n. m, (idol or power), see 
rs MDP; Tr. 7. 

pr. n. (powerful‏ אנו ana‏ אונו 
or rich; the ending i—, as in in,‏ 
‘Dy, boyy, being not the suffix but‏ 
the formative ending ji—) a city in‏ 
Benjamin, Neh. 7, 37.‏ 

pl. in K’thibh 2 Ch.‏ + אוניות 
ships; perh. a parti-‏ אְכְיות for‏ 18 ,8 
cipial form from 7x 11, comp. 3h,‏ 
.פיה 

(prob. wealthy,‏ .גת pr. n.‏ ארכם 
as‏ ,---ם r. SAX 8, w. the adj. ending‏ 
in BE) Gen. 36, 23.‏ 

res pr.n.m, (strong, from און‎ 
.אי‎ adj. ending j—) Gen. 38, 9. 


(obs.) perh. akin to Bx, to‏ אום 
surround, to contain; lence perh.‏ 
TENN.‏ 

TEAN Jer. 10,9 pr.n.ofagold region, 
whence mm> and Any were brought. 
~~ If Heb., the name is perhaps 
from an steel: r. TBX, akin to Arab. 

2 


Doin 


DOIN (prob, akin to (אולל‎ adv. 
{adversative) prop. af not, hence but 
perhaps, then but, nay but, as may 
suit the sense Job 2, 5, Gen. 48, 19. 
~~Prob. the 0> is akin to mg), Syr. 


or‏ 18 או Arab. 3 not, and the‏ ,ב'מצן 
.א דלי as in‏ 


nea ) ואיל‎ w. suf. "MDIN) + 
wrongness, hence 1) folly Prov. 5, 23. 
2) godlessness Ps. 38, 6. 3) perh. 
front rank (r. אול‎ I); Prov. 14, 24 
ren ולת כַּסְיְלָים‎ precedence of fools 
18 ‘folly or wickedness, w. play on the 
meanings of קת‎ 


,המם man,‏ ,הוּם %0 (obs.) akin‏ אום 
all mimet. like our hum, hubbub and‏ 
expressive of noise, tumult or alarm;‏ 
see B'N.‏ 


pr. n. m. (loquacious or‏ אומר 
boastful, r. “Vax I) Gen. 36, 11.‏ 


Ax,‏ ,הוּן (obs.) prob. akin to‏ און 
(which see), to breathe; to blow or‏ 138 
pant (cf. >an), to be vain as breath;‏ 
hence fig. 1) to be nothing, naughty,‏ 
wicked; then from hard breathing,‏ 
to make effort, to labour or to‏ )2 
tol, to be exhausted, to suffer.‏ 
to earn by labour, i.e. to get gain‏ )3 
או or wealth; cf. épyatowat, Hence‏ 
pr. names‏ , תָאון ,אין and perh.‏ ,און 
pik, pate.‏ 

Ws or און‎ (w. suf. Spin Jer. 4,14, 
DIN, pl. אוכֶרם‎ Prov. 11, 7) m. 1) prop. 
breath, &tp.0¢. Hence fig. nothing- 
ness, vanity Is. 41,29 (cf. dant breath, 


vanity); then naughtiness, worthless- 


ness, sinfuwlness, hence sinners are 
often called als פעלר‎ Job 31, 3, 
ef. “SN SEY, ער א'‎ falsehood, hapo- 
crisy, deceit, 6 ₪ PSR טפת‎ lying 
lip Prov. 17, 4; tdolatry 1 Sam. 15, 
23 (ef. 35, (צלדל‎ hence בֶּית או‎ in 
the prophets scornfully for בת אל‎ 


אור 
the denom. "3x to gather into atrea-‏ 
sury, fig. lay up in store Is. 39, 6.—‏ 
Niph. to be laid up in store Is. 23,18.‏ 


— Hiph. (only 1 fut. (אוצְרֶה‎ to make 
treasurer, w. ,על‎ Neh. 13, 13. 


אוצירָה Neh. 13, 13 for‏ אוצרה 
for nya 1 fut. Hiph.‏ (אבִידָה (cf.‏ 
cohort, of 38; Gram. § 68.‏ ה w.‏ 
Rem. 1.‏ 


(after the form 3)‏ אר עס אור 


prop. fo burn, hence intr. to be or 
become bright Gen. 44, 3, אור‎ (perf. 
impers.) it 48 bright 1 Sam. 29, 10. 
Fig. to shine or to look bright Is. 
60, 1. — Niph. נָאור‎ (fut. (ראור‎ to 
become bright 2 Sam. 2, 32, to be 
illuminated Job 33, 30 where “ind 
for נְסְהָאור‎ part. brightened, splen- 
did or glorious Ps. 76, 5. — Hiph. 
הָאָיר‎ (fut. (רַאֶר‎ prop. to cause to burn, 
hence — 1) to light (a fire), to 
kindle, 6. ₪. Mara Mal. 1, 10; 2) fig. to 
make bright, to lighten e. g. the eyes, 
etc. Ps, 13, 4, fo quicken עס‎ Ps. 
19,9; to light up מְּכֶרם‎ the countenance, 
to cheer Ecc. 8, 1, said esp. of God 
to look graciously Ps. 80, 4 (w. and 
Without (פָּנֶים‎ w. 58, אֶת ,> ,3 ,על‎ 
(אַחָנל)‎ Ps, 67, 2 dowards, upon, at, to, 
with anyone; also to enlighten the 
mind .ג‎ 6. to teach Ps. 119, 130. 3) to 
shed light, to illuminate Gen. 1, 15. 
Cf. MN 3, .בצק‎ 15, AN", “NA. 
“VIN (pl. אזרים‎ only in Ps. 136, 7) 
m, (f. only Job 36, 32) collect., light, 
as the light of the sun Job 31, 26, 
but not used for a light or luminary 
(מָאור)‎ , hence. day-light Neh. 8, 3, 
lightning Job 36, 32, the sun Job 
37, 21, the dawn Job 24, 14. Used 
fig. for happiness Is. 9, 1, instruction 
Is. 51, 4, OwM אזר‎ Light of life .ג‎ 6. 
life itself Ps. 56, 14, אור פָּנִים‎ bright- 
ness of aspect, cheerfulness Job 29, 24, 
dye  רוא‎ 1870608 benefactor or 
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אופיר 


. 2 vantage-ground, high region; or 
from "X coast and ‘tp gold, hence 
gold-coast; but some identify it with 
ז ,אופיר‎ and“ being interchanged, 
as in pla = pa. See .מוּפָז‎ 

28 ,9 ג TER,‏ ,אופר ,אופיר 
pr.n. of a gold region, which the ships‏ 
of Solomon in company with the Phe-‏ 
nicians (ships of Tarshish) used to‏ 
visit, on their return landing their‏ 
cargo not far from Berenice, now‏ 
K. 9, 26 and‏ 1 (פָצִין 33"( Azium‏ 
bringing gold (amy, Om2), sandalwood‏ 
Sans. mocha), precious stones‏ ,צַלְמְגֶים) 
(IRD BN), silver (FOB), ivory‏ 
peacocks‏ ( קַפִים) (DIN jw), apes‏ 
Hence ‘ix af, om‏ .110.10,29 (תִכָלים) 
for gold‏ 6מ10ה איפַרר gold of Ophir; also‏ 
Job 22, 24. — Whetherthis region is to‏ 
be sought for in Arabia or in India‏ 
is not yet settled; nor can the deriv.‏ 
of the word be given, but see THAN.‏ 


TENN, TER )6. ,--פן‎ pl. DYEHIN, +. 
(צְפָו‎ m. wheel Ex, 14, 25, roller of a 
threshing-machine Prov. 20, 26. 


intr. fo be compressed,‏ )1 אוץ 
marrow Josh. 17, 15. 2) trans. and‏ 
fo press Ex. 5, 13; to press one-‏ .168 
YN Prov.‏ בַּרְּבָרִים .₪ .6 self, to haste,‏ 
hasty in his speech; w. 4a to‏ 20 ,29 
force oneself away, to withdraw Jer.‏ 
to press‏ הָארץ Hiph.‏ — .16 ,17 
on, to urge, w. 3 of the pers. Gen.‏ 
Akin prob. to Chald. 5‏ ~~ .15 ,19 
to press close, perh. to Heb. yn‏ 
also win and My.‏ נחץ 


.צ,אצרות.6 pl. MINER,‏ ,אזצר.0) אוצָר 

m. prop. what encloses (cf. prin,‏ (מְצַר 
hence 1) receptacle, granary‏ (עולם 
Joel1,17, treasury for silver and gold‏ 
Ch. 32, 27. 2) what is enclosed,‏ 2 
hence store, stock 2Ch.11,11, treasure‏ 
1K. 7,51. —In Zech. 11, 18 "x¥i4 is‏ 
perh. written for "iNT. — Hence‏ 


א 


influence; r. אור‎ to be bright, fig. to 
sprout; of. .נץ‎ 


IN (obs.) perh. to be strong or =‏ הש 
manly, to support, i.q. WWNIT. Hence‏ 
1 רואָש 1 אישון perh. wy,‏ 


ON I(obs.) akin to AMS and why 
to cut in, to engrave or mark; hence 
perh. אות‎ I, mx 1. 


as wins) prob.‏ ראות TT (fut.‏ אות 
akin to Mn to be willing, to agree,‏ 
Ww. > of the pers. Gen. 34, 15, or‏ 
.9 .2 לְבְלְתַר followed by‏ 


ITT (obs.) prob. to come in,‏ אית 
איתון OMX. Deriv.‏ .4 .1 


oN IV (obs.) perh. akin to ws, 
Chald. "mx, to be, to exist. Deriv. mx. 


MIN 1 (pl. rink, vr. אות‎ Dm. im: 
pression, engraving, mark (written), 


| hence in general 1) @ characteristic, 


sign, token or proof, 6. ₪. the sabbath 
Ex, 31, 13, circumcision Gen. 17, 11, 
sacrifice are mentioned as fokens 
(symbols) of the covenant between 
mint and Israel; אותות‎ Ps. 74, 9 
sanctuaries, as the Arab. ’ayat. 2) mi- 
litary ensign of the several tribes 
Num. 2, 2, while batt was the standard 
of 3 tribes together Num. 2, 2—9; 
fig. signs of times as לאתות לְמלְעָרִים‎ 
Gen. 1,14. 3) in the most diversified 
fig. sense as e.g. memorial Deut.6,8, 
monument Ez. 14,8, warning, premo- 
nition Is, 8, 18, prodigy in general, 
a wonder or miracle Deut. 4, 34 (like 
.(מוּפַת‎ 

DAN .זו) זז‎ suf. “min; see MN sign of 
def. acc.) perh. meaning existence, 
being, then self (cf. abt6¢); r. MIN IV. 

TR demonst. adv. of time (prop. 
that time), then, in relation both to 
the past, at that time (Gen. 4, 26) 
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אזר 


teacher Is. 10,17,50 אור גורם‎ Is, 49, 6. 
— On “ND ג‎ in Am, 8, 8 see “ND. 


“VIN m. 1) a flame or blaze, hence 
ארר אס‎ flame of fire, flaming fire, 
hence “MNS הַבְעָיר‎ Kz. 5, 2. 2) = ,אור‎ 
only pl. pty prop. lights, then region 
of light, the east Is. 24, 15, opp. to 
BA "SN. 3) fig. light of faith, reve- 
lation Num. 27, 21, usually in union 
w. B°aM (cf. Ps. 43 ,9( signifying light 
and truth, Ex. 28, 30 OY an) DIN 
the Urim and the Thummim (Sept. 
60 xal 0/0600, 1. 6. the sacred 
lots or emblems (gems) on the breast- 
plate (חען)‎ of the High Priest. See 
eran. The supreme judge in Egypt 
also. wore suspended from his neck 
8 small image in sapphire as 8 vi- 
sible symbol of truth. 4) pr. n. of a 
city of the Chaldees in Mesopotamia 
Gen. 11, 28 (see ;(כַּשבֶּים‎ which name 
was seemingly still borne by the 
Persian fortress Ur, according to 
Ammianus (25, 8); but “SN in this 
case would prob. be akin to הר‎ a 
mountain, a fastness; cf. Zend and 
Sans. vara (fortress). 5) pr. n. m. 
(perh. illumination) 1 Ch. 11, 35; ef. 
.אזר"‎ 


light Ps, 139, 12;‏ ,אור gq.‏ .1.1 אורָה 
,אזרת fig. happiness Est. 8, 16; cf.‏ 

Ch. 32, 28 for nin cribs,‏ 2 אָוָרות 
see TIAN; r, ON IL.‏ 

m. Ex. 31, 2 (ef.‏ .ם pr.‏ ארי 
w. the adj. en-‏ אזר Mwtivd¢), from‏ 
ding —,‏ 

(light of God)‏ .ג pr. n.‏ אנְריאל 
Ch. 6, 9.‏ 1 

m. (light‏ .מ "AN, WIN pr.‏ יה 
mm) 2 Sam. 11, 14; Jer. 26, 20.‏ ל of‏ 

(only pl.) f. green‏ ארת or‏ אורת 
plants or herbs 2 K. 4, 39; Is. 26, 19‏ 


dew of plants i, e. refreshing | where therefore the perfect tense is‏ טל א' 


2* 


SN (for ay, +. ary) m. 0006- 
06, hyssop, an aromatic plant, which 
was used in bunches (7738) in the 
sprinklings of purification Ex. 12, 22. 
The Phoenicians brought the name 
to Greece, as they did also many 
others, 6. ₪. שַקְמָה‎ (nap) 00%0- 
0 כּמן 6 קשא‎ XKOP.LVOY, “ED 
KUT POS, 

SAIN (for “ity, r. 8) m. 1) band, 
fetter Job. 12, 18. 2) belt, girdle Is. 
5, 27. 

only‏ (אדין Chald.‏ ,אד (same as‏ אזר 
poet. demonst. adv. at that time, then‏ 
Ps. 124, 3. 4. 5.‏ 

TTS Job 32, 11, 1 fut. Hiph. for 
PINE (see (אזך‎ ; Gram. §. 68, Rem. 1. 

(w. suf, FMAD) 5 a sacri-‏ אזְכָרֶה 
ficial term (r. "D1), @ remembrance-‏ 
סט ]צנ Sept.‏ ,(מַכְחָה) offering‏ 
(see Acts 10, 31), Vulg. 0000077006‏ 
which brings the offerer into remem-‏ 
brance before God, or which brings‏ 


20 


| 
| 
| 
| 
| 
, 
| 


| God into honourable remembrance 


with the offerer Num. 5,26. Hence 
incense Lev. 24,7; hence perh. as 
denom. Hiph. in Is. 66, 3 "217 to 
offer, to cense. 


IN (fut. "D3 Jer. 2, 36 for תאזל‎ 
sbixm) to glide or move away, hence 
to depart, to flow off or ebb (of water) 
Job 14, 11; to vanish (of help) Deut. 
32, 36 where אזלת‎ is 3p. f. perf. 
for mtx; to be gone ‘(of food) 1 Sam., 
9, 7 — Pu. only in part. > 
Ez, 27,19 prob. for 53372 spun, hence 


yarn; i. q. Chald. bry, Syr. St 
to spin.—~ Akin to bar, bby, נָזל‎ 1. 


5, 15) 10. “90, to depart Dan. 6, 19. 

m. departure, hence, pr. m‏ אִזֶל 
bien TaN (the stone of parting) 1 Sam.‏ 
0 ,20 


RIN 


suitable, and also to the future, 
thereupon (Ps. 96, 12), also w. perf. 
in fut. sense (Ex. 15, 15) and w. 
fut. in perf. sense (Josh. 10, 12); 
but  S is never pleonastic, since 
moja (Jer. 44, 18) is = TQ since 
(prop. from that time), nor ever causal. 
ta (absolute) from then (since), as 
אֶז‎ of the past, hence = formerly, 
before, heretofore; also (relative) of 
the point of commencement in the 


past, pene by a noun (Ps. 
76, 8), an infifitive (Ex. 4, 10), or 8 


finite verb (Ex. 5, 23), which may be | 


rendered ever since. ~~ 8 is akin to 
זה‎ (dem. pron.) just as our then is to 
the, this, that, there, and as tOte, 
Lat. tum, tune are to 6, 4, 79; cf. 
“iQ, Chald. 7738. 


NIN זי‎ WN Chald.(part. pass. 


Tis Dan, 3, 22 ee min, inf. מַזֶא‎ for 
NING, w. suf. 719 Dan. 3, 19) to light, 
to heat.— Akin to wwe I whence WN 
fire; cf. Sans. ush = L. wro (ustum) = 
W. yssi. 


(obs.) perh. akin to 2wS and‏ אִזֶב 
am ,?0 shine, which idea is often‏ 
transferred to blooming, blossoming.‏ 
Deriv. 213% and \‏ 


"TN pr. .גת .םת‎ (perh. blooming, 
r, at) 1 Ch. 11, 37. 


- 
Ts Chald. only in part. f. N78 

as adj. settled or decided Dan. 2, 5. 8. 
Cf. the Talm. אַזְדָא לְטַעָמרה‎ 7 
> to his purpose. — The root is perh. 
akin to “07, mwI fo set, hence 
different from >1&, which most prefer 
(since ד‎ = >, as “35 = dy), and so 
they render NTN "32 ann the word 
(i. e. decree) is gone forth (i. e. has 
been issued) from me. 

NUIN Chald. perh. adj. settled, 
jirm Dan. 2, 5. 8; but see on IN. 


אנח 


ear or top) of a village built % an 

“ian nie pr. n. a i, e. 
summits of Tabor) a city in Naphtali 
Josh. 19, 34. misty is from 3% (ear 
or point). 

MATS (x. may w. א‎ prosth. like 
SIN, (אַכְזָר"‎ an obsol. adj. m. drying 
up, hence perh. as denom. Hiph. 
mn to make dry 6. ₪. 2 Is. 19, 6; 
see Tr. 


“STN (adj. fro aul pr. n. m. 


(perh. long eared, cf. L. auritus) Num. 
26, 16. 

pits pr. .ג‎ m. (prob, ear of 7) 
Neh. "10, 10; see Ts. 


(obs.) perh. akin to ptm and‏ אזק 
Arab. ₪! to grasp or hold (so‏ 
Dietrich); hence‏ 

pl. m. manacles, bonds Jer.‏ אזקים 
.זקים prob. i. gq.‏ ;1 ,40 


w. suf. "DTS Job‏ ,אזר (fat.‏ אזר 
akin to "38, "ON to bind, to‏ )18 ,30 
wrap round, hence to gird, w. acc.‏ 
nrxen the loins Job. 38, 3 1. e‏ .₪ .6 
to equip. Like all verbs of clothing,‏ 
it takes the acc. of the garment (Gram.‏ 
ite WN girded w. a girdle‏ )3 ,138 .8 
Kings 1, 8. — Niph. part. "3x2‏ 2 
girded, w. 2 Ps, 65, 7. — Pi. to gird‏ 
around, to arm, w. double acc. “7m‏ 
for "273NM) 2 Sam. 22, 40; also fig. to‏ 
put on joy or strength Ps. 18, 33; 30,‏ 
Hith. to arm oneself Is. 8, 9;‏ — .12 
to gird oneself, w. the acc. Ps. 93, 1.‏ 
זֶרֶר This root is akin also to “HY,‏ ~~ 
II, Sans. 80/6 (string), sepa, L. series,‏ 
G. seil, Gael. sraith.‏ 

SATIN (rare for זרע‎ w. א‎ prosth., 
9 זר‎ ( f. the fore-arm Job 31, 22, 
the arm Jer, 32, 21. 


PITTS )+. ,נָרַת‎ w. א‎ prosth., 6. MIM, 
no pl.) m. 1) native, indigenous (of a 


OTR 


Ezr. 5, 15 for ix, see DIN.‏ אזל 
א VS, see‏ 


TIS (dual wr, pl. 6. mang from 
אזן‎ only in a prop. n. in Josh. 19, 34) 
f. the ear; so in the phrases ‘NS "235, 
‘so on; 43 mun, אי בלה א'‎ m3, 
אי‎ mp, אזנְיֶם ְכְבִּיר א'‎ rasp for 
causing ears to hear Ez. 24, 26. — 
Hence perh. as denom. Hiph PNA 
to listen attentively, prop. to prick 


Be 
up the ears (akin to Arab. .) aus- 


cultavit, from yd!) w. acc. Job 34, 2, 
Gen. 4, 23 or >, אֶל‎ Ps. 77, 2, 9 Prov. 
17,4, עד‎ of pers. or thing. Spoken of 
God, to hear is to answer Ps. 5, 2; of 
men, to obey Ex. 15, 26. — We find 
in Job 32, 11 אֶזִין‎ fut. 1 pers. for 
PTR, and in Prov. 17, 4 part. "13, for 
PIN. See pr. names MIN, TINT, WIN. 
~- The root is prob. אזן‎ (obs.) akin 
to j¥3, j2w to be pointed, sharp, from 
the shape of the ear; cf. ann point, 
and 006 dxpov and 0 


Cf. Aram. NIT, Lf, Arab. 3% 
(@t-6¢), L. auris = aus in aus-culto 


(= auris + cello = xé\A\w, hence to 
prick the ears), G. ohr, E. ear. 


(iiss I (Qal obs.) prob. fo point, 
to sharpen; hence perh. Hiph. האֶזין‎ 
to sharpen or prick the ears, to listen; 
but see under iI. Deriv. ,אָזן‎ prob. 
UES, pr. names FIN, MID. 


to weigh or‏ אֶזן only Pi.‏ זז אזן 
prove Ecc. 12, 9. Therootisperh. akin‏ 
Arab. 59 to weigh; hence‏ ,רז to‏ 


Jer. 5, 8‏ מוזֶנֶים Part. pl.‏ — .מאזנים 
.רזן belongs to jt or‏ 


TES (only w. suf. 727%) m. weapon 
or implement Deut. 23, 13 (cf. Chald. 
PIN arms); rv. iN 1 


STAND Vis pr. .ג‎ (perh. Sherah’s 


TH 


18, 10 MXR may perh. be either for 
IN or for .אך‎ --- The word is prob. 
primitive and mimetic, like 38, BN; 
yet it is inflected partly as if from 
ar. MON and partly as from a r. 
max (Gram. § 96, 2), both perh. 
akin to 3, “KN, TIN, meaning 
to join. 


TIT)‏ אֶחַח II (mimet. akin to r.‏ אַח 


| interj. Gh! oh! alas! (cf, Keltic “ach! 


och!) exclamation of grief, w. אל‎ 
Ez. 6, 11. 


MN I (r. mm 1( f. prop. fire, 
then fire-stove, the fire-pot which 
in the East warms rooms in winter; 
only in Jer. 36, 22. 23. ~~ Akin to 
WN, Sans. ush (to burn), 60700, 200000, 
,ד‎ vesta, ignis, us- tum. 

MS Chald. (pl. w. suf. 9m Ezr. 
7, 18) m. brother = mx in Heb. 

m& (only pl. .ג (אחים‎ prop. how- 
lings, then howlet, owl,Is. 13, 21, named 
after its doleful cry; akin to MX ah! 
אֶחַח‎ IIL —~- Comp. G. uhu, L. ulula, 
F. hibou. 

=NTIN pr. .מ‎ m. (father’s brother) 
Ahab 1 K. 16, 28, king of Israel B. 
C. 918—897, 

aN pr. n. גמ‎ for אַדָאָב‎ Jer. 
29, 22. 

JAMN pr. n,m. (perh. lovely, r 
a3n Il w. א‎ prosth. and adj. ending 
כ--ן‎ 1 Ch. 2, 29. 


TIS i.g. ימד‎ to unite, only in 


Hith. minh unite thyself Ez. 21, 
21; see under .אֶחַד‎ 

rarely SIN m. (c. “IN, pl.‏ אחד 
BIN; 41 mmx (for MIM), in pause‏ 
nny) a cardinal number used as an‏ 
adj. one 4 uta, 59 L. 08 -a,‏ 
first in specifying‏ 
order of rae as my ON first day‏ 
Gen. 1, 5, Ezr. 10, 16, wind “MIND %‏ 


| -wm) but 


peri - 


tree), growing where it sprang up Ps. 
37, 35; also of a person, a native Lev. 
16, 29. 2) prob. pr. n. m. = זְרַח‎ hence 
“TIN a patronymic adj. .מז‎ used of 
the ‘descendants of MIN i.e. MIT (see 
1 Ch. 2, 6) said of Ethan 1 0 11 
and Heman Ps. 88, 1. 


see MIN.‏ אִזְרְחִי 


I(c. "U8, in pr.names MS and‏ אחז 
amy, W. suf. “AR, PTY, PY, TARY)‏ 
.או STFA, SON, BETO ; pl. OM, c. “NY,‏ 
אַחִיו (for‏ אֶחיו suf, omy, TN, WR,‏ 
אחינ Gram. § 27, Rem. 2, b), on,‏ 
אחות DSN) m. 1) brother (see‏ 
sister), whether fully such Gen.‏ 
or by step-father Judg. 8, 19‏ ,4 ,42 
or step-mother Judg. 9, 21; when‏ 
greater definiteness is needed the‏ 
degree of relationship is indicated by‏ 
fig.‏ )2 .בְְּאֶטֶה MINN‏ בְְּאָס ANT]Z,‏ 
in still more diversified senses (like‏ 
aN) 6. ₪. a) friend, in reference to‏ 
brotherhood in heart and soul 2 Sam.‏ 
in 8 more extended brother-‏ ;26 ,1 
hood in lineage, for a brother of the‏ 
family, of the race, of the land, e. g.‏ 
kinsman (in any degree) Gen. 14,‏ )8 
(prop. nephew, cf. ch. 11,31); 7) one‏ 16 
of the same tribe Num. 8, 26; 6) a‏ 
fellow country-man Ex. 2, 11; in‏ 


reference to other men and peoples; 


6( a confederate, an ally Am. 1, 9, @ 
neighbour or fellow-man Lev. 19, 
17, or a fellow, a match (as to like- 
ness or companionship) Job 30, 29; 
hence ¢) the use of MX w. a preceding 
ws for L. alter —alter, the one —the 
other, one another, even of inanimate 
things Ex. 25, 20, if they are masc., 
e. ₪ Gen. 13, 11 THN מַעָל‎ WN ome 
from another, i. e. from one another; 
אֶלדאֶחדו‎ WN Gen, 42, 28 one to the | 
other, i. e. looking to one another; 
Gram. §. 124, Rem. 4. SoM is used 
also w. 3" Judg. 6, 29. — In Ez, 


“ins 


also “TN, for my brother‏ אחף 


in pr. names, 


m‏ .מ (for “AMN, r. TN) pr.‏ אחוד 
(union) 1 Ch. 8, 6, for which also‏ 
“IN in Gen. 46, 21.‏ 


lal: I poet. (r. mm to fell, cf. 
733%) f. intimation or declaration, 
only Job 13, 17. 


fo join)‏ אֶהַה IT poet. (r.‏ אַחוָה 
brotherhood, only Zech. 11 14.‏ % 


m. (perh. brother- -‏ .ם pr.‏ אחוח 
interchang-‏ , (אֶחָה == 11 אֶחַת hood, r.‏ 
ed  הָּיִחַא 1 Ch. 8, 4.7. Patron.‏ 
“nT 2 Sam. 23, 8‏ 


rIMITN Chald. (c. mum) f£ = 
Heb. minx I declaration or solution 
of a riddle Dan. 5, 12; + Rin. 


“ATI pr. n. .ות‎ (perh. swarthy, 
r. DIN w. א‎ prosth. and adj. ending 
(--ר‎ 1 Ch. 4, 2. 


SN; pl w. suf. “tiny‏ .02 אחור 
Ex. 33,23) m. 1) hinder part, back-side,‏ 
year, the collective for hinder parts;‏ 
hence as ady. behind, backward, back‏ 
in front), behind, or‏ פָּכֶים (opp. BYP,‏ 
in reply to the question whither?‏ 


. backwards, back 6. ₪. זר אַחור‎  'ָא‎ 2103, 


‘ya, 830; w. pref. לחר‎ 0% 
ward Ps, 114, 3, ₪ averted face 
Jer. 7,24; sin from behind 28am. 
10, 9; Tima same as לאחזר‎ in reply 
to the question where? Prov. 29, 11. 


' 2) generally, the west, western quarter, 


which the Shemites spoke of as be- 
hind, as if they were looking to the 
rising sun (opp. DIP the front, the 
east) hence also adv. behind i. e. in 
the west Is.9,11. 3) after-time, future, 
e.g. “imgd in the future Is. 41, 23. 
opp. קדֶם‎ the past, — Hence perh. as 
denom. ‘ith, “INN in Ez.21, 21 to 
turn oneself towards the west, as some 
would read for .התְאַחָד‎ 
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the first of the month Gen.8, 5(cf. ula 
tw 0000076009 Acts 20, 7); placed 
twice Ex. 17, 12 or thrice 1 Sam. 10, 
3 it expresses 8 succession or series 
of objects (like L. unus, alter, tertius) 
first, second, third, though nx, 23M or 
עשר‎ too can stand in the second 
member; also it indicates a distri- 
bution one each Num. 13, 2; perh. 
like our indef. article a, an (= one) 
1 .א‎ 20, 13 SN נָבִרא‎ (like זה‎ 
(6ד‎ ₪ certain prophet. 2) anybody, 
some one, either in the absol. state 
as MND THN, OMT IA 1 Sam. 
9, 3, or in constr, state pen IN 
Gen. 26, 10 any one of the ‘people, 
hence THN PX, לא אֶחָד‎ 1 K. 8, 56 
nobody. 3) the numeral may single 
out an object as already known or 
unique, hence the same Gen. 40, 5, 
sole Ez, 7, 5, so also DYN same 
Gen. 11,1. The pl. is also for indt- 
viduals, some, a few. L. aliquot Gen. 
27, 44, but seldom for the sing., 6. ₪, 
כְאַחָרִיס‎ NTT Ez. 37, 17 they become 
one 1. 6 united, TN. Ezr. 2, 64 as 
one 1. 6. together, 0 also “TEIN WAND 
18am, 11, 7; אֶחָד‎ ‘Wyd Is. 27, 12, 
Ecce, 7, 27 one after the other, one by 
one. — Hence .עס‎ as denom. “Mx, 
once in Hith. to unite oneself Ez. 21, 
21,—~"IN may be primitive but akin 
to אֶחַד‎ st, Sans. éka, -Exactos, W. 
ychydig (cf. G. einige). 


FTN ors, to join, prob. denom. 
from mx brother. Deriv. mms 1. 


ITN (Sept. &yet, &yt, Copt. pi-achi, 
in Heb. only collect. sing.) m. what 
grows by the water, marsh-grass, 
sedge, bulrushes, Nile-grass Gen. 41, 2, 
Job 8, 11. ~~ Perh. from mx to join 
or bind, as L. juncus from jungo, 
G. binse from binden; cf. Targ. 
NP" reeds and rope, 8180 6 
(prob. from 5/6, synow) rush, rope. 


mms 


seized or held Gen. 22, 13, but כאחז‎ 
Josh. 22, 9 to become possessed of may 
perh. be denom. from אַחִזָה‎ (a pos- 
session); to put oneself in possession 
Gen. 34, 10. — Pi. אחז‎ to shut up, 
only in Job 26, 9 פָּנִי ד כְּסָה‎ IM? 
Shutting up (veiling) the face of his 
throne. — Hoph. (only part. (מִאְחָזֶרם‎ 
to be joined, fastened,w. > 2Ch. 9, 18. 


Job 23, 9 for MIMN, 1 pers.‏ אחז 
fut. Qal apoc. of r. mn; cf. Gram.‏ 
.¢ ,2 ,76 § 


pr. n. m. (seizer or possessor)‏ אחז 
Sept. Ayal, Jo-.‏ ;1 ,18 א 2 Ahaz,‏ 
sephus Ayatng, king of Judah B. C.‏ 
See ONNN.‏ .744—728 

TITS (for (צַחוּזֶה‎ 1. prop. a thing 
held, a ‘holding, 6. ₪. "Ap Gen. 23, 4, 
mbm Num. 27, 7; then property, 
whether inowable or immovable, Lev. 
25,45. Perh.hencedenom. Niph. באחז‎ 
(for 11183) to put oneself in possession, 
w. 2 01 the thing Josh. 22, 9. Hence 


“TIN pr. n. m. (holder) Neh. 11, 13, 
in 1 Ch. 9, 12 mM. 

m. (Fm‏ .ם ITO pr.‏ אחז יה 
holds) Ahaziah, 1) king of Israel, B.‏ 
C. 897 —895, 2 K. 1, 2; Sept. Oy0-‏ 
Ulac 1K. 22, 40. 2) ing of Judah,‏ 
B. C. 884, 2 K. 9, 16; cf. Trin.‏ 

pr. n. m. (perh. a holding,‏ אַחְזָּם 
Ch. 4, 6.‏ 1 (---ם rm w. endig‏ מ 
(possession) Gen.‏ .גת .מ pr.‏ אַחְזת 
: .26 ,26 


mms I (obs.)intr. to burn, as on 


fire, ‘iene. mx 111; akin to Arab. 4 
heat, and to אֶשש‎ 1 


mms II (obs.) perh. akin to Mm, 
mx brother, hence to join ; hence Minx. 


MTS mo (obs.) to ery ah! 0% 


hence to groan, to howl. Hence .אחים‎ 
~~ Akin to mimet. Mx 111, G. ach! 
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אָחות 


once‏ ,אַחדתד ming, w. suf.‏ .6) אחות 
Num. 6, 7; ; pl. prob. nim‏ אַחתו 
see Gram.§ 96, 2, only w. suf. pring‏ 
אחיומְף Ez. 16, 55 as from mx, also‏ 
soy Job 42, 11 as fr. HOM)‏ 2 
f. sister, (with the same shades of‏ 
meaning as Mx brother); fig. a female‏ 
relationJ ob 42, 11,a woman of the same‏ 
tribe or people Gen. 24,60; an ally, of‏ 
confederate cities or states Ez. 16, 55.‏ 
It means other w. TEN preceding it‏ 
אִמָה אָלְאַהותָה \ (even for things), as in‏ 
(see Gram. § 124, Rem. 4) the one‏ . 
to the other Ex. 26, 3, like ~>x tN‏ 
"MN; also a female confidant or bosom‏ 
friend Prov. 7,4, Cant. 4, 9.—-minx‏ 


(Aram. אֶחַת‎ as) is prob. for Minx 
or MINN, as fem. of INX = Hx, Just 
as in mon. 


" : 

TIN exin to mx, אַחַד.08910‎ fut. 
,ראחז‎ once רחָז‎ 2Sam. 20,9, rarely ths" 
1K, 6,10, Gram. § 68,1; fut. 1 pers. w. 
---ה‎ MIMS Cant.7,9; imp. TN, 
“nN Ruth 3, 15), 1) to grasp, seize 
(opp. rt Ecc. 7, 18) w. acc. of pers. 
or thing Ps. 56, 1; also w. a Gen. 
25,26; to hold fast, W. 66 as שמְרות‎ 
the eyelids Ps, 77, 5, so ‘that they 
cannot close in sleep; fig. fo seize (of 
terror) Ex. 15, 14 (cf. 00006 p ₪ 
Asch. Agam. 1. 1243), but also to take 
fright (as in Engl.) i. e. to be seized 
_ by terror Job 18, 20; also to catch, 
capture Cant. 2, 15, 6. ₪. שִעְלִים‎ 
pps, נְבָגִים‎ to hold tight, grasp, w 
acc. or 3, 0. ₪. AI אַחוז‎ (cf. L. am- 
pleacus gladium) holding the sword 
Cant. 3, 8. 2) to join together, fasten 
in, e. ₪. ““pa in the wall 1 Kings 
6, 6, hence also to cover over i. e. 
to bind together with beams 
1 Kings 6, 10 (cf. Sax, ,(אֶלֶם‎ to shut 
fast e. ₪. mindy Neh. 7 3. 3) to take 
out (by lot) w. ya Num. 31, 30. — 
Niph. "x2 to be caught Ecc. 9, 12, 


בכ 


pr. n. m. (perh. brother‏ אַחַינְעִם 
of pleasantness) Ahinoam 1 Sam.‏ 
.50 ,14 


m. (brother of‏ .ם pr.‏ אַחיסְביף 
support) Ex. 31, 6.‏ 


OTIS pr. n. m. (brother of help) 


Num. ‘1, 12. 


DP TIS pr. .מ‎ m. (brother stands 


Pee 25, 22. 


DTS pr. n. .מז‎ (brother exalted) 
Num. 26, 38. 


(brother is bad)‏ .מז pr. n.‏ אַחִירֶע 
Num. 1, 15.‏ 

alan pr. n. .ג‎ (brother of the 
dawn) 1 Ch. 7, 10. 

“NOTIN pr. n. m., (brother of song) 

1 4, 6. 

m. (perh. brother‏ .ג pr.‏ אַחִיתַפָל 
of folly) 2 Sam. 15, 12.‏ 


Ez. 39,7 (w. Dagh. 5 impl.‏ אחל 
from >>m) 1 p. fut. Hiph. I will pro-‏ 
fane, but the form dx Deut. 2, 25 is 7‏ 
will begin. See Gram. 8. 67, 5, Rem.‏ 


pr. n. f. (fat) of a place in‏ אַחְלָב 
אד הלב from‏ ;31 ,1 שג Asher,‏ 
etc.‏ אַזנֶה prosth., like A335, SID,‏ 


Ps. 119, 5, also “omy 2K.‏ אחלר 
(prob. from mx oh! and "> =‏ 3 ,5 
would that!) particle of wishing:‏ לז-=לר 
oh that! Cf. sb.‏ 

“OTN pr. n. m. (perh. sickly, r. 
mon I w. & prosth.) 1 Ch. 2, 31. 

Plas (—toneless, as in rb"5) 
f., name of a precious stone Ex. 28, 19; 
39, 12, Sept. 012600006 amethyst, but 
Josephus has 2Yat7¢ agate, cf. Apoc. 
21, 90. —~ If Semitic, Maomx is perh. 
from Dbm I to be sound or firm. 

hence Ecba-‏ ,40700610 ) אַחמְחָא 
tana) pr. n. f. of the chief city of‏ 
Ezr.‏ (בִּירְחָא דָי 723" מִדֶינְמָא) Media‏ 
hence the names  AyBatave‏ ;2 ,6 
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dichzen, W. och! ochain (moan), &y0¢, 
₪ 6. 
SUTIN Gen. 31, 89 for צַחַטאָנָה‎ 
1 % Pi. of Ron, cf. Gram. "§ 74, 
Rem. - 4 
"TIM, see minx. 
“TIN pr. .ם‎ m. (perh. brotherly; 
— adjective-ending) 1 Ch. 5, 15. 
“TIN pr. .מ‎ m. (prob. union, 7.98; 
cf. Zedétc) Gen. 46, 21; see SIM. 
DNTTIN pr. n. m. (prob. for INN 
father’s brother) 2 Sam. 23, 33. | 
NTTIN Chald. (pl. 77M) i. q. Heb. 
TT א .אי‎ prosth., a riddle, enigma 
Dan. 5, 12; r. .חוד‎ 
rien, EM pr. .גת .ג‎ (bro- 
ther, i. e. friend, of mm) 1K. 11, 29, 
2 Ch. 10, 15. 
TT TIN pr. n. m. (prob. brother 
of renown) Num, 34, 27. 
VIN pr. n. m. (brotherly, for 
(אַחָיון‎ 2 Sam. 6, 3. 
אחיות‎ f. pl. sisters, see .אחות‎ 
אַהִיחגד‎ pr. n. m. (perh. brother 
of union, r. 3") 1 Ch. 8, 7. 
DOIN pr. n. m. (brother of 
goodness) 1 Sam. 14, 3 
SUTIN pr. n. .ג‎ (perh. brother 
by birth, r. 7b") 2 Sam. 8, 6. 
MVITIN pr. .מ‎ m. (brother of 
death) 1 Ch. 6, 10 but in 6, 20 mM, 
hence Mad Luke 3, 26. 
אַחימֶלן‎ pr. n. m. (brother of a 
king) Ahimelech 1 Sam, 21, 2. 
TOTS pr. n. m. (perh. brother 
of a gift) Num. 13, 22. 
Yia"TIN pr. n. m. (perh. brother 
of anger) 1 Sam. 14, 50. 
אחין‎ pr. n. m. (brotherly) 1 Ch. 
7, 19. 


273°TIN. pr. .ג .מ‎ (liberal brother) 
1K. 4, 14. 


nan 


after 80, hence thereupon. But far 
more frequently, 2)const. pl. “8, w. | 
suf, “ISN, TIN, FAM, used as subst. 
in 2 Sam. 2, 23 החנָית‎ “INA with 
the hinder part of the spear, cf. Ez. 
41, 15; else only as prep. a) of place, 
behind, after, hence like “MX w. verbs 
of motion, as ,רדף הלה ירד‎ NB, NB, 
“any by, also w. other verbs, as 
DUI Jer. 50, 21, ep, mat, Nba Josh. 
14, 1 8( of time, after, afterwards, 
.שי‎ inf. Gen. 5, 4; ]3 "DMN prop. after 
so i. e. thereafter, thereupon, for 
which later זאת‎ “Amy Ezr. 9, 10; 4 
Chald. 723 "5n8 after this Dan. 2, 29. 
With other prepositions, as “Tw 
from behind (once in 1 Ch. 17, 7 
“Ims7a), מְאַחָרִי ל‎ of place, behind 
2 Sam. 20, 2; or of time, after Neh. 
4, 7; 42 מִצַחָרִי‎ 2 Sam. 8, 28; "ANN dy 
behind 2K. 9 18, where by denotes 
the direction and א‎ the position; 
כל -אַ'‎ behind Ez. 41, 15 prop. upon 
parts behind, like nyprdy before in 
Ps. 18, 43; "N83 in MIT WTA 
w. the spear hindwards 2 Sam. 2, 23, 
but see above under C, 2. — D) conj. 
mostly w. “WR, as WON “TIN, EN IR 
after that; without "x Lev. 25, 48; 
also "ZR אַחָרָי דְכָן‎ after that Gen. 6, 4. 


. Pi. of IN ; Grain, § 64, “Rem. 3. 


(from “Mx behind) adj. m.,‏ אחרון 
f.hinder, 1) latter, later (opp.‏ צְהַרונָה 
later day‏ ₪ יום Fwy, Trax‏ סדמון 
following gene-‏ דור Prov. 31, 25, jim‏ 
ration Ps. 48, 14, Pas after ones‏ 
i. e. posterity Job 18, 20; hence last‏ 
)2 אַחור as in Is. 44, 6. 2) western (see‏ 
g. MNT OT the west Sea, 1. 6.‏ 6 
the Mediterranean, the east sea being‏ 
the Dead Sea (Joel 2, 20), the speaker‏ 
looking toward sunrise. — 48 adv.‏ 
we find M355x lastly Dan. 11, 29; also‏ 
maid at last Ecc. 1, 11,‏ בְּאָחַרנָה 


ד 
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* “ZOTIN 


(m and 2 interchanged) and later Ha- 
70000, meaning according to Lassen 
(Ind. Bibl. Ill. p. 86( 6 
place for horses. 


(perh. from‏ .גת .םת pr.‏ אַחִסְבִּי 
m3 nom 1 will trust in rs) 2 Sam.‏ 
.34 ,23 


“TIN, see “MN below. 


“TIN Chald. prep. after (by He- 
braism for "N23 or (בָּאמֶר‎ ; see “IN. 


“TIS (Qal only fut.1 p. אֶחַר‎ = 


“WIN; cf (כְחר‎ to delay Gen. 32, = 
— Pi. ,צְחַר‎ 3 pl. SN for Ay Judg. 
5, 28, fut. “TIN, part. puma Prov. 
23, 30,1) trans. ‘to delay, hinder Gen. 
24, 56; to defer Ex. 22, 28, 2) intrans. 
to ages Ps, 40, 18. — Hiph, הוחיר‎ = 
“ANT (cf. TT = MIN) only fut. 
יוחר‎ (Q’ri) intrans. to tarry, w. 4a 
מן הַמוצָד‎ Wi") and he was behind the set 
time 2 Sam. 20, 5; but see .רְחַר‎ Hence 


“WIN (w. Dagh. + impl. = “My, 6. 
“38, pl. “ANN, Job 31, 0 ny, 0. 
“ITN; + mony, pl. minns; Gram. 
§ 22 1 tarrying, delaying, hence— 
A) adj. 1) following, next, second (cf. 
L. secundus from sequor) Gen. 17, 21. 
2) another, other, different e. g. אלהים‎ 
mans other Gods i. e. idols Ex. 20, 3, 
mans mn a different spirit Num. 
14,24, — B) adv. 1) absol. אַחר‎ else- 
where, in another way, perhaps in 
Ps. 16, 4. 19 “MN another way they 
hasten, 1. 6. after idols; but better as 
adj. to another (god). 2) constr. אַחר‎ 
a) of place elsewhere (Gen. 22, 13); 
8( of time afterwards, then (Gen. 
10, 18). This “38% appears very often 
as ₪ particle. — C) prep. 1) const. 
sing. “Wk, like the adv. a) of place, 
behind, often w. verbs of motion, as, 
“VIS הלה בָּא ,בְדַף‎ also w. pref. as 
“rina from after Ps. 78, 71; 8) of time, 
after, as }2 “NN Lev. 14, 36 prop. 


כ 


first member of the compound is אש‎ 
(khsha), if we may judge from the 
words, ד וָרש‎ UN, FIN-WONX, where 
kshatr cannot apply. The compound 
is rather from khsha ,(אַחש)‎ old Per- 
sian ksahya for csaya, modern shah 
(king) and darpan, old Persian derban 
(court - guardian), hence perh. it 
means — 8 court - 6 


T3373 


Dan. 3, a ‘nm. ‘ph same as the Heb 
above. 

YON (=wrmd- nx) once in 
K’thibh “wing Est. 10, 1, usual 
title of the Persian kings, as פַּרְעָה‎ 
was of the Egyptian, hence used of 
260606 (Est. 1, 1), 1020006 (Esr. 
4, 6) and Actudyne (Dan. 9, 1). — 
As to the etymology, the first part 
of the compound, as above injB77- Un, 
is khsha (Um) = csaya, modern Pers. 
shah (king), which is also found in 
"Apta-€las (great-king) a name of 
the Armenian princes; the other part 
weiw, K’thibh ww, agrees in ortho- 
graphy with the name of Héptye 
as deciphered in the cuneiform in- 
scriptions, kshhershe (= kshehrshe) 
or kshwershe, where also, as here, 
the w (ו)‎ appears unstable; and 
as the ancient Persian khsh often 
appears in Greek as 6 and in Heb. 
as ₪, 260676 is at least in the old 
style of writing (Apta-) 660686 quite 
the same name. 

(see WINN) only in‏ אחטורפו 
K’thibh Est. 10, 1.‏ 

(Persian, perh.‏ .מז ,גד pr.‏ אַחשתרי 
royal courier, adj. from “IMUTIN; see‏ 
next word) 1 Ch. 4, 6.‏ 

(Pers.) m., only pl.‏ אַחִשְתרן 
Est. 8, 10, some beast for‏ אַחַמִתִרָנִים 
riding (named in connection w. we",‏ 
O10) used by the Persian post-riders,‏ 


andcalled 72%7~ja80n ofthe mare Est. 
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mans 


TIAN pr. n. m. (perh. an after- 
brother, for (צִחַרְאָח‎ 1 Ch. 8, 1. 


m. (perh. behind‏ .ג pr.‏ אַחרחַל 
rampart) 1 Ch. 4, 8.‏ 5 


“IN (och°rt) Chald. adj. m. but 
used for 6 אֶחָרָית‎ w. 1552 Dan. 2, 39, 
חַיוָה‎ 7, 5, [Pp 7, 20, prob. because in 
each of these cases a king was really 
meaht, which prob. caused the adj. 
to be put in the masculine. 


after, 6. plur. of “My, see‏ אחרי 
p. 96. — Also Chald. after Dan. 2,‏ 
w. suf. imam after them Dan.‏ ,29 
.24 ,7 


PORN (Q’ri JIN) 0818. prob. for 
7mm, Heb. ,אחרון‎ only in Dan. 4, 5 

(prop. till afterwards) at‏ כִד אֶחָרִין 
last‏ * 


TAN (also Chald. in Dan. 2, 28) 
+ latter time, hence the future, the 
end (opp. MUN) 6. ₪. אַחָרִית הַימִים‎ 
Is, 2, 2; then the uttermost part, 
as DUI mams Ps. 139, 9. Fig. as 
concrete, those who come after i. e. 
posterity Ps. 109, 13. 


adj. m. i. q. Heb.‏ .0810 אחרן 
TAY; see PIN.‏ 

ef.‏ אַחורְכִ"01. (prop. adj.‏ \ אַחרְִית 
adv. backwards Gen. 9, 23.‏ (קדרנית 
Chaim.‏ 

DSS )6. "987 Est. 3, 12, 
Persian) | m. “pl. ‘only in Est. 8, 9; 9, 3; 
Ezr. 8, 36, where it signifies 80- 
traps or 0 The sing. is /BI7UIN 
*a- chashdar - pan = chashadra - pan 
(hence old Gr. e€atpanyg and the 
usual catpanns) which Bohlen 
makes the satrap of the military force, 
but others better guardian of the 
province, from the old Persian kshetr 
{province) and padwdn = ban (guar- 
dian). Neither explanation, however, 
suits the Heb. orthography, as the 


אי 


(by Syriasm for wx, hence‏ אטרך 
m. prop.‏ (אטן the—, not changeable, r.‏ 
what 18 twisted, spun (linen orcotton),‏ 
hence yarn, thread, only in Prov. 7, 16‏ 
pyre fon Egyptian yarn. Cf. 000‏ 
cotton or linen cloth.‏ 


מש 
Q DX (obs.) to hide, conceal, akin‏ 
to Moy. Deriv. ON.‏ 


DOX (part. Dz&) to close 6 ₪ 


the mouth or ears so as not to speak 
or hear Prov. 17,28; then of windows 
closed with inttices Ez. 40, 16. — 
Hiph. only in fut. 8006. nox, 0 
close Ps. 58, 5. 


{O& (obs.) perh. akin to jB3, NIV 
to bind, to plait; cf. d8ovn, 48 


(fut. "2X") to close, shut up,‏ אסר 
TY, SY.‏ ,אֶצָר w. D9, 28 69, 16. Cf.‏ 
Pi. (obs.) to bind or hamper. ‘Hence‏ — 

(perh. lame) Ezr.‏ .ום pr. n.‏ אסר 
.16 ,2 

“ION adj. lame, prop. hampered, 
as i797 יד‎ WON Judg. 3, 15 hampered 
i. e. disabled as to his right hand, 
hence left-handed. 


(perh. a pronominal root) adv.‏ אי 
interrog. where? correlative to "8, but‏ 
איז used in this form only w. suf. as‏ 
where (is) he? M>*x where (art) thou?‏ 
BAN (once in Zech. 1,5 OF M39) where‏ 
theyg and in the forms MN, 7X.‏ 
More used in its construct form, as‏ 
follows: — |‏ 

"SN (c. form of °¥) adv. interrog. 
where? correlative to Chald. הא= הר‎ 
there, as its lengthened form אין‎ 


(where! = not) is correl. to 39 here! 


(like "§) never stands w. suf., and‏ אַר 


| like that also passes for no, not (only 


in Q’ri of Prov. 31, 4, but see under 
IN). — Before pronouns and adverbs, 
it gives to them the force of inter- 


> 


אחת 


8, 10. According to the Rabbins, who 
render it dromedary, it might be from 
Pers. shutur a camel (cf. dromades 
cameli, Curt. 5, 2) and אַחש‎ (king), the 
---ן‎ being the adjective-ending; itmay 
be mule, from Pers. astéra = Sans. 
agvatara(mule) therefore regit mult; 
but the latest guess makes it mean 
provincial from kshatra (province). 
See "a5. 

TIN (for Pony = MoM, in pause 
MAN, from m. אֶחָד‎ which see) f. nu- 
meral one, also first; but with various 
shades of meaning as in the m. Th. 
rN means as an adv. 1) once, 6. =. 
Ex. 30, 10 בַּשָנָה‎ MMR once a year, 
pry) woud mmx 1 K. 10, 22 once in 
three years, My MIN) ל אֶחִת הֶנָה‎ K, 
4, 35 once hither and once thither. 


MIN Chald. imper. Aph. of mm | 


to descend Ezr. 5, 15. 

p. sing. fut. Niph. of PAB‏ 1 אחפה 
(w. S— cohort.) Jer. 17, 18; cf. Gram.‏ 
Rem. 5.‏ ,67 § 


TN (w. suf. "WN, pl. DWN; r. DOR, 
akin to ,(לט)לאט = = לאט‎ 00, L. lat-eo, 
to hide) m. secrecy, concealment in 
speaking or moving, hence 1) B°ON 
mutterings, sorcery, then sorcerer, 
necromancer 15. 19,3. 2) often as adv. 
stealthily, secretly, softly, 1K. 21, 27, 
also w. > as in לְאָטִי‎ prop. at my ease 
i. e. slowly Gen. 33, 14; הל לְאָט‎ to 
go gently, of the waters of Siloah 
Is. 8, 6; “32> nb OND (act) gently 
for me to the youth 2 Sam. 18, 5; 
ad UND III Job 15, 11a word gently 
(spoken) with thee; but see verb UND. 


ON Job 23, 11 for NU, 1 1106. 
Hiph. of נָמֶָה‎ ; cf. Gram. § 76, 2, 5. 

TON (obs.) to penetrate, to stick 
an; akin to ‘Ih. 

TON m. buckthorn (rhamnus pa- 
urus Linn.) Judg. 9, 14, Ps, 58, 10. 


Days 


.אי or3™N m.(ma"Xf.) enemy,‏ איב 
suf. "358, 77s, pl. Dak, 6. “atk;‏ 
my she-enemy®* Mic.‏ ארבתר f. w. suff.‏ 
also construed w. acc. as proper‏ ,8 ,7 
hating David‏ ארב אֶת דהָּוד participle,‏ 
ארב Sam. 18, 29; r.‏ 1 


(c. Moy; r. DN) £. enmity,‏ אִיְבָה 
hate Gen. 3, 15.‏ 


nak , see ON, 


TN .ג‎ 6 turn or fate (cf. m0); 
hence calamity Ps. 18, 19, ruin Job 
31, 23; 1. אוד‎ to turn or twist (like 
30), cf. .אודות‎ 

FIN (for UN, akin +0 אי‎ ID; vr. 
mx ITT) f. 1) name of a clamorous 
bird of prey, unclean among the 
Israelites Lev. 11, 14, Sept. txtty, 
Vulg. vultur, perh. a falcon called 


| by the Arabs yiiyit (from its cry), 


but it may stand for the entire 
class of vultures. 2) pr. n. m. (falcon) 
Gen. 36, 24. 


FTN (from ,אי‎ as הַנָה‎ from 4h; 
in Jer. 87, 19 the K’thibh *8= Ax 
is perh. an old pl. form) adv. interrog. 
1) wire? where now? (correlative 
mim here). Like ,אל‎ it may imply 
a negative answer Jer. 13, 20. In 


| Zech. 1, 5 OS HSN is for ON where 


| (are) they? 2) indef. anywhere Job 


| 15, 23, where it concludes the sent- 
| ence; 


cf. Nah. 3, 17. 


(only pl. O°") m. prop. criers,‏ איה 
howlers, hence jackals Is, 13, 22; see‏ 
nx II.‏ 

(greatly injured‏ .גמ .מ pr.‏ ארוב 
Job,‏ (שכור or hated, after the form‏ 
the well-known hero or leading per-‏ 
sonage of the book that bears his‏ 
name; Sept. [8. Of. ‘Odvacedc from‏ 
to hate.‏ 8 


Dare pr. n. f. (unwedded, (6 
ו‎ Agnes) Jezebel name of the idola- 


אי 


rogatives; see under אֶי -זֶה‎ or MM, 
TR, TDR, MSN, MSN, .ארפה‎ 


I (pron. root) interrog. adv.‏ אר 
where? but implying a negative‏ 
answer nowhere; hence in some com-‏ 
pounds as a formal negative (cf. Gr.‏ 
priv. or nég., L. in-, G. and E.un-)‏ -0 
as “p3-"NX Job 22, 30 not-innocent‏ 
pr.n.(Gtyro0¢, in-‏ אֶרדְבָבור ie.guilty;‏ 
.ג glorious) 1 Sam. 4, 21; Dan pr.‏ 
(Zdoyxos, un-wedded) 1 4 16, 31;‏ 
pr. n. not-tall i. 6.‏ אֶרחָמָר perh, also‏ 
short Ex. 6, 23; cf. 79.‏ 


NS‏ 2 הל interj. woe!‏ אור II for‏ אי 
Ecc. 10, 16 woe! to thee, land;‏ צרץ 
(Ecc. 4, 10, if this reading is‏ אי לו 
right) woe! to him.‏ 

"ik; see‏ ,הר (mimetic like‏ זז אל 
prop. a howl, then howler‏ .ג (111 mx‏ 
so named from its nocturnal cry‏ 
or wail; only in pl. ON 18. 13, 22‏ 
jackals.‏ 

IV (prob. for “Ik, r. FIN TV) m.‏ אל 
Ez. 26, 18, c. "38;‏ אלרן once‏ , איים pl.‏ 
prob. abode, hence 1) coast i.e. a‏ 
maritime settled country as Tyre,‏ 
Sidon, Tarshish, Ashdod; in the pl.‏ 
Usually of the distant sea-board parts‏ 
of Asia Minor, the east and the south‏ 
coast of Arabia. 2) shore-land, i. ₪‏ 
dry, habitable ground in opp. to the‏ 
sea and rivers, Is. 42, 15; hence‏ 
ONT the distant coast-lands,‏ הרחקים 


for the islands of the Mediterranean 


Ps. 72, 10, also for the islands and 
coasts of India Ez.27, 15. :3) island, 
as “MDD “x isle of Caphtor (Crete) 
Jer. 47,4. Cf, MIT and see MNTY. 


0 יאב , אָבָה prob. akin to‏ איב 
be eager, then perh. wilful, hateful,‏ 
found in perf. Qal only in Ex. 23,22‏ 
me "HIN then Iwill hate thy‏ חאלביף 
haters, but very often found in the‏ 
participle uséd asa noun, namely‏ 


אִילְכָה 


prop. strong one, hence 1) 0 mighty 
or foremost man, 6. ₪. YIN אילר‎ 
(Q’ri) the nobles of the land 2 K. 24, 
15. 2) great or strong tree )0006 L. 
robur) hence the oak, terebinth, palm 
(comp. mx, (אלון‎ especially in. the 
plural pss, pbx 15.55. 3) ram, SO 
named perh. for the strength of his 
horns Gen, 15, 9. 4) ‘A term in ar- 
chitecture for pilaster or ‘buttress, 
and so called either for its likeness 
to the ram’s horn or for its firmness 
and strength 1 K, 6, 31, Ez. 40, 14, 
(Aquila xptwpa, else xptd¢); hence 
sometimes pillar or post; sometimes 
frieze, ornamental framework for 
the door; in general, some promi- 
nent part on the front of a building 
or wall (akin to אוּלֶם‎ , r. אול‎ 11 to be 
in front), the nature of which must 
be fixed from the context. 


m. power or force only‏ (אַרל (r.‏ איל 
Ps. 88, 5.‏ 

אָילות .6 , אַיָּלית.1ן mbox,‏ .6 א לה 
a‏ אִילֶת Cant. ₪ 7) f. hind, mwa‏ 
hind in the field Jer. 14, 5. Used as‏ 
a term of endearment for a woman‏ 
.אָילֶת or wife Prov.5,19, See‏ 

pr. n. (deerfield) 1) Leviti-‏ אללרן 
cal city in Dan Josh. 19, 42, now‏ 
Yalo. 2) city in Zebulon. Judg. 12,12.‏ 

ras pr. n. (oakland, see 7d) 
1) city in Dan Josh 19, 43; Sept. 
"EA@y. 2) pr. מ .מ‎ Sept. Adou, 
*Ekwp Gen. 26, 34. 


אָרלת see‏ אילות 


strength or‏ 5 (אֶרל ) איָלות 
force, then help, only Ps. 22, 20.‏ 

(Jer.‏ ילל fut. Hiph. of‏ 1 איליל 
see Gram. § 70, Rem,‏ ;)31 ,48 

maby Mich, 1, 8 I will go for 
ry | (to sound more like the mb bay 
before it) for אלך‎ r. .ללך‎ 
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אִיזֶה 


trous wife of Ahab king of Israel 
1 K. 16, 31. Hence Isabella. 


(for the usual Mt 5x) Ae in-‏ אִיזָה 
terrov. adv. where? where now? Job‏ 
אִי it makes M9‏ מן With‏ .19 ,38 
wherefrom? Gen. 16, 8. See Ht.‏ 


“U8 (for (אֶרדכָה‎ adv. 1) how? 
The פה = כָּה‎ implying comparison, 
and "& having interrog. force. 2) 
without interrogation Ruth 3, 18 
how. 38) as interj. how! oh how! 
Ps. 73, 19. 4) ironical, w. implied 
negation, hence like יי א"‎ to a 

negative Ex. 6, 12. 
Tao” א"‎ pr. n. m. 0-0 in- 


glorious, see א"‎ I) 1 Sam. 4, 21. 


ria NS (see JX) adv. 1) like אי‎ 
how? Deut. 1, 12 and without in- 
terrogation how Deut. 12, 30; also 
as interj. how! Is. 1, 21. 2) like 
"% where? Cant. 1, 7, the MD -א6‎ 
pressing direction, where there? See 
אַ"‎ MD. 

TDN from אל‎ w. suff. "2— where 
(art) thou? Gen. 3, 9. 


ג'ס 1₪ ,6 (only in 2 K.‏ איכה 
.כו not interrog. where; see M5,‏ (אָרכו 


Fide] NS (for M227%y) adv. how? 
Cant. 5, 3. 


SN I(obs.) to turn, move‏ -איל 


round, Gr. Dw (ethéw, 0 cf. 
baa, ban; fig. to be girded, strong or 
form (cf. "bor, (חיל‎ ; hence 


pas (after the form dup; pl. (אַיּלָים‎ 
prop. m. but 1. in Ps. 42, 2, intensive 
of 58, prop. a strong ram or buck, 


but esp. stag, hart; Copt. ₪10 
Except in Ps, 42, 2 (where dex is 
fem.) M2°8 or לה‎ was later used 
for a hind; r. bay or dan 1. 

DON )6. ,א"ל‎ pl. אֶלָים 66מ0, אֶרלרם‎ 
Job 42, 5 bay and אלד‎ r. (איל‎ m. 


אן 


ria NS (c. mow, w. --ח‎ 6. 
AND, pl. mia.) f. terror, fear, 
e. ₪ מלף‎ ras the fear of a king, 
1. 6. which he inspires Prov. 20, 2; 
r. אים‎ or BAN, 


TS i. gq. PS not only in 1 Sam. 
21, 9 רמת‎ as there not here? 
as if we had .הָאִין‎ 


where now!)‏ בָא and‏ אַר (from‏ א 
where? only w. pref. 7a, as N92‏ )1 
(Talm, 4222 for x72) whence?‏ 
Josh. 9, 8; and also without a ques-‏ 
tion from where Josh. 2, 4. Once‏ 
in K’thibh jNQ 2 K. 5, 25. 2) perh.‏ 
like the simple interrog. forms "x,‏ 
"XN, only more constantly implying a‏ 
negative, where? = nowhere! or more‏ 
fo breathe, hence‏ אהן prob. akin to‏ 
to be naught; hence nothingness, non-‏ 
הַנְּתָן רזָנִים entity as in Is, 40, 23 TN?‏ 
who giveth (i. 6. bringeth) princes to‏ 
PRD‏ בִּעֶינִיכֶםס 8 ,2 nothingness, Hag.‏ 
as nothing in your eyes, Hence, not,‏ 
mo, 7x7 if not. It expresses the‏ 
idea of negation or nonentity only‏ 
w. nouns, after which it stands in‏ 
אֶדֶם 5 ,2 its absolute form as in Gen.‏ 
prob. man (was) a nonentity (i.‏ אֶרן 
there was no body) to till the‏ .6 
ground (see }"&% below). Only in Job‏ 
it stands as a neg. before the‏ 15 ,85 
prop. (as) nothing-‏ אין פָּקֶד perf.in SEX‏ 
ness his anger visited, i. 6. his anger‏ 
visited not with chastisement. —‏ 
With pref. [ND «) as nothing, like‏ 
to nothing Is. 40, 23; B) about‏ לְאַיך 
nothing i. e. next to nothing: almost‏ 
Ps. 73, 2 (like 4993). — PNA (see‏ 
also under 1 above) a) without, Jer.‏ 
lit. from nothing‏ מָאָין imap‏ 7 ,30 
as it, i. e. without its like; 8) of‏ 
nothing, worse (or less) than nothing‏ 
Is. 41, 24. — Before particles "M23 78‏ 
not besides, “mbst pR not apart‏ 
from me.‏ 
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DON 


(אָילמות or bs (pl. pads,‏ אִילֶם 
Ez. 40, 16, a term‏ אַרלרם m, usually w.‏ 
in architecture, perh. projection,‏ 
moulding, but very obscure though‏ 
prob. akin to pba (r. pdx) or to DIN‏ 
in the latter‏ ---ם Td), the‏ אול (r.‏ 
ease being a formative ending as in‏ 
pan.‏ 


אֶילְמֶה pr. n. (w. M— loc.‏ אילם 
trees, prob. palm-trees) of an encamp-‏ 
ment of the Israelites in the Wilder-‏ 
hess, Ex. 15, 27.‏ 


TON Chald. (def. (אִילְנָא‎ m. tree 
Dan. 4, 7. 8; cf. Heb. 57x, נ;אָלון‎ ₪ 
אִיל‎ 


(prob. = mid x‏ אילות and‏ אילת 
palmgrove) pr. n. of an Idumean sea-‏ 
port(Elanitic Gulf) on the east branch‏ 
of the Arabian Gulf, 1 K. 9, 26;‏ 
Sept. AtAwy, 41.60 ; Joseph. Athavy.‏ 
is Phenician, like‏ ---ת The ending‏ 
may people, ma lady.‏ 


a hind; fem.‏ אַילֶח st. of‏ .0 אִילַת 
of bot‏ 


MON (hind of the dawn,‏ המוחר 
fig. for the rising sun, called gazelle‏ 
by the Arabs) in title of Ps. 22,‏ 
denoting the subject or the music.‏ 


(obs.) i. q. Chald.‏ אום עס אים 


Pael 028 fo alarm, akin to BAM (see 
,(אום‎ to be 0180, to rage. Hence 

adj. m., Myx f., fearful,‏ אִים 
terrible Hab. 1, 7; i. q. tt.‏ 

אֶימִים (like >*x) m. only pl.‏ אים 
terrors Ps. 88, 16, 2( 40009, as ob-‏ )1 
jects of awe or terror, Jer. 50, 38; cf.‏ 
rybps from 728. 3) DVN pr. n. m.‏ 
(giants, prop. frights), the original‏ 
dwellers on the Arnon(now el-Mojeb),‏ 
in the neighbourhood of Areopolis‏ 
(now Rabba) Gen. 14, 5, who were‏ 
driven out by the Moabites Deut.‏ 
ENS.‏ ,+ ;10 ,2 


ws 


are pronominal stems, prob. hav-‏ ,אין 
ing nothing in common w. a verb.‏ 

Vyas Ps, 73, 5 they are not, 
from Ps and suf. ך---רמו‎ Gram. § 91, 
2, Rem. 3 

for‏ אַבִיכָזֶר .6 m. i.‏ .ם pr.‏ אזר 

which it stands Num. 26, "30; ; pa- 

tron, “97; cf. .אוּאָל‎ 

or FTES 6. mE") Ephah, a‏ ארפה 
dry measure, accord. to Josephus a‏ 
ucdtvos or 48 Yolvixes (about 11‏ 
amphora) in‏ .ג1) bush. Engl.) or a ma‏ 
san or‏ 10 = ימר 10 = liquid measure‏ 
Thus Mic. 6, 10 ae PEN Ephah‏ .>“ 
of leanness, i. e. scanty, rrgbu) MES‏ 
Deut. 25, 15 full Ephah; TES rey‏ 
Prov. 20, 10 two kinds of Ephah. ~~‏ 
Perh. from FAN, akin to Copt. Witt‏ 
measure, Sept. otet.‏ 


interrog. and MB here)‏ אֶי==) איפה 
adv.interrog. 1) where? (xov)Is. 49, 21.‏ 
2)how? what sort? (motos) Judg.8, 18.‏ 


or NEN adv. demonst. so‏ א"פרא 
where‏ ,א" פוא therefore (ody), for‏ 
“x, as often, has not interrog. but‏ 
.פה IBN,‏ ,אָפוא demon. force. See‏ 


ON (perh. lengthened from אש‎ 
from +. Wx, hence 1. TX, WR in pr. 
names, pl. (poet.) mw "NR only Ps. 
141, 4, Prov. 8, 4, Is. 53, 3, usual 
Dw (for אַנועורם‎ from WN, = WIN 
II), ¢. "WIN; poet. U"N "22 Ps. 4,3, 49, 
3) m. 1) @ man, prop. a strong one 
(see note below); 6( as to force, in- 
tellect and courage (L. vir akin to 8, 
01. "'93), 1K. 2,2, hence like our gentle- 
man to express some eminence in 
opp. to DIN common man Is, 2, 9, 
Ps. 49, 3 (cf. avn, 9000106; L. vir, 
homo); 8) as to vigorous age 1 Sam. 
2, 33; (ך‎ ₪ male, as the stronger sex, 
hence even of male children Gen. 4 
1, 068568 Gen. 7, 2, and of the male 
in marriage, a husband Gen. 2, 24; 
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Ts 

TR (construct form of 738 above, 
as א"‎ of "8; see its use w. suffixes 
in No. 3 below) adv. always negative, 
but perh. originally interrog. 1) as 
the absolute הר‎ none Gen. 47, 13. 2) as 
construct before indefinite nouns, 
without, as “BoD PR without number 
Joel 1, 6, 38 PR without father; be- 
fore the participle, nobody, nothing, 
“mo: PR Ps. 19, 7 lit. nothing of 
hidden, i. e. nothing is hidden, or 
without a thing hidden; before the 
infinitive, without, pan px without 
understanding Ps. 32, 9, or also w. 
ל‎ before the inf. 2 Ch. 20, 6. 3) often 
as negative of ‘to be (= לא יש‎ Job 
9, 33 there is not), לר‎ 7x there is not 
to me, i. e. I have not (cf. 00% Eott 
wot, non est mihi), 72) לה‎ PR she 
had no child Gen. 11, 30, esp. w. 
suf. "2% Tam not, F8, FN, אינלו‎ 
he is not, M278, DD"N, 62x, poet. 
VAN" Ps. 73, 5. — The negative 
notion may sometimes be rendered 
as nobody, none, sometimes as 
without; sometimes, nothing, hence 
איש‎ PR nobody, INN PR not one, 
mone, M22 PN nothing, אֶין פל‎ 
nothing at all. It always retains its 
force in union w. other particles, 
as “mbar yx, “mba אָין‎ none besides 
me, “Tad אִין‎ none w. me; after 
another negative, it strengthens the 
negation (as in Greek, see Gram. 
§ 152, 2) as RDO not at all 2 .א‎ 
1, 3. — With pref. [}X is mostly = 
WN, only it is placed before the noun, 
to which it gives the notion of ne- 
gation as Main Pea without wall 
Ez. 38, 11 (equal to Nd3); Erin לָאָין‎ 
prop. to (one) without forces, i. 6 
to the powerless; רועב‎ PRA unin- 
habited, but באר‎ is also while — not, 
before; py to whom — is not, i. e. 
w. the addition of the verb to be. 
~~- All these ,אל‎ "8, "8%, PR, PR; 


ee 7‏ הא .רג יו :וטרבור rn‏ 


ומח הרוד 
, "= 


₪ החראה 
חש 


ae?‏ בי רו 


אית 33 


(akin to אנש‎ II) to be strong, perh. akin 
to t¢, L. vis = vir, Sans. viras, Gael. 
fear, W. gwr (also wr, as dy wr thy 
man). With its other form אָניש‎ (for WIN ?) 
from אנש‎ IT may be compared Sans. nar, 
490, L. nero (= nervus, vsipov), W. ner 
(the Almighty), nerth (might). 


nwa- איש‎ pr. .ם‎ m. (man of 
shame) Sept. 1680006, Josephus 
"12800006, son of Saul, 28am. chaps. 
2—4, who is prob. also called yay 
in 1 Ch. 8, 33. 


pr. n. m. (man of fame)‏ אישהוד 
Ch. 7, ₪‏ 1 


זרעין (dimin. of tx, like‏ אישון 
then‏ ל m. 1) prop. a‏ (צנרון 
pupil of the eye (cf. xdpn, xopactoy,‏ 
xopactdtov, Lat. pupa, pupula, pu-‏ 
pilla; see on 23),but usually w.‏ 
אישון MD‏ עו Deut. 32, 10, once‏ עין 
Ps, 17, 8 i. e. pupil, eye’s daughter.‏ 
fig. the midst, the heart or centre,‏ )2 
as Mo"b pus Prov. 7, 9 eyeball of‏ 
the night 1. 6. midnight; wm pw‏ 
Prov. 20, 20 (K’thibh) eye-ball (i. 6.‏ 
centre) of darkness, where the Q’ri‏ 
has 308 which some render dark-‏ 
ness, as if from WN 11, cf. FOX.‏ 


m. (perh.‏ .ם pr.‏ ישר for‏ איפוי 
manly) 1 Ch. 2, 13, Sept. leccat.‏ 

IV) m. being, exist-‏ אלת (from‏ אית 
ence, only .in pr. names. “MK,‏ 
ONAN.‏ 

Chald. (= Heb. ts; cf. odsta),‏ א"ת 
(Talm.), pl. "05% (in an-‏ אִיחָא def.‏ 
being, existence,‏ .ג cient form)‏ 
hence, possession, but always as a‏ 
particle expressive of being, there‏ 
1s, there was, etc. In Bib. Chald.‏ 
always in pl. "mx Dan. 5, 11,‏ 
לא as "2 "ON, FP MN, ITN‏ 
w. suf. TNX Dan. 2, 26 thow art,‏ 
צָיתֶרכון he is, NINN we are,‏ אִיתוהַי 
you are. Before participles it re-‏ 
the substantive‏ ,רש presents, like‏ 


3 


יי 


איש 


6( man, as individual, a person Ex. 
4, 10, as collective, men Is. 21, 9, 
mankind as opp. to God Job 9, 32, 
to beasts Ex. 11, 7. — Hence also in 
cases where neither sex nor strength 
nor age is regarded, it stands for 
inhalitants Judg. 12, 5, citizens Gen. 
24,13, warriors or subjects 1 Sam. 23, 3, 
WN being also used collectively for 
people Josh. 9, 6; perh. relations 6. ₪, 
pw OND Ez. 24, 17 bread of men 
16 food sent to mourners by 
relations and friends; 6( implying 
origin, possession, use etc., in union 
Ww. nouns in the genitive, to supply 
the lack of qualifying adjectives 
(Gram. § 106, 2, a), as "Nm WAN 
1 Sam. 16, 18 @ man of form i, e. 
handsome (L. formosus), רִּבָרִים‎ ‘N 
Ex. 4, 10 0 man of words i.e. fiuent 
(L. facundus) and in like manner 
wx stands before TS, BIS, אָמוּנות‎ 
,אָמֶת‎ DT, M4, Son, oan, SOM, 
לטון‎ pit, ,טיבה ריב ,9 מִלְחָמָה‎ 
bein, bnpy, nian, ninzin, nian, 
ete. -- .9( Ww. gradual laying aside 
of its nature as substantive, it an- 
swers to an adj. pron., a) in opp. 
to FN, M92, D9, e. g. Lev. 25, 17 
INAS" WN לא תונל‎ lit. ye shall 
not oppress a man his fellow, i. e. 
one another (see Gram. § 124, Rem. 
4) or one — the other; 8B) any one, 
somebody (Sept. ts) Gen. 13, 16, so 
too DIN, WN, Ewan 1 K. 20, 17; 
Num. 1, 4 איש איש למטה‎ 66 
man a man to the tribe i. e. one 
to each tribe; 7) each, Gen. 15, 10 
MST MRIp> sna wx each part of 
18 over against the other (lit. its 
friend).— From tx perh. we get in 
Is. 46, 8 the denom. verb in Hithpé‘él 
MeWINN show yourselves men i.e. be 
intelligent; cf. avépitecbe, 


Note. איש‎ may perh. be primitive, 
but more prob. it comes from WYN IT 
. 


“Tos 


ד - 
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Tis 


verb to be. ~~ The r. is אלת‎ 1% i. gq. | earth’s foundations Mic. 6, 2; so 


perh. also אֶיסְן‎ M2 dwelling. of 
rock, i.e. strong (see above). ~~ The 
r. jm" (whence w. א‎ prosth. jm"N; like 


| TO) is akin to 7M), 73M, jm; Sans. 


| 
| 
| 


tan == tetvw == 10. 16000 = 1. 
= W. faenu, etc. 


(persistent) a poet,‏ .מז .ת pr.‏ אִיחן 
singer and wise man in the time of‏ 
David 1 K.5,11, Ps. 89 (title), Sept.‏ 
Atfap.‏ 

Bt: (pronom. root, akin to ,בי‎ 75, 
5ן‎ j2X) adv. 1) prop. perh. like "3 a 
relat. conj. 6tt, L. quod, that, hence 
before dependent and governed 
clauses, e. g. Gen. 44, 28 and I said 
that (3x) he is surely torn in pieces, 
Zeph.3,7 Isaid that (3x) thou wouldst 
fear me; hence, like "D and dtt it 
is left untranslated before a direct 
quotation (oratio recta), or else like 


| "Dd, it can in all these cases be turned 
JO" (for jx, ai modified into | 
é, once אֶתֶן‎ Job 33, 19), pl. BIN, | 


into a particle of asseveration sure- 
ly, certainly, yea. 2) sadversative 
term, hence = but, yet, however, as 
also "D, e.g. Is. 63, 8 and he said, yet 
(אף‎ my people are they. Hence only 
.אי‎ notion of limitation, in its widest 
range of meaning, e. g. before the 
perf., to which it gives the force of 
8 plup.; before nouns and adjectives 
where it must be translated just as 
the sense or context requires, e. g. 
only (38) this time Ex. 10, 17; only 
joyous, i. e. quite joyous Deut. 16, 15; 
only (nothing but) vanity Ps. 39, 12; 
only vainly ררקן‎ 8 Ps. 73, 13; before 
imperat. only hear thou Jer. 28, 7; 
before fut. אף אֶתדזֶח תאכלו‎ only 8 
may ye eat Lev. 11, 21. — 7S רק‎ 
only alone, an intensive only Num. 
12, 2. 


Tas (obs.) akin to “UN, “p>, 
to bind together, to fortify. Hence 


Heb. mw" to be; see .רע‎ 

(חיצון (Q’ri after the form‏ איתון 
m. ingress, entrance, only Ez. 40, 15‏ 
svw the door of entrance, like‏ הָאַיחון 
Ww Zech. 14, 10. The K’thibh‏ הראטון 
prob. means the same and‏ יאתון 
לעורמון after the form‏ ראתון stands for‏ 
mm.‏ = 111 אות r.‏ 

"EN Chald. there is Dan. 5, 11; 
see אית‎ 64 

"EVN pr. .ם‎ m. (adj. from mx 
existing, perh. mighty) 1 Ch. 11, 31; 
but "MN in 2 Sam. 23, 29. 

Sms pr. n. m. (God is exist- 
ent, or perh. for x "MR with me 
is God) Prov. 30, 1. 

DIS Ps. 19, 14 for DMS 1 fut. 


Qal of bam; see Gram. § 67, Rem. 3. | 


“VTS pr. n. m. (palm-coast or 
isle of palms) Ex. 6, 23. 


adj. very extended, lasting, hence 
1) of time, constant, lasting as, ר"ב‎ 
WR continual strife Job 33, 19; 
w. water, rivers, etc. often used as 
subst. continuity, constancy, strength, 
as jmx minm streams of perpetuity 
Ps. 74, 15, השב בְּאֶימָן קשתו‎ his bow 
shall abide in strength Gen. 49, 24, 
TEN M2 perennial pasture (others, 
abode of strength) i. 6. Idumea Jer. 
49, 19; jms dr never failing brook 
Deut. 21, 4; hence without 5m: in 
1 K. 8, 2 we have הָאָמָנִים‎ mn the 
month of flowing brooks, i. 6. "uM 
(Chald.) the 7th month of the Heb. 
year, from the Oct. new moon to 
that of November. 2) firm, dur- 
able, hence jM"N “3 @ strong people 
Jer. 5, 15; hence DMN, a) mighty 
ones or nobles Job 12, 19; 8) poet. 
rocks, YAR “Toi pm the rocks, 


oN 


ראכלף once 195% or WSN" for‏ , ראכָל 
Ez. 42,5) perh. akin to MbDII to end,‏ 
hence prop. to bring to nothing, hence‏ 
to eat, w. >, 3, 79 or acc. of the food,‏ )1 
Ww. unimportant shades of meaning;‏ 
the eater Judg. 14, 14,‏ הָאבָל part.‏ 


1. 6. the lion: cf, Arab. rus as an 


epithet of the lion. Often used of 
the sword, fire, hunger, pestilence 
which’ waste or destroy, of idols 
which consume victims; note the 
idioms, to eat the ground i. e. its fruits 
Gen. 3, 17; fo, eat bread, take food 
1 K. 21, 7, also to take a meal Gen. 
81, 54; w. the neg. לא‎ = to fast 
1 Sam. 30, 12; to eat at anyone’s table, 
1. 6. to be fed by him Ps. 41, 10; to 
eat before God, i. e. to eat the sacri- 
fices Deut. 12, 7; to eat ashes like 
bread, i. 6. to be in sorrow, Ps. 102, 
10; to eat one’s own flesh, i.e. to pine 
away Ecc. 4, 5; to eat the flesh of 
anyone, i. 6. to act cruelly towards 
him, esp. fo backbite him Ps. 27, 
2 (cf. Chald. קרצין‎ 52x 0 slander 
Dan. 3, 8); to eat words, i. e. to re- 
ceive them gladly Jer. 15, 16, hence 
the vision of the rol] given to be 
eaten in Ez. 2,8 and Apoc. 10, 9; 
to eat a people i. 6. to destroy them 
Deut. 7, 16; to eat from (25285) 
upper rooms, i, e. to take away 
from their size Ez. 42, 5; maiwa DON 
to taste of what is good Job 21, 25; 

snoann Uokhlé hi Job 20, 26 is rab: 
for האכַלהו‎ (so Ewald in 1. 

Heb. Sprache, § 253; but Gesenius 
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| takes it for *M>>NM in Pi.; the sense 


either way being it shall consume 
him. — Niph. to be eaten Ex. 12, , 6 
— Pu. to be consumed, by fire Neh. 
2, 3, by sword 18. 1, 20. — Hiph. 
bas האג‎ (fut. רְאַכרל‎ , inf. once b»D for 
bron Ez. 21, 33) to cause to consume, 
אוכיל‎ 1108. 11, 4 give to eat. 
3% 


we 
ו‎ ate ere 
ee דהה‎ rs 


Tas 

“IDS pr.n.(fortress, r. 138) city in 
Mesopotamia, Sept. 40/69 (1244; cf. 
puss = pws) Gen. 10, 10. which 
Bochart compares w. the river ’Ap- 
6ף66ך‎ in the region of Ltittaxyvr. 
Ephraem Syrus read “58 (tillage) 
and explains it as Nisibis; the Tal- 
mud explains it by "DWa. 


fut. Qal of mond; Gram.‏ 1 אפות 
Rem. 3.‏ ,7 § 

STON )+. 31D; w. א‎ prosth. as in 
the form (אַכְזֶר‎ m. prop. deceit, false- 
hood, but always used as adj. (w. 
bm2 understood) deceitful, lying (epp. 
to JM"N), only Jer. 15, 18, Mic. 1, 14, 
where 3158 stands for 315% 5m 4 
deceitful brook, disappointing the 
traveller. See Ard. 


i. q. arp, city in‏ (1 .ם pr.‏ אִכְזֶיב 
Judah Josh. 15, 44. 2) sea-port in‏ 
Galilee, on the coast of Asher‏ 
between Acco.and Tyre Josh.19, 2‏ 
Greek "FExédtrna (a"3>8), now Zib.‏ 
See 31D and N35.‏ 

“TON prop. subst. but used as adj. 
m. hard, firm; hence 1) hardy, coura- 
geous, bold Job 41, 2; in a bad sense, 
harsh, cruel Lam. 4, 3. 2) violent, 
deadly, of poison, Deut. 32, 33; 2 
כָּזַר‎ = "wp. Hence 

“STON adj. m. fierce, cruel Jer. 
6, 23, "Prov. 12, 10, 

TVPATON א‎ 1. fierceness, horribleness 
Prov. 27 ; 4; the abstract ending ™ 
being attached to the adj. "73x; 
Gram. § 86, 6; cf. ram". 

rID"ON f. prop. an eating, hence 
a meal 1 Kings 19, 8; r. Doe. 

"ON pr. .מ‎ m. (perh. serpent, r. 
TN) Philistine king in Gath 1 Sam. 
21,11. 


Sox (inf. 55x, w. pref. BOND, w. 
42 
suf. ‘bon’, 72s; fut. Dox, in pause 


09 


able Paper on the sound kar, in 
Philological Society’s Transactions 
for 1867, p. 375). Hence "38 and 


“Nm. tillage, sotaken byEphraem 
Syrus for TDN Gen. 10, 10. 


“ON (pl. DUN, 6. “DN, w. suf. 
bSDN; w. firm 2) m. prop. 6 digger, 
hence filler of the land, husbandman 
Is. 61, 5. ~~ Cf. "38, 0066, L. ager, 
G. ל‎ ₪ acre; akin to "D> cul- 
tivated land, D123 vineyard; Arab, 


1 Syr. 121, husbandman. 


rT ION Hos.3,2 for MSN fut. Qal 
w. eur from mma I. 


WON (obs.) = Wad, O29 to roll 


or coil ' UD, as a serpent, Hence perh. 
pr. n. LDN. 


ates pr. n. f. (fascination, r. 
pw) city in Asher Josh. 19, 25. 


old demon. pron.‏ אל I or‏ א 
הל = slightly pointing out a thing‏ 
by, MEN (weaker than M1), like that,‏ 
yon, hence its gradual sinking into‏ 
the article the in Arabic, but in Heb.‏ 
אֶלְגּּמִים אביש only exceptionally in‏ 
אֶלְקוּם perh.‏ , אַלְמודָר 


II a word of negation, akin‏ א 


| to bby 0 thing of nought from אלל‎ 


hence prop. 1) subst., nothing, only 
in Job 24, 25. 2) a negative par- 
ticle (cf. ,(לר ,לר ,לא ,לא ,לא‎ adverb 
of dissuading or deprecating (not of 
direct or strict prohibition, where לא‎ 
is usual) = p27, L. ne, lest, that not, 
nay! (I beg); a) always before the 
future of the verb (Gram. § 152, 1) 
in the apoc. form (where practicable), 
but w. ™— cohort. in Ist person, 6. 
₪. Ex. 16, 29 איש‎ Neo by may no 
man go forth, Job 20, 17 N73 DR may 
he not see, Gen, 22, 12 תעל" רד‎ bx 
stretch not forth thy hand, Ps. 25, 2 
moray ox may I not be ashamed, 
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bon 


228 Chald. (fut. 5582) same as 
Heb. 528, Dan. 4, 30. On קרצין‎ DDR 
see קרץ‎ 


Doh (w. suf. (אָכָלו‎ m. 1) eating, 
the act itself, hence boy "D> accord- 
ing to his eating Ex. 12, 4. 2) food, 
esp. of fruits or of corn, provision 
Gen. 14, 11, fig. food of fire orof beasts, 
prey Job 9, 26. 

(perh. from‏ .ות OOM pr. n.‏ עס אָכָל 
bore | I am able, Yr. 5") Prov. 30, 1.‏ 

'Okhia (x. 2x) +. for D3‏ אכְלָה 
food Gen. 1, 29. .‏ 

fut.‏ אָכַלְף Ex. 33, 3 for‏ אכלה 

Pi. of פה"‎ It w. suf.; Gram. § 27, 
Rem. 2, a. 

jes (prob. 2 w. & prosth. or 
demonstr.) adv. 1. q. Chald. "5h, 
Syr. ₪0 , 80,80 greatly, hence 1( con- 
firming (Targ. ,(בְּקוּמְסָא‎ certainly Gen. 
28, 16. 2) limiting, but, yet Is. 53, 4, 
Ps. 31, 23; see j3, No. 3. 


oN (akin to BD to bend) prop. 
make to bow down, i.e. under a load or 
toil, hence to urge on, to press, only 
Prov. 16, 26 375B כִּידאָכַם עָלָיו‎ for 
his mouth (i. 6. his hunger) presses 
on him i. e. drives him on. ~~ Cf. 
Sans. kKamp, xaprtw, xomtw, L. 
cubo, cumbo, W. cammu. 

sets m. prob. what causes to bend 
hence ‘weight, fig. authority, pressure, 
only Job 33, 7 my burden (“E>s) 
will not be heavy on him; in the 
Sept. | yelp pov as if for "BD, iden- 
tifying 8 w. ;כַּף‎ so too Kimchi. 

Mic. 6,6 for HDX 1 fut. Niph.‏ אפ 
of DBD.‏ 


“2s (obs.) fo dig, to plough; 
akin to "5, 77D, קור‎ , "pa, ypabw, 


yapacow, L. colo, caelo, Sans. hal; 
all of mimetic origin (see Prof. Key’s 


? 


ON 


ticle), or אֶלְהים‎ bx, beni: ,אל אֶלהִי‎ 
ody .אֶל‎ Of gods of other nations 
merely 5X is used, but mostly w. 
additions "3, "53, "WIN strange god, 
or לא דאֶל‎ Deut, 32, 21 a no-god, etc. 
— Herewith are connected the idioms 
mountains of God Ps. 36, 7, cedars 
of God Ps. 80,11 i.e. the loftiest, the 
highest of their kind. The pl. *>y is 
also used for אָדונָר‎ or FI" hence poet. 
Ps. 89, 7 אלרם‎ "35 sons "of God i. e. 
angels, see Gram. § 108, 3. — In pr. 
names, אל‎ appears sometimes un- 
altered, as in DRI, sometimes as in 
TPN, ape, in the latter case it 


interchanges w. bya, “im, ete. — 
pdx in Job 42, 8 is for ארלים‎ rams, 
see ארל‎ ; x. אול‎ 1. 


II (c. 58, nearly always “x,‏ אל 
אליף ,8 poet. c. pl. “by, w. suf.‏ 
ליה אִלְרכָן Dy,‏ אָלֶינל ON,‏ 
Ez. 31, 14, poet.‏ אָלִיהם once‏ אלהם 
Ps. 2, 5) prob. an old subst.‏ אלימו 
II, but‏ אול meaning front, from‏ 
found in use only as implying gation‏ 
or direction of body or mind to a‏ 
place or object; hence practically this‏ 


DN i 18 a preposition, always ~bx 
(followed by Maqqgéph) except in 
2 Sam. 8, 7, 1 K. 7, 34, hence in the 
construct form, and meaning, fo, to- 
wards, unto, into; a) in local relations, 
066 els, 12. ad, versus, in, hence w. 
verbs of motion e.g. 29 Deut. 17, 8, 
,בוא ,הלה‎ a Gen.8,9, ny Ex. 6 


mow Num. 24, 12, הוציא‎ Gen. 19, 8; 


8) in intellectual relations as to the 
direction or reference of the mind 
(often implying also bodily move- 
ment) 6. ₪. .או‎ DDBMS Gen. 20, 17, M3 
Num. 25, 1, צָּרָש‎ Is. 8, 19, M53, 
Dm Jer. 26,3, atoms Gen. 6, 6, 
where the notion of local move- 
ment or tendency is always pre- 
sent; also against, w. hostility im- 
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always in the tone of entreaty, not 
of commandor of direct denial; 3)not 
before a verb, but denying a sen- 
tence or thought understood, e. g. 
N27 DN Gen. 19, 18 no, 1 pray! i.e. 
let it not be so (cf. py for py 
10010 YévyTat); "MIA" אָל‎ nay! my 
daughters Ruth 1, 13; אלמל‎ no 
dew (be!) 2 Sam. 1, 21; אדות‎ - bx no 
occasions! 28am. 13,16. Perh. making 
a sort of negative noun in M97 אל‎ 
immortality Prov. 12, 28, אַלְקּם‎ (as 
one word) trresistible Prov. 30, 31. 
3) = 27 interrogative, where a nega- 
tive answer is expected, only 1 Sam. 
27,10 ye made no incursion to-day? 
but see Gram. § 153, 1. 4) in Ez. 
9, 5 על‎ stands for dx, as אֶל‎ at times 
stands for על‎ in later books. 


be Chald. same as the Heb. above 
in No. 3 but only in Bib. Chald. as 
in Dan, 2, 24. 


I (c. 5x, "bX in pr. names, w.‏ אל 
DON‏ ,אֶלים Ps. 18, 3, pl.‏ אֶלר suf. only‏ 
m. 1)i. gq.‏ ( אול Ex. 15, 11, 6. "5; rv.‏ 
strong or a mighty one,‏ ואיל .6) אל 
a hero, e. ₪. avin dx the hero of the‏ 
nations, spoken of Nebuchadnezzar‏ 
the strong ones‏ 5" גְבורים ,11 ,31 Ez.‏ 
(i. e. the mightiest) of the heroes‏ 
Ez. 32, 21. 2) abstr. strength, power,‏ 
hence in Gen. 31, 29 "12. >y5-w» it‏ 
is (i. e. belongs) to the power of my‏ 
hand, also negatively Deut. 28, 32‏ 
sy it is not (i. 6 per-‏ לאל 7 
tains not) to the might of thy hand;‏ 
used‏ אל especially is‏ )3 .אבאל cf.‏ 
in the meaning God, synonymous w.‏ 
EAN mostly w. the qualifying‏ , אָלוהּ 
the living,‏ , עולם words °K, Tbs, “mp,‏ 
most high, almighty, eternal God; cf.‏ 
sian dx the mighty God or hero, the‏ 
Messiah Is. 9,5 and 10, 21, but in‏ 
poet. even without such words. Je-‏ 
(w. the ar-‏ האל hovah is also called‏ 


TEN 


to worship or adore, אֶלָה‎ 11 to swear 
and. של‎ god or might, see r. אלל‎ 1 
Hence aby. 


to be‏ 1 אל q.‏ ואלה 


strong, muscular, fleshy, hence m7>x; 
ef. אוּל‎ body Ps. 73, 4. 


MN II perh. akin to by" to 


will or wish; or perh. denom. from 
bx God, prop. to invoke God, hence 
1) to affirm or swear by God Judg. 
17,2. 2)to tntreat God, sometimes for 
harm = to curse Hos. 4, 2, some- 
times for pity = fo bewail Joel 1, 8; 
but this use of MON is very prob. mi- 
metic, akin to אלל‎ I, bd», — Hiph. to 
cause to swear, to adjure 1 K. 8, 31; 
in 1 Sam. 14, 24 Dun from ראלה‎ for 
רְאַלָה‎ Gram. § 76, 2, 6 


(w. suf. “M28 w. firm —;‏ אלה" 
pl. ribs) f. swearing, 1) oath, curse,‏ 
RB to come into an oath, i. e. to‏ בְאֶפָה 
swear Neh. 10, 30, MPN RBH fo cause‏ 
to come into an oath, i.e. to make‏ 
swear Ez. 17, 13; nbyb nm to be for‏ 
a curse Jer. 42, 18; nby-nyse oath of‏ 
cursing Num. 5, 21. 2) a covenant or‏ 
agreement, as being sworn to, Gen.‏ 
Cf. W.dlw, Gael. la, le, oath.‏ ~— ,28 ,26 


TION i. 4: FEN f. oak, as being 
strong Josh. 24, 26. Either a modified 
form for DN from r. 538 I., or from 
dd IV w. like meaning. 


אַלָה .6 .1 (r. DAN 1.( +. 1) oak‏ אֶלָה 
but more usual, and meaning also‏ 
terebinth, strong and hardy like the‏ 
oak (cf. 85s) Gen. 35, 4; cf. idx,‏ 
pr.n.m, (strength) 1 K. 16, 6.‏ )2 -אַפון 

PION Chald. (def. xabx, pl. (ַלהין‎ 
m. God, i. q. Heb. אלה‎ Dan. 2, 20; 
also for idols, Dan. 3, 25 PIN "2 a 
son of gods. 

pron. dem. pl. com., same‏ אלה 
as in mon.‏ ---ה as DX 111 w. dem.‏ 


38 


| 


DN 


plied Gen. 4, 8 ויקם קין אֶלַדאֶחִיו‎ 
and Cain rose against his brother. — 
With verbs of speaking it indicates 
the person or object spoken fo or of, 
6 g. W. VON Gen. 3, 16, Jer. 22, 18, 
Rags Gen. 37, 10, Ps. 2, 7, “at: Gen. 

» 15, Job 42, 7, mig Jer. 27, 4, Is, 
/ 11; at times it stands for Tir by 
into, אל - הבית ו‎ into the house 
Gen. 19,3, pay“ dy wey Jenwn Lam. 
2,12 life is poured out into the bosom. 
— With verbs of likeness, to, according 
to, >was Is. 14, 10,99 Ez. 31,8. — With 
verbs implying» addition, together 
with, besides, Lam. 3, 41 ‘saab nwo 
אל דכּמיִם אל אל‎ let us raise our 
heart ‘(in addition) to (i. e. besides) 
the open-hand to God.— Before nouns, 
6. ₪. "B7>xX Josh. 17, 4, according to 
the mouth, i. e. at the command; 
ההנָחילות‎ bx Ps. 5, 1 for the flutes; 
‘snbun- by at the table 1 K. 13, 20; 
קוצים‎ - by among thorns Jer. 4, 3 - 
the fuller a7 אֶל‎ Ez. 31,10. — Com- 
pounds, SIN by to behind, after, w 
verbs 8¥°, 39, 307; “WATDR where- to, 
whither Ex. 32, 34; mina by Ez. 10, 2; 
mer->x to for noting Ez. 6, 10, diffe- 
rent from 029m; אל דמבֶּית‎ to within, 
inside; אל - מגל‎ to over, against, etc. 

IIT also TBR, dem. pron. pl.‏ אל 
for Mt, mxt, these, only in Pentateuch‏ 
and 1 Ch. 20, 8; see DN.‏ 


NON pr. n. m. (stone) 1 4, 18, 


m. hail, Ez. 18, 11 "93%‏ אלִבּבִיש 
lit. stones of the ice, i.e. hail-‏ אֶלְָבִיט 
(צס,(,\(000+6א stones: from W"33 ice(Gr.‏ 
and the old Heb. article; see bx 1‏ 


לגי ,אלְבּּמים 


TION p pr. .ג .ת‎ (God's friend, 060- 
@thoz) Num. 11, 26, 27, 


TIDION pr. n. .מז‎ (perh. God's ac- 
quaintance) Gen. 25, 4, 


(obs.) prob. akin to Arab.3}‏ אלה 


אלו 


article (האלהים)‎ only forthe Eternal. 
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~—IJts most important constructions 


are a) before another noun, as “TION 
apy" God of Jacob Ps. 20,2; 8) after 
another noun, where various relations 
are expressed, as אָלחִים‎ "22 sons of 
God i. e. angels Job 38, 7; obs איש‎ 
man of Godi. 6. ה‎ 13, 6 pro- 
phet 1 K. 13, 1, godly man Deut. 
33,1; אָלהים‎ Nn? prince of Godi.e. 
Abraham Gen. 23, 6; but w. ae) or 
DN we find min 7 always for 
God; ; ¥) expressing whatis pre-eminent 
or superlative, as godlike or belong- 

ing to God, 6. ₪. אלחים‎ “WI very great 
mountain Ps. 68, 16; DONS ma ער‎ 
a city great to God, i.e. in his eyes, 
hence very great, Jonah3,3; cf. Acts 
7, 20 dotetog tH Dew. 


I m. prop. ingathering, hence‏ אלול 


time of harvest, 6th Heb. month, 


from the September to the October 
new-moon, Neh.6,15; r. Do = >23 to 
gather in or glean; Chald. bby grain. 

Say 11 m. = אלל‎ nought in the 
cis of Jer. 14, 14. 

firm, Gram. 6 25) m. 1)‏ ---- .או) א לון 
prop. strong. one, hence oak Gen.‏ 
Used in many names of places‏ .6 ,12 
FON pr. n. (magicians’‏ מַעונְנֶים .₪ .6 
oak) Judg. 9, 37; Sian ’ pr. n. (oak‏ 
WN‏ מִמְרָא ;8 ,10 of Tabor) 1 Sam.‏ 
pr. n. (Mamre’s oaks) Gen. 13, 18,‏ 
‘N pr. n. (teacher’s oaks) Deut.‏ מורה 
pr.n.m. Gen. 46, 14; hence‏ )2 .30 ,11 


‘patron, "SX Num. 26, 26; r. אול‎ 1 


m. 1) oak Gen. 35, 8; a mo-‏ אַלון 
as MDX is of MPN;‏ ,צָלון dified form of‏ 
r. be 1 or boy IV. 2) pr. n. m.‏ 
(strong one) 1 Ch. 4, 7.‏ 


EDN or DDN (r. FN) adj. m. prop. 


firmly joined, adhering to; hence 


1) attached, familiar, a friend Prov. 
16, 28; mvs HbR the friend of 
(one’s) ‘youth, i. e. husband, Jer. 3, 4, 


It refers to what follows (Gen. 2, 4) 
or precedes (Gen. 9, 19); mostly placed 
after its noun, as in Gen. 15, 1 
MPN HDT, rarely before it (Gerxtt- 
ax) as in Ps. 73, 12. Chald. sree. 


STON, pl. אלְהִים‎ see ETON. 


Chald. interjec. see! lo! Dan.‏ אלל 
same as x (6 = 4); akin to‏ ,31 ,2 
minh, épdw = haw = 60000, Sans.‏ 
laks, E. lo! = look!, W. loch! (in loch‏ 
acw! = hedace éxet, look there!)‏ 


(later Heb.) conj. if Est. 7,‏ אלל 
= אֶם-לל for‏ ;4 
wish and condition.‏ 


Dan. 11, 8‏ לְאלוְא (w. pref.‏ אֶלרה 
Hab. 1, 11) m. 0‏ לאלהל and w. suf.‏ 
god, God (esp. in the pl. mindy for 7‏ 


the true God), Aram. FX, ats] (on 


which cf. D™ Payne Smith’s Thes. 
Syriacus); see 1. Fox. Job 12, 6 הביא‎ 
ia אלו‎ he brings a god in his hand, 
ie.his fist 18 his God; cf. dextra miht 
deus in Virg. Hin, 10.773. — The use of 
the singular (as = (דאלוהּ‎ for the one 
true God is more late or poetic (Neh. 
9, 17, Deut. 32, 15, Job 3, 4), the 
more ancient and usual form being 
the Plur. אַלְהִים‎ (often called pluralis 
excellentice or majestaticus, see Gram. 
§ 108, 2, b and the Note on Rem. 1; 
comp. ©°358), perh. because God 
‘was conceived of as the sum and 
substance of infinite forces (see >X 
3), cf. בְּעָלִים‎  םיִשדְק.‎ As implying 
oneness of essence, this pl. is mostly 
construed w. the sing., except w. 
adjectives which at times take the 
pl. (Gram. § 112, Rem. 3; § 146, 2); 
but the plur. is used also to desig- 
nate a god Deut. 32, 39, and even a 
goddess 1 K. 11, 5. — Prob. used of 
rulers, priests (Ex. 21, 6; 22, 7; 
Ps. 82, 6) as representing power or 
God, cf. John 10, 35; but w. the 


Syr. aS], uniting 


DEON 


PINON or אליהז‎ pr. n. m. (= is 
God). 6 Elijah 2K. 2, 6. 


TON pr. .ג‎ m. (prob. ft is God) 
1 Ch. 26, 0 


ITN pr. n. m. (prob. He is 
God) Job chaps. 32 — 85, Elihu, 


pr. n. m, (towards rm‏ אלְיְהוְעָינָי 
my eyes, according to Ps. 123, 1),‏ 


Ezra 8, 4. 
"TON pr. .גת .ם‎ (to mm my 
eyes) 1 Ch. 8, 23, 


NITPON pr. n. m. (God hideth) 
2 Sam. 93, 32. 


pr. n. m. (prob. God of‏ ירת 
harvest) 1 8. 4, 3.‏ 


dbx (pl. prdsby) adj. - m. naught, 
of no value, akin to dx, Nd, not; 
hence subst. 1) p»d"dx “othingnetses: 
idols Lev. 19, 4; bby "NBT healers 
of nothingness, i. e. good-for-nothing 
physicians, vain comforters Job 13,4. 
2) a he or folly Zech. 11, 17. 


TOON pr. n. m. (God is king) 
Ruth 1, 2. 


“by, TDN Chald. (akin to Heb. 
MeN) demon. pron. these Dan, 2, 44; 
from the obsol. sing. x this, w. the 
pl. ending 88---יך‎ in }°:F, אֶנין‎ 25. 

DO"ON pr. .ות .מ‎ (God increases) 


Num. 1, 14. 

“ION pr. n. m, (God is help) 
Gen. 15, 2. | 

“PON pr.n.m. 1 Ch..8, 20, i,q. 
spiny. 


Db pr. .ו‎ m. (perh. God of the 
people) 2.Sam. 11, 3; mee bx 1 Ch. 
3, 5. 

TDN pr. n. m. (perh. God of 
| purity) Eliphaz Gen. 36,4; Job 2, 11. 

SON pr. n. m. (God is judge, r. 


bulky, cf. אול‎ body. | bbe) | 1 Ch. 11, 35. 
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same as 3“ in verse 20. 2) attached, 
domesticated or tame, as moe war 
Jer.11,19a tame lamb, much attached 
to its owner. 3) og i. q. Dak, 
(as being tame) of com. gend., אָלוּפַרנו‎ 
מִסְבָּלִים‎ our kine (cows) bur -dened, 
i. e. heavy with young Ps. 144, 14. 
4) denom. from $x (family, prop. 
attachment), head of a family, chief- 
tain, to whom the fellow-members 
are bound Gen. 36, 15, pbAapyos. 


DIN pr. n. f. (perh. wild beast’s 
lair, akin to wr lion, Aig; but Talm. 
turba hominum) a station of the Is- 
raelites in the wilderness, Num. 
33, 13. 

aby pr. n. m.(God’s gift, Bedow- 
p06) 1 "Ch. 26, 7; 64. Ta". 


₪ אל‎ (perh. akin to M>3) prop. 


to be turbid, only Niph. mx; to be- 
come foul or corrupt, in a moral sense 
Ps. 14, 3; see mds. 


“ony pr. .ג‎ m. (god is gracious) 
2 Sam. 21, 19. 


"ON for dx God in pr. names. 


pr. n. m. (Goa is father)‏ אֶלִיאָב 
Num. 1, 9.‏ 

baby pr. .מ‎ m. (God is mighty) 
1 Ch. 11, "46, 

Pinoy pr. n. .גמ‎ (perh. God 
cometh; cf. papavata 1 Cor. 16, 22) 
1 Ch. 25, 4. 

pr.n. m, (God is a friend)‏ אֶלִידֶד 
Num. 34, 21.‏ 

pbs pr. .ות .ם‎ ) g. (אָלְדֶצֶה‎ 
2 Sam. 5, 16. For which also בְעְלִיְרָע‎ 
1 Ch. 14, 7. 

oN f. fat-tail, weighing 10 or 
12 pounds on oriental sheep, which 
was burnt as sacrifice Ex. 29, 22; =, 
bx I to be strong, 


B28 


akin to L.-ce in ec-ce (= é-xel, W.a-ew, 
Old W. y-cha there) illic for ille-ce, 
Fr, ga, Ce, ct; cf, 0 


I (obs.) to lament; 3 &‏ אל 
ו bb,‏ ה 5 mimet. ¢. akin to‏ 
halloo, “yell, howl, wail,‏ 460 
G. hallen, gellen, L. ululo, W. wylo,‏ 
Gael. ual-lam. Hence “DDN.‏ 


DON II (obs.) akin to לא אל‎ % 


hence to be of'no account, whence .אלל‎ 


III (obs.) akin to dy, to‏ אלל 
אלל gather in, to harvest; hence‏ 


DON IV to be strong ,akin ב‎ 
mbx 1; hence mbx, .אַלין‎ 


“abba interj. alas! Job. 10, 15 
nd "dbx alas! for me; see d>x I. 


DON (Qal obs.) to bind, see Ma>x, 
hence used in the derivatives a) for 
the binding and arching of a build- 
ing (see (אוּלֶם‎ , like “48; 8) of being 
tongue-tied (see bby, DDN, (אָלָמנָר‎ yofa 
silent, lonesome life, destitute of sup- 


Niph. p2x2, to be tongue-tied (cf. 
860206 tHe yAwoonsg Mark 7, 35) 
hence dumb, mute Is. 53, 7. — Pi. 
אפם‎ (intens. of Qal) to bind tight, 

bind together Gen. 37,7. | 


DON, pl. oveby, mindy; seo Bow. 
DDN, see Ma>X. 


(poet.)m. 1) dumbness, silence;‏ אלם 
pis pbx Ps. 58, 2 silence of justice‏ 
dumb justice; but D> here may‏ .6 .1 
well mean binding, hence bond of‏ 
justice. 2)prob. name of an old song‏ 
ינת Dax‏ רחקים or music Ps, 56 (title)‏ 
silent dove among those afar off (perh.‏ 
Ps. 74, 19);‏ תור the Jews in Exile, cf.‏ 
r. DDN.‏ 


Dos (pl. אֶלְמִים‎ Is. 56, 10) an m. 


4] 


was very plentiful on the | port, hence unmarried or widowed. 


Laconian coast, the gulf of Corinth | 


WIDER 


pr. n. m. (perh. God‏ אלִיפלֶה 
distinguishes him) 1 Ch. 15, 18.‏ 

DEON pr.n. m. (God is rescue) 
1 Ch. 3, 6, “but אַלפלט‎ 1 Ch. 14, 5. 

pr. n. m. (God is a rock)‏ אֶלִיצוּר 
Num. 1, 5.‏ 

TEN pr.n.m. (God hides) Num. 
8, 30, but אֶלְצְפָן‎ Ex. 6, 22. 

n.m.(perh. God loathes,‏ שאל יקא 
cf. Apoc. 3, 16) 2 Sam. 23, 25.‏ ; קוא r.‏ 

pr. n. m. (God sets up)‏ אִלְיְקים 
.34 ,23 2 רְהויָקָים also‏ ;18‘ ,18 2 

pao by pr. n. f. (God of oath) 
Ex. 6, 23, Sept. ’EdtoaBét; cf, Luke 
1, 7, Elisabeth. 

side (Samaritan wW°>X) pr. n. 
ofa western race of men; hence also 
of their land on the coast of the Me- 
diterranean sea, whence purple was 
fetched Ez. 27, 7 ; whoarenamed (Gen. 
10, 4)among the descendants of Javan 
(2 = 160% "Iwves) along w. Tar- 
shish, etc.; hence prob. Elis in thePe- 
loponnesus or, in a wider sense, Hellas 
or Aolis, as the shell-fish, producing 
purple, | 


and in the Archipelagus; #ee 4°. 

pr. n. m. (God is salva-‏ . אֶלִיפוגע 
tion) 2 Sam. 5, 15.‏ 

pr. n. m. (God restores)‏ אֶלְיְסִיב 
Ch. 3. 24,‏ 1 

m. (God hears)‏ .ם pr.‏ אלימ 

2 Sam. 5, 16. 

mob pr. n. m, (God saves) Eli- 
shah, ‘the ‘Prophet who lived 896—825 
B. C., 2 K. chaps 2—13. 

m. (God judges).‏ .םמ pr.‏ אֶלַיפָט 
Ch. “23, 1.‏ 2 

.אָלִיאַחָה Ch. 25, 27; see‏ 1 אלִימָה 

TDS Chald. dem. pron. plur. these, 
i, q. EN = Heb. by, from 5x; the 
final Jj is prob. an old demonst. one 


ae 


detva, such a one (comp. our Mr. 0 
and so) Ruth 4, 1. 

TDN, see "2% Chald. these. 

DION pr. n. .ג‎ (God is delight) 
1 Ch. 11, 46. 

pr. n. m. (God is giver)‏ אִלְנְתְן 
.8 ,24 .8 2 

“ODN (perh. for (צֶלָאַסֶר‎ pr. n. of 
an Assyrian-Babylonian region Gen. 
14, 1, perh. same as “wm, which the 
Jerusalem Targ. gives for it (see הלער‎ 
“x>dm) and which is mentioned Is. 
37, 12, so that dx (oak), dm (hill) are 
only additions to "OX, WX, prob. for 
“Wx Assyria, 

pr. n. m. (God is witness)‏ אִלְעָד 
Ch. 7 "1‏ 1 


m. (God is adorn-‏ .ג pr.‏ ֶלְעָדֶה 
ment) 1 ‘Ch. 7, 20.‏ 

m. (God is my‏ .םמ pr.‏ אלענזי 
Ch. 12, ₪‏ ו 

“ISON pr. n.m. (God is helper) Ex. 
6, 23; Sept. "EdedLap, later Aalapos. 


pr. n. (perh.‏ ללה and‏ אלַעָלא 


God is high) a city on the east of 
Jordan, so named perh. from the 
Moabite worship of yey dx, in 
Reuben, and now called in Arab. 
RIAL, Num. 32, 3. 


pr. n. m. (God made)‏ אִכַכָמִה 
Jer. 29, 3.‏ 


(fut. iv Prov. 22, 25) prob.‏ 8 לם 
E>, to bind,‏ ,לְפָא akinto ox, Chald.‏ 
family, ath ousand,‏ אל to join; hence‏ 
(אָלום i, e. a crowd, and an 0x (see‏ 
as being attached, tamed or taught;‏ 
פֶּןְתְּאֶכם 22,25 hence to learn, Prov.‏ 
lest thou learn. — Pi. tocause tolearn,‏ 
to teach, w.2 accusatives Job 15, 5; part.‏ 
nba Job 35,11.— Hiph., denom.‏ =מפם 
from 5X, Ps. 144,13 MB 2N9 bringing‏ 
ae a thousand.‏ 


sy א‎ 1) only pl. Orbos tame or 
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tied (i. e. tongue-tied), dumb, as a 
permanent bodily defect (Gram. § 84, 
9), hence the Piel form, Ps. 38, 14. 


ODN 1 K. 7, 7 (in some texts), 
another form of אוּלֶם‎ porch. 

DSN Job17, 10 (in some editions) 
for אוּלם‎ but. 

m. pl. 1 K. 10, 11 (but by‏ אֶלְמְבּים 
Ch. 2,7) almug-trees,‏ 2 אלְגוּמִים transp.‏ 
prob. red sandal-wood. ~~ The name‏ 
prob. consists of 3172 from Sans. mocha‏ 
(sandal-wood) and the art. dx the.‏ 

STAN (from ;ָאֶלם‎ pl. ---ים‎ mi—) 
1 something tied up, hence a bundle 
of corn, a sheaf (cf. ,צְבְתים‎ 93) Ps. 
126, 6; r. DDN. 

(perh. the tall,‏ .גת pr. n.‏ אלְמודָד 
people and region in‏ 8 01 (מַדַר Tr.‏ 
Southern Arabia, perh. the Allumeote‏ 
of Ptolemy, Gen. 10, 26. °‏ 

JOAN pr. n. f. (prob. = מל‎ NbN 

king’: 8 oak) city in Asher Josh. 19, 26. 

VON adj. m., M7228 f., made soli- 
tary, widowed Jer. 51, 5; fem. as 
concr. a widow, Syr. {ASS31, Gen. 
38 11; fig. also a state deprived of 
its king Is. 47, 8; r. DON. 

yobs m. widowhood, fig. of a 
state without its king, only Is. 47, 9. 

(אָלְמנותרף.+גופ. שי אַלְמֶנות.1ק) אִלְמֶנָה 
widow Jer. 49, ‘11; see yay.‏ .£ 

rival f.(only pl.) cidatels, palaces 
Is. 13, 22, Perh. from pbx to bind, 
to arch, cf. D258 hall; but prob. same 
צַרמנור אפ‎ which someMSS give (>="). 

MAIN Cw. suf. maby, pl. 
porary) f. widowhood Gen. 38, 14. 
Fig. of the captive Jewish people Is. 
54, 4; from .אלמ‎ 

stabs adj. .מז‎ (from אֶלם‎ silence), 
only in union w. "3>p, nameless one, 
whose name is passed over in silence. 
Hence pronominally ’ a certain one, 6 
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name means God of the bow; cf. 
קוש‎ = np. 


pr. n. (perh. God of‏ אלתולד 
birth) a a city in Simeon Josh. 19, 4‏ 
,תולד and Judah Ch. 15, 30; see‏ 

pr.n. (perh. God‏ ,-- קרי אלתקא 
of fae mpm for MPM) a city in‏ 
Dan, Josh. 19, 44,‏ 

TPRON pr. n. (perh. God of re- 
storation, r. (מקן‎ a city in Judah, 
Josh. 15, 59. 

EN (obs.) f. @ people, clan, only in 
pr. names; akin to ON. 


ON (prim. and mimetic; w. suf. 
“AN, pl. אמות‎ +. properlythe firstlisping 
or lip-sound of a babe, em, am, ma, 
hence mother; אָב וְאָם‎ Est. 2,7 father 
and mother i. 6. parents. BS has the 
same shades of meaning as 3X, Ps. 
27,10; being used also for step-mother 
Gen. 37,10, grandmother 1K. 15, 10, 
or any female ancestor Gen. 3, 20; 
fig. for a benefactress Judg. 5,7,0wner 
Job 17, 14; then transferred to 
mother-earth Job 1, 21, toa people 
Jer. 50,12, to a metropolis (i. q. MN 
mother-city) as the mother producing 
and sustaining the inhabitants, hence 
V2, DAM, Vd, עַם‎ DINW, Noa, ,מחום‎ TDD 
are usually thought of as feminine. 
DNI MY 2Sam. 20, 19acityand mother, 
1. e. metropolis; 77777 8x the mother 
way,i.e.the chief road from which an- 
other branches off as a cross-way Ez. 
21,26; perh. = "71 UN.~—~BNis inflect- 
ed as if derived from aN (really a de- 
nom. from this noun), but is doubtless 
(like 38) taken from infant lips, as 
most nurseries in the worldcan testify; 
cf.Sans, md, Gr. pata, papa, pn-THp, 
L. mam-ma, ma-ter, Kelt. mam, Ger. 
Amme, Ger. and Eng.ma-ma, mut-ter, 


gt 
mo-ther,Arab.ol ‘omm,Copt.mau, Esqui- 
mo am-ama,Maltese am, Slavon.ma-ti. 


- 


אלם 
domesticated (beasts), only of the ox‏ 
and cow, com. gend. (like 8006, L.‏ 
אָלוּףם bos, E. beeve, Kelt. bu, bo, once‏ 
in Ps. 144, 14. 2) prop. combination‏ 
(of numbers), hence a multitude (cf.‏ 
then one thousand 1000, dual‏ ,)3335 
thousands. The‏ אֶלְפָים pnb 2000, pl.‏ 
object numbered stands mostly in‏ 
the singular after the numeral, later‏ 
often the other way. — From this‏ 
Ps.‏ מאָליפות the denom. Hiph. part.‏ 
making thousands, i. 6. bearing‏ 13 ,144 
very many. 3) 0 union of a thousand,‏ 
i. 6. of a great number, hence some-‏ 
a family, a sub-‏ (מִשְפָּחָה times (like‏ 
division ofatribe Judg.6, 15. 4) pr.n. f.‏ 

‘of a city in Benjamin Josh. 18, 28. 


Chald. a thousand (eb. ON)‏ אלם 


Dan. 5, 1. 
אלפלט‎ see WEE ON and DOB. 


one pr. n. m. (God of recom- 
pense) 1 Ch. 8, 11. 


VON (Qal obs.) akin to אוץ‎ 0 
press together ; only in Pi. yx 0 
press hard, to urge strongly, Judg. 
16,16; i.q.Samar. (ר = 5( ארץ‎ to force. 


TESON see אֶלֶיִצְפָן‎ 


not, put ex-‏ אֶל (perh. for‏ אלְקּם 
Dip in imper. rise thow‏ .א <eptionally‏ 
מִלך אָלְקוּם 31 ,30 not) m. only in Prov.‏ 
a king against (a> as in Ps. 94, 16‏ עמר 
and “WS implied) whom rise thou not‏ 
i.e., who is irresistible, or with whom‏ 
were Arab.‏ קום the people 18 (as if‏ 
people, w. the article 5x), but it‏ ₪ 
may be with whom God is, the true‏ 
see‏ אלתים reading having been prob.‏ 
Gram. Note? on § 35, Rem. 1.‏ 

pr. n. m. (God 18 maker)‏ אִלְקְנָה 
Sam. 1, 1.‏ 1 

pr. n. of 8 small town‏ אלפ 


perh. in Galilee , birth-place of Nahum. 
Nah. 1,1. gentilic "wp. — Perh. the 


aN 


px if not, w. the fut. Judg. 4, 8,‏ לא 
also w. perf. "Mw>d CN Ps. 7,4, Ruth‏ 
85D DN “TY, Sept. 8606 dv teAEswarv,‏ 21 ,2 
w. a participle Judg. 9, 15, w. infin.‏ 
constr. Job 9, 27. — Here belong‏ 
(like 7/) may‏ אם also those cases, where‏ 
be conveniently rendered by when,‏ 
since (Gen. 47, 18 Am. 7, 2), comp.‏ 
Ger. wenn (if) = wann (when), or‏ 
other shades of meaning suited to‏ 
"D after a negative‏ אם the context;‏ 
clause is but, else after an affirmative‏ 
at.‏ אם it is for if, that if; in wishing‏ 
is if now! 0%‏ הבא times united w.‏ 
הלא = 580 that! — In composition,‏ 
L.nonne? expecting answer YesNum.‏ 
ON,2) is not?‏ לא ;13 ,6 Job‏ ,28 ,17 
Is. 10, 9; 3) if not Ps. 7, 13; y) after‏ 
a negative but Gen. 24, 38; cf. et‏ 
אלא for‏ אֶלָא uy, L. nisi, Chald.‏ 
unless.‏ 

TIRONON (Hos. 4, 6 in some texts) 
1 fut. Qal of Ox w. suf. + and א‎ for ה‎ 
cohort., perh. meant to be pronounced 
TROPR. 


or STON Chald. (pl. psy) +‏ אמלא 
ell, cubit Dan. 3, 1; see Heb. Max.‏ 


(obs.) perh. akin to DON‏ אָמָה 
to jon; hence perhaps‏ 
(w. suf. "ON, FOR, pl.‏ אכה 
Ww. suf. pinay)‏ אָמהות .6 rian,‏ 
hand-maid, maid-servant, female‏ 1 
slave, hence ‘N~ja son of a female‏ 
was‏ אַמתףּ .12 ,23 slave = slave Ex.‏ 
used for 1 even by free women in‏ 
addressing 8 superior or master 1 Sam.‏ 
and 5793, also Mar.‏ אָמָא Chald.‏ ;1,11 
is prob. ‘mimet. and akin to‏ 98 — 
DN; cf. pata, L. mamma, W.mammaeth,‏ 
G. amme, all used for a nurse.‏ 


terror; r. Dor DR.‏ אֶימֶה.ף .ג אכה 
;אמות dual D" may, pl.‏ ,אָמּת.6) אִמָה 
from mother) 1. 1( mother-city, ame-‏ 
tropolis; thus in the phrase in 2 Sam,‏ 
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BN (perh. a pronom. root) akin 
to ,הן‎ Syr. d , Chald. 5X, 4, Arab. 77, 
Copt.an, Ethiop. ém; cf. Gr. &y, Hy, et, 
Lat. an, en, 81, W. ai, os, also E. if, 
which answers very much to מו אָם‎ 
sound and sense, perh. also in origin: 
all these particles prob. being origin- 
ally demonstrative like ,הל ,דהא‎ I, Syr. 
jar, 1 hence prop. there! if now! 
But practically 58 is an interrog. or 
conditional particle, like our if. 1) 
adv. interrog. (like ה‎ Gr. }, Lat. an? 
num?) if? whether? — a) ina simple 
or direct question (for ™) without being 
dependent on a foreoing clause 1 K. 
1,27. — B) in an indirect or dependent 
question, et, if, whether, usually after 
verbs of asking, inquiring, doubting, 
looking 2 K. 1, 2, Cant. 7,13.—y) in 
a disjunctive question whether — or? 
the clauses of which are connect- 
ed thus, ח1 הַ--אָם‎ Josh. 5,13 FN חלנו‎ 
אה לְצְרינּ‎ whether for us art thou or 
for our foes?) —M Gen. 17,17(L. sive 
— אִם -- אִם,(846‎ Job 6, 12, w. emphasis 
on Ist clause CXI—FNI Job 34, 17. 
If the question is continued further, 
with different subjects, then there 
may stand I—Dx' — fy, or more varied 
m— DX - son — Ps, 94,9. — 2) Here- 
with many connect a negative sense 
no, not (as if = ,לא‎ only in effect, 
not in reality, any more than our if 
is ever really no) especially in protest- 
ing and swearing, e. ₪. Ps. 95, 11 I 
sware אֶם הרְבאון‎ if they shall enter, 
Sept. et elseAsdcovrat (cf. Heb. 3, 11), 
Vulg. 8% introibunt; where neither 
אם‎ nor el is strictly neg. any more 
than st and if, but the mot is only 
inferred from the clause to be mentally 
supplied, thus if they shall enter then 
my oath will be in vain, which cannot 
be; of. א" %" א"‎ TR — 

3) conj. +, inconditional sentences, 
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fidelity, Prov. 20, 6 אָמוּכִים‎ VN a man 
| of fidelity, i. e. trusty; 2) concrete, Ps. 
12, 2 where אַמוְכֶרם‎ as part. pass. of 
| axis trusted ones, nratot the faithful. 

(from 8; pl. Minar‏ אַמוּנָה 
Prov. 28, 20) f. 1) firmness, Ex.17, 12‏ 
and his hands were‏ ירהר azar ms‏ | 
firmness, i. e. firm. . 2) security Is.‏ 
faithfulness, of God Deut.‏ )3 .6 ,33 
also of men towards God,‏ ;4 ,32 


hence faith, trust, Syr. ן‎ 21 
Sept. mlottc, Hab. 2,4 comp. Gen. 15, 6. 


‘TaN pr.n.m. (courageous) father 
of the prophet Isaiah, Is. 1, 1. 
YAN pr.n.m. Ezr. 2, 57, but אָמון‎ 
in Neh. 7, 59. 
DON for pK, see pig, DUN 
Dray, see ran. 


ON pr. n. m. (faithful) for‏ מינון 
2Sam.13, 20, as if from a form‏ 729 


POS = Syr. qate] true. See Prox. 


“AN, 'V7AN (Is. 28, 2) adj. m. 
1) strong, mighty, MD pax mighty in 
strength Nah. 2, 2; w. לב‎ Am. 2, 6 
strong of heart, bold: אַמָּרץ‎ WPM the 
conspiracy was strong 2 Sam. 15, 2. 
2) abstr. strength, might, Is. 40, 26. 
אמיר‎ (r. vax IT) m. high, hence 
a) perh. mountain-top Is. 17, 9; 8( 
tree-top, בראמ אָמַיר‎ on the head of 
the tree-top Is. 17, 6. Cf. "aN, BIR. 


אבל or SON akin to‏ אָמַל 


(which 7 fall, ie droop, to lan- 
guish, only part. "02> FON m2 how = 
is thy heart langwis shed (through 
passion) Ez. 16, 30. — Pulal EON 
(so אֶמַלְלָה‎ nbbay, כ‎ to 
be withered (of plants) Is. 24, 7, lan- 
guishing (in sickness) Ps..6, 3; also 
to mourn Is. 19, 8. 


.ב adj.‏ (אַמַלְלֶרם. ז) אלל 
weak, only Neh. 3, 34. Redupl. from‏ 
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8, 1 David took the bridle of the me- 
tropolis out of the hands of the Phili- | 
stincs, i. e. subdued the city. 2) a 
foundation, אמות הספרם‎ Is.6,4 foun- 
dations of the thresholds. 3) mother 
(perh. joint) of the arm, i.e. fore-arm 
below the elbow joint; hence, as a 
measure, cubit, ell, about=18 inches; 

fig. measure, as in בְּצְיְהָ‎ Tar Jer. 51, 

13 the measure of thy robbery. 4) pr. 
n. ofa hill (perh. mother-hill i. e. chief 
hill) 2 Sam. 2, 24. 


aye}. (from ,אם‎ cf. thd) f. @ 
people, a community or race; only pl. 
אִמֶּם‎ Ps. 117, 1, אמות‎ Gen. 25, 4 
nim רא‎ um: 25,15 head of peoples; 


ef. Arab. וה‎ 000% a people. —~ 
Prob. akin to BN and so meaning 
those sprung from 8 common mother 
(cf. Tatpta); but see DAN. 

VAN Chald. (pl. pax, def. (אִמַיָא‎ 
f. a people, tribe Dan. 3, 4. 

see MON.‏ אמהות 


vay I m. 1) a builder, architect 
(= ja); in Prov. 8, 30 used of wis- 
dom, personified as a female artificer,. 
but without the fem. form (Gram. 
§ 107, 1, Rem.); but some take it here 
for supporter. 2) pr. n. m. of king 
of Judah, B. C. 644—642, 2K. 21,18. 

{VAN I for המוך‎ a multitude, only 
in Jer. 52, 15 by a Chaldaism. 

Wax III pr. n. of an Egyptian 
god, Amon, Appovy, Jer. 46, 25, in 
the ancient Egyptian language, Aum, 
fully Aum-Re i. e. Amon-Sun. He 
was chiefly worshipped in Thebes 
(FiaN7NI Nah. 3,8, Greek ((0(6ה00:‎ 
Amon signifies according to Cham- 
pollion, elevation; cf.dpBwyv, L.umbo. 

} VAN (for pray; pl. אָמוּנֶרם‎ , DPD, 
6. 1978) m. prop. a stay or prop, then 
trustiness, fidelity, Deut. 32,20. The 
pl.desiguates, 1) asa coilect.abstract, 


< 1 


אמְָה 


in, to credit as true, absol. Is. 7, 95 
to believe w. a בַּיהוֶה)‎ Gen. 15, 6 in 
the Lord); oftener w. > Gen. 45, 26, 
Ex. 4, 9; w. "D Job 9, 16; also w. 
infin. Job 15, 22; perh. alk to halt, 
stand still, of the war-horse in Job 
39,24, where others prefer to believe. 


Vas II (obs.) for yo? I, denom. 
from AF — הַאָמִין.קו1]‎ for הֶרמין‎ 0 
turn to the right Is. 30, 21; cf. Gen. 
13, 9. 


(as Chald. Aph.ja°7 Dan.6, 24, 
1. 4. Hip. of ax I, to trust; part. 
pass. 2°09 Dan. 2, 45 trusted, faithful. 

ral: m. prob. exercised, skilled, 
hence architect, artist, Cant. 7, 2; 
r. Vos 1 

Vas adj. m. on faithful, hence 
a) subst. fidelity, yas "x God of 
faithfulness Is. 65, 16, comp. Apoc. 
3, 14; 8B) adv. truly Jer. 28, 6, cer- 
tainly, chiefly as confirmation at the 
end of sayings Num. 5, 22, Ps. 41, 14. 
Hence %p.7v often in Bib. Gr., Neh. 
5, 13, but Sept. mostly yévotto so 
hie wt! Ps, 72, 19; = paw 1 

Tak m. truth, faithfulness, Is. 
25, 1; r. pox I. 

TON (r. aN) f. 1) fixedness, hence 
allowance, i, e. wages Neh. 11, 23; 
firmness i. e. @ compact Neh. 10, 1. 
2) pr. n. of 8 mountain ridge of An- 
tilibanus (Talm. (אָמנון‎ Cant. 4, 8; 
hence also name of a river 2 K. 5,12 


(now sey Baradi, Greek Xpvcos- 


60a¢) because it flowed down from 
"Amana. The K’thibh in 2 K. 5, 12 
has M3 (3 and מ‎ being often inter- 
changed). — The name may refer to 
the mountain’s firmness or the river’s 
perennial flow. 


rida (only pl. (אמינית‎ 1. columns, 
pillars’ 2K. 18, 16; r. jax 1 
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dn; perh. the — has remained firm 
from the original intrans. notion; see 


don. Cf. 0.6. 
אמם‎ (obs.) akin to Bay, Ba 0 


join, to combine.~~This root is prob. 
connected w. the primitive 0% mother, 
as the natural bond of union; also 
Ww. M2, the same word modified and 
expressing dependence or subordina- 
tion, hence a woman dependent on 
the family or bound to it, as alsommpw 
means ₪ woman tied to the family (cf. 
dovAy from 866, L. famula from 6 
= simul); hence a people as being a 
union (cf. 67.0¢) was called Max, Dy. 


DAN pr. n. f. (a rendezvous) city 
in Judah Josh 15, 26; r. DOR. 


vats. I akin to ya 1, 727 2 1) 
trans. to make firm, to found, to prop 
up, to build, hence myoN pillar, אֶמִן‎ 
and אָמון‎ architect; ‘to sustain, to 
nurse 1. e. to carry Tani: 4, 5, hence 
the part. jak sustaining, hence nurs- 
ing-father or guardian, TALOAY WIG, 
Num. 11, 12; + mak a nurse Ruth 
4,16. 2) ו‎ to be firm, hence | 
to be reliable, trusty, faithful; part. 
pass. אָמוּנִים‎ Prop. depended on, i. e. 
the faithful, Ttotot, Ps.31,24.— Niph. 
a) to be made firm, part. yar: bipa 
a firm, sure place Is.22,23; סְאָמנ‎ fei 
ye shall not be established or secure 
Is. 7, 9; B) to be durable, lasting, 
sure Hos. 5, 9, Vaso ma an abiding 
house (posterity) 1 Sam. 2, 35, but 
also of a chronic sickness Deut. 28, 
59, of an unfailing Supply of water Is. 
33,16; y) to be nourished, carried, as 
a child, Is. 60, 4; 0) to be faithful, 
> true, such as can be depended on, used 
of God Is. 49, 7, a servant Num. 12, 7, 
messenger Prov. 25, 13, a witness 
Is. 8, 2. — Hiph. to hold firmly, w 
2 on to something, hence to trust 
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m. bravery, strength, only in‏ אמ 


Job 17, 9; = POR. 


TRON (r. pray) f. strength, only 
in Zech. 12, 5. 


"SON pr. n. .מז‎ (brave) Neh. 11, 12. 


TRON, אמציהף‎ pr. .ם‎ m. 
(strength of rm) king of Judah, B.C. 
840--11, (Sept. "Apecotac, ’Apa- 
0006( 2 K. 12, 22; 14, 1. 


“Vas 1 (prob. mimetic, see דמלל‎ 
cf. our mumble, murmur), fut. son 
w. disjunct. accent and in pause, but 
“ane? with conjunct. accent and 1 
consec.,1 p. sing. אמַר‎ inf. c. “Vax, 
“ONS, לאמר‎ (always for (לְאָמר‎ , 1( to 
say; differing from "2" to speak, אָמַר‎ 
being almost always followed by what 
is spoken, which \a73does not require, 
e. ₪. Lev. 1, 2 speak “ax to Israel 
and say ְאָמַרְחּ‎ to them (here follows 


what is to be said). So לאמר‎ , lit. 
for to say i. 6. saying = namely in 


used as a formula of quotation, 
where then the very expression 
follows Ex. 6, .10 or the acc. of 
what is said Jer. 14,17, which latter 
but rarely appears to be omitted, 
e. g. Gen. 4, 8 Cain said (it, namely 
what God had spoken to him in 
v. 7), where the Samar. adds נלכה‎ 
השדה‎ let us go to the field and the 
Sept. 6éAOwyev ele tO 60009, -- The 
person to whom one says a thing 
is put w. צֶל‎ or > Gen. 3, 16. 17; 
also of whom 2 K. 19, 32, Gen. 20, 
13, Ps. 3, 3; or w. acc. as in Gen. 
43, 27 your ae father DEMIR “UR 
whom ye said, i. 6. ye spoke of; hence 

w. >to name or call Is. 5, 20, so 
ל‎ named Mic. 2, 7; also as the 
context requires, it may be fo admon- 
ish Job 36, 10; to promise 2 Ch. 
32, 24; to pratse Ps. 40, 11; to an- 
nounce Ex. 19, 25. 2) to think Ex. 


EN 


(‘Smnd', from 72%) f. 1)‏ אְבִיכָה 
bringing up, fostering Est. 2, 20.‏ 
for D228 (dmnam) as adv. truly‏ )2 
Josh. 7, 20. |‏ 


VEN pr. .גנ .מ‎ (faithful) 2 Sam. 
3, 2. Cf. .אָמִינון‎ 

DJaN, D278 (from yak) adv. truly, 
certainly Job 34, 12, Gen. 18, 13. 


nas f. 1) perh. as sing. of 
אמכדת‎ in 2 8. 18, 16 columns, posts. 
2) fostermother, nurse, Ruth. 4, 16; 
r. Tox I. 


Vax (fut. P7289) prob. akin to 
yan, oom, 029,prop. to be sharp, 
hence to be alert, strong; used of 
the feet, fo be swift (comp. 72x); 
of the mind, fo be dauntless 2 Ch. 
13, 18; w. Ja to be stronger than, to 
prevail over, Gen. 25, 23. — Pi. 
1) to make firm, i. e. stiff and un- 
bending, 6. ₪ לא תאמ אֶתדלְבָבְ‎ 
thou shalt not make thy heart hard, 
i. e. obstinate Deut. 15, 7; to make 
strong, i.e. establish e.g. a 1 2Ch. 
24,13, heaven Prov. 8, 28; to make 
courageous, "2070, through assistance 
given, Deut. 3, 28; to confirm, e. g. 
the sinking knees, Job 4, 4; 2) to set 
off or pick out, to select, 6. ₪. BINA 
the son of man (i. e. Israel) whom 
thou hast chosen (mxax) for thyself 
Ps, 80, 18; w. 2 fo select among Is. 
44, 14. — Hiph. fo act courageously 
Ps. 27, 14. — Hith. to shew one- 
self bold, alert, hence of alertness 
1 K. 12, 18, of‘firm resolve Ruth 
1, 18. Hence 


adj. m. active,‏ (אָמְצִים (pl.‏ אמ 
fleet, used of horses in Zech. 6, 3, 7;‏ 
but others referit here to some strong‏ 
colour, e. g. deep red (after the Sept.‏ 
a»Ppol in some texts), as if we had‏ 
yer, which see under 2M.‏ 


WN 


“VAN Chald. (pl. yan) m. lamb, 
prop. for "a> wool- bearer, cf. L. 
laniger (from “vad = Heb. “2X wool), 

5% x 
Ezr. 6, 9. Syr. וצ ן‎ Arab. yl, 
lamb; prob. hence dp.vdc. 

“VAN pr. n. m. (perh. tall, r. אָמַר‎ 
II) Jer. 20, 1. 

(poet.) m. 1) a word, poetic‏ אמר 
speech (cf. Exo) Ps. 19, 4, song of‏ 
victory (émtivixtov) Hab. 3, 9. 2)‏ 
promise Ps. 77, 9. 3) like "33 0 °‏ 
matter or thing Job 22, 28; r. “2x L‏ 

“VON (obs., r. אָמַר‎ II) m. height, 
mountain range, hence  gentilic 


"VOR. 


rT VON poet. (c. --רת‎ pl. נאָמרות‎ 
r. SON I) f. utterance Ps. 18, 31, 
poetic ‘speech, 0 song Gen. 4, 23. 


rT VON + i. .א‎ 9x, only Lam., 
2,17. 


“ON pr. n. m. (mountaineer or 
highlander) Amorite, a Canaanitish 


| race of people on what was subse- 


quently the Mountains of Judah Gen. 
48, 22. Sept. “Apoppator; their land is 
named in Josephus A pwpitte, “Apo- 
pta. Prob. from “ON, +. “vas 1. 


pr. n. m. (prob. eloquent,‏ אמרי 
I) Neh. 3, 2.‏ 28 .+ 


(pro-‏ .גת .ג pr.‏ אמריהו , אִמְרְיָה 
mise of mn; cf. Bedepactos) 1 Ch. 5,‏ 
Ch. 19, 11.‏ 2 ;37 


bens pr. n. m. of a king of 
Shinar Gen. 14, 1; perh. for DED 
for VIX = FAN (IN) w. מ‎ inserted 
for the Dagh. 1, w. 5--- as dimin. 
ending; 01. “Apparayitic, a region 


| of northern Assyria, also Sti>-B4N 
2) ל‎ = behest, נחלת אמרו מאל‎ 7 


proper name of a Shemite. 


pass‏ 0, מוע\ (obs.) akin to‏ אמש 


away. iene 
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ו 
ו 
! 


| 
| 


צְמַר 


2, 14, elliptically for the full ex- 
pression 323 ax to say in the 
heart i. e. meditate Gen. 17, 17, Ps. 
4,5 (cf. )מש‎ in Homer). 3) to com- 
mand, chiefly in later Heb. as Est. 
1,17, in 1 לחם אָמַר לו 18 ,11 .א‎ he 
ordered bread for him. — N jiph. 
בַצְמַר‎ to be said, ,ל .אד‎ dx to somebody 
Num. 23, 23, Ez. 13, 12; Ww. ל‎ also 
to be named Hos. 2, 1; soe wisp 
holy shall be said to hind i.e. he shall 
be called Is, 4, 3. "vax" (impersonally) 
at 18 said, esp. in quotation Gen. 
10, 9, Num. 21, 14. — Hiph. to cause 
to say, w. the acc. 6. ₪. הַאֶמִירְף‎ He has 
made thee say, i. e. has pledged 
thee, Deut. 26, 18. — Hith. Yaxnn 


to boast or lift up oneself Ps. 94, 4; | 


but this might belong to “vax 1. 


“Vax II (obs. unless perh. in Ps. | 
= 94, 4) to be high; akin by metathesis 


to BIN (cf. bah) = n>) and BN". 
Hence “2X, “ox; perh. also the 
title mir, denoting eminence, used 
of princes. 


“WAN Chald., 3 fem. max for 
MTX, fut. WaNs, inf. ,מַאמַר‎ 99 1) to 
say, by mouth Dan. 2, 25 or by 
writing Dan. 7, 2; part. pl. TV 
saying they are, i. 6. it is said Dan. 
3, 4. 2) to command Dan. 2, 46. See 
the Heb. “ax 1. 


“VON poet. (in sing. only w. suf. 


i77aN Job 20, 29, pl. B VaR, 6. -ותן‎ | 


m. i.g. אמָר‎ 1) a saying, word, utter- 
ance, אֶל‎ "28% words of God Num. 
24, 16; “Dy “708 נָרן‎ he gave beau- | 
tiful 5 (poetic effusions) : 
_ Gen. 49, 21, i.e. he spoke with grace; 
01 “0, M72, ns, אצמת עקר‎ bys VON. 
the portion of his behest from God, 
i, 6. his divinely appointed lot Job 
20, 29; +. Van 1 


ms 


NON (also Max Jon. 1, 14) "anna 
for NI7™N, interj. of intreaty, ah now! 
ah I pray thee! at the beginning of 
a sentence Ex. 32, 31 where the 
merely enclitic 8) cannot stand. In 
very pressing intreaties the Nj can 
be repeated Gen. 50, 17. 


Chald. Dan. 4, 9, see 3X.‏ איבה 
.975 .ג J'TIN Chald., see‏ 
pron. . see NIN.‏ אנד 


FTN interrog. adv. whither? (prop. 
where-ward? from 4% w. — local) 
in double questions, max) — Igy 
whence? — and whither? Gen. 16, 8, 
or PND — Max whither? — and 
whence? Judg. 19, 17, or וְאָנָה‎ — "79> 
to whom? — and hither? Gen. 32, 
18; כִדדְאֶנְה‎ fll when? how long? 
Ex. 16, 28. Some texts have MX 
for 728 in Ps. 139, 7. — Without 
interrog. M281 MIS hither and thither 
1K. 2, 36. 42. 


--ה w.‏ אֶן from‏ ,אָנָה i. g.‏ אנָה 
loc. 2 K. 5, 25.‏ ---ה for‏ 


rts I mimet. akin to M38, -- 


PN, pre, to sigh, to lament Is. 
26. Hence Mx, אְמִאֶכְיָה‎ cf. ava. 


rts Ir (Qal obs.) akin to 
man I, may 11, to bow or incline, 
hence to meet or approach; hence 
,עס‎ MX with (for MR). — Pi. mx 
prop. to make something tend or 
incline some way, hence (said of 
God) to cause to occur Ex. 21, 13. 
— Pu. to be made to occur, to befall 
Prov. 12, 21; Ps. 91, 10. — Hith. fo 
seek (for oneself) opportunity or oc- 
casion, w. > against somebody 2 K. 
5, 7. — Hence Moxm, האנה‎ 


IiI 00801. in Semitic but‏ אָנָה 
prob. akin to vew, to swim or float,‏ 
4 
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ו וו וו וו[ ...2 epee ne ee A A‏ ..."ה 


אפ 


m. prop. of time, by-gone,‏ אמפו 
last night‏ ו 2 past, hence‏ 


(cf. Arab. val ems, yesterday) used 
as adv. Gen. 19, 34; yesterday in 2K. 
9, 26, opp. “M72 = “nna after-day i. 6. 
to-morrow. 2) night in general, only 
Job 30, 3 שואָה‎ Wor the night of 
desolation, i. e. nightlike wastes, as 
Kimchi, Rashi and other Rabbis ex- 
plain ; r. wor. 

+ נְאָמְתו w. suff.‏ אמכ (for‏ אמת 
yas I) + firmness: Ps. 19, 10, hence‏ 
certainty Josh. 2, 12. 2) faith-‏ )1 
fulness Is. 59, 14, truth Gen. 42, 16,‏ 
trucheartedness Gen. 24, 49, usually‏ 
on, Di>W. See 72x 1.‏ .או in connection‏ 

(only | 0. and w. suf.‏ אממחת 
sack or‏ 0 + (אַמְמחות 6 pl.‏ אַמַמְּחתּי 
bag Gen. 42, 27; perh. prop. cloth,‏ 
מספחת from mn’ to --- out, like‏ 
.שק cloak from Mbu; cf.‏ 


“HON pr. n. m. (truthful, from 
maX .אי‎ adj. ending "——) Jon. 1, 1; 
where the Syr. has whso MatSatos, 
as if they took "9 for "Hox. 


“OrVaN Chald. adj. f. for אָמְחּנֶית‎ 
(r. מִמֶן‎ ‘strong, powerful, perh. well- 
hipped, from 472%2 hips, regarded as 
the seat of strength, Dan. 7, 7; on 
the use here of the masc. form for 
the fem. see on “MR. 


a>: interrog. adv. where? whither? 
1 Sam. 10, 14, in the Targ. for אל‎ 
shortened for JX (cf. דותין‎ and 4m), 
hence jN9 whence? 2 K. 5, 25; iN 
until when? how long? Job 8, 2. 
Rarely for 38 which see below. 


.8 או see‏ אן 


NIN Chald. Dan. 2, 8, oftener ras 
pron. 1 pers. i, q. Heb. we 1 In 
Dan. 7, 15 רוחי אָנֶה‎ lit. my spirit I 
(i. e. even mine), the M28 used for 
emphasis; see Gram. § 121, 3. 


א 


Heb. "TIN, we Dan. 3, 16; also אְנְחִנָה‎ 
Ezr. 4, 16, 


pers. pron. 1 pl. com. we;‏ להוכ 
once sD Jer. 42, 6. As in all pers.‏ 
pronouns, 08 (—3) is prob. a de-‏ 
monstr. prefix, and 42% is perh. equal‏ 
to 2x, w. the prosthetic letter Mm har-‏ 
like the Chald. 729428.‏ ,א dened for‏ 
The shortened form 5393 (Gen. 42,‏ 
occurs but 6 times.‏ )11 


MEN pr. .מ‎ f. (perh. panting) a 
city in Issachar Josh. 19,19; see “WT. 

"28 (in pause "2N)pers. pron. 1 p. 
com. . from ---ר‎ (a form for J still 
retained as a suffix) w. demonstr. 
pref. an. Usually in the nom. case 
(I), rarely in oblique cases (my, me)as 
explained in Gram. §121,3. See "53x. 

"ON m. ship, mostly collective ship- 
ping, “a fleet, 1 K. 9. 26; no plural. 
Very rarely a ship, and tien treated 
as if fem, e.g. in 1K. 10, 22; oN 
oar-ship Is. 33, 21. --- The etym. is 
doubtful; but it may be from 3x 
III; cf, vad¢, L.navis, Sans. naus, Pers, 
"9 Arab. (394, Ger. nachen. 


(pl. mito, once K’thibh‏ אכה 
mingin 2 Ch. 8, 18) fa ship Jonah.‏ 
a noun of unity, therefore taking‏ ;3 
the plural Gen. 49, 13.‏ 


sighing, lamentation Lam.‏ +אָנָיָה 
.1 אָנָה ‘ef. ava; x.‏ ;5 ,2 


they; see 1X.‏ .0816 אנִין 

(the people’s‏ .גת pr. n.‏ אִנְיְתם 
sighing) 1 Ch. 7, 19.‏ 

Bs (obs.) perh. to be pointed or 
sharp. Hence perhaps 


m. perh. some pointed tool or‏ כל 
instrument used in building, an aul‏ 


20 


אנָה 


דו ד 


L. no, Bret. 0001, W. 0000, Sans. 
niv; perhaps akin to jf9 fish, i. 6. 
swimmer; hence "38, MX. 

pTaN Jon. 1, 14; 4, 2; see NIN. 


pers. pron. we, only in‏ אכף 
K’thibh of Jer. 42, 6, where the Q’ri‏ 
has the common form 37328, but the‏ 
former 18 better here; hence the‏ 
and the‏ ----כל ,---נל ---נל suffixes‏ 
קטלנל .₪ 6 —13 afformative‏ 

VON Chald. pers. pron. m., 8 
1.1. 6. Heb. om, 49, they Dan. 2, 44; 
7, 17; from jim, "3 and the prefixed 
demonstrative particle אן‎ = 41. 

Wis (= Chald. Wx, whence 
perh. pl. DWN, 6 “ON but see 
Note on wenn) m. 1) human being, 
like BIN, but only in poetry; rarely 
for man as individual as in Job 5, 17, 
usually collective (hence without a 


pl. form) for mankind Deut. 32, 26;- 


‘or graver, for marking and designing 


(comp. ""2W); hence in the Sept. and 
Symmachus 0.50.06 (steel point), used 
for engraving, cf. Chald xox, Svvé. 


poet. WIN a Ps. 144, 3. Often in 
poetry w. the accessory notions @) of 
the crowd (cf. 006 = L. vulgus), 
hence WX LANA w. a vulgar stylus 
18. 8, 1, i. e. in the popularly le- 
gible writing; 8) base men Job 25, 
6; Ps. 8, 5. But the meanings 6 and 
8 do not necessarily belong to the 
proper sense of ;;אָנוש‎ see 28. 8, 6. 
2) pr. n. .גמ‎ (a man) Enosh Gen. 
4, 26. 


(Qal obs.) akin to MON, PN‏ אנדז 
TI, Pax, 4, only Niph. nox 0 lament,‏ 
dy Ez. 9, 4‏ .א 080060006 to moan,‏ 
or w. 79 Ex. 2, 23 of the object for‏ 
which one mourns, also absolute‏ 
Lam. 1, 4; said of animals Joel 1, 18.‏ 

(w. suf. "nm, pl. minx)‏ אַנָחה 
complaint Ps, 102, 6; sigh Ps. 31,‏ 1 
all her‏ ָּלַאִגְחָתָה 2 ,21 In Is.‏ .11 
sighing i. e. caused by her, the‏ 


suf. should have Mappiq, .אָנַח.1;---ה‎ 


NIMIIN Chald. pers. pron. i. 6. 


IN 


mvéw, L. paveo, E. pant,~ blow, 
breathe, puff, snuff, G. schnauben, 
or some such sounds in all tongues, 
expressive of breathing and often also 
anger or temper; cf. éumvéwy anet- 
6 xat povou Acts 9, 1.— Hence א‎ 
nose, anger, Syr. ]נבן‎ (pl. 131) face, 
Arab. 23}. 


(obs.) i. 6. Heb. Fx.‏ .018910 אנם 


Chald. (only pl. 79x, w. suf.‏ אכ 
face, prop. the nostrils‏ .גת “Tipox)‏ 
of man Dan. 2, 46; i. q. Heb. BBN.‏ 


f. name of an unclean bird‏ אִנְפָה 
Lev. 11 “19, Deut. 14, 18; so called‏ 
from its hard breathing or hissing,‏ 
when provoked, hence angry bird;‏ 
according to the Sept.sandpiper (ya-‏ 
others say the heron;‏ ;(0680166 
others the parrot, as in the Arab.‏ 
version; 2. )N.‏ 


joa (fut. (רְאָנק‎ prop. to ery w. 
2 hencetogroan, of the wound- 
ed Ez. 26, 15. — Niph. to sob, sigh 
Ez. 24, 17. ~~ Mimet. and akin to 
TN, PIM, Pay. 01. 66, L. ango, Dan. 
and Swed. anken, Ger. enge, W. yng, 


| .ג‎ anguish. Hence 


f. 1) a ery of an-‏ (אֶנְקַת .6) אַנְקה 
guish, moaning Ps. 79, 11, Mal. 2, 13.‏ 
perh. a kind of lizard, so named‏ )2 
from its moaning cry. Lev. 11, 30.‏ 


(אָנאש I (Qal only in part.‏ אנש 
to: be evil, dangerous, deadly, of an‏ 
incurable disease or wound Job‏ 
fig. of yrief Is. 17, 11; of an‏ ;6 ,34 
ו ;16 ,17 evil day Jer.‏ 
of the heart Jer. 17, 9. — Niph.‏ 
to be dangerously ill, sick unto death,‏ 
Sam. 12, 15. ~~ Akin to Syr.‏ 2 


4 v יש‎ 
wad, om), Arab. $5; 90060, Sans. 
mac, L. noceo, F. nuire, W. nuweid. 


WIN II (obs.) perh. akin to ww 
4* 


WON 
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“a 


Only in Amos 7, 7 328 Moin wall of 
the graver, i. e. built by plan and 
measure; v. 8 I set the graver (sc. 
of desolation) in the midst of my 
people, i. e. I will destroy utterly, as 
if by planand measure. But most take 
"pe here for tin or lead (Sans. naga 
or vanga), and hence plummet, which 
suggests substantially the same mean- 
ing in this very obscure passage; 
comp. Is. 34, 11. 

"IN (in pause "558) personal pron. 
com. gend. J, the primary and fuller 
form belonging to the ancient period 
of the language, and hence oftener 
found in the Pentateuch, but in later 
writings e. g. Ezekiel, Chronicles, it 
gives place, w. few exceptions, to the 
shorter form "8. — It is formed like 


the CopticANOK from the demonstra- 
tive particle an, and the wide spread 
pronom. form 6ki, Sax. 46, Dutch ik, 
Ger. ich, 66, L. ego, E. I, Sans. aham; 
see Gram. § 32, Note on Rem. 1. 


{as 1. g. M28, I, only Hith. pians 
to bemoan oneself Lam, 3, 39;f0 mur- 
mur Num. 11, 1; Sept. yoyy0Gevv. 

OIN akin to W329, Syr. 12.3, prop. 
to press, to urge, hence to force, only 
in Est: 1, 8. Cf. Syr. בגב‎ 000 
7 


ON Chald. i. q. Heb. 028, only 


in Dan. 4, 6 no secret presses thee, 
i. e. troubles. 


(fut. 328") prop. to breathe‏ אָנָם 


through the nose, to pant or snort 
through anger, hence to be angry, 
w. Dat somebody 1K. 8, 46; Ps. 85, 6; 
absolutely Ps. 2, 12. — Hith. fo be 
angry, w. 2 01 person against whom, 
Deut. 1, 37. ~~ This root is mimet. 
akin to TB, ,טוח‎ Mp2, wer, נש‎ 


DIZON 


“HON ma the fetter-house, prison 
Jer. 37, 15; r. “OR. 

“VION Chald. m. same as Heb. אָסוּר‎ 
bond Dart. 4, 12; r. "ON. 

(r. FON) m. the in-gathering‏ אֶסִים 
(of fruit), harvest Ex. 23, 16; FONT aM‏ 
the feast of in-gathering, Ex. 34,‏ 
WED, Wp.‏ אָבִיב Of. HAIN,‏ .22 

"ON (r. "ON)-m. fetiered one, 
prisoner Job 3, 18, Ps. 68, 7. It 
differs from “OX, which is more 
participial; see Gen. 39, 20. 

"ON (intensive form for (אֶסִיר‎ 
m. 1) captive Is. 10, 4. 2) pr. n. .ג‎ 
Ex. 6, 24. 


to pour out, toanoint;‏ האס 
JOII, perh.‏ ,(1גּר=אָגר (cf.‏ סו akin to‏ 
STEN: deriv. FON.‏ 


DON (obs.) akin to ,שהם‎ Divs, fo 
set, to put by; fig. to heap together; cf. 
Chald. jOX, Syr. 7 Hence 

BON (only pl. (אֶסְמִים‎ m. store- 
houses, granaries Deut. 28, 8 (cf. 
5709, .(אוצר‎ 

TION pr. .מז .ג‎ (perh. thorny, from 
abi after the form A338) Ezr, 2, 50. 


“EON pr. n,m. of an Assyrian 
Satrap, "8816 to be NWP רִבָּא‎ Ezr. 
4,10.~~ Perh. from the Zend 0 
= osna great (i, 6. NBT) and par 
prince (i, 6. NP"); but it may be 
Semitic, akin to Heb. התנפל‎ to attack 
(w.d9, Gen. 43,18); of. mimecety וז‎ 

f. daughter of the‏ .ם pr.‏ אסנת 
Egyptian priest Potiphera, wife of‏ 
Joseph, Gen. 41, 45; 860. 0‏ 
’Acevvé#; Copt. AC-NEIT; hence‏ 
Minerva)‏ ,0 ) 7 נרת = 18 נת 
and OX (=W"=Sans. as, Kelt. ys, is):‏ 
She 18; 1. e. she is of Minerva i. e.‏ 
devoted to her.‏ 


DION Zech, 7, 14 for אֶסְכָרֶם‎ 
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TN 


to be strong. Hence, perhaps, ונוע‎ 
Chald. WIN; cf. 33, 33. 

DIN Chald. (def. אַכְסָא‎ Dan. 2, 38, 
also ROI Dan. 5, 21, RDN Dan. 4, 13 
K'thibh, pl. אָנָשִים‎ Dan. 4% 14( human, 
being, man, i. q. Heb. .אנוש‎ See 
Note on Wx, 

D'DIN m. men; pl. of איש‎ which 
see; also of Chald. WIN in Dan. 4,14. 


ON (obs.) perh. akin to Mx 0 
incline to, to meet. Hence perh. אֶת‎ II 
prep. with for m3x; cf. Arab. Bas 
to meet. 

PIN Chald. ל י0)‎ PIE N) i. 
Heb. אֶתָה‎ pron. 2 p. s.m. thou, ee 
2, 29 (from MM + JN; see Mm), for 
which אכ‎ in com. gend. is always 

צט. 
put in the Masoretic Q’ri. Arab. SJ},‏ 
Maltese ynt, Ethiop. an-eta.‏ ו Syr.‏ 

VPN Chald. (i. q. Heb. Om) pron. 

2 pers. pl. m. of Mx, ye Dan. 2, 85 


in Targum PAS, Syr. וצ‎ Arab. 


VIVE 
2 

NON (obs.) akin to MBx, Wwxto be 
7 hence to heal. Chald. RON, Syr. 
Ls) , Arab. I; cf.cadw,am%w. Hence 


NON pr. n.m. (healer or physician) 
king of Judah (B. 0. 955—914) 1 ₪. 
15, 8. 


rION (obs.) perhaps akin to זרע‎ 0 
trouble, injure, hence ;;אָסון‎ cf. Arab. 
wl to hurt, perh. xySw to vex, L. 
cedo, G. schaden, E. scathe. 

(r. JOR) m. unguent-flask,‏ אסוף 
only 2K, 4, 2; 65 "938 from "3X.‏ 

VION m. trouble, harm, Gen. 42, 4; 
1. MON. 

HON (for “HON, pl. HOS Ecc. 
7, 26) m. bond, fetter Juag. 15, 14; 


FREON 


of the sword Jer. 47, 6. — Pi. to 
gather diligently Is.62, 9; to take in 
or entertain hosyitably Judg. 19, 18; 
to bring up the rear, to hold troops 
together Num. 10, 25. — Pu. to be 
gathered together Is. 33, 4; w. כל‎ 
against Hos. 10, 10; MBOX ספ‎ they 
are gathered in 0% Is. 24, 22. — 
Hith. to gather themselves together, 
Deut. 33, 5. ~~ FON is akin to pAb, 
FO", THO, all prob. mimet. to ex- 
Sweeping, scraping to- 
gether; cf. L. scabo, G. schaben. 


pr. n. m. (assembler) chief‏ אס 
singer and poet in David’s time‏ 
Ch. 6, 24) Asaph, whose descendants‏ 1( 
even in Nehemiah’s days were still‏ 
singers, Neh. 7, 44; r. FON.‏ 


FON (only pl. ,אַסְפִּים‎ 6. “BON) m. 
0 BIBONT ma house of the 
stores, i. e. store- house 1 Ch. 26, 15; 
השְוּצָרִ"ם‎ "BON stores of the gates Neh. 
12, 25. 

מז )1 ,7 (pl. 6. ‘BON Mic.‏ אס 
leasing, in-gathering (of crops), har-‏ 
4 ,33 א' vest, Is. 32, 10, fig. D*onm‏ 
the locust’s harvest i.e. locust-eaten.‏ 

f. gathering to-‏ (אֶסף (r.‏ אִסְפה 
gether, assemblage or crowd, Is. 24,‏ 
where it serves as adverb to‏ ,22 
strengthen the verb OX.‏ 


riBON (only in pl. (אָספות‎ assem- 
blies , בעלר אֶסְפות"‎ masters 1. 6. (mem- 
bers) of assemblies i. e. of the wise 
(הַכָמַרם)‎ Ecc. 12,11, or perh. masters 
of collections, i. e. compilers or 
authors of books. 


.אָסף BON, see‏ ים 


BON 1 Sam. 15, 6, 1 fut. Qal, 
but in 2 K. 22, 20 part. Qal of Hox, 
.אד‎ suf. 2 p. sing. 

FOBON m. prop. crowd of people 
of all sorts or from all quarters scraped 
together, hence used of a mixed 
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' press shaving, 


DON 
ד-‎ 
1 fut. Pi. of "90; see Gram. § 23, 3, 
Rem. 2. 


FON, fat. FON", w. suf. “JEON, w. 


Sam. 15, 6 for‏ 1 אסם dropped in‏ א 
FENN for HON Mic. 2, 12 (w. n—,‏ 
Mic. 4, 6) , HOM Ps. 104, 29 for‏ אסְפָה 
for FORM Ps. 26, 9; prop.‏ תאסף 
to scrape or sweep together, hence‏ 
to gather (fruits) Ex. 23,10, Ruth‏ )1 
(money) 2 K. 22, 4; (wine) Deut.‏ ;7 ,2 
(people) i.e. to assemble Ex.‏ ;13 ,16 
Gen.‏ אל .אי or‏ 20 ,22 .א 2 על w.‏ ;16 ,3 
of the place to which. 2) 0‏ 17 ,42 
gather or draw up, e. g. the feet‏ 
Gen. 49, 33; to with*draw e. g. the‏ 
hand 1 Sam. 14, 19, light or bright-‏ 
ness Joel 2, 10. 3) to gather to one-‏ 
self, to receive Deut. 22, 2, Josh. 20,‏ 
Hence fo restore i. e. to heal a‏ .4 
leprous person so as to be again‏ 
received into society 2 K. 5, 3; to‏ 
gather up or keep together (said of‏ 
a marching army, cf. L. agmen clau-‏ 
dere), 1. 6. to bring up the rear, Is.‏ 
to gather in, of God, e. g.‏ )4 .8 ,58 
thou gatherest or takest back their‏ 
life Ps. 104, 29; God gathers my‏ 
reproach, 1. 6. takes it away Gen.‏ 
Niph. FoOx3 1) prop. to‏ — .23 ,30 
gather oneself, hence to be gathered,‏ 

w. DN (Lev. 26, 25), w. ל‎ (2 Ch. 30, 3), 
w. על‎ (2 Sam. 17, 11) of the place to 
which; w. על‎ also against somebody 
Gen. 34, 30. 2) to be taken away, in 
death 6. ₪. Gen, 49, 29 אלדעמו‎ FON? he 
was gathered to his people, also 
אֶל דצָבוּסָיו‎ Judg. 2, 10 (comp. Num. 
20, 26) i.e. to betake oneself to 
them (in DING, Sept. 576 the realm 
of the departed), distinct from 
mere burial Gen. 25, 8; hence to 
depart, to perish Is. 16, 10. 3) to 
be received back, i. e. restored, said 
of a healed leper Num. 12, 14, of 
exiles Is. 11, 12. 4) to be put back 


"ON (perh. restraint) found in 
Assyrian pr. names, as in “OND. 


"ON, MON )6. st. “OX, w. suf. 
FON, ‘pl. PION) m. vow of absti- 
nence, restraint, inhibition Num. ch. 
30; MEX מְבְכָת‎ Num. 30, 14 oath of 
abstinence ; r. WON 

“ON Chala. 66. “OX, def. NON) m. 
prohibition, interdict, Dan. 6, 8; 
Sept. 6010206, doypa. 

VII ION pr. .ג .מ‎ (Sept. and 
Euseb. 4000609; Tob. 1, 21 Layep- 
Sovde, Alex. Layepswv; Joseph. 
Assapaysidac, Nayopdas), king of 
Asysria after’ Sennacherib (about 
B. C. 696) 2 K. 19, 37, Is. 37, 38. —~ 
Prob. Semitic from “OX ("ON) re- 
straint and חרון‎ (r. (חדד‎ sharp; hence 
perh. sharp disciplinarian. 

DON Hos. 10, 10, 1 fut. Qal of 
"0°, as ‘if "03, Gram. § 71. 

SON pr. n. 1. (Pers. 8)law sitareh, 
Sans. sini, astrp, L.astrum, Ger. stern, 
KE. star, Breton steren, W. seren; cf. 
mimwy) wife of Ahasuerus (Xerxes); 
she was before named הַדַסָּה‎ (myrtle) 
Est. 2, 7; Sept. "Esdyp, “Esther. 


YN Chald. m.=Heb. 73, wood Dan. 
5, 4, Ezr. 5, 8; א‎ and 2 ע‎ and צ‎ 
being often interchanged, as shown 
under each of these letters. 


I conjunctive particle, same‏ אם 


as Syr. 2), Chald. 5&8, Arab. 3, also; 


denoting generally addition, acces- 
sion (of something greater or more 
important), hence too, yea more, 
even, also (comp. .אי גַם‎ like force). 


It adds emphasis 6. ₪. י אַתִדאַמְנֶם‎ 


yea truly Job 19, 4; it ex- 
presses augmentation e. g. to thee 
belongs the day אף לף לְרְלָה‎ and 
(added to that) to thee the night Ps. 
74,16; thou art beautiful, my beloved, 
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RPIEON 


multitude, only in Num.11, 4 OBONT 
(w. א‎ quiescent) the rabble. Redupli- 
cated form (cf. our riff-raff) 6 
orenb, WIT; cf. רב‎ a9 Ex. 
12, 8 | 


" אספרנא‎ Chald. adv. diligently, 
carefully, speedily Ezr. 5, 8; Sept. 
Etotpws, eripehic, amsBétiov. -- 
Said to be of Persian origin us-parna 
(perfectly); but perh. it is Semitic, 
from "59 in Aphel עס‎ Hiph. form, 
w. old adj. or adv. ending X2— (cf. 
;(אַחַרנָה‎ so also perh. from ₪ 
we may best derive axptBws. 


NMEON (Pers.) pr. ,ו .מ‎ Est. 9, 7 
(cf. 'Aonaddtys, '\ 07006 88 8 Per- 
sian name, 12100. Sic. II. 33) perh. 
from asp(horse)and da=data (given), 
horse-given i. e. gift of the god Bra- 
mah who had the form of a horse. 


“ON (fut. AON or “ON, w. suf. 


and pref. ATION; inf. w. b, “OND, 
“ox>, part. pass, האָסוּרים = הסוּרים‎ 
Ecc. 4, 14) akin to “4%, ,אֶזֶר‎ (0 
bind together, to fetter, to hold captive, 
though not bound 2 K. 17, 4; fig. 
bound by the fetters of love Cant. 
7, 6; ION prisoner Gen, 40, 3. 2) to 
fasten: e. g. the foal to (>) the vine 
Gen. 49, 11; to yoke fast or harness, 
e. g. the kine to the cart 1 Sam. 6, 7; 
hence to make ready or prepare (a 
carriage) Gen. 46, 29; Mama “ON 
to join battle 1 K. 20, 14; fig. to pro- 
mise solemnly, in a vow of absti- 
nence, e.g. Wes dy “ON לְאָסר‎ to bind 
a restraint on himself, i. 6. to take 
on oneself a solemn engagement not 
to do (opp. "33 to vow to do) Num. 
30, 3. Cf. Chald. "ox (to bind) to 
forbid, “"Mx (to loosen) to allow. — 
Niph. “on to be fettered Judg.16, 6; 

to be held captive Gen. 42, 16. — Pu. 
to be taken captive in war Is. 22, 3. 


TEN 


its fastening Ex. 28, 8. 2) a@ covering, 
coating Is. 30, 22. 

DTS Deut. 32, 26, 1 fut. Hiph. 
of MNB w. suf. (--הֶם‎ see Gram. 
§ 76, Rem. 19. 

SBN.‏ 6 אִפְדָה 

TES (w. suf. TBR) m. castle, 
palace, only in Dan. 11, 45; Syr. Lips}. 


wo» Perh. from Bx to bind, to arch (cf. 
,אולם‎ M79), formed like TBS. See 778. 


rIDN (imp. IBS for SPX Ex. 16, 
23, fut) nes, once meh 1 Sam. 28, 
24) trans. ‘to bake Gen. 19, 3, in Lev. 
24, 5, w. double acc. (see Gram. 
§ 139, 2); MEN baker Gen. 40, 1, fem. 
pl. אפות‎ 1 fam. 8, 13; שר האפים‎ 
chief-baker Gen. 40, 9. — Niph. 
mex to be baked Lev. 6, 10. -- Cf. 
Ebu, énxtaw, mémtw, W. pobu, L 
popina, Sans. paktas (xent6¢), 6 
backen, our bake; also L. coquo. 


PTE, see ME NN. 


Ex. 16, 23 imp. 1 for nN‏ אפ 
from MBX.‏ 


MB) demons.‏ ,פא (from‏ אפוא ,אפו 
adv. 1) prop. here, but always of‏ 
time (like toté), now then, in ani-‏ 
mated discourse, e. g. do this then‏ 
my son Prov. 6, 3; now then‏ , (אפוא) 
(ix), who ishe? Job 9, 24. 2) still w.‏ 
פה the original meaning, similar to‏ 
(אַפ!) 80 thus, 6. ₪. Job 24, 25 if not‏ 
also affirmative w. JD 80, NIBN JD ON‏ 
if so now Gen. 43, 11.‏ 

TIEN, “TEN 6. ;אָפיד‎ +. TBR) m. 


1) covering, used of the upper gar- 
ment of the priests, an ephod, a cope 
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| Bx, 28, 4; of a king (acting as priest) 


2 Sam. 6,14; Sept. 6 shoulder- 
garment. 2) “idol or image Judg. 8, 
27. 3) pr. n. .ג‎ Num, 34, 23. 


TDS (obs.) perh. 1. q. Arab. Pl. to 
spring up, to be high; see .אוּפָד‎ 


ahs. 


and (in addition to that) gracious 
Cant. 1, 16. — Compounds: D758 
added to which, yea also Lev. 26, 44; 
saps added that, yea more that 
Hab. 2, 5, in Gen. 3, 1 for "D> האף‎ 
is it even (i. e. can it be) that God 
hath said? Hence (like L. nedum), 
after an affirmative clause, how 
much more 2 Sam. 4, 11, but after 
a negative, how much less Job 25, 6. 
—~ Nis prob. from —/PX, akin to 1) 
hook (whence the con). 1), toSans. ubh, 
ap (to join), otpw, antw, Ger. haften. 


S\N IT (for אפ‎ +. may); w. suf. 
“bX, dual 5°BX, no pl.) .ות‎ prop. 
breathing, hence the member by 
which we breathe, the nose Num. 
11, 20; also anger, hx רוח‎ breath of 
the nose, i. e. the violent breathing 
of a passionate person, Job 4, 9; 
often in the dual ®°RN, 1) prop. 
the nostrils Gen. 2, 7 but mostly fig. 
anger, as in B'BS TIN slow of anger, 
j. e. long-suffering Ex. 34, 6; "3p 
pee short (i. e. quick) of anger, 
impatient Prov. 14, 17. 2) the face 
(a part for the whole) Gen. 3, 19, 
6. ₪. myn OBR the face to the ground 
‘Gen. 19, 1; דוד‎ "BN> 1 Sam. 25, 23, 
before the face of David, for the 
usual "955. 3) two persons (like D738, 
xpdcwrov, .גד‎ persona) 1 Sam. 1, 5, 
DIBN MNMN M1372 one portion of two 
persons, i. 6. 8 double portion. 4) pr. 
.בג‎ m. 1 Ch, 2, 0. 


IN Chald. .ג‎ 6. Heb. HN I, also, too 
Dan. 6, 23. 


to bind, to gird‏ (רצפר (fut.‏ אפר 
round, w. > of person and 2 of ob-‏ 
ject, Lev. 8, 7. ~~ Prob. akin to BS,‏ 


May, צְבָט‎ Arab. א‎ (to bind). Hence 


MEN adj. m. but found only f. 
ADR, ©. MIX 1) ₪ girding or fas- 
tening On, 6 ₪ intey awn girdle of 


TER, see DIN. 
אפס‎ 1. 4. 00 to end, to fail, to 
ee T ד‎ 


vanish (cf. (תם‎ Gen. 47, 15; hence 


m. 1)‏ (צָפֶסָי .6 ,,אֶפֶסְיִם (dual‏ אפס 
“OBEN " ends ( extremities)‏ - אֶרֶץ end,‏ 
of the earth, i. e. distant lands‏ 
Deut. 33, 17; DYDEN the two ends‏ 
i. e. the soles of the feet, Ez. 47, 3‏ 
BOHN "2 water that covers the soles,‏ 
BIg 9. 2) adv. not,‏ ,בְּרְכָיֶם .01 
without, prop. subst. nothing, nobody,‏ 
e. g. all her princes are nothing‏ 
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‘(OBN) Is. 34,12; 28 there yet any one 


w. thee? and he said, no one (CBN) 
Am. 6, 10; not, e.g. not (Amina DEN) 
from with me 1. 6. not by my order 
Is. 54, 15; hence OBNA in nothing 
of = Xba soithoud: 6. ₪. MPM ObNA 
without hope Job 7, 6; עוד'‎ DENT 
nobody more? 2 Sam. 9, 0 DEN? of 
or from nothing i. e. as a nothing 
Is. 40, 17; "D ODN except that Am. 
9,8; hence, also, only that, however, 
yet. — "OPN Is. 47, 8 same as DDN, 
formed as 2 Gram. § 90, 3, a. 


DEN pr. n. of a place in‏ דמ"ם 
Judah 1 Sam. 17, 1; see BAT Ob.‏ 


y DN (obs.) to breathe, to blow, 
to hiss; mimet. r. akin to Mb, ,פָּאָה‎ 


Mp, DB¥, Arab. EU: to snort, E. to 
puff. Hence 

JEN (in pause SDN) ,הבל .6 .1 .ג‎ 
breath, hence SBN2 = 7°N2; only in 
SEND pobyp your work is of breath 
i.e. of nothing, vain, only in Is, 
41, 24, where others read DEN? with 
the same idea. 


m. (f. Is. 59, 5) prop. the‏ אִפַעָה 
blowing or hissing one (akin to SExy)‏ 
hence poisonous serpent Is. 30, 6; r.‏ 
SDN or MB. — The ending "— may‏ 
זגרָה be modified for n—; cf. maby,‏ 
and others,‏ 


| 


MEN 


ד - 


MDS (obs.) akin to Mp, Mp, to 


puff, to pant. Hence 
TEN pr.n.m. (panting) 1 Sam. 9, 1. 
SEN (r. DBR) adj. m., MD BN 1 
prop. drooping, hence bending down 
in the stalk, late, unripe, Ex. 9, 32. 
DPSS, see אף‎ 1. 


I adj. m. strong, powerful,‏ פיק 
hence subst. Bp px strong ones, fig.‏ 
mem “PEN bars of copper Job 40,‏ 
Yr. PEN.‏ ;18 

PEN ה‎ adj. 1 .גת‎ )6. P"BX) owing, 
hence subst. stream Ps. 42, 2, a 
river-bed Is. 8, 7, sea-bottom 2 Sam. 
22, 16, valley (cf. 5m) w. a stream 
Ez. 6, 3; perh. from PPXI = pap to 
be deep; but see PPX II. 

P"N pr. n. (fortress) of a city in 
Asher Judg. 1, 31; called also .אֶפַק‎ 


dB9‏ ,ְאָבָל (obs.) akin to‏ אפל 


prop. to "fall or sink, as the sun, to 


set, hence to become dark; Arab. pi; 
also said of plants, fo be drooping or 
tender; hence 

DEN adj. m. sunless, dark, e. ₪. 
_ the day Am. 5, 20. 

m. sunset, darkness, Job 3,6;‏ אפל 
fig. concealment Ps, 11, 2; mischance‏ 
Job 23, 17,‏ 

SEN (r. DEX) £. darkness, gloom 
Ex. 0 22 (cf. "DBR), שי‎ Ww. לרלה‎ Prov. 
7, 9; opp. BYE Is. 58, 10; 2 . DER. 


m. (prob. judgment)‏ .ם pr.‏ אלל 
Ch. 2, 37; 7, dp.‏ 1 


to turn,‏ ,1 פֶנָה (obs.) akin to‏ אפן 
to revolve; hence‏ 

TER (pl. w. suf. 258 for IDS 
.מו‎ a round, a turn (comp. meptodoc), 
season, עָל- אֶפָנָיו‎ AT 33 a word 
spoken tn its turns, i, e. in due 
season, Only Prov. 25, 11. 


+ were בגספד"‎ Ti el, 


יו a,‏ = . 2 / / = = 
oe :‏ ?ומר הור ל כ AS‏ ו 


מִפָרְסי 


. 6. worthless Job 13, 12; “EN nyo 
% on ashes, i. 6. delighting in 
vain things 18. 44, 20, cf. TA" M39; 
“BN! ADP (mark the paronomasia) dust 
and ashes Job 30, 19, fig. of .- 
lessness. 2) animal ashes, perh. i 
Num. 19, 9, for jW'1 which is the re- 
gular word for that idea. 


“EN m. cover, esp. head-cover, 
1 K. 20, 38; 9. “BN IL; of, Chald. 


Arab.‏ סבב [ turban, Syr.‏ מִצְּפְרָא 


er? 


- 


MEN (pl. .גנ (--החים‎ the young 
(of birds), a nestling Deut. 22,6; from 
mig w. & prosthetic. 


"EN m. litter, palanquin, po- 
pstov, L. ferculum, only Cant. 3, 9; 
+. "BX 111 = פָּרָה‎ 7 


m. (fruitfulness;‏ .ם pr.‏ )1 אפרים 
prosth.; cf. Gen. 41,52)‏ א HB L, w.‏ .+ 
name’ of the second son of Joseph,‏ 
Ephraim, who was afterwards the‏ 
head of a tribe, Gen. 41, 52. After‏ 
the division of the kingdom, an‏ 
Ephraimite dynasty was fora long time‏ 
at the head, hence Ephraim = Israel,‏ 
Is. 7, 2. 2) name of the territory of‏ 
the tribe, so called after the founder‏ 
Num. 1, 33. 3) mount of Ephraim‏ 
extending from the plain‏ (הַר צְפְרָיִם) 
of Jezreel to the mountains of Judah‏ 
Josh. 17, 15. 4) forest of Ephraim,‏ 
(BEX “y"), near Gilead 2 Sam. 18, 6.‏ 
pr. n. of a city in the wilderness‏ )5 
of Judah 2 Sam. 13, 23 = jes,‏ 
the “Eqpaty of John 11, 54 and‏ 
in Eusebius.‏ ו 


(אִפְרְסְיָא Chald. (def. pl.‏ אַפָרסי 
Ezr. 4, 9. Inhabitants of a state‏ .מז 
DDN in Assyria, perh. for Parrhasia‏ 
in the east of Media, or 8‏ 
(Cellar. ad Plin. Ep. 10, 15), or better‏ 
prosthetic.‏ א Persia (028) w.‏ 


rT 


FON (poet.) prop. to join on, 


hence to press or crowd, to surround 
w. acc. Ps. 18,5; על .אי‎ Ps. 40, 18.-- 
Prob. akin to 1) hook, Sans. ap, ubh 
(join), &xtw, otew, G. haften: deriv. 
pa I. 


mas I (obs.) perh. akin to pay 


to be sunken, deep, hence perh. אֶפִיק‎ 
11 valley. 


JOE I (obs.) perh. akin to ,בוק‎ 
Ppa, mpo III,to pour out, to flow, 
gush forth. Hence prob. pax 1 
stream, also valley; cf. גחל‎ 


8 0?, חָבַק akin to Pax,‏ אַפק 
or twist, hence to be firm or strong;‏ 
only in Hith. to force oneself, PERM!‏ 
and I constrained myself‏ רְאַפָלָה הַעלה 
(i.e. “did myself violence) and offered‏ 
the sacrifice 1 8am. 13, 12; to control‏ 
oneself Gen. 43, 31; thy compassions‏ 
towards me restrained themselves i. e.‏ 
did not shew themselves Is. 63, 15.‏ 

PEN pr. .םמ‎ (fortress) 1) city ixP 
Asher, Josh. 13, 4; called also P"EN 
Judg. 1,31. 2) city on the east of the 
sea of Galilee, 1 K. 20, 26. 3) city 
in Issachar, near Jezreel, 1 Sam. 4, 1. 


(fortress) of a city in‏ .מ pr.‏ אפקה 
Josh. 15, 53 5.1. PER.‏ - 


“DN I (obs.) 1. 6. "2B, “OB 0 


break, to crumble or pulverize, ; hence 
Bs 
“DS זז‎ (obs.) i. q. "BY (== "B2) fo 
cover, where 2 is weakened into א‎ 
hence “5X. 

“IDS III (obs.) = 8 I to bear, 
to carry; hence D™ EX, 7M BE. 


“EN m. 1) ashes, prop. pulverizing, 
cf. הק‎ dust, r. pps to be pounded; 
hence “BX7"202 proverbs of ashes 


אצל 


the 4 fingers Jer. 52, 21; pis | 2 
finger of God .ג‎ 6. his power Ex. 8, 15; 
31,18; .שי‎ D129, toe 2 Sam. 21, 20, — 
From 333 II “to catch, take, as in Ger. 
and E. finger is from fangen = O. 
E. feng to catch; cf. daxtvdog, L 


digitus, from 6¢y-opat, Arab. 1 
Syr. Iso: finger. 

Chald. (pl. }a¥R) 1. finger‏ בע 
Dan. 5, 5; toe Dan. 2, 41.‏ 

MN Ps. 139, 8, 1 fut. Hiph. 
327, ---ה .אי‎ cohort.; Gram. § 71. 


been (r. 538; c. pl. "2"EN) m. prop. 
leaning - upon, pene 1) a noble, perh. 
as leaning on his ancestry Ex. 24, 
11. 2) for PEN side, on which some- 
thing leans, 2 אֶצַכָדר‎ the sides 
of the earth i. e. its extreme parts 
Is. 41, 9; like .קצות‎ 


(pl. 6. “boxy, mi -- 0. 38, 12)‏ אציל 
m. prop. firmly supported, hence‏ 
joint, e. g. of the hands Jer. 38, 12,‏ 
i. 6. the knuckles or perh. elbows‏ 
DEN.‏ .¥ ;18 ,13 .102 


SEN (obs.) akin to oxy, to lean 
on, hence PEN, DUN, .אֶצִיל‎ 

(w. suf. by) m. prop. sup-‏ אצל 
port, ‘side, byw from the side 1 Sam.‏ 
as prep. beside, at, near Gen.‏ ;41 ,20 
‘Hence denom.‏ .3 ,41 


to put aside, to take away,‏ אצל 
separate (cf. 333, voopitw) Num. 11,‏ 
w. ja of place; w. > of person‏ ,17 
for whom Gen. 27, 36 to select for‏ 
one. — Niph. to be separated, of‏ 
space Ez. 42, 6. — Hiph.(fut. 5yx51)‏ 
to take away, sever from Num. 11,‏ ' 
Perh. 5&8 w. this meaning is‏ --- .25 
akin to >x9.‏ 


DEN 1) pr. n. m. (noble) in pause, 
אֶצל‎ 1 Ch. 8, 37. 2) pr. n. of a place 


58 


ו 


"DON and" SO EN Chald. (def. 
pl. (--כְיָא‎ pr. n. of a people (or perh. 
. two tribes) in Assyria, concerning 
whom nothing is known Ezr. 4, 9. 


TIEN Gen. 48, 7, w. H— local 
MOY; gentilic “NIX 1) pr. .מ‎ m. 
(fruitful) = BEN Ps. 132, 6. 2) pr. 
n. of a city in ‘Judah, Ruth 4, 11, 
elsewhere called לחם‎ mea Gen. 48, 7; 
more fully MNES pnd ma Mic. 5,1; 
hence אֶפָרְתָ"‎ an Ephrathite, Beth- 
lehemite 1 Sam. 17, 12; pl. EXMTEN 
Ruth 1, 2. 3) pr. n. 1 of a wife of 
Caleb and hence. perh. the name of 
a place,(MM7BX 322),1 Ch. 2, 19. 


MON (obs.) Arab. Oni to avert; 


perh. the r. of mpia a portent. 


MEN Jer. 20, 7, 1 fut. Niph. apoc. 
for אֶפָּחָה‎ from nmmp. 


DNEN Chald. adv. in the end, at 
last; prob. for pony, from MDX = אפס‎ 
w. the adverbial ending ,---ם‎ as in 
pAnB (but perh. i. q. Pers. plod end, 
at last), prom מַלְכִים‎ phe and 
at last thou causest damage to kings, 
only Ezr. 4, 13. 


2s I (obs.) perh. for Y3x to 
shine, or for 3x9 to fashion; hence 
perh, .צְצְבּון‎ 


masa II (obs.) perhaps akin to 
may 1 be willing; hence jDXx. 


“WARN pr. n. m. (perh. splendour, 
+. 338 1) 1 Ch. 7, 7; אָבִיהוּד‎ 8, 3. 


ASN pr. n. m. (perh. willing, r 
אֶצַב‎ 11( Gen. 46, 16;°2tNin Num. 
26, 16. 


JAEN (w. suf. Vay, pl. MiDzyy; 
Yr. Jax Tw. א‎ prosth.) f. finger Ex. 
31, 18, forefinger Lev. 9; 9; אֶצְבָּ‎ MP 
Is. 58, 9 to stretch out the finger, by 
way of mocking (cf. Persius 2, 33); fig. 


finger-breadth, i. e. measured across | (side) Zech. 14, 5; +. DEN. 


. 
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FIMPN Is. 56, 12. 1 fut. Qal of 
,לקה‎ w. H— cohortative. 


Sam. 28, 15, for NIP‏ 1 אִקְרְאה 
r. RIP; Gram. § 48, 3, Rem.‏ 


.אור see‏ אר 


wis I (obs.) .עס‎ i. 6. TIN 


to be strong, courageous ; cf. “Aon-<, 
the mighty one, Mars; 6 
brave. Hence perh. NN pr. n. 
Bew, TN, pr. n. byw, perh. 
Hy, TO. 


NAN II (obs.) perh.i. 4. TINT . 
to burn, to glow; cf. “ix. 
NAN pr. n.-m. (might) 1 Ch. 7, 38. 


SAR (K’thibh) m. hearth, Ez. 
43, 15, fr. NN 11; Q’ri has BN. 


SAN = Dew only in pr. .מ‎ DIN. 
אראל‎ see be. 


(only w. suf. D878 Is. 33, 7)‏ אראל 
m. the strong one, the mighty one,‏ 
hero, and collect. heroes, formed perh.‏ 
and the ending 5---‏ (אַרְא) from NW‏ 
to which also‏ ,(כַרְמָל (acc. to the form‏ 
the doubling of the 7 points (m>—).‏ 
Others take it for bx “NX lion of God;‏ 
but fail then to account for a) the‏ 
shortening of the ""X into 4K, B) the‏ 
אל doubling of the Z in by for‏ 

“NN pr. .גת .ם‎ (heroic) Gen. 
46, 16, Num. 26, 17: in the latter case 
it is patronymic for ,אַרְאָלִיר‎ from 
“SRN. 

DON Is. 33, 7; see DYN. 


(fut. 358") akin to NB, to‏ ארב 


bind, stitch, weave, only fig. (as in 
weave plots, xaxd paxtety) to le in 
ambush, to lurk, w. > Deut. 19, 11; 

w. על‎ of pers. Judg. 9, 34; also w. 
acc. of object Prov. 12, 6; part. ארב‎ 
one who lies in wait Josh. 8, 2; col- 
lect. an ambush, liers-in-watt J udg. 
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אצליהז 


STEN pr. n. .גת‎ (perh. FM has 
selected) 2 Ch. 34, 8. 


DX (obs.) perh. for DE3 to be 
strong; hence 

pr. n. m. (i. q. DES strength)‏ אֶצם 
Ch. 2, 15.‏ 1 

PTISEN 6. q. MISE א .חי‎ prosth., 
x 43%) + 1) 0 ankle-chain, 
cf. Lat. 260000. 2) arm-band, brace- 
let; perh. from its similarity to the 
ankle-hand, 2 Sam. 1, 10. 


PEN 1 fut. Qal of pyz; Gram. 
§ 71. 4 


“ls akin to "x3, to heap to- 


gether, store wp 2K. 20, 17. — Niph. 
to be stored up Is. 23, 18. — Hiph. 
cause to store up, i. e. appoint some 
one over the stores, Neh. 13, 13, fut. 
1 pers. MINI and I made treasurers. 
Deriv. .אוצר‎ 

m. (treasure) Gen.‏ .ם pr.‏ אצר 
.21 ,36 

“SIN 1 fut. Qal of לְצָר עס נָצַר‎ IT; 
Gram. § 66 or § 71. 


7] aot Tak 1, 5, 1 fut. Qal w. suf., 
1. רָצָר‎ II; but in Is. 42, 6, 1 fat. Qal 
Ww. suf,, +. נָצָר‎ 


TTIPN prop. adj.m. intensely glow- 
ing, sparkling, hence subst., gem, "23% 
MIPS perh. carbuncle-stones, only in 
Is. 54, 12; r. MIP fo burn. 


ips only in Deut. 14, 5, epic. 
roe, roe-buck, Lat. caprea, capreolus, 
others, capra, she-goat; in either case 
אק‎ is the stem, w. ending 4 = ו‎ 
Perh. from P28 = P29, for its slender 


neck; more prob. like Arab. gus 
she-goat it means beautiful; r. Arab. 
(yi to admire; cf. 73%. 


aN 1 fut. Qal of mp>; Gram. 
§ 66, Rem. 2. 
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2) pr. n. of an Anakite giant after 
whom was named the city, קרית‎ 
אַרְכַּע‎ = PIN Gen. 23, 2. 

YAN and ol Chald.i.q.Heb. 
four Dan. 3, 25. 


(fut. 9x7 Is. 59, 5, 2 pers. f.‏ ארג 
Judg. 16, 13) 1) to platt, the‏ תַאָרְגר 
hair into locks, Judg. 16, 13. 2) to‏ 
weave, e.g. of the spider (hence dpayy7‏ 
and L. aranea; cf. Ger. spinne, E. spi-‏ 
a.‏ ארג der, from spin) Is. 59, 5; part.‏ 
weaver Ex. 28, 32, f. mask 2 K. 23, 7;‏ 
006“ אורְגִים pl. m. bal weavers,‏ 
weavers’ beam 1 San. 17, 7. Cf. any,‏ 
rw.‏ 


m. 1) plait or braid (of hair)‏ ארג 
Judg. 16, 14, 2) weaver’s shuttle Job‏ 
.6 ,7 


23°78 (355 א .אי‎ prosth.) 1) pr. n. f. 
(i.e. prob. cloddy) ofaregionin Bashan, 
east of Jordan, having 60 cities, Deut. 
3, 4, 18. Some compare w. it a aa: 
in the Mishna, and ררג"באה‎ in the Sa- 
maritan translation. ---- The meaning 
is (from 33°) rich in clods, 1. 6. deep-- 
soiled, fertile (2otBwdos). Its present 
name is wl) Rajib; it abounds w 
ruins. 2) pr. n. .ות‎ (heap) 2 K. 15, 25. 


aN Chald. m. i. q. Heb. Tar. 
Perh. from 338 to weave, .שד‎ 1 insert- 
ed (cf. Port, Timea), therefore,. 
prop. web, perh. purple Dan. 5, 7. 


TAIN m. box, chest 1Sam. 6,8. —- 
Prob. from 138 = אֶחַז‎ to hold, w. יר‎ 
inserted as in שַרְבִּרט‎ for .טיב בט‎ 


Vers (i. 4. Chald. 79258) m. perh. 
prop. web or cloth (r. 358); ; or frem 
bs = רְקם‎ to work in party-colours,. 
hence, in general, purple (Sept.ropd- 
pa, Vulg.purpura)Ex.26, 1, a precious. 
dye got from certain shell-fish found 
on the coasts of the Mediterranean; 
diff. from m>>m the cerulean purple. 


ארב 

rT 
20, 33. — Pi. only part. pea. lurk- 
ers, liers-in-wait, ל .אי‎ Judg. 9, 25. — 
Hiph. (only fut. 39", acc. to Kim- 
chi = (וַיְאָרֶב‎ to lay ae 1 Sam. 15, 5. 


aN pr. n. f. (ambush) of a city 
in Judah, Josh. 15, 52; gentilic "28 
2 Sam, 23, 35. 


m. 1) ambush, ₪ lurking Job‏ ארב 
lurking-place, covert Job‏ )2 .40 ,38 
(מִסְחָר (ef. a7N72,‏ 8 ,37 


BBW) m. plot-‏ ,צְרְבּו (w. suf.‏ ארב 
tin laying plots Jer. 9, 7.‏ 

MB, 6. v.)‏ אַרְבָּאל (fully,‏ אבאל 
pr. n. of a hamlet in upper Galilee,‏ 
"Arbéla in Naphtali, Hos. 10, 4.‏ 


m. locust Ex. 10, 4, esp.‏ אי רבה 
the kind appearing in large swarms‏ 
(gryllus gregarius); r.ma3to be many,‏ 
to swarm, hence prop. swarmer.‏ 

ay (i. q. ank, only pl. 6. mis) 
f. collect. weavings, hence intrigues, 
only in Is. 25, 11 he i. e. God makes 
his (Moab’s) pride fall down together 
w. the plots of his hands. 

(r. D3; pl. mia) 1. prop.‏ אַרְבָה 
the latticed work, hence a window,‏ 
being closed w. lattice and not glass‏ 
Hos. 13, 3; dove-cote Is. 60, 8; chim-‏ 
ney, for the smoke passed out through‏ 
אֶרָבּות ;3 ,13 a latticed hole, Hos.‏ 
paw windows of the heaven, perh.‏ 
sluices, to let down the rain Gen. 7, 11.‏ 


mia sy pr. .מ‎ f. (dove-cotes) of a 
place in Judah 1 K. 4, 10. 

ya IN f. (for 935 w. א‎ prosth.) 
m. MVD, 6. MPa; see Gram. § 97, 1 
1) card. numb. four, before noun Gen. 
23,16 or after noun Josh. 19, 7; also 
fourth (Zech.7, 1) in specify ing time; 
w. suf, Bra w the four of them Ez. 
1, 8,10; dual, pony: 25% fourfold 2Sam. 
12,6; ul Dosa forty Gen. 8,6; often a 
round number, perh.inGen.7, 17, Jon. 
3, 4, Ez. 4, 6; see 924, "373, 325. 
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c. mia) +. manger, crib or rack, hence 
in general, stall or stable, 2 Ch. 


a 5 , 
32, 28. Syr. Lose, Arab. Syl crib. 


A stall of horses, cf. G. gespann, E. 
span or pair, 1 K. 5, 6 אֶלֶם‎ DAN 
ארות סוּסִים‎ forty thousand stalls 
(spans) of horses. 

TIAN (only pl. pry Ez. 27, 24) 
adj. m. prop. cedar-like, hence firm; 
denom. from TAN, +. TIN. 

ran, see אֶרְכָה‎ 


pr. n. 5 (height, +. DON)‏ ארוּמה 
city in the region of Shechem, Judg.‏ 
K. 23, 36;‏ 2 רומה for‏ .עסנ ;41 ,9 
makes it Remphin, not far‏ ו 
from Diospolis.‏ 


K’thibh for bay 2 K.‏ אָרומִים. 
.6 ,16 


Is. 33, 10 for painms 1 6‏ ארונים 
Gram. 8 54, 2, b.‏ 866-;רום Hithpol. of‏ 


ries (w. art. JINN, 6. FIR; +. 
max to collect) 1. (m. in 2 Sam. 6, 6; 
but +. in 2Ch. 8,11) prop. pecentaele, 
hence, box, chest, for money 2 K. 
12, 10, for a ay iiea 2% 


Gen. 50, 26; Arab. 1 and Ohi 
wooden eit. esp. coffin. Chiefly 
used for the sacred chest of the tables 
of the law, the ark, called myn אָרון‎ 
the ark of the law or testimony Ex. 
25,22; ma אָרון‎ ark of the covenant 
Josh, 3, 6; nin אָרון‎ 1 Sam. 5, 3. 

aN pr. n. .גת‎ 2 Sam, 24, 20; 
see FIAT, 


TIN (obs.) perh. akin to 5%, prop. 
to be pressed together, hence hard, 


firm; Arab. 8 to be compact, firm. 

Hence perh. D'y"8 in Ez.17,24 cords 

firmly twisted. Hence perh. מרוז‎ = 
82; and certainly 


m. 1)cedar (prop. firmness, r‏ ארז 
TN) the cedar of Lebanon, a tall‏ 


TIS 


Also fig. for purple cloth Prov. 31, 22. 
Better prob. from Sans. ragaman 
dyed red or purple. 


TAX (obs.) prob. ='t'1"to descend, 
or 77" to rule. Hence 

TN pr.n. m. i. 6. אֶרֶד‎ (descender 
or ruler) Num. 26, 40; hence gentil. 

. SMX Num. 26, 40. 


7 הח‎ IN pr. n. m. (descender עס‎ 
ruler) 1 Ch. 2, 18. 


)i.g. 898 to bestrong,‏ וארה 


powerful. Hence perh. “WX, 8, 
DSN, BK. 


FTN II (poet.) to pull or pluck 
Cant. 5, 1, Ps. 80, 13; to collect 
(see JIT); cf. atpw. Hence perh. 
FIN, AA, TTY, TA 


חִרֶה TI,‏ אֶרָא .4 (obs.) i.‏ זז ארהז 
to burn, Lat. are-o, ar- - deo, uro.‏ 
Hence b=,‏ 


ms IV (obs.) mimet. and akin 
to Sans. ru, rav, Grav, opbw, W.rhyo, 
.ד‎ rugio, rudo, E. roar ; all obviously 
onomatopoetic. Hence ""X, MSN. 


imp.‏ אר (5rd) Num. 22,6, for‏ ארה 
.קָבֶב Qal of oy; cf. map from‏ 

IN Chald. (pronom. root) prop. 
there! hence see! lo! Dan. 7, 2,7, 13. 
From אֶַר‎ = dx = הל‎ pron.; 
Coptic 70, or, 6: perh. akin to MN4, 
dpa. 

(perh. descent, r.‏ .גמ .ם pr.‏ אָרוד 
Num. 26, 17; gentil. “Tiny Gen.‏ (צָרַד 
4 ,46 

prosth.,‏ א pr. n. 1. (for 384 w.‏ ארוד 
an island-city‏ (רוד .ז place of refuge,‏ 
on the Phenician coast, north of Tri-‏ 
poli, 400606, Arvad Ez. 27, 8, now‏ 
Ruwdad, hence gentil. n. “TIAN Gen.‏ 
.18 ,10 

PTT IN (x. RIL to pluck; pl. nay, 


אַרִיסִי 


‘am 2K. 25,30 constant support; 
a meal or mess Prov. 15, 17. 


“IN (pl. Dw 18. 10, 20; else, 
where minx 1 .א‎ 10, 19) m. Lion, 
prop. the roarer, from r. אָרָה‎ IV, or 
perh. the courageous beast, Bpet-og, 
from 7X I,after the form “dv (ef. 
כ‎ road, wd) Num. 24,9; mins "EP 
young lion Judg. 14,5; גלר אַרָיות‎ lions? 
whelp Jer. 51, 38; fig. an emblem of 
strength and valour Num. 23, 24, of 
fierceness and cruelty Prov. 28, 15. 


m. 1) perh. great hero =‏ אֶרִיאֶל 
in Pheni-‏ אַרִיְבְעַל (cf.‏ אַרְצִיל BEN,‏ 
cian, Arybas) ,or lion of God (for‏ 
lion-like champion, hero,‏ .6 .1 , (אָרֶר dx‏ 
ענִי Sem‏ מואָב 20 ,23 a) collect. 2 Sam.‏ 
champions of Moab;‏ 6 000 
used of Jerusalem in Is. 29, 1 seni‏ 
for city of heroes, but better for‏ 
God’s altar. 8) hearth (r. 78 III) of‏ 
God, i. e. the altar of burnt-offering‏ 
Ez. 43;15 Q’ri. y) pr.n.m. Ezr. 8, 16.‏ 

YPON pr. .גג .ם‎ (perh. Pers, 
worthy gift) Est. 9, 9. 

NOTIN pr. .ג .גד‎ (Pers. worthy 
gift) Est. 9, 8. 

aes (for MR, collect. for .(אַרַ"‎ 
1) m. lion, Gen. 49, 9. 2) pr. n. m. 
2K. 15, 25; cf. Coeur de Lion. 

ri. SN Chald. (pl. def. 8078 Dan. 
7,4) m. same as Heb. lion, Dan. 6, 8. 

PION (pl. (צֶרָיוּת‎ i. 6. MINN. 

TIN Is. 16, 9 prob. for 7778 
1 fut. Pi. of רְוֶה‎ 

m. (Assyr. lion-like,‏ .ב pr.‏ אריו 
L. Leoninus), a) king of Ellasar, Gen.‏ 
officer at Babylon, Dan.‏ )8 .1 ,14 
is the‏ (---ך=6)וך lion,‏ 8 אָרָר--- .14 ,9 
adjective-ending = Sans. -ka, -‏ 
cf.‏ ,כ Li. -cus; see under the letter‏ 
PO, ITB.‏ ,מ 

(Pers.) pr. n. m. Est. 9, 9:‏ אַרִיסי 
perh. Sans. Arydsdya sagitta Ariee.‏ 
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er 


אה 


tree, 18. 5, 18 , Am. 2,9; wide-spread- 
ing Ez. 31, 3; formerly plentiful on 
Lebanon Ps. 29,5, Is.40,16. 2) cedar- 
work i. e. wainscoting 1 K. 6, 18. 


0 ק.‎ Gon 
Chald. אַרְזָא‎ , Syr. [5ן]‎ , Arab. (|. 


(from thy) f. (w. collect.‏ אַרְזֶה 
force: ef. Mx, YD) cedar-work, cedar-‏ 
wainscoting, Zeph. 2, 14.‏ 


Ez. 27, 24; see TIN.‏ אַרְזִים 


ms I (no fut. Qal, the perf. only 


in Job 34, 8) to go, to travel or 
journey; part. ארח‎ travelling, hence 
wayfarer (cf. 3350) Judg. 19, 17; 
DAMN מילון‎ Jer.9,1 lodge of travellers. 
Deriv. Tak, MIT, or .מ‎ WAR. -- 
This r. is akin to הלה‎ Sans. arch 
(to go), épy-opar, éO-etv, perh. L. 
mercor (cf. &on¢ = Mars), F. mar- 
cher, marchand, E. march, merchant 
(cf. pedlar from to pad; L. ped-ts). 


ans II (obs.) akin to 379, fo 
arrange, to appoint. Deriv. AIT. 


(for 8 wanderer)‏ .גנ pr. n.‏ אַרַח 
Ezr. 2, 5.‏ 


ik (pl. ninsy, 6. ארחזת‎ , w. suf. 
briny, ארחתם‎ DIME, (ארחתיף‎ 1 
1) way i. 6. 73 but in this sense 
only in poetry Gen. 49, 17; fig. walk, 
manner of life Ps. 119, 101; lot or 
destiny Job 8, 13: also poet. for tra- 
veller Job 31, 32, in pl. Job 6, 19; 
cf. ITN. 2) manner, course (of na- 
ture), ארח ָּנָשִרם.‎ Gen. 18, 11 the 
course (i. 6. monthly) like the women. 


Chald. (pl. JN, w. suf‏ ארח 
Wty) +. same as Heb. Dan. 4, 34..‏ 

f. prop. ₪ jour-‏ (ארח (from‏ ארחה 
neying; then company of travellers,‏ 
caravan, Gen. 37, 25.‏ 

my ID) 1. the appoint-‏ .6 ארחה 
ed measure (of food), portion; hence,‏ 
אַרְחַת ;40,5 allowance for support Jer.‏ 


ארמון 


f. a prolonging, continuance, Dan. 
4, 24; 7, 12. 


(אַרְכְּבְחָהּ (w. suf.‏ .01810 אַרְכְבָא 
prosth.) knee‏ א (w.‏ רְכְבָא "₪ 1 
Dan. 5, 1 prob. by metathesis for‏ 


knee.‏ בב55ן Syr.‏ ברה 


and MON + adjustment‏ אַרְכֶָה 
Fey‏ אַ' or bandage, hence healing,‏ 
Is. 58, 8; & MMdy Jer. 8, 22 healing‏ 
הִעָלָה ® arises or comes on, hence‏ 
Jer. 33, 6 to heal; of walls to repair‏ 
.אב Neh. 4, 1; see r.‏ 


(def. pl. 877358) adj.‏ .0816 ארכוי 
m. Ezr.4 ,9; gentilic from IX, 2 Gen.‏ 
.10 ,10 

"28 gentil. .מ‎ from FAN 3, Ar- 
chite, Josh. 16, 2. 


DoS (obs.) 1. g. BAS, BR, 79", 
bos, DI, bon, pI 111, to be high. 
Hence .אֶרְמן ,אָרֶם‎ 

DIN 6. BON pr. .מ‎ (highland) 
Aramea, in its widest extent inclu- 
ding Mesopotamia (0°73 אֶרֶם‎ Gen. 
24, 10) but chiefly Syria, Judg. 3, 
10, 1 K. 10, 29. Aram is mentioned 
as the son of Shem in the ethnolo- 
gical table in Gen. 10, 22; the Greeks 
called the people Aptpot, Apapator; 
among the Hebrews, however, the 
name stands only for Syrians, con- 
strued w. sing. 2 Sam. 10, 14, w. pl. 
2 Sam.10, 17. The several districts 
of Aramea were pUat DIN 2 Sam. 
8, 5; a DAN Gen. 24, 10; DR 
i 1 Ch. 19, 6; mix DTN Ps. 
9 2; רחב‎ ma אָרֶם‎ 2 "Sam. 10, 6; 
DIN - Gen. 25, 20. 

BTN pr. .מ‎ m. (high one) 6( grand- 
son of Nahor, Gen. 22, 21. B) an 
Asherite, 1 Ch. 7, 34. 

Was (pl. c. miso, as if from 
(אַרְמָנֶת‎ m. palace, fortress, citadel, 
Is. 25, 2, Am. 1, 4; usually com- 
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TS 


oo. 1 


77 IN (obs.) perh. akin to 379, to 


ee T 
be arranged, adjusted, hence perh. 


.אַרְכָה 


TIN (fut. [287) akin to 73, 
prop. to "stretch, hence to be long, of 
branches Ez. 31, 5; of time to wear 
on, Gen. 26, 8, Ez. 31, 5. — Hiph. 
to stretch (i. e. put) out, the tongue 
Is. 57, 4; to lengthen days Deut. 22, 
7; to tarry long Ecc. 8, 12; fig. to 
put off, delay, e. ₪. anger (אף)‎ ₪. 
48, 9, i. 6. to be long suffering. ~~ 
Akin to 8Syr. 


G. reichen, EB. reach, W. rhawg. 


Bs Chald. (= Heb. [7x), part. 
pass. J" adapted, fit w. ל‎ 4,14. 


"JN adj. m. long, found only in 
constr. st. אה‎ 6. ₪. SANT PIN Ez. 
17, 3 long of pinions i. 6. long-winged; 
mn Is long of ‘spirit Ecc. 7, 8, 
i. e. long-suffering, opp. to short- 
tempered; B°BN Tx long of temper 
(hence Sept. and N. Test. paxpdbv- 
]06( forbearing, long-suffering Ex. 
34, 6. 


JN m. 1) a putting off, delay, 
אף.‎ TRS Jer. 15, 15 i. e. patience. 
2) pr. n. (length) a city Areca, 
Arecca (in Ptolem.) on the Tigris, on 
the border between Lusiana and Ba- 
bylonia, Gen. 10, 10; hence, gentil. 
אַרְכָּור‎ Ezr. 4, 9. 3) pr. n. of a city 
in Palestine, hence the gentil. n. 
"DN Josh. 16, 2. 

AN adj. m. mw +. long Job 11, 
9, enduring 2 Sam. 3, 1. 

78 (w. suf. .ג (אֶרְכּו‎ length Gen. 
6, 15; w. D2" Ps. 21, 5 length of 
days, great age; nan לְאֶרְך‎ as long 
as life i.e.for life Ps, 23,6; BBN TIN 
patience Prov. 25, 15. 

ND"IN and STD" Chald(from 77) | 


a, 00570, L. rego, 


- 


EIN 
ef. pIa = pra, Arab. 3} = Sy, 5 
blaze =blare) and the adj. ending -ab 
or-eb, Sans. -bha or -va, Gr. -Bo¢ (see on 
the letter ב‎ and on 438); 80 that it 
means eared, i. e. having long or 
sharp ears. This result is favoured 
by analogy in the L. auritus (for 
hare and for ass), in W. ysgyvarnog 
(hare) from ysgyvarn (ear); and it 
may also throw light on L. asinus, 
W. asyn, F. dine, Gr. 6906 (cf. L. 
pono for po-sino), It. asino, Sp. asno, 
Ger. esel, E. ass, all referring to the 
animal’s long ears (see on IX). 


TAN and ארְנן‎ (noisy or mur- 
muring, perh.r. {23 w. א‎ prosthetic) 
name of a torrent and valley (>r9) 
Num. 21, 13. Present name eye) 
el- Majeb. 

,רה m. (perh. joy of‏ .מ pr.‏ אַרְנְיָה 
r. 72%) 2 Sam. 24, 18 K’thibh.‏ 

128 pr. n. m. (perh. sharp-eared, 
r. JON I) 1 Ch. 3, 1 


28 pr. .מ‎ m. (perh. jubilant, 1. 
j2 w. א‎ prosth.) a Jebusite, on the 
site of whose threshing-fioor Solo- 
mon built the temple, 1 Ch. 21, 15; 
mis in K’thibh of 2 Sam. 24, 16. 
Elsewhere 3728 


BY אַר‎ (obs.) perh. akin to py, 0 
flee. Hence SINR. 


Chald. (obs.) i. 6. Heb. ps‏ אַרַע 


the‏ )1 .גת (צַרְצָא Chald. (def.‏ אֶרע 
earth, Dan. 2, 35, i. q. Heb. V2;‏ 
changing Y into 2, as often in Ara-‏ 
mean. 2) the ground, and as adv.‏ 
on the ground, hence low, below,‏ 
w. 7a, Dan. 2, 39 Fa NOW lower‏ 
than thou.‏ 


"SN Chald. adj. m., 1. MSN as 
subst. the bottom (of a pit) Dan. 6, 25. 


cy IN (obs.)akin tomb", to stretch 
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"EOS 


prehending many buildings, hence 
w. m3 1K. 16, 18. 

MATIN, i. q. OTN, fem. MVD, adv. 
in the Aramean or Syriac (tongue) 
Dan. 2, 4 ; see .אָרֶם‎ 

gentil. m., MAN +. (1 Ch.‏ ארמי 
Arameans, Syrians,‏ אַרְמִים pl.‏ ,)14 ,7 
of western Syria 2 K. 5, 20; of Me-‏ 
ו sopotamia Gen. 25, 20; by‏ 
Ch. 22, 5;‏ 2 הְאָרְמִים for‏ הִרְמָּים sis‏ 
see Gram. § 23, 3.‏ 

(cf. L. Palati-‏ .מז pr. n.‏ אַרמנר 
nus, from vias) 2 Sam. 21, 8.‏ 


I (obs.) Boe akin to Arab,‏ אְ רן 
os] ndhina and 5 ranna (prick up‏ 
arina (to be‏ 3 ו the ears), also‏ 


alert), hence to be sharp-eared, alert; 


4 
hence Syr. Ey wild goat, אַרְנְבֶת‎ 


hare. 


ts II (obs.) perh. for 429 fo trill, 
to make a tremulous noise, of a tall | 
tree when moved by the wind, hence 
perh. 28, AD. 
78 pr. n. .מז‎ (perh. wild goat; 
1. 728 I) Gen. 36, 28. 
WAN, see אָרון‎ ark. 
rms m. 1)the pine (tree) Is. 44, 14; 
cf. jm. Perh. from 72% II, because 
of its tremulous sound when shaken 


by the wind. 2) pr. n. m. (a pine) 
1 Ch. 2, 25. 


N28 com, gend.ahare Lev. 


11, 6; Arab. 0 arnab, Syr. 233] 


arneb the same word, but without 
the fem. ending ---ת‎ of the Heb. 
form. ~~ The word a8 belongs to 
all the Sem. dialects, but as no 
obvious or satisfactory root has 
hitherto been found, one may ven- 
ture to suggest that it is akin to 
ja 1, and comes from אזן‎ ear (= ארָן‎ 


NMOS 


PAIN Chald. (i. q. 934, 9 changing 
into P; def. (אֶרְקָא‎ + the earth, only 
Jer. 10, 11; but often in Targums. 


“TIS (1 pers. perf. "minx, imper. 


max 1 va w. ו‎ for אר‎ Num. 
22, 6, fut. 1&2) to curse, w. acc. Judg. 
5, 23; אררר דרום‎ day-cursers Job 3, 8, 
magicians who professed to make 
certain days unpropitious. — Niph. 
only part. כִצְרִים‎ cursed, w. 3 of the 
curse Mal. 3, 9. — Pi. “ax to curse 
greatly Gen. 5, 29; DN pra the 
curse-causing soatexa Num. 5, 29. — 
Hoph. האר‎ to be cursed Num. 22, 6. 
Deriv. M749. --- Prob. akin to Md II, 


Arab. 52 to abhor, detest, apa-onae 
to curse, 006 6. 

pr. n. of a district in Ar-‏ אַררם 
menia Gen. 8, 4, still so called,‏ 
between the Araxes and the lakes‏ 
Van and Ordmia; then for Armenia‏ 
.)5372 גְרְמָה Jer. 51, 27 BINS (cf.‏ 
vp, NAT‏ קרדף Targ. makes it‏ 
(cf. Kurdistan, i. e. country of the‏ 
Kurds).‏ 

(for “27 moun-‏ .מז .מ pr.‏ אררי 
taneer) 2 Sam. 23, 33.‏ 


(Qal obs.) prob. akin to ws‏ רש 
to grasp or seize, to appropriate. —‏ 
acc. Mwy, to take‏ .שי Pi. wry, usually‏ 
to (>) oneself 6 wife (like ns) Deut.‏ 
without Mwr, to espouse, marry‏ ;20,7 
אורְשָה Sam. 3, 14. — Pu. 3. + perf.‏ 2 
She is betrothed Ex.22,15; part. pass.‏ 
miysiny betrothed Deut. 29, 23.‏ 


to‏ גלש (obs.) i. q. Arab.‏ ארש 


seek after: something, to desire. Hence 
MON f, desire, longing, only Ps. 
21, 3, ‘Sept. 56 


i tata Ezr, -‏ רְתּחְשַסְתא 


7ן חן - 


5 
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out, le extended, Arab. 355, hence 
perh. 8 region, in .אֶרְפַּכְטד‎ 2) 0 


knit, plait, Arab. 2 to knot; akin 
to NBM, part. 

m. region, prop. an expanse,‏ ארם 
only in TW2B4N.‏ 


“TEIN pr. n. f. (perh. a couch, 
2 א ד רַפַר‎ prosth.) of city and region 
of Syria, not far from mn, 2 K. 18, 34. 


Shem; also of 3 8 people and region 
named after him Gen. 10, 22, prob. 
the province Apbanayirr, in north 
Assyria. The Chaldeans are said to 
be derived form this Semitic race; 
and the name comes perh. from 
TAN region and THD = Ww or "ws 
(which see) Chaldee; ‘hence Chaldean’s 
land. 


(obs.) perh. akin to TAK,‏ ארץ 


Arab. 9 to be compact, 5 to be 
firm or hard; hence. 


me: (w. suf. צַרְצִי‎ , w. art. PARA, 

. ---ה‎ loc. AE, pl. missy, 6 mix y) 
% (rarely m, as in Gen. 13, 6), 1) the 
earth, the land as hard and firm in 
opp. to the fluid and waving sea 
Gen. 1, 10; the earth or globe in opp. 
to the heavens Gen. 1, 1, in this sense 
including the sea. 2) earth, as a 
material Ps. 12, 7. 3) the ground, 
mx to the ground Gen. 33, 3; one’s 
country, fatherland, esp. among 
the Hebrews Joel 1, 2; land or field, 
as property or estate Gen. 23, 15; 
territory Ruth 1, 7. 4) inhabitants 
of a land Gen.11,1. The pl. הַאָרצות‎ 


signifies lands Gen. 26, 3, esp. 
heathen lands 2 Ch. 13, 9. — Arab. 
Sl, Aram. אַרְצָא‎ 1 

m. (perh, firmriess)‏ .ם pr.‏ אַרְצא 
K. 16, 9.‏ 1 


TON 


water-gully ; only in אשד נְחָלִים‎ ra- 
vine of torrents Num. 21, 15. 
אַפִרֶה‎ 7 
hence the base of a mountain, gully 
or ravine Josh. 10, 40; אעדות הַפַסְגָה‎ 
the ravines of Pisgah, i. g. the foot 
of the mountain Deut, 3, 17. 
“TVTON pr. n. (stronghold, r. tT) 
₪ א‎ prosth.) one of the five royal 
cities in Philistia Josh. 11, 22 (called 


“A“%wtog Acts 8, 40), now a village, 


Esdid; gentilic adj. "“7i78x Josh. 13,3, 
fem, אעודודרת‎ (pl. nistmiy), as adv. 
in the Ashdod dialect Neh. 13, 23. 24, 


MTN f. declivity, sloping descent 
= MTTEN, so some would read for 
my UX in Deut. 33, 2; but see .הת‎ 


TON (obs.) 1. 6. WAX, WUN IL to 
be firm (cf. t¢, .גד‎ vis = vir); fig. to 
heal. Deriv. STEN, ,אַשוּרֶה‎ xh, 
PUN. | | | 

fire, only‏ .+ (אִמָתֶם (w. suf.‏ אֶפה 
pmax‏ עִפַרֶת Jer. 6 29 (in K’thibh)‏ 
by their fire the lead (is consumed);‏ 
by‏ מְאש where the Q’ri is MIBD DM‏ 
fire the lead 1s consumed; 1. 4. NWN‏ 
Chald.‏ 

TON f. (for Mra fem. of ,איש‎ ₪ 
צשת‎ Gram. § 96, 2, w. suf. “ETEN, 
RON, once "MUN 28. 128, 3; pl. pew 
for DAWN by apheresis, 0. "), once 


PN Ez. 23, 44) woman, of any 


age or condition, married or unmar- 
ried Gen. 2, 23; female of animals 
Gen. 7, 2; wife, opp. to husband Gen. 
24, 3; Fax mon wife of thy father, 
step-mother Lev. 18, 8, 01. 1 Cor. 5, 1. 
mud לו---‎ mp> to take to oneself’ — 
for a wife, i. e. to marry Gen. 4, 19; 
term of reproach fora weak, cowardly 
man 18. 19, 16; prob. pleonastic or 
in apposition, in Mit wx harlot Josh. 
2,1, wad p mux concubine Judg. 19, 1, 

mux widow 1K. 7, 14;‏ אַלְמָנָה 
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ON 


Ens, king Artaxerxes (named Pseudo- 


Smerdes) Ezr. 4,7; Artaxerxes (Lon- 
gimanus) Ezr. 7, 1. The spelling 
appears to be that of the inscriptions 
of Nakshi-Rustam, and of several 
Pehlevi medals, akin to Arta- 
shetr, i. e. mighty king. 

TN (r. wun I; w. suf. tix Job 
18, 5, DOWN Is. 50, 11) f. (rarely m. 
as in Job 20, 26) fire Ps. 104, 4; the 
fire of God, i.e. lightning Job 1, 16; 
fig. anger, of God Deut. 32, 22; zeal, 
ardor, of men Jer. 20, 9; war Num. 
21, 28; Ox map to kindle a fire, excite 
war Is. 50, 11; destruction Job 15, 34; 
heat or scorching of sun Joel 1, 193 
flashing of weapons Nah. 2, 4, of 
gems Ez, 28, 14. ~~ Akin to אֶח‎ 1. 

ON Chald. (def. NWR) i. q. Heb. 
אל‎ , fire Dan. 7, 11. 

WN (= wh) m. existence, being, 
hence there is 2 Sam. 14,19, Mic. 6, 10; 
prop. part. of אוש‎ = mn IV to be. 
See .א"ת‎ 

'dsh) Chald. (pl. def. wry)‏ ) אפו 
m. foundation Ezr. 4, 12; +. way 1.‏ 


AUN (obs.) perh.i.q. awn, Arab. 


Ree) Ae wie, to think. Hence perh. 


אשב 58 (perh. for‏ .מז .מ pr.‏ אבל 
God’s thought) Gen. 46, 21; hence‏ 
patron. DOWN Num. 26, 38. — Perh.‏ 
for 9a wx man of Baal.‏ 

120 pr. .ג .מ‎ (perh. thoughtful, 
.ז‎ DWN) Gen. 36, 6. 

pr. n. m. (prob. swearing,‏ אב 
prosth.) 1 Ch. 4, 21.‏ א .₪ Saw‏ .1 


TWN core. ) akin to MW I to shed, 
fo pour ד‎ i, q. Chald. THN, 
Syr. ca: , Arab. 32 to water. Deriv. 
TWN, FTW. 


TON m. outpouring, hence a place 
where. a brook pours down, ravine, 


TON 


Nimrod = “UX Mic. 5, 5; originally 
only a small province (now Kurdis- 
tan) w. the chief city 722°}, where also 
were the cities jo", רְחבות ער ,בָּלַח‎ 
Gen 10, 11. 12; but afterwards Assy- 
ria in its widest extent (Is. 10, 9, 10) 
so that even its sections, Babylonia 
(2 K. 23, 29) and Persia (Ezr. 6, 22) 
bore the same name; Ptol. ’Agsupla, 
Strabo’A toupla(simy Chald.). 3) perh. 
Syria Is. 19, 23, according to-some. 
4) אשורים‎ pr. .מ‎ of an Arab tribe 
Gen. 25, 3. 5) perh. pr. n. of a city in 
Assyria Gen. 2, 14, later Seleucia. 
6) pr. n. of a district in Asher, whence 
“TON 2 Sam. 2, 9. 


(blackness, r.‏ .גת .ם pr.‏ אִפוחגר 
rm) 1 Ch. 2, 24.‏ 

PION ( dshya’) f. support, founda- 
tion, ‘only in Q’ri MNMwR Jer. 50, 15; 

. +. TON. 

NON ו‎ pr. n. (high or celestial) of 
a god. in Hamath 2 K. 17, 30; prob. 
akin to Mt) 10 be high (whence Dau 
heavens). 

FTIMON Mic. 5, 13, see FMR. 

"ON (pl. 6. (אָעְיער‎ m. 1) foun- 
dation, then ruins, i. 6. site of a 
ruined building, only in Is. 16, 7; r. 
ww 11 = wwe. 

TOON (pl. אַעיעְורם‎ Hos. 3, 1, 
צֶשִישות‎ Cant. 2, 5; r. WUN II) f. cake, 
prop. something pressed together 
(cf. reompy, thaxdacs), hence “TUN 
Day raisin-cakes, for idol sacrifice 
Hos. 3, 1, for a journey 2 Sam. 6, 19, 
for satroshiment Cant. 2, 5. 


ON (obs.) perh. akin to סוןך‎ 1, 
20, to bind, to knit together. Hence 
perh. Tes, DDUN. 

TON m. perh. prop. string, hence 
testicle, only in Lev. 21, 20; but as 
it is used also of the feinalé in the 

5* 


07 


| 
ו 


PAD TUN Rha J 2 4, 4, 
of 0 bn ל 0 אשת‎ of 
worth Ruth 3, 11, pa mw guarrel- 
some woman Prov. 27, 15, Dey PEN 
a harlot Hos. 1,2; emphatic of a true 
woman such as she ought to be, Ecc. 
7, 28. Followed by minX or Md" 
one — another (see Gram. § 124, 2, Rem. 
4). Cf. Chald. NAN, def. AMEN, NMP, 


pl. "Wa; Syr. 1203], pl. ii. 


TTON (from tx fire w. old fem. or 
collect. ending N— as in N™"N, Mwy; 

. ,אשה‎ 6. pl. .ג (אש"‎ . sacrificial fire, 
6% sacrifice (cf. 6 from tp) Lev. 
22, 22; offerings in the widest 
sense Lev. 24, 7; cf. the expressions, 
minn> ניחתַ‎ ny mes sacrifice of 
sweet odour unto Jehovah Lev. 1, 9, 
mim wwe sacrifices of Jehovah Lev. 
2, 3. 


PPNON (only pl. w. suf. אַשולתָיהָ‎ 
in K’thibh) pillar, prop Jer. 50, 15; 
1. PROS. 

TON )6. ;אשון‎ +. pts 11( m. dark- 
ness, gloom, only Q’ri of Prov. 20, 20; 
where the K’thibh hasjit7x, which see. 


“TON (only w. suf.‏ עס אפר 
pl. w. suff. TTR; +. Wr I) f.‏ אשגרו 
step, going Ps. 40, 3, my foot took‏ )1 
hold of his going i. e. I kept to the‏ 
path he set me Job 23, 11; fig. con-‏ 
a‏ מאשור .4 duct Prov. 14,15. 2) i.‏ 
species of cedar, Arab. sherbin; only‏ 
Up thy |‏ שו PO‏ בַּתדאְטְרִים in pl.‏ 
deck they have made of ivory (i. 6.‏ 
of ivory inlaid in the wood-work) 0‏ 
daughter (i. e. a product) ofthe sherbin-‏ 
cedars, Ez. 27, 6; r. “WN 1.‏ 

DN also “ON 5 1) i. 4. WR, 
a step, going Job 31, 7. 2) pr. n. 
(perh. a plain, w. M— loc. PINON, 
r. “we ID) Assyria Hos. 9, 3; fully 
“MN PIS Is. 7, 18; נָמַרד‎ p land of 


THON 

akin to pws, baw, cf. Syr. ו‎ 
1) prop. fo le wild or waste, to be 
desolate, 6. ₪. שמרון‎ Hos, 14, 1, Mara 
Ez. 6, 6. 2) fig. to be laid waste, to be 
condemned, i. 6. to be morally ruined 
Ps, 34, 22, Jer. 2, 3, Prov. 30, 10. 

3) to be guilty, to transgress, w. > of 
the person against whom Lev. 5, ‘19; 

w. 3 Hos. 13, 1 or > Lev. 5, 5 of the 
thing wherein, — .קוא‎ puny to 
be destroyed, of flocks Joel 1, 18. — 
Hiph. prop. to make desolate, hence 
to punish or destroy Ps. 5, 11. 

DION (pl. paw) m. 1) fault, guilt 
Gen. 26, 10. 2) an act incurring 
guilt, a trespass Num. 5, 7. 8. 3) the 
sacrifice whereby the guilt was ex- 
piated, a trespass-offering 1 Sam. 6, 3, 
Is. 53, 10; it differs from MNUII (see 
Lev. 5, 1—26); r. DUN. 

DON adj. m. guilty, i.e. either 
charged w. @ fault Gen, 42, 21, ל‎ Sam. 
14, 13, or under obligation to expiate 
a fault Ezr. 10, 19; r. DWN. 


TOWN (pl. miaty, w. suf. אפמותִי‎ 
Ps. 69, 5 prop. inf. Qal, hence מה‎ : 
ria to trespass in it Lev. 5, 26, but 
mostly as a subst. 1) trespass Lev. 4, 3, 
trespass-offering Lev. 5, 24. 2) con- 
demnation 2 Ch. 28, 13. 3) fig. idol, 
שמרון‎ mowers Dsyawin those who swear 
by the guilt (idol) of Samaria Am. 
8, 14, where some take it for אָשִימַת‎ 
goddess of S.; see NQ"URN. 


Vans (r. EWN; only pl. Draw) 
m. solitudes, wilderness, i. +. mindy 
region of shades, hence DonaDO DUNS 
in the desolate places as the dead Is. 
59, 10. The Rabbins render it dark- 
ness. Others taking it for D2 
(Gen. 27, 28, r. yaw) read in the fertile 
fields we were as the dead. 


(c. niu, pl.‏ אִשְמרָה אִפַמִרֶה 
a night-watch‏ )1 1 (טָמַר nian; r.‏ 
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5. 
Arab. 4 the root may rather be 


akin to Arab. ie (rigare, Boéyety), 
MW, שוק‎ I, mpw, all meaning to pour 
out, to water or wet, hence {WN may 
refer to the sexual use of the part, 
and be the origin of dpyts (r = 8 as 
often). Cf. L. festis, testiculus, prob. 
akin to tingo, téyyw; cf. It. tastare = 
G. tasten = L. tango = 01yy-avH = E, 
touch. = 

O"DON Jer. 25, 3 inf. absol. Hiph. 
of Dow; see Gram. § 53, 3, Rem. 2. 

DUN \ (pl. mibiuhy, oc. mbpuhg, mo Duin ; 
perh. from TOR .אי‎ the dimin. ending 
,---ל‎ of. ddaz, baon, קרסל‎ ; else from 
boy to bind together) m, 1) prop. a 
stringing together, hence a cluster or 
bunch, as of grapes Is. 65, 8; w. כָנָבִים‎ 
Num. 18, 23; w. pa Cant. 7 1 Downe 
“Bart bunch of cypress blossom: Cant. 
1, 14; prob. date-clusters Cant. 7, 8; 
0%. Talmidic אֶשֶפל > בָּצִים‎ ae 
of eggs i. 6 ovary, Chald. סגל‎ 
grape-bunch, perh. from 330 0 bind. 
2) pr. n. of a valley (rich in grape- 
clusters) near 793" Num. 13, 23. 3) 
pr. n. m. of a Canaanite Gen. 14, 13. 

TIDWN 1) pr. n. of 8 son of 1793 
Gen. 10, 3. 2) pr. n. of a Japhetic 
race and region named after him, 
אַשִכְנָז‎ in the vicinity of Armenia Jer. 
51, 27; the modern Jews fancifully 
take it for Germany. 

“DUN (r. NSB 11, w. א‎ prosth.) ג‎ 
1) traffic or wares Ez. 27, 15. 2) 
present or tribute Ps. 72, 10. 


SUN (obs.) to be firm, et 


together ; "akin to 7Ox, Arab. pi to 
be firmly rooted. Hence 


ON m. a tamarisk Gen. 21, 33. 


DUN Num. 5, 7, also DUN 


Lev. 4, 13 (fut. owes, pl. young") 


22, 6; אַשְפְתו‎ "22 sons of his quiver 


as expressive of its traffic; cf. Taren-_ 


onions, these were perh. called on. 


“ON 


1. e. his arrows Lam. 3, 13. 2) perh. 
pl. MBwR (r. MEW IT to heap) dung- 
hills 1 Sam, 2, 8; but perh. better 
ake mbux a dunghill as m. sing. 
from PEW (w. א‎ prosth.) to deposit. 
TIEN pr.n.m. (prob. horse’s nose) 
of achief eunuch Dan. 1, 3.--~ Rédiger 
takes the word from the Persian 
asp (horse) and nd@s@ (nose). 


“EWN m. measure, portion (from 
r. “Ey to hold) 2 Sam. 6,19; the ancient 
versions render it piece, as if fromr. 
"a¥ I to break. 


BUN (only pl. mints) f. dung- 
hills, ‘only Lam.4, 5; r. mpw to set or 
deposit 

MEU (r. mbt} w. א‎ prosth.) m. 
prop. a deposit or dung, then dung- 
hill Ps. 113, 7; MUN “sw dung-gate 
Neh. 2, 13; of. 3, 13. 


TIPO 1 K. 19, 20, see r. pur 1 


pr.n. of one of the fiveroyal‏ אטקלין 
cities of the Philistines, between Gaza‏ 
and Jamnia (Sept. *Acxdhov, 1 Mac-‏ 
cab. ’Aoxadwvtov) Judg. 1, 18; gentil.‏ 
adj. "op Josh. 13, 3; still‏ 
called Wis ‘Asqalan by ‘the Arabs,‏ 
Perh. the name comes from‏ -~~ 
dp to weigh, hence a balance,‏ 


tum, 170006 = talentum, tadavtoy. 
As the district was said to be rich in 


that account, ascalonie, escalotes, our 
shallot, a kind of onion; but more 
likely this vegetable got its name 
from L. esculentus. 


“TOS I akin to שור‎ 11 fo go 


Prov. 9, 6; hence אעולר‎ a going or step. 


“ON II akin to “we to be 


straight ‘or even (cf. TEN 2 “TR, 
“ERK ; ; fig. of the straight-forward 
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the third part of the night, gudaxy 
L. vigilia Ps. 68, 7; the first watch is 
called אעומרות‎ tx head of the watches 
Lam, 2, 19; the second חִאִשְמָרֶת‎ 
הַתיכיכֶה‎ 6 middle watch Judg. 7, 19; 
and the third “pat אַשְמָרֶת‎ the mor- 
ning watch Ex. 14, 24. In N. Test. 
age there were 4 watches, after the 
Roman custom, Mat. 14, 25. 


Judg.‏ ,אַעמְרֶה same as‏ .+ אטמרת 
.19 ,7 


| ats I (obs.) to be hard, firm, 
Chald yw i. q. 702; hence pr.n. .אשנ‎ 


II (obs.)to be obscure, dark ;‏ אמן 
hence perh. 1x.‏ 


a window‏ .ג (w. suf. "BItR)‏ אְתְוּנָב 
or laitice, prop. breathing or cooling‏ 
place Judg. 5, 28. Windows. in the‏ 
east are latticed for coolness.~~ The r.‏ 
prosth.), akin to awe, Ww‏ א is 320 (w.‏ 
to breathe.‏ 

PINON pr. n. (fortress, r. Wx D of 
two cities in Judah Josh. 15, 33. 43. 

WON pr. n. (support, r. Jow w. 
א‎ prosth.) of a city in Judah Josh. 
15, 52. 


FN (obs.) akin to NW, SBN 1 
SD, all mimet. to express breathing, 
whispering, muttering; hence themy- 
sterious noises or tokens of conjurers, 
to use magic, i. q.8yr. aaj. Hence 

sis} Chald. (prop. part. of hx, 
only pl. } HUN, def. NWR.) m. ma- 
gician, enchanter Dan. 2, 27. 

FN Heb. and Chald (pl. Heb. 
(צַמְוּפִיס‎ m. enchanter, magician (but 
different fr. 520) Dan. 1, 20; 2, 10. 

I)‏ עָפָה ,+ (w. suf. IMBwR;‏ אִמִפָּה 


f. 1) 0 “quiver, prop. grasper, holder 
(cf. our holster for a pistol-case) Is. 


' 


"y 


ws ת‎ 


“ON 


nwa whence, maw “tx whither; even 
w. the pron. of the ist and 2nd per- 
sons בְּריתָ")‎ “IDR, הוצָאתיף‎ NON); on 
the contrary, in most languages it 
18 possible only w. the 3rd person. 
— When the context or the sense 
of a clause readily suggests the rela- 
tive idea, the relative pronoun is 
very often omitted (as in Engl.) 
6. ₪. DMD לא‎ pags in a land (which 
is) not "theirs Gen. 15, 13, a pit 
(which) he made Ps. 7, 16 (see 
Gram. § 123, 3). — "WN is often (as 
in Engl.), esp. in poetry, used as 
involving its antecedent, i. e. a per- 
sonal or demonst. pronoun (Gram. 
§ 123, 2), 6. ₪. הָיָה‎ HIT WN Jer. 
82, 24 (that) which eZ what) thou 
spakest comes to pass, 1 K. 5, 22 
"oe Anew cx אֶת‎ smvad I have 
heard that which (= what) thou 
2) as rel. conj. that 
(cf. dtt, quod; see Gram. p. 331), 
6. ₪. WX TY yet that Zech. 8, 20; 
sua in that, because; ERD how 
that; “nixody for that; wR “I 
after that. 


“NON pr. n. m. (prosperous; cf. 
ו‎ Felix) 1) a son of Jacob 
Gen. 30, 13; gentil. .ם‎ "0x Asherite 
Judg. 1, 39. 2) pr. n. (fortress) of 
a city Josh. 17, 7. 


“WON (pl. Dow) f. 1( .ג‎ 6. TAR (r. 
“DN 1) step, going, fig. way Job 23, 11. 
2) sherbin-cedar, DUN Ma = 6 
of sherbin-cedars Ez. 27, 6; r. “wwe IT. 


“TON (only in pl. 6. "1x and w. 
suf, ארי‎ DS", TID, אשרהף‎ 
Prov. 29, 18) m. happiness, prosper- 
aty (prop. pl. felicities, blessednesses); 
used only before a noun or prono- 
minal suf, as a sort of interj. "UN 
“we האיש‎ Ps. 1, 1 happy the man! 
who —; ; spot happy (art) thou! 
Deut. 33, 29; 1. “WN IL. 


| 8601688 to me. 


10 


אפור 
א 
course or progress of undertakings,‏ 
hence to be prosperous; hence "WR‏ 
in “70x. — Pi. to make straight, to‏ 
lead forward (the steps), e. g. direct‏ 
not thy steps in the way of the‏ 
wicked Prov. 4, 14; to cause to step‏ 
Is. 3, 12; fig. to pronounce happy,‏ 
to congratulate as prosperous, Sept.‏ 
paxapttw, Gen. 30, 18. — Pu. "WN‏ 
to be led along Is. 9, 15; to be made‏ 
happy Ps, 41, 3.‏ 


“THON III (obs.) perh. akin to 
"ox to join and to JUN (r = n); 
hence fo be united, to be strong. 

: אשר‎ 1) rel. pron. for all genders 
and numbers, who, which, also that 
which, what (on its rather notable 


syntactical usage see the Gram, 


§ 123), As the most important par- 
ticle in dependent sentences, it stands 
at the head of clauses where it 
strongly marks relation, andissupple- 
mented by a pron. or suffix accord- 
ing as the "WX may belong to the 
sulect Deut. 20, 15 or the object 
Jer. 32, 3; 6 g. he who lives ("ON 
(הוּא‎ Gen. 9, 3, where NIN forcibly 
adds the nominative idea to the 
merely rel."x; whom he imprisoned 
כְּלָא)‎ WON) Jer. 32, 3, where the suf. 
--ן‎ adds the objective idea to “NEN. 
This supplementing is necessary, if 
“ON refers to a subordinate notion 
6. ₪. קצירו‎ WR whose harvest Job 5, 
> 5; לד‎ stk to whom, where WON 
expresses “neither the subject nor the 
object; but Wx is sufficient alone if 
it refers (adverbially = where, when, 
why, how) to substantives of place 
Gen. 35, 13, fume 2 Sam. 19, 25, manner, 
reason or way 1 K, 11, 27. — 
As “WN prop. expresses merely rela- 
tion, it may express that idea in 
various constructions (see Gram. 
§ 123, 1) 6. ₪. DW "WR where, “WR 


| 


דע קוו תת OS‏ הבעו | CAA‏ א אל חורה ה 


וא 


אֶת 


VMN pr. .מ‎ m. (perh, uxorious, 
from Mwy) 1 Ch. 4, 11. 

PRION Chald. Dan. 5,3, perf. 8 pl. 
for שְתָיו‎ Yr. rimw. 

Josh. 15,50and YVAMON‏ תמה 
Josh. 21, 14 pr. n. (perh. renowned,‏ 
r. 370) of a Levitical city in Judah,‏ 
not far from Hebron.‏ 


Chald. m. i. q. Heb. nix, sign,‏ את 
.1 אות token, portent Dan. 3, 32; r.‏ 


pron.‏ (אַתִ" .6 .1 (in pause MX,‏ את 
f, thou Gen. 24, 23; "for an-ti, as MAN‏ 


‘for an-ta; MR may stand also for the 


masc, Fix, Num. 11, 15. 

TS i. 6. HX pers. pron. m. thou, 
1 Sam. 24, 19. 

DN I (w. suf. iny pl. OOM, BAN 
Is. 2, 4, w. suf. אמִיכֶם‎ Joel. 4, 10) 
m. plow-share, coulter, hoe 1 Sam. 
13, 20, prop. the cutting instru- 
ment, r. MIN I to cut in, to dig; but 
as the forms אִהתִיכֶם ,אתים‎ occur, 
some consider MX as derived from 
rox = אזת‎ 1. . 

.ואת ק06101013006) ננאת 
suffixes MN, but see below) emphat.‏ 
pron. self (prob. akin to 60106, Gram.‏ 
Note) prob. from an old‏ ,2 ,117 § 
demonst. pronoun, e. g. Josh. 22,‏ 
אֶתעון is it a trifle for us‏ 17 
“sp this very iniquity of Pe‘or?‏ 
It is generally a sign of the definite‏ 
accusative, hence used 1) w. suffixes‏ 
in order to express the acc. of the‏ 
personal pronouns; e. ₪. Gen. 12, 12‏ 
wat they kill me and‏ אתי MAT‏ ירחִיף 
thee they will save, where the em-‏ 
phasis or antithesis requires the per-‏ 
sonal pronoun. So if the verb has‏ 
two pers. pronouns as objects, where‏ 
the suff. on the verb can express‏ 
only one, the other is then put w.‏ 
and the appropriate suf. as‏ את 


“mx me, אתנו‎ us, INR him, NR her,. 


nh 5 


“ION ‘(w. suf. “NGN) m. happiness, 
only Gen. 30, 15; r. "ON TL 

for “WOR step, only Job 31,7.‏ .1 אפר 

beh, nbs pr. n. m. (God 
makes happy) i ‘Ch. 4, (16; 25, 2. 


TTR, אַעָירֶה‎ Mic. 5, 13 (pl. 
DoT, rin) f. prop. happiness (cf. 
L. Fortuna), hence Ashera, name 


of the Phenician and Syrian goddess — 


of blissfulness or fortune (Agpo- 
dity, Venus) 1 K. 15, 13 (elsewhere 
moimwy), united w. bya 1 K. 18, 19, 
but the pl. denotes images or statues 
-of this goddess 1 K. 14, 28. = 


(אִמַרְאֶל .4 (i.‏ ,גנ .ג pr.‏ אשריאל 
Num. 26, 31.‏ 


NSTON Chald. m. wall Ezr. 5, 3; 
cf. +. "WN II to be upright; or Serb. 
¥. JON I to be strong. 


I (obs.) 1. 6. 023914. NT,‏ אמט 


rhe, to burn, to glow ; hence Bx, TUR, 
WR. ~~ Cf. Sans. ush (to burn), L 

uro (us-si), at0w, L. estas, G. heiss, 
our heat, W. odyn (a kiln). 


WN II (obs.)akin to Arab. yl 


to make firm i. 4. MUN to be firm 
or strong. Deriv. wD, TRONEN. 
— Hithpo. התאועעו‎ to show oneself 
manly or strong Is. 46, 8; but this 
may be a denom. from WN, see 
p. 33. . 
אמות‎ f. (c. of Mux, Gram. § 96, 


but in Ps. 58, 9 it stands for the 
abso!. state) woman; see TW. 


ONION pr. n. (perh. hollow-way, 
2 baw “for. d9ut) of a city of Dan, 
Josh. 15, 33 (Sept. Eodadi, 107000 
Euseb. EcQaoi)). 


“HAIN Chald. m. insurrection 
Ezr. 4, 15; = טְדַר‎ 


ו 


but the K’thibh "Mx מל‎ gives the best 
sense who (was) with me? ~~ Prob. 
akin to peta, pécoc, L. medius, 
Sans. mid (adapt), G. mit, O. Norsk 
vidh, E. with. 

also MN, sign of def. accu-‏ את 
.1 את sative, see‏ 


NON, אתה‎ Chald. (= Heb. 


mim) 3.4 pers. pl. iy, ‘ibe. מְחָא‎ = NNN, 
imp. pl. ims, to come Dan. 7, 22, Ezr. 
4 12. -- Aph. "non, inf. rom, to 
bring Dan. 8, 13. — Hoph. (a sort 
of Hebraism for Ittaphel) fo be 
brought, perf. 3 pers. f. mony Dan. 
6, 18, pl. M3, 13. 

SIANN | pr. n. m. (with-Baal) king 
of Sidon 1 K. 16,31; ; Joseph. 18dBahos, 
Et8wBadoc bya .אי אתו‎ him Baal). 


j אתה‎ Deut. 33, 2, NON Is. 


21, 12 (pl. Toray = DAMN Jer. 3,22: fut. 
Hinge, xm, PREV Is. 41, 25, pl. rr, 
w. suf, "358", part. pl. 1, nisms, imp. 
MX, see Gram. § 76, 2, c), to come 
(poet. for .איבא‎ > or ‘IY of the pers. 
Jer, 3, 22, Mic. 4, 8; to befall, w. acc. 
Job 3, 25; to go, pass away, of years 
Job 16, 22; האותיות‎ coming events 
i. 6. the future Is. 41, 23. — Hiph. 
to bring i. 6. N°; rh for ™mNNn 
3 pl. perf. in Is. 21, 14, but 2 pl. 
| imp. in Jer. 19, 9. Deriv. .איתון‎ 

Mm3X, as in Aram. and‏ =( אתה 
Arab.; in pause MMN) pron. 2 pers.‏ 
m. sing. thow, also written PX and‏ 
mx. The real root-syllable is Mm, to-‏ 
gether w. an older form 5m (analogous‏ 
to 47), as the fem ¥ ¢é, together ₪.‏ 
an older form "Mm (analogous to "5),‏ 
an being only a prefixed demon-‏ 
strative particle as in "338 an-okt. ~~‏ 
tu,ob, Dor. tb, We‏ ,גד Cf. Sans. tvam,‏ 
ti, G. du, E. thou.‏ 

STINN 1 fut. Hith. of 97%, Gram. 
§ 69,2. 
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PS 


(אַתְכֶם) MX 5 thee, DIM’ m.‏ .ג אסף 
them‏ 1 אמן .ג f. you, Dk‏ אִמְכֶן 
Ez.‏ אותְחם ,1 ,32 (rarely BAM Gen.‏ 
v. 47). 2) before sub-‏ אותהן ,45 ,23 
stantives, mostly if they have the‏ 
art. or a suffix, or are in c. state‏ 
or are proper names or otherwise‏ 
made definite (Gram. p. 257), e. g.‏ 
PN‏ הַשָמִים Gen. 1,1 God created mx)‏ 
אֶתדמִי VY Nn the heavensand the earth;‏ 
this‏ אֶתדצְמָר whom? that which‏ 
On the rare‏ .אתדפל mem; all‏ 
stands before an in-‏ אֶת cases where‏ 
אַחדאיש 28 ,21 definite acc. (e. ₪. Ex,‏ 
muons ik) see Gram. § 117, 2, Rem.‏ 
On the few cases where MX seems‏ —— 
to stand before a nominative, see‏ 
Gram. § 143, 1, Rem. ~~ Cf. Chald.‏ 


ms, Syr. do; perb. Heb. wh, Gr. odeta, 
L. essentia, Sans. vasu, G. wesen, W. 


* wydh (presence). 


(in‏ אתף ,את w. suf.‏ ,אַתה) צנ את 

Pp. WRN), fem. FAN, ,אתו‎ VA, Dom, 
Drs; but in Kings, Jerem. and Ezek. 
snk, ,אתף‎ see Gram. § 103, 1, Rem. 1) 
prep. at, by, with (perh. prop. a noun 
mix approach, nearness, closeness, r. 
MIN TI), 6. ₪. “MX ABW to lie with Gen. 
19, 33; “MN “Wad ‘to stand with, to help 
Num. 1, 5; “my mma כָּרַת‎ to make a 
Sena with It is equal to BY, the 
two hardly differing except perh. 
like pete and ody, the former perh. 
expressing accompaniment and the 
latter (Bd)connection. In Gen. 4, 1 I 
have gotten a man (child) nines 
w. the Eternal 1. 6, with his presence 
and help (cf. Sept. éxtysapny adv- 
Opwrov 6a tod Oe0d, Vulg. per dewm, 
Syr. Lopsa). — מְאֶת‎ from with, 
1. 6. away from Gen. 8, 8 (like By”, 
Fr. de chez quelqw'un), after verbs 
of departing, sending, receiving, 
buying, begging. מאת"‎ Is. 44, 24 
Qrri (= an’ 2200700 in John 5, 30) 


a 


היוה המר Stee,‏ 


ו ה ו וי 


7 יר‎ eS EE שר קחד‎ = EST SMT RIP TI sg A ה‎ bE ,כ אתב‎ 


er 


13 nN 


-+ 


most derive from this assumed root; 
but see on that word above. _ 


TAN, 56 .אִימָן‎ 

TEIN only Ez. 34, 31, i. q. MORN ye. 

m. present, reward, esp.‏ רוכה 
a harlot’s hire Hos, 2. 14; r. mm 1‏ 
prosthetic.‏ א w.‏ 

Ez.‏ אִתְנָה ,6 ,31 Gen.‏ אִחָנָה 
pron. 2 pl. > ye.‏ ,20 ,18 

"DEIN Jer. 3, 22 for NM = IMR 
we come; T. MR. 


“2S pr. .ג .ג‎ (perh. munificent, 
r. 3m I) 1 Ch. 6, 26. 


(nS (w. suf. "PINS pl. DDIM; 
+. א .1 חִנֶה = 11 מָנִן‎ prosth, ( m. gift, 
present, esp. aharlot's hire Ez. 16,34, 
Deut. 23, 19; fig. of fruits or produce, 
as if gifts to or from idols Hos. 9, 1; 
Is, 23, 17 אֶתְננָּה‎ (for (אַתִנִכָה‎ her gift. 


eas (obs.) perh. akin to Pn, 


a to remove, to shift forward; hence 
perh. PAM, PMN. 


Jer. 22, 24, 1 fut, Qal of |‏ קולה 


pm); see Gram. 6 58, 4. 


“oN (obs.) akin to WR, שור‎ 11, 
“an I, to ₪ about; hence Dun, cf. 


Syr. 5.21 place and 
“IAN Chald. (def. Nims) m. place 


‘or room Dan. 2, 55, Ezr. 5, 15; דר‎ “InN 


i. 4. Heb. “UX מקום‎ 6 chee 
where Ezr. 6, 3; hence “MND i. 6. 
“mxa after Dan. 7, 6; w. a בָּחרָךּ‎ 
after thee Dan. 2, 39, of. קים‎ 

DIAS pr. n. (places, r. .- 8 
place in south Palestine Num. 21, 1. 


NOS Chald. (obs.) prob. akin to 
Heb. wwe, ‘aiSw, Sans. ush, to burn, 
hence SIM. 


NON (obs.) akin to mn, mmo, 


mix I, to cut or smite (cf. Sane kat 
= L. quatio, in-cutio); hence mx I. 


ying 


(pl. minx) f. she-ass Gen.‏ אתון 
son of his she-ass‏ ב -אַתונו ,16 ,82 
poet. for his ass’s colt Gen. 49, 11. ~~‏ 
Generally traced to {8 (an assumed‏ 
root) fo go slowly; but it may well‏ 
come from JX, Arab. .3I, ear ; hence‏ 
the long-eared, as in L. auritus, asi-‏ 
nus, G. esel, etc.; see on MAN.‏ 

Chald. com. gend. furnace,‏ אתון 
oven Dan. 3, 6; prop. fire, akin to‏ 
tr, atfery, ‘Ateva, Etna, W. odyn‏ 
(a kiln), tan (fire).‏ 

(K’'thibh of Ez. 41, 15) m.‏ אתוק 
a break or offset, in buildings, a gal-‏ 
lery, Targ.¥"3, Sept.otod, teptotvdov;‏ 
r. pmo.‏ 

“EIN (only K’thibh) 1. 6. "MX (from 
(אַנְמִי‎ 2 pers. pron. 8-1. gq. MN thou, 
only Judg. 17,2, 1K. 14, 2, Jer. 4, 30. 

“KIN pr. n. .מז‎ (perh. for Pom 
with m3) 2 Sam. 15, 19, 22; smn in 
1 Ch. 11, 31. 

TON for MMS imp. pl. of נאֶמָה‎ 
Gram. § 76, 2, c and § 23, 3, Rem. 2. 

PIN .ג‎ gq. אתוק‎ m. an offset, 
portico or gallery Ez. 42, 5; r. pms. 

Oris (older form (אנתום‎ pers. 
pron. 2 pl. m. ye. — DAM (the an is only 
a demonst. prefix) is still met w. in the 
suf. ;תל‎ cf. Chald. PRIS, PMR Syr. 
ent ye. 


BON pr. n. of a district in Egypt, 
Ex. 13,20; Sept. Oop, Copt. ATIOM 
i. e. boundary of the sea. 

DVN Mic. 2, 8, תמל‎ 1 Sam. 


4, 7, אתמרל‎ 1 Sam. 10, 11 (= תדמול‎ 
like מוּל‎ - by) prop. before; hence 
adv. yesterday; but in Mic. 2, 8, Is. 
30, 38, aforetime, of old. See מל‎ and 

ian shortened from diame. 


(obs.) perh. fo take short‏ אַתְן 
steps, like the ass (}'m¥), which noun‏ 


‘under (מ‎ and prob, adjectival, though 


the force is now lost; cf. the adj. 
endings -tj.0¢, -~.wv also -By¢, -Bos 
(e. ₪. axpt-Br¢ from &xpos, א‎ 
=%x0A0¢); Sans. -bha, )3[( in vali-bha 
(wrinkled) from vali (wrinkle), -va 
)6]( in késa-va (fair-haired) from 
késa (hair). 

A) pref. prep. (Gram. § 102, 2‏ ב 
and § 154, 3, a) generally used to ex-‏ 
press in, within, among )69(, but‏ 
with differences of meaning, evolved‏ 
perhaps in the following order: 1) the‏ 
purely local, temporal, or circumstan-‏ 
tial idea of being, resting or actingin‏ 
or at any place, hence — a) in, at (in‏ 
answer to where?) as maa in the‏ 
house, Py N2 in the land, pyawa in the‏ 
an‏ ְּמִקְרָש heavens, “wa in the gate,‏ 
the sanctuary, W722 in or at the well;‏ 
and in many idioms (where its proper‏ 
force of tn is not lost, though we have‏ 
to render it differently to suit our‏ 
eye to eye,‏ עין 722[ .₪ .6 usage);‏ 
pia Di",‏ , חדש TID, wins‏ בְעָנָה 
eter! maw, byps DyD. ‘In the sense‏ 
of a”, etc., many sorts of verbs are‏ 
construed with it, especially verbs of‏ 
believing, confiding, delighting in, or‏ 
the contrary, e.g. 3713, PNT, NVI,‏ 
by, “33;‏ פע Mon; 29, wns, kun,‏ 
verbs of anquiring or choosing, ete,‏ 
any,‏ ,רְצָה ,בָּחַר 2 e.g. 205, Sew;‏ 
;קט ,93 rit, bea, thy, v3, OND, bys,‏ 
verbs of sense (bodily sensations or‏ 
mental perceptions) e.g. 3 MN, MM, to‏ 
to‏ הרוח 2 look at, 3 daw to listen to,‏ 
to call on, 3 waa to‏ קְרָא 3 smell of,‏ 
approach to, to touch, 3 pas to cleave‏ 
to, 2 pn, 2 hy, to take hold of,‏ 


ב 


| 


Béth, the 2d letter in the Heb.‏ ב 
Alphabet; hence used also as the‏ 
numeral for 2. Its early form on‏ 
Phenician monuments and Heb. coins‏ 
is or 4, whence the Greek 3 or‏ 

and B. Its name m3 (Rabbinic 
pl. בִּימין‎ , Min a) is from ra house 
or tent, which prob. its earliest shape 
rudelyresembled; the form and name 
(whence Gr. Byta) suggesting by 
the initial sound the force of the 
letter, which is like our ל‎ (3) or softer 
like bh or v (3); see Gram. § 6, 3. 


= interchanges — 1 with its kin- 
dred labials 5, ,מ‎ B (see under each), 
6. ₪. ,גָו=גָּב ,מְרִיא=בָּרִיא‎ S¥B— dyn, 
bra = \jp2, 01816. 2999 = Syr. 
L305, דָּיבון‎ = 7s; — 2 w. palatals 
and gutturals, 6. ₪. פגר = בגר‎ == "DI, 
עגר‎ 1 "MI, “PI (cf. 66 = 6%; 
06הה+‎ = L. 600/08 = Gaelic each); — 
3 w. dentals, 6. ₪. 22M = חַלָד‎ 2 )1 
dic = 14. bis). — The doubling of the 
Beth is changed in the dialects (or in 
words adopted from them in western 
languages) into mb, e. g. in Aram. 
sian = L, ambubaia; za, ‘lepdp- 
Balog. 

= seems in some words to be a 
format. ending, e. g. צַרְנָב‎ (Pa), 
3230, DIP, as (cf. s— in “bd2, 
h— in ne) aD42, עָבְעוּב‎ (see each), 


Arab. ו‎ locust from wis = 

= 198 = 023 fo collect together, wo 8 
adorned from כ‎ ornament, Syr. 
vapas from 0 to pierce or scratch, 
hence L. carduus; perh. akin to the 
endings --ום ,--ם ,---ם ,--ם‎ )6 


with the acc. case in the same sense). 
— Fig. 3 18 used for marking a rule: 
im (the manner), according to, 6. ₪. 
172 i (according to) the manner, 
בְּרְבַר‎ according to the command of, 
Mx22 according to the counsel; hence 
often according to (L. secundum), 
as, like as (like 3, for which perh. 
it is sometimes an error in writing). 
B) within, among, as a part in the 
whole, 6. ₪. E'WPa among the 
conspirators = a conspirator, 523 
among all, “333 among my helpers 
= my helper Ps. 118, 7; and in this 
signif. the 3 is used with verbs the 
action of which refers merely to a 
part of the whole, as 3 M2n to smite 
among (i. e. part), אֶת-‎ nn to smite 
(i. 6. all), 80 too 3 הרג‎ rm, DON. 
1) wn regard to, as a brief way of 
including the whole, e.g. M223 בְּעוף‎ 
(among) in regard to fowl and cattle; 
used fig. e.g. Job 23, 13 God 18 בְּאָחָד‎ 
in one, i. e. He is one or unique; 
also Is. 40, 10 pima Nias He comes 
in a strong one, 1. 6, as mighty; cf. 
F. en in vivre en honnéte homme. 
Its use in these last examples has 
given it the name Béth essentie. 
As to derivation, this prep. 3 is 
prob. akin to בוא‎ or to M52 (so Ge- 
senius and most) or בֶּין‎ (so Ewald, 
Lehrbuch, § 217, g) but First and 
Dr. Payne Smith (Thes. Syriacus, 
col, 429) regard it as a primitive in 
ascertained by 
a@ comparison of languages; the 
former labouring in vain to prove 
mearness to be its primary sense, 
but the latter accepting in as its 
original force. — With suff. °2, 33, 
ma, in p. and fem, 33, ,בו‎ 42, 53, 
O23, i בְּהִם‎ and D2, mana, בְּהַן‎ and 
M33; .אי‎ other particles 533, בּעוד‎ 
B) 3 also appears — 1) as abbrev. 
of ja in many proper names, as 5/7793, 


the short form 0, 
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] ו 7-ו ו‎ -₪----=-- - -]|=/=-=- TD 


to touch, 3 328 to light on or‏ 332 ב 
to muse on, HID, TSH,‏ שו 3 hit,‏ 
m2, 2723, in which cases it may‏ 
be translated upon, over, concerning.‏ 
With this notion of rest in, at, etc.,‏ 
is then connected — 8) the idea‏ 
of accompaniment, with, at, by, in‏ 
the sense of nearness or of in-‏ 
strumentality, whether this accom-‏ 
paniment has the notion of helping,‏ 
or attending on, serving as an in-‏ 
strument, or of ruling and effec-‏ 
tuating, which we may have to ren-‏ 
der in Eng. by in, through,by means‏ 
DANE, MyM.‏ ,בְִּצָמָה of, etc. as in‏ 
Hence by prefixing 3 to substantives‏ 
great many adverbs and adjectives‏ & 
are in effect expressed, 6. ₪, MDZ‏ 
with (prop. in) might, i. e. mightily;‏ 
“Pa, IPD, wa, MAND, MANS,‏ 50 
tna, ‘wba, In this signif. ‘it stands‏ 
after the verb which by its help ex-‏ 
presses the idea of accompaniment‏ 
BAP,‏ ,רד NB,‏ ,833 ב .₪ .6 (by, through)‏ 
Spe; 3 ‘72> to do work through some-‏ 
body; 3 myx to receive interest‏ 
through ‘somebody, i. 0. to make a‏ 
loan; 3 5203.—y) wpon, when raised‏ 
objects are spoken of, e.g. "72 upon‏ 
(prop. in) the mount. 2) The idea of‏ 
motion )6%6( , as it were in to some-‏ 
thing, hence a) at, towards, butalways‏ 
implying nearness and so differing‏ 
from >x, in which motion towards,‏ 
but without proximity, is expressed‏ 
Gin answer to whither?). In this‏ 
‘way several verbs of motion are‏ 
to give‏ בָתן 2 .₪ .6 ,3 construed with‏ 
in or into, a 23 to tread in or on‏ 
(see Gram. p. 325, Note %). So too‏ 
verbs of ruling (cf. letter B above)‏ 
N75,‏ ב to keep in, to restrain;‏ 389" 3 
bun; "vetbs of contending or opposing‏ 
in any way, e. g. 237, DMD), 23,‏ 
נא dbp, pms, dnn, pyp, mn,‏ 


Gin such cases the Lat. too uses 4”, 


ase 


DON “NS, see “ND. 


pr. n. (perh. well‏ בְּאֶר לחי ראי 
of the living looking one) of the well‏ 
of Hagar Gen. 16, 14.‏ 


bale באר‎ pr. .מ‎ (well of oath or 
covenant) of a city on southern 
limit of Palestine, 137000066, Gen. 
21, 31. 

בור (prop. “kB, K’thibh for‏ באר 
Sam. 23, 15) f. prop. pit, hence 6‏ 2 
Jer. 2, 13;‏ בארות cistern, reservotr, pl.‏ 
ND = TAB.‏ .1 

NUNS pr. .מ‎ m. (a well) 1 Ch. 7, 37. 

pr. n. m. (a well) 1 Ch. 5, 6.‏ בּאָרֶה 


pr. n. (wells) of a city in‏ בארות 
Benjamin Josh. 9, 17, Eus. Bypw8,‏ 
now ¢l-Bireh; gentil. "Moxa 2 Sam.‏ 
Ch. 11, 39; cf. “72‏ 1 בת" and‏ 2 ,4 
for "“IN3. ,‏ 

pa maga pr. n. of an 


encampment of the Israelites in the 
wilderness Deut. 10, 6, called also 
חן‎ 22 Num. 33, 31; see Pd. 

pr.n.m. (L. fontanus) Hos,‏ בְּאָרִי 
.1 ,1 


UNI (fat. XI") prop. to have 
a bad smell, to stink Ex. 7, 18; fig. 
to be bad, wicked (see Hiph.) i. q. 
Chald. xa. — Niph. txas to shew 
oneself bad, to become hateful, w. 
a,"M&, i.e. fo be in ill odour with 
some one 1 Sam 13, 4. — Hiph. 
הבאיש‎ 1) prop. fo cause to stink Ecc. 
10, 1; fig. to make loathsome, w. a 
Gen. 34, 30; הַבְאשְמֶם אֶתדרִיחְנוּ‎ 6 
made our ie stink Ex. 5, 21, 2) to 
stink Ex, 16, 24; fig. w. 3 fo be 
hateful 1 Sam. 97, 12, Prov. 13, 5. 
— Hith. to make oneself Jateful, 
only התבאטף‎ w. & 1 Ch. 19, 6. 


to‏ כל to be evil, w.‏ .0818 באש 
.באש displease Dan.6, 15 (opp. DOD); see‏ 
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pbwa, still more frequently in Arabic. 
2) as abbrev. 01 ,בִּית‎ only in the 
names of places, e. g. PINES ג‎ 1. q. 
בּיתַ-עַ'‎ but in neither case should 
\ this ות‎ be stretched too far. 
3) perh. also for בַּעָל‎ 6. ₪. ya for 
Va = 79a dya. 


Chald. im, same as the Heb.‏ ב 
above.‏ 


2, see “93, 
בא‎ see .בוא‎ Cf, Sans. vd (g 0), 


Ba-w, ‘Bal-ven, Ba-doc, L. via, va-do, 
O. E. wade (go), W. bant (off or 
away). 

w.‏ ,בוא Ruth 1, 19 inf. of‏ בּאִנָה 
suf. 3 pl. f. and M— demonstr. (see‏ 
Gram. § 32, Rem. 7, § 91, 1, Rem. 2).‏ 


(for FN"B,) +. entrance, only‏ בְּאָה 
.בוא r.‏ ; (איתון Ez. 8, 5 (cf.‏ 


WIND Chald. adj. (only in fem. 
def. NMWIND) evil Ezr. 4, 12; r. ND. 


to bore,‏ ,בור .4 (Qal obs.) i.‏ בָּאַר: 
to dig, so in general many roots mid.‏ 
are identical with verbs mid.‏ (ע"א) א 
hence — Pi. “Wa 1) to carve in,‏ ;)13( ו 


_ to engrave on tables Hab. 2, 2. 2) 


to dig out (the sense), to explain Deut. 
1, 5.~~ Akin to “NB, L. foro, G. 
bohren, E. bore, 0600 and Bapabpov. 


.א בְּאָרָח (with m— local‏ באר 
)1 1 (בּאֶרַת 0 pl. ros,‏ באר suf,‏ 
Ps, 55, 24. 2) a well, fully‏ בור .6 .1 pit,‏ 
nm “Na Gen. 26, 19 well of‏ חיים 
living waters. 3) pr. n. of encamp-‏ 
ment of the Israelites in the Wilder-‏ 
.5 בְּאֶר 5°38 ness Num. 21, 16, fully‏ 
(heroes’-well), 4) pr. n. of a‏ 8 ,15 
place in the tribe of Judah Judg.‏ 
"ND mbyD (mistress of a‏ )5 .21 ,9 
well) also merely ‘bpp 1 Ch. 4, 33,‏ 
pr. n. of a place in the tribe of Simeon‏ 
Josh. 19, 8.‏ 


: -0 


Ta 
all suggestive of confused or unin- 
telligible speech. 


“223 Chald. (pl. def. x32) Baby- 
lonian, gentilic from 533 Ezr. 4, 9. 
aa (only K’thibh) m. food Ez. 25, 
7 (cf. aw); itshould, however, bea 
(cf. AaMp), unless the Q’ri ta booty is 
correct, as in all the ancient versions. 


(fut. 5335, 393" Mal. 2, 10)‏ בכר 
to cover, whence “33 clothing.‏ )1 
fig. to conceal, hence to act covertly,‏ )2 
to deceive (cf. 53°), to cheat, abs. Job‏ 
or w. 3 Mal. 2, 14, rarely w. ja‏ ,15 ,6 
Jer. 3, 20, oracc. of the pers. whom‏ 
one deceives or faithlessly forsakes,‏ 
Ps. 73, 15; part. D732 faithless ones,‏ 
the wine‏ בגד revolters Is. 24, 16; po‏ 
is treacherous‏ ה (i. e. the‏ 
Hab. 2, 5. Hence‏ 

Tae) (w. suf. "333, pl. B33, ₪ 
בְּנְדות בְּגְדִי‎ only Ps. 45, 9, w. suf. 
7433) m. but 1. Lev. 6, 20, covering, 
clothing ; hence 1) esp. outer-garment. 
(like 5°39) Gen. 39, 12, covering 1K. 
1, 1, a cloth Num. 4, 6. 2) conceal- 
ment, treachery Jer. 12, 1; rapine 
Is. 24, 16. 


pl. treacheries, Zeph. 3,‏ 5 בכדות 
perh. 5. sing. like miasn.‏ ;4 

(w. the — firm) adj.’m.,‏ גוד 
faithless Jer. 3, 7.‏ בְּגודָה .+ only‏ 

pr. n. m. (if not Persian Ba-‏ בכור 
yatos Herod. 3, 138, perh. for "4 43,‏ 
a son of the people) Neh. 7, 19.‏ גור= בָוַר 

5533 on account of, see >>. 

Nn pr. n. m. (Pers.) Est. 1, 10; 
i, q. ַבְְתָא‎ which see. 

naa, בְּכְתְלָא‎ pr. n. m. (Pers.) 
Est. 2, 21; 6, 2; prob. 4. 6. NMA. 

m.‏ (בַּדִים (w. suf, "53, pl.‏ 1 בד 
separation, isolation, r. T7731; hence‏ 
separated thing, part; pl. parts of‏ 0 (1 
the body, members, limbs Job 18, 13;‏ 


47 בא 


NS 05088 (w. suf. iN) m. bad 
smell, stench Am. 4, 10, Is. 34, 3 (cf. 
באש .+ ; (צחנה‎ 


STON f. a bad-smelling plant, a 
aveed, ‘only Job 31, 40. 


m. pl. prop. adj. bad‏ בּאָמִים 
but as subst. bad‏ (עַנָבִים (e. g.‏ 
בְּאָש grapes, wild grapes Is. 5, 2; r.‏ 


. .בְּתַר ,אֶתָר Chald., see‏ בּאמַר 


(only c. 32 w.—firm) f. only‏ בב 
“apple of the‏ פּבַת ענֶן 12 2 Zech.‏ 
(cf. 353‏ בוב eye, the pupil perh. from‏ 
Talm. hole, pit, Chald. 823 gate), but‏ 
אישון MS‏ ערן as the pupil is also called‏ 
Ps. 17, 8 lit. mannikin of the daughter‏ 
of the eye (i. e. the little image one‏ 
sees of himself when looking into‏ 
another’s pupil), and simply 7/7} ma‏ 
Lam. 2,18, itis likely that M32 (prob.‏ 


for MNINB, Arab. 9453 puellus, akin 
to43) isamimet. word, akin to L. pupa, 


pupilla, Byr. Las, Laas (see Dr. 
Payne Smith’s Thes. Syriacus), our 
babe, baby, boy, L. puer, Tate, .א‎ Am. 
Indian pappoos, W. baban, 1. poupon, 

‘which are all taken, like 38 and DX, 
from infant lips; 01. %60 agirl, also 
the pupil of the eye. 


“al pr. n. m. (perh. boyish, 
akin to M33) Neh. 7, 16. 


Babel, Ba-‏ )1133.3 .6 ה (w.‏ בבל 
bylon, pr. un. of the chief city of‏ 
Babylonia Gen. 10, 10, also the king-‏ 
dom of this name Is, 14, 4, which at‏ 
the time of the Persian supremacy‏ 
also meant Persia Neh. 13, 6. ~~ Ac-‏ 
cording toGen. 11, 9the nameappears‏ 
to stand for baba from r. 5531 and to‏ 
Syr.‏ בְּלִיל mean confusion; akin to‏ 


W2N5 to mix, Arab. Pe conj. IL. 


to stammer, G. babbeln, E. babble, L. 
balbus, 80000006 (see 1 Cor. 14, 11), 


moma 


18 


בד 


"33 בד‎ part for part Ex. 30, 84, see | of a metal, by which a kind of tin 


is understood Num. 31, 22 (xacat- 
16006, Aram. (ַסְטִירָא‎ ; the pl. בְּדילִים‎ 
Is. 1, 25 signifies perh. the sorts or 
parts of tin-alloy, or the dross which 
had to be separated (r. 592) from 
the pure metal, | 


(Qal. obs.) akin to m3,‏ בָּרַל 
to separate; hence Niph.‏ ,1 32 
baa to separate oneself, to live alone,‏ 
Num. 16, 21; hence fig. fo go‏ מן w.‏ 
away, generally, to Be separated, shut‏ 
out Ezr. 10, 8; w. x, > to be sepa-‏ 
rated fo or on: something 1 Ch. 23,‏ 
hence to be selected Ezr. 10, 16. —‏ ,13 
Hiph. to sever Lev. 1, 17, to divide‏ 
or part (cf. 75M), fig. to distinguish‏ 
w. 7ai— Pa Gen. 1, 4, Lev. 10, 10,‏ 
Gen. 1, 6;‏ בֶּיןלָ ,2 ,59 Is.‏ בִּיוְדְלְבִּין 
but in the sense of severing from‏ 
w. j2 Num. 8, 14, to shut out, w.‏ 
Is. 56, 3; to separate to, w. >‏ 2372 
K. 8, 53; absol. Ez, 39, 14.‏ 1 


272 )6. 592) .ג‎ 6 part, only in 
בְּרַלאְזן‎ Am, 3, 12 piece of an ear. 


PdEédAtov,‏ ,6% - 080 .₪ בּדלח 
bdellium, prop. sweet-smelling resin,‏ 
or the gum-drops of an Indian tree;‏ 
hence, from the granular form,‏ 
pearls, with the whiteness of which‏ 
the grains of manna are compared‏ 
Num. 11, 7, mentioned Gen. 2, 12‏ 
and gold,‏ (שהם) along with the ruby‏ 
as valuable products of India (nye‏ 
which the Targ. on 1 Ch. 1, 23 ex-‏ 
MPH? “ny place‏ מִרְגִלִיְחָא plains as‏ 


| Of the production of pearls).-~~ This 


word is prob. from r. d92 to ex- 
tract or select as precious; the ending 
---ח‎ being diminutival or adjectival 
and akin to 3— in --ך צקְלַג‎ in 
279, Pe in pway, and to -ax0s 
(cf. pappaxoyv from pupa); see 
more under letter M, p. 191. 


under 335; hyn אל‎ 132 Job 17, 16 
into the seclusione or solitudes of the 
grave they (hopes) descend, 


Ta II m. prop. thread, yarn, cord, 
r.'133 IT to bind; a) coll. linen, white 
linen (cf. ,(בוץ‎ 12 "O20 white linen 
breeches Ex. 28, 42; pl. בדים‎ 1 
linen clothes Ez. 9, 2; 8) branches, 
so called from binding and inter- 
weaving, hence only pl. 2°73, ‘a muy 
Ez. 17, 6 to put forth branches, nw 
"a Ez. 19, 14 staff of branches, then 
poles, staves Ex. 25, 13, prob. as being 
made of branches; 7) fig. nobles Hos. 
11, 6, bearers or supports of the state. 

(only pl. 2°73) pratings Job‏ זז בד 
then praters, liars Is. 44, 25;‏ ;3 ,11 
בָּדָד r.‏ 


prop. fo prate, boast, lie,‏ בדא 
fabricate: part. m. sing. Neh. 6, 8‏ 
BRIS (for DN72) prating them ; akin‏ 
.1 בָּדָד ,בְּטָא to‏ 


772 1 akin to 38, 172, >¥3, 


Chald. בע‎ to be cut off or severed, 
to be forlorn part. בודד‎ 8 ,9 lonely. 
~The primary syllable ,בד‎ ma, 13, ya 
in 993, 593, mms, dma, “na, 3, Sy, 
בְּצָר‎ is prob. mimet. and suggestive of 
cutting, cleaving, then dividing, etc. 


Tie II (obs.) perh. akin to WEN 
to bind. * 


בְּטָא בְּרָא III (obs.) akin to‏ בדר 


Barto-\oyety, to prate. 

TI m. separation, loneliness, 
hence in acc. as adv. separately, 
alone Is. 27, 10; also 93> Ps. 4, 9. 

(part) Gen. 36, 35.‏ ג .ב pr.‏ בדד 

| .ד" see‏ בּדי 

m3 pr. n. m. (perh. for me) 
Ezr. 10, 35. 
בּרִיל‎ (pl. .ג )573 .+ ,בְּרַילֶים‎ name 


naa 


after something, w. > Prov. 28, 22; 
hence the secondary notion of sud- 


| denness, fo perish suddenly Ps. 104, 


29; part. +. בְּבְהָפָה‎ as subst. sudden 
ruin Zeph. 1, 18. — Pi. dma, fut. 
רִבְהַל‎ to make to fear, to alarm Ps. 
2, 5; fig. to cause to hasten Est. 2, 
9. — Pu. to be hastened Est. 8, 14, 
neta bm: property hastily gotten 
Prov. 20, 21. — Hiph. to hurry Est. 
6, 14; to frighten away 2 Ch. 26, 20. 


Chald. (same as Heb. 2773)‏ בח 
not found’ in Pe, — Ithpe. inf. as‏ 
subst. M2Mann hastening, speed Dan.‏ 
Pa. to terrify Dan. 4,2. —‏ — .25 ,2 
Ithpa. to be terrified Dan. 5, 9.‏ 


oa f. terror Lev. 26, 
sudden ruin Is. 65, 23; r. dita, 


ae (obs.) to be dumb, mute, 


said of. cattle, as devoid of articulate 
speech. Hence in later Heb. אלם‎ is 
also used of beasts, as “D729 is of 
men. ~-- This root (in Ethiop. behm) 
is mimet. like 3, B95, 093, Aon, 
uvw, E. dumb, hum, mum, L. mu-tus, 
Sans. miitas, 0606, W. mud, all 
being taken from nature. Hence 


Vara 6. mata, as MeNw from 
raw, w. suf. בְּהַמְחִנז בְּהַמְתְף‎ pl. 
rita, 0. Minima) +. prop. dumb beast, 
then cattle, as collect., esp. tame 
beasts Gen. 1, 24, hence used of 
sheep, goats - oxen; beast of 
burden Gen. 34, 23; poet. also of | 
wild beasts Hab. 2, 17; often w. 
חצר‎ Is, 18, 6, Tw 1 Sam. 17, 44, 
“tw Ps. 8, 8, "3" “Mic. 5, 7; M972 
including both צאן‎ and בָּקָר‎ Gen. 
47, 18. 

MV273, prop. pl. of i773, beasts ; 
but prob. | used as a plur. excel. 
(Gram. § 108, 2, 2( constr. w. sing. 
masc., behemoth, hippopotamus, the 
Nile-horse, only Job 40, 15; but 


16, 


19 


בח 


712 pr. n. .מז‎ (perh. 7343 Danite, 
hence in Targ. for Samson; better 
for Jad = (ַבְדון‎ name of a judge 
in Israel 1 Sam. 12, 11. 


= 
ק‎ Ta (obs.) akin to pta, 1) 0 
break through, to make a breach; 
whence P73. 2) as denom. 10 repair 
@ breach, to rebuild 2 Ch. 34, 10. 


(w. suf. "p73 Ez. 27, 9( m.‏ בו דק 
a breach, a gap 2K. 12, 6; hence‏ 
denom. P73 (only 2 Ch. 34, 10) to‏ 
repair dilapidated buildings.‏ 

בְֶּדְקַר pr. n. m. perh. for‏ בדקר 
(i. e. stabber) 2 K. 9, 25.‏ 


chaia. (i. q. Heb. S33, "9B;‏ דר 
Pa. “12 to scatter Dan. 4, 11.‏ 


0 מה (obs.) perh. akin to‏ בָּחה 
be silent, still; hence to be empty,‏ 
waste ; hence‏ 

(for 2) m. wasteness, emp-‏ בהו 
and thrice used‏ תה tiness; akin to‏ 


in assonance with it, Gen. 1, 2, Is. 
34, 11, Jer. 4, 23. 


Oma (obs.) prob. akin to pato 
shine, gleam. Hence 

OyIa m. marble (used for pave- 
ments), perh. alabaster, only Est. 1, 6; 
Sept. spapaydttys. 

NDIA Chald. 6. (בְּהִילוּת‎ 5 ea- 
gerness, haste Ezr. 4, 23; r. בְּהַל‎ 

adj.m. dazzling Job 37, 21;‏ ברזיר 
בְּהַר r.‏ 

Por ja 2 Ch. 1, 4 for p=, i. 6. 
{2 (see ב .אי (פון‎ and 0 for relat. 
(see Gram. § 109, Rem. p. 245). 


only Niph. 1) prop. to di-‏ בל 
stress oneself, hence, in general, to be‏ 
alarmed, to tremble Ps. 6, 3. 4.‏ 
fig. to do something with alarm,‏ )2 
hence fo lee Judg. 20, 41, to hasten‏ 


| בוא 


mur (59) אל‎ NB fo go to a woman 
Gen. 19, 31 (cf. L. coire spoken of 
sexual intercourse); to goin (spoken 
of a bride) Judg. 1, 14; to go out and 
in וּבָא‎ NYT 1 Sam. 29, 6 i. e. to 
conduct oneself; w. bit "2B> before 
the people i. e. to be their leader 
2 Ch. 1, 10, also as in Josh. 14, 
11; to enter (i. e. to become a 
party) in @ covenant maa Ez. 16, 
8; to enter upon an office 1 Ch. 27, 1 

to enter into days, i. e. to be far 
advanced in years Gen. 18, 11; to 
set (of the sun), prop. fo go in (oppos. 
nz" to come out); to go to (אֶל)‎ 8 
forefathers, i. e. to die Gen. 15, 15 
(cf. FON); fo come in, spoken of pro- 
duce Lev. 25, 22, revenue 1 K. 10, 
14. But its first and oldest sense is 
to go, when the end to be arrived 
at 18 added and the goer 18 thought of 
as on the starting-point, 6. ₪. MN 
אָכֶבָא‎ whither am I going? Gen. 37, 
30; fig. to live i. e. go about, w. PS, 
עם‎ to associate with. 2) to come i. 
e. to arrive (oppos. 123), אל .שי‎ 5, 
“3, > or acc. of pers. or place (ef. 
mms and Epyopat, to go or to come), 
hence w. 3 to come with something, 
i. e. to bring Ps. 66, 13; fig. to bring 
forward, to mention, 6. ₪. אבא‎ 
minaia [will mention the mighty acts 
Ps, 71, 16 (cf. (אְַכִּיר‎ i. e. I will 
praise them; w. אֶל ,עד‎ to equal 
2 Sam. 23, 19; of things, to come to, 
to reach, w. "38> to come before 
i. 6. to be considered Gen. 6, 13, בָּא‎ 
כל‎ to come upon, to attack, of foes, 
also of poverty, which falls upon 
any one, in this sense poet. w. acc. 


or >; to surprise (see N¥9); to arrive, 


to be fulfilled (wish or petition) Prov. 
13, 12. --- These grammatical forms 
need to be noticed: 3 f. w. suf. 3x9, 
2 + MNZ and M3, 3 pl בָּאל‎ but 
ana Jer. 50, 5, 1 pl. 1382, 122; inf. Na, 
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most now say it is Heb. only by 
adoption and slight adaptation from 
the Egyptian or Copt. TI-E2@E- 
MWOYT p-ehe-méout (whence also 
came (nrordtapos) meaning the 
water-ox,as the hippopotamusis called 
also in Italian bo-marino. 


a! (obs.) perh. to be pressed 
together, to be thick; perh. hence 


Judg. 1, 6) f. the‏ בְּחונות (pl.‏ בּהן 
thumb (w. 7°), put also the great toe‏ 
{w. 53) Ex. 29, 20.‏ 

wa pr.n. .מז‎ (thumb) from whom 
the name of a place 33 jax Josh. 15, 6. 


JS Jen (obs.) to shine, then to be 
aie rash: אֶבְחַק‎ wool. Hence 
pia m. only Lev. 13, 39 a whitish, 


pale skin-eruption i. e. scurf or 
tetter ; Sept. 0006 (= L. albus). 


to be‏ בש 3 (obs.) i. q. Syr.‏ בָּרר 


bright, white; hence “32. ~~ This 
r. is akin to tip, TpyOw, Sans. prush 
(burn), L. fur-nus, G. feuer, E 
fire, bright. 

av Ez. 26, 15 for ו בְּהַהֶרְג‎ 
Niph. of הֶרַג‎ w. prep. 3. Perh. the 
—— is owing to dagh. f. impl..in 
the ה‎ (Gram. 8 27, Rem. 2, 0). 

white spots on‏ ,בְּהרת pl.‏ ,+ הרת 
the skin Lev. 13, 2. 39.‏ 


Lev. 26, 48 for matin,‏ בְּהֶשמה 
suf. 3 f. and‏ .אי inf. Hoph. ‘of mw‏ 
prep. 3 (see Gram. § 58, 3, Rem. 1).‏ 


(perf. &3, pl. 483, ANS Jer.‏ בוא 
fut. Na") 1) to enter w. ‘by, >‏ ,18 ,27 
of place Gen. 6, 18, or w. n—‏ 


loc. Gen. 12, 11, poet. w. acc. Ps, 


100, 4 (cf.L. ingredi urbem), also w. 
DN of the pers. Gen. 6, 20; often w. 2 
to go within, to penetrate Ez. 2, 2, 
It occurs in various relations, as 


בון 


derision Prov. 12, 8. 2( pr. ,מז .מ‎ Gen. 
22, 21. 3) pr. n.of an Arabian family 
Jer. 25, 23; gentilic "tha Job 32, 2. 
בּרזה‎ = prop. contempt, fig. ob- 
jects of contempt, only Neh. 3, 36. 
"TI pr. .מ‎ m. (perh. Buzite) Ez. 
123, 
: בוסה‎ see Mud. 
"JQ pr. n. m. Neh. 3, 18, perh. 
1. 6. “23 Neh. 7, 16. 


, מכן prob. akin to Jax, Pan,‏ בוף 
to tangle, hence to perplex; only‏ 
Niph. 3123 fo be perplexed Est. 3, 15;‏ . 
Ex. 14, 3 entangle.‏ כְבְכִים part. pl.‏ 
Hence M313.‏ 


paral (obs.) akin to bo. T, dap I, 


Arab. Ju, oy flow, esp. urine, etc. 
1) to spring up or issue forth, to flow; 
hence .מַבּוּל ,1 בול‎ 2) to produce, of 
branches, cf. בול‎ 3, 93, San. --- Prop. 
mimet. akin to Sans. plu, Bhbw, prow, 
L. bullio, fluo, pluo, E. flow, G. wal- 
len, buhlen. Hence 

592 m. 1) a streaming, rain, hence 
probably the name בול‎ m7) 1 K. 
6, 38 rain-month, the 8th Heb. month, 
from the November to the Decem- 
ber new-moon. בול‎ here may perh. 
be for the idol bn = dy3. 2) produce, 
increase Job 40, 20, i. g. TNIDM. 3) 
bough, prop. what is produced, hence 
y> בגל‎ Is. 44, 19 branch of a tree, 
i, e. a block or log of wood. 


(obs.) to be high, prop. to‏ בום 
rise upwards, to tower ; hence 1723. ---‏ 
Prob. akin to Bwpd¢, 20006, 1.‏ 
ben (hill), L. mons (mineo), Breton‏ 
menes, mané, W. myn-ydh, ban,‏ 
pen (top), ponio (swell up), pone (hil-‏ 
lock), E. bank, bench, G. baum, Pers.‏ 
bam (top), bdn (tree).‏ 


part. pl.‏ ,בכְ (2sing.‏ בין or‏ בון 
6 


8] 


בוב 
(פאף M285, in pause‏ ,באָך w. suf.‏ 
meNa; imp. RS, MNS, fut.‏ ,3 


no, Ron, msn, w. suf. תבאיף באף‎ 
Job 22, 21. — Hiph. Na (fut. 835, 
apoc. Ni") causative of Qal in all its 
meanings, hence 1) to cause to come 
in, to bring in i. e. lead into Gen. 6, 
19, hence fo place the hand in the 
bosom Ex. 4, 6,to put into a grave 
2 Ch. 28, 27; fo lead in (the bride) into 
the house Judg. 12,9. 2) fo lead to w. 
>, dx, to bring, bring forward; to 
offer Gen. 4, 4; to bring on (evil 
or good) w. by dx; to let come, 
to fulfil promises, wishes Is. 37, 26. 
8) fo bear, e. ₪. who bears (הביא)‎ 
his God in his hand Job 12, 6; to 
gain, Ps. 90, 12 masn 33> vr we 
may acquire a wise ‘heart. — Mark 
these Hiph. forms, הבאת" ,הַביא‎ , w. 
suf, חְבראְתְרו‎ 2 pl. ;ְהַביאתֶם‎ part. מברא‎ 
and "D2, inf. w. prep. n> (for 
(להביא‎ imp. "35, Nan, הַבִיא‎ fut. 1. 

sing. "38 -- Hoph. pass. of Hiph., 

3 fem. הבָאת‎ Gen. 33, 11.~~ Cf. Sans. 
va (go), Bde, 800-000, Badoc, L. vado. 


(obs.) akin to 238, 333, to‏ בוב 
hollow; hence Aram. 3538 flute, Lat.‏ 
ambubaia (flute-player), the m being‏ 
inserted for Dagh. f. as the ” in the‏ 

0 » 

-- form mJ}; cf. Syr. woos, 

E. pipe, pump, W. pib, pibell (a 
tube). 


led ‘(obs.) perh, akin to Syr. 
“<> food, Sans. bhuj (eat), pay- ety, 
to eat, to feed; see 43, פַתִבָּג‎ 


Tat (fut. 183") akin to M3, 043, 
prop. to tread or trample, hence 1) 0 
despise, w. acc. Prov. 1, 7; but oftener 
w. >, to show contempt for some body 
Prov. 11, 12. 2) fig. to treat with 
impunity, w. > Prov. 6, 30; hence 


TIL m. 1) contempt Job 12, 21, 


בוקר 


“212 pr. .מז .מ‎ (perh. wise, r. (כּגן‎ 
Neh. 11, 15; also "32 in 9, 4. 


בְּזֶה ,02° (fut. O43" , Da) i. q.‏ בוס 
to tread, hence fig. 1) to tread ‘to tie‏ 
ground, to trample on (enemies) Is.‏ 
to despise e. g. food Prov.‏ )2 .25 ,14 
.5 ,10 .2001 בָּסִים for‏ בּוסִים part.‏ ;27,7 
Am. 5, 11)‏ בושס (once‏ בּוסֶס Pil.‏ — 
to trample on, of the hostile invasion‏ 
of the Holy Land Jer. 12,10. —Hoph.‏ 
part.032 down-trodden 18. 14, 19. —‏ 
Hithpol. part. fem. in Ez. 16, 6,‏ 
Tata mooiams trodden down in thy‏ 
blood, i. e. polluted and despised. ~~‏ 
MA,‏ ,ב is a mimet. r. akin to‏ בוס 
Sans. pad (foot), E. pad, path, foot, ₪0‏ 
fuss, pfad, 9706, 00-66, 1.‏ 
W. 26001 (horse-shoe); all expressive‏ 
of a treading sound or foot-fall; cf.‏ 
our pit-pat.‏ 


y ‘a (obs.) to bubble up, akin to 
3aN, N22, Syr. Les, 323, Mya, cf. 
Chald. dasa to bubble forth, Copt. 
BEBE to boil up. Hence Msayax. 


(obs.) fo be white, shining.‏ בוץ 
7 ,פוש ,"72 Akin to YaX,‏ ~~ 
Via, Yad, Vax, O. Ger. biess, mod.‏ 
Ger. weiss, E, white. Hence m¥°3 and‏ 
byssus, fine‏ ,060006 .ג la‏ 
white cloth, cotton or linen Ez.‏ 
(cf. Luke 16, 19), socalled for‏ 16 ,27 
= .בוץ IM); r.‏ ,שש its whiteness (cf.‏ 
pr. n. of a rock (shining,‏ בוצ 
glittering, r. yi) 1 Sam. 14, 4, |‏ 


(obs.) akin to Ppa 1 prob.‏ בוק 
to Li out; hence to make empty, to‏ 
desolate; hence‏ 


emptiness, only Nah.‏ .£ בוקה 
.2,11 


prop.adenom. from “Pa,‏ .מז בוקר 


hence a herdsman, but used in Am, 


7, 14 for m35 shepherd, 
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p32; inf. and fut. from }°3) prop. to 
separate, distinguish, hence to mark, 
then 1) 1. q. Arab. 4U, to be clear, 
hence to discern, w. 3, > and acc.; 
to notice by the senses, e. ₪. eyes, 0 
see Prov. 7, 7; the ears, to hear Job 
23, 5; the touch, fo feel Ps. 58, 10. 
2) to .שי ו‎ by Ps. 28, 5, > Ps. 
73, 17, ַל‎ Dan. 11, 30, 3 Dan. 9, 2 
w. acc, Ps. 5, 2. 3) to perceive, w. 
"> 1 Sam. 3, 8; fo know, w. acc. and 
> Ps. 139, 2 thow Biotest my thought 
“975; to have insight Jer, 49, 7. — 
Niph. a2 (1 sing. "M1223, part. 7523) 
to show oneself. knowing, intelligent 7523 
“as knowing of speech, i. e. eloquent 
1 Sam. 16, 18. — Pil. בונן‎ (fut. 3. 
sing. w. suf. 5 3712352") to consider w. 
attention Deut. 32, 10. -- Hiph. an 
(2 pl. ,ְהְבִינוסֶם‎ part. 7372; fut. P33, 
apoc, a5: inf. 7737, w. suf, 779", imp. 
33) = 1) to cause to understand, to 
teach w. 2 acc. (Gram. § 139, 1) or 
w. > of pers. and acc. of thing Job 
_ 8, 24; mostly however agreeing 
with ג‎ hence -- 2) to perceive Is. 
28, 19, w. 3 to take notice of Neh. 
8, 42, to be skilled in Dan. 1, 17, 
hence }"22 knowing, wise, sk-lled 
Prov. 8, 9. — Out of the Hiphil form, 
by the rejection of the preformative 
Mm w. its pointing, as perh. in other 
verbs 19, a new Qal (793) was perh. 
made, but w. the same meaning as 
the Hiph.; thus "migra (for (הַבִינְותִי‎ 
inf. 3 הָבִין ן)‎ 1 imp. ;בינל בּין‎ perhaps 
no verb "' can be taken as strictly 
radical. — Hithpol. ,התבּונן‎ prop. to 
make oneself attentive, hence to fix 
the attention אל .אי‎ Is. 14, 16, על‎ Ps. 
37, 10, 19 Job 32, 12, 3 Jer. 30, 24 
or acc. Job 37, 14, in general, fo 
mark or consider Jer. 2, 10, to com- 
prehend Job 26, 14, Ps. 119, 100. 


,25 ,2 .ג[0 1 pr. n. m. (insight)‏ בתה 


m3 


(expectation) Ps, 14, 6; to disgrace 
Prov. 29, 15; 2) to act deceptively, 
basely, hence part. בבש‎ shameful, 
wicked (opp. (מַשָכִּיל‎ Prov. 10, 5. — 
Hith. wwiarn take to oneself shame, 
hence to be ashamed a 2, 25. 


to be‏ בְּאָש / (obs.) perh. i.‏ בוש 
perh. to bring evil‏ בושעו bad. — Pil.‏ 
perh. in 53-9 psoutin Am. 5, 11,‏ ,0% 
to‏ הביש Hiph. I‏ — .בס but see‏ 
act badly Prov. 14, 35. — Hiph. II‏ 
“sain to become bad or corrupt,‏ 
to perish Joel 1, 12.‏ 

f. shame Ps. 89, 46.‏ בּוּשָה 


Am. 5, 11 prob. for‏ בּוּשַסְכֶם 
.בוש inf. Pil. of O15; see‏ בּוסַסְכֶט 


rma Chald. to pass the night, to 
lodge (cf. Heb. 435) Dan. 6, 19; prop. 
to house, the verb being denom. from 
mia house. 

TQ Zech. 4, 10 for ta or בו‎ fo 
despise. . 

(w. suf. mya; r. 112) m. spoil,‏ בד 
Is. 42, 22,‏ הַיֶה > plunder, mostly w.‏ 
or > ym9 Jer. 17, 3. wwoon OF, G beute, E.‏ 
booty, F. butin, It. bottino.‏ 


NTS (only in 3 p. pl. (בְזָאוּ‎ perh. 
for mia to tread down, to destroy, 
only in ‘Is. 18, 2 נְהָרִים ארצו‎ ANTS “NOR 
whose land floods (perh. hosts of foes) 
tread down; others better take it for © 
32, Chald. S13, Syr. Spo to cut up, 
divide, referring to Ethiopia as divided 
up by rivers. 


rua (part. aria; fut. 8006. 13%) 
i. 60 בהז‎ to tread, hence to despise, :אי‎ 
800. ,ל‎ 9; MVD Tas) Est. 3, 6 and 
he scorned w. his eyes, 1. 6. he looked 
disdain; "277 MD Prov. 19, 16 de- 
spising his own ways, i. e. living 
recklessly. — Niph. only part. 353, 
pl. B°Y33, despised Is. 53, 3. — Hiph. 

6* 
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בור 


)1 (לבור (only inf. w. prep.‏ בגר 
q. "83, fo bore (L. forare), to dig;‏ .1 
hence fig. to investigate Ecc. 9, 1.‏ 
perh. to protect ; akin to Sans. var‏ )2 
(to defend), G. wehren, O. E. were‏ 
(defend), Zend. vera (rampart), Pers.‏ 
bara (castle); hence perh, M3. ~~‏ 
,עגר is prob. akin also to "4b, "iM,‏ 2" 
TOUS = Kelt.‏ ,026=%046ה cf.‏ קיר "AD,‏ 
L. equus. Hence |‏ = 06הה\ cés,‏ 

פרת loc. M73, pl.‏ ---ה (w.‏ בור 
Jer. 2, 13) m. 1) pit 1 Sam.‏ בארת 
hence dance Is. 24, 22, fully‏ ,6 ,13 
ma Jer. 37, 16; the grave 6. ₪.‏ חבור 
Prov. 28,17 to the grave;‏ עד-בור 
descenders to the grave 1. 6.‏ "1 בור 
58 ציבְנֶר בור ;1 ,28 the dead Ps.‏ 
graves Is. 14,‏ ו of the grave, i.e.‏ 
“Navsmo™ the recesses of the‏ ;19 
grave, its depths Is. 14, 15. 2) cistern,‏ 
בור well Gen. 37, 20. 3) pr. n. M103‏ 
(kettle-hollow) 2 Saini. 3, 26.‏ 


(wa, mwa, ae 3, “mwa, Bmw,‏ בוש 
(cf.‏ 22 הת fut, wis") Aram.‏ ;בּועוף 
L. pudeo) 1) i. q. Y93, prop. to .turn‏ 
white, to pale, 6. ₪. the sun Is, 24, 23.‏ 
perh. prop. to change colour, to‏ )2 
turn pale or to blush (for shame) Ezr.‏ 
(some men turn pale, others turn-‏ 9,6 
ing red, when they feel ashamed; cf.‏ 
72 .אי mostly‏ , (הַלְבֶּין 50D, Wm, Talm.‏ 
of the cause Ez. 36, 32. Fig. a) to‏ 
be disappointed in hope Job 6, 20;‏ 
to come to shame, to be deceived w.‏ 
Ww 5 2,17‏ דבוש yo Jer. 2, 36, hence‏ 
even to being ashamed i. e. till they‏ 
felt embarrassed. 8) of inanimate‏ 
things e. g. Hos. 13, 15 his fountain‏ 
will be ashamed, i. e. dried up. —‏ 
to delay, prop. to shame or‏ בוטש Pil.‏ 
disappoint expectation Ex. 32, 1 (cf.‏ 
הוביש Hiph. tan and‏ — -(עד חבש 
interchanging forms w. wa", fut.‏ 
to put to shame, to deceive‏ )1 ,רובירש 


TS 


pr. n. (Pers. emasculated)‏ 2 זְתא 
a Persian eunuch Est. 1, 10.‏ 

i. 6. 7713 ₪ trier of metals,‏ .ג בהוך 
assayer Jer. 6, 27 (on the form see‏ 
Gram. § 84, 3); r. #73.‏ 

(w. Dagh. impl.) m. watch-‏ בחרך 
tower, only in Is. 23, 13 Q’ri; =‏ 
5 773 

“AMA (for na .זי‎ Dagh. impl., 
hence pl, ,בַּחרים‎ c. “MS; r. WM ID) 
m. prop. ripened or mature, hence 
a youth Ruth 3, 10, arrived at man’s 
estate, but unmarried, and liable to 
military service, hence often for 
young warriors Is. 9, 16. 


Ff. pl. ig. mina time of‏ בחגרות 
youth, youth Ecc. 11, 9.‏ 


pl. young cass youth,‏ .גת בדורים 
Num. 11, 28 "72na9 from his youth;‏ 
0 1 12" .+ 

(for 7373) only in K’thibh‏ בחיך 
of Is. 23, 13. |‏ 

“TI 6. (בְּחִיר‎ adj. m. chosen, 
subst. choice one, Mim “M3 6. ₪. 
Moses Ps. 106, 23, pious men Is. 65, 
9, the Messiah Is. 42, 1; r. Wa 2 


Ma prob. akin to >93 2, Syr. 
NOE loathing (Mod. Syr. “ko 


to envy), to loathe,to abhor,w. 3a Zech. 
11, 8. -- Pu. only part. מבחלת‎ (in the 
K’thibh, 2199 Q’ri) Prov. 20,21 mbna 
moras an inheritance envied or 
abhorred. 


(fut, 3") i. 4. "MBI, 1)‏ בחן 
to try (by heat), prop. perh. to make‏ 
to glow, to melt (like 92%), to purify‏ 
(through fire) e. ₪. Job 23, 10 he purt-‏ 
fies me (from dross), I come forth‏ 
as gold. 2) fig. to test or prove e. g.‏ 
the heart Ps. 7, 10, God Mal. 3, 10.‏ 
fig. to watch, prop. to investigate;‏ )3 
watch-tower. — Niph. to‏ בחוּן hence‏ 
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na 
only inf. nitam to make contemptible 
Est. 1, 17. Hence 
ma )6. M42) adj. m. despised, only 
Is. 49, 7 בה ד נְפָש‎ despised of soul, 
. @. of every man. 


“an (r. 113) f.i. g. ta.prey or booty 
Ezr. 9, 7, often w. טב"‎ or >3v Dan. 
11, 24. 


Ta (pl. nr, TD עס‎ aya Deut. 


3, 7, fut. יָבז‎ inf. 15, imp. pl. 473) 
> 1)i. q. בהז‎ to despise Zech. 4, 10. 
2) 1. 6. 333 prop. to cut off, hence 0 
plunder or spoil, to rob(same inAram. 
and Arab.) w. acc. of the pers. or 
place which is plundered, Gen. 34, 
29. — Niph. 15) (pl. 3793, inf. הבז‎ 
fut. 15") to be plundered Am. 3, 11. 
— Pu. to be robbed Jer. 50, 37. 


wr (בָזֶה.ע)‎ contempt Est. 1, 18. 


mn (perh. for זרת‎ M3 place 
of olives: nny, זרת‎ being כ‎ only 
another form of a = Mm") pr. n. of 
a district in the south “of Judah, 
Josh. 15, 28. 


₪ 


2 (obs.) perh. to be hard, firm, 


cf. Bagad-ty¢ 700-0007706, of which 
Pliny says, quem vocant basalten, 
ferrei coloris atque duritiei, unde et 
nomen. — Hence perh. ברל‎ the " 
being inserted as in RO" for o>. 


lad (obs.) .ג‎ 6. PIS (t = (ר‎ fo 
break forth (of light), to be bright. 

m. ig. p22 brightness, light-‏ בזק 
ning, only Ez. 1, 14; r. pr2.‏ 

pia pr. n. (lightning) of a city 
not far from Scythopolis 1Sam. 11,8, 
Sept. 8% 


“Ta (fut. (רְבְזר‎ to scatter Dan. 
11, 24. — Pi. to disperse or rout Ps. 


68, 31.— Akin to “tp, Aram. “32, כ‎ 
to scatter. 
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בּסִחן 


3, 16; gentil. "97Ma 1 Ch. 11, 33, 
once בָּרְְמִ"‎ 2 Sam. 23, 31. 


N=, בפה‎ mimetic and 
TT ד ד‎ 
akin to N72, בָּדִד‎ 111, 8atto-hoyety, L. 
blatero, G. plaudern, to prate, to 
babble; hence Pi. nwa to talk tdly or 
rashly Lev. 5, 4. Hence 


Prov. 12, 18)‏ בְּוטָה (only‏ מה 
m, prob. idle talk, prating, opp. to‏ 
pwd.‏ חִכָמִים 


mya I (fut. ma") perh. akin 


to AN, פחָה‎ to be open, hence 1) fig. 
to confide, w. 3 Ps. 28, 7, 9 2 .א‎ 
18, 20, DN Ps. 4, 6, w. > Jer. 7, 4, 
part. mina trusting (see Gram. § 50, 
3, Rem. 2), w. 2 Is. 26, 3. 2) to feel 
confident, to be secure (cf. stra) 6. ₪. 
Prov. 11, 15 he who hates suretyship 
mua lives securely; hence to be un- 
concerned, in a good sense Is. 12, 2, 
and a bad sense Prov. 14, 16. — 
Hiph. הִבְטִיה‎ (fut. apoc. (רַבְטח‎ to make 
secure Ps, 22, 10; fo inspire with 
confidence, w. >¥ 18. 36, 15, >9 Jer. 28, 
15. ~~ Perh. akin to Sans. pat 
(expand), wetaw, L. pateo, pando; cf. 
our openness inthe sense of confidence. 


mel II (obs.) perh. to be 


bulging, thick; hence perh, MUN 
melon. 

nol (r. mwa I) m. 1) confidence, 
security Is. 32, 17; Mua> as adv. 
securely (for which 0% naz stands 
Mic. 2, 8), especially w. יעב‎ Lev. 
25, 18, j2v Deut. 33, 12. 2) pr. n. of 
a Syrian city 2 Sam. 8, 8, for which 
in 1 Ch. 18, 8 we find סבחת‎ (perh. 
Thapsacus). 

nino f. trust, security Is. 30, 15; 
Yr. nua 1. 

m. strong 0 Is.‏ בשחו 
hope Ece, 9, 4; r. Mea 1‏ ;4 ,36 
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be tried Job 34, 36. -- Pu. only Ez. 
21, 18 בחן‎ it 1s tested. 

V2 m. prying-place, watch-tower 
Is. 32, 14, 

VID m. trial, proof, 73 jax Is. 28, 
16 stone of proof i. 6. a tried foun- 
‘dation-stone; prob. hence Bacavos. 


“Wal I (fut. (יַבְתַר‎ i. q. 793, 1) 


prop. to "glow, to make hot, to melt 
6. ₪. metal by heat, hence fig. to try, 
“sy “Aza בְְּרְחְיף‎ I tried thee in the 
furnace of affliction Is. 48, 10; cf. 
Note. 2) fo examine, hence 2 Ch. 34, 
6 K’thibh בָּמִיהם‎ “ma he searched 
their (the idolaters’) “houses. 3) ‘to 
approve (after trial), to choose, w. acc. 
Job 9, 14, 3 Deut. 16, 7, 59 Job 36, 
21; לו‎ “ma to choose for oneself Gen. 
13, 11; w. ya to prefer Ps. 84, 11; 
part. "Ama (pl. c. (בְווּרָ"‎ picked, chosen 
Judg. 20, 15. 4) to delight im (cf. 
L. diligere, delectart) w. acc. Gen. 
6, 2, a Is. 14, 1, > 1 Sam. 20, 30, 
and by 2 Sam. 19, ‘39 (cf. no 3 w. 
by). — Niph. =m» to be chosen, w. 
מךן‎ to be preferred Jer. 8, 3; part נְבְחַר‎ 
chosen, w. a choveer than Prov. 29, 1, 
w. ל‎ of the person, fo be pleasant to 
some one Prov. 21, 3. — Pu. only 
in Ecc. 9, 4 K’thibh "173" fo be selected. 


Note. 73 and "73 are the same (the 
liquids r and n being often interchanged) 
and may be traced to the ultimate or 
monosyllabic root JM == ,חר‎ perh. akin 
to SI, "IT to burn, 2727 to parch, xaiw, 
xyndow, xzpzw, L. ardeo, caleo, candeo, 
carbo, G. glithen, kohle, E. glow, coat, 
char, W. gwres (heat), glo (coal). . 


Wie II (obs.) prob. i. q. 423, 


Chald. “33, to be ripe, mature; hence 
ina = mana a youth. 


O°" pr. n. (perh. hot places, 
r. "ID 1) of a town in Benjamin, 
beyond the mount of Olives 2 Sam. 


ara 


Gen. 43, 20 "25% "2 pray (Sept. 
deépe0a) my lord i. e. by my lord’s 


leave; cf. Aram. בְּבָעּ‎ Syr. asns 


see 973.‏ ,בי 


0 ב‎ see }13 to discriminate. 


wa (c.from 9"3;r. 433) 1) .מז‎ separa 
tion, interval, dual D3 the space 
between two hosts (ta petatypra); 
1 Sam. 17, 23 D'S ארש‎ the man 
between the two hosts (Sept. 6 60 6 
p-eoatos) 1. 6. the champion, Goliath. 
2) prep. (pl. mis"a, 6. 52"), .או‎ suf. ,ביני‎ 
71273 (in p. 72"), 1273; also in pl. ""2°2, 
379"3, בִּינָיכֶם‎ ona: and pl. 1. בִּינות‎ 
anna, pmina) belive: among 
(if. the limits are included) 6. ₪. 
DIN Pa, בִּין-הַשִנָיֶם‎ among breth- 
ren, hehoeen the eyes, i. e. on the 
forehead. For between — and we 
find the idioms j"25— 2 Gen. 1, 7, 
2— 2 Gen. 1, 6, pad— pa Is. 
59, 2, בִּין — ול‎ Joel 2,17; hence 
the verte which express ו‎ 
הִבְהּיל)‎ , MBM, גָבוּל‎ yoy, wy, Posh, 
רדע‎ Daw, atin, הבין‎ mys) mostly 
take this prep. in one of these pleo- 
nastic ways; sometimes this pleonasm 
means whether — or (L. sive — sive) 
6. ₪. Lev. 27, 12, 2 Ch. 14, 4 
The pl. forms בְינָר בינות‎ are used 
esp. w. pl. suffixes. — Compounds: 
דבֶּרנות‎ dy, 737 ,אל‎ in between; prandv 
up between Ez. 19, 11; a2 from 
between, hence Gen. 49, 10 nbn "2 
prop. from between his feet 1. 6. from 
his begetting; 160. מִבִּין--- מִבָּין‎ Ez. 
47, 18 out from between; > nina 
ie among Ez. 10, 2 (cf. על ל‎ 

> (מִתָּמַת‎ P23 Is. 44, 4 in between. 


|= Chald. same as Heb, between, 


f. discernment, understand-‏ | יה 
(התבונן =( ing Is. 88, 19; MD OT‏ 
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בְּסהות 


pl. lit. confidences, then‏ .1 בטחות 
tranquillity Job 12, 6; r. Moat.‏ 


202 prob. akin to 573, dma, 


to sever, hence to leave off’ 6. ₪. work, 
to rest or cease, only Ecc. 12, 3. 


i.g. Heb. dua, --‏ .08816 בטל 


Pa. brs (pl. ,בלל‎ inf. Nbw3) prop. to 
separate, to hinder Ezr. 4, 21. 


(eae (obs.) perh. akin to תון‎ = 


to stretch out; hence 10 (cf. 
123), to chard either in length or in 
breadth. Hence 


(w. suf. "2003) f. 1) prop. belly,‏ בסן 
(from expansion) Prov. 13, 25, often‏ 
womb (generally w. DX) 6. ₪. Ps. 22, 11‏ 
“ax j2n2 from the womb of my‏ 
mother; j22 ""B Gen. 30, 2 fruit of‏ 
the womb, children; in Job 3, 10‏ 
“30a (for "AN JOB) my (i. e. my‏ 
mother’s) womb, cf. Job 19, 17. 2) fig.‏ 
the innermost part, the heart e. g.‏ 
chambers of the‏ 299" בטן 8 ,18 Prov.‏ 
heart; bine) joa Jon. 2, 3 the belly‏ 
(Sept. xothta, Vulg. venter) of the‏ 
grave (Sheol); ; 6% ANP. 3) a term in‏ 
architecture, a belly, on the pillars, a‏ 
kind of protuberance 1 K. 7, 20. 4)‏ 
pr. n. (perh. paunch) of a city in the‏ 
tribe of Asher Josh. 19, 25. ~~ Cf. .‏ 
W. poten, E. pudding, pinch. G.‏ 
bauch, all expressing the idea of bul-‏ 
ging or protuberance.‏ 


(only pl. 5"323) m. pistacia-‏ בּסנה 
nut Gen. 43, 11, so called from the‏ 
bellied shape; +. 423.‏ 


pr. n. (prob. pistacias) of‏ בּטנִים 
a city in the tribe of Gad, Josh.‏ 
.26 ,13 


particle of entreaty (from "33‏ בי 
petition, r, M92; cf. d2 for by),‏ 
pray! always “united w. "25M e. ₪‏ 


ma 
i, 6. grave. m2 in later Heb. stood 
for a part of a house or palace, as 
Est. 7,8 מִעִימָה הַירן‎ MB wine-drinking 
chamber i. 6. banqueting-hall; m3 . 
הפָשִים‎ Est. 2, 3 the harem. 2) place 
in the widest sense: a) place of 
tarrying, for men, beasts, the dead; 
hence for nether-world Job 17, 13, 
haunt Job 29, 6, nest Ps. 84, 4, cob- 
web Job 8, 14; 8) place where a 
thing is found or kept; hence re- 
ceptacle, box, case, SB) "M3 Is, 3, 20 
scent - cases, smelling - - bottles ; ; Bama 
pend Ex. 37, 14 places for the bars: 
S77 HIMND mad 1K. 18, 32 about the 
space ‘of 2 seahs of seed; אָבָנֶים‎ M73 
Job 8, 17 stony spot; תבות‎ Neh. 
2, 3 grave-yard,; נתיבות‎ ma Prov. 
8, 2 place of streets i. e. where they 
meet; y) in general the inside, what 
is within (opp. to 5M) esp. so in the 
adverbial use 6. ₪. ברה‎ towards the 
inside; nnrza, ra) on the inside, 
within; > m3 EB בת‎ mna>, within 
something; ל‎ maa dye to within 
something. 3) house in figurative 
sense, or what in our mind belongs 
to a house, as wife, children, people, 
servants, who, taken together, make 
a family, race, people, hence for 
all these, e. g. house (people) of 
Israel; house (tribe) of Levi; house 
(family) of David; ax mea father’s 
house, ancestral family, sub-division 
ofa tribe (diff. (מִשְפָּחַח‎ ; pl. בִּית אָבות‎ 
ancestral houses (Gram. § 108, 3, 0( 
in which case however M"3 is often 
left out, if ראש‎ , Ww, NW (chieftain) 
precedes, Rarely m "2 appears to 
mean goods or property Gen. 15, 2. 
4) ma stands in the names of many 
cities and places, as בִיתדאון‎ )01- 
house) a city in the tribe of Benjamin 
Josh. 7, 2; bxem3 (God’s-house, now 
Beitin) Gen. 35, 1, 115 Josh. 18, 13; 
gentil. ">t ma the Bethelite 1 .א‎ 
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to possess insight exms> as to the 
times 1 Ch. 12, 32, cf. mony ידְצָר‎ 
Est. 1, 13. 

for NJ"D Chald. i. q. Heb.‏ בִּיְכָ 
tnderstanding Dan. 2, 24.‏ 

f. egg, so‏ (בִּיצִים (only pl.‏ ביצה 
בִּיצִים ,)72 for its whiteness (r.‏ 031160 
miary forsaken eggs Is. 10, 14.‏ 


THe Ps. 45, 10 for בְּיקָרומִיף‎ 
קר‎ + mp" (Gram. § 20, 2, 6). 
me m. well, only Jer. 6,7 Q’ri 

for the K’thibh .בור‎ 


7 1"2) (late Heb.) f. 1) castle, ci- 
tadel, palace; often in the phrase 
mB Pw, as in Neh. 1, 1, but in 
Neh. 2, 8 the fortress of the temple 
is prob. meant, called 8100 % 
and Antonia. 2) a chief city, e. g. 
Shushan Est. 9, 6. ~~ M3 may 
well be Semitic (= Pay strong, 
hence strong-hold); put perh, it is 
akin to Sans. pura (fort), Pers. baru 
(castle), Baprs, ipsa (citadel of 


Carthage), mbpyo¢, Syr. 12,05. 


st" Chald. (def. (בִּירְחָּא‎ + 
for tress, citadel, spoken of the chief 
city Ecbatana Ezr. 6, 2. 


m7" (only (בּירְנְיות, ג‎ palaces, 
castles 2 Ch.17, 12; formed from M7"3 
and the fem. adj. ending m"3—. 


V2 (w. --ה‎ loc. בַּרְתָה‎ 6. M3, w. 
n— loc. mins, .אי‎ suf. בִּית‎ 77", pl. 
בִָּים‎ bottim perh. for D°M22, sing. M23, 
or batti'm, 0. "m3, Gram. § 96) m. 
1) prop. any building (r. בָנָח‎ as 6% 
from 6€.0) or covert (r. בוא‎ to enter), 
hence house, tent, hut, castle, palace, 
temple; for all these regarded as 
structures or things entered into 
were each called a house. Fig. בְּוְבִּית‎ 
Gen. 15, 8, mands Gen. 17, 12, 
a home- born " slave (L. verna); 
pdis-ma Ecc, 12, 5, house of eternity, 


nia 


“a (place of abiding) Jer. 48,‏ מעון 
city in Moab; mya '2 (perh.‏ 23 
dingle-house) 2 Sam. 20, "14 city at‏ 
2" מַרְכָּבות the foot of Hermon;‏ 
(chariots’-house) Josh. 19, 5 ‘city in‏ 
the tribe of Simeon; 993 ’'a(leopard-‏ 
house) Num. 32, 36 city in Moab;‏ 
(pleasure-house) Am. 1, 5‏ 2“ 29{ 
“a‏ כזמוֶָת royal city of Syria;‏ 4 
(perh. strong-as-death place) Neh.‏ 
city in the tribe of Judah;‏ 28 ,7 
pad ‘2 (valley-house) Josh. 19, 4‏ 
2‘ ענת city in the tribe of Asher;‏ 
(perh. echo-house) Josh. 15, 59‏ 
in the tribe of Judah; my ‘a‏ 
(echo-house) in the tribe of Naph-‏ 
בִּ' spe‏ הַרצִים ;38 ,19 tali Josh.‏ 
(shepherds’ binding- house) 2K. 10,‏ 
v. 14 “py ‘a; mat ‘a (desert-‏ ,12 
house) Josh. 15, 6 a ‘border-town‏ 
between Judah and Benjamin;‏ 
wep “3D (escape-house) Josh. 15, 27‏ 
in the south of Judah; “i8 ‘3‏ 
(Peor - house) Deut. 3, 29 city‏ 
in Moab; yxp ‘3 (scatter - house)‏ 
Josh. 19, 21 place in Issachar;‏ 
say ‘3 (rock-house) Josh. 15, 58 city‏ 
on the mountain range of Judah;‏ 
“Ba (street-house) Judg. 18, 28‏ רחוב 
city in the tribe of Asher; jNW “3‏ 
(quiet-house) Josh. 17, 11 alzo qo ‘a‏ 
Sam. 31, 10, 7) “a 2 Sam, 21, 12‏ 1 
city in the tribe of Manasseh, later‏ 
now Beisdn; mud ‘a‏ ,%(0ה2%006 
(acacia-house) Judg. 7, 22 city on‏ 
the Jordan; ww “2 (sun-house)‏ 
Josh. 21, 16a city in Judah, gentil.‏ 
squid “3 1 Sam. 6, 14; mem ‘2‏ 
(apple-tree-house) Josh. 15, 53in the‏ 
comes‏ בת tribe of Judah. ~~ Perh.‏ 
from m3 to lodge, but more prob.‏ 
from 3 fo build (so Gesenius) or‏ 
to enter (so Dietrich), MID being‏ בוא 
really a denominative verb. derived‏ 
from it, as G. hausen from Haus.‏ 
Possibly M22 may be akin to Ger,‏ 


na 


16, 34; d¥Nmmmsa (side-house) city 
in Samaria Mic. 1, 11; בִּית-צַרְבְּאַל‎ 
(God’s covert-house) Hos. 10, 14, 
Arbela in Galilee 1 Macc. 9, 2; ma 
מעון‎ 59D Josh. 13, 17 city in Reuben; 
בְּרְאִי‎ Ma 1 Ch. 4, 31 city in the 
tribe of Simeon; ma ma Judg. 
7, 24 (for MIAD ‘3 passage-house, cf, 
BrOaGapé John 1, 28) city on the 
Jordan; “73 m3 (wallchiouse) 1 Ch. 
2, 51 city in the tribe of Judah; 
doa ma (place of rolling off) Neh. 
12, 29 city between Jericho and the 
Jordan; בָּמוּל‎ MB (camel-house) Jer. 
48, 23 city in Moab; הִּבְלְתִיִם‎ mp 
Jer. 48, 22 (place of 2 fig-cakes) city 
in Moab; דגון‎ m"3 (Dagon’s temple) 
city in the tribes of Judah Josh. 
15, 41 and Asher Josh. 19, 27; 
היטרמות‎ M2 (place of wastes) Num. 
33, 49 city in the tribe of Reuben; 
Tp ma (place of binding) 2 K. 
10, 12 city not far from Samaria; 
בָּית הֶרֶם‎ (summit-house) Josh. 13, 
27 city in the tribe of Gad (Livias), 
called also 37 m3 (mountain-house) 
Num. 32, 36; man ב"‎ (partridge-house) 
Josh, 15, 6 a Benjaminite city ; m3 
20 (grace-house) 1 K. 4, 9 city in 
the tribe of Judah or Dan; בִּ' חרון‎ 
(hollow-place) name of two cities in 
the tribe of Ephraim Josh. 16, 3, 5; 
=> 3 (pasture-place) 1 Sam. 7, 11 a 
Philistine spot in the tribe of Judah; 
הַכְּרֶם‎ “a (the vineyard-house) Jer. 
6, 1 city in the tribe of Judah; 
לבות‎ ' 3 (place of lionesses) city in 
the "tribe of Simeon Josh. 19, 86; 
כלְחם‎ ma (bread-house) Bethichem 
Ruth 1, 1 city in the tribe of Judah 
now Beit Lahm, gentilic adj. m3 
הפחמר‎ 1 Sam. 16, 1 Bethlehemite; 
raps) 3 (place for a gazelle) Mic. 
1 10 ‘city in the tribe of Benjamin; 
ב' מלוא‎ (garrison-place) 2008. 9, 0 
name of a castle in Shechem; 
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(since the first-born son had many 
privileges, cf. M23), 6. ₪. Job 18, 13 
mi בְּכור‎ chief one of death, 1. 6. 8 
most deadly disease; pbs "7133 the 
first-born of the poor i. e. the very 
poorest Is. 14, 30. Hence perh. denom. 
Pi. "33 fo make a "23 i. 6. to give 
one the birth-right or the first-born’s 
share Deut. 21, 16, but see "33. 


“Da (r. “23) sing. only in Is, 
28, 4 (in some texts), else only pl. 
meas, Ha m. first-fruits, "D3 
עִנָבִים‎ first-ripe grapes, early grapes 
Num. 13, 20; HYIDAN n> bread of 
the ו‎ grain Lev. 23, 20; pin 
הבכגרירם‎ day of the first-fruits Num. 
13, 26, else the feast of weeks Ex. 
34, 22; later mevtyxooth 2 Macc. 
12, 32 (cf. Acts. 2, 1 the Pentecost) 
because falling 50 days after the 
Passover. 


)1 5 כָכַר ם) בכרה בכורה 
first offspring (pl. ‘mimza) Gen. 4, 4.‏ 
seniority Gen. 43, 33, birth-right‏ )2 
Gen. 25, 31; M752 vswe the right‏ 
Deut. 21, 17.‏ ל of‏ 

only in Jer.‏ ,בְּכוּרָה .4 .1 ,בכורה 
“NM figs of thefirst-ripe‏ הבּצורות 24,2 
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| ones i. e. the best figs; r. "33. 


early-fig Mic. 7, 1; prob.‏ .+ בכרה 
also in Is. 28, 4, where 7133 stands‏ 
in some texts. The Moors call it‏ 
beccére and the Spaniards albacora.‏ 


pr.n. m.(first-birth) 1 Sam.‏ בכורת 


9, 1. 
בכר‎ + weeping, only Gen. 35, 8; 
r, M52. 


(in pause "53, w. suf, "53;‏ בכר 
r. m2) m. prop. trickling, hence 1)‏ 
dripping of water in a mine Job 28, 11‏ 
(cf. daxpvov and 397). 2) weeping‏ 
M22 0‏ בְכִי גָדול 36 ,13 Sam.‏ 2 .₪ .0 
weep a great weeping i. 0, make a‏ 
very great mourning.‏ 


bau, bude, EB. bye, booth, Polish buda, 
Gaelic both, W. beth. 


M2 0816. (c. ma, def. בּיְסָא‎ 
nm, .או‎ suf. 71", pl. .גג (בָּתַין‎ 1. +. 
Heb. house Dan. 2. 5s NTE m3 
treasure-house Ezr. 5, 17, NITED m3 
house of the records, the archives 
Ezr. 6, 1. 

m. palace Est. 1,‏ (בִּימֶן .6) בימן 
akin to m2.‏ ,5 


(obs.) = Ma, to drop or‏ בְּכָא 
trickle, to flow scantily; hence‏ 

NOD (pl. (בְּכָאים‎ m. prop. trick- 
ling, weeping, hence pr. n. of a tree 
similar to the balsam-shrub (prop. 
dripper or weeper i. e. of. gum or 
resin) 2 Sam. 5, 23; עמק הַבְּכָא‎ pr. 
n. of a valley Ps. 84, 7, ‘where perh. 
the balsam-tree grew, with a play 
on fisa weeping, or where perh. 
they had only a scanty supply of 
water. 


Talal (fut, M23", apoc. “jaz) prop. 


to flow in 1 drops, hence to weep Gen. 
43, 30; to weep at or for, w. acc. 
Gen. 23, 2, w. d9 Lam. 1, 16, אֶל‎ 
Ez. 27, 31, ל‎ Jer. 22, 10, but we: by 
it means also to weep against or 
before Num. 11, 13, upon somebody 
Gen. 50, 1. —. Pi. w. acc. to beweep, 
to bewail Jer. 31, 15..— i523 in Mic. 
1, 10 may perh. be for i233 in 
Accho. 


rij m. weeping Ezr. 10, 1; = 
Mo3. 


mostly of beasts‏ בְּכרות (pl.‏ בכור 
but p52 of men; r. 923) m. prob.‏ 
opening i. e. of the matrix (see Ex.‏ 
hence first offspring (whether‏ ,)12 ,13 
of men or of beasts) Neh. 10, 37, then‏ 
the first-born, firstling Gen. 25, 13,‏ 
the eldest son on the father’s side‏ 
Gen. 49, 3; also fig. foremost or chief‏ 


בלה 


forms also appear ">3, בְּלַחִּי‎  יֶדָעדלְּב‎ 
as9° 52. 

II perh. for 552 but prob. for‏ בל 
(which see).‏ בַּלְאָדָן only in‏ ,3> 

3 Chald. m. heart Dan. 6, 15, 
prop. purpose, resolve; Syr. lis. nn 
Prob. akin to עס בוּן‎ >>8 to discern 
or judge; perh. to Sans. val (to 
choose), L. volo, Bovdy, G. wollen, E. 
will, W. ewyllys. 

(akin to bya = 593 perh. beget-‏ בל 
Bel, Belus, Is.‏ .תד ter, a male, r. by)‏ 
the Babylonian god (answering‏ ,1 ,46 
to the planet Jupiter, hence Jupiter‏ 
Belus, with the Sabeans S42 the‏ 
planet Jupiter); see "37, 73.‏ 


Aa} Chald. (i.q. Heb. 13), only‏ א 
Dan. 7, 25 to vex‏ רִבְלָא in Pa. fut.‏ 
or hurt, in Targum for 99".‏ 


N22 pr. .ב‎ m. (prob. strong-will 
or stout-hearted, from 53 and 47%) 
father of king Merodach-baladan Is. 
39, 1. 


Dan. 7, 1 for "Z2Nud5.‏ בלאפוצר 


03, (obs.) akin to pea and p73 
to break forth, as water or as light; 
hence Hiph.2>3n, fut. כבליג‎ , part. 
,מבליג‎ 1) to cause to break forth, to 
spread abroad, e. g. ‘tt devastation 
w. על‎ of the pers. Am. 5, 9. 2) fo 
make bright, to cheer up, i. e. put 
ona bright face Ps. 39, 14, Job 9, 27. 

323 pr. .מז .מ‎ (perh. brightness) 
Neh. 12, 5; r, 423. 

"353 pr. n.m. (perh. bright) Neh. 
10, 9; r. לג‎ oa. 

Sobel pr. n. .גת‎ (perh. for - 2 
son of strife) Job 2, 11. 


m2 (fut ma") akin to dK, da, 


1) to fall away, to fail, to be worn out, 


00 בכים 


ma pr. n. (weepers) of a place 
Judg. 2, 1. 

PT 1°22 (from “23 for 33) adj. 
1 first born or eldest (daughter) Gen. 
19, 31, opp. MMS¥ youngest. 


MDB weeping, only‏ .6 .ג 5 בכית 
Gen. 50, 4.‏ 


“Da (Qal obs.) akin to “pa to 


break, to burst open )6. ₪. the matrix | 


or shell), hence to ripen, to mature 
(cf. L. maturus from mater), 0 
be early, fresh or young. — Pi. 1) 
to bear early fruit, e. g. Ez. 47, 12 
“Dan wind it bears early in its 
months, its monthly crops soon ripen. 
2) to treat one as a first-born, i. e. 
to give him the birthright Deut. 
21, 16, cf. "ina, — Pu. to be treated 
as firstling Lev. 27, 26 i. e. to be de- 
voted to God. — Hiph. to bear a 
first child Jer. 4, 31. — Pu. and 
Hiph. may be denom, from .בכור‎ 


“22, (only in pl. c. "723) m. young 
camel Is. 60 6, cf. 5293 for any camel. 


“2a pr. .ות .ם‎ (perh. firstling), 
gentil. “823 Num. 26, 35. 


rT 122 (from “33) 1. young ie 
camel, only Jer. 2, 23. 


733, see M53. 


mb pr. n. m. (prob. for בָּכְרוּת‎ 
youth) 1 Ch. 8, 38. 


בכר pr. n. m. (adj. from‏ בְּכרי 
youthful) 2 Sam. 20, 1.‏ 


I (also 5S in compounds) m.‏ בל 
prop. i. q. °>3 (r. Mba) nothing Ps.‏ 
hence adv. not (only poet. for‏ ;3 ,17 
before verbs in the perf. Ps. 10,‏ ,(לא 
but chiefly in the fut. Ps. 10, 4;‏ ,11 
then it may mean (like 5x) that‏ 
not, lest Ps, 10, 18; rarely not yet‏ 
scarcely Is. 40, 24. The following‏ .6 .1 


phan 


sends Dan. 1, 7 pr. n. m. 


given to Daniel in the Babylonian 
Court; see “SNES. 


(r. mba) m. 1) destruction, only‏ לי 
חִשקְחּ נפשר in Is. 38, 17 "ba move‏ 
thou didst hug my soul from the pit‏ 
of ruin i. e. didst tenderly save me.‏ 
lack, nought, nothing; hence as adv.‏ )2 
joined w. nouns‏ ,לא .6 of negation i.‏ 
or verbs, 2) 20, un-, without, as Job‏ 
pda no-name, without fame‏ 8 ,30 
in lack,‏ 523" =) ּלימים i.e. infamy;‏ 
nda in the parallel clause) without‏ 
water Job 8, 11; nipa7sba without‏ 
(a vacant or ean) place 18. 28, 8;‏ 
muda- ba unanointed 2 Sam. 1, 21;‏ | 
unturned Hos. 7, 8. 8)‏ ְּלִיהָפּבָה | 
not, before verbs perf. Is, 14, 6‏ 
“ba Job‏ תְקוּם sium "ba and fut.‏ 
With prepositions, “bad‏ — .18 ,41 
an Hot Scadithout: e. g. Job 35, 16‏ 
without knowledge 1. 6. un-‏ בַּבְלֶר ְדַעַת 
awares Job 36, 12; "bad after Na‏ 
of motion Job 38, 41 ‘boig "bad,‏ 
of result pm- bab Is. 5, 0‏ 
בל ;25 ,41 mm-sbad fearless Job‏ 
because not Deut. 9, 28, so that not‏ 
Job 18, 15; barsy 7 lack or failure‏ 
Mal. 3, 10; “ba by because not Gen.‏ 
,לא Bee ba‏ .20 ,31 


Papin! m, (r. בֶּלָל‎ 2) mixed fodder, 


pr ovender (cf. NBD?) Job 6, 5; 


hence the denom. fut. da} in J aig: 
19, 21 and he gave fodder. 


m3 (for (בְּלֶרדְמָה‎ subst. i. gq. 
לא מַּאוּמָה‎ | prop. not-anything, i. e. 
nothing, merely poet. in Job 26, 7. 


mot and bon in‏ בּלִי (from‏ בכעל 
Hiph. to profit) m. prop. no - profit,‏ 
hence 1) worthlessness, wickedness,‏ 
as bytba why a worthless or abandoned‏ 
man 1 Sam. 25, 25, so also w. “3‏ 
Sam. 25, 17, w. ma 1 Sam. 1, 16 @‏ 1 
wicked woman, w. "2% Ps, 41, 9 an‏ 
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rb 


of clothes (perh. akin to mahatds), 

w. da from upon i. e. from off 
back Deut. 8, 4; fig. of the 
wearing out and falling to ruin of 
the heavens and the earth Is. 50, 9, 
like used up clothes. 2) to fall off’, to 
waste away, as the body through age 
Gen, 18, 12, troubles or illness Job 
13, 28. — Pi. to cause to waste away 
Lam, 3, 4; to bring to an end, to spend, 
Job 21, 13 רְמִיהֶם‎ Bind ban they pass 
their days in good fortune; fig. to 
harass (a people), only in 1 Ch. 17, 9 
inta>, where irida>is perh. to be read. 


nbn Josh. 19, 3, 866 בַּעָלֶה‎ and Mya. 


ma +, worn out, of‏ , .גמ .[80 בה 
Josh. 9, 4, of nature Ez.‏ וי 
MDa.‏ .ז ;43 ,23 


Jai. q. dita Job 24, 17 to be‏ ה 


timid; only in 21, mba (K’thibh of 
Ezr. 4, 4) to terrify, to scare. Hence 
בּלַהה‎ (sing. only in Is. 17, 14, 
pl. nibs, 0. minba; r. mba) + 
בְּהַלָה‎ terror, sudden ruin, ות‎ 
צַלמוֶת‎ Job 24, 17 terrors of death- 
shade; Job 18, 14. minba yea king 
of terrors; Ps. 73, 19 rinba- yo תמו‎ 
they perish from sudden terrors. 
בּלְהַה‎ 1) pr. .ם‎ f. (perh. timid) 
of ne mother of the tribes of Dan 
and Naphtali Gen. 30,3. 2) a district 
in Simeon 1 Ch. 4, 29, also M23 
Josh. 15, 29 and nba Josh. 19, 3. 


23 pr. n. ,גת‎ (timorous) Gen. 
36, 27; x. MDB. 

ba Chald. (r. m3) f. toll, tribute 
Ezr. 4, 13, prob. consumption, as a 
tax on articles consumed or as a con- 
suming of the people’s substance 
(cf. 02), excise. 

בְּלוֶר (only pl. 6. "wiba and‏ בְּלוא 
b'l6wé) m. old clothes, rags, only Jer.‏ 


38, 11. 12 (cf. Syr. (פבצב]‎ ; +. ba. 


p23 
בְבְלָע‎ to be swallowed up (by foes), 
i.e, to be overcome Hos. 8, 8; by 
wine (j23~ 7a) i. e. to be intoxicated 
Is. 28, 7 (cf. 79 wanda 18. 98, 1), — 
Pi. gba (in pause בלכו‎ Is. 3, 12, inf. 
sba Num. 4, 20, fut. obo, 3b38) 1) 
utterly to swallow down, but only fig. 
to swallow down iniquity i. e. to 
practise it freely Prov. 19, 28. 2) as 
in Qal, to destroy Job 2, 3, annihilate 
Ps. 35, 25. — Pu. to be destroyed, 
exterminated Is. 9, 15; 2Sam. 17, 16 
lest רִבְפָע‎ it be ruined 6 e. lest there: 
be ruin) to the king and his troops. 
— Hith. lit. to swallow up oneself, 
hence to vanish away Ps. 107, 27. 


33 (w. suf. "y>3, ‘ipda) .ג‎ 1) 
prop. a swallowing up, then what is 
swallowed Jer. 51, 44. 2) destruction 
Ps. 52, 6. 3) pr. n. of a pers. Gen. 
46,21 (patron. "332 Num. 26,38), also 
of a town, called also “3% Gen. 14, 2. 


“53 (“1952 only w. pref. 79, 
מִבלְַרִי‎ from bp or 53 and עד‎ prep.) 
prop. not unto or as far as, nothing 
to or for, only w. suf. pl. oe Gen. 
14, 24 not for me, i. e. do I ask any 
thing, but in Gen. 41, 16 it pertains 
not to me; Gen. 41, 44 לד‎ without 
thee; oe besides me Is, 43, 11. 


pr. n. m, (destroyer,‏ (1 25 לַעם 
cf. Arab.‏ ; ---ם fom "sda w. ending‏ 


27% swallower) a heathen prophet, 
Sept. Bakady, Num. 22, 5. 2) pr. n. 


of a place 1 Ch. 6, 55, elsewhere 


pyda" which see. 


pen (Qal only in part. w. suff. 
+ ו‎ 423 and pa to break 
out or pour forth, hence to devastate 
Is, 24,1. — Pu. to be laid waste, 
only in part. npbae Nah. 2, 11. 


pos pr. n. m, (devastator, r. P>3) 
Num, 22, 2. 
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evil thing. 2) destruction Ps. 18, 5; 
also destroyer Nah. 2, 1; hence in 
later usage and in .א‎ T. Bedtad or 
Bedlap 2 Cor. 6, 15 for 6 movnpdc, 
Satan. 


222 (fat. 555) akin to dia, do4, 


dan, bo 1) to well up, low, to pour 
over, part. pass. Ex. 29, 40 בָּלּל‎ over- 
flowed, 1. e. poured over; hence to be 
anointed Ps. 92, 11. 2) fig. to pour 
together i. e. to mix (cf. L. confundo, 
cvyxéw), to confound (of language), 
Gen. 11, 7 4933 (1 pl. fut. Qal w. n— 
cohort. for כְבְלָה‎ see Gram. 6 67, 
Rem. 11) let us confuse ore their 
speech, hence >23. 3) denom. from 
dba, to mix food, to fodder (beasts) 
Judg. 19, 21. 4) perh. to mingle in 
sexual connexion, to defile; hence 
perh. don, cf. bon, — Hithpo. >3iann 
to mia oneself, w. 3 Hos. 7, 8, 


apa prob. akin to B53, only 
inf. bibs, Ps. 32, 9 to check or restrain, 


w. a bridle; Syr. Sano. 
op בי‎ m. denom. mom obsol, pba 


still used in Arab. nn fig (cf. בקר‎ 
from ,(בָּקַר‎ only in Am. 7, 14 בלס‎ 
שמִים‎ nipper of sycamore-figs, i. 6. 
helping to cultivate and gather a sort 
of figs or mulberries produced by the 
real sycamore-tree; prob. an em- 


ployment of the shepherds; cf. Mapu. 


(fut. 323") mimet. akin to‏ 23 כ 
Sen. LORS, mS) 1) to eat‏ ,לוע 


greedily, to swallow down, said of 
men 18. 28, 4, beasts Ex. 7, 12; 
fig. to destroy utterly Prov. 1, 12. 
Fig. "po wba sy Job 7, 19 until 
I swallow down my spittle i. ₪ 
for amoment; ellipt. Num. 4, 20 9b25 
(inf. Pi.) like a swallowing down (of 
spittle) 1. 6. for a moment. — Niph. 


בּן 


mina, Tea (r. (בּום‎ 5 prop. an 
elevation (cf. Bwp.-6s), hence 1) a 
height 2 Sam. 1, 19; esp. a@ sacred or 
altar -height 1 8am. 9, 12; the 
shrines or chapels built on emi- 
nences were called Mina "ma 1 ,א‎ 
13, 32, the priests niagn פהני‎ 1 
12, 32; sometimes בָּמָה‎ is for ma 
הִבָּמֶה‎ the hill-shrine to signify the 
places of unlawful worship on emin- 
ences in or near the cities 1 = 
11, 7, on the hills of Judah 1 
14, 23, and in the valley of Hinnom 
Jer. 7, 31. Some of them were only 
a sort of curtain-tents, called mina 
mindy Ez. 16, 16. 2) strong-hold, 
fastness, hence fig. Ps. 18, 34 he sets 
me “mina כל‎ on my high places, i. 6. 
in safety; Am. 4, 13 (of God) tread- 
ing YOR עלבְמְתִי‎ on the citadels or 
fastnesses of the earth, i. e. possess- 
ing it as its lord and king; so 
too in Job 9, 8 and Is. 14, 14. 3) 0 
grave-mound, sepulchre (cf. Bwpdc, 
L. tumulus) in Ez. 43, 7 and perh. 
also in Is. 53, 9, where this sense 
answers well to "3p in the parallel 
clause. See the r. Dia. 


oT =a pr. .ם‎ m. (= בֶּוהמְהֶל‎ son 
of circumcision, 1. 6. a Hebrew) 1 Ch. 
7, 33. 

103, see in. 

nina pr. n. of district Num. 21, 19, 
fully bya nina (heights of Baal) Josh. 
13, 17. 

ye! bomthé’ c. pl. of Maa (as 
if from m3), prob. for בָּמותָר‎ (Gram. 
§ 87, 5, Rem. 1). 

j=) (pl. 5°23) m. ₪ sage Jer. 49, 7 
prop. part. r. .בון‎ 

re! )6. “ja,rarely j2 Prov. 30, 1, 


"72 Gen. 49, 11, 122 Num. 24, 3; 
w. suf. "23, 7123; pl. DoD, 6 ור‎ peel 
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“HNO 


“SND Dan. 5, 1, once "¥UN>3 
Dan. 7, 1 (Babyl.) pr. n. m. of the 
last king of the Chaldeans. ~~ The 
name perh. means “Bel who (is) 
prince“ from בְּעָל = בָּל‎ ND = "NER (as 
.sign of relative or genitive) and 
צַר‎ = “ip. . 

Wa pr. n. .גת‎ (searcher, from 
wba Chald. to search) Ezr. 2, 2. 


nea (r. Mba; cf. MoD, r. Moz) 
i. q. בל‎ da, בל‎ prop. lack, nothing, 
hence 
בלְתי‎ 1) adv. not (= (בּלִי ,לא‎ 
1Sam. 20, 26. 2) prep. (for בְּבְלְתִי‎ :. 4. 
Nba) without Gen. 43, 3, besides Gen. 
21, 26; w. suf. "Mea besides me Hos. 
13, 4, - also without me in Is. 10, 4. 
3) conj. (for “Wy "M>3) besides that 
Dan. 11, 18; BX “nba Am. 3, 4 
unless. Before nouns (like "Da, ba) 
not, without, wn-, as 1 Sam. 20, 26 
sing "mba not-clean, unclean, “nba 
mm Is. 14, 6 without cessation, wn- 
remitting ; before inf. w. > of purpose 
or result for not, lest Lev. 26, 15 
niws smba> for not to do i. 6. 80 8 
not to do, Dan. 9, 11 שמוע‎ a oe 80 
as not to hear; more rarely before 
the finite verb. in perf. Ez. 13, 3, in 
fut. Dan. 11, 18. — With prepositions 
"mid3> (once סְבְלְתִי ל‎ 2 K. 23, 10) be- 
fore inf. to nol, so that not Ex. 9, 17, 
before the finite verb so that not Jer. 
23, 14; "m>aa because not, w. suf. 
Num, 14, 16; "mba-4y 0/0] not, w. 
perf. Num. 21, 35. — The form 
wal is from rb w. the old genitive- 
ending ---ר‎ (Gram. § 90, 3, a), like 
"Oey, -זולָתָ"‎ 
בּמָה‎ w. --ה‎ 6 nna, pl. 
miaa, 6. m3, K’thibh ‘nina w. — 
firm (see Gram. § 25), but Q’ri "M23 
Is. 58, 14 as if from maa (Gram. 
§ 87, 5, Rem. 1(, w. suf. sma, 


בּן-זוחת 


mos חמש מָאות‎ 500 years old; 0 
son of a night, i. e. produced in one 

night, but Gen. 37, 3 son of old age 
means a son born when his father 
was old; or of property or quality, 
as son of wickedness בַּודבְּלִיכָל‎ 
1 Sam. 25, 17 1. e. a wicked man, 
רדט‎ Is. 56, 2a human being (Sept. 

LvOpwrog), bra a valiant 2 Sam. 
2, 7 (comp. téxva 0%076ה0‎ 1 Pet. 
1, 14); but החכות‎ ja in Deut. 25, 2 
worthy of a smiting, mva7ja 1 Sam. 
20, 31 worthy of death (cf. vide tHe 
nulla John 17, 12). 2) JB pr. n. 
.גת‎ 1 Ch. 15, 18; perh. also in 72> 
Ps. 9, 1. — From j2 orj3 is got perh. 
a denom. 33 in .קוא‎ (only in fut. 
max) to obtain sons Gen. 16, 2; but 
see M22 to build. --- This noun ja 
or ja is prob. primitive like IX, Mx, 
BN, and is the same as בר‎ (the liquids 
m and r often interchanging), see on 
Maa which is akin; but nearly all 
regard M23 as the root. 

ia Chald. son, but only in pl. 724, 
0. "23 (in sing, "2 only is used) Dan, 
2,25; Syr. p>, pl. ealo. 

m. 1 4, 11,‏ .ה pr.‏ בּוְדאִבִינָדֶב 
.אָבִינָדָב see‏ 

j= pr. n. m. (son of imy‏ דאוני 
sorrow) Gen, 35, 18.‏ 

(son Spake)‏ .מז .מ pr.‏ 2} בבר 
.13 ,4 1 

pr. n. m. (son of a dag‏ בּן הדקר 
ger) 1 K, 4, 9.‏ 

THI" בּן‎ pr. ,ות .ת‎ (son of 35 
or אדד‎ a Syrian idol) of 3 kings of 
Damascus, 1 K. 15, 19; 20, 1; 2 K. 
13, 3. 

j= pr. n. m. (perh. son of‏ -הנם 
wailing) Jer. 7, 31.‏ 


pr. n,m, (perh. son of‏ =| דזוחת 
strength) 1 Ch. 4, 20.‏ 


4 


SP‏ ו ו יוו 


* 
- 


בּן 


r. 723) m. 1) son (cf. M3), fully בִּן- זָכֶר‎ 
man-child Jer. 20, 15 (cf. viog &fpny 
Apoc. 12, 5); a king’s son, a prince 
Is. 9, 5, fully בִּן ד מלף‎ Ps, 72, 1; pl. 
na sons means at times children 
of both sexes, téxva. — Fig. sons 
of my father Gen. 49, 8 or of my 
mother Gen, 43, 29, i. e. my brothers 
on the father’s or oft the mother’s 
side; Joel 4, 6 sons of Javan (cf. vies 
"Ayatdyv) i.e. Greeks; sons of the 
poor Ps. 72, 4, i. 6. the poor. — The 
word 42, like ax father, mx brother, 
is very manifold in its applications. 
Hence it means @) as to age, a boy, 
a youth (like mate). 3) grand-son 
Gen, 29, 5 (so “3 תג‎ Ezr. 5, 1), esp. 
בָּנִים‎ Gen. 32, 1, fully ‘DoD "WA Ex. 
32, 7. (ך‎ descendants posterity, hence 
in the names of peoples, as עמון‎ "32, 
Syne “a, רְהוּרֶה‎ ‘3, Ammonites, Is- 
raelites, children of Judah i.e. Jews; 

for inhabitants of any city or place, 
e. g. Ps, 149, 2 ציון‎ "22 sons of Zion 
1. 6. its people, M2273 "22 Neh. 7, 6; 
for a community, hence e. ₪. Am. 

9, 7 Ewe 32 Ethiopians. ¢) a foster- 
son or award, pupil, disciple, protégé 
or favourite (cf. mate, filius), 6. ₪. 
1 K. 20, 35 sons of the prophets, i. 6. 
their disciples ; children of the living 
God i. e. those whom He cherishes 
Hos. 2, 1; also for angels and rulers, 
see under DMN ; Gen. 15, 8 son of 
the house, i. e. a slave born and bred 
inthe house (L. verna); sons of Bashan 
i. e. rams reared in its pastures Deut. 
32, 14; sons of the quiver, i. 6, arrows 
Lam. 3, 13. €) of beasts, a young 
one, a8 young pigeon בֶן- יונה‎ Lev. 
12, 6, בְֶּ אַתנד‎ his foal Gen. 49, 11; 
moreover of plants Gen. 49, 22m"3 "ja 
young branch. €) purely fig. express- 
ing a certain dependence, e. g. of 
time, in stating age, e. g. Ex. 12, 5 
myw-ya one year old, Gen. 5, 32 בֶּ-‎ 


- 


12°23 


mz) to build Dan. 4, 27; part. pass. 
ma Ezr. 5, 11; inf. 8259,5%:5%9 Ezr. 
5, 9. - Ithpe. to be built Ezr. 4,13. 
בכר‎ 1 Sam. 25, 8 for "83, r. Wiz. 
"32 pr. .ות .םת‎ (perh. building) 
Neh. 7, 15. 
MIA daughters, see בת‎ 


Ez. 16, 31 for yiva inf.‏ בנותיף 
of ma, w. suf. 2 fem., see Gram.‏ 
Rem. 2.‏ ,78 § 


Oia (obs.) to bind ; akin to Sans. 
vant (to surround), G. inden, binden, 
BE. wind, bind; L. vincio, W. banad 
(= banal) the broom plant, so much 
used for binding; cf. smapto¢. Hence 
אַבְנט‎ 

pr. n.m. (built) 2 Sam, 29,‏ בּני 

"Jal, see בוני‎ 

pra" "22 pr.n. (sons of lightning) 
of a city in Dan, Josh. 19, 45. 

Ween "2A, sees בְּאָרוּת ב"‎ 

ria pr. .םמ‎ m. (perh. רה‎ built 
up) 1 Ch. 4, 36 1. q. 10932. 

rid f. (i. 
41, 18; r. 32. 

Sam. 17, 4 for DiS,‏ 1 בלים 
בּין see‏ 

D722 sons, see ja; Gram. 6 

; a3 pr. n. m. (son of right- 
hand, 1 6. good luck) the patriarch 


0. j723) building Ez. 


| Benjamin, founder of one of the 12 


tribes Gen. 35, 18; gentil. "2”a""ja 
Ps. 7, 1, plur, "379" "233 Judg. 19, 16. 


ee! m. (i. q. 923) building Ez. 
41, 12 after the form W225 +. m3. 


2a Chald. i. q. Heb. building 
Ezr. 5, + 


134 pr. n. m. (prob. our son) 
Neh. 10, 14, 
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בןדחור 


(son of liberty)‏ .ג .מ pr.‏ בן-חור 
,8 ,4 1 


S772 pr. n. m. (son of valour). 
2 Ch. 17, 7. 


pr. n. m. (son of pity)‏ בן-חנן 
Ch. 4, 20.‏ 1 


Ten" = pr. n. m. (son of kind- 
ness) 1 K. 4, 10. 


Yor" pr. .מ‎ m. (son of the 
right-hand, 1.6. of good luck) 1 Sam. 
9, 1 in some texts for .בְּנְיְמִין‎ 


"Ay בִּן-‎ pr. .ם‎ m. (son of my 
people or confederacy) Gen. 19, 38. 


see m2.‏ בְּנָא 
= 9-ו m2 (fut.‏ 


TaN), “nt. abs. 33, const. nis, Ww. 
suf. Spies Ez. 16, 81) 1) to build 
Gen. 8, 20; w. acc. of the thing 
Gen. 10, 11 (rarely w. ל‎ and of 
the material 1 K. 18, 32 (rarely 
w. 5); fo lay a foundation 1 K. 6, 1 
ef. 2 Ch. 3, 1; w. acc. of the place, 
to build upon 1 K. 6, 15; w. 3 Neh. 
4, 4 to build up in something; w. 
by Lam. 3, 5 to build against. — Fig. 
to form, w. > Gen. 2, 22. 2) of places 


rarely M3354, 


in ruin or out of condition, to rebuild, . 


to restore Am. 9, 14, Ps. 122, 3 Jeru- 
salem הִבְנרֶה‎ the rebuilt, Mal. 1, 4 
we will restore Mia rmthe waste-places. 
3) fig. fo. grant family prosperity 
1. 6. descendants 1 Sam. 2, 35; 0 
make prosperous, of peoples Jer. 24, 6. 
— Niph. fo be built Num. 13, 22, of 
persons in Mal, 3, 15 to be promoted ; 
Is. 44, 28 to be rebuilt; fig. in Gen. 
16, 2 MBN אומר‎ NPA perhaps I shall 
be built up (i. 6. have sons) from her. 
Hence 339, Man, pa, M3, 
37 and perh. 42, ns, "2. 


ria, NI2 Chald. (i. q. Heb. 


בצה 


1, 6 to close behind (or about) the 
womb i. e. to render it barren; Job 
1, 10 hast thou not fenced in3a behind 
(or around) him? Judg. 3, 22 and 
the fat closed up הפהב‎ “33 behind 
the blade, i. e. so that the hilt also 
penetrated; Job 22, 13 כָרְפָל‎ 523 be- 
hind the darkness, i. e. wrapped in 
gloom. 3) nearness (implying motion) 
away among, amidst, as Is. 32, 14 
מְעָרות‎ IVA away among caves; Joel 
2, 8, השלח‎ “3a among the missiles ; 
hence it may ‘at times be rendered 
through, out of, e. ₪. Gen. 26, 8 
התלון‎ ssa through the window 
2 Sam. 20, 21 הַחומֶה‎ 39a through 
the wall, i. e. by some opening 


in it, as in Acts 9, 25° 6ta 9 
tetyoug. 4) nearness (motion or 
rest), all round something (cf. 


No. 2), hence around Ps. 3, 4, 
differing from 2°30 round about, 
without implying nearness; esp. with 
verbs that denote placing round, fen- 
cing in, closing up, covering over 
(730, "73, ,שו‎ 78, DMN), hence for, 
equivalent to about, esp. with verbs 
of interceding, asking, satisfying, 
(or compensating), covering, standing 
up for in conflict (@bpNh, “PD, Pst 
pinnh, wos, (עָּמַד בַּפֶּרֶץ ,גְטָא‎ ; Job 
2,4 עור בד עור‎ skin for skin, i. 6. 
is given to satisfy or as equivalent. 
With pref. prep. 5320 from behind, 
w. ,ל‎ as Cant. 4, 1 srry “22° forth 
from behind thy veil. 


393, see ,עוד‎ 


my = (fut mys", 2 pl. תִּבְכָרוּן‎ Is. 
21, 12, aa: pl. "92 Gram. § 75, Rem. 
4) 1. 4. 313, 933, to ‘bubble, to well up, 
hence to boil, Is. 64, 1 WR AZAM 
m7 fire boils water; fig. to boil over 
w. strong desire, hence to long for, 
to seek, 18. 21, 12. — Niph. fo be 
swollen, then to swell out, to project 
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Oj. Chald. fo be angry Dan. 
2,12; akin to ,בּוּס‎ DIN (cf, 72 = O15). 


pr. n. m. (perh. for M33‏ בְּנְעָה 
pubbling) 1 Ch. 8, 87, also R323 1 Ch.‏ 
.43 ,9 

rt NOD pr. .מ‎ m. (in council of 
mm) Neh. 3, 6. 


pr. n.m. (perh.i.g. "82 bright)‏ בסי 
Ezr. 2, 49.‏ 
see Did.‏ ,002 


"02 (obs.) prob. akin to Aram. 
"03, > to contemn, hence of fruit 


contemned as unripe, to be sour, to 
be unripe; hence “ea, “02. 


"02 m. collect. sour or unripe 
grapes Is. 18,5 (butb"wRa wild grapes) ; 
1, “03. 

“oa .וז‎ = "05, only Job 15, 33. 


NA, see mms. 


(obs.) perh. akin to 173 to be‏ | ער 
separated, removed. Hence perhaps‏ 


93 and Wal, w. suf, "333, "3753, 
7 Da, inp. 32, 7733, W733, IVS, בדנו‎ 
and בַּעָדִינְּ‎ Am. 9, 10, DOR, (בַּעְרָס‎ 
perh. prop. subst. m. removal, hence 
behind; early considered as a prep. 
made up of 3 and "3. The meanings 
in use show the following wide di- 
versities: 1) near something, by the 
side of (perh. like L.apud),as 1 Sam. 4, 
18 בְעַד 5 הַמצַר‎ at the side of the place 
(3) of the gate, for which אֶלַדיד‎ 
stands in 2 Sam. 18, 4. 2) behind 
(close to), differing from "8 which 
expresses behind at a distance, esp. 
thus in the expression “32 "30 0 
shut behind (close to) an object, e. g. 
Judg. 3, 23 he shut the door ‘i733 
behind him on going out; Gen. 7, 16 
syn after him (i. 6. at his heels) 
after he got in; חפ‎ 333 "30 1 Sam. 


בּעל 

cf. Gram. 8 108, 2, 2(, 6. “DOD, Ww. 
,גוג‎ M933, whys ד‎ lord, possessor, 
prop. a ‘begetter (see below). It de- 
notes: 1) possession and control, e. 
₪. man >93 Judg. 19, 22 master of 
the house, mui bya Ex. 21, 3 husband; 
נְעוּרים‎ bya Joel 1, 8 hishandmarried 
in youth; Is. 16, 8 גורם‎ "292 masters 
(warriors) of the nations, hence in 
union w. nouns (see Gian: § 106, 2, 
a) to mark property, as 2 K.1,8 
lord of hair, i. e. hairy,Gen. 37, 19 
החלמות‎ ‘a the dreamer, i. 6. the one 
having dreams; B35 bon Ex. 24, 14 
one having a lawsuit or controversy, 
as to whatany one ought to have, 
but has not Prov.3,27. 2) before the 
names of cities, inhabitants or citizens 
Judg. 9,2. 3) byan pr. n. of a Pheni- 
cian deity (Belus), prob. the planet 
Jupiter, which however the Greeks 
always called Hpaxhhis; see bn. The 
pl. p">92 means images of Baal Judg. 
2, 11. — bya is frequently found in 
Punic inscriptions and in pr. names, 
asin Hannibal (5929 favour of Baal), 
Hasdrubal ִזְרוּבְעָל)‎ help of B.), Adher- 
bal O22 hero of B.), Abibal 
אָבִיבְעָל)‎ father of B.), and we find 
bya in Heb. names, as ma 533 
Judg. 8, 33 also M3 bx Judg. 9, 46 
covenant-god, cf. Led< Spxio¢ or Deus 
fidius; a4ay בְּעַל‎ fly Baal (see 3531); 
סור 6 בבְעָל הפר‎ 4) also place, as 
possessing what it contains (cf. ™"3), 
in union .זי‎ names, 6. ₪. with 33, המון‎ 
,צפין הפִּרְצִים ,מעון ,חִרְמוּן חצור‎ nw>u, 
son. 5) pr. n. .מז‎ 1Ch. 5 — Hence 
pea, bya, mibya, 53, and perh. >y3 as 
denominative. The root being very 
uncertain, 32 = 53 is given here as 
a primitive, which 18 common to 


the Semit. tongues, Syr. “So, Arab. 


2 Ethiop. ba 7; but perh. it is akin 
בּזל.0+‎ to flow (of seminal flow in sex- 
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בה 


Is, 80,13; fig. to be sought out 0. 


.ב" ,33" 0 ;6 


ra NID Chald. fo pray, 


Dan. er 1% בְוּתָ‎ So he prayed his 
prayer, w. END, מן‎ and SIp "yo. 
2) to seek Dan. 2, 13. — Pa. “va to 
pray earnestly Dan. 4, 33. 

va Chald. (w. suf. AM2; r. NPD) 
1 prayer, petition Dan. 6, 8. 

1192, see 453. 

“93 pr. n. m. (perh. torch, r. 
“23) Beor Num. 22, 5, Sept. Bewp, 
but in 2 Pet. 2, 15 130000, > often 
interchanging w. יצ‎ 

m. pl.‏ (בְּעותיף (w. suf.‏ בקרתים 
בָּעַת terrors Ps. 88, 17,Job 6, 4; r.‏ 


fe 

dal (obs.) perh. for 139 2 
N73 = N59) as denom. from 199 (r. 
119), hence to be strong, firm; hence 

Wa 1) pr. n. (perh. firmness) the 
pillar on the left hand in front of 
the Temple 1 K. 7, 21; cf. J"55, the 
name of the other. 2) pr. n. .גת‎ 
Ruth’s husband, Ruth 2, 1. 


D2 (fut. O32") prob. mimet. 
akin to oi (which see), Chald. p33, 
Syr. Stey to beat or strike (w. the 
foot), hence 1) to kick Deut. 32, 15. 


2) w. a, to tread or trample on, fig. 
to despise or spurn 1 Sam. 2, 29 


gp ya m. prayer, only Job 30, 24 
"33 לא‎ nought is prayer; +. M93. 


Oya Is. 11,15 for D533, from 
9 pip IL. 


m. collect. cattle Ex. 22, 4‏ בְבְעיר 
L. pecus,-oris) prop. field-‏ ,ב שה (like‏ 
cattle, from “33 to browse.‏ 

>a,‏ ,בְּעַל (im prop. names‏ בּעָל 


Aram, 5y3, hence 53) w. suf. “bya, 
m3; - pl. בּצָלִים‎ (at times for sing., 


"v2 


but some texts have D"593, so too 
Josephus in Antiq. 10, 9, 2. 


nova (for moa , fem. of dy) 
pr. n. (mistress) of a city in Dan 
(Josephus Baké), Josh. 19, 44. 


pr. n. of a place (Sept. Batav)‏ בּען 
doa‏ =( 33 ען Num. 32, 3, perh. for‏ 
.)9 

N22, בּענה‎ pr. .ם‎ m. (perh. 
for NID743 i.e. sorrowful, see on 
Son p. 75( 1 K. 4, 12; 2 Sam, 
4, 2. 


Wal (fut. "93") akin to RMA, בָּרָה‎ 
II (see below), 1) to browse, to feed 
upon; prob. hence ""92 cattle and "Da 
(which see). See Pi. and Hiph. 2) to 
consume w. fire, to burnup, Ps. 83, 
15 as fire “Yam kindles up a forest, 
mostly w. 3 Job 1, 16 God's fire fell 
from heaven and burnt up the flocks 
and the servants. 3) intrans. to burn 
(esp. of combustible materials bur- 
ning up of themselves), M95 Met 
Is. 34, 9 burning pitch; hence to be 
kindled Is. 1, 31, Hos. 7, 4. 4) as 
denom. of “ya or ,בְּעִיר‎ to be bru- 
tish Jer. 10, 8, see under “Ya. — 
Niph. to become or make oneself 
brutish Jer. 51,17; cf. Syr. 3, 2] 
to be fierce. — Pi. “vd (fat. ,רבער‎ 
inf. (בְעָר‎ 1) to feed on, to consume, 
e. ₪. field or vineyard Is. 5, 5, w. 3 
Ex. 22, 4. 2) to set fire to (wood) 
Lev. 6, 5, fo light (a fire) Ex. 35, 
3, to burn up or consume Is. 44, 
15. 38) to destroy or sweep away, 
w. ya from somewhere 1 K. 22, 47, 
w. "mx after somebody 1 K. 14, 
10, i. e. to make a clean riddance; 
“ya רות‎ Is. 4, 4 a spirit of destroy- 
ing (extermination). — Pu. to be 
kindled e. g. a stove Jer. 36, 22. — 
Hiph. (causative) like Pi. in all its 
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233 


ual connexion), hence fo marry, to 
be husband. — Hence perh. >y2. 


233 Chald. Ezr. 4, 8 i. q. Heb. 
bya, also .בל‎ 


zal (fut. >93°) perh. denom.‏ על 


from bya, or rather akin to בול‎ 
1) to be husband or master, to rule 
Is. 26, 13, w. > 1 Ch. 4, 22; w. 3 
Jer. 3, 14 to marry; אשה‎ bya to %- 
come husband of a wife, to marry 
Mal. 2, 11; part. act. pl. (for sing.) 
roa thy husband Is. 54, 5, part. 
pass. fem. בְעוּפָה‎ Is. 54, 1 and Gen. 
20, 3 dpa בּעְלת‎ married to a hus- 
band. 2) fig. perh. akin to dma, d33, 
to reject or despise, w. 3 Jer. 31, 32 
(cf. hwskynsa Heb. 8, 9). — Niph. to 
be married Prov. 30, 23. 


a mistress or possessor,‏ (1 .1 בּכָלָה 

₪. man nya mistress of the house 
1K. 17, 17, אוב‎ ‘Ba witch 1 Sam. 28, 7, 
comp. the use of the masc. 53. 2) fig. 
for a region or city, in pr. names, a) 
city in the N. of Judah Josh. 15, 9, 
otherwise 533 mp, Hw" ;קרית‎ ]( 
in the 8. of this tribe Josh. 15, 29, 
otherwise MDa, minds. 


pr.n. (prob. mistresses) of‏ בְכָלות 
a city in the 8. of Judah Josh. 15, 24.‏ 


nina "273 pr. n. (perh. Baals 
of heights) of a district Num. 21, 28, 
called also bya mia Josh. 13, 17. 

WI בְעַל‎ pr. n. m. (a gracious 
lord) Gen. 36, 38. 

7 לי‎ pr. n. m. (whom the lord 
knows). 1 Ch. 14, 7, also SIN 2 Sam. 
4 

hoya pr. .םמ‎ m. (F™ is lord) 
1 Ch. 12, 5 


pr. n. m, (perh. for wrbys‏ בעליס 
lordly, from >93, 01. "333 and see on‏ 
ti— as a formative ending) Jer. 40,14;‏ 


| 


yx 


זד 


₪ m. slime עס‎ mire Jer. 38, 22; 
r. Ysa 

בְּותָיו Ez. 47, 11 for‏ בצאתיו 
from mas.‏ 

(pl. w. suf. NBD Ez. 47,‏ בצה 
f. a@ swamp or marsh Job 8, 11;‏ )11 
Pxa, in Talm. paxa.‏ .ז 

“ZA (r. “¥3) adj. m. inaccessible, 
steep, only K’thibh of Zech. 11, 2. 

perh. in Job 22, 24 for‏ .ג בצגר 
“Za ore, but see “AS.‏ 

pr. n. m. (bright) Neh. 7, 23;‏ ביצר 
see “02.‏ 

_m. 1) prop. cutting off, hence‏ ביר 
grape-gathering, vintage Is. 24, 13,‏ 
cropping off (cf. "721,‏ כֶציר like‏ 
in Zech. 11, 2‏ .מז FON, BN). 2) adj.‏ 
where the K’thibh is “x3,‏ 61 
inaccessible, lofty; +. "3.‏ 


xa (obs.) to be peely, to have 
coatings; ; akin to >xp to strip. Hence 
pra (only pl. psbea) .גת‎ prop. 
‘peelings off, hence onions Num. 11, 5. 
בצלאל‎ pr. n. m. (if God’s shadow 
1.6 protection) Ex, 31, 2. 
בּצלות‎ pr. n. m. (stripping off) 
Ezr. 2, 52; but in Neh. 7, 54 mua. 
PPS, see בצלוּת‎ 


y בצ‎ (fut. sx", imp. 9¥3, w. 
suf, pen Am. 9, 1 for B9%3) akin to 
Sub, ,בְּקע ,בָּצָר‎ 1) prop. fo cut up 
(Talm. to break bread); intr. to be 
wounded Joel 2, 8; 9X2 in Jer. 51, 
13 18 perh. infin, w. suf. קצך‎ 2 
Yea mar thy end cometh, the ell of 
thy cutting off, i. e. when thou shalt 
be cut off as a web according to a 
fixed measure; in Am. 9,1 byza break 
them in pieces (for .(בְצְעֶם‎ 2) to rend 
in pieces, to spoil or plunder Job 27, 
8; esp. in Prov. 1,19 בצע בְּצַע‎ (cf. 6. 
geld - schneider, a money -sharper) 

₪ 
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three meanings, ~~ This r. is prob. 
mimetic, foimd in Semitic (as above) 
and in Gr. 0006. (ft-8pm-cxw), W 
pawr, poru, bara, L. voro, E. forage, 
browse, bread, G. brod. 


“va m. prob. akin to "33, prop. 
brutishness, stupidity ; "Sa WN aman 
of brutishness Ps, 92, 7, byt else only 
as adj. stupid, brutish, Ps. 49, 11. 
Hence the denom. “33 (fat. (רִבְעָר‎ to 
be brutish Jer. 10, 8; part. בער‎ ₪. 
94, 8 brutish. —Niph. "933 to become 
brutish Is. 19, 11. 


pr. n. m. (perh. a brand)‏ בִּערא 
Ch. 8, 8.‏ 1 


Ta f.a burning, esp. of crops 
in the field Ex. 22, 5; +. "DB 2. 


wy = (obs.) 0 akin 0 
בְּץ‎ = 1160. usa, to tread down, hence 
to be valiant; hence 


Nova pr. n.m. (valour) of aking 
of Israel (953—930 3. 0.( 1 K. 6 


pr.n.m. (perh. for W732.‏ בְּכְסִיָה 


work of #7) 1 Ch, 6, 25; see under 
letter ,ב‎ p. 74. 


PTI] pr. n. (for MMs M3) 
of a Levitical city Josh. 21, 27, but 
in 1 Ch. 6, 56 minnwy. 


ry = (Qal obs.) akin to Syr. 


ASS, to fear. — Niph. mya ("M233 
Dan. 8, 17 for "Mmy33) to be afraid, 
w. "309 1 Ch. 21, 30 and "2pD2 Est. 
7, 6 of some object (cf. nw, 72, 
Srp, mn). — Pi. mea (3 sing. f. w. 
suf. "3MMSa, Winds for ,בְעַתְסְה‎ part. 
1. 7a 1 Sam. 16, 15 from מבעת‎ 
for mmva; 0%. ren) to terrify J ob 
3, 5; to come upon suddenly 1 Sam. 
16, 14. Hence 


riya f. fear or terror J er. 
8, 15. 


WPS 


a 

from view or knowledge. — Niph. 
(pass. of no. 2 but only fig.) to 6 
restrained or debarred, Job 42, 2 לא‎ 
mara 70 “"X2" no plan is precluded 
from thee, i.e. too difficult for thee. 
- Pj, "83 (fut. רְבְצָר‎ , inf. (בַּאָר‎ to 
fortify Jer. 51, 53. 


"Sa (only in Job 86, 19 (בְּצָר‎ for 
“32. 


"2a (in p. 9¥2, pl. (בְּצָרִים‎ m. 1) 
ore or “precious etal: i. 6. gold or 
silver Job 22, 24 (as being mined 
or dug out, r. "¥a). 2) pr. n. (a 
mine) of a Levitical city of refuge 
in Reuben (Sept. Bosép) Deut. 4, 43. 


rt 1X2 )+. "¥3) 15 prop. inclosure, 
hence Mic. 2,12 sheep-fold (cf. 8237). 
2) pr. n. (prob. fortress, 1. q. (מִבְצָר‎ 
of a city in Edom, prob. the present 
Busaireh, south-east of the Dead 
Sea Is. 63, 1; but in Jer. 48, 24 it 
appears as a Moabitish city, having 
prob. changed masters, 

(r. "¥2) m. citadel or for-‏ בּצרון 
tress Zech. 9, 12.‏ 

prop. a cutting‏ + (בַּצָרות (pl.‏ בְּצּרֶת 
off (of rain), hence drought (Sept.‏ 
בָצָר aBpoyta) Jer. 17, 8; r.‏ 

papa m. 1) skin bottle,‏ , בקבוק 
flask 1 K. 14, 3, so named for its‏ 
bubbling or gurgling when emptied;‏ 
also‏ (ב-] r. Pia or Ppa; cf. Syr.‏ 
m. (emptying)‏ .ם BowBvdog, 2) pr.‏ 
Neh. 7, 53.‏ 

papa pr. n. m. (prob. empty- 
ing by (בה‎ Neh, 11, 17. 

pr. n.m. (perh. emptier,‏ בקבקר 
as formative ending;‏ ---ר Yr, Ppa w.‏ 
see on the letter ") 1 Ch. 9, 15.‏ 

“pa pr. n. m.(prob. i. g. A>papz) 
Num, 34, 4 


wi "ps pr. .ג .ם‎ (same as "P3) 
1 Ch. ‘25, 4, 
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ee) 


gaining lucre, extortioner or frau- 
dulent dealer. — Pi. dx (fut 582°) 
to cut off Job 6, 9, to rob Ez. 22, 12; 
fig. to finish, to complete Zech. 4, 9, 
hence to fulfil something Is. 10, 12, 
Lam. 2, 17. 

yea (in pause 32a, w. suf. BSX3) 
m. prop. a cutting off or seizing, 
hence fig. 1) gain, Gen. 37, 26 מִהבְּצַע‎ 
what profit? 2) esp. unjust gain, 
filthy lucre Is. 33, 15, Ex. 18, 21. 
3) plunder, robbery Mic. 4, 13, Jer. 
51, 13. 


(sa (obs.) i. 6. PES to gush 


out, Aram. yaxs to bubble out ; hence 
y2, 72a. — The צ‎ and P are inter- 
changed in sundry words, 6. g. PIN 
= Chald. XP. 


to swell up, to blister or‏ בצק 


to have tumours, to gall (of the 
feet) Deut. 8, 4, where Sept. has étv- 
00000, but in Neh. 9, 21 616000- 
YHTAY. 

m. dough Ex. 12, 34, as‏ בצק 
swelling or rising by fermentation‏ 
Hos. 7, 4.‏ 

(perh. a swelling) of‏ .מ pr.‏ בצקת 
a district Josh. 15, 39.‏ 


“al (fut. "x2") 1) to cut out 


or off 6. 0 grapes (hence 06-006( Lev. 
25, 5, to gather in (the vintage) w. 
acc. of the vineyard Deut, 24, 21; 
hence "33 grape-cutting (cf. “xP 
corn or fruit cutting), בצר‎ vintager 
Jer. 6, 9; fig. of a destructive foe 
Jer. 49, 9. 2) 10 restrain, to sepa- 
rate off on all sides, hence to fortify 
(of walls, cities), in part. pass. "92 
(K’thibh “"xa Zech. 11, 2), fortified, 
strong Deut. 3, 5, Is. 2, 15; fig. Ps. 
76, 13 he restrains or cuts off רבְצר‎ 
the spirit of princes; Jer. 33, 3 
minsa secluded 1. 6. things cut off 
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Re‏ 101 בקי 


,בוע akin to Pia,‏ .6%מזותז בּקק 
to gush or bubble out, to pour out,‏ 
to empty (esp. a bottle Prapa), hence‏ 
trans. to empty out, fig. to despoil‏ )1 


(a people) Nah. 2, 3, to depopulate (a | 


land) Is. 24,1. 2) intrans. to be poured 
out, hence spread abroad, Hos. 10, 1 
Ppa 72a @ spreading or luxuriant 
vine. — Niph. pa? (pa2 fem. like 
mea) Gram. § 67, Rem. 11, fut. pds, 
inf. pan) to be emptied out Is. 
24, 8, to vanish (MN) Is. 19, 3. — 
Po. בוקק‎ to depopulate utterly Jer. 
51, 2. 


(Qal obs.). akin to "23,‏ בּקר 
Spa 1) to cut or cleave open, hence‏ 
to plow (the ground), hence “p32‏ 
plow-cattle, like L. armentum for‏ 
aramentum ; fig. to break forth (of‏ 
light), hence “5 daybreak, 2) to‏ 
break into, to 0 (cf. L. rimari);‏ 
hence Pi. “pa (fut. "pa") to disert-‏ 
minate, w. bona Lev. 27, 33, w. > to‏ 
judge, to 0 Lev. 13, 36, w. a‏ 
to consider w. pleasure, to admire Ps.‏ 
w. acc. to consider or ponder,‏ ,27,4 
for the sake of defending Ez, 34, 11‏ 
or of punishing (cf. MP3).‏ 


Chala. i. q. Heb. "p3,‏ בבקר 


Pa. “pa to search, to investigate 
Ezr. 4, 15. — Ithpa. to be searched 
Ezr. 5, 17. 


“PS (pl. pps; +. (בָּקָר‎ com., 001- 
lect., prop. plowing-beast(cf. L. armen- 
tum = aramentum), cattle (for field- 
labour) Ex. 21, 37, fem. in Job 1, 14, 
used for a single head or beast, an 
ox or a cow, a beeve ,שור)‎ cf. INS, 
mu; (צפור , עוף‎ , but mostly it signi- 
fies oxen, horned cattle, for which 
the plur. בְּקְרִים‎ is found only in Am. 
6, 12, Neh. 10, 37, 2 Ch. 4, 3. — 
“pa- 2 bull-calf Gen. 18,7, "Paya פַּר‎ 


S"P3 (only pl. .מז (בְּקַיעָים‎ fissure, 
cleft, esp. breach in @ wall Am. 6, 
11, Is. 22, 9; +. Sp3. 


y lon (fut. 3pa", inf. w. suf. 


akin to S82, Ypw, “pa, to cut‏ (בְּקְעָם 
or cleave asunder, hence to wound‏ 
Ez. 29, % to split (wood) Ecc. 10, 9,‏ 
to divide (the sea) Ex. 14, 16, hence‏ 


to rip.up Am. 1, 13, to open up (a - 


spring) Ps. 74, 15; to hatch 18. 34,15; 
fig. to break into (a camp or a city) 
2 Sam. 23, 16, to invade 2 Ch. 21, 
17. — Niph. »pa2 to split oneself, 
hence fig. to be rent 1 1, 40, 
to open up (of the ground) Num. 16, 
31, fo break forth, of water Prov. 3, 
20, light Is. 58,8; fig. to be stormed 
(of a city) Jer. 52, 7, to be hatched Is. 
59, 5. — Pi. spa (fut. pa) to split 
or rend Gen. 22, 3, Hab. 3, 9, to hatch 
Is. 59,5. — Pu. to be rent or ripped 
Josh. 9, 4, Hos. 14, 1, Ez. 26, 10 
mypaa “9 a city broken into, i. 6. 
taken. — Hiph. to cause to open up 
i. e. to storm (a city) Is. 7, 6; w. אֶל‎ 
to break through to, 2 K. 3, 26, — 
Hoph. to be stormed (a city) Jer. 39, 
2. — Hith. to be rent or cleft Mic. 
1, 4, Josh. 9, 13. 


m. prop. a split, hence part,‏ בבק 
half, put only of the half-shekel Gen.‏ 
Sept. 6007.‏ ,22 ,24 


NIP] + Chald. valley Dan. 3, 1. 


FID PS (c. nypa, pl. nivpa; (בְּקע.+‎ 
f. sunken ground, a 6 valley 
(prop. a split or rent in the hills) 
Deut. 8, 7, Is. 41, 18, also a wide 
plain (in open country) Gen. 11, 2, 
Sept. redlov; Pan mypa the valley 
or plain of Lebanon, between Anti- 
libanus and Hermon Josh. 11, 17; 
often united w. names of places, 6. 
₪. Ta Mpa 2 Ch. 35, 22. 


בר 


from somebody Dan. 1, 8, w. על‎ for 
somebody Est. 4, 8. 5) to inquire 
about, w. מן‎ Dan. 1, 20. — Pu. to be 
sought Jer. 50, 20. 


ropa (w. suf. “mwpa) f. entreaty 
Est. 5, 8; r. Wp. 


I (poet. in Ps, 2, 12, w. suf.‏ בר 
Prov. 31, 2) m. son, only in these‏ 2"" 
two passages in Heb. for 4a, but‏ 
In Ps. 5,‏ .כ ובר usual in Aram.‏ 
5pwia kiss the son (see v.7 and‏ 3" 12 
comp. Is. 9, 5), some take “3 for‏ 
purely or sincerely, as in the Vulg.‏ 
and‏ בר --- .11 adorate pure, cf. "2a‏ 
and of mi-‏ ,)3 = ר) are the same‏ בִּן 
metic origin (see on ja and 33).‏ 

adj. m., M43 +‏ )93 .+) זז בר 
approved, chosen Cant. 6,9. 2) pure,‏ )1 
clear Cant. 6, 10; 12> “a pure of heart‏ 


| Ps. 73,1. 3)cleani.e.empty Prov. 14,4. 


III m. for “3 corn, only Am.‏ בר 
Ps. 72, 16.‏ ,6 ,8 ,11 ,5 

"2, בר‎ m. 1) grain, corn, prop. 
what is consumed, food, as gar- 
nered Gen. 41, 35, or in the field 


Ps. 65, 14 (cf. וש‎ L. far, 
farina). 2) field, as yielding pasture, 
grain and other articles for con- 
sumption, hence the country Job 39, 
4-7 Prob. from M3 11 = “ya to 
feed, Bopa, cf. L. pascuum ; but said 
to be from "13 to sever or cleanse. 
“al Chald. I. m., w. suf. rma, pl. 
7723 (see 72) son Dan. 6, 1, בר אֶלְהָין‎ 
a son of the gods Dan. 3, 25; also 
grandson or descendant Ezr. 5, 1. 


field,‏ בא Chald. II. m., def.‏ בר 
Syr.‏ ו country Dan. 2, 38, Arab.‏ 
Heb. "3.‏ 3 

clean-‏ )1 .גנ (בָּרָר .ע) בור once‏ , בר 
Ps, 18, 21 purity‏ בר רדרם nes’, purity,‏ 
of the hands, fig. for innocence.‏ 
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"pa 


young ox Num, 29,2, "pa-ya day 
young calf Lev. 9, 2; constr. as fem. 
pl. cows in Gen. 33, 13 miby “pa 
milch kine; hence בוקר‎ herdsman 
Am. 7, 14. --- Ewald prefers to trace 
“pa to "pa to cleave i. 6. the hoof; 
hence cloven-hoofed beast. 


(pl. Pa) m. prop. breaking‏ בקר 
(of the morning-light), day-break,‏ 
morning, r. “Pp2 (but “Pa as r. of‏ 
“pa may be akin to "m3 to glow);‏ 
a4y Ip “pan 19 Ex. 18, 14 from dawn‏ 
mat the morning‏ הְבּק קר ; till dark‏ 
watch Ex, 14, 24; hence “23 is esp.‏ 
the next morning Ex. 29, 34. ‘As adv.‏ 
in the morning, early, “2 Ps. 5, 4,‏ 
“pa, “pa? (poet.) Ps. 30, 6; distri-‏ 
butively morning by morning, each‏ 
morning, “Pa2 “paz, P22 Pz,‏ 
Job 7, 18; in Ps.‏ לבקרים pp,‏ 
spas ‘has perh. the sense‏ 14 ,90 
soon, for which “p> stands in Ps.‏ 
.15 ,49 


rT pal 6. mops) f. a searching or 
inspection, only in Ez, 34, 12; בְּקֶר.צ‎ 


npr. scrutiny or animadversion, 
chastisement, only Lev. 19, 20; r. "pa. 


wea (Qal obs.) akin to “3, 


Chald. wna, to search for, to seek 
after, wish for, to choose; only in 
Pi. wpa (fut. wpa) 1) to seek 
earnestly, abs. 2K. 2,17 and w. acc. 
Gen. 37, 15; hence 1 K. 10, 24 to 
seek the countenance of the king, 
1. 6. to visit him in order to obtain 
his favour; to seek God (בְּקש אֶַתרָר)‎ 
Ex. 35, 7 is to apply oneself to him, 
to worship him Ps, 40,17. 2) to strive 
after, to aim at, 6. ₪. 'B M99 some one’s 
hurt Ps, 71, 13, 'p BH) some one’s life 
(either to take it Ex, 4,19 or to pre- 
serve it Prov. 29, 10). 3) to demand, 
w. 7a, BI from somebody's hand 
Is. 1,12. 4) to entreat, w. ya, "28>, 
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nna‏ 103 בְּרָא 


spotted or piebald Gen. 31, 10, Zech. 
6, 9. ~~ Hence 700006, L. pardus; 
also (r =n) navdyp, L. panthera; 
ef. Syr. 36ן‎ 5 leopard, W. brith 


Gos 
(spotted), Arab. o» a striped garment. 


TS pr. n. (perh. hail) of a place 
Gen. "16, 14; 2. ‘73. 


to cut;‏ בְּרָא .6 I (obs.) i.‏ ברה 


hence m3. 


TI akin to N53, "22 (which‏ בָּרִה 
see), MID IL, to feed, to eat, 2 Sam. 12,‏ 
pnb m3 to eat bread, cf. 18, 6. —‏ 17 
Pi. to devour, only inf. mina Lam. 4,‏ 
Hiph. man to cause to eat,‏ — .10 
w. two acc., 2 Sam. 3, 35.‏ 


III akin to "3, fo 8e-‏ ברה 
TT i‏ 


parate or select 1 Sam. 17, 8. . 

Josh. 24, 10 inf. Pi. for‏ ברוף 
from r. 73.‏ 2 

7 pr.n. m. (blessed) Jer. 32, 12. 

=| (only pl. .ג (בְּרומָים‎ varie- 
gated cloths, only Ez. 27, 24 "493 
ברומים‎ treasure - chests of party- 
coloured stuffs, prob. damask; r.073. 

Wi" m. 1) tree of the fir class, 
cypress or pine Is. 55, 13, the wood 
of which was applied to many uses, 
e. g. for floors, musical instruments, 
lances, etc. Hence 2) a spear Nah. 
2,4. 3) musical instrument 2 Sam. 
6, 5. ~~ Prob. from r. "22 w. old 
formative ending Wit, see under 
letter ;עו‎ but cf, .בָּרַז , בָּרָש‎ 

na (pl. .גנ (בְּרותִים‎ cypress or 
pine Cant. 1, 17, i. q. wins; Wand ת‎ 
often changing, esp. in ו‎ 
Cf. Boadv. 

in Lam. 4, 10 for‏ .מס .+ ברות 
mina nourishment, but see r. 773 IL.‏ 

KIM + food, nourishment, only 
Ps, 69, 22; +. M72 IL. | 


2) for ,ברית‎ prop. what cleanses, hence 
salt of lye, alkala (for soap) Job 9, 30. 


(fut. 893") 1) prop. 0 cut‏ בּרָא 
or saree: hence to form, to create,‏ 
esp. of God’s making or creating the‏ 
nna Gen. 2,‏ לְעשות ;1 ,1 world Gen.‏ 
he made creatiwely, i. 6. perh.‏ 3 
by making it anew out of chaos, cf.‏ 
(Gram. §. 142, Rem. 1).‏ הַגְדִרל לעשות 
Niph. ‘to be created Gen. 2, 4;‏ - 
to be made or done Ex. 34,10; 873) by‏ 
a created people (i. e. that was yet‏ 
to be born) Ps. 102, 19. — Pi. x73‏ 
to cut or fell (a forest) Josh. 17, 18;‏ 
to cut down, to kill Ez. 23, 47; to‏ 
to fashion Ez, 21, 24. Cf, Arab.‏ 0% 


i, Y to cut or create. 


בָּרָה (Qal obs.) akin to‏ בְּרָא 
x79, nbn, to feed; hence Hiph. to‏ 
cause to feed, to fatten 1 Sam. 2, 29;‏ 
hence XN".‏ 

same as IN, ‘49‏ בראדף 
often inter-‏ מ and‏ ב which see, the‏ 
changing.‏ 

pr. n. (perh. my planning)‏ בראל 
of a place 1 Ch. 4, 31; see under‏ 
m2 p. 88. |‏ 

PIN pr. n. m. (72 created) 
1 Ch. 8, 21. 

“273 (ike "nn; only 1 בַּרְבְּרִים.‎ 
1. 5, 3) m. name ‘of an uncertain 
fowl; perh. geese, since they cackle 
or babble so much; for the word is 
mimetic like our babble, Arab. yyy 
barbara, L. murmuro, BapBapos; see 
under >23. 

Ta i. q. ‘T98 to scatter, hence 
to hail Is. 32, 19; hence 

m. hail Ex, 9, 18; also #38‏ ברד 
hail-stone Is, 30, 30. 0‏ 72“ 

“72 (r. 773; pl. (בְּרָדִים‎ adj. .ג‎ 
bestrewed or besprinkled (of colour), 


na 


m3, see mn. 


gentil. n. Barchumite 2‏ בְּחְמי 
Sam, 23, 31, see pra,‏ 


m. perh. serenity, only Job‏ ברי 
from ma 111 like “8, or‏ ,11 ,37 
.רו rather as explained under M70 and‏ 


“73 pr. .ג .מ‎ (for “Na, 14. fon- 
tanus) 1 Ch. 7, 36. 


NS (rv. ND’ adj. m., mena f. 
fed, fattened of beasts Gen. 41, 2 
men Dan. 1, 15, fat or rich (food) 
Hab. 1, 16, ַבְרִיאָה‎ the fatling Zech. 
11,16. Cf. L. adeps, akin to daps, 
dantw. 


f. a creation, a novelty‏ בְרְ"ְאָה 
or new thing Num. 16, 20 r. N73.‏ 


ila £. 1) food 2 Sam. 18, 5. 2) 
fatted, ‘adj. or part. pass. f. (after the 
Chald. way) only in Ez. 34, 20 ma my 
a fat sheep, where however some 
texts read HN 7S from N73; r. NI. 

TID (for ma; hence‏ , בְּרִיח 
adj. m. fleeing or fugitive‏ (בֶּרִיחִים pl.‏ 
Is, 43, 14; fleet, quickly gliding (of a‏ 
serpent) Is. 27, 1, also when the con-‏ 
stellation is meant Job 26, 13.‏ 

ma .מז‎ 1( 1. 6. m2 fugitive, 
prob. in Is. 15, 5 בִּרִיחָיהָ‎ her fleeing 
ones. 2) fig. a bar, “cross-bar, prob. 
passing through (rings or other 
fastenings) to hold boards together 
Ex. 26, 26; also a@ bolt or bar for 
securing a gate or door Neh. 3, 3. 
In Jon. 2, 7 the bars of the earth, 
are those that barricade the entrance 
into its recesses, or into עאול‎ r, 
mma. 

m. (gift, r. 973)‏ .ם pr.‏ בְּרִיעָה 
Gen. “46, 17, patron. "31a Num.‏ 
.44 ,26 

na (r. Ha I) 5 prop. “cutting 
up (of beasts in "sacrifice, see M22); 
hence fig. contract or covenant Gen. 
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mini pr. .ם‎ (perh. for בְּארותָה‎ 
wells) of a city in Aram Zobah 
Ez. 47,16; some take it for Byputdc, 
now Beirit, the well known Syrian 


port. 
rma (obs.) perh. akin to B43 I, 


to cut or pierce; perh. hence‏ ,75 פָּרס 

nina pr. no m. 1 Ch. 7, 31 
K’thibh , mma Q’ri (perh. from 
“a son - mt, mit olive, hence 
glistening; or perh, wounds, from 
m2). 

m. iron‏ (בַּרְזְלַר Ge suf.‏ בּרזל 
or steel Gen. 4, 22, for its hard-‏ 
ness or its use in cutting, hence‏ 
fig. tron sceptre Ps. 2, 9, i. e. hard,‏ 
strict rule. Cf.Chald. 51"p, Syr. thee‏ 
iron. Fig. a fetter Ps. 105, 18, iron‏ 
tool Deut. 27,5, 2 K.6, 5.~~ The root‏ 
perh. is bya (which see), or rather‏ 
בּרָמַל Ta Ww. ending >—, as in‏ 


>pa pr. n. m. (steely, cf. L. 
ferreus) 2 Sam, 17, 27. 


ri (fut. M93") prob. akin to 


ma I, Pla, MIB, pS all mimetic of 
sound of breaking; hence 1) to break 
through or away, to flee with haste, w. 
"289 Gen. 35 7, "2H>9 Jon. 1, 3, ya Is. 
48, 20 of the pers. from whom one 
hastens, or flees away, w. ‘ta from 
the power of somebody Job 27, 22, 
mya from near 1K. 11, 23; w. by 
Num. 24, 11, 5 Neh. 13, 10 or acc. 
of the place whither one flees 1 Sam. 
27, 4; w. Ja of the place whence 
one flees 1 Sam. 20, 1; w. "mx 0 
flee after, to follow 1 anak 22, 20. 
2) fig. w. ‘Jina Ex. 36,.33 to push 
through something = to bolt through, 
perh. prop. denom. from m3. -- 
Hiph. הבריה‎ 1)to put 10 flight Job 41, 
20 ,todrive away Neh. 13, 28. eydenon, 
from 13°73 to bolt or bar Ex, 26, 28. 


7 


1) to bend, 2 Ch. 6,13 פַל-בִּרְפָים‎ BIB 
lit. to bend on the knees, hence to 
kneel, comp. Dan. 6, 11; Ps. 95, 6 
Oh come, M2733 let us kneel (before 
God) i. e. worship or pray; hence 
2) to bless (often in Piel) but in Qal 
only part. pass. 3792 blessed, esp. in 
the style of greeting, Ruth 2, 20 
minnd a, Gen. 24, 31 mins ברו‎ 
— Niph. 7733 to bless oneself’ or to 
be blessed Gen. 12, 3, see Hith. — 
Pi. 323, JIB only in Num. 23, 20, 
Ps. 10, 3 (fut. 23"; inf. JIB, 2 
Josh. 24, 10), 1) to adore, to worship 
(by praising, invoking) on bended 
knees, w. acc. of the obj. (cf. Mat. 
17, 14 yovumet@yv adtov) Ps. 104, 1; 
sometimes w. the addition בְּעָם‎ 
Deut. 10,8 in or at the name i. e. to 
worship the divine name by invoking 
it in prayer. 2) to supplicate some- 
thing (of God), either a blessing, hence 
said of priests Num. 6, 23, of prophets, 
Deut. 33, 1, of dying parents Gen. 
27,4; or sometimes a curse, hence to 
curse 1 K. 21,10, Job 1, 5; 2,5 (cf. L. 
Sacer in good or bad sense); in general 
to bless w. acc. Gen. 27, 27, rarely > 
Neh. 11, 2, w. 2 accusatives to bless 
w. something Deut. 12, 7, also w. 3 
of the thing Gen. 24, 1; in the same 
way God is said to bless, to prosper 
(men) by his word of blessing Gen. 
1, 22 and giving it effect Gen. 12, 
2; to greet or salute (at meeting) 
1 Sam. 15, 13, fo wish well (at 
parting) 1 K. 10, 66, to bid fare- 
well; hence to part with or re- 
nounce, perh. euphemistically 0 
curse in Job 2, 9 mai אֶלְהִים‎ 373 
curse God - die! — Pu. 773, 

part. 3750, to be blessed Job 1, 21. 

— Hiph. הבריך‎ to make to kneel 
down, e. ₪. camels for resting and 
drinking, Gen, 24, 11. — Hith. to 
bless oneself Deut. 29, 18, w. 2 of 
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21, 27; perh. the custom was for the 
covenanting parties to pass between 
the parts of the cut up victim (Gen. 
15,10). Mais used for any covenant 
(between peoples Josh. 9, 6, friends 
1 Sam. 18, 3, persons marrying Mal. 
2,14), but preeminently the covenant 
God made with the patriarchs, later 
with Israel, hence sometimes used 
for promise, law, or parts of the co- 
venant; Ez. 30, 5 אָרֶץ הַבָּררת‎ the co- 
venant-land, i. e. Palestine; Mal. 3, 1 
mena ba the messenger of the 
covenant, i. e. Messiah; Deut. 9, 9 
לוחת הַבְּרִית‎ the law-tables. More 
rarely m"3 is taken elliptically for 
mediator of the covenant Is. 42, 6, 
token of the covenant, i. e. circum- 
cision Gen. 17, 10, people of the co- 
venant Dan. 11, 28. To conclude an 
agreement or covenant is expressed 
by mM2D Gen. 15, 18, ,נָמְן ,ְהָקִים‎ div, 
m"33 עָבָר‎ Deut. 29,11, ‘33 N32; to break 
it, by 313, חלפ‎ “pw, pH. ~~ In form 
and sense, בְּרית‎ may well come from 
m2 IL to eat, hence prop. not a cutting 
up (of the sacrifice), but an eating of tt 
together, or a feast, as a token of the 
agreement made between the parties 
(see Gen. 31,54), which is also implied 
in M22 בְרִית‎ Num. 18,19 covenant of 
salt. This ‘derivation, first given in 
Lee’s Heb. Lexicon, was received with 
some favour by Gesenius and others. 

(from “Sw. fem. ending m"—)‏ בכר"ת 
prop. what cleanses (r. 3), hence‏ + 
vegetable alkali, salt of lye, for wash-‏ 
ing Jer. 2, 22 or refining Mal. 3, 2,‏ 
named together w. "M3 vitpov, which‏ 
was amineral alkali; but the former‏ 
was obtained from various alkaline‏ 
or saltish plants. Cf. borax, come‏ 
prob. through the Arabic.‏ 


7] (fut. 773") prob. akinto ,פרק‎ 


to break, hence to break down, thence 


Ri 


roa, בְּרְכִיְהּ‎ pr. n. m. (bless- 
ing of 79) 1 Ch. 3. 20, Zech. 1, 7, 
Sept. Bapaytac. 

Ecc. 8, 18 inf. Qal of "3‏ בְּרֶם 
--ם w. suf.‏ 


(obs.) perh. akin to B23‏ כרם 
to bind to interweave ; hence perh.‏ 
pina.‏ 

disj. conj. but, yet Dan.‏ .011816 ברם 
Prob. akin to pnp to sunder.‏ .28 ,2 


pr. n.(perh. field of settle-‏ בּרנע 
ment, “2 and Mp3) of a place near‏ 
Num. 32, 8.‏ קְדָש 


ya (obs.) perh. fo make a 
present, ‘said to be akin to Arabic Ey: 
Hence perh. _ 

m. (perh. gift) Gen.‏ .ם “pr.‏ ברע 
.14,2 

perh. a present in 1 Ch.‏ 5 ברעה 
but others prefer making it in‏ ;23 ,7 
i. e. a misfortune.‏ 6010 


| leh akin to pra, to break or 
send forth lightning, to flash forth 
Ps. 144, 6; hence Pla, .בָּרַקֶת‎ -- 
Prob. mimet. akin to 923 1; cf. Lat. 
frac-tus, G. brechen, E. break, wreck, 
W. briw, brau, brag (crushed barley, 
malt), rhwyg, rhych, Breton frika. 
Gr. 6ny-vupt, Sans. ruj. Hence - 

m. 1) lightning,‏ (בְּרְקיס (pl.‏ ברק 
prop. flash (r. P22); 29m pra flash‏ 
of the sword, i. e. gleaming sword‏ 
Deut. 32, 41; poet. also simply Pp 3‏ 
Job 20, 25. 2) pr. n.m. (thunder-bolt,‏ 
Punic Barcas, cf. L. belli fulmen‏ 
for Scipio) Barak Judg. 5, 1.‏ 

OPA pr. n. m. (perh. breaker, 

r. pr ‘w. old format. ending --וס‎ 
like O— in ond and v— in 7B) 
Neh. 7, 55. 

m. prop.‏ (בַּרְקְנֶים (only pl.‏ ברקן 
what breaks in pieces, hence crushers‏ 
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the God whom one invokes Jer. 4, 2, 
or the person whose prosperity one 
invokes for himself Gen. 22,18, where 
the pass. shall be blessed suits well, 
as seen in the Sept. (comp. Gal. 3, 8) 
and Targum, and as proposed by Ge- 
senius and most. — Deriv. 773, 
373, MQIB, הִבָרְכְרְּבְּרכִיְחוּ‎ prob. 
TaN. 


7/4 Chald. i. 6. Heb. 722 to 


kneel Dan. 6, 11. — Pa. 1. i. + 
Heb. "73 to bless, w. > Dan. 2, 19. 


73 (dual בְּרְכָים‎ , 0. "DID; sing. 
only in Is. 45, 23) f. a knee, prop. a 
break or bend; Ez. 7, 17 כָּלדבַּרְכִים‎ 
all knees, dual w. plur. sense (Gram. 
§ 88, 2, Rem.); +. 773. 


Chald. 5 i. q. Heb. 373, a‏ ברף 
knee Dan. 6, 11.‏ 


m. (God blesses)‏ .םמ pr.‏ ברכאל 
Job 32, 2.‏ 

Gen.‏ הַבְרְכָה interrog.‏ ה (w.‏ בְּרַכָה 
w. suf. "M572, 6. MDa; pl.‏ ,88 ,27 
f. 1) blessing, as God’s‏ (בְרְכות .6 nina,‏ 
benediction, @ divine gift or bene-‏ 
faction Ps. 3,9, or as a desire or‏ 
supplication for blessing Gen. 27, 12;‏ 
in Prov. 11, 25 M272 WB the soul of‏ 
blessing, i. 6. a person of beneficence‏ 
,18 .א 2 or liberality; M393 "MX ws‏ 
make ye with me a blessing, i. e.‏ 31 
peace, regarded as good fortune. 2)‏ 
concer. happy or blessed man Gen. 12,‏ 
pr. n. f. of a valley by Tekoa,‏ )3 .2 
perh. for M373, 2 Ch. 20, 26. 4) pr n.‏ 
Ch. 12, 3‏ 1 .בנ 


pl. mista, w. the‏ בְּרָכַת .6 בְּרְכָה 
immovable) f. a pool or pond (r.‏ — 
perh. so named from the kneel-‏ ,)773 
ing or bending at it to drink or to‏ 
draw water Nah. 2, 9, Is. 7, 3; but‏ 
possibly it may come from 32 fo‏ 
break or gush out. —~- Hence Span. al-‏ 
berea, through the Arabic.‏ 


בס 


"M2. pr.n. (perh. same as MNi"3) 
of a city 2 Sam. 8, 8. 


(always “wait w. art.) pr.‏ בשור 
“wa ITI) of a brook‏ ן n. (perh. “sedgy,‏ 
near Gaza 1 Sam. 30, 1 Sept. 130000‏ 
Josephus Bacedos, now esh-Sheria.‏ 

f. 1) glad‏ בּשרֶה also‏ בטורה 
tidings; good news )0. E. gospel)‏ 
Sam. 18, 22, 2) reward for good‏ 2 
news 2 Sam. 4, 20; r. "wa I.‏ 


wa perh. akin to 5>w) to wave 


(cf. bina” 720), 0006, L. salio; 
hence 1) to bubble up, to boil, to be 
cooked Ez. 24, 5. 2) fig. to ripen 
{as if boiled or baked in the sun) 
Joel 4, 13; cf. méxtw, Técow, L. 
coquo, G. hochen i in this twofold sense, 
— Pi. dz to cause to boil, to cook 
(flesh etc.) Ex. 16, 23; part. bua a 
cook Ez, 48, 24. — Pu. to be boiled 
Ex. 12, 9. — Hiph. to make ripe 
(prop. % cook) 6. ₪. grapes Gen. 
40, 10, to bring them to maturity. 

ben adj. m. boiled Ex. 12, 9; 
fem. בלה‎ as subst. something 
boiled or " sodden Num. 6, 19. 


see DU).‏ בּפולי 
son‏ ב שְלֶם (for‏ .ג .ם novia pr.‏ 
of peace) Ezr. 4 7.‏ 


ova (obs.) fo smell sweet, to 


be fragrant: Aram, Dd, Jomo, akin 
to bo sweet smell, Arab. plod 


eo 
Badoap-o¢, our balsam, balm, F. 
bawme. Hence ba, ba, Dips, 
maa, pws", bins. 

nwa (w. suf. 2a) the balsam, 


oa - tree, only in Cant. 5, 1; r. 


)1 .ג and nwa (pl. p23)‏ בש" 
-scent,, fragrance Is. 3, 24.‏ א 
“WR chief‏ בְמְמִים spice, spicery‏ )2 
p22P Ex. 30,‏ ד בְּמֶם ;14 ,4 spices Cant.‏ 
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or threshers (noun of the form abs) 
Judg. 8, 7, said to be sledges or roll- 
ers set with iron or flint teeth; ac- 
cording to others they were certain 
thorny plants; +. P22. 


MIS 5 emerald Ex. 28, 17, 80 
called for its brilliance; r. p73. 
~~ Cf. papaydos, opdpaydos, L. 
smaragdus, whence our emerald, ית‎ 
émeraude, G. smaragd. 


MPS 5 a later form for mp3, 
Ez. 28, 13. 


pers. perf. "Mina, inf. w.‏ 1( בָּרַר 
from‏ שך Ecc. 3, 18, like‏ בָּרֶם suf.‏ 
akin to 813, 1) prop. to sever,‏ פיב 
-e. ₪. Ez. 20, 38 pa amin‏ 
separate the rebels, part. "92 chosen,‏ 
selected 1 Ch. 9,22. 2) to be clean in a‏ 
physical sense, polished Is. 49, 2; in‏ 
amoral sense, pure, M93 MY pure‏ 
speech Zeph. 3, 9. 3) to prove or test,‏ 
Ecce. 3, 18 post for to prove them‏ 
in Ecc. 9, 1). — Niph. "a2‏ לבור (cf.‏ 
to‏ (נָבֶר Is. 52, 11, part.‏ הבר (imp.‏ 
-make oneself pure (in a moral sense)‏ 
Ps. 18, 97. — Pi. to purify or‏ 
cleanse Dan. 11, 35. — Hiph. fo clean‏ 
(corn) Jer. 4, 11, to cleanse (arrows‏ 
from rust) i. e. 10 polish or sharpen‏ 
Jer. 51, 11. — Hith. to purify one-‏ 
self Dan. 12, 10; to shew oneself pure‏ 
‘Ps. 18, 27. In 2 Sam. 22, 27 “ann is‏ 
used for "72mm in Ps. 18, 27. Hence‏ 
m2, perh. wina.~— CfL.‏ ,בר 1 3“ 
purus, putus, W. pur, pér, BE. pure.‏ 

v2 (obs.) perh. akin to 13, 
to cut, to pierce; hence perh. בְּרוש‎ 
mina. 


pr. n. m. (perh. son of‏ בְּרְמַוע 


“wickedness, 1. e. wicked, from “PR | 
Sw) Gen. 14, 2. 


oa (obs.) perh. i, 6. WD 


to cut or hew; hence nina. 


na 
hadv Luke 3, 18. — Hith. only in 
2 Sam. 18, 31 let the king “wwans be 
openly told; cf. "nb. 


“wa II (obs.) perh. to be fresk 


or cool, ו‎ - grassy; hence 
perh. “iva. 


“wa III (obs.) perh. foswell out, 


to be plump, akin to “NW I; hence 
possibly 

“wa. )6. "wa, w. suf. “wa, pl. 
בְּשָרִים‎ Prov. 14, 30; cf. adpxec) m. 
1) flesh opp. to one (in the bodies 
of men and of beasts) Gen. 2, 21; 
hence body (opp. Wb) Is. 10, 18; 
“ia mya" bodily fatigue Ecce. 12, De 


perh. for skin (as the Arab. hy) 
in Ps. 102, 6. 2) fig. a) = odpé, for 
a human being, a mortal, “wa זֶרוע‎ 
2 Ch. 32, 8 human arm (i. e. mortal, 
weak). 8) for all men, mankind Gen. 
6, 12; as opp. to God or spiritual 
existences Is. 31, 3, implying frailty 
and sin Gen. 6, 3. ( for all living 
creatures, men and animals, Gen. 
6, 13. 6) blood-relation Gen. 29, 14 
(cf. "NW). In Gen. 17,11 perh. for "wa 
may the parts of shame, L. pudenda, 
Ex. 48, 22; r. “wa III. 


“WA Chald. (def. nwa) i.g. Heb. 
“wa, flesh Dan. 7,. 5. 


nwa (w. suf. yMva; rv. win) f. 1) 
shame Ps, 40, 16 (perh. prop. change 
of colour), fully 0°28 mwa Dan. 9, 7 
colouring of face; disgrace, dishonour 
Is. 54, 4, 2 Wad, muy to be covered 
w. shame. 2) a contemptuous word 
for zdols Jer. 3, 24. 

nwa 1. 6. MUD only in the pr. n. 
mwas. 

I (fem. of ja; contract. from‏ בת 
rea or Mya, Syr. 25-5 bath; w. suf. "M3,‏ 
pl. mis3,c. mina) +. daughter Gen. 11,29;‏ 
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23 spice -cinnamon (jiazp, xtvvapoy) 
= bba-mp the sweet cane Ex. 30, 23; 

bivs-bp ראש‎ Ez. 27, 22 the best of all 
spicery. 3) the balsam- tree, Cant. 6,2 
pwn niamy the beds of balsam- plants. 


nawa pr. n. f. (fragrance) Gen. 
26, 34. 


see MND.‏ ,שרה 


wa (obs.) prob. akin to ju 0 
be expanded, level; hence }wa) and 


Ww. pr. n. (in prose POST, the 
champaign country) of a region east 
of Jordan Num. 21, 33, famous for 
oak forests Is, 2, 13 and meadows 
Deut. 32, 14; Samaritan }"2m3, Sept. 
Bacay, Basebius Basavitis; Josephus 
Batavate, Batanea, now el-Bottin. 
~~ Perh. the name is akin tobwa, given 
for the fragrance of its vegetation. 
ywa (only .שי‎ M— loc. or parag. 
mwa, from r. בוש‎ w. the ending | 
—> perh. as in 4193, which see) dis- 
grace, only Hos. 10, 6. 
בְמְוּנָה‎ shame, only Hos. 10, 6; 


see ua. 

OWA to tread down Am. 5, 11; 
see pin. 

Wa I (Qal obs.) prob. akin 
to “We, "M3, “hp, Chald. We, 


Syr. טב‎ to lay open; hence in Pi. 
“wa Jer. 20, 15 (fut. (לבשר‎ 1) fo 
announce, to tell out, mostly what is 
pleasant, at times what is unpleasant; 
hence w. the addition of טוב‎ in the 
ace. a8 in 1 K. 1, 42 “wam 310 thow 
wilt announce good; ִהַלָה‎ “wa 
to announce praise Is. 60, 6, a help 
1 Ch. 16, 23; in 1 Sam. 4, 17 it is 
used where even a ‘lefeat 18 an- 


nounced. 2) fo tell good tidings, to.. 


bring good news, w. acc. of the pers. 
2 Sam. 18, 19; cf. eonyyedteto tov 


nna‏ = 109 בת 


- 


pr. n. .ג‎ perh. for מְתוּצֶל‎ (man of 
a“ Gen. 22, 22. 


mana (pl. mibama; r. dma) + 
- Gen. 24, 16, prop. secluded, 
chaste (napBév0s); also used of a 
betrothed virgin (not yet married) 
Joel 1, 8, Sept. vopon. Fig. of 
cities Is. 23, 12 and countries Lam. 
1, 15, perh. as not having been con- 
quered. ~~ Perh. בְּתוּל‎ is little or 
young daughter, from m3, >*— being 
a diminutival ending, as in .חַרוּל‎ 


pina m.pl.virginstate,virginity 
Lev. 21, 13 (cf. (כְעוּררם זְקנָים ,עָלוּמֶים‎ 
fig. tokens of virginity Deut. 22, 14. 

PINS pr. n. 5 (daughter of #1) 
1 Ch. 4, 18, 


houses, see M2.‏ בּסים 


na (obs.) akin to >a, to se- 
parate, to’ seclude; prob. hence mbana 
virgin. 


prob. akin to mma, to cut‏ בָּתַק 


/ only’ Pi, pma to cut to pieces 
Ez. 16, 40. 


“oa akin to "MB, only in Qal 
and Pi, Yona) to cut to pieces, split, 
only Gen. 15, 10; hence “Ma. 


(i. g. MND‏ בָּאתַר Chald. for‏ בָּתַר 
in place of), hence after, 3 after‏ 
thee Dan. 2, 39.‏ 


na (w. suf, M3) m. piece, part 
Gen. 15, 10; also asplit,"n3 הרי‎ Cant. 
2,17 mountains of splitting i 1.6. moun- 
tains cut up by gorges or defiles. 


m. 0700086, only in 28am.‏ בְּתרו 
as pr.n. of a ravine on‏ הַבּתרון 29 ,2 
the eastern bank of the Jordan:‏ 
ma Num. 32, 36.‏ דָרָן perh. for‏ 


nna (obs.) akin to pma, mma 


and mnb, to cut or mark out, hence 
1) to measure; hence M3II.2)to cut 
off, to destroy; hence MM3. 


2 


also like 43 used in many senses: 
hence grand-daughter, female de- 
scendent Gen. 6, 2, adopted daughter | 
Est. 2, 7, young woman Gen. 30, 13, 
disciple Mal. 2,11, inhabitant of a 
city Is. 3, 16, just as ja also is used. 
בת‎ is used not only w. names of | 
cities and lands or עם‎ for inhabitants, 
but for designating age in the female 
sex, daughter of 1, 2, 10 years, i. e. 
a female of that age; and in poetic 
imagery, 6. ₪. Gen. 49, 22 daughter 
of a tree, i. e. branch; Ecc. 12, 4 
daughter of song, i. e. singer; Ps. 17, 
8 daughter of the eye, i. e. the pupil; 
daughter of the city, i. e. the sub- 
urbs or adjacent district Num. 21, 25. 
See Ja. 


(pl. poms) m. in Ez. 45, 10‏ זז בת 
but f. in Is. 5, 10, bath, measure for‏ 
liquids about 81 gallons; hence Ba-‏ 
Luke 16, 6, and perh. Ger. butte,‏ 106 
bottich, Eng. butt; r. mma.‏ 


MA Chald., pl. pma Ezr. 7, 22, 
bath (measure); i. 6. Neb. ma I. 


pr. n. (daughter of‏ בתדרבים 
many) of a gate Cant. 7, 5.‏ 

ya" Ma pr. n. f. (daughter of 
oath) mother of Solomon 1 K. 1, 15; 
called also 

pr. n. f. (daughter of‏ בת דמוע 
1 (שָבַע oath, 3% softened from‏ 
Ch. 3, 5.‏ 


| בָּמַת {obs.) perh. akin to‏ בָּתָה 


=hnnp, to break up or destroy; hence 
ברד‎ f. desolation i.g. nm3, only 
18. 5, 6. 

+ 1X12 (only pl. imag) f. desolation, 
only 13. 7, 19 minan ₪" the valleys 
of desolations; yr. mn3. 

(perh. abode of‏ .ם pr.‏ בּתואֶל 
God) of a place in Simeon 1 Ch.‏ 
but in Josh, 13, 30 dina; also‏ ,30 ,4 


my I (fut. (רְגְאֶח‎ akin to Naw, 
ma to sprout, to grow up, of plants 
Job 8, 11; to rise, of swelling water 


| Ez. 47, 5; prob. to be high, of the 


head Job 10, 16. Fig. to be exalted, 


i majestic, of God Ex. 15, 21; also to be 


haughty, see Na, ON. Cf. Byr. 


.6 מ 


ria II (obs.) to be deep, hollow, 
hence "3, N"3, .גַאָרות ,גא‎ --- Akin to 


Arab. 15>, L. cavus, Bret. cav, W. 
cau (hollow). 

INA + pride, only in Prov. 8, 13; 
r. N35 1. 

adj. m. lifted up,‏ (גְאָים (pl.‏ באה 
high, lofty Is. 2, 12; in a bad‏ 
sense, haughty Jer. 48, 29; often for‏ 
ungodly (opp. 133) Prov. 16,19, Sept.‏ | 
r. Na 1.‏ ;00000106 


ORIN pr. n. ,גת‎ (God’s majesty) 
Num. 13, 15. 

sTINS £. exaltation, in a good 
sense, highness, majesty Deut. 33, 26; 
in a bad sense, pride, haughtiness 
Ps. 73, 6, fig. of the raging sea Ps. 
46, 4; excellency, splendour Ps. 68,35. 


obi (only pl.) m. redemption, 
only in Is. 63, 4, גְאוּל"‎ my redemp- 
tion, the pl. being used here perh. 
as abstract (see Gram. § 108, 2, a); 
but it may well be the pass. part. of 
bxa my redeemed ones. 

PINS (r. FANS; 6. ,גאון‎ pl. (גָאונִים‎ 
.גת‎ prop. mounting, swelling, fig. 1) 
excellency 18. 4,2; majesty, APD" גָאון‎ 
the Majesty of Jacob, i. e. Jacob's 


A 


al Gi'mil, the 3d letter in the Heb. 
Alphabet; hence used also for 3. Its | 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


early form on Phen. monuments and 
Heb. coins is “4, whence the Greek 
ך‎ or ]- 4 the Roman 0 and G; 
see Table of Ancient Alphabets. Its 
name >2"3, בְּמָל‎ is from 523 camel, 
the head and neck of which it rude- 
ly pictured; the form and name 
(whence Gr. ['dappa) suggesting by 
the first sound the force of the letter, 
which as in Greek was our g hard 
(asin god, get), but with aslight dif- 
ference between ג‎ gh and 2 g (see | 
Gram. § 6, 3). 


A interchanges — 1 with its kin- | 


dred palatals (see under each) e. g. 
גר ,18-75 =נְפָרִית ,סננ‎ = 7p, 
TaN = ION = IPS, even )נש‎ " , as S73 
= 37 11 (cf. "w> = Ww), cf. E. go= 
%)6 = %0, 18.0016= 0. E. yate= W. ict; 
— 2 with gutturals (see under each), 
e.g. 073 = ONT = DIN = OD, MPR = 


omy” 


05; — 3 with labials, e. g. 
baa = 130006, (cf. yAépapov = BAg- 
©ap09), perh. >93 = dy = חל‎ but 
the interchange of these sounds is 
most familiar in other tongues (see 
under ב‎ p. 74); — 4 w. liquids, 6. ₪. 
mau) = mbu) 111, cf. 676 = poate. 


A seems to be a formative ending 
(akin to ---ך‎ and M—) in a>py from 
>py, דונג‎ from 417. 


NA (for MINS; + MN3) adj. .ות‎ 
elated, proud ‘Is. 16, 6. The 6. pl. 
"NA only in the Q’ri of Ps. 123, 4 
pays לְגְאָר‎ proud oppressors, but see 
TNR. 


ring 


slayer, only in part. Bt dyin the 
avenger of blood Deut. 19, 6, without 
D7 in Num. 35, 12. y) As theright 
of redemption and duty of blood- 
revenge belonged only to the next 
of kin, hence dyin stands for a blood- 
relative Lev. 25, 25, Ruth 3, 12; 192832 
(one) of our 0 Ruth 2. 20. 
5) The dyin had to marry the child- 
less widow of his kinsman, hence xB 
(denom.) to act a kinsman’s part, 
i. e. to marry the widow, Ruth 3, 13. 


2) intrans. (perh. akin to געל‎ and 
הלל‎ 11( to be loose, free, i. e. to be 
unrestricted, hence profane, for the 
Hebrew considered what was holy as 
debarred and inaccessible to the un- 
clean; but this sense is obsolete in 
Qal (cf. the Rabbinic “ma set free, 
i. e. lawful, opp. to "90N bound, i. e. 
forbidden; comp. Ps. 146, 7); hence 
in general, to be desecrated; comp. 
ddr II, also bys. — Niph. 1) “bys to 
be "redeemed, released Lev. 27, 33, 
Is. 52, 3; to ransom oneself 0% 25, 
49. 2) bias (Gram. § 51, 2, Rem.) to 
be profaned, polluted, e.g. by blood 
Is. 59, 3; Lam. 4, 14. — Pi. אל‎ to 
defile Mal. 1, 7. — Pu. dis to be de- 
filed, part. 585 polluted (food) Mal. 
17, 12, to be made unconsecrate, i. e. 
to be degraded from sacred office 
Ezr. 2, 62. — Hiph. to soil, to make 
unclean, with blood Is. 63, 3 (only 
perf. 1 pers. "F89% by Aramaism 
for .(הַגְאָלְחִי‎ — Hith. to defile oneself 
w. unclean food Dan. 1, 8. 


ONS. (only 0. pl. "X3) .ג‎ profa- 
nations, only Neh. 13, 295 r. DNB 2. 


TINS f. 1) redemption, esp. repur- 
chase of a field that had been sold, 
Lev. 25, 24; hence right of redemp- 
tion Jer. 32, 8, comp. v. 7 w. UBw 
expressed ; פְאָפַרז עולם‎ perpetual right 
of redemption Lev. 25, 32; price of 


11] 
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many 


God Am. 8, 7 (cf. נַצַח ימִרְאָל‎ 18am. 
15, 29), but the Holy Land in Ps. 
47, 5; #095 Tina the glory or pride 
of Jordan, i.e. its green and wooded 
banks Jer. 12, 5, Zech. 11, 3. 2) pride, 
haughtiness Prov. 16, 18, Is. 16, 6; 


| pride of waves Job 38, 11; pl. only 


Ez 16, 56 wana thy arrogances 
(cf. L. superbiw, F. hauteurs, our 
high airs). 


THNA (w. firm —) f. 1) rising, 
mounting up, Is. 9, 17 JUD MANA 
amounting up of smoke, Ps. 89, 
10 os manasa bwin ruling over the 
wing (or pride) of the sea, of God. 

2) loftiness, vaunting, ANID 735 they 
speak in haughtiness Ps. 17, 10. 
3) ornament, splendor Is. 28, 3; 
ה‎ 


Ra (only pl. (פַּאָינֶים‎ adj. m. 
proud, only in K’thibh of Ps. 123, 4; 
but the Q'ri reads DMD" "NA proud 
ones of oppressors i. e. proud oppres- 
S0Ts (Gram. § 112, Rem. 1); r. NaI. 


nya f. pl. valleys Ez. 7, 6; 
see .ג"‎ 


aN (fut. Daa") 1) trans. fo re- 
lease, to set free what was bound or 
fettered; hence a) to deliver, to save 
from enemies Ps. 107, 2, bondage 
Ex, 6, 6, captivity Is. 43, 1, dangers 
Gen. 48, 16, w. acc. of the obj. and 
72 (Hos, 13, 14) or מִלד‎ of the person or 
thing from which, Jer. 31, 11; to 
redeem what is devoted, holy, i. e. 
to release the restraints on its use, 
Lev. 27, 13; to ransom what is sold, 
1. 6. to buy it back from its possessor, 
Lev. 25, 25; hence Job 3, 5 let dark- 
ness and death-shade לחז‎ redeem 
1. 6. may they recover possession 
of the day, alluding to Gen. 1, 2. 
B) With os to demand back the blood 
of the slain, i. e. to avenge it on the 
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Na (obs.) akin to =53,lo cué 
out, excavate; ; hence 

Na (pl. (פְבְאָרים‎ m. cistern Is. 80, 
14; pool Ez. 47, 11. 

333 (obs.) akin to M33, 323, בְּפַף‎ 
to be curved, rising as a hill or sinking 
as a hollow; hence 10 be crooked, 
bent. Deriv. 23, Maa, ,גב‎ Pinas. 5 
KAUTTW, ROTTW. 


Chald. (obs.) akin to Heb.‏ הכ 
fo dig; hence 33. 2) to be‏ )1 ,גגב 
.פב convex, high; hence‏ 

Fy Tals (only pl. miaa, 61. 33) + arch 
or brow of the eye Lev. 14, 9; felloe 
(of a wheel) Ez. 1, 18. 


Shela (3 perf. f. N35 Ez. 31, 5; 
inf. 333 Zeph. 3, 11; fut, 733, 
3 pl. fem. mash Ez. 16, 50 for 

akin to 323, 1) to be high‏ (ִגְבֶּינֶה 


or ‘tall, a tree Ez. 19, 11, the 
heavens Ps, 103, 11, a man 1 Sam. 
10, 23. 2) fig. to be exalted Job 


86, 7; לב‎ maa heart is high, i. e. 
takes courage 2 Ch. 17, 6, in a bad 
sense, to be haughty Ps. 131, 1; said 
of a person, to be proud Jer. 13, 15. 
— Hiph. 335 to make high, exalt 
Ez. 17, 24. Adverbially w. inf, W733" 
עום‎ they make high to fly, i. 6. they 
soar on high Job 5, 7, but without 
עום‎ in Job 39, 27 to fly high (see 
Gram. § 142, 4, Rem. 1), comp. Is. 
7, 11, Ps. 113, 5. Hence 

Pals adj. .ג‎ high (i. q. 953), only in 
constr. as in maip aa tall of stature 


Ez. 31, 3; לב‎ m3 haughty of heart 


Prov. 16, 5. 

adj. m., maa +‏ )98 .6 בָּבהּ 
high or tall, of stature 1 Sam.‏ )1 
a tower Is. 2, 15, moun-‏ ,2 ,9 
tain 57, 7, gate Jer. 51, 58, wall‏ 
Deut. 3, 5, horn Dan. 8, 3, gal-‏ 
lows Est. 5, 14; fig. high-minded,‏ 
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a rr ne nS A a - oe RRS 
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aa 
redemption Lev. 25, 26. 2) relation- 
ship, which involved the right of 
redemption, PENA "woe Ez. 11, 15 
men of thy kinship, i. e. thy rela- 
tives. 


(r. 333; w. suf. "23, pl. O38,‏ פב 
mina) m. something gibbous, bulging‏ 
up, arched, convex; hence 1) ridge,‏ 
e. g. of the altar, i. e. its top (Sept.‏ 
to Soc) Ez. 43, 13; hence the back,‏ 
of men Ps. 129, 3, of animals Ez.‏ 
of a shield, its bosses Job‏ ;12 ,10 
bulwarks, ramparts in Job‏ ;26 ,15 
a vault, hence brothel (cf.‏ )2 .12 ,13 
L. fornix), because prostitutes often‏ 
sat in such arched -cells or booths‏ 
Ez. 16, 31; the rem of a wheel 1 K.‏ 
9D Mian lit. arches of his‏ ;33 ,7 
eyes, 1. e. his arched eye-brows Lev.‏ 
only the fem. pl. being used‏ ,9 ,14 
in this sense. ~~ Cf. xdqo¢, L. gibbus,‏ 
W. cefn, G. giebel, E. gable.‏ 


the‏ .גנ )723 Chald. (w. suf.‏ כב 
ל 6 ,7 back, as in Heb., Dan.‏ 
man on its backs (pl. for sing. like‏ 
v@Ta) but the Q’ri has Maa, Sept.‏ 16 
éxdvw 00776. In the Targ. and‏ 
is a prep. upon,‏ עָל 227" על דגב Talm.‏ 
in Heb.‏ 98753" = 


=3\ (part. of 243), only in pl. D533 
ploughers 2 K. 25, 12, in K’thibh; 
see .גב‎ | 

aA (only pl. גָּבִים‎ ; r. 353) .גת‎ some- 
thing cut out, hence 1) piece of wood, 
board or plank 1 K. 6, 9. 2) pit, 
cistern Jer. 14, 3. 3) i. g. 319 locust 
Is. 33,4, perh. so called for its cutting 
off vegetation. 

pr. n. (a pit, r. 393) of‏ 35 , גב 
a place 2 Sam. 21, 19, but "33 in 1‏ 
Ch. 20, 4. "‏ 


Chald. (def. x33, pl. yas; +‏ פב 
m. pit, den, of lions Dan. 6, 8.‏ )133 


בָּבִיט 


comp. 2 K. 15, 20; (ך‎ mighty one of 
worth, i. 0. an energetic successful 
man 1 K, 11, 28. 


r. 733)‏ ; גְבוּרְחָא Chald. (def.‏ בְּבוּיָא 
f. might Dan. 2, 20, 23.‏ 


+ (גְּבוּרָתִי (r. "23; w. suf.‏ בְּבוּרֶה 
strength Ece. 9, 16; valour Judg. 8,‏ 
fig. force, prowess Judg. 18, 21‏ ;21 
inightiness of God Is. 33, 13, Ps.‏ 
of God‏ גְבורות mighty acts‏ ;11 ,145 
Deut. 3, 24; victory Ex, 32, 18; oppres-‏ 
sion Jer. 23, 10,‏ 


Maa (obs.) akin to ™33, to be 
high, of the forehead; hence 


Maa adj. m. prob. high of fore- 
head, i. e. forehead-bald, only Lev. 
13, 41, while קרח‎ (lit. smooth) means 
bald behind Lev. 13, 40; hence 


f. bald forehead Lev. 13,‏ פבּחת 
fig. baldness or bare place on the‏ ;42 
outer or right side of cloth, Lev.‏ 
.הרחת opp.‏ ;55 ,13 


"ala pr. n. m. (collector, 
Neh. 11, 8. 

D723 pr. n. (cisterns Jer. 14, 3, 
or locusts Is. 33, 4) of a place not 
far from Jerusalem Is. 10, 31. 


f curdled milk,‏ בְבִינה 
only 3 in Job 10, 10; + 423.‏ 

a3 m. akin to nyap, xbreA)ov, 
chalice ‘or goblet Gen. 44, 2, comp. 
Jer. 35, 5; fig. the cup of ו‎ 
calix Ex. 25, 31; r. 933. 

“Pad adj. m., גְבִירָה‎ + mighty, 
ruling, leading , but used only as a 
subst. lord, master, only in Gen. 27, 
29. 37; fem. mistress, but used only 
for @ queen, i. e. king’s wife 1K. 11, 
19 or king’s mother 1 K. 15, 13. 

גְבָר see‏ בְּבִירֶה 


m. something stiffened, fro-‏ | בָבִיש 
zen, hence prop. 2ce; fig. crystal, so‏ 
8 


r. 73a) 


cheese, 
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בה 


pas the proud Is. 5, 15. 2) subst. 


height 1 Sam. 16, 7; ii pride 
1 Sam, 2, 3. 
m5 (w. suf. נְפְּבְהו‎ pl. 6. (גָּבְהָי‎ 


m. 1) height 1 Sam. 17, 4; Job 11, 
8. 2) highness, majesty Job 40, 10. 
3) pride, 32 35 pride of heart 2 Ch. 
32, 26; MN 3k arrogance Prov. 
16, 18; אַף‎ mga lit. loftiness of nose, 


i. e. disdain Ps, 10, 4. 
Syr. 1% to 


= (.008) גָּברה 


gather or collect; hence .גב"‎ 


MISA + haughtiness Is, 2, 11; 
Yr. .גָבָה‎ 


also 225 (r. bya; w. suf.‏ בול 
w. sing. sense 1 Sam.‏ גְּבוּלֶים sbaas, pl.‏ 
cf. téopata for tepid, E. bor-‏ ,5,6 
ders for border) m. boundary -line‏ 
(prob. akin to ban twisted cord), hence‏ 
Amit or bound in general Deut.‏ )1 
the‏ גְבוּל Judg. 11, 18; bs‏ ,16 ,3 
seater border Num. 34, 6; edge or‏ 
margin Ez, 43,13. 2) a bounded di-‏ 
strict, region or country included‏ 
Gen.‏ גבוּל 39257“ within borders,‏ 
bina by Ex. 10, 14;‏ מַצְרְיִם ;19 ,10 
b> 1 Sam. 11, 3. —‏ גָבוּל bri‏ 
bound,‏ ₪ גָּבָל Hence the denom.‏ 
see p. 114. |‏ 

border‏ .1 (גבולות (poet., pl.‏ בּבוּלֶה 
Is. 28, 25; margin of the land, sea-‏ 
shore, Ps. 74, 17; limit Num. 34, 2;‏ 
then a bounded district Deut. 32, 8.‏ 

“23 also "3 (r. (גָבַר‎ m. 1) as 
adj. strong or mighty Gen. 10, 8; 
“ina dx Is. 9, 5 mighty hero or pen: 
mighty God, as in Is. 10, 21, comp. 
Deut. 10, 17. 2) subst. mighty one, 
hero Jer. 51, 30, Is, 3, 2; in bad 
sense, tyrant Ps. 59, 3. — ban גְבור‎ 
mighty one of strength, 1.6. a) mighty 
warrior Judg. 6, 12, or simply war- 
rior Josh. 1, 14; 9 mighty one in 
wealth, i. e. very rich man Ruth 2, 1 


maa 


Yaa pr. un. (hill) of a Levitical 
city in Benjamin, about a mile north 
of Jerusalem Josh. 18, 24; also called 
yang 92a 1 Sam. 13, 16. 


RISA pr. .מ‎ m. (prob. hill) 1 Ch. 
2, 49. ; 


f. 1) hill Is. 40,‏ (בְבְעוּת (pl.‏ בְּבְעה 
maa Hab. 3, 6 hills of eter-‏ עולם ;4 
a. 1.0. primeval. Zion is called the‏ 
hill of God (mim myas) Ez. 34, 26,‏ 
as Bethel in earlier time was called‏ 
Sam. 10, 5; the word‏ 1 גְבְעַת האלְהִים 
seems ‘to be used for et in Jer. 3,‏ 
hill of idolatrous worship. 2) pr.‏ ,23 
n. of several cities lying on hills, e.‏ 
a) city in Benjamin, which as the‏ .₪ 
birth-place of Saul was called md33‏ 
"Mp33‏ .ם Sam. 11, 4; gentil.‏ 1 מָואול 
Ch. 12, 3; 8) city in Judah, Josh,‏ 1 
r. DBs‏ ;57 ,15 


\ aa pr. n. (of or on 8 hill) of 
a city of the Hivites Josh. 10, 2, in 
Benjamin Josh. 18, 25; gentil. n. 
“9933 2 Sam. 21, 1. 


5935 .מז‎ small cup, hence the 
calix or corolla of flowers, e. g. the 
flax (was) blossom, i. e. was in flower, 
Ex. 9, 31. -- From 333 w. the 
dimin. ending b—, akin to -ח%0‎ 
ehiov. | 

MAS pr. .מ‎ (hill) of a city about 
3 miles north of Jerusalem in Ben- 
jamin Josh. 18, 28; called also גָבְעֶת‎ 
האָלְהִים‎ 1 Sam. 10, 5, where prob. 
God’s ark was in the house of Abi- 
nadab 1 Sam. 7, 1; אַמָּה‎ ‘3 (hill of 
Ammah) not far from M"5 in Benja- 
min 2 Sam. 2, 24; 35 ‘5 (leper’s hill) 
place to the west of Jerusalem Jer. 
31, 39; הַחְכְילֶה‎ ‘a (perh. the hill of 
beauty) in the south of the wilder- 
ness of Ziph 1 Sam. 23, 19; mini ג‎ 
(perh. the archer’s hill) a place not 
far from Gilgal Judg. 7,1; OMB ב'‎ 
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233 


called from its similarity toice, only 
Job 28, 18: r. Waa. 


mab) prob. akin to "23, dam, 523, 


= 7? 


1) to turn, to plat or combine, to twist 
together, as a cord or rope, hence 
brag, גַבְלוּת , גְבוּלָה‎ , M2329; fig. to be 
high, hence גבל"‎ ‘bos, 2) as denom. 
of 13a (fut. (רגפפ‎ to bound or limit, 
asin Josh, 18, 20; to set as a boun- 
dary Deut. 19, 14 w. 3 to border 
upon, as in Zech. 9, 2. — Hiph. to 
enclose around Ex. 2 12,23. Hence 


35 pr. n. (Arab. “es jebel moun- 
tain) of a Phenician city, now Jebeil, 
the little mountain; in Greek 120 6 
(y = B, of. יפר‎ = Bryjywv) Ez. 
27, 9; gentil. גּבְלָי .ב‎ Josh. 13, 5; 
pl. גבלרם‎ Giblites 1 K. 5, 32. 

baa (r. 93) pr. n. of a moun- 
tainous region South of the Dead 
Sea, Ps. 83, 8; still called Jebdl (hills). 

see ben.‏ ,בל 


(for mabay) f.wreathen work,‏ ַּבְלֶת 
hence something laced together,‏ 
mibaa mu wreath-like chains Ex.‏ 
daa.‏ .+ ;22 ,28 


(a (obs.) 1. 6. 223, JBD, to be 
gibbous, to curve, hence jaa hunch- 
backed, 3332 peaky mountain, knolly 
ridge, 3°33 cheese, prob. from the 
bulging form. 

VBA adj. m. hump-backed Lev. 
21, 20. 

F125) Job 10, 10, see M333. 

(only pl. £92233) m. back,‏ פבנן 
mountain of ridges‏ הר ridge, B°:33‏ 
in‏ הרים 03933 17 Ps. 68, 16, in v.‏ 
apposition; cf. Homer’s mohvderpae‏ 
Odbrvprog, 11. 1, 499.‏ 


y = (obs.) akin to 233, 933, Sap, 


to be vaulted, curved, bowl-shaped ; 
hence to be arched, hilly; hence 
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as if from 24) i. q. Heb. "as aman 
Dan. 2, 25. 


"23 pr. n. (fort, r. "33) of a place 
Ezr. 2 , 20; prob. for #233, cf. Neh. 7, 25, 


“2A Chald. (c. pl. "a3) m. hero, 
mighty man Dan. 3, 20. 

Chald., see 23.‏ בַּבְרַיָא 

bey pr. n. (mighty one of 
God) of an angel Dan. 8, 16; cf. 
גן10000‎ Luke 1, 19. 

naa (for mma, M33, fem. of 
“733; w. suf. (גָבְרְתִי‎ / lady, mistress 
Gen. 16,4, Prov. 30, 23; ממְלָכות‎ maa 
mistress of kingdoms Is. 47, 1 


was (obs.) to freeze, i. q. Arab. 


pees but prob. akin to maa (cf. 
Chald. 353 = waa to collect) in the > 
primary notion, to draw or gather 
together, hence to be compact; hence 
גָּבִיש‎ , WAN, מַגְבֶּיש‎ 

Tins. pr.n. (elevation, r. 333) of a 
city in Dan Josh. 19, 44; comp. Chald. 
xmas, 10000606 in John19, 13, Talm. 
mai. 

Aa (w. ה‎ local Maa, w. suf. “5a, 
pl. misa) m. roof, prop. covering - 
Josh. 2, 6, 8; fig. cover of altar, 
i.e. the top Ex. 30, 3. ~~ Perh. from 
בָּאָה‎ I, redup. בָּאכָא‎ w. the meaning fo 
be high (cf. ww); but prob. from 433 
to cover, whence 4393, hence 323 = 
394 = 43 (like 972 from “349, r. 93). 
Cf. L. tectum from tego, W. ty, ta, 
fr. tot, Gael. teagh fr. tuighim, G. 
dach fr. decken, E. thatch fr. deck, 
otéyn (= (6106ז‎ fr. otéyw, Sans. 
100% 

"TA (x. 993 1( m. 1) coriander, prob. 
because the grains have on them little 
furrows Ex. 16, 31. 2) fortune, prop. 
a deciding , apportioning, w. the art. 
הַגַד‎ the (god of) destiny, i. 6 Baal 
Is, 65, 11. 

8" 


"23 
(hill of Phinehas) a city in Ephraim 
Josh. 24, 33. 


“laa, also בָּבָר‎ (hence 3 pl. in 


pause ברו‎ 2 Sam. 1 23; fut. "33") 
akin to 33, "AD, prop. to bind or 
twist together, hence to be strong or 
mighty Gen. 7,18; also to prevail, 
overcome Ex. 17, 11, חריל‎ “23 to be 
mighty in means, i. e. rich and do- 
minant Job 21, 7; w. dy over Ps.117, 
2; w. Ja, "FQ 93a they are stronger 
than Li i. e. too mighty for me Ps. 65, 4 
(cf. Gen.4, 13); w. 3 among 1Ch.5,2; 
w. > according to Jer. 9, 2. — Pi. to 
make strong, to help, w. acc. Zech. 
10, 6, 12; הרָמִים‎ 's to strengthen forces 
i.e. put forth more strength 0 
10. — Hiph. to make valid or confirm 
(m5) Dan. 9, 27; to exert at 
prevail Ps. 12, 5 (see Gram. § 53, 
Rem.). — Hith. to shew oneself 2 
w. עַל‎ over the enemy Is. 42, 13, 
1. 6. to conquer him; to be defiant 

5X against Job 15, 25; to grow‏ ו 
Job 36, 9.‏ 0 


“ala (pl. "35; r. an) m. 1)strong 
one, a man (chiefly poet. for Wx) 
Ps. 34, 9; @ warrior Judg. 5, 30, 
Deut. 22, 5; but also like "51, it is 
used for male, hence a husband 
Prov. 6, 34, and also for a man-child 
Job 8, 8; when used in opposition to 
God, it is a human being, a mortal 
Job 4, 17, a8 woman in the East is 
ו‎ taken into account; ְגְבָרִים‎ 
man by man Josh. 7, 14. 2) pronom. 
like ארעו‎ (Gram. 124, 2, Rem. 1), each, 
every one Joel 2, 8. 3) pr. .ם‎ m. (a 
brave) 1 K. 4, 19. 

“lait archaic or crude form of 
"23 (Gram. § 84, Nos. 10, 11 and 
Note2) m. @ man Ps, 18, 26, comp. 
2 Sam. 22, 26. 


“34 Chald. (pl. PIB, def. NI, 


דול 


fo hew or‏ (גדל Chald. (imp.‏ דר 
cut down Dan. 4, 11, 20.‏ 


ria (obs.) akin to ‘t331, to cut 
away, crop off; hence M3, "73, 713, 

ptt or ST1a (only pl. w. suf. 
nmryita) f. banks of a river, prop. cut- 
ting or tearing away of the a 
Josh. 3, 15, Is. 8,7.--- Cf. Arab. hed 
coast, L. litus from ledo, axty fr. 
&yvupt, also E. shore from shear. 

DP f. prop. fortune, then epithet 
of the star Venus as the sign of good 
fortune. Only in pr. n. 772 “ZT (court 
of fortune) Josh. 15, 27. 

TIA (pl. ,גְדוּדִים‎ once Mitta Jer. 
48, 37) m. 1) 6 ‘cut or gash Jer. 


48, 37; a furrow Ps. 65, 11. 2) akin 
to Chald. x32, troop, band of 
soldiers Gen. 49, 19; ‘HI "BS 


sons of the troop, troopers 2 Ch. 
25, 13; poet. גדוד‎ M2 daughter of a 
troop i. e. soldiers Mic. 4, 14; "7173 
mins bands of m™, his angels Job 
25, 3, his inflictions Job 19, 12. ~~ 
Cf. W. cad (army), Irish catha, L. 
ceedes. 


55, 3 )6. dita, ,גדל‎ also 7575 
in Q’ri Nah. 1 35 Yr. b) adj. m., nbisy 
f. great in the midst various senses, 
e. g. in size and extent, vast Num. 
34, 6° mighty Gen. 39, 9; גרלות‎ in- 
solent things Ps. 12, 4; distinguished 
Ex. 11, 3; גֶדלות‎ mighty things Job 
5, 93 bina הפהן‎ the high or chief 
priest Hag. 1, 1; the day 1s still 
great, i. e. it is yet high day Gen. 
29, 7. Of age, older Gen. 10, 21, 
oldest Gen. 27, 1 (see Gram. § 119); 
of stature, tall Josh. 14, 15. — As 
subst. in yor גדל‎ greatness of thine 
arm Ex. 15, 16. 
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“Ti: same as ‘ta 2 (r. גוד‎ I) m. 1) 
luck 733 Gen. 30,11 in K’thibh, Sept. 
év toyy im luck, fortunately, but 
the Q’ri has 3 בָּא‎ fortune cometh. 
2) pr. n. m. (luck in Gen. 30, 11; 
but troop is the sense implied in 
Gen. 49, 19; cf. 153) son of Jacob, 
and head ofa tribe; 42 5m the brook 
of Gad, i. 0. Jabbok, 2 Sam. 24, 5; 
‘ gentilic n. "2 Gadite Deut. 3, 12. 
3) pr. n. .מז‎ (luck) of a prophet in 
time of David 1 Sam. 22, 5. 

“a 12) Chald.(only def. pl. 8°7373) 
treasurers Dan. 3, 2, 3; same as “DTA 
,(ז = ד)‎ which see. 

(cavern‏ חר 33957 in pr. n.‏ כְדְבָּר 
of the defile, r. 173 D Num. 33, 32,‏ 
station of the Israelites in the Wil-‏ 
dernes, same as TATA Deut. 10, 7.‏ 


pr. n. (a‏ (--דָה (w. © loc.‏ בְּדגד 
I) of a place in the wil-‏ פָדִד . defile, r.‏ 
חר derness Deut. 10, 7, i,q. E780‏ 
Num. 33, 32.‏ 


I (Qal obs.) akin to 143,‏ גדרךר 
Ip, to cut, to make‏ ,ור ,1 a, TI‏ 
gash; hence perh. 313 troop (cf.‏ @ 
fortune (as deciding or‏ פד L. acies),‏ 
portioning out events). -- 0.‏ 
to cut or wound oneself, in‏ התגדד 
mourning Jer. 16, 6, in idolatry Deut.‏ 
K. 18, 28. ~~ The ultimate‏ 1 ,14,1 
etc.‏ קץ ,קד M3,‏ ,כד YM,‏ ,חד ,13 ,גד root‏ 
{for hewing, cutting etc.) is mimetic‏ 
and akin to E. cut, gash, scathe, Sans.‏ 
cath, syiiw, L. cedo, G. scheiden,‏ 
schaden, see Gram. § 30, 2.‏ 


Tia II (3. pl. fut. asian Ps, 
94,21) akin to 3X, perh. wi5, 0 


bind together, combine, to troop ; they ° 


combine against (>3) the soul of the just 
Ps, 94, 21; hence prob. 39 troop. — 
Hithpo. הִתְגדֶר‎ 0 crowd or troop 
together Jer. 5,7, Mic, 4, 14. ~~ Cf. 
W. cydio (to join). 


2 
then gen. to be or become great (full 
grown) Gen. 38, 14, high or extolled Ps. 
35,27, mighty Jer. 5,27, rich Gen. 26, 
13, «wmportant Gen. 41, 40 precious 
2 Sam. 26, 24; fo grow up Job 31, 
18. — Pi. גְּדַל‎ (at end of a clause 
d55 see Gram. § 52, Rem. 1) to cause 
to grow, let grow (hair) Num. 6, 5, 
(plants) Is. 44, 14; to magnify Josh. 
8, 7; to bring up (children) Is. 1, 2; 
fig. to extol or praise, w. > Ps. 34, 4, 
or w. acc. Ps. 69, 31. — Pu. to be 
brought up (of children) Ps. 144, 12. 
— Hiph. to make great or large 
(favour) Gen. 19, 19; 10 make high, 
to lift up Ps. 41, 10; mivs> הַגְדיל‎ 
(see Gram. § 142, Rem. 1) to do great 
things Ps. 126, 2, Joel 2, 21, but proud 
things in Joel 2, 20; to make great 
the mouth (w. mp and 59) i. e. to 
speak insolently Obad. 12, w. בְּפָה‎ 
Ez. 35, 18. — Hith. to shew oneself 
great Ez. 38, 23; to behave proudly 
Is, 10, 15, Dan. 11, 36. 


(pl. ₪ 2 adj. m. growing‏ רל 
Gen. 26, 13, 1 Sam. 2, 26; strong,‏ 
lusty w. “wa Ez. 16, 6‏ 

23, see גדל‎ 


oh (w. suf. דכ‎ once ְדְלּ‎ Ps. 
150, 2) m. greatness Kz. 31, 7; fig. 
honour. majesty, of God Deut. 3, 24, 
of a king Ez. 31, 2; 333 ג'‎ 8 
of heart, i. e. pride Is. 9, 8. 

(huge) Ezr. 2,‏ .ג pr. n.‏ דל 

TID TA, see Mp3. 

pr. n. m. (great‏ דליהו דליה 
is rm) 2K. 25, 22, Jer. 39, 14.‏ 

pr. n. m. (I magnify, viz.‏ ְִּלְתי 
God) son of Heman 1 Ch. 25, 4.‏ 


2 a (fut. 333") akin to "31 I 
(which see), 313, 922 1, ידע‎ 11, S¥p, 
to cut off (beard) Is. 15, 2, to hew 
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בּדגּלָה 


PIONS, בְּדוּלָה‎ , IBID ₪. ל‎ 
f. greatness, majesty of God Ps. 145, 
9, of a king Est. 1, 4, of a courtier 
Est. 10, 2; renown 2 Sam, 7, 23; 
mighty acts mibins Ps. 145, 6. 

mip; +‏ , דפִּים (only in pl.‏ בָּררם 
ma. reproaches or revilings Is, 43,‏ (בָּדָה 
.7 ,51 285 

FIEND +. scorn, only in Ez. 5,15; 
r, גד‎ 

"TA pr. .גת .ם‎ (fortunate) 2 K. 
15, 14; also ₪ Gadite, gentilic of 13 
Deut. 3, 12. 


"TA (pl. pa 1 Sam. 10, 3, c 


“93 Gen. 27, 9; r. 4). .ג‎ 0 0 
Gen. 38, 23; 0 w. עָזֶים‎ , as גְּדָרֶר‎ 
p33 kids of the goats Gen. 27, 16. 

pr. n. m. (fortunate, from "3‏ בד" 
Num. 13, 11.‏ )2 

ON TS pr. n. m. (God’s good luck, 
i. e. from him) Num. 13, 10. 

pita (only pl. nin K’thibh 
for Qi (גְּדוּמָיו‎ 5 banks, only 1 Ch. 
12, 15; see #33. 

1 (only pl. mitta; from (בּדִי‎ 
f. a she-kid, only Cant. 1, 8. 

ג )3 + (only pl. etd;‏ בָּדִיל 
prop. twisted or wreathed things;‏ 
hence, 1) fringes, tassels Deut. 22,‏ 
fig. wreaths, festoons on the‏ )2 .12 
capitals of columns 1 K. 7, 17.‏ 

W'S (x. WIR) .ג‎ heap, hence 1) a 
shock or stack of sheaves Ex. 22, 5, 
Job 5, 26; @ mound over a grave, 
a tomb Job 21, 32, Cf. m2. 


274, once גדל‎ in Job 31, 8 


gba, ase Gram. § 121, 4 (fut. 535), 
prop. i. q. Aram Ny , da, to bind, 
twist (cf. >™9), hence to be firm, 
strong (akin to Syr.\,0 nape of the 
neck, for its strength) as in other 
verbs of binding, e.g. dam, >in, PIM; 


ברה 


ד ד 


of a vineyard Num. 22, 24, of 8 
court Ez. 42, 10, of a city Mic. 
7, 11; @ fence Ps. 62, 4. 2) a 
walled place Ezr. 9, 9; "A YS 
to breach a wall Is. 5,5, ב‎ M93 to 
build a wall Mic. 7, 11. 3) pr. n. 
(enclosure) of a city in Judah 1 Ch. 


2, 51; gent. "7a 1 Ch. 27, 28. 
“VTA 1) pr. .מז .ם‎ (wall) 1 Ch. 8, 31. 


2) pr. n. (fortress) of a city in Judah 
Josh. 15, 58, now Jedir. 


vA pr. n. (fortress) of a city of 
Canaan Josh, 19, 18. -- Also the con- 
struct form of "73; see above. 


(pl. mints, 6. mona, w. suf.‏ בְּדָרֶה 
of a‏ - (1 0 (פָּדַר er; r.‏ 
city Ps, 89, 41, of a vineyard Jer.‏ 
an enclosure,‏ )2 .מְשּכָה comp.‏ ;3 ,49 
8 גרדרות צאן fold or pen,‏ 
Num. 82, 16. 3) pr. n. (wall) of a‏ 
city in Judah, Josh. 15, 36; gentil.‏ 
n. 73 1 Ch. 12, 4. :‏ 


pr. n. (folds) of a city in‏ גדרות 
Judah, Josh. 15, 41; r. "TR.‏ 


= aban) pr. n. (two-folds or pens; 
cf. (מלנסתים‎ ‘of a city in Judah Josh. 
15, 36. 


see "13 4.‏ דר" 


nv f. i, gq. ITS @ wall, only in 
Ez. 42, 12; r. “73. 


wT (obs.) akin to ‘a I, 
Chald. on, Syr. bas, to heap up; 
hence ws3. 


pla Ez. 47, 13 wrong reading 
for Mt; but perh, it is an iater- 
change of ג‎ for ¥, as in 43 for 13 
Ez. 25, 7. 


(fut. 13") perh. akin to‏ נזה 
io. be: high, hence to lft up ,fig.‏ גָאָה 
to remove (cf. Syr. jo, to escape),‏ 
ולא mas‏ מִכֶּם only in 110. 5,13 “ira‏ 
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yo 


down or fell Is. 10, 33, fig. to destroy 
(a city) Lam. 2, 3; break asunder 
Zech. 11, 10, 14; to cut off (arm or 
horn), i. 6. to destroy power 1 Sam. 
2, 31, Lam. 2, 3. — Niph. to be cut 
down Is. 14,12; to be extirpated (of 
a people) Judg. 21, 6; to be cut off 
Am. 3, 14, Ez. 6, 6. — Pi. 935, but 
2733 w. distinct. accent, to smash 
Deut. 12, 3; break to pieces (bars) 
Is. 45, 2; break off (horns) Ps. 
75, 11. — Pu. to be felled Is. 9, 9. 
Hence 


yo pr. n. m. (prob. feller i. e. 
mighty warrior, r. 333) Judg. chs. 
6—8; Sept. Cedewy. \ 


DOT pr. n. m. (a cutting down, 
perh. of trees) of a place in Benja- 
min Judg. 20, 45; r. S38 w. ending 
b—., like btn. 

bar) pr.n. m. (prob. feller, r. 574; 
ef. °2) Num. 1, 11, 


(Qal obs.) akin to ‘Ts,‏ לוב 


Arab. —Sue,to cut off, hence fig. to 
use cutting words. — Pi. 933 to re- 
proach (cf. 5753); esp. to blaspheme 
2 K. 19, 6, 22. 


.דרו see‏ קב 
FIBA, see MEM.‏ 


(fut. 33") akin to “on,‏ ָדַר 


“Zn, “39, to hem in, inclose, sur- 
round; hence to hedge or wall - the 
way ארח‎ Job 19, 8, 271 Lam. 3, 9, 
so that one cannot go forth; fo zcall 
up פָרֶץ‎ a breach in the wall Is. 58, 
12; 733 בַ'‎ to immure Lam. 3, 7; 
על‎ “73 0 to build a wall round some 
one i.e. "for protection Ez. 13, 5; דר‎ 
wall-maker, a mason 2 K. 12, 13; cf. 
G. maurer. Hence 


ane (c. "5, cf. Gram. § 93, 5; 
pl. w. suf. 773) com. gend. 1) wall, 


119 aris 


of locusts Nah. 3, 17. — The ending 
---ח‎ is perh. adjectival, as also in 
חורי‎ (see Gram. § 87, 1, 0(. 

313 pr. n. m. prince of the land 
of Magog 3139727 72 Ez. 38, 2, comp. 
[wy in Apoc. 20, 8. See 209, Aan. 


| 14 this name be Semitic, it comes 


perh. from בְּאָה‎ to be high, redupl. 
.תעפש גאגא‎ to be gigantic; akin to 
a9, 4aX, and perh. to ylyas, Qyoyns, 
Poyn¢ and Kabxasos. 


to‏ בַָּד I (fut. 7895) 1( i. g.‏ הד 
cut or wound Gen. 49, 19, Hab. 3, 16.‏ 
fig.to decide or destine, hence 33, "73.‏ )2 


mop II (obs.) to bind, join, akin 
to ‘335 11, נְעָקָד ,אד‎ hence .גיד‎ 


tis and. לוו‎ (obs.) i. 6. ,יבָה‎ 
ד דד‎ 0 


323 to be curved (either concave or 
convex), arched, hence ‘3, 3, "3. | 
pila 5 1) for 12 (r, M3) body, 
prop. ridge, back Job 20, 25. 2) for 
TINA = TINA (x. Na) ₪ lifting up Job 

22, 29; pride Job 33, 17. 
114 Chald. +. pride Dan. 4, 34. 
De (only in pl. .או ,גורם‎ suf. 733) 
m. prop. body, hence person, only in 
K'thibh of Ez. 36, 13—15. 


Ta, see Ma. = 


wim to flee, to‏ ,(עגז akin to‏ הז 
hasten away Ps, 90, 10; perh. hence‏ 

m. refuge, perh. in Ps. 71, 6‏ ברד 
“tian my refuge 1. 6. whom I hasten‏ 
to; but see M5.‏ 

opin (w. suf. pl. “>ris) m. young 
bird, esp. young dove Gen. 15, 9; 
eaglet Deut. 32, 11; = גָזל‎ IL. OF. 


9.0- 2 ק‎ = 
Arab. 2 = Syr. hyo}. ~~ Prob. 
mimetic of the sound made by young 
birds in the nest, a sort of whiz, 
wheeze or whistle, as the Kamas 
suggests. Comp. E. goose, G. gans, 


nor will the hurt remove from you 
1. 6. heal; hence 


iW 42 f. (perh. akin to TNs, cf. Syr. 


Line escape) a lifting up, escape; 
ma ררטיב‎ ray לב‎ a glad heart makes 
a good escape 1. 6. makes a happy de- 
liverance Prov. 17, 22, comp. Prov. 
15, 13. 


to bow down,‏ (רְגְהר (fut.‏ נה 


w. ל כל‎ some one 2 K. 4, 34; w. 
--ה‎ loc. bow down MXN to the 
ground 1 K. 18, 42; prob. akin to 


Aram, Tiny, yma, Sam. 594. 


‘a (w. suf, 13, BAS; ₪. 95) m. 1. q. 
‘the back; only ‘733 ny nsbuh אתי‎ 
me hast thou cast behind thy back 
1K. 14, 9 


,ה w. suf.‏ , פוא , גד .0) Chald.‏ בר 
m. i. q. Heb. 13, the back, body‏ ₪2 
in general; but used only fig. for the‏ 
in the‏ בְחוך = middle, midst, tap‏ 
לו = לגו ;25 ,3 midst of Dan.‏ 
מן-גדא ;6 ,3 into the midst of Dan.‏ 
Jina from the midst of Dan. 3, 26.‏ = 


VA (for mia; w. suf. “SR, NB; + 
m3) .ג‎ 1) the back, body in general 
Prov. 10, 13, comp. 18. 37,18. 2) the 
middle, midst, רגרטול‎ 13 ya from the 
midst (of men) are they driven forth 
Job 30, 5. Cf. Chald. .מִן- גוא‎ 


NIA, see 13 Chald. 


a (obs.) akin to 33°, ,יקב‎ 0 


cleave, to dig, hence till or slough , 
also to cut off’; hence 


213 .מז‎ 1) i. .ף‎ 38 locusts, prob. 
50 called for its cutting and devouring 
(r. 393), Nah. 3,17 “a%a גוב‎ 8 
locusts, i. e. nothing but locusts (see 
Gram. § 108, 4). 2) pr. n. (cistern) 
of a place 2 Sam. 21, 18. 


"25 m. (pl. or collect.) swarm 


Daa 


celestial Ez. 1, 11; of beasts Judg. 
14, 8. 


DM pr.n. (nationsor gentiles) of a 
people in Gilgal Josh. 12, 23, Galilee 
Is, 8, 23, Asia Minor Gen. 14, 1. 


K’thibh‏ גדל (fut.‏ ב > also‏ גל 
bo, bam, to‏ גל Prov. 23, 24) akin to‏ 
go in a circle, to whirl or to turn‏ 
round; hence 1) to exult (dancing‏ 
round for joy), to rejoice Prov. 23,‏ 
comp. Ps, 32, 11. 2) to tremble‏ ,24 
(for fear) Hos. 10, 5; sd" Ps. 2, 11‏ 
tremble ye, butit may well berendered‏ 
rejoice or worship ye. Cf. 00.‏ 


mis , rarely § פלֶה‎ (r. 33) f. exrle, 
captivity 1 Ch. 5, 22, ‘33 NM, “bn 
to go into banishment Jer. 29, 16; 
49, 3; ‘sm b> equipments or out-fit 
for exile Ez. 12, 7. mois stands also 
for exiles Jer. 28, 6, even when re- 
turned from banishment Ezr. 10, 8. 


pr. n. (perh. circuit, r. 43)‏ ולן 
of a Levitical city in Batanea, after-‏ 
wards in Manasseh Deut. 4,43, which‏ 
gave name to the province Gaulanitis.‏ 


ya (r. yaa) .מז‎ pit Ecc. 10, 8. 


| ro (obs.) perh. i. q. 923, to protect, 
shelter ; hence 

"214 pr. .גת .ם‎ (perh. protected) 
Gen. 46, 24; the patron. is of the 
same form Num. 26, 48. 


ap (inf. 343 and 313, fut. 3135) 
perh. akin to Mn III, mp, fo bind or 
twist, hence to writhe or to be in con- 
tortions; hence fig. of dying, to- ex- 
pire Ps. 104, 29; frequently in union 
w. mia Gen. 25, 8. — Perh. better to 
breathe out, taking 313 as = mn 1, 
.אוה‎ 


I (obs.) prob. akin to 233, Da,‏ גר 
- גוּפָה to be gibbous, bulging ; hence‏ 
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Tr 


L. anser, yn, W. gwydh, called so 
for its hissing or blowing. 


wa pr. n. (perh. refuge) of a 
region, according to the Talm. pra, 
the ancient Gazaca, summer resi- 
dence of the Median kings 2 K. 19, 
12, Is. 37, 12; גוז‎ "m2 river of Go- 
zan 1 Ch. 5, 26. Cf. Tavfavitte. 


mage or nm ג‎ (inf, w. suf. בְּגִיחו‎ 


Job 38, 8, imp. גחי‎ for “M3 Mic. 4, 10) 
1) intrans. to break forth, burst forth, 
of water Job 38,8, hence jir™3. 2) trans. 
to bear a child Mic. 4, 10; to deliver, 
Ps. 22, 10 for thou jua0 "Mh art my 
bringer forth from the womb, where 
mi is a rare form of the part. (see 
Gram. § 72, Rem. 1). — Hiph. ran 
(part. M39, fut. m5, apoc. Mam) to 
break forth, of an army Judg. 20, 
33, comp. Ez. 32, 2; to rush >x into 
something Job 40, 23. ---- Mia is prob. 
mimet. and akin to waa, wa 1 Ew, 
xnxlw, E. gush, G. guss. 


Chald. to rush,‏ ב יח or‏ ךז 


only , Aph. man to rush forth, of the 
wind Dan. 7, 2. 


“A (w. suf. גור‎ Zeph. 2, 9, pl. 
pws, K’thibh גררם‎ Ps. 79, 10, c. גורר‎ 
prob. shortened from "is, fem. M3; 
r. M53) m. body (like 44), person “(of 
a single individual, perh. in Gen. 
20, 4); but esp. a body corporate or 
politic, a people, esp. of Israel Is, 
1, 4, cf. Bs. 33, 12, of other nations 
Deut. 28, 36, of the heathen Is. 8, 
23 (cf. 80906, ,גול‎ opp. to Aadc, by, 
often in Sept. and in Luke2, 32); also 
troops, of beasts Zeph. 2,14; swarms, 
of locusts Joel 1, 6. — The pl. is mostly 
used of the heathen nations 6. ₪ 
Ps, 135, 15. 


body, living Gen.‏ 0 (גָּוָה (x.‏ בּוְיָה 
or dead, a corpse Nah. 3, 3,‏ ,18 ,47 
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ling, hence 6 whelp, 6. ₪. of a lion, 
Jer. 51, 38 mina "a lions’ whelps, 
nin Nah. 2, 13 his whelps. 


גזר i,q.‏ .ג (גזרות , גורים “1A (pl.‏ 

@ young animal that still sucks, 4 

whelp Ez. 19, 2; fully אַרְרָה‎ “3 Lion's 

whelp Gen. 49, 9; also used of the 
young jackal Lam. 4, 3; see ""B>. 


pr. n. (dwelling of Baal)‏ פלר בְּעָל 
of a place in Arabia 2 Ch. 26, 7.‏ 


(pl.  תולָריג; r. 543) m.‏ בורל 
small rounded stone or pebble 2‏ 
in casting lots (comp. 7006 and‏ 
a lot Lev. 16, 8. Tocast‏ )1 .(006\א 
lots is expressed by the following‏ 
verbs, w. 273 in ace., MH" Josh, 18,‏ 
Mm Joel 4, 3, burt Josh. 18,‏ ,6 
Is. 34, 17,‏ הפיל ,8 ,16 wm Lev.‏ ,8 
duh Prov. 16, 33; the lot falls, i. e.‏ 
is cast, ‘33 5B) Jon: 1, 7; the lot comes‏ 
up or out (from the shaken urn)‏ 
Lev.‏ כָלָה ג' על upon or for some one,‏ 
Josh. 19, 1; but‏ יְצָא ג' > or‏ ,9 ,16 
the abject affected by the lot is put‏ 
Joel 4, 3.‏ אל Ps, 22, 19 or‏ על w.‏ 
allotment, what falls to one as a‏ )2 
portion, esp. an inheritance Judg. 1,‏ 
Ps. 16, 5.‏ ,3 


JNA m. throat, only in K’thibh 
of Jer. 2, 25 for .גָרון‎ 


גוח (obs.) prob. akin to‏ גהנ 


mwa I, to pour forth (cf. Arab. + 
to shed tears), to heap up; hence 

m. mound (cf. yaar), lump,‏ ברעו 
esp. clod of earth; hence Job. 7, 5‏ 
my body 7s clothed w. worms and‏ 
clods of earth, i. e. w. clotted dust;‏ 
wis in K’thibh.‏ 

TA (pl. c. "Y3; r. 13) m. ₪ shearing, 
a fleece Deut. 18, 4, cf. MIR; @ mown 
field Ps. 72, 6; המל‎ Ty the king’s 
mowings Am. 7 1, prob. the earliest 
in the season. 


se 


I,‏ חוף (Qal obs.) akin to‏ דד כו 
to enclose; only Hiph. 5°23 to shut,‏ 
doors Neh. 7, 3.‏ 


rIDA + body, corpse 1 Ch. 10, 
12, comp. 1 Sam. 31, 12 (later Heb. 
Ha), akin to ו‎ m3. 


I )06  רּוגְי(‎ akin to "38,‏ לנון 
Chald. "3°, to collect, gather together,‏ 
Ps, 59, 4 aby sian they join together‏ 
to‏ אסף against me; hence fig. like‏ 
meet together, to sojourn or dwell‏ 
Gen. 12, 10, of a whole people‏ 
Ex, 6,4; part. "3, "M2 “IA sojourners‏ 
of my house Job 19, 15, f. mu‏ 
mana Ex. 3, 22 (Sept. obcxnvos).‏ 
23 .א The place where is put‏ — 
dJudg. 19,16; the person with whom,‏ 
w. BY Gen. 32, 5, or 3 Is. 16, 4,‏ 
or MN Ex. 12, 48; poet. w. acc.‏ 
of the person Ps. 120, 5, and of‏ 
the place Judg. 5, 17. — Hithpol.‏ 
to gather oneself together‏ התפורר 
Hos. 7, 14, to sojourn 1 K. 17, 20.‏ 
Cf. dyetow.‏ 


=) IT i. g. לגר‎ to be afraid, w. 
7a, of obj. Ps. 22, 24, Job 41, 17, 
"367 Num. 22, 3, poet. also w. acc. 
Deut. 32,27; w. > of that for which 
one fears Hos, 10, 5. 


VI and‏ עזר .6 III (obs.) i.‏ הר 
bay, to drink, suck; hence “Ma.‏ 


IV (obs.) perh. akin to Arab.‏ הר 


yer to boil up, to seethe, to effervesce, 
hence "3; perh. trans. to excite, 
provoke Ps. 140, 3. ~~ Cf. G. gahren, 
E. yearn. 


map 7 (obs.) perh. 1. 4. “23, 0 
roll, of round things; cf. mA, 0% 
L. gyrus. ~ 

"A (pl. c. “tia, w. suf. פרותיו‎ 
r. A 111( m. i. gq. גר‎ prop. a suck- 


aT 


(the skin), to flay Mic.3,2. 2) to tear 
or snatch away 2 Sam. 23, 21, Gen. 
31, 31; to seize Job 24, 9. 3) fig. to 
rob, e. ₪. a house Job 20, 19, fields 
Mic. 2, 2; to steal a right Is. 10, 2; 
to plunder a person Prov, 22, 22; fig. 
to evaporate water Job 24, 19. — 
Niph. to be taken away (of sleep, 
mov}) Prov. 4, 16. 


iF II (obs.), prob. mimetic, fo 


peep, twitter, as a young bird; prob. 
hence dria, which see. 


> ל‎ robbery, plunder Ez. 22, 29. 
זל‎ m. robbery Ez. 18, 18; 1. 


mots) 1. plunder, Is. 3, 14‏ .6) לה 
nor robbery of the poor, i. e.‏ 377" 
זל what is taken from him; r.‏ 


. Ota (obs.) akin to 11a, ,זל‎ o>, to 
= כו‎ 0 


> cut off, hence to devour; hence 


DTA m. locust (prop. devourer) 
not yet winged Joel 1, 4. 


DTA pr. .גד .מ‎ (devourer) Ezr. 2, 48. 
oa (obs.) 1. 6. 332, to cut off or 


hew down; ; hence 


slew trunk‏ .גוז )1933 (w. suf.‏ בזע 
of a felled tree, the stump, Job 14, 8;‏ 
then stem in general Is. 11,1; @ sap-‏ 
ling, even of a young tree Is. 40, 24,‏ 
perh. as springing up from a stump‏ 
(comp. WY in Is. 53, 2, Sept. bila;‏ 
ef. Apoc. 5 5).‏ 


“Wa (fut. רגר‎ Is. 9, 19, "43" Job 
22, 28) akin to "xp also "x" II, fo 
cut ; hence 1) to cut down, fell( timber) 
2K. 6, 4. 2) to slaughter, kill Is. 9, 
19. 3) to divide (0%) Ps. 136, 13, 
(19) 1 K. 8, 25. 4) (fut. (רְִזַר‎ to de- 
cide Job 22, 28 (cf. 0"). 5) intrans. 
to cease, to fail, Hab. 3,17 M>s “33 
צאן‎ the flock is cut off from. the fold. 
— Niph. to be cut off 2 Ch. 26, 21; 
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בר 


ge) (pl. para Ezr. 7, 21, as 
though the sing. were "334; in the 
later Heb., however, the pl. is /"9273) 
Heb. and Chald. m. recewer of the 
revenues, treasurer 028 1, 8. ~~ 
The word is said to be Persian, but 
בד‎ treasure (whence yaa, our gazette, 
i. e. a store of news, also magazine) 
is really the Heb. 125, though "a stands 
for the Pers. yIy var (cf. (ִסְבָר‎ the 
same as the Ger. -bar in schatzbar, 
nachbar, E. -bour in neighbour, L. 
-ber in mulciber, -fer in lucifer and 
Sans. -vala in dantdvala (elephant, 
prop. tooth-bearer). 


IP (obs.) i. 6. 123, fo cut out, 
hew, hence mots. — In Ps. 71,6 "355 is 
perh. part. גוזה‎ w. suf. my deliverer 
from my mother’s bowels; but see Tis. 


(שרלה (quarry, r. 133 cf.‏ .ג pr.‏ כזרז 
of a place, whence gentil. n. "3513‏ 
Gizonite 1 Ch. 11, 34.‏ 

(r. 312) > a fleece Judg. 6, 38,‏ בדה 
mia cutting of the wool‏ הצמר" fully‏ 
in v. 37.‏ 


“Th 1 Ch. 11, 34, see M3, 


uP. (fut. 137, apoc. asi, inf. 73, 
בד‎ to shear off (wool) 1 en 25, 4; 
to crop off. (hair) Job 1, 20; but 6 
w. the general notion to cut off, 
sever Num. 11, 31. — Niph. only 
Nah. 1, 12 5332 (Gram. § 61, Rem. 
5) they are cut off, extirpated. ~— 
Akin to 43, which 6. 


Le pr. n. m. (shearer) 1 Ch. 2, 46. 


VTA = cutting or hewing, 373% 
hewn stones i. e. squared 1 Ch. 22, 2; 
also mth alone Ex. 20, 25. 


I (fut. 5735) prob. akin to‏ זל 
bor, 1) to cut or strip off‏ זר "Th,‏ 
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“TT Ps, 22: 10, see mi. 


ra (obs.) akin to DMA and 
prob. nbp I, to glow, burn; hence 


ana (after the form oMmp; only in 
pl. pba, 6. (גַּחַלֶל‎ + pees or live 
coals Ez. 24, 11 (black coal being 
mM, see Prov. 26, 21); fig. for the 
lightning Ps. 18, 9; ל‎ pnb ann 
Wwe to hurry eres coals ‘on 
his head, i. e. to vex one sorely 
Prov. 25, 22, comp. Rom. 12, 20. 
~~ Akin to xnAeos, L. caleo (whence 
carbo), G. kohle, W. glé, E. coal, 
Gaelic gual. 


noms (w. suf. "M>M3) f. same as 
bra, coal Is. 47, 14. To put out a 
coal 2 Sam. 14, 7 i. e. to destroy 
the last hope or scion of a family 
(cf. Cwmvpoy). 


OM (obs.)_ i.g. dma, to glow, 
same as es as to flame; hence 


OMA pr. n. m. (perk. live coal) 
Gen. 22, 24. 


Va (obs.) perh. akin to mma 


(which see), or to Aram. 73, (Thay 
to incline or bend. 


Wa (obs.) perh. i, q. ba} to 


burn, or i. q. Arab. => to sink 
down, to lurk; hence 


pr. n. m. (burning or a lurk-‏ בחר 
ing place) Ezr. 2, 47.‏ 


"A, also כ"‎ 1 Sam. 17, 52, ב"א‎ 
Zech. 14, 4, SA Is. 40, 4 (c. NB, 3, 
Pl. mints, MPN; vr. xa 1( com. 
gend. a@ depression, valley (perh. 
akin to 77), 1) w. the 816 "3% pr. 
n. of a camping place in the region 
of Moab, Deut. 34, 6. In the names 
of places ג"‎ is often used; e. =. 
בֶֶהֶנֶם‎ (729) "2 (NA) (valley of son or 


gE 
נְְְרְתִר‎ 2 am cut off i. 6. 1 perish 
Lam. 3, 54; to be decreed Est. 2, 1. 


בָּזַר same as Heb.‏ .01818 זר 
(only part. pl. pt), to determine,‏ 


ya deciders of fate, those who cast 


nativities, Dan. 2, 97. — Ithpe. 
אֶתְגְזֶר‎ to be cut off or out, 3. fem. 
TITAN Dan. 2, 45, and הִתְנְזֶרת‎ in 
Dan. 2, 34, 


r. th) m. 1) piece,‏ ַפִזָרִים (pl.‏ בר 
part, of a victim Gen. 15, 17, of the‏ 
sea Ps, 136, 13. 2) pr. n. (perh.‏ 
precipice) of a city in the western‏ 
border of Ephraim Josh. 10, 33;‏ 
Tatnpa in 1 Maccab. 7, 45.‏ 


N"TA Chald. )6. mits) f. decree, 
decision Dan. 4, 14; r. “13. 


prop. @ cutting‏ 5 (פָזֶר (r.‏ בּזַרָה 
off, hence prob. desolation, only “in‏ 
into a land‏ אֶלהצָרֶץ גְזָרָה 22 ,16 Lev.‏ 
of seclusion i. e. a desert, Sept. ele‏ 
aBatov.‏ יףך 


sb 5 1) cut (of the body), 
figure, form Lam. 4, 7 (cf. a¥p). 2) 
a@ part cut off in the temple, 1. e. @ 
hall or court Ez. 41, 12; r. "13. 

"7 pr. n. (Gezrite, inhabitant 
of "15) of a people 1 Sam. 27, 8 
K'thibh “773, 

m.‏ (מְגְחַי = (w. suf. "Mb perh.‏ בח 
assuing forth, birth Ps. 22, 10; but‏ 
see above under M5 2.‏ 


גוד (obs.) perh. akin to‏ גחה 


to gush, to burst forth (cf. n23 = (דוך‎ 
hence perh. ,חן‎ like ji"3 from 3. 

VIA 6. (נְחון‎ m. perh. prop. eva- 
cuation, hence belly, only of creep- 
ping animals Gen. 3, 14, Lev. 11, 
42; r. Aa or perh. .חן‎ 

“Ta 2K. 4, 31 also "FMA 2 א‎ 
5, 20 pr. n. Mm. (prob. valley of vision) 
servant of the prophet Elisha. 
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in the pr. n. f. אַבִיגִיל‎ 1 Sam. 25, 3, 
also shortened into borax. 

f. exultation Is. 35,2 mong‏ בִּילָה 
uN 200 and shouting (see Gram.‏ 
.)4 ,115 § 

.גָלָה see‏ בלני 

.לה Is, 35, 2, see‏ ילת 

MI" pr. .גמ .ם‎ (protection, r. 
wa) 1K. 16, 21. 


“Ts to bow up, see הר‎ 17; hence 

“YS or Am. lime, as effervescing 
when slacked Is. 27, 9. 

"A Chald. (def. (כֶירָא‎ m. lime, 
plaster Dan. 5, 5. 

"A 2 Ch. 2, 16 sojourner, see “3. 

ws m. dust, ‘elod, only K’thibh 
of Job 7, 5, see U3. 

TOs pr. .גת .ם‎ (perh. cloddy) 
1 “Ch. 2, 47. 

pp (exultation, in >a"); see .גרס‎ 

DB (pl. onda; +. גָלל‎ 1( m. 1) heap 
of stones Job 8, 17, fully w. D338 
Josh. 7, 26; ּלִים‎ ruins Jer. 51, 37. 
2) a fountain, a well, so called for 
the rolling or welling up of its water, 
Cant. 4, 12; in pl. 2000008, rolling 
waves Ps, 42, 8. 

55 for 1) גל‎ in Ps, 119, 23, imp. 
Qal of dbs. 2) for Min Ps. 119, 18 
imp. apoc. “pel of לה‎ 

bowl for oik‏ .גת (w. suf. Bi)‏ גל 
Zech. 4, 2; r. dds 11 to be hollow. -—~‏ 
gaulus, W.‏ .גד 0% to‏ הו Prob.‏ 
cawell, EB. galley, yal, G. tolle.‏ 


ny or m2 Chald. (part. act. 


Nba, --ה‎ vate pass. "bn, "bd) 0 
open up, reveal Dan. 2, 19. — Aph. 
“oat i. 6. Heb. Hiph. mdz II, to 
cause to migrate, to lead away 
captive Ezr. 4, 10; see "bs. 


= 74 (obs.) prob. akin to 353, 
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sons of Hinnom 2 K. 23, 10, also called 
nin גר‎ Josh. 15, 8 (hence yéevva in 
N. Test.), San Jer. 2,23; מלחז‎ 's (valley 
of salt) near the Dead sea, 2 K. 14, 
7; bows A (valley of craftsmen), 
place near Jerusalem, Neh. 11, 35; 
הַצְבעִים‎ ‘a (perh. hyena-dell) a valley 
in Benjamin 1 Sam, 13, 18; also 
several others. — "2 a hollow differs 
from >m3 @ dell w. a brook or tor- 
rent, and from M3Pa and עמק‎ which 
denote 8 more open and extended 


plain, 
כ"‎ in K’thibh Gen. 25, 23, see "3. 
ביא‎ 1 Sam. 17, 52, see .ג"‎ 
ביא‎ Zech. 14, 4, see "5, 
ביא‎ Is. 40, 4, see "3. 


3 (r. גגר‎ 11( m. thew, sinew or 
tendon, Gen. 32, 33; PIs בַרְזֶל‎ Ma 
@ sinew of iron 8 thy neck Is. 48, 4, 
1. 6. thou art stiff-necked, ~~ Cf. W. 


gwythi (muscles). 
בִּיךז‎ see M5. 
| Chald., see Ma. 


pr. n. (gushing forth, a‏ גִיח 
spring) of a place near Gibeon‏ 
Sam. 2, 4‏ 2 


;גח (a stream, r.‏ .ם pr.‏ בִּיחון 


cf, Arab. 8 used before the 
names of several large rivers, as 
the Ganges) of a river in Paradise, 
perh, the Ethiopian Nile Gen, 2, 13; 
also of a stream near Jerusalem 1 K. 
1, 33. 

“TD, see "1m. 


"ש 
to roll, see 541; hence‏ כְ 
prop. @ revolving, hence‏ .גד “a‏ 
Dan. 1, 10. 2) exul-‏ (דור age (cf.‏ )1 
tation, joy Jer. 48,33, Job 3, 22.‏ 


i. g. 572 (exultatfon) but only |‏ ביל 


בָל 


Jer. 82, 11, i. 6. to lay open a הג‎ 
— Niph. to be discovered, laid bare 
Ez. 13, 14; fig. to be revealed, laid 
open Job 38, 17. — Pi. mda (fut. 
apoc. 53%) to uncover (w. many the 
sexual parts for cohabiting) ‘Lev. 
20, 11; to open (the eyes) Num. 
22, 31; to reveal Job 20, 27; to 
betray Is. 16, 8; to remove the 
covering (w. עַל‎ upon) Lam. 2, 14. — 
Pu. to be stript Nah. 2, 8. — Hith. 
1) to uncover oneself Gen. 9, 21. 2) 
to disclose itself, e. ₪. the heart 
Prov. 18, 2. 


II perh. akin to 523 I, .‏ לה 


sop I, to fling or hurl away; hence 
to drive into exile (cf. >ubu, late 
Heb. טלטוּל‎ exile), But esp. intrans. 
the joy of the land is chased away, 
i. e. banished Is, 24, 11, comp. Am. 
1, 5; עדדגְלות‎ the carrying 
away of Jerusalem, i. e. until the 
captivity Jer. 1, 3. — Niph. to be 
removed Is, 38, 12. — Pi. to roll along 
Jer. 33, 6; to drive forth Ps. 119,22. — 
Pu. to be banished Nah. 2, 8. —Hiph. 
to drive into exile 2K. 25,11. —Hoph. 
to be banished Jer. 13, 19. ~~ Very 
probably mba I and 11 are etymologi- 
cally one and the same, as most 
Lexicons assume, 


m4, see NPB. 


pr. n. (circuit) ofa city in the‏ לה 
mountain range of Judah Josh. 15, 515‏ 
gentil. n. "3>"2 Gilonite 2 Sam. 15, 12.‏ 
FTDd, see mia,‏ 


f. 1) i. g. 3, @ well Josh.‏ לה 
i.q. 3, bowl-shaped capital,‏ )2 .15,19 
of a pillar 1K. 7, 41. 8(‏ 
Zech. 4, 3; cf. yadAos, E‏ ל i. g.‏ 
youl,‏ 

N23) fem.‏ .ז;ְגָלוּת Chald. (c.‏ בל 
exile, amy "92 exiles Dan. 2, 25.‏ 
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+ - 


Il, to shear away, shave off’ (the‏ הלל 
beard); hence‏ 


m. barber, only Ez. 5, 1.‏ לב 


pr. n. (perh. fountain of‏ בלבל 
of a mountain‏ (כוע and‏ גל bubbling;‏ 
in Isachar 1 Sam. 28, 4.‏ 

MSD] .א‎ bbs 1; pl. pabsba) m. 1) 
wheel, of a chariot Is, 5, 28, of a 
well 200. 12, 6. 2) @ whirlwind Ps. 
77,19. 3) chaff or stubble, as whirling 
before the wind Ps, 83, 14, Is. 17, 13. 


baby Chald. m. @ wheel Dan. 7, 9. 


bby (c. bab) m. 1) wheel, of a 
threshing-wain Ts. 29, 28. 2) Dadsn 
pt. .ם‎ (the circuit, or the rolling 
away Josh. 5, 9) of a place near Je- 
Ticho Josh. 4, 19; perh. DEPOT m"3 
in Neh 12, 29 is the same. In Josh. 
12, 23 bby is perh. to be read for 
ל‎ so the Sept., Maurer, Winer, etc. 


“pbady (w. suf. im>a>3, pl. w. suf. 
ץ לגס‎ skull or head Judg. 9, 53; 
fig. (like our head) for individual 
Ex, 16, 16 an omer mpibad to the 
head, i. 6. for each one. So called 
re the round shape of the head 

tr. גָלל‎ I). Comp. Chald. NPBA, 
0% Mat. 27, 33. 


723 (obs.)akin to 151 I, to cover 
over, enclose; hence 


(w. suf. ">) m, prop. ₪ cover-‏ לד 
ings then skin Job 16, 15; cf. Arab.‏ 


Sle, Syr. Ips @ hide. 


773 I (fut. Mp3", apoc. 53°) 


akin to > nbs, perh. byes, to make bare, 
to strip or uncover (in Piel); fig. 
to disclose, to reveal, esp. in the 
phrase “B 38 D3 to uncover some- 
body’s ear 1 Sam. 20, 2, i. e. to lay 
it open for whispering something 
into it, to uncover a secret Am, 3, 7, 
i.e. to disclose it; fo uncover a book 


ל 


| oferpa 


0: 
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PP pr. .מז .םמ‎ (perh. revealer, 
r. mba. 1) 1 Sam. 17, 4. 


pps I (1 pers. perf. "mids, 3 pl. 
nD Pa Gen. 29, 3; imp. i, גול‎ also גל‎ 
in Ps. 119, 22) to roll, cause to turn, 
Ww. acc. by ‘3 to roll away (e. 2 
shame) from upon Josh. 5, 9; גָ' אֶל‎ 
>3, to roll (from oneself) to עס‎ 
(anotien) Prov. 16, 3, Ps. 37, 5. — 
Niph. 533, pl. sbi, רליה‎ 1) to be 
rolled together (as a scroll or volume), 
Is, 34, 4. 2) to roll oneself along, as 
billows Am. 5, 24. — Poal גולל‎ 0 
be rolled Is. 9, 4. — Hithpo. התגלל‎ 
to roll oneself down (w. >>) upon 
some one, 1. 6. to attack him Gen. 
43, 18. — Pilp. dads to roll, w. acc. 
Jer. 51, 25. — Hithpalp. babar to 
roll oneself along, Job 30, 14. — 
Hiph. 53m to roll, a stone Gem 29, 
10. ~~ Prob. mimet. akin to bbs, 
75 15 baa, bby 1, צַלל‎ IV, ,₪\טא‎ W. 
chwylo, E. wheel. 


pp II (obs.) perh. akin to חלל‎ 1, 


to hollow out, excavate ; ; hence perh. 
,גל‎ mba 2, 


bby 0 prop. @ rolling, 
hence fully 25 jan stone of rolling, 
il. e. great and heavy stone that had 
to be rolled along Ezr. 5, 8. 


D2 (c. dda; פָלל .צ‎ 1( m. 1) dung, 
ordure, as of rounded or globular 
form 1 18. 14, 10. 2) turn, circwm- 
stance, occasion, but only in union w. 
2 and used as * Prep. 4 בְְּמֶל‎ Gen. 39, 5 
Deut. 1, a on 0 of, for ihe 
sake of, like .אדות‎ 3) pr. n. .גנ‎ (perb. 
roller) 1 Ch. 9, 15. 


ppp (w. suf. iba Job 20, 7, pl. 
prbby Zeph. 1, 17; 6. “b>: Ez, 4, 12) 
m. 1. 1. 5d3 1, dung, ordure (of men); 
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baby 


baba (only pl. (-לים‎ m. prop. 
round blocks, logs; hence in derision 
idols Ez. 8, 10. 


BID 6. pl. wgiba; .צ‎ bbs) ג‎ 
covering, mantle Ez. 27, 24.—~Perh. 
akin to yAap.v¢. 

Wa Josh. 21, 27 K’thibh, see .גולן‎ 

mds, noo Obad. 20 (w. —firm, 6. 
rads, w. suf, mma; Yr, גָּלָה‎ II) f.a carry- 
ing away, captivity or exile Ez. 1, 2; fig. 
exiles or captives Jer. 24,5, of. Is. 45, 13. 


בל Chald., see‏ ְּלְמָא 


m3 (Qal obs.) akin to mba I, 
perh. prop. to be smooth, then to be 
bare, bald. Hence Pi. nb: to make 
bald, to shear or shave (head, 
beard) Deut. 21,12, 1 Ch. 19, 
fig. to devastate (a land) Is. 7, 20. 
— Pu. to be shorn Judg. 16, 17. — 
Hith. 1) to shave oneself Lev. 13, 33. 
2) to cut off the hair from oneself 
(w. double acc., see Gram. 6 54, 3, c) 


Num. 6, 19. ~~ Akin to Syr. wn 


גְלָא Chald., see‏ בְלִי 


wr) (cf. yinbo; pl. פּלֶינֶרם‎ Yr. 
mba I) m. 1( table or tablet (for writ- 
ing), made of smooth or polished 
material (wood, stone or metal), Is. 
8, 1. 2) metal plate, mirror Is. 3, 23. 

+ בָלַיכָה adj. m.,‏ ו (pl.‏ בּלִיל 
(pl. mibsbs) turning, rolling, of a door‏ 
1K. 6, 34; but used most as subst.‏ 
in Cant. 5, 14, Est.‏ של prob. a‏ )2 
circuit, region Josh. 13, 2.‏ )3 .6 ,1 
pr. n. (circle, r. 5b3 I) Galilee Is.‏ )4 
dbs Josh. 20, ‘7, Sept. 7‏ ;23 ,8 
of, “D2.‏ וז 

f. circuit, district Ez. 47,‏ בּלילה 
see 6 bids,‏ ;8 


Ds pr. n. (prob. fountains) of a 
place north of Jerusalem 1 25, 44, 


פמא = 127 << 


the Jabbok. and the Arnon Gen. 31, 
21, Hos. 6, 8. 

pr. n. (hill of witness) of a‏ בּלַעָד 
hill Gen. 31, 47.‏ 


ow (only in Cant. 4, 15 6, 5) 


prob. ₪ to Arab. pula, to sit, he 

down; thy locks are as a flock of 

goats לַע‎ nig 1220 which lie down 

upon mount Gilead, 1.0. as if hanging 

from its side or brow, , 1. 

4% maywv in Soph. Antig. 411. 
na, see Mba. 

DB (r. D231) conj. akin to bY, prop. 
accumulation, junction, addition, 
hence the following meanings, 1) to- 
gether, 6. ₪. BYW Ba (L. ambo) 
both together Gen. 27, 45. 2) also, 
even, in the way of accession, e. g. 
בְּמַעָלָלָיו יִתְנַכָר דנָעַר‎ By also by his 
works is a ‘youth known Prov. 
20, 11 comp.14, 20; in this sense, it 


stands w.dhe pronoun repeated for 


the sake of emphasis 6. ₪. DA NW 
הלא‎ she even she, 1. 0. also she her- 
self Gen. 20, 5, "WN DA 357 bless 
me, also me Gen. 27,34 (Gram. § 121, 
3); w. neg. not even, not so much 
as, Ps. 14, 3; also yea, intensifying 
the verb, ny Da MINT 866, Yea, 6 
1. 6. Only just look 1 Sam. 24, 12; or 
in union w. "D, 88 "D BA even she 
although Is. 1, 15; or adversative, 
even then, even 80, 1. 6. yet Ez. 16, 28. 
= BA and עם‎ are akin to L. con, 
cum, cumulus, Gr. Eby, 006, Ya1206, 
W. gan, cym (= cyd); Sans. sam, Gr. 
apa, 6400, L. simul, G. sammt, E. 
same, Sax. sam. 


Syeh, (Qal obs.) akin to 395 
Chald. ‘to ; absorb, drink up. — Pi. to 
swallow Job 39,24. — Hiph. to cause 
to drink Gen. 24, 17. Hence 


Nod m. bulrush, prop. absorbent 


plur. balls or stools of dung (of men) 
Ez. 4, 15; r. da I. 


see bbs,‏ פללן 
(perh. dungy, ef.‏ .מז “bby, pr. n.‏ 
bbs 1) Neh. 12, 6.‏ 


0 ה בָּלַל (fat. 83%) akin to‏ 2 ם 
rol or Fold together, 6 in 2 5‏ 
hence‏ ;8 

]- (w. suf. (בָּלְמ‎ m. a wrapping 
together, @ mass; hence unformed 
substance, foetus, embryo, only in Ps. 
139, 16. 


5 (obs.) perh. akin to ®b3, 


to wrap together, hence to be tight 
or hard, sterile; hence perhaps 
גַּלְמוּדָה,. ז. [80 לבור‎ f. prop. hard, 
of stony ground (akin to pba, cf. 
0160606, L.sterilis); fig. unfruitful, of 
a wife Is. 49,21, of a night without 
births Job 3, 7; shrivelled, famished 
Job 15, 34. ~~ The 7 18 prob. a for- 
mative ending, as in “Wad; see p. 135. 


I (Qal obs.) akin to Sdp,‏ 2 כ 
to fling or hurl. — Hith. to fling‏ 
oneself about, fig. to quarrel or fight‏ 
Prov. 17, 14; to be violently excited‏ 
Prov. 20, 3.‏ 


II (obs.) perh. to be stiff,‏ בּלַע 
hard, cf. Sans. jalas (frozen), L. gelu,‏ 
glacies, callum. Hence “¥>3, perh.‏ 
-בָלָעָד 


(obs.) to be hard or rough;‏ 23 ער 


cf. ro pete to be hard, ~~ Prob. = 
בל‎ 11, w. ‘7 as format. ending; see 
p. 135. 

1925 1) pr.n.m. (hard or rough) 
Gilead Num. 26, 29; patron. “ID 


Gileadite Judg. 11,1. 2) pr. n. (hard 
or rough country, or for "333 Gen. 
31,47) of a city and region between 


יאל 


hence in Talm. מזז‎ sycamore, and 
the following. 


‘Wad pr. n. (for ,פמזון‎ prob. syca- 
more plantation; perh. only a transpo- 
sition for BPW sycamore) of a city 
in Judah 2 oh. 28, 18. 


ap I (fut. diaa4) akin to day, 


don II, “1) to bear (a burden), hence 
bos, 2) to bear or behave oneself to- 
wards any one, to requite, mostly 
construed w. >y Ps. 13, 6 or > Deut. 
32, 6 of the person; hence fig. to 
reward, recompense; in a good sense, 
to benefit, w. acc. of pers. Is. 63, 7, 
also w. טוב‎ Prov. 31, 19, w. טובָה‎ 1 
Sam. 24, 18, or in a bad sense, to ill 
treat, w. addition of רע‎ Ps. 7, 7, or 
my" Prov. 3, 30. 


prob. akin to‏ (רְגָמל II (fut,‏ מל 
1)intrans. to mature, to ripen (of‏ ,23" 
fruits) Is. 18, 5. 2) trans. to make mature‏ 
or ripe (fruits) Num. 17, 23; to wean‏ 
1K. 11, 20 (i. 0. to treat as mature,‏ 
or fit to be taken from the breast), more‏ 
fully in Is, 28, 9 33m LLP weaned‏ 
from milk (Gram. § 116, 1). — Niph.‏ 
to be weaned Gen. 21, 8.‏ 


pap (r. doh I; pl. גגְמָלִים‎ 6 
Gram. § 93, 8, Parad. VIII) com, 
gend. bearer, carrier i. e. the beast 
of burden, a camel, male or female, 
Gen. 32, 16. ~~ Same as ,ימל‎ Syr. 


Arab. ne hence xapnhos,‏ אבו 


02/0 Irish caval, F. chameau, Copt. 
OAMOYA , Sans. kraméla. 


see M203.‏ בְּמִלָה 


“5105 pr. .גת .מ‎ (camel - man) 
Num. 13, 12. 


pr. n. m. (God is my re-‏ לאל 


compense) Num. 1, 10; Sept. and N. 
Test. Dapadtya. 
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of moisture (r. N03), esp. Egyptian 
papyrus, paper-reed (papyrus Nilo- 
tica), from which also vessels and 
boats were made Ex, 2, 3, Is. 18, 2. 


aa I(obs.)i.q. Arab. jaa prob. 
Aram. 2% baa, to cut off, divide, 


hence to measure. Hence ‘1723, perh. 
Tab. 


myer Il (obs.) perh. akin to 023 
(to join) w. ending ד‎ (as in 3), 


Arab. 6 and Chald. baa to bind 
together ; hence to be strong, valiant 
(comp. 33); hence prob. "1743. 


m. prop. a@ dividing; hence‏ בביד 
a measure, prob. an ell or cubit (r.‏ 
comp. mwa), only in Judg.‏ ;1 74 


3, 16; ef. Syr. | paSocng cubit. 

m. mighty‏ (פִּמּידִים (only pl.‏ בָּמָּר 
men, warriors(comp. "133; see Rodi-‏ 
ger’s note in App. to Gesen. The-‏ 
saurus, p. 79), only Ez. 27, 11 =‏ 
‘ga 11(; perh. dwarfs (r. 23 I).‏ 


also 2725 1) prop. part. pass.‏ ּול 
a weaned child Ps, 131, 2. 2) pr. n.‏ 
(weaned) 1 Ch, 24, 17; r. daa IL‏ .מז 


.ג (בְּמוּלֶרים (w. suf. 52°03, pl.‏ בוול 
bearing, deportment or desert‏ )1 
(good or bad); fully DvD ‘5 be-‏ 
haviour or desert of the hands‏ 
Judg. 9, 16; in a good sense, benefit‏ 
Ps, 103, 2; an a bad sense, punish-‏ 
ment Is. 35, 4; to return or repay‏ 
a" Lam.‏ גָּמוּל > to one his desert‏ 
Ps, 94,2; w. UND Joel‏ עַל w.‏ ,64 ,3 
d9‏ .אד ;18 ,59 Is,‏ שלם ’> also‏ ;4 ,4 
Joel 4,4; 17. boa I.‏ 


mba (pl. miban) 5 benefit 2 
Sam, 19, 37; punishment Jer. 51, 56. 
yep (obs.) perh. akin to ppw 
(by transposition), to be hard, firm; 


בכר 

ד 
enclosure, a garden, orchard, park,‏ 
גו Gen. 2, 8, comp. Is, 39, 4. Te‏ 
Gen. 3, 24 pleasure garden. Para-‏ 
dise, called also mm 4 Gen. 13, 10,‏ 
גן Ez, 28,13; but pon‏ נן אלה ודם 
herb garden, kitchen - -garden Deut.‏ 
.10 ,11 


pala (fut. 353°) akin to 23 back, 
0 Ve 


Arab. — side, prop. to put behind 
or aside, to secrete (cf. voogicacbar 
in Acts 5, 3), hence to steal, w. acc. 
of thing Gen. 31, 19; to rob, w. acc. 
of pers. 2 Sam. 19, 42; part. f. pass. 
pit maz, Gen. 31, 39 stolen by day (see 
Gram. § 90, 3, a); fig. to deceive (cf. L. 
tergiversari) Gen. 31,27; esp. w. לב‎ to 
steal i. e. to decéive the heart i. e. to 
evade notice Gen. 31, 20: cf. xAén- 
tetv vOov Hom, 11. 14. 217. — Niph. 
to be stolen Ex. 22, 11. — Pi. to steal 
often (see Gram. 8 52, 2, Note 3), 
to pilfer, Jer. 23, 30; to deceive 
(w. 35) 2 Sam. 15, 6. — Pu. (inf. 
abs. 3:3 Gen. 40, 15) to be stolen 
Ex. 22, 6; w. ,אל‎ Job 4, 12 "at "by 
a2 to me a ‘word was stolen, i. e. 
imparted to me as if by stealth. — 
Hith. fo steal oneself away, i. e. to 
slink off 2 Sam. 19, 4. Hence 


thief Ex. 22, 1;‏ .ג (בַּנָבִים (pl.‏ בִּכָב 
pana "3 bands of thieves 18. 1, 23.‏ 


pada 5 (w. suf. imap) a theft, 
thing | stolen Ex. 22, 3. 


M235 pr. .ג‎ m. (perh. Copt., ef. 
Kvodgic; prob. theft) 1 א‎ 11, 20. 


"S23 Gen. 31, 39 (for M343) 
part. pass. fem. constr. st. w. "— 
parag. from r. 324 (Gram. § 90, 3, 0( 


(r. 42a) 5 garden, park Job‏ בכ 
pl. mina*groves Am. 4, 9.‏ ;16 ,8 


f. garden, chiefly in later‏ בְכָדו 
Heb., "Est. 1, 5; r. 423.‏ | 
9 


Pc‏ ןי 
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בָּמִם 


ד 


to join,‏ צָמִם I )008.( akin to‏ בָמִם 
gather together, combine, hence ti‏ 
and perh. 17239. --- Akin to on I,‏ 
Sans, yaman (a couple), L‏ , 10206 
cum, E. chum, W. cym (as in cym-‏ 
daith companion).‏ 


It (obs.) perh. akin to‏ גָּמִם 


Arab. ple, to strive after, long for; 
hence, according to some, 732. 


ger (obs.) prob. akin to Chald. 


yaa to dig, but perh. i. q. pap 
gather; hence ya 1060. 10, 8 cae 
may be a pit or a gathering - place, 
receptacle (comp. (מִקְיָה‎ 


“Yaa (fat, 035) akin to boy II, 
1)intrans. to come to an end, to cease, 
to fail Ps. 7,10. 2) trans. to bring to 
an end, to complete, w. על‎ Ps. 57, 3, 
w. Iya Ps. 138, 8, where to finish a 
matter for (793, by) somebody, is to 
carry on his cause. 


Chald. to perfect, only in‏ בּמַר 
part. pass. 79) Ezr. 7, 12 finished.‏ 


grab 1) pr. n. f. (completion) 
Hos. 1, 3. 2) pr. n. of a people prob. 
the Cimmerians Gen. 10, 2. ~~ This 
“70h is akin to Kippépror, W. Cymri, 
0 Cimbri, Crimea and Krim; the 
root perh. being "a> fo be dark 
(whence D'""""9D darkness), as they 
anciently lived in the dark ornorthern 
parts of Asia, comp. Hom. Odyss. XI, 
14,15 8996 05 Kippeptwy ד‎ 
6206 te 66 te, 606 xat vewedy 
AXEXAAVPLPEVOL, 

aa? pr. n,m. (FM‏ יהף , בִמַרִיָה 
completes) Jer. 29, ₪ 36, 10.‏ 

14 (w. suf. "2, pl. on Cant. 4, 
13; r. 423) com. gend. prop. a place 
hedged or walled around, hence an 


Hh, 


מז 
הו 
ג ) 


Id ל‎ 
₪ 
ci 
ER? 
on Te 
ice 
nD) 
8 
מז‎ 
1 


os 
7 


יו 
nice‏ 
hen‏ 
8 
לאו | 
st‏ 
א | 


= 


WA 


akin to bya 2,‏ (ִבְכָל (fut.‏ ָעַל 
bdr, to ‘profane, hence to defile: "fig.‏ 
to abhor or reject, to cast away Lev.‏ 
w. a Jer. 14, 19. — Niph. fo be‏ ,44 ,26 
cast away (in disgust or dishonour)‏ 
Sam. 1, 21. — Hiph. to reject; his‏ 2 
his cow) casteth not‏ עס( שורו) bull‏ 
away or refuseth not (the impregna-‏ 
ting seed) Job 21, 10.‏ 

p>] pr. n. .גת‎ (loathing) Judg. 
9, 26. 


m. loathing, only Ez. 16, 5.‏ על 


p (fut. "33") mimet. akin to‏ ער 
xp I,‏ ,111 עור Syr. “en to roar,‏ 


perh. "ay, to ery out, hence to cail 
out at, to scold, w. 3 of the pers. Gen. 
37, 10; to rebuke w. the acc. or w. 3 
Ps. 9, 6, Is. 54, 9; doka 'a to rebuke 
(i. e. to check) the devourer Mal. 3, 
11; פָ' הזרע‎ to chide the seed, i. e. 
stop it from growing Mal. 2, 3; ‘s 
n'a to rebuke the sea, i. 0. make it 
quiet Ps. 106, 9 (cf. Mat. 8, 26 éme- 
tipyse tH Qahacon). —- This mimet. 
r, is akin to Sans. grt (to cry), 
ynpww, L. garrio, Ger.girren, W. 
certo. Deriv. M1923 and 

rT IVA (c. mya) f. rebuke Prov. 
13, 1. 


wy ב‎ (fut. (רִגְעַש‎ perh. akin to 
wa», to be tossed about, to be shaken, 
of the earth Ps, 18, 8. — Pu. wy, 
to be violently shaken or dismayed 
Job 34, 20. — Hith. to be shaken, 
of earth-quake 2 Sam. 22, 8 Q’ri, of 
the waves 01 the sea Jer. 5, 22. — 
Hithpo. wsimn to be shaken, to stag- 
ger or reel, as one drunken Jer. 25, 
16. Hence 


wy pr. n. (perh. earthquake) 
of a part of mount Ephraim Josh. 
24, 30; נחלר בע‎ valleys of Gaash 2 


הרת ,יפר 


Sam. 23, 30. 
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PP (obs.) akin to 0232, Chald. 
w2>, Syr. Hy to gather together; 
hence to store up or hide; hence 


Ta (only 6. pl. “t28) 1) prop. 
things collected or hidden; hence 
treasures Est. 3, 9. 2) chests for 
heeping valuables, treasure- chest 
Ez. 27, 24, where some render it 
coverings. 


T24 Chald. (only pl. 6. "433, def. 
193) .מז‎ treasures Ezr. 6, 1; בִּית‎ 
nerin house of the treasures, treasury 
Ezr. 5, 17. 


1 
בכ‎ (only pl. (כַנְזְכִים‎ m. ftrea- 
surtes, only 1 Ch. 28, 11; from r. 423 


old format. ending ]—; see under‏ .שי 
letter 5.‏ 


{23 (1 perf. "mira 2 K. 20, 6, inf. 
abs. בֶנון‎ Is. 31, 5) akin to ja3, perh. 


4m, PD, ענן‎ to cover, guard, w. >> | 


2K. 20, 6 I will cover over this city, 
i. e. will defend it as w. a covering; 
w. .א 2 אֶל‎ 19, 34. — Hiph. (fut. יג‎ 
Is. 31, 5) to defend, w. על‎ Zech. 9, 
15, w. 393 Zech. 12, 8. 


ope Chald. (obs.) akin to Heb. 
,צנם‎ M22, to cover over, hide, hence 
גה‎ wing, for fa (m5), as M2 is for 
np. | 


yn pr. n. .גת‎ (gardener) Neh. 
10, 7, written גו‎ in 12, 4. 


rly כ‎ to low, of cattle 1 Sam. 6, 
19. ~~  Mimet. r. akin to Syr. I, 
tho to call, ery (of men and cattle), 


yon, Sans. ghw (to mutter), L. ceva, 
Ger. kuh, E. cow (cf. coo and eau, 
of birds). Hence . 


pr. n. (lowing) of a place.‏ עה 


near Jerusalem Jer. 31, 39 .תד‎ 


73 


then w. M°2, @ sojourner Ex. 3, 22; 
inhabitant in general Job 28, 4. 


“YA, once "7 2 Ch. 2, 16 (r. "aI; 
w. suf. 77a, 2, pl. oa) .מז‎ 6 so- 
journer, stranger (not a native MII), - 
Num. 9, 14; @ foreigner Gen. 15, 
13; a visitor or pilgrim Ps, 39, 13. 


Is. 27, 9, see ""3 lime.‏ בָּר 
a whelp.‏ גזר .6 Jer. 51, 38 i.‏ פר 


NUA pr. .ג‎ m. (perh. i. q. rma a 
grain) Gen. 46, 21. 


=: (obs.) mimet. akin to ads, 
Dla, perh. 573, to scrape, scratch, to 
tear off. ~~ Cf. the mimet. 120606 
L. sertbo, W. crafu, ysgrafu, E. grave, 
Scrape, Ger. graben. Hence 

m. scab or scurvy Deut. 28,‏ ברב 
as adj. scabbed Lev. 21, 20.‏ ;27 

273 pr. .ם‎ m. (scabby) 2 Sam. 

23, 37; but 373 MYI3 pr. n. (hill of the 
leper) of a hill near Jerusalem, Jer. 
31, 39. 
“7A (pl. .ג (ַרְגֶרִים‎ berry Is. 
6; r. 75 11 = bbs » I to be round. 
many (only in pl. w. suff. 
רגת‎ r. 173 IID) f. throat, gullet, 
but always of the external throat, 
the neck Prov. 1, 9. ~~ Akin to 
ya, yapyapéwy, L. gurgulio, Ger. 
gurgel, E. gurgle, all taken from the 
rough, rolling sound in the throat. 


way (obs.) perh, akin to W75 


to cast forth i. e. mud (said of the 
sea in Is. 57, 20); hence fo be slimy, 
miry, hence 

wana pr. n. (perh. clay soil) of 
a region in Canaan; gentil. n. wa 
Girgashite Gen. 10, 16. 


TH (Qal obs.) mimet. akin to 
DAE, OIF, Oth, yan, non, to scratch 
or scrape out; then to seratch in 

g* 


17, 
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nya 
na 2 Sam. 14, 10 inf, constr. 
Qal of 933 fo touch. 


ona pr. .מז .מ‎ (perh. their smi- 
ting or ‘touch, r. 332) Gen. 36, 11. 


5) (pl. 6. "BS; r. 4S) .מז‎ i. q. 3B 
the back or ridge; Prov. 9, 3 on the 
ridges of the heights; fig. body, person, 
ua in his own person, by himself 
alone Ex, 21, 3. 


53 Chald. (pl. j%pa; r. 25) m. 
wing Dan. 7, 4. 


al (obs.) akin to 33, HB, fo be 
bent, curved, winding. Hence 4 


EA (w. suf. "2pa, pl. D&B) com. 
gend. (m. only in Hos. 10,1, 2 K. 
4,39) ₪ vine 18. 7, 23; fully פפן‎ 
היין‎ the vine of wine, i. 6. the grape- 
vine Num. 6, 4; m'tw ‘n @ field vine, 
ie & wild vineslike plant 2 1. 4, 
39, bearing wild cucumber. ~~- Comp. 
או‎ (perh. = dot and ethw or 
elNicaw), L. vitis (= vimen) from 
vieo; but see 229. 


nD) (obs,) akin to 233 fo be 


gibbous, ewrved; hence 3, akin to 
ONBIN. 


“ba (obs.). akin to “aa, "3D +, 
כָּפַר‎ Il, to bind, hence to be hard, 
strong, esp. of a tree; hence 


"EBA .מז‎ prob. cypress, gopher-tree 
ה‎ hard tree, used for ship-building, 
yielding a kind of resin or pitch, 
only in Gen. 6, 14 “DS "ty gopher- 
timbers. —~ Akin to “Be, KUTAptacos, 
L. cupressus. 

nba (from “ph) f. prop. resin 
of the gopher-tree, pitch; then trans- 
ferred to sulphur or brimstone Gen. 
19, 24, 

mn +, prop.‏ ,מז (1 48" (part. of‏ בָר 
dwelling or saqjourning Ex. 12, 49;‏ 


io by: 
def 
ו‎ 
\ 
מ‎ 
reat by 
cas 
מ‎ 


ing) fi: 


ra, ih 

at, ₪ 
1 מ‎ 
nee fits 
שו‎ 
eC, Ore. 
א‎ 


pl; 


of the Gerizites) of a mountain 
opposite to Mt. Ebal on its south side 
Josh. 8, 33. 

Wa m, i. g. DIP, an axe Deut. 
19, 5; r. Ya i. 6. "2 (Gram. § 82, 1, 
Note 2, 


On (obs.) i. . WIN, to carve or 
hollow out (a vessel to hold some- 
thing), hence .אָגְרֶטַל‎ 


aS , 
mp I (obs.) akin to "75 IT (as 
bam to (חָרֶר‎ , mod. Syr. ~. (Stod- 
dard’s Gram. p. 12) to roll; hence 
prob. din a pebble used as a lot. 


“la II (obs.) akin to "73 IV, to 
be rough, sharp; hence 


pap adj. m. sharp, only as 0. D435 
in K’thibh of Prov. 19, 19 ran bry 
stern of anger; perh. for חמה‎ bn; 
as in Q’ri, cf. weyadoOumos. 


see doin.‏ ברל 


(obs.) akin to DUP, to over-‏ כָרם 
lay, to cover over; hence |‏ 

=F) (pl. (פְרְמִים‎ m. prop. crust, 
skin (cf. Talm. ;(קרוּם‎ fig. body (comp. 
עור‎ body in Job 18, 13), Gen. 49, 14 
pas “iam an ass of body i. e. well- 
grown, stout; bone Prov. 17, 22; 
like DYY for self, very, 2 K. 9, 18 
nibyan Don אל‎ upon the steps them- 
selves i. e. the very steps, the bare 
steps. Hence 


ap? as denom. (of 873) to skin, 
to flay, Zeph. 3, 3 פַבּקֶר‎ 273 ND they 
do not flay (i. e. devour) in the mor- 
ning (but consume all at night). — 
Pi. to strip, to lay bare (the bones) 
Num. 24, 8; fig. to lick clean (the 
sherds) Ez. 23, 34. _ 

DA Chald. (pl. w. suf. (פַרְמִיהון‎ 
m. bone Dan. 6, 25. 
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general. — Hith. fo scratch oneself, 
w. 3 of instrument Job 2, 8. —~- Cf. 
the mimetic yapattw, Ital. grat- 
tare, L. radere, E. grate, scratch, W. 
carthu, Ger. kratzen; cf. 373. 


mee I (Qal obs.) perh, akin to 
mn, 105, fo glow, fig. to be angry, 
excited, — Pi. 2 (fut. M735) to 
inflame, stir up (979) strife Prov. 
15, 18. — Hith. fo excite oneself, 
against (3) anybody, Jer. 50, 24; to 
be angry Prov. 28, 4; to contend w., 
make war upon Deut. 2,5; מִלְחָמָה .אי‎ 
to contend in battle Dan. 11, 25. 


me II (obs.) i. 6. "2a ID, fo 
swallow, gurgle; hence 7a 1, 773. 

v1 (formed like 30) f. 1) some- 
thing swallowed down(r.75 II), esp. the 
cud, גְרֶת‎ Mes to bring up the cud 
Lev. 11, 3, גּרָה‎ “2a to swallow the 
cud Lev. 11, 7, both used for chew- 
ing the cud. 2)i. q. "373, @ grain, 
kernel, used as the smallest weight 
and coin, a gerah, the twentieth part 
of a shekel Ex. 30, 13; r. Va = dda 
to be round. 


ya )0. 98; vr. TIT) m. throat, 
as the organ of speech Is, 58, 1, of 
swallowing Ps. 69, 4; to cry w. the 
throat, i. e. aloud Is. 58, 1; neck 
18. 3, 16; akin to M7373, which see. 

DIMA +. place of sojourn, an inn, 
only Jer. 41, 17; r. "93 1 


ma (Qal obs.) 1. 6. "38, TIP, , 0 
cut off, sever. — Niph. only in Ps. 
31, 23 "maa LT am cut off. Deriv. 
irs and 


ha pr. n. (a waste) of an unknown 
region, hence gentil. "193, Deut. 11, 29; 
“ya 1 Sam. 27, 8 (Q’ri 1a) irate: 
or Gerizite. 


mount‏ ,הר pr. n. (always w.‏ בְּרְזֶּים 


re ב‎ 7 = | 
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akin to “ax, Chald. "3", a@yeipw, to 
collert Hab. 1, 15. 


II (Qal obs.) fo saw, hence‏ גרךר 
"7h to be - asun-‏ .₪ .מִגְרָה 
der 1K.7,9.-—~ Mimet. akin to Yaw,‏ 
Sans, chdr (hew), 13. shear.‏ 6000 


WI only in fut. 081 "3"‏ נָּרֶַר 
(which may be Niph.), mimet. akin‏ 
to 75 11, yapyapitw, gurgle; hence‏ 
to chew the eud, only Lev. 11, 7;‏ 
hence manna.‏ 


"8 IV (Qal obs.) akin to dda J, 


ba, I, “2 If, "38 (whence perh. 
mann, akin to iba, what is rolled 
or folded up, a letter), to roll; hence 
— Hithpo el “isms to roll itself = 
whirl, of a tempest Jer. 30,23 תג"רר)‎ 

in 1 K. 17, 20, and Hos. 7, 14, ee 
+0 ---.(דַפָר‎ Akin to Sans. char (to. 
stir), L. curro, W. gyrru. 


pr. n. (circle, r. "3 IV) of a‏ בְּרֶר 
city in Philistia Gen. 20, 1‏ 


wy (obs.) i. 6. OTA to crush 
or pound, esp. grains; hence 


DA (w. suf. (כִרְעָָה‎ m. a crushing, 
esp. crushedor pounded grain Lev.2,16. 


wr (fut. wna") akin to "72 IV, 
perh. to ירעו‎ 11, 1) to drive, chase, w. 
"2872 Ex. 34, 11; to send away, to 
divorce (a wife) Lev. 21, 7; to cast 
out mire (of the sea) Is. 57, 20; to 
pillage {hence W732 booty) Ez. 36, 5; 
fig. to produce fruit, hence Ws. 
— Niph. to be driven out Jonah 2, 5; 
to be swept away Am. 8, 8; to be 


driven or tossed (the sea) Is. 57,20.— | 


Pj. גָרש‎ to expel, w. acc. and }’2 Gen. 


4,14. — Pu. גרש‎ to be expelled Ex. = 


12, 39. 


m. a putting forth (of‏ ברעו 
fruit), “hence a yield, product, only‏ 
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"23 pr. n. m. (bony or strong) 
1 Ch. 4, 19. 


ta (obs.) perh. akin to "75 1, 
baa I, to roll, hence to level, make 
smooth. Hence 


73 (w. suf. "973 Is. 21, 10, w. 
m— loc. "5 Mic. 4, 12, pl. ּרָנות‎ 
Joel 2, 24, 6 mins Hos. 9, 1.) m. 
(f. in Jer. 51; 33) 1) prop. a welling, 
hence level place, area, before the 
gate of a city 1 K. 22, 10. 2) threshing- 
floor Ruth 3, 2; "2737452 son of my 
threshing-floor Is. 21, 10, i, 6. my 
poor people crushed as corn in the 
threshing; fig. for grain Job 39, 12. 


mimet, akin to wa, 059,‏ גרס 
y2p, Syr. yee to break or crush;‏ 
only intrans, Ps. 119, 20 my soul‏ 
for longing. — Hiph.‏ (בֶרְסֶה) breaks‏ 
to break in pieces, crush, e. g. the‏ 
teeth w. gravel stones, Lam. 3, 16.‏ 
Cf. our mimetic crush, crash,‏ ~~ 
cruneh, crack, F. écraser, G. krachen.‏ 


2 a I (fut. 3735) akin to ,קרע‎ to 
tear or cut off Jer. 48, 37, to curtail 
Ex. 21, 10, hence to restrain or lumat 
Job 15, 4. 8; to take off (the eyes) 
w. ja Job 36, 7. — Niph. to be cut 
off from (7a) Lev. 27, 18; to be 
diminished Ex. 5,11; hence to be less 
esteemed Num. 9, 7. 


2 wa II (Qal obs.) akin to "75 ITI, 
Arab. Eye to swallow (water).— Pi. 
(fut. 973") to swallow down Job 36, 27. 

cy 7A perh. akin to 353, 57N, to 
seize, to grasp (hence aN, B79), 
only in Judg. 5, 21 to snatch away. 
~~- Comp. G. greifen, E. gripe, grab, 
grapple, grip. 

“7a T (fut. "52; w. suf, #755) 


4 
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in Deut. 33, 14 mx Wn produce | m. body Dan. 4, 30; prob. akin to 


Heb. nwa II. 


Vw pr.n.m. (perh. tangibleness) 
1. 6. DWA, Neh. 6, 6 ; +. ows 1. 


yea pr. n. 1) of a region in Egypt 
Gen. 45,10. 2)a city and district in 
the mountains of Judah Josh. 10, 41. 
~~ If Semitic, the name prob. means 
cloddy, fertile (xr. t43), cf. Homer’s épt- 
00.66; perh. well-watered (akin to 
pwa I). 


ws (obs.) akin to Syr. Sang, 


to stroke, "10 caress ; hence 


NEWS pr. .ג‎ m. (perh. a caressing) 
Neh. 11, 21. 


“HOA (obs) i. 6. wp, to bind; 
hence to 0 a bridge, whence "103; 


Arab. ya to bridge, Syr. pane; ef. 
yépupav 660606 Herod. 1, 205; see 
“p> IL. 


II, only‏ בס ,נָגָש akin to‏ בָמוט 
in Pi. to touch or feel, to grope for,‏ 
only 18. 59, 10.‏ ,.806 .אי 


moa, inf, Qal of wap. 


NA (pl. ima) f. 1) wine-press, 
trough, in wh. the grapes were press- 
ed, from which the juice flowed into 
the IPS (צסויף \סח0)‎ Joel 4, 13; הּרָך‎ 
ma to tread the wine-press Neh. 13, 
15; r. גָּתַת‎ , or perh. better from 43°, 
hence re = 3. 2) pr. n. of a Phi- 
listine city 1 Sam. 17, 4; gentil. "m3 
Gathite, Guittite Josh. 13, 3. MBNA ma 
pr. n. (wine-press of the excavation) 
of a city in Zebulon Josh. 19, 13; 
רמון‎ Ms pr. n. (press of pomegranates) 
of a city in Dan Josh. 19, 45. 


pr. n. (two winepresses) of‏ כָתִים 
a city of Benjamin Neh. 11, 33.‏ 


"54 (prop. adj. f. from ma) f.name 


of the months ; r. 813, whence also 


Tw (pl. miwns) f. driving out, 
ejectment or expulsion, only in Ez. 45, 9; 
Sept. xatadvvacteta oppression. 


yw" pr. n. .גת‎ (expulsion, r. 
ws) Gen. 46, 11; gentil. רְעָנר‎ Ger- 
Shonite Num. 3, 23. 


pr.n. m. (expulsion, or perh.‏ גרשם 
a‏ (גָּר stranger there, as if = DW‏ 
son of Moses Ex, 2, 22.‏ 


Wa, “wa Gen. 19, 9, ,גְעָה‎ imp. of 
wap. 


DS imp. pl. of Baa; but Ws in 
Josh. 4 9 and "WA 2 fem. in Ruth 
12, 14 (Gram. § 66, 1). 


“D3 pr. n. (bridge, r. Wa) of a 
district in Syria 2 Sam. 3, 3; gentil. 
“wa Geshurite, a people at the 
foot of Hermon Deut, 3, 14; also a 
people in the South of Palestine 1 
Sam. 27, 8. 


I (Qal obs.) akin to whs,‏ כָמם 
ms, to gush out, to rain. — Pu. Dwa‏ 
to be rained upon Ez. 22, 24, where‏ 
but see pws.‏ ; מה QWs is prob. for‏ 
Hiph. to cause to rain Jer. 14,‏ — 
.גָשָם Perh. denom. from‏ .22 


Ow: II (obs.) perh. akin to ts 


(a2), to “touch; hence fo be tangible; 
hence perh. Dus, II, 


pws I. (pl. (בַּעוְמָר 6 גּשְמִים‎ m. an 
out - - pouring, gushing rain, heavy 
shower-1 K. 18,41; DBs "v2 Zech. 
10, 1; "39 Dws Job 37, 6; r. pws 1 

pws II pr. .םמ‎ m. (perh. tangible- 
ness, firmness) Neh. 2, 19, also VW 
in 3, 6. 

Dws i 1. q. pws rain, perh. in סמה‎ 
Ez, 22, 24 her rain; but see DWS 1 


pws Chald. (w. suf. Frgwa, jaws) 


ae 


האג 
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of a tune or musical instrument Ps. | bridge) of 4 district in Chaldea Gen. 


10, 23. 


nna (obs.) perh. akin to ‘7D 


to cut in, ₪ scoop or hollow out, hence 
perh. ma; see 42°. 


4 (שז‎ in BIO from HO, Wad in 
“Tay for “ay from bay (cf. buds, 
Sado, Buthog = 4 simul), "Ob" 
from OD, Vat} akin to DW, 772% to 
pay, TWIB to woe, לְמַגּד‎ to ‘pba, 


(.ז דַן) .1 Chald. pron. demon.‏ דא 
akin to Heb. m1, mt, this Dan. 7, 8;‏ 
ל used as a neuter this thing (else‏ 
this to that, i.e. to-‏ בָא לְדָא mya).‏ 
gether Dan. 5, 6; 83772 NT this from‏ 
that Dan. 7, 3, i. 6. from one another.‏ 

aN (inf. maxi סד‎ 91, 19, Gram. 
§ 45, 1, 5) akin to ,דב ,1 אֶדַב‎ 823, perh. 
riya, to melt or flow away, to languish, 
esp. of the pining of the eye for grief 
Ps. 88, 10; of the spirit (62) Jer. 31, 
25; of a person Jer. 31, 12. 


plat + a melting away, failing 
for anxiety, hence dread Job 41, 14. 


apining‏ .הז (הַאָבון.6 ;383 (r.‏ דְּאבון 
away, of the soul Deut. 28, 65.‏ 


q. a3 ₪ fish Neh. 13, 16.‏ .ג דאב 


(fut. ANT") prob. akin to 715,‏ האג 


prop. to "be crushed; hence fig. to be 
depressed, ansxious or despondent 
Jer. 17, 8, w. ace. Is. 57, 11, w. Ja 
Jer. 42, 16, w. > of the pers. for 
whom one is anxious 1 Sam. 9, 5; 
w. 79 of that from or on account of 


wwe ecw eww eran 11-ו וו וו‎ SS ST ES ---- en הר‎ ea, 


OS TS OO SD TTT‏ יי 


8, 1, either brought from Gath or perh. 
popular among the vintagers,; or from 
jaa, cf. #79539. 


“na pr. n. (perh. akin to "Ws 


₪ 


Daléth, the 4th letter in the‏ ד 
Heb. Alphabet; hence used also as‏ 
the numeral for 4. Its form on early‏ 


Phenician and Heb. inscriptions is | 


A or J, whence the Greek A and 


the Roman D. Its name m7 (Rab- | 


binic pl. yn) is the same as ne 
door; and its primitive triangular 
form was prob. intended to represent 
a tent-door. The form and name 
(whence the Gr. -AéAta) served to 
suggest by the initial sound the force 
of the letter, which 18 either d (ד)‎ or 
softer as dh (ד)‎ = our th in thou; 
Gram. § 7, 3. 

interchanges — 1 with its kin-‏ ד" 
dred linguals and dentals (or sibil-‏ 
ants) 3, 0, bo, ¥, 9, ₪, Mm (see under‏ 
בָּטַל = boa‏ זל == each), 6 ₪. bby‏ 
by‏ = רָעַד הלט = on‏ לאש == דועו 
(cf. Bd-xpvov = LL. lacrima, “odor =‏ 
olor = 5Cn), 533 = 920 1, 779 = 38,‏ 
py =‏ רע = (cf. also S42‏ רק = ps‏ 
Top 11 = phos = pad,‏ ,טר = pit‏ 
(cf. x76w = 1. curo, xndepovla = L.‏ 
cerimonia), t1=70(Chald. 1h), U3 =‏ 
Syr. 1192, b1a=dn3;‏ = תִתַאָא Chald.‏ 
eg. "pa = "p32 Sa‏ ,ב with‏ 2 - 

otc = L. 628). 


seems to be a formative end-‏ ד" 
ing (perh. akin to hapm-d6-0¢ from‏ 


vat 


lavaret, Irish lavra (1 = 1), whence 
perh. palaver, to speak. — Pi. (obs.) 
525 (akin to Syr. aaj, Arab. .3 
to noise, to scold), to tattle or blab, to 
slander, whence M33. — Po. 1275 0 


cause to speak, to make talkative, of 
wine Cant. 7, 10. 


- J II (obs.) akin to Arab. 


3, to be hairy, shaggy; hence 
perh. .דב‎ 


fal] (obs.) akin to 383, fo flow 
out, to evacuate (the body); cf. .הבְיון‎ 


f. tattle or talk Jer. 20, 10;‏ רבה 
esp. report or rumour Gen. 37, 2; akin‏ 


~ 0 
to Syr. ושבן = 1בן‎ ; r. 323 I. 


(pl. peas Ps. 118, 12) +‏ דבור 
1a bee Is. 7, 18; perh. from "353 =‏ 
to sting (hence 6 stinger). 2) pr.‏ הרב 
n. f. of Rebekah’s nurse Gen. 35,8;‏ 
of theprophetess Judg. 4, 4 (cf. Mé-‏ 
\tsoa). ~~ Most derive this noun from‏ 
hence swarmer; but perh.‏ ,11 23" 
it comes from "33 = "33 to tril or‏ 
hum = G. summen, hence a buzzer.‏ 


Chald.i.q. Heb. M33, M30,‏ דבח 


to sacrifice Ezr. 6, 3. 


Ma Chald. (pl. 73) m. 6 sacri- 
fice Ezr. 6, 3; i. q. Heb. Mat, MID. 


(only pl. B35; r. 1357)‏ דביון 
m,. discharges (of the body), dung‏ 
"IN (in‏ יונָים 2K. 6, 25 (inQ’ri), for‏ 
K’thibh) eaxcrements of doves; cf.‏ 
bedua 10006.‏ 

"aI m. 1) the inner or hinder 
sanctuary (of the temple), else called 
קדו קדשים‎ , the west chamber, prob. 
from “23 III to be behind; but it may 
well be from “a3 to speak, and hence 
oracle, Aquila and Symmachus yp7-" 
wpatiatyptoy, Vulg. oraculum 1 K. 
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= ₪ --- - 
oe‏ ,ו רייו 


| 


דּאָג 


which one fears Ps. 38, 19, cf. Jer. 
42, 16; hence 

pr. n. m. (fearful) of the Edo-‏ האג 
mite who murdered the priests at‏ 
Nob 1 Sam. 21, 8.‏ 


. TANT (x. 2885) +. anaiety, depression 
Ez. 4 16; agitation (of the sea) Jer. 
49, 23; cf. MAN. 


my (fut. MN, apoc. XT Ps, 


18, 11) ae to mm IT, to dart, to fly 
swiftly (poet. for D9), of birds of 
prey Deut. 28, 49; of God Ps. 18, 11 
and He did fly NT on wings of the 
wind; hence דה‎ and .דָאָה‎ ~~ 5 
Sans. dhit, dhav (to haste), 0é-etv. 

PIN 5 prop. rapid flier, name of 
some bird of prey, prob. the glede Lev. 
11, 14; Sept. yb, vulture; Vulg.milvus, 
kite or glede, this last name being 
quite analogous, since it comes from 
2006 and refers to the bird’s dart- 
ing, rapid flight. 


,דַלל (obs.) prob. akin to‏ דא 
to be tottering, to be poor.‏ 
יְדְאָלָה 
: .4 הור see‏ , האר 
or AN (pl. p25) epic. bear or‏ דב 
₪ הב she-bear 1 Sam. 17, 34; diz‏ 
bear bereaved of her young Hos.‏ 
she-bears 2 K. 2, 24;‏ הֶבֶּים pl.‏ ;8 ,18 . 
.1 דבב 
Chald. ₪ bear (masc. or fem.)‏ דב 
Dan. 7, 5.‏ 


N27 (obs.) perh. akin to דָאָב‎ 
at, to flow; hence 


No m. affluence, fulness; only 
in Deut. 33, 25 as thy days, 80 ל‎ 733 
thy affluence (Sept. 4 ioyu¢ cov), 1. 6. 
let thy prosperity be as long as life. 


aa] T (Qal obs.) perh. mimet. 
and akin to "37 1, W. dlavar, Bret. 


Hence 


"23 

ד- 
Deut. 28, 21; to chase after, pursue,‏ 2 
w. “IM Judg. 20, 45, w. acc. Gen.‏ 
w. 3 Deut. 28, 21, and then‏ ,23 ,31 
as in Qal, fo overtake 2 Sam. 1, 6.‏ 
Hoph. to be made to cleave, i. >.‏ — 
to stick fast, w. acc. Ps, 22, 16.‏ 
Hence‏ 

Pi adj. m. (pl. pas), Nps f,, 
cleaving to, w. 3 Deut. 4, 4; w. 4 
2 Ch. 3, 12; attached: or ‘steadfast, 
Prov. 18, 24 mg Past more attached 
than a brother. 


Pat m. 1) soldering or welding of 
metals Js..41, 7. 2) joints, only pl. 
"Pat, in coat of mail 1 K. 22, 34, 
or perh. armpits ; ,ע‎ p33. 


fo‏ (ַבְקין (part. pl.‏ .01810 רבק 
cleave together (i. 6. Heb. P35) Dan.‏ 
.43 ,2 

“a7 1 perh. mimet. and akin 


to 333 L. Arab. off, Syr. way to 
speak, in which sense it occurs in 
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| 
| 
| 
| 


ד 

ד 
IT)‏ דָּבָר .ץ pr. n. (pasture,‏ )2 .6,5 
of a city in Judah Josh. 12,13; also‏ 


in Gad Josh. 13, 26. 3) pr. n. m. 
(perh. oracle) Josh. 10, 3. 


₪ ו‎ 
jal (obs.) i.g. Pas, to stick or 
join together, hence 32). 


(om tam temp 

3 . (obs.) prob. akin to dar, to 
press together (to a solid and round 
mass or cake), hence 

ma (c. may, pl. (דַּבָלִים‎ f. a 
solid mass, a 0% 1 Sam, 25,18; .אי‎ 
מְּאָנִים‎ jigs 2 K. 20, 7, 

pr. n. (perh. a cake) of‏ דּבְלָה 


a city, only Ez. 6, 14 prob. from 


the (Arabian) desert to Diblah (in 
Syriac, ב‎ is the name of An- 
tioch); but Gesenius and others con- 
sider M23" a corruption of N23%. 
p25 ‘pr. n. .גת‎ (perh., double- 
cake) Hos. 1, 3. 


(w. M— loc. meardsy)‏ דבלתים 


pr. n. ‘(perh. double-cake) of a city | Qal part. act. "a5 speaking Ex. 6, 29 


(usually in Pi el), part. pass. "23 spoken 
Prov. 25, 11;inf. w.suf.777133 thy speak- 
ing Ps. 51,6.--- Niph. "379 to speak to 
one another, to converse Mal. 3, 16; 
w. > of person against whom Mal. 
3, 13; w. 2 about whom Ez. 33, 30, 


| 
| 


of Moab Num. 33, 46; also w. בִּית‎ 


Jer. 48, 22. 


and emt] (Pas 2 K. 3, 3,‏ דַבַק 


6% ;15 ,41 דבכו / - Job‏ הַבְקָה 
=T, inf. O73 dibhga’ Deut. 11,‏ 


22) akin to 5 perh. 730, to cave | 65 Ps. 119, 24. — Pi. "35 (in pause 


"a") 1) to speak, where what 8 
spoken needs not follow (as it usually 
does after Wak fo say, cf. Kakeiv and 
héyetv, Ger. reden and sagen, L. logui 
and dicere) hence it may stand abso- 
lutely as in Is. 1, 2, The person ad- 
dressed may stand w. DN Gen. 12, 4, 
w. > Judg. 14, 7, w. by Deut. 5, 4, 


16. Also aie w. MX Num. 26, 3, perh. w. על‎ Jer. 


6, 10. But the meaning may be mo- 
dified acc. to the prep. e. g. speaking 
to is construed w. אֶל‎ Gen. 8, 15, w. 
ל‎ Judg. 14,7, w. 3 (of an inward im- 


to, as the tongue to palate, w. אל‎ 
Lam. 4, 4, w. > Ps. 137, 6; to adhere 
fo a person, w. 9 Ruth 2, 8, w. 2 
v. 23, w. > (לאֶרֶץ)‎ Ps, 44, 26; to cling or 
press after, w. "28 Ps. 63,9; hence 
fig. to chase, to pursue, so as to hold 
fast the object of pursuit, w. acc. 
Gen. 19, 19, w. a Deut. 28, 60, 
“x Jer. 42, 
to cleave together Job 41, 15. — 
Pu. to be firmly stuck together Job 
38, 38, w. 2 Job 41, 9. — Hiph. 0 
cause to cleave, w. אֶל‎ Jer. 13, 11, w. 


138 a) ה‎ 


— Pi.to destroy Ps. 127,5, 2 Ch. 22, 10 
(“aN in parall. 2 K. 12, 1). — Hiph. 
am to drive or lead, w.nmm to sub- 
jugate Ps. 47, 4; 18, 48 (paral, in 
2 Sam. 22, 48 מוררד‎ fom 77"). 


"2 III (obs.) perh. akin to 


Arab. 23 to be behind; hence perh. 
m7 1. 


“a IV (Qal obs.) perh. akin to 


273, Arab. 44, to be sharp, to sting; 
hence perh, “35, may (which see), 
and also — Pi. to destroy in Ps. 
127, 5, 2 Ch. 22, 10, but see "3's IT. 
Comp. alyph, L. acies for sharp point 
and baitle. 


“at (c. "25, w. suf. "35, pl. דּבְרִים‎ 
6. 4 דָּבָר,ץ‎ 1( 1) speaking, speech, 
word, hence 433 jia) skilled in speech 
1 Sam. 16, 18 1. 6. eloquent; the same 
meaning Ww. the pl. e.g. 85737 WN Ex. 
4°10; also a word Job 2, 13, Gen. 44,18, 
Fig. command Josh. 1, 13; precept, 
of God Num. 23, 5, of a king Est. 
1,19, as their words are commands; 
mms Mavs the ten commandments, 
i. e. the decalogue Ex, 34, 28; pro- 
mise 1 K. 2, 4; oracle Jer. 1,4; re- 
velation Is. 9, 7; @ saying Prov. 4, 4; 
counsel 2 Sam. 17, 6; proposal 1 K. 
1, 7; 76200 1 K. 10, 6; "37 הָיָה‎ 
by nine the word of רה‎ was upon 
some one 1 Ch. 22, 8; w. by to some 
one Jer. 1, 4. -- 2) the purport of a 
word, 1.6. what 16 is the sign of, hence 
a thing or matter in general (so too, 
מִלָה‎ 2, cf. \Oyoe, Exoc, 67.0, Ger. sache 
from sagen), when it means an event 
or occurrence, 6. ₪. MI “3235 Gen. 
20, 10 this matter, also pl. Ds 
הַאֶלָה‎ Gen. 15, 1 these things i. 6. 
events ; so the matters, acts ("235) 
of Solomon 1 K. 11, 41; the events 
of the days 1 Ch. 27, 24, i. e. chro- 


“23 


pression or revelation) Zech. 1,9, Hab. 
2, 1, seldom w. acc. Gen. 37, 4; 

spealkiur of, w. acc. Ruth 4, 1, w. 3 
1 Sam. 19, 3, w. 59 1 K. 2,19, אֶל .ל‎ 
(אָלַר)‎ Job 42,7; speaking against, w. 
עַל‎ Deut. 13, 6, w. 3 Num. 21, 7. 
2) to promise Deut. 19, 8, or to threaten 
Ex. 32, 14; to command, w. אל‎ Ex. 
1, 17; to warn 1 Sam. 25, 17; to 
sing (a song) Judg. 5, 12; these and 
other shades of the meaning to speak 
arise as the context may suggest. 
To speak to a woman (w. 2 1 Sam. 
25, 39, w. > Judg. 14, 7) i. e. to woo 
her; לב‎ by הִּבֶר‎ to speak (so as to lay) 
on the heart, i. e. to comfort (napa- 
(2006%0004ן‎ Gen. 34, 3; but when לב‎ 
occurs w. the suf. of thie person who 
speaks, it means to speak to oneself, 
to soliloquise, ma>->9 mat. 1 Sam. 
1, 13; of God, dy טוב‎ “37 to speak 
good about some one i. e. to promise 
it to him Num. 10, 29; 59 99 “a5 
to threaten evil concerning some one 
1 6. 22, 93; טובות‎ "25 to speak good 
things i. e. kindly, w. by Jer. 12, 6, 
w. אֶת‎ 2 K. 25,28; pidy mato speak 
peaceably, .א‎ a> with some one Ps, 
28, 3, w. אֶל‎ to promise peace to, Ps. 
85, 9, also w. MN Jer. 9,7; w. 3 to 
bespeak peace in, Ps. 122, 8; w. > 


to speak for, on behalf of Est. 


10, 3; אֶת‎ wEwA'N to speak judgment 
with i 0. pass sentence on Jer. 39, 5. 
— Pu. to be spoken, promised Ps. 87, 
3; w. > to be bespoken, i. e. asked 
for in marriage Cant. 8, 8. — Hith. 
to converse, part. "a7 (see Gram. 
8 54, 2, b) Num. 7, 89, part. fem. 
yma perh. thy things spoken (in 
converse) Deut. 33, 3; but see M735. 


“a II (Qal obs.) to drive 


(cattle 0 pasture), hence מִדְבָּר‎ "35 
perh. also to drive or snatch away 


{of the plague), hence perh. "3" and | 


v2 


"27 only in pr. n. 737 לא‎ (no 
pasture) 2 Sam. 17, 27. 


N27 Chald. (only 6 mass) + 
1. 6. Heb. 734, cause or reason, כל‎ 
דִבָרֶת דר‎ on account that, to the end 
that Dan. 2, 30. 

(only 6. 795,‏ ברה perh.‏ ,ד ברה 
Ps. 110, + 2‏ הִבְרָתר ‘parag.‏ — כ 
f. cause, suit at law Job 5, 8;‏ (1 בבר 
cause or reason Mas by because of‏ 
on account that,‏ כל Ecc. 3,18; "W737‏ 
so that Ecc. 7,14; manner or order,‏ 
by after the manner of Ps.110,4,‏ ִדְבְרְתר 
Sept. xat&a thy 060 cf. Heb. 5, 10.‏ 

pT lat (only pl. mina) + utterance, 
word; מִדַּבְרוחיף‎ nv 6 8 0] 
thy utterances (God’s) Deut. 33, 3, 
Sept. 2806010 and THY ASywv avTOD; 
but comp. Hithp. of "a3. 

דְּבורָה see‏ ,הברה 

“si pr. n. m. (perh. pastoral 
or eloquent, r. "35 I or II) Lev. 24,11. 

pr. n. (perh. pasture-land,‏ בָּברת 
Yr. “23 II) of a Levitical city of‏ 
Issachar Josh. 21, 28.‏ 
ma (only pl mingh; +. 923 1(‏ 
prop. a drift, a float, hence rafts,‏ + 
only in 1 K. 5, 23.‏ 


(obs.) perh. akin to p23,‏ דבש 
Syr. 27, 259, to stick or glue;‏ 
דבע hence W237, perh. also‏ 

(in p. Wa", w. suf, "WI; +‏ דבעו 
m, perh. what is soft and sticky,‏ )37 
hence 1) honey of bees Lev. 2-1‏ 
wan “aw Ps. 81, 17 from the rock‏ 
of honey will I satisfy thee, i. e. the‏ 
rock from whose fissures the wild‏ 
honey flows. 2) honey of grapes,‏ 
juice boiled down‏ | 
to about the half Gen. 43, 11. Among‏ 
the Arabs this syrup oF must is‏ 
largely used (as our sugar or treacle),‏ 
and is called po dibs.‏ 
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a הד‎ 


| syrup or must, the 


aH 


nicles; the history of the tribute "35 
oat 1 K. 9, 15; the account of God's 
mighty deeds Job 41, 4; the matters 
(137) of sins Ps. 65, 4; הִּבַר יום‎ 
Yana ₪ 8 business in its day, 
j. e. regular daily task Ex. 5, 13; 
@ cause (in law) Ex. 18, 16, fully 
mew הבר‎ 6; areason Josh. 5,4; 
oman bea ₪ litigant Ex. 24, 14; על‎ 
“251 on account of Gen. 12, 17 or by 
הִּבָרָר‎ Deut. 4, 21; TON "24 by because 
that, before verb Deut. 22, 24, — 
Also something, any thing Gen. 18, 
14; "33 PR there is nothing Judg. 
18, 7; פָּלַדבָּבֶר‎ every thing Num. 
31, 23. 


"at (pl. הִבָרים‎ Hos. 13, 14; perh. 
x. V2 11( m. a leading or driving, 
hence destruction, plague (cf. Arab. 


/ death) Lev. 26, 25; murrain 
among beasts, cattle-plague Ex. 9, 3. 
The pl. signifies the different kinds 
of death, the most terrible of which 
is mya “isa Job 18, 13 the first-born 
of death. Often w. the art. "233 
{like mart) Deut. 28, 21, see Gram. 
§ 109, “Rem. 1, 6. — Perh. the r. is 
a1 IV to be sharp (akin to Arab. 


255 to be incurable), hence a sting 
,(בָרְבון)‎ whence perh. the quotation 
from Hos. 13, 14 in 1 Cor. 19, 55 
mod cov, Oavate, TO XEVTPOY; 


“AI m. speaker, perh. in Jer. 9, 
13 “ain the speaker i. 6. the Spirit 
of God which speaks in the prophets; 
but most take it for "333 (so Sept., 
Syr., Vulg.) or for "34 “ws he that 
speaketh, see Gram. § 109, Rem. 


)1 ב" .+ (w. suf. 99, DIB‏ הבר 
pasture or range,‏ מַדְבָּר i. gq.‏ ,מז 
where cattle are lead (cf. our sheep-‏ 
walk) Mic, 2, 12; B7379 perh. for‏ 
in their own range or‏ כִבְרָבָרֶם 
pasture Is. 5, 17.‏ 


הב 


Gen. 27, 28; but also bread Lam. 2, 
12, made from 437. 


prob. accord. to the Targ.‏ דָגֶר 
and Sept., to gather, i. e. to brood‏ 
over the young or eggs in order to‏ 
shelter and cherish or to hatch them;‏ 
said of the arrowsnake in Is, 34, 15,‏ 
of the partridge in Jer. 17, 11 the‏ 
partridge gathers (i.e. eggs) and has‏ 
not laid them; so is he who heaps up‏ 
riches, which are not his own.‏ 

אֶלְדָּד .ם (friend), only in pr.‏ דָד 

.הוד see‏ ,דד 

(dual. m7, ₪ Ta) f. breast‏ דד 
of the female for suckling Prov. 5,‏ 
(which see), Chald..‏ עד = 19,~—-Prob.‏ 
sm; cf. titOy, E. teat, W. téth.‏ 


may (Qal obs.) prob. to go 


slowly,” softly. — Hith. s735 (for 
miami) to move slowly, Is. 38, 15 
smi אֶדַבָּה כָל‎ I will go softly all 
my years, שְנותַר‎ D> being in the ad- 
verbial acc. (Gram. § 118, 2, 0). In 
Ps. 42, 5 DYN בִּית‎ Ip pW the 
word ETI is prob. for pad TIM 
(see Gram. 6 121, 4) and ought to be 
rendered, I 0 slowly for them 
(perh. as their leader) to the house 
of God. .—- Perh. mimet. akin to 
Heb. MwwW, Talm. M35 to-lead gently, 
ef. our dawdle, toddle, Arab. ojo 
quietavit. 

loc. MIT) 1) pr. n.‏ ---ח (w.‏ עו 
(perh. low country) of a people and‏ 
region on the Persian gulf, Gen. 10,‏ 
pr. n. of a people and region‏ )2 .7 
in the north of Arabia Gen. 25, 3.‏ 


Ez. 25, 13, see 777.‏ דדנה 


pr. n. of a people descend-‏ דְנִים 
סק ed from Javan (i. 0. Greeks),‏ 
Dodoneans Gen. 10, 4; see D994.‏ 


mi (obs.) 1. q. 3, to shine, 


gleam; hence .מַדְהָבָה‎ 
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na 


lump of fat, fig. hump‏ )1 + דבעות 
of a camel, which is a mass of fat‏ 
Is. 30,6. 2) pr. n. of a place (camel’s‏ 
hump) Josh. 19, 11.‏ 


at (pl. 6°93, 6. 4; ג )55 .ע‎ 
ד‎ . fT 1 TT 
a fish Gen. 9, 2. 


Ta] (fut. M2) perh. akin to 
maw ד)‎ = iv), to increase, to multiply 
abundantly (like fish or grain), only 
Gen. 48, 16; hence 33, 383, 4195, 
perh. 435. 


plat (c. maa; r. 93) f. 0 fish 
Deut. 4,18; mostly collect. fish Gen. 
1, 26. 


ya" pr. n. (fish-like or prolific, r. 
m3) of an idol in form of a fish 
(13) 1 Sam. 5, 2. In the mythology 
of the country it has the feminine 
ending, whence דִגְחָא‎ Aepxetw (w. ר‎ 
inserted, as often), a fish-deity having 
the form of a woman, a@ mermaid. 


קל (obs.) perh. akin to‏ דג 
>pw, Chald. dpm, to suspend, hence‏ 
perh. to float or ‘flutter; hence 535.‏ 
Comp. 00) (= 70) = Niwa), whence Dd.‏ 


235 (w. suf, ia, pl. ּגְלִים‎ 6 
(דַגַל 0 ;גלד‎ m. banner or standard 
(prop: ‘a pendant) Num. 1, 52; see 
אות‎ Num. 2, 2. Hence 


| 

(fut. Dat, part. pass. 543°)‏ דָנָל 
denom. from 33, to set up or‏ 
display a banner Ps, 20, 6, hence‏ 
fig. 5103 distinguished, conspicuous‏ 
Cant. 5, 10. — Niph. dat» to be‏ 
furnished w. banners, riba Tan‏ 
terrible as the bannered hosts Cant.‏ 
.4 ,6 


{a (obs.) prob. akin to a3, to 
grow, to increase; hence 


I (c. 333) .ג‎ grain or corn 


ה 


w.embraces Prov.7,18; at my time 
of loves 1. 6 the tender passions Ez. 
16, 8. 2) concer. an object of love, a 
beloved Cant. 1, 13; a friend Is. 5,1 


(cf. Syr. 199), esp. uncle, father’s bro- 


: ther, Lev. 10, 4; but in Jer, 32, 12 


nephew;‏ ₪ 42 דוד stands perh. for‏ דוד 
.הגד r.‏ 

‘tI m. 1) a boiler or pot Job 41, 12, 
pl. BY 2 Ch. 35, 13; 61. Syr. 1307 
kettle. 2)a basket(prob. from its pot-like 
shape) Jer. 24, 2, pl. ההרודים‎ 10, 7. 

TY, ד ויד‎ (in later books, as Chr., 
Ezr., Neh., Zech., rarely elsewhere, as 
in Hos. 3, 5, Am. 6, 5) pr. .ם‎ m. (ver- 
bal adj. from 3%, beloved) David, 
1 Sam. 16, 13. Perh. for 313 jai. ₪ 
the Messiah, in Ez. 34, 24.~~ Cf. the 
proper names Avie (m1 lovely), 
Dirjtys, Orijpov,” Epastos, Carus, 

DN, see .דוד"‎ 


aunt, father’s‏ ,דוד fem. of‏ חודה 
sister “Ex. 6, 20; or uncle’s wife Lev.‏ 
prop. fatale friend.‏ ;14 ,18 

(for PIs loving)‏ .גת .ם pr.‏ דודן 
in 2Sam.‏ דוד" 1Ch. 11, 12, for which‏ 
K’thibh.‏ 9 ,33 

Wits pr. n. m. (for דודיח‎ love 
of 2) 2 Ch. 20, 37. 

m. (prob. loving) 2‏ .ם pr.‏ דוד" 
Sam. 23, 9.‏ 

דוד .ע נְהוּרָאִים (only in pl.‏ דוד" 
adj. m. prop.‏ (לולאות pl.‏ ,לולר ef,‏ 
pot-like, basket-shaped, then as subst.‏ 
baskets Jer. 24, 1. 2) prop.‏ )1 
amatory, pl. love-apples Gen. 30, 14,‏ 
the apples of the Afropa mandra-‏ 
gora, which fruit the orientals still‏ 
regard as a @tAtpov to excite love.‏ 


I (inf. 6. M13) prob. akin‏ דוה 
to SL 835, 1) to be sick, unwell,‏ 
esp. of the monthly flux of woman,‏ 
Lev. 12, 2 mmis mz the uncleanness‏ 
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הב 


at Chald. (obs.) to glitter; 


hence 

Chald. (def. 8303, 737) m.‏ רהב 
gold Dan. 2, 32; i. g. Heb. 333.‏ 

(gentilic n. from M7; def. pl.‏ קען 
inha-‏ .מז R35, in K’thibh Ru)‏ 
א bitants of Dahistan, or from Pers.‏ 
deh (a village) and so it may mean‏ 
the colony of villagers Ezr. 4, 9,‏ 
prob. the 460: on the Caspian sea.‏ 


(Qal obs.) mimet. akin to‏ דהם 
pis I, nas, Ger. dumm, our dumb. —‏ 
Niph. ot to be dumb-foundered‏ 
or astounded Jer. 14, 9.‏ 


to run,‏ )1 ,דור akin to‏ דתר 
to course (of the horse) Nah. 3, 2.‏ 
to run on, i. e. to endure or last.‏ )2 
and‏ דד Hence‏ 

rT NTT (pl. minty) 1.6 run, a race 
Judg. 5, 22. 

,לב see‏ , דורב 


,דָאָב ,זוב (Qal obs.) akin to‏ דגב 
ax, to flow or pine away. — Hiph.‏ 
aINT to consume Lev.‏ .6 .ג 3777 
.דיבון hence‏ ;16 ,26 


(Qal obs.) denom.‏ דיג and‏ דה 
of 35, te fish, Jer. 16, 16 BI and‏ 
thy shall fish them; hence‏ 

247 m. a fisher Jer. 16, 
K’thibh, for דיג‎ in Q’ri. 

rial} f. a fishing, fishery, סירת‎ 
mais fishing hooks Am. 4, 2. 


(obs.) akin to ‘st, 1) to boil,‏ דוד 
a pot. 2) fig. of the heart,‏ דוד hence‏ 
to be warmed, moved, hence (like‏ 
Syr. 909) to love (i. q. 35), hence‏ 
דָּוָד ,דוד 

)1 .גנ (דודים (w. suf. “5, pl.‏ דרד 
love (between the sexes), esp. in the‏ 
to 6 0‏ רָוָה דודֶים .₪ .6 pl.,‏ 


16 in 


הגן 


(obs.) akin to 073, B25, 0‏ דגם 
be dumb, silent, fig. to rest; hence‏ 


Flatt + 1) stillness, hence fig. the 
gr ave, the land of silence Ps. 94, 17. 
2) pr. n. 01 a place in Arabia Is. 
21, 11. 3) pr. n. of a tribe of -ב18‎ 
maelites Gen. 25, 14. 


adj. f. (from ‘957 an obs.‏ דרכולד; 
masc.) 1) 81007 or silent, Ps. 62, 2 my‏ 
soul is silent to God,. i. e. looks to‏ 
Him in quiet confidence. 2) subst.‏ 
silence, as adv. silently Ps. 39, 3;‏ 
rest, ease from pain Ps. 22, 3; re-‏ 
signation Ps, 65,2.—It may perh. be‏ 
from 725 after the analogy of M513,‏ 
changing into 3.‏ ו the‏ 


pa 1) adv. (r. O45 w. adverbial 
ending &—) silently, in silence Is. 
47, 5. 2) prob. subst. dumbness, st- 
lence Hab. 2, 19. 


poms pr.n. (for pays or p73), 
only in 2 K. 16, 10. 


7 or a : ו‎ (perf. 43, fut, לדון‎ 
== 7, only Gen. 6, 3) akin to 7I&, 
TN, 1) to tread or press down (like 
Was), to subdue, hence to have power, 
to rule, thus prob. in Gen. 6, 3 
בָּמָדֶם לעולם‎ nn PTR? my spirit 
shall not rule for ever in (or over) 
man, i. 6. the divine and controling 
principle of life must be abridged in 
men (comp. Gen. 2, 7); but the Sept. 
(0d ph xatapelvy) and the Syr. and 
Vulg. render shall not remain or 
dwell, as if they read :רָלוּן‎ others 
prefer shall not be humbled or debas- 
ed. 2) 5" to rule, w. acc. 18am. 2, 10; 
to contend (at law), w. עם‎ Ecc. 6, 10; 
hence fo judge (in the East always 
connected w. ruling), but in this sense 
only in the form דין‎ (perf. J3, fut. 
;(רֶדִין‎ used of God Is. 3, 13; of men 
Gen. 49, 16; in various shades of 
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ה 


of her sickening, i. e. her courses. 
2) to be sad, to langwish, see 15. 


mv 1 II (obs.) perh. akin to mw 


to a 0 (cf. Arab. 7 to hide) 
to clothe, hence 79 2. 


PT) a(r.m771)adj.m., 77. 1)sickly, 
weakly, namely of a woman in her 
courses Lev. 15, 33; Is. 30, 22 nN a 
menstruous cloth i.e. defiled .אי‎ men- 
strual blood. 2) sick at heart, sad 
Lam, 5, 17; wretched Lam. 1, 13. 


PT (Qal obs.) i. g. ANS, ונח‎ 
to drive or push away, hence Hiph. 
to thrust away, cast out Jer. 51, 34; 
fig. fo rinse, cleanse, an altar 2 Ch. 
4, 6, blood-guiltiness Is. 4, 4. 


“TF (c. 99; x. דָנָה‎ ( m. 1) languor, 
illness, heres Ps. 1 4 "5 wap bed 
of sickness. 2) what is sickening, 
hence loathsomeness, vara “5 loath- 
somenesses of my bread, i.e.my loath- 
some food Job 6, 7. 


"I m. (intens, of "5, like byp) adj. 
faint, sick at heart Is. 1, 5; r. M05 1. 
Pe in 1 Sam, 22, 18 K’thibh for 
דאָג‎ , which see. 
TTT, see 315. 


sy) 1. q. 2 to pound, to bruise 
(in a mortar) Num. 11, 8; hence 3°79. 

I m. i, q. Arab. 4420 a cock, 
prob. akin to 775 treader (cf. הגע‎ = 
ws), so called for its strut or for its 
treading on the hen; hence 

MEST £. name of a bird, the 
hoopoe (acc. to the Sept.), but more 
likely the rock or mountain cock, a 
kind of grouse Lev. 11, 19, Deut. 
14, 18. ~~ The name comes from 
_TE"D=HDrock and ,דוך‎ Arab. Luo, a 
cock; orperh. better from r. 335 (= 79) 
w. old format. ending }—— and fem. 
ending M——, as M3378 from 73x עס‎ TS 


דחא 


of time, 6 period; then of man’s life, 
an age, a generation, Sept. 6 
(Kec. 1, 4) 1. 6. prob. a period of some 
30 or 40 years (comp. Job 42, 16), 
but of about 100 in the patriarchs’ 
times (comp. Gen. 15, 13, 16 and Ex. 
12, 40); דור ודור‎ generation and 
generation 1. e. every generation, 
forever Ps. 61, 7, also דר‎ “9 Ex. 3, 
15, “1 75 Ps. 10, 6, חר‎ 40 Ex. 17, 
16. For ages, future generations 
minh 18 used, as in Lev. 23, 43; pin 
is only used in דר ודררם‎ signifying 
eternity, perpetuity, as in Ps. 72, 5. 
2) a race or class of men, 6. ₪. of 
the godly Ps. 14, 5, of the wicked 
Deut. 32, 5. 3) dwelling, hence דור‎ 
miax dwelling of ancestors, 1. e. the 


grave Is.38,12, Ps. 49, 20; cf. Arab. 510. 
4) also דאר‎ Josh. 17, 11, pr. n. of 
a city not far from Carmel Judg. 1, 
27; perh. in the sense of a@ circle, cf. 
L. urbs = orbis. 


m. 1) pile of wood (r. “4 IID),‏ דר 
prop. something arranged or set in‏ 
,1 דאר order Ez, 24, 5; cf. M99. 2) r.‏ 
a ball Is. 22, 18; a circle Is. 29, 3.‏ 


NF Chald. pr. n. (circle) of 8 
plain in Babel Dan. 3, 1. 


Ty דוש‎ Mic. 4, 13, דיש‎ 


Deut. 25 ‘A (fut. wats) akin to WTS, ,לוש‎ 
to tread out (grain by oxen), to thresh 
Deut. 25, 4, cf. Hos. 10, 11; to crush 
enemies Mic. 4, 18. — Niph. wisp, 
inf. 6. WIIm Is. 25, 10, fo be trodden 
out. — Hoph. wan to be threshed 
Is, 28, 27. | 


Wy" II (obs.) perh. akin to 73, 


to spring; hence jit". 


same as tI in‏ .01818 |* דומ 
Heb., to trample to pieces Dan. 7, 23.‏ 


a 
הא‎ * ( Chald. (obs.) perh. mimet. 
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דוך 


meaning, 6. g.to vindicate or defend, 
w. acc. Gen. 30, 6; to punish, w. acc. 
Gen. 15, 14, w. 3 of obj. Ps. 110, 6. 
— Niph. 32 to contend w. one another 
(before a judge) i. e. fo litigate 2 
Sam. 19, 10 (cf. wBwW2). 


tT Chald. to rule or judge, 
only (part. pl. (ַצֶנֶין‎ in Ezr. 7, 25 in 
K’thibh, but.9°:"3 in Q’ri. 
דרך‎ m. judgment, only Q’ri of Job 
19, 29, where the K’thibh has "5; 
see FIND. 
AJ} (in pause דונג‎ 28. 22, 15) m. 
war Ps. 68, 3; r. 42%, which see. 


prob. akin to‏ (רָדוּץ (fut.‏ דנץ 
wis, to leap, skip, dance; hence‏ , רוץ 
fig. to rejoice Job 41, 14.‏ 


prob. i. 4. ps, perh. in --‏ דוק 
Hiph. psx to bruise or crush 2 Sam.‏ 
but see Pps.‏ ,43 ,22 


Pa Chald. (obs.) to look out or 
Pas hence pts. ~~ Akin to Sans. 
lauch (to see), 0% (Acbcow), L 
lua, E. look, W. dyma (see here) 
= llyma (d = 1); see on 4,p. 135. 


mo I (obs.) akin to סור‎ 111, 0 
pierce (of thorns); hence perh. "7"5. 


| II, to move round or turn | 


about, fig. to turn oneself round (L. 
versari), fo continue, hence to dwell 
Ps. 84, 11. ~~ Akin to "75, 975 II, 


snc 11, Syr. PRS 


III (obs.) perh. akin to 73,‏ דור 
.מִדוּרֶה ,1 דגר to arrange; hence‏ > 


IT, fo‏ דור Chald. i. 6. Heb.‏ דגר 
dwell Dan. 4, 9, part. pl. PANT, Q’ri‏ 
מדור yp ™ Dan. 2, 38; hence “ya,‏ 
x7.‏ 
דור .+ ;לרות or 7 (pl. ovis,‏ דרר 
II) m. 1) prop.a revolution or round‏ 


₪ 


Joel 2, 8; part. pms oppressor Judg. 
2,18; Arab. a0, Syr. ates: torepulse, 


m. 1( perh.‏ (דַלל w. suf,‏ ,3" .0) די 
akin to Sans. 04 (to lack), &v-deta,‏ 


want, need, Mal. 3, 10 "3 "22 עד‎ 


until (there be) no lack. 2) fig. suffi- 
ciency, enough, prop. what meets 
the want (comp. Gen. 42, 19 רעבון‎ 
bona the supply (lit. famine) of your 
houses ; also 0606 both need and 
use, Ger. bedarf both want and 
supply) as adv. enough; w. suf. היף‎ 
enough for thee, thy sufficiency Prov. 
25, 16; הי‎ meeting their want, suffi- 
cient for them Ex. 36, 7. Hence 
"ID according to need of, i. e. as 
much as the case demands, "35 
inde enough to redeem it Lev. 25, 
26; ללב'‎ Ma ww “TD as (the abundance 
of) the locust for multitude Judg. 
6, 5; fig. perh. proportion, "13a in 
the 7 of i. e. for, 6. ₪. WR "TA 
for the fire Hab. 9, 18; pr “ta for 
58; but 
also "3a so often as, “BIW “Ta 8 
often as the trumpet (is heard) Job 39, 
25; so too "772, DENY "19 as often as 
they went out 1 Sam. 18, 30; w. finite 
verb, "238 מִבָּר‎ as often as I speak 
Jer. / 8.~~ The r.is perh. akin to 


ArAb. 73 desertum. 


“I Chald. particle, originally 
a demonst. pron., like Heb. mM}, 
of which it is an altered form 
ד)‎ = 1%); but used ofly as 1) rel. 
pron. serving for masc. and fem. and 
for sing. and plur. who, which, that 
פָּס יִדָא הר כַתְבָא‎ the palm of the hand | 
that wrote Dan. 5, 5; but also >. 

a very slight force of the relative 
(where in Heb. the mere genitive 
would stand) as in "13 דל‎ "3 stream 
which was (of), fire Dan. 7, 10; 
poring wt nbs the temple hich 
(was) in Jerusalem Dan. 5,2. It hence 


| nothing, in vain Jer. 51, 
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m7 


akin to 123, OMG, jMv, Arab. Do, 
to pound (in obscene sense); cf. 20AAW, 
L. molo (whence mulier), E. to mill, 
to mall; hence NIM. 


to push‏ כבָדֶחה akin to m7,‏ דחה 
or thrust down, to overthrow Ps. 118,‏ 
רפח Niph. mm) (fut. once‏ — .13 
Jer. 23, 12, but see‏ רדחו perh. for‏ 
mis), to be thrust down — 14, 32.‏ 
In Is, 11, 12 "113 is for "M9 from‏ 
Is. 56, 8. — Pu. nm (3 pl.‏ ל m2,‏ 
sr) to be thrust down Ps. 36, 13.‏ 


Nuns Chald. (pl. 922) prob. bed- 
fellow, ‘concubine, Dan, 6, 19; some 
say a table, as if from דְחָא‎ i. gq. סחָא‎ 
to spread out, then fig. ‘food; the 
Rabbins prefer instruments of music, 
viz. such as were struck or beaten. 


PTs. q. m3, Arab. re; to 


thrust; oily in fut. .נא‎ im" Jer. 
23, 12. 

"TTT (in pause "M) m. a thrust, | 
push, hence a fall Ps, 56, 14; r. 73. 


rasa מל‎ 
חל‎ , J Chald. (part. ons, pass. 
oh) perh. akin to pm, to slink away, 
hence to be afraid Dan. 5, 19; part. | 
bins fearful, terrible Dan. 7, 7. — 
Pa. >m3 to terrify Dan. 4, 2. 


a. (obs.) perh. akin to 425, to‏ דחן 
grow (grain).‏ 

4 m. prob. grain, millet Ez, 4, 
9; Syr. 1 


akin to mms, to push,‏ דחף 
החוףם thrust; fig. to hasten, hence‏ 
impelled, urged on Est. 3, 15. --‏ 
Niph. 59 to hurry oneself, to hasten‏ 
Ch. 26, 20; w. dx Est. 6, 12.‏ 2 


Hence 


₪ 
jor (fut. PA) perh. akin to 
mms, to thrust or push, to press upon, 


oy 


MNT (which see) 1. Deut.‏ .4 .1 דידי 
pl. Is. 34, 15, a bird of prey‏ ,13 ,14 
inhabiting ruins, prob. the kite or‏ 
glede; r. HI to fly fast.‏ 


prop. a‏ 5 (1 דיה (for 03; r.‏ דיר 
ink Jer. 36, 18;‏ ו fluid or dye,‏ 
not necessarily black, for Josephus‏ 
says the Hebrews made use of various‏ 
colours for writing.‏ 


ya", see jin", 
ashe 
ן‎ "| verb, see ,לגן‎ 


- 
ד ן‎ 01810. verb, see 7. 


"I m. judgment Ps. 76, 9, in 
general, place of judgment, tribunal, 
perh. in Is. 10, 2; cause for judgment 
Deut. 17, 8; wrong or guilt, what is 
judged, Job 36, 17; right, justice, 
Est. 1,13; controversy, dispute Prov. 
22, 10; r. 7. 


7" Chiald.(def. 89"5, 79") aa 
07 Dan. 4, 34; tribunal (the Arab. 


diwain) Dan. 7, 10; sentence‏ כ 
or punishment Ezr. 7, 6‏ 

V3 (c. 93) m. ₪ judge 1 Sam. 24, 
16; r. 977. 

4 Chald. m. a judge Ezr. 7, 25. 

12} pr. n. 5 (prob. strife, r. 4") 
Gen. 30, 21. 

NvI"3 Chald. pr. n. (only def. pl.) 
Dinaites, an Assyrian population 
removed to Samaria, Ezr. 4, 9. 

רִיפַת Ch. 1, 6, see‏ 1 דָּיפַת 

(ancient participial form from‏ די קן 
I) m. @ look-out or watch-tower‏ דגק 
used by besiegers, 2 K. 25, 1; M33‏ 
ps (Jer. 52, 4), d9 pr 4m (Ez.‏ כָל 
to rear a siege-tower against‏ ,)8 ,26 
a place.‏ 


wat 1.‏ 806 דיש 


10 
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Tae 


stands as a sign of the genitive in 
all its uses, מִכְכָּא‎  Nowbw the king's 
captain Dan. 2, 15; אַלְהָא‎ “I שֶמָה‎ 
7 God's name Dan. 2, 20, lit. his name 
who (is) God; or in general, like the 
Heb. “ex (Gram. § 123), only more 
frequently employed to express any 
relation; Man דר‎ where (= av WH) 
Ezr. 6, 1; מִרָרַהון‎ "3 whose dwelling 
Dan. 2, i. In Dan. 2,9 חן‎ )0( is 
inserted between the relative and the 
noun, הר הן חַלְמָא‎ which dream, if —. 
2) relat. conj. that Dan. 2, 23; be- 
cause that Dan. 4, 15; in this way 
used quite like ON and “3, some- 
times even when an entire relative 
sentence is introduced, M2-jM 7915 
that he should give him time Dan. 
2, 16; in introducing a quotation, or 
the very words of the speaker (like 
"D, Ott) גְּבַר‎ PMSUIW" אַמַרדלָה‎ he 
wid to him (that) ‘T have found a 
man’ Dan. 2, 25. With prefixes: “TD 
(= “NEND) as, a8 800% as, when, Dan. 
3,7; “va from the time when, after, 
Dan. 4, 23. 

avi “I (of gold i. e. spot rich 
in gold, Sept. Kataypbzea) pr. n. of 
8 place near Sinai, Deut. 1, 1. 


pr. n. (pining or wasting,‏ דיבון 
of a city of Moab (now Diban)‏ (דגב r.‏ 
הרמון Num. 32, 34, for which also‏ 
occurs in Is. 15, 9, perh. for‏ (מ = 3( 
playing on the word py. Also of‏ 
a city in Judah Neh. 11, 25; written‏ 
Josh. 15, 22.‏ הרמונדה also‏ 


,הזג see‏ דיג 


2? 6. 34) m. fisher Is. 19, 8; 
also in Q’ri of Jer. 16, 16, for which 
in K’thibh stands 435, 


wy (obs.) akin to m3 I, Sans, 
ud, Sevw, L. undo, W. ton (wave), to 


wet, to flow, fig. to dye; hénce 
pins, inh, yy, יו‎ 


דל 
Niph. fo be crushed Ps. 38, 9; fig.‏ -- 
of the heart, to be contrite, Ps. 51,‏ 
Pi. to break, 6. ₪. bones minxy‏ — .19 
Ps. 51, 10.‏ 

rial f. crushing, Deut. 23, 2 
MDI פע‎ mutilated by crushing (of 
the testicles) ; r. 27. 


“2} (only w. suf. DIDS) m. @ 
dashing to pieces, hence collect. 
breakers, only in Ps. 93, 3 MINT) רשאו‎ 
pss the floods lift up their br eakers, 
i. e. scatter them against the rocks 
or on the beach ; r. 435. 


TAI, PP,‏ ,דִּכָה .4 (obs.) i.‏ דכף 


Spm, all mimetic (Gram. §30, 2, Rem.) 


/ | to crush, fig. to be wretched; hence 
| 73 (in pause 747, pl. w. suf. 35 | 


73, 433. 


Chald. demonst. pron. (prop.‏ דפך 
pl. of 33 and 7) these, but con-‏ 
strued w. the sing. this Dan. 2, 31,‏ 
.20 ,7 


ima 
ו ; כ‎ Chald. (obs.) akin to Heb. 
"2, לקה‎ to pierce, to penetrate (as 


| the male, cf. 23); fig. to impress 


(on the memory), to remember, hence 


דָּכְרֶן ,דּכְרון | 


“ot Chald. (only pl. (ִּכְרִין‎ m. 
prop. i. q. Heb. "33, male, but esp. 
the male of sheep, a ram Ezr. 6, 9. 


37 Chald. (def. M373") m. re- 
cord, register Ezr. 6, 2. 


R737) Chald. (only def. pl.) m. 
i. q. כרן‎ the records, "1 "BD book of 
the records Ezr. 4, 15. 


55's)‏ .1 נְָּכִים (in pause 5%, pl.‏ דל 
adj. m. 1) moving or swaying to and‏ 
fro, tottering; hence weak 2 Sam.‏ 
poor, lowly Ex. 23, 3; thin, lean‏ ;1 ,3 
Sam. 13, 4. 2) as subst. 1. 6. M23‏ 2 
ג is‏ -דל 3 ,141 door, only in Ps,‏ 
“mpiy watch thou over the door "of‏ 
my lips (Sept. 0006(, comp. Mic. 7, 5.‏ 
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| 
ן 


ריעו 


m. prop. threshing, hence‏ יפו 
I.‏ דוש threshing-time Lev. 26, 5; r.‏ 


a kind of‏ )1 .מז (זד הוטו .+) דישורך 
rock-goat or antelope, named from its‏ 
springing Deut. 14, 5. 2) pr. n. m.‏ 
(antelope or leaper) Gen. 36, 25.‏ 

yo" pr. n. m. (antelope, r. דוש‎ 11( 
Gen. 36, 21. 

12 Ezr. 4, 15 this, fem. of ד‎ 
which see. 

Be Chald. demonst. pron. m. 
Ezr. 5, 16, 3 f. Ezr. 4, 15, this, from 
חר‎ and N73 (Heb. my) .שש‎ demonst. 
ending --ף‎ as in JEN; ef. 1. 6 
hi-c, F. ce-ct. 


Prov. 26, 28; r. 2%) adj. m. crushed, 


oppressed, wretched Ps. 9, 10; but | 


prob. as subst. victim in Prov. 26, 28 
DT aw APw Pwo a lying tongue 
hateth its victims, or perh. its con- 
founders. 


am 
ND ָ (Qal obs.) i. q. 995, to break 


in preces, to beat small, fig. to oppress. 
— Niph. part. x>72 broken, contrite, 
w. לב‎ Is. 57, 15. — Pi. ;ְדִּכָּא‎ IND 
to crush him Is, 53, 10; to break in 
pieces Ps. 72, 4; trample down Lam. 
3, 34; to oppress Is. 3, 15. — Pu. 
to be broken, crushed or bruised Is. 
53, 5; to be humbled or contrite 
Is. 19, 10, Jer. 44, 10. — Hith. 
(fut. NZI", see Gram. § 54, 2, b) to be 
crushed, humbled Job 5, 4. 

N27 (pl. ₪ SND") adj. m. prop. 
crushed, hence small, broken in spirit, 


contrite Is. 57, 15; as subst. dust 
Ps, 90, 3. 


| - 

| re) "i (fut. MEM Q’ri of Ps. 10, 
10) i. 6. NDI, G27, to crush or break, 
intrans. in Ps, 10, 10 K’thibh M75 


min and he breaks down, he sinks. 


27 
in pairs), perh. alluding to the two 
testicles. 

rn, הו‎ “23 pr. .ג .מ‎ (7 hath 
saved) Neh. 6. 10, Jer, 36, 12. 


from bd.‏ ,הלה Prov. 26, 7 for‏ דליף 


pr. n. 1. (weak or wavering)‏ הלילה 
דל .ז ; 4 ,16 Judg.‏ 

roy (only in pl. mitoy, w. — 
immovable) f. branches, boughs, as 
waving to and fro, Jer. 11, 16; Syr. 


4 
R49 branches ; 1. .בִּלָה‎ 


“mina Ps, 116, 6,‏ /- 1( הלל 


3 pers. abby Is, 19, 6, ba Job 28, 4, 
הליף‎ in Prov. 26, 7 is perh. for sb) | 
akin to ddr, bby II, 1) to move to 
and fro, to be pendulous, to wave, 
hence fo totter, hang loose, .שי‎ ya, 6. ₪. 
mop? שוקים‎ 53 the 2 legs hang loose 
from a lame man, i. e. as useless 
things Prov. 26, 7; wWiowa 159 they 
(miners) hang down from men i. e. 
away in the pit Job 28, 4. 2) to be 
slack or weak, to languish, fig. of 
shallow water Is. 19, 6; of the eye, 


to fail Is. 38, 14; of persons, to 
be poor Ps. 79, 8. — Niph. to be 
brought low sade: 6, 6. Deriv. ,דל‎ 


.הִּלִרכָה 0 


y דל‎ (obs.) perh. to be thick, 
bulging, whence Chald. m923 gourd. 
Hence 

21 pr. m (gourd-field) of a city 
in Judah Josh. 15, 38. 


(fut. mT) to drop or drip,‏ דלם 
of a house Ecc. 10, 18; to shed‏ 
Job 16, 20; to flow‏ צֶל tears, w.‏ 
away, as it were in drops, of the‏ 
soul Ps. 119, 28. ~~ Prob. mimet.‏ 
akin to 921, Syr. wad», G. tropfen,‏ 
triefen, E. drop, drip, dribble, W‏ 
diveru.‏ 

10* 
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127 


tHA-ag, TAH-pwy, W. tlawd‏ 700-ה 
(poor).‏ 


על to leap or spring, w.‏ הלג 
to leap over Zeph. 1, 9. — Pi. 355‏ 
to leap high, to bound Is. 35, 6; also‏ 
to leap over, w. acc. of obj. 2 Sam.‏ 
w. dy Cant. 2, 8.‏ ;30 ,22 


(fut. mo) akin to dds,‏ ָלָה 


Gihich see), to move to and‏ טול 
fro, to swing, wave; to draw (in‏ 
a swinging way) water from a well,‏ 
Ex. 2, 16; fig. fo draw out what‏ 
is in the heart or mind Prov. 20,‏ 
Pi. mbs to draw out, i. e. to‏ — .5 
save Ps. 30, 2; cf. av-théw (= avae‏ 
thaw).‏ 


153 (r. 555) f. prop. something 
hanging down or pendulous; hence 
1) threadwork, the weaver’s thrum, 
from the hanging down of the threads, 
Is. 38, 12; locks of hair Cant. 7, 


6 (cf. Arab. &Jlo the tuft of the 


palm-branch that hangs at the top). 
2) poverty, 2 K. 24, 14 ny הלת‎ 
people’s poverty, prob. for the poor 
people; also in pl. nym דָּכות‎ Jer. 
52, 15; pus הפו‎ the poor of the 
land Jer. 52, 16. 


(fut. n>) to trouble, make‏ הלח 
turbid (water w- the feet) Ez. 32, 2;‏ 
q. Syr. SNE perh. akin to MN.‏ .1 


“7 (r. 5) m. bucket, for draw- 
ing water Is, 40, 15. 


זל m. bucket; pra‏ (דָלָה (r.‏ דלי 
wb | waters stream from his buckets‏ 
i, e. his posterity shall flow on‏ 
as the water from the buckets at‏ 
the well, only Num. 24, 7, where‏ 
dol’yaw is prob. in dual D™>7‏ > 
couple of buckets (so often used‏ 


מה 


guiltiness, murder, esp. in this sense 
the pl. דָּמִים‎ Gen. 4, 10, Ps. 51, 16; 
prs איש‎ a man of bloods 1. 6. a mur- 
derer Ps, 5,7; דָּמִים‎ M3, 3 “"3, house 
or city infamous for murders, 2 
Sam. 21,1; בו‎ "93 Lev. 20, 9 his 
blood ts on himself, i. e. he forfeits 
his life. 2) fig. sap or juice of the 
grape (red in Palestine), hence wine 
Gen. 49, 11; perh. in Ez. 19, 10 
O72 FAD War thy mother is like the 
vine in thy sap, i.e. of the same sap 
as thine; but others prob. better take 
7232 here for בדְמהתך‎ in thy likeness. 
~~ D3 is prob. akin to DN fo be red, 
but some refer it to M23 I to flow; 
ef. G. blut, E. blood, akin to Bibw, 
phow, L. fluo. 


myer 1 (obs.) perh. akin to 3723, 
to flow, hence perh. bt blood. 


ee) , 

f yen זז‎ (fut. am, imp. המה‎ 
Cant. 2, 17) to be similar or like Ps. 
102, 7; always construed w. 2 Ps. 
144, 4, or DN Kz. 31, 8; w. pleonastic 
4 Cant. 2, 17; 8, 14 sb mas 56 


| like (for thee), see Gram. § 154, 


3,e. — Niph. to become like, to 
ה‎ w. acc. Ez, 32, 2; כ‎ Ps. 
49, 13.— Pi. ma3 to liken, compare, 
w. > Is. 46, 5; w. אֶל‎ Is. 40, 18; to 
use 5 (like dua) Hos. 12, 
; to liken in one’s mind, hence to 
think or deem Ps. 50, 21; fo meditate 
Num. 33, 56; w. > 10 purpose against 
some one 2 Sam. 21, 5; to remember, 
w. 800. Ps. 48, 10. — Hith. ran 
(Gram. § 54, 2, b) fo make oneself like, 
w. 2 Is. 14, 14. Deriv. mins, ji". 


bana 
men III i, 6. pw, D9 to be 
dumb, silent; fig. to rest, Lam. 3, 49 
my eye weeps TIN ולא‎ and rests 
not; hence trans. to make silent, to 
destroy Jer. 6, 2, Hos. 4, 5.-- .קוא‎ 
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הת 


(r. pba) m. a dropping or‏ דלם 
dripping (from a roof) Prov. 19, 13.‏ 

pr. n. m. (prob. i. 4.‏ דלפרן 
blear-eyed) Est. 9, 7;‏ הוִפְפָן = Chald.‏ 
דפ / 


akin to my II,‏ (רדפק (fut.‏ 1 דלק 


to 7 to flame, הלקרם‎ burning, ar- 
rows Ps. 7, 14; w. 3 to set on fire, 
to kindle Obad. 18; טְפָחִים הלְקים‎ 
burning lips, i. e. expressing ardent 
affection Prov. 26, 23; fig. of anxiety, 
which seems to burn up the soul, 
sy pb the poor doth burn, i. e. is 
deeply ‘anxious Ps, 10, 2; of hot pur- 
suit, persecution, "28 הלקת‎ 
didst hotly pursue after me Gen. 31, 
36; w. 6. -ההרים דכנ‎ by on the 
mounluins did they hotly pursue Us 
Lam. 4, 19 (comp. G. nachfeuern). — 
Hiph. to kindle (fire) Ez. 24, 10; to 
inflame, as wine Is, 5, 11. 


to burn Dan. 7, 9.‏ .0818 רלק 


f. fever, as the burning‏ לקת 
disease, only Deut. 28, 22; r. pes.‏ 


dual Bon;‏ , הלתו (w. suf.‏ לת 
pl. ninds,‏ תי .6 ,הלתיך suf.‏ מו 
minds; r. >>, see Grant § 94,‏ .0 
Rem. 2) + door Prov. 26, 14;‏ ,2 
the dual signifies folding-doors or‏ 
gates Deut. 3, 5; the plural minds‏ 
the leaves of a folding-door or gate,‏ 
K. 6, 31; door Judg. 3, 23; pages‏ 1 
or columns of the roll or scroll of‏ 
manuscript, which resembled the‏ 3 
opening leaves of a folding-door, Jer.‏ 
The radical meaning refers‏ .23 ,36 
to the fact, that doors hang and swing‏ 
on their hinges, Hence m4, 066.‏ 


Gen.‏ הִּמְכֶם ,105 suf.‏ .שי DS,‏ .6) הָּם 
pl. mos, 6. 95) m. 1) blood‏ ,5 ,9 
Ex. 7,19; D537 by box to eat (flesh)‏ 
w. the blood 1 Sam. 14, 32; "po os‏ 
blood 2 K. 21, 16; ‘a6 blood-‏ 30006601 


post 
winds), a calm Ps. 107, 29; קול דִמָמָה‎ 
a voice of stillness, i. e. low sound 
1K.19,12; אֶשְמַע‎ Dip) mags stillness 
and a voice I hear, i. e. a slight 
whisper (Job 4, 16), or prob. better 
silence (there is), and a voice Ihear. 


an (obs.) to dung or manure 
(so Arab, .w); but this word is prob. 
5 denom, from 727; perh. akin to 
זָהם‎ , Nav, to be foul. 

yet m. dung, manure 2 K. 9, 37, 
see 727. 

ram} pr. .םמ‎ (dung-heap; cf. W. 


tomen dung-hill) of a city in Zebu- 
lon Josh. 21, 35; r. 7%. 


a 
2 דמ‎ (fut. 323") perh. akin to 
maa I, prop. to flow, hence to shed 
tears Jer. 13, 17 (Chald., Syr. and 
Arab. the same); hence 


vin (w. suf. 20) m. tear, collect. 
tears; ‘only fig. tears of grapes and 
olives i.e. the expressed juices, only in 
Ex, 22,28. Cf. Sdxpvov tay 6évoowy, 
Theophr., L. arborum lachrymae, 
Plin, 11, 6. 


rida} (r. 23; pl. ives Ps. 80, 
6) f. “tear, collect. tears Ps. 6, 7; 
msas "9 TIM my eye flows doin 
tears Jer. 13, 17; see Gram. § 138, 
1, Rem, 2. 


Wa] (obs.) perh. akin to "at IT, 
to trill or whir, hence perh, “07M. 

e -- 5 

[aya . (obs.) prob. akin to Arab. 
Sas aequalis mollisque fuit (locus); 


hence prob. pw23(which see), though 
gen. supposed to come from 


(obs.) salah gies‏ דמִיטק 
(prob. only a denom., of gee.) to be‏ 


quicl:, active. 
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ה 


to be destroyed, of individuals Hos, 
10, 15; Is. 6,5; of nations Zeph. 1, 11; 
of cities and lands Is, 15, 1. 


tems 
ו‎ yan Chald. i. q. 23 II to be 
like Dan. 3, 25. 


ria (r. Hr) f. silence, i.e. state 
of death-like stillness, utter desolation 
Ez. 27, 32. 


mvt (r. M47 II) f. resemblance, 
likeness Gen. 1, ‘26; image 2 Ch. 4, 
3; Is. 40, 18; ‘model 2 K. 16, 10; 
shape, form Ez. 1, 16; as adv. like, 
as, Is. 13, 4; .אי‎ 3 Ps. 58, 5. 

and "21 (r. 723 111( m. still-‏ מ"ק 
ness, rest, "72" “073 in the quiet of‏ 
my days, i. e. quiet time of life Is.‏ 
dy let there be no rest‏ 7%" ל ,10 ,38 
to thee Ps. 83, 2, i, e. bestir thyself.‏ 


One, see DD. 


m.i.g. mva3, ₪ likeness, only‏ דבו 
Ps, 17, 12; 7r. 795 IL.‏ 


pl. wat, fut. oo", Bn,‏ 3( דמם 
mimet, and akin to‏ דמ" ,ידמל pl.‏ 
put, on, mas III, 1) to be dumb,‏ 
silend Lev. 10, 3; w. > to be silent,‏ 
for any one, i.e. 0 listen attentively‏ 
to him Job 29, 21; to be struck dumb,‏ 
to be amazed Ex. 15, 16; to rest,‏ 
leave off, of the weeping eye Lam.‏ 
of the bowels Job 30, 27; to‏ ,18 ,2 
stand still Josh. 10, 12. — Niph.‏ 
D7) (9239 Jer. 25, 37; fut. BI", "25M‏ 
Jer. 48, 2) to become silent, hence to‏ 
be destroyed, of persons 1 Sam. 2, 9;‏ 
of a region Jer. 48, 2. — Po. bain‏ 
to make silent, to quiet Ps. 131, 2. —‏ 
Hiph. nt to make silent, to destroy‏ 
Jer. 8, 14. —~ Cf. OapBog, G. dumm,‏ 
stumm, E.dumb, W.taw ; also puttds,‏ 
L. mutus, W. mud, E. mute, mutter:‏ 
all taken from nature, like hum, G.‏ 
hummen, D2. Hence‏ 


ran f. silence, stillness (of the 


7 


- 


(Heb. (על זאת‎ on this account, there- 
fore Dan. 3,16; M27 “SnN after this, 
afterwards Dan. 2, 29. 


see PRIS.‏ באל 


335 (obs.) Se akin to הון‎ 1 
(= ₪ 0 ending (צקלג 6 ,---ג‎ to 
be yielding, impressible; hence דונג‎ 
WAX. 

Pa pr. n. (perh. whisper) of a 
city in Judah, Josh. 15, 49; r. 433. 

rats pr. n. (perh. stenchy) of a 
city of Edom Gen. 36, 32. ~~ The r. 
may be 33 = Mar = Arab. 5 to 
stink, w. old adj. ending ™3— (see 
on ners and 64. זָרַח = זֶרָה‎ = Aram. 
ns, 4 


"21 Judg. 18, 1; see 75. 


pr. n. m. (God is judge)‏ הנאל 
Dan. 1, 6; Ez. 14, 14 DRI.‏ 


₪ . 

(2 1 (obs.) perh. i. 1. Arab. yo, fo 
whisper, murmur. Hence mp3. 

Yt (prop. inf. of ;ידע‎ pl. O83) m. 
knowledge, opinion Job 32, 10; pl. 
psy הְמִים‎ perfect in sciences, i. e. 
all branches of knowledge Job 37, 16. 

imper. Qal of 37%.‏ רע 

m. 1. q. 3°" in pr. names,‏ רכה 

‘(inf. of 3") knowledge Ps.‏ דעה 
MSI prop.‏ אֶתִ-דיְהוָה w. acc,‏ ;11 ,73 
to know mm, i.e. the knowledge of‏ 
דָעִים = דעות the Eternal, Is. 11, 9; pl.‏ 
Sam. 2, 3, see 37‏ 1 

imp. of 539,‏ דַע Prov. 24,14 for‏ דעה 
w. cohort. (see Gram. § 48, 3, Rem.).‏ 

pr. n. m. (prob. knowledge‏ האל 
of God) Num. 1, 14; but in Num, 2, 14‏ 
(ר = ד) we find it 5x99‏ 


wd | (fut. 27) akin to 733, Syr. 
yo), perk: to ,רהו‎ prob. fo tread or 
stamp out, hence fig. to quench, to go 
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pees 


pra pr. n. (perh. activity, w 
ref. to its traffic; but see below) of 
the city ל‎ Gen. 14, 15, the 
capital of Syria, situated in a plain 
so fruitful and fair as to be often 
called Paradise. In order to play on 
the word pw (in Gen. 15, 2), j pal 
stands for ג קי‎ that is Damas- 
cus for ל‎ In 1 Ch. 18, 5 
pans stands for Piya; the Daghesh 
forte being resolved by a Syriasm 
into "; in 2 K. 16, 10 Pwans occurs; 
this is the usual Byrne form, and 
appears to have sprung-from דרמשק‎ 
by softening ר‎ into 3 (comp. W23 = 
.(דגש‎ ~~ Prob. from obs. r. was 


(= Arab. 250 to be level and soft 
i.e. fruitful 0 fair, cf. bun = jee), 
w. the old adj. ending P— (comp. 
Poy, often in Arab. 6. ₪. 1 from 
5 ; see on letter M); hence the prob. 


meaning level and lovely spot, so well 
suited to that charming place. 


put (some Mss have Ppa!) m. 
damask Amos 3, 12, a kind of silk 
stuff, so named froin pws, where it 
was manufactured. 


m. (judge) of a son‏ .םמ pr.‏ )1 דך 
of Jacob Gen. 30, 6; of the tribe‏ 
descended from him Josh. 19, 40;‏ 
hence patron. "33 Danite Judg. 18, 1.‏ 
pr. n. of a city, otherwise W>, to‏ )2 
which the Danites gave name, Josh.‏ 
Judg. 18, 29. 3) perh. name‏ ,47 ,19 
of a Phenician deity (Eshmun), hence‏ 
(perh. Dan the piper),‏ דָנָה 49° .ג pr.‏ 
of a city 2 Sam. 24, 6 (see 43"); perh.‏ 
in Ez, 27, 20.‏ דַדֶן shortened for‏ 


3 Chald. demonst. pron., 25 
def., com. gend. (Heb. m1) this Dan. 
2,183 כְּדְנָה‎ 1. q. PNT, 6. ₪. AMS כַּרְנָה‎ 
thus 17 Pr “by 


"PI 


withered Gen. 41, 6; slight, of voice 
1K. 19, 12, of a person, shrunken, 
dwarfed Lev. 21, 20; r. Pps. 

58 (הקק m. (prop. inf, of‏ דק 
hence fine cloth, only in Is. 40, 22.‏ 


7 (obs.) prob. akin 6 bas, to 


9.. 
wave, of @ tree; hence Arab. Je, 


Syr. ל‎ ₪ palm-tree (for its waving); 


perh. also Saxtvdog . (palm-fruit) 
whence our date, F. datte, Span. 
datil. Hence 


f. (place of palms)‏ .מ pr.‏ הקל 
of a district in Arabia Gen. 10, 27.‏ 


i. 6. 429, 1) to‏ (לדק (fat.‏ דקק 
a 6 008 to “pound or crush to‏ 
powder Is. 41, 15; of grain Is, 28,‏ 
to be nulveriaed. to become as‏ )2 .28 
powder Ex. 32, 20. — Hiph. pam to‏ 
,23 25 (רדק break to pieces (fut.ap.‏ 
inf. pIn, adv. very small, fine,‏ ;6 
Ex. 30, 36; fig. of utter destruction,‏ 
thou shalt break in pieces many‏ 
(for PIN)‏ הדק nations Mic. 4,13; inf.‏ 
2Ch. 34,7; fut. w. aur DEIN for DEIN‏ 
Sam. 22, 43, — Hoph. to be beaten‏ 2 
out, Pa" pnb bread (corn) is beaten‏ 
דק out Is. 28, 28. Deriv. p3,‏ 


Chald.(i.q. Heb. pps), to be‏ דקק 
Dan. 2,‏ (דַקל rel io sinall, Nps (for‏ 
they were beaten small. — Aph.‏ 35 
Dan. 2, 34; 3 pl.‏ הרקת P33 (3 fem.‏ 
w. suf. mp3, part.‏ ,רדק fut.‏ ( הדקו 
PIT, f. mp2 Dan. 7, 7) to break‏ 
an preces Dan. 7, 19.‏ 


| 

akin to "34,‏ (רדקר (fut.‏ דקר 
and “zt, to bore through, pierce,‏ 
stab Num. 25, 8; fig. to curse, con-‏ 
temn Zech. 12, 10 (cf. Sv 066%6%-‏ 
tyoav John 19, 37). — Niph. to be‏ 
thrust through Is. 13, 15. — Pu.‏ 
to be thrust through Jer. 57, 10;‏ דקר 


| stabbed (slain), by hunger Lam. 4, 9. 
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pe 


out, of a light, Wom pws נֶר‎ 6 
lamp of the wicked shall go ‘out Prov. 
13, 9, i. e. their welfare shall come 
to an end; hence to be destroyed Is. 
43, 17. — Niph. to become extinct, 
of the drying up of water Job 6, 17. 
Cf. extinguere aquam, Liv. 5, 16. — 
Pu. 735 fig. to be extinguished, de- 
stroyed, of enemies Ps. 118, 


297 (obs.) i. +. חל‎ to fear; 


hence ְדְעָל‎ 


NYS (prop. inf. of 93", sometimes 
used w. acc., see Gram. § 133, 1) f. 
a knowing, knowledge, אֶלהים‎ mst 
knowledge of God Hos, 4, 1, M333 
אתר‎ Jer. 22, 16 the knowing me, i. 6. 
knowledge of me (God); perception 
Prov. 19, 2; design, דַע‎ "222 without 
design, unawares Deut. 4, 42; in- 
sight, wisdom Prov. 1, 4; intelligence 
Prov. 1, 7; M33 93" 0 0% wisdom 
Prov. 17, 97; neta wisely Prov. 13, 
16; M333 לא‎ unwisely Job 34, 35. 


mp7 (obs.) i. q. Arab. 9 Vo, 
to strike or push against; hence 


“Eo (in pause .ג (דַפָ"‎ stumbling- 
block, “offence, 0 only Ps, 50, 20, Sept. 
0 | 


- 

akin to Mp3 to push, thrust,‏ 1 פַק 
to press, i. e. to drive on, a flock Gen.‏ 
כל to knock at a door, w.‏ ;13 ,33 
Cant. 5, 2. — Hith. to push oneself |‏ 
Judg. 19, 22.‏ על .אי (against a door),‏ 


pr. n. (perh. cattle-driving)‏ דּפקָה 
of a station in the wilderness Num.‏ 
now el- Tobbacha.‏ ;12 ,33 

adj.m., MpIf. (akin to 777) beaten‏ הק 
small, pulverised, hence fine, of dust‏ 
Is. 29, 5; of spices Lev. 16, 12; also‏ 
as subst. particle of dust, atom Ex. 16,‏ 
Is. 40,15; fig. lank, of hair Lev.‏ ,14 
thin Gen. 41, 3; shrivelled,‏ ;30 ,13 


7 
84, 4, 2) freeness, spontaneousness, 
מִיר ד דרור‎ myrrh flowing spontaneously 
1. 6. pure Ex. 30, 23. 3) rélease, 
freedom, > קרא דרוה‎ to proclaim 
liberty to any one Is. 61, 1; mw 
sins the year of freedom, i. e. the 
jubilee Ez. 46, 17. 


me pr. .גת .םמ‎ Darius, Dan. 
6, 1. "Ancient Persian forms were 
Daryawes, Darayavush, said to mean 
preserver, Herod. 606606. 


el.‏ מנ דָרָש Ezr. 10, 16, see‏ דריוש 


727 (fut. (ידרה‎ mimet. and akin 


to 495, Arab. esi Sans. trag (go), 
tpéyw, E. track, tread, tramp, G. 
treten, W. troedio, Irish troigh foot 
(Gram. § 30, 2), to step, tread, walk, 
w. acc. of the way Job 22, 15; w. 
a to walk through, in, Deut. 1, 36; 
w. מ‎ to come forth Num. 24, 17; 
w. 3 to walk over, on, 1 Sam. 5, 5; 
to tread upon Ps. 91, 13. To tread 
the bow mup Ps. 7, 13, i. e. to place 
the foot on it in order %0 bend it 
for stringing; חִצים‎ Wo to bend 
the arrows, perh. to set them 
against the string for shooting Ps. 
58, 8. — 10 tread the wine-press 
is expressed as follows, 3p" 3 Job 
24, 11; ma הִּ'‎ Neh. 13, 15; rag 3 
Is. 63, 2; mB’, 63, 3; ִּיקָבִים‎ = - 
Is.16, 10; also 7 alone Judg. 9,27; to 
treadout olives, mor’ Mic.6,15.— Fig. 
to trample on, to treat w. contempt, Is. 
63, 3, perh. Ps. 58, 8; w. 2 Hab. 3, 15. 
— Hiph. 7-75 1) to cause to walk Is. 
11,15; w. ato cause to walk ina way, 
to guide Ps. 107, 7; also to walk, w. 
acc. of way Job 28, 8; to make a 
treading, to tread a threshing-floor 
Jer. 51, 33; to bend the tongue, i. e. 
get it ready (as a bow) for sending 
hurtful words 9 er. 9, 2. 2) Arab. 
oo 


DF, Syr. yal, to tread upon, i. e. 
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Perh. akin to our dagger, Swed.‏ ירדה 
daggert, G. degen; these may how-‏ 
ever be akin to our dig.‏ _ 

(perh. for “3 52‏ .ג pr. n.‏ דקר 
swordsman) 1 8. 4, 9; cf. “pts.‏ 

m. a pearl, only Est. 1, 6,‏ דר 

so named for its radiance; r. "15 I. 

Chald. m. i. 6. Heb. “5, age,‏ דר 
generation Dan. 3, 33.‏ 

“VI, see ,הור‎ 


fig. to‏ דור (obs.) i. gq.‏ דרא 
TT , 0-9‏ 
pierce the mind, or i. q. Arab. 1)0,‏ 


By0 to reject, refuse. Hence 

.מז (for FIND, 6. FR)‏ דִּראון 
to everlasting‏ לדראון 2243 abhorrence,‏ 
abhorrence Dan. 12, 2; object of.‏ 
horror Is. 66, 24,‏ 


(obs.) perh. akin to 933 IV,‏ : דרב 
Arab. 53, to besharp, pointed. Hence‏ 

pl.‏ תג (only‏ 00/020% דבו 
th) goads, ox-goads,‏ 66" דָּרבונות 
Sept. Bodxevtpa, Ecce. 12, 11.‏ 

dérbha'n (i. q. jay) a‏ בָרְבְן 
goad, 1 Sam. 13, 21.‏ 


a7 (obs.) i. 6. 75, fo step, 
tread; hence 37792. 

v3" pr. n. m. (perh. pearl of 
knowledge, as if 33 (דר‎ 1K. 5, 11; ! 
for which also the contraction הָּרַע‎ 
occurs in 1 Ch. 2, 6; but perh. for 
“397 (cf. קרקע‎ = =P rp). 

“375 (r. הגר‎ 1( m. @ prickly or 
thorny plant, caltrop, thistle Gen. 
3, 18. 

pins (r. BOS) m. the south (as 
bright, in opp. to צפון‎ the dark north) 
Ez. 40, 24; poet. south wind Job 
37, 7. 


prop wheeling‏ .גמ II)‏ הָּרָר (r.‏ דרור 
about in swift circling flight, hence‏ 
a swift or swallow (fem.) ₪‏ )1 


א 


R27 I (obs.) akin to ,הר‎ “Wu, 
“mz, to gleam, glitter; hence “5, 


II (obs.) perh. akin to "77,‏ דרר 

ד . ד - 

‘to turn or drive about, sweep along; 
hence "15. 


(fut. wnat) akin to wis,‏ דרש 
Chald. ons, Syr. 59, prop. to‏ ,73 


tread or beat out, hence 1) to lay 
open, to search for, to seek Ez. 34, 
6; to investigate Deut. 13, 15 (comp. 
.(חקר‎ 2) in general, to be intent 
on something, hence to seek often, 
make inquiries about the welfare of 
any one Deut. 23, 7, Ps. 38, 13. — 
The constructions are various, ac- 
cording to shades of meaning, W27 
אל‎ to seek for a place Deut. 12, 6; 
to inquire of God Job 5, 8, of oracles 
and idols Is. 8, 19; > wn to seek or 
go to some one, w. a request Deut. 
12, 30; to search out 2 Sam. 11, 3; 
אֶת-‎ was to seek, visit, the Lord 
2 Ch. 16, 12; fo care for, Deut. 11, 
12; “MN הרש‎ to seek after Job 39, 8; 
by was ‘to inquire concerning 2 Ch. 
31,9; to investigate, Ecc. 1, 13; 97 3 
to inquire or ask from some one 1 K, 
14,5; ma ‘32K. 3,11; also w. 3 2Ch. 
16, 12. —Niph. ws: to be sought out, 

. q. 3pb, 1 Ch. 26, 31; to be required, 
/ blood Gen. 42, 22; to allow one- 
self to be sought or visited, to grant 
access, Ww. 2 Ez. 14, 3, Is. 65, 1.. Inf. 
abs. אֶבָּרש‎ for הַָּרש‎ in Ez. 14, 3. — 
Pi. only inf. wins for דרוש‎ (the ל‎ perh. 
serving for Daghesh forte) fo in- 
vestigate Ezr. 10, 16, but the reading 
is very doubtful. 


NOT perh. akin to JO3, חדש‎ 


prop. to sprout, to be fresh and‏ הרס 
to‏ הדיא green Joel 2, 22. — Hiph.‏ 
cause to sprout, to produce herbage‏ 
(Sw) Gen. 1, 11. Hence‏ 
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overtake w. acc. Judg. 20, 43. Hence 
7,79 and 


Bae (dual הִרְכְרם‎ Prov. 28, 6, 
double way; pl. pi, 0. (ַרְכָי‎ com. 
gend, (m. 1 Sam. 21, 6, fem. Ezr. 8, 
21) a going, way (as action) הלה‎ 
IP to go in one’s way Prov. 7, 19; 
‘3 Mwy, Sept. norjoat 6009, to make 
one’s journey Judg. 17, 8; also way 
or road which one walks in, e. g. 
הֶרְךָּ המלה‎ the king's way, the public 
highway Num. 20, 17. To go the 
way of all the earth i. e. to die, 
Josh. 23,14. Fig. 1) manner Gen. 19, 
31; mode of life Prov. 12, 15; comp. 
1K. 16, 26; ways of God, i. e. his 
" methods of manifesting himself Job 
26, 14. 2) lot or destiny Ps. 10, 5; 
enya W193 after the fate of Egypt 
Is, 10, 24. 


yon (only in pl. (דַרְכְּמַנִים‎ m. 
a daric, a Persian gold coin, Ezr. 2, 
69; same as JID 75%, which see. 

O77 (obg) akin to "7 I, to 
shine, to be bright; hence דָּרום‎ 

py 1 Ch. 18, 5, the resolved 


form of pwat, the ר‎ serving for 
the Daghesh forte. 


a (obs.) = p24 to scatter, to 
sow; hence .אדְרְעָ"‎ 
דרע‎ 0816. (obs.) i. 6. 375; 
hence ' 

(דּרְפְוחִי Chald. (pl. w. suf.‏ דרע 
com. gend. (i. q. Heb. 31") arm‏ 
Dan. 2, 32; see SN.‏ 


pr. n. m. perh. a false form‏ דרע 
Ch. 2, 6.‏ 1 ַרְהע for‏ 


(obs.) perh. akin to 475,‏ דרק 
Wa to hasten; hence‏ 3 


m. (perh. hastener)‏ .ם pr.‏ דרקון 
Ezr. 2, 56.‏ 
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his right hand was fire, a law (sta- 
tute) to them i. e. the pillar of fire 
that guided them; or perh. a fire 
of law, referring to the burning 
mount Deut.33,2. ~~ The r. 18 דות‎ = 
miw to set; and ms is equal to the 
Pers. data, 060%, Gotév, L. datum, 
E. set, something appointed, and there- 
fore in the Persian age used for Ph; 
but others take it for M4, from m3" 
to lay down, to set, hence a law. 

IT Chald. (def. x3) f. an edict, a 
law Dan. 2,9; collect. Jaw Dan. 6, 9; 
ION MID in the law (i. e. worship) of 
his God Dan. 6, 6. 

IV or דרת‎ £. ₪ spring, perh. for 
ָנֶת‎ )+. AY = 837 to flow); hence rh, 

Nn Chald. (def. 8NM7) i.g. Heb. 
nwa, tender grass Dan. 4, 12; cf. 


Syr. 1132. 


(ְִתַבְרַיָא Chald. (only def. pl.‏ דַבָר 
m. one skilled in the law, a judgeDan.‏ 
prob. from M3, w. the formative-‏ ;3,2 
syllable" (cf."233). In Pehlvidatuber‏ 
lawyers.‏ כוככנטש is a judge; Pers.‏ 

T. דתי‎ pr. n. (two cisterns, dual of 
Talm. m5 cistern, w. © loc. man, 
r. M7) of a place in the North “of 
Samaria Gen. 37, 17; in .מֶן 6,13 .א ל‎ 

tap pr. n. m. (perh. given, cf. 
Heb. m3, עס‎ like L. fontanus) Num. 
16, 1. 

rab) Gen. 37, 17 and 2 K, 6, 13, 
see yn. 


NWT m. first shoots, tender grass 
(Sept. "yh6n) Is, 66, 14; NOT ps 
greenness of Nerbage i. e. green her- 
bage Ps. 37,2. Diff. from תציר‎ grass 
for mowing Prov. 27, 25, and fr. ayy 
herb running into seed Gen. 1, 11. 12, 


perh. akin to NW7 to be‏ דמן 
fresh, thriving, hence to be or be-‏ 
come fat Deut. 31, 20. — Pi. to make‏ 
fat, marrowy Prov. 15, 30; hence in‏ 
sacrifices, fo make or pronounce fat,‏ 
to accept as well-pleasing Ps.‏ .6 .1 
to remove (jw) the fat ashes‏ ;4 ,20 
of paint beasts (Gram. § 52, 2, c) Ex.‏ 
fig. to anoint Ps. 23, 5. — Pu.‏ ;3 ,27 
to be made fat, of ground soaked‘ w.‏ 
blood Is. 34,7; of men, i. e. to become‏ 
affluent Prov. 11,25; fig. to be satiated‏ 
Prov. 13, 4.— Hothp. FOI for PINT‏ 
to be smeared w. fat, of a sword‏ 
Is. 34, 6, see Gram. § 54, 3, Rem,‏ 

oF (pl. Drs, 6. 4) adj. ג‎ 
fat, fertile, of a soil Is. 30, 23; full 
of sap, of a tree Ps. 92, 15; Sek: 
affluent, mighty Ps. 22, 30. 


eR (w. suf. "90) m. 1) fatness 
Judg. 9, 9; nourishing’ food Job 36, 
16; fig. fertility, Ps. 65, 12. 2) fat 
ashes of sacrificed ו‎ Lev. 1,16; 
of burnt corpses Jer. 31, 40; diff. 
from “EN vegetable ashes ; r, yo. 
עס דֶת 6 טב‎ m3, pl. poms, 6. +(דַתָר‎ 
mandate, edict Est. 1,8, ‘bor. 8, 36; law, 
statute Est. 1,19; ‘ab דֶת‎ ON ore at 


and Lat.); -- 2) unaccented, after 
nouns (called S— local, Gram. § 90, 
2), or accented after verbs (M— co- 
hortative, Gram. § 48, 3). — This 
final ה‎ appears as M—— ina very few 
cases. — In the pronouns TEPIN, Mr, 
mt, the H— is a sort of demonst. 
ending (Gram. § 32, Rem. 5 and 7). 
ה ה ,ה,הי‎ (short forms of הל‎ as 
closely prefixed to a noun, see Gram. 
§ 35) originally a demonst. (or rela- 
tive) pronoun, like our that (seeGram. 
§ 109, Rem. p. 245) but commonly 
called the article, since it answers 
to the Gr. 6, 4, to and our the (never 
to 6 or an, see Gram. § 109, Rem. 1). 
The original 5 very seldom appears 
(see (הַפָז‎ but is incorporated into the 
first letter of the noun, which is 
then doubled as shown by daghesh 
forte, 6. ₪. "32, "272, which 
however is often omitted if the first 
letter has no full vowel, 6. ₪. המְבַקש‎ 
SIAL, and always ifit is a guttur al, 
e.g. ,הרט‎ bmn. Before ,א‎ “, usually 
also before >; ה"‎ the א‎ thich (—, 9 
is lengthened into Qa més (—, 4), 
6. ₪. PINT (never PINT), 2395, Wn, 
ps; but 4 is used for 7 ‘before 7 
cha atid m ch® e.g. 3h, won, הַתְלִי‎ 
and before ¥ and 7 when the ‘accent 
is not on them, 6. ₪. BUNT, הִיָנָן‎ 
ההרותְיה‎ (but see more in Gram. 
8 35, 2). The syntax of the Heb. 
article is essentially like that of the 
Greek or the German (der); and its 
use may be seen fully in the Gram. 
§§ 109--111. — הלום‎ (comp. Scotch 
the day, Lat. hodie) means mostly 
this day, to-day, as in Gen. 4, 14; 


ה 


. 
-ריה"- SS‏ ד-הד הי היה הדיחה = ₪ 


Hé, the 5th Heb. letter; hence‏ ה 
used also for the numeral 5. Its‏ 
oldest form as discovered in Pheni-‏ 
or‏ ב3 cian and Heb. inscriptions is‏ 
—J, whence the early Greek A or 5‏ 
הא and the common E. Its name‏ 
comes prob. from M7 to breathe and‏ 
means vent-hole (i. 6. MAIN a lattice‏ 
window, which its foam rudely pic-‏ 
tured); the initial sound and the‏ 
shape suggesting the power of the‏ 
letter, which 18 / (as in hiss), except‏ 
after a vowel, where it generally‏ 
quiesces (Gram. § 8, 3, Note !) unless‏ 
(with M&ppiq, see‏ ה it is marked‏ 
Gram. § 14, 1).‏ 

interchanges—1)with its kindred‏ דל 
feeble letters (Gram. § 7, 2, Note 3)‏ 
w=‏ ,11 קְרָא = 1 Mp‏ .₪ .6 ,ר ,ו ,א 
Ty; — 2 with‏ = שָרֶח seo,‏ = הֶלך ,19“ 
₪ 6 ,א,ע its kindred gutturals M,‏ 
ops, ond 1‏ = רְהֶם 1 49 = 11 “tq‏ 
6 ,ק ,3 ,ג UND; — 3 with palatals‏ = 
g. DAN = aay, We 11 = 429], a=‏ 
= הל pu; — 4 with sibilants, 6. g.‏ 
dds 1 (cf. Eonw = 1. serpo‏ =הֶלַל 2d,‏ 
שִלְהָב E. creep; Aram. Shaph‘el‏ = 


osm 2 = Hah: Hiph‘ll 305m from 
a>); — 5 with 5, e. g. ma 111 = 
“1a ;-- 6w.n, cf. Gram. § 80 2. 


appears as a formative prefix‏ ה 
in some words, 6. ₪. 1393 (= "3W)‏ 
from "23, OF7 akin to NWI, TIT to‏ 
j27, prob. akin to the Hiph. forms.‏ 
But as a formative ending it is most‏ 
familiar, namely as 1----| 60406‏ 
and marking the fem. gender, see‏ 
Gram. 6 44, 1 and § 80, 2, a (cf. the‏ 
fem. endiffy -d, -y, -@ in Sans., Gr.‏ 


a 


haha! W. oho! .גד‎ eta! eta, Amer. 
Indian ‘minne-haha’ (laughing water). 


אַסִפֶסֶם Num. 11, 4, for‏ הא6פ6 


w. article. 

M3, fem. "34, pl. 13", imper.‏ ,היב 
of 37°.‏ 

Is, 30, 5 for Wain, Hiph.‏ הבאיט 
.בוש of‏ 


)3 .+ אְהַבְקְבִים (only pl.‏ הבהב 
m. gifts, offerings, only in Hos. 8,13,‏ 
used of sacrificial gifts; cf. Mux.‏ 

‘lar ] Hos. 4, 18, see 323 הְבוּ‎ 


pian Is, @4, 3 inf. .פוא‎ of pro. 


akin to M3x,‏ ("ְהבָּל (fut.‏ הבל 


mix, 3x, to breathe, to blow (Talm. 
to exhale), hence 53h; fig. to be vain, 


2 K. 17, 15; to act or speak vainly 
Job 27, 12; to have a vain hope Ps. 
62, 11. — Hiph. to make vain, to se- 
duce to idolatry, to befool Jer. 23, 
16. Hence 


pal )6. bah Ecc. 1, 2 like 31 
Num. 11, 7, w. suf. “sn, pl. הבליס‎ 

. (חַבלר.‎ m. 1) ₪ breath of air, a 
gentle breeze Is. 57, 13; breath of 
the mouth Ps. 144, 4, - hence fig. 
as an image of evanescence, vanity,. 
emptiness Lam. 4, 17; as adv. in 
vain Job 9, 29; 40006, as vain or worth- 
less Deut. 32, 21 (cf. 1 Cor. 8, 4); 
idolatry 2 K. 17, 15; pl. הַבָלִים‎ 
vanities Jer. 10, 8; esp. idols Ps. 
31, 7. 3) exhalation, mist Ecc. 6, 4; 
11, 8. 3) pr. n. m. (evanescence) of 
the second son 01 Adam Gen. 4, 23. 
Sept. 406. = 


dan vanity‏ הַבָלִים ,2 ,1 .₪06 הבל 
of vanities i, e. veriest ‘vanity (Gram.‏ 
Rem.); see ban.‏ 2 ,119 § 

(obs.) perh. akin to Arab.‏ הכן 


wee, jas, to be hard, perh. hence 
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abst Is. 7, 14 (Sept. h xapHévos, 
61. Mat. 1, 23) the virgin, prob. 
pointing to the class (see Gram. 
§ 109, 3, Rem. 1, 0), or perh. for 
“rvg>3 (the art. as in Gr. serving for 
possess. pron.; cf. 2 Sam. 19, 27 
“vam for הַהֶלְכוּא ;(חמורִי‎ in Josh. 
10, 24 is for הלכ‎ “HON that went (the 
art. as often in Gr. used for relat. 
pron.). 

v1, 5], 0] interrog. particle (see 
Gram. 1 100, 4) introduces a question 
(cf. h), whether it is direct (Job 2, 3), 
or indirect (Ex. 16, 4); whether the 
answer is wholly uncertain, cf. Lat.-ne? 
2 Sam. 18, 32, or an affirmative is ex- 
pected, cf. Lat.nonne? 1Sam. 2, 27, ora 
negative, cf. Lat.num? (Gen.4,9). In 


disjunctive question whether — or? 
De ne .- | prop. to be like a passing breath 


we find D8 — 3 (L. utrum — an?) 
Job 4, 17, at times 7 — ה‎ 1 Sam. 
23, 11. — Before gutturals it is e.g. 
“eM Ex. 2,7, or 9 e.g. pI 
Num. 13, 18, "23M; before א‎ it is 
soinetinies ,ה‎ 6 ₪. OMNI Judg. 6, 
31); but before י‎ like the article ! 
הלרסב‎ Lev. 10, 19, also before simple 
sh’wa, as jab Gen. 17, 17; on its 
syntax, see more under BN and in 
Gram. § 153, 2. 
הִ ה‎ prefixed, see #1, .ה‎ 


Chald. interj. lo! behold! Dan.‏ הא 
Heb. NM, Syr. In, Arab. W.‏ ;3,25 

NV interj. lo! Gen. 47, 23; akin 
= to ,חא ן‎ Hy, L. en. 

NST Chald. lo! "32 הָא‎ 007 as, for 
just as Dan. 2, 43, where it is pleo- 
nastic. 

Is, 19, 6, Hiph. of MN‏ האזניחף 
r. mot.‏ ,הזְנָיחוּ as denom. verb, or for‏ 

(compound of MX and Fn)‏ 4 האח 


interj. aha! exclamation of joy Is. | 


44, 16; 
enemy P 


esp. at the defeat of an 
s, 35, 21. ~~ Mimet, like our 


18 (cf. hyéopat); also in a bad sense, 
10 devise, plot Ps. 2, 1, Sept. éperétycay, 
cf. Acts 4, 25. — Poel man (Gram. 
§ 65, 1, only inf. ish) to imagine Is. 
59, 13, but perh. inf. of man II or 
Hiph. of ma. — Hiph. to mutter, 
only part. pl. p22 18. 8, 19 whisperers, 


,שוח i, 6. enchanters. Cf.‏ ן 


II (inf. ia Prov. 25, 4)‏ הנָה 


1 mat IL, to separate, remove (dross) 
Prov. 25, 5; to take away, as a violent 
wind Is. 27, 8. — Poel (Gram. § 
65, 1) perh. הגד‎ Is. 59, 13 to remove 
or banish; cf. &yw, L. ago. 

rit (x. mart 1) m. murmuring, 
| whispering, then sighing, moaning 
Ez. 2, 10; muttering (of thunder) 
Job 37, 7 meditation (perh. a kind 


i Of soliloquy) or a sound Ps. 90, 9. 


art Is. 59, 13 inf. absol. Poel 
(Gram. § 65, 1;75, Rem. 2), ההז‎ I. 

Mist + meditation, thought Ps. 
49, 4; r. man I. 

.הגא Est. 2, 8, see‏ דזכר 

i. 6. 73%,‏ .ו (הַגְֶינֶר (w. suf.‏ תי 
sighing, moaning Ps. 5,2; complaint‏ 
Ps. 39, 4; r. 4303.‏ | 

30 (c. ,הֶגֶיין‎ w. suf. “yan Ps. 
19, 15) m. 1) the murmur, dull sound, 
of the harp (cf. mor Is. 14, 11), "dy 
“isla הִפֶיון‎ on the murmur on the 
harp Ps, 92, 4;. hence, a style of 
music Ps. 9, 17, perh. a subdued 
or soft playing, as a pause, or some 
peculiar sort of harping. 2) medi- 
tation Ps. 19, 15; in a bad sense, 
plot, device Lam. 3, 62; r. man 1 

yard (r. ja) adj. m., Ha 5, perh. 
covered, enclosed (73), only in Ez. 
42, 12, which is very obscure. 

nos er. 13,19 for MM>3n, r.>y IT. 


(obs.) perh. akin to 423, 23,‏ הנן 


to surround, to cover. 
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הבני 

% Ff 

m. perh.‏ (הִבְנִֶים (only pl.‏ ההִבְנָר 
stone - wood, ebony- wood (usually‏ 
black), so called perh. for its hard-‏ 
ness, only in Ex. 27, 15, in K’thibh |‏ 
pram. ~~ Akin to 506906, EBedos, |‏ 


L. ebenum, BE. ebony, G. ebenholz, | 
all prob. from DEN, Arab. pi, to be 
dark; hence prob. also G. abend, E. 
even-tide, evening. (cf. 349, Epefog). 


Jer. 4, 11, inf. Hiph. of "73.‏ חבר 


to ma I, Arab. a,‏ הבר 
to divide, to partition out, only in Is.‏ 
ory “3h dividers 07 the‏ 14 ,47 


heavens, i. e. astrologers, who parti- | 


tion the heavens for augury. The 
K’thibh is ע'‎ W373 ("2N), Sept. 
6010000 tov odpavod. 


Nir pr. n. m. (perh. exile, r. 
הגה‎ 11( Est. 2, 3, also "23 v. 8, 15. 


Ad (obs.) i. q. 3 (which see) 


to speak softly, whisper, then also of | 
the silent speech or murmur of the , 


heart; hence 3°33. 


I (fut. mi") prob. mimet.‏ הנה 
akin to 330, “am, Syr. ha, Arab.‏ 
lew, 50 Sans. vach (to utter), L‏ 
vagio; 1) to murmur, to have a deep‏ 
tone, as the harp, see 7""3 Ps. 9, 17;‏ 
to coo, murmur, as a dove Is. 38, 14; to‏ 
sigh, moan Is. 16, 7; to mutter, as‏ 
enchanters (see Hiph.); to rumble,‏ 
Job‏ הנה mutter, as low thunder, see‏ 


37, 2; to growl Is. 31, 4. 2) to 
speak, absol. Ps. 115, 7 ; WwW. acc. 
Job 27, 4; to sing, w. acc. of subj. 


Ps. 35, 28; in this sense of the verb, | 


clear and distinct -utterance is im- 
plied. 3) of the silent tones of the 
heart, w. 2 to meditate on Josh. 
1, 8; w. > and inf. misp> mam he 
meditates ‘(what) to answer Prov. 
15, 28; w. ace. to think upon Is, 33, 


הדס 


¢ וצ 
Hindoo country, India, Est. 1, 1; Syr.‏ 
Arab. AD; in Sans. Sindhavas‏ ,519 
(i. e. seven rivers), Scande.‏ 


pr.n. of an Arabian people,‏ | הדורם 
the Atramites, between the Him-‏ 
yarites and the Sachalites Gen. 10,‏ 
(Ador is exalt-‏ הדור רֶם perh. for‏ ;27 
.אָדורֶם ed); see‏ 

WATT Is. 25, 10, Niph. from .דוש‎ 

“Ist pr. .מ‎ m. (perh. mighty, r. 
THI 11( 2 Sam. 23, 30; in 1 Ch. 
11, 32 .חרי‎ 


מא 
to‏ הדד ,23 akin to‏ הז Bi‏ 
tread to pieces, tread down (the‏ 
Job 40, 12; cf. Arab.‏ תחת wicked), w.‏ 


Jab to tear down (a house), to 
destroy. 


OT (obs.) akin to nbn, DIN 


to stamp hard, to tread or beat upon; 
hence 


pu; +. po)‏ ,הדם .6 (only in‏ הדם 
m, prop. something trodden on, hence‏ 
1 הדם רִגְלִים foot-stool, a hassock;‏ 
is stamped hard by the feet i 1. 6. foot-‏ 
stool, Ps. 110,1. 61. 0414 wap, Syr.‏ 


vere footstool, from wa> to tread 
or trample. | 


-.60ד (obs.) akin to‏ .01818 חדם 
vw, to cut into parts; hence‏ 

Chald. (only pl. 772) m.‏ הדּם 
Izy to make‏ הִרְמִין piece, portion,‏ 
pieces, 1. 6. cut to pieces Dan. 2, 5.‏ 
Akin to tOy.0¢, Kelt. tam (mor-‏ ~~ 
sel), Syr. LSoon part or member; cf.‏ 
p) Totety 2 Mae.‏ =*\ ו =( EAN‏ 
.16 ,1 


(obs.) akin to Nw3, to be‏ הד ס 


green, to sprout, Arab. ws to be 
| green. Hence 
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הגר 


prob. akin to Syr. 2‏ הנר 


Arab. jer to flee, whence Hejrah 
(Mahomet’s flight). Hence 

“rl 1) pr. .מ‎ 5 (flight) Gen 16, 1. 
2) pr. n. of a country on the Persian 
Gulf, hence gent. .ם‎ "7373 1 Ch. 11, 
38; pl. pena Ps. 83, 7, DAN 1 
Ch. 5, 10 = הַגְריִים‎ Hagurenes: the 
people of the country. The place is 
now called Bahrein. 

g. TH, shout or ery of‏ .ג m.‏ חד 
TIL.‏ .ץצ ;7 ,7 joy Ez.‏ 

Chald. (only pl. "725, def.‏ הדבר 
m. prob. a guide, counsellor,‏ (הַבָבְרְלָא 
"797R the‏ מַלְפָּא ;24 ,3 vizier Dan.‏ 
king’s ministers Dan. 3, 27. —-- Perh.‏ 
from MH (akin to 6606, L. vado,‏ 
old ending "a— (as‏ .זו Sans. vad go)‏ 
in 214 which see).‏ 


I (obs.) mimetic, akin to‏ הד ד 
sin, man, bm, to shout,‏ 86 1 יָדָה 


9 


cry, roar, sing i. q. Arab. ob to roar, | 


crash. Hence הד‎ , 33°77. 


הדד 

I a II (obs.) perh. fo be power- 
ful, strong, akin to 13%. Hence perh. 
חדד‎ in some pr. names. 

TH pr. n. (perh. mighty, r. 35h 
IT) of 8 Syrian deity (see 777 52); 
also of men Gen. 36, 35, 1 Chr. 1, 30. 

WYTIWI pr. n,m. (Hadad is help) 
2 Sam. 8, 3. 

(perh. Hadad is‏ .ם pr.‏ הדדרמון 
of a place Zech. 12,11.‏ (רמון high, see‏ 


(obs.) perh. akin to a‏ החד ה 


to. stretch out (the hand) Is.‏ דד 
to point out or lead (the‏ ;8 ,11 


way), guide, i. q. Syr. ל‎ Arab. 
sod; akin to 6866, L. 000, 0. 
Deriv. 17". 

(for 4737, 299") of the‏ ,ג pr.‏ הדו 


הוא 


fig.‏ )1.9 ;הַדְרַת .6 הדרה 

"37, ‘ornament, על‎ Prov. 14, 28; 

לקה maw Ps. 96,9 holy‏ קדש 
i. 6. holy-day or feative dress.‏ 


see DT.‏ הדרם 


pr. n. m. (only another‏ הדרקזָר 
which see) 2 Sam.‏ ,הִַדִרְנזָר reading for‏ 
.16 ,10 


wy Is. 34, 6 Hothpa. of jw. 


rit interj. ha! ah! oh! of grief, 
Ex. 30, 2; akin to ANN, אוי ,הו" ,הו‎ 
all being mimetic. 


interj. of grief, i. 6. "IN, oh!‏ הו 
wo! Am, 5, 16.‏ 


NT m., ד"א‎ + (pl. on, הַמָּה‎ m., 
,חן‎ 33 f.) he, she, it; personal pron. 
of the third pers., but orig. a demon- 
strative (akin to 6, 4, W. 0 (ev) he, 
hi she) making the subject prominent; 
without the א‎ in pr. n. 558 (for 
nim) God is he or that one. With 
the art. R15, it means that, 6. ₪. 
האיש ההא‎ that man Job 1, 1, 
הַיָמִים ההם‎ those days, ההיא‎ Mya in 
that time Mic. 3, 4. After a noun 
or pronoun it may be like 00706, L. 
ipse, self, MX לֶכֶם‎ NIN WAN לְכָן יתן‎ 
therefore the Lord himself (Sept. 
1400106 abtd¢) shall give you a sign 
Is. 7, 14; SIM ARN thou art the 
same (Sept. 6 abtdc) Ps. 102, 28, but 
in Ps, 44, 5 thou art He, my king 
(Gram. §121,2), comp. מירההוא לרשרענר‎ 
who is he that shall condemn me? 
Is. 50, 9; cf. Gen. 20,5. Often it may 
appear to serve for the 3d pers. perf. 
of MI meaning 48, was (but see 
Gram. §121, 2(6. ₪. RIM שפט‎ DITOR "> 
for God is judge Ps. 50, 6, my כִּי‎ 
הרא‎ for she was barren Gen. 25, 21; 
or at least it includes in itself the 
verb Mf 6. ₪. TN הוא‎ he is my 
meee "Gen. 24, 65, in which casse 
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הדס 


OWT (pl. (הרָסים‎ m. myrtle Is. 41, 
19; pl. Zech. 1, 8. 


non pr. n. f. (myrtle) the Jew- 
ish nani ‘of Esther, Est. 2, 7. 


.או (fut. AA, inf. 6. Don,‏ הדם 


suf. (הַרְפָה‎ akin to ,בָדֶף‎ to thrust, push 
Num. 35, 20; w. ya from and 5x into 
Job 18, 18; to overthrow Jer. 46, 15; 
to repulse 2 K. 4, 27; to drive oul 
expel, w. "38, מִלפָּני‎ Deut. 6, 19; 
9, 4. 


prob. akin to‏ (רְהְדָר (fut.‏ הדר 
I, prop. to shine, gleam, to be‏ 33“ 
a mountain‏ הדגר conspicuous, hence‏ 
Is. 45, 2; then fig. to be splendid,‏ 
splendid in his‏ רגר בלב" glorious,‏ 
apparel Is, 63, 1; but usually to honour‏ 
Lev. 19, 32. — Niph. "373 0 ,‏ 
honditred Lam. 5, 12. — Hith.‏ 
make oneself glorious, to boast one-‏ 
self Prov. 25, 6.‏ 


Chald. same as "IM Heb.‏ הדר 
only— Pa. “am to honour Dan. 4,31. 34.‏ 


(ַלְרֶי .6 pl. DTH,‏ ;9 .6 הדר 
m. ornament, splendour, pomp Ps.‏ 
wip “in adornments of the‏ ,45,4 
Sanctuary 1. 6. holy. ornaments Ps.‏ 
see in M99; SIT p> beauti-‏ ,3 ,110 
ful trees Lev. 23, 40; majesty, of‏ 
God Ps. 104, 1; honour, dignity Ps.‏ 
, .0 .ץ ;9 ,149 

“ts it (r. (דַדַר‎ m. adornment, splen- 
dour ; מלכות'‎ “it ornament of’ the 
kingdom, i. e. Palestine Dan. 11, 20; 
cf. "28 אֶרֶץ‎ in v. 16 the land of 
adornment, also Zech. 9, 16. 


m. i. 6. Heb. “49;‏ .0818 הודר 
Dan. 4, 33 my majesty.‏ הדרר w. suf.‏ 


pr. n. m. (splendour) perh.‏ הדר 
name of the Syrian fire-god; see "3X.‏ 


see DSS.‏ , חדר 


הנה 


6. g. yn = yM2 and the / andn 

also, e.g, A¥" = 2¥3, see Gram, § 71. 
“TT Chald. to be destroyed Dan. 

7, 11, Hoph. of ‘tax after the Heb.. 


STII Chala. inf. Aph. of 13x, 
in the Biblical or Hebraistic Chaldee, 
to destroy Dan. 7, 26. 


Lam.1, 5 Hiph. of mas we‏ הוכָה 
suf. =,‏ 


1 הדר (obs.) 1) akin to‏ חגד 
(which see), 606060, to sound forth,‏ 
to sing, hence to make famous, to‏ 
fo shine,‏ ,הָלל praise. 2) akin to‏ 
hence to bloom.‏ 


- יי m. 1) akin to addon,‏ אוד 
tin the sounding of‏ קולר sound, as‏ 
his voice i. e. peal of thunder Is, 30,‏ 
renown or splendour of God‏ )2 .30 
Ps. 21, 6, of a king 1 Ch. 29, 25, of‏ 
a war-horse Zech. 10, 3; bloom (of‏ 
ו manhood) Prov. 5, 9. 3) pr. n.‏ 
(perh. renown) 1 Ch. 7, 37; ef.‏ 
אָבִיהוּד 

I.‏ יָדֶה Hiph. of‏ הודה 


mtn, SMT opr a.m. 


(perh. for רה‎ sin | praise ye (יָהּ‎ 1 Ch. 
5, 24; 3, 24. 


eT pr. n.m. (renown‏ , הודיה 
joa 7, 43; 8, 7.‏ 


mn (part. Mi Neh. 6, 6, imp. 
הָוָה‎ Gen: 27, 29) i. gq. MIN, Py, 


mn, Max, prop. to breathe, hence 
1) fig. to live, be or exist Ecc. 2, 22; 
imp. הור‎ Is. 16, 4. 2) to breathe 
after something, to desire; hence 
mart desire. 3) to expire, die; hence 
הגה‎ ruin. 

(pl. min) f. 1) desire, cupid-‏ הנה 
aty , pa mswa min he thrusteth‏ 
away the desire of the wicked Prov.‏ 
(r. MT 2), 2) ruin (only in pl.),‏ 3 ,10 


calamities Ps, 57, 2; nin "a3 de- 
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aT 


it stands for the logical copula 
(Gram. § 144. 1); clearly emphatic 
in such constructions as הוּא אָמַר‎ NSM 
sb did not he say to me? Gen. 20, 5; 

AIS מִלְכָּנּ הגא‎ Mim the Eternal 
our king, He shall save us Is. 33, 22. — 
The pl. 05 m. seems to be shortened 
from החוּם‎ (cf. Chald. suf. Jin-, Arab. 


>), as OMX from .אתוּם‎ — In the 
Pentateuch הלא‎ stands for the fem. 
as well as the masc. 6. ₪ YIN הזְהב‎ 
הַהוא‎ and the gold of that land Gen. 
2, 12, where the punctators pointed 
it (and expected it to be sounded) 
as Ns, but 16 should always be 
pronounced like the masc. hu (see 
Gram. § 32, Rem. 6). The form 
NWI rarely occurs except in the Pen- 
tateuch, see 1 K. 17, 15; Job 31, 11; 
Is. 30, 33. . 


NYT £ i. q. Heb.‏ .ג Chald.‏ ההא 
substan-‏ .אי ;22 ,2 he, she, it, Dan,‏ 
tive verb implied he as, she is, ete.‏ 
Dan. 2, 9; for the subst. verb., Dan.‏ 
.27 ,4 


ב 


ened fer x) 1. q. mn 5 be, ולג‎ 
הְוְאדאָרֶץ‎ Van" to the snow he says, be 
on the earth Job 37, 6; יחא‎ pw there 
shall it be i. e. remain Ecc. 11, 3. 
Deriv. S57". 


Chald. (fut. nid‏ הוה הוא 


Dan. 2, 28 for יהוא‎ pl. לְהָין‎ m. pn 
f.) to be, i. g. Heb. ms. Often em- 
ployed w. participle of principal verb, 
6. ₪. NAMPA MI bamve 1 was look- 
ing at the horns, i. e. I considered 
Dan. 7, 8. — The ל‎ as preformative 
of the 3 person in the future (as 
above) is akin to the Syriac preform. 


e. ₪. Waa Mb thy dwelling shall‏ ,ב 


be Dan. 4, 22, Syr. ypSaSso Joo,: 


the Zand n being often interchanged, 


pawn 


— Hiph. to cause confusion, to make 
a hubbub Mic. 2, 12, fig. to sigh aloud 
Ps. 55, 3. , 


pr. n. m. (confusion, r.‏ אוכים 
in Gen.‏ הִימֶם ;39 ,1 bat) 1 Ch.‏ 
.22 ,36 


(Qal obs.) 1) i. 6. FRI 0‏ חון 
breathe; hence fig. as in 53m to be‏ 
cf. Hiph.‏ ,הין vain, light; hence perh.‏ 
IL to toil, to earn or get‏ אוך i. g.‏ )2 
by labour; hence jin. -- Hiph.‏ 
sm and‏ לפלות to make light;‏ ההין 
ye acted lightly to go up i. e. went‏ 
up heedlessly Deut. 1, 41.‏ 


(pl. sin Ez. 27, 33) m. i. 4.‏ הון 
wealth, riches (prop. earnings)‏ און 
Prov. 1, 13; hence worth, value, 6. ₪‏ 
Nba without a price, i. e. for‏ הון 
nought Ps. 44, 13; as adv. enough‏ 
Prov. 30, 15; Sept. apxet.‏ 


to‏ ,חוץ (obs.) perh. i. g.‏ חוץ 
הצן cut, to wound, hence perh.‏ 
weapon.‏ 


see 38h pr. n.‏ ,האוצב 


m. 1)i. q.‏ (חורל .6 or I (pl.‏ הור 
mountain, hence (ace. to best‏ הר 
the eternal moun-‏ הורר 39 reading)‏ 
גָבְעות עולֶם tains Gen. 49, 26, like‏ 
in the other member of the paral-‏ 
lelism; cf. in Deut. 33, 15, Hab.‏ 
but the Massoretic text has‏ ;6 ,3 
“tin my parents, as far as —‏ ער 
(cf. Eng. Version, after the Lat.‏ 
Vulgate). 2) pr. n. of a mountain‏ 
where Aaron died Num. 20, 22,,‏ 
hence called by the Arabs Jebel‏ 
Neby Harin, Mount of the Prophet‏ 
Aaron. 3) pr. n. of a point or spur‏ 
of Lebanon Num. 34, 7.‏ 


Gen.8, 17 imper. Hiph. of 83°,‏ הוצא 

theK’thibh being ayn.‏ , ה"צא וז'ף םג 
ONAN Zech. 10, 6 Hiph. of‏ 
11 | 


11 


nin 


structive pestilence Ps. 91, 3; mischie- 
vousness Ps. 5, 10; min yiwd tongue 


of mischiefs i.e. mischievous tongue 


Prov. 17, 4. 
הנד‎ 5 ig. mx 2, ruin Is. 47,11. 
sist Chald. to be, see 11. 


רְחיהֶם (perh. for‏ .ג pr. n.‏ הוהם 
of the‏ )3 הָיָה He will ruin them, r.‏ 
king of Hebron Josh. 10, 3.‏ 

“WT interj. i. gq. ,הו ,אול‎ odat, of. 
1) of grief, 007 woe! alas, “ny הור‎ 
oh! my brother 1 K. 13, 30. 2) of 
threatening, ho! woe! Is. 1, 4, w. dX 
Jer, 48, 1, w. על‎ Jer. 50, 27, w. > 
Ez. 13, 18 woe to! 3) of exhortation, 
ho! Is. 55, 1. 


Chald. (only fut, 40" Ezr.‏ הוף 
inf. 32 Ezr. 7, 13) i. q. Hebr.‏ ;5 ,5 
YR), to go. ~~ Cf.‏ = אוץ (comp.‏ הלה 
.שא ,000% 


- 

oh I (obs.) akin to הַלל‎ to be 
bright, to gleam; hence הרל‎ in 
אְבִיהָיל‎ 


Ez. 16, 4 inf. Hoph. of‏ הללדֶת 
abn, for matin (comp. Gram. § 27,‏ 
Rem. 1).‏ 
(הוללות only pl.‏ ;הלל (r.‏ הוללה 
f. folly Ecc. 1, 17; wickedness Ecc.‏ 
may perh. be‏ דות The ending‏ —.9,3 
be sin-‏ הוללות a form of mit, and so‏ 
gular, in the same way as Mish.‏ 


Ps. 78, 63, Pu. of dbx.‏ הוללף 

folly Ecc.‏ הולְלֶה f. i. g.‏ הוללגת 

10, 13. | | 
DST m. Is, 41, 7; see חָלֶם‎ 


,725 ,הָמַם mimet. akin to‏ הום 
to roar, to be noisy (in tumult, con-‏ 
fusion); hence fo agitate, Deut. 7, 23‏ 
nent he confounds them w. great con-‏ 
fusion. — Niph. (fut. pt) ₪ be‏ 
in ₪ hubbub or agitated Ruth 1, 19.‏ 


הָיָה 


ד 


,חל Ez. 20, 9 inf. Niph. of‏ החל 

“orn Is, 58, 10, Hiph. 3 pers, 
perf. of mon. 

Ps. 144, 5 imp. Hiph. apoc.‏ הט 
of Ma», for MBI (see Gram. § 76, 2,0(‏ 


N20 Deut. 24, 4, Hothp. of 
N20; Gram. § 54, 3, Rem. 

oor Prov. 7, 21, 3 f. sing. Hiph. 
of M2, w. suf. 

but used‏ ,הור interj. like im,‏ הי 
as subst. sighing, lamentation Ez.‏ 
,נה" it may be a shortening of‏ ;10 ,2 
בול of‏ בול as‏ 

NV] (pl. 7, 435) pers. pron. f. 
3 pers. sing. she Ruth 1, 3; as subst. 
verb, she 18, was, 6. 8. ANVI כֶּידטובָת‎ 
הרא‎ because she was beautiful of 
appearance Est. 1, 11; sometimes 
for the neuter, 2f Ecc. 5, 18. It 8 
used as widely as ,הלא‎ which see. 
The pl. j3 prob. was orig. .הון‎ 

Ti's3 m. shout of joy, vintage-cry 
Jer. 25, 30; war-cry, shout of the 
soldiers attacking Is. 16, 9; 1 
which see. ~~ Prob. mimet. akin to 
Sit, DoT (r. 555, ד‎ = 5), E. huzzah! 
hurrah! G. hussah, hurrah (s = x), 


Ga 
Arab. 8} exulting joy, Lat. atat! 


ATTATAL! 


rt 1% J (only pl. הידות‎ Neh. 12, 8) 
1 choirs. The form is: perh. cor- 
rupted for ,הודות‎ as 1 Ch. 25, 8 
would seem to 0 ; 1. ,הזד‎ 


inf.‏ הר apoc.‏ היה (fut.‏ היה 
abs. Mt and i*3 Num. 30, 7, inf. c.‏ 
"Ez. 21, 15, w. pref.‏ הָיָה once‏ ,היות 
nin, part. f. nan Ex. 9, 3) akin to‏ 
prop. to brealhe: live, but‏ חָיָה min,‏ 
usually 1( to be, whether w. the ©‏ 
xd 1‏ אַהרה meaning to exist, live,‏ 
should not be Job3, 16; or to be some-‏ 
when they‏ בְּהרוּמֶם where, e. g. MTWA‏ 


162 


השב 


aw", .או‎ suf.; a mingling of הושְבְתּים‎ 
and pininzn. 


2 on pr. n. m. (for yagins 
aie hears) 1 Ch. 3, 18. 


SO WT pr. .ג‎ m. (deliverance) 1) 
Joshua’s early name Num. 13, 8. 
2) king of Israel 2 K. 15, 30. 3)a 
prophet Hos. 1, 1. 


pr. a. m. (i saves)‏ הופעיָה 
Neh. 12, 32.‏ 


(Qal obs.) perh. akin to‏ חגת 


win, to haste; cf. whew, 060, W. 
010000. — Pi. הומת‎ to make haste, 
to rush upon, only Ps. 62, 4. 


pr. n. m. (perh. survivor)‏ הותיר 


1 Ch. 25, 4 . ;r. Ino 1 

see ban and‏ ,20 ,44 % הנחל 
bdm II.‏ 

Chald. Dan. 5, 20, inf. Aph.‏ הַזָדֶה 
.זר of‏ 

PATI Chald. Dan. 2, 9 Q’ri, 
Ithpa. of 71. 


akin to mim, prop. to see‏ הזה 


(a dream), hence to dream, only Is. 
56, 10, Sept. évurvialdpevor; cf. 
Arab. .¢52 to talk at random, esp. 
of one delirious. 

6 ;זול Lam. 1, 8, Hiph. of‏ הזיל 
Gram. § 72, Rem. 9.‏ 

IDI Is. 1, 16 for התזפל‎ Hith. of 
mat; Gram. § 54, 2, 6. 

pon Ez. 6, 8 inf. Niph. of 
mat, error for Domini. 

Josh, 6, 17, 3 + Hiph.‏ הַחִבּאְמָה" 
see Gram. § 75,‏ הַחְבִּיאָה of on, “for‏ 
Rem. 21, a.‏ 

Judg. 9, 9, either irreg.‏ הַחְדֶלתי 
or for "HINA‏ ,ה Qal w. the interrog.‏ 
interrog.‏ ה .אי Hiph. of 59m,‏ 

K. 13, 6, and "QUT Jer.‏ 2 הלחמל 
Hiph. of NUM.‏ ,חחטיא ‘for‏ ,35 ,32 


חן 


— Niph. mona to be done, made to 
be Mic: 2, 4; mony mxm a desire 
accomplished Prov. 13, 19; so also 
prob. Dan. 2, 1 נָהותָה מּלַרו‎ ima 
and his sleep was ₪ ished upon him, 
i. e. left him; w. ל‎ to become some- 
thing Deut. 27, 9; w. PNQ of the 
author 1 K. 12, 24; to come to pass, 
happen Judg. 19, 30, so also prob. 
נְהיְיתִי וְנְחַלְיתִי‎ 1 happened that I 
was sick Dan. 8, 27. 


(Q’ri for mim) f. ruin, ca-‏ הלה 
mr 3,‏ 4 .1 הָיָה lamity Job 6, 2; r.‏ 


adj. (i... 4°) in Chald. form‏ ליי 
how? 1 Ch. 13, 12.‏ 


DST (c. bon m., f. only in Is. 
44, 28; pl. אהַיכָלִים‎ 6. "bon, mba 
only in Hos.8, 14.) 1) prop. capacious 
building, hence a palace Am. 8, 3. 
2) mins dbs Eternal’s palace i. e. 
the temple of the Lord 2 K. 24, 13; 
used even of the tabernacle before 
the temple in Jerusalem was built 
1 Sam. 1, 9; poet. of heaven as the 
palace of the universe Ps, 29, 9. 3) 
the sanctuary (6 vag), between the 
porch and holy of holies 1 K. 6, 5; 
r. רבל = כּול = הֶכָל‎ 

DOF] Chald. (הַיכְלָא.861)‎ 1) palace 
of a king Dan. 4,1. 2) the temple, 
הַיבְלָא הי בִירוּשָלם‎ the temple that was 
in Jerusalem Dan. 5, 2. 

Ex. 2, 9, Hiph. 2 pers.‏ היליכי 
.הניק" imp. of 32", for assonance w.‏ 

m. brightness, then bright‏ הילל 
star, morning star, i. e. Lucifer‏ 
“nw-ja dd" bright star, son of the‏ 
morning Is. 14, 12; r. $m, — An-‏ 
is the imp. Hiph. of bb»‏ הילל other‏ 
which see.‏ 


on , see BAM, 


Hiph. of 72°.‏ היכן 
*ן1 
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m7 


were in the field, Gen. 4, 8; or to 
be, as the logical copula between 
subj. and predicate, e. g. והארץ‎ 
wai תהל‎ mm and the earth was 
desolation and emptiness Gen, 1, 2. 
Construed w. > of the pers. to be to, 
6. ₪. "Pa ורהר ר לו צאן‎ and there was 
to him ‘sheep and oxen, i. e. he had 
or possessed them Gen. 12, 16 (see 
Gram. p. 355); to be for something 
6. ₪. למארות‎ it and they shall be 
(serve) for lights Gen. 1,15; to prove, 
turn out to be, e. g. - התחַזק‎ 
כְאָנטים‎ shew yourselves strong and 
be for (i. e. become) men 1 Sam. 
4,9. With os, to be of the party of 
1K. 1, 8; to lie with a woman Gen. 
39, 10; to be in the mind 1 K. 11, 
11; w. על‎ to be over for protection 
1 Sam. 25, 16. In union w. the inf. 
of another verb, it expresses, to be 
appointed, e. ₪. “73> וְהַכֶה‎ and it 
shall be for burning Is. 5, 5: to be 
about to, 6. ₪. לָבוא‎ Wow -- and 
the sun was about to set Gen. 15, 
12; to be necessary to be done, as of 
ונה‎ 6. ₪. "kD? “sw ny and the 
gate must (or ‘had 9 be shut Josh. 
2, 5 (see Gram. § 132, Rem. 1). 
2) 10 come into existence, אור‎ WI and 
there was light Gen. 1, 3; to become 
something .א‎ > Gen. 2, 7; w. acc. 
mo asx: om and she became a 
pillar of salt Gen. 19, 26. wd הָיָה‎ 
means sometimes to behave oneself 
as a mani. 6. to become a man, as 
above in 1 Sam. 4, 9; sometimes to 
belong to'a man, as a wife whom he 
marries Deut. 21, 15. 3) to come to 
pass, occur, e. ₪. לו‎ TT Ma Ns לא‎ 
we know not what has happened to 
him Ex. 32,1; very frequent in the 
form 7, 6. 5 דַדּבָרים‎ NY I 
הַאָלָה‎ and it came to pass after these 
things Gen. 22, 1; also w. fut. M4 
and tt shall come to pass Is. 7, 18. 


הלְזָה 


Demonstrative - particle,‏ )1 הל 
which forms the basis of MbX and‏ 
the Heb. article, also NDT, w. its‏ 
and the‏ נְהַלָא denominative verb‏ 
adv. nom. The fundamental meaning‏ 
is, there, yonder. 2) The Heb. article,‏ 
interrog.‏ )3 ..ה' on wh. see under‏ 
particle, whieh passes ‘into the pre-‏ 
fixed ™, except perh. in Deut. 32, 6,‏ 
as some read, but most‏ הל nim‏ 
הַלִהיָה prefer‏ 


--ה for 53, but only w.‏ הַלָא 
loc., mada (ha- a) to that hae yon-‏ 
WA prop.‏ הַלְאֶה der -ward; 1) of place,‏ 
approach yonderward i. e. stand‏ 
off Gen. 19, 9; Md bBo mpd and‏ 
thou shalt proceed fr om there and‏ 
beyond 1 Sam. 10, 3; MNdm 737‏ 
from thee and fur ther, i. e. beyond‏ 
from a‏ מִהלְאֶה > ;22 ,20 thee 1 Sam,‏ 
distance w. 8 to, i. e. beyond,‏ 
pT‏ ההוא Am. 5, 27. 2) of time,‏ 
mom from that day and forward‏ 
Sam. 18, 9, Lev. 22,27. Hence the‏ 1 
denom. verb‏ 


II only, in Niph. f. part.‏ חל א 
mxbmim she that had been removed‏ 
far off Mic. 4, 7.‏ 

PINON 6 - 0, see under .הלא‎ 


pers. f. perf. Hiph. of‏ 8 הְלְאֶת 
FIND, Ez, 24, 12, for masta‏ 

Job 29, 3 inf. Qal of bon, w.‏ הלו 
suf. i—.‏ 

Sab הק‎ (only pl. ;הלוּלים‎ r. bd!) m. 
rejoicings, feast of thanksgiving (at 
the vintage) Lev. 19, 24. 

bon.‏ 6 הלום 

demons. pron. m. and f. this;‏ הלז 
m. vbr sb01 this rock Judg. 6, 20;‏ 
this Shunamitess 2 3‏ השונמית , 15 f.‏ 
The form seems apoc. from‏ .25 ,4 
who‏ מר wR‏ הַפָזָה m. this,‏ הַלָזֶה 
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po 
הייכים‎ pr. .מז .מ‎ (confusion) Gen. 
36, 22; 1. 6. bain 1 Ch. 1, 39. 
vers pr. n. m. (prob. faithful, 
trustful, i. qg. Aram. jo"; r. ja 1( 
1 K. 5, 11; perh. same as 728 artist, 
workman. 


Chald. Aph. of 728.‏ הירביך 


JVI m. a hin, Sept. tv, name of 
a measure for liquids, equal to 6th 
part. of a Ma, about 5 English quarts 
Num. 15, 4. ~~ If Hebrew, it comes 
perh. from r. הוןך‎ and may perh. 
denote some light or small vessel. 


"TT Chald. Aph. of .אַסָא‎ 

“Ms Chald. pass. of “mi; +. NN 

2p) imp. Hiph. of 133, see Gram. 
§ 76, 2, b. 

Lev. 13, 55 inf. 0. of Hothp.‏ דִזכַּבס 
of 022, see Gram. § 54, 3.‏ 

ben Ez. 21, 33 inf. Hiph. acc. to 


some for ַאָכל‎ r. נְאְכָל‎ but perh. 
from 53D which see. 


7 הכ‎ Hiph. of 732, w. suf. --ף‎ 
וד הכ‎ )to take, receive, hold; 


fig. to ee strong, firm, i. q. D223, ;ּול‎ 
hence bac, ef. T3777 from “77. 


--ם Hiph. of M23, w. suf.‏ הפֶּם 


‘22h ] 2 Ch. 29, 19,1 p. perf. Hiph. 
of 47>.’ 


“Jar Hiph. of M32 w. suf. 3-—. 


i. ). "29, “2m, to hurt,‏ הכר 


0 in fut. Qal ,,מַהכְּרוּ‎ w. >, 
Job 19,3. But perh. for הַחְכְרוּ‎ (orn 
“2m, which see. 

mo f. )0. MID .אי‎ firm—) a 
regarding, ascertaining , 6. ₪. NID 
orgs the discerning of their faces, 
1. 6. “prob. the: expression of their 
looks, only in Is. 3, 9; r. "32. 


i. 6. continued growing Gen. 26, 13; 
or w. two inff. abs. as in הָלוך‎ saw) 
aw and they returned to go and to 
return, 1. 6. continued to recede more 
and more Gen. 8, 3; or with part. 
and adj. as in 27. נילך הלף‎ and he 
went going and approaching i.e. kept 
drawing nearer and nearer 1 Sam. 
17, 41: the same idea of continuance 
is expressed by the verbs M>3, N3" 
in union w. another verb, 2 Sam. 15, 
30; 16, 5. — In the following instan- 
ces the verb may perh. have an in- 
tensive meaning, Ex. 9, 23 (724M), 
Ps. 73, 9 (bam), Ps. 91, 6 (7514), and 
may be rendered to go fast, to rush; 
and the unusual form of fut. הלף)‎ 
רהל‎ for the usual 55") may have 
something to dow. this increased force. 
— Often w. > pleonastic (Gram. § 
154, 3,e) 6. ₪. "> אלך‎ I will go for 
me, i. e. will betake me Cant. 4, 6. 
2) Fig. either a)fo walk, i. e. to live, 
pursue a way of life, w. 3 of the 
way wherein Deut. 19, 9; of the rule 
whereby Ps. 89, 31, one walle or w. 
800. Is, 33, 15 mipyx הלך‎ walking 
righteous ways, i. e. living rightly; 
also w. adj. תמים‎ Ps. 15, 2 used as 
adv.uprightly, or 8) 0 70 away 1Sam. 
15, 27; w. 7 1 K. 2, 41; w. O29 1 
Sam. 10, 2; מְאֶת‎ Jer. 3, 1; "369 Ecc. 
8, 8; .או‎ "3°92 Judg. 6,21; fo disappear, 
of a cloud Job 7, 9; to be gone, of 
the breath Ps. 78, 39; to depart, to 


die 2 Chr. 21, 20 (comp. Arab. גג‎ 
to perish). The following usages w. 


prepp. should be noted: אֶל‎ of pers. to 
whom Num. 22, 37, against whom 
1 Sam. 17, 33; also of place to which 


| Gen. 22, 2; w. > of place whither 


Judg. 19, 9; w. M— local Gen. 28, 
2; w. acc. of place whither Judg. 
19, 18; but w. acc. also to walk, to 
go through Deut. 1, 19; w. 33 up to, 
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art 


is this man? Gen. 24, 65. Itis formed 
of זֶה‎ and .הל‎ 


this, only in Ez.‏ ,ְהַלָזֶה f. of‏ הלזז 
VN this land‏ הלזו Marin‏ 35 ,36 
that is desolated.‏ 


(הלף .+ ;הָלַיכִים or abn (pl.‏ הליף 
m. a going, step, only in Job 29, 6.‏ 


(r. 95) f only pl. mised,‏ הליכת 
goings, progress Nah. 2, 6; pro-‏ )1 
cessions Ps. 68, 25. 2) ways, Hab.‏ 
his ways are as of old, cf. Heb.‏ 6 ,3 
ma mints the ways of the‏ ;8 ,13 
house, i. e. domestic affairs Prov. 31,‏ 
caravans, companies of tra-‏ )3 .27 
vellers Job. 6, 19.‏ 


Jon or ילף‎ (fut. spor usually 


“J27 as if: ‘from <b, inf. abs. ,הלו‎ 6. 
mob, w. suf. "M22; imp. 72 --ה .אי‎ 
parag. m>>, הלכו‎ ick 51, 50; part. 


Wen, see Gram. § 69, Rem.8). Prob. 


Akin to ,הוך‎ TN? mo, Epyopat, 


Syr. yaa, Arab. 5 to go fast, E. 
walk. 1) to go, in the most varied 
senses, asa messenger Is. 6, 8; before 
inf. w. > Gen. 3, 19; fo be going to 
die, i. e. to be near death, w. > Gen. 
25, 32: w. another finite verb, 1297 
mwa svi thy went and made a 
feast Job 1, 4: applied to inanimate 
objects, 6. ₪. fo spread, of a name, 
2 Ch. 26, 8; to extend, of a ean 
Josh. 16, 8; to float, המְכֶה‎ Fem 

pian "IP by and the ark floated cn 
the surface of the water Gen. 7, 18; 
to flow, of water 1 K. 18, 35. But 
it also expresses the continuance of 
the action, hence to continue, keep 
on; in this sense הל‎ is mostly so 
used that it is combined w. the prin- 
cipal verb of the continued action 
(see Gram. § 131, 3, Rem. 3), either 
w. inf. obs. and adj., as in הלו‎ Ba 
D331 and he went to go and growing, 


הלל 


concr. i. q. איעו הלה‎ way-farer 2 
Sam. 12, 4. 2) course, stream, ה זיף‎ 
was a Aoi of honey 1 Sam. 14, 26. 


Chald. m. a way-tax, toll‏ חלף 
Ezr. 4, 13.‏ 


w. suff,‏ ,הל (fut. da; inf.‏ הלל 
to be bright, to shine (cf. Arab.‏ )1 (הפו 


52, FAos, W. haul sun, Ger. hell); 
inp בְּהְפו‎ in its shining, his lamp 
(suf. repeated for emphasis, see Gram. 
§ 121, 6, Rem. 3) Job 29, 3: fig. 
to Wake display, אל -הפל‎ do not 
make a display, i. e. boast Ps. 75, 5, 
part. היללרם‎ boasters, fools, Ps. 73, 3; 
perh. this part. may stand for מהולל‎ 
and therefore belong to the Po‘el. 
2) to give a clear sound (mimet. akin 
to G. hallen, gellen, E. halloo), akin 
to 559. — Pi. dtm 1) to send forth 
tones, to sing, esp. to sing praises, to 
praise w. acc. הלל הרה‎ praise ye the 
Lord Ps, 104, 36; w. > to sing praise 
to 1 Ch. 16, 35; w. 3 of the obj. in 
whom the theme of praise is found 
Ps, 44,9; w. 5x to commend to some- 
12, 15. 2) to diffuse 
brightness, i. e. to be celebrated, in 
pr. nn.: intrans. fo glory, w. 3 and 
ace. Ps. 56,5; w. על‎ upon, because 
of Ps..10, 3. — Poel הולל‎ to make 
foolish or mad Ecc. 7, 7; to make 
appear foolish, to put to shame Job 
12,17. — Pu. to be praised, to be 
celebrated (in song) Ez. 26, 17; part. 
הפל‎ praised one, i. e. who is alone 

worthy of praise, of God Ps. 18, 4. 
— Po‘al. part. >>‘ made foolish, 
i. e. mad, raging, “boing those mad 
against me Ps. 102, 9.--- Hiph. (fat. 
da") fo cause to shine Is. 13, 10; to 
give light, i.e. to shine Job 31, 26. 


| — Hith. to make oneself praiseworthy, 


to win applause, Prov. 31,30; to make 
a display of oneself, to boast Prov. 
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וו וו יי‎ 7-0 mm - ane EN SD SES Re - 


ace 


on to Judg. 19, 18; w. VEN כמ‎ whither 
2 Sam. 15, 20; w. 2 fo go in (about 
in) Josh. 5, 6; fo enter, go into Is. 


38, 10; to go among, with Ex. 10,9; 


. את‎ Gen. 14, 24, w. עם‎ Gen. 24, 
58 to go with, accompany; also, to 
keep company with Job 34, 8; w. לפכר‎ 
to go before, to lead Ex. 13, 21; w. 
sams to follow Gen. 24, 5. — א‎ ph. 
Jone prop. to make oneself go, hence 
to be gone, disappear Ps. 109, 23. — 
Pi. הפה‎ to go about, walk Ps, 115, 7; 
w. 3 to walk in, i.e. meddle with, Ps. 
131, 1; lo walk, live, w. 3 of rule 
whereby Ps. 86, 11; to go, flow, as 
streams Ps, 104, 10; to glide, as ships 
Ps. 104, 26; intensive of Qal to go 
swiftly, to speed, of arrows, Hab. 
3, 11; of God Ps. 104, 3; to rove, 
to ravage, of foxes Lam. 5, 18. 
Part. 922 rover, ravager Prov. 6, 
11. — Hiph. היליך , הוליך‎ Ex. 2, 9; 
part. מַהַפְבִרם‎ leaders Zech. 3, 7; 
prop. causative, hence fo cause to 
90, to lead Deut. 8, 2; of things, 
to lead off, carry Zech. 5, 10; to 


make flow, of a river, Ez. 32, 14; to ! 
: body Gen. 
to cause to go away, i. e. to destroy | 


cause to recede, of the sea Ex. 14, 21; 


Ps. 125, 5. — Hith. הס הל‎ to walk 
oneself, to take a walk (reptratety) 
Gen. 3, 8; to go about Ex. 21, 19; 
also w. acc. of place Job 22, 14. 
Fig. as in Qal, fo walk, to live, w. 
3 of the rule whereby Ps. 26, 3; to 
behave Ps. 35, 14; esp. fo walk w. or 
before God Gen. 5, 22, 17, 1 (comp. 
Heb. 11, 5, 0% to flow, of wine Prov. 
23, 31; part. לפךך‎ mmo rovirg, r ivaging, 
Prov. 24, 34. Deriv. ,חי‎ 2°27, 
7279, ntban, 


in Pa.‏ ,הו akin to‏ .6810 חלךף 
אַהלך to go, walk Dan. 4,26. — Aph.‏ 
bing Dan. 3, 25.‏ כין to 0 part. pl.‏ 


Ter rtm. 1) @ way, course, then, 


e 


₪27 


where the words 67779, ,מְהְמונֶם‎ Dra 
make 8 paronomasia; cf. .המון‎ 

(w. m— parag. man, see‏ 11 ד 
Gram. § 33, Rem.7) m. pers. pron. pl. of‏ 
(w. the same manifold usage as‏ הרא 
NAM, which see) they, without emphasis‏ 
Gen. 37, 16; emphatic, as marking‏ 
a class, they, such as they Ps. 37, 9;‏ 
demonst. pron. HIM para in those‏ 
days Gen. 6, 4; expressive of subst.‏ 
verb, Dn mb bn are they not ours?‏ 
Gen. 34, 23; sometimes for the fem.,‏ 
as in Ruth 1, 22 (Gram. § 121, 6,‏ 
Rem. 1), and prob. even for the 2nd‏ 
person, as in Zeph.2,12. — With pref.‏ 
mama by them Hab. 1, 16; 3D such‏ 
as they, 2 Sam, 24, 3; rant for them‏ 
Jer. 14, 16; mara from ‘them Jer. 10,‏ 
B92 in Ez. 8, 6 is for Di m2.‏ ;2 


m. (Pers. ham-‏ .מ pr.‏ המדתא 
data = dpa dotdc) Est. 3, 1.‏ 


(fut, 94, part. f. main‏ המה 


and (הומְיָה‎ mimet. akin to bin, 09%, 
G. hummen, to hum, to make a mur- 
muring or confused sound or noise 
e. g. fo growl, as a bear Is. 59, 11; 
to snarl, as a dog Ps. 59, 7; 10 4 
as a dove Ez. 7, 16; fo roan Ps. 
77, 4; to sound, as an instrument 
Jer. 48, 36; to roar, as the waves 
Jer. 5, 22; to splash, as the rain (see 
.א 1 המון‎ 18, 41); fo make a din, 
as a crowd 1 K. 1, 41; fo be inter- 
nally stirred, to be agitated Ps. 
42, 6; part. Mom My a noisy city, 
Is, 22, 2; הומָיות‎ noisy places or 
streets Prov. 1, 21; "2 mah strong 
drink 18 raging, i. e. produces noisy 
mirth Prov. 20, 1; fo buzz about 
i. e. to behave in a noisy and disor- 
derly manner Prov. 7, 11. Deriv. 
by, Ton, MT. 


see OD IT. |‏ המה 
Ez. 7, 11, see 07 I.‏ הביהים 
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| 


הלל 


20, 14; w. 3, of the theme Ps. 34, 3 
w. עם‎ to boast in company with Ps. 
106, 5. — Hithpo. fo shew oneself 
mad i. e. to rage Jer. 25, 16; to 
be mad, to drive on furiously, of 
chariots Nah. 2, 5; w. 2 of the 
thing 7 or on which one is mad 
Jer. 50, 38; to feign oneself mad 
1 Sam. 21, 14. 


m. (praiseworthy)‏ .ם pr.‏ הלל 
Judg. 12, 13. :‏ 


ל 

ap . I (fut. יהָלם‎ Ps. 74, 6( 
akin to O37, ,צֶדֶם‎ prop. to stamp, 
tread hard, then to beat, smite Judg. 
5, 26; to break to pieces 28. 74, 6; 
DsB הולם‎ for DIB הולם‎ )6 0 
§ 29, 3, 0 he who smites the anvil, 
1. 6. the smith 18. 41, 7; to stamp, 
as a horse’s hoof Judg. 5, 22. Fig. 
sma הַלְּמַר‎ smitten of wine, i. e. drun- 
ee (cf. olvoTtA7,¢) Is. 28, 1; to snap 
= 07 Is. 16, 8. Intrans. to break up, of 
a scattered host 1 Sam. 14, 16. 


0 \ 

= 2 II (obs.) perh. akin to 
Dr (cf. גָּלֶם‎ = 55s), to shine or sparkle; 
hence G27, which see. 


(---ם w. the ending‏ הל (from‏ הלם 
adv. of place, hither Ex. 3, 5;‏ 
hitherto, thus far 2 Sam.‏ כַדדהלס 
here, in this place Gen. 16, 13.‏ ;18 ,7 


(a smiting) 1 Ch.‏ ,גת .ם pr.‏ הלם 
.35 ,7 


prop. a smiting, hence‏ .1 הלמגת 
hammer, mallet Judg. 5, 26.‏ 

or E47 pr. n. (perh. multitude,‏ הם 
r. ban, cf. Jurba in Spain, Copia in‏ 
זוזים Italy) of a region where the‏ 
dwelt, prob. among or near the Am-‏ 
monites Gen. 14, 5.‏ 

DUT I (r. Hn; like oy, only pl. 
.שי‎ suf, O79 for (הַמִיהֶם‎ m. bustle or 
noise, crowdings of people Ez. 7, 11, 


ona 
חמם‎ (perf. Qal contracted 


only in המתִי‎ Ex. 23, 27; fut. on 2 
mimet. akin to mn (which see), prop. 
to make a noise, to rattle, hence to 
set in commotion, discomfit Josh. 
10, 10; to impel, urge forward, the 
wheels of a car Is. 28, 28; to scatter, 
destroy utterly, Deut. 2, 15. — Niph. 
fut. nin to be moved, prop. to be in 
a stir, as a city Ruth 1 19. 


denom. from ian,‏ .עס המן 
hence to make a noise or commotion,‏ 
הִמִנְכֶם only in Ez. 5, 7 because of‏ 
your making uproar (i. e. rebellion}‏ 
more than the heathen; but see‏ 
under 41".‏ 

(perh. Mercury)‏ .גת pr. n.‏ המן 
of a Persian Est. 3, 1.‏ 

2} 2/60] Chald. (K’thibh 5273") m. 
necklace, perh. chain of pearls for 
the neck or wrist Dan. 5, 7. ~~ 
Akin to pavog, paviaxns, L. monile, 
said to be from Sans. mani (pearl), 
but perh. Semitic from jax I fo 
support (cf. apbvw), w. old adj. 
ending ---יך‎ (cf. ---ף‎ under letter 5). 


(obs.) perh. akin to 0¢79 1‏ המס 
(cf. FI = 523), Sans. mash (hew)‏ 
L. messis, G. meiss (a copse), to break‏ 
or cut off; perh. hence‏ 

m. broken‏ (הַמְסָים (only pl.‏ הביס 
twigs or sticks, brushwood, only in‏ 
Is. 64, 1.‏ 

Cri 28am. 17,10 inf. Niph. of 009. 

CLI Josh. 14, 8, a Chaldaism 
for sora, Hiph. of mo9, Gram. § 75, 
Rem. 17. 


| חמר. 
(obs.) perh. akin to "79 I, »‏ . - 


to flow, Arab. pad to flow, pour, 
60006, L.imber; perh. hence "a9. 
המלרותם‎ Job 17, 2 inf. Hiph. of 
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המו 
Chald. Ezr. 4, 23, them, used‏ דזמלר 
chiefly as acc. of Tat; comp. Syr.‏ 


oat mostly acc. of ela. 


Wa = (c. fiom, w. suf. once B2333 
w. short 6 Ez. 5, 7; pil. נהַמנִים‎ 
r. 713%) m., f. only Job 31, 34; 6 
sound of rain 1 K. 18, 41, of singers 
Am. 5, 23, of a crowd Job 39, 7; 
fig. a multitude Is. 13, 4; a crowd 
e.g. of women 2 Ch. 11, 23; @ troop, 
Judg. 4, 7; confluence of waters, 
Jer. 10, 13; abundance, wealth Ps. 
37, 16; concr. the rich Is. 5, 13; 
32 הזמון‎ noise of thy bowels, i. e. 
stirrings of thy sympathy Is. 63, 15. 

Ezr. 5, 11)‏ המו (also‏ .01818 המון 


pers. pron. m. pl. they, Dan. 2, 34; 
same as the Heb. 0. 


(הַמֶה .2 pr. n. (multitude,‏ הַמיונָה 
of a city, which 18 to be near "5‏ 
in the prophet’s vision Ez.‏ 7723 גוג 
.16 ,39 

river} f. sound (of a harp) Is. 
14, 11; ע‎ mon. 

Var} 2 Sam. 14, 19 for הימי‎ 
Hiph. of denom. verb 7°. 

בְּכִית (perh. r. 779, like‏ המית 
from m3) f. sighing, inva his‏ 


moaning Prov. 19, 18; but better 
his killing, prop. to cause him to die. 


Sam. 17, 35, Hiph.‏ 1 הומררערך 
sing. of mia, w. suf. 3 sing. masc.‏ 1 


Vari Job 24, 24, for D9, 
Hoph. ‘of 22, Gram. § 67, Rem. 8. 


(obs.) perh. akin to N59‏ המל 
to be full, hence plenteous, numerous,‏ 


cf. Arab. job to rain continually. 
Hence : 

f. abundance,‏ הַמוּלָה also‏ הַמִפָה 
force, of the wind Jer. 11, 16; mul-‏ 
.מלוא titude, of a host Ez. 1, 24; of.‏ 


ג 


madi בד הְהַנֶּהת נְמִמְּּ‎ hitherto, thus 
far, Num. 14, 19; here Gen. 21, 23; 
repeated mit) mitt here and there 
1 K. 20, 40. 


bist) (rarely mrt Gen. 19, 2( 4. 
3 11, interj. 701 see! (pointing out) 
Gen. 12, 19. With suf. it may seem 
to imply the verb to be (but really 
the suf. is in the acc., see Gram. 
§ 100, 5), 6. g. בי‎ - behold us! 
(i. e. lo! we are) in thy hand Josh. 
9, 25; "3277 (in pause "3277 Gen. 22, 1, 
"DE 22, 7) behold me! i.e. hereI am; 
הכף‎ lo! thow art Gen. 20, 3, fem. 
23 Gen. 16, 11; הפר‎ behold him! 
Num. 23, 17; 9333 or 535% Josh. 
9, 25 see us! (in pause הגנו‎ Job 38, 
35), 1:2t1 Gen. 44, 16; 0333 Deut. 
1, 10; D5 Gen. 47, 1. Inunion with 
the participle, M25 mostly indicates 
the future, e. g. “mba "9271 behold! 
I (will) send Jer. 8, 17; . sometimes 
the past, Gen. 37, 7, or the present 
Ex. 34, 11. 

Mist Hos. 4, 17, imp. Hiph. of 
mis, Gram. § 72, Rem. 9. 

(prop. inf. Hiph. of m3) f.‏ הנחה 
rest, easing, 1" e. remission of tribute‏ 
Est. 2, 18.‏ 


M23 Hiph. of mp. 
Mr Hoph. of mm. 


m. of the man‏ .םמ prob. pr.‏ הנם 
to whom the valley on the 8. ₪.‏ 
side of Jerusalem once belonged,‏ 
where. children were sacrificed to‏ 
ND Jer. 7, 32;‏ בֶן-הלם Moloch; hence‏ 
הר bin ssn oa 2 K. 23, 10; BIN‏ 
(hence yéevva Mat. 5, 22) Josh. 15,‏ 
the Valley of (the son of, sons of)‏ 8 
Hinnom, the west side of which‏ 
00 06 הקל דָּמָא _was later called‏ 
field of blood Acts 1, 19. ~~ Perh.‏ 
the name is from 437 to weep, cry.‏ 


(obs.) perh. to lament,‏ הנן 


, 
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הנישל 


mya w. suf. and euphonic Daghesh 
(see Gram. § 20, 2, 0(. 


(prop. inf. Hiph. of dud)‏ הזכוסול 
m. dominion, might Job 25, 2.‏ 


demonst. pron. fem.‏ עס I pers.‏ הן 
(pl. of N°) they, but this original‏ 
form occurs only in connexion with‏ 
prefixes, 73 Gen. 19, 29; 49> Ez.‏ 
4m> therefore Ruth 1, 13;‏ ;14 ,18 
therefore Job 30, 24; ia Ez.‏ כהן 
Otherwise only 35 is used,‏ .47 ,16 
which see,‏ 


WW] IL (w. Maqgeph הֶן-‎ Job 8, 19) 
perh. a demonst. particle yon, this, 
that, but used as, 1) interj.lo/ behold! 
Gen. 3, 22; more frequently הגה‎ 
which see. Cf. DY, 7v, L.en/ 2)a cond. 
particle, if Is. 54, 15, for which אם‎ 
(a kindred word) is more usual. 


Cf. Bx, Syr. 
particle, whether? Jer. 2, 10. 


Chald. like #4 II in Heb. but‏ ביך 
only w. the meanings 1 and 2, e. g.‏ 
lo! Dan. 3,17; if Dan. 2, 5; repeated,‏ 
if -if, whether-or Ezra 7, 26.‏ 

vist] (jo w. ---ה‎ parag.,, Gram. 
§ 33, Rem. 7), 1) pl. of ,הרא‎ they 
(fem.) Gen. 41, 19; themselves (adtat, 
1. tpsae) Gen. 33, 6; MIT w. article 
those 1 Sam. 17, 28. Like the other 
pers. pronouns, it includes the subst. 
verb Gen. 6, 2, and serves for it Gen. 
21, 29. Like 9M it is united w. pre- 
fixes, 6. ₪. בְּהְֶה‎ Num, 13, 19; Mar 
Lev. 4, 2; min Ez. 1, 5; men as 
they, such Job 23, 14; הנה" בג‎ 


], av. 3) an interrog. 


such and such things 2 Sam. 12, 8. 


2) adv. of place, hither, to this place, 
Gen. 45, 8, this sense coming from 
the original demonst. meaning w. 
--ה‎ loc.; MEM min this way and 
that way / Josh. 8, 20; mim spa 
from thee and hither, i e. on this 
side of thee 1 Sam. 20, 21, opp. to 


10 = 


turn about (intrans.) 2 K. 5, 26; fo 
turn back, to flee, Judg. 20, 39; to 
turn, to change Ps. 105, 25; change 
into, w. acc. Ps, 114, 8, w. > Ps. 
66,6; to turn (intrans.), fo be changed 
to, w. acc. Lev. 13, 3. — Fig. to 
overturn, destroy Gen. 19, 21, w. 3 
Am. 4, 11; fo turn away, pervert 
(words) Jer. 23, 36; also of a moral 
perverting, 6. ₪. רִפַכְּכֶם‎ your perverse- 
ness! Is. 29, 16. — Niph. 7273 (inf. 
abs. (כַהפו‎ to turn oneself about 
Ez. 4, 8; לטנו‎ yen9 turning himself 
about with his 2 i, 6. using a 
versatile or false tongue Prov. 17, 20; 
with 2 to turn against Job 19, 19; 
w. על‎ Is. 60, 5, dX Josh. 8, 20, > 
Lam. 5, 2 fo turn to. 1 Sam. 4, 19 
eee - upon ee i. 6. came upon 
her. To be overturned, destroyed 
Jon. 3, 4; to be changed to, w. acc. 
Lev. 13, 25; w. > Ex. 7, 15. — 
Hoph. 3507 0 be turned against, 
w. על‎ Job 30, 15. — Hith. to turn 


oneself, of a brandished sword Gen. 


3, 24, of a moving cloud Job 37, 12; 
to be changed Job 38, 14; to over- 
turn oneself, to tumble Judg. 7, 13. 
חפף‎ or j=) ] m. the reverse, 
contrary, only Ez. 16, 34; r. 35%. 


perverseness, only Is. 29,‏ .הד דוש 


16 דְפְכְּכֶם‎ your perverseness ;but perh, 


inf, of DT. 

f. overthrow, destruction,‏ רפכה 
only in Gen. 19, 29+ i. q. MBI.‏ 

(redupl. from 527) adj. m.‏ הפכפף 
very crooked, perverse, tortuous Prov.‏ 
opp. to “WW; cf. SE >py.‏ ,8 ,21 

DS Er] Lev. 26, 15 for DS EN 
inf. Hiph. of "7p I. ₪3 

perh. pr. n. 1. (brilliant) of‏ הצב 
an Assyrian queen Nah. 2, 8. --‏ 
7X3‏ ,צוץ = דצ Perh. from obsol. r.‏ 


BS 
: 


הנל 


. . ₪ - 
whine, akin to 928, MIX, Arab. (2. 
Deriv. Din. 


y הנ‎ (obs.) perh. akin to 33D to 


sink, to be low; Arab. Paty hence 
הוכע‎ (perh. low land) pr. n. of a 


city of Mesopotamia, perh. ‘Ana on 
the Euphrates 2 K. 18, 34. 


D337 Chala. Aph. of db. 
הִנְעָלַ‎ Chald. inf. Aph. of ddy. 


Is. 30, 28 inf. Hiph. of 93,‏ הנפה 
after ‘Chald. form.‏ 


(perh. apoc. imper. Pi. of‏ הס 
mom) interj. hush! silence! Hab. 2,‏ 
Adv. silently Am. 8, 3. --- Akin‏ .20 
to our hist! whist! W. hust! L. st!‏ 


(Qal obs.) mimet. akin‏ הסה 


to שה‎ atten, Arab. ed, to speak 
low, be still, silent. — Pi. (only imper. 
Di, apoc. for MOM, הפל‎ Neh. 8, 11) to 
> keep still, to be silent. This imper. 
is used as interj. or adv.: see הס‎ 
above. — Hiph. (only in fut. apoc. 
(יהס‎ to hush, to still, prop. make 
silent, only in Num. 13, 30. 
a 

"Or Hiph. of mio, after the 
Chald. form (Gram. § 72, Rem. 9). 

sing. perf. Hiph. of mid.‏ 2 הסתה 

Prov. 7,13 for m1zn, Hiph.‏ זה 
of 139 (Gram. § 67, Rem. 11).‏ 

Ex. 33, 19 imper. 8006. Hiph.‏ העל 
of Moy, for M237.‏ 
as 8 Rem. 4). -‏ הת of‏ 

BEN (only pl.) f. prop. slack- 
ness (r. 395), a relaxing, intermission, 
‘only Lam. 3, 49. 


-- 
הפ‎ (fut. להפה‎ 1 p. FEM 
Zeph. 3, 9) akin to 738, PaX, Arab. 


51, to turn, the hand 1 K. 22, 34, 
the neck or back Josh. 7, 8; also to 


הרה 


II,‏ אָרָא (obs.) perh. akin to‏ הרא 
to glow, burn; prob. hence‏ ,אגר 


q. DNR, DN" (which‏ .גת הראל 
see), prob. hearth of. God, i. e. altar‏ 
of burnt offering Ez. 43, 15.‏ 


aN Judg. 20, 38 for הַרְבָּה‎ imper. 
apoc. “Hiph. of M3". 


(fut. 357") akin to Arab.‏ הרג 


3 to vile. smite down, hence 0 
kill, murder Gen. 4, 8; fo slay, 
slaughter, in war Is, 10, 4; 0 slaugh- 
ter, beasts 18. 22, 13; 10 destroy, 
plants Ps. 78, 47; poet. to kill, of 
grief Job 5, 2. In general w. acc., 
but also w. > 2 Sam. 3, 30; w. 3 
to slay among Ps. 78, 31. — Niph. 
4272 to be killed or slain Ez. 26, 6. 
— Pu. הרג‎ to be slain Is. 27, 7. 
Hence 

a m. a slaughter Est. 9, 5, 
Is. 27, 

6 צאן 53777 slaughter,‏ .1 הגה 
גא 4 ,11 "of slaughter ‘Zech.‏ ו 
the valley of 0 Jer.‏ הַהְרְנָה 
.6 ,19 


(part. mim mother Cant.‏ הרה 


3, 4; perh. הורים‎ parents in Gen. 
49, 26, but see (היר‎ prop. akin to 
“3, cf. j25, 1) to conceive, to be- 
come pregnant Gen. 4, 1, w. > of 
the father Gen. 38, 18. 2) fig. for 
a mental conception, fo meditate, 
purpose Ps. 7, 15. 3) to have in- 
crease, posterity, only part. pl. הורים‎ 
parents, perh. in Gen. 49, 26; part. 
f. mam mother Hos. 2, 7. — Pu. 
man (inf. abs. הרו‎ Is. 59, 13) to be 
conceived Job 3, 3; to conceive in 
the mind, to purpose Is. 59, 13. 
הרה‎ adj., only in 1. M05 6. moh) 
pregnant Gen. 16, 11; mt> man 
pregnant for to bear, 5 0. near her 
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TOs 


+0 glitter, w. the old adj. ending 
,--ב‎ see Gram. p. 74; but prob. 
better taken as Hoph. of א נָצָב‎ 8 
decreed. 

Josh. 9, 12 Hith. denom.‏ התצמלד 
Gram. § 54, 2, a.‏ צִידָה from‏ 

STI f. deliverance Est. 4, 14; 
.ד‎ DY). 


» 
הצן‎ (obs.) perh. akin to JXM, 
to defend, also to j2¥ II; hence 
jar] m. weapons, arms Ez, 23, 24; 
r. הצ‎ 


w.‏ צפן Ex. 2, 3 Hiph. of‏ הוצפינר 
Daghesh euphon, in the ¥, Gram.‏ 
b.‏ ,2 ,20 § 


loc.‏ ה w.‏ ;ההר (w. article‏ האר 
ה mart Gen. 14, 10; w. ‘atticlé and‏ 
loc. mint Gen. 12, 8; w. suf. 5,‏ 
Do; pl. oo, 6. "5, poet.‏ ,הַרָרַר 
Aba Deut. 8, 9)‏ ,הריו Ww. ae‏ ,7“ 
mountain (ef. ‘Gr. 5 Is. 30,‏ @ ד 
collect. mountains, mountainous‏ ;25 
region Josh. 14,12. “With the article‏ 
the mountainous tract of cen-‏ (6 ,ההר 
tral Palestine Gen. 12, 8; 6)the moun-‏ 
tains of Judah Deut. 1, 24 (the hill |‏ 
country, } dpetvy Luke 1, 39); 7) the‏ 
mountains east of the Dead Sea,‏ 
Moab, Gen. 14, 10. In Ex. 19, 2 =‏ 
8 הר Sinai, in Deut. 33, 19 = Zion.‏ 
הר often found in pr.n., as, e. g.‏ 
הר ;11 ,19 Mount Sinai Ex.‏ 0" 
הר ;6 ,4 “iam Mount Tabor Judg.‏ 
Mount Lebanon Judg. 3, 3;‏ הלְבָנון 
r. ‘35 to be high.‏ 


,הור see‏ הר 
pr. n. (mountain land) akin‏ הרא 


to ה‎ for Media magna, Great 
Media, Erania, called Jusul el-Jebal, 


the mountains 1 Ch. 5, 26 (in the ; 


parallel passage 2 K. 17, 6, it is"79), 
but it is esp. the mountainous part 
of Media. 
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Way m. only in Am. 4, 3, prob. 
for אַרמון‎ @ fortress, castle; r. O25. 
Das 2 Ch. 22, 5 for האַרְמִים‎ 


(obs.) perh. akin to J28 fo‏ הרן 
be high; hence‏ 

pr, n. m. (high) of Abraham’s‏ הרן 
בּית brother Gen. 11, 26; also in fj‏ 
Num. 32, 36, for p94 ‘a Josh. 13, 27.‏ 


(fut. Dans Is, 22, 193‏ הרס 


Ez, 15, 7) to tear, to break or‏ להרס 
pull down, a wall Ez. 13, 14, cities‏ 
Is. 14, 17; to tear or pull out teeth‏ 
Ps. 58, 7; to tear down 18. 22, 19.‏ 
Fig. to destroy a people Ex. 15, 7.‏ 
Intrans. to break in, w. DN Ex. 19,‏ 
Niph. to be torn down, de-‏ — .21 
stroyed Ps. 11, 3; to be overthrown,‏ 
of mountains Ez. 38, 20. — Pi.to de-‏ 
vastate or destroy Ex. 23, 24; to ex-‏ 
tirpate, Is. 49, 17, ~~ Mimet. akin to‏ 


Arab. wy, oon 1, ,רְצץ‎ 6 
600 G. reissen, O. E. ritte. 

m. only in Is, 19, 18 ONIN‏ וס 
perh. ‘lion-city, Acovtoroate, a city in‏ 
prop. destruction‏ חרט Egypt (taking‏ 
for lion because he is the destroyer).‏ 
But prob. the true reading is OT‏ 
may be simply a softer‏ הרס sun, or‏ 
form of bon, which see.‏ 


Ps. 37, 8 imp. 8006. Hiph.‏ חרף 
of mp".‏ 


Lev. 26, 34 for Amen‏ הרצת 
Rem. 1.‏ 5 ו Hiph. of msn,‏ 


,הר see‏ , הררם 


הרה (obs.) prob. akin to‏ הור 
דרז ד 


Sp-vuynt, 6006 L. or-ior, to rise, to 
swell, to be high; hence "Wand 
הור‎ (only w. suf. (הַרֶר"‎ m. moun- 
tain, only in Jer. 17, 3 wy my 
mountain, i. e. Zion. 
"")"N I Ps. 30, 8 my mountain, see .הר‎ 


oo 


mm 


confinement 1 Sam. 4, 19; עולם‎ mon 
ever pregnant Jer. 20, 17. Pl. הרות‎ 
Am. 1, 13; הָרִית‎ Hos. 14, 1; w. ל‎ 
of man fo or by whom Gen. 38, 25. 


.הר Gen. 14, 10, see‏ הרה 


Chald. (obs.) redupl.‏ הרהר 


Pael-form of mam, Heb, mn, 10 con- 
ceive in the find hence to think, 
amagine, fancy (in a dream); hence 


m. conception,‏ .0818 הרהר 
thought ; fancies in a dream‏ 
Dan. 4, 2.‏ 


.הרה Is. 59, 13, see‏ הורך 


Is. 33, 10 Hithpolal for‏ הרוכים 
pains, r. BIN, see Gram. § 54, 2, 7,‏ 

ws (w. firm —) m. conception, 
only Gen. 8, 16 32193 thy pregnancy; 
ran. 

m. perh. mountaineer,‏ הַרורִי 
highlander 1 Ch. 11, 27 ; r. 990.‏ 

eT, 
nen. 


pl. mis" Hos. 14, 1; see 


TON (w. firm —) m. conception, 
pregnancy Bath 1 


Dan. 8, 11 K’thibh, Hoph.‏ דַרִים 
Dan. 7, +.‏ הקים of BAM, perh, like‏ 


a tearing down, a ruin,‏ .£ הזריסה 
.הרס only Am. 9, 11; r.‏ 

TION £. @ tearing down, de- 
struction, only Is. 49, 19; +. O55. 


(obs.) akin to BAN, DA,‏ הרם 


m9 IT, to rise up, to be high; hence 
הרֶם‎ m. in pr. .ם‎ BIT MA (high 
place) Josh. 13, 27. 


(exaltation) of a‏ .מז pr. n.‏ הורם 
Canaanitish king Josh. 10, 33.‏ 


on pr. .םמ‎ m. (exalted) 1Ch.4,8. 


Num. 17, 10 imp. Niph. of‏ הרמז 
bg] = BAN, see Gram. § 67, Rem. 5.‏ 
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Hith. of "5; Gram. §‏ התוז דה 
.2 ,69 

m. @ melting Ez. 22, 22;‏ התוך 
r. 9.‏ 


(prop. inf. Hith.) f. 4‏ התחברות 
befriending, affection Dan. 11, 23.‏ 

imp. Hiph. of Any.‏ ,14 ,18.91 התיו 

Is. 33, 1, see Hiph. of 09h.‏ הפיכ ד 


m. (perh. verity) i. q.‏ .מ pr.‏ החן 
BAD (Persian) Est. 4, 5.‏ 


(a secondary root, form-‏ החתל 


ed: from whe Hiph. of 55m It), only 
Pi. התל‎ (fut. brim) to mock, deride 
w. 3 of person 1 16, 18, 27; Sept. 
wuxtypilerv; see ddm 1. 

1 תָלל monn Hiph. of‏ התל 


(only pl. B 2 bmi) m. mockings,‏ התל 
derision, poet. mockers, only Job 17, 2.‏ 


On Job 22, 3, fut. Hiph. of bam. 


Sam. die 13, inf. 0‏ 1 הת 
.נבָה of N22 as if from‏ 


No (Qal obs.) prob. akin to 


min, [20'6--.חועו‎ mmintorush against, 
w. 59, only Ps. 62, 4; but see min, 


A. Its sound is w, a semi-consonant, 
hence easily passing over into a vowel 
4 or 6 (see Gram. § 8, 3, 5, § 24, 1), 
and seldom used w. its consonant 
force, as in “1M, "bw, ,טָלותי‎ 48 
mostly becoming " at the beginning 
of a root; as in יְכַד‎ for ‘Ib1, Arab. 


0 walada (Gram. 8 69). 


interchanges — 1 w. the other‏ ר 


eae 


m. mountaineer 2 Sam. 23,‏ שו 
in v. 11.‏ 97 ;33 

Is. 42, 22 imp. - for‏ השב 
Gram, § 29, 4, 6.‏ ; שב Iw, from‏ 

pr. n. m. (perh. rich, i. 4.‏ הפום 
own) 1 “Ch. 11, 34; jw" in the pa-‏ 
rallel place 2 Bain: 23, 32.‏ 

Dw, also bw hdsham, for Bun 
Hoph. of paw. 

Job 21, 5, see naw.‏ ההמומיל 

mean (prop. inf. Hiph.) f. a 
causing ‘to hear, announcement, Ez. 
24, 26. 

yon imp. apoc. Hiph. of עָעָה‎ in 
Ps. 39, 14, but of Sw in Is. 6, 10. 

Neh. 3, 13 for mipwyn‏ הפפות 
from MED.‏ 

6 .גת (prop. inf. Hiph.)‏ הטקט 
ne quiet, resting Is. 32, 17.‏ 

Hith. of MMW, 506 Gram.‏ הַמְתְּחְוָה 
“Rem. 18.‏ ,75 § 

paisa (prop. inf. Hith,) 1‏ ה 
pr ostration in worship 2 K. 5, 18.‏ 

JOIN Hithpalpal 01 טע‎ 


Dan. 3, 16 inf.‏ .61810 הַתְבוּמְךָ 
w. suf.‏ תוב Aph. of‏ 


1 Waw, the sixth Heb. letter; 


hence used as the numeral for 6. 
its form in oldest examples appears 
variously, 6.8.7, 7, Y, Z, 7, prob. 
representing a@ hook, a holdfast, which 
its name וו‎ denotes: hence the old 
Greek B25, known as the Digamma 
(F, Lat. F) and the numeral )6( for 6; 
see the Table of Ancient Alphabets 
and Schréder’s Phoniz. Sprache, Taf. 
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Est. 8, 6; Gram. § 142, 3,a. 5) with 
a noun repeated it helps to denote 
diversity or doubling (Gram. § 108, 
4) a> בְּכָב‎ with a double heart, i. e. 
w. duplicity Ps, 12, 3, or distribution 
(Gram, § 124, 2, Rem. 1) עִיר‎ "3p 
“95 elders of each city Ezr. 10, 14. 
6) ו‎ — 1= both — and, 13") 0) 
Did" both chariot and horse are 
stunned Ps, 76,7; also disjunctively, 
whether — or, 1772 וְכְמְצָא‎ MDD whe- 
ther he sell him or he be found in 
his hand Ex. 21, 16. 7) it connects 
twoimperatives, and makes the latter 
express a promise or threat, the ful- 
filment of which depends on com- 
pliance w. the former (Gram. § 130, 
2), 6. ₪. Gen. 42,18. 8) it introduces 
the apodosis (Gram. § 128, 2,¢) e. =. 
הֶרְנֶם וּדרְשוהו‎ ON if or when he slew 
them, then they sought him Ps. 4 
9) at times, owing to difference of 
idiom in Heb. and Eng., it may seem 
to stand for but, introducing adver- 
sative clauses, 6. ₪. MN" טְחורָה‎ Tam 
black and (but) comely Cant. 1,5; 
or for, introducing the cause, e. g. 
לְחם‎ PR "Mas and (for) in my house 
there 1s no bread, Is. 3, 7; or there- 
fore, introducing the inference e. g. 
SITS and (therefore) I witl cast 
him away Ps. 81, 13; or that, intro- 
ducing the aim or result, 6. ₪. MQPIN' 
and (that) I may be avenged Judg. 
16, 28; or introducing clauses as in 
pa- - יאֶם ד ידצ‎ and 1100 
and (that) ‘there are among them 
Gen. 47, 6. 

1 called Waw consecutive of the 
Perfect is simply the cop. conj. and, 


| 80 joining the past as to seem to turn 


it into the future, when the verb 
in the perf. follows another verb in 
the future tense, or in the impera- 
tive or as participle w. fut. force; 
see Gram. § 126. 6. 


feeble letters ,דל ,א‎ 7 (Gram. § 7, 2, 
Note בָּאָש = 11 בוש .₪ .6 ,ל‎ , wal 
= Aram, rma, 2-2, ילד‎ = 55, 
גדין = דגן‎ -- 2 w. the other labials, 
6. ₪. 2 = 32 = 3, PIM = Pan, man 
= Chald. ™n, אְטפְטַפֶָת = טוטַפֶת‎ — 
8 w. liquids, 6. ₪. חל‎ = Chald. 775, 
my = roy, דוש‎ = ot; — 4 w. the 
guttural >, 6. ₪. Ta 11 = “2, בול‎ 
=33.— On ןו‎ 88 8 paragogic or obs. 
ending in some rare cases, see Gram. 
§ 90 and § 123, 6, Rem. 4. — Perh. 
--ו‎ is an old adj. ending in ,סלו‎ 
akin to I— in ---ף , אֶרְנָבֶת‎ in ;טלס‎ 
see on letter ,ב‎ p. 74. 


(before simple Sh’wa and the‏ ו 
it generally takes the‏ ,ב ,מ ,5 labials‏ 
form 4; before an accented syllable‏ 
and monosyllables, generally 1; but‏ 
see the details in Gram.§ 104, 2, Rem.‏ 
a—e) cop. conj. and, xat, uniting‏ 
words Gen. 1, 1, and clauses or sen-‏ 
tences Gen. 1, 2. The following‏ 
usages are to be noted, but seeGram.‏ 
Rem. a—e: — 1) it serves to‏ ,1 ,155 § 
connect a species w. its genus (or a‏ 
ATA‏ וררוּעָכֶם .₪ .6 part w. its whole)‏ 
where the latter is a part‏ ,1 ,1 .18 
under the former. 2) it denotes ap-‏ 
position (w. more or less of empha-‏ 
sis) and may be rendered even, e. g.‏ 
Wy a watcher even a holy one‏ וקדרש 
thy inheri-‏ כַחלתף Dan. 4, 10; ANd‏ 
tance, even wearied Ps, 68, 10. 3) at‏ 
times it seems to be used rather to‏ 
make a word emphatic than to unite‏ 
and the border‏ וּגְבוּל — גבל .₪ .6 it,‏ 
even for a border Josh. 15, 12.‏ — 
it sometimes connects two words‏ )4 
so as to express one complex notion‏ 
(€v 6/6 Svotv, Gram. § 155. 1, a); 6‏ 
prop.‏ לאתות ּלְמוּעְָדִים two nouns,‏ .₪ 
for signs and for seasons, i. 6. for‏ 
signs of seasons; two verbs, M=3"8‏ 
amas Doan how can I endure to see?‏ 


/ 


bound or laden (w. guilt),‏ .הז רדר 
guilty, only in Prov. 21, 8.‏ 

NNO") pr. n,m. (Pers. perh. well- 
born)” Est. 9, 9. 


q. ‘2% to bear, bring‏ . ולד 
forth; i. q. Arab. Jo; hence‏ 

apy m. child, offspring, only in 
Gen. "1 30. 

721 (in pause .מז (ְכָד‎ child, only in 
2 Sam. 6, 23 Q’ri, for the K’thibh 1D". 

ria) pr. n,m. (perh. distress, r 
mos) Ezr. 10, 36. 

"05 pr. .מז .ם‎ (perh. for "OB° 
expansion, r. MOB) Num. 13, 14. 

Ch. 6, 13, perh. a pr. n.‏ 1 וני 
(strong, r . JEN), but Prob: for "U7,‏ 
cf. 1 Sam. 8, 2.‏ 

Aty a beauty)‏ .8ע1.)120 .יצ ושי 
Est. 1, 02‏ 


“st = ,דָּקֶר‎ MS} = maw; - 5 3, 
6. 6. P12 = Pla, OST = op". 

J seems at times to be a format. pre- 
fix, 6. g. in 9551, cf. Syr. ja} (perh. 
Shaph'el of {S, Aph. TX to harm), 
prob. of Hiph‘il force and akin to ש‎ 
in 395%, which see; cf. jPt. 

T is also a format. ending, e. ₪. in 
M33, Tw, המוז‎ (akin to Win carn), 


= < . 
often in Arab. as in | 5 to curse 


from p>, cf. ay Sterile (i. e 
accursed); akin to adj. endings in 
Sans. -a8, -is, -ws, Gr. -06, -16, -t¢, 
-0¢, -06( Lat. -as, -e8, -28, -us; see 
under letter ,טש‎ 
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. w.Daghesh forte, or ( before gut- 
turals, Waw consecutive of the Future, | 
the conj. and prefixed to the future | 
and seeminyly turning it into the 
past or present; see Gram. § 129. 


pr. n. of a region or city in‏ ודו 
Arabia Ez. 27, 19; perh. ‘Aden on‏ 
the Red 8ea.‏ 


pr. n. (perh. a gift, +. 37>)‏ הב 
of a district in the country of Moab‏ 
Num. 21, 14.‏ 


1 (pl. O95, ₪. U4 w. firm —) m. 
prop. 0 holdfast, hence a nail or 
hook Ex. 26, 32. ~~ Perh. akin to 
DX, Sans. vat to bind, L. vieo, vi- 
men, 4M). 


זור (obs.) peed: akin to "IX,‏ זר 


to bind Arab. 0 to carry, bear a 
burden; hence 


Zi yin, the seventh Heb. letter;‏ ז 
hence used also as the numeral‏ 
perh. means 0‏ זרן for 7. Its name‏ - 


weapon (Syr. ja.) weapon, prop. 
ornament), and its oldest form Z, 
and ן‎ in some early examples, may 


perh. rudely picture a sword or 
spear, and its sound 2 was sug- 
gested by the first sound in the 
name; its form and name appear 
also in the Greek 2, © (Zi,t2) and 
our Z. See the Table of Ancient 
Alphabets. 


interchanges — 1 w. other sibi-‏ ך 
Wr = Wy,‏ ,1 סור = 1 זר .₪ .6 lants,‏ 
w. linguals, e. g.‏ 2 -- ;כו = זג 


Be 


pr. n. f. (dowered) 2 K.‏ זֶבוּדה 
Yr. TW.‏ ;זְבִידָה where K’thibh‏ ,36 ;23 


also 231 1 K. 8, 13 (w.‏ זבל 
Hab. 3, 11( m. 1) prop.‏ ג ibe.‏ --ה 
a surrounded or inclosed place (cf.‏ 
our home from hem), hence a ha-‏ 
bitation Ps. 49, 15; the habitation‏ 
of God, heaven Is. 68, 15; M2‏ 
bat ₪ dwelling-house, 1. e. the Temple‏ 
as God’s dwelling 1 K. 8, 13; Hab.‏ 
Maat Tay MI Wey sun, moon‏ 11 ,3 
stands homeward, i.e. stays at home,‏ 
not coming forth to shine. 2) pr. n.‏ 
m. (home) Judg. 9, 28. ~~ The pr.‏ 
dea, Bz ehle Boba Matt. 10,‏ זְבול n.‏ 
prob. means lord of dung, brat‏ ,25 
being here akin to Chald. bat dung;‏ 
this slight change from 313 serving‏ 
perh. to express contempt for the‏ 
Philistine god, and perh. alluding to‏ 
the connection between flies and‏ 
dung or putrid things. .‏ 


WAT, see P23. 

mat (fut. mat") akin to mB, 
Syr. -u29 to slaughter (cf. cgay), 
to kill animals, for food Deut. 12, 15; 
also for sacrifice 1 Sam. 1, 4; w. 
b 1K. 8, 63, w. "BD 1 K. 8, 62. 
— This verb seems to be used 
of sacrificial slaughtering not by 
the priests, but by a private person 
at his own cost Num. 22, 40, Deut. 
27, 7. — Pi. mat (fut. mam) 0 
sacrifice 1 K. 12, 32; to sacrifice 
largely, to slay many victims, 1 K. 
8, 5; to sacrifice repeatedly Hos. 4, 
14; hence 

Mat (w. suf. "31; pl. DVI, > 
.ג (זבְתר‎ 1) 6 slaughtering, o of men 
Is. 34, 6, of beasts for food, hence 0 
meal or répast Gen. 31, 54; A713 
quarrelsome feasts Prov. 17, 1; @ 
sacrificing Lev. 19, 6; @ sacrifice, 


the slaughtered victim Is. 1, 11: 
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ONT 
Ni or Ni (obs.) prob. akin 


to Fz, to be angry, fierce; hence 


c. [ANT w. firm‏ מִצָבים (pl.‏ זזאב 
m. 1) wolf Gen. 49, 27; "BR"‏ )— 
wolves of (i. 6. prowling at)‏ 79= 
evening Zeph. 3,3. 2) pr. n. m. (wolf)‏ 
of a Midianitish prince Judg. 7, 25.‏ 

TNT dem. pron. f. this 2 Sam. 
23,17; זא יייייזאת‎ the one — the 
other 1 K. 3, 23; see the masc. MI, 
also fem. .זה‎ 


this, only in Jer. 26, 6‏ זאתה 
.זאת K’thibh, where the Q’ri is‏ 


aa! (obs.) prob. mimet. akin 


to Dai, Dra, G. summen, E. hum, 
buzz; hence .זבוּב‎ 


Tall to present with, to endow, 
w. acc. i, pers. and thing, only in 


Gen. 30, 20; hence the 6 following 
words — 


(endower) 1 Ch. 2, 36.‏ .מז .מ pr.‏ בד 
Tat m. gift, dowry Gen. 30, 20.‏ 


“3 pr. n. .ג‎ (perh. for זַבְדיָה‎ 
gift of mm) Josh. 7, 1; cf. ZeBebutoc 
in Mat. 4, 21. 


pr. n. m. (God’s present)‏ זבדיאל 
Neh. 11, 14.‏ 

S121, זְבְדְיָהו‎ pr am. om 
presents) 1 Ch. 8, 15; 26, 2. 

m.‏ (בוּבֶּי at; 6 pl.‏ .₪ זָבוּב 
prop. a buzzer, a fly, a musquito Is.‏ 
mr “pray death's flies, i. e.‏ ;18 ,7 
poisonous, Ecc. 10, 1; a3} ds‏ 
(Ba al Zebub) lord of flies, i..e. able‏ 
to control and avert their swarms,‏ 
the name of a Philistine god 2 K. 1, 2.‏ 

(endowed) 1 K.‏ .גת pr. n.‏ זָבוּד 
A, 5.‏ 

127 pr. n. m. (much endowed) 
Ezr. 8, +. 
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in Josh. 2, 17, perh. Judg. 16, 28; 
the reg. fem. being זאת‎ ( rarely Mi, 
,זר‎ com. ,זל‎ Gram. § 34) this, (pl. אלה‎ 
these, which see) pointing to what 
is present, while NIM refers to what 
is fore-mentioned (Gram. § 122, 1, 
Rem.). It stands after tie noun it 
defines, and as an adj. takes the 
art. if the noun be definite (see Gram. 
§ 111, 2,.Rem. b), 6. ₪. הזה‎ pS 
on this day Gen. 7, 11; mI הצעה‎ 
this woman. When it stands before 
the noun, it implies the subst. verb, 
6. g. Mim Mwy חיום‎ Mr this (is) the 
day the Lord hath made Ps. 118, 24. 
It stands by itself, absol. this, this 
one, cf. 00706, ₪. “ara עוד זָה‎ 8 
one (was) yet speaking Job 1, 17; זה‎ 
Nip "29 this, an afflicted one, cried 
Ps. 34,7. Repeated א זֶה‎ +** mt =this— 
that, the one — the other 1 K. 22, 
20; MI->N זה‎ NIP one cried to the 
other Is. 6, 3. — Ra mr 72 who (28) 
this coming? Is. 63, 1; my Ni מִי‎ 
who is this one? Jer. 30, 21. 2) relat. 
pron. just as our Eng. that, both a 
demonst. and a relat. 6. ₪. מקים‎ bx 
להם‎ mao nt unto the place that 
(= which) thou hast founded for them 
Ps. 104, 8. This use of Ft, oftener 
,זל‎ 18 confined to the poetical books. 
3) as adverb of place (prop. this 
spot, cf. wdc) here Gen. 28, 17; M39 
hence Ex. 11, 1; "Pai MI on this 
side and on that side Num. 22, 24; 
mr mt lo here! Cant. 2, 8; also of 
time now (cf. 64), M1 AMY now just 
Ruth 2, 7; "ns זה‎ ing (just) now 
1 know 1 = 17, 24, pa) זֶה כַמָה‎ 
now 80 many years Zech. 7, 3; 
פִכָּמִיִם‎ Mm now twice Gen. 27, 
36; this use frequently occurs w. 
artibies of interrogation 6. g. 
מה - זה‎ what (now) then? Gen. 27, 20; 
כַמָה זֶה‎ why then? 4) In union w. 
prefixes it expresses many demonst. 
12 


זְבְחָה 


opp. to Mir 1 Sam. 2, 29, to Mois 
Ex. 10, 25; טְלְמִים‎ may 0 for 
thankegiving: or 6 peace offering 
Lev. 3, 1; D5 Mar the yearly sa- 
crifice 1 Sam. 1, 21; AMpwa mar a 
family sacrificial meal 1 Sam. 20, 29. 
2) pr. n. .גת‎ (slaughter) of a Midia- 
nitish prince Judg. 8, 5. 


Pinay f. a sacrifice only in pl. 
Ww. suf. nina Hos, 4, 19 ; r. mat. 


“at pr. .מ‎ m.(perh. buzzing) Ezr. 
10, 28; prob. a mistake for "3% as 
in Ezr. 2, 9 ; r. 331. 

see M7131.‏ זָבידֶה 

N27 pr. .מ‎ m. (gained) Ezr. 
10, 43, " 


oa (fut. dat) prob. akin to דבל‎ | 
1) to roll, to be round, cf. Chald. bat, 
dung in balls, as of goats, etc. 2) to 
dwell (cf. ay"): w. acc. of pers. to 
dwell or cohabit with Gen. 30, 20. 

ys » also AAT, TAT pr. n. 
m. (prob. habitation, see Gen. 30, 20) 
of the tenth son of Jacob Gen. 35, 
23; the tribe of Zebulun Num. 1, 9. 
Gent. n. בלכ‎ Num. 26, 27, as if 
from 7931. 


to gain, to buy, 8239‏ .01818 זבן 
PRUN ye are gaining the time,‏ זבנרן 
making delay Dan. 2, 8; hence‏ .6 .1 
NPs.‏ 

AT m. skin of a grape, husk, only 
Num. 6, 4; r. 351 fo surround. 

TT (pl. ou; מ‎ 3) m. proud 


Prov. 21, 24; impudent Is. 13, 11; 
wanton Mal. 3, 19; 0020008 Ps, 
119, 21. | 


זור = pi, as if from Mt‏ .6 זדרן 
w. suf. 997% 1 Sam. 17, 28) m. pride,‏ 
זרון 72° ;2 ,11 haughtiness Prov.‏ 
pride of thy heart Jer. 49, 16.‏ 


FIT 1) dem. pron. m. (as fem. only 


זוב 


m. (loathing) 2 Ch.‏ .םת pr.‏ זֶהם 
.19 ,11 


“at (Qal obs.) akin to "Wx, 
ini} ,טהר‎ "77 I, perh. ,אֶהַר‎ to shine, 
hence Hiph. הזְהיר‎ to shed light, to 
shine Dan. 12, 3; fig. to teach, i. e. 
enlighten the mind, w. double acc. 
Ex. 18, 20; to warn, w. acc. of pers. 
and 72 of the thing, Lev. 15, 31, w. 
ya from Ez. 3, 17. — Niph. to 
be taught, admonished Ps. 19, 12; 
to take warning Ez. 33,4; to beware 
of, w. Ya Ecc. 12, 12. 


i. q. Heb. "51, pass.‏ .01810 זר 
part. “it admonished, wary Ezr.4, 22.‏ 


m. brightness, of the sky‏ זֶהר 
Dan. 12, 3; r. “WY.‏ 

'T (also ;זו‎ r. M1) m. brightness, 
bloom, hence, the name of the month 
of bloom, Ziv, the second Hebrew 
month from the new-moon of May 
to the new-moon of June 1 K. 6,1; 
fully in 01816. ררה זִרו נְיצְנְיָא‎ the 
month of the brightness of flowers. 


and mnt, this Hos.‏ זה a form of‏ .1 זר 
relat. that Ps. 132, 12. i. q. “DN.‏ ,16 ,7 


dem. pron. masc. or fem., sing.‏ דף 
or pl. Ps. 10, 2; 17, 9 (only poet.‏ 
this Hab. 1, 11; as a‏ (זאת ,זה for‏ 
WMD in the net‏ סמנן ו 
which they hid Ps, 9, 16; Is. 42, 24‏ 
AINDH AT against whom we have‏ לו 
sinned.‏ 


(fut. at") akin to ht, 94x ,‏ זוב 
an, 0810. 3" to flow, as water Is,‏ 
used of menstruation Lev.‏ :21 ,48 
of seminal discharge (gonor-‏ ,25 ,15 
rhea benigna) in men Lev. 15, 2.‏ 
To flow with, to have abundance of,‏ 
w. acc. (Gram. § 138, Rem. 2), vss‏ 
wan abm mar 6 land flowing with‏ 
milk and honey Ex. 3, 8. Absol. 33‏ 
R29 thy valley flows (w. blood)‏ 
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relations, 6. ₪. Mta here Gen. 38, 21, 
then Est, 2, 13; MID such a one, 
Gen. 41, 38; 5 mip thus and thus 
Judg. 18, 4; PNT פָּזאת‎ 80 and 0 
2 Sam. 17, 15; לזאת‎ therefore; SN 
ל לזאת‎ Jer. 5, 7. — The 
various usages and constructions of 
the fem. זאת‎ correspond to those of 
the masc. My. ~~ זה‎ is akin to Arab. 


13, Aram. bon, NT, ,ה"‎ -4, -?, Ethiop. 
Se, 80; Sans. sas, 50, tat, G. der, 
die, das, E. the, this, that, then, -6«, 
L. -ce, F. ce, ci. 
זֶה‎ m. (only 1 Sam. 17, 34 in some 
texts) a corrupted form of My a lamb. 


זא (perh. the original form‏ זרת 
cf. ‘it, 1%) dem. pron. +.‏ ;זאת whence‏ 
this; used by itself only in the later‏ 
writings Ecc. 2, 2; elsewhere always‏ 
in union w. some pref. e. ₪. MD‏ 
thus and thus Judg. 18, 4.‏ וְכַזֶה 


=f (obs.) akin to Amy, Mir, 
to shine, glitter, as gold, hence to be 
bright yellow ; hence 


aii 6. aay, but amr in Gen. 
2, 12, “Gram. § 10, 2, Rem.) m. gold 
Ex.3, 22. When a numeral precedes, 
שקל‎ is to be supplied, e. ₪. Ming 
snr ten (shekels) of gold Gen. 24, 22. 
Fig. perh. golden light or brilliance 
Job 37, 22; 000 for its golden hue 
Zech. 4, 12. 


(obs.) akin to Arab. 2,‏ זָההת 
(for‏ % זר Syr. jon, ‘to shine; hence‏ 
Vw), MN.‏ 

Ort (Qal obs.) to be foul, ran- 
cid, Arab. 5 perh. akin to Naw 


to be unclean. — Pi. to make loath- 


some, only in לחם‎ ‘insm aman his 


life makes it, the food, loathsome Job 
33, 20 (see Gram. § 121, Rem. 3). 


(dt (in 0-66, 6-80), 


er 


זהן 9 | זוב 


OVI pr. n. m. (perh. strong, r 
mint = yi) 1 Ch. 4, 20. 

my or aaah) (only pl. mim w. 
firm —; Yr. 1) f. corners of an altar 
Zech. 9, 15; corner columns of a 
palace (cf. MiB from Mp), Ps. 144, 
12 let our daughters be ְזָולת‎ 
D247 Maan miawr as corner pillars, 
sculptured in the ‘style of a palace, 
1. 6. may they have the gracefulness 
and strength of palatial columns, 
representing female figures, which 
were well known in Egyptian and 
Grecian architecture and called xa- 
00670666 (from xdpa head), because 
they bear burdens on their heads, 


or akin to bry, d1, to shake or 
pour out Is. 46, 6; to put aside, re- 
move, hence nba, — Hiph. הזיל‎ 
(Gram. § 72, Rem. 9) to throw away, 
despise Lam. 1, 8. Hence 


f. removal, a putting aside,‏ זהלה 
used only as a prep. besides, except,‏ 
(also smb, Gram. § 90,‏ זופת .0 in‏ 
Ruth 4, 4‏ זול a) and w. suf.‏ ,3 
besides thee, "mb% besides me Is.‏ 
mbm except 2 K. 24, 14; "mba‏ ;5 ,45 
(old 6. st. of m4) used often for‏ 
anes except a voice‏ קול .₪ .6 mbar,‏ 
Deut. 4, 12.‏ 


(Qal obs.) 1. q. 415, to nourish,‏ 1 זהן 


jay? 
to pamper. — Hoph. ההזן‎ to be nou- 
rished, pampered, 6. ₪. DITA DO 
well-fed horses, only in Jer. 5, 8 in 
K’thibh, where 6 has pws" 
weighted , i. e. having heavy testi- 
che. Hence .מֶזון‎ 


II (obs.) to point, sharpen ;‏ זהן 
then to shape, form; hence jj, perh.‏ 
(px, 42.‏ 05 ,2 זונָה 

(im nT obs) akin to Arab. 5 


to deck, . 5 ornament, hence to deck 
12* 


Jer. 49, 4. Fig. to pine away, to die 
Lam, 4, 9. Hence 


m. flux, menstrual Lev. 15,‏ זרב 
seminal in the male Lev. 15, 2.‏ ;19 


at (obs.) akin to aio 11, שוך‎ 0 
4007096, envelope; hence ג‎ 


IT prob. mimet. and akin to 
sin, Céw, L. 9708, G. sieden, E. 
seethe, stew, all expressive of the 
hissing or sizzling )0)060 W. sto) of 
boiling water; to boil up (with pride), 
to act proudly towards, w. אֶל‎ Jer. 
50, 29, or w. על‎ against Ex. 18, 11. 
— Niph. only in part. 3 for נזוד‎ 
sodden, boiled, as subst. pottage Gen. 
25, 29. — Hiph. 1h (fut. 15) to 
ל‎ prepare by boiling Gen. 25, 
29; to act insolently, wickedly, as if 
to boil over with passion Deut. 1, 
43; יזיד לְדַבָּר‎ TN who shall be so 
ל‎ as to speak Deut. 18, 
20; w. d9 of pers. against whom 
Ex. 21, 14. 


only in Aph. inf.‏ .012818 זה 
maint (like Heb. 153) to act proudly‏ 
Dan. 5, 20,‏ 


i (obs.) prob, akin to may II, 
5, to Shine, gleam; deriv. זוית‎ 


I (obs.) akin to pax, to sprout‏ זז 
or spurt, to shoot forth (as milk from‏ 
a full breast), to flourish, to abound,‏ 
esp. of the fruits of the field; perh.‏ 
bloom, r. M1.‏ זו a reduplication of‏ 
זרז Deriv.‏ 


,]דור II (obs.) perh. akin to‏ זז 
fo move to and fro, to range‏ ,1 זגר 
.מְזוּזֶה ,2 זיז about; hence‏ 

on pr. n. of an | 
people, perh. same as the ַמִזָמים‎ on 
the borders of Palestine Gen. 14, 5; 
the name is perh. rightly rendered in 
the Sept. 26v7 toyupa, as if from זהז‎ 1. 
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strange woman (i. e. wife of another), 
an adulteress Prov. 5, 3 (cf. 35 MUR 
Prov. 6, 29); זָררם‎ enemies Is, 1, 7, those 
not natives of the country being 
looked upon as hostile (cf. 6 
L. hostis, prop. outsider, from 6%, ex). 
“MOND זָרֶה‎ smn my breath is strange 
to my wife, 1. 6. offensive Job 19, 17. 
— Niph. only 18.1, 4 אחור‎ 71) they 
have turned themselves away back- 
ward. — Hoph. to be estranged, part. 
“ria Ps, 69, 9. On Is. 1,7, see OY. 


6 ,רזל (fut.‏ זור II or‏ זהר 


WIT, WIT, Ws I, 1)‏ ,אזר akin‏ (ויזר 
to press together Judg. 6, 38; to bind,‏ 
to gird, to bandage, perh. in Is. 1, 6‏ 
(Gram. § 72, Rem. 1) they are‏ לא זרז 
not bound up or they are not pressed‏ 
out, but see under mar Il. 2) to crush‏ 
Job 39, 15; MT part.‏ (בִּיצָה) an egg‏ 
pass. for 7" (Gram. § 80, Rem. 2, d)‏ 
crushed egg Is. 59, 5; to squeeze,‏ 
to press out, to squeeze out, asa‏ 
fleece (M33) Judg. 6, 38; hence “Y¥,‏ 
TT.‏ , זַרְזֶיר 


זז זור Is. I, 6, see‏ זרְרֶה; 
1 זָרַר 866 ,35 ,4 .א 2 זורר 


I (Qal obs.) prob. akin to‏ חח 
mno to remove, hence — Niph. (fat.‏ 
mi) to be displaced, removed from,‏ 
d99 Ex. 28, 28.‏ .אי 


rt II (obs.) i. 6. Ppt to bind, 


knit; ; hence mi" and .מְזִיחַ‎ 


om (part. mi) akin to Chald. 
din, to creep, glide, "Bd “emt crawlers 
of the dust, i. e. serpents Deut. 32, 
24; fig. to slink away, to be timid 
Job 32, 6; hence 

(MSM Jas the snake‏ .ם pr.‏ לחלת 
stone). ‘of a stone near Jerusalem‏ 
.9 ,1 1 


out, adorn; perh. mt 1, and pr. n. 
my. 


only in -- Ithpe. fut.‏ .61810 זהן 
yim, to be well fed Dan. 4, 9.‏ 


bla lt f. 1) harlot, prostitute (part. 
f. of M33, or perh, זהך‎ 111 referring to 
meretricious ornaments, cf. Ez. 23, 
40) Lev. 21,14. 2) perh. i, q. Chald. 
{71 weapon, prop. something pointed 
(r. Ft IL), הזנות‎ the lances 1 K. 22, 38, 
where others render it the harlots, 
after the Sept. at mopvat. 


rial? Ez. 16, 34 for myx Pu. of 
may, see Gram. § 52, Rem. 4 


y a (fut. 91") perh. akin to 935, 
to move, shake Est. 5, 9; to tremble 
₪60. 12, 3. — Pilp. >131 0 agitate, 
disquiet, part. מזעזעית‎ those who 
harass thee Hab. 2, 7. ~~ Akin to 


Syr. שבן‎ to seek eagerly, Sans. 0 


to throw, selw, 0600, W. siglo 
shake; hence Mp1" and perh. 3%. 


Sit Chald. (part. pl. PINT in Q’ri, 
your in K’thibh) i. 6. Heb. ,זוע‎ 0 
be agitated, Dan. 5, 19 PONT הוו‎ 
מִןהקדמוהר‎ they were trembling before 
him. 


a shaking, disquieting‏ .£ דֶרְערת 
Jer. 15, 4, where Q’ri is MDT; a‏ 
quaking, terror Is. 28, 19.‏ 


fo‏ צוף ,34 .4 (obs.) 1) i.‏ זה 
.1 זָיִף and‏ זַפֶת flow, flow out; hence‏ 
perh. as in Chald. to lend, borrow,‏ )2 
.2 זָיף hence‏ 


I, to be turned‏ סור I. i.g.‏ זהר 
זר for‏ זרג) 4 ,58 away, estranged Ps.‏ 
Gram. § 72, Rem. 1), or fo go away,‏ 
hence part. "1 strange Is. 28, 21,‏ 
hence stranger, foreigner Ex. 30, 33;‏ 
אל 3" fig. heathen, barbarian, hence‏ 
strange god, i. 6. idol Ps. 44, 21; M3‏ 


זכר 


brightness (cf. יִצְהר‎ from ,(צְהַר‎ hence 
okve-tree Gen. 8, 11, Judg. 9, 9, fully 
mut p> Hag. 2,19; its fruit the olive 
Is. 17, 6; זרת‎ 375 to tread olives, in 
order to press out the oil Mic. 6, 15; 
זרת‎ Paw olive-oil Ex. 27, 20; yaw nny 
oil-olive Deut. 8, 8. — Herve the pr. 
n. Bim הר‎ the Mount of Olives, 
near Jerusalem Zech. 14, 4, cf. to 
6006 ד‎ 20069 Mat. 26, 30. 


pr. n,m. (olive-tree, Arab.‏ ז"רוך 


6 IVe 
9943) 1 Ch. 7, 10. 

9 זַכָּה (in pause. 1) adj. m.,‏ זה 
transparent, clear, of oil Ex. 27, 20;‏ 
pure, of frankincense Ex. 30, 34. Fig.‏ 
in a moral sense, clear or pure, free‏ 
from fault, blameless Job 8, 6, Prov.‏ 
r. Dt.‏ ;11 ,20 


NOT Chald. (obs.)i. 6. Heb. 751, 


to be "clear, transparent; fig. to be 
pure, in a moral sense; hence ot. 


rot (fut. M29) akin to NDT, 
=2t, Ppt 1,00 be clear or pure, fig. 
to be faultless Job 15, 14; then to gain 
or win in a law-suit Ps. 51, 6. — Pi. 
mat to cleanse, make pure, the heart 
Ps. 73, 13, the way Ps. 119, 9. — 
Hith. הַנַכָה‎ (for MDINT Gram, § 54, 
2, 6) to cleanse oneself, make oneself 
pure Is. 1, 16. 


+ (זַכוּתָא + ,זְכוּת.6) Chald,‏ זכף 
purity, cleanness in a moral sense‏ 
Dan. 6, 23.‏ 

Dt) 5 prop. transpa-‏ .6 זכגכית 
rency, clearness, esp. glass or erystal‏ 
Job 28, 17; cf.eArab. 2 glass,‏ 
crystal,‏ 

“VOT (w. suf. DY) .ג‎ i, g. “DY, 
a male, of men Ex. 23, 17; r. “3%. 

(prob. mindful)‏ .גג .ם pr.‏ זכרר 
Num. 13, 4.‏ 
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זַחת 


(obs.) i.g. pry to be dense,‏ זרת 
.זוחת thick, strong; hence‏ 


dem. pron. akin to My, only in‏ ז 
"IX, which see.‏ 


see ‘TT,‏ ז יד 


(עזר cf. BY from‏ ;זוד (r,‏ זידון 
seething, boiling up, raging,‏ ג adj.‏ 
of waves Ps, 124, 5,‏ 


TT (for “7, r. (זָהַה‎ Chald. .מז‎ 
brightness Dan. 2, 31; cheerfulness 
(prop. brightness of face) Dan. 5, 6. 


TT m. 1) fulness, exuberance, 
כְּבורָה‎ ™ her glorious abundance, i. 
6. her full breasts (comp. Maren שד‎ 
in 1st clause) Is. 66, 11; cf. 35m 60, 
16. But perh. ¥°7 is ere only a softer 
form of 7"%, r. TY I. 2) (acc. to 
Kimchi and Abulwalid) an animal, 
wild beast (r. 131 TI) Ps. 50, 11; but 
the Sept. wpatdtys and Vulg. pul- 
chritudo favour fertility. 


NIT pr. .ם‎ m. (perh. abundance) 
1 Ch. 4, 37. 


rit pr. n. m. רה‎ Ch. 23, 
See mat. 


NOT pr. n. .ג‎ (for st") 1 Ch. 
23, 10. 


oT pr. .ג .מ‎ (agitation, r. 941) 1 
Ch. 5, 13. 


1 7 1)pr. n. (perh. flowing, melt- 
ing, r. זוף‎ 1) of a place in Judah 
Josh. 15, 55; gentil. pl. Bor 1 Sam. 
23,19. 2) pr. .ג .ם‎ (perh. lent sc. 
by God, r. זוף‎ 2) 1 Ch. 4, 16, 


11 


Is. 50, 11 flery darts, pl.of‏ ז"קות 


pt, which see. 

pl. of pr burning arrow,‏ זיקים 
in Prov. 26, 18 (in many 0 for‏ 
.זְקים 

nt )6. mt, pl. OM, prob. from 
WIT; of. רת ,זו‎ 1) m. prob. shining or 
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mame Ex. 3, 15; Ps. 80, 5 קדשר‎ “2k 
his holy name; praise, laudPs. 102, 13. 


ys (c. Fins, pl. ,זַכְרינִים‎ Mig) 
m. i. g. “21, memorial, w. ל‎ of pers. 
for whom, e. g. Det" aya ְזַכָּרון‎ 
as a memorial for the sons of Israel 
Josh. 4, 7; זפָּרון‎ "ax stones of me- 
morial, i. 6. of the persons whose 
names they bore Ex. 28, 12; מִּנָחת‎ 
זכָּרון‎ memorial offering, i. 6. not to 
expiate but to bring to remembrance 
Num. 5, 15; @ record or account 
(Sropvynpa) Ex. 17, 14; זַכְּרון‎ "BO 
book of record Mal. 3, 16; זְכְרנות‎ “Bt, 
book of chronicles Est. 6, 1; ָכֶרנִים‎ 
memorable sayings (cf. bn) Job 13, 
12; a celebration Lev. 23, 24. 


(memorable) Ex.‏ .מז pr. n.‏ זכרל 
.21 ,6 

ae) and wot pr. ,ות .ם‎ (7 
is mindful) Sept. Layaptag 2K, 14, 
29, 2K. 15, 8, Zech. 1 


ללה 0 (obs.) akin‏ זל or‏ זל א 
דד דד 


to lift or draw (water), hence perh. 
.ליאה‎ - 


Syr.‏ , דַלַל At (obs.) akin to Ndr,‏ ג 


tie, SSI, to draw or lift out; hence 
.מזלג‎ Cr. .צקלג‎ 

mt ₪ (זלל‎ f. basenees, abject- 
ness, only Ps. 12,9 DIN WI Mbt ID 
when baseness is exalted for (i. e 
among) the sons of men; others perh. 
better render it like the rising of a 
tempest (or panic) to men. 


r. ddr) m.‏ ;זַלְזלִים (only pl.‏ זלזל 
i, q. bobo, bmbn, shoot, twig of a‏ 
vine, only in Is. 18, 5.‏ 


Oo (part. (זולל‎ prop. to move to _ 


and ₪ hence to wave, 018 ו‎ 
(לל‎ , hence זלזל‎ ; hence fig. to shake 
or scatter about, to squander; זולל‎ a 


~-vT 


"DT pr. n. .מ‎ (pure) Ezr. 2, 9; 
₪. =I. 


Jo! (3. pl. perf. 251) 1.6, M1 to be 
clean, pure, bright, of the skies Job 
15, 15, of stars Job 25, 5, of snow 
Lam. 4, 7. — Hiph. הֶז‎ to make 
clean, to cleanse, "BD “N23 "MDT" and 
should I cleanse my hands w. alkali 
Job 9, 30. 


“DI I (fut. 9515) akin to "p47 
prop. to prick or pierce, to penetrate 
(cf. "3" a male); hence of impressing 
on the memory, fo remember, w. acc. 
Deut. 8, 2; w. > Ex. 32,13; w. 3 der. 
3, 16; to heen in iin w. > of pers. 
and acc. of thing Jer. 2, 7 to re- 
collect Jer. 44,21; to penton (ef. Hiph. 
“"D17) Jer. 20, 9. — Niph. fo be re- 
membered Job 24, 20; w. > of pers. 

for or against whom Ez. 18, 22; 
2 ON to Ps. 109,14; also w. "BD Num. 
10, 9; to ‘be ו‎ Job 28, 18; 
but in Ex, 34, 19 to be born a male 
(denom. of “2t). — Hiph. 317 (w. 
suf. HS TDI Ez. 21, 29) 0 bring to 
remembrance 2 Sam. 18, 18; to make 


mention of, w. acc. of the ו‎ Is, | 


49, 1; w. אל‎ Is. 19, 17 or w. of pers, 
to whom Ps. 87, 4; to praise, cele- 
brate Ps. 71, 16; to offer a memorial 
sacrifice Is. 66, 3; to call to mind 
Gen. 41, 9. 


II (Qal obs.) prop. denom.‏ "ו 


from "3% a male, hence fo bear a 
male; i. q. Arab. JS IV. — .]קוא‎ 
{fut. =1m) to be born a male, only 
in Ex, 34, 19. 


male (opp.‏ @ ימר כ “>t‏ ) זר 
map), of men Gen. 1, 27, of animals‏ 
Gen, 7, 3. Pl. e973) Ezr. 8, 4.‏ 


a) and “ot (rx. "at T) m. re- 


smembrance Ps. 9, 7: memorial, i. €. 


V3 


“mat Ps. 17, 3 for "mizt Ihave 
purposed (r. bat), or for "Miat my 
thoughts, from Mat i. 6. Mat (see 
Gram. § 91, 3, Rem.). 


akin to Bi,‏ ל (obs.)‏ זְבזֶם 


nan, ont, “ot, Arab. ‘5, G.summen, 
to hum, buz, murmur, expressive of 
din or noise as of a crowd; perh. 
hence: 


ial pr. n. one pl. Da, perh.‏ זם 
noisy throngs) of a race of. giants‏ 
who formerly dwelt in the eastern‏ 
part of Palestine Deut. 2, 20; ef.‏ 
.זוזֶרם 


“aT 6. “at, pl. mitt; x. (זָמַר‎ 
m. 0 song Ps. 119, 54; song “of praise 
Ts. 24, 16; poem, יי‎ 28am. 23, 1; 
song of triumph Is. 25, 5; “Vat - 
the singing time (either of birds or 
vinedressers, 1. 6. spring) Cant. 2, 12. 


rt 1%2T pr. n. .ג‎ (song) 1 Ch. 7, 8. 


pers. perf. "M923 and‏ 1( זָמם 


for‏ רזמ Ps. 17, 3; fut. bis, pl.‏ זמותי 
see Gram. § 67, Rem. 11) ‘prob.‏ רזמף 
akin to Br9!, to hum, mutter, hence‏ 
to meditate (cf. 73) Prov. 30, 32, to‏ 
consider or propose Prov. 31, 16, with‏ 
inf. 6. ₪. Mivy> vars they purpose to‏ 
do Gen. 11, 6; absol. to form a plan,‏ 
to resolve Jer. 51, 12; to plot Ps.‏ 
hence‏ ;14 ,31 


m.i.g. 121 a plan, purpose,‏ זכים 


-only in Ps. 140, 9. 


Vat (Qal obs.) to number, mea- 
sure out, hence to arrange, to deter- 
mine, only in — Pu. pass. part. pl. 
bara omy Ezr. 10, 14 appointed 
times. | 

Vat (pl. 827) m. 6 stated 
tame Ecce. 8, 1 (Arab. OM}, כל‎ 
<>); later Heb. for md. 
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squanderer, prodigal Deut. 21, 20; 
“wa “boit squanderers of flesh, i. 6. 
gluttons or debauchees Prov,-23, 20. 
Since what is squandered is apt to 
be considered mean or bad, bbr came 
to signify to be mean, bad, vile Jer. 
15, 19. — Niph. dt (Gram. § 67, 
Rem. 5) to be shaken, to quake Is. 
64, 2; also in Judg. 5, 5 (919 = 553, 
Gram. § 67, Rem. 11), unless perh. 
in this place it be from 513. — Hiph. 
הזרל‎ to despise Lam. 1, 8 (Gram. § 
72, Rem. 9), cf. ,זגל‎ ~~ Prob. mi- 
met. akin to dbo, Lyle) Il, dom 1,2, 
Sans. sal, 0006, Can, L. salio, Bret. 
sala (to bound), W. 50000 (to clean 
grain by shaking). 


(obs.) perh. akin to 531‏ זל לעם 


(w.> inserted), or better akin to 3, 
" לעם‎ (w. formative 1, cf. (ְעִלְהָב‎ to 
glow, to burn; hence 

mipydr) +‏ .6 , זִלְצָפות (pl.‏ זַלְעָמָה 
glow, “heat, of the hot wind ( pel‏ 
es-Simiim) Ps. 11, 6; of famine ae‏ 
atGo in Hesiod. Op. 361) Lam.‏ 21264 
of burning anger Ps, 119, 53.‏ ;10 ,5 


a (obs.) akin to 925, to drop, 
trickle; hens 


f. (dropping, perh.‏ .ם pr.‏ זְלַפָה 
myrrh) Gen. 29, 24.‏ 

Tay (r. rot) f. 1) thought, plan 
or plot Prov. 21, 27; counsel Job 
17,11. 2) mischief, crime Ps. 119, 150; 
then esp. lewdness, incest Lev. 18, 17. 
8) revolt, apostasy Hos. 6, 9. 4) pr. 
.ב‎ m. (planning) 1 Ch. 6, >. 


r TAT .ג‎ g. Max, see "Mint. 


) ב‎ (r. 193; 6. Mar, pl. w. suf. 
pinoy Nah. 2, 3). f. prop. what 
has a i vemuloas motion or trilling 
sound (see on mvia4), hence a vine- 
shoot Is. 17, 10; a twig, branch Ez. 
15, 2. 


pals) 


-7T 


L. susurro, Ger. surren, schwirren, 
oilw, W. sio, sisial, Gael. siansan. 

“Yat Chald. (def. 8733) m. music, 
playing of instruments Dan. 3, 5; 

2 . 
Syr. gx}. 

“AT Chald. (pl. 78) m. singer 
Ezr. 7, 24; Arab. 5. 

Vat m. prob. a species of gazelle 
or antelope, only Deut. 14, 5; so 
called perh. for its quick motion (r. 
(ָמַר‎ cf. Arab. 5 to escape (as 8 
wild goat). 


“Vat Chald. (obs.) 1. q. Heb. "vat, 
to make * music, to sing; hence .זמר‎ 
זמר‎ (r. "91; only pl. w. suf. (זְמרְרהֶם‎ 
m. prop. vine-branch, fig. family- 
branch or member Nah. 2,3; cf. .זְמורָה‎ 
זמרה‎ see זמזרת‎ 


TT f. sound, of musical strings 
Am. 5, "23; Song, of the voice Ps. 
81, 3; fig. זְמָרֶת הצָרֶץ‎ 80. 43, 11 the 
land's celebrity i. e. its most famous 
or choicest fruits. 

at pr. n. .ג‎ (sung or celebrat- 
ed) 1 K. 16, 9: perh. also for "373% 
as patron. of } Wot Jer. 25, 25. 

at pr. n. m. (celebrated) Gen. 
25, 2. 

nv f. i. 6. Hvar (see Gram. § 
80, Rem. 2, 6) song, i. e. the subject 
of song Ex. 15, 2. 

m. what‏ )4:3 = זון .+ ;0°33 (pl.‏ זר 
is formed or shaped (Syr. 4 Lip,‏ 
hence sort, kind, 37> ja from‏ 
sort to sort, i. e. of every kind Ps.‏ 
Ch. 16, 14.‏ 2 ,13 ,144 

m. sort‏ (דָכָר .6 (only pl.‏ .01818 זר 
Dan. 3, 5.‏ 


סֶנףם (Qal obs.) prob. akin to‏ זנב 
in "B20, to be pendulous, to wave,‏ 
wabble (as a tail), hence 323. — Pi.‏ 
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-3 


at Chald. same as Heb. a3. — 
Ithp. הזרמן‎ to settle, determine to- 
gether Dan. 2, 9 Q’ri, but in K’thibh 
Tata (הַזְמְנְתון)‎ in Aph., w. the same 
meaning. 


‘Vat Chald. (def. x391, pl. 7°291) 
1. q. Heb. yar tome, but like pia, an 
appointed time, season Dan. 2, 16; 
and also of sagred times, festivals 
Dan. 7, 25; זַמְנָא‎ ma at that time 
Dan. 3,7, J391 jot ID even to a sea- 
son and time Dan. 7,12. In pl. used 
adverbially (like Heb. Bva>8, L. vices), 
e.g. Amon pro three times, thrice 
Dan. 6, 11. 


“Vat (fut. War") i. 6. Arab. 50}, 
2 


Ethiop. 6 Aram. 1 ₪ 


prop. mimetic and expressive of a 
quick or sharp movement or sound, 
to vibrate (as trees when lopped, 
or shaken by wind, cf. (זמר‎ , to twang 
or whir (as tight strings when struck 
or sharply touched, cf. 193, Wars), 
comp. Paipw, ba\hw (see more below): 
hence it means 1) to touch or strike 
musical chords, fo play or sing (obs. 
‘in Qal), hence “97 (Aram.), M791, 
“aya. 2) to clip or prune (a vine) 
Lev. 25, 3, hence maar, Myra, .מִזַמָּרֶת‎ 
— Niph. to be cut or “pruned Is. 5, 6. 
-- Pj. זְמָּר.‎ (fut. vat" )intens. 66 1 
to play on musical chords Ps. 33, 2; 


then to sing or chant as accom-. 


paniment to the instrument Ps. 9,12, 
hence fo praise, celebrate, w. > Judg. 
5, 3, w. dS Ps. 59, 18, and w. acc. 
Ps. 47,7; w. 2 of the instrument Ps. 
98, 5. — On this very difficult root, 
see Hupfeld in Zeitschrift fir die 
Kunde des Morgenlandes, III. p. 394, 
IV. p. 139. --- As kindred mimetic 
roots, comp. M21, Bat, דַמִיזֶם‎ E. simmer 
(the sound of gently boiling liquid), 


ן 


the nations, fo commit fornication 
Is, 23, 17. — Pu. mi (Gram. § 52, 
Rem. 4) to be gone a whoring, 
mr לא‎ pune Ex. 16, 34 they go 
not a whoring after thee. — Hiph. 
mvt (fut. apoc. 4m") to seduce to 
whoredom Ex. 34, 16; to cause to 
commit fornication, Lev. 19, 29; also 
as in Qal, to commit fornication 
Hos. 4, 10. 


pr. n. (perh. marsh or bog, r.‏ זכרחז 
m1) of dwo districts in Judah, one‏ 
in the plain Josh. 15, 34; the other‏ 
in the mountains Josh. 15, 56.‏ 


D227 (perh. from 491 = M3) m. 
pl. whoredoms (i. e. habit of forni- | 
cation, Gram. § 108, 2, a) Gen. 38, 24; 
זְנוָּרם‎ boy BD אשת‎ a whorish wife 
and bastard children Hos. 1,,2: fig. 
unfaithfulness to God, ה‎ %00- 
latry 2 .א‎ 9, 22; intercourse between 
nations, foreign commerce Nah. 3, 4. 


DVT (pl. ;ָנוּתִים‎ x. 33) 1. whore- 
dom, only fig. idolatry Jer. 3, 2; 
unfaithfulness or rebellion ו‎ 
God) Num. 14, 33. 


mt (fut. 733") prob. akin to 
my, Tt 1 = nm, to scatter, hence 
1) trans. to cast away, reject Lam. 
2, 7; w. acc. and 77, “tb: bibvra Moyms 
and thou hast cast off my soul 
from peace Lam. 3,17. 2) intrans. 
.עס‎ to dissipate, evaporate (of stag- 
nant water), hence M21, Mat (which 
see). — Hiph. m2Im to cast away, to 
profane 2 Ch. 29, 19; to dismiss (w. 
(מן‎ from ₪ sacred function 2 Ch. 11, 
14; to reject 1 Ch. 28, 9. The form 
האֶזנרחוּ‎ in Is, 19, 6 the rivers turn 
dry or stagnant is a denom. Hiph. 
from M33% (which see), cf. M31. 


{a (obs.) perh, = i737, hence perh. 
prs. 
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3, 


33%, denom. of 333, to hurt or cut off 
the tail; fig. to smite the rear of an 
army Josh. 10,19; cf, odpa, ovpayta 
rear-guard. 


227 (pL (נָבית ₪ , זָנָבות‎ m. tail of 
an animal (Syr. L209; ef. Lajam 
8 hanging ,מס‎ Chald. £930 appendage) 
Ex. 4, 4; end, stump, Is. 7, 4: also 
fig. for what is posterior, mean (opp. 
to WN") Deut. 28, 44; cf. Arab. (| 
wid. nose and tail, i. 6. high and 
low. Hence the denom. 3:3, see 33%. 


perh. akin‏ (יְזֶן (fut. Mat", ap.‏ זרת ו 
may = Aram. 725, (‏ 5 נָרָה to‏ 


serere, to scatter, sow, hence‏ .12 , זרע 
to beget, cohabit; then to commit‏ )1 
of the‏ אל fornication, of men w.‏ 
woman Num. 25, 1; of a married‏ 
woman, to commit adultery Jer. 3, 1;‏ 
of an unmarried woman, to play the‏ 
harlot; w. acc. Ez. 16, 28 (perh. also‏ 
Is, 23, 17, w. MX perh. with); w. a‏ 
Ez. 16, 17; w. by Ez. 16, 26; w. SN‏ 
Deut. 31, 16 of ‘the paramour. The‏ 
husband from whom the woman‏ 
whorishly departs is put w. ja. Ps.‏ 
"IHN Hos. 1, 2; mama Hos.‏ ;27 ,78 
nnn Ez. 23, 5 (cf. Num. 5,19);‏ ;12 ,4 
(against) Judg. 19,‏ כל ;1 ,9 by Hos.‏ 

9: by (upon 1. 0. presuming on) Ez. 
15. Part. f. זובה‎ a whore, harlot 
Gen. 38, 15; more fully זונָה‎ MWR 
Josh. 2, 1. Pl. זנות‎ Hos. 4, 14. — 
2) fig. a) used of religious apostasy, 
or unfaithfulness to God, regarded 
as whoredom or adultery, since the 
covenant between the Eternal and his 
people Israel was compared to a 
marriage union (cf. Jer. 3, 14), to go 
a whoring, w. אֶחרִי‎ of the idols Lev. 
17, 7; w. nrim of the true God Hos. 
4,12. 8) Of idolatrous superstitions, 
to go a@ whoring after Lev. 20, 6. 
7) Of intercourse and traffic among 


3 

DOT (w. suf. vast) m. raging, of 
the tongue Hos. 7, 16; wrath, 
anger Is. 30, 27; esp. of God’s anger 
as shown by punishment Ez. 22, 24 
(cf. Dan. 8, 19). 


to‏ זָמַם (fut. 491°) akin to‏ וגב 
boil or bubble up (perh. by heat, cf,‏ 
to effervesce, hence to be angry‏ ,(דל כ 
Ch. 26, 19;‏ 2 עם Prov. 19, 3, w.‏ על w.‏ 
to be troubled Gen. 40, 6; to be hag-‏ 
gard, from long fasting Dan. 1,10;‏ 
hence‏ 


BIST adj. .גת‎ angry, ו‎ 1 ₪ 
20, 43. 

Pa) (w. suf. 'B9t) m. anger, rage 
Prov. 19, 12; judicial anger, of God 
Mic. 7, 9; rage, violence, of the sea 
Jon, 1, 15; r, Hy. | 


inf. Pst, Prt) i. +‏ רזְעַק (fut.‏ ז זע 
older pes, to ery out, w. >9 Jer.‏ . 
Sam. 8,‏ 1 ִלְפָנִי ,5 ,15 Is.‏ > ,15 ,30 
w. acc. Hab. 1, 2; to ery out‏ ,18 
Ps, 22, 6, >‏ אל to some one, w.‏ 
Ch. 5, 20, acc. Judg. 12, 2. —‏ 1 
Niph. to be called, contoked Judg.‏ 
hence to assemble, as by‏ ;22 ,18 
a public crier 1 Sam. 14, 20. — Hiph.‏ 
to make an outcry Job 35, 9; to‏ 


make proclamation Jon. 3, 7; to 
cry out to Zech. 6, 8; to convoke 
2 Sam. 20, 4. 

Chald. i. 6. ps3 to cry out‏ ז עק 
Dan. 6,°21.‏ 

pot m. outcry Is, 30, 19 PDI; 
usually 


rot f. i. g. MPS, outery, com- 
sia Is. 15, 5; ery for help Prov. 
21, 13; boisterous shout, of a tyrant 
Ecc. 1 17; w. gen. of obj. cry 
against Gen. 18, 20; r. Pot. 


“OT (obs.) i. q. the older "3%, 
perh. akin to 92%, prop. to be pressed 
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. 
hme era‏ וננ רו וי 


2 


I (Qal obs.) prob. akin to‏ זנק 
a to cast or throw, to hurl, hence‏ 
to spring or leap forth (cf. P33). —‏ 
to spring forth (as the lion)‏ זנק Pi.‏ 
Deut. 33, 22.‏ 


II (obs.) perh. akin to Arab,‏ זנק 
Aram. Pry to compress, hence‏ ,3( 
perh. Pt 2; ef. ppt II.‏ 

IST £. sweat, 7X mote by the 
sweat of thy face Gen. 3, 19; perh. 
prop. agitation, r. ;זוע‎ cf. רזע‎ 

(ִולָה for M911 (cf. maby for‏ .+ זעוה 
agitation, terror, as Q’ri in Jer. 15,‏ 
.זוע .2 ;25 ,28 as K’thibh in Deut.‏ ,4 

WT pr. n. .תד‎ (agitated) Gen. 
36, 27. 

a little Is. 28, 10; adv.‏ .ג זעריר 

a little while Job 36, 2; .ג‎ “3%. 
= 05 23. 

Chald. adj. m. my f. little,‏ זעיר 
‘small Dan. 7, 8 (Heb. “"3%); +, “Dt.‏ 


i (Qal obs.) i. q. 3 to quench,‏ זע 
extinguish; fig. to bring to an end.‏ 
ימי נְזְצָכוּ 1 ,17 Niph. 33%), Job‏ — 
my days are extinguished i. e. brought‏ 
an end, where many MSS have‏ 10 
.727 .ג as if from‏ , נדעכי 


D> i (fut. pT" Num, 23, 8, B21 


Prov. “24, 24; imp. mapt for Mayt 


Num, 23, 7) prob. mimet. ‘akin to Der, 
yt, prob. to oss, to be agitated, to 
rage, fig. to be angry, esp. to show 
anger against one by punishing him; 
W. acc. 6..8. ANT OSIT WEN BST the 
people against whom the Eternal isan- 
gry Mal. 1, 4; w. על‎ Dan. 11, 30; part. 
min past an object of 6 Lord's 
displeasure Prov. 22, 14: hence to 
curse Num. 23, 7. — Niph. to be 
made angry, ee: פָנֶים נְזְעָמִים‎ a 
wexed countenance Prov. 25, 23 (cf. 
mpd? in Gen. 40, 6); hence 
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old man, also a chief); pl. f. mips 
old women Zech. 8, 4. 

wet m. old age, only in Gen. 48, 
10; r. זָקן‎ | 

rapt f. old age Gen. 24, 36, ₪ 
46, 4. 

DPT m. pl. old age, Gen. 21, 2; 
בֶּן-זְקְנָם‎ son of old age, 1. 6. bork 
when - father is old (cf. tyAbye- 
tog in Homer) Gen. 37, 3; ₪ }pt. 
On this plur. see Gram. 8 108, 2, a. 


Chald. 23, perh. akin‏ .4 .1 וגב 
to 33, to raise or lift up Ps. 145, 14.‏ 


Chald. to raise up, hang‏ זקם 
and‏ גזקים יִתִמְחָא up, only in “M29‏ 
hung up he (the criminal) shall be‏ 
fastened thereon Ezr. 6, 11; i. q.‏ 


Syr. -2.0) to crucify. 


0 


Pet I (fut. Pt) 1) prob. akin 
to peo. to run, distil or trickle as 
the rain Job 36, 27; to refine, to 
percolate or filter, of wine (see the 


Pu. and Arab. 33 wine newly 
strained); hence to refine, of metals, 
Job 28, 1. — Pi. Ppt fo refine (me- 
tals), fig. of the purifying of God’s 
servants, only in Mal. 3, 3. -- 
Pu. to be strained, fined, of wine 
Is. 25, 6; to be refined, of metals 
Ps. 12, 7. 


ler II (obs.) prob. akin to nny, 
to burn, flame, glow; hence Ppt 1. 


ler 111 (obs.) ו‎ akin to 
זנק‎ 4 "Reais טנק‎ ols, to compress, 
to tte; fig. (Talm.) to bind, oblige; 
hence pt 2. 

m, stranger Is. 1, 7; see "44 I.‏ זַר 

m. prop. what binds or hems,‏ זר 
hence rim of an altar Ex. 30, 3;‏ 
border of the ark of the covenant‏ 


together, hence to be small, little: 
hence “33, "P12, perh. Mt. 


“DT (obs.) akin to Arab. 35, to 


be fragrant; hence 


pr. n. (fragrance) of a city‏ ְפָרון 
in north Palestine Num. 34, 9.‏ 


nat (from זום‎ 1, as mup from 
wip) + prop. a fluid or resinous sub- 
stance, hence pitch Ex. 2, 3. 


PT (only pl. opt, זרקות‎ Is. 50, 11) 
m. 1) flame, i. e. burning arrow, 
fiery dart Prov. 26, 18; r. Ppt IL. 
2) fetter, bond Is. 45, 14; r. Ppt II. 


TT (c. pt) the chin (bearded) Lev. 
13, 29; the beard 2 Sam. 20, 9 (cf. 
yévetov, also L. mentum, both used 
for chin and for beard). ~~ Perh. 
traceable to 1 (format. pref., see p. 
175) and 4p (PP II) to - pointed, 


prominent, akin to Arab. Fe cacumen 
montis (cf. L. mentum from mineo 
to jut out), whence perh. 15% 
0906 W. gén, Pers. jana, G. kinn, 
E. chin; hence prob. the denomi- 
native 


Ver (fut. (רזקן‎ prob. denom. of 


421, perh. to have the chin sharp עס‎ 
hanging down, hence fo be old Gen. 
18, 12 (used only of persons, jw" of 
things). — Hiph. הזקין‎ (cf. $324) 
to grow old, become aged Prov. 22, 6; 
poet. of plants Job 14, 8. 

זְקנִים Gen. 24, 2, pl.‏ זָקן (c.‏ זקן 
Zech. 8, 4) m.‏ זקנות "2pt, pl. f.‏ .0 
an old man Gen. 19, 4; also used‏ 
the old marx Judg.‏ האיש הזקן as adj.‏ 
ya older than Job 32, 4:‏ .אי ;17 ,19 
also elder, w. the notion of magis-‏ 
terial dignity (cf. our alderman,‏ 
F. seigneur = L. senior), e. ₪. "27"‏ 
deriv elders of Israel, i. % the chief‏ 


men, rulers, etc. (cf. Arab. 4 shetkh, 


py 


E. strew, strow, straw, W. sarnu 
(scatter), ystrad. 


.זרע see‏ זר וע 

.זר see‏ , זרףע 
inserted)‏ ז (perh. r. 52% w.‏ זרזית 
a heavy shower,‏ וב[ m. i. q. Syr.‏ 
only Ps. 72, 6.-~~Prob. from Aram. 17,‏ 
(to urge or impel) w. old format.‏ 4 
in pbuy‏ ---ף ending }—, akin to‏ 


(see on letter 5), hence prop. a driv- 
ing shower. 


TIT (prob. redupl. from זור‎ 1 
i. g. WN) m. girded, 6 ₪. “IN 
mrrva one girt about the loins (prob. 
war-horse or a wrestler) Prov. 30, 31. 


(fut. mt") akin to 0‏ ותא 
mt, re (5 Aram, 725 1039,‏ 


prob. to scatter (e. g. rays of light) 
hence 10 shine forth, of the sun in 
the morning, to rise Gen. 32, 32; 
to break forth, of light Is, 58, 10, of 
the glory of God Is. 60, 1; fig. 0 
break out, of leprosy in the skin 
2 Ch. 26, 19; fo come forth, of a 
birth, cf. M1 2; to sprout, of a plant, 
hence MIN; יי‎ 


may m. 1) scattering out or break- 
ang forth, of light, hence sun-rise, 
only 18. 60, 8 זַרְתֶךָ‎ maa brightness of 
thy dawning. 2) pr. n. m. (offspring 
or dawn) Gen. 38, 30; patron. "Nt 
Num. 26, 13: ef. צחַר‎ Gen: 46, 10. 


see Mt 2.‏ זרחי 


shines forth)‏ רה) pr. n. m.‏ זר יה 
Ch. 5, 325 ef. also mens 1 Ch.‏ 1 
.3 ,7 

OMT i. 4 mst (after the form 
p'md, 6°52) m. perh. inundation, 
כְּמַהְפָּכֶת זָרִים‎ as the desolation of an 
inundation Is. 1, 7; but better w. 
Sept., Vulg. and ה‎ critics to take 
met as the pl. of זֶר‎ , strangers, foes. 
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זרא 


זד 


Ex. 25, 11; edge, of a table Ex. 25, 
24; :. זור‎ 11 or זָרָר‎ 1. 


NW 2 for זָרֶה‎ (x. TT) something 
strange, loathsome, hence הַיָה לְזֶרָא‎ 
to become a loathsome thing Num. 
11, 20, Vulg. nausea. 


TIT, see pasa. 
= (Qal obs.) i. g. DY to flow, 


stream; akin to 53 in HN; cf. 
Arab. - to flow. -- Pu. זרָב‎ to be 


fluid, יזרְבו נְצמַתּ‎ rea what time 
they are made to flow (after the frost), 
they fail, i. e. in summer they are 
dried up Job 6, 17. 


22277 pr. n. m. (prob. for זוע‎ 
ba ‘Babel - -born) Hag. 1, 1; Sept. 
20000006 


TH (obs.) prob. akin to ‘77 I, 
Syr. 9 2 0 grow tangled or luxuriant; 
Nene 

TH pr. n. (luxuriant growth) of a 
valley Num. 21, 12; of a brook 
Deut. 2, 18, which is now called 
Wady-el-Ahsy. 


i. 1.‏ | (כזר (fut. M98", apoc.‏ זרת 
fo, t to strew or scatter,‏ רא" Aram.‏ 


Ex. 32, 20; fo winnow, by scattering 
or throwing up and down before 
the wind Is. 30, 24; fo ?0%0 an 
enemy Is, 41, 16. — Niph. to be 
scattered Ez. 6, 8. Pi. mr to 
scatter, strew Prov. 15, 7; to scatter 
abroad, disperse Lev. 26, 33; fig. 
to winnow, to scrutinise i. e. to exa- 
mine or test as if by winnowing 
Ps, 139, 3. — Pu. m1 fo be strewn 
Job 18, 15; part. pass. M712 spread 
out Prov. 1,17. For זרה‎ in Ps. 58, 4 
see “WY 1. ~~ Mimet. akin to m3, 551, 
pat Il, 3 1, Sans, 871, 817%, L. sero, 
sterno, 010060 atopyupt, G. streuen, 
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sown, seed, of plants Gen. 1, 
of corn Gen. 47, 23, of men Lev. 15, 
16: also what springs from what 
is sown, @ plantation Is. 17, 11; 
6 crop, of grain 1 Sam. 8, 15; 
grain, produce Is. 23, 3; posterity, 
of men Gen. 12, 7; family, race 
2 K. 11, 1. 


ST Chald. i. q. Heb. S11, seed 
Dan. 2, 43. 


yt or yin (pl. pry, זרכית‎ ; + 
31) f., rarely m. as in Is, 17, 5, ‘the 
arm 10 40, 11; esp. the fore-arm 
(diff. from 4p) Job 31, 22, Boaytwy, 
L. brachium; also the shoulder or 
fore-leg of animals Num. 6, 19. 
Fig. strength, force, might, e. g. 
“wa זרוע‎ arm of flesh, human might 
2 Ch. 32, 8; 1D “yt arms (i. 6 
forces) of his hands Gen. 49, 24; 
זרוע‎ WN man of arm, i. e. powerful 
man Job 22, 8. זרוע‎ "aw Ps. 10, 
15, בָּדַע ד‎ 1 Bam: 2, 31, . דִּכָּא‎ Job 
22, 9, all mean to destroy power, re- 
sources, ability, etc. Mt in good 
sense for help Ps. 83, 9, or in a bad 
sense for 9400006 Job 25, 9: see 
DIMIN. --- Perh. the r. is an obs. 
>t, akin to Chald. 7% (fo bear, 
carry), Sans. dhri, Pers, dar, L. 
traho, G. tragen, E. draw. 


a (only pl. זָרעִים‎ Dan. 1, 12; 
also YI Lev. 11, 37, pl. זרועים‎ 4. 
61, 11) m. seed, things sown, vege- 
tables ; r. Do. 


m. seed-‏ (ַרְנִים (only pl.‏ זרלן 
herbs, pulse, vegetables Dan. 1, 16;‏ 
r. SY.‏ 
,זָרם ,35 (obs.) akin to‏ זרם 
ד ד sae‏ ד 
Arab. 9,5, fo flow, pour, of‏ 62 .1 
.זרזיףם water; perh. hence‏ 
perh.‏ , זָרַח (fut. P51") akin to‏ בק 
to p2t, to scatter, hence to sprinkle,‏ 


psy 


On 1. 4. ,זָרָב ,זַרף‎ to flow, hence 
to flood or wash away Ps, 90, 5. — 
Po. זרֶם‎ (Gram. 8 55, 1) to pour out, 
6. ₪. miay pea sat the clouds poured 
out waters Ps, 77, 18; hence 

DT m. a pouring rain, a storm 
Is, 4, 1 92 pt ₪ hatl-stormIs, 28, 2; 
זרם קיר‎ a storm of a wall Is, 25, 4. 


f. a gushing or emission‏ יע 
(of seed), spoken of lustful stallions,‏ 
only in Ez. 23, 20.‏ 


(fut. 331°) akin to My‏ זֶרַע 
(which see), M2, to scatter, spread‏ 
arm), 0‏ זרוע out (hence prob.‏ 


Zech. 10, 9; as in Arab. 1 Syr. 
<3), to sow (seed) Job 31, 8; w. acc. 


of the seed Lev. 16, 16, w. 6 
of the field Gen. 47, 23;.w. double 
acc. Deut. 22, 9; fo scatter or shed 
(seed), as a plant or tree when the 
seed is ripe Gen. 1, 29. Fig. of 
moral actions (comp. Gal. 6, 8(, 
to sow, righteousness Prov. 11, 18, 
iniquity Prov. 22, 8, mischief Job 
4,8, the wind Hos. 8, 7, light Ps. 
97, 11. To sow a people, i. e. to 
multiply it Jer. 31,27. Also to plant 
a tree, w. two acc. Is. 17, 10. — 
Niph. (fut. 92%") to be sown, as a 
field Ez. 36, 9; to be scattered, sown, 
as seed Lev. 11, 37; 10 be propa- 
gated, as a race, Nah. 1, 14; fo be 
made pregnant, of a woman Num. 
5, 28. — Pu. זרע‎ to be sown, only Is. 
40, 24. — Hiph. fo yield seed, w. 
331, of plants Gen. 1, 11; absol. 0 
conceive seed, of a pregnant woman 
Lev. 12, 2. Hence 

ou (r. Dot I; 6. 9M, SN Num. 
11, 7; “Ww. suf. רעי‎ pl. only i in DS"D" 
1 Sam. 8, 15) m. 1) sowing Gen. 47, 
24; hence. also the time of sowing, 
seed-time Gen. 8, 22. 2) what is 


ח 


pr. n. f. (Pers. golden) Est.‏ תי 
.10 ,5 

ny f. the little finger, perh. for 
MAST (see "31). Then .עס‎ the space 
from the thumb to the little finger, 
0 span Ex. 28, 16; but others perh. 
better derive it froth mar to spread, 
hence a@ stretch, a span. 


NOT (obs.) perh. akin to Arab. 
<I} to be angry; hence 

NAMT pr. n. m. (perh. as 
Ezr. 2, 8. 

DMT pr. n. m. (ig. JN, an olive- 
tree) 1 Ch, 23, 8. 

pr. n. m. (Pers. perh. i, q.‏ זתר 


“mw star, cf. "MON) Est. 1, 10. 


= 


the various senses of one Heb. root 
are indicated in Arab. by this double 
pronunciation, as pen — 1 to be 
smooth, Arab. gle to make smooth 
or bare, to shear; — 2 to smooth, to 
shape, Arab. s- to form, create. 


interchanges — 1 with the other‏ דז 
but specially the‏ ,¥ ,ה ,א gutturals‏ 
(see under each); — 2 with the‏ ה 
palatals (because somewhat alike in‏ 
asin bom = 5x,‏ ,ג sound), specially w.‏ 
TI = TIA; w. 5, as in MAM = ANd,‏ 


ont = Arab. pv, כָּבַר = חָבַר‎ = "25; 
also .חש‎ P, as in w= = “Ip, זָרַח‎ = 

fo rise = the sun), Ypa =‏ לע 
Chald. tna = Sy to seek; — 3 w.‏ 
(cf.‏ פחזר = בור = חזר .₪ 6 labials,‏ 
L. equus = Gael. each); —‏ 06הח+ 
w. dentals, e. ₪. FN = Hay (cf.‏ 4 
bpvt-00¢); — 5 with si-‏ = 600-006 
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₪ 


ן 


ny 


dust Job 2, 12, cinders or ashes Ex. 
9, 8, coals Ez. 10, 2, water Num. 19, 
13, blood Lev. 1, 5; w. >» to sprinkle 
upon Ex. 24, 6. Intrans. to be 
sprinkled or scattered, APM Maw ba 
בר‎ also grey hairs are here and there 
on him Hos. 7, 9. — Pu. pr to be 
sprinkled Num. 19, 13. 


TH I (Qal obs.) 1. 6. MUI, SI, 


Arab. 43 to scatter. — Po. זורר‎ (Gram. 
§ 55, 1) to scatter, i. e. the mucus 
from the nostrils, to sneeze (cf. L. 
sternuo), only 2 K. 4, 35. 


IT, Arab.‏ זור .6 II (obs.) i.‏ זר 


re to bind, to gird up, hence to 
be active, nimble; hence “3, “"15%. 


Chéth, the eighth letter of the‏ ד 
Heb. alphabet; hence used as the‏ 
numeral for 8, Its form on Phenic‏ 
monuments is or WJ, and on Heb‏ 
coins = whence the Sam. 4 and‏ 
prob.‏ הרת the Greek 11. The name‏ 
means @ barrier or fence, from r.‏ 


ס 
ble, he fo enclose or surround, and‏ 
ד . 
is the same as 0.‏ 


The sound of this letter, the harsh- 
est of the gutturals (see Gram., 
.קש‎ 25), seems anciently to have been 
sometimes softer, like a double h, 
sometimes rougher or stronger, kh; 
afterwards marked in Arabic by 
different characters, viz. = =hh, and 

= kh, Hence the same Heb. root 
appears in two forms in Arabic, as 
mx. to kill, Arab. ₪2( and ₪5( 0 
break or dash in pieces; but oftener 


חדה 


ד ד 


v.10 נָחִבָּאוּ‎ ENS) קול‎ the voice of the 
princes ‘was hid i. e. checked (Gram. 
§ 148, 1). With infin. it may serve 
as adverb (Gram. § 142, Rem. 1, like 
Lavoavetv with part.), Gen. 31, 27, 
map> mean m2> why hast thou 86- 
eretly fled! 2? Pu. to be made to hide 
oneself, i. e. to slink or skulk away 
Job 24, 4. — Hiph. החביא‎ (3 perf. f. 
הִחְבְּאְתָה‎ Josh. 6, 25 for ARN, 
Gram. § 75, Rem. 21, a) to hide or 
secrete Josh. 6, 25. — Hoph. xann 
to be hidden Is. 42,22. --- i. q. 
Niph. (but intens.) to secrete oneself 
or to le concealed Gen. 3, 8; Job 
38, 30 SNamm D2 JaND as in 6 
stone the waters lie hid , i. e. are 
frozen hard, or perh. better as the 
stone the waters are wrapped (i. e. 
compacted) together, favoured by 


the Vulg. durantur, Syr. 2-5 
0814. pup, and by sams they 
are held fast together, in the parallel 
clause. 


i, q. son, prob. to fold,‏ חבב 


cover up ‘(whence ,חב‎ bosom); then 
to embrace, to love, only in Deut. 
33, 3, where the part. 33m may 
perh. be a denom. of ,חב‎ hence to 
imbosom, to caress, to cherish; but 
most take it as akin to 29% = Aram. 


Arab. be, to love.‏ בצ ,בב 
aan pr. n. m. (caressed) Hobab,‏ 


another name of Jethro, father-in-law 
of Moses Num. 10, 29. 


(see xan) in Qal only‏ | חבה 


in a חָבִי‎ hide (thee) Is. 26, 20, 
and in the deriv. yan. — ]קוא‎ 
mam (inf. man) i. 4. SAM, to con- 
ceal oneself Jer. 49, 10; INS 
ד הַמַחְנָה להחבה‎ yo and they have 
gone forth from the camp to conceal 
themselves 2 K. 7, 12. 
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bilants (Ewald’s Heb. Lehrb., 7th ed. 
p. 144, Note?), specially with ©, as in 


pan = pao, on = ond, ban = של‎ 


MUM = 00 ; with ¥,‏ ,86600 = חן 
“en = “BY; also with‏ ,82% = חְנָם as in‏ 
שוט = חוט 2-3 = as in Dan‏ ,ש 
cf. YEIp-‏ ן :קרועוא Aram.‏ = קרת 
ovpyos = surgeon, W. chwech = E‏ 
six = L. sex = Sans. shash = Heb.‏ 
wy, oS = Copt. WOM shom.‏ 

M— is an old format. ending in 
mbua (wh. see), Maw, perh. nde, 
prob. of adj. or dimin. force (see Prof. 
Key’s paper in Philol. Society’s 
Transactions, 1856, p. 295), akin to 
---ג‎ in צקלג‎ J in 77H (see under 
letter 3), P— in Pwas and Pi— in 
platy, and to Sans. -kas, -x6¢, L. 
-cus, G. -ich or -ig, E. -ick, -ic, -ock, 

W. -ach, -ag, -e9, 2 -00, Gael. agh. 


suf. "2m) m.bosom,‏ .א ;335 (r.‏ חב 
so named from hiding or cherishing,‏ 
only in Job 31, 33; Chald. Sn,‏ 
חפ SDI, Sam. 7 all akin to‏ , חוּבָא 
20S;‏ .עס Chald. Said,‏ 
through the Arabic came Ital. alcovo‏ 
our alcove and (by insertion of the‏ = 
liquid) xOAmo¢ = Ital. golfo = our‏ 
gulf; comp. L. sinus, also G. busen,‏ 
for both bosom and bay.‏ 


\(Qalobs.)i.q.! manto wrap,‏ הבא 


or hide, akin to 35m, RBM, ph, חכל‎ 
“an, wan, Pan; the idea of folding, 


whence 


binding, covering, embracing, pro-_ 


bably lying in the syllable ,כף ,תף ,חב‎ 
mp (see Gram., § 30); comp. Arab. 
Ld, em, oie, Copt. KWH, KAT, 
all expressive of hiding or wrapping. 
— Niph. nam to hide oneself’, to le 
hid, w. 3 or by of the place Gen. 3, 8, 
1 Sam. 10, 22; Job 29, 8 the young 
men saw me sean and hid themselves 
i. e. gave place to me with reverence, 


ban 


dant). — Pi. to destroy, to devastate 
Is. 13, 5. — Pu. to be broken, of a 
yoke Is. 10, 27; fo be short or gasp- 
ing, of the breath Job 17, 1. 


Chald. (Pe. obs.) i. 4‏ חבל 
Pa. dan to overthrow,‏ ,11 חָבָל Heb.‏ 
destroy Dan. 4, 20; to hurt Dan.‏ 
Ithpa. to be overthrown,‏ — .23 ,6 
destroyed Dan. 2, 44.‏ 


(sing. only in Is. 66, 7, pl.‏ חבל 
"bam; vr. dam 1) m. Prop. |‏ .0 חַבָלים 
in pl. for pains of‏ ל writhing,‏ 
a woman in labour (wStvec) Jer,‏ 
pangs in general Job 21, 17;‏ ;21 ,13 
pan maw Job 39, 3 to cast forth‏ 
pangs i. e. painfully to bring forth‏ 
offspring.‏ 

aan (w. suf. "DSN, pl. oman, ₪. 
“bon Josh. 17, 5; and )-2 Ps, 18, 
5) m., but + Zeph. 2, 6, 1) ¥. bon I, 
cord, rope Josh. 2, 15; a measuring- 
line Am. 7, 17 (fully m9 53M Zech. 
2, 5), or what is marked out by 
such a line, 6 portion Ps. 16, 6, an 
estate Josh. 17, 5; then a district, 
region, ari ban ישבי‎ inhabitants of 
the maritime district Zeph. 2, 5. 
2) @ snare, a toil Ps. 140, 6; bon 
DINW Ps. 18, 6, Mr “dan Ps, 116, 3 
snares or 5 of Sheol (death) i.e. 
things that threaten and destroy 
life. 3) a band, troop 1 Sam. 10, 5. 
4) .ץצ‎ dan 11, destruction, desolation 
Mic, 2, 10. — All the significations 
may come perh. from the meaning 
to bind. 

chald. (def. ebay) m. hurt,‏ הבל 
bor and there‏ לַאדצֶיחָר harm, pra‏ 
is 0 hurt on them Dan. 3, 27;‏ 
damage or loss Ezr. 4, 22.‏ 

חָבל לא לשיב m. 1) pledge,‏ חבל 
pledge Ez. 18, 12;‏ 7 
dam he taketh not a pledge ,‏ לא ban‏ 
v. 16, 2) perverseness, perh. in Neh. 1,‏ 
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AN Chald. f. wrong, harm 
Dan. 6, 28; +. ban. 


pr. n. (junction or con-‏ חבור 
fluence, r. [am I) of a river (Arab.‏ 
9x7\>) in Mesopotamia, which flows‏ 
into the Euphrates 2 K. 17, 6. See‏ 
.29“ 

saan f. a stripe, weal, i. e. 
mark of a stripe or wound in the 
skin, only in Is. 53, 5; =. 9am II. 

pT OI £. a wound, cut Gen, 4, 
28; r. Ian IT. 


prob. akin‏ (לחפט (fut.‏ חבט 


to uaw, Arab. bs, to beat off, leaves 
or fruits w. a stick Deut. 24, 20; to 
beat out, grain w. a flail, to thresh 
Ruth 2, 17. — Niph. to be beaten 
out, threshed Is. 28, 27. | 


"2M Is. 26, 20, see msn. 

mam pr. n. m, (7™ hides) Ezr. 
2, 61. 

rsh m. a hiding, concealing, 
only in Hab. 3, 4; r. 3M. 


Ex. 22,‏ רחפל I (fut.‏ הב 
barn ' Deut. 24,6) 1) to wrap to-‏ ,25 
gether, twist, bind (akin to “an 1,‏ 
הבל wan, 533, ba>), hence >3n cord,‏ 
binder, rope (cf. bam = 6 =‏ 
cable). 2) fig. to bind, to pledge an‏ 
exchange or security for something‏ 
loaned, w. acc. of pers. Job 22, 6,‏ 
w. acc. of thing Ex. 22, 25 (comp.‏ 
to twist, hence to‏ )3 .(נָרְבון ,עבוט 
act tortuously, w. acc. Job 34, 31,‏ 
w. > Neh. 1, 7. — Niph. dana to be‏ 
pledged, perh. in Prov. 13, 13 (but‏ 
see ban II). — Pi. to twist, to writhe‏ 
for pain, hence to bring forth a‏ 
.חול child Cant. 8, 5; of.‏ 


II,‏ חְבָר .6 II (Qal obs.) i.‏ חבל 


to wound, hurt. — Niph. to be hurt, 
destroyed, perh. Prov. 13, 13 (see 


חבר 
ore‏ 
bakkuk, one of the minor prophets‏ 
Hab. 1, 1 ; but see prary.‏ 


akin to ban I, “p> II,‏ חבר 


to bind ox string together, to unite, 
6. ₪. of nations, to be allied Gen. 
14, 3; part. pass. חבור עַצַבִּרם‎ 0 
to idols Hos. 4, 17; to adjoin, to 
attach, w. אל‎ Ex. 26, 3. Fig. to 
charm, fascinate, i. e. to make spell- 
| bound Ps, 58, 6. — Pi. “am to join 
together, connect, w. by, 6. g. FSM 
AMMAN" אל‎ Mma אֶת דחַיְרִיעת‎ and thou 
shalt ‘fasten the curtains the one to 
the other Ex. 26, 8; to form a league 
with (bY) 2 Ch. 20, 36. — Pu. "an 
(once perh. "55 Ps. 94, 20) to be 
joined together Ex. 28, 7; to be com- 
pacted, of a city potipastly built, w. 
van" Ps, 122, 3; to be allied, w. acc. 
(for dat., see Gait: § 121, 4), Fas 
הגות‎ NOD shall the throne of mischiefs 
be confederated w. thee? Ps. 94, 20. 
— In Ecc. 9, 4 "a" K’thibh (w. 5x) 
stands prob. for sam Qri, to be 
joined. — Hiph. הַחְבִּיר‎ to combine 
or compose, Job 16, 4 אַחִבֶּירֶה עְלַיכֶם‎ 
בְּמלרם‎ I would join together against 
you with words (Gram. 5 188, Rem, 3 
Note *). — Hith. to ally oneself with 
(עם)‎ 2 Ch. 20, 35; inf. (in Syriac style) 
mmanny Dan. 11, 23. Hence 


perh. con-‏ .גת (חָבָרִים (pl.‏ חבר 
juror,  enchanter , of the heathen‏ 
priests Is, 47, 9; but see “2M 2.‏ 


“an (pl. (חַבְּרִי .6 ,חָבָרִים‎ adj. m., 
man 6 nan) f. associate Judg. 
20, 11, used as subst. @ companion, 
pond Cant. 1, 7; 1. “aM. 

“aM Chald. m. 0 Dan. 
2, 13. 

"2M (pl. גחָבָרִים‎ r. (מָבַר‎ ₪ 
1a society or company, of priests Hos. 
6,9; Nar ma a house in common Prov. 

25, 24. 2) a spell or charm Deut. 18, 11; 


13 


193 


oat 


7, but prob. for dan inf. abs. of 
bon I. 

m. prop. @ rope-man, a‏ חבל. 
rope, hence 0 ship-‏ הבל denom. from‏ 
רב man, sailor Ez. 27, 8; collect. in‏ 
master of the 8 the ship-‏ החבל 
captain Jonah 1, 6.‏ 


ban .ג‎ only in Prov. 23, 34, 
strengthened form of ban rope, 
hence a cable, ship’s cable; ; perh. 
more likely a mast or helm, as fast- 
ened or worked by means of rope- 
tackling; r. Dan I. 


man f. i. q. an, a pledge or 
pawn Ez, 18, 7; r. ban 1. 


(obs.) i. 6. yan, to be‏ חבץ 


sharp, either of smell, to have a 
strong smell, hence yin a kind of 
onion (Talm.); or of colour, fo be 


bright, reddish (Arab. נא‎ ); hence 


noxan f. a bright - coloured 
flower, ‘a sort of lily, also the bright 
meadow-saffron Cant. 2, 1. ~~ From 
a 80. form חְבְצָל‎ came the fem. 
by adding m— (see on ma); and 
5-- is the dimin. ending attached 
to the root yam (see on letter 5). 

pTILSM pr. .מ‎ m. (perh, lily of 
rm, for F>Ban, from חַבְצל‎ +. 73M) 
der, 35, 3. 


(inf. P5m) akin to pon,‏ חבק 


Pay 11, Pex, a9, to fold the hands 
Ecce. 4, 5; to embrace, w. acc. 2 K. 
4, 16, 80501. Ecc. 3, 5. Pi. to 
clasp, hug, the rock Job 24, 8, the 
dunghill Lam. 4, 5; to embrace, w. 
ace. of pers. Gen. 33, 4, w. 2 of pers. 
Gen. 29, 13; hence 

Pan m. folding of the hands, 
w. רדירם‎ Prov. 6, 10. 


pr. n. m. (embrace, perh.‏ הבקוק 
Ha-‏ (שְעָרגּר redupl. from =. par; cf.‏ 


= 7? 


strain Job 28, 11. --- Pu. to be bound 
up as a wound Is. 1, 6. 


Dwar .גת‎ pl. perh. yarns or 
threads ₪ ‘wan to bind), sold by the 
Tyrians at Carre, Ctesiphon, Aden, 
Saba and elsewhere Ez. 27, 24. 


(obs.) perh. fo excavate,‏ חבת 


hollow owt (cf. Arab. ואש‎ to be 
low, hollow, of ground); hence mama 
cooking-pan, also 

nan (only pl. (חָבְתִּים‎ m. things 
cooked or baked in ₪ pan, only in 
1 Ch. 9, 31. 


AT (w. art. anh, 0. 3m, w. suf. 
sam, pl. pcm; r. 3am) m. festival 
(celebrated w. processions and dan- 
ces) Judg. 21, 19; either the feast 


Ex. 10, 9, or the festive sacrifice 
Ps, 118, 27. am. ms> Deut. 16, 10, 


amt arr Lev. 23, 39, to keep a festi- 
val, of the passover Is, 30, 29, 
of the feast of tabernacles 2 Ch.. 
5 \ 

5, 3. Of. Arab. 6= a pilgrimage to 
Mecca. 

Sela (for mam, r. 32m) f. vertigo, 
dizziness or trepidation Is. 19, 17. 


(obs.) perh. akin to 435,‏ חגָב 
to hop, spring; hence‏ חרפל 

=a (pl. (הַגְבִים‎ m. 1) locust, perh. 
so named from its hopping or spring- 
ing (r. @2%) Lev. 11, 22. The Sama- 
ritan name חַרִגִבָה‎ 18 the same w. ר‎ 
inserted (see Gram. § 30, 3, Rem.), 
2) pr. .מ‎ m. (locust) Ezr. 2, 4 

R37 also חִגְבה‎ pr. n.m. (locust) 
Neh. 7, 48, Ezr. 0 45, 


aa akin to an, to turn about, 


to move in a circle, hence 10 dance, 
prop. in a circle 1 Sam. 30, 16; fo 
reel, of drunkards Ps, 107, 27. Fig. 


194 


"Ar 


in Is. 47, 9 Jam is thy spells or 
ethy magicians (see “3m). 3) pr. n. 
m. (association) Gen. 46, 17, also 
“an Num. 26, 45, patron. “arm Num. 
26, 5. | 


“AM m. i. g. "SN, an asso- 
ciate or partner, only in Job 40, 
30, where the pl. BS" means 
partners in business (fishing), as 
shown by 93522 in next clause of 
the verse. | 


+ (חַבְרְסח Chald. (w. suf.‏ הברא 
an associate, companion, then (like‏ 
rays) fellow Dan. 7, 20.‏ 


pA AN (pl. minc) f. stripes or 
streaks (prop. bands) of the tiger, 
only in Jer. 13, 23; r. "3M. 


rt £. society, company, only 
in Job 34, 8; . "SNM. 


(alliance) Hebron,‏ .מ pr.‏ )1 חְבִרון 
a city in Judah Gen. 13, 18, now el-‏ 
Khalil. 2) pr.n. m, Ex. 6, 18; patron.‏ 
“53m Num. 3, 27.‏ 


naan f. junction 1. q. MIAN, 8 
place where something is united Ex. 
26, 4; r. “3M. 


(w. suf. ANISM) +. compa‏ חברת 
nion, “wife Mal. 2, 14; r. "2M.‏ 


once Warm‏ ,רחבש (fut.‏ חבט 


Job 5, 18) prob. akin to 3wm (cf. 
Wd = az), to bind on a turban 
"NB Ez. 24, 17 or M3320 Ex. 29, 9, 
sea-weed Jon. 2, 6; to bind up 8 
wound Is, 30, 26, w. > Is. 61, 1, w. 
by of pers. Ez. 24, 17; w. acc. of 
pers. and 2 of thing Ez. 16, 10; 
part. חבש‎ a binder up, a healer Is. 
3, 7; to saddle an animal, w. acc. 
Gen. 22, 3; to shut up Job 40, 13; 
to restrain, i. e. rule Job 34, 17 (cf. 
.(עֶצַר‎ — Pi. to bind up a wound, to 
heal, w. > Ps. 147, 3; to check, re- 


חדד 

- ד‎ 
acc. of the thing put on Ps. 45, 4, 
fig. Ps. 65, 18; so Min aN girt w. 
a new sword 2 Sam. 21, 16; w. gen. 
pw mmam girded w. sackcloth Joel 
1, 8; w. ace. both of pers. and of 
girdle Ex. 29, 9; w. dy of part Ps. 
45, 4; absol. fo gird oneself Ez. 44, 
18; w. 372 of place (prob. elliptical) 
in 2 Sam. 22, 46 on מִמַסְגֶרו‎ aI 
and they gird themselves (coming 
out) from their strongholds, but perh. 
better they limp or hobble out, i. e. 
come forth w. trembling, for רְחְגְרוּ‎ 
here stands for 35m in the parallel 
passage Ps, 18, 46 (comp. Mic. 7, 17). 


Chald. (once Heb. for ‘mx‏ חד 
Ez. 33, 30) numeral adj. m., mm,‏ 
f. one, same as the Heb. sm‏ הדא 
and rms (which see). Used perh. for‏ 
our indefinite art. 4, an (better for‏ 
an image‏ צלם חד .₪ .6 tle indef.),‏ 
Dan. 2, 31; f. mom first (placed after‏ 
the subst. in 6. state) MIM mw year‏ 
of one, i. e. first year, or year‏ 
one Ezr. 5, 13; before numerals “Mm‏ 
is adverbial (multiplicative), times,‏ 
one seven times more‏ הד by Myau~‏ 1“ 
than Dan. 3, 19; MIND as one, i. e.‏ 
at once Dan, 2, 35.‏ 

adj. m., MN +. sharp,‏ (חַדֶר.+) חד 
of a sword Ez. 5, 1.‏ 

NTT Chald. 5 num. adj. one; 
see .חַד‎ 


I 01818. (obs.) i. q. Heb.‏ חד א 
moan, to rejoice; hence Mr.‏ 


Fim זז‎ (obs.) perh. 


akin 0 Heb. mum, fo split, cleave; 
hence perh. "3h. 


₪9 
6 ,רחד for‏ יחד (fut.‏ רז ר 

- "ו יד‎ 
bp") akin to ta, (קדד‎ to be sharp, 
pointed Prov. 27, 17; to be eager, 
| quick, fierce Hab. 1, 8. — Hiph. (fut. 
| רחד‎ for tm) to sharpen, potnt (iron); 
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ma 


to celebrate a festival or holiday w. 
processions and dances Ps. 42, 5. 


man (obs.) prob. akin to Mpn, 


Arab. a, to cut into, to cleave; 
hence 

2M (like ;קצו‎ only in pl. 6. (חַגְור‎ 
m, cleft, fissure ; SDO “ama ans 
my dove is in the clefts of the rock 
Cant. 2, 14; excavation for dwelling 
in, as still seen in the rock-homes 
of Idumea, 6. ₪. S225 “ama “7st in- 
habiting in the excavations of the 
rock Jer. 49, 16 (Gram. § 90, 3, a); 
r. Tan. 


.בת adj.‏ (חַגירָי (only in 6. pl.‏ חגור 
"NaN‏ — אָזור 23,15 girded, “only in Ez,‏ 
girded w. the girdle; +, “3m.‏ 


m. a girdle 1 Sam.‏ (חַגַר .+) חגור 
hence‏ ;4 ,18 


’ san f. a girdle 2 Sam. 18, 11; 
apron or kilt Gen, 3, 7. 


pr. n. m. (festive, from an‏ הגיר 
w. adj. ending "—— i, q."—) Haggai,‏ 
the prophet Hag. 1, 1.‏ 


"aM pr. n. m. (festive) a son of 
Gad, Num. 26, 15. 


m. (festival of >)‏ .ג pr.‏ הפיה 
Ch. 6, 15.‏ 1 


pr. n. f. (festive) a wife of‏ חכית 
king David 2 Sam. 3, 4.‏ 
2am (obs.) perh. akin to 33M,‏ 


Arab. je, to hop about, leap or 
Spring, like a magpie, etc.; hence 


ran pr. n. f. (partridge; Arab. 


jee, Syr. Wow) Num. 26, 33. 
“a (fut. (לַחַגר‎ perh. akin to 


"30, 1) to bind around, gird, w. acc. 
of the part 2 K. 4, 29; w. 3 of the 
girdle Prov. 31,17; to gird on, w. 


- 


] 


ese Le 


(Hiph. w. 3 on ); but iptv 
to abandon for "POINT (Qal w. 3 
interrog.). Hence 


Pain )6. Dam) adj. m. 1) failing, 
frail Ps. 39, 5; forbearing Ez. 3, 
27; destitute, forsaken, pws dM 
forsaken of men Is. 53, 3; cf. Job 
19, 14. 


m. resting-place;‏ (חדל (pause‏ הדל 
fig. the grave, only in Is. 38, 11: cf.‏ 
rant.‏ 


Judg. 5, 7 in some texts‏ חדלף 
see Gram. 8 20, 2, 6.‏ דלו for‏ 


on pr. n. .ג‎ (forbearing) 2 Ch. 
28, 12. 


eso שי‎ 


ander Bess Shee. 


(obs.) akin to ‘Tn, fo be‏ חדק. 


waa 1 to pierce. or scratch; Arab, 


Kye to be sharp-eyed; hence 
pT m. Mic. 7, 4, and pin Prov. 


9 - - 


15, 19 a prickly thorn, Arab. o> 
melongena spinosa. 


pr. n. of the river Tigris‏ חקל 
oan ‘sharp or swift-flowing, from‏ 
as in 29D;‏ רק r, PIN w. ending‏ 
and Gr.‏ ,2-ב hence Aram, N35,‏ 
Ttypts) Gen. 2, 14.‏ 


TW prob. akin to "73, "M2, Syr. 
ory to surround, inclose; then to 
beset, of the sword, only in 39M 
poe man a sword that hems them 
in Ez. 21, 19; hence 

חי הְחָדָרו “In, w. suf.‏ .6) חדר 
in pause MN; pl. pon,‏ וחדרה loc.‏ 
m. an enclosure, room or‏ (חדרי .6 
chamber Gen. 43, 30; a bed-room‏ 
Sam. 4, 7; a bride-chamber Judg.‏ 2 
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חדד 


- = 
. 


iron becomes ו‎ by iron (on for 
“im fut. Qal), and a man sharpens 
the face of his friend רחר)‎ for רחד‎ 
fut. Hiph., see Gram. § 67, Rem. 8). 
— Hoph. to be sharpened (of the 
sword) Ez. 21, 14; hence 

pr. n. m, (sharpness) 8 son-‏ חדד 
of Ishmael Gen. 25, 15, but “7 in‏ 
some texts.‏ 


mm (fut. apoc. ane Job 3, 6) 


to vejoiee “or be glad Ex. 18,9. — Pi. 
to gladden Ps. 21, 7. ~~- Perh. mimet. 
akin to F331, NI, gow, y70éw, L. 
gaudeo, also ד) שיפ‎ = p). 

rary pr. .ם‎ (sharp-flowing, 2 
“3m) of acity in Issachar Josh. 19, 21; 
see "9. 

m. sharpness, point, only in‏ דזדרדי 
sharp points of potsherd‏ הדודר ban‏ 
J ob 41, 22; r. 33M.‏ 


joy, “gladness 1 Ch. 16,‏ + חדוה 
also ‘Chald. in Ezr. 6, 16, w. the‏ ;27 
M7".‏ ,ץ same meaning;‏ 

amin Chald. (only pl. w. suf. S197) 
m. breast Dan. 2, 32, i.g. Heb. mun. 

pr. n. (sharp-peak) of a city‏ חדִ"ד 
in Benjamin Ezr. 2, 33.‏ 


Sn (fut, bam") perh.‏ חדל 


akin to “arab. 3 to be slack, 
to leave off, cease, desist, w. > and 
inf., to leave off, cease ri , build 
Gen. 11, 8; also w. inf., . הדפ‎ 
3 cease ye to do evil Is. 9 er w. 
subst. Ta5 Sdn they leave off agitation 
Job 3, 17; to rest, 1.6. not to be used 
Judg. 5, 6; to fail Deut. 15, 11; fo 
let alone, w. מן‎ Ex. 14, 12, also 
‘without ya Judg. 16,7; fo abstain, 6 

. לו‎ aiy9 moo thou shalt abstain 
ae leaving (it) to him Ex. 23, 5; 
to desist 1 K. 22, 6. — Hiph. pork: 


an 


. (new-built) of a city in Judah 
: cane 15, 37. 


pr. n. (new) of a city‏ חדשי 
beyond Jordan 2 Sam, 24, 6.‏ 


Chald.(obs.) same as Heb.‏ חדת 
won. Henies‏ 


adj. new Ezr. 6, 4‏ .84 חדת 
חצור .ם once in Heb. pr.‏ (חדָש (Heb.‏ 
New Hazor in Josh. 15, 25.‏ חַדְמָה 


an or חוה‎ Chald. (Pe. 


obs.) i q. Heb. nn, prop. to breathe, 
then to speak; akin to Mn, mn, 
Sans. va, adw = aiw = LL. aio. — 
| Pa, הלא‎ fo shew, declare, w. acc. of 
thing and קדם‎ of pers. before whom 
Dan. 2, 11; w. > of pers. to whom 
Dan. 2, 4 -- Aph. הַחָוָא‎ (infin. 
mms) to shew or declare, w. acc. 
Dan. 2, 6, w. > of pers. Dan. 2, 16. 


(Qal obs.) perh. akin to‏ חוב 
33m (to involve), to be bound, in-‏ 
debted, whether in money or goods,‏ 
penalty.‏ עס ו or in moral‏ 


Cf. Arab. wh, Syr. awe, used. of 


debt and of guilt. — Pi. a5m fo in- 
criminate, inculpate, only in חַיָבְסם‎ 
אֶת- ראעור‎ ye make my head guilty 
i. e. cause me to forfeit it Dan. 1, 
10; hence 


: וב‎ m. debt of money, only in 
חוב רעיב‎ imban he restores his debt- 
pledge (see Gram. § 121, 6) Ez. 18, 
7, ~~ Perh. akin to 1 culpa, as חב‎ 
to %6( 0. 


pr. n. (hiding-place, r. 73M) .‏ חונ בה 
of a place north of Damascus Gen.‏ 
.15 ,14 


akin to 4am, 343, to make‏ חוג 
a circle, to mark out w. a compass,‏ 
only in Job 26, 10; hence‏ 


aint m. circle, vault or arch, הזג‎ 
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הד 


15, 1; @ store-room Prov. 24, 4; re- 
cesses or inmost parts Prov. 18, 8; 
chambers of the south Job 9, 9, i. e. 
the farthest south, or perh. the store- 
houses of the south-wind; מוֶת‎ NH 
chambers of death, i. e. grave or 
Sheol Prov. 7, 27. 


pr. n. (perh. circuit, r.‏ חדרףּ 
perh.‏ (מרדף as in‏ ---ךְ ending‏ .אי IN‏ 
of ₪ Syrian deity, then perh. of a‏ 
Syrian king, after whom Syria is‏ 
yx land of Hadrach Zech.‏ חַ' called‏ 
.1 ,9 


(Qal obs.) perh. akin to‏ חדש 


wip, wom Il, 1) to be bright, fresh, 
new, 1. q. Aram. .חדת‎ 2) to be polish- 
60 or sharp, cf. sun 1,— Pi. 
to renew 1 Sam. 11, 14; to restore, 
of destroyed cities Is. 61, 4, of al- 
tars 2 Ch. 15, 8, of daily life Lam. 5, 
21, of the spirit Ps. 51, 12. — Hith. 
to renew oneself Ps. 108, 5; hence 

WIM adj. .ג‎ mom f. 1) new, of 
a cart 1 Sam. 6, 7, a house Deut. 
20, 5, a wife Deut. 24, 5; fresh, of 
grain, etc. Lev. 26, 10; חַדָעָה‎ some- 
thing new Jer. 31, 22; pl. חַדָטות.‎ 
new things 18. 42, 9. 


pl. OWI, 6.‏ , חדשו (w. suf.‏ החדש 
wT; 3 ws) m., perh. + in Gen. 38,‏ 
the new moon, the new moon‏ ) ,24 
day, the first of the lunar month,‏ 
which was a festival among the‏ 
Hebrews Num. 29, 6; then month‏ 
i, 6. the time from new moon to‏ 
| חדש "© ;5 ,8 new moon Gen.‏ 
month of days, i. e. a full month‏ 
Gen. 29, 14; win-j2 a month old‏ 
new moons 2 Ch.‏ חַרשִים ;6 ,27 Lev.‏ 
ret a "sharp sword in Hos.‏ ל .2,3 
(see WIM 2), the same as PTT.‏ 7 ,5 
pr. n. + (new moon) 1 Ch. 8, 9.‏ )3 


’ הדָפָות‎ 1) in 2 Sam. 21,16 a sharp 
or new sword, for MYIN AIM. 2( pr. 


חול 


Cant. 2, 2, MIN‏ חוחים (pl.‏ חוח 


| 1Sam.13,6) .מז‎ 1) hook Job 40, 26; cf. 


a thorn, thornbush Job 31,40.‏ )2 .הת 


Or Chald. perh. akin to Heb. 
‘tia, to bind, to sew. — Aph. to patch 
up, repair, only in {ur אְמְּיָא‎ they 
repair the foundations, ‘only Ezr. 4, 
12; hence 


osm m. thread or string Judg. 16, 
12; ds2 וְעַד שרוּך‎ wire from a thread 
even toa shoe-latchet, i. e. the merest 
0 Gen, 14, 23. 


m ‘VI pr. n. (perh. sandy, from 
din) ‘of several regions, 1) on the 
Persian Gulf, as the eastern limit of 
the Ishmaelites Gen. 25, 18. 2) a 
land of the Cushites in the south of 
Arabia or on the coast of Abyssinia 


~ Gen. 10, 7. 3) perh. India and Arabia 


Gen. 2, 11. ~~ Perh. the mn of 
Gen. 2, 11, famous for its gold, took 
its name from din sand, and may 
point to the region where, as Hero- 
dotus relates (B. 111. 102), the sand 
(papnp.0¢) was so rich in gold. 


(fut. dome and‏ ח > חול 


dns, ג‎ bm Jer. 51, 29, brs Ps. 
97, 4, ולחל‎ 1 Sam. 31, 3, inf. absol.° 
חול‎ for חול‎ Ez. 30, 16) akin to dia, 
b=, and dix, 1) to move in a cirele, 
to dance Judg. 21, 21. 2) to turn or 
twist oneself, to writhe in pain, esp. 
of the pains of parturition Is. 13, 8; 
hence to bear a child Is. 45, 10; 
הולה‎ a travailing woman Jer. 4, 31; 


| also to tremble, to be afraid, w. 


y2 1 Sam. 31, 3, "389 Deut. 2, 25 or 
| spb Ps. 114, 6 of the cause. 3) 0 
| whirl or hurl down upon some one, 
of a storm, w. על‎ Jer. 23, 19; of a 
sword, brandished for destruction, w. 
ב‎ Hos. 11, 6; fig. of retribution, w 

2 Sam. 3, 29, of the hands vio- 
lently laid on, w. a Lam. 4, 6. 4) to 
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man, | by 


חוד . 


paw the arch of heaven Job 22, 14; 
YIN am the compass of the earth 
Is. 40, 22. 


(fut. 11m") to tie knots, to‏ חוד 
(cf. Arab.‏ הרדה make intricate, hence‏ 
Sl conj. 11 to tie knots); w. Hon‏ 
to propound a knotty question, to‏ 
put forth a riddle Judg. 14, 12,‏ 
Ez. 17, 2. --- Prob. akin to 338, T29,‏ 
she, ef. Gr. éurdéxew alviypata;‏ 
be sharp‏ 10 הרד but perh. akin to‏ 
or witty, hence fo propose witty or‏ 
sharp points.‏ 


see NIM.‏ .חוה 
I (Qal obs.) i. g. "NM,‏ חנה 


to breathe, to live; see the kindred 
roots Mn and m7. — Pim to utter, 
tell, w. acc. of thing Job 32, 10, w. 
800. or > of pers. 20 whom Job 15, 17, 
Ps. 19, 3; see Chald. NIM. 


II (obs.) perh. akin to‏ חות 
my, Mp, to wind, 0011 (cf. Chald.‏ 
serpent), hence to encircle.‏ הודא 

mim I, life; hence‏ 5 (1 5 חגה 
pr. n. of the first woman, Chdwwa,‏ 
Eve Gen. 3, 20, as the mother of all‏ 
a‏ 1 מוָה .5 )2 living (75D ox).‏ 
round tent or encampment, a hamlet‏ 
or village Num. 32, 41.‏ 


"AM pr. n. (prob. villager, from 
mim 2) Hivite, Sept. Etatos, a Ca- 
naanite tribe Josh. 11, 3. 


(obs.) prob. akin to on, !‏ חוז 
mom, to cover, to shelter; hence 2‏ 
a haven.‏ 


mri y pr.n.m.(seer. MM) 2Ch. 33,19. ! 
hr (obs.) perh. to cut into, 
to hook fast; perh. akin to pn, 
₪ - 
Arab. 6 to rend; hence 


חוק 


OM") prob. akin‏ ,רחוס (fut.‏ חוס 
to mon, MOD, to cover, protect or‏ 
hide; hence to pity, to have com-‏ 
passion on, w. by Ps. 72, 13; to be‏ 
Jon. 4, 10; to‏ כל concerned for, w.‏ 
dd Joel 2, 17.‏ .או spare,‏ 


(obs.) akin to FEM, to en-‏ חום 
close, shelter ; hence‏ 


m. coast, shore‏ (1 55 .ע) חם חום 
,חב Deut. 1,7; haven Gen. 49, 13; cf.‏ 

(חום pr. n. m. (harboured, r.‏ חופם 
.חוּפָּמִי Num. 26, 39; patron.‏ 


| ‘gin (obs.) to sever, divide (cf. 
חוצץ‎ to sever, in the Talmud) 1. q. 
חֶצָה‎ to divide; hence 
חל‎ (pl. mixin) m. 1) party-wall, 
wall of separation, i. 6. נחיץ‎ in 
general that which is divided and 
separated from us, the outside; hence 
whatever is outside of our place, a 
street (as being outside the house) 
Jer. 37, 21, pl. mixin streets Is. 5, 
25; bazaars (streets of shops) 1 K. 
20, 34; the country, fields, pasture 
(as being outside the city) Job 5, 0. 
2) adv. without, abroad Deut. 23, 14; 
w. loc. 1 K. 6, 6; w. art. החוץ‎ 
Judg. 19, 25; w. prep. pima in the 
street, without Gen. 9,22, in the fields 
Gen, 24, 31; pim> abroad Ps. 41, 7, 
and לְחוּצֶה‎ 2 Ch. 32, 5; מחוּץ‎ on 
the outside Gen. 6, 14 (opp. m3), 
also מָהַחוּץ‎ Ez. 41, 25; > pire 
Gen. 19, 16 or > MyM Ez, 40, 40 
without; > צלהמחוּץ‎ to without, w.verb 
of motion Num. 5,3; 77 yin besides, 
perh. more than, only in Ecc. 2, 25. 


(obs.) akin to pan, Arab.‏ חוק 
gt, to wrap up, enclose, surround.‏ 
Cf. sam. Hence‏ 

m. (K’thibh for pm) breast,‏ ,חרק 
or bosom, only Ps. 74, 11.‏ 
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Sart 


be firm, strong, mighty (cf. “Zp, 
mij), hence fig. of a man’s ways Ps. 
10, 5, of prosperity Job 20, 21. — 
Hence we get the meaning fo be in 
(mental) séain or intentness about 
something, 1. e. to wait Gen. 8, 10. 
5) trans. to surround, enclose; hence 
bm, dm, etc. — Hiph. הַחיל‎ (fut. 
לחרל‎ apoc. rm) to cause to tremble 
or guake Ps. 29, 8. — Hoph. החל‎ 
to be born Is. 66, 8. — Pil. ,חולל‎ 
intensive of Qal in all its meanings; 
to dance in a circle Judg. 21, 23; 
to bring forth, bear Job 39, 1; to 
create, form Ps. 90, 2; to tremble 


Job 26, 5; to wait or hope for, ex- 


pect, w. > Job 35, 14. — Another 
| חולל‎ (to pierce) Is. 51, 9 belongs to 
.חכל‎ — Pul. to be born Job 16, 7. 
— Hithpol. התהולל‎ to twist oneself, 
to writhe w. pain Job 15, 20; to 
whirl, of a storm Jer. 23, 19; to 
wait for, w. > Ps. 37, 7. — Hithpalp. 
bmbmnn to be pained, 6. ₪. dndbnnms 
niva ַמַלְכָה‎ and the queen was greatly 
pained Est. 4, 4. ~-- Prob. akin to 
bas, “Ma V, 9006, yopos, xddung, 
xvAlw, E. coil, L. gyrus, gurges, G. 
kreis, W. chwyl, chivyrn. Hence 


ban pr. n. (circuit) of a Syrian 
region near the source of the Jor- 
dan Gen. 10, 23, now called uw)! 
osu) ‘Ard-el- Haleh. 


m. (r. dsm) sand Ex. 2, 12;‏ חול 
so called for its whirling and rolling.‏ 


(obs.) to burn, to be‏ חגם 
Scorched; akin to Man, oan, On,‏ 
Arab. posto be black; hence‏ 


DAM adj. m. black, dark-coloured 
Gen. 30, 32. 


main (c. mgin, dual. חמתים‎ Jer. 
39, 4; pl. הומלת‎ Is. 26, 1) f. wall Ex. 
14, 22; town-wall Is. 22, 10; r. man. 


onin 


“aN DMM pr. n. m. (perh. free- 
born is my father) 2 Ch. 2, 12. 

(cavernous, r. 74M) of‏ .מ pr.‏ חורן 
a Syrian region east of Bashan Ez.‏ 


47, 16, Adpavitis, now called oh 
Hawrin. 


(fut. want, 3 5 won for‏ חוטש 
wan Job 31, 5, Gram. 6 72, Rem. 9)‏ 
to flee, to make haste 1 Sam. 20,‏ )1 
cf. Job 31, 5; to make haste to do,‏ ,38 
w. > and inf. Ps, 119, 60; to make‏ 
haste for, w. > and subst. Ps, 22, 20.‏ 
Part. pass. w. active meaning, pwn‏ 
hasty, quick; hence ready for action‏ 
Num. 32,17. 2) of the emotion or‏ 
stirring up of the mind, to be eager,‏ 
excited, inf. w. suf. Job 20, 2; to be‏ 
addicted e. ₪. to feeding Ecc. 2, 25.‏ 
Hiph. 1) to expedite, speed on Is.‏ — 
i. q. Qal, to haste Ps. 55,‏ )2 .19 ,5 
to flee in haste Is. 28, 16; hence‏ ;9 


pr. n. m. (haste) 1 Ch.‏ הפורת 
patron, "Mun 2 Sam. 21, 18,‏ ;4 ,4 


"WAM pr. n. m. (hasty) friend and 
councillor of David 2 Sam. 15, 32. 


pr. n. m. (perh, alertness,‏ חרעוים 
wim) Gen. 46, 23.‏ 


pon pr. n. m. (alert) 1 Ch. 1, 
45; also שמֶם‎ Gen. 36, 4 


I (Qal obs.) akin to MAN,‏ חנת 
to be afraid, terrified. — Pi. nen to‏ 
destroy, whence perh. msm Ps. 74,‏ 
6) הָחית but see m=m. — Hiph.‏ ,19 
suf. 72°F, see Gram. § 21, 3, Rem.)‏ .שי 
to terrify Hab. 2, 17, but see mon.‏ 


II (obs.) to surround, en-‏ חות 
circle; akin to Syr. is Arab, ble‏ 


| to fence in, hence prob. the name of 


the letter mm = mr. 


OAM) m. 1) signet-ri ing‏ .) חומם 
Gen. 38, 18, Ex. 28,11; wornsuspended‏ 
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‘pan 


Prov. 8, 29 for ‘pn, inf.‏ חוקו 
suf.; cf. Gram. § 67,‏ .אי חָקק Qal of r.‏ 
Rem. 11.‏ 


fo become gray,‏ (רחוָר (fut.‏ חור 
פָּנִים .א white; hence to, turn pale,‏ 
Is. 29, 22. ~~ Akin to "py to be‏ 


whitish in mpd lead; cf. Arab. =ן‎ 
to be fulled white, of a garment; 
hence חור‎ 2, 


Chald. (obs.) same as Heb.‏ חור 
hence “ar,‏ 5 חנר 


I, "83 1,‏ עגר (obs.) akin to‏ חור 
“AB.‏ ,בר to hollow out or bore; cf.‏ 


hole, in the‏ @ ,חלר m. 1) r.‏ חור 
lid of a box 2 K. 12, 10; socket of‏ 
the eye Zech. 14, 12; opening, for a‏ 
window Cant. 5, 4; cave, cavern Job‏ 
den Nah. 2, 13, 2) r. 1M, white‏ ;6 ,30 
Is. 19, 9‏ חורל ae. only pl. poet.‏ 
(see Gram. § 87, 1, c).‏ 


“AM (pl. (חזרים‎ m. 1) vr. “in white 
linen .- 800006( 6 1, 6; cf. 


Arab. popes white silk. 2) ,חרר ,ד‎ 6 


of a serpent Is. 11, 8; dungeon Is. 
42, 22 (cf. xatap, xd¢, L. caverna). 
3) pr. n. m. (free or noble, r. “TT 2) 
Ex. 17, 10, 


Chald. adj. m. white Dan.‏ חְנָר 
r. 7M.‏ ;9 7 

m. pl. white linen, byssus-‏ חורל 
clothes (Sept. Bdccog) Is. 19, 9; see‏ 
Gram. § 87, 1, 6.‏ 

,חר" see‏ חורי 

m. (nobleman) 1 Ch.‏ .ם pr.‏ הגרי 
,32 ,11 

pr. n. m, (perh. linen-weaver)‏ הר" 
Ch. 5, 14.‏ 1 

,חר Ecce, 10, 17, see‏ חורים 

m. (noble-born, r‏ .ם pr.‏ חגרם 
.40 תזִירֶם Ch. 14, 1; also‏ 1 )22 


חזיר 


vision or revelation,‏ @ .£ זרת 
only 2 Ch. 9, 29; r, mtr,‏ 


Mitt Chald. sight, view Dan. 4,8. 


DT (w. — firm; + mim) f. 1) 
conspicuousness, matt קֶרֶן‎ horn of 
visibleness, 1. e. conspicuous Dan. 8, 
5; a vision Is, 21,2. 2) covenant 
Is, 28, 18, see Mth 2. 


- 


aie to TIN, psn, to‏ (.008) חח 


cut into, Arab. 3 to pierce through, 
transfix; hence .זיז‎ -- Perh. mimet. 
akin to Sans. chid, ו‎ L. scindo, 
cedo, G. schneiden, scheiden, E. cut, 
O. E. shide, W. cnwd, cnaiv, Gael. 


cneache. 

by" חן‎ pr. ,גת .ם‎ (seen of God) 
1 Ch, 23, “9, 

rT pr. n. m. (7 beholds) Neh. 
11, 5. | 


m. (vision) 1 15, 18.‏ .מ pr.‏ חזיון 


yan (r. 51m; ,חִזִין.6‎ pl. (חזיונות‎ 
m. @ vision Job 4, 13; hence 6 re- 
velation 2 Sam. 7,17; JIN 34 valley 
of vision Is, 22, 5, 1. 6. Jerusalem, 
situated on the head ofa valley, the 
seat and centre of divine revelations, 
comp. 18. 2, 3, Mic..4, 2, Luke 13, 
33. 34, 

TTT (c. myn, pl. .ג (חַזֶיזִים‎ prob. 
arrow, hence lightning Zech. 10, 1; 
fully קלות‎ rin flash of voices, thun- 
der-flash Job 28, 26; r. .חֶזֶה‎ 

boar, swine Prov. 11,‏ ₪ .גמ הזיר 
a boar out of the wood,‏ חַזֶרר 327“ ;22 
‘wild boar Ps. 80, 14. ~~ Prob.‏ 8 .6 .1 
from "3m to turn, because swine‏ 
attack w. a wheeling or sideling‏ 
motion (cf. verris obliquum medi-‏ 
tantis ictum, Hor. Carm. ITI. 22),‏ 
which perh. explains 8150 the‏ 
origin of yotpo¢ as perh. akin to‏ 


16p06, yBpos. 
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15; hence ma 


RE ה הפטה‎ TS הרט פה‎ EE המו טקרטק 0 הדרש השדחו‎ EE RE OEE = EET OE COENEN RE oo 
- 


NI 


upon the breast, as among the 
modern Persians, Cant. 8, 6. 2) pr. 
“mm, (seal) 1 Ch. 7, 32. 


.חַזֶה see‏ רזא 


ONT pr. n. (God sees) of a king 
of Syria 1 19, 
bait house of Hazael i i. e. Damascus 
Am. 1, 4. 


(fut. Mir, apoc, tm Mic.‏ חַזֶה 
in pause 7% Job 23, 9), prob.‏ ,11 ,4 
akin to TIM, MM, prop. to ,divide,‏ 
to sunder, whence perh. Tin = 7;‏ 
fig. to discern (cf. xplvw 1‏ 
cerno), to select Ex. 18, 21, hence‏ 
mat 2; used (mostly in poetry)‏ ,2 הזה 
for M7, fo see, to look or gaze at‏ 
Ex. 24,11; to behold a vision from‏ 
God Hab. 1, 1; w. > to see for, i. 6‏ 
behalf of Lam. 2, 14; to contem-‏ מס 
plate, w. 21s. 47, 18; perceive, ex-‏ 
perience J ob 8, 17.‏ 


i. 6. Heb. mim, to‏ .01810 חזה 


see Dan. 5, 5; inf. Ning Ezr. 4, 14; 
absol. to behold, look on Dan. 2, 34. 


Lev. 9, 20)‏ חָזות min, pl.‏ .6 חִזָה 
perh, prop. the divided “part (in the‏ 
body), then the middle-part or breast‏ 
of animals Ex, 29, 26; 2. mIn = tim‏ 
to cut, divide.‏ 


part. of min, seer,‏ )1 .ג חזה 
prophet 1 Ch. 21, 9. 2) for mn 2,‏ 
covenant Is. 28, 15; but in this sense‏ 
בּרית perh, akin to MM, ‘ef,‏ 


(sight) Gen. 22, 22.‏ .מז pr. n.‏ חזו 


(חִזוָר .6 Chald. (def. Rtn, pl.‏ חזז 
vision Dan. 2, 28; appearance‏ @ .מ 
Dan. 7, 20; r. mn.‏ 


rae (c. 71) .ג‎ ₪ vision, 6. ₪. 
bab כַחלום חזון‎ like the dream of a 
night - -vision 18. 29, 7; esp. a vision 
from God Lam. 2,9; a ות‎ Hos, 
12,11; @ revelation 18am. 3,1; +, AIM. 
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strong, w. acc. Ez. 30, 25, also intrans. 
(see Gram. § 53, 2, Rem. 1) to be- 
come strong Dan. 11, 32; to repair 
a building Nah. 3, 14; to help, w. 3 
Lev. 25, 35, w. acc. Dan. 11, 6. — 
Hith. to be strengthened, confirmed, 
of a new king 2 Ch. 1, 1; fo strength- 
en oneself Gen. 48, 2; to take 
courage 2 Ch. 15.8; to show oneself 
brave 2 Sam. 10,12; w. "25> against 
any one 2 Ch. 13, 1 w. 32 Sam. 3, 
6 or עם .אי‎ Dan. 10, 1 for some one. 
Hence 


PIM (pl. opr, 6. (חזָקי‎ adj. m., _ 


mpinf. firm, e.g. הזקידלב‎ firm of 
heard i. e. obstinate Ez. 2, 4; strong 
1K. 19, 11; w. ya stronger Ps. 35, 
10; violent, of a wind Ex. 10, 19; 
Severe, of disease 1 K, 17, 17, of a 
famine 1 K, 18, 2. 

PIT adj. strong or powerful Ex. 
10, 19, 2 Sam. 3, 1; +, pin. 

PI] (w. suf. "prn) m. strength, 
assistance, only Ps, 18, 2; +. PI. 

PITT .הד‎ strength, might Ex. 13, 3. 

prop. infin. of pin (Gram.‏ .+ הזקהה 
the being strong, e. ₪‏ ,)6 ,1 ,45 § 
impIns when he was strong 2 Ch. 12,‏ 
mina when the hand was‏ הר ;1 
strong, overcoming Is. 8,11; inpina‏ 


strong. in his‏ %8 ₪ 8 בצשרו 


wealth Dan. 1% 

f. str 2 force, “PINS‏ חזקה 
by force, violently 1 Sam. 2, 16;‏ 
strengthening, repairing, of a build-‏ 
ing 2 K. 12, 13; =. PIM.‏ 

m. (my strength) 1‏ .םמ pr.‏ חזקי 
Ch. 8, 17.‏ 

75( ,ג .ם aa Ps pr.‏ חזקיה 
strengthens) 2K. 18, 1. 9.‏ 


pe akin to "3m, Chald.‏ חזר 


“IF, Syr. 1% to turn round, hence 
prob. "1 6 boar, "IN, HIN. 


pr. n. m. (boar) Neh. 10, 21.‏ זז" 


(fut. pir) prob. akin to‏ חזק 


- son , perh. tayw, prop. to bind 
fast, also intrans. to be bound fast 
Is. 28, 22; to hold fast or cleave to, 
w. 3 2 Sam. 18, 9; to be firm, per- 
sist, in doing anything Deut. 12, 23. 
Trans. to strengthen Ez. 30, 21; to 
help 2 Ch. 28, 20; intrans. to be 
strong, of a people ‘Judg. 1, 28; to 
be severe, of a famine Gen. 41, 56; 
to be pressing, of acommand 2 Sam. 
24,4; to be stronger than, w. 21 
Sam. 17, 50; prevail over, w. על‎ 2 
Ch. 8, 3, w. acc. 1 K. 16, 22; to get 
strong or well, to recover Is. 39, 1; 
yas מזק‎ be strong and resolute 
Deut. 31, 23; to be established, of a 
kingdom 2 K. 14, 5; to be obstinate, 
hard, of the heart Ex. 7, 13; to press 
upon any one, to urge, w. על‎ 12, 
33, w. ace. Jer. 20, 7. — Pi. חזק‎ to 
gird, w. two 806. 6. ₪. אַחִזקָנל‎ FID 
w. thy girdle I will gird him 1s. 22, 
21, w. acc. of part Nah. 2, 2; to make 
strong, fortify, a city 2 Ch. 11 11; fo 
repair, ruins 2 K, 12, 8; to heal Ez. 
34, 4; to assist, lit. to strengthen the 
hands Judg. 9, 24, also without יָד‎ 
Is. 41, 7; .אי‎ 39, to harden the heart, 
make obstinate Ex. 4, 21; w. 0°23, 
to harden the face, i. e. to be bold, 
impudent Jer. 5, 8; 99 [97 רְחִנקוּ למו‎ 
they confirm for themselves an evil 
matter, i. e. persist in it Ps. 64, 6. 
— Hiph. הר זיק‎ to bind fast, to fasten 
on; w. רד‎ and 3, to make fast the 
hand on, i. e. to take hold of w. the 
hand Gen. 21, 18, also without יָד‎ 
Ex. 4,4, w. > 2 Sam. 15,5, w. > 
Job 18, 9; w. acc. (poet.) Is. 41, 9. 
Also to retain Ex. 9,2; to contain 
2 Ch. 4, 5; to obtain Dan. 11, 21; to 
maintain, w. 3 of thing Job 2, 3; to 
cleave to, w. על‎ Neh. 10, 30; to make 


son 

guilty Deut. 24, 4; to condemn as 
sinful Is, 29, 91. — Hith. to lose 
oneself, to disappear, i. e. to miss 
one’s way or be lost through 
terror Job 41, 17; to purify one- 
self by a sacred rite Num. 19, 12. 


NOM (for ROM; w. suf, "NOM, pl. 
DNDN, 6. חן טאל‎ w. firm ---( m. 1) 
Sin, "Fault Ley. 19, 17; a On הַיָה‎ 
it is a sin in anyone, i. 6 such a 
one is guilty Deut. 15, 9. 2) punish- 
ment of sin, penalty Lam. 3, 39 
(cf. BWR); ₪ NOM. 

NOM (only pl. oxen, w. suf. 
MNO, w. firm —) m. a sinner (the 
form implies @ habit of sinning, 
Gram. § 84, 6) Gen. 13, 13; ora guilty 
one 1K. 1, 21; ; Tr. NOM. 


Heb. and Chald. = asin‏ המאה 
Ps. 32, 1. 2) a sin-offering Ps. 40, 7.‏ 


f. 1) adj. sinful Am. 9, 8.‏ הטאה 
as subst. i.g. MRUM a sin Ex. 34, 7.»‏ )2 
penalty for sin Is. 5, 18 - ;T. NOM.‏ )3 


PINT Chald. + sin-offeri ing Ezr. 
6, 17 Qi. 

Num, 15, 24,‏ חשת once‏ חשאת 
Ex.‏ חטאתכם חטאתי PROM, w. suf.‏ .6) 
| (חַטאת , חטאות .0 ,ְחִשָאות pl.‏ ,30 ,32 
masc. only in Gen, 4, 7, 1) sin‏ ,.1 
Gen. 4, 7; sinfulness Prov. 14, 34;‏ 
prob. sinner in Prow 13, 6; idol, as‏ 
a work or occasion of sin, e. g. the‏ 
מַר ;8 ,10 calf Deut. 9, 21, cf. Hos.‏ 
water of sin, 1. e. used in pu-‏ הַטָאת 
rifying from sin Num. 8, 7. 3) sin-‏ 
offering Ex. 29, 14; punishment of‏ 
sin Zech. 14, 19; r. NON.‏ 


Ez, 33, 12, see ‘uh.‏ חטאת 


(fut. 32 ors) akin to‏ חטב 


AUP, “xp, 1) to hew, cut: wood‏ , חֶצַב 
Deut. 29, 10;- to feli trees Jer. 46,‏ 
intrans. to be cut, marked‏ )2 .29 
w. cuts, hence to be party-coloured,‏ 
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w.‏ החים m. (w. suf. "Fh, pl.‏ חח 
Dagh. impl.) i. gq. Min 1, a hook or‏ 
ring, which was put into some ani-‏ 
mals’ nostrils, and to which a string‏ 
was fastened for leading or taming‏ 
them 2 K. 19, 28; a hook or brooch,‏ 
part of female toilet Ex. 35, 22.‏ 


m. i, g. MM hook, ring, only‏ חחי 
pl. pwn Ez. 29, 4 in K’thibh,‏ 


-. 

,חטוא (fut. ROI; inf.‏ חא 
only in Gen. 20, 6) prop. to fail‏ חטו 
or mss, not to hit the mark, cf.‏ 
apaptave (see Hiph. Judg. 20, 16);‏ 
of the feet, fo miss, i. e. make a false‏ 
yR he who‏ כְּרְגְלִים step, 6. ₪. RUIN‏ 
hurries w. his feet misses (comp. our‏ 
adage ‘the more haste the worse‏ 
speed’) Prov. 19, 2; to miss, not to‏ 
in‏ מְצָא find Prov. 8, 36 (Gap! to‏ 
and thou‏ ּפֶקְרְתּ 772 ולא תֶחְטָא ;)35 Vv.‏ 
shalt inspect thy pasture ‘(flock) and‏ 
shalt not miss (anything) Job 5, 24;‏ 
to sin, to fail in one’s duty Job 1,‏ 
w. MUM to sin a sin Lev. 4, 3;‏ ;22 
w. > against any one Gen. 20, 6; w.‏ 
of that wherein one sins, wether‏ 3 
a pers. Gen. 42, 22 or a thing (Neh.‏ 
of the thing respecting‏ עַל w.‏ ;29 ,9 
which one sins Lev. 5, 5, also w. 7a‏ 
Lev. 5, 16; fo miss (by sinning), to‏ 
forfeit Prov, 20, 2, comp. Hab. 2, 10;‏ 
ROM TWN ap omy 8 oblation‏ 
which he hath “fon ‘feited Lev. 5, 11,‏ 
cf, v. 7, — Pi. num to bear penalty‏ 


for sin, to atone, w. acc. Gen. 31, 39;. 


to make a sin-offering of Lev. 6, 19; 
to free or cleanse from sin, of men 


Num, 19, 19, Ps. 51,9, of a dwelling 


Lev. 14,49; w. על‎ of that respecting 
which atonement is made Ex. 29, 
36. — Hiph. x°onn, to make a miss 
or failure, i. e. not to hit the mark, 
of a slinger Judg. 20, 16; to cause 
fo sin Ex. 23, 33;.toe make sinful, 
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(חטל Pr n. m. (waverer, r.‏ היל 
Ezr. 2,‏ 

ROUT pr. n. .ג‎ (captive, +. uM) 
Ezr. 2, 54, 


(obs.) akin to. Ur, dun,‏ חטל 
Arab. jek, to be shaky, to waver;‏ 
,חטלל .ג hence pr.‏ 


DOM S (רחטם‎ akin to Onn, 


mn, re , to muzzle an ani- 
mal, to close up, hence to restrain, 
only in Je7boms I restrain (my- 
self or my anger) towards thee Is. 
48, 9. 


fo serze,‏ (כתסף (fut.‏ חסם 


capture Judg. 21, 21, Ps. 10, 9, hence © 


pr. n. חִטִיפָא‎ 


(obs.) akin to dun, Arab,‏ חטר 


+ to 0 hence 


m. shoot or twig Is. 11, 1;‏ חטר 
switch, ‘rod Prov. 14, 3.‏ | 


(obs.) i. 6. UND, to beat‏ חטש 


or pound i. gq. 6910. tm> to crush, 


| to smite in war; hence pr. .חטוש .ב‎ 


TT Num, 15, 24, see MRM. 

MN)‏ = חָיִר + נחוים pl.‏ ,חר .6 חי 
f. alive, living‏ (חיות (pl.‏ חלה adj. m.,‏ 
Josh. 8, 23, opp. M2; very often of‏ 
5x everliving God Josh.‏ חל God as‏ 
אֶלהִים (cf. 28. 106, 28); also‏ 10 ,8 
Jer. 10, 10 (cf. 1 Thess. 1, 9);‏ חלרם 
quickening or reviving, prob. in‏ 
mm mpyp.at quickening time, i. e.‏ 
either nature’s reviving in the spring,‏ 
or a child’s quickening in the womb‏ 
Gen. 18, 10 and 2 K. 4, 16; fresh,‏ 
uncooked, of-flesh 1 Sam. 2, 15,‏ 
raw Lev. 13, 14; living i. e. fresh,‏ 
of a plant Ps. 58, 10; liwing i. e.‏ 
running, of water Gen. 26, 19 (cf.‏ 
Arab, Sue} .UJ} dead water, i. e.‏ 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
; 


aan 


striped, of bed-coverings; part. pass. 
misur striped - cloths or coverings 
Prov. 7, 16. — Pu. to be hewn, sculptur- 
ed Ps, 144, 12, comp. on Mm". 


tapestry,‏ .+ (חסְבות (only pl.‏ חמזבבה 
prop. * party - coloured fabrics, only‏ 
Prov. 7, 16 ; see 209% 2.‏ 


rrr (pl. ,חטים‎ also jum Ez. 4, 
9; ef. Chald. vam) f. wheat Ex. 9, 
323 nur aon fat of wheat Ps. 81, 17; 
nun risbp חלב‎ fat of kidneys of 
wheat Deut. 32, 14 i, e. the rich 
flour or farina of wheat. The sing. 
mun 18 gen. wheat as growing in 
the field, the pl. b°wM asin the grains 
(Gram. § 108, 4, Rem. 1) Jer. 12, 13; r. 
want 11. ~~ Prob. akin to sttov, Sla- 
vonic zito (corn). Ther. may be OOM, 
akin to 03m referring (as most fancy) | 
to the bright colour of the grain | 
and its white meal (so in the Teutonic 
and Keltic tongues, e.g. Ger. we2zen, 
E. wheat, W. gwenith, Breton gwin- | 
iz), or .עס‎ akin to mnn 0 crush | 


or pound, Arab. Ge to maul, hence | 
analogous to L. triticum from tero 
(to bruise or grind); cf. “aw. 

ita Gen. 20, 6, חטאת‎ Ez. 33, 12, 
inf. c, Qal of ROM; cf. Gram. § 74, 
Rem, 2 and § 75, Rem. 21, 6 

WAM pr. n. m. (perh. warrior, 
r. uM) 1 Ch. 6, 22. 


oon (obs.) akin to Minn, Mm, 


133 1, Syr. eed by cut or dig, fig. to 


explore; Arab. be to cut in; ; hence 
pr. n. ROOT. 

Chald. m. a sin, w. suff.‏ חל 
aa Dan. 4, 24; r. NOM i.g. Heb. NON.‏ 

same as Heb.‏ .0818 חשיה 
NUM, @ sin-offering Ezr. 6, 17‏ 
(K’thibh).‏ 

pr. n. m. (gett explo-‏ הסיא 
ation, ¥; ou) Ezr, 2, 42.‏ 


חִיָה 


27, 40; to live again Job 14, 14; to 
live afresh, get well Gen. 20,7; w. 
72 of what one recovers from 2 K. 
1, 2; to revive Gen. 45, 27, also 
sade: 15, 19. — Pi. חלה‎ to cause to 
live, to make alive Job 83, 4; w. 
sy in acc. and 7a of the 0 to 
quicken seed, i. e. to become preg- 
nant Gen. 19, 32, comp. Gen. 7, 3; 
to quicken, of corn Hos. 14, 8; 0 
make lively or prosperous Hab. 3, 2; 
to save alive, let live Gen. 12, 12; 
to bring to life again 1 Sam. 2, 6; 
to refresh Ps. 85, 7; fig. to revive 
i.e. to rebuild, repair a city 1 11, 
8. — Hiph. monn nearly as in Pi‘ el, 
to keep alive Gen. 6, 19; to save 
life Gen. 47, 25; סָבֶם‎ mind for to 
save life for you Gen. 45, 7. 


₪ 
חית‎ II (obs.) i. 6. MIM II, to 
coil up, to enclose, collect; 
perh. mim + 


mu or חִיָא‎ Chald. (imp. 


= i. 4 "Heb. mn, to live Dan. 2, 

— Aph. אחא‎ (for N"MIN), part. 
en to preserve alive (opp. to (קטל‎ 
Dan. 5, 19. 

eal adj. m., חָיֶה‎ (pl. (הָיות‎ 5 
lively, vigorous Ex. 1 19; 5. 7. 

(c, meq, ‘im Gen. 1, 24,‏ הלת 
Gram. § 90, 3, 6, an old form chiefly‏ 
used in poetry Ps. 50, 10; w. suf.‏ 
msn) f. 1) vitality, hence 6‏ 
"D2, and like it applied to natural‏ 
appetite, e.g. Mm xbo to satisfy ani-‏ 
mal craving Job 28, 39; tm mr the‏ 
life (i. e. vigour) of thy hued Is. 57,‏ 
animal, beast Lev. 11, 47;‏ )2 .10 
prop. living thing (cf. G@ov); hence,‏ 
collect. animals in the widest sense,‏ 
animal kingdom Lev. 11, 46; qua-‏ 
drupeds, opp. to birds, reptiles Gen.‏ 
wild beasts, opp. to tame ani-‏ ;30 ,1 
mals Gen. 1, 25, more fully Mi‏ 


hence 


- 


a 
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חי 


stagnant); pl. om the living, men 
₪00. 4, 2; om אֶרֶץ‎ land of the 
living, opp. bin Ps. 27, 13, also 
.אי‎ art. החלים‎ 8 Ps, 142,6. 2) subst. 
life, Lev. 25, 36 הי אחיף‎ life of | 
thy brother, but in this sense mostly 
in the plur. היים‎ (Gram. § 108, 2, a) 
Gen. 2, 7; לחר‎ for life! a form of 
salutation like our long life to you! 
== 10. salve! 1 Sam. 25, 6. 3) concer. 
he who lives or remains; 6. ₪. "82 | 
לחר‎ well to (or of) the living one 
Gen. 16, 14. 5) before the noun (for 
emphasis) in words of an oath, as 
pdx הר‎ living is God, i. e. as God | 
liveth! 2 Sam. 2, 27; “27% חר‎ as the 
Lord liveth! Jer. 44, 26; also חַי‎ 
mins Judg. 8, 19; ו‎ it 
occurs thus in the 0. state, ON חִי‎ 
by the life of thy God i. e. as thy 
God liveth! Am. 8, 14; where 77 חי‎ 
means as the worship or way (cf. §36¢ 
Acts 9, 2) lives! i. e. by its sanction. 

adj.‏ (חָיין pl.‏ ,חא Chald. (def.‏ ךז" 
m. alive, living Dan. 4, 31; pl. pen‏ 
the living Dan. 2, 30; also as subst.‏ 
life Dan. 7, 12.‏ 


חִיָה rt, see‏ יא 


m, (God liveth) 1 8‏ .ם pr.‏ חאל 
4 ,16 

(x. tn) f. prob. something‏ חידה 
involved, ingenious, hence trick or‏ 
intrigue Dan. 8, 23; a riddle 1 K.‏ 


10, 1; poetic saying, song Ps. 49, 5,° 


Hab. 2, 6; like >, a@ proverb, 
maxim Prov. 1, 6; a parable Ez. 
17, 2; oracle, vision Num. 12, 8. 


on I (for which חר‎ occurs in 
Gen. 0% ב‎ and mr stands for 3 fem. 
mas in ‘Ex. 1, 16) i, 6. 1m, to live, 
be, exist, akin to mit; w. acc. of 
time Gen. 5,5; w. 3 of place (i>¥3) 
Lam. 4, 20, of the means 2 K. 4,7; 
w. על‎ of what supports life Gen. 


חין 
power, do mightily Ps. 60, 14; EIN‏ 
mighty men, heroes 2 Sait: 11,‏ חרל 
Sam. 2, 7. 2) fie.‏ 2 32" חרל also‏ ,14 
nine‏ חיל ;29 ,34 riches, wealth Gen.‏ 
to make wealth, get riches Deut. 8,‏ 
Ruth 4, 11. 3) force for war,‏ ,17 
שר ;25 ,20 hence an army 1 K.‏ 
captain of the host 2 ‘Sain:‏ החיל 
dim "23 Deut. 3, 18 soldiers.‏ ;2 ,24 
in a moral sense, honesty, virtue,‏ )4 
“Box honest men Ex. 18,‏ חרל worth,‏ 
a woman of worth‏ אשת חיל ;21 
בַּןְחַיל ;10 ,31 Ruth 3, 11, Prov.‏ 
a person of integrity 1 3 1, 52;‏ 

r. ,חול‎ 


w. suf. mbon),‏ חל Chald. (c.‏ חלל 
m. strength Dan. 3, 4; force for war,‏ 
host or army Dan. 3, 20,‏ 


(Obad. v. 20) m. i. q.‏ חל חיל 
det, 1) host, army 2 K. 18, 17;‏ 
bh host‏ דִכָּאִים in Ps, 10, 10 (Q’ri)‏ 
of afflicted ones, i. e. a wretched‏ 
is‏ חַלִכְּאִים rabble, but the K’thibh‏ 
better, see “D>M. 2) fortification,‏ 
i bulwark, rampart or moat (cf. 33%)‏ 
Sam. 20, 15; r. dan,‏ 2 


m. pain, pang, esp. of par-‏ הח יל 
turition, always w. mai Ps, 48, 7;‏ 
trembling, terror Ex. 15, 14; x. ban,‏ 


1 הלה‎ (r. 54) 1. ₪ writhing, pain, 
only Job 6, 10. 


/ חילה‎ f. i. 6. הרל‎ 2, strength, bul- 
wark Ps, 48, 14, where many prefer 
to read an 2 bulwark. 


pr. n. (perh. for‏ הלְאִם , חילם 


ny חול‎ nego: s fort) a a city near 
the Euphrates 2 Sam. 10, 16, 17. 


pr. n. (perh. ean / a‏ חילן 
Levitical city in Judah 1 Ch,‏ 
in Josh. 21, 15.‏ חלן called‏ 


(another form for 4M, or perh.‏ חין 
OD)‏ = כִּיס Wax,‏ = איש for 20, as‏ 
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myst wild beasts Ex, 23, 11; msn 
mp beast of the reeds, i. e. crocodile 
Ps. 68, 31; MeN הלה‎ ravenous beast 
Gen. 37, 20. 3) living creature, an 
angelic being Ez. 1, 5 (cf. aa, Rev. 
4, 6). 4) a band of men, a troop 2 
Sam. 23,11. 13 (see man TI) = Fag in 
v. 16; a people, only in m2" yaw חלס‎ 
Ps. 3 11 thy people have - dwelt 
therein; Ps, 74, 19 tH} לַחית‎ jAM-dN 
הובף‎ give not thy turtle-dove to the 
troop of eagerness i. e. to the eager 
or violent troop, or perh. better de- 
liver not to a wild beast the life of | 
thy turtle-dove, m=m standing for חַיָה‎ 
(see Gram. § 80, Rem. 2, a); r. r meni. 


חומָא ,חִייְחָא Chald. (def.‏ חיוָא 

0 nn: pl. yom, def. (חַיוָתָא‎ f. an 
anumal, a beast. (i. q. Heb. mn), 
Dan. 4, 12; 892 חָיות‎ (= Heb. men 
MUI) collect. beasts of the field | 
Dan. 4, 20. ~~ Prob. הווחא‎ % 
x71795, L. cetus, catus, catulus, perh. 
G. katze, W. cath, E.cat, are all akin. 


(men 1) 5 life, only in‏ חלגת 
mor rasaby widowhood of life i. e.‏ 
widowed-life 2 Sam. 20, 3.‏ 


a akin +0 היה‎ I (which see), 
only in חי‎ Gen. 5, 5, and 1 rN | 
Ex. 1, 16; hence 


DI m. pl. (see Gram. § 108, 
2, a) life, as a state Gen. 3, 14, as 
duration Ps. 63, 5; fig. livelihood 
Prov. 27, 27; see חר‎ 2, 


> ח‎ see don, hence 


alsoO} 2K.18, 17, Job 20, 18,‏ חול 
w. suf.‏ חילים Is. 36, 2 (c. bon; pl.‏ 
m. 1) power or might Zech, 4,‏ (חַיליהָם 
then like MD applied poet. to the‏ ;6 
vigor of vegetable life, strength, pro-‏ 
duce, of a tree Joel 2, 22, cf. nb‏ 
Ming to make i. e‏ חריל ;39 ,31 Job‏ 
put forth (Gram. p. 124, Note!)‏ 


Don 


(pl. 6. “2m; + zh) m. perh.‏ חף 
a man-trap, to catch one by the foot,‏ 
only in Hos. 6, 9, as some take it;‏ 
but see M3n.‏ 

yA (w. suf. "39; r. 25) prob. 
for 727 (Arab. Zoe, Syr. בבן‎ , cf. 
תת‎ for mm) .גמ‎ prop. what tastes 
or masticates food, the gums, palate, 
inside of the mouth (cf. (מלקוחים‎ ; 
thus ‘ian ina in the midst of his 
mouth Job 20, 13, comp. Hos. 8, 1; 
palate, as organ of taste Job 12, 
as organ of speech Prov. 8, 7; in 
Cant. 7, 9 and in Prov. 5, 3 the 
kissing mouth may be meant. 


Is. 30,‏ ל to wait for, w.‏ | חכת 


18 חוכ לו‎ - d3 all waiting for him 
(Gram. § 116, 1). — Pi. Hen to wait 
for, w. acc, Job 32, 4, w. ל‎ Is. 8, 
17; to tarry 2 K. 7, 9; to delay 
2K. 9, 3; w. > and inf. to wait in 
order to Is. 30, 18; prob. "2M in Hos. 
6, 9 stands as infin. for mdm (see 
Gram. § 75, Rem. 17), as היה‎ (Ez. 
21, 15) for ming, and hl (Job 10, 
15) for “3; but see .חךף‎ 

prop.‏ ,חך .6 (r. 52M) 5 prob. i.‏ חכה 
tasting, hence a bait, a hook or‏ 
ben to cast‏ חַכָּה angle w. a bait,‏ 
the hook Is. 19, 8; mans twa to draw‏ 
out w. a hook Job 40, 25.‏ 

Hos. 6, 9 inf. Pi. of MM, for‏ הפר 
Gram. § 75, Rem. 17.‏ ,חזפות 

sb חל‎ pr. .מ‎ (dusky) of a hill 
near ‘the ‘desert of Ziph 1 Sam, 23, 
19; r. dom. 

Chald. adj. m. wise Dan.‏ חכים 
esp. @ wise man, a magian‏ ;2,21 
or magician Dan. 2, 12; r. DSM.‏ 


(obs.) perh. akin to PNM,‏ הכךּ 


to seize; hence perh. .חך‎ 


(obs.) perh. akin to br,‏ הזכל 
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yn 


m. grace, beauty, only in Job 41, 4; 
r, 203. 

yn m. i. g. pin, a wall, party- 
wall Ez. 138, 10. Hence 

adj. m., MNS f. outer‏ חיצון 
Ez. 10, 5; civil as opp. to sacred,‏ 
as not being within the precincts of‏ 
on‏ לחיצון .29 ,26 the Temple 1 Ch.‏ 
the outside 1 K. 6, 29.‏ 

Prov. 17, 23 (w.‏ חק rarely‏ ,חיק 
Job‏ חקי Ps. 35, 13, also‏ יהיקר suf.‏ 
m. bosom, of a person Lam.‏ )27 ,19 
pm a>w to le in the bosom,‏ ;2,12 
as a wife in her husband’s 1 K, 1,‏ 
as a child in its mother’s 1 ₪. 3,‏ ,2 
"PT mex the wife of thy bosom,‏ ;20 
i.e, thy loved wife Deut. 13, 7; -‏ 
חשיב by‏ חיק ,18 ,32 Jer.‏ אֶל pom‏ 
Ps. 79, 12, to repay or return into‏ 
the bosom i.e. to requite. Fig. breast,‏ 
mind Job 19, 27. 2) bosom, of a‏ 
a pre-‏ שחד garment Ex. 4, 6; Pma‏ 
sent in the bosom, i.e. given secretly‏ 
Prov. 21, 14, 3) bosom, of a chariot,‏ 
the inside or the enclosed part‏ .6 .1 
1K. 22,35, of an altari.e. the hollow‏ 
where the fire burnt Ez. 43, 13.‏ 


sv °T pr. mn. ,ות‎ (nobility) Gen. 
38, 1; r. V3 2. 

BTN.‏ ,ְחַירֶם K. 7, 40, see‏ 1 חירום 

DIT) pr..n. m. (also חירום‎ and 
חזרֶם‎ , prob. noble) Hiram, king of 
Tyre, friend of Solomon 1 =. 7, 40. 


wim, to hasten, only‏ .6 .1 חיש 
in K’thibh of Ps. 71, 12;‏ הרעה imper.‏ 
hence .‏ 

m. haste, used only as adv.‏ רסו 
hastily, speedily, only Ps. 90, 10.‏ 

TTT, see man II. 

perh. for mm a wild beast‏ .+ חזלת 
in Ps. 74, 19; but see O51.‏ (06דףא (cf.‏ 

Gen. 1, 24 0. state of M55‏ חיתו 
w. i— parag. (Gram. § 90, 3, b).‏ 


חלב 


wisdom, of God Dan. 2, 20, of man 
Dan. 2, 30. 

"2172 pr. n. m. (wise) 1 Ch. 
11,11. — 

nyasn pl. f. of תִכְמָה‎ (as plur. in 
Prov. 24, 2 but sing. in Prov. 9, 1) 
wisdom Ps, 49, 4, prop. wisdoms to 
match the mina in parallel clause; 
wisdom being in these passages per- 
sonified, the usage may be poetic, 
like the plur. excellentiz, Gram. § 
108, 2. 

wisdom, only Prov. 14,‏ .+ הכנירת 
prob. pl. like mash, which see.‏ ;1 


OMT i. g. ,הכר‎ Arab. jx, to 
eee 
anjure, only in Job 19, 3 in some 
texts, 
חל‎ 2 Sam. 20, 15, see .חיל‎ 

m. unconsecration, unholiness,‏ רז 
as opp. to WIP Lev. 10, 10; common‏ 
use, 88 opp. to private Ez. 48, 15; .‏ 
r. 2 II.‏ 


NOM I (obs.) perh. akin to 


bon i, to be sullied or rusty; hence 
nbn. 


on II i. -q ron I, to be sick, 


and he (Asa) hasan dices! an "his 
feet, see Gram. § 75, Rem, 22, 


f. 1) a soiling or rust, on‏ חַלְאֶה 


a copper pot Ez, 24, 6, 2) pr. .ם‎ f. 
(sickly) 1 02. 4, >. 


m. pl. necklaces Can. 7, 2;‏ חלְאִים 
see “or,‏ 


Oxon 2 Sam. 10, 17, see חַילֶם‎ 


I (obs.) perh. to stick on‏ חלב 


or smear. over; hence to be sticky, 
greasy, fat; perh. akin to 33, טדלף‎ 
(arelow, Alzo¢), hence perh, abn, 
חִלְבְּנָה‎ 


* 
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ee 


sen, to be black or dark; fig. to 
sadden, cf. “Ip. Hence 


spon pr. n. .גת‎ (8 has sad- 
dened) Neh. 11 

ppg )6. חַכְלֶילֶר‎ w. "— parag. 
Gram. / 90, 3, a) adj. m. prob. 
darkling, of the eyes as affected by 
drinking, only in Gen. 49, 12; r. don. 

f. prob. a troubling,‏ הכללגת 
darkening, of the eyes as affected‏ 
by drink, only Prov. 23, 29; r. dom.‏ 


Dom (fut. B2M") fo be wise, to 


gain wisdom Prov. 6, 6; to gain by 
wisdom, w. acc. Ecc. 2, 19. — Pi. to 
make wise, teach Job 35, 11. — Pu. 
to be made wise Prov. 30,24; to be well 
trained, of a magician Ps. 58, 6. — 
Hiph. ההְכִּים‎ to make wise, part. f. 
Ps. 19, 8. — Hith. to think oneself 
wise Ecc. 7, 16; to shew oneself 
wise, w. 2 Ex. 1, 10, --- Prob. akin 
to WM tasting, r. 32% which see; 
comp. B22. 


Chald. (obs.) i. q. Heb,‏ חכם 


non to be wise, whence 

pon (c, DSM, pl. (חַכָמִים‎ adj. m., 
חַכָמֶה‎ (pl. nian) f. wise (30966), 
intelligent Is. 3, 3; חְכֶםדלב‎ wise of 
heart Ex. 28,3; + understanding Deut. 
32, 6; discreet 2 Sam. 13, 3; cunning 
Job 5, 13. Often coupled w. 7133 
Deut. 4, 6; opp. to 39 Deut. 32, 6, 
אורל‎ Prov. 10, 14, bop Prov. 10, 1. 
Pil. חִכָמִים‎ magicians Gen. 41, 8. 

alr (pl. חְכְמוּת‎ Prov. 24, 7) 1 
wisdom (sogia), as skill in an art 
Ex. 28,3; as proficiency in learning 
Dan. 1, 17; as the principle of true 
religion, piety Job 28, 28; or as an 
attribute of God Job 12, 13; in 
later usage, science or knowledge Dan, 
1, 17; 0s 

+ (מָכְמְסָא Chald. (def.‏ חכבה 


j 


men 


hence 1) duration, life, age (atwv) 
Ps, 89, 48. 2) the world, 13m “uh 
inhabitants of the world Ps. 49, 2, 
comp. boi Ecc. 3, 11 and ו‎ 
Heb. 11, 3; Ps. 17, 14 “org pm 
men of the world; 1. 6. worldly men, 
comp. the use of x0op.0¢ in John 15, 19. 
חלד‎ m, mole, prop. digger (r. 
(זז חלד‎ Lev. 11, 29: ef. MIEN. 


son J pr. n. f. (mole, r, 39m I; 
cf. Talm. mibih_ weasel) Huldah, a 
prophetess 2 K. 22, 14. 


“IM pr. .גת .ם‎ (long-lived or 
worldly) 1 Ch. 27, 15. 


I (fut. 4 br 2 K.‏ חלה 


1, 2, inf. ‘mibm) 1. 6. 8d 11, perh. 
akin to Wen 2, yahdw, to slacken, 
relax; hence to be weak or feeble 
Judg. 16, 7; to be sick or il Gen. 
48, 1; w. acc. of the part affected, 
yh" אֶת‎ nbn (Sept. enovyse TOUS 
nodac adtod) he suffered in his feet 

1 1. 15, 23; w. acc. of the disease 
(cf. ו ל‎ 2 1. 18, 14, comp. 
Cant. 2, 5; רְעָה חולה‎ 6 sore or pain- 
ful evil Ecc. 5, 12; to feel pain, 
from a blow Prov. 23, 35; hence 
fig. to feel hurt or grieved for, w. 
by 1 Sam. 22, 8. — Niph. moms to 
become weak, exhausted Jer. 12, ‘13; 
to become sick Dan. 8, 27; part. f. 
remy MD2 grievous wound Jer. 14, 
17, ₪ נחלות‎ the diseased Ez. 34, 4; 
to be pained, grieved, w. d9 Am. 6, 
6. — Pi. to make sick or ill Deut. 
29, 21, prob. Ps. 77, 11 מַפּותִי הִיא‎ to 
sicken me is this 1. 6. this is my grief. 
— Pu. to be made weak Is, 14, 10. 
-- Hiph. הִחָלָה‎ (but “nh in Is. 53, 
10, see Gram. § 75, Rem. 17) to make 
ill, to afflict Is. 53, 10; used adver- 
bially (Gram. § 142, Rem. 1), > ₪. 
הכומף‎ omen I have made painful 
to smite thee i. 0, have smitten thee 
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חכב 


II (obs.) perh. akin to‏ חלב 


I, to'be white; hence‏ לבל 

‘on (w. suf. "abn, c. חלב‎ Ex. 23, 
-19, Gram. § 93, 4) m. milk, fresh 
milk, Gen. 18, 8, opp. to MNO sour 
thickened milk; .צ‎ 3>m II. 

of bn, seeGram.§ 93,4, Rem.‏ .6 חלב 


abr, also ‘abn Is. 34, 6 (w. suf. 
‘abn, 0 (חלבי .6 ,חְלְבִים‎ m. 1) fat- 
ness, fat, of sacrificial victims Lev. 
8, 3, of man Judg. 3, 22. חִלֶב הָאָרֶץ‎ 
fat of the land, i. e. its best fruits 
Gen. 45, 18; MUM 32m Ps. 81, 17 or 
חלב חטיס‎ Ps, 147, 14, fat of wheat, 
i. e. its fine flour עס‎ farina; also 
mur mivo> adm fat of kidneys (es- 
sence) of wheat Deut. 32, + Pl. 
pieces of fat or fat parts Lev. 8, 26. 
2) pr. n. .ות‎ (fatness) 2 Sarh. 23, 29; 
but ‘32 in 1 Ch. 11, 30 and “abn in 
1 Ch. ‘97, 15. 


Is. 34, 6, see 33M.‏ חלב 

aon pr. n. (fatness) a city in 
Asher Judg. 1, 31. 

pr. n. (prob. fruitful) of a‏ חלבּון 
city of Syria Ez. 27, 18, Aleppo; or‏ 
else the village Chelbén, about 9‏ 
miles north of Damascus, still noted‏ 
I,‏ חִלַב for its vintage; r.‏ 

f. galbanum, yadBavn,‏ חִלְבְּנָה 
Syr. bade», a gum of strong odor‏ 
Ex. 30, 34. — Perh. from 25m 1.‏ 


I (obs.) perh. to hide (like‏ | הל 
Cf. Talm. bh to hide.‏ .הלד bby), hence‏ 


II )008.( “akin to Syr.‏ חלד 


pe, to ‘dig; ; hence “2h, חִלְדָה‎ 


pr. n. m. (perh. concealment,‏ חלד 
abn I) 1 Ch. 11, 30; but "75m in‏ 0 
Ch. 27, 15, abn in 2 Sam, 23, 29.‏ 1 


(w. suf. “sabn; r. ‘orm I) m.‏ חִלֶד 
perh. prop. hidden or “indefinite time,‏ 


חליל 


TON f. overthrow or defeat Ex. 
32, 18; r. .חלש‎ 


anon Ps. 77, 11 prob. inf. Pi. of 
mon I, w. 1 p. sing. suffix. 


Mon pr. n. of a province of 
Assyria, whither a part of the ten 
tribes were transported 2 K. 17, 6; 
prob. Kakaynvy (Strabo XVI, 1) on 
the Armenian border, perh. same as 
m>> in Gen. 10, 11. 


pr. n. (perh. full of holes,‏ חלְחול 
of a city in Judah, now‏ (1 חַלַל r.‏ 
Hulhil, near Hebron Josh. 15, 58.‏ 


ron f. trembling Nah. 2, 11; 
anguish Is. 21, 3; reduplicated - 
Pilp. form oi r. "ban, comp. Hith- 
palp. .התחלחל‎ 


(Qal obs.) perh. akin to‏ | חלט 


yon II, to draw out, hence perh. to 
press for information; used only in 
— Hiph. to ascertain, only in 1K. 20, 
33 (where the Vulg. has rapuerunt 
verbum), where ולחלטו‎ is for ,ולחלרטה‎ 
as Spat for Pa in 1 Sam. 14, 
22, see Gram. § 52, Rem. 4. 


on (pl. הַלָאִים‎ for pwd, Gram. 
§ 93, Rem. 6) m. 1) ornament, neck- 
lace Cant. 7, 9; r. Mdm III. 2) pr.n. 
(ornament) of a city in Asher Josh. 
19, 25. 

“on (in pause "3h, w. suf. 5h, pl. 
(חַליים‎ m. prostration’ suffering or 
sickness Deut. 7, 15; grief Ecc. 5, 
16, where ‘"5h is perk: for לו‎ "br; evil, 
calumity Ecc. 6, 2; r. mon I. 

on f. i. q. “bn, trinket, orna- 
ment, only Hos, 2, 15. 

bon I (x. bon I; pl. (חַללים‎ m. 
flute or pipe Is. 0 12 (cf, md“); 
hence the denom. 9 dr V to pipe, 
play on the flute. 

r(x. bby 11( adj. m, uncon-‏ חליל 


210 


oe ND PE OS TS EE OS LS ו‎ Se 


SS A I SS HoT oe Sm Mme sw‏ יוור 


rin 


grievously Mic. 6, 13; to become 
sick (prop. to contract or show 
sickness, Gram. § 53, 2, Rem.) Hos. 
7, 5; fig. to sicken, make sad Prov. 
13, 12. — Hoph. תַחְלָה‎ to be hurt, 
wounded, 1 K. 22, 34. — Hith. to 
make oneself ill 2 Sam. 13, 2; to 
give oneself out to be ill, to pretend 


illness 2 Sam. 13, 5 (Gram. § 54, 3). . 


II (Qal obs.) perh. akin‏ חלה 
to sh xnrée, to smoothe, to stroke.‏ 
Pi. (imper. apoc. dm 1 K. 13, 6)‏ — 
to flatter or court, always w. "38 of‏ 
the pers. Job 11, 19; to eupplicate‏ 
Ex. 32, 11.‏ 


Il (obs.) akin to Syr.‏ הלה 
aaa, Arab. % to be sweet, comely,‏ 
fig. to adorn; nance “bh.‏ 

acake 2‏ .1 (חלות pl.‏ חלת .6 לה 


Sam. 6, 19; esp. sacrificial cake Lev. 
8, 26; so called prob. for the round 
form (comp. "23); r. 53m IV. 


r. pn) m. a‏ נְחָלמות (pl.‏ חלום 
dream Gen. 20, 3; fig. a fancy or‏ 
folly, trifle Ecc. 5, 6.‏ 


pr. n. (perh. strong-hold, r.‏ חלון 
of a city in Moab Jer. 48, 21;‏ )4 חול 
of a Levitical city in Judah Josh.‏ 
Ch. 6, 43.‏ 1 חילן called also‏ ;51 ,15 


חלנות ,9 ,2 Joel‏ חָלָנִים (pl.‏ חלון 
Ez. 40, 16) com. gend. prop. hole (for‏ 
light), a window Josh. 2,18; SENT IA‏ 
through (i. e. out of) the window‏ 
Gen, 26, 8; r, dorm I.‏ 


m. perh. window-work Jer.‏ חלוני 
perh. an adjectival form; but‏ ,14 ,22 
rather an old plur. for Dib win-‏ 
dows (see Gram. § 87, 1, c); r. Ddm I.‏ 


7 חלום 
0% בְּנֶר חלוףם 31,8 only in Prov.‏ 
I.‏ חלף .+ of desertion i. e. orphans;‏ 


יי 


ny" לְחִלְכָה‎ wy his eyes secretly 
look out for wretchedness, i.e. for an 
opportunity to oppress the poor; as 
concr. wretched one (Sept. 6 mtwy0¢) 
Ps. 10, 14. 


see abn.‏ חִלְכֶה 


“oon prob. for "Dom (from 2M 
Ww. adj. ending "— , Gram. § 86, 2, 5) 
adj. m. only in pl. posh the poor, 
the toiling ones (Sept. ol TNEVNTES), 
only Ps. 10, 10 in K’thibh, see 
don. 


om I akin to ,חול‎ to turn or 


move round, hence to bore through, 
to perforate (w. a revolving motion, 
ef. חָלָל‎ IV), cf. d*on, pbm, ddr 1, 
Pern ; "fg. to writhe, to be pained | (cf. 
חול‎ 2) e.g. dom "ad my heart writhes 
or aches Ps, 109, 22. — Pi. חפל‎ to 
stab Ez. 28, 9. — Por הלל‎ to pierce 
or wound Job 26, 13, part. מחולְלֶת‎ 
Is, 51, 9. — Pa. bbn to be stabbed 
Ez. 32, 26. — Po‘al. (Gram. § 55, 1) 
part. boing prerced Is. 53, 5. ~~ As 
some think, this root חלפ‎ I is really 
one w. dim (which see and the 4 here 
following), since the various senses 
may be all unfolded from the idea 
of turning round (as a borer), then 
to pierce, then to open, then to begin; 
comp. Gesenii Thesaurus Ling. Heb. 


II (Qal obs.) to be loose‏ חל 


(of what was bound), to be free, then 
to be common, unconsecrated or pro- 
fane. — Niph. dm (for >m3, cf. Gram. 
§ 67, Rem. 5; inf. החל‎ , like Dan; fut. 
bm, brim) to be unhallowed, defiled Lev. 
22, 4. — Pi. to undo, dissolve a co- 
venant Ps. 55, 21; to make common, 
of a vineyard (before held to be 
hallowed) Deut. 20,6; to make public, 
i. e. to prostitute, of adaughter Lev. 
19, 29; to profane or desecrate the 
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secrated, open, common or profane; also 
subst. desecration, hence w.M— loc. 
חַלְלָה , חַלַילָה‎ (Mil‘él) to or for pro- 
fanation or abhorrence (Gram. § 90, 
2) as exclamation of aversion (Sept. 
pH yevorto, Vulg. absit!) God forbid! 
far be it! 6. g. חַלֶילָה לא חָמוּת‎ abo- 
mination! thou shalt not die 1 Sam. 
20, 2; w. > of pers. and ja w. inf. as 
in לף מעשת 252“ הַזה‎ meer far be it 
for thee to act like this thing Gen. 18, 
25; also .שי‎ O8 and finite verb, e. ₪. 
pom mx b mbsbr abhorrence to 
me! if I justify, Job 27, 5; used ab- 
solutely 1 Sam. 14, 45; w. ja of pers. 
because of whom the dvcaa or aver- 
sion is felt, 6. ₪. Mina "b חִלֶילָה‎ 
אם ד אעשה‎ (Gi. e.a curse) 
to me from Jehovah! if I do 1 Sam. 
24,7. In 1 Sam. 20, 9, the meaning 
is somewhat modified a profanation 
(i.e. for me) to thee (i.e.for thy sake) 
that if I knew — I would not teil. 


mp on f. 1) a change i. e. a suit 
of aie (בְגְדִים)‎ 2 K. 5, 5; also 
without בְגָדִים‎ Judg. 14,19. 2) change 
of life, amendment Ps. 55, 20. 3) a 
military term, exchange of soldiers, 
חַלִיפָתִי‎ my relief Job 14, 14; = 
“ay Noy’ changes and a host are with 
me, 1. 6. a host constantly reeved 
or renewed, one foe taking another’s 
place in succession Job 10,17; Min en 
as adv. by changes or relays, alter- 
nately 1 K. 5, 28; r. חלף‎ 1. 
חליצה.‎ f. prop. a stripping off, 
from the bodies of the slain, spoil 
or booty Judg. 14, 19; r. yon Il. 


₪ 7 (obs.) 1. q. Arab. 1% to 


be black, gloomy, fig. to be unhappy, 
wretched; hence 

on (found only w. --ה‎ 6. 
mabe Ps. 10, 8, in pause nabn Ps, 
10, 14) m. wretchedness, Ps, 10, 8, 


pon 
- 77 
Jer. 29, 8. ~~ Cf. Sans. svap (to rest or 
sleep),Umvo¢(akin to 0 106( 20 
L. somnus (= sompnus), somnium. 


II (obs.) perh. akin to‏ רק ם 
35n, to 9 white; hence perh. mvabn.‏ 
4 (חלמין pl.‏ ,חלמ Chald. (def.‏ חלם 
dream Dan. 2,4. Also a Heb. pr. n. m.‏ 
in v.10.‏ ו (strength) Zech. 6, 14, but “OM‏ 


nvasn f. white of egg, albwmen 
(r. חלס‎ ID), or perh. purslain (so the 
Syriac), only in Job 6, 6 miabr ריר‎ 
slime of albumen, or perh. purslain- 
broth, said to be very insipid. 

on )6. Wvabr Deut. 32,13) m. 
hard stone, flint Job 28, 9; fully צור‎ 
weabmis the flint-rock, perth quartz 
Deut. 8, 15. ~~ Prob. from an obs. 
r. BoM = הֶלם‎ I (to strike) w. format. 


| ending w"— (see on letter W); cf. 


our flint, prob. akin to ןח‎ L. 
plango, fligo. 

(חזל m. (strong, r.‏ .ם pr.‏ חלן 
Num. 1, 9.‏ 


I (fut. p>”) 1) to glide‏ הק ב 
or move along Job 4, 15; to pass‏ 
away, of rain Cant. 2, 11; to pass‏ 
on, DYa Mp2 and thow shalt pass‏ 
on from there 1 Sam. 10,3; to pass‏ 
away, perish Is. 2, 18, perh. of‏ 
flowers, to change or wither Ps. 90, 5;‏ 
to pass beyond (a law) i. e. to trans-‏ 
gress Is. 24, 5. 2) to pass through,‏ 
hence to transfix or pierce Judg. 5,‏ 
comp. Job 20, 24; to sprout fotth‏ ,26 
as a plant, prob. in Ps, 90, 5; to‏ 
move or rush on, of the wind Is. 21,‏ 
of a stream 18. 8, 8; fo march on,‏ ,1 
assaul Job 11, 10, to alter or change‏ 
Ps. 102, 27. — Pi. to put away, to‏ 
change, as garments Gen. 41, 14. —‏ 
Hiph. to change, clothes Gen. 35,2; to‏ 
substitute Is. 9,9; to revive, of a tree‏ 
Job 14, 7; w. 13, fo renew strength‏ 
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חלל 


priests Is. 43, 28, the temple Mal. 2, 
11, the sabbath Ex. 31, 14, the divine 
name Lev. 19, 12; to pollute רצוע‎ 6 
marriage-bed Gen. 49, 4; yard חפל‎ 
to undo (i.e. overthrow) to the ground 
Ps, 74,7. Cf. dm, dsm 2, .חָלִיל‎ — 
Pa. to be desecrated, Ez. 36, 22. — 
Hiph. (fat. drm, dmx) 10 loose, undo 
or break (one’s word) Num. 30, 3; 0 
profane (the divine name) Ez. 39, 7. 


TIT (Qal obs.) prob. i. q.‏ חלל 


ddr 11 Bron to set loose or free, to 
open up (cf. 02818. sw to loose, to 
begin). — Hiph. bon (fut. ,חל‎ 6. 
drm) to begin, Gen. 9, 20, also Ww. 
inf. Gen. 10, 8 להיות‎ bmn he began 
to be etc. In Hos. 8, 10 ניחלן‎ stands 
perh, for sm": that they may wait 
(i. e. cease) fr om the burden (Nua) ; 
bam Lev. 21, 9 is for drm she begins. 
— Hoph. min to be begun Gen. 4 
26. Deriv. חפה‎ 


to turn‏ ,חול .6 IV (obs.) i.‏ החקל 


round, to revolve; hence Men. 


28 V denom. from חָלִיל‎ a 
flute, hence part. חולל‎ ₪ piper Ps. 
87, 7.-— Pi. part. מַחַלָל‎ one who 
plays on the d»>r, a piper 1K. 1, 40. 

22M (c. bb, pl. (הַללֶים‎ m. 1) subst. 
one thrust through Job 24, 12; in 
es al, dispatched, slain, Deut. 21, 
1; חלפ‎ I. 2) adj. m. nbbn f. un- 
clean, unholy Ez. 21, 30, then ‘defiled, 
dishonoured (woman), a prostitute, 
Lev. 21, 7; r. dm IL. 


oon 1 Gut. (כְחלם‎ prob. akin 
to nbdw ח)‎ = W, p.191), Mw I, to be 
safe and sound, hence 1) to be strong 
Job 39,4. 2)to be at ease or rest, hence 
to sleep, esp. to dream Gen. 37,53; opp. 
to yp". — Hiph. 1) fo make well or 
strong Is. 38,16. 2) to cause to dream 


pon 


hips or loins (cf. D422) Job 38, 3; to 
come forth from the loins of any one 
i. e. to be begotten by him Gen. 
35,11; to have the hands on the loins | 
1. 6. to have pangs as of child-birth 
Jer, 30, 6. Uf. Chald. Pum, Syr. 


lear loins. 
yon or yon (1 Ch. 2, 39) pr. 


n. .גת‎ (strength) 2 Sam, 23, 26, but 
Yon in 1 Ch, 11, 7. 


(fut. Por) perh. akin‏ חלק 


to - לסל"‎ (which see), prop. to 
lick, then 1) to be smooth (cf. p>m 1), 
whence 2) to lick off or consume, 
hence to plunder 2 Ch. 28, 21; to cut 
up, to share 1 Sam. 30, 24; fo distri- 
bute or divide Josh. 18, 2, w. 03 
of the pers. sharing Prov. 29, 24, 
w. > of pers. and 3 of thing, Job 
39,17, maa לא-חלק לה‎ he gave 
not to her a share in under- 
standing; w. 59 to distribute or 
appoint (in classes) over 2 Ch. 23, 18. 
— Niph. pony to divide or distribute 
oneself, to be parted, of light Job 
38, 24, of a whole troop formed into 
divisions Gen. 14, 15; fo be distri- 
buted or allotted of land Num. 26, 53; 
in 1 Chr. 23, 6, 24, 3 the Pi‘el-form 
(found in some texts) seems to be 
intended. — Pi. fo divide, booty Gen. 
49, 27, Is. 53, 12, a land for ex- 
ploration 1 K. 18, 6; w. > of pers. 
to divide or לק‎ to Job 21, 
17; w. 3 of persons among whom 
18. 53, 12; to scatter Gen. 49, 7. — 
Pu. to be divided out or shared Is. 33, 
23. — Hiph. הלרק‎ 1) to make smooth, 
mechanically Is. 41, 7; to make 
smooth the words or the tongue i. e. 
to flatter Prov. 2, 16, Ps. 5, 10; also 
absol. w. על‎ of the pers. to flatter 
against one’s friend i. e. to harm him 
by flattery Prov. 29, 5. 2) to obtain 
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חל 


Is. 40, 31; also without פח‎ Job 29, 
20 to recover elasticity, of a bow. 
Hence 52h, .חלִיפָה ,חליף‎ 


II (obs.) perh. akin to‏ חל 
to plait hair; hence perh.‏ כב ,550 


neds. 


III (obs.) perh. akin to‏ חלם 


ada, to cut off, to shear; hence perh. 
.מחלף‎ 


הנל 


Chald. fo pass away, of‏ חלם 


time Dan. 4, 13. 


exchange, only.‏ )1 .ב (r. HMI)‏ חלף 
as prep. instead of, for Num. 18, 21; cf.‏ 
Syr. vow, 2) pr. n. (change) of a‏ 
city in Naphtali Josh. 19, 33.‏ 


Chald.‏ חָלָד I akin to‏ חלץ 


“2M, YIN 11, to cover, to clothe, hence 
nbn: fig. to arm or equip, hence 
part. pass. yen armed Num. 32, 29; 

Is, 15, 5 ayia "YOM armed men or 
warriors of "Moab, ef. מ"‎ “ain Jer. 
48, 41. — Niph. von to arm oneself 
Num. 81, 3. — Hiph. החָלרץ‎ to make 
vigorous or strong Is. 58, 11. 


akin to‏ (רחלץ It (fat.‏ חלץ 
to break away, to with-‏ חלו Chald.‏ 
draw, w.79 of pers. 01779 yon he hath‏ 
separated from them Hos. 5, 6;‏ 
trans. fo take or draw off Deut. 25,‏ 
cf. Is. 20, 2; to draw out (the‏ 9 
breast or teat) Lam. 4, 3. — Niph.‏ 
vor to be extricated Prov. 11, 8. 9;‏ 
to be delivered Ps. 60, 7. — Pi. to‏ 
strip or spoil Ps. 7, 5; to pull out‏ 
stones from a building Lev..14, 40;‏ 
to deliver, set free, w. acc. of pers.‏ 
Ps, 6, 5, cf. Job 36, 15; w. ja of the‏ 
danger Ps. 116, 8.‏ 

₪ (only dual Deter; 2 von I) 
f. the girded or strong parts, the two 


wen 


Mpon (only pl. nipdm) f. flatteries 
Ps. 12, 3; see por, npn. 


pom) + 1)‏ .ע נְחַלָקוּת (pl.‏ הלקה 
smoothness, the smooth of the neck‏ 
Gen. 16; pl. slippery place: Ps.‏ 
flattery Prov. 6, 24; pl.‏ ;18 ,73 
on. flatteries, Is. 30, 10; mp‏ 
flatter-‏ (טפתִי Ps, 12,3 (v. 4M‏ חלקות 
ing lips. 2) portion of a field, w. my‏ 
Gen. 33, 19, also without mT 2 Sam.‏ 
(portion)‏ .מ mpom, pr.‏ )3 .30 ,14 
of a Levitical city in Asher Josh.‏ 
written mp>m (old fem.‏ ;25 ,19 
form) Josh. 21, 31. 4) pr. n. (Mpen‏ 
‘BS field of the swords) of a place‏ 
near Gibeon 2 Sam. 2, 6.‏ 


(only pl.nipbn)e. flatteries,‏ חלקה; 
only Dan. 11, 32; +, pbn.‏ 


pon f. portioning, division 2 
Ch. = 5 r. pon. 

"pon Is, 57, 6 for "PSN, see Gram. 
§ 20, 2 5 

"pon pr. n. .גמ‎ (perh. for ל ְיָה‎ 
si ‘of rin) Neh. 12, 5. 

pr. n. m.‏ חלקיהף "pont and‏ ג 
(portion or lot of Fm) ‘Hilkiah 2 K.‏ 
.8 ,22 

6 ,עסלקל cf.‏ חלק (r.‏ חלקלק 
Gram. § 84, 23) adj. m., mpbpbn‏ 
used‏ 0 0 (חלקלקות (only in pl.‏ 
only as subst. 1) slippery places Ps,‏ 
flatteries Dan. 11, 21.‏ )2 .6 ,35 

see ppb.‏ ,הלקלקות 

pon, חלקת‎ , see npbn 3. 


(fut. worm) perh. akin to‏ חלש 


mon I, parce, 1) to enfeeble, relax 
or ‘prostrate, to overthrow Ex. 17, 
13; w. dp to triumph over Is. 14, 
12, 2) intrans, (fut. wbrm) to be 
prostrate, to succumb Job 14, 10. 


won m. ₪ nervelesg or feeble man, 
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Pa 
one’s inheritance or share Jer. 37, 
12. — Hith. to divide among them- 
selves, to share Josh. 18, 5. Hence 
Popen, מַחַלקֶת‎ and 


pon adj. m., MPM (pl. mipn) + 
1) smooth, not ee Gen. 27, 11; 
bare or bald, pomt “in the bare 
mountain Josh. 11, 17. 2) fig. 
flattering, of the mouth (7B) Prov. 
26, 28, of the palate (3m) Prov. 5, 3; 
deceitful, false Ez. 12, 24, The pl. 
הלקת‎ is perh. used as subst. flatteries 
in Is. 30, 10, Ps. 12, 3; see Mpbn. 


- pon Chald. (w. suf. (חַלְקָהּ‎ i. 4. 
Heb. pen, lot or portion Ezr. 4, 16, 
Dan. 4, 12. 


pon (w. suf. "22m, pl. חַלָקִים‎ ₪. 
“por, once "pbn w. Dagh. euphonic 
Is. 57, 6) m. 1) baldness, bareness, 
of a woodless district, Is. 57, 6 “phn 
הלקה‎ dma in the bare (open) places 
of the valley as thy lot, i. 6. thou 
carriest on undisguised idolatry (w. 
a play on חַלָק‎ in its 2 diverse senses 
in this place); fig. flattery Prov. 
7, 91. 2) portion, Share Josh. 18, 
5, pom> pen in like portions 
Deut. 18, 8; spoil Job 17, 5; what 
is apparuoned. property Josh. 14, 
4; hence field, land (i. q. Syr. 2 
field, cf. ‘AxedSapa .ג‎ 6 Ywptov 
00006 Acts 1,19) as property 2 K. 
9, 10; also the dry land as opp. to 
the sea (inn) Am.7,4. 3) lot, Sept. 
p-ept¢, Ecc. 2, 10 (cf. dn); share or 
interest, Mina pen pod you have 
no interest in the Eternal Josh. 22, 25. 
4) pr. n. .מז‎ (portion) Josh. 17, 2; 
patron. "pom Num. 26, 30; r. phn. 


pon (only 6. pl. "pim) adj. m. 
smooth, only in אָבָנֶים‎ spin muon 
five smooth stones, prop. five smooth 
ones of stones 1 Sam. 17, 40; see 
Gram. § 112, Rem. 1; r. phn. 


חמדות 


curdled or still liquid, MoM "=n 
rivers of milk (Sept. Bodtupov) Job 
20, 17. 


(fut. ‘Tar, Tan Is. 53, 2)‏ חמד 


perh. akin to Dem, 1) to be warm — 
or eager, to strive after something, 
to desire or covet Ex. 20, 17. 2) to 
take pleasure or delight in something 
Ps. 68, 17, w. > pleon. pm> (Gram. 
8. 154, 3, e) Prov. 1, 22, w. ace. Is. 
53, 2. Part. pass. ‘iam desired or 
chosen; hence a delight Ps. 39, 12; 
הְמוּדִיהָם‎ their delights, i. e. idols 
Is. 44, 9. — Niph. to be desired, 
only part. 72m) desirable Gen. 2, 9, 
precious Prov. 21, 20. — Pi, only 

in וְישָבְ"‎ OMT בצ"‎ in his shade 
I greatly delighted and sat i. e. sat 
w. great delight (Gram. § 142, 3, a) 
Cant. 2, 3; hence 


‘Tall m. attractiveness, pleasant- 
ness, “Vary “Ma attractive young men 
Ez. 23, 6; san-"3y pleasant: 8 
Is, 32, 12. 


desire or longing, X>2‏ )1 .+ הביר 
rman without a longing after, unre-‏ 
gretted 2 Ch. 21, 20. 2) delight,‏ 
MI PIX ₪ delightsome land Jer.‏ 
imran “b> precious vessels 2 Ch.‏ ;19 ,3 
object of delight, in a good‏ )3 .27 ,82 
sense Hag. 2, 7; in a bad sense, lust,‏ 
pw) man womens? delight, prob.‏ 
name of a Syrian goddess, Anaitis‏ 
Dan. 11, 37; r. ‘Wah.‏ 


pl. (cf.‏ = המגדות also‏ ,חמדות 
L. delicive), pleasant things, delights‏ 
Dan. 11, 38; pleasantness, q "43‏ 
goodly garments Gen. 27, 15, a sb‏ 
ond‏ ח' ,25 ,20 precious articles 2 Ch.‏ 
או dainty food Dan. 10, 3. nian‏ 
a man greatly beloved, a favorite‏ 
Dan. 9,‏ איש Dan. 10, 11, without‏ 
HN nian thou art a favorite‏ 23 
(of God); r. van. .‏ 
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on 


1 
opp. to “ina, Joel 4, 10; i. 6. Syr. 
6 0 4 

OM 1 (w. suf. yan, an, Gram. 
§ 96) .מז‎ a father-in-law Gen. 38, 
13; fem. miam. ~~ Prob. r. man I, 
akin to D2; (which see), yap.Bpde, 
Copt. WOM shom father-in-law, see 
Ewald’s Heb. Lehrbuch, § 149, 1, h, 
Note. 

.ג adj.‏ (חַמִּים (r. pan; pl.‏ זז חם 
warm, hot, as bread just backed Josh.‏ 
as garments Job 37, 17. Also‏ ,12 ,9 
as subst. 1) pr. n. m. (swarthy) of a‏ 
son of Noah, whose descendants‏ 


are enumerated in Gen. 10, 6— 20.’ 


2) pr. n. of Egypt among the na- 
tives (i. 6. Copt. XHME blackland) 
Ps, 78, 51. 

on (w. 


sow, Arab. ee to heat) m. heat, opp. 


to “p cold, Gen. 8, 29. ~~ From this 
Semitic source (the same root being 
also found in Coptic) came, through 
the Arabic, our alchymy, chymist, 
having reference to heat as the dis- 
solvent, or means of analysing sub- 
stances, hence chymistry is fitly said 
to be the science of heat. 


(obs.) prob. akin to N3M,‏ חמא 


to wrap together, to thicken or curdle ; 
1. q. Arab. Us; hence MN. 


Chald. (obs.) i. q. Heb.‏ המא 


svar I, "to be hot, to burn; hence 


NOM Chald. f. i. q. Heb.‏ , חמא 
‘heat, anger Dan. 3, 13. 19.‏ ,חמה 


NM anger or wrath Dan. 11, 44; 
see san. 


PINON (2. נְחְמָא‎ perk. pl. minan 
soft curds Ps, 55, 22, see (מְחַמָאות‎ + 
curdled milk Gen. 18,8; milk, slightly 


suf, -"9 r. Dn, Syr. 


Dyan 


oppressed (Sept. 2dtxodpevoc), as 
if .חְמוּץ‎ 

PI (r. pon) m. compassing, 
hence prob. girdle, Cant. 7, 2 “pian 
ררביף‎ the girdlings of thy hips. 


“an (pl. ban; .צ‎ Yan 11( m., 
fem, 2 Sam. 19, 27, 1) ass Gen. 12, 
16; so called for its strength (r. "an 
II) in carrying, or perh. for the 
reddish (r. "2m I) colour of its skin 
in southern lands; Ba “ian ass of 
body, i. e. stout ass Gen. “49, 14, 
2) prob. i. 6. 9M 3, a heap or ‘load 
Judg. 15, 16. 3) pr. n. m. (ass) Gen. 
33, 19. 


“tom 2 and “zh,‏ .6 .1 5 חמורה 
חַמרְתָיִם heap or load, but only in dual‏ 
two heaps, only in Judg. 15, 6, where‏ 
it forms part of a paranomasia.‏ 


dike ring) f. of bn,‏ חמות 
mother-in-law Ruth 1,14; r. man.‏ 


(obs.) perh. akin to Chald.‏ ח בכ 


to crouch; hence‏ , חמט 


aah m. prob. a species of lizard 
(Sept. 06000, Vulg. lacerta), only in 
Lev. 11, 30. 


pr. n. (perh. place of‏ חמסה 
lizards) of a city in Judah Josh..‏ 
+ ,15 


“aM adj. m. salted or seasoned, 
yar ברל‎ salted fodder i. 6. proven- 
der sprinkled w. salt, to make it 
more relishing to the cattle, only in 
Is. 30, 24; perh. same as mba. 


“O° ON | see “UOM. 


ban I (fut. dian, inf, nan 


Ez. 16, 5) perh. akin to ויו‎ to 
be mild, tender; hence w. 3, to pity 
Ex. 2,6 or to 82076 1 Sam. 15, 8, 
Mal 3, 17, also w. אֶל‎ Is. 9, 18; also 
of things, to spare in using, w. d¥ 
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Ran 


Ver pr. n. m. (pleasant) Gen. 
36, 26; also חַמַרֶן‎ 1 Ch. 1, 


I (obs.) prob. akin to‏ חמת 


ny, to bind or join, to hold, enclose; 
hence perh. on 1, Main, mam, mn, 
VFI. 


to be‏ ,חָמַם .6 .1 (obs.)‏ זז חמה 
hot, to glow; hence an.‏ 


r. Dis) +‏ ; חמות mars, pl.‏ .6) חמה 
heat, excitement, through wine‏ )1 
Hos. 7, 5; hence wine, as heating‏ 
Hab. 2, 15; heat, anger Gen. 27, 44;‏ 
Mar WN Prov. 15,18 or Man >a‏ 
(Prov. 29, 22), a man of hot temper.‏ 
the cup of wrath, i. e. of‏ כוס mgmt‏ 
divine judgment Is. 51, 17; comp.‏ 
Apoc. 16, 19, Job 21,20. Fig. poison,‏ 
on account of its inflaming effect‏ 
Myon, milk,‏ .6 .ג )2 ,24 ,32 Deut.‏ 
only in Job 29, 6.‏ 

rTM £. warmth, heat of the sun 
Ps. 19, 7; poet. the sun Cant. 6, 10; 
r, Dan. 

Sear pr. n. m. (perh. God’s 
anger) 1 Ch. 4, 26; r. Don. 

prop. part. pass.‏ (הַמדדֶרים .1ן) המוד 
of 7211, which see.‏ 

pr. n. f. (perh. the dew‏ חמוטל 


is father-in-law) 2 K. 23, 31; ef. 
DIN. 


aan pr. .מז .ג‎ (spared; r. 2h 1( 
Gen. 46, 12; patron. חַמוּלר‎ Num. 
26, 21. | 

pr. n. (warm or sunny) of‏ חמון 


₪ city in Asher Josh. 19, 28; also in 
Naphtali 1 Ch. 6, 61; see man. 


yan (r. .ג )3 זמֶץ‎ a violent man, 
robber, אמורו חזמוץ‎ correct ye the 


oppressor, only in Is. 1, 17; where 
others prefer to read vindicate ye the 


pan 
to hurt Jer. 22, 3; to violate a law 
Zeph. 3,4; w. >» of pers. to use vio- 
lence against Job 21, 27. 2) to cast 
down (w. violence) Lam. 2, 6; to shake 
off (w. violence) Job 15, 33. — Niph. 
oan; to be violently treated, to be 
exposed or disgraced Jer. 13, 22. 
Hence 02mm and 


on (w. suf. "O25, pl. .מז (הַמֶסִים‎ 
1) violence, wrong Gen. 6, 11, 029 49 
a witness of wrong, i. e. wrongful or 
false Ex. 23,1. 2) fig. wealth wrong- 
fully obtained, ill-gotten gain Am. 
3, 10. 


Van (fut. yor, inf. חִמְצָה‎ 


Hos. 7, 4) akin to 09M, prop. to be 
sharp, pungent, 1) of taste, to be sour, 
of fermented bread Ex. 12, 39; to be 
acid, as vinegar, hence ym; to be 
salted or seasoned, hence yan. 2) 
of colour, to be bright, dazzling, deep 
red,  םיִדָגְּב‎ yr deep red 0] (in) 
garments, i. e. in purple apparel Is. 
3) of the mind, to be eager, 
violent, hence part. המץ‎ a violent 
man Ps. 71, 4. — Hiph. to sour, ‘to 
ferment ; only in part. Myra some- 
thing leavened, fermented, prop. what 
causes to ferment Ex. 12, 19. — Hith. 
to be bitterly or violently moved, of 
the heart Ps, 73, 21. Hence 


m. 1) anything made sour,‏ דבל 
Ex. 12,15.‏ (לְואר .6 leavened dough (i.‏ 
violence or extortion Am. 4, 5.‏ )2 


‘yan m. vinegar (from wine or 
other fermented drink) Num. 6; 3; 
sour grapes, perh. in Prov. 10, 26; 
r. Yori. 


i. gq. Pan, to inclose, en-‏ חמק 


compass or gird, hence pm; also 
to turn round, to go away Cant. 5, 6. 
— Hith,. to turn oneself, to rove 
about Jer. 31, 22. 


- 63, 1. 
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ban 


Job 20, 13, w. SN Jer. 50, 14, w. > 
and inf: 2 Sam. 12, 4; hence nbon. 


II (obs.) akin to bon I,‏ חמַל 


Arab. 0*= “vam מ ,זז‎ prop. 
to carry, then to toil, tire; hence 
dara. 


imdana‏ ;19,16.ם66 pity‏ .+ חמלה 
in his compassion Is. 63, 9; ¥. bon.‏ 


Dan (perf. 1 pers. "Mian; inf. 


ph, once bon (w. >, trom) Is. 47, 14, 
w. suf. and pref. byna Jer. 51, 39; 
fut. OF, apoc. on", ‘also the more 
intrans. form יחם‎ Deut. 19, 6, OM 
1 K. 1, 1, pl. רחמה‎ Hos. . 2 akin to 


man, mn 11, רְחם‎ , Arab. » , ga to 
be warm, hot, of the day Ex. 16, 21; 
to get warm Is. 44, 16; impers. w. is 
of subj. 6. ₪. הם להם‎ it is warm to 
them, they feel warm Ecc. 4, 11; 
the inf. w. pref. Dm in Is. 47, 14 
may be for pan? for to be warm 
(Gram. § 67, Rem. 10) or perh. for 
pane for their warming (Gram. § 67, 
Rem. 11); fig. to be heated, of the 
mind Ps. 39, 4, by wine Jer. 51, 39, 
_ by lust Hos. 7, 7, of cattle to be in 
heat (sexually) Gen. 30, 38, see DM. 
— Niph. om: to be heated, to burn, 
w. lust, הַנְחָמִים בּאָכִים‎ those who are 
inflamed among the terebinth-trees 
Is, 57, 5. — Pi. ban to make warm, 
to “hatch eggs Job 39, 14. — Hith. 
to warm oneself Job 31, 20. Hence 
on (which see) and 


ya (only pl. .גת (חַמָּנִים‎ 80/08 or 
sun-images (consecrated to jan da 
the Phenician sun-god) Lev. 26, 30; 
r, Bar. 


akin to pon,‏ (רח מס (fut.‏ המיס 
prop. 1) to be sharp, fig. to be bold,‏ 
oppressive, trans. to use w. violence,‏ 


חמת 


a boiling, foaming, of waves Hab. 3, 
15. 3) r. OM IV, a heap Ex. 8, 10; 


also a dry measure, a homer, about 
111/, bushels Lev. 27, 16. 


a חכו‎ pr. .ם‎ m. (perh. ruddy) 1 
Ch. 1, 413 but j7er in Gen. 36, 26. 


wen I (obs.) .עס‎ akin to 


yar I, חמס‎ | yan, to be sharp, bold, 


strong; hence warm and its deno- 


minative 


It (aenom. from wah)‏ חמש 


to arm the loins, to arm oneself in 
general, hence part. pass. ian arm- 
ed Ex. 18, 18 (cf. pxdm Josh. 4, 13). 

.6 .גנ f. (c. Wyn), muon‏ חמש 
“card. number five (Gram. §‏ (חמשת 
Gen. 14, 9; the pl. won‏ )1 ,97 
fifty; op pean fifty righteous‏ 
men Gen. 18, 24. --- On the origin‏ 
and affinities of this numeral term,‏ 
see Gram. § 97, 1, 1‏ 

wan I m. prob. loins, waist, as 
the seat of strength (r. wan I) 2 
Sam. 2, 23 eee 2, ren, of like 
import). | 

wan II m. a fifth (cf. 935 @ quar- 
ter), a fifth-part rate, paid as a tri- 
bute Gen, 47, 26. Hence 


aye ח‎ denom. of tn, only in 
Pi. to fifth, i.e. to take the fifth 
part as tax or rate Gen. 41, 34. 

nw girded, armed men Juadg. 
7, 11, see wan II. 

"WF and “wan m., ְחִמַפי תת‎ 
nan f., ord. number from won, 
fifth, הַחְמְשית‎ mwa in the fifth year 
Lev. 19, 25; 6 fifth part (fem.) Gen. 
47,24, Pl. irreg. w. suf. "nwan Lev. 
5, 24 ats fifths, i. e. its fifth part. 

DWN fifty, w. suf. wun his 
fifty (men) 2 K. 1, 9. 

pr. n. (citadel, 8 r.‏ חמת 


רייו ריווק ה cS‏ 
+ 
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san 


סד צר I (fut. vari") i. q.‏ חמר 


be hot, to burn, hence (cf, 4m) trans- 
ferred to colour, 1) to have a glowing 
colour, to be red, of wine (חִמָר)‎ Ps. 
75, 9; hence perh. חמור‎ 1, “ari, 
“gn. 2) to boil, ferment (path, hence 
(חמר‎ to foam, of the sea Ps. 46, 4; 
also to bubble, swell, rise in heaps; 
hence prob. חמור ,3 חמר‎ 2, mar, 
perh. ‘van. — Po al’ al. soon (see 
Gram. § 55, 8) to be ina ferment, 
or to yearn, of the rumbling of the 
bowels under strong emotion Lam. 
1, 20; also to be red, of the face in 
weeping Job 16, 16, 


Va II (denom. from "2h) 0 


cover w. bitumen, to pitch Ex. 2, 3. 


III (obs.) perh. akin to‏ חמר 


ben 11, to bear or carry, to toil, 
hence prob, חמור‎ 1. 


IV (obs.) perh. akin to‏ חמר 
Syr. ‘\ soe, to collect; hence‏ ,1 9“ 
"Von.‏ ,2 חמור ,3 perh, 9m‏ 

חמור ass, see‏ חמר 


“an (r. var 1 or perh. “van 111( 
m. &spadtos, bitumen, pitch Gen. 
11,3; 80 called prob. for its boiling or 
bubbling up as in pits near Babylon 
and in the Dead Sea, or perh. from 
its being collected from such sources: 
hence the denom. “van 11 fo pitch. 


“VAM m. prob. something ferment- 
ed, hence wine Deut. 32,14; r. Van 1. 


m. wine‏ (חַמְרָא Chald. (def.‏ חמר 
Dan. 5, 1; i. q. Syr. |pSou.‏ 

m. 1) +. Van 1‏ (חַמְרִים (pl.‏ חמר 
clay or loam (perh. so called from‏ 
the idea of oozing or bubbling), pot-‏ 


ter’s earth Is. 45, 9; morter, cement 
Gen. 11, 3; mire, mud Is. 10, 6. 2) 


mn 


of the day towards sunset Judg. 19, 
9 (cf. היום‎ mi2p); hence fo settle down 
in a place, poet. to dwell in Is. 29, 1; to 
encamp Gen. 26, 17, of an army Ex. 
13, 20, of locusts Nah, 3, 17; w. על‎ 
against, to besiege Ps. 27, 3, also 
w. 2 Judg. 9, 50, w. acc. Ps. 53, 6; 
w. מ‎ for any one, to defend Zech. 9, 
8; w. 2 3920 to form acamp around 
Ps, 34, 8. 


II (obs.) prob. akin to‏ חנה 


WP II, to be pointed, to pierce; hence 
man. ~~ Cf. W. gwanu to pierce. 


(only in pl. mizn; = pm 1(‏ חפָר; 
compassions, mercies, only in Ps, 77,‏ 
is prob. 1‏ הפותר 17 ,19 In Job‏ .10 
pers. perf. Qal for mit m and means‏ 
I moan or sigh, x. 430 II; but perh.‏ 
for "miam (Gram. 8 91, 3, Rem.) my‏ 
appeals for pity. 2) pr.n. f. (beauty)‏ 
Sam. 1, 2.‏ 1 


pr. n. m. (perh. teaching‏ )1 חנוף 
or initiation, +. 7127) of a son of Cain,‏ 
Sept. "Evwy Gen. 4, 17; patron.‏ 
Num. 26, 5. 2) pr. n. of a city,‏ חנכר 
otherwise unknown Gen. 4,17.‏ 


pr. n. m. (favoured, r. 427 1(‏ חְנגן 
Sam. 10, 1.‏ 2 

adj. m. gracious, merciful‏ הופרך 
Ps, 111, 45 r. 4273 7‏ 

nan (only in pl. Pita; r. mn 1) 
f. gaa to Chald. mn, Syr. ן‎ 2 


Arab. Sete, a trader’s tented booth 
or arched stall; hence cell or vault, 
used for prisoners, only in Jer. 37, 16. 
MEM +. perh. a sighing, acry for 
pity (r. 42m II) Job 19, 17; see Mr. 
חנה‎ (obs.) perh. akin to Mn, 
&yyw, L. ango, to press or fasten to- 


gether. Deriv. perh. mM for Man, 
min for ,הנח‎ 
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ורוו ו 0תת-- וו i‏ ₪0 -/------"ְ"-גתג ee eS‏ 


המת 


of a city in Syria on the‏ (1 המה 
Orontes Num. 13, 21; gent. name‏ 
“nan Hamathite Gen. 10, 18. The‏ 
Greeks called it _ Empdvera; the‏ 


Arabs still call it שו‎ Hamah. 


Tal (c. man) 5 6 skin-bottle 
Gen. 21, 14; prob. from חמה‎ 1 0 
hold or 0 —- This deriv. is 
favoured by the use of Mr in the 
Talmud for bag-pipe, shepherd's bottle, 
also a sack. 


MAM pr. .מ‎ m. (warm-spring; r 
nm) 1) of a city in Naphtali Josh. 
19, 35; called also חמת דאר‎ Josh. 
21, 32, fiam 1 Ch. 6, 61; also Ap- 
paov< (near Tiberias) Joseph. Bel. 
Jud. 4, 1. 3. 2) pr. n. m. 1 Ch. 
2, 55. 

MAM Josh. 21, 32, see man. 

favour, i. q. $7, only in pr.‏ חן 
חַנִיבְצל names, 0. ₪. 28720, Phen.‏ 
Hannibal.‏ 

fa-‏ )1 .ג (חֶנן + ;חר (w. suf.‏ חך 
vourable inclination, favour, grace,‏ 
wa Gen. 6,‏ חן ;11 ,9 kindness Ecc.‏ 

8 or חן‎ Niv3 Est. 2, 15 (w. (בְעָינֶר‎ to find 
favour in the eyes of any one; 
חן פ' 23" פ'‎ ine to give the favour 
of some one in somebody's eyes i. e. to 
cause the latter to look favourably 
on the former Ex, 3, 21. 2) grace- 
fulness, attractiveness, charm Prov. 
22,11; חן‎ mb3v" @ graceful chamois, 
Prov. 5, 19; חן‎ Jax @ stone of favour, 
i. e. charming, precious Prov. 17, 8; 
4m min the spirit of grace i. e. pious 
and tender Zech. 12,10. 3) pr. n. 
m. (grace) Zech. 6, 14. 


TIM p.n. .ג‎ (= ‘I חן‎ favour 
of Hadad) Ezr. 3, 9. 
חנת‎ I (fut. (יְחן .8200 , רְחְנָה‎ 


akin to ָנָח ,923 ,1 חנן‎ 111, perh. מדכָן‎ 
כסצ)\30‎ , to bend or turn, to incline, 


Ba 


boy ל מס)י‎ w. acc. see Gram. § 154, 
3, e) at the entrance of his course; 
comp. Horace in Epist. 1, 2, 68 —70 
nunc adbibe puro pectore verba, puer, 
— Quo semel est imbuta recens ser- 
vabit odorem testa diu. 8) to dedi- 
cate (perh. w. some idea of seasoning 
or flavouring and so preparing for 
use, cf. 0M), of a dwelling house 
Deut. 20,5, of the temple 1 8, 
68. ~~ Perh. akin to Sans. ghas 
(chew), yebw, xvdw, xvbw, G. kauen, 
E. gnaw, W. cnoi, Irish cnaoi. 
הִבְכָרה‎ +. 1) dedication (of an altar 
or building, Sept. dyxatviop.d¢) Num. 
7,11. 2) sacrifice of dedication Num. 
7,10; v.32. -- 01. éyxalvia John 10, 22. 


Flot Chald. f. ig. Heb. dedi- 
cation Dan. 3,2; 


(obs.) perh. akin to 52%,‏ חנם 
to be hard or frozen; hence‏ 


DIM (obs.) m. perh. akin סל‎ 
pax, stone; hence perh. 29h. 

D2") (from ym w. adv. ending >—; 
cf. pas) adv. prop. by favour i. e. 
without fee or reward , gratuitously, 
for nothing Gen. 29, 15; in vain, 
1. 6. without effect Prov. 1, 17; w. 
by, DIM אֶל‎ to no purpose Ez. 6, 10; 
without cause, undeservedly Job 2, 3; 
הְִמִי דחְנָּס‎ blood without cause, i. e. 
innocent blood 1 K. 2, 31, cf. Prov. 
26, 2. 

bya pr. n. m. (prob. ‘for חִנִנְאָל‎ 
God is gracious) Jer, -32,-7, 

m. prob. stone, then esp.‏ חְנָמיל 
hail-stone or hard-frost, only in Ps.‏ 
the dimin.‏ .אי prob. from 63M‏ ;47 ,78 
So Sept. TAY, Aquila‏ --5 ו 
xpvos, Syr. !?+- Vulg. pruina,‏ 
but Kimchi "3 "2°29 }"9, others‏ 
say ants (M3793) or locusts.‏ 


I (fut. trans. 9M, once‏ חנן 
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חֶנָט 


OI I (fat, 45m") perh. akin 
to "2h, 1) to spice, to season or 
flavour, of a fruit-tree that matures 
or mellows its fruit, hence to ripen 
Cant. 2, 13; cf. Arab. bs» to ripen. 
2)to embalm a corpse (by spicing) Gen. 


50, 2; i. g. Arab. bis, to embalm. 


ty) ח‎ II (obs. ) perh.to be reddish, 


i. 1. Arab, bis to be red, of leather; 
see Mur wheat. 


Chald. (obs.) i. q. Heb.‏ חנס 


wart II; hence 


f. i.‏ (חַנְטין (only ph.‏ .01816 חנטא 
q. Heb. mon, Dur, wheat Ezr. 6, 9.‏ 


(only pl.) m. embalming of‏ הזנכזים 
dead bodies, énly Gen. 50, 3; the plural‏ 
refers prob, to the various parts or‏ 
processes and ceremonies in the‏ 
transaction (cf. Gram. § 108, 2, a).‏ 


POST, see Nw: 
| Seon pr. .ג .ג‎ (favour of God) 
Num. 34, 23. 

pela (only pl.6°9"2) m. initiated 
men i. e. trained or drilled (for 
war), only in Gen. 14, 14 (cf. our 
train-band); r. 33M. 

grace, favour, only Jer.‏ + ביבר 
r. pM 1‏ ;13 ,16 

non (r. 9) 11; pl. חֶנִיחִים‎ 2 Ch. 
23,9; mina Is. 2,4) 1. spear 1 Sam. 
18, 11 ——~- .ב‎ akin to Sans. kuntas 
(lance), 469606, a&xdvttov, L. contus. 


(fut. 999") prob. akin to‏ חנףּ 


Arab. scm to bruise or masticate, 
Chald. 32m, perh. to 031; hence 
1) to taste, whence 37 palate. 2) 
denom. of 3m fo give ataste or relish 
(cf. éuBow, L. imbuo); hence fig. a) 
to teach or train, comp. 3724, Prov. 
22, 6 1277 "Bo by לַפָעַר‎ am imbue the 


\ 


סד 


the poets generally ‘Hpaxdéove 
616, Heracleopolis, by the Arabs 
yD). Perh. it is the Egyptian 
name for Hercules, 


(fut. £25") prob. akin to‏ חנף 
prop. to cover, to hide‏ ,229 ,צנת. בינ 
or becloud, hence fig. to pollute Jer.‏ 
intrans. to be polluted, defiled,‏ ;9 ,3 
as a land w. blood Ps. 106, 38, or‏ 
person w. crimes Jer, 23, 11. —‏ 8 
Hiph. fo pollute a land Num. 35,‏ 
to make profane, to seduce Dan.‏ ;33 
Hence‏ .32 ,11 


pol-‏ 6 .מז (חַנְפַר 6 (pl. oreo,‏ חנם 
luted or rie. man, a reprobate‏ 
Job 8,‏ 


ohn m. reprobateness, godlessness, 
only Is. 32, 6. 

ribs + pollution, impiety, only 
Jer. 23, 15; r. F273. 


jest (Qal obs.) akin to האנק‎ 
‘p22, Chald. ,טנק‎ prop. to be pressed 
or narrow. — Niph. to strangle or 
hang oneself 2 Sam. 17, 23. — Pi. 
to strangle, throttle Nah. 2, 13, ~~ 
Mimet. akin to Arab. 45, Syr. 
1 Eth. hdndgqd, Sans.ang (press), 
6, L. ango, G. eng, E. anguish, 
W. yng, angau (death). 

yn pr. n. (prob. pleasant, r. 
i251) a city in Zebulon Josh. 19, 14. 


“TOM I (Qal obs.) perh. akin to 


Arab. Sab, to bow or bend the neck, 
hence M0; hence perh. to incline 
oneself, fig. to be gracious, pious; 
hence "0m, ‘Tom. — Hith. to shew 
oneself kind, to be merciful, w. ay 
2 Sam. 22, 26. ~~ Perh. akin to 
om to cover or cherish. 


TOM דד‎ (Qal obs.) i. q. Chald. 


TOM, 1 0 to abuse or insult, — 


221 


2 


yn Am. 5, 15; w. suf. nar Ps. 
67, 2, Brn Is. 27, 11; בנ‎ for 
2" Gen: ‘43, 29; inf .אי‎ suf. 02227 
Is. 30, 18; חננה‎ Ps. 102, 14) i. q. 
mam I, to קת‎ towards, then fig. 
to be kindly disposed or gracious to, 
hence to favour Ex. 33, 19; to be- 
stow graciously on, w. 2 acc. Gen. 
33, 5; fo pity Prov. 19, 17; to be 
charitable Ps, 37, 21. -- Niph. נחן‎ (cf. 
“2, Gram. § 67, Rem. 5) fo be pitied, 
commiserated, only in Jer. 22, 23 
roms - 9 how thou art to be 
pitied! put perh. better how thou 
bemoanest thyself, from r. 42m 11. — 
Pi. 2m to make pleasant, of the voice 
Prov. 26, 25 (cf. 9m, 2m). — Po. חונן‎ 
to be kind to Prov. 14, 21; to be fond 
of Ps. 102, 15, — Hoph. ja" to be 
favoured, pitied Is. 26, 10. — Hith. 
prob. to bow down oneself then to 
seek favour, supplicate, w. > Est. 4, 
8, w. אֶל‎ 1K. 8, 33, w. nb 1K. 
8,59. 


TI (obs.) perh. akin to Max,‏ וחנן 


Arab. ae to groan or sigh; hence 
,מהנון‎ perh. rin. 


Chald. to show mercy to,‏ חנן 
to compassionate Dan. 4, 24 (inf.‏ 
Ithpa. to intreat, supplicate‏ — .)179 
Dan. 6, 4‏ 

127 pr. n. m. gracious): 1 Ch. 
11, 43. 

Seon pr. n. m. (God is gracious) 
Jer. 31, 38. 

"277 pr. n. m. 00 1 
16, 1. 

marley oa ה‎ pr. .ם‎ m. יָה)‎ is 
gracious) "Avaviag Dan. 1, 6, 2 Ch. 
26, 11. 

pr. n. of a city of middle‏ זנס 
Egypt, only in Is. 30, 4; called by‏ 
Herodotus (11, 137) “Avvate, but by‏ 


ren 

ד 
pious, godly Deut. 38, 8; as subst.‏ )2 
saint Ps. 30,5. 3) merciful, gracious,‏ 
of God Jer. 3, 12.‏ 


pI PCN + the affectionate or kind 
bird ₪ avis pia), the stork Lev. 11, 
19; noted for affection between the 
parents birds and their young. 
"OTT m. prop. the browser, name 
of a kind of locust 1 K. 8, 37; r. 
>On. 
yor adj. mighty Ps. 89, 9; r. 
חסן‎ 
ִסָיר‎ Chald. adj. m. wanting, 
deficient in weight Dan. 5, 27; r. 
Or. 


20M (fut. dom") akin to 15 I, 


“ta, “3p, to cut or eat off’, to browse 
Deut. 28, 38; hence son. 


i. 6. DON,‏ (לחסם (fut.‏ חסם 


pni,to stop up, to muzzle the mouth 
of an ox Deut. 25, 4; to impede or 
stop passengers Ez. 39, 11. 


(om (Qal obs.) prob. akin to 
sun I, prop. to bind together, hence 
1) to be strong, mighty; hence yon, 
yom. 2) to be rich, to amass wealth; 


hence OM, Arab. cor whence our 
magazine. — Niph. to be laid up, 
JOT ולא‎ “BND it shall not be stored 
up nor hoarded 18. 23, 18. 


70%, see .חסון‎ 


i. q. Heb. 90M;‏ .62810 חסן 
to possess Dan. 7,‏ החסן only Aph.‏ 
hence‏ ;18 

TEM Chald. (def. 820") m. strength, 
might Dan. 2, 37. 

er m. riches, wealth Prov. 15, 
6; minus jen wealth (i. 6. plenty) of 
deliverances Is, 33, 6; +. JOM. 


(Qal obs.) akin to > wn,‏ חסם 
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7 


Pi. ‘ort to reproach or spurn, only 
Prov, 25, 10. 


TOM 1 (x. Tor, w. ate "70M; pl. 
(חַסָדִי 6 חַסְדִים‎ m. 1) kindness, good- 
will Gen. 21,25; compassion Job6, 14; 
by Ton mivy to do a kindness to 2 
Sam. 3, 8, w. את‎ Zech. 7, 9, w. על‎ 
1 Sam. 20, 8. dx som iz to in- 
cline favour towards Gen. 39, 21. 
2) prety, religion, OM "WIN יי‎ 
men Is. 57, 1; DOM pious deeds 
2 Ch. 6, 42. 3) mercy or favour of 
God Ps. 5, 8; maxi son faithful 
or constant mercy 2 Sam. 2, 6; Ps. 
89, 2 DOM mercies or benefits from 
God; pyro דוד‎ "Or the sure 
mercies of David, i. e. the mercies 
bestowed on him in perpetuity Is. 
55, 3. 4)i.g. 9m, gracefulness, beauty 
Is. 40, 6 (Sept. 6060, cf. 1 Pet. 1, 24). 
5) pr. n. .מז‎ (mercy) 1 K. 4, 10. 


JOM I (r. 107] TT) i. 6. Syr. ו‎ 


reproach, disgrace Lev. 20, 17, Prov. 
14, 34 and perh. Job 6, 14. 


ren pr. ,גת .םמ‎ (mercy of tm) 
1 Ch. 5, 20. 


pl. 90m, also "ON; 8‏ 3( | חסת ו 
sing. 4 non Ps. 57, 2; fut. Mon,‏ 
see Gra § 75,‏ ; לחסרון moms, pl.‏ 
Rem. 4) ae "to oN, to flee, to take‏ 
0 פחסות refuge, w. 3 of place, 5¥a‏ 
take refuge in the shadow (i. e. covert)‏ 
of Is. 30, 2; fig. to trust in, w. 3‏ 


Ps. 2, 12; also to be trustful Ps. 
17, 7. Hence 

ron pr. n. גת‎ (refuge) 1 Ch. 
16, 38, 


yon or חסן‎ adj. m. strong Am, 
2,9; mighty Is. 1. 31; =. SOM. 

PVC +. refuge, only Is. 30, 337. 0M. 

Ton (pl. ;חַסידים‎ r. Som I) 1) 
adj. m. "kind, 0 Ps, 12, 2; f. 
mon kind bird, the stork Job 39, 13, 


הפי 


rubbed, smooth, fig. clean, guiltless, 
only in Job 33, 9. 


.חב see HM and‏ ,חם 


NOM (Qal obs.) 1.4. 2m, akin to 
NAIM, FEMI, to cover, hide. — Pi. xen, 
to do covertly or secretly, only in 
2K. 17, 9. 


NBM, fo cover or veil,‏ .6 .1 ₪ פה 


the head 2 Sam. 15, 30 or the face 
Est. 6, 12, as sign of grief. — Pi. 
to overlay w. gold, etc., w. two acc. 
2 Ch. 3, 5 (Gram. § 189, 2). — Pa. 
to be covered Is. 4, 5, but see חִפָּה‎ 
— Niph. man to be covered Ps, 68, 
14. Hence 


covering, protection, Is.‏ )1 .£ הזרת 
but some take it here-as Pu. of‏ ,5 ,4 
mpm; also a canopy or curtain (of a‏ 
bed), bradal-couch or bride’s chamber,‏ 
Ps, 19, 6. 2) pr. n. m. (shelter) 1‏ 
Ch. 24, 13.‏ 


(fut. 12m") prob. akin to‏ חפז 
TEP, TIb, to leap, start up, in order to‏ 
flee 2 Sam. 4, 4; to be startled,‏ 
alarmed Deut. 20, 3. — Niph. remy‏ 
to haste away, to flee 1 Sam. 23, 6‏ 
Hence‏ 


yen m. haste or hurry Ex. 12,11. 


DEM pr. n. .ג‎ (coverings) Gen. 
46, 21; r. Hen I. 


I,‏ חוף (obs.) prob. akin to‏ חפן 
to enclose, or to YP, jPD, fo bend or.‏ 
curve. Hence‏ 

"35M, w.‏ .6 ,חָפָנִים ‘only dual‏ חן 
fist , 3 i. e. the hand‏ 0 .ג )25" suf,‏ 
as bent (comp. =)3) or as holding, en-‏ 
closing, in dual the two fists, N>~a‏ 
bowen the fill of your two fists, i. e.‏ 
.1 ן two handfuls Ex. 9, 8; Syr.‏ 


"2577 pr. n. m. (perh. boxer, from 
(חפן‎ 1 Sam. 1, 3. 
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חסף 


HM, fo strip or peel off. — Pu. 
redup]. OBON (perh. for ROOM), part. 
DBO scaled, peeled off (Gram. § 55, 
7) חספ‎ P2 @ scrap scaled off Ex. 
16, 14. 7 Prob. mimet. akin to 
0 L. scabo, G. schaben, schuppe, 
B. scab. 


Chald. (obs.) perh. akin‏ חסם 


to aun to bind, to hold or stick 
together, like tough clay; hence 
perhaps 

Chald. (def. xpon) m. clay,‏ חס 
potter’s clay or earthenware Dan. |‏ 


2, 38. 43; cf. win. | 


(fut. “OM, pl. 0M) akin‏ חסר 


to bon which see, prop. to be cut |" 
off’, hence 1) to be diminished Gen. 
8, 3; to fail, to be wanting Ecc. 9, 8; 
w. >, Deut. 15, 8. 2) to want or lick 
Deut. 2, 7, Ps. 23, 1. — Pi. to make | 
less or lower, w. מך‎ Ps. 8, 6 (Sept. | 
AAattwoag mapa, cf. Heb. 2, 7). -- | 
Hiph. הַתִסָד"ר‎ to cause to fail Is. 32, 6; | 
to suffer want Ex. 16, 18. 


Chald. (obs.) i. 6. Heb.‏ חסר 
“OM ; hence "OF.‏ 

“OM) adj. m. lacking, |‏ .6) חסר 
wanting, w. acc. 1 K. 11, 22; w. ya |‏ 
DM> “On lacking bread |‏ ;2 ,6 .₪00 
Sen lacking mind |‏ לב' ;29 ,3 Sam.‏ 2 
Prov. 6, 32; but perh. a subst. in‏ 
Prov. 10, 21 "lack of understanding.‏ 


“ETT m. want, poverty Prov. 28, 
22; 2 "0h. 


“on m. need Deut. 28, 48; r. 
“OF. 


| 

mon pr. n. ".גג‎ (neediness, r. | 
(חִסר‎ 2 ‘Ch. 34, 22. 

m. want, deficiency Ecc.‏ חסרון 

1,15; r. "ON. 1 

mn (r. Fem 11( adj. m. polished or | 


wen 


29, a land by scouts Deut. 1, 22 
(in this sense, cf. “pm). 


(fut. "BM, pl. BM) prob.‏ חפר 
akin to “rn I, to turn red, for shame,‏ 
perh. different from W453 (which see),‏ 
but both signify a change of natural‏ 
colour as effect of shame, to be‏ 
ashamed Ps. 35, 4; w. O°2B Ps. 34,‏ 
of cause or origin Is, 1, 29.‏ מִךץ w.‏ ;6 
Hiph. “enn to cause shame Prov.‏ — 
to be ashamed Is. 54,‏ ,26 ,19 ;5 ,13 
of Tehanon ignominiously‏ 0 ;4 
stripped of its beauty Is. 33, 9.‏ 


m. 6 hole, only in‏ (חַפֶר (r.‏ חפר 
to the hole of the rats, as‏ לחפר nines‏ 
some texts read in Is. 2, 20; but see‏ 
mip eM.‏ 


“BT 1) pr. n. .גת‎ (blushing, r 
“5M) ‘Num. 26, 32; patron. "5M. 9) 
pr. n. (pit or well, r. "BM) of a city 
of the Canaanites Josh. 12, 17. 


DEM pr. n. (two pits or wells) 
of a place in Issachar Josh. 19, 19. 


pr. n. m. (Copt. perh. priest‏ זפרע 
of the ‘sun) Hophra, one of the Pha-‏ 
raohs of Egypt Jer. 44, 20; Anping‏ 
in Herod. II. 161.‏ 

(only pl. mine en, r.‏ חפרפרת 
“pm, see Gram. § 84, 23) f. digging‏ 
or. ‘beveling animals, prob. rats,‏ 
only in 18. 2, 20, where the reading‏ 
(in one word) is better than‏ לחפרפרות 
.לחפר nine‏ 


I (Qal obs.) perh. i. +.‏ + חפט 


Arab. to flow together, perh. 
akin to tp II to flow forth, fig. to 
be free. — Pu. wer to be set free, to 
be free, only in Lev. 19, 20; hence 
MEM, WBN. 


II (obs.) i. 4. Arab. 3‏ חפט 


to stretch o or lay along, of a covering 
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I akin to mpn, fo cover‏ חפ 


or protect, w. ,על‎ only Deut. 33, 12; 
hence prob. .חף‎ 


II (ots) perh. akin to‏ חפף 


gq. Arab. je to serape off,‏ .ג לחף 
hence perh. to lay bare; whence $M.‏ 


Vb ח‎ (fut. YB") prop. to bend 


(cf. Arab. re to bend wood), of a 
tail Job 40, 17; then fig. to incline, 
to be favourably disposed, w. 3 to 
> delight in Gen. 34, 19, Is. 56, 4, 
w. acc. Ps. 40, 7; to will, or choose, 
to please Cant. 2, 7; w. fin. verb Is. 
42, 21, w. inf. and > Ps. 40, 9, inf. 
without > Job 13, 3, Is. 53, 10. Hence 


an (pl. DYZEM, 6. “XEN, w. suf. 
(חפְצִיהַם‎ adj. m., M¥Em f., taking 
pleasure or delight in, bong Ps. 5, 
5; w. inf. and >, אֶת‎ ANT DEN 
- taking ל‎ (for) to fear 
thy name Neh. 1, 11; willing 1 ₪. 
21, 6. 


an (w. suf. °XEM, pl. D°XEM) m. 
1) prop. inclination, hence pleasure, 
delight Prov. 31, 13; will or choice, 
cherished purpose Is. 44, 28; desire, 
longing Ps. 107, 30; חפֶץ‎ "323N de- 
sired or precious stones 18. 54, 12; 
study, pursuit Ecc. 2, 1; matter, 
business Ecc. 5, 7; +. YEN. 


"SEIT pr. n. 5 (my delight‏ בה 
in her) of the mother of king Ma-‏ 
nasseh 2 K. 21, 1; also symbolic‏ 
name of Zion Is. 62, 4.‏ 


prob. akin‏ (כחפר (fut.‏ חפר 


to "pm, 1) to cut in, dig Jer. 13, 7; 
w. 860. Gen. 21, 30, Ex. 7, 24; 
to dig for, w. > Ps. 35, 7; to dig 
anto, poet. to paw, of spirited herses 
Job 39, 21. 2) fig. fo search out, to 
spy, 88 an eagle its prey Job 39, 


ms} 


חפשות 2K. 15, 5, same as‏ חִפְּמִית 
which see,‏ 


mn (r. psn; .אי‎ suf. ,חצר‎ pl. ,חצים‎ 
once רַא"‎ in K’thibh 1 Sam. 20, 38, 
Gram. § 87,1,6)m. 1) arrow 2 K. 13, 
17; hence חְצִים‎ “>392 arrow-masters, 
archers Gen. 49, 23; fig. the lightning, 
God’s arrow Hab. 3, 11, 
Deut. 32, 23. 2) arrow-wound Job 34, 6. 
3) the point of a spear, perh. in yn 
moms 1 Sam. 17, 7 K’thibh; but in 
Q’ri and in 2 Sam. 21, 19, 1 Ch. 20, 
5, we find: the better reading le 
wood, i. e. shaft or handle. 


Is 5, 2 (fut.‏ חצב 1 חצב 


akin to ABP, 2OP, psn 1 (which‏ (יחצב 
see), to hew 1 K. 5, 29, to dig out,‏ 
a cistern Deut. 6,11, or a wine-press‏ 
Is. 5, 2; to mine, copper ore Deut.‏ 
carve, pillars Prov. 9, 1;‏ 10 ;9 ,8 
fig. to cleave out flames of fire, i.e.‏ 
to flash forth forked lightning. Ps.‏ 
to slay Hos. 6, 5. — Niph.‏ ;29,7 
‘to be cut in, engraven Job 19,‏ נַחִצב 
Pu. to be carved out, shaped‏ — .24 
Is. 51, 1. — Hiph. part. f. maxrva to‏ 
hew down, to slay Is. 51, 9.‏ 


II (obs.) prob. akin to‏ חצב 


awn, to bind (cf. 30m); hence perh. 
.הרצב‎ 

adj. m. cut or dug out, perh.‏ הציב 
I.‏ חָצב in Is. 5, 2, but see r.‏ 


("חץ' (fut. “XT, apoc.‏ חצת 
akin to yin, yxm, 1) to eut off, to‏ 
divide between Num.‏ 10 בְרן divide; w.‏ 
fo divide at a certain‏ עד w.‏ ;27 ,31 
part Is. 30, 28; fo divide Gen. 33, 1.‏ 
to cut in two, to halve Gen. 32, 8;‏ )2 
לא רצו fig. to reach to the half, oryva"‏ 
they halve not their days i. e. they‏ 
live not out half their natural life‏ 
Ps, 55, 24. — Niph. myn to be divided‏ 

15 
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חפש 
or a bed, hence Wen; fig. to be pro-‏ 
הפשו strate, weak, sick; hence‏ 


i.‏ (לחפשף I (fut. ern, pl.‏ חפט 


q. Chald. חפ‎ perh. akin to “pn, to 
dig, then fig. to seek out Prov. 2, 4; 
to devise Ps. 64, 7. — Niph. wer) to 
be searched out Obad. 6. — Pi. to 
search hard Gen. 31, 35; w. acc. to 
search out 1 Sam. 23, 23; to search 
through Zeph. 1, 12. — Pu. to be 
sought diligently, perh. in Prov. 28, 
12 but see רפש‎ II; fo be devised, Ps. 
64, 7 wera wer a devised (i. 6. ela- 
borate) device. 


IT (Qal - perh. akin‏ חפט 


to War, to veil, envelop, conceal. — 


Pu. to be concealed, perh. in Prov.. 


28, 12; part. wena Ps. 64, 7, but see 
wen I. — Hith. to disguise oneself 
1 Sam. 28, 8, cf. 1 K. 20, 38. 


WEN m. @ device, a discovery, of 
a plan ‘Ps, 64, 7; r. wen I. 


wen (w. suf. "WEN; +. חָפָש‎ 11( m. 
1) a ‘apreading out, cess gar- 
ments or cloths spread out Ez. 27,20. 
2) couch, "WET bimas among the dead 
18 my couch .ג‎ 6. the grave is my bed 
Ps.88,6, but perh. it is free among the 
dead (Sept. 26006006, so too Vulg. 
and Syriac). 


rs =n (r. wn I) f. freedom Lev. 
19, 20. 


rawr f. prostration, illness, 
בת" החפשוּת‎ the house of sickness, 
infirmary 2 Ch. 26, 21; r. wen IL. 


"WEN (pl. O"ZDM) adj. m. free, as 
a liberated slave Job3, 19; “WEN שלח‎ 
Deut. 15,12, “tend שִ'‎ ‘Ex. 21, 26, 
to send away free, to liberate; Nx" 
“vem to go free Ex. 21, 5; “free, 
exempt from taxes 1 Sam: 17, 25; 
r. WEN. 


המר 


enclose, hence Arab. yaa to carry 
in the arms or bosom; hence 


JST (w. suf. ym) m. bosom Ps. 
129, 7; ef. .חב‎ 

wh (w. suf. "2¥m) m. bosom, 
as enfolding or cherishing little 
children Is. 49, 22; bosom of a gar- 
ment Neh. 5, 13; cf. Chald. חוצְנָיָא‎ 
hiding places. 


(Pe‘al obs.) i. q.‏ .61810 חצם 


Heb. oxp 1 to storm, rage. — Aph. 
החצם‎ to press, urge on; part. f. 
מְהַתְצְפָה‎ (Dan. 2, 15) and מִחִצְפָה‎ 
(Dan. 3, 22) argent severe, of a com- 
mand or edict. 


tta to cut, divide,‏ .ג | חצץ 


hence א‎ intrans. to divide into 
troops, part. צץ‎ dividing off into 
suarms, of locusts on their march 


Prov. 30, 27. — Pi. only part. מיחְצצים‎ 


those who divide the booty Judg. 5, 
11; but this may well be from pxn I, 
and so mean archers. — Pu. to be 
divided, allotted, of portions of time 
Job 21, 21.~~ On this and its many 
kindred mimetic roots expressive of 
cutting, see Gram. § 30, 2. 


(Qal obs.) denom. of‏ ד חצץ 


yn. -— Pi. to shoot arrows; part. pl. = 
מְחְצְצִים‎ archers Judg. 5, 11; but 
see ysn 1. 

PST (pl. w. suf. .ג (חַצְצִיה‎ 1) a 
little piece or fragment, fig. a small 
stone, collect. gravel, grit Lam. 3, 
16. 2) i.g. PM arrow, fig. lightning 
Ps. 77, 18; r. psn 1 

VST (only 6. .מז (חְצצן , הצצין‎ 
perh. a division or row; only in 

“ah חצצן-‎ pr. n. (perh. row. of 
palm-trees) of a city in Judah near 
the Dead Sea Gen. 14, 7, חַצְצן ח'‎ 2 
Ch. 20, 2. 
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rian 


2K. 2,8; w. > of parts, to be cut 
into (2 parts) Ez. 37, 22. 


TEN (pl. ningixm) 1. a trumpet 
Num. 10, 2; .פע‎ r. “xm to blare, 
to sound a blast. — Prob. this was 
straight, while the שופֶר‎ horn was 
crooked. ~~ Prob. a mimetic word, 
expressing the crashing, rattling 
sound of the instrument, like L. 
taratantara, G. trarara, E. tantara, 
hence prob. the denom. “Xxm 0 
trumpet, to blow a trumpet. , 


“ETT pr. n. (inclosed place, perh. 
castle), 1) a city in Naphtali Josh. 
11,1. 2) a city in Benjamin Neh. 
. 11, 33. 3) a city in Judah Josh. 15, 
23. 4) a region of Arabia Jer. 49, 28. 


rina חצור‎ pr. n. (Chald., new 
Hazor) of a city in the south of 
Judah Josh. 15, 25. 


(only 6. nism) f. sing. the‏ חצות 
nism midnight‏ רלה middle, ‘midst,‏ 
Ex. 11, 4; r. msn.‏ 


חצרו (in pause "XM, w. suf.‏ חצי 
Gram. § 93, 3, Rem. 6) m. 1) the‏ 
חצות .4 middle, midst 2 Sam. 10, 4; i.‏ 
most cum midnight Judg. 16,3. 2)‏ 
half, the half Ex. 24, 6; AIST the‏ 
half of us 2 Sam. 18,3. |‏ 

arrow 1 8am.‏ חץ i. gq.‏ .ג הצר 
.36 ,20 

pr. n. m. (midst of‏ דצל המנחות 
resting- places) 1 Ch. 2, 52; patron.‏ 
"xm Haz- hammanachtite‏ הַמָנחתי 
v. 54.‏ 

an inclosure,‏ .מז צר .6 .3 1 הציר 
a home Is. 34, 13, cf. 35, 7; r. "SM.‏ 

grass Ps.‏ .מז (c. Em)‏ 11 הציר 
leek, collect. leeks Num.‏ ₪ ;14 ,104 
r. "2M.‏ ;5 ,11 


“a (obs.) pron: akin to Syr. 


חקה 5 


Ez. 47, 17; written also 92°) "XM 
Num. 34, 9. 

boro "IT pr. n. (jackal-village) 
ofa ‘place in Simeon Josh. 15, 28. 


yon 7 חצר‎ pr. n. (middle vil- 
lage) of a place on the borders of 
the Hauran Ez, 47, 16, 


see "73M.‏ חצרו 


yosn 1) pr.n. m.(perh. blooming, 
r. (חָצָר‎ Gen. 46, 9; patron. חַצרונֶר‎ 
Hezronite Num. 26, 6. 2) pr. .ם‎ 
(court) of a city in Judah Josh, 15, 
25; called also וצור‎ v. 23. 


(villages) of a station‏ .ג pr.‏ ח"צרות 
of the Israelites in the wilderness‏ 
Num. 11, 35.‏ 


(perh. blooming)‏ .גת pr. n.‏ חצרי 
.חצרו Sam. 23, 35 but Q’ri‏ 2 

pr.n.m.(village of death)‏ חצרמות 
ofa settler i in ele Felix Gen. 10, 26;‏ 


a א‎ 


61. the region PAGS Hadramaut. 

.חיק I, see‏ חק 

(r. PPR; only in pl. c. "PPM‏ צנ חק 
like 9729 for Yay from‏ חקי prob. for‏ 
decree Is. 10, 1; resolve‏ @ .גת Dy)‏ 
Judg. 5, 15. .‏ 

חקי (w. Mag. “ph, w. suf.‏ חק 
"P71, also "pM Lev. 10, 13, pl. DYPN,‏ 
ג (חקק c. "PM, Wire Ez. 20, 18; r.‏ 
prop. what is cut in or graven,‏ )1 
hence prescribed, appointed, e. g. a‏ 
task Ex. 5, 14; allowance of food‏ 
Prov. 30, 8; boundary Job 26, 10,‏ 
bad without bound Is. 5, 14; set‏ חק 
time Job 14, 13. 2) statute Ps. 81,5;‏ 
also collect. body of laws Ex. 15, 25;‏ 
decree of God Ps. 2, 7; portion fixed‏ 
by law Ex. 29, 28; a@ custom settled‏ 
by law Judg. 11, 39.‏ 


to‏ ה חקק .4 (Qal obs.) i.‏ חקה 

cut into, engrave, delineate. — Pu. 

to be engraved, carved 1 K. 6, 35; to 
| 15* 
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חצצר 


הַצוצְרָה denom. from‏ חצ צר 


(which see) to blow the trumpet; 
but only in part. מחצצריס‎ (K’thibh) 
trumpeters 1Ch. 15,24, where the Q’ri 
has מחצרים‎ as part. 21. of “xn. 


Tear 1 trumpet Hos. 5, 8; see 
הַציצְרָה‎ 


(obs.) akin to "49M, to‏ חצר 


fence around, inclose; hence חצר‎ and 
חָצִיר‎ I. —- Perh. akin to yoptos, 
L. hortus, G. garten, E. garden, W. 
gardh. 


(Qal obs.) perh. akin to‏ חצר 


to. sing, to sound forth bright‏ ,1 הדר 
and clear, hence perh. M°x8M; then‏ 
to be bright or green,‏ (הלל fig. (like‏ 
חְצַר Pi.‏ ~~ .11 חִַצִיר to bloom, hence‏ 
to blow the trumpet, prob. in part.‏ 
trumpeters, only in Q’ri of‏ מחצרים 
Ch. 15, 24, as some read.‏ 1 

“SM 6. "xm, pl. חְצָרִים‎ , mingn, 
6 (חֶצַר .+ ; חצרות חצרי‎ com. inclosed 
place; hence 1) court, yard 2 Sam, 
17, 18; esp. that around the taber- 
' nacle Ex. 27, 12; also those within 
or around the temple, "2°25i7 “En 
the inner court Ez. 40, 28, הַחִצַר‎ 
moist the outer - Ez. 10, = 
2) a village, forming an enclosure Gen. 
25, 16, Josh. 13, 23. Hence 

“FIN “ST pr. n. (village of Addar) 
of a place in Judah Num. 34, 4; 
called also simply “7% Josh. 15, 3. 

aE) חצר‎ pr. n. (village of luck) 
of a place in Judah Josh. 15, 27. 

pr. n. (mare-village)‏ חצר סוסה 
of a "place in Simeon Josh, 19, 5;‏ 
also called‏ 


“SM (village of horses)‏ סגסשים 
Ch. 4, 31.‏ 1 

pr.n. (fountain-village)‏ חצר עָ-נון 
of a place in the north of Palestine‏ 


an 


hence to search, examine Job 13, 9, 
cf. 28, 27; to explore by mining 
Job 28, 3; to search out, by inquiry 
Deut. 13, 15; to make a survey of 
a land, w. acc. Judg. 18, 2; 10 exa- 
mine, of food, to taste Prov. 23, 30; 
to test the mind 1 Sam. 20, 12, — 
Niph. “m3 to be searched out Jer. 
31, 37; to be ascertained 1 K. 7, 
47. — Pi. to search or seek out Ecc. 
12, 9. 
חקר‎ (pl. 6. “pM) m. 1) a searching 

out Job 34, 24; "PM PR no searching 
out, i. e. ל‎ Prov. 25, 3; 
עַד-אִין חקר‎ till there 18 no searching 
out, i, e. so as to be numberless Job 
9,10; קרי לב‎ searchings of heart, 
i. e. deliberations Judg. 5, 16. 2) 
a secret, the inmost or deepest part, 
of a thing, as of the sea Job 38, 16;. 
unsearchableness of God, i. e. of his 
works and plans Job 11, 7 (cf. 6 
Baby 100 0600 1 Cor. 2, 10). 

(חָרָר r.‏ ;חורים , חרים (only pl.‏ חר 
m, a noble, free-born 1 K. 21, 8; "j2‏ 
Ecc. 10, 17 son of nobles.‏ חוררם 


.חור Is. 11, 8 hole; see‏ חר 


aT (obs.) i. q. Arab. sy, 


to ease the bowels; hence מַחַרְאֶה‎ 4 
privy. : 

m. (only pl. 6. "I 2 K. 6,‏ חרא 
Is, 36,‏ חַרְאִיתַפ w. suf,‏ ,הרא" for‏ 25 
in K’thibh‏ 27 ,18 2 חַרִיהַם and‏ ,12 
(but pnxiz in Q’ri) excrements, dung‏ 
doves’ dung‏ חל" K. 0 "9 p>‏ 2 
,6 2 


(Qal obs.) 2-6. 29, to‏ הדב 


be sharp, to cut, cf. Chald. חורף‎ 
knife; hence 395. — Niph. 3573 
to wound one another, to fight 2 K. 
3, 23. — Hoph. (only inf. abs. 3957) 
to fight 2 K. 3, 23. 


Jer. 50, 21,‏ חפב (imper.‏ חרב 
. ד ee‏ 
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npn 


be delineated Ez. 8, 10. — Hith. fo 
set bounds (cf. pn), e. ₪. Job 13, 27 
כַּלַדמָרְשִי רְגָלִי מִּתְחַקָה‎ upon (for) 
the roots (soles) of’ my feet dost thou 
set limits, i. e. dost mark for my 
feet how far they may go. 


,חק npn, pl. mipm) f. of‏ .6 חקה 
statute, law, mop npn ordinance of‏ 
the passover Ex. 12, 43, laws of the‏ 
heavens i. e. of nature Job 38, 33, of‏ 
God Lev. 3, 17; pl. customs Mic. 6,‏ 
cf. 1 K. +.‏ ,16 


pr. n, m. (bent), Ezr. 2,‏ חקופא 
from‏ ;51 


Cor (obs.) 1. q. Arab. his. to 


be bent or crooked. 


Span;‏ חקו (inf. w. suf.‏ | חקק 


imper. 5 suf. mpm) to cut into, to 
hew, in a rock Is. 22, 16; fo carve 
in or inscribe, w. על‎ Is. 30, 8; to 
trace, portray, w. על‎ Is. 49, 16; to 
ordain laws Prov. 8, 27; to decree 
Is. 10, 1. Part. ppm ruler Judg. 5, 
9. — Po. חקק‎ (fut. ppm) to decree 
Prov. 8, 15: part. ppm a law- 
giver Deut. 33, 21; a judge, ruler 
Judg. 5, 14; sceptre (i. q. (שַבָט‎ as the 
badge of magisterial power Gen. 49, 
10. — Pu. part. pprra prop. what 8 
ordained i. e. a law Prov. 31, 5. — 
Hoph. prin (fut. spr for spr’, Gram. 
§ 67, Rem. 8) to be 2 w. 3 
Job 19, 23. --- Prob. mimet. akin to 


₪ . 
mpm, “pn, Arab. 32, Sans. hse 
(break), 660 G. hacken, E. hack, W. 
hacco. 


pr. n. (digging) of a town‏ חקק 


on Ap ‘porders of Asher and Naph- 
tali Josh. 19, 34; חוקק‎ in 1 Ch. 
6, 60. 

.1 חק Is. 10, 1, see‏ חקקי 


prop. to dig;‏ (כתקר (fut.‏ חקר 


m7 

ria TT (for נְמִפָּבָה‎ +. 3M) + dry- 
ness, "hana on ihe 2% land Gen. 
7, 22, 


yawn (only in pl. 6. 93537) m. 
. heats, only in Ps. 32, 4; 
. an. 


xian pr. .ם‎ m. (Pers. perh. 
ass-driver) Est. 1, 10. 


(only in fut. pl. 43°79)‏ הרג 
perh. akin to P29, to tremble, to haste‏ 
or flee, only in Ps, 18, 46; see on "35.‏ 


w. dimin.‏ הרג (prob. from‏ חרפל 
m. a locust, so called‏ (---ל ending‏ 
from its motion Lev. 11, 22. Cf.‏ 


oe 0 < 
Arab. J > fo leap, gallop, as a horse; 
כ"‎ Ve 
= a kind of wingless locust. 


to tremble,‏ )1 (רְהָרָד (fat.‏ חרר 
quake Ex. 19, 18; to be alarmed Ex.‏ 
palpitate, w. > of cause‏ 0 ;16 ,19 
אֶל Job 37, 1; fig. to be anxious, w.‏ 
for 2 K. ‘4, 13, 2) to come trem-‏ 
from Hos. 11,‏ 72 .אי bling, to haste.‏ 
Hiph. "nm to rout Judg.‏ — .10 
Prob. mimet. akin to “3%,‏ ~~ .12 ,8 
b94, xpadaw, W. 6/0 (ague), ₪‏ 
5 


adj. m. trembling,‏ (חַרָדִים (pl.‏ רד 
for 1 Sam. 4, 13;‏ על ansxious , w.‏ 
fearing, reverent, the object put w.‏ 
Is. 66, 2, w. DN‏ על 3a Ez. 10, 3, w.‏ 
Is, 66, 5.‏ 


pr. n. (trembling) ofa fountain,‏ | חרד 
Py Judg.‏ חרוד or of a “spot near it,‏ 
gentil. “TN 4 Harodite 2 Sam.‏ ;7,1 
.25 ,23 

Ez. 26,‏ חָרָדוּת math, pl.‏ .6 הרדה 
f.1) 0 trembling, terror Gen. 27,.‏ )16 
care, anxiety 2 K. 4, 13. 2) pry.‏ ;33 
n. (trembling) of a station in the.‏ 
wilderness Num. 33, 24. |‏ 


(fut. 7", 8200. WM)‏ חרת 
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on 


fat, 35m5, atm der. 26, 9) perh. 
akin to “FIND, 1) to dry up, of water 
through heat Gen. 8, 13, of the 
ground Gen. 8, 13, of the sky, devoid 
of clouds and vapours Jer. 2, 12. 2) 
fig. to be desolate, waste, of a parched- 
up region Is. 34, 10, of sanctuaries 
Am.7,9; to be desolated, of a people 
Is. 60, 12; trans. to lay waste Jer. 
50, 21. — Niph. am to be laid waste 
Ez. 26, 19. — Pu. הרב‎ to be dried 
Judg. 16, 7. — Hiph. 277 to dry 
up, of water Is. 50, 2; to make de- 
solate, of places Judg. 16, 24, of a 
people 2 K. 19, 17. — Hoph. a7 
to be desolated Ez. 26, 2. 


aah Chald. i. 6. Heb. 357. — 


Hoph. (3 pers. f. mam) to be laid 
waste Ezr. 4, 15; cf. AIM. 


adj. m., man f. (pl. w. art.‏ חרב 
nis Ez. 36, 35) dry Lev. 7, 10;‏ 
desolate, waste Jer. 33, 10; r. 33.‏ 


(w. suf. "39m, pl ming, 6‏ הרב 
sharp or cutting‏ 108 (חָרָב .ע ; חרבות 
tool Josh. 5, 2; a sword Ez. 5, 2; Man‏ 
הַרְג ְּחַרֶב ,16 ,13 “p> Deut.‏ חְרֶב 
Kill w.‏ עס ל Josh. 13, 22 to‏ 
553 בְּחָרֶב (mouth of) @ sword, cf.‏ 
Num. 14, 5. 2) r. 330, dryness or‏ 
drought Deut. 28, 22.‏ 


ana 27M pr.n. (desolate) of‏ חרב 
a lower peak of Mount Sinai Ez. 3, 1.‏ 


m. dryness Judg. 6, 37;‏ חרב 


drought Gen. 31, 40; desolation Ez. 


29, 10; r. 39%. 


(x. 39h; pl. minh, w. art.‏ חרבה 
nisin, 6. mist) + wasteness, deso-‏ 
lation Lev. 26, 31; pl. waste places,‏ 
ruins Ps. 102, 7, also in Job 3, 14‏ 
tab mina 2a who build ruins for‏ 
themselves, either restoring ruined‏ 
palaces and cities, or building new‏ 
ones doomed to ruin.‏ 


ae 


a withered thorny sort of brushwood, 
hence 6 dry fagot, only- in Ps. 
58, 10. 

pr. n. (prob. i. g. ‘Moma, |‏ חרון 
which see) of a place near Timnath‏ 
6 הרנל Serah; hence gentil.‏ 
Neh. 2, 10.‏ 


i) pr. n,m. (perh. early born 
r. 29 I), whence. gentil. "pn 1 
Ch. 12, 5 K’thibh; see .חריף‎ 
חרן‎ I (r. ym) .ג‎ 1) ditch or 
fosse, of a fortress Dan. 9, 25; prop. 
part. one slightly wounded Lev. 22, 
22. 2) a decision or judgment, Pars 
החרוץ‎ in the valley of decision or pu- 
nishment Joel 4, 14. 3) gold (r. (חֶרֶץ‎ 
only poetical Ps. 68, 14, cf. 00%. 
yn II (for psn; pl. חָרוּצִים‎ 
w. firm —; r. pI" II) adj. m. 1) 
active, eager, hence industrious, stren- 
uous Prov. 12, 27. 2) +. yo 1, sharp, 
pointed, 6. ₪. מורג הזרוּץץ‎ pointed thresh- 
ing-sledge Is. 41, 15; also simply 
yin Is. 28, 27; fig. 0 pointed sherd 
or sharp stone Job 41, 22. 3) pr. n. 
m. (active) 2 K. 21, 19. 


(only pl. nissan) f. a‏ הרוצה 
sharp ths eshing-sledge Am. 1, 3.‏ 


(obs.) akin to YM i. 4.‏ חרז 
Arab. = to bore through 6. g. gems‏ 
הרז or pearls for stringing; hence‏ 
(חַרוּזֶם) 


(חרהּ (obs.) perh. akin to‏ חר 


22, to. protect; hence perh. ron, 

(burning, r. 9M)‏ .ג .ם pr.‏ הרחגר 
Ezy. 2, 15.‏ 

in Neh. 3, 8‏ חִרְהַיֶה for‏ חרחיה 
in some texts.‏ 

m. (perh. brilliant,‏ .ם pr.‏ הרדיס 
K. 22,‏ 2 (חָרָס reduplicated form of‏ 
but mor in 2 Ch. 34, 22.‏ ;14 

m. inflammation,‏ (רָר (r,‏ חרחר 
fever, only Deut. 28, 22.‏ 
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aa 


akin to "9, fo burn, glow, used only 
of anger; "BX MM and my anger 
shall burn i. 6. I will be angry Ex. 
22,23, w. 3 Gen.30, 2, w. אֶל‎ Num. 24, 
10, w. כל‎ Zech. 10, 3 at or against any 
one. Impers. לו‎ mon it burned to him 
i.e. he was hot or angry Gen. 31, 36; 
.אי‎ 2"92 it kindled in his eyes i.e. his 
eyes flashed anger Gen. 31, 35. — 
.פוא‎ part. pl. o-"m) angry, ו‎ 
w. ב‎ against Is. 41, 11. — Hiph. 
mmm (fut. 3206. “m™) fo let burn, 
to kindle anger, w. >¥ against Job 
- 11; to show ardour, zeal Neh. 

, 20; הרה החזרק ו‎ wens after 
ו לי‎ zealously repaired — 
wall), comp. Gram. § 142, 3, b. 
Tiph. (fat. mmm, Gram. § 55, 5) 
to be emulous, to rival Jer. 22, 15; 
w. MN to contend with Jer. 12, 5. — 
Hith. (fut. apoc. -mnm) to make one- 
self hot or angry, to fret, Ps. 37, 1. 
~~ This r. is prob. akin to “M3 
(where see Note); cf. L. uro, ira, 
areo. 


(obs.) perh. akin to Mn,‏ חרה 


to protect; perh. hence 


is a‏ יה pr. n. m. (perh.‏ חרהיה 
shelter) Neh. 3, 8.‏ 


som.‏ 6 חרוד 
Arab.‏ .4 .ג (חַרוּזִים (only pl.‏ חרז 


Gee 
3 Syr. ןו‎ string of corals or 
pearls, pl. necklaces Cant. 1, 11; r. 
vn. 


ten (pl. חַרְלֶים‎ Prov. 24, 31) m. 
a thorn-bush, bramble or nettle Job 
30, 7; see ben, 

pony pr. n. .גת‎ (perh. for DINK 
#8 snub-nosed) Neh. 3, 0. 

(חַרֶה .+ נְחַרנִים (c. jim, pl.‏ חרון 
heat of‏ חָרון 58 m. 1) glow, heat,‏ 
anger Num. 25, 4; anger Ps. 2, 5;‏ 
pl. bursts of anger Ps, 88, 17. 2) penn:‏ 


חָרֶם 


5, 29; prop. something carved or 
hollowed out asa receptacle; r. O77. 
6%- 


ox >< > 
en pr. .מ‎ m. (i. q. Arab. hy yo 


the autumnal rain, akin to 97h 
autumn) Neh. 7, 24, but יורֶת‎ in 
Ezr. 2, 18; patron. "pm Hariphite 
1 Ch. 12, 5 in Q’ri. | 


(pl. 6. (SN; +. PIN) m.‏ חרי 
slides of‏ חַררצי cut, slice; sn‏ 0 (1 
curds or new cheese 1 Sam. 17, 18.‏ 
iron‏ הרצי הַבַּרְזֶל ,2 11 חָרוּץ 2)i.g.‏ 
threshing-sledges 2 Sam. 12, 31.‏ 


on m. 1) a ploughing, O. Eng. 
earing 1 Sam. 8, 12. 2) ploughing- 
time Gen. 45, 6; r. WIN. 

adj. m., only rowan + in‏ חריטור 
use, silent, still, hence sultry, of the‏ 
east wind, only Jon. 4, 8; r.wW3n I.‏ 


I (fut. 390") prob. akin‏ חרףּ 
to "5M, Chald. 2%, fo roast, only in‏ 
Prov. 12, 27 the idle man (n79"‏ 
win) roasteth not his game‏ רמלה = 
others prefer to render it‏ ;(צַירדו) 
catcheth not his game, see 7711 11 2,‏ 


to‏ בר 6 II (obs.) 1) i.‏ חרףּ 


interlace, hence 37m. 2) to catch, 
seize, perh. in Prov. 12, 27. 


Chald. (Peal obs.) i. q.‏ חר 


Heb. חכה‎ I, to singe, burn. — Ithpa. . 
to be singed, of the hair Dan. 3, 27. 


(ע IW‏ = ;ְחַרְכִּים (only pl.‏ חר 
lattices, window- lattices, only in‏ גמד 
.אַרְבָּה Cant. 2, 9; ef.‏ 


(obs.) prob. akin to "3h,‏ חר 

to burn, to be sharp or stinging; 

hence prob. הרול‎ thorn or nettle; cf. 
L. urtica from uro. 

I (Qal obs.) prob. to shut‏ חרם 


in, enclose, hence BM a@ net; also to 
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חרט 


Own (obs.) to scrape, grave. 


— Mimet., akin to y', wan, mon, 
wna, Syr. 7 Sans. 2070 (to hollow), 


yapattw, L. cardo, carduus, G. 
kratzen, BE. scratch, card, W. carthu, 
Breton karza, skarza; all suggestive 
of a ו‎ a sound. Deriv. חרי‎ 
and 


m. 1) ₪ graver, chisel Ex.‏ חרט 
a stylus, metal pen, prop.‏ )2 .4 ,32 
a graving or writing instrument;‏ 
DIN @ man’s style,‏ אנוש 1 ,8 fig. Is.‏ 
i.e. ordinary style of writing known‏ 
among the people.‏ 


boon (from חַרָט‎ w. the ending 
,--ם‎ cf. DMP; only, pl. Brawl, see 
Gram. § 93, 8, Par. VIII) m. 0 ‘scribe 
Gen. 41, 8, prob. one that used the 
graving or writing instrument, esp. 
in Egypt, one skilled in cutting or 
writing hieroglyphics, hence a sacred 
writer; pl. Doan the sacred 
scribes Ex. 8, 3. 


chald. i. q. Heb. scribe‏ הרסם 
Dan. 2, 10; pl. [a0 Dan. 2, 27.‏ 


"TT m. glow, heat; אַף‎ "In heat 
of anger Ex. 11, 8; r. הרה‎ 
,זר"‎ see NTN. 


m. prop.‏ חר = I (prob.‏ חרי 
whiteness, hence white or fine bread,‏ 
only in Gen, 40, 16 “in “bo baskets‏ 
of white bread, Sept. xav% yovopttav;‏ 
to roast or bake,‏ הר but perh. from‏ 
.0% הַרְרָא akin to Chald.‏ 

w. adj. ending‏ חור IL (from‏ חרר 
pr. n. (cave-dweller, tpwyho-‏ )—“ 
Soty¢) of a troglodyte people in‏ 
Ho-‏ חרים Mount Seir Gen. 14, 6; pl.‏ 
rites Deut, 2, 12.‏ 

.חור see “Tin; r.‏ חרי 

Arab.‏ .6 .1 .מז (pl. pret)‏ חריט 
.א 2 Sins 5%, purse or bag for. money‏ 


an 


mative ending tw—, see under letter 
.גת (ש‎ a sickle Deut. 16, 9. 

VIF (for 923; +. (חָרֶר‎ 1) pr. .ם‎ m. 
(perh. noble) 1 on 2, 46. 2) pr. 
2 a q. Arab. one parched, Syr. 

ea) of a city of Mesopotamia, Gen. 
11, 31, Haran, . 
חרני‎ see 
חרנים‎ pr. n. Gabe double cave; 


Yr. (חוּר‎ of a city of MoabIs. 15, 5; hence 
perh. gentil. "95m Horonite Neh. 2,10. 


חר (perh. from‏ .ג .מ Pr.‏ חרנפר 
snort and Syr. 2] to pant ; hence‏ 00 
perh. snare pane) 1 Ch. 7, 36,‏ 


om I (obs.) i. q. Arab. iy, 


Syr. ao. to be rough, of the skin, 
hence fo be scabby. 


II (obs.) perh. fo be tough,‏ חרס 
sticky, of clay; hence mio‘.‏ 


,חר (obs.) prob. akin to‏ חרס 
to glow, to shine, of the sun.‏ 


orn m. 1)r. 09m I, the itch Deut. 
28, 27. 2) r. OTN, the sun Job 9, 7; 
mean Judg. 14, 18, prop. shining, bel 
liance. — On חַרָס‎ in 18. 19, 18, as 
some texts read, see under .הרס‎ 3) 
pr. n. (place of 7 r. חָרָס‎ II) of a 
city in Mount Ephraim Judg. 2, 9, 
but M20 in Josh. 19, 50. 


a pottery, a potter’s work-‏ +חרסות 
shop, only in Jer. 19, 2; r. 09M IL.‏ 
Others take the word to Be, sun-rise,‏ 
חִרֶס r.‏ 


MOTT Jer. 19, 2 Q’ri for mionn. 
חרע‎ (obs.) prob. i. q. Syr. Spas 


in Ethpa. fo be cunning; perh. 
hence תַחְרְע‎ 


I (fut. $M) akin to Oa,‏ חרף 


Rat, מָרף‎ (cf. Sans. harp break, Lat. — 
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pon 
consign (to ruin), hence Dan a curse. 
— Hiph. om 1) fo set “apart for 
God (opp. bb II) i. e. to consecrate, 
devote (to holy purpose) Lev. 27, 28. 
2) to devote (to evil or curse), i.e. to 
lay waste, destroy utterly Deut. 2, 
34; comp. L. sacrare in both good 
and evil sense. — Hoph. התרם‎ fo be 
consecrated Ezr. 10, 8; to be destroyed 
Ex. 22, 19. 


II akin to Arab. pe Syr.‏ חרם 


to break off, hence part. pass.‏ ששל 
cut off, shortened, of a‏ (הַרֶם) הַרגּם 
snubby nose, flat-nosed Lev. 21, 18‏ 
to cut‏ החרים Hiph.‏ — .(חרוּמף (see‏ 
asunder, to divide or split Is. 11, 15.‏ 


III (obs.) akin to ban, to‏ חרם 
חרמון be high; hence‏ 

DUM pr. n. (devoted or high) of 
8 place in Naphtali Josh. 19, 38. 

an pr. nm. (= Bn, DAN 
flat-nosed) Ezr. 2, 32; cf. Syr. ע‎ 


pug-nose, perh. akin to 006, L 
sIMUs, Simia (ape). 


par, on in Zech. 14, 11 (r. 
חרם‎ I; Ww. suf. "2", pl. (חַרָמִים‎ m. 
1)a net (prop. ו‎ Hab. 1, 15. 
2) a curse or destruction (Sept. ava- 


depa) Deut. 7, 26, cf. Mal. 3, 24; the - 


object devoted, a devoted thing (Sept. 
avabypa) Lev. 27, 21. 


pr. n. (desolation) of. a‏ חרמיה 


royal city of the Canaanites Num. ' 


14, 45; formerly Mpx Judg. 7 


Tan pr. n. m. (mountain peak, 
r. BM 111( Hermon, the mountain 
of Anti-Libanus Josh. 11, 3; as it 
has three summits, we find the pl. 
חֶרְמנִרם‎ in Ps. 42, 7 the Hermons (cf. 
. the Alps). 


wan (from r. חֶרם‎ 11, w. for- 


חרר 


tongue of a barking dog Ex. 11, 7; 
to decide 1 K. 20,40; part. pl. הַרוּצִיס‎ 
fixed, determined, of days Job 14, 5; 
fig. to be sharp to the taste, to be acid, 
sour; hence חַרְצכִּים‎ grape-kernels; of 
the mind, to be eager, on the alert 
2 Sam. 5, 24. — Niph. (only part. f. 
MEIN, 6. (בהורצת‎ to be decided, decreed; 
Is. 10, 23 msn md destruction and 
a decreed thing, i. e. decreed ruin צ8)‎ 
61a 5001%, Gram. § 155, 1, a); decreed, 
i.e. @ 5 Dan. 9, 26. 


II (fut. yum) akin to‏ חרץ 


yoni, to gird oneself, to be active, 
hence yun It; 2 Sam. 5, 24 IM 
Yann then be thou on the alert. 


Chald. (obs.) akin to Heb.‏ חרץ 
yon, to gird oneself; hence‏ 

w. suf.‏ אחַרְצָא Chald. (def.‏ חרי 
mgm) m. loins Dan. 5, 6; i. q. Heb.‏ 
being inter-‏ ר and‏ ל yor, the liquids‏ 
changed.‏ 


(obs.) i. g. OTM, fo shine,‏ חרץ 


glitter, of the colour of gold ; hence 
prob. yin gold, cf. "6%. 

fa‏ (חַרְצְבּות (only in pl.‏ הרצב 
tight cord Is. 58, 6; fig. alice (cf.‏ 


Pam) Ps. 73, 4; cf. Arab. oe to 
bind fast, draw tight. ~~ Prob. from 
חרץ‎ IL to gird or bind tight, w. the © 
format. ending ---ב‎ (cf. 3575), see 
under letter ,ב‎ p. 74. | 

m. grape-‏ (הִרְצכֶּרם (only pl.‏ חרצן 
kernels, perh. so called for their acrid‏ 
taste Num. 6,4; but some understand‏ 
I.‏ חָרֶץ .+ sour grapes;‏ 


(fut. Pans) mimet. akin‏ חרק 


to Arab. >, to grate or gnash, to 
grind the teeth, w. acc. DD pon 
Ps. 35, 16; w. a, DYWWA חַ‎ Job 16, 9. 


Man for man) i. q‏ 5 3( חרר 
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carpo, E.carp) i.q. Arab. 3s, to pull 
or pluck fruit, whence חר‎ autumn: 
fig. to upbraid, reproach, w. acc. Ps. 
69, 10; w. 72 of the cause Job 27, 6; 
cf, 3 DON. 2) as denom. of חרפ‎ 
to pass the autumn and winter Is. 
18, 6. — Pi. pon (fut. Im) 1) to 
upbraid, scorn, reproach, w. acc. 1 
Sam. 17, 26, w. > 2 Ch. 32,17, w. 2 
28am. 23, 9; to expose, to hazard, 
as if in scorn Judg. 5, 18. — Niph. 
נחרם‎ to be plucked or. gathered (as 
ripe fruit), of a marriageable woman, 
to be betrothed Lev. 19, 20. 


(מחרף + II (only fut.‏ חרף 


denom. of "Hh, fo pass the autumn, 
to winter, only in Is. 18, 6. Cf. YP, 
denom. of y"p, fo summer, 


pr. n. m. (perh. ripe) 1 Ch.‏ חרף 
.51 ,2 

m. a pluck-‏ (חַרפֶּי (w. suf.‏ חרם 
ing of fruit (r.57 11), harvest,autumn‏ 
קיץ also inclusive of winter, e. g.‏ 
pam summer and autumn, put for‏ 
the whole year Gen. 8,22; pans m3‏ 
winter-house Am. 3, 15; fig. maturity‏ 
of life Job 29, 4. — Prob. akin to‏ 
xaptog, L. carptura, G. herbst, E.‏ 
crop and harvest.— Hence the denom.‏ 
.1 תרף verb‏ 

r. FIND 5 1)‏ ;חָרפוּת (pl.‏ חרפה 
reproach cast on any one, scorn,‏ 
xv»‏ חִרְפָּה 59 ;10 ,16 contumely Job‏ 
to take up reproach ngiinet Ps, 15, 3;‏ 
also to bear reproach because of Ps,‏ 
a reproach, i.e. an object of re-‏ ;69,8 
proach Ps. 22, 7; disgrace, shame‏ 
Gen. 34, 14. 2) parts of shame, pu-‏ 
denda Is. 47, 3.‏ 


ee |‏ ר 
I (fut. yr) akin to Arab‏ תו /\ 


wy, fo cut in, to scratch; part. 
yin slightly wounded Lev. 22, 22; 
to cut to a point, to sharpen, of the 


יש 


be 0607 1 Sam. 10, 27. 2) to cause 
to be still, to silence Job 11, 3; to 
keep silence, to hold one’s peace Gen. 
24, 21; w. > or אֶל‎ in respect to 
Num. 30, 5, Is. 41,1; w. ya from, 
i. e. not to ו‎ but let alone 
Job 13, 13; w. acc. to conceal Job 
41, 4; to be still or quiet Ex. 14, 14; 
to go away quietly from, .אי‎ ya, Jer. 
38, 27. — Hith. wannn to keep one- 
self quiet or still Judg. 16, 2. 


II (obs.) akin to 05M,‏ חרש 


yun to glow, shine, glitter, fig. to be 
green, to grow luxuriant, of a wood. 

7M (for wan; 6. won w. — firm, 
pl. own, c. "wm; see Gram. § 93, 
4, Rem.) m. artificer or workman, 
6. ₪. in wood (Q°X3), a carpenter Is. 
44, 13; in stone (j2N), @ mason 2 
Sam. 5, 11; in iron (5193), @ smith 
Is, 44, 12: fig, מַשָחִית‎ "won workers 
of ruin Ez, 21, 36; r. won. 

wan (for Wan, pl. pers) adj. m. 
deaf’ Bx. 4, 11;  שָרְח‎ 1 

wan m. (prob. part. Wn I) arti- 
ficer, in copper (MZM:), @ copper- 
smith 1K.7,14; a cutting instrument 
or fool Gen. 4, 22. 


wan (w. ---ה‎ 106. nvm 1 Sam. 
23, 16 pl. pon; r. won II) m. 
1) a wood, thicket forest Is. 17, 9. 
2) pr. n. (forest-land) of a wooded 
mountain in Judah 1 Sam. 23, 15; 
r. won 1. 

(pl. Duan; r won) m. a‏ חרפו 
DWT 2‏ .ם craft or trade; hence pr.‏ 
valley of the crafts, a place near‏ 
Jerusalem Neh. 11, 35. 2) art, arti-‏ 
DIM wise (skilled)‏ חרעורם 3,3 fice ; Is.‏ 
in magic arts, i. e.a clever magician‏ 
silence, as adv.‏ )3 .)7132 לחש (cf.‏ 
silently, secretly Josh 2, 1; r. DIR 2‏ 

m. prop.‏ (חַרְטָ" .6 (pl. Drie,‏ חרט 
clay, potter's earth (r. win I), hence‏ 
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7 


mn, akin to 53m, 39m, O45, 1) to 
glow, burn, of metal Ez, 24, 11, of 
persons Is. 24, 6. 2) to be purified 
or refined by heat; then to be noble, 
free-born, hence .חר‎ 3) to be dry, 
parched up Job 30, 30. — .קוא‎ “nm 
also "139 (like dm3, r. 55m), pl. 7973, 
in pause "hy; fut. “WM Ez. 15, 5 
(Gram. § 67, 5) fo be burnt, scorched 
Jer. 6, 29; to be dried up Ps. 102, 4; 
to get heated w. anger, w. 3 against 
Cant. 1, 6. — Pilp. “wn (inf. (חַרְחַָר‎ 
to kindle strife Prov. 26, 21. 


ain (only pl. B°7777) m. sun-burnt 
place, arid spot Jer. 17, 6; cf. M3. 


(fut. wm") akin to Th,‏ חרש 


oo (which see), P20, NIN, 1) to cut 
in, engrave letters on a tablet Jer. 
17, 1; to cut into shape, to sculpture 
wood, stone, metal 1 K. 7, 14; fig. 
to contrive, devise evil Prov. 6, 14, 
or good Prov. 14, 22; w. > against 
Prov. 3, 29. 2) to plough (cf. Arab. 


b>), of the cattle Job 1, 14, also 
of the ploughman 1 K. 19, 19, w. 3 
of the cattle Deut. 22, 10; w. acc. of 
field (fig.) Job 4, 8; to cut by cruel 
scourging, w. >» Ps. 129, 3. — Niph. 
wens to be ploughed Jer. 26, 18. — 
Hiph. החריש‎ to contrive, devise, w. 
by against 1 Sam. 23, 9. 


I (obs.) fo be soft, sticky,‏ חרש 


61. OTN Ul; hence חרש‎ 1. 


on II (obs.) to be rough, cf. 


oan I; ה‎ hence wrt 2. 


I (fut. war) 1( perh.‏ רש 


prop. to be inert or still, hence — 
a) as to the ears, to be deaf Mic. 7, 
16; 8) as to the tongue, to be dumb 
or silent Ps. 50,3; w. ya, to be silent 
(turning away) from Ps. 28, 1, see 
Gram, § 141. — Hiph. התריש‎ 1) 0 


חפה 


TT 


5. — Pi. to compute Lev. 25, 27; w. 
ms, to reckon with 2 K. 12, 16; 0 
think much of Ps. 144, 3; to ponder 
Ps. 77, 6; to purpose or plan Ps. 73, 
16, cf. Prov. 16, 9, w. d» Dan. 11, 24, 
w. DR Nah. 1, 9; fig. of things, to 
threaten, to be about to (cf. péddw) 
Jon. 1, 4. — Hith. to reckon oneself, 
Ww. 2 among Num. 23, 9. 


Chald. i. q. Heb. aun‏ חטשב 


(only part. pass. pl. pawn) to regard, 
count, w. > as, only in Dan. 4, 32. 


SUM m. girdle, belt Ex. 28, 27; 
r. 3M. 

m, (perh. for‏ .ם pr.‏ חַשְבּדָנָה 
perh. thought of the‏ הטב m3‏ 
judgment) Neh. 8, 4.‏ 


maw pr. n. m. (perh. combina- 
tion) 1 Ch. 3, 20. 


combination,‏ )1 .ב )335 (r.‏ חשבון 
reasoning ; hence judgment, penetra-‏ 
tion Ecc. 7, 25. 2) pr. n. (perh.‏ 
alliance) of a Levitical city Josh, 13,‏ 
common to Reuben Num. 32,‏ ,17 
and Gad Josh. 21, 37, formerly‏ ,37 
a chief city of the Ammonites Num.‏ 
.26 ,21 


: חפבון‎ (only pl. (חשבנות‎ m. a 
contriving, device Ecc. 7, 29; then 
a contrivance or invention, for war- 
like purposes, engines or instruments 
of war 2 Ch. 26, 15. 

m, (7‏ .ם pr.‏ חטוביהף חשביה 
regards) 1 Ch. 6 30 26, 30.‏ 

rela | pr. n. m. (prob. invention) 
Neh. “10, 26. 

yin pr. .גת .ם‎ (perh. pur- 
pose ‘of Fr) Neh. 3, 10. 


(fut. inh) mimet. akin‏ חפה 


to Mom (0%) which see, to hush, to 
be silent Is. 62, 1; fo be still, quiet, 
of waves Ps. 107, 29; w. 79, 6 g. 


235 


as 


1) pottery, earthen-ware; ְּלר חרט‎ 
earthen vessel, piece of crockery Lev. 
6, 21; wan “xi fashioner of pottery, 
a potter Jer. 19,1. 2) potsherd Ps. 
22, 16, r. wan IL. 3) pr. n. (pottery) 
of a city of Moab Is, 16, 11. 


pr. n. m. (Chald. perh.‏ )1 חַרְפָוא 
deaf) Ezr. 2, 52. 2) w. dm, pr. n.‏ 
(perh. hill of craftsmen) of a place‏ 
in Babylon Ezr. 2, 59.‏ 


non f. 1) skilled work, work- 
manship in wood or other materials 
Ex. 31, 5. 2) w. הגורם‎ , pr. n. (perh. 
workshop of the nations) a city in 
' the north of Palestine Judg. 4, 2. 


i,q. WN, Ohald. mon,‏ חרת 


akin to yapattw, to cut in, engrave, 
inscribe, w. >9, only in Ex. 32, 16. 


(obs.) i. 6. WIE IL, to‏ חרת 


shine, glitter; fig. to be green; hence 

ania pr. n. (i. 6 WAN a wood, 
thicket) of a wood in Judah 1 Sam. 
22, 5. 


aun (fut. החשב‎ , before Mag. 
“3tm2) akin to ayn 11, win, ץעה‎ 
Daw, Arab. eee (to compute), perh. 


to HUD, to bind (cf. השב‎ girdle); 
hence fig. to combine, to think (cf. 
par), miawme הטוב‎ to devise devices, 
2 אל‎ er. 49,20, w.d3 against any one 
Mic. 2,3; רְצָה‎ awh to contrive evil Ps. 
35,4; to count for or as, w. > 1Sam. 
1,13, w. two acc. Is. 53, 4; w. acc. 
and > Job19,11. חב‎ a weaver 2 Ch. 
26, 15 (prop. combiner); to impute, w. 
acc. and > of pers. Gen. 15, 6; to in- 
vent Am. 6, 5. — Niph. awm) to be 
reckoned 2 K. 22,7; to be reckoned 
or imputed to any one, w. ל‎ Josh. 
13, 3; .אי‎ bY 2Sam. 4, 2, to be esteem- 
ed Prey. 17, 28, w. D or 123 as Job 
18, 3, 1105. 8, 12; w. עם‎ with Ps. 88, 


pun 


OM (fut. ont, אחשך‎ Job 7, 


11) perh. akin to pym, pwn, to hold 
Job*°16, 5; to withhold, keep back 2 
Sam. 18, 16; w. מִין‎ from Gen. 22, 12; 
to preserve Job 33, 18, cf. Ps. 19,14; 
w. ,ל‎ to reserve for Job 38, 23. — 
Niph. jem to be checked, mitigated, 
of pain Job 16, 6; to be spared, re- 
served, w. > for Job 21, 30. 


TON (only pl. (חְעָכִים‎ adj. m. 
dark; as subst. pl. dark places or 
darkness (Gram. § 108, 2, Rem. 2), 
only Is. 50, 10; =. Wn. 

or (only pl. DYDtM, see Gram. 
§ 93, 8, Rem.d) adj. m. dark, fig. 
obscure, mean, only in Prov. 22, 29; 
r. Wr. 

yo" (w. suf. "Dn; +. tim) ג‎ 
darkness Gen. 1, 2; fig. of Sheol or 
Hades Ps. 88, 13; misery Is. 9, 1; 
ruin Job 18, 18; ignorance Job 37, 
19; wickedness Prov. 2, 18, td 
ox6to¢ Rom. 13, 12. 

msun (f. of (העך‎ f. darkness, 
only in Mic. 3, 6. 

Ps, 139, 12‏ חשיכָה once‏ השַכָה 


(c. non Ps. 18, 12) ft. darkness Gen. 
15, 12. 


oun (Qal obs.) prob. akin to 


(which see), YD, to be relaxed,‏ חלש 
ph. (only led‏ וא- 6 weak or‏ 


saree 


iy in "Deut. 25, 18. 


Chald. i. q. Syr. A‏ חזמול 
prop. to blow or stir wp, hence‏ 


tempest; hence 20 shatter,‏ ,גי 
to shake or beat to pieces Dan. 2, 40.‏ 


mya (obs.) prob. akin to jwh, 
- ד ד‎ 
to be bright ; fig. to be ו[‎ 


- 
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הפוגב 


“Daa mommyB lest thou be still (and 
refrain) from me (see on on I) Ps. 
keep, silence Ps. 39, 3; to eee ‘or be 
quiet Is. 57, 11; to gence: to quiet, 
w. > Neh. 8, 11. 

210M pr. .מז .םת‎ (thoughtful, r. 
30m) 1 Ch. 9, 14. 


m.‏ (חָטִכָא ‏ 46) .02818 חשוף 
.חס darkness Dan. 2, 22, i, 6. Heb.‏ 


NEWT pr. n. .גת‎ (perh. naked- 
ness, cf. Fr. (חִשַף-‎ Ezr. 2, 43. 


see PUM.‏ השוקים 


i. q. Syr. tea dnc,‏ .001810 השח 


akin to pun, to be needful, part. pl. 
f. rer, perh. in Ezr. 6, 9; to have 
need, part. pl. .או ,השחין .ג‎ 5 and inf. 
Dan, 3, 16. 


WWM Chald. (c. ramwn) f. need, 
| necessily, what is wanted Ezr, 7, 20. 


yen Chald. adj. m. needful or 
necessary, only in המה חשחְן 9 ,6 .זל‎ 
and what is needful; from Mem, as 
Chald. רִגְזן‎ angry from 139; but see 
rrr. 


TOM, see noun. 
DUTT, see חזשים‎ , thn. 
sh mn, see .חשף‎ 


(fut. ye) perh. akin to‏ חטף 


mur, 0 be hushed, inactive; hence to 
be dim, dark, of the eyes Lam. 5, 17; 
.אי‎ yo and inf. 6. ₪. their eyes m2sunn 
ming are too dim to see Ps, 69, 24; 
to be obscured, of the sun Job 18, 
6, of the stars Job 3, 9, of the day 
Ez. 30, 18, of comeliness Lam. 4, 8, 
of the ground Ex. 10, 15. — Hiph. 
wns to darken Am. 5, 8; to cause 
gloom Ps. 105, 28, w. Aum: 8,9; 
fig. to darken i. e. to confound Job 
38, 2. 


חת 


hence fig. to be attached to, to love 
warmly, w. 2, of amorous feeling 
Gen. 34, 8, of love to God Ps. 91, 
14, of God’s love Deut. 7,7; without 
3, 18. 38, 17 "5a mm נפי‎ 1 mpon 
thou hast loved my soul (delivering 
it) from the pit of ruin (Gram. § 
141); w. ל‎ and inf. to delight or love 
to do anything 1 K. 9, 19. — Pi. 
to join, fasten together Ex. 38, 28. — 
Pu. to be fastened together Ex. 27,17. 
Hence 


pon (only pl. D*pim, (חשוּקים‎ 
m. atiachments, connecting rods or 
poles Ex. 27, 10. 


pon (w. suf. "punt Is. 21, 4) .ג‎ 
attachment, delight 1 K. 9, 1;r. pun. 


pon (only pl. D'PLM) m. spoke 
of a wheel i. e. that which connects 
the rim and the nave, only 1 K. 
7, 33; r. pun. 


“er (obs.) 1. q. “WP, Arab. 


sae, to bind together, to combine; 
hence 


m. only pl. pwn prop.‏ חשר 
gatherings i. e. of the spokes; hence‏ 
the nave of a wheel, only in 1K.7, 33.‏ 


a gathering‏ % (השְרָת .6) חשָרָה 
of waters, a cloud 2 Sam. 22, 12;‏ 
the parallel passage (Ps. 18, 12) has‏ 
noon.‏ 


(obs.)akin to MUP, wp,‏ חטשש 


to be dry, ‘withered, hard. Hence 
- 6 - 
WUT m. i. g. Arab. 5ב‎ dry 
grass, hay Is. 33,11; Man> wen dry 


grass of the flame, i.e. readily burnt 
up Is. 5, 24. 


cr. non; w. suf. osm Gen.‏ חת 
broken e.‏ (חתים (pl.‏ .ג adj.‏ )1 )2 ,9 
g. the bow 1 Sam. 2, 4 (see Gram.‏ 
fig. panie-struck Jer. 46, 5.‏ ;)1 ,148 § 
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pun 
% ד‎ 


“pon pr. n; m. (prob. affluent) 
Ezr. 2, ‘19. 


see DUAN.‏ , חשם 


pr. n. (perh. 8480606( of‏ העומיון 
a place in Judah Josh. 15, 27.‏ 


pr. fi. (perh. brightness)‏ הבינה 
of a "etation of the Israelites in the‏ 
wilderness Num. 33, 29.‏ 


(prob. from DwM, w. the‏ הביל 
אַגֶרֶטַל formative ending d—, as in‏ 
Ez. 8, 1‏ חִשְמְפָה .106 H—‏ .או basn;‏ 
m. bright‏ (משמָלים pl. in the Talmud,‏ 
metal, burnished copper, gold-brass‏ 
Ez. 1, 4 (cf. yadxodtZavoy, prob. for‏ 
xadxoditapoyv Rev. 1, 15); = DEM.‏ 


yori (prob. from ptm w. the 
adj. ending J—., ef. 5x70; only pl. 
(חַעְמָנֶּים‎ adj. m.splendid; fig. wealthy, 
noble Ps. 68, 32. 


en (obs.) akin to DEM i. q. 


Arab. pare to be bright or beautiful. 
Hence 


OM m. splendour, ornament, only 
of the brilliant breast-plate of the 
High Priest Ex. 28, 15; but perh. 
juin is akin to הצן‎ bosom, hence 
perh. a corselet. 


i. 6. FON,‏ (יְחטם (fut.‏ חטם 


1) to strip off foliage of trees Ps. 
29, 9, the bark Joel1,7; fo make bare 
Is. 52, 10. 2) to draw off, separate, 
hence wm; to take off water at the 
top or surface Is, 30,14; to skim off, 
leaving the dregs or lees undisturbed 
Hag. 2, 6 

pion (pl. 6. "Bvm) .מז‎ what is di- 
vided off, a flock of goats, only in 
1 חש .= ;27 ,20 .א‎ 


Own prob. akin to pin, on, 
4 


' ו‎ ‘to hold or bind together, 


חן 
Tenn f. a bandage, swaddling-‏ 
band Job 38, 9.‏ 


pr. n. (perh. concealment)‏ התלן 
of a city in Damascene Syria Ez.‏ 
.15 ,47 


akin to ban,‏ (יחתם (fut.‏ חתם 


bun, DUN, | pxy, Arab. 2 to enclose, 
to wrap or shut up, w. 322 around, 
to hide Job 9, 7 (cf. 133 430); esp. 
to seal, w. acc. Is. 8, 16; w. 3 of 
the seal 1 K. 21, 8; w. 2 of ‘the 
thing im which the seal appears Job 
37, 7; fig. to seal up, i. e. to reveal 
under seal or as a secret to be kept, 
w. a, Job 33, 16 בְּמִסָרֶם רחחם‎ on 
their instruction he puts a seal; 
to complete or finish Dan. 9, 24 pin 
minum (K’thibh) fer to Anish the 
sins, i. 6. till they are ended, where 
the Q’ri is orm> to complete. — 
Niph. omm to be sealed Est. 3, 12, 
— Pj. to shut up Job 24, 16. — 
Hiph. החתים‎ 70 shut up, to stop Lev. 
15, 3. Deriv. Onin, mann. 


Chald. i. 4. Heb. On,‏ חתם 


to seal up Dan. 6, 18. 


DMM m. a seal, seal-ring Ex. 28, 
11; see DMN. 

OMM m. perh. seal or perfection 
Ez, 28, 12; r. DMN. 


nonh if a seal, seal-ring Gen. 
38, 25; 2 .חסס‎ 


om perh. akin to Onn, om, 
toenclose, combine, join affinity; hence 
part. .מז‎ jn father-in-law (i. e. wife’s 
father; opp. דזם‎ the husband’s father) 
Ex. 3, 1; f. ninn mother-in-law (i. e. 
wife’s mother) Deut. 27, 23. — Hith. 
to form mutual affinity, by giving 
and taking daughters in marriage, 
w. MN Gen. 34, 9, w. 3 Josh. 23, 12, 
w. ל‎ 2 Ch. 18, 1. Hence 
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חת 


2) subst. fear, dread Gen. 9, 2, cf. 
Job 41, 25; r. mnn. 


pr. n. m. (an object of‏ חת 
fright, r. mmm) Gen. 10, 15; whence‏ 
patron. "MM Hittite.‏ 


| non (fut. mans) prob. akin 


to win to haste, hence to snatch up 
(tire) Prov. 6, 27; w. ya from the 
hearth Is. 30, 14; w. ,על‎ Prov. 25, 22 
for coals -ראשר‎ “by nnn mms thow 
hurriest (i. e. quickly layest) on his 
head (Gram. § 141); fig. to snatch or 
pluck away Ps. 52, 7. 


rib} f, terror, only Gen. 35, 5; 


Yr. nnn. 
bmn m. bandage for a wound 
Ez. 30, 21; r. >on. | 


m. errors,‏ (מתחתים .1 (only‏ החתחת 
alarms, only in Ecce, 12, 5; r. mon.‏ 

“FIT (patron. of mm which see) 
.גת‎ Hittite 1 Sam. 26, 6, pl. חמים‎ 
2K. 7, 6, also חֶת‎ "2a Gen. 23, 5; +. 
חתית‎ Ez. 16, 3, pl. החיות‎ 1K. 11, 1, 
also mm miza Gen. 27, 46; a race of 
people dwelling in the region of 
Hebron Gen. 23, 7. 

mien) f. terror Ez. 32,‏ ) חתית 
Brena tn their terror‏ מִגְבוּרָסם ;27 
From their might, i.e. in the dread‏ 
of them proceeding from their power‏ 
Ez. 32, 30. — Also as fem. patrony-‏ 
mic, see “Km.‏ 


70M - obs.) perh. akin to 


mem to cut or sever, fig. to de-‏ ,חצץ. 
to be determin-‏ ְחְמְּף cide. — Niph.‏ 
concerning Dan. 9, 24.‏ על ed, w.‏ 


(Qal obs.) prob. akin 0‏ חתל 


brs, stn, “n>, to bind, surround; 
hence to swathe. — Pu. and Hoph. 
to be swathed, mmm לא‎ dann thou 
wast verily not ‘steaddled Ez. 16, 4. 
Deriv. 5imm and 


טב 


ד 


nan (fut. mm", in pause Mn", 


cohort. MMM) prop. to cut‏ ה w.‏ ,אֶחַת 
up, to break or crush (see Pi.), hence‏ 
fig. to be dismayed (cf. L. frangi‏ 
metu, éxmAnttesat) Deut. 31, 8;‏ 
w. "2879 at the face of Jer. 1,17;‏ 
w. yo at Is. 30, 81. — Niph. mm‏ 
(fut. mm) to be alarmed Mal. 2, 5.‏ 
to dismay Job 7, 14; to‏ המת Pi.‏ — 
be shattered Jer. 51, 56. — Hiph.‏ 
mma (fut. mm, ja Hab. 2, 17 for‏ 
jars, Gram. § 20, 3, Rem.; “Many‏ 
to break Is.‏ (החתתי Jer. 49, 37 for‏ 
to terrify Job 31, 34, Jer. 1,‏ ;9,3 
Prob. mimet. akin to Arab.‏ ~~ ,17 


2 “3a (which see), 1.0000, 8 
W. cad, Gael. catha (battle), E. quash, 
squash, G. quetschen. 

NT m. 1) dismay Job 16, 21. 
2) pr. .מ‎ m. (terror) 1 Ch. 4, 13. 


Oo 


Yay = 9a¥, חָרֶץ = חָרָט‎ 1 = ty; -- 
3 w. gutturals, 6. 6. FQ = Fm, ort 
1 = on, צור = 11 עור = 11 טור‎ 1 

© seems to be a format. pref. in 
“mg (= MIn-y), akin to TIM (a 
variety of Hiph.), prop. fo cause to 
be hot; see Gram. § 55, 5. 


NO , see .טוא‎ 


to‏ ,טוב i. q. Heb.‏ .61810 סאב 


be bright, good, hence to be happy, 
to rejoice, w. >9 Dan. 6, 24. 


NOND, see .טזא‎ 


adj. m.‏ (טיב Chald. 6. q. Heb.‏ כזב 
good Dan. 2, 32; pleasing Ezr. 5, 17.‏ 
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nm 

w. suf. wont, pl.‏ ,חמן (c.‏ חמן 
bridegroom Is. 82, 5;‏ .גמ pwr)‏ 
son-in-law Gen. 19, 12; in general.‏ 
marriage-relation 2 K. 8, 27; jm‏ 
mn "23 a blood-spouse, designation‏ 
of a newly circumcised infant Ex.‏ 
.25 ,4 


Plat + espousals, nuptials Cant. 
3, 11; r. yon. 


ann (fut. FAM) akin to חמה‎ 
pur, Hop, fo catch, seize, as a beast 
of prey Job 9, 12. Hence 

SY m. prey or rapine, poet. 
: robbers, only Prov. 23, 28. 


perh. akin to‏ (רחתר (fut.‏ חתר 
“mw, to break through, w. 3 Ez. 8‏ 
to break into a house, w. acc.‏ ;8 
Job 24, 16; 20 row Jon. 1, 13; hence‏ 
5 


Téth, the ninth letter in the‏ כ 
Heb. Alphabet, hence used as the‏ 
(i. e. 9 + 6)‏ סו numeral for 9; whence‏ 
(see Gram.§5, Rem.3). Its‏ 15 רה for‏ 
(whence 06( prob. means‏ טר name‏ 
a coiling, r. wb, hence perh. serpent,‏ 
which is rudely pictured in the‏ 
common form and in the Phenician‏ 
UY, |. Its sound (indicated by‏ ,© 
t or £) is a hard 1 articulated at the‏ 
back of the mouth, Gram. § 6, 2, 3.‏ 


© interchanges — 1 w. its kindred 
dentals or linguals, 6. ₪. דר == 11 טור‎ 
II (ef. Syr. Lag = הִבָּה‎ Hoy = לת‎ 
nvQ = מֶּצָה‎ = prob. my); — 2 w.si- 
bilants, 6. g. May = Mat, טון‎ = po, 


טבְרמון 


place in Syria 1 Ch. 18, 8; for which 
we find MO2 in 2 Sam. 8, 8. 


920 (fut. dau") akin to 920, 


33% 1 re Vay, VD, Arab. ino, 
to dip, to sink into, w. acc. of object 
and 3 of the liquid Gen. 37, 31; 
without acc. Ex. 12, 22; also ל‎ 
in 2 K. 5, 14 he ent down 20%) 
Braye Saw Ps and dipped (Sept. 
3anticato) in the Jordan seven 
times. ~~ The ultimate or mono- 
syllabic form צב ,סב‎ of the above 
kindred roots is prob. mimetic, and 
hence akin to Beng. dub (to sink), 

dow and Sort, G. taufen, tief, EB. | 
dip, dive, deep, Ital. tuffare, Irish 
tomam (plunge), W. dwfn. 


wat pr. .מ‎ m, (7 has plunged 
1. 6. consecrated) 1 Ch. 26, 11. 


.ו & 

(fut. 920") akin to day‏ בע 
(which see), 1) to sink, press into,‏ 
then to impress in a yielding or‏ 
plastic substance, hencemyawa signet.‏ 
intrans. to sink, go deep, e. g. in‏ )2 
mire, a pit, w. a Ps. 9, 16; 1 Sam.‏ 
‘Inxs JAN saum and the‏ 49 ,17 
stone sank (or went deep) in his fore-‏ 
head. — Pu. to be sunk, over-whelmed‏ 
Ex. 15, 4. -- Hoph. d205 fo be sunk,‏ 
immerged Jer. 38, 22; to ‘be laid deep,‏ 

settled Prov. 8, 25; 6% 


NAY (w. suf. insay, pl. nivay, 
6. niva2) f. a signet, seal-ring Gen, 
41, 42 (see 330); then 6 ring of any 
sort Ex. 25, 12; 35, 22. 

pr. n. m. (signets or im-‏ טבעות 
pressions) Ezr, 2, 43,‏ 


“20 (obs.) akin to “ay, “3M, 


Chald. “BD, to swell or heave up, 
project (as a hill); hence "12%. 


טב רמון m, (for‏ .ם pr.‏ סברמון 
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bale) 


pr. n. m. (God is good) Is.‏ באל 
another in Ezr. 4, 7.‏ ;6 ,7 


lS (ors, perh. akin to ,טוב‎ 


to be good, pleasant; hence nav. 

m.‏ )20 .+ נטְבּלִים (only pl.‏ טבול 
Ez. 23,‏ .וג head-dress, turban, only‏ 
(Sept. tidpat Bartatl, Vulg. tiare‏ 15 
tincte), called so prob. because dipped‏ 
in rich dye.‏ 


“20 m. a summit,. mountain, 
Judg.9, 37 descending yNit סבור‎ O32 
from the height of the land (cf. 
רְאשר הַהָרִים‎ in v. 36), cf. Ez. 38, 12; 
5 430 = “an IL. 


₪ טב‎ (imper. naw Gen. 43, 16) 
akin to not Syr. 29, 1) to slaugh- 


ter cattle Ex, 21, 37, esp. for food 
(not for sacred use as expressed by 
mat) 1 Sam. 25, 11. 2) to kell men, 


to massacre Ps, 37, 14; hence 


M20 (w. suf. (טְבְחָהּ‎ m. 1) a slaugh- 
ter, killing of cattle Is. 53, 7; of men, 
butchering Is. 34, 2. 2) fig. slaugh- 
tered beast, i.e. butcher’s meat, for 
a feast or meal Prov. 9, 2. 3) pr. 
n. m. of a son of Nahor Gen, 22, 24. 


MQ m. prop. slayer, butcher, 
hence 1) 6 cook 1 Sam. 9, 23. 2) exe- 
cutioner, then life-guard of a king, 
acting also as executioner of his 
death sentences, שַר דְהַמַּבְּח"ם‎ Gen. 37, 
36 (later ‘ay רב‎ 2 K. 25, 8) captain 
of the body-guard. 


MO m. Chald. executioner, hence 
body-guard Dan. 2, 14. 


a cook 1 Sam. 8, 13;‏ .£ מבחה 


r. mao. 


FIMO (r. maw) 1. 1) a slaughtering 
of cattle Ps. 44,23. 2) flesh of a but- 
chered beast, meat 1 Sam. 25, 11. 


pr. n. (slaughter) of a‏ סבחת 


טוב | 


(Qal obs.) prob. to be miry,‏ טוא 


dirty, akin to Arab. iste mire; hence 
in Pilp. טסאטא‎ to sweep away dirt 
(cf. }UI7 to clear away ashes, from (דַעון‎ 
only in Is. 14, 23 במסאַטָא‎ MMMNOND 
saws and I will sweep “her (Babylon) 
away w. the besom of destruction, - 
cf. 2 K. 21, 13. Hence טיש‎ and 
NORD’. 


Chald. (obs.) i. q. Heb.‏ טוא 


mit, to twine or bind together, of the 
bowels when hungry or perh. tightly 
girded and braced (as among Ameri- 
can Indians) for better enduring the 
want of food; hence fo fast. Deriv. 
mo. 


Cant. 4, 10;‏ שבל (perf. 8 pl.‏ טוב 
fut. 30°° from 30%) prob. akin to‏ 
II, mY, 1) to be bright, goodly,‏ צְבָה 
pleasant Num. 24, 5. 2) to be cheerful,‏ 
Sam. 25, 36. 3) to be‏ 1 ,לב .זו happy,‏ 
good or well, to please, used impers.‏ 
it‏ טוב ל 71 ,119 or as adj. w. >, Ps.‏ 
is right or well for me, i. e. it goes‏ 
6 הטוב 42 3 ,10 well w. me; Job‏ 
it please thee?, 2 by, 1 Sam. 20, 12;‏ 
w. "333 Num. 24, 1; w. dy in later‏ 
or‏ הטיב style Est. 1, 19. — Hiph.‏ 
see its forms and meanings‏ ,37253 
under 12°. Hence |‏ 


f. 1) good(xadée),‏ טיבָה,.מז. גג טוב 

in the widest sense (opp. to 35) as 
indicated by the ‘root, e. g. of land 
or soil, fertile Ex. 3, 8, of cattle in 
good condition, fat Gen. 41, 26, 
Lev. 27, 10, of trees, fruitful 2 K. 
3, 19 (cf. Luke 6, 43), of fruits, fresh, 
sound Jer. 24, 2, of gold, fine Gen. 
2, 12, and so of other things as the 
context may require or suggest, e. g. 
as affecting the senses, fair to the 
eye Gen. 6, 2, pleasant to the ear 
Ps, 45, 2, 80006) to the smell Is. 39, 


16 


----- ,ה 
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= mao 


good is Rimmon) of a Syrian, father 
of Benhadad 1 1. 15, 18. 


M20 m. name of the tenth Heb. 
month, from the January to th®Fe- 
bruary new-moon Est. 2, 16. ~~ Prob. 
akin to Sans. tapas (winter), Copt. 
1706; hence winter-month. 


nae pr. n. (perh. pleasantness, 
.יד‎ 320) of a place in Ephraim Judg. 
7, 22. 

“WTO ;טְהֶר- ,טחור.6‎ pl. (טְהירִים‎ 
adj.m., 5. mine (r. ה"‎ bright, 
clean, aie a) physically, opp. to fil- 
thy Zech. 3, 5; 8) artificially, unalloyed, 
of gold Ex. 25, 11; (ך‎ ritually, opp. 
to Nav, Lev. 10, 10; 6) morally Ps. 
51,12 לב טהור‎ a pure heart. Also 
perh. as subst, for הר‎ purity Prov. 
22, 11. 


akin to “Wit,‏ (רסהר (fut.‏ "ותו 


“itz, to shine, to be bright, hence to 
be or become clean, pure, a) physi- 
cally 2 K. 5, 12; 8) ritually Lev. 13, 
6; 1( morally Ps. 51, 9. — Pi, טהר‎ 
fut. i32",fo0 make clear or clean, the 
heavens Job 37, 21; to purify, silver 
Mal. 3, 3, 8 land Ez. 39, 12; of 
persons, ritually Num. 8, 6, morally 
Ps. 51, 4. — Pu. to be cleansed Ez. 
22, 24. — Hith. "nen and “nen, fo 
cleanse or purify oneself Gen. 35, 2; 
see Gram. § 54, 2, 0. Hence 

(w. suf. FMD Lev. 12, 4,‏ סהר 

sy Ps. 89, 45) 1) brightness Ex. 
24, 10; Ps, 89, 45 Nw Maw thou 
hast caused to cease from his splen- 
dour, i. e. hast diminished it: this 
form is prob. for 19329 or for .מִטְהָרו‎ 
2) purification Lev. 12, 4. 

a purifying, cleansing‏ )1 .+ סירה 
(ritual) ‘Lev. 13, 35; MAT 43 blood‏ 
of purification, of a woman after‏ 
child-birth Lev. 12, 4. 2) purity‏ 
(moral) 2 Ch. 30, 19; r. Wy.‏ 


טור 


over, 6. ₪. ₪ wall w. mortar, fo plaster 
Lev. 14, 42; to besmear (eyes) Is. 44, 
18; part. pl. w. two acc. Ez, 13, 10 
טָחִים אתג סִפָל‎ HIN behold them daub- 
ing it over (with) lime or white-wash. 
— Niph. (inf. man) to be plastered 
Lev. 14, 43. ~~ Perh. akin to ד‎ 
L. tengo, G. tiinchen, E. tinge. Deriv. 
mo, Ming. 


Od (obs.) perh. to be sticky, 
slimy; hence perh. סיט‎ which see. ' 
Perh. also to coil; hence perh. טיט‎ 
= שית‎ (serpent) name of the letter 0. 


neoio (only in pl. (טוטפת‎ f. 
bands, fillets Ex. 13, 16, esp. prayer- 
fillets (PEM) Deut. 6, 8 or Jewish 
phylacteries (pohaxtipt, Mat. 23, 5), 
1. 6. parchment-strips inscribed וש‎ 
passages of the law, and at prayers 
worn as amulets on the forehead 
and the left wrist of the worshipper. 
~~ The r.is prob. $i, hence by re- 
duplic. MBOEY, then טוכַפֶת‎ (comp. 
כּוְכֶב‎ from 3322). 


(Qal obs.) akin to dy, to‏ סנל 
to‏ הטסיל lift, to cast; hence — Hiph.‏ 
throw or hurl, e. g. a spear 1 Sam.‏ 
a person Jer. 16, 13, a storm‏ ,11 ,18 
,רוטל (fut.‏ הוּטל Jon. 1, 4. — Hoph.‏ 
Job 41, 1) to be cast, as a‏ טל once‏ 
lot Prov. 16, 33; to be cast out Jer.‏ 
to be cast down, prostrated‏ ;28 ,22 
to hurl‏ טלמל Ps, 37, 24, — Pilp.‏ 
down Is. 22, 17; hence ribube, mon‏ 
Prob. akin to nbs, mon, bb, Sans.‏ 
tul, L. tollo, chow, W. dala, towlu.‏ 


no (obs.) akin to סון‎ 1, to be 
soft, sticky; hence "0. 


(obs.) perh. akin to ba II,‏ טום 


to bind, collect; hence .וספת‎ 


I (obs.) perh. akin to “09,‏ טור 
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WEIN טוב‎ 


2, nice to the taste Gen. 2,9. Used 
of persons, good morally Prov. 12, 
2, kind 1 Sam. 25, 15, cheerful 1 
K. 8, 36, happy Is. 3, 10; used of 
things, great or ample Gen. 30, 20, 
right or true Jer. 6, 16. 2) as subst. 
(see טוב‎ and Mau) good, td xaddy, 
the right morally, virtue Prov. 11, 
27 (cf. Gen. 2, 9), a@ good or benefit 
Job 2, 10, welfare or prosperity Ps. 
25, 13. — Perh. as adv. well, xahw«, 
in Ruth 3, 13. 3) pr. n. (perh. 
fertile) of a region beyond Jordan 
Judg. 11, 3, prob. 100000 in 1 
Mac. 5, 13. 


pr. n,m. 5 8‏ טוב אנְיהל 


m. 1) goodness, of a thing,‏ רב 
goodness of dis-‏ טוב Ps, 199, 66 B22‏ 
cernment, i. e. good sense; often of‏ 
God, benignity Jer. 31,14. 2) beauty,‏ 
splendour Hos. 10, 11, Ex. 33, 19.‏ 
Is. 65, +‏ לב joyousness, w.‏ )3 
good luck, prosperity Prov. 11, 10.‏ )4 
collect. good things, blessings Deut.‏ )5 
the best or choice Gen. 45,18.‏ )6 .6,11 


(which see‏ טוב adj. fem. of‏ טובָה 
for the meanings), often used as‏ 
good, a blessing Ps.‏ ,2 טוב subst. like‏ 
a benefit Ex. 18, 9; welfare‏ ;17 ,86 
“nate‏ בַל פָלִי 2 ,16 Job 9, 25; Ps.‏ 
my happiness is not above thee, i. e.‏ 
thou art my highest good; goodness,‏ 
his virtues; benig-‏ טוביְתָריו 19 ,6 Neh.‏ 
nity Ps. 68, 11; bounty Ps. 65, 12.‏ 

yl) and טוביהו‎ pr. .ם‎ m. 
(good is fm) of several men, «) Neh. 
2,10; 8) Ezr. 2, 60; y) Zech. 6, 10. 
Sept. Twilac. 


mmo i. 6. Chald. No, Arab. 


3 to twine or bind, hence to spin 
Ex. 35, 25; hence My. Cf. miu. 


perf. ma for mw Is. 44,‏ 3( טוח 
fo daub, smear‏ , (מְהַח as if from‏ 18 


טל 


- - 


,חר see‏ טחור 
ning, see mind.‏ 


PIO, see MAD. 


" | 
סחן‎ (fut. jm") prob. akin to 
Chald. 8, NMI (which see) to pound, 
crush Ex. 32, 20, fig. to oppress Is. 
3, 15; esp. to grind w. hand«mill 
Num. 11, 8, fig. in Job 31, 10 jon 
“TION “ny let my wife be another's 
concubine, i, 6. be sexually embra- 
ced by him (so the Sept., Vulg. and 
Targum), cf. a like use of pbAAw, 
L. molo (whence mulier). Part. f. pl. 
הטחנות‎ Ecc. 12, 3 the grinders, i. ₪ 
the molar teeth. Deriv. ying and 


mill, perh. the grinding,‏ + כזדונה: 
said of ‘the teeth Ecc. 12, 4.‏ 


(obs.) prob. akin to ran,‏ סחר 


mnn, to burn, to inflame, esp. of the 
fundament; hence 


m. el‏ (סחרים (only in pl.‏ טחר 
inflammations (of the anus) i.‏ 
piles, emerods (only in Q’ri for 0‏ 
swellings) Deut. 28, 27.‏ עַפָלֶים K’thibh‏ 


T'O m. plaster (on a wall) Ez. 
13, 12; 2. ות‎ : 


O°O m. clay Is. 41,25; mud, mire 
Ps. 18, 43; 69, 15. ~~ The r. is ,טוט‎ 
or ,טוא‎ redupl. NON. 


OQ Chald. (def. x2") ג‎ clay 
Dan. 2, 41; r. טון‎ = PD. 

pl. mina) 5 ₪‏ ;11 טור .₪ סירה 
wall, around a place Ez. 46, 23; an‏ 
enclosure, e.g. a castle in Cant. 8, 9;‏ 
an encampment or pastoral village‏ 
for cattle and their keepers Gen.‏ 
Ps. 69, 26.‏ ,16 ,25 


w. suf. "by; 2‏ ,של (in pause‏ טל 
I) m. dew Gen. 27, 28.‏ טלמל 
i. q. Heb. dew Dan. 4, 12.‏ .01818 טל 
*16 


- 
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טור 


to wait or watch for, to expect; hence 
.סנ‎ D7, .טרום‎ 


II,‏ דור II (obs.) akin to‏ טור 
“ani, to go round, surround; hence‏ 
רטור mp,‏ ,1 טור 


III (obs.) akin to "45 ITI,‏ טור 
II, to arrange, set in a@ row or‏ תגר 
,2 טהר order; hence‏ 


a‏ )1 .מז (טארר .6 (pl. Bey,‏ טור 
II.‏ טהר wall or enclosure Ez. 46, 23; r.‏ 


2) 6 row Ex. 28, 17; a course or 
range 1 K. 7, 12; r. טהר‎ III. 


i. 1.‏ .ג (טוּרָא Chald. (def,‏ סור 
Heb. "1x, rock, mountain Dan. 2, 35;‏ 
,סבור perh. akin to‏ 


WD cut, wus) 1. 6. Syr. umd, 
to fly, to dart or dash upon the prey, 
like the eagle Job 9, 26. ~~ Hence 
Syr. Loa, 706006, L. pavo (t = p), 
G. pfau, E. pea-cock; perh. the bird’s 
name 18 Sanscrit. 

{seer 810; cf. M79 from‏ .תססות 
N20) fa fasting ; hence adv. fastingly,‏ 
without food, only in Dan. 6, 19.‏ 


see DAD.‏ טות 
המא NTO Chald. (obs.) i. q.‏ 


which see. 


(Qal obs.) prob. akin to‏ סחה 


mas, to drive or thrust; hence to 
shoot. — Pil‘el mimw to shoot, part. 
mop “mu shooters of the bow, i. 6. 
archers, only in Gen. 21, 16; see 
Gram. § 75, Rem. 18. 

rine (only in pl. ming) +. the | 
reins, as the learned Jews cae 
tracing the word to r. Md, because 
the kidneys are covered. w. fat Ps. 
51, 8, Job 38, 36, 


m. a mill, hand-mill, only‏ טחון 
.מחן Lam. 5, 13, i, q. Syr. 2 ; r.‏ 


mae 


pr. n. (oppression or lambs)‏ טלם 
of a city in Judah Josh. 15, 24,‏ 
which may perh. (w. a éérraption‏ 
in the name) be the same as that in‏ 
Sam. 15, 4 called p°N>u, which see.‏ 1 

pr. n. m. (oppressed) Ezr.‏ טלמיון 
.42 ,2 


סִמְאָה (fut. Nav", inf.‏ סמא 


Lev. 15 ey) prob. akin to Aram. 
,מע‎ what, to plunge; then to be 
soiled or sullied, polluted (opp. to 
sia to 06 bright), esp. used of ritual 
uncleanness of persons and animals 
Lev. 11, 1— 31, also of things Lev. 
15,4—26. Fig. to be unholy (mo- 
rally), w. 3 of cause or manner Ps. 
106, 39. — Niph. x03 (2 pl. Or202 
Lev. 11, 43, Gram. § 74. Rem. 4) to 
defile oneself, to become unholy, w. 3 
of that wherein Ez. 20, 7, w. > as 
to what Ez. 20, 31: on סמנ‎ in 
Job 18, 3 see under Mav. — Pi. Nav 
1) to make unclean, to profane Lev. 
15, 31; to defile, violate a woman 
Gen. 34, 5. 2) to declare unclean 
Ez. 20, 26; to unconsecrate or dis- 
qualify a priest Lev. 13, 3. — Pu. 
to be made unclean, to be defiled Ez. 
4,14. — Hith. (fut. Now, Gram. § | 
54, 2, b) to make oneself unclean 
Lev. 21, 1, Hos. 9, 4. — Hothpa. 
naw only in Deut. 24, 4 to be defi- 
led,see Gram. § 54, 3. Hence 

NAD adj. m. (pl. pray), + מְמְאֶח‎ 
unclean ritually Lev. 5, 2; unholy 
(morally) Job 14, 4; Ez. 22, 5 "X20 
put the unclean of name, 1. 6. of un- 
holy repute. 

f. only in Mic. 2, 10,‏ סמאה 
same as‏ 

(r. Naw) f. wncleanness‏ סְמְאה 
(ritual) ‘Lev. 5, 3, impurity (moral)‏ 
Ez. 39, 24; fig. an unclean thing '‏ 
Judg. 13, 7.‏ 
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₪ ה רו תור ווה a TEI‏ 


טלא 


~ ד ד 


perh. akin to Mb, to hang‏ טַלָא 


about ‘Ga. tatters), to be torn; then 
perh. to be mended in 06008 or 
patches; only in part, pass. N90 
spotted (as if in patches or pieces) 
Gen. 30, 32, Ez. 16, 16. — Pu. part. 
patched, Josh.9,5 מִמִפָאות‎ midy3 clout- 
ed sandals. 
טלאים‎ see "2%. 


riot (obs.) akin to ,טרה‎ to be 


fresh, young; ; perh. akin to 00(₪, 
cépny, L. tener, W. tyner, E. tender. 
Hence טל"‎ and 


Mbu) m. prop. what is‏ .6) ) טלה 
young, “hence ₪ lamb 1 Sam. 7, 9.‏ 


01. Syr. LAN boy, fous girl. 
טלטל‎ see b10; whence 
nbube f. a hurling down Is. 

22, 17. 


“by (only in pl. pede for mdz, 
Gram. § 93, 6, Rem. 6) m. i. q. טִלה‎ 
(r. ru) ל‎ in Is. 40, 11, and 
prob. as pr. n. of a place (prob. for 
pdt ma) in 1 Sam. 15, 4; cf. pon. 


oot I (obs.) akin to 533, Arab. 


to ede qb conj. IX to flow‏ ל 
(of tears), Syr. EPS, to distil, prob.‏ 


also to ctahaw, L. stillo, to fall 
gently or in drops; hence >v. 


20 זז‎ (Qal obs.) i. 6. צלל‎ ₪ 


to over-shadow, to cover. — Pi. טל‎ 
to cover over, w. beams or rafters 
(cf. mp 11( Neh. 3, 15. 


II.‏ טלל Chald. i. q. Heb.‏ ל 


— Aph. אלל‎ to seek or find the shade 
Dan. 4, 9. 


oot (obs.) akin to Syr. sod, 


to oppress; ; hence ,טלְמון‎ perh. also 


nay 


נסְעַם i. 6. Heb.‏ .0810 טעם 


used only in Pa. ayo to cause to 
taste, to feed Dan. 4, 22. 


m. 1) taste, of food Ex. 16,‏ זעם 
flavour Job 6, 6. 2) fig. discern-‏ ;31 
ment, good sense 1 Sam. 25, 33,‏ 
Prov. 11, 22. 3) a decision or decree‏ 
Jon. 3, 7.‏ 

DYOQ Chald. .ג‎ i. 6. Heb. nyy 3, 
a decree Ezr. 6, 14; but mostly in 
form of 


DIO Chald. (def. (טַעָמָא‎ m. taste, 
relish Dan. 5, 2; fig. discernment, 
reason (L. ratio) Dan. 2, 14, hence 
‘account Dan. 6, 3; also decree, edict 
Dan. 3, 10 עס‎ pain nzdo O king, 
thow hast set a decree, pee dyn ₪ 
lord of judgment, i. e. privy coun- 
sellor, king’s deputy or lieutenant 
Ezr. 4, 8; r, pen, 


Dye) I (Qal obs.) akin to Chald. 


‘490, Arab. yxb, 10 stab: only in Pu. 


30 to be thrust through, only in Is. 
14, 19 39M "239079 stabbed ones of the 
sword. 


II to load, only in Gen.‏ 5 ש 
burden ye; akin to 5px.‏ 9930 17 ,45 

= (r. FBO I; w. suf. 1380; no 
pl.) m. collect. littles ones, young 
children, prob. called so for their 
toddling, or short and tripping steps 
Gen. 34, 29; opp. to young men and | 
maidens Ez. 9, 6, also to youths 
above 20 years old Ex. 12, 37; at 
times used for a family Gen. 47, 12 
השם‎ “e> according to the mouths 
(i. 6. the numbers) of the family, cf. . 
2 Ch. 20, 13 oma נְערהָם‎ DEO גַּם‎ 
also their families, viz. their wives 
and their children. 


mao (Qal obs.) 1. 4. MEY, perh. 


akin to פָּחה‎ 11 (cf. Wy = I = AN) 
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סנכיה 


prob. in Job‏ ,820 .6 :ו ממה 


18, 3 pos כְטמַרנף‎ we are become 
unclean (i. e. contemned) im your 
eyes, but many prefer to render it we 
are stolid, taking "20 as akin to 
pox, Chald. טום‎ to shut up (the 
mouth). 


a0 (fut. 720°) prob. akin to 
W722, }2X, to hide, conceal Josh. 2, 6, 
Job 3, 16; esp. under ground, to 
bury Gen. 35, 4; fig. to lay up, keep 
Job 20, 26 "HYD yoy כָּלדחשָךָ‎ 
all darkness (i. e. misfortune) 8 
stored up for his treasures, where 
perh. a play on the words טמון‎ and 
צפון‎ was intended. Used ironically 
in Prov. 19, 24 the sluggard hides 
(i. e. dips) his hand in the dish. In 
Job 40, 13 jwawa im the hidden means 
prob. in darkness. — .קוא‎ to hide 
oneself Is. 2, 10. — Hiph. to secrete 
2K. 7, 8. Hence .מִטְמון‎ 


NO (obs.) prob. akin to ,צְנָא‎ 
צנן‎ II, to enclose, contain; hence 


(w. suf. 4NI0) m. a ₪‏ סנא 
Deut. 26, 4.‏ 


(Qal obs.) prob. akin to‏ סנ 


mam, Syr. 213, to be dirty or foul. 


— Pi. to sully, defile, only in Cant. 
5, 3. 


Syr.‏ המִעָה (Qal obs.) i. q.‏ טעה 
perl: akin to My>, to wander.‏ נצן 


— .חקו‎ nyu fo cause to wander, 
to lead astray, only in Ez. 13, 10. 


oY 5 (fut. yu") to taste Job 
12, 11; to relish 2 Sam. 19, 36. Fig. 
to understand Ps. 34, 9; to perceive 
Prov. 31, 18: comp. L. sapere 
(whence F, savoir), also E. taste (in- 
tellectual as well as physical). 


“2 


hence $2 (which see). ~~ Prob. a 
mimetic r. akin to G. tappen, trippeln, 
E. tap, trip, pitapat. 


IT (obs.)i. g. #504, which see.‏ 50 ב 


Chald. (obs.) akin to Heb.‏ טפר 
“py II, “30, to project, to be point-‏ 
ed or sharp; hence‏ 

“BO Chald. (pl. 80) m. i. q. 
Heb. צפרֶן‎ prop. 6 point, hence nail 


of a man Dan. 4, 30; claw or hoof 
of an animal Dan. 7, 19. 


to be greasy or fat, hence‏ טפט 
fig. to be dull, stupid (cf. yowr Is. 6,‏ 
only in Ps. 119, 70; comp. the‏ ,)10 
like use of 0006, 1. 4.‏ 

NEO pr. n. f. (prob. drop = Mp, 
r, $02) 1 K. 4, 11. . 

THO to push or drive on, hence 
to persist, Prov. 27,15 הל טרד‎ 0 
continual dropping from the 1001. --- 
Prob. mimetic, akin to Arab. ob, 
Syr. ןו‎ Sans. frad (to press), 4 
trudo, E. thrust. 


% ,סרד Chald. i. q. Heb.‏ טרד 


thrust out, drive forth Dan. 4, 22. 
סרה‎ (obs.) i. q. mon (which 


see) to be fresh; hence "2. 


only in K’thibh of Ruth 3,‏ טרום 
for By not yet.‏ 14 


(Qal obs.) i. q. Chald. M20‏ סרח 
הסְריח to labour, to tire; only Hiph.‏ 
to cause to tire, only in Job 37, 11‏ 
with rain he (God)‏ בֶרר a> Mo.‏ 
burdens (or fatigues) the cloud. Hence‏ 

mo (w. suf. DSM") m. an en- 
cumbrance Deut. 1, 12; a burden Is. 
1, 14. 

m. only in fem.‏ (שָרָה ‏ 5) טרי 
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טפח 

to spread; hence nay. -- Pi. ney 
1) to spread wide, to stretch out, 
e. g. the heavens Is. 48, 13. 2) fig. 
to cause to stretch, to make to grow, 
to nurse, perh. in Lam. 2, 22, where 
others perh. rightly take it for a 
denom. of MEY 1, and so meaning 0 
bear upon the palms, to dandle or 
fondle in the arms. Hence 


mao (pl. mimpy) m. 1) the spread 
hand, palm, esp. aS a measure of 4 
fingers, hand-breadth 1 K. 7, 26; 
Ps. 39, 6 thou hast set my days 
mings hand-breadths, i. e. very short; 
hence prob. MBU as denom.; see MBL. 
2) a term in architecture, a corbel 
1K.7,9 + 

Mao m. i. g. MEY 1, hand-breadth 
Ex. 25, 25; 7. MBB. 

(r. Mv, where see) m. pl.‏ טְפָחִים 
dandlings, caressings of infants in‏ 


the arms, only in Lam. 2, 20; see 
Gram. § 108, 2, Rem. 2, 


perh. akin to‏ (רשפל (fut.‏ טפל 


den to beomear, to lay on, hence to 
charge, impute Job 13, 4, w. 53 of 
the pers. Ps. 119, 69; w. by of thing 
Job 14, 17 *33- by been and thou 
imputest over (i. e. more than) my 
guilt. 


m. Jer. 51, 27, pl. w. suf.‏ ספסר 
Nah. 8, 17, prob. an Assyrian‏ טפסריךף 
military title, general, captain. The‏ 
word, if Semitic as is likely (see‏ 
Gram. § 1, 1, Note '), is best explain-‏ 
ed perh. in Lee’s Heb. Lexicon as‏ 
akin to Chald. "way (cf. 582%) good‏ 
chief, brave captain. —‏ 


950 I to mince, of gait, only 
in Is. 8, 16 תִלִכְנָה‎ piper הלו‎ walking 
and mincing they go, namely the 
coquettish women in their affected 
manner; prop. to toddle, trip along, 


- 
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6. — Pu. p>, fo be mangled, torn 
in pieces Gen. 37, 33. —- Hiph. to 
cause to tear up food (i. 6. to give to 
eat), to feed (cf. (060₪ד‎ Prov. 30, 8. 
Hence טרְפָה‎ 


(obs.) perh. akin to Arab.‏ סרם 


Sip to be fresh, hence perh. to sprout 
forth, to luxuriate; hence perh. 7%, 
Iw 1. --- Perh. akin to 00076, G. 
treiben, EB. thrive. 


adj. m. fresh (r. FY), of a‏ מזרם 
leaf, only in Gen. 8, 11, where it‏ 
may mean newly plucked off, +. 7%.‏ 


m. 1) r. 400 fresh leaf (cf.‏ סרם 
Ez. 17,9. 2) r. 920, prey of‏ (פָלָה 
wild beasts Job 4, 11; Ps. 76,5 "3‏ 
Ed mountains of prey, i. e. whence‏ 
the enemy makes prowling inroads;‏ 
food Prov. 81, 15.‏ 


collect. what is‏ .1 (טָרָף (r.‏ סרפה 
torn, cattle torn by wild beasts Gen.‏ 
booty Nah. 2, 13.‏ ;39 ,31 


NOOB Chald. .ג‎ pl. only in 
Ezr. 4, 9, Sept. Tappadaior, a people 
from whom colonists were sent to 
Samaria; perh. same as 116 
dwelling on the east 01 Elymais. 


of Ancient Alphabets); whencc the 
Greek ‘Iéta. Its force is that of y,a 
semi-consonant readily changing into 
the vowel 3 (Gram. § 7, 2), which is 
sounded not as in Eng. but as in Keltic 
and German or French, as in pique. 


” interchanges — 1 w. its kindred 


me) 

ד 

mv, fresh, of a wound Is. 1, 6, of 
a jaw-bone Judg. 15, 15. 


DO (obs.) perh. akin to "10 1, 
to watt Yor, to expect; hence perh. 
comes 


po (r. טור‎ 1 or BIW; 6% 4) 
.גוד‎ prop. expectation, 0 pws 
VE Is 28, 4 in prospect of harvest, 
1. 6. before it came; used elsewhere 
as adv. prospectively, i.e. not yet, 
before, hence always w. fut. or inf. 
(except in 1 Sam. 3, 7, Ps. 90, 2, 
Prov. 8, 25, where the perf. occurs), 
Gen. 2,5; Zeph. 2, 2, w. inf. mw, 
where also we have לא רבוא‎ pina 
before’ there shall not come (for before 
or lest there shall come), as in the 
Ger. ehe er nicht kommt (see Gram. 
§ 152, 2); Hag. 2, 15 jay Daw משָרֶם‎ 
from not yet to lay a stone, i. e. be- 
fore the laying of a stone (comp. 
bIp2 in Is. 46, 10). 


. סרם‎ (fut. יטרם‎ raw" Gen, 49, 
27) 1)to pluck or tear off, from a tree 
or plant (cf. dpémw). 2) to rend, tear 
in pieces, as wild beasts Deut. 33, 20, 
as enemies or warriors Gen. 49, 27; 
fig. of God 28. 50, 22, Hos. 6, 1. 
— Niph. to be torn in pieces Jer. 5 


‘ Yodh, the tenth letter in the 
Heb. alphabet, hence used also for 
the numeral 10. The name ד = "וד‎ 
(cf. mim, pl. 690") means a hand, 
which is rudely figured, with 
out-stretched fingers, in the oldest 


characters, 6. g. ny, \ך]‎ (see Table 


לאתר"י 


venture or set about (Sept. &pyop.at), 
w. ל‎ and inf., Gen. 18,27; to consent 
Judg. 17,11; to be content or pleased 
= 7, 7, ~~ Sanscr. val, Bovropat, 

L. volo, G. wollen, Engl. will, W. 
ewyllu. 61. Syr. vas. 


x III (obs.) i. q. SN 11, to be 
in front, to begin; hence >xia, din, 
bya. 


ונר (obs.) prob. akin to‏ יאר 
prop. to gleam, glitter, as the surface‏ 
of a stream in the sun-light; hence‏ 
to flow, run fast: perh. hence‏ 

loc, HIN, pl. HR,‏ ---ח (w.‏ יאר 
Am. 8‏ כִּיאר once “XD for‏ יארר 6 
m. i. g. WW river, stream Dan.‏ (8 
esp. the Nile Gen. 41, 1;‏ ;5 ,12 
"In" rivers of Egypt, i. 6. 6‏ מצרִים 
branches of the Nile ‘that form the‏ 
Delta Is. 7, 18; fosses or moats Is.‏ 
channel or shaft, in a mine‏ ;21 ,33 
Job 28, 10. ~~ The name was prob.‏ 
common to the Egyptian (Copt.‏ 
stream) and the Se-‏ ג בש lop,‏ 
mitic; as perh. also Nile is akin ‘to‏ 


(Qal obs.) 
9% to despair, to give up or forsake 


i. q. Arab. 


something.— Niph. tx'3 to despair of, 
desist from, w. ja of what is aban- 
doned 1 Sam. 27, 1; part. נואָטו‎ des- 
perate, one in despair Job 6, 26; 
impers. to be hopeless Is. 57, 10. — 
Pi, (inf. wie) to cause to despair, w. 
acc. Ecc. 2, 20. 

AON, יאשיהו‎ pr. רֶה) ,ות .ם‎ 
heals, r. MUN) Zech. 6, 10; also 
Josiah king of Judah 642—611 B.C. 
2K, 23, 23. 

“TEN” pr. n,m. (perh. for TN, 
1-6 רה‎ spies out, 2, תגר‎ 1( 1 Ch. 6, 6; 
but "3m in v. 26. 


| 
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feeble-letters ,א‎ 7, and esp. % (see 
under each, also Gram. § 69) e. g. 
mo? = HON, Man = man 11, to = וָכָד‎ 
— '2 w. the liquids ל‎ and 3, 6. ge 
To 1 = id; WRT = Me, eI = By? 
(Gram. § 71); — 3 w. its kindred 
palatals ,ג‎ 5, p, 6. ₪. SIT = 974 (cf. 
Kk. yarn=G. garn), “wl =גָּזָר=‎ "EP, 
יָשַר‎ “WD, ww Syr. een: 3 
-- 4w. gutturals, 6. ₪. a9 1 = mani, 
ny = npg = חנה‎ = 3D; — 5 א‎ 
dental or sibilant, e.g. 19" 1] = צְעַד‎ 1, 
יָדָה‎ 11 = Tw, ָאָב‎ = ANN IT. 

» 


appears also as a formative 
ending in "--- and "---, in adj. forms 
(see Gram. § 86, 2, 5) 6, g. "327, 72°D, 
“OM; prob. akin to Sans. -yas, Gr. 
-t0¢, -atos, L. -1us,-eus, BE. -y (airy). 

a akin to MIN, AIX, AIK, 
ann, to long for, w. >, Ps. 119, 131. 


me i. g. “N32, to be becoming, 
suitable, a > of person, only in Jer. 
10, 7; ef. Syr. NTbs becoming to, 
mpérov tit, 

see “ik”.‏ יאור 

WIT" pr. n. m. (7°‏ איה 
gives ear) Jer. 35, 3, 2 K. 25, 23;‏ 
Jer. 40, 8; A317‏ וזנכרהה for which‏ 
Jer. 42, 1.‏ 

“PR” pr. n. m. (he, i. e. God, 
gives light) Judg. 10, 3 (in N. T. 
"Tdetpog Mark 5, 22); patron. bis 
2 Sam. 20, 26. 


IN" I (Qal obs.) 1. 6. 55x, to be 
wry ; nents fig. to be dull, foolish. 
— Niph. ניאֶל‎ to be foolish, to dote 
Is. 19,13; to act the fool Num. 12, 11. 

xy II (Qal obs.) akin to Mx II, 


prob. Syr. flo, to will, wish. - Hiph. 
הואיל‎ (fut. apoc. (רואָל‎ to will, to 


Pe 
— Hoph. dan to be led or brought 
Is. 53, 7; to be escorted, in pomp 
and stale Ps, 45, 15; to be brought 


forward or presented, of gifts Is, 
18, 7. 


II (obs.) prob. mimet. akin‏ יָבָל 


to 333 (which see), ונבל‎ to sound 
aloud or shout, esp. in joy and 
triumph; hence ,רובל‎ ban, 


i. q. Heb. 533 I. —‏ .08816 יבל 
Aph. ban to bring Ezr. 5, 14.‏ 


oa 1) m. a stream; YQ b>" 
streams of water 18. 44, 4. 2) pr. n 
.מז‎ (stream) Gen, 4, 20; r, da" I. 


see dain.‏ יבל 


nsba> pr. n.(perh. stream or con- 
fluence of people) of a city in Manas- 
seh Josh. 17, 11; for which 03>2 in 
1 Ch. 6, 55. 


ללא (. 


only in Lev: 22, 22; prop. adj. f. of 
obs. das; r. bay 1 


- 
aml (obs.) perh. akin to SN? 


(cf. tba akin to 541), to long for, 
hence perh. to become attached, perh. 
| hence 


pa" (w. suf. 23") m. brother-in- 
law, husband's brother Deut. 25, 5 
(cf. 6070, L. levir). Hence the denom. 
verb 


only in Pi. to act the‏ יכם 
brother-in-law , to perform the levi-‏ 
rate, i.e. to marry the widow of‏ 
one’s deceased brother Gen. 38, 8.‏ 


"F232"; the‏ , רִבְמְתְּף (w. suf.‏ יבמת 
fem. of D2") f. a sister-in- aw a‏ 
brother's wife Deut. 25, 7; also a‏ 


husband's brother’s wife Ruth 1, 15. 


‘=. (obs.) prob. akin to 2, 0 
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9 ; 
יבא‎ (obs.) i. 6. ,בוא‎ hence perh. 
מובָא‎ Ez. 43, 11, for 812°. 


aa? (Qal obs.) i. q. Arab. 


cal to how (in battle), to shout afar 
or aloud; hence 32%. — Pi. 33° 
to call aloud, cry out Judg. 5, 28. ~~ 
Mimet. akin to bax II, 53° II, Syr. 
Loses trumpet-call, tapBos, Optap- 
Bos (=tpt ++ TapBoc), L. triumphus, 
-E. hubbub, whoop, hip-hip! W. whain, 
iwbwb. 


once 7234‏ ,רבולה (w. suf,‏ יבול 
Deut. 32, 22) m. prop. what flows or‏ 
moves r. bas I; 666 produce of the |‏ 
land Lev. 26, 4; fig. wealth Job‏ 
.28 ,20 


pr. n. (trodden, perh. thresh-‏ "ברס 
ing-floor, r. 023 or 0935) of a city‏ 
Judg. 19, 10, afterwards Jerusalem,‏ 
"o1a" Jebusite Gen. 10, 16,‏ .מ gentil.‏ 
כִיר also for Jerusalem in “Ola‏ 
Judg. 19, 11 and without “"3 in‏ 
Josh. 15, 8, Zech. 9, 7.‏ 


“Wa? pr. n. m. (he, i. e. God, 
chooses) 2 Sam. 5, 15. 


es pr. n. .גת‎ (he, i. e. God, 


understands) Josh. 11, 1. 


omy 1) pr. n. .מז‎ (perh. he shames, 
r. Win) 2 8. 15, 10. 2) pr. n. (dry) 
of a city in Gilead, fully 1y>a יְבִיש‎ 
Jabesh Gilead 1 Sam. 11, 1, also 
“p>a WaT Judg. 21, 8; r. wt. 


pa I (Qal obs.) prob. akin to 


doy, ie: dba, Arab. Ja» to flow or 
run, as a sore, hence perh. mba. = 
Hiph, .ג הברל‎ q. Syr. 2, 
bam (cf. ,הביא‎ Win), to cause. to 
flow or move on, as in a procession, 
to conduct Jer. 31, 9; to bring for- 
ward or present, gifts Ps. 68, 30. 


יב 
דד 


(Gram. § 69, 3, Rem. 6). -- Hiph. הוכוש‎ 


to make dry, to wither, of vegetation 


Is. 42, 15; to dry up, of water Josh. 
2, 10. Intrans. to become dry, of 
vegetation Joel 1, 10; fig. of joy, to 
cease Joel 1, 12. 


(Qal obs.) i. gq. Win (which‏ יבש 
to‏ הוביש see), used only in — Hiph.‏ 
put to shame 2 Sam. 19, 6. Intrans.‏ 
to feel ashamed Jer. 2,26; to be put‏ 
to shame Jer. 48, 1; to cause shame‏ 
or act shamefully Hos. 2, 7.‏ 

WA? adj. m., mos" ₪ 1) dry Job 
13, 25. 2) pr. n. (dry) of a city i. q. 


wea". 3) pr. .ג .ם‎ (dry) 2 .א‎ 10; 
see wna. 

Chald. (obs.) i. q. Heb.‏ יבש 
wa". Deriv. mwa.‏ 


yw? f. prop. the dry, hence dry 
ground Ex. 14, 16; the dry land, as 
opp. to the sea Gen. 1, 9; r. Wa. 
pws? pr. n. .מז‎ (fragrant, (בָּטָם.ז‎ 
1 Ch. / 2. 
Da ", the dry land 
Ps. 95, = Ex. sa / 
mwa: Chald. (def. Rms) the 
dry land; fig. the world Dan. 2, 10. 
Na" pr. n. m. (he, i. 6. God, re- 
deems) Num. 13, 7. 


i. q.‏ (יוגְבָים (only part. pl.‏ גב 
(which see) fo cut up, to plough‏ 354 


Jer. 52, 16, Qi of 2 K. 25, 12; 
hence | 

aa" m. @ ploughed field, only in 
Jer. 39, 10. 


whi pr. n. (high, r. maa) of a 
place i in Gad Num. 32, 35. 


a pr. .גת .ם‎ (FM is great) 
Jer. 35, 4, , 

I (Qal obs.) akin to 33%, 0‏ ירז 
נוּגָה be pressed or pained. — Niph.‏ 
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Non) 


understand; hence maim in K’thibh 
of Job 26, 12, where the Q’ri = 
man. 


pr. n. (perh. God under-‏ לבנאל 
stands) of a city in Judah Josh.‏ 
of a city in Naphtali Josh.‏ ;11 ,15 
.33 ,19 


risa) pr. n. (he, i. e. God, causes 
to puild) of a city in Philistia 2 
Ch. 26, 6; still called by the Arabs 
lw, Yebna. 

rida’, ria" .גוד .ג .יז‎ (1 builds) 
1 Ch. 9, 8. 


בוס (obs.) prob. akin to‏ יבס 


(which see), to tread down, trample; 
hence perh. .לבוס‎ 


Vat (obs.) akin to כוץ‎ , Arab. 
yt to shine, to be splendid; hence 
van. 


eal (obs.) akin to pia, Ppa, 


Arab. 2 , to pour or gush forth, 
hence 


pa" pr.n. (gushing out) of a stream 
near Mount Gilead, flowing into the 
Jordan Gen. 32, 23; now called 
כ‎ wsely Wady Zerga. 


aay 
Is. 8, 2 


pr. n. m. (#" blesses) 


(fut. ws, Was, pl. ris‏ יבש 
"שר ,בש ,שש . "ונ 

Job 18, 16, inf. 6. ,יבש‎ w. prep. wag 
18. 27, 11, inf. 0. fem. form רְבְשַת‎ Gen. 
8, 7) to dry up, of vegetation Is. 15, 
6, of the ground Gen. 8, 14, of bread 
Josh. 9, 5, of bones Ez. 37, 11, of a 
paralysed arm, to wither 1 K. 18, 4, 
cf. Mark 3, 1; to be drained, to be- 
come dry, of water Job 14, 11; fig. 


“ to fail, of strength Ps. 22, 16. — Pi. 


wa" to make dry Job 15, 30, also 
Nah. 1, 4 where 37Was) for smwa™ 


\ 


ty 


ד 
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| to weary Josh. 7, 3. — Hiph. הגיל‎ 


. Man afflicted, grieved (pl. i to cause to be weary, w. acc. of pers. 
4), “wing “a7 those | and 2 of means Is, 43, 23. Hence 


m. labour, wages (earned by‏ "בע 
toil) Job 20, 18.‏ 


Ja" i. g. 3799 3, adj. m. weary, 
exhausted Deut. 25, 18; fig. of words, 
weak, flagging Ecc. 1, 8; r. 3°. 


"3" Chald. (i. g. Syr. ps) m. a 
heap, stone-heap Gen. 31, 47. 


₪ . . 
ינר‎ (only in "137, FH") akin 
to "5 11, 1. q. Arab, ולע‎ to fear, to 


be afraid of w. acc. Job 8, 25, w. 
"2572 Deut. 9, 19; hence sia". 

iz (c. ,רד‎ w. suf. “8, DIT for 
ral Gram, § 27, 3, Rem. 2, a; dual 
ptt, 0. "; pl mits, 6. mitt) f 1) 
prop. the ontatietehing member (r. 
mm III which see), hence the hand 
Ex. 21, 24. The dual רד"ם‎ is gen. 
used for the two natural hands 
Zech. 13, 6, rarely for the plur. e. g. 


_Job 4, 3; but the pl. ידות‎ only for 


artificial or imaginary hands, e. g. 
tenons Ex. 26, 17, axles 1 K. 7, 32. 
2) fig. power, force Gen. 16,12; help 
Deut. 32, 36; @ slap or stroke Ex. 
9, 3. 3) fig. the side of a thing, e.g. 
the brink of astream Ex. 2, 5; hence 
w. prep. "> at the side of, near 1 
Sam, 19, 3, also w. like sense 32 
יד‎ 1 Sam. 4, 18, ™7dx 2 Sam. 14, 
30, 927 >9 2 Sam. 15,2, “dy Num. 
34, 3; hence also רד"ם‎ both sides, on 
each 7 6 g. on am" «wide on 
both hands i. 6. in all directions Ps. 
104, 25. 4) fig. space or place Deut. 
23, 13, ידים‎ places or parts Josh. 8, 
20; hence, part, portion Dan. 12, 7; 
pl. mis parts or times (adverbially) 
Gen. 43, 34, Dan. 1, 20. 5) fig. @ 
monumental pillar 2 Sam. 18, 18; 
way-mark Ez. 21, 24. — Many idio- 


ne rn ee rsh eo errr SSS‏ יי 


ria" 


for M343, only i in part. m. a5) (pl. 6. 
ax), f 
זגות‎ Lam. 1, 
afflicted (far away) from the sacred 
assembly (see Gram. § 141) Zeph. 3, 
18. — Pi. to put to grief (Aa) = Ma 
Gram. § 69, 3, Rem. 6) Lam. 3, 33. 
— Hiph. main fo afflict, cause to be 
grieved Is 51, 23. 


ta II (Qal obs.) i. q. mart II, 


Syr. 5 to expel (cf. &yw); to 6- 
parate or remove. — Hiph. mint to 
take away or remove, only in 2 Sam, 
20, 13. 


m.‏ ( ינה .+ ,רְגונֶם (w. suf.‏ לכרך 
affliction, sorrow Gen. 42, 38.‏ 


adj. m. fearful Jer. 22, 25;‏ לגור 
T. "35.‏ 


(גזר pr. n. (tarrying-place, r.‏ "בהר 
of a place in Judah Josh. 15, 21.‏ 


a3" adj. m. wearied, only in . Job 
3, 17; 5 33%, 


a3" (r. 33°) .מז‎ labour, toil Gen. 
31, 42; a work done w. labour Job 
10, 3; gain, earnings of labour Is. 
45, 14; pain or labour of producing 
offspring) Job 39, 16, 


(only 6. mp3") f. weariness,‏ יִבִיְעָה 
only Ecc. 12, 12,‏ 

hs pr. .ג‎ m. (an exile, 
Num. 34, 22. 


r. 33 IT) 


(eh (obs.) perh. akin to Arab. 


Pee 


w*y, fo press or crush; hence prob. 
Ma; see MMI. 


5 et 
ya (fut. 32") i. 6. Arab. Sy 


to pain; to labour, toil Is. 49, 4; w. 
2 of the work Josh. 24, 13, also w 
ace. Is. 47, 15; w. "12 for Hab. 2, 13; 
to be weary Is. 40, 31; w. 3 of the 
cause Ps. 6, 7, Is. 43, 22. — Pi. 


, 


שו 


₪ 
רש‎ fo love warmly; 
net, 


hence ידיד‎ 


- 
TT II i. g. 9 II, fo cast or 
throw lots, only in 3 pl. perf. ררל‎ 
Joel 4,3, Nah. 3,10, Obad. 11. 01. דרה‎ 


I (Qal obs.) prob. akin to‏ ידה 
I (which see), to sound forth,‏ 1“ 
,"ודה (fut.‏ הודָה speak out. — Hiph.‏ 
also min Neh. 11, 17, Gram. § 53,‏ 
Rem. 7) 1) to confess Prov. 28, 13;‏ 
w. 59 respecting Ps. 32, 5. 2) to‏ 
praise, i. e. to mention aloud Gen.‏ 
also w. > Ps. 92,2. 3) to sing,‏ ,35 ,39 
of a choir singing together, hence‏ 
mim. -- Hith. mmm 1) to confess,‏ 
respecting or against oneself Dan.‏ 
w. acc. of charge Lev. 5, 5;‏ ;4 ,9 
w. dy Neh. 1, 6. 2) to praise, w. >‏ 
of pers. 2 Ch. 30, 22. —- Mimet. akin‏ 
to Sans. 0 (sing), vad (speak), 6060‏ 
gow, addy, won, W. gwéd (tell).‏ 


oT II (imper. %"): akin to 
| ‘19°, prob. to Mos, mw IT, m9 II, 
mw: (which see) to throw or cast Jer. 
50, 14. — Pi. m5 (inf. M39 Zech. 2, 4) 
to throw, cast e.g. stones Lam. 3, 53 
(193) for 7955, Gram. § 69, Rem. 6). 


II (obs.) fo stretch forth,‏ ידה 
.רד extend; hence‏ 

Lam. 3, 53, for 11% fut. Pi. of‏ דל 
mT, cf. Gram.§ 69, Rem. 6. Cf. 39 IT.‏ 

pr. n. m. (loving, for Wa r.‏ "ד 
w77 I) 1 Ch. 27, 21.‏ 

ins pr. n. .מז‎ (judge) Neh. 3, 7. 

pr. n. m. (much known or‏ "רע 
knowing) Neh. 10, 22.‏ 


ya pr. n. m. (x. of" I, prais- 
ing or confessing, from obs. subst. 
rit) 1 Ch. 9, 16; also יחתוּן‎ 
2 Ch. 35, 15, and pres) Neh, 11, 17 
K’thibh. 
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matic expressions are formed w. לד‎ 
which must be explained to suit the 
context, 6. ₪. the hand is against (3) 
somebody i. e. does him harm Gen. 
16, 12, also with (2) somebody 1. 6. 
to assist 2 Ch. 30, 12; the hand of 
God is (i. e. rests) on (>¥, 53) some- 
body 1 K. 18, 46, Ez. 1, 3; to turn 
(atm) the hand against (>) some- 
body Am. 1, 8; ,to give the hand 
(33 92) i.e. to pledge by striking 
hands 2 K. 10, 15, also in the act of 
submission Jer. 50, 15, also w. תחת‎ 
1 Ch. 29, 34; > בר‎ hand to hand, 
1. 6. from 0 to generation, 
ever, but w. negative, never Prov. 
11, 21; "3 by means of Num. 15, 

23, with 1 Sam. 14, 34, near Job 15, 

23, בְָּדֶם‎ at their side 1 Sam. 21, 14; 

2 after the hand i.e. ability or 
manner of 1 K. 10, 13; BD pa 
between the hands, i. 6. on the breast 
Zech, 13, 6 (cf. עֶינִים‎ 2 = on the 
forehead). — Other forms will be 
seen under the various verbs w. 
which ‘5 is used, 6. ₪. עפַח ,חן‎ 


ידה Chald. (def. xT, w. suf.‏ לד 
bint; dual PM) f. i. 6. Heb. 4, the‏ 
hand; 22 tn possession of Ezr. 7,‏ 
to place in the power of‏ 7 72 ;14 
Dan. 7,25; "- ya from the power of‏ 
Dan. 6, 28.‏ 


Chald. (Peal obs.) i. 4.‏ יְדָא 
Heb. n7 I, to utter; then fig. 1) fo‏ 
הודא confess. 2) to praise. — Aph.‏ 
Dan. 2, 23, also contract.‏ מְהודָא (part.‏ 
Dan. 6, 11) fo praise, celebrate.‏ מודא 


PONT pr. n. (perh. poverty- 
stricken, r. 85) of a city in Zebulon 
Josh. 19, 15. 

m. (honeyed) 1 Ch.‏ .מ pr.‏ "דבעו 
.3 ,4 


TT I (obs.) i. gq. ,דוד‎ Arab. 


ידע 


disease as one much afflicted; to 
have sexual intimacy, of the man 
Gen. 4, 17, of the woman Gen. 19, 
8; to know of or about, w. 2 Gen. 
19, 33, w. d9 Job 37,16; to be know- 
ang or skilled as to any thing Gen. 
25, 27; to discern, w. "a and > Jon. 
4,11; “40. 10 howe: w. inf. Jer. 1, 6, 
also w. fin. verb Job 32, 22 (see 
Gram. § 142); absol. to know or 
have knowledge Job 8, 9; hence 
לדְעים‎ i, 4, DYASM Job 34, 2. — Niph. 
נודע‎ (fut. ya", 270) to be perceived, 
known Gen. 41, 21; to know oneself 
Jer. 31, 19; to be or become known, 
w. 2 of the means Ex. 33, 16, w. > 
Is, 19, 21, .א‎ dx Ez. 20, 9 of pers. to 
whom. Impers. it is known 1 Sam. 
- 3. — Pi. to cause to know, to teach, 

+ two acc. Job 38, 12. — Pu. only 
in part. 39% well known, w. suf. 
"I" my acquaintance Ps. 31,.12; 
nya (K’thibh) something well known 


‘or " notorious Is. 12, 5. — Po el. 


to shew or appoint, only in‏ דַע 
Sam. 21, 3 (see Gram. § 55, 1). —‏ 1 
to cause to‏ (הודע (imp.‏ הודיע Hiph.‏ 
know, w. two acc. Jer. 16, 21; w. >‏ 
of pers. and acc. of thing Ex. 18, 20;‏ 
to teach i. e. to chastise, to give a‏ 
severe lesson by punishment Judg.‏ 
הודע but see 935 11. --- Hoph.‏ ,16 ,8 
Gram. § 69, Rem. 7) to be‏ ,ודע (for‏ 
Lev. 4, 23; part.‏ אֶל made known, w.‏ 
nya (Q’ri) Is. 19, 5 (see Pu.). —‏ .1 
Hith. saint (Gram. § 69, 2) to make‏ 


| oneself known, w. אל‎ to Gen. 45, 1; 


of God, to reveal himself Num. 12, 6 
2 Prob. akin to Sans. vid (know), 
etow, L. video, G. wissen, E. wit, 
Irish 61007, W. gwydh (knowledge). 


aT II (Qal obs.) perh. akin to 
a3, saa 1, to cut; hence perh. fo 
lacerate, only in Hiph. in Judg. 8, 
16 Ha ולרע‎ and he caused to lacer- 
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loving) Ezr.‏ רהו =( .מז .ם pr.‏ "ד" 
Q’ri.‏ 43 ,10 

(c. 1) adj. m, ON £.‏ לדיד 
(pl. nism) lovely, pleasant Ps. 84, 2;‏ 
as subst. one beloved, a friend Is.5,1;‏ 
pl. m. beloved ones Ps. 60,7; pl. f. loves‏ 
1 יָדָד or delights Ps. 45 (title); r.‏ 

pr. n. f. (beloved) 2 ₪.‏ יְדִיְדֶה 
.1 ,22 


ne (r. 11 1( £. love, friendship, 
only fig. a beloved object Jer. 12, 7. 


ee pr. n. m. (beloved of (רָה‎ 
a name of Solomon, given by the 
prophet Nathan 2 Sam. 12, 25. 


p17” pr. n. m. (perh, he thanks 


sm) 1 Ch. 4, 37. 

wen pr. n. .ג‎ (known of God) 
1 Ch. 7, 6. 

VAT, see PAT. 

mi , see ‘TT. 

m. (prob. tearful)‏ .ם pr.‏ ב לם 
Gen. 22, 22.‏ 

fut. 6031 of 5793, Gane § 67,‏ ידם 
Rem. 3.‏ 


Vat) 1 Sam. 2, 9 for "a5 fut. 
Niph. of B23 Gram. § 67, Rem. 11. 
ירדע‎ 


oT I (fut. 535, once 33™" Ps. 
138, 6 Gram. § 70, Rem.; inf. abs. 
95, 6. MI, MI; imp. 34, once AY 
Prov. 24, 14) perh. akin to 3° I to 
fix or settle (by the eye or mind, cf. 
L. cerno); hence 1) to know, by see- 
ing Ex. 2, 4, by feeling Gen. 19, 33, 
by hearing Lev. 5, 1; hence to under- 
stand Gen. 8, 11, w. 3 of the means 
Ex. 7, 17; to be aware Jer. 50, 24; 
to respect, opp. to ON?, Job 9, 21; 
to be acquainted with Ps. 36, 11, 
Deut. 9, 24, part. act. "דע‎ pl. w. suf. 
“IT my acquaintances Job 19, 13, 
part. pass. 399" known Is. 53, 3 SA" 
nth 2 (i. e.the acquaintance) of 


הא 


Dan. 5,‏ הב Chald. (imp.‏ יהב 
part. "act. ar™ Dan. 2, 21; part.‏ ;17 
מ used as a perf.‏ רדיילב pass.‏ 
nv she was delivered up Dan. 7,‏ 
they were giveh Ezr. 5, 14)‏ 93% ;11 
q. Heb. a; used only in perf.,‏ .1 
the inf. and fut. being taken from‏ 
Wa? (cf. Syr. pret. wos, fut. ‘\Aa)‏ 
to 0006 Dan. 2, 21; w. > 2, 23; w.‏ 
Dan, 2, 38; to yield wp, as the‏ 2 
body for burning Dan. 3, 28; to set‏ 
or lay a foundation Ezr. 5, 16, —‏ 
to be given Dan. 4,‏ אֶתְרְהָב Ithpe.‏ 
to be given up, w. 193 Dan. 7,25.‏ ;13 


m. ₪ gift; fig. lot, condition,‏ יְהָב 
perh. in Ps, 55, 23; but see under‏ 
."37 


(Qal obs.) dani from‏ יהד 


THM עס‎ Tu, akin to Arab. Old, 
to become a 7 — Hith. tern 
to make oneself a Jew, to turn Jew, 
only in Est. 8, 17, 


wh pr. n. (for רְהוּד‎ praise) of a 
town in Dan. Josh. 19, 45. 

(הָרָה .1 pr. n,m. (leader,‏ הד" 
Ch. 2. 47,‏ 1 

short forms of mins or‏ "1 ויהו 
min, "only used in prop. names;‏ 
רזה see‏ 

m. (living one, r.‏ .ם pr.‏ יהוא 
a king of Israel, B.C. 884—856‏ (הַוָא 
also a prophet 1 ₪‏ ;16 ,19 .א 1 
.1 ,16 

NW ₪60. 11, 3 fut. apoc. Qal of 
TT, for יהף‎ w. א‎ paragogic, Gram. 
§ 75, Rem. 3, e. 

keeps) a‏ יָה) .גת .ם pr.‏ יהואָחז 
king of Judah, B.C. 611, 2 K. 23,‏ 
also a king of Israel, B.C.‏ :31 
K. 10, 35.‏ 2 849--856 

UN? pr. n. m, (prob. mM sup- 
ports, 1 +, אוש‎ II) a king of Judah, B.C. 
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"דע 
ate therewith the men of Succoth,‏ 
but see Hiph, of S37" 1‏ 


(fut, 923" Dan. 2, 9)‏ .011818 ידע 
i. q. Heb. 33", to perceive, understand‏ 
Dan. 2, 8; to know Dan. 5, 22; part.‏ 
known Ezr. 4, 19. -- Aph.‏ ררוע pass,‏ 
to‏ (מַהודַע part.‏ ,רהודע (fut.‏ הודע 
make known, w. of pers. Dan. 2,‏ 
to cause to know, w. two acc.‏ ;15 


Dan. 2, 23. 

al pr. .מ‎ m, (intelligent) 1. Ch. 
2, 28. 

ry" pr. יה) ,גת .ם‎ knows) 1 
Ch. 9, 10. 


“2972 (pL DMT) .ג‎ prop. a 
knowing one, hence a wizard (= G 
> Weiser, E. wise one; cf. Arab. ple 


prop. intelligent, then magician) 
Lev. 19, 31; fig.a wizard spirit Lev. 
20, 27; r. SI w. adj. ending ,--ונַר‎ 


ri” the poetic, shortened form of 
min" (rather of ,רהוה‎ see Gram. § 17) 
having the same meaning Ex. 15, 2; 
sometimes in union w. mila Is, 26, 4 
or אָלהים‎ Ps. 68, 19. In prop. names 
it is changed into ,--יהף רהו רו‎ 


mae (fut. obs. to be supplied 


from —~ imp. 29 Prov. 30, 15, w. 
--ה‎ cohort. nan, 5 27, pl. ,הב‎ see 
Gram. § 69, Rem. 2) of same sense 
as 02, akin to Arab. ads, Syr. 
2, Chald. 3m, to give; in Ps. 
55, 23 we have perf. w. suf. 7 
for 92> 35 “wy what he hath given 
to thee i. 6. thy lot (ef. "2mm? Josh. 
15, 19), see Gram. § 121, 4; but cf. 
.רהב‎ Elsewhere only in imper. 0400 / 
yield up! Gen. 29, 21; set! place! 
Deut. 1, 19; -used for rousing come 
on! Gen. 1 5, -- On הזבו‎ see under 
aT 


Soe, 


. 


pata 


of mit to be, either in Qal or in 
Hiph‘il. If in Qal, it means He 
1s, i. 6. the Supreme Being, the 
Eternal, as may appear from Ex. 3, 
14, where God names himself הָיָה‎ 
Mmm NOX, and simply אַהיח‎ (cf. 8 
dy xat & Fy xat 6 doy dpevoc in 
Apoc. 1, 4), and it should be pointed 
mim yehwe,; but if in Hiph., it means 
He causes to be, 1. 6. the Great First 
Cause (cf. év adt@ yap COpev xat 
xivobmeda xat gopév Acts 17, 28) 
and should be pointed Mins ydhwé 
(see Gram. §17 at end). But when 
the Jews felt the name to be &pp7- 
TOV i. 6. too sacred to be uttered, 
they read "25% (Sept. 6 00406, Lord) 
instead; hence its vowels are put to 
mim in the Q’ri or Massoretic text. — 
Hence with prefixes this name is 
written Mima, mind, minva, as if 
there stood "3583, etc. (see Gram. 6 
102 at end). But when "25x precedes 
יְהוָה‎ the Massorites avoid repeating 
“soy, give to M1" the vowels of piri 
and write min a2 Lord God, as in 
Is, 50, 4. — Minis notably found in line 
18 on the newly discovered Moabite 
Stone, set up 900 years B.C. by Mesha, 
king of Moab 2 16, 3, 4; see Sw". 

Tat" pr. .ג .מ‎ (mm is giver) 1 
Ch. 26, 4. 

TW pr. .גג .מ‎ (m3 is gracious) 
2 Ch. 17, 15. 

pr. n. m. (Jehovah is om-‏ יְהויָדָע 
niscient) 2K. 11, 4.‏ 

yo pr. n. m, (#4 establishes) 
a king of Judah, 2. 0. 600, 2 K. 24, 
6; also WWD Jer. 22, 4. 

pr.n. m. (Ft sets up) king‏ יהויקים 
of a B. C. 611--600 2 K. 23, 34.‏ 

a pr. n. .גג‎ (7 plead) 1 
Ch. 9, 10. 

bo pr. n. .מז‎ (perh. for רְהויוּכָל‎ 
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sain 


877—838 2 K. 12, 1: also a king of 
Israel, B.C. 840—825 a K. 13, 10. 


Cf. wir. 
sa" fut. Aph. of 72%. 
יהוגד‎ Chald. i. gq. Heb. HM, 


Judea, ‘land of Judah Dens 2, 25; 


also the people (cf. Arab. 2 5,5( 
the Jews; hence denom, וְהִתיְהָד‎ 
see “T7". 


a Neh. 11, 17 for mis fut. 
Hiph. of ,רדה‎ Gram. § 53, Rem. 7. 


tr? 
’ rit 1) pr. n. m. (praised) 
Judah, a son of Jacob Gen. 29, 35. 
2) pr. n. of the tribe descended from 
Judah, called “* מה‎ Num. 1, 27, 
‘mea 2 Sam. 2, 2 “a 992 Num. 1, 26. 
3) pr. n. of the country inhabited 
by the tribe 18. 3, 8. 4) pr. n. 
of the kingdom formed of Judah and 
Benjamin (aftet the defection of the 
other ten tribes), called יְהוּדָה‎ mas 
in Is. 19, 17. 5) pr. n. of the ‘whole 
of Palestine subsequent to the capti- 
vity Hag. 1, 14. 6) name of several 
other persons, e. g. Neh. 11, 9. 
יהגדי‎ (pl. יהודים‎ and (רחוּדיים‎ m., 
fem. SEAT, a citizen of the king- 
dom of Judah, a Judean 2 K. 16, 6; 
after the captivity a member of any 
tribe, a Jew, a Hebrew Neh. 1, 2, 
fem. a Jewess 1 Ch. 4, 18. 
"Tht" pr. n. m. (Jew) Jer. 36, 14. 
“TT” Chald. (only pl. יְהודָאין‎ 
def. "WI, NBM) a Jew Dan. 3, 8. 
יהזגד"ת‎ 1) adj. f. used as adv. 
(Sept. lovdaistt) in Jewish, i. e. in 
the Jewish tongue 2 K. 18, 26. 2) 
pr. n. f. (praised) Judith Gen. 26, 34. 
rtd. pr. n. of the only true and 
eternal God among the Hebrews Ex. 
6, 3. This name (often shortened 
into Fm which see, ,--יָחו‎ —i, —'s) 
comes from the 3d pers. sing. m. fut. 


יובל 


m. name of a precious stone,‏ יחלם 
so called perh. for its hardness (r.‏ 
or rather for its brilliance (r.‏ ,(1 הלם 
pbn II) a@ diamond or adamant Ex.‏ 
.18 ,28 


(obs.) i. q. Arab. ads, to‏ יחץ 
tread or trample down; hence‏ 


as‏ 6 ---ה pr. n. (w.‏ יה 
Deut. 2, 32 trampled place) of a city‏ 
of Moab Is. 15, 4.‏ 


> (obs.) prob. akin to "25 0 


| be high, or to .זע‎ 5 (350), Aph. san] 
| to molest, hence fig. to be arrogant 


or aggressive; hence 7. 
rT, see >in, 
יואָב‎ pr. n. m. (F™ is father) 2 


| Sam. 2, 24. 


is brother) 2‏ רֶה) .גת pr. n.‏ יואַח 
18 ,18 
pr. n. m. (7 keeps hold) i,‏ יואחז 
q. TANI, wh. see.‏ 

i pr. n.m. (2 is might or 
God) a prophet Joel 1, 1. 

(prob. = supports)‏ .ג pr. n.‏ "ואו 
K. 12, 20, also WN, which see.‏ 2 


(obs.) perh. akin to 23" II,‏ יוב 
to shout 07000; hence‏ 


pr. nm, (loud-shouting) Gen.‏ "רב 


: 46, 13. 
“TT? (en) adj. m. elated, ar. | 


ao pr. .ג .ם‎ (battle-shout, r. 
23°) of a son of Joktan Gen. 10, 29; 


also of a Canaanite king Josh. 11, 1. 


r. da9 IT,‏ ;בְלִים (pl.‏ לבל or‏ יובל 
akin to 33° which see) a blast, a‏ 
loud sound, a shout or signal; hence‏ 
bait (1p the loud-sounding or signal‏ 
horn Josh. 6, 5; 535° “pit signal-‏ 
בְּמְשךָ הִיִבָל 3 trumpet; without‏ 
when the signal-blast is drawn out‏ 
nyu)‏ הַיוּבָל ;18 ,19 i, 6. prolonged Ex.‏ 
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יְהנְָב 


migthy is ™", cf. רוקים‎ for ppt) 
Jer. 37, 3, but bom" in Jer. 38, 1. 


yh pr. n. לָהּ) .גת‎ is bounti- 
ful) 2 K. 10, 15. 


raha pr. n. רה) .גת‎ is giver) 1 
vT : 
Sam. 14, 6; also jm" 1 Ch. 2, 32. 


row pr. n. m. (he increases) 
Ps, 81, 6; see HOw. 


pr. n. m. (#1 adorns) 1‏ יְהוַדָה 
Ch. 8, 36.‏ 


pr. n. f. (= is delight-‏ יהושדן 
some, r. 19) 2 Ch. 25, 1.‏ 


psi pr. n. m. (79 is righteous) 
Hag. 1, 1; also puxi" Ezr. 3, 2. 


om pr. n. .גת‎ (7 is high) a 
king ‘of Judah, B. 0. 891— 884, 2 .א‎ 
8, 16; also a king of Israel, B.C. | 
896—884, 2 K. 3, 1. 


alas pr. n. f. (72 is the oath, 
ef. 33w7>y) 2 .א‎ 11, 2: for which 
mypawim in 2 Ch. 22, 11. 

yo pr. n. m. (7 ig‏ יהושווע 
help) Ex. 17, 9, Zech. 3, 1.‏ 

Dewi pr. n. .ג‎ (Ff is judge) 
a king of Judah, B. C. 914—839, 1 
K. 22, 41; also Upwin 1 Ch. 15, 4. 

“V7? fut. apoc. of מה‎ Gram. § 5 
Rem. 3 6 


Is. 52, 5 Hiph. of dbs,‏ הלילו 
for sbaban,‏ 


ו 


rogant Hab. 2,5; but this may perh. 
be akin to Syr, ian, Aph. sa) to injure 
or molest (cf. E. harry), and so mean 
aggressive. 

.הוך fut. of‏ .0814 "דל 


oo Is. 13, 20 for Dr fut. Pi. of 
חל‎ Gram. § 68, Rem. 2. 


bbb pr. n. m. (he praises God) 
2 Ch. 29, 12. 


2 


day or season (cf. | 5006 1 Cor. 
3,13), thus 6. ₪. it stands for a festi- 
val day Hos. 7,5, a birth-day Job 
3,1, day of calamity Obad.12, day of 
battle Is. 9, 3. As an adv. (= B72) 
by day Ps. 88, 2; so also יום יום‎ 
(Gen. 39, 10), pit) בְּכֶל-יום‎ (Est. 2, 
11), כָּלַהַיום‎ (Prov. 21, 26), 0 pina pit 
(1 Ch. 12, 22), pina Disb (2 Ch. 24, 
11), day by day, daily, bina כִּיום‎ 8 
day by day, i. 6. daily 1 Sam. 18, 10. 
With the article הלום)‎ Gram. § 109, 
Rem., § 150, 2), it means to-day 
Gen. 4, 14; at this or that day, 
hence bi°2 immediately Prov. 12, 
16, lately Judg. 13, 10; but also, 
an the day-time Gen. 31, 40; פּיום‎ 
according to to-day, now Is. 58, 4; 
mit pind as this day i. e. as things 
are now Gen. 50, 20; also about that 
time Gen. 39, 11; iva from the time, 
Since Deut. 9, 24. The pl. 0°03 
(rarely in Chaldee form j"9" Dan. 
12, 13) is used to express days Gen. 
24, 55 or some days in Gen. 27, 44; 
or time Is. 39, 6 or some time Gen. 
40, 4; also @ year, 6. ₪. הימים‎ MI 
the yearly sacrifice 1 Sam. 2, 19; 
maw" pasa from year to year Ex. 
13, 10. --- pin (Syr. LScas , Arab. 


02) is from BA" or M797 I to be: warm 
or bright ; perh. akin to Huap, huépa. 
D'” Chald. (def. xi, pl. ,רומין‎ 6 
min, 2", def. (רומַיָא‎ i. 6. Heb. day 
Ezr. 6, 15. 


I,‏ יָמָה (obs.) prob. akin to‏ יזם 
noi, mn 11, to be warm or bright ;‏ 
hence bi".‏ 

DO" (from. pis w. ending ---ם‎ 
Gram. § 100, 3) adv. by day Ex. 13, 
21; daily Ez. 30, 16; all the day 
Ps, 13, 3. 


rik (obs.) prob. to boil or bubble 
17 
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do 


year of Jubilee i. e. of loud and joyous 
sound, namely the fiftieth year, which 
was announced to the people through 
the blowing of the signal horn or 
trumpet Lev. 25, 13; also without 
mow, Lev. 25, 28 bata in the Jubilee. 
~~ This mimet. word (see רבל‎ II) is 
akin to L. jubilum, G. jubel, E. peal. 

pay pr. n. m. (perh. jubilant, r 
ָבָל‎ II) Gen. 4, 21. 

m. i. gq. d33, river, stream,‏ ירב 

only in Jer. 17, 8; = da" I. 

presented) 2‏ רהה) pr. n. m.‏ יוזָבָד 
Ch. 31, 13, i. q. Tayi.‏ 

“oT pr. n. m. (F™ is mindful) 
2 K. "12, 22. 

א pr. n. m. (perh. * lives,‏ יוחא 
Ch. 8, 16.‏ 1 (חַיֶה short for‏ 

wor pr. .ג .ב‎ (7 is gracious) 
10. 5,35 i. ,רְהוחֶנֶן.6‎ hence wavs. 

see MZ",‏ יוה 

Ti pr. n.m. (9 knows) Neh. 3, 6.‏ רע 

rer pr. n. m. (> establishes) 
Ez. 1, 2, i. 6. povim. 

Shi aa pr. n. m. יֶה)‎ sets up) Neh. 
12, ‘0. 

ah pr. n. .גוג‎ (#7 pleads) Neh. 
11, 5. 

is glorious)‏ ה pr.n. f. (prob.‏ ב 
the mother of Moses Ex. 6, 20.‏ 

bon pr. n. m. (potent) Jer. 38, 1. 


abst Ez. 42, 5 perh. for 1528" 
fut. Qal of dn. 

Gen. 16, 11 for md‘ part.‏ "ולדת 
see Gram. § 94, ‘Rem. 1.‏ , רלד fem. of‏ 

Gram. 8 96, 6 "2",‏ בָמִים (pl.‏ יום 
m.‏ (יוּם r.‏ ;יומָים poet. mia", dual‏ 
rarely f. Jer. 17, 18, day, either the‏ 
period between sunrise and sunset,‏ 
opp. to the night Gen. 1, 14; or the‏ 
-טע hours inclusive of night (cf.‏ 24 
Oypspov 2 Cor. 11, 25) Gen. 7, 24.‏ 
mi" is used for any special or notable‏ 


rah 
יוסְפִיָה‎ pr. n. m. ה)‎ gives in- 
crease) Ezr. 8, 10. 


TN pr. n. m. (perh, for M>3%, 
let him help) 1 Ch. 12, 7. 


IO) pr. n. m. ("2 is witness) 


Neh. 11, 7. 

“197 pr. n. ,ג‎ (7 is help) 1 Ch. 
12, 6 

yor, see PD". 


Dy" pr. n. .גת‎ (mm hastens, cf. 
r wy I) 1 Ch. 7, 8. 


prey, see PIS. 


(part. of “x7 II) m.a fashioner‏ יוצר 
or framer in general, then 1) 6 pot-‏ 
“SD @ potter's‏ יוצר ;25 ,41 ter Is.‏ 
vessel 1. 6. earthenware Ps. 2, 9; a‏ 
fashioner in stone or wood, , 6 statuary‏ 
Is. 44, 9. 2) maker, creator, of God‏ 
Jer. 10, 16. 3) i. q. "ZN, @ treasure,‏ 
perh. in Zech. 11, 13.‏ 

D1” pr. .מ‎ m. 1 Ch. 4, 22, see 
mp, .יהויקים‎ 

K. 13, 17 fut. apoc. Hiph.‏ 2 יור 
for Mm", r. mm,‏ 

Prov. 11, 25 is water-‏ (רורֶה ע0) יורא 
ed, prob. fut. Hoph. for M5; +. 5°.‏ 

my pr.n.m. (perh, = (רורָה‎ Ezr. 
2, 18, “put py in Neh. 7, 24. 

(part. Qal of it) m. water-‏ "ררה 
ing Hos. 6, 3; hence the autumnal‏ 
or early rain, falling heavily in Pa-‏ 
lestine, from middle of Oct. till Ja-‏ 
nuary, and preparing the ground for‏ 
the seed Deut. 11,14; opp. to wip>a‏ 
Jer. 5, 24.‏ 

(perh. for mais an‏ .גנ .מ pr.‏ "דרי 
archer) 1 Ch. 5, 13.‏ 

K. 8, 16, see DIN.‏ 2 יורם 


son IW" pr. n. m. (kindness is 
returned) 1 ‘Ch. 3, 20. 

causes to‏ 7( .מז .ת pr.‏ יוְבִיָה 
dwell, r. ats) 1 Ch. 4, 35.‏ 


uy 258 


up, to ferment; hence perh. 919 and 
7 (cf. חמר‎ from “vam 1, 2). 

pr. n. of a people and land,‏ )1 מ 
Javan, Lonia or Greece Gen. 10, 2;‏ 
king of Greece i. 6. Alexander‏ מלף rh‏ 
the great Dan. 8, 21. Patron, 435°,‏ 
hence p53 "92 sons of the Tonians‏ 
(cf. 6 Aya), the Greeks Joel‏ 
pr. n. of a city in Arabia,‏ )2 .6 ,4 
now Yawdn in Yemen Ez. 27, 19. —~‏ 
This noun is perh, akin to} (which‏ 
see) wine, and may denote vine-land,‏ 
as Greece was famed for its wines‏ 
and the worship of Bacchus.‏ 

rv m. prop. bubbling or oozing, 
hence mire or mud Ps. 40, 3; 90" 
moat mire of depth i.e. a bor or 
quagmire Ps. 69, 3; = .יו‎ 


.רְהונָדָב see‏ הדפ 


(pl. Br") 1. 1) ₪ dove Gen.‏ "ונה 
"2a young doves Lev. 5, 7;‏ וכח ;8 ,8 
my dove, a term of endearment‏ רוְבָתר 
addressed to a female Cant. 2, 14.‏ 
The r. is prob. 73" 11 to coo or mourn.‏ 
m. (dove) of a prophet 2‏ .ם pr.‏ )2 
K, 14, 25.‏ 

ahs patron. of 91", only in pl. 
pan “Tonians; see in 490°. 

(prop. part. of Pp2") m. 1) a‏ יונק 
sucking child Is. 11, 8. 2) ₪ young‏ 
twig, as it were the suckling of the‏ 
tree, a shoot Is. 53, 2; cf. 0%‏ 


np? f. twig, shoot, branch Ps. 
80, 19; 1. PI. 


see jz.‏ ָתן 


gov pr. n. m. (prob. He, i. e. God, 
gives increase) one of Jacob’s sons 
and a patriarch Gen. 30, 24; יוסף‎ ma 
(Josh: 17, 17), HOw "23 (Num. 26, 28), 
also Oi" alone (Gen. 49, ,22)=Ephraim 
and Manasseh, the tribes descended 
from Joseph; in Am. 5, 6 וס‎ ma 
is the ten tribes; in Ps. 80, 2 יוסף‎ is 
the whole nation of Israel. 


יחד 


0 mor pr. n. m. (perh. delive- 
rance, 0 (זלאל‎ 1 Ch. 8, 18. 

reat", WIT? pr. n. m. (prob. 
for ל‎ cS, יה‎ gives ear) Jer. 42, 1; 
40, 8. 


VT" Gen. 11, 6 for Yai fut. Qal 
of por, | Gram. § 67, Rem. 1 


see fit I.‏ יזן 


ban 
יזע‎ (obs.) perh. akin to 357, but 


same as Arab. gy, to flow, run, as 
water; hence 


m. sweat, only in Ez, 44, 18;‏ "ד 
: .זעה cf.‏ 


ma pr. n. .גת‎ (he shines forth) 
1 Ch. 27, Sr, rat. 

pr. n. m. (Fi? shines forth)‏ יזְרַחִיָה 
Ch. 7, 3.‏ 1 

pr. n. m. (once BRAT‏ )1 ְזְֶעָאל 
God will sow or scatter,‏ ,10 ,9 2 
r. 931) Hos. 1, 4. 2) pr. n. of a town‏ 
in Judah Josh. 15, 56. 3) pr. n. of‏ 
the city in Issachar Josh. 19, 18,‏ 
where Ahab resided (now Zer‘in) 1‏ 
pay the valley of‏ זְרְעָאל ;46 ,18 K.‏ 
the plain near the city, fa-‏ ל 
mous as a battle-field Judg. 6, 33, |‏ 
comp. 60009 “Esdpyiwv plain of‏ 
Esdrelon Judith 1, 8. Gentil. n.‏ 


Sam. 27, 3, 0 


aime (fut. ‘W3") i. q. HIN, to be 
united, w. 3 Gen. 49, 6, w. אֶת‎ ₪ 
14, 20. — Pi. “nm to make into one, 
unite Ps. 86, 11. — The fundamental 
notion lies in ITN one, as hI shows. 
7 לדזדי‎ m. oneness, union, community 
1 Ch. 12, 7; hence as adv. together, 
unitedly, of action Ps. 2, 2, of place 
2 Sam. 10, 15, of time Is, 45, 8; 
alike, equally Ps. 49, 3; all, all as 
one, W. pronouns or nouns Ps. 62, 

17* 
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‘Hah 


“MAW Jer. 22, 23 K'thibh for 
mawit part. fem. Qal of 3, יר .א‎ 
parag. (Gram. § 90, 3, 0(. 

presents,‏ לה pr. n. m. (perh.‏ יופָוה 
HMw 1 Ch. 4, 4.‏ .4 .ג )2 ef,‏ 

FIEND pr. .מז .ם‎ 1 Ch. 11, 46; 
see .רועה‎ 

DEW 1 Ch. 11, 43, see יְהוּעָפָט‎ 

Dri" pr. .ם‎ m. (7 is perfect) a 
king of Judah, B. 0. 759 — 743, 2 K. 
15, 5. 

“WN (prop. part. of “nt 1(‏ ,יותר 
m, the remainder, the rest 1 Sam. 15,‏ 
gain, profit Ecc. 6, 8. As adv.‏ ;15 
6 מל more, further Ecc. 2,15; w.‏ 
than Ecc. 12, 12; also besides Est. 6,‏ 


6; “wan besides that Ecc. 12, 9. 
Hence 


min? f. prop. what is redundant 
or overlapping ; ; הַכָּבָר‎ by mons Ex. 
29,13, הַפָּבָד‎ yo mons Lev. 9, 10, 
יתרת ַכְבָד‎ Lev. 8, 16, collect. the 


lobes (the "flaps) of the how. 


2 , רז‎ fut. 3000. Qal of mri, Gram. 
§ 76, 2, b. 


at Ee 0 prop. akin to 
זוב‎ q. " Arab. 9) to flow away, to 
escape; hence Shaph‘el (Gram. § 55, 
6) att) (= Syr. woyjee, cf. xe 
Shaph. of 8x") to cause to escape, to 
deliver Dan. 6, 28; see IND. 


(obs.) perh. akin to Mi) IT‏ זה 
q. Arab. who: to gather together,‏ .1 
assemble: hence‏ 

oT pr. n. m. (God’s assembly) 
1 Ch. 12, 3. 

ri°7" pr. n,m. (perh. for זה קה‎ 
rm assembles, r. Mt) 11( Ezr. 10, 25. 

TJ? pr. .מ‎ m. (perh. roaming, r 
זוז‎ II) 1 Ch. 27, 31. 


om 


w. j2 Gen. 22, 2; of an only daughter 
(רְהַירֶה)‎ Judg. 11, 34; lonely, deso- 
late Ps. 68, 7; forlorn, wretched, as 
suffering from loneliness Ps. 25, 16; 
fig. רְחַרדָה‎ poet. for life, as peerless 
or unique, not to be equalled or 
replaced Ps. 22, 21. 


pr. n. m. (5 lives, r. MNT)‏ יְחִיָה 
Ch. 15, 24, i. q. bre,‏ 1 


Pah adj. m. waiting, hoping 
Lam. 3, 26; r. brn. 


EFI" Hab. 2, 17 for jt 3 masc. 
sing. “fut. Hiph. of mnn, .אי‎ suf. 3 pl. 
fem. ---ן‎ in pause for ---ן‎ (Gram. § 
20, 3, Rem.). 


to wait,‏ ,חול (Qal obs.) i. q.‏ או 
חל for‏ ללחל (fut.‏ נוחל hope. —Niph.‏ 
Gram. 8 69, Rem. 5) to wait Gen. 8, 12. |‏ 
Pi. dr, fat. 5%, 1) to wait Job 29,‏ — 
(where abr for bre), cf. Job 14,‏ 21 
to hope 105 6, 11; w. > Job 29,‏ ;14 
Ps. 130, 7, to hope in, wait‏ אֶל or‏ 23 
for, cf. Is. 42, 4, Ps. 119, 74. 2) to‏ 
upon Ps. 119,‏ על cause to hope, w.‏ 
to wait 1 Sam.‏ הוחיל Hiph.‏ — .49 
w. > for Job 32, 11, cf. Ps.‏ ;8 ,10 
| .16 ,38 
Num. 30, 3 fut. Hiph. of‏ יחל 
II, Gram. § 67, Rem. 8.‏ חלל 


pr. n. m. (he 0-7 in‏ לחלאל 
God) Gen. 46, 14; patron. “bxdm‏ 
Num. 26, 26. =‏ 

pl. perf. Pi. of‏ 3 רחפל for‏ יחל 
Gram. § 20, 26‏ יחל 


om akin to BAM, bam, Arab. 


py) to be warm, heated; fig. to be 
an Cee) heat, to rut, fut. pl. 
Gan 30, 38, 39, also 3 pl. fem. 22h" 
(for הְתְחְמֶכָה‎ Gram. § 47, Rem. 3). - 
Pi. to be in heat, of a flock Gen. 30, 
41; to conceive, Ps. 51, 7 in sin my 
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pe 


10; w. 3°20, wholly round about 
Job 10, 8; r, sm. 

7 Job 3, 6 fut. apoc. Qal of 
מָרָה‎ Gram. § 75, Rem. 3, d. 

st, yam Jer. 46, 12 (Gram. 
§ 121, 6, Rem. 4( adv. prop. his or 
its unions, i. e. together Is. 40, 5; 
together, of action Ps. 34, 4, of 
place Gen. 13, 6, of time Is. 1, 31; a- 
like, of manner 1 Sam. 30, 24; “all 
together, of many Is. 10, 8; r. ‘10°. 

“ITT” pr. n. m. (prob. for yin, 

union) 1 Ch. 5, 14. 

pr. n. m. (God gladdens,‏ לחדיאל 
r. Mm) 1 Ch. 5, 4‏ 

wer pr. .ם‎ m. (FM gladdens) 
1 Ch. 4 "20. 

ins Jer. 49, 3, see TM. 

pr. n. m. (God quickens‏ לחואל 
or declares, 5 mI) 2 Ch. 29, 14‏ 
(K’thibh).‏ 

Sem pr. .ג‎ m. (God beholds, 
+. mm) 1 Ch. 12, 4 

cir pr. n. .ג‎ (7 sees) Ezr. 
10, 15. 

xp pr. n. m. (God strength- 
ens, for Dupin, Gram. § 27, 3, 
Rem. 2, a) Ezekiel, the prophet 
Hz. 1s. 33 

Sapir, wep pr. n. רה .ומ‎ 
strengthens) Hos, 1,1, Is. 1, 1; see 
also MPptr. 

amine pr. n. m. (prob. may he 
cause to return, cf. 02810. (חזר‎ 1 
Ch. 9, 12. 

fut. apoc. Qal of MMI, Gram.‏ ידזל 
Rem. 3, e.‏ ,75 § 

erp pr. n. m. (God lives) 1 Ch. 
15, 18, but mr" in v. 24; patron. 
“em 1 Ch. 26, 21. 

THD (pl. (רְחִידִים‎ adj. m, atm 
f. one alone, an onely one, having no 
associate, of an only son Am. 8, 10, 


יסבמה 


Tir ד:‎ 


the genealogical tables (cf. Luke 2, 5 
anoypapesbat) 1 Ch. 5,1; but the 
infin, תירחש‎ serves also as subst. 
register, genealogical table 1 Ch. 7, 5; 
להתלחש‎ in the manner of a register 
2 Ch. 12, 15. 


MM" fat. Qal of mM, also fut. 


of man.‏ .פוא" 


כחדת pr. n. m. (perh. for‏ יחת 
mion) 1 Ch. 4, 2.‏ ‘ 


Job 21, 13 fut. Qal of MM;‏ יחתל 
but in Jer. 10, 2 fut. Niph. of nnn.‏ 


2” fut. apoc. Hiph. of Mv2, Gram. 
§ 76, 2, +. 


"30" ,"30 ,ורשב (only fut.‏ יסב 


Nah. 2, 8) i. q. ,טוב‎ which serves as 
perf. of 10% (Gram. § 77), to be good, 
.שי‎ 772 0 be better Nah. 3,8. Impers. 
to be good, well, w. > to of pers. Gen. 
12, 13; to be or seem good to somebody, 
w. “92 Lev. 10, 19, w. "DBD Est. 5, 
14, w. ל‎ Ps. 69, 32; to be of good 
cheer, merry, W. לב‎ Judg. 19, 6. - 
Hiph, היטיב‎ (fut. ,סיב , סיב‎ once 
רטיב‎ Job 24, 21) to do well Deut. 
5, 25; w. suf. mind mann thou 
hast done well for to see, 1. 6. thou 
hast well seen (Gram. § 142, Rem. 
1), Jer. 1, 12; hence infin. absol. 
הרדסב‎ used as adv. well (Gram. § 
131, 2) Deut. 9,21; to improve, make 
good Jer. 2, 33; to do good Is. 1,17; 
to benefit, w. > of pers. Gen. 12, 16, 
w. עם‎ Gen. 32, 10, w. MX Jer. 18, 10; 
to be good Mic. 2, 7; to gladden, 
make cheerful Judg. 19, 22. 


מ 
Heb.‏ ג )"30 Chald. (fut.‏ , פב 
au", to seem good, w. by of pers. to‏ 
whom Ezr. 7, 18.‏ 


ptt" pr. n. (perh. pleasantness) 
of a place 2K. 21, 19; .יסב‎ 


(perh. pleasantness)‏ .מ pr.‏ "ברה 
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mother “3rvat conceived me, see 
Gram. § 64, Rem. 3. 
var Gen. 30, 39, see BI. 
river, see DFM. 
snare Ps. 51, 7, see OM". 


63 ve 


8 ,4<+ןן m. i. 4. Arab.‏ יחמגר 


species of deer or stag, of a reddish’ 


colour, prob. a buck Deut. 14, 5; =. 
san 1. 


“art” pr. n. m. (perh. a relative 
or connexion, +. mam I) 1 Ch. 7, 2. 


an fut. apoc. of חֶנָה‎ 1, Gram. § 
75, Rem. 8, d. 


ar” Gen. 43, 29 for 7201 3 p. 
fut. Qal of 72m 1, w. suf. --ף‎ 


sine (obs.) akin to חָפף‎ II, 
Arab. % to be barefoot; hence 


EVI" adj. m. barefooted, unshod 
2 Sam. 15, 30. 

pein pr. n. m. (God‏ יחצאל 
distributes, 2 myn) Gen. 46, 24, 1‏ " 
Ch. 7, 13, patron. “oxxm Num.‏ 
.48 ,26 

“PM? Job 19, 23 for spr, fut. 
Hoph. of pen, Gram. § 67, Rem. 11. 


TT (fut. (ירחָר‎ i, 6. THY to 
delay, only in 2 Sam. 20, 5 (K’thibh). 
— Hiph. הוחיר‎ (fut. apoc. (רוחֶר‎ to 
tarry, only in 2 Sam. 20, 5 (Q’ri). 

“IT” fut. apoc. Qal of M37, Gram. 
§ 75, Rem. 3, d. 


or (obs.) perh. akin to TH", 
to unite. — Hith. התלחש‎ see under 
.יחש‎ 

m. race‏ (רְחַד (perh. akin to‏ יחטש 
or family, WINS “IDO the family‏ 
register Neh. 7, 5. — Hence denom.‏ 
to unite oneself w. the‏ התיחט Hith.‏ 
family or race, i.e.to be enrolled in‏ 


יכל 


Niph. נוכחה‎ (fut. ma") fo set one 
another right, to argue together Is. 
1, 18, w. BY Job 23, 7; to be con- 
victed or set right, Gen. 20, 16 נוכחת‎ 
(for נוכְחתּ‎ 2 perf. fem.) thou art 
reproved, or as part. fem. 2 is set 
right, i. 6. all is settled. — Hiph. 
main to set right, decide Is. 11, 3; 
to adjudge, w. > of pers. to shom 
Gen. 24, 14; ב‎ 7a, to arbitrate 
Job 9, 33; to prove right, to justify 
Job 13, 15; to set right, admonish 
Lev. 19, 17, w. ל‎ of pers. Prov. 9, 
7; to chasten, punish Ps. 141, 5. — 
Hoph. main to be chastened Job 33, 
19.-- Hith. nnn fo argue, עם .אי‎ 
Mic. 6, 2. —- Perh. Mss, M59, MAD, כָּחַח‎ 


are akin to Arab. Ay 5 to tread or 
trample violently; hence perh. 1) fo 
be strong; 2) to make level or even, 
hence to be right. 


pr.n. f. (mM is able, r. 555)‏ ְכִילְיָה 
Ch. 26, 3 (K’thibh).‏ 2 


tT; 1) pr. n. m. (He, i. e. God, 
establishes, r. 913) Gen. 46, 10; 
patron. "373" Num. 26, 12. 2) pr. n. 
of a column in front of Solomon’s 
temple 1 7, 21. 


pa , once 5 2Ch.7,7 (perf. 


in pause ban Gen. 30, 8; inf.‏ יְכְלְתי 
bios, 6. M355; fut. bo" prob. for‏ 
‘hence mistaken for fut.‏ רוכל = boon‏ 
Hoph., Gram. § 78, Rem. 1) akin to‏ 


Arab. Ji, 8D, ,הכל‎ Chald. בְּחָל‎ 
prop. to hold, contain, then to be 
capable of, w. acc. Job 42, 2; to be 
able w. inf. Gen. 13, 6, w. finite verb 
Est. 8, 6; to pr ool to succeed 1 K. 
20.22. to control oneself Gen. 37, 4; 
to 6 w. acc. of pers. Ps. 13, 
5, w. » Gen. 32, 26; to master (men- 
tally), to compr chend Ps. 139, 6; ellipt. 
to be able to bear or. suffer Is. 1, 13. 


יסה 
לד 


ot a station of the Israelites in the 
wilderness, where they had good 
water Num. 33, 33. 


pr. n. (prob. extend-‏ יה or‏ יה 
ed, r. ht) a Levitical city in Judah‏ 
Josh. 21, 16; 15, 55, now called Yutta,‏ 
south of Hebron; prob. the 66‏ 
*Jobda, where John the Baptist was‏ 
born Luke 1, 39.‏ 


m. (prob. protection,‏ .מ pr.‏ ישגר 
a son of Ishmael‏ )11 טור enclosure, r.‏ 
Gen. 25, 15; also the tribe descended‏ 
from him 1 Ch. 5, 19. Their district‏ 
was called Trovpata, Iturea Luke‏ 
and lay east of the Jordan.‏ ,1 ,3 


ym" Ps. 138, 6 for ידע‎ fut. Qal 
of 33", Gram. § 70, Rem. 


fut. Hiph. of‏ ירסיב for‏ יטיב 
Gram. § 70, Rem.‏ יטב 


babe fut. Hiph. of 5b», Gram. 
§ 70, Rem. 

TR Ge. Pc. PM) m. wine Gen. 
14,18; jg ma the house of wine, 
banquet hall Cant, 2, 4; fully ma 
3 Bits Est. 7, 8. ~~ Akin are 


Arab. 5 Ethiop. wain, Armen. 
gini, olvog, L. vinum, G. wein, ₪ 
wine, W. gwin, Gael. fion. 

Ez. 31, 7 fut. apoc. 081 of‏ שב 
Gram. § 76, 2, 6.‏ ,רְפָה 

7 1 Sam. 4, 13 in K’thibh, but 
most likely only an error for "ד‎ 
which the Q’ri gives. 

1. fut. apoc. Hiph. of M22, Gram. 
§ 76, 2, b. 

"2212" Ps. 50, 23, see Gram. 
8 58, 4. 

he‏ רִכנְנוּ Job 31, 15 for‏ יכהפכר 
w. suf.‏ כון fashioned us, fut. Pil. of‏ 
w. the i changed to 4.‏ ,כ and epenth.‏ 


mm (Qal obs.) prob. akin to 
m2) to be straight, even, direct. — 
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be created Ps. 90, 2. — Hiph. הוליד‎ 
to cause to bear Is. 66, 9; to cause 
to have a child 1 Ch. 2, 18; to fer- 
tilise, as the rain Is. 55, 10; to beget 
Gen. 5, 4; to create Job 38, 28; to 
bring forth Is. 59, 4. -- Hoph. prop. 
to be begotten, hence to be born, only 
in inf. constr. mab bin birth-day 
Gen. 40, 20; cf. in Ez. 16, 4 pina 
nik natn (Gram. § 71 and § 143, 
1, a) in ‘the day of thy being born. 
— Hith. התילד‎ prob. denom. of 
הזולדות‎ family . history, hence to de- 
clare one’s birth, to be enrolled on 
the family register Num. 1, 18; cf. 
הִתִיחש‎ denom. of .יחש‎ Hence 


c. Ibs, 1d" ₪‏ ,רְלָדִים (pl.‏ לד 
m. one born, a male child Ex.‏ )4 ,57 
lad or boy Gen. 4, 23; pl.‏ @ ;1,17 
children Ex. 21, 4, the young‏ בִָּם i, q.‏ 
לדח of animals Is, 11, 7; B93:‏ 
strangers Is. 2, 6, cf. vie Ayatdy.‏ 


f. of Ip, a girl, maiden‏ לִבָה 
Zech. 8, 5.‏ רלדות Gen. 34, 4; pl.‏ 


nat (x, 1b) 5. childhood, youth 
Ecc. 11, 9; collect. youth, young men 
Ps. 110, 3. 

(r. Tb") m. one born Ex. 1,‏ ילוד 
i. q. part. 157 born.‏ ,22 

pr. n. m. (tarrying over night,‏ ילו 
I) 1 Ch. 4, 17.‏ לוך .1 

5" )6. (רלרד‎ 6. pl. "3") m. one 
born; m2 רלוד‎ one born in the house, 


i. e. home-born slave (Sept. oixoye- 


vy¢) Gen. 14, 14 ; also descendant Num. 
13, 22; + abs, 


arb Prov. 4,21 fut. Hiph. of ,לוז‎ 
Gram. "§ 72, Rem. 9. 


a3" Ex. 16, 2 K’thibh, fut. Hiph. 
of לון‎ I, Gram. § 72, Rem. 9. 


--ה .שי ,לה imper.‏ וללה (fut.‏ "2 


- cohort. 3 inf. 22; but the perf. 


and most of the par “ts of this verb 


"כל 


oa: Chald. (fut. 53" Dan.‏ כל 


3, 29, bom Dan. 2, 10 as in Heb.) 
i. q. Heb. לכל‎ to be able, w. > and 
infin. Dan. 2, 47; to prevail over, 
overcome, w. > of pers. Dan. 7, 21. 
OD” Chald. fut. of bz Dan. 3, 29. 
ba", TDS" pr. n. f. (9 is 


able) 2 Ch. 26, "3. 2 K. 15, 2; see 


| .יְכִילָיָה 

TI, W132" גת .םמע‎ (nm 
establishes) Jer. 27, 20; 24, 1. 
= לכסימל‎ Ex. 15, 5 for tare" fut. 
Pi. of hep w. suf. a— (see Gram. 
8 58, % Rem. 1 and § 75, Rem. 13). 


m2” Is. 24, 12 for M25" fut. Hoph. of 
nnd, Gram. § 67, Rem. 8. 


יכו or‏ יכתל 44 ,1 Deut.‏ יכּתל 
fut. Hiph. of mm, Gram. § 67, 8,‏ 
Rem. 8.‏ 


מ 
M73,‏ .₪ ,ילד inf,‏ גלד (fut.‏ ”1 
map, w. suf. nn, once nb 1 Sam.‏ 
Ps. 2, 7)‏ ילדְתיף perf. w. suf.‏ ;19 ,4 


i. q. Arab. Jy, perh. akin to ‘7°, 
prop. to lay or let down (i. 6. from 
the womb); hence to bring forth, to 
bear, of mothers Gen. 4,1, of she- 
beasts Gen. 30, 39; 10 lay eggs, of 
hens Jer. 17, 11. Part. fem. יולְדָה‎ 
also min, she who bears, i. e. a 
mother Is. 21, 3, cf. Prov. 17, 25. 
Also to beget, as a father (cf. tlxtw, 
yevvaw, L. pario, of both parents) 
Gen. 4,18; לולֶדרם‎ parents (ot texdv- 
te¢) Zech. 13, 3; to ereate, produce 
Job 38, 29. — Niph. נולד‎ (pl. נוּפָדוּ‎ 
1 Ch. 3, 5; inf. w. .- (הּלדי‎ to be 
born Ps. 22, 32;.w. MN before the 
subject (see Geant: / 143, 1, a) Gen. 
4,18. — Pi. רבד‎ to help to bear, to 
deliver, as a midwife Ex. 1,16; part. 
1 nibs a midwife Gen. 35, 17. — 
Pu. לד‎ (abs) Judg. 18, 29, Gram. § 
52, Bem. 4) to be born Ps. 87, 4; to 
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n>" f. a sort of itching scab or 
tetter Lev. 21, 20. 


(obs.) mimet. akin to pp>‏ ילק 
(which see), to lick or eat 07; hence‏ 


po” m. a kind of locust Nah. 3, 
16; prop. the devourer, because of 
its voracity. 


up.” m. a pouch or scrip, used 
by shepherds 1 Sam. 17, 40; r. upd. 


p” (r, bas I; 6. 65, often" Gen. 
14, 3, w. M— 106. 7°, pl. 6993) .גת‎ 
prop. @ humming, roaring, hence 
the sea Gen. 32,13; then, in general, 
a large river, e.g. the Nile Is. 18, 2, 
the Euphrates Is. 27, 1; pl. the 
branches of the Nile, forming its Delta 
Ez. 32,2. Also @ reservoir, MUNI be 
the copper reservoir, the temple laver 
2K. 25, 13. — Fig. the west, because 
the Mediterranean sea is to the west 
of Palestine, Bo min the west wind 
(prop. sea-wind) Ex. 10, 19, פְּאַתִדיֶם‎ 
the western side or district Ex. 27, 
12, ma" westward Gen. 28, 14; D7 
from or on the west Josh. 11, 2; 
> ara on the west of Josh. 8, 9. For 
po w. the pr. names of particular 
seas or lakes, see under 33, m20, 
memos, many, od, puna. pst 
binant the great sea, i. e. the Medi- 
terranean Num. 34, 6, also called 
האַתרון‎ ow the hinder sea Deut. 11, 
24; הי רמנ"‎ the former or eastern 
sea, i. 6. the Dead Sea Zech. 14, 8. 


Heb. 3,‏ ,6 .ג Chald. (def. X97)‏ ים 
the sea Dan. 7, 2‏ 


(only in pl. 0°") m. warm‏ ים 
springs, only in Gen. 36, 24; r. 9°.‏ 
Warm springs are still to be found‏ 
in that district, south-east of the‏ 
Dead Sea.‏ 


5 
bs. . aki Cb) 
ימא‎ (obs.) perh. akin to יום‎ 


/ ורוו יו ו ו יי‎ Se 


belong to הלף‎ which see) fo go, to 
walk, — Hiph. הוליך‎ and היליך‎ to 
conduct, lead Deut. 8, 2; to carry 
off, take away a babe Ex. 2, 9; fig. 
to cause to flow off, of water Ez. 32, 
14. See Gram. § 69, Rem. 8. -- 


Akin to Arab. 5 ג‎ to haste. 


2-3 obs.) mimet. akin to 


Arab, 5 Syr. As, 0(,0(\0-‏ אלל 


Cw, Lat. ululo, ejulo, Engl. yell, howl, 
wail, W. wylo, Gael. uallam. — Hiph. 
babar (fut. bid 18. 52, 5, 597 Is. 
15, 2, badas Mic. 1, 8) 00 Jer. 
47, 2; w. by Jer. 48, 31, w. > Is. 
16, 7 of the cause; fig. said of trees 
Zech. 11, 2, also of the gate, perh. 
as a place of wailing Is. 14, 31; to 
yell, as savage victors Is, 52, 5. 
Hence 


22" m. a howling, of wild beasts, 
only in Deut. 32, 10 qfat b>" ובתהה‎ 
and in a waste, the howling of a 
desert, i. e. a wilderness full of 
howling beasts. 


2? (c. (רלְפֶַת‎ f. wailing Is. 15, 
8; “bbs. 


. | 
2 2 1 prob. akin to yb, לוע‎ 1 
to speak rashly, only in Prov. 20, 5. 


¥ 2 Il (obs.) .עס‎ akin to P2°, 
to lick up, swallow down; hence 
perh. Soin, mybin, worm; but 35° II 
may well mean to roll or wriggle, 
being prob. akin to 545, Arab. ע‎ 
(torsit), Sans. vail (turn), ethéw 
(whence Ehptvs, L. vermis, G. wurm, 
E. worm, G. aal, E. eel), L. volvo, 
G. wallen, E. wallow, welter, W. 
ennui: 


(obs.) i. q. Arab. wit, akin‏ לם 
to DDR, 0 cling to; hence‏ 


cn 


I (obs.) mimet. akin to‏ ימים 

72M, pM, man, to hum or make a 

noise, to roar, ‘to rage; hence 0» the 
sea, akin to pinn. 


yah II (obs.) to be pure, 
clean; hence .ממה‎ | 


va. (Qal obs.) prob. akin to 
Jax I, to support, hence ja" right- 
hand; whence as a denom. — Hiph. 
הימִין‎ (jam 2 Sam. 14, 19) to use the 
right, to be right-handed, part. pl. 
p77 1 Ch. 12, 2; to turn to the 
right Gen. 13, 9. 


ital” pr. n. m. (prob. good-luck, 
r. Hiv) Gen. 46, 17. 


"20" adj. m., m7" 5, right, opp. 
to left Lev. 8, 23, cf. "2°79". 


v2” pr. u. .גת‎ (he will with- 
hold, r. 322) 1 Ch. 7, 35. 


0 ,מור .6 (Qal obs.) i.‏ 1 ימר 
0 הִימִיר change, alter. — Hiph.‏ 
change, alter Jer. 2,11, where some,‏ 
w, the same meaning, read "AF (r.‏ 
Hith. ann perh. to change‏ — .(מגר 
בּכְבודֶם oneself, w. 3 into, ma"‏ 
into their glory shall ye change your-‏ 
selves, i. 6. ye shall enter into their‏ 
glory, only in 1%. 61, 6; but rather‏ 
as under 79° IT.‏ 


“Va” II (Qal obs.) perh. akin to 
“ax II, to be high, only in — Hith. 
to make oneself high, tv boast or 
glory, prob. in Is. 61, 6 in their 
glory ye shall boast yourselves. 


Is. 24, 9 fut. Qal of "9 1;‏ ימר 
Gram. § 67, Rem. 3.‏ 
re? pr. n.‏ 
Ch. 7 7 a‏ 1 )1 79 


Ps, 139, 20 for pwn,‏ למרף 
Gram. § 68, 2, Rem.‏ 


. (rebellious, r. 
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| 
ם | 
| 


72° 


m2, to be bright, 
תִימָא‎ 


(obs.) i. 4. BM, 0°99, akin‏ ימה 
to Dan, man, to be hot,‏ 
be bright, warm; hence‏ 
of pw,‏ 

dao” pr. n. .ג‎ (perh. God’s day 
i. e. Sabbath) Gen. 46, 10, 


ni, see DY. 


Gen. 7, 23 fut. apoc. 081 of‏ ימח 
mim, where some texts have ma" fut.‏ 
Niph. as in Ps. 109, 13, Gram. § 75,‏ 
Rem. 8.‏ 


see DY".‏ ימים 


a" pr. n. f. (prob. dove, r. 
pb" Ii) Job 42, 14. 


warm; hence 


hence fo 
moa", pl. 


PIO? 6. jot; = PAT, 1. 6. Pa 1( 
m. prop. what supports or defends 
(cf. ap0vw), hence the right hand 
Gen. 48, 14; the right side, e. g. 
> לד‎ hand of his right side, his 
right hand Gen. 48, 17, par PD 
right eye 1 Sam. 11, 2; the south, 
being on the right hand of one 
facing the east (O36) Ps, 89, 13; 
yaa on the south of 1 Sain; 23, 
19; jas in the south Job 23, 9. Fig. 
the right or proper place Ecc. 10, 2. 
2) pr. n. m. (right hand i. e. lucky) 
Gen. 46,10; patron. 93°" Jaminite 
Num. 26, 12. 

"3°72" (from. 7%") prop. adj. m. 
right, opp. to left 2 Ch. 3, 17 
(K’thibh). Most frequently in the 
patron. of 7972993, viz. בִּן-רְמִינֶד‎ Ben- 
jaminite; see 972°23. 

Nd", ria” pr. n. m. (he fills 
up) 2 Ch. 18, 0 1 8 


ma Job 8, 21 for Xda", Gram. 
$75, Rem. 21, 0. 

pr. n. m. (he causes to‏ יכל לף 
reign, r. 319%) 1 Ch. 4, 34.‏ 


סוד 
w. suf, impya 2K. 11, 2, pl.‏ ,2,7 
Is. 49, 23.‏ 


pnd , once spo (Is, 34, 11) m. 
some unclean bird Lev. 11,17; accord- 
ing to some, from נש‎ twilight, even- 
ing, and hence evening-bird, owl; 
but better according to others from 
rw. to blow, hence perh. a bittern 
or heron, named for the sound or 
noise it makes; cf. הכמת‎ 

fut. Hiph. of 320, Gram. 8‏ יסב 
Rem. 8.‏ ,67 


fut. Qal of 33, Gram. / 67,‏ יסב 
Rem. 3.‏ 


“Ao (inf. ,ל .א ; רסלד‎ ‘Todd Is. 51, 


16, לרסור‎ 2 Ch. 31, 7; w. suf. "70% 
Job 38, 4) prob. akin to 390, prop. 
to set, fig. to found, i. e. to set some- 
thing in its permanent place Ezr. 3, 12; 
to set down, of a heap 2 Ch, 31, 7; 
to appoint, assign Ps. 104, 8; to lay 
down laws Ps. 119, 152. — Niph. 
נוסד‎ (fut. to") to be settled, of in- 
habitants in a land Ex. 9, 18; fo sit 
down together for consultation, hence 
to take counsel together Ps. 2, 2; to 
be founded, of a building Is. 44, 28. 
-- Pi. יסד‎ to found Is. 28, 16, cf. 
Zech. 4,9; w. 460. of material (Gram. 
§ 134, 2) 1K. 5, 8; to appoint 1 Ch. 
9, 22; to prescribe or enjoin, w. 
על‎ Est. 1, 8. — Pu. to be founded 
Cant. 5, 15; w. acc. of material 1 ₪. 
7, 10. — Hoph. 7057 to be establish- 
ed; inf. used as subst. foundation 
Ezr.3,11; part. t012 (Dagh. euphon.), 
e.g. 7012 מוּסָד‎ a founded foundation, 
i.e. firmly founded Is. 28,16. Hence 
סוד‎ and 

IO" m. foundation, hence begin- 
ning, ‘only Ezr. 7, 9. : 

TiO” (pl. רסדים‎ Mic. 5, 6, רסדות‎ 
Lam. 4, 11) m. foundation, of an al- 
tar Ex. 29, 12, of a building Job 4, 
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ימש 

0% ו ימש 
(Qal obs.) i. 6. ww, fo‏ = 
feel, touch. — Hiph. wos (K’thibh)‏ 
to allow to touch or feel, only in‏ 
Judg. 16, 26.‏ 


Kee. 12, 5 fut. Hiph. for‏ ינא 
YN2, Gram. § 73, Rem. 4.‏ .ז ,רְכְאץ 


fut. Pe. of‏ ריבע Chald. for‏ יכרע 
oT.‏ 


rt I (fut. mo", part. f. m3") 
akin to 2%, to be violent or cruel, to 
oppress, of a city Zeph. 3,1, of a 
sword Jer. 46, 16; w. suf., 32 2") 
let us oppress them altogether Ps. 74, 
8. — Hiph. הונָה‎ (fut. 375) to treat 
w. violence Ex. 22, 20; w. ya of 
place, to drive out by violence Ez. 
46, 18. 


- ' 
ינת‎ II (obs.) perh. mimet. akin 


to MX I, to mourn, to coo; hence 
mi" dove. 


pr. n. (rest, v.18) of a place‏ יכרח 
on the borders of Ephraim and Ma-‏ 
nasseh 2 1%. 15, 29; ₪ M— loc,‏ 
rion Josh. 16, 6.‏ 


Dan” pr. .מ‎ (slumber, r. 043) a 
place in Judah (Q’ri) Josh. 15, 53, 
where K’thibh has 6°39". 


“2” Ps. 141, 5 fut. Hiph. of גוא‎ 
Gram. § 74, Rem. 4. 


mes fut. Hiph. of r. Mm. 


1p") f., i.g. Mp, sucker, shoot, 
only ₪2. 17, 4; r. pas. 


(fut. I") perh. aki‏ ינק 

5 . pe") perh. akin to 
Mp2 10 to suck Job 3, 19; w. ONT, 
to suck the breasts Joel 2, 16. — 
Hiph. por, once pwn Lam. 4, 3, 
to suckle Gen. 21, 7 part. f. pl. 
מִינִיקות‎ ban milch camels Gen. 
32, 16, sing. מַינָקֶת‎ wet-nurse Ex. 


2 


MON" are only varieties of DOT, 
having arisen from the identity of 
HQ) and FEN (which see). 


5 | 

qe , Chald. (Pe‘al obs.)i.q. Heb. 
.יסם‎ — Hoph. (after the Heb.) הוּסף‎ 
to be added, only Dan. 4, 33. 


ור 1 (fut.‏ יסר 
pers. SON, w. suf. DION‏ 1. - 
Hos. 10,10) akin to "O&, prop. to bind,‏ 
to tame; hence to correct, chastise,‏ 
part. "95 Prov. 9, 7, cf. Ps. 94, 10.‏ 
to be corrected, to take‏ נוסר Niph.‏ — 
warning Jer. 6, 8, w. 3 of the warn- -‏ 
ing Lev. 26, 23. — Pi. sO" (fut. AO";‏ 
Ps. 118, 18, MO Lev. 26,‏ יפור inf,‏ 
to punish or chastise Deut. 22, 18;‏ )18 
to admonish Ps. 16,7; to instruct Is.‏ 
w. ja, to dissuade from Is.‏ ;26 ,28 
(הישיר Hiph. on (ef.‏ — .11 ,8 
I will correct them,‏ אְַסִירֶם w. suf.‏ 
only in Hos. 7, 12, — Nithpa‘el‏ 
O43 = “OIMd (een Gram. §. 55, 9) to‏ 
take warning to oneself, to be warn-‏ 
ed, only in Ez, 23, 48.‏ 

2. (only pl. 5°95) m. ₪ shovel, for 
removing the ashes of the altar Ex. 
27, 5; r. FID. 


a5" 1) pr. n.m., (perh. he shines, 
r. y25) 1 Ch, 4, 9. 2) pr. n. (perh. 
conspicuous) of a place in Judah 1 
Ch. 2, 55. 


2 I (fut. (ִרְעָד‎ akin to יָעַז‎ IT, 


Arab. O55, Syr. pSo, also to ‘ty, to 


define, fix, of place Jer. 47, 7, of time 
2 Sam. 20, 5, of punishment Mic. 6, 
9; metaph. to fix on, betroth (a 
woman) Ex. 21, 8. — Hiph. 35h to 
set a time and place for a trial, to 
summon or arraign Job 9, 19. — 
Hoph. 4955, only part. pl. fixed Jer. 
24, 1; set, of the face Ez. 21, 21. 


a II (Qal obs.) perh. akin to 
“3x 1, i, “to bring together, assemble. 
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ne 


TRY 


19, cf. Hab. 3, 13; fig. princes, re- 
| garded as the basis of society (cf. 
mimw), רסדותיה‎ her princes Ez. 30, 4. 


foundation, only in Ps.‏ .+ "סורה 
יסד .₪ ;1 ,97 


"AG" (r.107) m. corrector, reprover 
Job 40, 2, parallel to .מוכֶיח‎ 

(ר"ב (from +. "40, as 3°" from‏ יסור 
only in pl. w. suf. "0" my tur-‏ .מז 
ners away i. e. those departing from‏ 
me, only K’thibh of J er. 17, 13,‏ 
where Q’ri "7104.‏ 


O° (only fut. (ריסך‎ i. 4. 30, 
02, to pour; intrans. to be poured, 
only Ex. 30, 32, perh. for 3O"". 


pr. n. f. (perh. He, i. e. God,‏ יִסְכָת 
looks, r. 20 IL) Gen. 11, 29.‏ 

לֶה) pr. n. m.‏ יסמכיהף 
r. 798) 2 Ch. 31, 3.‏ 


(Qal only in perf., perh.‏ יס 
רוסף Is. 29, 1 perh. part.‏ ספל imp.‏ ₪180 = 
for How" Is. 38, 5; but the fut. has‏ 
the Hiph. form 0%", apoc. 504°,‏ 
ig. HON, MED, to add, w. dx to‏ (ייסם 
Lev.‏ ל Ez. 23, 14, w. b Is. 26, 15, w.‏ 
increase, w. ace. Job 42, 10;‏ 0 ;5,16 
w. inf. fo add to do anything i. e.‏ 
to do again (on this adverbial idiom,‏ 
see Gram. § 142) Gen. 4, 2, also to do‏ 
further or longer Gen. 4,12; also w.‏ 
to do the more Gen.37,5.—Niph.‏ כוד 
upon Num.‏ עַל to be added, w.‏ נוסם 
to add or join oneself Ex.1,10;‏ ;3 ,36 
to be increased, e. g. in riches Prov.‏ 
additions, i.‏ נוספות Part. pl.‏ .24 ,11 
new evils Is. 15,9. — Hiph. 5°01‏ .6 

(fut. 2°04", apoc. FON, FO%, part. |") 
of the same force and usage as Qal. 
— pin in 13. 29, 14 and 38, 5 may be 
fut. as is sometimes the case after 
"223, WR being unterstood as subject 
(comp. Is. 28, 16 to" "99% lo! Tam 
he who lays), The forms ON", ,ראסה‎ 


mata" 


perh. a noted pool or reservoir near 
there Jer. 48, 32. 


_- 
Oy 6 i. 6. פֶטָה‎ 1, M49, to clothe, 
only perf. w. suf. "3037 Is. 61, 10. 


Oy . 01310. i. 4. Heb. y2", to 
counsel; ; part. os" (= v3" Heb.) a 
cownsellor ; pl. w. “suf. "Tiny" his ad- 
visers Ezr. 7, 14. — Ithpa. אֶתִיְָט‎ to 
consult together Dan. 6,8. Hence NBD. 


OND? , 806 DRID*. 


5 pr. .מ‎ m. (perh. forester, 
ef. 999) 1 Ch, 20,5 (Q’ri), but “AD} 
in K’thibh. 


WD", see WAT". 


7 pr. n. m. (prob. troubling, 
+ 139) 1 Ch. 5, 13. 


2° (Qal obs.) i. q. Arab. 95 
וי‎ mbox, to go up, ascend or 
reach the height ; hence to be eminent, 
helpful. — Hiph. to profit or help 
Jer. 2, 8; to assist, w. > of pers. Is. 
30, 5, of ‘Ging Job 30, 13; to be pro- 
fited Job 21, 15; hence 


D3" (only pl. BNDpI, 6. "BD4) m. 
9 : : 
1) .ג‎ 4. Arab. (Je5, prop. climber, 


hence the chamois, rock or mountain 
goat Ps, 104, 18; דִעָלים‎ “AY rocks 
of the wild goats, near Engedi 1 Sam. 
24,3. 2) pr. n. f. (wild goat) Judg. 
4,17. 

FTO" (c. mbyn) f. 1) ₪ female 
chamois, wild she-goat, חן‎ nbs a 
graceful chamois, pet name for a 
dear wife Prov. 5, 19. 2) pr. n. m. 
(female chamois) Ezr, 2,56; but X33" 
in Neh. 7, 58. | 

>>" pr. .ג .ם‎ (perh. climber) 
Gen. 36, 0 

sta" Dan. 8, 22 for m2tayn, 
Gram. % 47, Rem, 3. 
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רבור יוור 


- יערר 


-- Niph. נועד.‎ to meet w. one another, 
w. ל‎ Ex. 25, 22; to come together, 
Ww. by to Num. 10, 4; to agree together 
Am. 3, 3, w. על‎ against Num, 14, 35. 


“IS” pr.n.m.(perh. punctual,‏ יעדן 
r. 392 1) 2 Ch. 9, 29, Q’ri and K’thibh.‏ 


my i. q. Arab. 565, to collect, 


to snatch up; hence fo take out, to re- 
move, only in 18. 28, 17; hence 2" 0 
shovel. ~~ Prob. akin to 8%", Aram. 


"yn, ISS. 


>" pr. n. m. (removed by God) 
1 Ch. 9, 6; also רִעֶראָל‎ in Q’ri, v. 35. 


pr. n. m. (prob. counsellor,‏ לער 
r. Yip I) 1 Ch. 8, 10.‏ 


m. wood,‏ (רעורים (only pl.‏ לוה 
forest, only in Ez. 34, 25 (K’thibh);‏ 
see "ID".‏ 


m. (perh. forester) 1‏ .מ pr.‏ עגר 
Ch. 20, 5 K’thibh.‏ 


‘Ay? pr. .גג .מ‎ (gatherer) Gen. 
36, 18 K’thibh, but Q’ri WD". 


Pe I (Qal obs.) 1. q. t23, 132, to 
be strong or firm, hence bold or 
shameless. — Niph. (part. 1353) to be 
emboldened, fierce, only in Is. 33, 19, 
where some take it as akin to ty in 
Ps. 114, 1. 


1 II AODs:) akin to po", 37 J, 


i. q. Arab. כל‎ to decide, order, com- 
mand ; hence | 


ere pr. n. m. (prob. God’s 
command) 1 Ch. 15, 18; also bey 
1 Ch. 15, 20. | | 

to" pr. n. m. (command of =) 
1 Ch. "24, 26. 

also 7727 pr. n. (perh.‏ , יעזיר 
of a city in Gad,‏ )33 .1 וח 
‘on the border of Ammon 1 Ch. 6, 66,‏ 
Sam. 24, 5. “139 DS sea of Viren.‏ 2 


0 


! 


“7 


hausting or swift course, only in Dan. 
9, 21; r. ד‎ 


,1 כָּצָה (fut. yo") akin to‏ יְעַץ 


I, prop. to fasten or fix; hence‏ עוץ 
to set firmly, as the eye, w. >»‏ )1 
upon some one Ps, 32, 8; to resolve‏ 


firmly, w. 59 2 Sam. 17, 21 or אל‎ 
Jer. 49, 20 against any one. 2) to 
advise Judg. 19, 30; to admonish Ps. 
16,7. Part. y>i" counsellor Is. 9, 5; 
ררפְצים. ו‎ counsellors, statesmen Job 3, 
14. — Niph. נועץ‎ (fut. yo) to advise 
one another, tq take counsel together, 

. רחדו‎ Ps, 71, 10; w. עם‎ 1 1 
or one Is, 40, 14, or bye 2K. 6,8 with; 
to counsel 0 to be advised 1 K. 
12, 28, cf. Prov. 13, 10. — Hith. 
yon i. q. Niph. to consult one 
another, to plot together, w. כל‎ against 
Ps. 83, 4. 


(heel-catcher,‏ .גצ pr. n.‏ "עקב 
supplanter, r. aps I) "Taxw 0, Jacob, the‏ 
father of the Israelites Gen. 25, 26;‏ 
hence for the people of Israel Is, 27,‏ 
for the ten tribes Hos, 12, 3, and‏ ;6 
after their captivity, for the kingdom‏ 
of Judah Nah. 2, 3.‏ 


rape" pr. n. m. (perh. Jacob- 
ward) 1 Ch. 4, 36. 


pr. n. m. (perh. perverse, r.‏ ילקן 
Ch. 1, 42.‏ 1 (קן 


“~~” (obs.) perh. akin to NM“ IT, 
to sprout or flourish; hence “3%. 

Hag. 1, 14 fut. apoc. Hiph.‏ רְעַר 
.1 עגר of‏ 

"3" (x. (ְצָר‎ m. 1) a luxuriant 
spot, covered w. trees, a brake or 
thicket Is. 21, 13; a@ wood or forest 
2) fig. 
wild honey (prob. for הבש ער‎ 
honey, the pédt &yprov of Mat. 3, 4), 
often stored up by wild 0608 in ca- 
vities of trees and rocks and ground, 


Deut. 19, 5, cf. Ps, 96, 12.‏ ן 


| 
| 
| 


= ווה טר שר ירה DS RS Ce‏ 
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5 
b. kin t 
2 (obs.) prob. mimet. akin to 


rox, may I, to call or ery, to screech ; 
hence 2 רַצָכָה‎ 


(for M29"; r. 291) prop. subst.‏ ל 
an answering (as in “money‏ מען .4 .1 
answereth all things”), then as prep.‏ 
because of (prop. in answer or return‏ 
for) Ez. 5, 9; also w. inf. BION? 73°‏ 


because of your rejecting Is. 30, 12; ° 


w. perf. "> 49" on account that Num. 
11, 20; “WH FE" because that Gen. 22, 16; 
in order that, so that, w. fut. Ez. 12, 
19. הּבְרְצן‎ yy" because, even because 
(emph.) Lev. 26, 43, also #293 49" 
Ez. 36, 3. 


rh (r. 43"; only pl. D535) m. but 
ד ד‎ . 7 
epicoene, the ostrich, so named for 


its cry, only Lam. 4, 3 (Q’ri); but | 


elsewhere 


(cf. bos, + 129%) f. the female‏ לענ 
ostrich, always mays ma (sing.)‏ 
daughter of the ostrich, the ostrich‏ 
Deut. 14,15; 23° mina (pl.) daughters‏ 
of the 0% ‘ostriches Is. 13, 21;‏ 
see r. 9%. ~~ Cf. stpovdiov (= L‏ 
struthio) from 00000 (= L. strido),‏ 
akin to G. strauss, W. estrys, Irish‏ 
struth, E. ostrich.‏ 


"25" pr. n. m. (perh. responsive) 
1 Ch. 5, 12. 


mr5" Is. 15, 5 for 9537 Pilp. 
of עור‎ III to raise up a cry. 


my" (fut. 99%, also Fs" Is. 44, 
12) .ג‎ 6. PAY II, whence ps9, to be 
wearied, exhausted, w. travel Is. 40, 
31, through thirst Is. 44, 12. — Hoph. 
pyin, only part. i372 wearied out 
Dan. 9, 21. Hence 

(pl. BBY") adj. m. wearied,‏ יעם 
faint Is, 40,29, worn out, exhausted,‏ 
of a people Is. 50, 4.‏ 

m. an 6‏ (בִּיעַףם (w. pref.‏ לב 


adj. 5 (redupl. from‏ יְפַדְְפָיָה 
r. mp") very ‘beautiful, only in Jer.‏ 
given in many texts as one‏ ;20 ,46 
word.‏ 

Pr. n. (beauty)‏ 27 יפוא ,יפו 
ofa sea-port. in Dan, ‘loxxn, Joppa‏ 


Josh. 19, 46; now UY Yafa. 


mp” (Qal obs.) mimet. akin to 
mo, mp (which see), to puff, blow. 
— Hith. mermn to sigh or pant, 
only in Jer. 4, 31. Hence 

75” (c.mp") adj.m. panting, eager, 
perh. in Hab. 2,3, but see under 
mip; oam me and breathing out 
violence Ps. 27, 12, cf. éumvéwy amet- 
ARS Kat povov Acts 9, 1. 


m. renown, only Ez. 28, 7;‏ לשל 
Yr. mE, whence also‏ 

2-5 (in pause .שי יפר‎ suf. ""5") 
m. beauty or glory of a king Is. 33, 
17; loveliness of a woman Ps. 45, 12. 

pr. n. (bright, r. 354) a‏ )1 יפי 
place in Zebulon, now 1076 near‏ 
m.‏ .מ Nazareth Josh. 19, 12. 2) pr.‏ 
of 5 of Lachish Josh. 10, 3.‏ 


ues" pr. n. .מז‎ (He, i.e. God, de- 
livers) | 1 Ch. 7, 32; patron. mtb? 
Josh. 16, 3. 


rp =" pr. n. m. (perh. he shall be 
turned, 0 (פָנָה‎ the father of Caleb 
Num. 13, 6. 


7D” (Qal obs.) akin to M5" 
(which see), to shine, hence to appear. 
— Hiph. הופרע‎ to cause to shine 
Job 37, 15; to shine, to give light 
Job 3, 4, cf. 10, 22; to shine forth, 
to appear, of God Deut. 33, 2; fig. 
w. ,כל‎ to favour Job 10, 3. 


f. splendour, beauty, only‏ יִפַעָה 
Ez. 28, 2 17.‏ 

Ps. 105, 24 fut. 300. Hiph.‏ זר 
of mB, Gram. § 75, Rem, 16.‏ 


10 


9 


aud 


לע 
only in Cant. 5, 1. 3) perh. pr. n. in‏ 
.קרית Ps. 132, 6 for BA‏ 


ry” pr. n. .ג‎ (bare, 1. כָרָה‎ 1( 1 
Ch, 9, 42, 


(fem. of "3"; 6. M29", pl.‏ ערה 


ning) f. forest Ps. 29, 9. 2)i.g. 737 | 


2, wild honey, only in 1 Sam. 14, 27 | 


roy: prob. the wild sort of‏ הדבש 
honey, the const. st. being here used‏ 
for simple apposition (see Gram. §‏ 
ef. Ewald’s Ausfiihrl. Lehr-‏ ,5 ,116 
buch, § 287, 1, a), but Sept., Syr.‏ 
and Vulg. make it. the comb or cake‏ 
of honey.‏ 

m. (perh.‏ .מ pr.‏ 4% ארְכִים 
woods of weavers) 2 Sam. 21, 19.‏ 

rim? pr. n.m. .- rm causes 
to rest, r. wry) 1 Ch. 


tos", "WP" pr. n. ג‎ ion for 
rings, rm makes, r. MW) Ezr. 10, 37 
Q'ri, but Says in K’thibh. 

ORO” | pr. n. m. (God makes) 1 
Ch. 11, 47. 

Te” pr. n. m. רֶה)‎ redeems, 

+. 3B) 1 Ch. 8, 25. 


ni” (fut. FH, 80006. F Ez. 
31, 7) akin to 3B", prop. to shine; 
hence fig. to be fair or beautiful 
Can. 7, 2. — Pi. mp to make beauti- 
ful, adorn Jer. 10,4. —- Polpal (Gram. 
§ 55, 4) to be made very fair, only 
in Ps. 45, 8 mpsps thou art much 
fairer DIN "739 than men. — Hith. to 
beautify oneself’ Jer. 4, 30. ~~ Akin to 
Sans. bhd(shine),paw, Syr. iLa(bright), 
Chald. 35", G. fein, E. fine. Hence 

re” )6. IE") adj. m., MB" (c. mp", 
pl. רפת‎ 6 ne) 1 beautiful (xahoc) 
Cant.1,8; w. ON beautiful of aspect 
1 Sam. 17, 42; w. NM beautiful of 
figure Gen. 29, 17; of a country Ps. 
48, 3; of a voice Ez. 33, 32; of the 
works of God Ecc. 3, 11. 


צר 


(part. ,מוציא‎ once מוצא‎ Ps. 135, 7) 
to lead forth, w. ja Ex. 13, 14; to 
bring forth vegetation Gen. 1, 12, 
cf. Ps. 104, 14; to produce, as an ar- 
tisan 18. 54, 16; fo make rise, of the 
stars Is. 40, 26; to separate, w. ja 
Jer. 15, 19; fo send forth or publish 
a report Num. 14, 37; to draw out 
Ex. 4, 6; to exact money 2 K. 15, 
20. — Hoph. הוצא‎ to be led forth 
Gen. 38, 25; fo be brought out or 
made to flow forth Ez. 47, 8. 


xy Chald. (Pe‘al obs.) to go 


out = come to an end. -- Shaph. 
Rw and שיצ"‎ (in Targum) fo bring . 
to an end, finish; intrans. 8°x"W to be 
finished Ezr. 6, 15, usually but errone- 
ously put under N¥wW; cf. Gram. § 55, 6. 


nye Ece. 10, 5 for "צְאָה‎ fem. part. 
Qal ofr. NRX5, see Gram. § 75, Rem, 21,¢. 


and‏ כָצָב 0+ (Qal obs.) akin‏ יצב 
perh. aw, to set, establish. — Hith.‏ 
to set oneself, take a stand 1‏ התיצב 
Sam. 17, 16; to stand up for, w. >»‏ 
Ch. 11, 18, w. > Ps. 94, 16; >‏ 2 
to present oneself before Ex.8, 16;‏ כמ 
to with-stand or oppose Deut. 9, 2,‏ 


Chald. (Pe‘al obs.) to be‏ יצב 


set or firm, sure. — Pa. to make 
sure or speak w. certainty Dan. 7, 
19, where רְצַבָא‎ is prob. inf. for .יִצָבָא‎ 


a (Qal obs.) akin to 4X2, Dx", 
px? II, to set or place. — Hiph. 2°35 
(Gram. § 71) to set, place a person 
Gen. 43, 9, a thing Deut. 28, 56; 
fig. to establish Am. 5, 15; to appoint 
or leave Gen. 33, 15. — Hoph. : aan 
to be left Ex. 10, 24. 


“SIX? m. 1) prop. what shines (r. 
sz), oil Num. 18, 12. Hence "22 
“wasn the sons of otl, i. e. anointed 
ones e. g. kings and priests Zech. 4, 
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re” 


TiB"'Gen. 9, 27 fut. apoc. Hiph. 
of mnp, Gram. § 75, Rem. 16. 


mp” (obs.) perh. fo sever, to 


single out, cf. nme; hence perh. neva. 
5 ” Job31,37fut.apoc.Qal ofr. IMB. 


ns" pr. n. m. (extension, r. Mm) 
Idqe0, Japheth, a son of Noah Gen. 
5, 32 and ancestor of wide-spread 
races, chiefly westward and north- 
ward Gen. 10, 2—5. 

pr. n. m. (he, i. e. God,‏ )1 יפה 
opens, 3 mmp) Judg. 11, 12. 2) pr.‏ 
n. a place in Judah Josh. 15, 43.‏ 

pr. n. (God opens) of‏ יפתח חאל 
a valley in Zebulon Josh. 19, 14,‏ 
and in Asher (v. 27).‏ 


Ny (fut. NYS, imp. NX; inf. 
abs. יצא‎ , & TNE; part. f. once ae 
for mesh 0. 10, 5, and mx" 
Deut. 28, 57 for רוצאת‎ Ps, 144, 14) 


akin to Aram. N93", 1S, to go or 


come out Gen. 24, 11; w. 7 of place 
whence Job 3, 11, also w. acc. Gen. 
44, 4 (cf. 266.06 ywpay, L. egredi 
urbem); w. 3 by or at Jer. 17, 19; 
to go out to, w. צֶל‎ Ex. 33,7, w. > 
Num. 31, 27, w. 3 1 Sam. 28, 1, w. 
acc. Gen. 27, 3; fo march out, of 
warriors 1 Sam. 23, 15, cf. Am. 5,3; 
to come forth, of the child at birth 
Gen. 25, 25; fig. to be descended or 
begotten Gen. 35, 11, cf. Gen. 10, 
14; to get out, escape, w. ja Prov. 
12, 13, also w. 800. Ecc. 7, 18; fo 
spring forth, of plants 1 K. 5, 13, 
cf. Dan. 8, 9, of water Deut. 8, 7; 
to rise, of the sun Gen. 19, 23; to 
be exported 1 K. 10, 29; to be ex- 
pended, of money 2 K. 12, 19; to 
stick out or project Neh. 3, 25; to 
extend or reach along, of a boundary 
Josh. 15, 3; to close or end, of a 
year Ex. 23, 16. — Hiph. הוציא‎ 


“= 


out, only in Q’ri of 2 K. 4, 5. -- 
Hoph. to be poured out Lev. 21, 
10; to be cast, of metals [ K. 7, 23; 
part. p%2 molten work 1 K. 7, 16; 
hence .מוצק‎ 


perh. akin to‏ (צקת II (inf.‏ יצק 
to be firm, compressed ;‏ , בְצג Ill,‏ צוק 
part. pass. Pixs hardened Job 41, 16;‏ 
to condense or harden Job 38, 38. —‏ 
Hoph. only in part. pwa made firm‏ 
or strong Job 11,.15.‏ 


III akin to 4%"; only in‏ יצק 
(Gram. § 71) to set, place‏ הציק קוו | 
Sam. 15, 24; w. "259 Josh. 7, 23.‏ 2 

1K. 22,35 fut. apoc. of px I.‏ הצק 


rips? f. a casting of metal, only 
1K. 7, 24; 1. px 1 


IPS? 2 K. 4,40 3 pl. fut. of py I. 


I (only fut. "$7, 8006. "¥%)‏ צר 
akin to "IX, 3X, prop. fo press‏ 
together, hence to straiten; but‏ 
usually intrans. to be pressed or‏ 
straitened Prov. 4, 12, Job 18, 7;‏ 
impers. to be distressing, perplexing‏ 
and he‏ 41“ לו 8 ,32 to w. >, Gen.‏ 
was distressed.‏ 


Ws. II (fut. apoc. 2%}, "x8" 
Gen. 2, 7 also יצר‎ Gram. § 71; part. 
"xi", used also prob. for אוצר‎ in Zech. 
11, 13) akin to "3a, "Xp, prop. 0 
cut; hence to form or fashion, as a 
wood-carver Is 44, 9, as a smith Is, 
54,17, as a potter Is. 64, 7; to create, 
of God Gen. 2, 19, w. acc. of material 
Gen. 2, 7; to produce or arrange Ps. 
74, 17; to devise or design 2 K. 19, 
25, w. >9 against Ps, 94, 30. Part. 
“xin a potter 18. 29, 16; a statuary 
Is. 44, 9; 6 creator Is. 43, 1. In 
Zech. 11, 18 יוצר‎ is prob. rightly 
taken by many (both ancient and 


* modern) for “X18 treasurer or אוצָר‎ 


272 


| 


oe” 


14, 2) pr. n. m. (shining) Ex. 6, 13; 
patron. "x" Izharite Num. 3, 27. 
ax (w. suf. "JAE"; pl. 6. WAS; 


r. SX") m. prop. what is spread out; | 


1) a bed Ps. 63, 7; bridal-bed Gen. 
49, 4. 2) a floor or story (cf. Scot- 
tish flat) 1 K. 6, 5. 


prs” pr. .ג‎ m. (he sports) the 
son of Abraham and Sarah, Icaax, 
Isaac Gen. 21, 3; also (in later and 
softer form, Gram. § 2, 4, Rem.) 
pr? Ps. 105, 9. The name stands 
for all Israel in Am. 7, 9. 


“mis? pr. n.m. (splendid, r. (צְחַר‎ 1 
Ch. 4, 7 K’thibh, but in Q’rii. q. .צחר‎ | 


צְבַע fut. Ithp. of‏ .61810 יצסבע 
comp. Gram. § 54, 2, a.‏ 


IM"CX" Josh. 9, 4 fut. Hith. of 
sy or “My IIL. 

NZ" (pl. 6. Ws) adj. m., come 
out or descended (as offspring), only 
in 2 Ch. 32, 21. 


=" Chald. adj. m. established, 
fixed Dan. 6, 13; certain, sure Dan. 
2, 45. מִן- יציב‎ adv. of a truth, cer- 
tainly Dan. 2, 8. » 

os” f. a floor or story 1 K. 6, 5 
Q’ri. 

(Qal obs.) i azn, Arab.‏ יצע 

= .) i. q. ra 


a) 
ו‎ a 


29, to set or spread. — Hiph. הציע‎ 
(Gram. § 71) to spread out, as a bed 
Ps, 139, 8. — Hoph. הצע‎ to be spread 
out, w. תחת‎ under Is, 14, 11. 


Jos I (fut. trans. px" Gram. 
§ 71; ו‎ 8200. Px" 1 1 22, 35; 
imp. צק‎ 2 K, 4, 41 and px" Ez. 24, 
3; inf. mpx) akin to Px¥2, FO2, Per 1 
to pour out Gen. 28,18; to pour out 
metal, to cast Ex. 25, 12, part. pass. 
רצוק‎ cast 1 K. 7, 24. -- Pi. to pour 
out 2 K. 4, 5 (K’thibh). — Hiph. 
only in fem. part.  תקצומ‎ pouring 


כ 


Arab.‏ ,יקב (obs.) akin to‏ יקב 


223 to 5 dig, excavate; hence 
יקב‎ (w. suf. רִקְבְף‎ Deut. 15, 14, pl. 


 םיבָקְר,‎ 6. Ap) m. prop. excavation 


(sometimes in the ground or rock); 
hence 1) that into which the must 
or new wine flows from the winepress, 
the wine-vat )0 0 צסוצף‎ , L. lacus) 
Prov. 3, 10. 2) the wine-press itself, 
in which the grapes were trodden 
2 6, 27. 


pr. n. (God gathers) of‏ רקבצאל 
a place in South Judah Neh. 11, 25;‏ 
in Josh. 15, 21; +. yup.‏ קַבְצאֶל but‏ 


We" (fut. וקד‎ Is. 10, 16, "p™ 
Deut. 32, 32; inf. (רקוד‎ akin to 372 I 
(which see), to burn, blaze Is. 65, 5; 
part. pass. Tip" 88 subst., ₪ Subang 
mass on the hearthIs. 30, 14.— Hoph. 
“pin (only fut.) to be kindled, to burn 
Lev. 6, 2; fig. (cf. 9m) of anger Jer. 
15, 14. 


₪ 
וקד‎ Chald. (only part. f. def. 
NEP! and XMMP) 1. gq. Heb. לקד‎ 
to burn, blaze Dan. 3, 6. 


NP, Chald. (c.n3p*) +. a burning 
Dan. 7, 11. 


7p" fut. of "Ip to bow. 
Dep. pr. n. (prob. people’s burn- 


ing) of a city in the mountains of 


Judah Josh. 15, 56. 
sie" (obs.) prob. akin to Mp" .ג‎ 
q. Arab. ery to revere or obey; hence - 
קה‎ pr. n. m. (pious) Prov. 81, 1. 


(obs.) akin to np, bert‏ גו 


0000 ₪ achten i. q. Arab. 2 to 
obey; hence 


or FW IP? (only 6. nap, w.‏ יקהה 
1 ל ,2 ,20 § Dagh. euphon. Gram.‏ 
18 
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צר 


treasury (see Maureri Comment. in 
loc.). — Niph. נוצר‎ fo be formed Is. 
43, 10. — Pu. "2" to be predestined, 
of days Ps. 139, 16. — Hoph. הוצר‎ 
to be fashioned Is. 54, 17. Hence 


m. 1) prop. @‏ (רצרו (w. suf.‏ יצר 
shaping, hence thought, as a fashion-‏ 
ing in the mind Is. 26, 3; fully‏ 
Gen. 8, 21. 2) Fie or con-‏ "¥“ 33 
stitution of men Ps. 103, 14; a device,‏ 
pattern in pottery Is. 29,16; an wmage‏ 
Hab. 2, 18. 3) pr. n. m. (form) Gen.‏ 
Jezerite Num.‏ יצרר patron.‏ ,24 ,46 
/ .49 ,26 

"SZ? (only pl. BY") prop. part. 
- pass. Formed or fashioned; hence pl. 
parte formed, the body or frame, as 
made up of the several members, 
only in Job 17, 7; r. יצר‎ ₪ 


.1 יְצַר Gen. 2, 14, fut. of‏ יצר 

;1 צְרַר עס 1 יַצַר fut. 4206. of‏ צר 
Gram. § 78.‏ 

Ex. 32, 4 fut. apoc. of 1 II.‏ הצר 


mis? pr.n.m., (fashioner, r. צר‎ 11( 
1 Ch. 25, 11. 


Gram. § 71, pl.‏ יצת (fut.‏ יצת 
smi” for ims, Gram. § 20, 2,c) akin‏ 
to burn, blaze, w. 3,‏ 71 צגת ,133 to‏ 
mums and it blazes in the‏ 2302" היער 
thickets ‘of the wood Is. 9, 17; to be‏ 
Is, 33, 12. — Niph.‏ בָּאָפו .או burned,‏ 
to be consumed by fire Jer. 2, 15; to‏ 
burn, w. 3 at or against, of anger‏ 
2K, 22, 13. — Hiph. msn (once in‏ 
Sam. 14, 30; fut.‏ 2 הוצית K’thibh‏ 
apoc. ma" Lam. 4, 11) to set fire to‏ 
Jer. 17, 27, w. >3‏ (הָ' anything (3 We‏ 
(בְּאָש) Jer. 11, 16; to burn in the fire‏ 
Josh. 8, 8; also (without Wx) to burn‏ 
Jer. 51, 36.‏ 


rit? Is. 33, 12 fut. Qal of mx 
which see, 


יקר 
les‏ 


yo" I (fut. 9p) i. q. p32, to 
move away or tear oneself away; 
then fo be dislocated, of a limb Gen. 
32, 26; fig. to be alienated, of the 
soul, w. ja Jer. 6, 8; w. מַעָל‎ Ez. 
23, 18. 


Je" II (Qal obs.) prob. akin-to 
SIP ,/ קוץ‎ Il, Spm, to transfix or 
prerce. — Hiph. הוקיע‎ to impale or 
crucify (avacxohotiferv) Num. 25, 4. 
— Hoph. הוקע‎ fo be impaled 2 Sam. 
21, 13. 


יקץ (Qal only in fut. yp™,‏ יקץ 
ypu Lev. 9, 24, pp. 1K. 3, 15) 4.‏ 
Vip I, to awake Gen. 28,16. In the‏ 
perf. only 7"}24, the Hiph. of yip I,‏ 
is used.‏ 

VP. 1K. 3, 15 for pp™ fut. Qal 
of PR. 


“We? (eat. "em, pe Ps. 72; 14, 
- 


4-ב 5 Ps. 49, 9) i. q. Arab.‏ רקר 
hence,‏ ; (כָּבד prop. to be heavy (cf.‏ 
fig. to be dear, precious, costly Ps. 49,‏ 
Ps,‏ ל w. "2722 1 Sam. 26, 21, w.‏ ;9 
Zech.‏ מל to be worth w.‏ ;17 ,139 
“Ap! Wwe which 1‏ מִעַליהָם 13 ,11 
was worth on their estimate. — Hiph.‏ 
to make precious or scarce Is.‏ הוקרר 
to withhold w. ya Prov. 25,‏ ;12 ,13 
Hence‏ .17 

adj. m. m7" f. grave, calm‏ יקר 
(prop. weighty, opp. to light) of‏ 
disposition Prov. 17, 27 (Qri), where‏ 
cool; costly, precious‏ קר K’thibh has‏ 
1K. 10, 2; highly prized, of God’s‏ 
favour Ps. 36, 8; dear, beloved Ps.‏ 
Subst. splendour Job 31, 26,‏ .10 ,45 
cf. 37, 20.‏ 

(c. “pt Est. 1, 4) m. precious-‏ "קר 
ness Prov. 20, 15; value, price Zech.‏ 
honour Ps, 49, 13; magne‏ ;13 ,11 
ficence Est, 1, 4.‏ 
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יקוד 


obedience Gen. 49, 10 (but see MIP); 
רִקהַת דְאָם‎ a mother’s obedience, due 
to her Prov. 30, 17. i 

m. @ burning Is. 10, 16;‏ יקוד 
. .רקד r,‏ 

OP? m. what is rejected or loath- 


ed, a aL perh. in Job 8, 14; 
r. OID 


m. what exists, hence a liv-‏ יקוּם 
or Dp.‏ קום ,+ ;4 ,7 ang being Gen.‏ 

(also wip" Ps. 91, 3; pl.‏ יקוט 
Eswaps Jer. 5,26) m. a layer of snares,‏ = 
רקש a fowler Hos. 9, 8; r.‏ 

SMP pr. n. m. (prob. God’s 
reverence, r. M27) 1 Ch. 4 18. 


Mp? fut. of mpd; Gram. § 66, 


Rem. 2. 
Mp" fut. Hoph. of mp>; Gram. § 
66, Rem. 2. 


pr. n. m. (made small) the‏ לקסן 
father of several races in Arabia‏ 
Gen. 10, 25,‏ 

m. (he, i. 6. God, raises)‏ .מ pr.‏ לקי" 
Ch. 8, 19.‏ 1 

adj. m. dear, precious Jer.‏ יקיר 
r. 3.‏ ;20 ,31 

adj. m.‏ (רִקירָא Chald. (def.‏ יקיר 
precious ; hence weighty, difficult Dan.‏ 


2,11; eminent, noble, of a grandee 
Ezr. 4, 10; r, WP". 


ף 
Die" (obs.) prob. akin to bp, to‏ 
and‏ רכזים stand, exist; perh. hence‏ 


rap" pr. n. m. (perh. existence 
of rm) 1 Ch. 2, 41. 
Dy)" pr. n. (perh. people’s ex- 


istence) of a Levitical city in Ephraim 


1K. 4,12; but קבצים‎ in Josh. 21, 22. 

DvP" pr. n. (the people’s pos- 
session, for BY MP3, .צ‎ MPI) of place 
in Zebulon Josh. 12, 22. 


רבו 
Sy‏ 
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inf. and ל‎ Gen. 19, 30; w. y9 Ex. 3, 
6; to fear lest, w. 2 Gen. 31, 31. 2) 
to fear or reverence, parents etc. 
Lev. 19, 3; God Ex. 14, 31, w. 
מִפַפָנִי‎ Ece. 8 19. -- .פוא‎ xb (fut. 
no) to be feared Ps. 130, 4. Part. 
x9 dreadful Joel 2, 11; awful Deut. 
28, 58; fearful Ex. 15, 11: f. pl. 
mini) wonderful or stupendous deeds, 
of men Ps. 45, 5, of God Deut. 10, 
21: also as adv. wondrously Ps. 65, 
6, cf. minds. — Pi. x to make 
afraid 2 Sam. 14. Hence 

NT, pl OD) partici-‏ .6 ירא 
pial adj. m., fem. AXT 66. ART‏ 
Prov. 31, 30) fearing, reverencing,‏ 


w. acc. Ex. 9, 20; w. gen. אַלְהַים)‎ x") | 


Gen. 22, 12; fearful: timid Deut. 20, 
8. Joined w. the pers. pron. it has 
all the force of a finite verb, e. g. 
אתו‎ "Dag רְרָא‎ 1 fear him Gen. 32, 12. 

רְאֶה fut. 8006. Qal of‏ ירא ירא 
Gram. § 75, Rem. 3, 6.‏ 

rin? f. prop. infin, of No? 
(Gram. "§ 45, 1, b), as in Neh. 1, 11; 
then subst. Fear terror Jon. 1, 10; 
terribleness Ez. 1, 18; reverence, awe 
Gen. 20, 11 רִרְאֶת אֶלהים‎ fear of God, 
i. e. religion or godliness. 

imp.‏ יראל Josh. 24, 14 for‏ יראף 
pl. of x, see Gram. § 75, Rem, 21,‏ 
a, Note 1‏ 


Iw? 2 Sam. 11, 24 for i" Hiph. 
of ררה‎ (as if (רַרָא‎ to shoot; see Gram. 
§ 76, Rem. 22. 

AN? for 37, fut. pl. Qal of RN. 

vine? pr. n. (dreadful) of a city 
in Naphtali Josh. 19, 38. > 

(dread of #1)‏ .גת .מ pr.‏ ירי 
Jer. 37, 13.‏ 

a? pr. .ג .מ‎ (adversary, r. 3") 
Hos. 5, 15. 

=" 1 Sam. 15, 5 for ראֶרָב‎ % 

| 18* 


“yp? Chald. m. weight or treasure 
Dan. 2, 6; honour Dan. 2, 37. 

rtp" (only pl. (רקרות‎ f. splendid 
one, a star, perh. in Zech. 14. 6, but 
see jINBP and Maureri Comment. 
in loc. 

Sam. 28, 10 for 77" fut.‏ 1 "קרף 
---ך suf.‏ .א 1 Qal of mp‏ 


Gram.‏ קטן (yagosh) like‏ יקש 
ee B (perf. 1 pers. "Mup? Jer.‏ 
i. g. Wp», Wip, to lay snares,‏ )24 ,50 


w. bps 141,9. Part.wpis a fowler Ps, 


124, 7. The fut. רקשון‎ in Is, 29, 21 
is an from wip. — Niph. pis to 
be snared Is, 8, 15, .חי‎ 3 (of snare) 
Prov. 6, 2; fig. to be ensnared Deut. 
7, 25. — Pu. to be utterly snared 


(part. wpm for ,מיקשים‎ Gram. § 52, | 


Rem. 6) Ece. 9, 12. 
wp" fut. apoc. Qal of mup. 
up fut. apoc. Hiph. of שה‎ 
yp? Is, 29, 21 prob. 3 pl. fut. 
Qal of wip. 
יְקַפון‎ pr..n.m. (fowler) Gen. 25, 2. 


to‏ יקעו (obs.) perh. akin to‏ יקת 
bind or snare, ; perh. hence‏ 

pr. n. (perh. God’s bind-‏ יקתאל 
ing) of a city in Judah Josh. 15, 38;‏ 
also in Petrea 2 K. 14, 7,‏ 


Gen. 1, 4, see N°.‏ ירא 


pers. pl. DMN, once‏ 2( יְרָא 
pmaws Josh. 4, 24; fut. NM, NN;‏ 
imp. N57; inf. xn Tosh. 22, 25, ae‏ 
Sam. 18,‏ 1 לררא for‏ לרא w. > once‏ 
perh. akin to mx to look at or‏ )29 
eye w. uneasiness or. shyness (cf.‏ 
myw) Is. 41, 10, 0000000, L. suspicor)‏ 
to fear, to be afraid Gen. 3, 10;‏ )1 
to dread w. acc. Num. 14, 9; w. ya‏ 
Ps. 37, w. "989 2K. 1, 15, w. "5b‏ 
Sam. 18, 12; w. > for Josh. 9, 24;‏ 1 
to be afraid of doing anything, w.‏ 


m7 


banus till it is lost in the Dead Sea, 
6 lopdavns the Jordan, 71 (on 
the art. omitted only in poetry, see 
Gram. § 109, 3) Gen. 13, 10; ארץ‎ 
yn Bs. 45, 7, TE BP 2 Sam. 18, 
23, the land, the region, of Jordan. 
Perh. in Job 40, 23 jn" may be 
appellative in its sense, either @ 
Jordan or a torrent. ~~ This name 
may be mimet. (expressive of rushing) 
and so prove akin to “ldpdavos (a 
river in Crete), ‘Pddavoc, W. rhyd 
(stream), Gael. ‘sruth (a current), G. _ 
rauschen, BE. rushing. 

gan Ps. 7, 6 irreg. for 577" or 
ירדם‎ fut. Qal of FT}, comp. aM 
Ps, 73, 9. See #77. 


mm? (fut, AI, w. suf. נִירֶם‎ 
Num. 21, 30; inf. ,ירה‎ nim, xiv 
2 Ch. 26, 15; imp. 7) prob. akin 
to Mm II, 1) to cast Josh. 18, 8; to 
shoot arrows 1 Sam. 20, 36, cf. 2 K. 
13, 17; w. acc. of pers. Ps. 64, 5, W. 


archer‏ יורָה at Ps. 11, 2; hence‏ ל 


1 Ch. 10, 3; to lay a foundation (cf. 
00660004 &otv) Job 38,6; to found 
or erect a pillar, i. e. to set it down 
in its place Gen. 31, 91. 2) to cast 
or shed (water or rain), hence to wet 
or irrigate Hos. 6, 3; part. ra 
rain, autumnal or spring-rain Deut. 
11,14. — Niph. only fut. m3" to be 
shot through Ex. 19, 13. —Hiph. nin 
(fut. MN", apoc. ולור‎ 2 K. 13, 17) 
1) to throw, cast Job 30, 19; to shoot 
1 Sam. 20, 20, w. acc. of pers. Ps. 
64, 8, w. > at 2 Ch. 35, 23. Part. 
min an archer in 1 Sam. 31, 3; 
ptia archers 2 Sam. 11, 24 Kthibh. 
2) to wet, pour; hence mi (. 
q. Mm) the early rain, falling in 
autumn and spring Ps. 86, 7 to 
point out, show Gen. 46, 28 (prop. 
to throw out the hand); hence fo 
instruct or teach Ex. 35, 34; Ww. acc. 
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2237? 


apoc. Hiph. of 3728; see Gram. § 68, 
Rem. 1. 


357 בְּצַל m. (for‏ .ם pr.‏ "רבעל 
Baal contends) a surname of Gideon‏ 
Judg. 6, 2; alsommass 2 Sam. 11, 21.‏ 

bya" pr. n. m. (prob. people’s 
contention) prop. Jarobam (Sept. 
9160000060 Jeroboam) founder of the 
kingdom of Israel B. C. 975—954 
1 .א‎ 11, 26; another king of the 
10 tribes, B.C. 825—784 2 K. 13, 13. 


na?’ pr. .ם‎ m. (for mwa רב‎ 


shame, 1 6. the idol Baal, contends) 
.ג‎ 4. ba 2 Sam. 11, 21. 


(fut. ‘TA, 8 a‏ ירך 
מנ רד 6 ms,‏ . = 
,3% ,רָד pause I" Ps. 18, 10; imp.‏ 
.6 ,ירד once ‘TM Judg. 5, 13; inf,‏ 
nv, w. suf. "A, once M17 Gen.‏ 
to go down, descend Ex. 19,‏ )3 ,46 
the place whither being put w.‏ ,24 
Sam. 11, 10, >‏ 2 אֶל ,18 ,19 by Ex.‏ 
Cant. 6, 2, 3 Ex. 15, 5, w. m— loc.‏ 
Gen. 12, 10, or w. acc. Ps. 55, 16,‏ 
those‏ יורְדִי בור .₪ .6 also w. gen.‏ 
going down to the pit or grave, i. €.‏ 
the dying Ps. 28, 1. Fig. of mere‏ 
things, a stream Deut. 9, 21, a way‏ 
Num. 34, 11, the day Judg. 19, 11,‏ 
tears Lam. 3, 48; to come or fall‏ 
down, of a wood cut down Is. 32,‏ 
a reverse of fortune Deut. 28, 43.‏ ,49 
to cause to go or‏ הוריד .חקו — 
come down Gen. 42, 38; to let down,‏ 
by a cord Josh. 2, 15; to subdue‏ 
Sam. 22, 48; to bring or carry down‏ 2 
Gen. 37, 25; to throw down Hos. 7, 12.‏ 
fo be led down Gen.‏ הורר Hoph.‏ — 
to be taken down Num. 10, 17;‏ ;1 ,39 
to be thrown down Is. 14, 15. Hence‏ 
m. (descent) Gen. 5, 5.‏ .ם pr.‏ ירד 
nee pr. n. (prop. descending, i. 6.‏ 
the river‏ (רָרִד a rushing current r.‏ 
of Palestine which flows down full‏ 
of rapids from the fort of Anti-h-‏ 


ay 


anh (obs.) prob. akin to MX, 
to wander or travel onward; hence 

mn (w. suf. (רְרָחְךָ‎ m. the moon 
Gen. 37, 9, prop. the wanderer (cf. 
הלף‎ aps imp the moon travelling in 
splendour Job 31, 26) so called from 
its course and changes. רַרְחָ‎ "95> in 
the sight of the moon, i.e. 0 long as 
it shines Ps. 72, 5. M5" takes the 
art. in prose, but not usually in 
poetry. 


nm (pl. DAMS, 6. I; .ע‎ mT) 
m. 1) prop. time of the moon’s course, 
a month, a lunar month Ex. 2, 2; 
hence same as חדש‎ the more -- 
word. 2) pr. n. of an Arabian people 
in the vicinity of Hadramaut Gen. 
10, 26. 


nm Chald. a month Dan. 4, 26. 


in pr. n. (odoriferous or balmy, 
r. 1") of a city in Benjamin famed 
for its palms and balsams, Jericho: 
Num. 22, 1; also im""" in Josh. 2, 1 
and יריחה‎ in 1 K. 16, 34; 65 “> 
.הממָרים‎ 

on pr. .ם‎ m. (he is compas- 
sionated or loved) 1 Sam. 1, 1. 

aware pr. nh. m. (God compas- 
sionates) 1 Ch. 2, 9; patron. spar 
Jerahmeelite 1 Sam. 27, 10. 

ST" pr. .ם‎ m. (perh, trusty, 


akin “to Chald. ym to trust in) 1 
Ch. 2, 34. 


on (fut, wa, ירט‎ Job 16, 11) 
pee: akin to ,ירד‎ Uns, ,רוץ‎ Arab. 


bs to throw down headlong; hence 
to throw or cast down; fig. w. ‘> >», 
to deliver into the power of J ob 16, 
11; also intrans. fo be rash, headlong 
Num. 22, 32. 


pr. n. m. (prob. founded‏ ִרְיְאָל 
of God) 1 Ch. 7, 2.‏ 
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ירה 
ד- 


of pers. and of thing Ps. 119, 33; 
w. ace. of pers. Job 6, 24; w. acc. 
of thing Is. 9, 14; w. 2 i” Ps. 25, 8, 

w. אֶל‎ respecting 2 Ch. 6, 27; w. מן‎ 
at thing Is. 2, 3; w. > of pers. and 
acc. of thing Deut. 33, 10. 


pip (only in fut.  ףהְרמ(‎ 
prob. akin to N2°, S38, ANN, to 
tremble, quake, only in Is. 44, 8; 
where תַרְהל‎ may perh. stand for 
ANT. 


Ch. 26, 15 infin. 6891 for‏ 2 ירוא 
in" from m1; see Gram. § 75, Rem.‏ 
and § 23, 3, Rem. 3.‏ 2 


on pr. n. (for bara God’s 
foundation, r. f°) of a desert 2 Ch. 
20, 16. 


pr. n. m. (prob. i. gq. O°‏ לרוח 
moon) 1 Ch. 5, 14.‏ 


JIN Prov. 29, 6 for 773 fut. Qal 
of 425, Gram. § 68, Rem. 9. 


Prov. 11, 15 fut. Niph. of‏ ירוע 
SL.‏ עס רוע 


Is, 42, 4 fut. Qal for po‏ לרף 
from 7%").‏ 


m. green thing, green plant,‏ לררק 
only in Job 39, 8; r. px".‏ 


wane also moan pr. n. f. (pos- 
session) 2 K. 15, 33 ; 2 Ch. 27, 1. 


pow pr. n. (seat or possession 
of peace i. e. prab. bbw peace .או‎ 
sn foundation as in be, or w. 
ררוש‎ possession) the chief city of 
Palestine, ‘lepovsadiy, Jerusalem 
Josh. 10, 1; for which we get also 
in later looks רְרוּעָלִים‎ Jer. 26, 18 as 
if a dual form, and once phe i in Ps, 
76, 3; see Gram. § 17. 


Chald. i. 6. Heb. obvi,‏ ירושלם 
Jerusalem Ezr. 5 , 14; for which‏ 
in Ezr.4, 12.‏ ררושלם 


yer 


pr. n. m. (heights, r. 05%)‏ ירמות 
Ch. 8, 14; but mia in 1 Ch. 24,‏ 1 
in Ch. 7, 8.‏ רְרְרמות and‏ 30 


(perh. dwelling on‏ .מז .ג pr.‏ ירמי 
high, r. po) Ezr. 10, 33.‏ 

reo", Wa" pr. .מ .מ‎ (Fm 
is exalted) ‘Tepeplas, Jeremiah, the 
prophet Jer. 1, 1; 27, 1. 


y ml akin to m™, to tremble, to 
Shake through fear, only in Is, 15, 4; 
hence 

3" Zeph. 1, 12 and 93" 1 1 6 
25 fut. apoc. Hiph. of 939 IT. 


זז 997 Gen. 21, 12 fut. Qal of‏ ירע 
in Job 20, 26 fut. apoc. of mp".‏ ירע but‏ 

bNET pr. n. (God heals) of a 
place in ‘Benjamin Josh. 18, 27, 


jo) (inf. P45" Num. 12, 14) mimet. 
akin to ppl II, pnt, Ethiop. waraga, 
to spit Deut. 25, 9. --- Prob. akin to 
éoedyopat, L. ructo, E. retch, G.wiir- 
gen, perh. also to paxd Mat. 5, 22, 
Syr. [25 spittle, hence like xatd- 
TMTUGTOG expressive of great contempt. 


al (obs.) 1. . Arab. 25 to put 


forth leaves, sprout; to become green, 
of plants. Hence 

(c. pr) m. what is green,‏ ירק 
collect. greens, herbs 2 K. 19, 26.‏ 
Pw? 72 garden of greens or vegetables‏ 
Deut. 11, 10; P}? MTN @ portion‏ 
of green herbs Prov. 15, 17.‏ 

m. greenness, swe py7dz‏ הרק 
all greenness of herb, i. 6. all green‏ 
herbs, every green plant Gen. 1, 30;‏ 
verdure, foliage Ex. 10, 15; r. p's.‏ 

P23 m. 1) gremitsh jello of 
decaying vegetation Deut. 28, 22 


(Arab. 553). 2) paleness, ghastliness, 
of the face Jer. 30, 6; r. p's". 
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a 


(r. 37) m. 1) an adversary‏ יריב 
m. (opponent)‏ .ם Ps. 35, 1. 2) pr.‏ 
Ezr. 8, 16.‏ 


"a" pr.n.m. (contentions, r. (ריב‎ 


1 Ch. 11, 46. 
tT, my pr. n. .מז‎ (prob. 
founded by (יָה‎ 1 Ch. 26, 31; 23, 19. 
יריה‎ or יריחן‎ see i}. 


nian, nian, see Min. 


oe" (r. (ְרַע.‎ f. hanging or 
curtain ‘of a tent Is. 54, 2; fig. pl. 
tents Hab. 3, 7. 

my)" pr. n. f. (curtains) 1 Ch. 
2,18. — 


7 (obs.) 1. q. 325, to be tender ; 
esp. of the tender flesh of the loins 
and pease hence 

6. 4.2 Gram. § 93, 5, w. suf. 
“3h, “dual mis") 1. the thigh Ex. 28, 
42; ירד‎ xx to come out of the thigh 
of 1. 6. to be begotten Gen. 46, 26; 
in animals, the haunch, ham Ez. 
24, 4. 2) fig. of mere things, shank 
or stem Ex. 25, 31; side of a tent 
Ex. 40, 22, of an altar Lev. 1, 11. 

2. 18. 7, 4 fut. Qal of 73", Gram. 
§ 67, Rem. 3. 

siz)" (dual pons", 6. (רְרְכְּתַי‎ 
723 2, only ‘fig. of mere things, 
hinder side, rear Ex. 26, 22; inner 
part, imside Jon. 1, 5; remote or 
uttermost part Is. 14, 13. 

ND"I" Chald. f. the thigh Dan. 2, 
32; i. q. Heb. יר‎ 

ov (obs.) i. 6. DIN, BM, to be 
high. 

VA" Ez. 10,17 fut. Niph. of D971. 

nia pr. n, (height, 7. 0) of a 
city in Judah Josh. 10, 3;. also of a 


Levitical city in Issachar Josh. 21, 
29, but ra" in Lev. 19, 21. 


שב 


(Gram. § 152, 1) 6 ₪. Ps. 58, 12 
בָּאָרֶץ‎ oop pry ws there exists 
aGod judging in the earth. יָש אַעָר‎ 
bas there are those who say Neh. 5, 
2; w. > to of pers. to have, e.g. ידלי‎ 
there is to me = I have; Ruth 1, 12 
יש‎ Wip.ond there is a sanctuary to 
them i. q. they have (Gram. p. 355) 1 
Sam. 21, 5.—With suf. 7 thou art 
Judg. 6, 36, ישגר‎ he or it is Esth. 3, 
8, pawn ye are Gen. 24, 49. -- Perh. 
r. Mw, but prob. primitive and akin 
to Sans.as, éo-tt, L. es-se, G. is-t, E. 
78, Gael. 48, W. ys or oes. 


שוב inf. abs.‏ ;שב (fut.‏ לשב 
nau, w. suf,‏ .6 , יָשוב Jer. 42, 10 for‏ 
“nsw; imp. 20, 3); part. f. once‏ 
naw Nah. 3, 8 also maw, w. —‏ 
parag. "Maw" Lam. 4, 21 K’thibh) akin‏ 
to ax" to set or place, hence 1) to take‏ 
a seat, to sit Gen. 27,19; w. > of place‏ 
Ps. 110, 1; w.» of subj. to sit for oneself‏ 
e. to sit (see Gram. § 154, 3,e) Gen. 21.‏ .1 
to be seated, w. a of place 2 Sam,‏ ;16 
K. 1, 35, w. acc. Ps. 80,‏ 1 על w.‏ ,1 ,7 
w. > of pers. to wait for or way-‏ ;2 
Bd with, to asso-‏ .אי ;9 ,16 lay Judg.‏ 
ciate Ps. 26, 4. 2) to remain Gen.‏ 
w. 3 in 2 Sam. 10, 5; w. ace.‏ ;24 ,49 
‘of pers.‏ ל of te Ruth 2, 7; w.‏ 
remain for Hos. 3, 3; hence to dwell‏ 
in, inhabit Gen. 13, 6 w. acc, Gen.‏ 
cf. Ps. 22, 4, w. 2 48 of place‏ ,20 ,4 
.אי ,18 ,25 Deut. 2, 10, w. d9 on Lev.‏ 
at, by Ez. 3, 15, Judg. 5, 17,‏ ל by or‏ 
w. DY Gen. 27, 44, MN with Gen. 34,‏ 
Niph. au) to be inhabited Ex.‏ —.16 
Ez. 26, 17. —‏ נושְבֶת part. f.‏ ;35 ,16 
Pi. 32 fo set or pitch a tent Ez. 25,‏ 
to seat or place 1‏ הועורב Hiph.‏ - .4 
Sam. -2, 8; to cause to dwell Ps. 4, 9,‏ 
w. two ‘ack. Ps. 113, 9, w. 3 of place‏ 
Hos. 11,11; to cause‏ על Gen. 47, 6, w.‏ 
to dwell in the house, by marrying‏ 
Neh. 3, 27; to cause to be inhabited‏ 
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py 


vip. m. greenish-yellow; only in 
חירקון‎ "2 pr. n. of a place in Dan 
Josh. 19, 46 ; r. .ירק‎ 


(perh. for by 32"‏ .ם pr.‏ יְרְקְעָם 
the people is spread out) of a town‏ 
רקע in Judah 1 Ch. 2, 44;r.‏ 


ירקרקות pds) adj. m.,‏ .₪ ירקרק 
f. pl. greenish, yellowish 1 13, 49;‏ 
as subst. yellowness, of gold Ps. 68,‏ 
(cf. Ethiop. wareq gold).‏ 14 


ירט Jer. 49, 1, also‏ ירש 


{hence BRUT; fut. Ww; imp. רפ‎ 
Deut. 1, 21, רש‎ Deut. 2, 94; wo ‘, 
mw Deut. 33, 23; inf. nw, .א‎ suf. 
(רשתו‎ akin to Da, 1) to seize or 
take. hold of, hence to take into pos- 
session 1 16. 21,15; hence fig. to in- 
herit Num. 27, 11; יורעו‎ an heir Jer. 
47, 1; w. acc. of pers. to be heir to 
Gen. 15, 3. 2) to possess, w. acc. of 
pers. 70 possess in place of, to dis- 
possess Deut. 2, 19. — Niph. נורש‎ 
(fat. W213") to be dispossessed or made 
poor Gen. 45,11. — Pi.w> to possess, 
overrun Deut. 28, 42; to get the pro- 
perty of, dispossess, w. acc; of pers. 
Judg. 14, 15. — Hiph. win (fut. 
(רוררעו‎ to cause to possess, w. two 
acc, Judg. 11, 24, cf. Job 13, 26; w. 
> of pers. Ezr. 9,12; to possess Num. 
14, 24; to dispossess, w. acc. of pers. 
Num. 14, 12, cf. Judg. 1, 29; hence, 
to make destitute, poor 1 Sam. 2, 7. 
-Hence 


mo" f.a possession Num. 24, 18. 

mi f. a possession Deut. 2, 5; 
an inheritance Jer. 32, 8. 

(but often “we; 1. 6. UN 2 Sam.‏ "עו 
Arab. J, Chald. "mx, Syr.‏ ,19 ,14 
5ל) Ds}]) m. prop. existence‏ 
odala) but used as a sort of adv.‏ 


particle being, w. the force of the 
substantive verb there is or exists 


ימו 

salvation Is. 56, 1; victory 1 Sam. 
14, 45; welfare, prosperity Job 30, 
15. Pl. miviw victories or deliveran- 
ces Ps. 18, 51, cf. Is. 26,18. 2) concr. 
a saviour Ps, 62, 3; Yr. a0". 


ew (obs.) i,q. ,שוח‎ mT, rire, 
to fail L or sink, through ‘hunger; 
hence 

TD” (w. suf. 4m) m. the sinking 
at the stomach through want of 
proper nourishment, only in Mic. 
6, 14, _ 

ITD” Ecc. 12, 4 fut. Niph. of mn, 
Gram. § 67. Rem. 5. 

priv? a later and rare form for 
הצק‎ , which see. 


(Qal obs.) fo stretch out.‏ ימוט 
Syr.‏ ,אועוט Hiph. amin (i.q.Chald.‏ — 
to stretch or hold out, asa‏ ([1..0- 
sceptre, w. > of pers. Est. 4, 11.‏ 

m. (perh. i. q. " gift)‏ .ג pr,‏ "עול 
the father of king David 1 Sam. 16,1.‏ 

"W" in Q’ri of Ps. 55, 16 for NW, 
fut. Hiph. of Nw: 11, cf. Gram, 8 75, 
Rem. 21, ₪ 

=D” pr. .מ‎ m. (he restores) 1 Chr. 
7, 1 (K’thibh). 

DO" Jer. 49, 20 for nur fut. 
Hiph. of Dw, Gram. § 67, Rem. 8, 

rr", ישיהף‎ pr. .ם‎ m. (perh. 
existence of ™) 1 Ch. 7, 3; 12, 6. 

Swans” pr. ,םת‎ m. (prob. God 
founds) 1 Ch. 4, 6 

ay” (only pl. minus) f. 1) 
desolations, devastations, prob. in 
K’thibh of Ps. 55, 16 לרמו‎ mine 
desolations upon them ! but see Nw) I 
for the Q’ri. 2) ירשימות‎ ma pr. n. 
(place of solitudes) of a city in Moab 
Num. 33, 49; r. mw. 

yao” m. a desert or waste Is. 
43, 19; r. mn 
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a83u) 


Is. 54, 3. — Hoph. הועוב‎ to be made 
to dwell Is. 5, 8; to be inhabited Is. 
44, 26. 


= 


1 Ch. 24, 13. 


nwa יפוב‎ pr. .ם‎ m. (dwelling 
at rest) 2 Sam. 23, 8. 

pr. n. m. (he praises) 1 Ch.‏ "סוב 
| — .4,17 

252 יפובו‎ pr. n. m. (his seat at 
Nob) 2 Sam. 21, 16 (K’thihh), where 
the Q’ri has 333 "aw"(my seat at Nob). 

m. (perh, re-‏ .ם pr.‏ יסב לחם 
turned. to bread) 1 Ch.’4, 22. |‏ 

p20" pr. n. m. (perh. the people 
returns) 1 Ch. 11, 11: r. וב‎ 

P=" pr. .ג‎ m. (he forsakes) Gen. 
25, 2 .ז;‎ Daw. 

mapas pr. n. m. (perh. seat of 
hardship) 1 ‘Ch. 24, 4, 


(obs.) pron: akin to TON‏ ישה 
(which ee: Syr. Lo], to be or exist ;‏ 
prop. to have being or firmness;‏ 
טיה and‏ יש hence perh.‏ 

pr. n. m. (he returns, r. 39)‏ ישגב 
Num. 26, 24; patron. “Ww? Jashubite.‏ 

Tw" for ישד‎ fut. Qal of ‘78, 
Gram. 8 67, Rem. 9. 

pr. n. m. (level, r. ru 1(‏ יָסְוֶה 
Gen. “46, 17.‏ 

(humbled by‏ .גמ pr. n.‏ ישוְחִיָה 
Ch. 4, 36.‏ 1 )”= 

"10" pr. .מ‎ m. (i. 
14, 49. 

SO" 1) pr. .ג .מ‎ (for יהושוע‎ he 
delivers) Joshuah, Sept. Inoovds (cf. 
Mat. 1, 21), Neh. 8, 17; also a high 
priest Neh. 7,7. 2) pr. n. 61 a place 
in Judah Neh. 11, 26; r. ow. 

parag. My" Ps,‏ ----ה (w.‏ ישרְעָה 
help Ps, 9.15; deliverance,‏ (1 0 )3 ,3 


6. 0") 1 Sam. 
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oS Neh. 3, 6, of a pool 18. 22, 11: 

ra 

(pl. DMs, 6. Tae; or. ps)‏ ישן 
adj. m., Maw 4 seeming 1 Sam. 16, 7;‏ 
“DY — “ayy those that sleep in the‏ 
land of dust, i. e, the dead Dan. 12,‏ 
2)pr.n.m. (sleeper) 2 Sam. 23, 22.‏ .2 

raw" pr. n. (ancient) of a city in 
Ephraim 2 Ch. 13, 19. 


70°, see .רש‎ 
מע‎ (Qal obs.) i. 6. שו‎ , Arab. 
5 to be wide, roomy (cf. m7), fig. 


to be well off or prosperous; also to 
be free. — Niph. נועוע‎ (fut. 28") 0 
be set free or at large, to be saved 
Ps. 80, 4; part. נועוע‎ victorious Zech. 
9,9, cf. Ps. 33, 16. — Hiph. הושיל‎ 
(fat. רוערע‎ , also PW" see Gram. § 
53, Rem. 7, apoc. (רושע‎ to cause to 
be at large, to deliver or help Ps. 3 
8; w. Ja from Ps.-7, 2; w. 2 of means 
Hos. 1,7, w. > in Ps. 72, 4 רוערע לבנ‎ 
אֶביון‎ he causes help for the children 
of the needy. Part. מוטורל‎ a saviour 
Judg. 3, 9. Hence 

iD”, rarely yo", (w. suf, שער‎ 
2 ‘Ps. 18, 36,5 רשנה‎ Ps. 85, 8) m. 
prop. broad or wide place, freedom 
Ps, 12,6; deliverance, salvation Hab. 
3, 13; safety, welfare Job 5, 4. 


Gen. 4, 4 fut. apoc. Qal of M98.‏ ימע 


pr. n. m, (saving or salutary)‏ ַוִּי 
Ch. 2, 31.‏ 1 


ye" pr. n. m. (help of 7) 1 
Ch. 3, 1. 


m. (salvation of‏ .ם pr.‏ פיה 
mm) the great prophet Isaiah, ‘Hoatac‏ 
Is, 1, 1.‏ 


"= 
qe” (obs.) perh. akin to Syr. 
law to rub off, FEW IIL, to make 


bare or smooth, to polish; hence to 
shine, perh. hence 


emia 
די‎ 
מ"מו‎ m. an old man Job 12, 12, 
i.g. Syr. ewes r. .רעוש‎ 
"WO" pr. .ג‎ m. (perh. like an old 


man) 1 Ch, 5, 44. 
wn Job 27, 8 fut. apoc. of Mow I. 


a (only fut, pwm) akin to 
Daw, om", to be desolate or laid waste 
Gen. 47,19; 8 pars. pl. f. man 
Ez. 6, 6. 


om” (only in fut. DYN Judg. 
13, 3, pines Gen. 50, 26) i. 6. ,שהם‎ to 
set or lay Judg. 12, 3 (K’thibh). 


fut. Qal of naw.‏ יטום 


Syalialy pr. n. m. (desolation) 1 
Ch. 4, 3. 


pl baie pr. n. m. (God hears) 
the son. of Abraham and Hagar, 
Ishmael Gen, 25,12; patron. "xpath 
Ishmaelite 1 Ch. 2, 17. | 


awh, wae" pr. n,m. (Fm 
hears) 1 Ch. 13, 4: 27, 19. 


pr. n. m. (perh. conser-‏ "עובלרר 
Ch. 8, 18.‏ 1 (מְמַר vative, r.‏ 


em (Qal obs.) prob. akin to ww, 
to be sapless, withered, old, opp. to 
win. — Niph. to be old, not fresh, of 
grain Lev. 26,10; to be of long stand- 
ing, chronic, of disease Lev. 13, 11; 
‘to become ancient, as an inhabitant 
Deut. 4, 25. | 


(ek (fut. (U4; inf, ישון‎ Ece. 5, 
11) prob. akin to NW, Jew, TIM IU, 
to rest, to fall asleep Gen. 2, 21; to 
sleep Prov. 14, 6; nian pox 1 shall 
sleep the death, i.e. die Ps, 13,4. — Pi. 
to put or send to sleep, only in Judg. 
16, 19. 


Ww" adj. m. nw" f. old, last year’s, 
of grain Lev. 25,22; ancient, of a 


anno" 


8 .ב (רורו (w. suf.‏ ישר 
evenness, of a way Prov. 2 , 13; fig.‏ 
uprightness 1 K. 9, 4; rightness or‏ 
right, “072 more than right Prov.‏ 
duty Job 33, 23.‏ ;24 ,11 

SND pr. n. m. (prob. God- 
wrestling, r. mw 1, cf. Gen. 32, 29; 
or perh. God’s prince, r. IY 2) the 
second name of Jacob, given him by 
God Gen. 32, 29; name also of his 
descendants Ex. 5, 2; even of the ten 
tribes as a separate kingdom 2 Sam. 
2, 9. Patron. m. ראי‎ 2 Sam. 17, 


Israelitess, 

i. pr. n. m. (perh. יי‎ 
God-ward) 1 Ch. 25, 14. 

’ al (c. mit») f. uprightness, 
only in 1 K. 3, 6; Fr. sit. 

yw m. prob. a dimin. of “Hts 
= "w7, hence perh. darling honest 
one, & poetical and fond or pet name 
for רִשַרְאֶל‎ Deut. 32, 15. 

ri" 1 Sam. 6, 12 for Mwin 3 
pl. 5 Pi. of "wW5, see Gram. 8 47, 
Rem. 3. 


(obs.) prob. akin to wwn,‏ ימש 
Wwy, MBP, wHp, to be sapless or‏ 
withered, dry or hard, hence‏ 

Wi" adj. m. i. g. weer, prop. 
withered or dry; fig. old, aged or an- 
cient 2 Ch. 36,17.~~ Akin to Aram. 
,קשיש‎ .sas5 (old), perh. to old L. 
cascus and Oscus (ancient). 

“WW? pr. n. .מז‎ (in K’thibh = 
“2 יש‎ there is hire, but in Q’ri = 
“zw he is hired) Sept. Iscayap, 
Issachar, a son of Jacob and Leah 
Gen. 30, 18. 

mn”, see Mit). 

Taal 2 fut. 8006. Hithpal‘el for 
monn, r. Mm; see Gram. § 76, 
Rem. 18. 
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rin 


ret or rie” m. a kind of 


precious stone, Syr. oes, tao, 


jasper Ex. 28; 20, Ez. 28, 13. 


Ew" pr. n. m. (perh. bald, r. 
mw 11( 1 Ch. 8, 16. 


ih pr. .ם‎ m. “(perh. hiding, xr. 
WY) 1 Ch. 8, 22, 


(fut. "Ww", once WW" 1 8381.‏ טר 


6, 12) icin to "Wx, WP, to be straight 
or direct, of a way that does not 
turn 1 Sam. 6, 12; fig. .א‎ "293 to be 
right in the eyes of, i. e. to please 
Num. 23,27. 2) to be even (opp. (עָל‎ 
fig. tranquil Hab. 2, 4. — Pi. to ike 
or keep straight Prov. 9, 15; to lead 
straight on, of an aqueduct 2 Ch. 32, 
30; to make level or even, of a way, 
Is, 40, 3; to approve or declare right 
Ps, 119, 128. — Pu. “wu to be made 
even or beaten out flat, of gold in 
plates 1 K. 6, 35. — Hiph. הָישיר‎ 
הושיר)‎ Ps. 5, 9) to make level Ps. 5, 
9; to make straight i.e. look straight 
Prov. 4, 25 let thine eyelids "70" 
בַבְהָ‎ look right on before thee. Hence 


“o> (pl. (יְשְרֶר .6 , רְעָרִים‎ adj. m., 
mw 6 mw, pl. minw) +, 41 
Job 33, 27, esp. of a way 1% 26, 7; 
right, w. "733 Judg. 17, 6; upright, 
of God Deut. 32, 4, of men Job 1, 1. 
שרי פב‎ right-hearted Ps. 7, 11; 
pninba mw: upright in their hearts 
Ps, 125, 4; ; רמור הר‎ upright behaviour 
| Prov. 29, 27; level, even, of a way 

Ezr. 8, 21. oe “BO Josh. 10, 13 
book of the upright, prob. a lost col- 
lection of ancient Heb. poetry, which 
perh. celebrated the praises of God- 
fearing and just men. — In Ps. 111, 

= רמור‎ rightness or as adv. rightly, 
cf. Gram. § 84, 1, § 106, 2, a, Rem. 


(uprightness) 1 Ch.‏ .גמ .ם pr.‏ יר 
.18 ,2 


₪ 


to mock, deride, w. 3 of pers. Judg. 
16, 10. -- Hoph. fo be deceived, made 
a jest Is, 44, 20. 


an” II (obs.) akin to Mm, דמלל‎ 
to be high; hence 


ron” ” pr. n. (hilly) of a place in 
Dan Josh. 19, 42. 


oY fobs) prob. akin to DY .ג‎ 
q. Arab. pe, to be desolate, bereaved; 
hence pins. 


pi. nar, in pause Yam, fut.‏ יתם 
Qal of pon.‏ 


Dr”, om, ar" , see DM. 
an pr. .מ‎ m. (orphanhood, r. 


pr) i Gh. 11, 46. 


jn‏ ,1 מָּנָחה (obs.) akin to‏ יחן 
(which see), to reach out or extend i.‏ 
q. Arab. yg, to be perennial or con-‏ 
stant, of the flow of water; hence‏ 
NN.‏ 

Som pr. n. m. (God bestows, r. 
mar 1( 1 Ch. 26, 2. 

20)" pr. .מ‎ (perh. strong or per- 
manent, r. 72°) of a city in Judah 
Josh. 15, 23. | 


I (Qal obs.) prob. akin to‏ יתר 
“ns, “uy, to fall or run over (some‏ 
measure), to surpass or exceed. —‏ 
Niph. “mis to be left over, to remain‏ 
"mio, + mans‏ .ג Gen. 44, 20; part.‏ 
הותיר remnant Ex, 28, 10. — Hiph.‏ 
to cause to abound,‏ (רלתר .3006 (fut.‏ 
w. 3 in Deut. 28, 11; to let remain‏ 
over Ex. 10, 15; to spare Ps. 79, 11;‏ 
to go beyond, excel Gen. 49, 4.‏ 


קסר (obs.) prob. akin to‏ 11 יתר 
“wp, to bind or tie; hence "in", “M79.‏ 

"IM", see ni. 

“i (w. suf. "im, pl. (רִתָרִים‎ m. 
1)r."n° 1, a cord or string Judg. 
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PROP? 


TIPPS? Nah. 2, 5 fut. Hith- 
palpal 01 ppw, comp. Gram. § 67, 8. 

Chald. i. q. Heb. mx, Syr. De,‏ ית 
sign of accusative case; w. suf. jinn"‏ 
Dan. 3, 12.‏ 


אֶחָה Deut. 33, 21 fut. Qal of‏ "תא 
for HEN", Gram. § 76, 2, 6.‏ 


as)" Chald. .ג‎ 6. Heb. aus, 0 


sit Dan. 7, 9. -- Aph. amin to cause 
to dwell Ezr. 4, 10. 


(obs.) i. . Arab. 335, akin‏ יָחַד 
to Sax, to pierce or stick in; hence‏ 

om (c. Sms, pl mitm, c. (יתדות‎ 
com. gend. ₪ peg, pin, nail Ez. 15,3; 
הארג‎ “ins web-pin, whereby the web 
was fastened to the wall Judg. 16, 
14; a small spade or shovel (to dig 
with) Deut. 23, 14; fig. 6 prince, an 
whom the state is conceived to de- 
pend Zech. 10, “4. 

Mic. 6, 2 fut. Hith. of M35;‏ לתוכה 
Gram. § 69, 2.‏ 

(pl. ogi, w. suf. la)‏ לתום 
an orphan Ex.22,23; a fatherless‏ .מז 
on".‏ .ז ;9 ,24 child Job‏ 

m. a searching out Job 39,‏ י"תזרר 
Yr. on 1.‏ ;8 

| TH)? Chald. Dan, 4, 9 fut, Ithpe. 
of At. 


(obs.) 1. q. Arab. 233, to‏ ית חח 
beat w. a club; hence Mnin.‏ 

(prob. excelling, r‏ .ם pr.‏ יתיר 
a-Levitical city in south of‏ (רְמַר 
Judah, iow Altir Josh. 15, 48.‏ 

“VE” Chald. adj. m., רִתִירָא‎ 1. sur- 
passing, extraordinary Dan. 2, 31; 
the fem. רְתררֶה‎ used 88 adv. very, 
exceedingly Dan. 3, 22. 


Pal I (Qal obs.) akin to >nn, 


| התיל I, to jest, mock. — Hiph.‏ סל 


+ 
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wn m. excellence Ecc. 2, 13; 
gain, emolument Ecc. 1, 3; r. Sm I. 


TIN? pr. n. .גת‎ (perh. excellent) 
1 Ch. 7, 37, but "im", in v. 38. 


pr. n. m. (prob. residue‏ יִתַרְעם 
of the people) 2 Sam. 3, 5.‏ 


nam , see mani. 
pum Chald. fut. Ithpe. of nat. 


nn (obs.) perh. akin to ANN, 


(which see), to assail, subdue;‏ הות 
hence‏ 


Mt)” pr. .ג .מ‎ (perh. subjection) 
Gen. 36, 40. 


ךּ 


Note? and § 33, 3, 10066 * 0 
Ewald’s Heb. Lehrb. § 190, d, 7th 
ed.); — 5 w. sibilants 6. g. MDD = Mby, 
Jao = Fon, עור = פור‎ V = an 1; 
comp. on letter M, p. 190. 


I" is an old formative or adj. 
ending in some words(see ,ד מס‎ p. 191), 
as in [JOB, 720, 2m, prob. akin to 008, 
330, 2m 11, so in Chald. Wh 2 (which 
see and SIPR), so also in 7394, 79, 
JI, WIT, Tor (cf. mda). 

5 (D> often before monosyllabic or 
paroxytone words and pron. suffixes 
(see Gram. § 102, 2, 6( 6. 8. MID, ONT, 
b>, see also 10D) a prefix particle 
variously used to express similarity, 
comparison or proportion, whether as 
adv. or as prep., just as the connexion 
may demand (see Gram. § 154, 3, /). 
Hence it means 1) as, like, as 7 
ws, 2650 6. g. a banquet like the 
banquet (כַּמְשֶחֶה)‎ of the king 1 Sam. 
25, 36. This similarity may be as to 
size Josh. 10, 2, as to number Gen. 


ae 


16,7. 2) r. "m2 I, abundance Ps. 17, 
14; as adv., abundantly Is. 56, 12; 
remainder or residue Judg. 7, 6; 
excellence Prov. 17, 7; as adv. over 
and above, besides Num. 31, 32. 3) 
pr. n. .מז‎ (perh. excellence) Ex. 4, 18, 
but iam in Ex. 3, 1. 


wn? pr. .מז .ב‎ (perh. excellence) 
2 Sam. “17, 26, but "Mm" in 1 ₪ 2, 5, 


£.i.g. 1m abundance, wealth‏ לתרה 
Is, 15, 7; r, Am" I.‏ 


pr. n. m. (perh. excellent)‏ לתזרף 
Ex. 3, 1, father-in-law of Moses; but‏ 
“rn in Ex. 4, 18.‏ 


2 


Kaph, the 11th Heb. letter;‏ כ 
but used as the numeral for 20(Gram.‏ 
Rem. 3). The name 4) (or‏ ,4 ,5 § 
2D) means a bent or hallow hand or‏ 
palm, which also is rudely pictured‏ 
by the earliest form or figure ¥,‏ 
whence the Greek % or K and its‏ 
name Kara (see the Table of An-‏ 
it has an‏ כ cient Alphabets). As‏ 
aspirated sound, kh or Gr. y, but‏ 
or‏ א (w. Dagh. lene) simply‏ פ as‏ 
Gr. x; see Gram. § 6, 3, and Note 1,‏ 
On final | see Gram. § 5, 3.‏ — 


interchanges — 1 with the‏ כ 
(see under each);‏ > ,4 ,ג other palatals‏ 
Il,‏ בְּרָה = 11 כָּרָה 2w, labials, e.g.‏ -- 
gutturals, e. ₪.‏ .אי 8--;11 8“ = 1 “ID‏ 
SOD Fy, WE WW, 922 = 937)‏ 
myn = hyy IL, 1391 =‏ = פגא Arab,‏ = 
Ud; —‏ = כָּתַר ,2 = 1 79 = 32“ 
in "25N is "M7‏ כ" 4w. dentals e. g. the‏ 
is the Om of‏ אָבִיף in‏ 7 קטלתרי in‏ 
is Bm in DMN (cf.‏ אָבִיכֶם MAN, DS" in‏ 
aan and see Gram. 8 44, 1,‏ = עָמָה 


as 


or BPI HD (D> of confirmation). 3) 
the comparing together of two acts, 
as happening together or depending 
one on the other; hence the 3 serves 
for a particle or adv. of time, e. g. 
when he heard 3202 (prop. according 
to his hearing) that I raised my voice 
. then he left 319°" (prop. and he 
left, see Gram. § 126, 6, Rem. 1, 
Note!) Gen. 39, 15. In this way it 
may be generally rendered before 
infinitives, rarely w. verbal-nouns 
2 Ch. 12, 1, and participles Gen. 40, 
10. 4) before a noun in order to 
compare two propositions, e. g. as 
the former time הראשון)‎ MVD) brought 
contempt on the land of Zebulon 
...80 the latter time (FANT) will 
bring honour Is. 8, 23. But more 
usual is ד כֶּן‎ WWND Num. 2, 17. At 
times we have 2" 2, 6 ₪. TR כְּכַחִי‎ 
MHS "MISS 8 my strength then, 80 
my ” strength now Josh. 14, 11. For 
this D-> at times stands j3"2 Josh. 
2, 21 also כָּדוּכָן‎ 1 8am. 30, 24, 
As to derivation, Dis prob. connected 
w. the pronominal root "3, though 
ל‎ only shortened from {3 (see 
Gram. § 102, 2, Note!). See in2, M90, 
מה‎ 199, $B, NEED, “2. 


2 Chald. i. q. Heb. as like Dan. 
7,4; as wt were Dan. 6, 1. 

1 קָבָב akin to‏ (ִכָאָב (fut.‏ כָּאָב 
Syr. .a20 to hurt; prop. to pierce‏ 
a thorn), hence then‏ פוב (cf. Chald.‏ 
to be sore Gen. 34, 25; feel pain, to‏ 
suffer Ps. 69, 30; be sick or sad‏ 
of cause Job 14,‏ על Prov. 14, 13; w.‏ 
Hiph. to cause pain, to wound‏ -- .22 
Job 5, 18; to sadden w. acc. Ez. 13,‏ 
of mere things, to war or destroy‏ :22 
2K. 3, 19. Hence‏ 


pain (of body) Job 2, 13:‏ .מ כָּאב 
Is, 65, 14.‏ לב grief Is. 17, 11; w.‏ 
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13, 16, as to time Ps. 89, 37, as to 
event or hap 2 Sam, 3, 33, also 
as to appearance Dan. 10, 18, as to 
wisdom Gen. 41, 38. Hence in ge- 
neral, with words of number, mea- 
sure, time, about, e. g. about ten 
(כָּצְשֶר)‎ years Ruth 1, 4; hence 
perh. at (of time), 6. ₪. פּחְצות הלולה‎ 
at or about midnight Ex. 11, 4. In 
such cases the Kaph of comparison 
הדמיון)‎ HD) retains only a slight 
trace of its proper force. Here then 
belongs 4) 2 meaning so, as well as, 
when as adv. of quality itis connect- 
ed w. j2 (thus 27> 08-80( Ps. 127, 
4, or w. another > (thus 373, also 
21-2) for comparison, 6. ₪. MRUMD 
Dundas the sin-offering so the tres- 
pass-offering Lev. 7, 7; הָאָב‎ WED 
jaa weir as the father's soul even 
so the son’s soul Ez. 18, 4. 8) 2 mean- 
ing after, according to, when it 
indicates a rule or standard e. g. 
according to our likeness (A2"172N2) 
Gen. 1, 26. 2) The comparison may 
be w. an object conceived of in its 
highest possible perfection, without 
reference to.any particular instance, 
6 ₪ MON WIND Neh. 7, 2 0 very 
faithful man, i. e. so as a faithful 
man alone can be (see Gram. § 134, 
3, f, cf. 06 aAnOic); he behaved 
himself m-"rva> 1 Sam. 10, 27 very 
quietly, i. e. as only a quiet person 
does. Perh. in the same way 3 stands 
before an adj. in כְּהְחְכֶם‎ Kec. 8, 1, 
before a part. in ְּמְתַאנָנִים‎ Num. 11, 
1, כְּנְזרָה‎ Cant. 1, 7, rae Ex. 22, 24, 
before gn adv. in wD 1 Ch. 16, 19, 
or before 8 subst. in כַּמָוֶת‎ Lam. 1, 
20, ‘THD Is. 13, 6 i.e. very wise, very 
complaining, utterly fainting, very 
little or few, as a@ very usurer, as 
death itself, as very ruin. The old 
grammarians without much reason, 
called this הַעצֶם‎ MD (D of identity) 


Tad 


to be heavy or dull, of the senses Gen. 
48, 10, of the mind Ex, 9, 7; 0 be 
in honour Job 14, 21; to be glorious, 
of God Is. 66, 5. — Niph. "223 1) fo 
be honoured or esteemed Gen. 34, 19; 
part. pl. +. mina) as subst. glorious 
things Ps. 87, 3; m. נִכְבָּדים‎ (w. Dagh. 
euphon.) noble, ‘wealthy Is. 23, 8; of 
fountains, abounding in water Prov. 
8, 24. 2) to show oneself glorious, to 
be glorified Is, 26,15; w. a Ex. 14, 4. 
— Pi, 43> 1) to honouy Ex. 20, 12; 
w. >, to do honour to Ps, 86, 9; w. 
מן‎ Ps, 3, 9, w. a Dan. 11, 38, w. ace. 
Is. 43, 23, of the means. 2) to make 
heavy, dull or insensible 1 Sam. 6, 6. 
— Pu. 13> to be honoured Is. 58, 
18. — Hiph. Mash 1) to make jeaey, 
as a yoke, w by Neh, 5,15; to make 
plentiful Hab. 2, 6; to make heavy, 
dull, of the senses Is. 6, 10. 2) to 
make honourable Jer. 30,19; to gain 
or get honour 2 Ch. 25, 19. — Hith. 
to honour or magnify oneself, to 
boast Prov. 12,9; to make oneself 
numerous Nah. 3, 15. Hence 

T22 adj. .מז‎ (c. a5 Ex. 4, 10, 
a2 Ts, 1, 4; pl. כְּבְרִים‎ 0 732) 
heavy, weighty Ps, 38, 5; sore or 
grievous Gen. 12, 10; abundant, 
numerous Num. 20, 20; 9 dull, 
sluggish Ex. 4, 10; difficult Ex. 18, 
8; hard, of the heart Ex. 7, 4. 

Ta (w. suf. כָּבָדי‎ Lam. 2, 11) m. 
the liver, so called for its heaviness 
Lev. 3, 4. ~- Perh, akin 60 6 
(nrap), as L. caput 18 = G. haupt, 
E. head. 

‘Tad adj. .מז‎ but only used in + 
M329, for which see MAS. 

723 glory, see בבוד‎ 

125 m. 1) heaviness, weight Prov. 
27, 3; ‘fig. violence, of war Is, 21, 15, 
or of fire Is, 30, 27. 2) a multitude 
Nah. 3, 4 
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FIND 


FIND (Qal obs.) akin to MID, 


mip, to be dejected, sad. — Niph. to 
get "sad, downcast Dan. 11, 30; w. 
33) Ps. 109, 16, — 4x5 in Job30, 8 is 
prob. Niph. of X32. — Hiph. to af- 
fiict, sadden, w. לב‎ Ez. 13, 22, ~~ 
Cf. E. to cow, coward. Hence 

FIND adj. m. m"ND dejected, sad 
Ps, 10, 10 in Q’ri. 


I perh. to surround, to‏ פָּאַר 


fetter, only 4 in Ps. 22, 17 where “ND 
is perh. for IND; but 16 is better to 
take “ND here as for “AD (cf. BX = 
nin) 0 dig or pierce, and so to read 
"IND piercers of or WAND they pierce 
(so Sept. dpvgav, Syr. asp, Vulg. 
foderunt). Yet if we follow the com- 
mon reading "ND as the lion, the 
sense is good e. g. as the lion (they 
surround, as in 1st clause) my hands 
and my feet. 


“IN 11 (obs.) perh. i.’q. Talm. 
"32, to be dirty, esp. of water, hence 
perh. "XD turbid stream Am. 8, 8; 
but this “SD most likely stands for 
“N"D, as some texts read. Perh. hence 

“ND f. dirt, muddiness, perh. 
once in Am. 8, 8; but see ND IT. 

“IND Ps. 22, 17, perh. for SND; 
see SND I, 


225 (obs.) 1. 6. Arab. ai , to 


make round, as a ball. Hence perh. 
32"> for 3233 (cf. MEwio for MEUEY) ; 
but see זב‎ 


gm} Tale Is, 24, 20 (fut, 


125") prop to be heats weighty (opp. 
to dbp to be light) Job 6, 3; hence 
fig. 1) to be heavy, על .אי‎ Judg. 1, 35; 
to be a burden, w. על‎ 2 Sam. 13, 2 
to be wealthy, w. a Gen. 13, 2; to be 
severe, of a battle, w. אֶל‎ Judg. 20, 34; 


‘ 


purify as by washing Ps. 51, 4. — 


“a2 


"25 (pl. (כַּבִּירים‎ adj. m. great, 
mighty (cf. Arab. 3 of water Is. 


17, 12, of wind Job 8, 2, of God 
Job 34, 17; Brat “MAD of great age 
Job 15, 10; r. 432. 


bap (Qal obs.) akin to daz, 


dan, ו‎ JS, to bind, combine; 
hence .כְּבוּל‎ — Pu. 5349 (for >> .או‎ 
ר‎ inserted for Dagh. f.) to be girded, 
only in part. boon (Gram. § 56). 
Hence 


229 (c. pl. ba) .מז‎ ₪ bond or 
fetter Ps, 105, 18. 


a= (obs.) akin to dad, Chald. 
22, to bind, to fasten. Hence jizz, 
R293, "2232. 


oma) (Qal only part. m. O32) 
mimet. akin to כָּבָש‎ and to כּוּס‎ 
(which see), prop. to tread, trample 
w. the feet; hence to wash clothes 
(cf. mAOvetv) by treading them in a 
tub, so differing from pms to wash 
the body (cf. Aovetv). Part. ond ₪ 
washer or fuller Is. 7, 3. — Pi. dad 
(0aD Gen. 49, 11) to wash clothes 
Ex. 19, 10; part. 0329 i. 6. O35 0 
fuller Mal. 3, 2; fig. fo cleanse or 


Pu. to be washed Lev. 13, 58. — 
Hothp. cas (for הַחְכַּבָּס‎ Gram. § 
54, 3) to be cleansed or washed Lev. 
13, 55. 


(obs.) akin to 333, Sop,‏ כָבֶע 


to be gibbous or bulging up; hence 
.פובע‎ 


= (Qal obs.) 1. q. "23 (which 
see), to bind together, to weave or 
plait; hence to be strong or great. 
— Hiph. to make great or many, to 
multiply Job 35, 16; part. "239 as 


ee 
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mins כ‎ 


MATAD £. heaviness, difficulty, 
only in Ex. 14, 25. 


aa (fut. mas") perh. akin to 
man, mp2, to cover or hide; hence to 
go out or be quenched, of fire Lev. 
6, 5, of a light 1 Sam. 3, 3, of anger 
2 K. 22,17; of foes, to perish Is. 43, 
17. — Pi. to extinguish, quench Is. 
1, 31; of anger Jer. 4, 4, of love 
Cant. 8, 7. 


m.‏ (כְּבדר ind, w. suf.‏ .6) כָּבוד 
prop. weight (cf. 06006 86606 2 Cor.‏ 
17),x. "23; fig. abundance, riches‏ ,4 
Is. 66, 12; glory, honour, Sept. 00‏ 
of men 1 1%. 13, 3; majesty or glory,‏ 
of God Ex. 33, 18, Ps. 19, 2; esp.‏ 
mim tind (Sept. 0066 Kuptov) Is.‏ 
the brightness or fiery splen-‏ ,19 ,59 
dour in which the Divine Majesty‏ 
appeared on Sinai Ex. 24, 16, in the‏ 
tabernacle Ex. 40, 34, in the temple‏ 
K. 8, 11 (cf. Luke 2, 9), called by‏ 1 
.שְכַן the later Jews the M">W, see‏ 
Poet. for heart or soul, as being the‏ 
noblest part of man Gen. 49, 6, cf.‏ 
Ps. 16, 9. —In Ps. 73, 24 iaD stands‏ 
as adv. acc. for with or into glory‏ 
(see Gram. § 118, 1).‏ 


(for M723 as fem. of obs.‏ כְּבוּרָה 
m. 3 see Gram. § 94, 1, Parad.‏ 
VO) 0 1) adj. splendid, gorgeous Ps.‏ 
subst. important, precious‏ )2 .12 ,45 
things Judg. 18, 21; +. “33.‏ 


(prob. pledged or‏ .ם pr.‏ כְּבוּל 
bound, r. 522) 1) of a city in Asher‏ 
Josh. 19, 27. 2) of a whole district‏ 
of twenty cities in Galilee 1 K.‏ 
| .13 ,9 


pr. n. (prob. fortress, r. 735)‏ פַּבּון 
of a place in Judah Josh. 15, 40.‏ 

"a2 (r. 123) .גת‎ prop. a plaiting 
or braiding, hence a mattress or 
quilt, only 1 Sam. 19, 13. 16. 


פה 

ד 
lambs Is. 5, 17; =‏ כְּבָשִים pl.‏ ;15 
.שב wad. See also‏ 


Lev. 14, 10 (cf.‏ פּבְפָה כְּבמִיה 
f. an ewe-lamb,‏ כִּבָשת ry, pl.‏ 
from one to three years old 2 Sam.‏ 
prob. sheep in Gen. 21, 28.‏ :3 ,12 
See also M3W>.‏ 


m. prop. a burning place‏ כּבְפָן 
WaD), a furnace, for burning lime‏ .2) 
or smelting metals Gen. 19, 28; dif-‏ 
an oven for baking:‏ הנור ferent from‏ 
Cf. xaptvos, L. caminus, culina‏ ~~ 
E. kiln) from xatw = L. candeo‏ =( 
W. cynnu (burn).‏ = 

(pl. 2°33) com. gend. a bucket,‏ פד 
pail 1K.17, 14; tub, barrel for hold-‏ 
₪ כָרַר ing meal 1 K. 17, 12; r.‏ 


(obs.) i. gq. Heb.‏ .0810 כ 


ard, to lie, to deceive; hence 

adj. m., Mata + lying,‏ .0816 כָּרֶב 
deceiving Dan. 2, 9.‏ 

I (obs.) i. q. ‘WD (which‏ כרר 
see), 0 “out or hollow out;‏ 
prob. ‘td.‏ 


hence 


Tie II (obs.) prob. akin to ,רקד‎ 
to burn, glow or sparkle; hence 5", 
“212. --- Prob. akin to Sans. chad 
(to blaze), L. candeo, E. kindle, 
candle. 

"T2, see "3. 

“2 Chald., see "5. 
| "27D m. prop. a glowing or 
sparkling gem (r. פָּדַד‎ Il), a ruby or 
carbuncle Is, 54, 12. 


(obs.) perh. akin to "m2, to‏ כָּדַר 


bind ; neues perh. "53 in 
לפמר‎ pr. n. m. (perh. hand- 
ful of sheaves) Gen. 14, 1. 
rT (i. q. Chald. m2, see next page) 
only in M33 and M>°x; usually 
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ie 


subst., w. ל‎ pref. 2529 adv. abun- 
dantly Job 36, 31. Hence "22 and 


“iD 1) .גצ‎ great space or length, 
a stretch; hence adv. of time, long 


ago, already 1960. 1, 10; Syr. .5ב‎ 
2) pr. .ם‎ (length or strength) of a 
river in Mesopotamia Ez. 1, 3. 


rT 12) 5 a sieve, only in-Am. 9, 9; 
sO named because plaited or woven, 
r, 22. 


sma (only 6. M235) f. length; 
738 mae thestretch of ground Gen. 
35, 16, denoting some measure which 
cannot now be determined; yet in 
Gen. 48, 7 we find the Sept. adding 
(as if they took פְּבְרת‎ for maz" 0 
ride or drive) innddpopos a horse- 
run, i. e. an ordinary stage of about 
10 miles, which a horse can run at 
one heat. 


wa. (fut. Was") akin to 039, 
we>, to tread or trample on Zech. 
9, 15; then fig. fo subdue, the ground 
Gen.1, 28, sins Mic, 7, 19 (prob. here 
to cleanse, like 033); to subjugate 2 
Ch. 28, 10; to force a woman Est. 
7,8. — Niph. to be subdued, as a 
land Num. 32, 22; te be forced, 
of a woman Neh. 5, 5. — Pi. to 
subdue 2 Sam. 8, 11. — Hiph. to 
subjugate Jer. 34, 11 in K’thibh. 


,פוש (obs.) prob. akin to‏ בב 
war, to glow or burn; hence U29.‏ 


wa (obs.) prob. i. 6, 022, fo 


tread on, hence fo leap on (as the 
ram on the ewe), fo propagate, as 
sheep; hence a3, MWA3, also by 
transp. 2 and mae. | 
ה פב‎ footstool, because 
trodden on 2 Ch. 9, 18; r. WD. 


m. a he-lamb, a young ram‏ כּבְפו 
from one to three years old Num. 7,‏ 


> כּוד 


cute any charge or service, hence 
to minister or serve, esp. in sacred or 
divine things, to be a priest פחזן)‎ which 
see); whence prob. as a denom. we 
get — Pi. ym> 1) to act as priest, to 
minister before God (Sept. lepatevety) 
Ex.28,1. 2) fo dress as a priest, i.e. 
to deck oneself w. fine apparel, as 
the priests did, only in Is. 61, 10. 
כהן‎ (prop. part. ;כְּחַן01‎ pl. 133) 
m. @ server or minister in sacred 
things, a priest (Sept. teped¢) Gen. 
14, 18, Ex. 2, 16; of idols 2 Ch. 23, 
17, but esp. of the Lord 1 Sam. 14, 3; 
the Chief or High Priest (Sept. 6 
apytepev<s) being variously styled 
dita FID Lev. 21, 10, פהן הראש‎ 2 
K. 25, 18, muvan jad (the anointed 
priest) Lev. 4, 3. Next to him was 
mwa yD priest of the second rank 
Jer. 52, 24; pl. myvinat syd 2 K. 4 
12 Chald. (def. ,כַּחְנָא‎ pl. 2773) 
.מו‎ 1. q. Heb. 93, @ priest Ezr. 7, 12. 
כִּרְנָה‎ (pl. nism 1 Sam. 2, 36) + 


priestly office, priesthood Ex. 29, 9; 


r. p12 

‘TD Chald. (pl. 1D) +. 6 window 
Dan. 6, 11; prop. 6 hole, +. ‘92. 

"Dj 1. 6. MD, see אֶלכ"‎ or MSN. 


(obs.) perh. akin to Arab.‏ כו 


Us, to shine or twinkle; hence perh. 
A252, but see 335. 

=) pr. n. of a country in con- 
nexion w. Egypt and Cush Ez. 30, 5; 
perh. for 353 Nubia. 

Ez. 27, 10 (in pause vai,‏ כובע 
Sam. 17, 5, pl. pes3i3; 2‏ 1 כּבַע 6 
m. a helmet Is. 59, 7. The‏ )323 
form appears to be a confusion of‏ 
and 9213.‏ 325 


=e 

I - (obs.) prob. akin to בָּדַד‎ I, 

‘t7> I, כָּמַת‎ (which see), to pierce, to 

wound, hence to destroy; hence ,"ד‎ 
19. 


289 


פת 


5D adv. thus, 80, 00706, referring 
either to what precedes Gen. 15, 5; 
or more frequently, to what follows 
Deut. 7, 5. It is used as a particle 
1) of time, now, 6. ₪. MD ID till now, 
hitherto Ex. 7,16; doubled, עַדדפה‎ 
וְכָד חפה‎ hitherto and hitherto, i. e. in 
the mean time 1 K. 18, 45. 2) of 
place, here Ruth 2, 8; פה -- פה‎ 6 
— there Num. 11, 31; 27" to there, 
yonder Gen. 22, 5; וכה‎ MD hither 
and thither Ex. 2, 12. 3) of manner, 
this way, that way Is. 20, 6; 5a בְּבַה--‎ 
an this manner — in that manner 
1 K. 22, 20. ~~ As to derivation, פה‎ 
may perh. be for ,ְפָּהה‎ but prob. is 
akin to 3, "3, 6 ‘Gram. 102, 2, 
Note 1. 


כַדדכָּה ,פה Chald. i. q. Heb.‏ כָּה 
hitherto Dan. 7, 28.‏ 


(fut. n>", 3206. Ash‏ = תה 


Job 17, 7, Gram. § 75, Rem. 3, 0 
1. 4. MND, to be weary, faint Is. 42, 
4; of a light, to be feeble or dim (see 
(כָּהה‎ of the eyes, to be dim or dull 
of sight, by age Gen. 27, 1, by 
trouble Job 17, 7. — Pi. כָּהַה‎ 0 
make faint, to depress Ez. 21, 12; 
to rebuke, w. 21 Sam. 3, 13. Hence 

aE) f. 1) adj. (from obs. m. (כָּהָה‎ 
feeble, expiring, of a dim wick or 
light Is. 42, 3; depressed, of the mind 
Is. 61, 3; pale, faint, of hue or colour 
Lev. 13, 21, often w. 333. 2) subst. 
mitigation of a wound, i. e. healing, 
only Nah. 3, 19; r. M75. 


(only part. >>)‏ .01810 פחל 
to be able, 6‏ ,555 ,כל akin to Heb.‏ 


₪. >> yma art thou able? Dan. : 


2, 26; pl. PD, w. > Dan. 5, 8. 


V2 (Qal only in part. (פהן‎ 
prob. akin to כון‎ , 10 perform or exe- 


-ח רה ee‏ 
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(Qal only part. 42; for fat. in‏ כון 
in Job 31, 15 be-‏ רכנננל = nei)‏ 
i. q. 323, akin‏ (כונן longs to the Pil.‏ 
to pip, to stand or exist (hence 42,‏ 
to be‏ )1 ,רפון fut.‏ ,נָכון Niph.‏ --.(מכון 
set up, to be high, of the day; hence‏ 
high noon (state_epoy‏ נכון היום in part.‏ 
jpop) Prov. 4,18. 2) to stand firm‏ 
Mic. 4, 1; to be established Judg. 16,‏ 
in a moral sense, to be firm,‏ )3 .26 
steadfast Ps. 51, 12; of things, to be‏ 


settled Gen. 41, 32; to be certain, sure ~ 


Deut. 13, 15; part. נְכון‎ (m.) adv. cer- 
tainly 1 Sam. 26, 4, 5D9 (f.) subst. 
certainty Ps.5,10. 4) to be prepared, 
הפון‎ (imp.) hold thyself ready! Ez. 
38, 7; w. 9 of pers. Prov. 19, 29, also 
of thing Ps. 38,18. — Pil. כונן‎ 0 
place or set up, to establish 2 Sam. 
7,13. 2) to confirm Ps. 7, 10; fo 
establish or found (a city) Ps. 107, 
36; to prepare 2 Sam. 7, 24; to 
create Ps. 8, 4; to make ready or to 
aim, as arrows Ps, 11, 2; fig. to 
direct or apply, the mind (לב)‎ under- 
stood, w. > Job 8, 8. — Pol. כונן‎ to 
be established Ps. 37, 23; to be form- 
ed Ez. 28, 13. — Hiph. P23 (22m 2 
Ch. 29, 19 for 33°33 we prepared, 
wom 2 Ch. 29, 36 w. art. as rel. 
pron., cf. Gram, § 109, Rem.) to set 
up, as a throne Ps, 103, 19; to found, 
of the heavens Ps. 65, 7; to con- 
firm or establish, of dominion Is. 9, 
6; to prepare or make ready Gen. 43, 
25; to aim or direct, of missiles Ps. 
7,14, of way or course Jer. 10, 23; 
to apply (a> the mind) 2 Ch. 12, 14. 
— Hoph. הוכן‎ to be established Is. 
16, 5; to be prepared Is. 30, 33; to 
be set in order, arranged Zech. 5, 11. 
— Hithpol. הַתכּונן‎ Prov. 24, 3, also 
הכונן‎ (Gram. § 54, 2 b) to prepare 
oneself Ps. 59, 5; to be established Is. 
54, 14. Hence 


“sim, ~~ Prob. mimet. akin‏ ,צידון 
to Sans. cath (to wound), 400 , L.‏ 
cedo, cedes, G. schaden, E. scathe,‏ 
cut, W. cwt, cad, Irish catha. —‏ 


(Qal obs.) akin to Syr. jas‏ כָּוִה 
Arab. ks perh. to WD, Gr. xatw,‏ 
to burn or brand; cf. "> L — Niph.‏ 
to'be burned or scorched Is. 43, 2.‏ 


בָּאָב Chald. (obs.) i. 6. Heb.‏ כוו 
כָּו to hollow out, to pierce; hence‏ (=|== 


ro (obs.) perh. akin to Arab. 
0 , conj. K (tenax fuit), to be strong, 
powerful; hence perh. .ה‎ \ 

(see MD) m. strength Dan. 11,6.‏ פוח 


rI™D £. a burning or branding 
Ex. 21, 25; r. 139. 


pl. prasid; +. 32D‏ כּיכָב .6) פּוכָב 


or 323) i. q. Arab. 4 a star Gen. 
37, 9; fig. 0 prince Num. 24, 17. 


Jer. 33, 8 K’thibh, see 5.‏ פול 


prob, akin to >>, Arab. JS‏ פזל 
to hold or measure Is.40,12. — Pilp.‏ 
badd to contain 1 K. 8, 27; to sustain,‏ 
endure Mal. 3, 2; to support or‏ 
defend, as advocate Ps. 112, 5, as‏ 
nourisher, w. two acc. Gen. 47, 12.‏ 
Polp. (cf. Gram. § 55, 4) >>> to‏ — 
be sustained w. provisions 1 20, 27.‏ 
Hiph. "25 to hold or contain 1‏ — 
Maya amplitude to‏ כְחְבִיל ;26 ,7 K.‏ 
contain i. 6. holding much Ez. 23, 32;‏ 
to bear or endure Jer. 6, 11.‏ 


to group,‏ ג 0 0) כום 
akin to t23 (which see), to join, to‏ 
cluster together; hence 179".‏ 

Taz (like 1343) m. ₪ ball or pellet ; 
perh. collect. beads, made of gold, 
and worn as an ornament Ex, 35, 22; 
r. 192. 


פָזֶב . 


Ethiopia Gen. 2, 13; mentioned in 
connexion w. Egypt Nah. 3, 9 and 
Libya 2 Ch. 12, 3. 2) pr. n. m. 
(swarthy) Gen.10, 6.—~Comp. 10007 
= atOw to burn and db face. 


"WD 1) m. a Cushite, Ethiopian 
Jer. 13, 23; pl. פּושים‎ 2 Ch. 14, 11; 
also H""WD Am. 9, 7; fem. כושית‎ 
Num. 12, 1. 2) pr. n. .ג‎ (swarthy) 
Zeph. 1, 1. 

yor pr. n. (from WD, swarth- 
land) perh. eastern Arabia, more 
prob. Ethiopia itself Hab. 3, 7. 


mony WD pr. n. m. (perh. 
Cushan ‘of double fraud) J judg. 3, 8. 
wis f. i. gq. Syr. peas, pro- 
sperity; only pl. פושרות‎ 68 
circumstances, only Ps. 68, 7; +. “W>. 


rene) (Qal obs.) perh. akin to 
,כוס‎ to conserve or keep safe. —Niph. 
to be kept, reserved, as treasure, only 
in part. .ג‎ M5), as subst. treasure 
2 K. 20, 13. ~~ Perh. akin to Sans. 
kut (to hide), xev0w, W. cudhio (to 
hide), cadw (to keep). 

MD pr. .מ‎ (perh. hiding place) of 
an unknown province, whence the 
Assyrian king sent colonists to the 
land of Samaria 2 K. 17, 30. 


rid pr. n, 2 K. 17, 24, i. g. PAD. 
,פותרת‎ see ּתַרֶת‎ 


(Qal only part.) akin to‏ כָּזֶב 


wr, sen II, i. q. Arab. was, prop. 
to bind together, to combine or devise, 
hence fo fabricate, 10 le; part. m. 
פזב‎ as subst. 0 liar Ps. 116, 11. 
— Pj. 333 i. q. .ץח‎ 275, to lie, to 
deceive Job 6, 28; w. >, of pers. Ps. 
78, 36, w. 2 2 K. 4, 16; fig. of mere 
things, to deceive i. e. to turn out 
contrary to expectation Is. 58, 11. 
— Niph. to be or become a lar 
19% 
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פון 


pr. n. (perh. a settlement or‏ כגך 
colony) of a Phenician city 1 18,‏ 
but "MoD in 2 Sam. 8, 8, prob.‏ ;8 
now Beiriit.‏ 

V1 (pl. (כַנָנֶים‎ m. cake, used in 
sacred offerings Jer. 7, 18; r. פהן‎ 
(Chald. Pa. 455) to prepare, hence 
something made up; cf. our confection. 


(obs.) prob. akin to M02, to‏ כוס 


enfold, to keep or hold in, to contain, 


hence perh. 01D and 0"; but see D:D. 


OD (pl. (פסית‎ 1. prob.a holder or 
receptacle, r. O15 or 023, 1) a cup 
Gen. 40,11; hence dot or portion, con- 
sidered as meted out by God Ps. 11, 6. 
2) prob. the pelican, so named from 
its pouch (see 0°) Lev. 11, 17. 


(obs.) to be high, pointed‏ כנם 
or towering, crag-like; hence >. —~‏ 
Prob. akin to Sans. kapala, xepadn,‏ 
xu, L.caput, cippus, G.kopf, kappe,‏ 
gipfel, E. cap, O.E. cop (head), gable,‏ 
W. coppa.‏ 


“2 I (obs.) mimet. and akin to 


SND, MD 1, Moe, קור‎ 5 op, חור‎ IL: 


and עגר‎ V, to dig, cut or pierce 
through; hence 42, “7D, בור‎ "D2, "5. 


II (obs.) perh, akin to wh5,‏ כזר 
wor, to glow or burn.‏ 

“ND, see .פר‎ | 

m. ₪ furnace, for smelting‏ כרר 
Prov. 17, 3; r. 43.‏ 

Ws "ND pr. n. (smoking furnace) 
of a city in Simeon 1 Sam. 30, 30; 
also simply Jw> in Josh. 15, 2. 

wyi2 Ezr. 1, 1 Cyrus, see W75. 


oD (obs.) prob. akin to "3 1, 
אְכש‎ , Sans. gush (burn), to be sun- 
burnt, to be swarthy or black; prob. 
hence 


WD 1) pr. n. (prob. sun-burnt) of 


- Aen - 
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al-cohol), to streak or colour, esp. w. 
dark pigment (ctippt, .גד‎ stibiwm) to 
paint the inner sides of the eyelids, 
only in Ez. 23, 40, where Sept. has 
got BtGov. 


prob. akin to ID, to‏ פחש 
ד 


conceal or deceive, hence fig. (cf. 335) 
to waste away or fail Ps. 109, 24. — 
Niph. to dissemble oneself’, to feign 
Deut. 33, 29. — Pi. wm to fail, of 
produce Hab. 3, 17; to feign, to act 
cunningly, of the conquered to their 
conquerors, w. > Ps. 18, 45; to deny 
Gen. 18, 15, w. 3 or > of pers. Job 
8, 18; 31, 28; to lie, speak falsehood, 
w. ל‎ 1 13, 18. - Hith. to fawn 
on, flatter, לו‎ 2 Sam. 22,45. Hence 


WMD (w. suf. ‘SMD or "Hp m. 
lying, deceit Ps. 59, 13; fig. wasting, 
leanness Job 16, 8. 


wn (only in pl. (כְּחְשָים‎ adj. .גוז‎ 
false, ‘apt at deceiving, only in Is.30, 
95 Yr. .כְּחש‎ 


"2 I (for 3; r. 2) m. a brand, 
a mark burnt into the skin, only 
18. 3, 24. 


"2 II (pronom. stem, akin to 3, 
see Gram. § 102, 2, Note !) relat. 
conj., in the widest sense. Its mean- 
ings (comp. Gram. § 155, 1, 6( may 
be set forth as follows; — 1) the 
usual relat. conj. that, Ott (like "W) 
marking the relation of the ante- 
cedent clause or sentence (protasis) 
to the consequent (apodosis). Thus 
a) in indirect speech after the verbs 
to see, to say, to know, to believe, to 
remember, to forget, etc., the conse- 
quent (apodosis) standing w. "5 is 
considered as if an object in the acc., 
6. ₪. טוב‎ 1D Erb NI and God saw 


that it was good Gen.1, 12; san> טוב‎ 


it is good for a man that‏ כִּימוא 
he bear Lam. 8, 27; in which‏ 


ו בר ו וי ורוו ורוו 


ָזֶב 

Prov. 30, 6; to be false Job 41, 1. — 
Hiph. to convict of lying (cf. מצדרק‎ 
(מַרְשיעַ‎ Job 24, 25. Hence 


aT) (pl. ככּוָבַר 6 ,כְּזָבִים‎ m. a lie 
or falsehood Is. ‘98, 15; fig. pl. idols, 
as cheats Ps. 40, 5, of. Ez. 13, 6. 

pr. n. (deceptive) of a place‏ כּזבא 
.אכְזִיב and‏ כְּזִיב .6 Ch. 4, 22; i,‏ 1 


"aq pr. n. f. (false) Num. 25, 15. 


a1) pr. n. (deceptive) of a place 
in Judah Gen. 38, 5; 1. q. A"TSN. 


We (obs.) prob. akin to "wp, to 


bind fast or hard, Ar ab. 3 to force; 
hence fig. fo be strong or brave, also 
cruel; hence “12%. | 

TID, once MD Dan. 11, 6 (w. suf. 
“md, TD; r. m5) m. 1) strength, 
might Job 6, 11, hence לא .כ‎ weak- 
ness Job 26, 2; . ability, capacity Dan. 
1, 4; > עָצַר‎ to reserve force i. e. to 
have strength for. something Dan. 
10, 8; also in a bad sense, violence 
Ece. 4, 1: fig.. strength of the earth, 
i. e. its produce Gen. 4, 12; wealth, 
riches, as means of power Job 6, 
22, 2) a species of gigantic lizard, 
prob. named for its strength Lev. 
11, 30. 


WD (Qal obs.) prob. akin 0 
wD, to conceal or hide. — Pi. כְּחָד‎ 
to conceal, w. ya, Jer. 38, 14. — 
Niph. to hide itself, to lie hidden 2 
Sam. 18, 3; to disappear or be cut off 
Zech. 11, 9; w. PUNT jo Ex. 9, 15. — 
Hiph. to hide away Job 20, 12; to 
cause to lie hid, i. e. to do away with 
(cf. apavifety) Ex. 23, 23. 


(obs.) perh. i. 4. ™3, to‏ כָּחח 


be vigorous; ,מס‎ hence MD, but 
see MD. 


i. q. Arab. 1 (whence‏ כַרזל 
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as the apodosis to a protasis, mean- 
ing 80, then, when the antecedent 
clause has the conditional particles 
DX Job 8,6, לא‎ oN Is. 7, 9, 15 Job 
6, 2, "PID Gen. 81, 42, אולר‎ Num. 22, 
33, "WR Ecc. 8, 12, Wx je" Gen. 22, 
16. In this meaning it is used a) 
where “D indicates the consequent 
of a reason not specially indicated, 
and is to be rendered wherefore, that, 
6. g. IT have not done anything (">) 
that (wherefore) they put me into 
prison Gen. 40, 15; 8) where the 
causal sense because may seem to be 
adversative and to stand for but 
(simply owing to the negative in the 
context, see Gram. § 155, p. 331) e. g. 
Gen. 45, 8, although Ex. 13, 17, but 
yet Is. 28, 27. —~ Prob. "2, like "WY, 
was first a relative or demonstrative 
pronoun, but that sense is nowhere 
certain now, though passable in some 
cases, 6. ₪. Gen. 4, 25 where the Sept. 
makes 16 6v, asif="Wx. Perh. the 
וע‎ is akin to Sans. kas, Pers. ki, L. 
gui, quia, quod, Gael. cia, ciod. 


DN "D these united particles com- 
bine more or less’ the force of both, 
but often (owing to our different 
idiom) the one or the other remains 
untranslated. Hence the significations 
are a) such as retain the force of 
each particle, and these are, that if 
Jer. 26, 15; for if Deut. 11, 22; but 
if, only after negative Lam. 3, 32; 
8) such as conjoin the two words 
into one notion, so that they both 
refer to the one clause, e. g. but, 
after neg. Ps. 1,2; unless, after neg. 
before a verb Gen. 32, 27; except, 
after neg. before pronoun Gen. 39,9; 
that (the force of the GN being lost, 
as shown in the Q’ri) 2 Sam. 15, 21; 
because or for 100: 42, 8. 


yD" OP "D (see Gram. § 155, 2, d) 
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כל 

cases the "3, introducing the second 
member is considered as object in 
the acc., namely, as the object that 
God saw, as the object that one finds 


to be good. But also §) in direct- 


speech (as mark of quotation, like 
86 often) where we do not want 
the conj. that, 6. ₪. לה‎ Mp vakm 
yas> ary כֶּרדאֶחְךְ‎ and they said to 
her (that) we will return w. thee to 
thy people Ruth 1,10. Hence also it 
is used after DDW) Gen. 22, 16, and 
after forms of oaths 1 Sam. 20, 3; 
¥) even at the beginning of a sen- 
tence or discourse, where the "3D 
marks the apodosis of a sentence 
that is suppressed or has to be sup- 
plied Job 28, 1. 6) After other 
particles (adverbs, prepositions, in- 
terjections), where the particles 
have severally the force of whole 
clauses or sentences, and the "3 
indicates the apodosis; e. g. after 
bras Job 12, 2, Mim Ps. 128, 4, Non 
1 Sam. 10, 1, 7 in "33 2 Sam. 9, 1, 
אם‎ 1 Sam. 21, 6, ODN Am. 9, 8, רען‎ 
Num. 11, 20, by Deut. 31, 17, עד‎ 
Gen. 26, 13, ap? 2 Sam. 12, 10, nom 
Deut. 4, 37. 2) as a causal particle, 
67%, because (when the cause or 
reason precedes) Gen. 8, 14; for 
(when the cause or reason follows) 
Ps. 6, 3; when there are several 
causes, we have "3 — "3D Is. 6, 5; 
"31 — "D Gen. 33, 11. — This causal 
meaning of the "3 is the most usual, 
and it (or the meaning that, under 
1 above) really holds good in most 
of the cases (under 3 below), where 
we may be tempted to render it as 
.8 particle of time, when. 3) as relat. 
particle of time, Ste, when, w. the 
past 28. 32, 3; w. the present Ps. 8 
4; w. the fut. Gen. 4,12, "3 והי‎ 
and it came to pass when or that 


Gen. 6, 1. In this sense it may stand | 


"יה דוחה ה הרה NAS‏ 
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13. 2) acup Prov. 23, 31 (Q’ri (כוס‎ ; 
r. OND. 

"2 (only dual כור גכִּירִים‎ 1( m. 
a fire-crock or pan for cooking, only 


‘in Lev. 11, 35; perh. only in dual 


because it consisted of two hollow 
or concave parts (top or lid and 
the body). 


m. prop. an‏ (כָּשָר (r.‏ כְּישור 
upright, hence a distaff, which stood‏ 
erect holding the flax, only in‏ 
Prov. 31, 19.‏ 


כִּיתרון Ecc, 2, 18 for‏ כִּירון 
Gram. § 24, 1, Rem..‏ 


Fla (for M2 M2) 99 and so, thus 
and thus, i. q. פה‎ (which see), e. ₪ 
thou shalt do to Aaron and his sons 
thus (22) Ex. 29, 35. In Aram. it 
assumes the form כּך‎ 0. | 

"DD (for כְּרְכָּר‎ , +. "2D; 6. DB, 
dual כִּכָּרִיִם‎ 2 K. 5, 23; pl. בְּכֶּים‎ 6. 
“"22, in another sense also Min22, c. 
mins2) 5 prop. @ round, hence 1) a 
circuit of land Neh. 12, 28; esp. 
הירְדן‎ "22 the circuit of Jordan, the 
djstrict through which it flows into the 
Dead Sea Gen. 13, 10; called also 
“a2 the circuit Gen. 13, 12 (h Te- 
7 006 Tod lopddvou Mat. 3, 5, now 
called y,3! el-Ghor 1. 6. the ravine or 
gorge). 2)a round cake, w. ,לחם‎ a cake 
or loaf of bread Ex. 29, 93: pl. ₪ 
minas Judg. 8, 5. 3) 6 talent (so 
called for its round form), a weight 
equal to 3000 shekels of the sanctuary 
Ex. 38, 25; dual 50> כְּכְּרִים‎ (for 
(כְּכָּרִים‎ two talents of silver (prop. as 
to silver, Gram. § 118, 3) 2 K. 5, 23. 

"D2 Chald. (pl. p22) a talent 
Ezr. 7, 22. 

55, once פול‎ Jer. 33, 8 (w. Maq- 
qeph “>>, w. suf. bp; r. >>> I) 
.גת‎ prop. a subst. completeness , to- 
tality, all i. q. 3*>D, ddog. 1) the 


lit. for therefore; hence for, because 
that I have seen thy face Gen. 33, 10. 


m. wound or hurt (cf. L. cedes);‏ כ"די 
fig. calamity, only in Job 21, 20;‏ 
r. ‘TD.‏ 


a spark,‏ .ג (pl. c. Yrs)‏ פידוד 
only Job 41, 11; r. "3D IL‏ 


m. 1) a javelin 1‏ (כוד (r.‏ פידון 
Sam. 17, 6, Jer. 6, 23. 2) pr. n.‏ 
(lance) of a place near Jerusalem,‏ 
Ch. 13, 9.‏ 1 778 כִּידן fully‏ 


“I7"D m. war, slaughter, only in 
Job 15, 24; prob. from noun כִּיד‎ 
w. format. ending "i", as in MED 
(see under letter"); perh. akin to Arab. 


VII conj. 00608 1.‏ ג 


yr" pr. n. (prob. statue or pillar, 
r. 2, Pi. 433, cf. DAP, Pi. BND) i, 


q. Arab. ole , Syr. ek, the planet 
Saturn, worshipped by idolatrous 
Israelites, an image of it being carried 
about w. them in the Wilderness, 
only in Am. 5, 26. 

“17D, also "PD (pl. כִּיוּרִים‎ 2 Ch. 
4,6; mim5> 1 K. 7, 38) m. a basin 
or pot; for fire, a fire-pan Zech. 
12, 6; for water, a wash-basin Ex. 
30, 18; 0 platform, pulpit, prob. of a 
hollow or cup-like shape 2 Ch. 6, 
18; r. כוּר‎ 

m. a miser, only Is. 32, 5;‏ פּילי 
adj. ending "—,‏ .אי r. 59> (to retain)‏ 
grasping ; see “>>.‏ 

£2" (only pl. .ג (כִּילפות‎ sledge- 
hammer, axe, only in Ps. 74, 6; r. 
m2. ~~ Akin to Chald. קלפא‎ a club. 

prop. a group, cluster,‏ 5 כִּיבִית 
hence the Pleiades, the seven stars‏ 
Job 38, 31; r. DAD.‏ 


O"D .ג‎ 1) a purse, for money 
Prov. 1, 14; a bag, used by mer- 
chants for small weights Deut. 25, 
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may be akin to SAo¢, old L. sollus= 
totus, G. all, E. whole, all, Keltic holl, 
oll, ol, wile. 


Chald. (w. Maq. ~ dp, def. nbd,‏ פל 

w. suf, (כּלְחון‎ i. 6. Heb., '1) w. sing. 
the whole Ezr. 6,11. 2) w. 1,077 Dan. 
3,2; w. suf. all of — Dan. 2, 38. 3) any 
one Dan. 6, 8; w. X>, 0א‎ one Dan. 2, 
10. 4) asadv. wholly, altogether, e. g. 
moi-bap- >> wholly because of this. 


כְּלַאתִי for‏ כָּלָאת" Aa) (1 pers,‏ א 
Ps, 119, ‘101, fut. 822") akin to br,‏ 
m>> which see, 1) to ‘hold or confine,‏ 
shut up Jer. 32, 3; part. pass. N92‏ 
shut up Ps. 88,9. 2) to restrain, keep‏ 
back Is. 43, 6. — Niph. to be restrained‏ 
w. ya Gen. 8, 2. ~~ Perh. akin to‏ 
Sans. khal (to check), xwAbdw, xrelw,‏ 
L. velo, W. celu (to hide), G. hehlen.‏ 

.ג (כְלַאֶים (w. suf. iXdp, pl.‏ לא 
enclosure (rr. nd9), a prison Jer.‏ )1 
pl.‏ ;4 ,17 .א 2 בִּית fully NoD‏ ;33 ,52 
"ma (Gram. § 108, 3) Is. 42,‏ כְלְאִים 
demarcation, in dial Deh -‏ )2 .22 
two kinds or sorts Lev. 19, 19.‏ 

nd5 Dan. 9, 24 for MbD inf. Pi. 
of nba II. 


mts py pr. n. .ג‎ (peri restrained, 
r. nbd w. format. ending 1—, as in 
שַקָרֶב‎ ; see p. 74) 2 Sam. 3, 3. 


= 2 (obs.) akin to 2m II, to 
weave, plait; hence 31D, 


72 I (obs.) perh. mimet. akin 


to Arab. נש‎ 1201006 (to bark), dAax- 
téw, L. latro, G. bellen, Engl. clap, 
yelp; hence perh. 332 dog. 


72 II (obs.) perh. akin to 
Arab. WS, to be fierce or bold; perh. 
hence 

292 pr. n. m. (perh. bold, brave) 
Caleb Num. 13, 6; patron. "aD 
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whole, but mostly rendered as an 
adj. all, whole, in constr. state w. 
a definite sing. noun (Gram. § 111, 
1, Rem. 2), the whole of, all, => 
yaw all the earth Gen. 9, 19, but 
rarely when the noun is not defin. 
6. ₪. וּבְּכֶל-נְפָש‎ 2-522 w. whole of 
heart and w. whole of soul, i.e. with 
his whole heart. and his whole soul 
2 K. 23, 3; w. suf. 1D his whole, i.e. 
the whole of him Gen. 25, 25; 322 
thou (f.) whole Is. 14, 29, ab Is. 22, 1; 

thus at times after the noun, e. g. 
ndp byte Israel, his whole, i. 6. the 
whole of Israel 2 Sam. 2, 9; rarely 
in apposition after the noun e. g. 
bon maim the whole vision Is. 29, 11. 
2) distributively of several things 
{mostly without the art.) all, every, 
each e. ₪. פל החבארש‎ every one was 
ashamed Is. 30, 5; רדר בפל‎ his hand 
against the whole i. e. every man 
Gen, 16, 12. 3) w. 8 pl. defin. noun, 
all, all the, כָּל ד הַפדרם‎ all the nations 
Is. 2, 2; spoinbp- b9 all thy wonders 
Ps. 9, 7 w. pl. suf. nbD all of us, 
all we Gen. 42, 11, babs Deut. 1, 

22, pbp Is. 31, 3. 4) w. sing. collective 
defin. nouns, the whole of, all, 
mmm >> the whole of mankind, all 
men Gen. 7, 21; also without art. 
but still defin. Gen. 46, 15. 5) w. 
sing. noun without the art., every, 
each, כָּל הבית‎ every house Is. 24, 10; 
also, any one, any thing Ruth 4, 7; 

w. negative, 7a פל‎ “onmm לא‎ thou 


shalt not lack anything therein Deut. — 


8, 9. 6) every or each kind, 6. ₪ 
“227 >> every kind of ware Neh. 13, 
16. 7) as adv. wholly ,(09%106ח)‎ al- 
together Ps. 39, 6; בֶּל-עוד‎ wholly as 
long as Job 27, 8; ג שי‎ >2 wholly 
as Ecc. 5, 15. For pbs occurs pinks 
2 Sam. 23, 6; and for ְּפָכָה ל‎ Gen. 
42, 36 and nghbs 1 .א‎ 7, 37, ~~ This 
word common to all Semit. tongues 
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Ps. 72, 20, Gram. 8 52, Rem. 4)‏ כָּלףּ) 
to be completed, finished Gen. 2, 1.‏ 
Hence‏ 

2D f. conclusion, completion; 
hence adv. utterly, completely Gen. 
18, 21, also Mbsb 2 Ch. 12, 12; de- 
struction, utter ruin Dan. 11, 16; 
mb> mine to work complete destruction 
Jer. 4, 27: w. a Jer. 30, 11, w. אֶת‎ 
Jer. 0 18, % make an end of. 

md (r. m2 IT) adj. .ג‎ my f. 
pining, ; failing, ‘of the eye Deut. 28, 32. 


(obs.) perh, akin to mp,‏ כל 
בלהו to be stable, firm; hence perh.‏ 

f. 1) ₪ bride, spouse‏ (ד כָּלֶל .ז) כַּלָה 
Cant. 4, 8; Syr. WANs . 2) a daughter-‏ 
in-law Gen. 38, 11.‏ 


TDD m. completion, perh. in 2 K. 
13, 17; but see Pi. of M2 II. 


onde 2 Sam. 23, 6 for nbs, 
Gram. 8 91, 1, Rem. 2. 


ape) 1K. 7, 37 for 922, Gram. 
§ 91, Ay Rem. 2 


(r. NPD) m. prop. confine-‏ לוא 
ment, hence a prison (Q'ri) Jer, 37,‏ 
In the K’thibh stands nN", also‏ .4 
in Jer. 52, 31.‏ 

35> (r. 35>) m. 1) prop. net-work; 
hence a basket for fruit Am. 8, 1; 
a cage for birds Jer. 5, 27. 2) pr.-n. 


(perh. a cage) 1 Ch. 4, 11. ~-- Prob.‏ .מז 


akin to xadvuBn, xdwBd¢, (6 
xAoBoc, Gael. cliab (basket). 


pr. n. m. (perh. plaited)‏ פלגבי 
Ch. 2, 9; but 3d9 in v. 18.‏ 1 

(perh.‏ .מ “SDD ‘pr.‏ וכלהו 
firm, r. rib) Ezr. 10, 35 (Q’ri and‏ 
K’thibh).‏ 

PAD (only pl. ;כְּלוּלות‎ r. dd9 1) + 


pl. bridal state or charms, only in 
Jer. 2,-2; ef. Mbp. 


1 Sam. 25, 3; perh. also name of a 
place 1 Ch. 2, 24, but here prob. we 
should read בָּא כָלב אֶלַ-אֶפְרְתָה‎ 
Caleb went in to Ephratha (his wife, 
v. 19), Sept. 06 50 6 “Egpabd. 


‘abe (pl. ,בְּלָבִים‎ 6. "abd; r. כָּלֶב‎ I 
or b> II) m. a dog (prop. the yelper 
or assailer) Is. 56, 10; used as a term 
of reproach 2 K, 8, 13; fig. a male 
prostitute, a sodomite Deut. 23, 19; 
comp. 0966 Apoc. 22, 5 


mop ךז‎ 4 nds, to hold, contain, 


restr ל‎ bat only in the forms mb" 
(= ND") Gen. 23, 6; כְּלְתָנֶל‎ (= s>nnds) 
1 Sam. 25, 33; a> (= (פָּלַא‎ 1 Sam. 
6, 10; but slnewilere xDD (which see); 
comp. Gram. § 75, Rem. 21. 


IT (fut. M35", once nbs as‏ ָּלָה 


if aegorb ל"א"‎ 1 K. 17, 14; apoc. bos, 
d=" Job 33, 21) akin to nbs, bd>, to 
be complete, finished Ex. 39, 32: hence 
to be prepared, ready Prov. 22, 8; 

oat mag הֶרְצָה‎ wbx mindy the evil 
was prepared for him on the part of 
the king Est. 7, 7; to be fulfilled, of 
prophecy Dan. 12, 7; to be finished, 
of time Gen. 41, 53; to be spent, of 
food 1 K. 17, 16; to come to an end 
1. e. to be destroyed, by judgments 
Jer, 16, 4; to waste away Ps. 73, 26; 
to fail, of the sight Job 11, 20; to 
pass away or vanish Ps, 37, 20. — 
Pi. (1 pers. "mbD Ez. 6, 12, "mb 
Num. 25, 11; inf. 6. nibs 0 ַּלַה‎ 
2 Ch. 24, 10, once פַּלָא‎ Dan. 9, 24; 

fut. apoc. bom) to complete, finish 
Gen. 2, 2; to prepare, get ready Prov. 
16, 30; fo fulfil or execute on, w. a 
Ez. 6, 12; to finish an act Gen. 44, 
12; w. jo Ex. 34, 33; to destroy 


utterly Gen. 41, 30; to cause to fail, | 


of the eyes Lev. 26, 16; to pass or 
spend, of time Ps. 90, 9. — Pu. nbs 


ָּלַם 


35D )0. 5d) adj. m., Mb"DD (c. 
(כּלילת‎ 1 complete, perfect, hence 
“pt לת‎ perfect of beauty 132.97, 3; 
as an adv. wholly Is. 2, 18; as set. 
the whole, ““3iq- כְּלִיל‎ whole of the 
city Judg. 20, 40. 2) subst. i. g. my 
a@ holocaust or whole burnt-offering, 
2 sacrifice wholly consumed by fire 
Lev. 6, 15; hence used in apposition 
w. Mbd Ps, 51, 21; r, ddd 1 


252d pr. n. m. (sustenance) 1K. 
5, 11. 


I (3 pl. 15D Ez. 27, 4)‏ כל 
akin to * bs Il, to make ready, to‏ 
perfect Ez. ‘97, 4; hence to deck‏ 
to crown,‏ ו esp. W. crown or‏ 
akin to Syr.‏ ;;כְּללָה hence mbp,‏ 


juSs a crown. 


pa II (Qal obs.) perh. akin to 
bby II, קלל‎ 11, [606 to kindle or 
glow; hence perh. — Hiph. only in 
הכלרסף‎ they cause to glow or flash, of 
the eyes, only in Samaritan text of 
Gen. 49, 12. 


225 
4a Chald. (Pe. obs.) i. g. Heb. 
dbp I to complete. — Shaph. bdo 
to finish Ezr. 5, 11; inf, 2330 Ezr. 
5, 3. —Ishtaph. >2>mtx to be finish- 
ed Hzr. 4, 13. 

223 pr. n. .גת‎ (perfection) Ezr. 
10, 30. 


(Qal obs.) i. q. Arab. a,‏ כָּלם 


to wound, — Niph. to be insulted 2 


Sam. 10, 5; to be ashamed Num. 12, 
14, w. Ja Ez. 16, 27; to be put to 
shame, i.e. to be disappointed Ps. 
35, 4, w. Jo Jer. 22, 22, .אי‎ 3 Ps. 69, 
7. -- Hiph. הכְלים 6)) הְכְלִים‎ 1 Sam. 
25, 7) fig. to reproach (prop. to hurt 
w. words) Job 19, 3; to chide or vex. 
Ruth 2, 15, + Judg. 18,7; to put to 
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| 
| 


פלח 


ד 


(obs.) perh. akin to Arab.‏ פּלַח. 


Ginvaluit planta), Chald. m>p 
_ (trunk or stem), to be firm or strong ; 
hence 

m2 m. 1) haleness, strength Job 
30, 2; “hale old-age Job 5, 26. 2) pr. 
.מ‎ 0 of a city and province 
in Assyria Gen. 10, 11. 


(in pause "5D; pl. >> for‏ כָּלִי 
m. prop.‏ (כּלָיר .6 ,9 pbs, : as if from‏ 
any thing prepared or made up (r.‏ 
II), or perh. better what holds‏ כָּלָה 
mb> 1 = 51d), hence‏ .ע) or contains‏ 
a vessel or utensil Gen. 31, 37;‏ )1 
שמר garment Deut. 22, 5; baggage,‏ 
mbsis the baggage-master 1 Sam. 17,‏ 
harness or yokes of oxen 2 Sam.‏ ;22 
instrument or tool, Is. 32,‏ )2 .24,22 
py WD "bd as to a miser, his‏ 7 
"b> instruments‏ שיר tools are evil;‏ 
of song 2 Ch. 34, 12. 3) weapons‏ 
armour-bearer‏ נוא כָלָים ;3 ,27 Gen.‏ 
Ma armoury or‏ כְּלִים ;1 ,14 Sam.‏ 1 
arsenal Is. 39,2. 4) a vessel or boat‏ 
Ts. 18, 2‏ 

grasping one, a miser,‏ .גד כל" 
only Is. 32, 7; see ">">.‏ 


כְּלא see‏ כליא 


(prob. fem. of "5D, as 748‏ ְּלִיָה 
prop.‏ + (כלרות .₪ from “IN; pl. minby,‏ 
a vessel in the body; used only in‏ 
pl. the reins, kidneys Ex. 29, 13; fig.‏ 
the inward parts, i. e. the - or‏ 
seat of emotion and purpose Job 19,‏ 
Ps. 7, 10; the kernel or best part‏ ,27 
(of any thing) 6. ₪. NUM nind2 abr‏ 
fat of wheat kernels Deut. 32, 14.‏ 

(c. yi8>2) m. 1) @ pining or‏ ְּפָּיון 
failing, of the eyes Deut. 28, 65.‏ 
consumption, destruction Is. 10,22;‏ )2 
.זז כָּלָה r.‏ 


ee pr. n. m. (a pining, (ַ1ַפָּלַה.+‎ 
" Ruth 1, 2. 


כָמַר 298 בִלְד 


often? of repeated action Ps. 78, 40; 
see ,מה‎ | 


p72 pr. .מ‎ m. (prob. pining, r. 


e722) 2 Sam. 19, 38; for which prin 


Jer. 41, 17 (K’thibh), 79> 2 Sam. 
19, 41. 


.כְּמְהֶם see‏ כְּכוהֶם כ 


(w. grave suf., and before‏ כְּמזו 
w. light suf.) i. +.‏ כָּמו nouns; but‏ 
rg>, the prep. > w. the indefinite‏ 
hence 1) like D> indicating‏ ,9 = מו 
similarity; 6. ₪. JAN 12D as a stone‏ 
Ex. 15, 5; w. suf. "2799 ‘as I Neh. 6,‏ 
nitins 102 as thou, so they‏ ;11 
ade: 8, 18. 2) as con). 1. q. “WAD,‏ 
like as Is. 41, 25; when, as soon as‏ 
Gen. 19, 15. 3) as adv. thus, e. =.‏ 
yap MwoON 1 0111 declare thus Ps.73, 15.‏ 


.מו Job 12,3 as to you, see‏ ּוכֶם 
see 42D.‏ ,7783 


wind pr. n. (prob. burning; r 
(כָּמש‎ of a Moabitish idol 1 K. 11, 7; 


hence wiad bY people of Chemosh, 


1. 6. the Moabites Num. 21, 29. 


yes (obs.) i. q. Arab. ,ל‎ 00 
form into balls or grains; hence 
.מז‎ 

(obs.) perh. akin to 722, i.‏ כָּבִין 
Syr. <5, to hide, to‏ , טש q. Arab.‏ 
lay up or store away; hence 05:72.‏ 
Also to preserve, to season; hence 7722.‏ 


vad m. prop. spice, seasoning; then 
esp. cumin Is. 28,95. --- Hence xvpt- 
vov, L. cuminum, G. kiimmel, our 
cumin. 


O22 (only part. pass. 03) 


prob. akin to m2, 10 lay up, to re- 
serve, only in Deut. 32, 34. 
ae I (Qal obs.) akin to W299, 


sar 1, bin, to glow, burn; then to be 
scorched or swarthy. — Niph. to be 


shame Ps. 44, 10. — Hoph. fo be 
annoyed or vexed 1 Sam. 25, 15; to 
be put to shame, disappointed Jer. 
14, 3. Hence ma>3, כְּלמוּת‎ 


25D pr. n. (perh. barren, akin 
to say which see) of a region men- 
tioned along w. Assyria, only in Ez. 
27, 23. According to the Targum, 
a Median district, but not otherwise 
known; Sept. Xappav, perh. for 
Kappavia (Carmania Deserta) on 
the Persian gulf. 


753 (pl. כְּלָמות‎ Is. 50, 6) f re- 
proach Job 20, 3; shame Ps. 69, 8; 
rab> Wad to put on shame, asa gar- 
ment Ps. 109, 29. 


f. reproach, only in Jer.‏ פלמגת 
r. ‘pbs.‏ ;40 ,93 


729, also FI22D Am. 6, 2, 35D 
Is. 10, "9 ‘prob. also miD Hz. 27, 23) 
pr. n. of an Assyrian city Gen. 10, 
10, which the ancients render by 
Ctesiphon, on the east bank of the 
Tigris, north-east of Babylon. ~~ 
Perh. akin to M3 cane or reed, w. 
> inserted, as in שַלְאָנָן‎ = pRw, see 
also שד‎ 


see n2>>.‏ ;22 ככ 


525 (obs.) mimet. akin to be, 


nohento, G. klopfen, Engl. clap, chip, 
W. clap, hence to strike, to hammer; 
hence .ביל‎ 

.מה see‏ מה 


iWon perh. akin to Syr. כב‎ 


(to fail, of the eyes) to pine after, 


long for, only in Ps, 63, 2. ~~ Perh. 
akin to Sans. kam (to desire), Pers. 
p¥ desire, xdpm, xapvu. 

(for 792) prop. like what?‏ פַּמה 
then how great? of space Zech. 2,6;‏ 
how long? of time Ps. 35,17; how‏ 
many? of number Gen. 47, 8; how‏ 


“DD 


"2 Mines לא‎ it is not done thus. It 
stands “with other particles to indi- 
cate the comparison, e. g.j2—2 a8—8o 
Ps. 127, 4; ]2—"WRD as—so Num. 2, 
17; EXD—]2, so—as Gen. 18, 5; 
פָן---פְּמו‎ 80 —as Ex. 10, 14. There are 
distinct and manifold meanings of 2 
as adv. in connexion w. prepositions 
6. ₪. JD “WIN Lev. 14, 36 or JD TIGR 
Gen. 15, 14, after so, afterwards; i232 
in such (way), 80, then Ecc. 8, 10; 435 
for so, therefore Ex. 6, 6, also w. ad- 
versative sense, yet therefore, never- 
theless Jer. 5,2, esp. in passing from 
rebukes to consolations Is. 10, 24; 
sp-by on account of so, therefore 
Gen. 2, 24; jJa-d until so, as yet, 
hitherto Neh. 2, 16. 

2 IV (pl. (כנֶים‎ m. a gnat or midge; 
so prob. in כְּמודְבָן‎ like a gnat Is. 
51, 6; see B25. 

\2 Chald. i. q. Heb. 43 III, so, thus 
Dan. 2, 25. 


NID Chald. (obs.) perh. i. q. Heb. 
כָּנָה‎ to title, hence perh. 8923, A>. 


m2 I (Qal. obs.) i. q. Chald. | 


NID, Arab. peg to surname, give a 
title of respect. — Pi. to name w. 
respect, to honour Is. 45, 4, w. 3 of 
the title 14. 44, 5 ; fo flatter Job 32, 21. 


Ste II (obs.) perh. akin to ,כָּנֶם‎ 
to bite or sting. ~~ Akin to xvaw, 
xvith, G. kneipen, E. gnaw, gnat, W. 
cnou (bite). Deriv. perh. j2IV. = 

Fiza = ₪ plant or shoot, something 
set, only in Ps. 80, 16; r. 29. 

Stas pr. n. (perh. cane or reed) 
of an Assyrian city Ez. 27,23; prob. — 
1. q. 5D which see. 


nin, see M3. 
כ‎ see TID Chald. 
“DD (pl. mimtp 1 K. 10, 12; also 
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burnt, scorched, of the skin Lam. 5, 
10; fig. to be warm, hot, of affection, 
w. d9 or 5x, fo yearn 1 3, 26, 
Gen. 43, 30, cf. "90 1. 2. 


“a2 II (obs.) akin to "33, fo 


plait, weave; ; hence 799, ,מִכְמר‎ 
mas. 


aya (only pl. (כִּמְרִים‎ m. an idol- 
priest 2 K. 23, 5; either because the 
burner of the sacrifices: or because 


clothed in black (comp. Syr. }psoas 


prop. sadness; then a priest, as 
wearing dark clothing); r. כָּמַר‎ 

"72 (only in 0. pl. 999; = 
“22 I) m. darkenings, obscurations, 
only in Job 3, 5, prob. eclipses of 
the sun (cf. """5W, but w. z in place 
of ad). Some of ‘the ancients took > 
for the prep. and "3°79 for bitter- 
nesses. 


(aya (obs.) 1. 6. WIZ, פָּמַר‎ 2 


to glow, burn; hence prob. שק כָּמוש‎ 
n. of the fire-god of the Moabites. 


m2 (obs.) i. 6. 0°23 to hide; 


hence mn. 

2 place, see 42 דד‎ 

2 I (r. פוּן‎ ; pl. 0923) adj. m. right, 
erect, firm; fig. upright, honest Gen. 
42, 11; correct Ezr. 10, 12; w. neg. 
42 לא‎ not right Prov. 15, 7; also as 
adv. rightly, well 2 K. 7, 9. 

12 Il (x. 923; w. suf..73) m. a stand, 
base, pedestal 1 K. 7, 29; ja muy 
pedestal-work 1K.7,31; תרֶן‎ 32 socket 
of the mast Is, 33, 23; place or office, 
“2D my place Gen. 41, 13, 12 כל‎ in his 
place or stead Dan. 11, 20. 

{2 III pronom. particle akin to 2, 
פה‎ , MD, usually adv. used as in com- 
parisons, thus, so (¢, 0070( , 6. ₪. 
Gen. 1, 7 כֶן‎ "NM and it was 80, i. e. 
as God had ordered; Gen. 29, 26 


12 


8,1. -ד‎ Niph. to be brought down, 
subdued 1 Sam. 7, 13; w. 19 mit Ps. 
106, 42; w. "2B Judg. 11, 33; to” 
humble oneself to submit Lev. 26, 41; 
w. "38> 2 Ch. 34, 27; w. "389 1 K. 
21, 29; w. neha 2 Ch. 33, 12, -- 
Akin to Sans, ganu, 60, yyapretw, 
L. genu, G. knie, E. knee, Kelt. clun. 
Hence 


(w. suf. "M525) f. prob.‏ פְּנָעָה 
bundle or bale, collect. wares, only‏ 


Jer. 10, 17; r. 329. 


pr.n.m. (prob. low-lander)‏ )1 22 כך 
of the son of Ham, and father of‏ 
the Canaanites or Phenicians Gen.‏ 
pr. n. (low-land) Canaan‏ )2 .18 ,9 
Gen. 13,‏ אֶרֶץ >32] Ex. 15, 15, fully‏ 
and applied to the region west‏ ;12 
of Jordan Num. 33,51; Phenicia, or‏ 
north-western Canaan Is. 23,11; Phi-‏ 
listia Zeph. 2, 5; J2> MBL the speech‏ 
of Canaan (prob. the name given in‏ 
Egypt to the Hebrew or Semitic‏ 
₪ איש 3:2 ,6 .1 ;18 ,19 .18 language)‏ 
Canaanite Hos. 12,8. 38( 3%‏ 
w. suf. 2933 her merchants Is. 23,‏ 
the Canaanites or Phenicians being‏ ,8 
the most famous traders in early‏ 
times.‏ 


pr. n. m. (perh. traffic) 1‏ כְנַעָנָרה 
Ch. 7 10.‏ 

"2922 (pl. כְּנְעָנֶים‎ Neh. 9, 24; +. 
ְּנעָנֶית‎ Gen. 46, 10) m. 1( 6 7 
Gen. 38, 2; hence "232373. y= land 
of the Canaanite Ex. 3, 17; Dips 
"392253 the place of the Canaanite Ex. 
3, 8. 2) a merchant Prov. 31, 24. 


oJ (Qal obs.) akin to 533, 


i. q. Arab. GS, to cover, protect. — 
Niph. to hide oneself, only in Is. 30, 
20; hence 

G22 6. 2D, dual ,ִּנְפִים‎ 6. “By, 
pl. כְּנְפות‎ , 6. MID) + prop. covering, 


! hence 1) a wing 18. 10, 14; hence 


® 
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w. suf. 77™5D Ez. 26, 13) m. a harp, 
lyre Gen. 31, 27; r. "3D. ~~ Prob. 
mimet. akin to 723, Arab. yIy lyre, 
xivUpa, xtvuptc, G. knarren, Kelt. 
crynu, kerna. 

WIID Jer. 22, 24 i. 6 rein 
which see. 


Is, 33, 1 inf. Hiph. of 19,‏ ות 
but prob. only a‏ הנל for‏ " 0 7 
MED.‏ .1 כְּכַלותָף mistake for‏ 


(obs.) perh. i. 6. 133 TI, to‏ כנם 
pierce, sting ; hence‏ 

B22 5 6 gnat, coll. gnats, only Ex. 
8,13. 14; but perh. only a mistake for 
DH°2D as in the Sam. codex. See ja IV. 


N22) Chald. so, thus, in this man- 
ner Ear. 4,8. Prop. as is said, from 
“72°92, dropping the final ,ר‎ as is 
8 in the Talmud. — Perh. from 
כְּיָא‎ w. the adv. ending מָא‎ hence it 
may mean namely ; generally refer- 
ring to what follows. 


22) (obs.) i. q. f1D to set, place; 
hence 42 11, m2. | 

"322 pr. n. m. (perh. for 7332, 
whom יה‎ set up) Neh. 9, +. 

hath‏ 7( .מז .מ .זכ כככרהר ,כּנְִיָה 
set up) 1 Ch. 15, 22, 27; also #7"33D‏ 
כונניהו 5 Ch. 31, 12, K’thibh‏ ? 


akin to 055, w2D (hence‏ כנס 
x6vdv), to collect treasures or stones‏ 
Ecc. 2, 8; 3, 5, also water Ps, 33, 7;‏ 
to assemble men Est. 4, 16; also to‏ 
cover up or hide, hence 0239. — Pi.‏ 
to gather together persons Ps. 147, 2.‏ 
Hith. o22nn to collect or compose‏ — 
oneself in bed 18. 28, 20.‏ 


y = (Qal obs.) akin to MINT, pn, 
372, to "bend or bow down the knee, 
to be low; then to compress or fold 

up. — Hiph. »33m to bring down, 
humble Job 40, 12; to subdue 2 Sam. 


a 


סָה 


OD m. only in Ex. 17, 16 taken 
by many for a shortened form of NOD 
throne, but prob. only an error for 
נס‎ 6 banner. 


NOD I (obs.) 1. 6. MOD, to cover; 
hence .כְּסָא‎ 


NOD II (obs.) akin to 0023, fo 
number, to determine, of the settling 
of a feast-day (cf. 19%, whence (מועד‎ ; 
prob. hence 


RCD Prov. 7, 20, also riOD Ps. 81, 
4, i. q. Syr. Lins, a set time, ‘festival, 


perh. the new or the full moon, 0 
named from its marking off time 
(r. NCD IL), or perh. from its orb being 
then covered (r. NOD I). 


NOS, also כִּסָּה‎ Job 26, 9 (w. suf. 
"NOD, "NOD, pl. MIND; r. NODI or 
ne) ,הד‎ a chair or throne )006%06(, 
esp. a high seat, prob. covered or 
over-hung w. a canopy 1 K. 10, 18; 
חַמַּמְלָכָה‎ NOD Deut. 17, 18 or פָ ’ הַמלכוּת‎ 
Est. 1,2 or הַמְלוּבָה‎ ' > 1K. 1 46, 
the royal throne; ; seat of the high 
priest 1 Sam. 1, 9; seat of judgment, 
tribunal Ps. 122, 5; a seat or chair, 
in general 2 K. 4, 10. 


"30D Chald. m. a Chaldean, only 
in Ezr. 5, 12; see ITD. 


noo akin to Noo II, בסה‎ to 


2 in Qal only part. mod con- 
cealing Bee 12, 23; pass. constr. 
כְּסור‎ covered Ps, 32, 1. — Niph. fo 
be tae . 24, 8; w. ב‎ 01 covering 
Jer. 51, — Pi. nop (1st pers. 
כּסִּיתַר‎ me eae Ps. 143, 9, כָּסִיתִי‎ Ez. 
32, 73 fut. apoc. 02%) 1) to cover, W 

acc, aad a Lev. 17, 13, .א‎ > Is. 11. 9, 
w. על‎ Ps. 106, 17, w. double acc. Ez. 
16, 10. Fig. fo cover sin, i. e. to 
forgive it Ps. 85, 3; to conceal Prov. 
10, 18; to hide from, w. ja Gen. 


2", 
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mp bya Prov. 1, 17, בְּצַל הִכְּנְפִים‎ 
Ecc. 10, 20 owner or master of 
wings, i. e. a bird or fowl. Poet. 
רוח‎ “D:D wings of the wind, i. e. w. 
wind-like swiftness Ps. 18, 11; "B22 
טוחר‎ wings of the dawning, i. e. the 
-beams of the rising sun Ps. 139, 9. 
Fig. extremity, corner of a land Is. 
24, 16; wing of an army Is. 8, 8; 
battlement or pinnacle of a building 
Dan. 9, 27 (cf. mtepvytov tod lepod 
Mat. 4, 5); flap, skirt of a garment 
1 Sam. 24, 5. 


(obs.) mimet. to make a‏ פָנַר 


sound, to trill; hence “i2>‏ ליי 
(which see).‏ 


K. 15, 20,‏ 1 פְּנֶרות also‏ בּכָרֶת 


nin Josh. 11, 2, pr. n. (perh. harp- 
like) ofa city in Naphtali near the sea 
or lake of Galilee Deut. 3,17; hence 
mar ps Num. 34, 11, min יֶם‎ 
Josh. 12, 8, called in .א‎ Test. the 
sea of Tiberias John 21, 1 or lake 
of Gennesaret Luke 5, 1; r. "33. 


Chald. i. 6. Heb. 033, to‏ כנש 
gather together, assemble Dan. 3, 2.‏ 
Ithp. fo be assembled Dan. 3, 3.‏ — 


ned (prob. for MN3D, .יז‎ 733, cf. 
n29} * only in pl. w. suf. ste, for 
aS) f. surname, official title ; 
fig. one bearing a common title or 
appointment, a colleague, only in Ezr. 
4,7, ~~ This very obscure word may 
perh. mean an appointment or Office 
(cf. .יז‎ 49D, whence כָּן‎ 11(, the kindred 


r. in Sam. 4 1% (כנה)‎ denoting to 
appoint or establish. — On the use 
of the fem. in this term (as in 8), 
see Gram. § 107. 3, ₪ 


NID Chald. (i. q. Heb.) a colleague, 
only ‘pl. .שי‎ suf. Fmd hts colleagues 
Ezr. 5, 6; כּנְנתַהוּן‎ ‘their colleagues 
Ezr. 4, 9. 


naos 


202 II (obs.) perh. akin to Arab. 
2 to bind together, to be firm. 


DOD (pl. (כִּסְלִים‎ m. 1) r. סל‎ 
folly Ecc. 7, 25. 2) 3. do II, loin, 
flank Job 15, 27. 3) confidence Ps, 
78, 7; 1. DOD II. 

folly Ps. 85,9.‏ ,דַכָּסל.ז )1 f.‏ ְּסְלֶה' 
ben Il, hope, confidence Job 4, 6.‏ .+ )2 


f.‏ (כְּסלות .6 (only in pl.‏ ּסְלֶה 
flanks ; see sian midos.‏ 


m. name of the ninth month‏ סלו 
among: the Hebrews, beginning w.‏ 
the new moon of December Zech.‏ 
Perh. so named as the time‏ ~~ .1 ,7 
of nature’s inertness or exhaustion,‏ 
.אי from an obs. r. 50D = Sw,‏ .מס 
formative ending 1---, akin to‏ = 

ma a see on letter ,ב‎ p. 74. 

= OD pr. n. (confidence). of a 
place in ‘Judah Josh. 5, 10. 

W203 pr. n. m. (strong) Num, 
34, 21. 

pr. n. (prob. strength) of‏ ְּסְלות 

a place in Issachar Josh. 19, 18. 

“ian פסלות:‎ pr. n. (flanks of 
Tabor) of a place in Zebulon Josh. 
19, 12. 

mon pr. n. (only pl. 6°32, 
perh. rich or strong) of a people, 
prob. the KdAyot, Colchians, a co- 
lony originally from Egypt Gen. 10, 
14,~~ Perh. from r. 0D 11 w. old 
ending M— (see on lett. m, p. 191); 
as to the absence of the sin KoAyot, 
comp. L. asinus = F. ane = 6, 


DOD (fut. DOD") akin to D113, 0 
Shear, only in Ez. 44, 20; hence 
כִּרְסֶם‎ and 
| כַּסְמִית‎ (pl. כְּסְמִים‎ Ez. 4,9) f. spelt, 
a species of grain, like wheat, but 
smooth and not bearded, as if shorn 
Is, 28, 25. 
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בסה 


18, 17, also w. "289 Job 23, 17. 2) to 
cover oneself, w. acc, of covering 
Jon. 3, 6 or w. 3 Gen. 38, 14. — Pu. 
MOD (but 10D Ps. 80, 11) to be covered 
Gen. 7, 19; w. 3 1200. 6, 4 or w. acc. 
Prov.. 24, 31. — Hith. to wrap up or 
hide oneself, .אי‎ 3 Is. 59, 6 or w. acc. 
Jon. 3, 8; in Prov. 26, 26 MODm is 
for תְִכַּסָה‎ , Gram. § 54, 2, 6. 

S102, see NOD. 

(r. MOD) f. a cutting or‏ כַּסוּחֶה 
lopping off; pruning of plants, perh.‏ 
in Is. 5, 25; but see MMd.‏ 

"102 (only 6. "03) m. a covering, 
of skins Num. 4, 6; r. MOD. 

f. 1) a covering, cover Job‏ כסות 
a covering of‏ כְּסוּת fig. pip‏ ;6 ,26 
the eyes, i. e. a propitiating gift,‏ 
amends Gen. 20, 16. 2) a garment‏ 
Deut. 22, 12.‏ 


MOD mimet. akin to ,קצח‎ MXP, 


SEP, ,קצץ‎ SYA, MIA, 13, TIS (which 
see), to cué or lop “of of plants Is. 
33, 12. 

I,‏ כֶּסַל m. 1) r.‏ (כְּסְילִים (pl.‏ סיל 
a fool Ps. 92, 7, opp. to bon Prov.‏ 
implying also impiety Prov.‏ ;1 ,10 
II, prop. the strong‏ פָסַל r.‏ )2 .20 ,15 
one, hence, the name of the constel-‏ 
lation Orion Job 9, 9; regarded by‏ 
as pee image of a giant,‏ ו the‏ 


hence Arab. 1% =, Syr. lary, Chald. 


NDdiD3, i. e. the vant. The pl. Orions 
seems to be used of any of the larger 
constellations Is. 13, 10. 3) pr. n. 
(perh. strength, r. SoD II) of a city 
in southern Judah Josh. 15, 30. 

folly, only Prov. 9, 13;‏ .1 כסִילוּת 
Yr. dod I,‏ 


OD I (only fut. 505%) i. q. Arab, 
pS , i akin to 530, to be foolish, 
only Jer. 10, 8. 


“NED 


WD m. i. q. O92, 1) anger Job 
10, 17. 2) vexation Job 5, 2. 


nya, pee M29. 


DD (w. suf. "BD, dual ©°8D, pl. 
mipd; r. PDI) f. prop. bend or hollow, 
hence 1) the hollow hand, the palm 
Lev. 14, 15; also the hand in ge- 
neral Deut. 25, 12. To put one’s soul 
in one’s hand, i. q. to expose oneself 
to great danger Judg. 12, 3. The 
dual form B°BD (c. "BD, .א‎ suf. "BD, 
77B2) stands not only for the two 
hands Job 36, 32, but also for the pl. 
Hag.1,11. Pl.mip> palms Dan. 10,10; 
in full ow mipp palms of hands 1 
Sam.5,4. 2) foot or paw, among beasts 
Lev. 11, 27. 3) sole, dan 4D sole of 
the foot Deut. 2, 5; pl. כפות‎ Josh. 
3,13. 4) a pan, a hollow vessel Num. 
7, 14; pl. mipp Ex. 25, 29; הקל‎ yD 
the bend or dish of the sling, where 
the stone 18 placed 1 Sam. 25, 29; 
כ חירף‎ the hollow of the thigh, the 
hip-pan or socket Gen. 32, 26. 5) 
handle of a bolt; pl. mip> Cant. 5, 5. 
6) r. SEDI, branch of the-palm-tree, 
pl. mip> Lev. 23, 40. 


i. q. Syr. Lolo (whence Knee‏ מב 
in John 1, 43) m. ₪6 rock,‏ >00ד116 for‏ 
Jer. 4,‏ כָּפִים cliff, only pl.‏ עס a crag‏ 
.כּוף see r.‏ ;29 


(fut. Mp5") akin to m22,‏ פָּפָה 
to extinguish. anger, only in Prov.‏ 
.14 ,21 

branch,‏ 5-6 (כַּפּית (only pl.‏ פה 
of palm-tree, only in Lev. 23, 40;‏ 
PPD. See Fd 6.‏ .+ 

(w. suf. ‘inp>) f. a palm-top‏ כָּפָה 
MBS‏ וְאָנְמון ;32 ,15 or branch Job‏ 
the palm-branch and the bulrush,‏ 
fig. for the lofty and the lowly or‏ 


mean Is, 9, 13; r. 9D I. 


“iD m. 1) @ cup, prob. covered 
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een (fut. 05") akin to הצ‎ 0 


distribute, assign or reckon, only in 
Ex. 12, 4. 


S102 (fut. (רכְסף‎ perh. akin to 


Arab. uitud, 1) to be pale or white; hence 
MoD. 2) to long after, w. bofobject Job 
14,15. — Niph. 1) fo turn pale from 
shame, only part. 903) Zeph. 2, 1. 
2) to long after Gen. 31, 30. Hence 

502 (r. 50D) m. 1) stlver, so called 
for its paleness Gen. 23,15. 2) money 
Ex. 22,6; pl. כְּסְפִים‎ pieces of money, 
coins Gen. 42, 25; ‘also w. >pw under- 
stood, 6. ₪. HOD אל ל‎ thousand shekels 
of silver Gen. 20, 16. 

T]OD Chald. m. i. 6. Heb. FP, 
silver Dan. 2, 35. 

NPBOD pr. n. (prob, white) of a 
place on “the way between Babylon 
and Jerusalem Ezr. 8, 17. ~~ Perh. 
akin to Kaortos. 

no (only in pl. mined; r. 702) 
1 pillows, cushions Ez. 13, 18. The 
form is analogous 60 דל‎ from M35. 

ph Is. 59, 18; see by, 

pp) Chald. adv. perh. akin to Chald. 
"ND, here; hence now, at this timeDan. 
2, 23; WD עד‎ untsl now Ezr. 5, 16. 
| roy? Chald. adv. (perh. fem. of 
p>) only in MI9D and 0 forth Ezr. 


4, 10; also contracted, nyo Ezr, 4,17. 


(fut. O92") to be vexed Ps.‏ כ עס 
be angry Ez. 16, 42; w.‏ 00 ;10 ,112 
bx of pers. 2 Ch. 16, 10. — Pi. 092‏ 
to provoke, irritate Deut. 32, 21. —‏ 
Hiph. to vex, grieve 1 Sam. 1, 7; to‏ 
make angry, w. 3 Deut.31,29. Hence‏ 

OVD (pl. כְּצָסִים‎ m. i. 6. WYP, 1) 
anger "Deut. 32, 19; pl. bursts of 
anger 2 K. 23, 26. 2) vexation, irri- 
tableness Ps. 6,8; oyD rox a fretful 
or ill-tempered woman Prov. 21, 19. 


"ED‏ 04 ַּפִיס 


Mic. 6, 6. Deriv. 53D. ~~ Prob. akin 
to xUTTW, xapTtTw, xdpvw, L. 
cumbo, cavus, Breton kaé (cave), W. 
cau (hollow). 


"D2 II (obs.) akin to $53 (which 
see), fo project or mount upwards, to 
be high or lofty; hence Med, M2. 


“be I. i. gq. Arab. WJ, 5, to 
cover, w. pitch Gen. 6, 14; fig. to 
forgive sins (prop. to cover over), 
whence “B23. — Pi. “p> (fut. "B2") to 
cover over, hide, hence to forgive sin 
Ps.65,4; w. by Jer. 18, 23; w. > of pers. 
Deut. 21, 8, Ez. 16, 63; w. Iya 2 Ch. 
30, 18; to expiate an offence, to atone 
for Dan. 9, 24; w. dy Lev. 5, 26, w. 
93 Ex. 32, 30, w. yo Num. 6, 11; fo 
make atonement for an offender, w. 
על‎ Ex. 30, 15, w. S33 Lev. 16, 6, w. 
a Lev. 17, 11; also of inanimate 
things, to ו‎ or cleanse Deut. 
32,43, w. dy Lev. 16,18, w. 3 of means 


Lev. 7, 7; to appease or placate Gen. 


32, 21; to avert, of evil Is. 47, 11. -- 
Pu. to be covered, obliterated, of writ- 
ing Is. 28, 18; to be hidden, expiated, 
Is. 6, 7; to be forgiven Ex. 29, 33, 
w. > Num. 35, 33. — Hith. to be ex- 
piated 1 Sam. 3, 14. — Nithp. "p> 
for “BDM2 (see Gram. § 55, 9) to be 
62010160 or forgiven, only in Deut. 
21, 8. 


“De II (obs.) prob. akin to "33, 
"3m, to bind or combine, hence to 
be strong, vigorous; hence .בְּתֶיר‎ --- 
Perh. hence also yépupa (bridge), as 
a binding or joining, cf. yépupay 
Gevyvovat, L. pontem jungere; see 
“wa. 

"22 (pl. ODD; r. “BD 11( m. 
village, hamlet, prop. a row or group 
of dwellings (cf, Arab. ,₪ Ke/'r) 
Cant. 7, 12. 


w. a lid 1Ch. 28, 17. 2) hoar-frost, 
covering the ground Ex. 16, 14; r. 
“po I. 


O"BD m. a cross-beam or a tie, 
only Hab. 2, 11; +. DBD. 


r. “DD IT) m.‏ נְכְּפֶירִים (pl.‏ בָּפִיר 
a strong one,‏ ביר prop. akin to‏ )1 
hence (which see) a young lion Judg.‏ 
noted for prowess Ps, 34, 11.‏ ,5 ,14 
i. 4. "BD, a village Neh. 6, 2.‏ )2 


rT "22 pr. n. (village) of a city 
in Benjamin Josh. 9, 17. 


25D prob. akin to mp2 I, to 


bend, i. 1 Chald. bpp, to fold, double 
up Ex. 26, 9; part. pass. D952 doubled 
Ex. 28, 16. — Niph. to be doubled, 
repeated Ez. 21, 19. Hence M>B>2 
and 

252 (dual (כְּפְלִים‎ m. a 0/0 
רסני‎ bpp the duplicate of his jaw, 1. 6. 
his two rows of teeth Job 41, 5; 
לְתוּעְויָה‎ BIDHD two folds are to ee 
i. e. it is manifold, full of compli- 
cations Job 11, 6; double, twice as 
much Is. 40, 2. 


(b> i. q. Arab. שש‎ to twist or 
bend, w. כל‎ towards, only in Ez. 17, 
7; hence 

{22 .ג‎ hunger, prop. twisting or 
writhing (in the stomach) Job 5, 22. 


ODD (obs.) akin to VP, קפז‎ 
Vp, to tte or bind together, to con- 
nect,; hence כָּפִיס‎ 


בְּפָה I (inf. >) akin to‏ כָפַ 
to bend, curve, to be concave; w‏ ,223 
wan, to hang down the head Is. 58,‏ 
intrans. to be bowed down, Ps. 57,‏ ;5 
"BI HDD my soul succumbed; part.‏ 7 
those bowed down, bent double‏ ּפּּפֶים 
through affliction Ps, 145, 14. —‏ 
Niph. (fut. Hz) to bow oneself, w. >,‏ 
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(i. q. Mex), w. the old ending %— (see 
on letter (ר‎ , the crown or capital of - 
a column Am. 9,1; a circlet or knop 
of a candelabrum Ex. 25, 31. 2) pr. 
n. of a maritime region Am. 9, 7; 
hence "iMP> א"‎ island or sea-board of 
Caphtor Jer. 47, 4; perh. Crete or 
Cyprusin the Mediterranean, or perh. 
better Cappadocia which did once, 
as Herodotus tells, include Pontus 
on the Black Sea, the name, Karz- 
mad-oxla, being possibly akin to 
כָּפֶת‎ = "RED. Pl. כִּפרִים‎ 8 
Gen. 10, 14, 

“2 (pl. b""2)m. 1)a lamb, vigorous 
and fat Deut. 32, 14; so called prob. 
from its running round or skipping 
about (r. "2D II). 2) prob. culti- 
vated land (r. "72 I) hence pasture or 
meadow-land Ps. 65,14. 3) fig. (only 
pl. p™"2) a battering ram, an engine 
of war for making breaches in walls, 
by butting or dashing against Pea 


(r. "72D II), Ez. 4, 2 (cf. Arab. “hy, 
xpioc). 4) pillion or saddle, a litter 
(r. "7D II); don 7B the 7 litter 
Gen. 31, 34. 5) pr.n. (perh. pasture) 
of the district between Phrygia and 
Lydia, Caria; hence gentil. n. “> ₪ 
Carian 2 Sam. 20, 23 (K’thibh). 

m. prop. a hollow or deep‏ כר 
vessel (r. "93 I); hence name of a‏ 
measure (Sept. x6p0¢) 6 cor 1 K. 5,‏ 
for both dry and liquid things,‏ ;2 
containing 10 Ephahs = 111 bushels‏ 
or 883/, gallons, equal to a “72h.‏ 


obs.) prob. akin‏ .126) .012910 כרא 
to mp I; “ID I, fo pierce, hence to‏ 
be pained, grieved. — Ithp. to be‏ 
distressed, of the spirit Dan. 7, 15.‏ 


_ (obs.) prob. mimet. akin to 
roar (which see), קרב‎ 11, to grip, grasp 
or seize, hence to bear; hence prob. 
בְּרוּב‎ 

20 
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“BD‏ הְצָמונֶי 


"san “ED pr. .מ‎ (village of the 
Ammonite) of a place in Benjamin 
Josh. 18, 24; in Q’ri mast 2. 

"ED .ג‎ 1) i. q. WWD + “p> II) a 
village 1 Sam. . 18. 2) pitch, as a 
material for covering with (r. "ED 1) 


Gen. 6, 14 (cf. Chald. 7542, Syr. ];-205, 


Arab. 535’). 3)cypress-flower (xdTpos), 
01- Henna of the Arabs, used for 
covering Or tinging women’s nails 
w. a reddish hue (r. "BD I) Cant. 1, 
14; pl. BED Cant. 4, 13. 1 raneen: 
(Ab cpov), prop. covering (r. "BD I) Ex. 
21, 30; נפשו‎ “BD ransom for his life 
Ex. 30, 12; IBD thy ransom Is. 43, 3. 


“ED (only pl. (כּפָרִים‎ m. eapiations, 
atonement Ex. 29, ‘36; יום הַכְּפָרִים‎ 
day of atonement 0% 93, 27; אל‎ 
הַכְּפָרִים‎ the ram of expiations Num, 
5, 8; r, “ED I. 

re כּ‎ f. a cover, only of the lid 
of the ‘ark, hence the mercy-seat or 
propitiatory Ex. 25, 17 (Sept. tha- 
otrptov, cf. also Heb. 9, 5), from the 
notion of placating, see Pi. “p>; 
mb m2 the place of the propitia- 
tory, the holy of holies 1 Ch. 28, 11; 
r. "BD I. 


(Qal obs.) i. 6. Wa2, to‏ כָּפַש 


tread or ores down. — Hiph. WEI 
10 trample down, only in Lam. 3, 16. 


(obs.) akin to MEX, i. 4.‏ כָּפַח 


Chald. meD, to bind or begird, to 
surround, hence to deck; hence perh. 
“ine. 


MED Chald. fo bind, fetter; part. 
pass, inflected as perf. כְּפַתל‎ they 
were bound Dan. 3, 21. — Pa. inf. 
mmp to bind Dan. 3,20; part. pass. pl. 
כיכֶסְּתין‎ bound or fettered Dan, 3, 23. 

“MED (pl. BRED; r.‏ כּפתור 
from MED aknop or Chaplet‏ )1 .גת MPD)‏ 


כָּרַם 


ending "---( ; or prob. gentil. of "3 5, 
Carians 2 K. 11, 4.19, a kind of 
royal body-guards, named together 


.הרְצים ד 


MD pr. n. (prob. dug or hollow- 
ed out, r. כָּרָה‎ ( of a brook near 
Jordan 1 K. 17, 3; prob. now Wady 
el-Qelt (cH) near Jericho. 

min", an" f. a cutting off; 
then separation, divorce; mn > “BD 
a bill of divorce Deut. 24,1; pl. w. suf. 
mnm > her divorces Jer. 3, 8; rT. md. 


722 (obs.) akin to "73 11, "3°72, 
i. q. Syr. ve »to surround: akin to 
xtoxog, xplxog, L. circus, W. cylch. 
Deriv. "5m, perh. כַּרְכְּמיש‎ 

3273 (w. suf, 12392) m. a margin, 
border Ex.27, 5. --- From 2D א‎ for- 
mat. ending 1— (as in ,(חַרצב‎ 6 
on letter ,ב‎ p. 74. 


Arab.‏ ,כב23בב] m. i. 6. Syr.‏ כַּרפּם 


3 1 , Sept. %06%06 the crocus, saf- 
fron, only in Cant.4,14. ~~ The word 
is prob. Sans. kankom, the Indian 
saffron. 

WDD pr. .מ‎ (perh. fort or bor- 
der of Kemish = wid) of a famous 
city on the Euphrates Is. 10, 9; called 
by the Greeks Ktpxyctov, by the 
Arabs .79-מ‎ —~ Perh. the name is 
bd > w. old adj. ending ---יש‎ (as in 
wnbn, see on letter t), akin to xpo- 
xdets or xpoxocipwy, L. crocinus. 

(perh. Persian‏ .ג pr. n.‏ כרפס 
for eagle) of a eunuch Est. 1, 10.‏ 

EPP (only pl. (כִּרְכָּרוּת‎ f. prop. 
runners, hence dromedaries, only in 
Is. 66, 20; r. "D"D Pi, of “7D IT. 


p72 I (obs.) perh. akin to "3 IT, 
as HIB to פגר‎ I, to glow, hence to be 
bright red; hence prob, בּרָמָ"ל‎ 


II (obs.) prob. akin to "31‏ כרם 
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NO: 272 Chald. f. prop. wrapper, 
lience a ‘mantle, cloak Dan. 8, 21; see 
r. d=>. 


m2 Li. gq. "93, to pierce, to 


dig (a well) Gen. 26, 25; to excavate 
(a pit) w. > Jer. 18, 20, .שי‎ "35> Ps. 
57, 7, .אי‎ 09 Job 6, 27; fig. to devise 
or prepare, as if by digging Prov. 
16, 27; like ms, to open the ears Ps. 
40, 7. — Niph. to be digged Ps. 94, 13. 


mri II prob. akin to "18, קנה‎ 1, 
to buy, purchase Deut. 2, 6; TIEN) 
(1 Pere: fut. w. dagh. pen for 


my 


“FMD א‎ III akin to בְּרָא‎ , M72 O, 


to feed; ו‎ to make a jens or 
banquet, only in 2 K. 6, 23. 


EP (only pl. ₪ m2) f. a pit, 
cistern; smash mo shepherds’ cisterns, 
only in Zeph. 2, 6; r. 73 1. 


rT f. a feast or banquet, only 
2K, 6, 23; r. m3 1. 

SAMS (pl mesa, .ג (כְּרָבִים‎ 1) 
Cherub, a symbolical being, com- 
pounded of four forms, man, ox, lion, 
eagle, prob. as the symbols of intelli- 
gence, might, courage and swiftness; 
the guardians of Paradise Gen. 3, 24; 
forming the escort or throne-bearers 
of God Ps. 18,11. Hence He is called 


He who sitteth (upon)‏ יוב הִכְּרבים 


the Cherubim Ps. 80, 2; prob. r. 372. 
2) pr. .גת .םמ‎ Ezr. 2, 59. 

m. a‏ (כָרוזָא Chald. (def.‏ כָּרוְז 
herald Dan. 3, 4; +. 15.‏ 


Chald. mimet. akin to &™P,‏ כרז 
to cry out, pro-‏ סק :1-2 Syr.‏ 


claim. — Aph. to make proclamation 
Dan. 5, 29. 


"ID m..collect. perh. executioners 
(part. of "1D to stab w. the adjective- 
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pared to Carmel. 4) pr. n. of a city 
south-east of Hebron near the Dead 
Sea Josh. 15, 55; w. M— loc. 
Mba D 1 Sam. 25, 5; hence gentil. n. 
כַּרמָלר‎ Carmelite 1 Sam. 30, 5; fem. 
rete Carmelitess 1 Sam. 2 2 
= bap ג‎ is 9D w. old format. ending 
| as in bpp; see letter >, p. 312. 

129 pr. n. m. (i. gq. Arab. ע!כ)‎ 
lyre) Gen. 36, 26. 

NO"D Chald. (w. suf. כֶּרְסְיָה‎ Dan. 
7 9; pl. YO.) + a throne Dan. 5, 
20; i. 6. Heb. NOD (the “ inserted 
for the Dagh. f.). 


(for DED Pi. of HCD, w.‏ כּרסם 


the “for the Dagh. forte, 88 in D°D"W 
for U"aD) to eat off, devour, only in 
Ps. 80, 14; see Gram. § 56. 


(fut. 3939) akin to 9332‏ כרע 
(which see), to bow down 2Ch. 7, 3;‏ 
w. > Est. 3,2, w. "25> Ps. 22, 30 of the‏ 
pers. before whom; used w. PWT‏ 
Ps. 95, 6; w. D°Da~>9 to kneel Judg.‏ 
to end: of the knee Is. 45, 28. —‏ ;7,5 
Hiph. psn to cause to succumb, to‏ 
prostrate enemies Ps. 17, 13; fig.‏ 
to afflict Judg. 11, 35. Hence‏ 

yD (only dual (כְּרָצִים‎ f. the leg 
from" the knee to the ankle, prop. 
the bent part, of quadrupeds Ex. 12, 
9, of locusts Lev. 11, 21. 


OE "D m. cotton-stuff, only in 
Est. 1, 6.~~ Akin to Pers. על‎ 


Arab. Sas, 00006 | L. carbasus, 
also to KE. 
carpet; perh. akin to r. 972m 1 )0 
pluck), .א‎ old format, ending --ס‎ 
(see on letter 0). 


2 I (obs.) akin to 9 I, 
“i> I, to dig, to cultivate. 


“2 II (Qal obs.) mimet, akin to 


‘Sans, 0/0086 cotton, 
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"DN (as HWA to Wis), fo dig, cultivate, 
hence band and 

pl. BND, ₪‏ , כַּרְמָ" (w. suf,‏ כָּרֶם 
II) m. but fem. in Is.‏ כָּרֶם 0 72"D;‏ 
prop. cultivated land, hence‏ ,3 ,2 ,27 
Garden. orchard, met DID olive-‏ )1 
WI the‏ פְּרָמִים ;5 ,15 garden Judg.‏ 
way of (i. e. among) orchards, opp.‏ 
to a desert road Job 24, 18. 2) a‏ 
vineyard Ex. 22, 4; fully “on one |‏ 
the orchard of wine Is. 27, 2, where‏ 
‘D pleasure‏ המד some texts read‏ 
garden, 72 27D in Am. 5, 11.‏ 


בקר (denom. from mnd, as‏ פרם 
from “P3) m. a vinedresser Is. 61, 5.‏ 
m. (vineyard-man)‏ .םת pr.‏ רנוי 
Gen. 46, 9; as patron. Carmite Num.‏ 
(WAND = 77973).‏ 6 ,26 
m. crimson, crimson cloth‏ רביר 
Ch. 2, 6; in the earlier Heb. 734),‏ 2 
are the terms for this colour.‏ תולעת 
Perh. from r. B95 I w. old for-‏ ~~ 
see‏ ,פָּתַיגדל (as in‏ ----רל mat. ending‏ 
under letter >); but perh. from Sans.‏ 
krimila (cochineal).‏ 
(r, BID 11; w. suf. Txt‏ רביל 
2K. 19, 23) m. 1) 1. g. OID a garden,‏ 
orchard, prop. cultivated "ground or‏ 
park (opp. to the desert) Is. 29, 17;‏ 
danan ae: the cultivated land Jer.‏ 
“p" ats (Lebanon’s) park,‏ רמו ;7 ,2 
prop. its forest- -garden 2 K. 19, 23.‏ 
fig. garden-fruits Lev. 23, 14;‏ )2 
dep ws crushed garden-grain, i. e.‏ 
choice early corn in groats or coarse‏ 
meal Lev. 2, 14. 3) pr. n. (a park)‏ 
of a fruitful promontory on the Me-‏ 
diterranean Sea, on the south-west‏ 
border of the tribe of Asher, beauti-‏ 
ful in forests and flowers, Carmel‏ 
הַכְּרְמָל Josh. 19, 26; often w. art.‏ 
(Gram. § 109, 3) lit. the Park, Carmel‏ 
Mount‏ הֶר הַפָרֶמָל Am. 1, 2; fully‏ 
Carmel 1 K. 18, 19. In Cant. 7, 6‏ 


the head of a lovely woman is com--/ "5 2 II, bs I, to go round, to roll, to 


20* 


Be) 


off, of persons Gen. 9, 11; to be 
destroyed, of a land Gen. 41, 36; to 
come to nothing, of a hope Prov. 
23, 18; to be exiled Zech. 14, 2; to be 
masticated Num. 11, 33; to be cut 
asunder Josh. 3, 13. — Pu. פרת‎ 
and m2 to be cut off Ez. 16,4; to be 
cut down Judg. 6, 28. — Hiph. msn 
(1st pers. (הברְת"‎ to cut off, destroy 
Lev. 17, 10; to withdraw favour, w. 
nya from 1 Sam. 20, 15. — Hoph. 
to be cut off, to perish Joel 1, 9. ~~ 
Prob. mimet. akin to 0m (which 
see), YIN I, 000. 
mins (prop. part. pass. of Mt2)f. 
pl. hewed beams, planks 1 K. 6, 36. 
"ri" m. 1) prob. a Cretan or 
perh. Cyprian 2 Sam. 8, 18. These 
islanders had prob. immigrated into 
the coast of Philistia, and there be- 
come known to the Hebrews. Pl. 
כְּרָתִים‎ Ez. 25, 16. 2) prob. execu- 
tioner (r. MTD, cf. M2Q 2); hence the 
body-guards of the Jewish king were 
called “MDB הַכָּרַתִי‎ 1 K. 1, 38, the 
executioners and the couriers, or perh. 
Cretans and Philistines, who served 
as foreign mercenaries. 
a2 (pl. ESD) .גג‎ a he-lamb 
Lev. 3 7 i. 4. W2D, which see. 
בה‎ 1 ₪ shelamb Tey. 5, 6; 
i. q. rig. 


“wD (obs.) i. q. Arab. oy, to 


cut in, nenies perh. to encroach; perh. 
hence 


aie] pr. n. m. (perh. encroacher) 
son of Nahor, Abraham’s brother 
Gen. 22, 22; perh. the father of 
the race of Chaldeans. 


“SD gentil. n. from sixD (but 
only pl. BtwD, once putin ‘Ez. 23, 
14 in K’thibh) 1) Chaldeans, the in- 
habitants of Chaldea or Babylon Ez. 
28, 23; hence מלְכוּת כָּשָדִים‎ Dan. 9, 1; 
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or 
turn; to dance or skip about. — Pi. 
"27> to turn about, w. "28> before 
2 Bam. 6, 14; hence כָּרִכָּרָה‎ and "DD. 
~~ Perh. akin to Spo, yopds, L 
gyrus, curro, W. gyrru. 
פרפו‎ mostly wd pr. .גד‎ m. (Pers. 
Kurush, prob. sun or fire, perh. akin 
to ""D .אי‎ ending B—, as in (הִרְיְוָש‎ 
of a king of Persia, Cyrus Ezr. 1, 2. 


wD (obs.) akin to ,קרס‎ 0 be 
convex, bulging; hence / 

wD .גת‎ @ belly, only in Jer. 51, 
34, ~~ Akin to Syr. Wis, Arab. 
oF) W. croth (womb). ° 


NID pr. n. .ג‎ (Pers. perh. 


black) ‘Est. 1, 14. 


m7 (1 pers. perf. "Mm"D, fut. 


nhs") 1) to cut off a branch Num, 
13, 23; to cut down or fell trees 


Deut. 19, 5; to hew down idol images © 


Judg. 6, 25; to cut off the foreskin 
Ex. 4, 25, hence m"D cut or maimed 
Lev. 22, 24, fully טְפַכָה‎ mind Deut. 
23, 2 aimed in the male member, 
1. 6. unmanned; כָּרַת לְמְנָיִם‎ to cut in 
two Jer. 34, 18; to ‘destroy Jer. 11, 
19. 2) fig. ma כָּרַת‎ to make a co- 
venant Gen. 15, 18, prop. to cut a 
covenant (cf. Gr. dpxta tép-vety), 
referring to the cutting up of the 
ratifying victim, w. עם‎ Ex. 24, 8, 
w. MN Ps. 105, 9 of the pers. with 
whom; w. > to, where the covenant 
is prescribed or dictated 2 Sam. 5, 3; 
also w. > for, i. e. in favour of Ezr. 
10, 3; w. by against Ps, 83, 6; some- 
ו‎ mena is omitted, as in 1 Sam. 
20, 16; OMQ Forms and thou 
0 a covenant for thyself from 
them Is. 57, 8; instead of בָּרִית‎ 8 
found 2°28 fidelity i in Neh. 10, 1, דַּבֶר‎ 
word or promise in Hag. 2, 5. -- Niph. 
to be cut down Job 14, 7; to be cut 


an> 


Mowe m. a stumbling or fall, 
ruin, only in Prov. 16, 18. 


cw. (Qal obs.) perh. akin to 
aux, to speak softly or mutter; fig. 
to pray w. low voice (cf. Syr. oa52f 


for Aettovpyetvy Act. 13, 2, and for 
סח צולף85‎ Phil. 1, 4). — Pi. pws 
to mutter charms, to practise magic 
2 Ch. 33, 6; part. m. מְכְמָום‎ @ sorcerer 
Deut. 18, 10; f. MEwoo Ex. 22, 17. 
Hence 


pod (only pl. DEW) m. sorcery, 
incantation Is. 47, 12. 


m. @ sorcerer, only in Jer.‏ פמ 
.9 ,27 


“wD (fut. “w>") akin to st", 
TEN Il, "to be straight or upright, 
hence proper or right, w. "25> Est. 
8, 5; to shoot up or sprout, to thrive, 
of seed Ecc. 11,6. — Hiph. to cause. 
to prosper Ecc. 10, 10; hence 


yw m. i. q. Syr. wes SUCCESS, 


prosperity Ecc. 2, 21; advantage, 
profit Ecc. 5, 10. 


(fut. 3h>") prob. akin to‏ כב 


aon, sn, prop. to carve or engrave 
on 8 wooden tablet; then fo write 
Deut. 10, 2, w. >9 Ex. 34, 1, w. אל‎ 
Jer. 36, 2, w. 3 Josh. 23, 6; “BO on 
to write a letter, w. אל‎ 2K. 10, 6, 
w. על‎ 2 Ch. 30, 1, or w. ל‎ Deut. 
24, 1, to or for.some one; w. dX in 
espe to Judg. 8, 14; to describe 
by writing Josh. 18, re to prescribe 
or enjoin 2 K. 22, 18; to subscribe, 
as witness Jer. 32, 12. — Niph. to 
be written Job 19, 23. — Pi. to write, 
subscribe Is. 10, 1. —- Hence ano, 
339 = Bra. 


“amd Chald. (fut. am") i. + 


Heb., to 006 Dan. 5, 53 to write 
down, to record Dan. 7, 1. 
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“Tw. 


"p wb Dan. 1, 4; whence also Ba- 
bylon 18 called גָּאון כִַּשְדִּים‎ MINEN 
Is. 18, 19. 2) Chaldea Is. 48, 20; 
w. ה‎ loc. Mg"TwD Ez. 16, 29; fully 
כַּמְדים‎ YIN Jer. 25, 12; re ma 
inhabitants of Chaldea 6 on m3) 
for Chaldea Is. 47, 1; sometimes it 
is used not merely of the region on 
the Khabor, but also of Babylon, 
see Ez. 23, 23. 3) astrologers Dan. 
2,2, because Chaldea was the cradle 
of astrology.~~ In Assyr. inscriptions 
Kaldi = Xaddaioz = "tid = modern 
Kurds, the letters w, r, A being 
interchanged. 

"OD Chald. (def. MNwD, Nw, 
pl. pNIwD, 0. WWIOD and RTD) .ג‎ 
i. 4. Heb. “tw, a Chaldean Dan. 3, 
8; an astrologer, magician Dan. 2, 5. 


prob. i. q. MOD, fo be 00-‏ כָּמַיה 


vered w. fat, hence to be sleek, only 
in Deut. 32, 15. 


by m. an axe, only in Ps. 74, 63 
prop, a feller, r. >w> גג‎ 1 


v2 (fut. רכשל‎ Prov. 4, 16 
K’thibh, else only fut. Niph.) perh. 
akin to dwn, Arab. 1-5 , to totter, 


fig. to fail Ps. 81, 11; mibw> oa 13 
tottering or trembling knees Is. 35, 3; 
to faint, collapse Lam. 5,13; to stumble 
Is, 59, 10, w. 2 against Lev. 26, 37; 
fig. to be wavering or faint in mind 
Job 4, 4. — Niph. W592 (fut. SW") 
to hecowe weak, faltering, part. byway 
1 Sam. 2, 4; to stumble Prov. 24, 16. 
— Pi. to cause to fall, to fell Ez. 
36, 14 (but the Q’ri is dD to be 
bereaved). — Hiph. to cause to 
falter or fall Lam. 1, 14; fig. to cause 
to stumble, in a moral sense, to sub- 
vert Mal. 2, 8. — Hoph. to be 
made to stumble, to be overthrown 
Jer. 18, 23, 


Any 


hence perh. OMD, .מִכְמֶּם‎ — Niph. 
bins, to be written, graved, so as not 
to be washed out, only in Jer. 2, 22, 
where most prefer to read thy ini- 
quity is stained or foul, after the 
Sept., Syr. and Vulgate. Perh. hence 


=) 9) m. gold (poet. for 31), perh. 


| what is cut out of the quartz Prov. 


25, 12; “spin ‘D gold of Ophir Is. 
13, 12; TBAN 'D gold of Uphaz Dan. 
10, 5; ‘but the r. may rather be an 
obs, pn> = Dwr to shine; hence perh. 
bright gold. 


he (obs.) akin to JON, pm, to 
stretch out, to spin; hence akin to 


Ethiop. cadana to cover or clothe. 
Hence 


nom, also mins Ex. 28, 39 (usual 
6 mone, יט‎ suf. img Gen. 37, 23; 
pl. rims Ex. 28, 40, also nism Ex. 
39, 27, ‘used too for pl. c. Gen. 3, 21: 
w. suf. כְּמְנותֶם‎ Lev. 10, 5) f. prop. a 
covering, a shirt or tunic, worn next 
the skin Lev. 8, 7; worn also by fe- 
males Cant. 5, 3. ~~ Akin to y{twy, 


Chald. yn>, 42, Syr. £205, Arab. 


0 flax, linen, also Sus cotton, 
cotton cloth; hence perh. alsoE. gown, 
Irish guna, W. gwn. 

nana, see MM, 


a (obs.) perh. akin to uy, 
to cover, T hence perh. to load or 
burden; hence 
; mn (c. FMS, perh. MD in Is. 
11, 14, dual DYEND, w. suf. EN> 
Ex. 28, 12; pl. only fig. כִּספות‎ 6 
mipms) + the shoulder, of each arm, 
as the place for burdens (opp. to 
bw) the place between the shoul- 
ders, the back) Is. 46, 7; סוררֶת‎ AND 
rebellious shoulder, refusing to carry 
the burden or to obey Neh. 9, 29; — 
כְתפרו‎ Pa between his two shoulders, 


- 
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an 


firm) m.‏ — .א smd‏ .6 כַּתב 
writing or letter 2 Ch. 2, 10; ane‏ 
mas the writing of the ig. the ₪‏ 
Est. 4, 8; a book Dan. 10, 21; a later‏ 
Heb. word: r. and.‏ 


aD Chald. .גג‎ a writing, in- 
scription Dan. 5, 8; SmD הי פָא‎ 
without ו‎ i.e. without limit 
or at pleasure 1321. 7, 22; a document, 
edict Dan. 6, 9. 


ran f. a writing, a mark, only 
used of a brand on the skin, only in 
Lev. 19, 28; r. 3M. 

Jer. 2, 10, see‏ כָּתיים 


= Ob) 1) gent. n. m. pl. of the 
city mp, Kittiov, L. Citium (now 
Chethi) in Cyprus, but in the O. T. 
only the pl. occurs, BMD, BMS Jer. 
2, 10; then Cyprians in general 
Gen. 10, 4, Is, 23, 12. 2) the inhabit- 
ants, put for the land, hence Cyprus 
Is. 23, 1; then in the widest sense 
(cf. BN) for isles and coasts of the 
Mediterranean Num. 24, 24, 

MD adj. m. beaten (r. m2); 
טמן כָּתִית‎ beaten oil Ex. 27, 20, 
obtained from the olives beaten in 


a mortar, and finer than what was 
got from the olive-press. 


rig (obs.) prob. akin to 5nn, 
“md, to surround or enclose; hence 

ome (w. suf. Pra) m. ₪ 7 
only in Cant. 2, 9. 

DMD Chald. (pl. def. xrbn> Eze. 
5, 8, cf. .גוז (גְבַר‎ a wall Dan. 5, 5. 


won. pr. n. (prob. fortified, r. 
dm w. old format. ending (---יש‎ of 
a town in Judah Josh. 15, 40. 


(Qal obs. )perh. akin to 303,‏ כָּחם 
aor, ayn, i. qg. Syr. Solo, to make‏ 
spots, to soil; to carve or mark;‏ 


ל 


f. capital, crown‏ (פתרדת (pl.‏ פתרת 
of a column 1 K. 7, 19.‏ 


wD (fut, (רכְתש‎ akin to mms, 


to pound, bray, smash, only in Prov. 
27, 22; hence wrsn. 


sae (1 fut. MSN Deut. 9, 21; 
imp. pl. (כתף‎ 1. 6. WMD, Chald. wns, 


mimet. akin to nnn, 4D, Arab. 2 
Lat. cudo, to beat to pieces, pound 
Deut. 9, 21; part. pass. MIMD crushed, 
castrated Lev. 22, 24; then to hammer, 
forge Joel 4, 10; fig. to beat or break 
down a host, to rout Ps. 89, 24. — 
Pi, mms to hammer, forge, w. > Is. 
2, 4; te break up 2 K. 18, 4; fig. 
to ו‎ a land, i. e. to diesteoy its 
י‎ cities and resources Zech. 11, 6. 

Pu. to be dashed to pieces, w. 22 Ch. 
15, 6. -- Hiph. (fut. 1m22) fo beat in 
pieces a hostile force, to rout Num. 
14, 45. — Hoph. (fut. m>°, pl. 1m35) 
to be smashed, of a gate Is. 24, 12, ‘of 


! an image Mic.1,7; fig. fo be destroyed, 


% — Jer. 46, 5, dying men Job 


ל 


5 interchanges --- 1 w. its kindred 
liquids ,מ‎ 3, 4, >. ₪. Dns = oma, =רְחָל‎ 
om, mn = מתח‎ = Sam. לְהָג נתח‎ = 3M, 
PH? = Tz, Maw. = לון = לול נה‎ 1 
נְמֶן‎ = Syr. ‘Naa; mibra = mare, אלו‎ 

= אַרְז‎ , 552 1= IV, pon = Chald, 


720 (cf.Chald. mobs = Syr. פב ב-א‎ 
= papyapltys, Aetptov == L. lilium, 
E. colonel sounded as cornel); — 2 w. 
its kindred linguals (Gram. § 6, 4) ,ד‎ 
₪, Me. ₪. wid = was 1 aba 1 = הדם‎ 
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E 


‘ 


“nD 
1. e. the upper part of the back 
1 Sam. 17, 6; fig. the side, border, 
of a building 1 K. 6, 8, of the sea 
Num. 34, 11, of a country Josh. 15, 
8; FNSa עום‎ to fly on the shoulder, 
i. e. to rush (as birds of prey) upon 
the border, to invade Is. 11, 14. 
2) pl. shoulder-pieces of the High 
priest’s ephod (cf. Fr. épauletie) Ex. 
28, 7. 3) pl. side-spaces or flanks, 
of a gate Ez. 41, 2. 4) shoulder 
pieces, at the ends of an axle 1 = 
7, 30. 


(Qal obs.) akin to “73,‏ כָתר 


709, to surround; hence "M3 acrown. 
— Pi. 1) to hem in or environ, to 
08800] Ps, 22, 13. 2) to wait, prop. 
check oneself Job 36, 2. — Hiph. 1) 
to circumvent Hab. 1, 4; to encompass, 
in a friendly sense, w. 3 Ps. 142, 8. 
2) 10 wear acrown, דעת‎ aaa כְּרוּמִים‎ 
the prudent put on knowledge as a 
crown Prov. 14, 18. Hence 


“WD m. a@ crown or diadem Est. 
6, 8. —~ Hence 4/0006, xitapt¢, L. 
cidaris. 


La médh is the 12th Heb. letter;‏ ל 
but as a numeral it stands for 30. Its‏ 
name 10>= va" means prob. beater‏ 
or chastiser, hence esp. staff or goad for‏ 
urging oxen, an 002-0000 (cf. BouTAné,‏ 
also Bobxevepov), which instrument is‏ 
rudely pictured in its forms / , 4‏ 
(see the Table of Ancient Al-‏ ,כ Sam.‏ 
phabets); the name and the form,‏ 

_ slightly changed, appear also in the Gr. 
AapB6a,whence, through theRomans, 
our L, which has the same sound. 


₪ = שר-ררר+ ...יר וו ne‏ ו ו ה 
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their death Ps. 73, 4. — Of number, 
up to, as many as 2 Ch. 5, 12 כּחְנֶים‎ 
pws! myad priests as many as 0 
(cf. ele wuptoug). 2) to, for, into, w. 
verbs of making, becoming, etc., im- 
plying change of state or quality 
(722, FT, m2, שום‎ , THM, etc.) Gen. 
2,7, 22, Joel 3,4. 3) Like our éo or 
for, to express the idea or relation 
which the dative case indicates in 
Greek, Latin and German, w. verbs 
implying some benefit or the contrary 
(dat. commodi vel incommodi, Gram. 
§ 154, 3, e) esp. w. verbs of giving, 
taking, telling, etc. (jm2, Mp2, 735, 
“Vay, etc.) Gen. 14, 21, Deut. 5, 28. 
— This dat. commodi is often pleo- 
nastic (or nearly so), as in 27 Je 
go for thee, 1. e. for thy benefit Gen. 
22, 2, 32 ma flee thou, i. e. for thy 
safety Gen. 27, 43, 4> tras be thou 
like Cant. 8, 14. — Also to express 
belonging to or possession, asin "> רע‎ 
there 1s to me, i. e. I have Gen. 33, 
11; hence the 80-6811660 7% 
00600708, e.g. 32 “Ware a psalm 
(belonging) to David, i. e. a psalm 
of David Ps. 3, 1, the ideas of be- 
longing to and possessing being much 
akin, as seen also in Eott p.ot for Eyu, 
and in est mihi for habeo; Job 33, 6 
lo! I, even as thou, >x> belong to God 
or am God’s. 4) Hence said to serve 
also for a sign of the genitive relation, 
like our of, e. ₪. "ut ja ₪ son of 
Jesse 1 Sam. 16, 18, baewd הצפים‎ 6 
spies of Saul 1 Sam. 14, 16; but these 
and other examples said / express 
the genitive belong more properly 
to the dative, as in No. 3 above: 
see more on this usage in Gram. § 115. 
5) As sign of the accusative, but only 
by a sort of abuse of its force in 
No. 3, which appears esp. in later 
style (as in Chald. and Syr.), 6. >. 
> Mp? in Jer. 40, 2, > d2x in Lam. 


ID (cf. Saxpvov = L. lacrima,‏ = רָעַל 
L. levir, L. calamitas = ca-‏ = 80700 
MPH, HPP‏ = סְצָה = damitas), my2‏ 
Huy (cf. L. lingua = dingua = E‏ = 
tongue); — 3 w. palatal", 6. ₪. ‘19>‏ 
Nm (= Syr.‏ = כְהָוָא I, Chald.‏ 197 = 
pine (cf. L. planus‏ = לחין pl.‏ ,(בתסן 
It. piano, pohig = 20716).‏ = 

is formative in sundry words; 
— 1) as final (prob. adjectival, akin to 
ending -las in Sans., -/us in Lat., and 
-hog in Sethdc, Spadds, 0%076\06 = 
L. scopulus) in some words, e.g.5— 
עס‎ 5— in down, ,חִנְמַל‎ 5— in 5972, 
1--ול‎ in burp, bn, bin bos, 
the ending having prob. a diminutive 
force, at least, in some of the exam- 
ples, as in the last (cf. xO7eAAov). — 
2) as medial (prob. intensive) e. g. 
NOW = PRY, DWA= Arab. pluly bal- 
sim = 800006 חב‎ = pm = %0(- 
tog = It. golfo = E. gulf. -- 3) as 
initial (prob. only euphonic) 6. ₪. uN 
= TON, DYD = DON, TW = 1ַשרָה‎ (cf. 
hay == ayn, G. leber = E. liver = 
Keltic avi = L. jecur = nmap). 


: (but > usually before the tone- 
syllable, 1. 6. before monosyllabic 
and barytone words 6. ₪. 353, M¥2>, 
see Gram. § 102, 2, ¢) pref. prep. 
(short for 5x), w. suf. ,לף ,לי‎ Te», 
md, לכֶם ,לֶנו‎ (see Grani, § 103, 2), 
having the same meaning of direction 
or motion fo as אֶל‎ (which see), but 
more used in figurative senses (see 
Gram. § 154, 3, d and 6(. — A) as 
implying motion or direction, fo, unto, 
for or towards, ets, either locally או‎ 
verbs of coming or going הלה ,פוא)‎ 
,קרב‎ etc.) Is. 60, 4, or mentally 
w. verbs of waiting, hoping, etc. (Om, 
mip, Mam, etc.) Is. 42, 4, cf. 51, 5. 
Hence 1) unto, as far as (in full > 33), 
6. ₪. nyaw> unto satiety Ez. 39, 19, 
לְעולֶם‎ for ever Gen. 3, 22, ania till 


לא 


their coming out Ex. 16, 1, לְדְעחי‎ 
till his knowing Is. 7, 15, לחטות‎ on 
account of turning away Is. 10, 2, 
ערב‎ misp> at the turning of evening 
1. 0. at even-tide Gen. 24, 63, לאטר‎ 
for to say or in saying. |: 


: Chald. prep. same as in Heb. 
to, for, into; 1) of place Dan. 2, 17; 
2) sign of case, for dative Dan. 2, 5, 
for genitive Ezr. 5,11, for accusative 
(often, as in Syr.) Dan. 2,10; 3) as 
prefix to Infin. after verbs of speak- 
ing, ordering, etc. Dan. 2, 25. — On 
its supposed use as prefix (prefor- 
mative in reality) to the future in 
N19 Dan. 2, 20 and 29, see under N57. 


as in Gen. 37, 13,‏ לרא rarely‏ לא 
,לא in 1 Sam. 2, 16 (akin to‏ לף perh.‏ 
“bux, “sb, prop.‏ ,לולא in‏ ור "b,‏ 
subst. nothing or nothingness (cf. >2 I,‏ 
הַייחֶם לא 21 ,6 Diy), prob. in Job‏ 
ye are become nothing, also Job 31,‏ 


23 לא אוכל‎ Tam nothing able; but 


else only used as adv, of negation 
(Gram. § 152, 1) no, not, absolute or 
objective negative, while >x is the 
subjective or conditional (cf. 00 or 
odx and #27, Lat. on and ne), 1) לא‎ 
is used w. perf. tense as in Gen. 2, 5, 
or w. fut. esp. prohibiting, as in לא‎ 
aban thou shalt not steal Ex. 20, 15 
(but 33am >x in dissuading, see Gram. 
§ 127,3,c), never w. imperative mood; 
often alone, a verb being understood, 
as in Gen. 19, 2, Job 23, 6. 2) it 
serves to express negative eorinonds 
(like our wn-, in-, im-) e.g. DSM לא‎ 
unwise Deut. 32, 6, 19 לא‎ unmighty 
Prov. 30, 25, dx לא‎ a no-god i. 6. an 
idol Deut. 32, 21 (cf. yy לא‎ 10, 
15), wpa Nd no-little i. 6. much Is. 
10, 7. 3) used for NOM in questions 
expecting an affirmative answer, e. 
₪. Dap? לא‎ shall we not receive? Job 
2, 10, cf. Lam. 3, 36. 4) for Nox 
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4,5, ל‎ 35h in Job 5, 2, ל‎ Mow) 2 Ch. 
17, 7, cf. Num. 10, 25, Ps. 135, 11 
(see Gram. § 154, 3, e). 6) Said to 
be a sign of the Lat. ablative of 
agent, by or from, 6. ₪. לְאָל‎ FIND 
blessed by (prop. to) God Gen. 14, 19, 
> saw? it was heard by i.e. reported 
to Neh. 6, 1, cf. Ex. 12,16; but such 
‘constructions answer eather to the 
Gr. dative of agent w. passive verbs 
(cf. 266207 tote 00040 Mat. 5, 21), 
and so belong to No 3 above. 7) 8 
to or for, in regard or respect to, and 
similar shades of to and for (cf. 66( 
to suit our idiom, 6. ₪. לער‎ to 
wealth 1 K. 10, 23, rand in respect 
to days Job 32,4 (cf. Ps. 12, 7), bwwisp> 
as for the saints, marking case ab- 
solute Ps. 16, 3 (cf. Is. 32, 1); w 
verbs of speaking, ordering, com- 
plaining, etc. concerning, about, 6. ₪. 
Gen. 20, 13, Ps. 3, 3, Ps. 91, 11, Is. 15, 
5; of class or sort, according to, like 
to, after, e. ₪. ixva> after its kind 
Gen. 1, 11, WD perh. such as Is. 8, 23, 
Fon as if not her own (prop. for not 
hers) Job 39,16. B) where rest (prop. 
consequent on motion implied) is 0 
be understood, at, in (cf. 666 for &v); 
1) of place, e. g. Mmp> at the door 
Gen. 4, 7, MBYD> in Mizpah Hos. 5, f, 
nme in the dungeon 18. 51, 14; 2) of 
time, e. g. “pae in the morning Am. 

4, 4, 27> in the evening 2 Ch. 2, 3; 

3) of state or condition, e. g.! nub in 
security, i.e. safely Ps. 4,9. C) often 
prefixed to the Infin. (as a verbal 


noun) to denote purpose, result or | 


obligation (cf. our for fo do, 6% td 
notetv, L. ad faciendum, nivy>, cf. 
Gram. § 132, 3, Rem., also § 142, 2), 
Ww. various shades of meaning not 
unlike those under A above, e. g. 
mimp> for opening Cant. 5,5, nin 
sap) to day (he is resolved or bound) 
for remaining Is. 10, 32, לצאחם‎ of 


ON? 
לאה‎ (fut. MND, 8000. N>*) 


prob. ו‎ akin to mid, Chald. 
N3>, prop. to gasp or pant, then to 
be tired or faint Job 4, 5; w. > and 
inf. Gen. 19, 11 למְצא‎ aes) and they 
wearied (i. e. failed) to find. — Niph. 
to tire oneself Jer. 9, 4; to be tired 
or weary Is. 16, 12; to be exhausted, 
fem. part. כְלְאָה‎ Ps. 68, 10; fig. to 
loathe Ex. 7, 18. — Hiph. הלאה‎ 6 
pers. 5 nbn Ez. 24, 12 for (הַלְאָמָה‎ 
to make weary Job 16, 7; to weary 
out 1. 6. patience Is. 7, 13, cf, Job 
16, 7. Hence MX5M and 


pr. n. 5 (languid) of a wife‏ לאה 
of Jacob Gen, 29, 16.‏ 


infin.‏ , לְהָאור Job 33, 30 for‏ לארר 
cf. Gram. § 23, 4‏ ;אור Niph. of‏ 

TND .מז‎ i. 6. W2, only in בַּלָאט‎ 
Judg. 4, 21 in secret, stealthily. 


ON ¢’ akin to wid IT, לוט‎ I, war, 
to conceal or hide 2 Sam, 19, 5; fig. 
to utter privily or softly, perh. Job 
15, 11 and a word wx>d he (God) speaks 
privily w. thee, but most refer לאט‎ 
here to ON, which see. ~~ Prob. akin 
to Sans. /ud (to hide), 420, L. lateo. 


OND m, gentleness, but used only 
as adv. "gently Is. 8, 6; see ON 


Gen. 33, 14, see OR.‏ לאטי 


FN? | (obs.) prob. akin to ,הל‎ 
יל‎ also’ to mew, Wow, to go (on 
some business or ‘errand, cf. our col- 
loquial “to be on the go”) or trans. 
to send or dispatch (like Ethiop. 
ABN laakha to send), as a messen- 
ger or minister; hence מַלְאָךְ‎ , Moxda 
etc. ~~ Perh. akin to Sans. lagh (to 
move), L. legare. 

ND pr. n. m. (to God i. e, 
devoted to Him) Num, 3, 24. 


" 
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לא 


ד 


without, e. g. לא בָנֶים‎ without sons 
1 Ch. 2,30, J לא‎ without a way 
Job 12, 24. 5) for ny not yet, e. ₪. 
Ps, 139, 16, 2 K. 20, 4. — לא‎ often 
occurs w. prefixes; — 1) N>3 in not, 
in various senses --- a) not in, i. e. 
before, Job 15, 32 ‘nin Xda before 
his day, or beyond, Lev. 15, 25 ny Nba 
beyond the time; B) not for, of price 
Is. 55, 1, cf. לא ב‎ Is. 45, 19; — 7) not 
with i. e. without Ez. 22,29 vbw? Nba 
without justice. 2) הלא‎ L. nonne? 
not so? expecting answer yes, e. g. 
Gen. 4, 7. --- לא‎ is prob. a mimetic 
or primitive word, akin to dx, ,אִין‎ 
Sans. m@ (not), na, Gr. py, בצ‎ L 
non, ne, in-, E. no, nay, un-, W. na, 
nt, an-, the liquids J, m, 5 being apt 
to interchange (see Ewald’s Lehrbuch 
d. Hebr. Sprache, § 320, a, Note °). 


ND Chald. i. q..Heb. ,לא‎ 1) 6 
not Dan. 2, 5; w. ה‎ interrog. הַלָא‎ = 
Heb. Nn, L. ל‎ Dan. 3, 24. 2) 
nothing, only in Q’ri of Dan. 4, 32 
NPD as nothing, but M>D in K’thibh. 


“a1 לא‎ pr. n. (no-pasture) of a 
place. in Gilead 2 Sam. 17, 27 but 
“at לו‎ in 9, 4. ; 


"Ay לא‎ pr. .ג .ג‎ (not my people) 
symbolical , name given to Hosea’s 
son Hos. 1, 9. 


pr. n. f. (not com-‏ לא רְחְמָה 
passionated, r. OFT) symb. name of‏ 
Hosea’s daughter Hos. 1, 6.‏ 


NO 2 Sam. 18, 12 for לה‎ or לוא‎ in 
the Q'ri, but לא‎ not in K’thibh. 


aN (obs.) prob. mimet. akin 


to 37>, nab II, to burn, to be parched; 
hence הַּלַאבָה‎ drought. 


so 1 Sam. 2, 33 for anand, 
infin. Hiph. of 338 I; Gram. § 53, 
Rem. 7. 


לבב 


15.10, 7, Judg. 16, 17, hence לב‎ "251 
the wise of heart Ex. 28, 3, לב‎ son 
void of unterstanding Prov. 7, 7, 
3> “ox men of intelligence J ob: 34, 
10, cf. ch. 36, 5 לב‎ MD might of in- 
tellugence, of God. 4) fig. the middle 
or midst, hence 323 in the central or 
inner part, e. g. of the sea Ex. 15, 8, 
of the heavens Deut. 4, 11; comp. 
xapdola ths 16 Mat. 12, 40. — Hence 
as denom. Niph. 2355 and Pi. 325, 
see 329. See 32d. 


i. q. Heb.‏ בר Chald. (w. suf.‏ לב 
heart Dan. 7, 28.‏ ,לב 


(obs.) perh. akin to Sans.‏ לבא 


labh (to seize), AaBH, Gael. lamh 
(hand), W. Waw (hand), to seize or - 
raven; but more prob. mimet. akin 
to W. llév (cry), Irish iwvam (to call 
aloud), G. leuen, E.to low, hence to 
bellow, to roar. Hence 132 = %3>, 
a lion= G. leu = lowe. 


mins> 1) lionesses Nah. 2, 18, see 
nad, 2) pr. n. ofa city in Simeon Josh. 
15, 32; more fully לְבָאות‎ mea Josh. 
19, 6. 


nx Ps. 57, 5 for B°N3> Lions, 
see "=>. 


(Qal obs.) prob. akin to‏ לבב 


Arab. 2 to wrap or 61010 , Aram. 
,לפם‎ waa, to cover in, to envelop, 


as the heart in the meptxapdtovy, 
hence בב ,לב‎ ma"3. Used only as 
₪ denom. verb from 23>. — Niph. 
33>) to become intelligent (cf. L. cor- 
datus), only in Job 11, 12 393) WN" 
ינפד‎ BIN NID ויר‎ ah both a hollow 
(i. 6. stupid) man will become wise 
and a wild ass’s foal will be born a 
human being i. 6. the one will happen 
as soon the other, viz. never; but 
most prefer to render it and vain 
(empty-headed) man is void of 
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TRS a‏ .ורוו 


ON> 


ox (obs.) prob. akin to BOX, 
De, to יש‎ or unite, to combine; ו‎ 
hence 


Is. 51, 4,‏ לאמ" ,>28" (w. suf.‏ לאם 
people or nation,‏ ₪ )1 .ג pl. pra)‏ 
as joined or banded together (r. BRD,‏ 
cf. 606 from dew) Gen, 25, 23,‏ 
plur. of an Arab people‏ .ג pr. n.‏ )2 
Gen. 25, 3; perh. the "Addovnpadrtar‏ 
of Ptolemy 5, 7.‏ 


w. suf. "25, aris‏ , לב - (w. Mag.‏ לב 
r. 335) m. the heart, i. q.‏ לבות pl.‏ 
so named prob. on account of‏ ,335 
its caul or covering 2 Sam. 18, 14,‏ 
Ps. 45, 6; regarded as the chief part‏ 
or seat of life, hence equal to WE2 (opp.‏ 
the life or soul Ps.73, 26,‏ , (ַאֶר “wa,‏ 
Jer. 4, 18. Hence the expressions‏ 
the leart lives Ps. 22, 27, sleeps and‏ 
wakes Ecc. 2, 23, 18 sick Is. 1, 5;‏ 
WE2, may denote‏ 6 ,לב hence also‏ 
self, as in Gen. 17, 17 ‘nda “ax‏ 
and he said in his heart i.e. in him-‏ 
self, cf. Hos. 7, 2 (seeGram.§ 124, 1, ¢).‏ 
But its uses are very manifold, com-‏ 
prised substantially under the follow-‏ 
ing heads. — 1) as the seat of the‏ 
various feelings, affections and emo-‏ 
tions; e. g. of love Judg. 16, 15, Deut.‏ 
of trust Prov. 31, 11, joy Ps.‏ ,29 ,4 
contrition Ps. 109, 16, despair‏ ,15 ,104 
Ecc. 2, 20, esp. fortitude or courage‏ 
Gen, 42, 28, 1 Sam. 17,32. 2) as the‏ 
seat of thinking and of the moral‏ 
sentiments, as determining a person’s‏ 
dispositions and character; e. g. of‏ 
thought Prov. 23, 7, purity Ps. 51,‏ 
sincerity 1 K. 3, 6, fidelity Neh.‏ ,12 
perverseness Ps.101,4, obduracy‏ ,9,8 
ad3‏ ולב 12,3 Ex. 10, 1, duplicity Ps.‏ 
דל .א a7 (Gram. 8 108, 4), pride‏ 
Is. "9, 8, w. I) Ez. 28, 5. 3) as the‏ 
seat of volition and determination,‏ 
Sam. 14, 7, Is. 63, 4; also’ of‏ 1 .₪ .6 
knowledge and understanding, e. g.‏ 


דד 


2) 


in Ez. 16, 30 qma>; for pl. לבות‎ Ps. 
7, 10, see .לב‎ 

see mand,‏ לבונה 

‘ond or לבט‎ (pl. 6. (לְבְשָר‎ m. 1) 


clothing, a garment (mostly poet. for 
312) Job 24, 7, esp. splendid attire 
Is. 63, 1; fig. the covering or scales 
of the crocodile Job 41, 5. 2) a wife 
or spouse (this fig. sense often used 
in Arabic, cf. oxev0¢ in 1 Thes. 4, 4 
and 1 Pet. 3,7, prob. for the vagina), 
only in Mal. 2, 16; r. .לכש‎ 

Chald. m. a garment Dan.‏ ל ברעו 
.לבט their garments; r.‏ לבוּשרהון 21 ,3 


ג (Qal obs.) i. q. Arab.‏ לבט 
to cast down or prostrate. — Niph. to.‏ 
be thrown down, to fall or perish, only‏ 
Prov. 10, 8. 10 and Hos. 4, 14.‏ 

lion; but‏ @ .גת (r. mad I)‏ לב 
lions Ps. 57, 5‏ ִבְאִים' only in pl. m.‏ 
lionesses Nah. 2, 13‏ לְבָאות .+ or in pl.‏ 


(see Gram. § 93, ‘Rem. 6); same as 


wma? (r. N32) com. gend. lion or 
lioness Gen. 49, 9, w. "9% Num. 24, 9.~— 
Akin to Copt. AABO1, Agwy, L. Leo, 
G. léwe, E. lion, Irish leovan, W. Uew. 

a lioness, only‏ .1 (לְביָּה (for‏ לְבְיָא 
לב 6 ,19 in Ez.‏ 

saad (only pl. ming) f. prob. 
pancakes, or other fancy kinds of 
bread (Sept. xoAdupldec), done up 
like rolls or twists (r. 335) 2 Sam. 
13, 6; hence the denom. Pi, 325 2 


to bake cakes. 


Dan. 11, 43, see ora.‏ לבּים 


I prob. akin to Copt. AAHY,‏ לב 
digi, Le albus, to be white, hence‏ 
adj. j22; perh. also to make bricks,‏ 
as denom. of m3>, in Gen. 11, 3‏ 
II.‏ לבן and Ex. 5, 7. 14; but see‏ 
Hiph. 1) 0 make white, fig. to‏ - 
purify Dan. 11, 35 "22 for yah‏ 
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223 


understanding, yea a human being, 
1s a wild ass’s colt, human ignorance 
being set in strongest contrast w. 
divine wisdom; mark the play (paro- 
nomasia) on 3993 and 32>". — Pi. 
1) to take away or steal the heart (see 
Gram. § 52, 2, c), to captivate, by love, 
only in Cant. 4,9. 2) denom. of rman), 
to prepare or make cakes, only in 
2 Sam. 13, 6, 8. ~~ Perh. akin to 
wad, 0 006, L. loba, E. to lap (wrap), 
W. lib (flexible). 

w. suf, "33>, once‏ ,>33 .66 לבב 
Ch. 28, 9, once w. suf.‏ 1 לְבָבות pl.‏ 
Nah. 2,8; r. 335) m. the heart,‏ לִבְבְהָן 
of which 33> is the full‏ לב same as‏ 
or uncontracted form.‏ 

(לִבְבָה ,1372 Chald. (w. suf.‏ לבב 
m. the heart Dan. 2, 30, i. q. Heb.‏ 
.בב ,לב 
(prop. ‘12 I w. pref. >, to or‏ לבד | 
in separation; often w. suf. "725,‏ 
J12> etc.) adv. apart, separately Ex.‏ 
by themselves Gen. 21,‏ כְבְדְרֶן ;9 ,26 
i3> by himself, alone Gen. 2, 18‏ ;28 
(prop. in his loneliness); Ps. 71, 16‏ | 
W122 WNPIs thy righteousness, thine‏ 
only; 18. 26, 13 42 ‘t2> by thee only.‏ 
Also as prep. (Gram. § 154, 2) ₪.‏ 
amt) apart from, i. e. besides Ex.‏ מן 
Ezr. 1, 6; also 1359‏ על w.‏ ,37 ,12 
Gen. 26, 1, w. suf. 17259 besides him‏ 
besides what‏ מִלָבַד Deut. 4, 35; "WR‏ 
Num, 6, 21. |‏ 


mae I (obs.) mimet. akin to 


nad (which see), to low, to roar; 
hence sad lion. 


II (obs.) prob. mimet.‏ לבת 


akin to yd, sm, ,לוב‎ ja> II, to 
burn or parch; hence 

f. a flame, only in Ex. 3, 2;‏ לבה 
ef. mam.‏ 


mad + the heart (i. q. ₪ only 


ros} 


325 (prob. for M232, Gram. § 80, 


-Rem. 1, d) f. prob. the storax-tree | 


61 atépat), which yields a sweet- 
smelling gum (tO atbpak, L. storax) 
used for incense (r. }22 II) Gen. 30, 
37; some mistake it for the white 
poplar, as from r. j22 1, so Sept. 
60% in Hos. 4, 13. 

eb) or § ain (Sept. MBavos, 
ה‎ Byr. (בי-ב.בנאן‎ f. 1) 
frankincense, a sweet-scented resin | 
or gum burnt as perfume Cant. 3, 6, 


or sacred incense Lev. 2, 1, cf. Is. 60, 
6, ~~ Most prob. not from r. לבן‎ I, 


_as if remarkable for its white colour, 


which is not the fact, but from r. 
לבן‎ IL to burn; cf. O00, = L. thus 
(both from 00₪ to burn), akin to 
Sans. dhiimas (fume). 2) pr. n. (perh. 
incense) of a town, near Shiloh Judg. 
21, 19; now Lubban. 

wind (x. ab I) pr. .מ‎ (mostly w. 
art. 725 the white mountain, Gram. 
§ 109, 3) Lebanon, AtBavog, Syr. 


Josh. 9, 1, the celebrated‏ ג 


mountain on confines of Syria and 
Palestine, consisting of two lofty 
ranges (Lebanon and Antilebanon) 
separated by the valley el-Bugd‘a 
(nyp3n). The name 719357 (in poet. 


jab Ps. 29, 6) refers to the perpetual 


snow (Jer. 18, 14), which covers the 
eastern chain (called חְרְמון‎ at its 
lofty southern point) hence the Arabs 
call it 6001 eth-Thelj (the snow- 
mountains), or perh. to the whitish 
or gray colour of its limestone 
rock. ~~ Cf. Alpes, “Odpra, “Odrta, 
"006. 

pr. n. m. (white, r. {22 1) of‏ לבני 
also as‏ 
patron. Libnite Num. 3, 21.‏ 


nia? (r. 4221) +. glass, only in pr.n. 
rob שרחר‎ Josh. 19, 26; see “MD. 
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a son of Gershon Ex. 6, 17; 


122 
(see Gram. § 53, Rem. 7). 2) to be 
white (see Gram. § 53, 2) Is. 1, 18. 
— Hith. fig. to purify oneself, to be 
cleansed Dan, 12, 10. 


II (obs.) prob. akin to 37,‏ לבן 


mad 11 (cf. jae = Hnp, see on letter 
5), to burn, parch or ‘bake, perh. in 
Gen. 11, 3 לְבֶנֶים‎ Mmpad9 let us burn 
(or bake) bricks, ‘ef. Ex. 5, 7; but see 
nab I. Hence prob. 422), ran, mond. 


22 1) (pl. 9335) adj. m., map 
(pl. rina) + white Gen. 30, 35, 
Lev. 13, 24. 2) pr. .מ‎ m. (white) of 
Jacob’s father-in-law, Laban Gen. 
24, 29. 50; r. jap 1 


12> (c. ~yab, perh. for 73, Gram. 
§ 93, 4, Rem.) adj. white, ony) in 
Gen. 49, 12; r. 72> 1 


122 in title of Ps. 9, 1 may 
435, prob. for Ph) עַל דִעָלָמות‎ (see Ps, 
46, 1) on virgins’ voices for the boys, 
i, e. to be sung by boys in the style 
of girls. 

9 rma? (r. pet I) f. 1) poet. the moon, 
הִלַבָנָה‎ Cant. 6, 10, prop. the white or 
pale, ef. mam the heat i. 6. the sun 
(in same verse), 2) pr. .ם‎ m. Cente: 
ness) Neh. 7, 48. 


29 (pl. (לְבֶנֶים‎ f. ₪ brick or tile, 
burnt or baked in the sun Gen. 11,3; 
r. לבן‎ 11.--- Not likely from r. _ I, 
as if named for mere whiteness of 


colour; but rather from the process > 


of baking in the sun or kiln, comp. 
G. backstein, W. pobvaen, Ital. terra 
cotta, E. brick = F. brique = fricot 
= 14 frigo = BE. fry = 2. frire = 
Sans. bhrig = gpvyw = E. parch. 
mp2) (r. yad I) f. 1) whiteness, 
brightness or lustre, only in Ex. 24, 
10. 2) pr. .ם‎ (white-town) of a city 
in Judah Josh. 10, 29; also of a station 
of Israel in the wilderness Num. 33, 20. 


NT 


(for 3155, see Gram. § 39, 4, Rem.), 
yr. note, to cause to burn or 


blaze ; 3 hence naw. ~~ Perh. akin 
+0 025, b>, Adpre, perh. 1. limpidus. 


379 (pl. ְהְבִים‎ 6. amb) .ג‎ 1) 
a flame Joel 2, 5; "brand "25 Is. 13, 8 
faces of Aamo. i. e. blazing or 
flushed w. emotion, cf. Ps. 39, 4. 
2) a flashing or glittering of a spear 
Job 39, 23, of a sword Nah. 3, 3; 
hence for sword-blade Judg. 3, 22. 


Mar (c, mand Ez. 21, 3, pl. 
rian, 9 (לחָבות"‎ r. amd) f. i. gq. להב‎ 
1( 6 "flame Is. 5, 24. 2) blade or point 
of a spear 1 Sam. 17, 7. 

D3 pl. pr. n. of a people 
in Africa ‘(same as pean), Libyans, 
only in Gen. 10, 13; yr. a. 


(obs.) prob. akin to 7‏ להג 
(Ecc. 2, 3), i. 6. Arab. 0 to be‏ 


panting or eager, to be studious (cf. 
076006 to urge on or speed, whence 
070007 = L. studiwm); hence 


m. study or learning, only -‏ להג 
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| in Ecc, 12, 12 where Sept. has pe- 


Aéty,, Vulg. meditatio. 


-- 
| לה‎ (obs.) perh. 1. 6. ,לוד‎ Ui, 
to burn, to be swarthy; hence 

pr. n. m. (swarthy) 1 Ch. 4, 2.‏ להד 


akin to‏ (יַתַלָה .6 (fut.‏ להה 


md, to languish or faint, only in 
Gen. 47, 13. 


(Qal obs.). perh. akin to‏ לחה 


msd, to wnander or err, to act or speak 
rashly or foolishly; hence — Hithpalp. 
part. מיתפהל‎ behaving oneself rashly, 
hence a fool or madman, only in 
Prov. 26, 18. 


Dan. 2, 20 for Rin,‏ .01818 לְהוָא 


a5 


דד- 


wa? or wa Ps, 93, 1 (fut. 


wad") akin to בב‎ to wrap up or 
cover, hence wand garment, thence 
perh. as a denom. to put on (a gar- 
ment), w. 806. of thing Lev. 6, 3, 
w. 2 Est. 6, 8, absol. fo dress or 
clothe oneself 2 Sam. 13, 18, Hag. 
1, 6; part. pass. w. acc. or gen. 6. ₪. 
— wia> Ez, 9, 2, הַבַּדִים‎ waad Ez. 
9,11: often fig. as in Ps, 65, 14, Job 29, 
14, Judg. 6, 34, cf. Luke 24, 49. — Pu. 
only part. praaby clothed (in official 
dress) Ezr. 3, 10, ef. 1 K. 22, 10. — 
Hiph. to cause to wear, to clothe, w 
acc. 2 Ch. 28,15, esp. w. double acc. 
(Gram. § 139, 2) Gen. 41, 42, w. על‎ 
Gen. 27, 16; fig. Is. 61,10, Ps. 132, 16. 


Wa Chald. (fut. w2b") to put 
on or wear, w. acc. Dan. 5, 7. — Aph. 
wadn as in Heb.,to clothe, w. acc. 
of thing and > of pers. Dan. 5, 29. 


w2), see iad, 


aie m. a cavity or basin (r. 31>), 
hence @ log, a Heb. measure for 
liquids, holding the 12th part of a 
(3, about 31/3 gills Lev. 14, 10. ~~ 
Perh. akin to Aaywy, Adxxog, L. lacus, 
E. lake, Gael. loch, lough. 


pr. n. (perh. strife, r. >) of‏ לד 
a town in Benjamin Neh. 11, 35,‏ 
T. in Acts 9,‏ .א Sept. Avéda (also‏ 
now Ludd.‏ ;)32 


לדר 


0 rive or quarrel; hence ,לד‎ 


only‏ לָא Chald. nothing, for‏ לה" 
Dan. 4 32 in K’thibh.‏ 


Deut. 3, 11 in K*thibh for‏ לק 
Nd not.‏ 


a7? (obs.) akin to SND, 


(obs.) perh. 1. 6. Arab. 


sb II, לבן‎ II, to burn, to flame; . 


hence an}. - Shaph‘el (obs.) מּלְחָב‎ 


לגד 


in parallel Is. 37, 26, inf. Hiph. of 
mw 11, comp. Gram. § 74, Rem. 4. 

not, in 1 Sam. 2, 16,‏ לא for‏ לן 
Job 6, 21 in Q’ri.‏ ,2 ,20 

“at 15 2 sam. 9, 4 for "37 לא‎ 
which see. 

15 or לגא‎ 1 Sam. 14, 30, a par- 
ticle of wishing (optative, Gram. 
§ 136, 2) oh that! oh if! if! would! 
(cf. ele, we, L. utinam! o si! si/), 
.שש‎ imper. "3979W 1 Gen. 23, 13 
would! hear ‘thou me, or w. fut. 
כף רחרת‎ would! he shall live, when 
the wish is probable or possible to 
be realized; but w. perf. aN nd 
Josh. 7, 7 would! we had willed, 
when the thing is impossible (cf. 
Num. 14, 2), or very doubtful as in 
Is. 63, 19 MOND NID would! thou 
didst edad (see. Gram. § 155, 2,f). It 
seems to express only anxious feeling 
or doubt in Gen. 50, 15 יְשסְמָנּ‎ nb 
oh if he shall hate us! ~~ Prob. the 
1. is md 11 or יְאָל = זַ1ַאֶלָה‎ 11 (which 
see), akin to Chald. wy, ay, Syr. 


was would that! and perh.to fic, Sans. 
la, X@, L. velim, E. would! W. ewyll. 
לוא‎ Gen. 37, 10 for .לא‎ 
ללא‎ 1 Sam. 14, 30, see 3. 


=) (obs.) akin to לְאָב‎ (which 
see), fo burn or parch; hence 

pn, pa Dan. 11, 43, gen- 
tilic pr. .םמ‎ pl. Libyans, mentioned 
w. Egyptians and Ethiopians, as in 
Nah. 3, 9, and named prob. from 
their sun-burnt or swarthy colour; 


ef. Atdto. 
לונ‎ (obs.) perh. akin to Arab. 


3) to cut in, hence to scoop out; 
hence perh. לג‎ 


to‏ לְהד (obs.) perh, akin to‏ לו" 
be burnt or swarthy,; perb. hence‏ 
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לָהַט 


see under N14, where also >? and 
להון‎ ; see_on letter ,ל‎ p. 312. 


I akin to “IID, to burn‏ לחט 


or flame PS. 104, 4; fig. לחָטִים‎ burn- 
ang ones, i. e. furious or savage men 
Ps. 57, 5. — Pi. wd (fut. wits) 1) 
to set on fire, to kindle Job 41, 13, 


cf. Is. 42, 25. 2) to burn up Mal. ° 


3, 19; fig. fo consume Ps. 106, 18; 


hence wit. 


לאט ,לוט .6 II (obs.) i,‏ לחט 


(which see), to conceal, hence to use 


secret arts or sorcery; hence .לְהָטים‎ 

m. flame, hence fig. a flash-‏ להט 
only‏ ,(להב ing blade, of a sword (cf.‏ 
in Gen. 3, 24; r. und 1‏ 

pram (only pl. w. suf. (להטיהם‎ 
m. secret or magic arts, sorceries, 
only in Ex. 7, 11, i. q. mand; Yr. 
wid .זז‎ 


(Qal obs.) aida to pnd,‏ להם 


i. q. arab. 6, to eat, to devour 


greedily; only תג‎ — Hith. part. 
מתפהמים‎ prop. things eaten greedily, 
hence. dainties or titbits, only- in 
Prov. 5. 8; 26, 22. 


W12 Ruth 1, 13, also P12 Job 
30, 24, adv. ‘therefore: lit. for 
these things; see חן‎ 1 (Gram. § 103, 
2, a, Note ?(. 

WI) Chald. i. q. Heb. 1) therefore 
Dan. 2,6. 2) but Ezr. 5,12. 3) except 
Dan. 2, 11; this last meaning prob. 
comes from xd not and 47 if, hence 
unless. 


f. only in 1 Sam. 19, 0‏ להקה 
company or school of‏ הק ENT‏ 


the prophets, taking the &ma€ dey6- | 


wevov as akin to MEnp assembly (so 
Sept. éxxAysta), or prob. to 39 
study, meditation or training. 


לחשאות K. 19, 25 for‏ 2 להועורת 


"2 


lush (to hew), A\do¢, AlOoe, L. lapis, 
Gael. liag, W. llech; prob. to hew or 
cut; hence 

mab (pl. mimi, dual (לחתים‎ m. 
prop. what is ה‎ 0 tablet , table 
or slab, either of stone for graving 
or writing letters on, Jax לחת‎ tables 
of stone Ex, 24, 19, M37 rmsd tables 
of the covenant Deut. 9, 9; or of wood, 
a board or plank 1K. 7, 36, valve or 
fold of 8 door Cant. 8, 9, tablet for 
writing on (perh. covered w. wax) 
Hab. 2, 2, fig. used of the heart Prov. 
3, 3, ef. 2 Cor. 3,3; in dual, the deck 
of a ship Ez. 27, 5. 


swath (w. art. (הלגחית‎ pr. n. (prob. 
abounding in slabs or boards, r. md) 
of a city in Moab Is. 15, 5. 


,הַלוחָש (w. art.‏ .ג .ג pr.‏ לוחטו 
Neh. |‏ (לָחש .2 enchanter or juggler,‏ 
.12 ,3 


‘op I akin to לְאָט‎ (which see), 
to hide or conceal; part. act. לוט‎ )6 
Gram. § 72, Rem. 1( 18. 25, 7, pass. 
fem. Myi> 1 Sam. 21, 10. -- Hiph. 
to cover, only in fut. 8000. w9™) 1 
K. 19, 13. | 


II (obs.) perh. to be sticky‏ ישנ 
,לט or tough; hence perh.‏ 


m. 1) acovering 07‏ (1 לוט .ע) לוז 
הַפוט הַפוט עָליכָּלההפָמים only in Is.25,7‏ 
the veil that veils over all the nations,‏ 
as a muffler making them look sad.‏ 
pr. n. m. (perh. concealment, r.‏ )2 
I) of Abraham’s nephew, Lot‏ לוס 
Gen. 11, 27, ancestor of the Ammo-‏ 
nites and Moabites Deut. 2, 19.‏ 

pr. n. m. (prob. veiling, r.‏ לומן 
wid 1) Gen. 36, 20.‏ 

pr. n. m. (a binding or garland,‏ להי 
r. >) son of Jacob by Leah, Levi‏ 
Gen. 29, 34; also as patron. for mend‏ 
.1 ,1 לוררם Levite Deut. 12,8, pl.‏ 
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לגד 


pr. nu. (swarthy) of a people,‏ לגד 
in Gen. 10, 22, prob. the‏ )1 ,100 
Lydians. 2) in Is. 66, 19 prob. a‏ 
nation in Africa or Ethiopia, called‏ 
also DYND in Gen. 10, 13, Jer. 46, 9.‏ 


,2 לוד see‏ לודים 


I (fut. m5) perh. akin to‏ 9 יה 


ppb, fo 0 bind, to coil, 1000 לְרְרֶה‎ 
and ללה‎ a wreath, wn snake; then 
1) to cleave to, to accompany, w. acc. 
רלונף‎ Ecc. 8, 15. 2) to bind oneself 
(as a debtor), to borrow Deut. 28, 12, 
part. m:> borrower Ps. 37, 21. 

Niph. (fut. mies) to join or attach 
oneself, w. על‎ Num. 18, 2, אל .אי‎ Gen. 
29, 34, w. bY Ps. 83, 9. — Hiph. to 
lend, w. acc. of pers. Deut. 28, 12, 
also w. double acc. Ex. 22, 24, part. 
mba lender Is. 24, 2 (Sept. daveiCw). 


mm? II (obs.) perh. akin to 


nby IL by II, fo will or wish; hence 
perh. nb, 


akin‏ , לָזָה .6 .ג )"519 (fut. pl.‏ כןז 


to Arab. 32 to bend or incline, to 
wend or bend aside, to turn away 
Prov. 3,21. — Niph. part. ribs turned 
away or perverted, i, e. perverse or 
wicked Prov. 3, 32 (cf. MY, Whey); 
fully "375 bp perverse of (in) his 
ways Prov. 14, 0 cf. 2,15; as a noun 
perverseness or sinfulness Is, 30, 12. 
— Hiph. only in fut. רפרזל‎ (see Gram. 
§ 72, Rem. 9) they depart Prov. 4, 21. 


m, 1) perh. for 143, akin perh.‏ לגז 
to L. nux, G. nuss, E. nut, Kelt.‏ 
cnu, cnoi; prob. almond-tree or hazel,‏ 
only in Gen. 30, 37. 2) pr. n. (perh.‏ 
an incline, r. 135) of a town in Ben-‏ 
jamin, afterwards Bethel Judg. 1, 23,‏ 
Gen. 35, 6.‏ לוּזֶה .106 הח w.‏ 


(obs.) prob. akin to Sans.‏ כוךז 


לופו 


remain Deut. 21, 23, fig. to entertain 
Jer. 4, 14. — Hith. התלונן‎ to lodge 
oneself, fig. to tarry or stay Ps, 91, 1. 


TI (Qal obs.) akin to 4y>,‏ לון 


Arab. ow to execrate, hence — Niph. 
כלון‎ (fat. (רפוך‎ to murmur or mutter, 
על‎ against Ex. 15, 24, — Hiph. הלין‎ 
(2 pl. mmd*b Num. 14, 29; fut. 6. 
וללן‎ Ex. 17, 3; also bs, part. 992°, 
Gram. § 72, Rem. 9) to rebel or mur- 
mur, w. dy Ex. 16, 8 (Q’ri), Num. 
17, 20. 


y a, I perh. akin to diy, לַע‎ 00 
suck or swallow down, only גג‎ 
16, ~~ Mimet. akin to ,ללק‎ Sans, 
lih, Oy, L. lingo, W. Uyneu (to 
swallow), G. schlucken, Gael. sluigim. 


y לו‎ II to wandcr or go astray, 
only in מְז‎ Job 6, 3, but see Md. 


prop. to stammer, to mimic‏ לוץ 
a foreigner’s speech (see Hiph.), hence‏ 
to mock or deride Prov. 9, 12; part.‏ 
V2 mocker or scorner Ps. 1, 1. —‏ 
לצְצִים Pil. to scorn, only in part. pl.‏ 
scorners Hos. 7, 5, but‏ מַלוצְצִים for‏ 
see yx (comp. Gram. § 52, Rem. 6).‏ 
to interpret, only‏ )1 הלרץ Hiph.‏ — 
interpreter Gen. 42, 23,‏ מילרץך in part.‏ 
also go-between or envoy 2 Ch. 32,‏ 
perh. tnterceder or mediator Is.‏ ,31 
inter-‏ מִלְאָךָ Job 33, 23 yb‏ ;27 ,43 
ceding angel, comp. Mat. 18, 10. 2)‏ 
to mock or deride, w. acc. Prov. 14,‏ 
or w. > Prov. 3, 34. — Hithpol.‏ 9 
to make oneself a mocker, to‏ הסלוצץ 
act frivolously Is, 28, 22.‏ 


I prob. akin to wn, to press,‏ לוש 
hence fo knead Gen. 18, 6, w. acc.‏ 
.+ ,7 .1108 


II (obs.) mimet. akin to‏ לש 
21 
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"2 


"YD Chald. (only pl. def. x3) 
Levites Ezr. 6, 18. 


f. wreath or garland Prov.‏ לוְיָה 
mb I.‏ .7 ;9 ,1 


(denom. from 715) m. prop.‏ לויתן 
a coiling beast, hence 1) a serpent‏ 
a crocodile Job 40, 25.‏ )2 


symbol of a fierce and mighty foe 
Ps. 74, 14. 


IT‏ ילע (obs.) perh. akin to‏ לול 
(which see), to turn or wind, perh.‏ 
I.‏ לון akin to‏ 


and‏ לל (from‏ לגל" mostly‏ לולא 
not) conjunct. unless,‏ לא = 95 = לא 
el 27), implying the negative of the‏ 
supposed case or idea; w. perf. Gen.‏ 
had been‏ הָיָה ל unless God‏ 42 ,31 
for me etc. implying that he was; w.‏ 
fut. Deut. 32, 27, w. part. 2 K. 3, 14;‏ 
w. "D (Gen. 43, 10) or 1& (Ps. 119, 92)‏ 
in the apodosis.‏ 


לולא Gen. 31, 42 unless, see‏ לללר 


nnd assumed sing. for Mind), 
which see. 


mend (only pl.)m. winding stairs, 
only in 1 K. 6, 8; r. ,לול‎ 


לְנָה + 8 ,42 (perf.‏ לין I or‏ לון 


for כָנָה‎ Zech. 5, 4, pl. 1 per. 32 
Judg. 19, 13; inf. c. w. prep. ללון‎ 
Gen. 24, 25 or ללין‎ Gen. 24, 23; 
imp. "> Sade: 19, 6; fut. סי‎ apoc. 
,נללך ,רל‎ part. pl. לנים‎ Neh. 13, 21) 
prob. akin to (ך = 5( לגל‎ to wind or 
> wrap up for warmth and rest in the 
cool of night (comp. (לדל‎ ; hence to 
pass the night, to lodge Gen. 19, 2; 
to turn in or stop for the night Ps. 
30, 6, Ex. 23, 18. 2) fig. to dwell or 
abide Is. 1, 21, Ps, 49, 13. — Hiph. 
yo (fut. bs) to cause to lodge or 


_ dob 3, 8. 
3) a sea-monster (x7t0¢) Ps. 104, 26, - 


pn 


ri / לח‎ (obs.) akin to Chald. 
mond to moisten: hence to be moist 
or juicy, fresh; hence לח‎ and mb. 

(r, md; in p. mb, w. suf.‏ לחי 
Job 40, 26; dual pen, 0. Md‏ לְחָין 
Is. 30, 28, w. suf. snd, but prem‏ 
Hos. 11, 4) f. prop. what erinds or‏ 


* masticates, hence 1) 000 or “jatw-bone 


Judg. 15, 15, Job 40, 26, in dual 
jaws (lower and upper) Deut. 18, 3, 
Ez. 29, 4. 2) cheek Mic. 4, 14, Lam. 
3, 30, in dual both cheeks Cant. 1, 10, 
Is. 50, 6. -- Comp. Yévus jaw or 
cheek, akin to xvaw = G. knauen 
= our gnaw = W. 0000. 3) pr. n. 
(jaw-bene) of a place on border of 
Philistia Judg. 15, 9, perh. 1. q. 
לְחַיָה‎ in 2 Sam. 23, 11 for MPM». 


(inf. 37>) mimet. akin to‏ לחך 
(which see), Syr. jas to lick‏ לקק 
up, to devour Num. 22, 4. — Pi.‏ 
to lick up, Mic. 7, 17‏ (רלחך (fut.‏ לחף 
they lick up dust as‏ לחכ apy‏ כַּנְחש 
the serpent, i. e. they crawl abjectly‏ 


.on the ground, cf. Ps. 72, 9; to con- 


sume Num. 22, 4, 1 K. 18, 38. 


(fut. pds) akin to pm,‏ לזם 
poet. i. q. dsr to eat, to‏ )1 הלחה py,‏ 
feed Prov. 23, 1; w. acc. Prov. 4, 17,‏ 
w. 3 Prov. 9, 5, Ps. 141, 4 to feed on;‏ 
fig. to consume, Deut. 32, 24 pO “ard‏ 
consumed ones (victims) of pestilence.‏ 
to fight or war, against w. MX Ps.‏ )2 
or w. > Ps. 56, 2, prop. to make‏ 1 ,35 
the foe as food for the sword (cf.‏ 
Is. 1, 7, Ez. 21, 33). But this sense is‏ 
וש mostly in — Niph. pMda (fut. BMD,‏ 
consec. Mz"), reciprocal (see Gram.‏ 
b) to fight one another, to‏ ,2 ,51 § 
contend in war, to battle, cf. pa-‏ 
1Sam. 17,10 I Pram let 8‏ ;69006 
fight together, i.e. do battle in single‏ 
combat; the pers. fought against is‏ 
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. , 


לוו | 


Arab. aa, to lick or eat; hence‏ לעה 
tongue. —~ Cf. retyw, L.‏ לטוון perh.‏ 
lingo, G. lecken, Gael. lighim, W.‏ 
llyo, BE. lick.‏ 


(obs.) perh. akin to Arab.‏ דד לוש 


7 to be strong or raging; hence 
wd lion. ~~ Akin to Avoca, L. lucta, 
Fr. lutte. Hence | 

(perh. force or fury)‏ .מ .ם pr.‏ לוע 
לרש in K’thibh of 2 Sam. 3, 15 for‏ 
in Q’ri.‏ 

n> 01316. (for ,ראת‎ +. 81) prob. 
adhesion, but used only as prep. 
with, by, i. q. Syr. Za; Ezr. 4, 12 
n> מך‎ from with thee, i. q. Heb. 
a7. 


(obs.) 1.0. 19, to turn aside;‏ לה 
hence pan,‏ 


rato )6. (לְזּת‎ +. perverseness, only 
in Prov. 4, 24; x. mY> or .מז‎ 


w. Dagh. 1. implied,‏ לחים (pl.‏ לח 
.קסע Gram. § 22, 1) adj. m.‏ 
or sappy, hence fresh, of wood Gen.‏ 
of grapes Num. 6, 3, of new‏ ,37 ,30 
cords Judg. 16, 7; r. MM.‏ 


(w. suf. md) m. freshness or‏ לח 
vigour, only in Deut. 34, 7; r. md.‏ 


(obs.) prob, akin to mM"‏ ק חת 


(b= 90 ‘to grind, to chew, and to 
pm> fo eat; hence ">. 


or AMD (r. ond; w. suf.‏ לחגם 
bunt Zeph. 1, 17) m. prop.‏ , לחגמו 
what is eaten, food, meat, Job 20, 23‏ 
w. his‏ בּלחוּמו he rains upon them‏ 
food, i. e. God sends his fire and‏ 
brimstone upon them for their food‏ 
in his wrath; also flesh or body Zeph.‏ 


1, 17, cf. Arab. 3 flesh. 


לט 


ד 


some texts) it is for their warming, 
inf. Qal of Dm .אי‎ pref. > and suf. 
--ם‎ 

pr. n. (perh. battle-ground,‏ לחמס 
w. old adj. ending o—,‏ לַחָם' from‏ 
see under letters 0 and W) of a place‏ 
in the plain of Judah Josh. 15, 40;‏ 
where some read Dand.‏ 


Chald. (obs.) perh. akin to‏ לחן 


| Arab. 3 conjug. IV to importune, 


and to 0406 lustful, hence to be 
lewd; perh. hence 


NIM Chald. (w. suf. mand) con- 
cubine Dan. 5, 2. 


akin to pm,‏ (ילְחֶץ (fut.‏ לחץ 
to press or crush Num. 22, 25, 2 K.‏ 
oppress Ex. 23, 9, to crowd‏ 10 ;32 ,6 
out Judg. 1, 34. — Niph. to press‏ 
oneself Num. 22, 25. Hence‏ 
m. Oppression‏ (לחצנּ (w. suf.‏ לח 
or distress Ex. 3, 9, 1 K. 22, 27.‏ 


(Qal obs.) prob. mimet.‏ לחש 
akin to ‘ony I and Syr. waad,‏ 


to whisper. — Pi. to mutter or 
whisper, esp. in charms; only part. 
pl. מִכַחְשרם‎ enchanters or conjurors 
Ps, 58, 6.— Hith. התלחש‎ to whisper 
to each other 2 Sam. 12, 19, .אי‎ dy 
against Ps, 41, 8. Hence 

prop. a‏ .גת (לְחָשִים (pl.‏ לחט 
whisper, hence 1( 0 prayer ina hushed‏ 
or whispered tone Is. 26, 16. 2) a‏ 
charm or spell Is. 3,3. 3) pl. amulets,‏ 
only in Is. 3, 20 where trinkets or‏ 
ornaments, worn as charms or spells,‏ 
are prob. meant; cf. pudaxtypta,‏ 
Speen. 2‏ 

Ex, 24, 12, see mad.‏ לחת 


CD, once © לאט‎ Judg. 4, 21 (prop. 
part. “of znd) adj. m. covered or secret ; 
hence as adv. v3 in secret, stealthily 
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on 


put in acc. Josh. 10, 25 or suf. Ps. 
109, 3, w. אֶל‎ Jer. 1, 19, אֶת .א‎ (FN) 
18. 37, 9, w.3 Ex. 1, 10, w. by Neh. 
4, 8, w. by 2 K. 13, 12; the pers. 
fought for stands w. > Deut, 1, 30 
or w. על‎ 2 K. 10, 3; to attack or be- 
siege a city, w. 2 ade: 9, 45, w. dD 
Is. 7, 1, w. BY Josh. 19, ~~ Prob. 
mimet. akin to Chald. 53> to taste, 


Syr. $aSN, emSS to eat. Hence 

slap) (prop. inf. Pi. of omd; 6. 
pnp w. — firm) m. war or siege, 
only i in Judg. 5, 8 שִעָרִים‎ orp siege 
(i. e. assault) of the gates. 


on (r. pmd; w. suf. (לחמר‎ sous 


6. ₪. masc. in Num. 21, 5, fem. in 
Gen. 49, 20, 1) food, of men Gen. 
47, 12 or beasts Is. 65, 25, Ps. 147, 
9, also of God, i. e. his sacrifice Lev. 
21, 8; a meal or feast Ecc. 10, 19; 

fig. or ellipt. ְחְמְף‎ thy guests Obad. 

7 for yan "WIN. 2) bread Gen. 21, 

14; loaf, Is. 58, 7 פָּרס לְחמף‎ to break 
thy loaf, ‘fully pn "D2 a cake or loaf 
of bread Ex. 99, 23, ellipt. w. 
numerals (see Gram. § 120, 4, Rem. 2) 
6. ₪. כְחֶם‎ “rtd two (loaves) of bread; 
fig. bread-corn, wheat Is. 28, 28, cf. 
otto, for wheat, bread and food or 
victuals. 


Chald. m. meal or feast,‏ לחם 
only in Dan. 5, 1; i. q. Heb. rp.‏ 

5°) ge in 2 Sam. 21, 19, see בִּית‎ 
wand Bethlehemite; but in 1 Ch. 20, 
5 the word stands as pr. n. m. (perh. 
warrior) for Goliath’s brother, perh. 
by some corruption of the text. 

pan Is. 47, 14 prob. inf. of ban 
w. > pref. (comp. Gram. § 67, Rem. 


10) for bm? for warming; but perh. - 


for band (as in some texts) for their 
warming. 

pan Zeph. 1, 17 their flesh or 
body, : see bares but in Is. 47, 14 (in 
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ro") night (see 5%»), prop. by night, 
the ™ parag. being the old acc. end- 
ing (Gram. § 90, 2) w. force of adv. 
(Gram. § 118, 2) of time (comp. 
may now from my time); but some 
take it for fem. of 58> (see Gram. 
§ 80, Rem. 2, e with Note 2). 


m.‏ (לילר Chald. (def. of‏ לרללא 
night ‘Dan. 2, 19, pl. in Targum‏ 
ליל q. Heb.‏ .1 ;לרלון 

f. night-spectre, a ghost,‏ לילית 
only in Is. 34, 14; from 4d or 5%,‏ 
hence prop. a thing of the night, cf.‏ 


.L. noctua. 


i) see sab, 


as in‏ ליסוד Ch. 31, 7 for‏ 2 ליסוד 
Is. 51, 16, inf. Qal of TOM.‏ 


לְיִקְהַת Prov. 30, 17 for‏ 5 יקהת 
Gram. § 24, 1, Rem.‏ 


see wn,‏ 2 יו 


m. 1) poet. a lion Job 4, 11,‏ ליפו 


prop. strong or raging (r. we). — 
Akin to Chald. m3, Arab. 235, ic 
and perh. Anis. 2) pr. n.(prob. strong) 
of a place on nothern border of Pa- 
lestine, later j3 Judg. 18, 27, w. ה‎ 
loc. mune in v. 7; also name of a 
man 1 Sam. 25, 44. 


perh. akin to‏ (רלפד (fut.‏ לס 
wpe, to eee catch, w. a snare‏ 
Am. 3, 5, ina pit Jer. 18, 22; to seize,‏ 
as a lion Am. 3, 4; fig. to master‏ 
Job 5, 13; to capture in war, of‏ 
persons Num. 21, 32, of places Deut.‏ 
Josh. 10, 32, of spoils. 1 Ch.‏ ,34 ,2 
also to select or choose, by lot‏ ;4 ,18 
Josh. 7, 14 (cf. Aayetv). — Niph.‏ 
to be taken or caught Ps. 9, 16, Prov.‏ 
to be captured Jer. 51,56; to be‏ ;6,2 
chosen 18am. 10, 20. — Hith. to take‏ 
hold one of another Job 41, 9, to be-‏ 
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לטז 

Ruth 3, 7; pl. pwd secret arts, 

sorceries Ex. 7, 22, cf. pam Ex. 
7, 11. 

5 m. ladanum Gen. 37, 25, .a 

sort of fragrant gum or resin ). 00 

L. ladanum), gathered from the 


leaves of the shrub 10706, L. cistus 
ladanifera; yr. wid II. 


xO? 
- hide; hence 

a kind of lizard, Sept.‏ .1 לטאֶה 
yahagarne, Vulg. stellio, only in‏ 
Lev. 11, 30.‏ 

punt pr. .ב‎ pl. (perh. hammered 
men, r. WY>) a tribe in Arabia Gen. 
25, 3. 


(obs.) prob. i. q. לט‎ to 


prob. akin to‏ (ילטט (fut.‏ לפש 
we 1 “to” smite or hammer Gen. 4,‏ 
hence to sharpen w. a hammer,‏ ;22 
e. g. a plough-share 1 Sam. 13, 20,‏ 
a sword Ps. 7, 13, fig. the eyes Job‏ 
Pu. only in part. ween‏ — .9 ,16 
sharpened Ps, 52, 4.‏ 

see “DAN adv.‏ כל 

=), see ndnd, 

med, only in pl.‏ = לולח (for‏ ליה 
garlands or festoons, in build-‏ (לדות 
ings 1 K. 7, 29; r. Mp I.‏ 

Pep, Is. 16, 3, once >"> Is. 21, 11 
(r. DID; 0. D8, w. ד‎ parag. 73% Gram. 
§ 80, Rem. 2, Note?, § 90, 2, ¢; pl. 
.גנ (לרלות‎ night, perh. the wrapping 
(i. 6. cool or dark) time, opp. to רום‎ 
Gen. 1, 5, cf. Is. 16, 3, MdXD EVD 
40nights Gen.7, 4, ולעוה ללות‎ 3 nights 
Jon. 2, 1, nb חצר‎ midnight Ruth 
3, 8; as adv. by night (L. noctu, 
Grin, § 80, Rem. 2, Note 2), e. g. 
pai mo» By night and by day Is. 
34, 10, also w. art. הַפַלָה‎ to-night 
(like DiNT to-day, Gram. 8 109, Rem.) 
Gen. 19, 5; fig. calamity or distress 
(ef. Wor) Job 35, 10. 


m2 


trained, of singers 1 Ch. 25, 7, of 
soldiers Cant. 3, 8, of animals Hos. 
10, 11. ~~ Perh. akin to Sans. matis 
(thought), 760¢, pab-stv, 2% 
L. meditor, W. medhwl (to think); 
see on letter 5, p. 311. 

see snd.‏ כמד 


for‏ למה-דר Ch. 30, 8 for‏ 2 לובי 
what was needed, i. e. sufficiently.‏ 


ri, למה מה‎ see מס‎ 336.. 
tab Job 27, 14 to or for, see .מו‎ 
למואל‎ Prov. 31, 4, also baad: 


| Prov. 31, 1, pr. n. (prob. to God, 6 


devoted, comp. xd) of an unknown 
king; perh. Solomon himself. 

92) or 329 1)adj. m. accustomed 
to or familiar with Jer. 2, 24; לשון‎ 
למודרם‎ longue of practised ones, i. e.. 
ready or eloquent speakers. 2) subst.. 
a disciple or adherent i. q. ,חַלְמִיד‎ 
rrins לְמּוּדָר.‎ disciples of Fm, the pro-. 
phets Is. 54, 13, the pious 18. 8, 16. 

Prov. 31, 3 for mirror:‏ למחות 
Hiph. inf.of mvs; Gram. §53, Rem. 11..‏ 


a2 (obs.) perh. akin to 7[39,. 
a ד ד‎ 
to destroy or overthrow; hence 

Bb) pr.n. m. (perh. destroyer) for: 


two men, Lamech Gen, 4, 18—24. 


also Gen. 5, 25—31. 

a> prep. (7 and 5) prop. to from 
i.e. fo a starting point and onward 
from it (see Gram. § 154, 2, Rem., 
Note', cf. L. usque ab, usque ex; G. 
von — her), hence from Jer. 7, 7, 
pinta? from afar, of place Job 36,3, 
of ai 2 K.19, 25; see ya on p. 361. 


WA, see 1372. 


nina) Is. 3, 8 for mitvom> inf. 
Hiph. of ma; Gram. § 53, Rem. 7. 

m2? Zech. 5, 4 for My> 3 sing. 
fem. perf. Qal. of 715; see Gram. § 80, 
Rem. 2, d. 
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722 


come solid or hard (by frost) Job 
38, 30. Hence m72>9 and 


ab m. capture or snaring, only 
in Prov. 3, 26. 


I for {> 2 p. sing. m. imper.‏ לבת 
Gram. 6‏ .601101684 ה w.‏ ל Qal of‏ 
Rem. 8.‏ ,69 


ed II for sp to thee Gen. 27, 37. 


pr. n. (prob. for mb" journey,‏ לכה 
sb) of a place in Judah 1 Ch. 4, 21.‏ 0 


w22 pr. n. (perh. obstinate or 
impregnable, 2 (לכש‎ of a fortified 
city in the plain of Judah Is. 36, 2, 
Josh. bY 3. 


22 therefore, see 4D III. 


(obs.) i. q. Arab. 2 to‏ לכש 
.לכיש be obstinate; hence‏ 
בלה n> inf, Qal of r.‏ 


ninth (c. m3) fem. plur. (as- 
sumed sing, ;ללד‎ cf. הוְדָאִים‎ from 
(הודר‎ loops, to mutch the hooks in 
the curtains of the tabernacle Ex.26, 
4; 36, 11; r. dad, 


Dan. 11, 35, for PED inf. 
0 of £73 I; see Gram. 6 53, Rem. 11. 


2 (fut. 722") perh. prop. to 
meditate or think, to study or learn 
Is. 26, 9, Ps. 119, 71; to practise or 
exercise, part. pass. mgm לְמוּדָר‎ 
1 Ch. 5, 18 trained for war; to be 
accustomed to a thing, w. inf, c. as 
in Ez. 19, 3 or w. 5x to Jer. 10, 2, 
also w. finite verb joined by 1 Deut. 
31, 12 (see Gram. § 142, 3, a, Rem.). 
— Pi. ‘73> (fut. ab") to make to 
learn, hence to teach, w. double acc. 
Ps. 94, 10, cf. Jer. 2, 33; also w. the 
pers. in acc. Ps. 60, 1 or w. > once 
in Job 21, 22, w. the thing w. 3 an 
Is. 40, 14 or s for Ps, 144, 1 or 7a 
of or from Ps. 94, 12. — Pu. to be 
taught or inculcated Is. 29, 13; to be 


ee 
ry / perh, akin to ,לוע‎ to speak 
foolishly or hastily, only in Job 6, 3 
nyo "II my words are foolish or 
rash, spb being oxytone (Mil‘él) perh. 
on account of the pause accent (cf. 
Gram. § 29, 4, ¢); but prob. better 
my words wander, m3> being prob. 
akin to M30 0 wander or err (cf. 


mes = ny). 
mid Is. 50, 4, see MY. 


192 to stammer or jabber, to 


speak unintelligibly, esp. in a foreign 
tongue, only in Ps. 114, 1 לעז‎ py a 
people of strange speech; cf. Syr. 


. 
Oy ל‎ (Qal obs.) to eat or devour, 
akin to Arab. gas to be voracious; 


only in — Hiph. in Gen. 25, 30 
Np "DEVI let me eat, pray; cf. ae 


| the jaw. 


(obs.) prob. akin to pid,‏ לְעם 


ig. Syr. sasS, to eat or devour ; 
hence סְלְעַם‎ 


(obs.) prob. akin to syd I,‏ 2 ש 


Arab. שי‎ to repel; hence — 


hp) f. wormwood, named for its 
repulsive bitterness Jer. 23, 15, Deut. 
29, 17; fig. for a curse or calamity 
Lam. 3, 15(comp. Apoc. 8, 11), also 
for injustice Am. 5, 7. 


Mis) Ex. 10, 3 for misym> inf. 6 
Niph. " of may I; cf. Gram. § 53, 
Rem. 7. 


(obs.) prob. akin to 3m,‏ ל לעם 


to burn ‘or glow, only in obs. זל‎ 
= שַלְהָב‎ (see on letter 7, p. 175). 
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לַנְפָל 


= לְהַנְפָרל Num. 5, 22 for‏ לנפל 
bpm, inf. Hiph. of >); see Gram.‏ 
Rem. 7.‏ ,53 § 


5 m. the swallow or throat, only 
in Prov. 23, 2; r. לוע‎ 1. 


(Qal obs.) mimet. prob.‏ 7 עב 


akin to "33, md, 99>, fo sport or 
gest; only in — Hiph. to mock at or 
deride, w. 3 of pers., only part. 1959 
2 Ch. 36, 16. 


Ay ל‎ a9) mimet. akin to ad, 


(which see), Syr. ES Se,‏ לוע 
Arab. fas, to stammer or babble, as‏ 
mimicking a foreign or unknown‏ 
tongue (see Niph.); to mock or deride‏ 
‘Prov. 1, 26, w: > of pers. Ps. 2, 4,‏ 
says‏ למו 7 ,80 also w. > for Ps.‏ 
they laugh for or among themselves; ,‏ 
to scoff’, at enemies Ps. 2, 4, at God‏ 
Job 11, 3. — Niph. to be indistinct‏ 
or barbarous, of speech, only in Is.‏ 
Hiph. to mock or deride‏ — .19 ,33 
Job 21, 3, w. 3 2 Ch. 30, 10, w. >‏ 
Ps, 22, 8. --- Akin to yehaw, haxety,‏ 
G. lachen, E. laugh, Dan. lee, L‏ 
letus, E. glad. Hence‏ 


bp) m. 1) mockery or ridicule Ps. 
79, 4; fig. its object or cause Hos.: 
7, 16. 2) scoffing or blasphemy Job 
34, 7. 

bp adj. m. babbling or speaking 
as a barbarian or foreigner Is. 28, 11; 
as subst. a jester or buffoon, Ps. 35, 
16 עגר מְעוג‎ cake-jesters, parasites 
(cf. 00000106, Pwpoxdraxes); 1.32. 


i (obs.) prob. akin to 35 1,‏ ער 
to fix or appoint; hence‏ 

pr. n. m. (perh. 7‏ ַעַדָּה 
ment) 1 Ch. 4, 21.‏ 

(perh. appointed)‏ .גת .ם pr.‏ לד 
Ch. 7, 26.‏ 1 


“pe 


to take or lay hold of, in widest 
range of meaning; 1) to seize (hap- 
Bavw) Gen. 3, 22, Ps. 18, 17; w. acc. 
of pers. and 3 of part. Ez. 0 3, also 
w. > of pers. Jer. 40, 2; to take Gen. 


2, 15, Jer. 23, 31. — Esp. a) mum mpd 


to take a wife, i.e. to marry Gen. 
4, 19, also to secure a wife for a son 
Ex, 21, 10, ellipt. Ex. 34, 16 (cf. niv3); 
8) to take away Gen. 14, 12, Ps. 31, 
14, cf. Gen. 5, 24; y¥) to capture Num. 
21, 25, fig. to captevate Job 15, 12, 
Prov. 6, 25; 6) to accept, counsel 
Prov. 2, 1, prayer Ps. 6, 10, a person 
for protection Ps. 49, 16; 6( to catch 
or perceive Job 4, 12, of, Mp>. 2) to 
receive (Géyou.at) Is. 40, 2, Num. 
23, 20. — Niph. mp>: (fut. (ללקח‎ to 
be taken away 1 Sam. 4, 11, 2K. 2, 9. 
— Pu. mpe (part. לקה‎ for לח‎ 
2 K. 2, 10, see Grayn. 8 52, Rem. 6) 
to be יי‎ Gen, 3, 23; to be taken 
away Is. 53, 8. — Hoph. (only fut. 
mp7) to be brought or fetched Gen. 
12, 15; to be seized or snatched away 
Is. 49, 24. — Hith. only in fem. 
part. in אש מִתִלְקָחַת‎ Ex. 9, 24 fire 
catching itself up, i.e. continuous or 
in masses, cf. 1D20n, — Perh. akin 
to hayydve (Aayetv). Hence 


m. 1) taking- |‏ (לקחר (w. suf.‏ לקח 
ness or captivating charms Prov.‏ 
learning or knowledge, as‏ )2 .21 ,7 
being recewed (cf. nopakapBavea,‏ 
L. accipio) Prov. 1, 5, Is. 29, 24;‏ 
doctrine or teaching Deut.-32, 2, Job‏ 
.4 ,11 

m. (perh. fond of‏ .ם pr.‏ לקחר 
instruct .. r. mp>) 1 Ch, 7, 19.‏ 


Gen. 30, 15 for nnpe 2 sing.‏ לקחת 
לָקְחת fem. perf. Qal of mp, once‏ 
.3 ,14 1 


prob. akin to‏ (רלקט (fut.‏ לקט 
to tuke or pick up, to‏ ,לקת udp,‏ ,>12 
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75> (obs.) prob. akin to Dy, 
mab 11, to shine or blaze; hence 

TED (pl. oored, coed, o. *epb)m. 
> atorch or lamp Judg.7, 16; perh. in 
Job 12,5 כפרד בגז‎ a lamp despised or 
discarded, but see ™B; also flame Gen. 
15, 17, cf. Dan. 10,6, ~~ Akin to Aram. 
"B03, pease, Phen, 3B9>, 066 
L. lampas, E. lamp. Hence 

(torches) of De-‏ ,מו .מ pr.‏ לפידות 
borah’s husband Judg. 4, 4.‏ 

"259 adj. m. anterior or front, 
only . 1 K. 6, 17; from 

"35> prep. before, see 138 (0738). 


prob. akin to‏ (רלפת (fat.‏ לפת 
and, Syr. os 1) to enfold or‏ 
embrace Judg. 16, 29. 2) to bend or‏ 
turn aside. — Niph. to turn oneself,‏ 
for looking Ruth 3, 8, as to one’s‏ 
way Job 6, 18.‏ 

Num., 5, 22 for miagit‏ לצבות 
inf, Hiph. of Max 111 ; see Gram. § 53,‏ 
Rem. 7.‏ 

Tix) m. mocking or derision Prov. 
1, 22, cf. 18. 28, 14; r. -לוץ‎ 


i. 6. pie to deride, only‏ לצץ 


part. pl. “ong perh. in Hos. 7, 5; 
but see Pil. of yo. 


(obs.) perh. akin to "X32,‏ לש" 
to keep ae guard; hence perh. “abo.‏ 


Dp? pr. n. (perh. barrier or fort, 
r. DP>) of a place in Naphtali Josh. 
19, 33. 


M22 (3 p. sing. perf. once Mp 


Ez. 17, 5; fut. רקח‎ imp. Mp, rare 
לקי‎ Ex. 29, 1, w. ---ה‎ cohort. קחה‎ 
Gen. 15, 9; inf, absol. nr לק‎ 6. MMP, 
once “MMp 2 K. 12, 9, w. pte. mops, 
w. suf. קחתר‎ ; see Gram. § 66, Rem, 2) 


mau 


sweet cake, made w. oil, only Num. 
11, 8. 


(obs.) mimet. akin to‏ לטה 


(which see), Arab. Ld, to lick‏ 11 לוש 
up or swallow; prob. hence‏ 
,לשנות MWe. Wd, w. suf. 37); pl.‏ 
w. suf. ‘pri Gen. 10, 20) f. but m.‏ 
1 לוע in Ps, 22, 16, Prov. 26, 28 (r.‏ 
or >) prop. licker or swallower,‏ 
hence 1) the tongue, as used in lick-‏ 
ing or swallowing Ex. 11, 7, Judg.‏ 
Lam. 4, 4, but esp. as used in‏ ,5 ,7 
speaking Job 33, 2, Ps. 39, 4;; hence‏ 
fig. speech or language Gen. 10, 5,‏ 
hence nation, as using a particular‏ 
tongue 18. 66, 18; discourse Job 15, 5,‏ 
a man of‏ ציש Prov. 16, 1; fiw‏ 
tongue i. e. a slanderer Ps. 140, 12,‏ 
bya Ecc. 10, 11 @ charmer.‏ לשון but‏ 
fig. of what is like a tongue, e. g.‏ )2 
wedge or bar of gold Josh.‏ ₪ לְעוון זָהָב 
vid Is. 5, 24 a flame of‏ אש ;21 ,7 
ce (Gouin, 600000 206. 0066 Acts‏ 
BNI > tongue of the sea, the‏ ;)2,3 
bay Josh. 15, 5 (in v. 2 wn), ef.‏ 
our ‘tongue of land.’ ~~ Akin to‏ 
Aram. >, <a, Copt. AAC, prob.‏ 
to Sans. racana, jA@ooa (cf. Ann =‏ 
yAnpn), Armen. liezu.‏ 


Tw (obs.) prob. akin to 42 
(which see), to recline or rest; perh. 
hence 


לשְבָתַח loc.‏ ---ה MD", w.‏ .6) לְְבָה 
1 (לשכית .6 לשכות Sam. 9, 22; pl.‏ 1 
perh. prop. resting -place, hence @‏ 
chamber or cell 1 Ch. 23, 28, 2 K.‏ 
Jer. 36, 12; esp. of places‏ ,11 ,23 
about the temple for keeping things‏ 
Ch. 9, 26, Neh. 10, 38, also for the‏ 1 
priests and Levites to lodge in Ez.‏ 
Neh. 13, 4. — Written also‏ ,38 ,40 
mowa (> = 2) in Neh. 3, 30; 12, 44;‏ 
.7 ,13 
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up? 


gather together, e. g. stones Gen. 31, 
46, flowers Cant. 6, 2, manna Ex. 
16, 4, Num. 11, 8; ears of corn, to 
glean Ruth 2, 8. — Pi. fo gather up 
(much or often) Jer. 7, 18, to glean 
Ruth 2, 16, Lev. 19, 10; fig. of money 
Gen. 47, 14. — Pu. to be gathered 
Is. 27, 12. — Hith. to gather them- 
selves together, w. אֶל‎ to Judg. 11, 3. 
Hence 

m. a gleaning, of grain or‏ לקט 
grapes Lev. 19, 9; 23, 22.‏ 


(obs.) i. q. Arab. 7 to‏ לקם 


obstruct; hence ,לקום‎ 


pl. Sppe 1 21, 19,‏ 3( לקק 


wot es to lick or lap up 1 K. 22, 
38, Judg. 7, 5. — Pi. to lap up fast, 
only part. pl. מלקקים‎ Judg. 7, 6. ~~ 
Plainly: mimet. akin to an, ילק‎ 
Arab. qui tongue, Sans. 707, hetyu, 


AOE, L. lingo, lingua, G. lecken, ₪ 
lick, Irish lighim, W. thivi, lhio. 


wpe (Qal obs.) akin to Syr. 
5 to come (or be) late, of off- 


spring or fruits; hence wip>9 latter 
rain and tp latter grass. — Pi. to 
gather the late fruits (of a vineyard), 
to glean, only Job 24, 6, where many 
copies read .רלט‎ 


after-grass, only Am. 7,‏ .הז לקש 
r. wpe.‏ ;1 

Sam. 18, 29 for NX, inf.‏ 1 לרא 
of N35; see Gram. § 102, 2, a.‏ 631 


TY? (obs.) i, q. Arab. וא‎ to 


lick or suck; hence 


ai )6. “18>, w. suf. ""7>) .ג‎ 1) 
sap or juice, hence moisture, fig. 
vigour, only Ps. 32, 4. 2) 4 moist or 


בי 


on the eastern side of the‏ 6677/ג 
Dead Sea, famous for its warm‏ 
springs and baths.‏ 


Sam. 4, 19 for nib, i inf. of‏ 1 לת 
r. abs; see Gram. § 69, Rem. 1.‏ 


,ממ (obs.) prob. akin to‏ לתח 


Sam. HAN] (65 = 21=3), to spread 
or stretch out; hence AMM>2. 


נמ (obs.) prob. akin to‏ לתף 


to pour out; hence 


qn» m. a measure for grain, only | 
Hos. 3, 2; Sept. Hylxopos i. 6. half 
a צס פר‎ about 44 gallons. 


y כל‎ (obs.) prob. akin to לַע‎ 


to tear or r bite; hence Mym>. 


MM? inf. c. Qal of qny (Gram. 
§ 66, Rem. 3) w. pref. 5 (Gram. 
§ 102, 2, ¢). 


rind 1 .א‎ 6, 19 prob. for לִתנְמּן‎ 
for the 
usual mm> (see Ewald’s Lehrb. d. Heb. 
Sprache, § 138, 0( ; cf. ymm in K’thibh 
of 1 K. 17, 14. 


ם 


1301918 ,פ ,5 ,ב‎ 6. ₪. DMSO = מִכְמָּב‎ 
Nv. = בְּרָא‎ rom = Chald. er, pes 
= pus = 303, nbn = udp; — 2 w. its 
kindred liquids ,כ ,ל‎ 6. ₪. nna = mn 
= Sam. נתח‎ , pip = 70, nbn = 
pba, Huy = join. 
בל‎ is often a formative addition 
— 1) initial, e.g.in participles of Pi., 
Pu., Hiph., Hoph., Hith. (see Gram. 
§ 52,1, Rem.), in old infinitives, like 


reduplicated inf. Qal of §n3, 
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o> (obs.) perh. to shine, to 


be bright; perh. akin to Sans. lauch, 
heboow, L. luceo, G. leuchten, W. 
thewychu, BE. lighten; perh. hence 


m. 1) a sort of gem or pearl,‏ כָעום 


perh. opal Ex. 28, 19; Sept. Aybptoy, 
‘Vulg. ligurius. 2) pr. .ם‎ (perh. con- 
spicuous, r. BW>) of a city Josh. 19, 
47, called also wind and ji. 


(Qal obs.) prob. denom.‏ לטון 


from iw, hence to tongue; only in 
— 1 לועון‎ (see Gram. § 55, 1) to 
use the tongue freely, to slander, only 
part. w. "— parag. "30159 slandering 
Ps. 101, 5 in K’thibh, but מִלְשָנִי‎ 
יי‎ inQ’ri.—Hiph.to calumniate 
Prov. 30, 10. 

cChald. (def. pl. xed) m.‏ למוך 
tongue, fig. language or nation Dan.‏ 
cf. Apoc. 5, 9.‏ ;4 ,3 


y ne (obs.) perh, mimet. akin 


to smb, om, to smite, to rend or split; 
hence 

bb) pr. n. (prob. fissure or chasm) 
of a place Gen. 10, 19, prob. Kaa- 


‘ha 


Mem is the 13th Heb. letter,‏ בי 
but used as a numeral it serves for‏ 
The name ©%2 or 69 means‏ .40 
water (72), whence the oldest forms‏ 
(see Table of Ancient Alphabets)‏ 
rudely picture waves (cf. Sam. 444),‏ 
The Greeks borrowed the form and‏ 
name in Md, i. q. Phenician ‘7 water.‏ 
see Gram. § 5, 3.‏ ,ם On final‏ — 


interchanges — 1 w. its kindred‏ בל 


אוה 


then (cf. (רבד ,אלם‎ a definite number 
1) 6 hundred Lev. 26, 8; in 80801. or 
constr. st. before the sing. or plur. 
mw Ng a hundred years Gen. 17, 
17, נְבְיְאִיס‎ MN a hundred prophets 
1 18, 4, "22 TNO Ex, 38, 25, ‘2 
DIN Ex. 38, 27, or ‘after the noun, 
mya ores 2 Ch. 3, 16; also the 
hundredth part, one per centum Neh. 
5, 11; adv. a hundred times Prov. 
17, 10, also in constr. MNJ Ecc. 8, 12. 
2) pr. n. (perh. hundred) of a tower 
in Jerusalem Neh. 3, 1. 

rin Chald, (dual pmax Ezr. 6, 
17) a "hundred Dan. 6, 1 see Heb. 
nN. 

OTANI (some read YN) m. 
som ething spun, hence thread or yarn, 
only in Ez. 27, 19; ₪ IN i. q. Chald. 
bry, Syr. SPs. 


“INA (only in pl. 6. ג (מאָנָיִי‎ 
desires, only in Ps. 140, 9; 1. TDN 1. 
DAN’ (1. px) for DAN? (see BN) 
m. failure, defect, whether 8 
Dan.1, 4 or moral Job 31, 7, cf. “OM. 


Vee (prob. for Maa Pra, cf. L. 
quidquid) anything, something Num. 
22, 38; MIN ND not anything, 
nothing Deut. 13, 18, Mgt. PR no- 
thing of anything, i e. nothing at all 
Judg. 14, 6; as adverb at all'1 Sam. 
21, 3. 

m. refuse, an object of con-‏ מאוס 
tempt, only in Lam, 3, 45; +. ON.‏ 

מארים Vk, pl‏ .6 ; אור .) מאור 
Gen. 1, 16)m. 1) a‏ מארות Ez. 32, 8 or‏ 
luminary Gen. 3, 14; also light Ps.‏ 
of bright‏ ו fig. the‏ ;8 ,90 
mI. the‏ דהַמָאור ;30 ,15 מ eyes‏ 
sacred candelabrum in the taber-‏ 
nacle Num. 4, 9. 2) a candlestick‏ 
Ex. 25, 6.‏ 

rT AND fof ws, light, 3.6. perh. 
the gleaming eye of the basilisk, only 


330 


ויו וו 


- 


“iar (as in Chald. and Syriac; see 
Gram. § 84, Rem. 14), also in varying 
or unfolding roots, as $3 akin to 
moo 1, 329 to ya, [92 to Ps; — 2) 
final, 6. ₪. in dual ending --ים‎ and 
pl. ;---ים‎ in varying roots as sth II 
akin to הלל‎ man to DAM; esp. in 
making nouns and adverbs, 6. g. ---ם‎ 
in ube, pin, oda, ---ם‎ in — (r. 
טרס 2 כָּרָה‎ eo טור‎ I), and pb in 
Bion, bknD, bon (cf. Ewaid’s Lehrb. 
d. Heb. Sprache, § 163, g); comp. L. 
clam (r. celo), palum 2 pateo), passim 
(r. pando). 

prefixed w. daghesh in the‏ מַה) ביי 
p. 336.‏ ,מה following letter); see‏ 

or 3 prep. jo as prefixed‏ 2 מ 
to words (see Gram. § 102, 1, Rem.);‏ 
see 70, p. 360.‏ 

q. 2 interrog. pron.‏ .1 .01818 מוא 
what: 1 but used as indefinite whatever,‏ 
whatever that i.e. whatsoever,‏ מא ד" in‏ 
only in Ezr, 6, 8.‏ 

OlAN m. a store-house, granary; 
only pl. w. suf, in MOAN Jer. 50, 
26; r. ODN. | 

בְּכַל m. force, might,‏ (אחד .ע) מאד 
maka w. all thy might Deut. 6, 5;‏ 
w. might of might, i. e.‏ בּמָאד Sho‏ 
עַדדמָאד ;2 ,17 very mightily Gen.‏ 
unto might, i. e. greatly 1 K. 1, 4‏ 
utterly Ps. 119, 8, too much Is. 64, 8;‏ 
as far as to excess, 1.6‏ עַד דלמאד 
exceedingly 2 Ch. 16, 14; 382 as adv.‏ 
exceedingly, very Gen. 4,5; energeti-‏ 
cally, quickly 1 Sam. 20, 19.‏ 


mye (obs.) perh. akin to 32, 
Sans. mah to become great, 6 
payos, .גד‎ magnus, Irish maighne, to 
be great or much, numerous; prob. 
hence 

PINTS 6. mo, dual מאתים‎ prob. 
for D°MN2, pi. (מאות‎ f. prop. magm- 
tude or multitude, anumber or amount, 


מבוא 


WA adj. m. refusing or unwilling 
Ex. 7, 27. 

Wwe adj. m. obstinate; pl. מָּאָנֶים‎ 
Jer. 13, 10; + 9&2. 


we Chald. (obs.) prob. akin to 
מגן‎ , to prepare or make; hence 4X2. 


ONS (fut. ON"; inf. w. suf. 


pone Am. 2, 4) perh. akin to boa 1 
to reject, refuse, w. 3 Is. 7, 15, Ps. 
78, 67; to contemn, despise, w. acc. 
Is. 33, 8, w. 2 Job 19, 18. — .קוא‎ 
1) to be rejected Is. 54, 6. 2) to flow 
away, run, of water Ps. 58, 8, of a 
sore Job 7, 5. 

m. a baking, baked food,‏ באפה 
only Lev. 2, 4; r. OBR.‏ 

m. darkness, only Josh. 24,‏ מיאפל 
box.‏ 7 

(for‏ רה f. darkness of‏ מִאפְּלִיָה- 
Cant. 8, 6) i.e.‏ טַלְהַבְתִיָה of.‏ מאַפָל רָה 
profound darkness, ‘only Jer. 2,31.‏ 


“Na (Qal obs.) akin to "Va, 
prop. to’ be sharp, to be bitter. — 
Hiph. fo cause or give pain, to 
smart, of a pricking thorn Ez. 28, 
24; fig. to be painful or malignant, 
of a leprosy Lev. 13, 51. 

a N/3 m. 1) ambush or lurking- 
place. Ps. 10, 8. 2) an ambuscade, 
of concealed troops 2 Ch. 13, 13; 
1. STN. 

TAN )6. MIN) f. a curse, exe- 
eration Mal. 2, 2; r. “IN. 

MN from with, see y2 and .אֶת‎ 

(only pl. ribyqn) + >-‏ כִיִבְדְּלֶת 
חֶצָרים 9 ,16 parations, only in Josh.‏ 
ribuaan the cities the separations, i.‏ 
the cities set apart (Gram. § 113);‏ 0 
בָּדַל 5 

wins (c. מבוא‎ ; pl. 6. (מְביאָ"‎ m. 
1) a coming in, entering Ez. 26, 10; 
an entrance, place of entrance Prov. 


331 


מאזנים 


in Is. 11, 8; the fem. form perh. 
serving to indicate the fig. use, as in 
MDP, מִצְחָה ,בְּנָפות‎ ; but others prob. 
better identify it w. 199 for 192, 
cave, hole. 


(only dual) m. pair of‏ בלאזכרם 


scales, a balance 18. 40, 12; r. 918 1. 


yw Chald. (only def. dual 
(מאזְנְיָא‎ m. scales, a balance Dan. 5, 7. 

nia (for Min) hundreds, only 
in 2 K. 11, 4 (K’thibh). 

YP?‏ מַאָכֶל ;9 ,60.9 m. food‏ ביאָכָל 
a‏ צאן a fruit-tree Lev. 19, 23; ‘bow‏ 
flock for food i. e. for slaughter‏ 
Ps. 44, 12;c.st, bowaGen. 40,17;r.528.‏ 


ndow (pl. (מַאָכָלות‎ f. a knife, 
(prop. feeder) Gen. 22, 6 (cf. Arab. 


6 .5 


₪ 25 a spoon); r. DoN. 


niga f. food for a fire, fuel, 
fully Wx מ'‎ Is. 9, 4; r. DON. 
בא‎ in pr. n. (perh. circumcision, 
cf. r. (מְהַל‎ , see RQTAR. 


ON (obs.) prob. akin to B42, 


to fail, to be deficient, ‘ORD. to Dan. 
,מאום .צנ‎ 

vox (only pl. (בִאְמְצרם‎ m. forces, 
hence fig. resources, only in Job 
36, 19; +. Yar. 

m. edict, mandate Est. 1,‏ בלאכזר 
r. “VOX.‏ 155 

Chald. m. command Dan.‏ בלאבירי 
% " אֶמַר .+ ;14 ,4 

YW Chald. (def. מְאנָא‎ , pl. 282, 

6. "2N2) m. a vessel or utensil Dan. 5, 2; 
i. q. Heb. "DD. — Prob. from an obs. 
r. מָאן‎ to form, akin to Heb. +. .מון‎ 


Re (Qal obs.) prob. akin to 
sya and נוא‎ 1, to refuse. — Pi. מאן‎ 
(fut. 782) to refuse, be unwilling 
(opp. to 3X) Is. 1, 20; w. infin. w. or 
without > Jer. 3, 3, Ex. 7,14; hence 
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18, w. Dagh. 1. implied) m. trust, 
confidence Prov. 22, 19; trust, the 
obj. of confidence 28. 40, 5, pl. Jer. 
2, 37; security, the round of trust 
Job 18, 14; r. Moa. 


Sam. 5, 2 for 8°39, Hiph.‏ 2 מבי 
cf. Gram. 6 74, Rem. 4.‏ ,בוא part. of‏ 


my" f. cheerfulness, only in 
Jer. 8, 18; r. 353. 

(c. mova) m. building,‏ מבנה 
structure, only in Ez. 40, 2; r. 22.‏ 

“Baa pr. n. m. (perh. strongly- 
built, לו‎ M33) 2 Sam. 23, 27, but in 
2 Sam. 21, 18 "320. | 

מְבִַחְמְף Sam. 16, 15 for‏ 1 ביבעתן 
fem. part. Pi. of MPa, which see.‏ 

מִבְצָרִים (r. ¥2; 6. "E29, pl.‏ מבצר 
once “pings Dan. 11, 15) m. 1) a‏ 
fortification, citadel Is.25,12; in app.‏ 
for wy‏ - מִבְצָרות ;3 ,17 w. “9 Is.‏ 
"X29 (Gram. § 108, 3) fortified cities‏ 
Dan. 11, 15. 2) perh. for "xa gold‏ 
ore, only in Jer. 6, 27, where most‏ 
pr. n.‏ מִבְצָר צר )2 render it fortress.‏ 
(rock-fortress) of a city in Asher 2‏ 
pr. n. m. (fortress)‏ )4 
Gen. 36, 42.‏ 

Dan.‏ מִבְצָרות (only in pl.‏ מבצרה 
see “X29.‏ ,)15 ,11 

Ch. 15, 13 for -‏ 1 מִבְּרְאשנָה 
noite what at the first.‏ 

man m. flight, as concr. a fugi- 
tive, only in Ez. 17, 21 ;'T. MIS. 

pw m. pl. pudenda, see W432. 


naa pr. n. m. (sweet ו‎ 
Gen. 25, 13; r. Dw. 


(only pl. mibuiaaye. hearths,‏ )מְבטלֶת 
boiling -places, only in Ez. 46, 23;‏ 
DWA.‏ .+ 

i. q. Pers. 5 mugh, akin‏ .גת בב 
to Sanser. maha, peya¢, L. magnus‏ 
(cf. HN), prop. great, mighty, hence‏ 
esp. @ Magus (wayos), @ magian or‏ 


Sam. 24, 7. 


מבואה 


8,3. 2) setting of the sun Deut. 0 
hence adv. westward Josh. 1,43; r. .בוא‎ 

f. en-‏ (מבואות (only pl.‏ מבואח. 
trances from the sea, havens, only‏ 
,בוא in Ez, 27, 3; r.‏ 

F129 +. perplexity Is. 22, 5; + .בוך.‎ 

a flood, deluge Gen. 6,‏ .ג מיבגל 
r. 329 1 = dar.‏ ;17 

,מִבון m. pl. of‏ (בון .) מיבונים 
insight, wisdom; fig. wise teachers‏ 
(abst. for concrete), only in 2 Ch.‏ 
(K’thibh).‏ 3 ,35 

10124 + a treading down, sub- 
duing of enemies Is. 22, 5; r. DIZ. 

YDS (pl. (מבּועים‎ m. a fountain 
Ecce. 12, 6; B22 “Ding water-springs 
Is, 35, 7; = 329. 

f. emptiness, only Nah.‏ מבוּקה 
r. para.‏ ;11 ,2 

m. the‏ (מְבְטים (only pl.‏ מבופו 
parts of shame, 1. pudenda, of the‏ 
.בוש male, only in Deut. 25, 11; r.‏ 

me f. contempt, whence part. 
as denom. Niph. m139) contemptible 
or vile, only in 1 Sam. 15, 9; r. 713. 

m. choice, selection 2 K.‏ מבחור 
r. Wa I.‏ ;19 ,3 

“379 )6. "i —, pl. .א‎ suf, (מִבְחָרָ"ו‎ 
m. 1) ‘the choice, choicest; 2d “II 
the chorcest or best of thy valleys Is. 
22,7; "maa oy the people of 8 
selectings, 1 6. his chosen people 
Dan. 11, 15: 2) pr. .ג .מ‎ (choice) 1 
Ch. 11, 38. R. Wid 1. 

D272 (w. suf. מָבְּמָה‎ Zech. 9, 5, 
ef. Gram. § 27, Rem. 2, b) m. prop. 
look-out ; hence expectation, hope Is. 
20, 5; Tr. B22. 

m, rash utterance of the‏ מבטא 
lips Num. 30, 7; = NOD.‏ 

MTD Zech. 9, 5, see O22. 

moa, (w. suf. "29 Ps. 71, 5, 
מִבְטְתִי‎ Job 31, 24, pl. מִבְטְַחִיס‎ Is, 32, 


07 
שר‎ 
15, 87 ; מִנְַל דְעָדֶר‎ (tower of the flock) 
8 ו‎ near Bethlehem Gen. 35, 21. 


(Jer. 46, 14) pr. n.‏ מגדול ביל 
(tower or castle) 1) of a city in‏ 
northern Egypt Ez. 29, 10. 2) a place‏ 
near the Red Sea Ex. 14, 2.‏ 


rata ‘a (from 99; only pl. 
risa) f. precious or “costly things 
Gen. 24, 53, 2 Ch. 21, 8; r. ‘272. 


m. (see 542) Gen.‏ .ם pr.‏ )1 מיגוג 
a northern people, whose‏ )2 .2 ,10 
Ez. 38, 2; Josephus‏ גוג king is named‏ 
understands the Scythians, Jos. Ant.‏ 
.1 .6 .1 

.ג )22 ,2 Lam.‏ מיגוּרים (pl.‏ מלכור 
₪ גר fear, terror Ps. 31, 14; r.‏ 


“Aaa (pl. 6. anya; +. גור‎ 1( m. 1) 
tarrying (from home), 739 7 OS 
the land of thy sojournings Gen.. 
17, 8. 2) 6 dwelling Ps. 55, 16; pl.’ 
Job 18, 19. 

fear, only in‏ מגור i. gq.‏ 5 מגורת 
.1 גר Prov. “10, 24; r.‏ 

pT Na f. 1) ₪ fear, obj. of dread 
(r. גר‎ Il) Is. 66, 4. 2) a storehouse 
Hag. 2, 19; r. "4a I. 

rT Tava 5 an axe, only 2 Sam. 
12, 31; r. “YB. 

2372 m. @ sickle Joel 4, 13; r. D4). 


f. a roll or volume Jer.‏ מִגְלָה 
the book-roll, i. 6.‏ מִגְלַת "po‏ ;14 ,36 
.1 לס ו 1 ,40 the iw Ps.‏ 

Chald. i. q. Heb., a roll‏ בִִבְלָה 
Ezr. 6, 2‏ 

f.a gathering, a crowd or‏ מִגָמָה 
troop, "wap pimp main the crowd‏ 
of their “faces is forward, i, e. all‏ 
their faces are eager to march on-‏ 
ward (r. 23 1), or perh. the eager-‏ 
mess (r. B723 "TI of their looks, only‏ 
in Hab. 1, 9.‏ 


nye (Qal obs.) prob. akin to 423 
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war 


Persian philosopher, 9273") the great 
Magus i. e. the chief of the Magi 


Jer. 39, 3. 
wai pr. n. (rendezvous, +. 233) 
Ezr. 2, 30. 


(only pl. ibaa) f. a‏ מִבבְּלַת 
string or cord,made of twisted strands,‏ 
only in Ex. 28, 14; r. bap.‏ 


f. a turban or cap (of the‏ ברב ג 
ordinary priests), so called for its‏ 
cupola form Ex. 28, 40; r. 32a.‏ 


q.‏ .1 מְחַד (obs.) perh. akin to‏ מַגַד 


Arab. ssw, to be honoured, renowned, 
or perh. akin to 49 (cf. 729 = b9), fo 
be great or chief, to be noble; hence 


Ta/a (pl. בבר‎ m. eacellency, pre- 
ciousness ; ; Dau מַגָד‎ 8 of 
the heavens, i.e. precious dew, rain, etc. 
Deut. 33, 13; עומש‎ minian 33’ pre- 
ciousness of the ‘products of the sun, 
j. e. the best of ripe fruits Deut. 33, 
14; pM ""B choice fruits Cant. 4,13. 

4700, כדרן‎ aye Zech. 12,11, pr. n. 
(prob. place of troops, % 335) in 
Manasseh (Sept. 1015606, now Ley- 
jin) Josh. 12, 21; a9 mypa valley 
of Megiddo 2 Ch. 35, 22; ‘ima "2 
waters of Megiddo, a eribiitary of 
the Kishon Judg. 5, 19. 

oA, see 5372. 

ay see i797. 


pr. n. m. (praise of God)‏ בגו האל 
Gen. 36, 43.‏ 

מִגְדָלוּת ,מִגְדָּלִים / ;3399 .6) בל 
m. prop. a strong or high‏ (מגדלות .6 
glace ₪ ba), hence 1) a tower Gen.‏ 
fig. of great men Is. 30, 25.‏ ;4 ,11 
a platform, pulpit Neh. 8, 4. 3) 0‏ )2 
bed or bank of flowers, raised par-‏ 
terre Cant. 5, 13. 4) in pr. n. of‏ 
places Domo bays (tower of God) a city‏ 
in Naphtali Josh. 19, 38;~7%7>759‏ 
(tower of Gad) a town ind udah Josh.‏ 


בידרד 
oT‏ 
wr (pl. 6. "999, once mivinya‏ 
Ez. 27, 28) m. 1) prop. a liberty or‏ 
common, land belonging to a city‏ 
and lying around it, to which the‏ 
cattle were driven (r. WA) for‏ 
pasturage Num. 35, 2—5; also the‏ 
Open ground around a city or build-‏ 
ing, the area or precincts Ez. 45, 2.‏ 
produce or plunder, only in Ez.‏ )2 
WIR Deut. 33, 4.‏ .6 .1 ,5 ,36 


Va (w. suf. “v9, but מִדָה‎ Job 
11, 9; pl. B72, once 7579 Judg. 5, 10, 
w. suf. מדיך‎ Jer. 13, 25; r. 32) m. 
1) a garment, so named as stretched 
over the person Lev. 6, 3. 2) a mea- 
sure Job 11, 9. 


MATS Chald. i. q. Heb. mara, 
an altar of sacrifice Ezr. 7, 17; 
Yr. no‘. , 


"av (w. H— 106. מִדְכָּרָה‎ Ex. 
4, 97 0. מִדְבָּר‎ ‘also Ww. --ח‎ loc. 
ִִבְּרָה‎ 1 K. 19, 15( m. 1) pasture, 
prop. a drive or range for cattle (r. 
“a3 II, cf. G. trift from treiben) Joel 
2, 22. 2)-a desert, either natural Is. 
32, 15, or produced by violent means 
Is. 14,17; fully שְמָמַה‎ 7270 a desolate 
pasture or common Joel 2, 3; הַמְדְבָּר‎ 
the desert, esp. the Arabian: near 
mount Sinai Gen. 14, 6, including 
the deserts 01 3X, JARB, 770, 3°O. 
Fig. of a naked person, stripped of 
every thing 1105. 2, 5. 3) 1. q. "35, 
speech Cant. 4, 3 where Sept. AaAta, 
but others prefer mouth. 

nat (only pl. w. suf. pate 
as some ‘propose to read for pay) 


f. leadings, guidance, only in Deut. 
33, 3, but see M35, 


TT (fut. ‘a5; inf. מד‎ Zech. 


2, 6; in the perf. oftener in the full 
form, as 7g, but "Mi Is. 65, 7, 


Be 
nmi Num. 35, 5) 1. 6. Arab. us, 
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or 
a 


to enclose or shut up (cf. "30); hence 
to hand over or surrender. — Pi. 
322 to deliver over Gen. 14, 20; w. 
two acc., to deliver to or bestow on 
Prov. 4, 9; to abandon Hes. 11, 8. 


hye (w. suf. "3272, minx 2 Ch. 
23, 9, pl. ,מִגְנֶים‎ 6. "292, w. — firm) 
com. gend. a shield Judg. 5, 8; 
i299 צר‎ an armed man (00776ל(6ה)‎ 
Prov. 6, 11; fig. of God Gen. 15, 
1; מִבְנֶרדְאֶרֶץ‎ shields of the land, 
1, e. princes, chiefs Ps, 47, 10; ₪. 123. 
Cf. my. 

(from 29; r. 923) f. a‏ בגְכָה 
covering of the‏ מִגְנַת כב cover ing,‏ 
heart, i. e. perverseness, only in‏ 
Lam. 3, 65 (cf. xahuopua ent thy‏ 
xapdtay 2 Cor. 3, 15).‏ 


f. rebuke, only in Deut.‏ מכקרת 
r. “a.‏ ;20 ,28 

bya 1. prop. a@ smiting, hence 
pestilence, plague Ex. 9,15; slaughter 
in battle 1 Sam. 4, 17; +. 5g0. 


wy pr. n. m. (perh. moth 
destroyer) Neh. 10, 21. 

akin to "33, to flow or gush‏ מִנָר 
out, also pass. "92 poured out, i. e.‏ 


yielded up, w. 5% Ez. 21, 17. — Pi. 
"279 to cast down, overthrow Ps. 89, 45. 


| מגר‎ 01810. (Pe. obs.) -- Pa. "379, 
to cast down, overthrow Ezr. 6, 12. 
rh fa saw 1K. 7,9; 2 “oa IV. 


“a9 pr. n. (overthrow, r. "379) 
of a city in Benjamin Is. 10, 28. 


f. a‏ (מַגְרעות (only pl.‏ ממגרעת 
cutting off or diminution, a ledge‏ 
in a wall, only in 1 K. 6, 6; r. 373.‏ 

nea f. prop. a grasping; hence 
a clod of earth, such as may be 
taken up by the hand, only in Joel 
1, 17; = גר‎ 


| Maya 


)6. M32) f. i. 6. Heb. m9 4, tribute 
Ezr. 6, 8. 
nya Job 11, 9, see 72. 


f. only in Is. 14, 4 an‏ מרהבה 
expression for Babylon, perh. gold-‏ 
exactress or gold-making . (cf. our‏ 
money-making), from am Chald.‏ 
i, q. 393, therefore a sort of Hiph.‏ 
part.; but prob. a false reading for‏ 
m2 proud or oppressive.‏ 


ors riya (r. M372)m. garment,‏ בדו 
only in pl. w. suf. pam their gar-‏ 
ments, onty in 2 Sam. 10, 4,‏ 

m. disease, sick-‏ )1 הָנָה .6 בידוה 
ness Deut. 7, 15,‏ 

M72 (only pl. (מהוחים‎ 858 
only in Lam, 2, 14; r. M3. 

I (r. 989; pl. psi in‏ מרון 
K’thibh, but Q’ri B52") m. 1) strife,‏ 
contention Prov. 15, 18, pl. Prov.‏ 
«an object of contention Ps.‏ ;29 ,23 
pr. n. (place of strife) of a‏ )2 .7 ,80 
Canaanitish city Josh. 11, 1.‏ 

IL (r. M79) m. extension,‏ ממדון 
a‏ איש TIA‏ .6 .ג איש מָרון tallness,‏ 
tall man 2 Sam. 21, 20, where the‏ 
.מד pl. of‏ ,מדון K’thibh has‏ 

what known?‏ מה 279 (for‏ ירע 
cf. ti patwv) interrog. adv. why?‏ 
wherefore? Josh. 17, 14. This word‏ 
may esp. reter to the motive, but‏ 
m3 more to the object aimed at.‏ 

“V7 Chald. m. divelling, abode 
Dan. 4, 22; 1. ,דור‎ 

f. a pile of wood, perh.‏ גרה 
.1 חור .ץע ;33 ,30 a fagot Is,‏ 

enw f. a threshing, concr. 
object threshed; only fig. “wT my 
threshing, i. 6. my oppressed people, 
only in Is. 21,10; r.wint. | 

PIT m. overthrow, ruin, only 
in Prov. 26, 28; r. ON. 

STENT (only pl. מִדְתפת‎ ; x. 59) 
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TT 


to stretch out, to measure Deut. 21, 2; 
. mete out in general Ruth 3, 15; 

g. to requite Is. 65, 7. — Niph. to 
- measured Hos. 2,1. — Pi. מדד‎ 0 
stretch out, Job 7, 4 a9 “30 he 
(God) makes the evening “too long; 
to mete out Ps. 60, 8. — Po. מודד‎ 0 
measure, to survey Hab. 3, 6, where 
others render it to shake, as if Pil. 
of 4 II. — Hithpo. התמודד‎ fo 
stretch oneself 1 K. 17, 21. Hence VA; 
~—- Akin to Sans. mad, petpov, L 
metior, G. messen, W. mesur, meidr, 
E. to mete. 


TMS 6. 30) m. perh. for מִנְדָּד‎ 
(r. 33) flight, a fleeing or passing 
away, only in Job 7, 4 כָרֶב‎ ‘370 the 
evening’s flight; but see Pi. of 779. 


0 ,מֶדַד .6 I (obs.) i.‏ מו דרז 
ד ד 


stretch, measure ; hence "VA, מדון‎ 1. 


mma II(obs.)prob. akin toAram. 
SW, Neko middle, Sans. madhya, L 
medius, pécos, G. mittel, E. mid, 
Gael. meadhon; perh. hence “7. 

rtd (r. (מדר‎ f. 1) extension, great- 


mess; 0) of stature, איש מַדָה‎ man of 
length, a tall man 1 Ch. 11, 23; pl. 


“UI tall men Num. 13, 32,°‏ מדית 


also ma א'‎ Is. 45, 14; 8) of space, 
מדות‎ ma a. roomy house Jer. 22, 14; 

1) of time, יְמִים‎ min the length of 
days, duration of life Ps. 39, 5. 2) a 
measure Ex. 26, 2; hence 47) חַבָל‎ 
the measuring line Zech. 2, 5, ‘also כו‎ 

maa Jer. 31, 39; mad mp the 
measuring ved Ez. 40, 3; a 0 
1. 6. ₪ measured portion Neh. 3, 
3) i. 6. מד‎ 1, ₪ vestment; pl. פר‎ 
mia the hem of his vestments Ps. 
133, 2. 4) tribute, as an apportioned 
sum Neh. 5, 4, : 


8 מִנְדָה Chald., also‏ בְיבָת 


73 
rata f. 1) a dunghill Is. 25, 10. 
2) pr. n. of a town in Benjamin Is, 
10, 31; = jos. 


pr. n. (dunghill) of a town‏ בַלדְמכָדז 
.דְמַן .+ ;31 ,15 in Judah Josh.‏ 


{a (r. $13) m. 1) contention, strife, 
only pl. מִדָנִים‎ Prov. 10, 12. 2) pr. .מ‎ 
m. (strife) Gen. 25, 2. 


E72 only in Gen. 37, 36 for 
מִדַלָנֶרם‎ , see 79 .ל‎ 
3 see .מודָע‎ 


Wa 2 Ch. 1, 10 (r. 98 1(‏ ,ברע 
m. knowledge, intelligence 2 Ch. 1, 10;‏ 
the mind Ecc. 10, 20.‏ 

rtp Ta (only pl. 6. (מַדְקרות‎ + 
prercings or stabbings of a sword, 
only in Prov. 12, 18; =. .דקר‎ 

dwelling‏ ,מידור . .1 .ג .01810 מדר 
.דר or abode Dan. 2, 11; r.‏ 

Va + @ precipice, steep place‏ רבה 
or hill, ascended only by ladder-like‏ 
steps or paths Cant. 2, 14; r. 377.‏ 

m. a treading or foot-hold,‏ ביררף 
only in Deut. 2, 5; r. 773.‏ 

ט. 9 


wT m, i. g. Arab. ywyoe, 0 


commentary; o*22a “PD Witathe 
commentary on the book of the kings, 
perh. a supplement thereto 2 Ch. 24, 
27; 5 רש‎ = 

.הַמִּדַתָא see‏ תא 

“ig, 1, in looser‏ מה ,ביה הד ,מה 


connexion mostly ומת‎ but i in closer 
מַה-‎ , which is spoken as part. of the 
following word, which therefore takes 
Dagh. forte as מַההְכָךָ‎ Judg. 1, 14, מז‎ 
Ex. 4, 2, but before ™, mM, ע‎ w. Dagh. 
f. impl. as in מַה- הוא‎ Num. 16, 11. 
Before the gutturals א‎ and ", usually 
,מה‎ more rarely 72; before 4, Mm, 9: 
there stands M2 or .שי מה‎ Many ex- 
ceptions (but see Gram. § 37, 1), 
interrog. pron. what? of things (see 
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די 
prop. pushings, hence upsettings or‏ 
overthrows, only in Ps. 140, 12.‏ 


pr. n. (mid-land, see r. "2 IT)‏ די 
of a country in Asia, Media (prob.‏ 
called so for its supposed central‏ 
position . in Asia, so Polyb. 5, 44 7‏ 
Mote xetTat ev Tept peor‏ 189 
tyv Aatav); also of the inhabitants,‏ 
the Medes Dan. 9, 1; gentil. n. "0‏ 
a Mede Dan. 11, 1.‏ 


“Ta Chald. pr. n. i. 6. Heb. "79, 
Media Eczr. 6, 2; gentil. n. "Va, def. 
MRI (K’thibh N71) a Mede Dan. 
6, 1. 

“Ta (for (מַה הר‎ what is enough, 
only in 2 Ch. 30, 3. 


.די 366 ,1" 


“Ta (r. 71; only pl. £82" Prov.‏ רן 
for‏ יס else only‏ ;13 ,19 ;18 ,18 
m. 1) strifes,‏ (מדְנֶרם the K’thibh‏ 
contentions Prov. 6, 14 in Q’ri, but‏ 
K’thibh D273. 2) pr. n. (strife) of‏ 
one of Abraham’s sons and of his‏ 
descendants Gen. 25,2, who settled on‏ 
the east of the Elanitic gulf Ex. 2,15;‏ 
gentil. "20 Midianite Num. 10, 29,‏ 
pl. Gen. 37, 28, fem. Num. 25, 15.‏ 

Va Judg. 5, 10 garments, pl. 
of ‘72, which see. 

Ve pr. n. (extensions) of a town 
in Judah Josh. 15, 61; r. "72. 


Chald. f. a province, prop.‏ מדינא 
a jurisdiction Dan. 3, 2; r. 51°.‏ 


to" £. a province, under the 
jurisdiction of a lieutenant-governor 
Est. 1, 1; mwas “iw the princes 
of the provinces, the viceroys Est. 
1, 3; then 0 land or region Dan. 11, 
24; ₪ .דוך‎ 


m2 1. 6 mortar, only'in Num. 
11, 8: 2 כ‎ 

pr. n. (dung-heap; r. 72")‏ מִדָמן 
of a town in Moab Jer. 48, 2.‏ 


now) how many years! Zech. 7, 3. 
3) map (where the union of > and מה‎ 
is so firm, that the 2 has lost the 
tone; the forms mab (Job 7, 20) and 
rm (Ps. 42, 10; 43, 2) are only rare 
exceptions) wherefore? why? Gen. 4, 
6; כְִמָה-זָה‎ why then (or now)? Gen. 
18, 13; sometimes it may serve for 
that not, lest, e. g. let me go, why 
should I kill thee? = that I kill thee. 
not 1Sam.19,17. The original form 
mm> is used only before gutturals 
and the name mins, mad for that, 
because, belongs ‘to the later style, 
only in 1 Ch. 15, 13 למַבָּרַאטְנָה‎ for 
‘a7 igo because that at the first. 4) 
97 עד‎ how long? till what (time)? 
Ps, 74,9. 5) M759 on account of 
what? wherefore? Is. 1, 5. — m2 is 
often prefixed to the following word, 
6. ₪. מַלָכֶם‎ = 2-9 Is, 3, 15; HI 

= my" מה‎ Ex. 4, 2; "39 = "5" מה‎ 2 
Ch. 30, 3; מה דמִלְאֶה = מַתִלאָה‎ Mal. 
1, 18; p79 = PANT. 


ST Chald. i. 6. Heb. interrog. 
pron. what? Dan. 4, 32; indef. "3 M9 
whatever that Dan. 2, 28; m2 like 
what? how! Dan. 3, 33; righ -/ 
in warnings or cautions, lest Ezr. 4 
22, also M99 דַר‎ Ezr. 7, 23. 


mya (obs.) prob. akin to N'%, 
Sans. mth (pour), pay (flow), ap 
(water), L. amnis, vaya, Gael. abhun, 
W. avon; hence to flow, run, hence 
"9 (pl. (מָיֶם‎ 


rT, see ,מה‎ p. 336. 


akin to‏ .בס (Qal obs.)‏ מְהָה 


mom, to be amazed, hence to hesitate. 
— Hith. תחמהמה‎ to be astounded, 
hence to delay, linger Gen. 19, 16; inf. 
הִתִמְִהמְהֶם‎ ID Judg. 3,26 during their 


hesitating 1. 6, while they lingered. 
VATA (c. (מְהוּמַת‎ = 
22 
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| 


מה 


ד 


used of persons), in a direct‏ ,מר 
what didst thou?‏ מה עשת question,‏ 
what to me‏ מה הפר )7 ,10 ,4 Gen.‏ 
and to thee? i. e. what have I to do‏ 
with thee? Judg. 11, 12 (cf. tt piv‏ 
cot Mat. 8, 29), or indirect, after‏ \%0 
verbs of telling, etc. 1 K. 14, 3;‏ 
without distinction of gender and‏ 
number, generally put at beginning‏ 
of clause or sentence, but also like‏ 
mg 3M Ex.16,7 and we, what? i.e.‏ 
what are or do we? As to the wide‏ 
use of this pronoun, let the follow-‏ 
ing peculiarities be noticed, 1) as‏ 
subst., hence put even after another‏ 
noun in the construct state, e. g.‏ 
mq mash wisdom of what? i.e. what‏ 
sort of ‘wisdom? Jer. 8,9. 2) the‏ 
modification of the meaning what?‏ 
of what kind? esp. if it refers to per-‏ 
sons, 6. ₪. MEN ma what are these?‏ 
what? in a way of‏ )2 .13 ,9 1 
wonder or blame, hence i. q. why?‏ 
how! 6. ₪. Ine" how beautiful!‏ 
Num. 24, 5; svia7i how fearful!‏ 
why do ye‏ בַהדתְריבוּן ;28,17 Gen.‏ 
strive? Ex. 17, 2; also at times w. a‏ 
M9‏ רהל negative power implied 6. g.‏ 
what gocin away? i.e. nothing departs‏ 
Job 16, 6. 4) the im at times be-‏ 
comes indefinite, whatever, somewhat,‏ 
something, in which case it usually‏ 
stands second, 6. ₪. 19.7" and let‏ 
be whatever may 2 Sam. 18, 22; w.‏ 
Ecc. 1, 9, or w. “NUN‏ מ" following‏ 
omitted, so that M2 alone serves also‏ 
for the relative Judg. 9, 48. — In‏ 
connexion w. the prefixes it appears‏ 
Maa wherein?‏ ,בִּמָּה (1 — as follows:‏ 
wherewith? whereby? Gen. 15, 8. 2)‏ 
Mad, aD, how great? Zech. 2, 6;‏ 
how many? Gen. 47, 8; how often?‏ 
Ps. 78, 40; but sometimes it involves‏ 
an exclamation more than a question,‏ 
1D how many times!‏ כַּמָּה DISD‏ .₪ .6 
maa mr this (or‏ פָנִיס ,16 ,22 K.‏ 1 


ביר 


Ez. 46, 22, see Hoph.‏ מִהִקְצעָה 
.קצע of r.‏ 


I to be quick, to hasten‏ מְהר 


Ps, 16,4; hence .מָהָיר‎ — Pi. "79 (fut. 
i373") to make haste Is. 49, 17; to be 
quick, apt 1s.32,4; followed by infin. 
w. or without > (Ex.2,18; 10,16), w 
force of adv. quickly, e. g. why hast 
160% been quick to find? i. 6. quickly 
found (Gram. § 142, 4, Rem. 1) Gen. 
27, 20, also simple inf. "wa as adv. 
quickly, speedily Ex. 32, 8; to cause 
to make haste 1 K. 22, 9. — Niph. 
to be hurried, hasty, fig. of rash 
counsel Job 5, 13; part. "19°93, hasty, 
rash, headlong Is. 82,4. 


II akin to "0, “WI, 39,‏ מְחר 
to buy, esp. a wife from her parents‏ 
Ex. 22, 15; hence‏ 

“STO m. price or purchase-money, 
paid for a bride to her parents Gen. 
34, 12. 

"WTS (prop. inf. Pi. of “9 I) adv. 
speedily Deut. 4, 26. See 79 I. 
+מרה‎ haste, speed; hence 703 
in speed, quickly Ecc. 4, 12; ney 
as far as speed, quickly Ps, 147, 15; 
also as adv. speedily Josh. 8, 19; 
r. מָחַר‎ I. 

"572 pr. n. m. (impetuous) 2 
Sam. 23, 28. 

72 בלך;ר מִלַל חש‎ pr. n.m. (haste 
the spoil, the prey hurries) Is. 8, 1. 
mona (only pl. mibmina) f. de- 
lusions, only in Is. 80, 10; +. drm. 
מה = 1 מו‎ somewhat, used only 
pleonastically in poet. w. the prep. 
3,3, > 80 as to form ‘3, ,בָּמו‎ i> 
(cf, Arab. es, Us for 9, 1 ), without 
affecting the sense. 


= זז בלף‎ (x. nin) .גת‎ same as Phen. 


. 
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eS Sa oN LS SS TS TD 


מהומן 


Is, 22, 5; מות‎ rina a deadly con- 
sternation 18am. 5,11; tumult, noise 
Ez. 22, 5; pl. Am. 3, 9; r. .הום‎ 


yen pr. n. m. (prob. for Syr. 
1-0 eunuch) Est. 1, 0. 

PRI Chald. part. plur. Aph. 
of m9. 

pr. n.m.(God makes‏ )1 מהיטבאל 
happy) Neh. 6, 10. 2) pr. n. f. Gen.‏ 
.39 ,36 

Chald. Dan. 2, 45 part.‏ ₪ מהימ 
pass. Aph. of jax.‏ 

quick,‏ .ג adj.‏ )9 .6 מ"ר 
prompt, ready Ps, 45, 2; r. 91.‏ 

infin. Pe‘al of 35.‏ .0810 מהף 


dina,‏ .02814 ,מול akin to‏ מה 
to cut, emasculate, deprive of strength;‏ 
fig. to dilute, make weak, of wine,‏ 
only in Is. 1, 22; hence‏ 


3774, see boa. 


way, journey‏ )1 .ב (--לף.6) מהלף 
Jon. 3, 3. 2) a walk, path Ez. 42, 4;‏ 

r. הל‎ 

psi (only pl.)m. prob. goings 
1.€. ingress and egress, only in Zech. 3, 
7, where others prefer guides or com- 
panions, as if part. Hiph. of 925. 

> m. praise, applause Prov. 
27, 21; r. הלל‎ 

m. (praise of God)‏ .ג pr.‏ | הללאל 
.הלל" Gen. 5, 12; r.‏ 

(only pl. mini) m.‏ מהלם 
blows, strokes Prov. 18, 6; r. abn,‏ 

f. streams,‏ (מהומרלת. ג (only‏ המור 
floods, only in Ps. 140, 11; r. "Van.‏ 

overthrow,‏ .1 (מַהפָּכַת .6) מִהַפָּכָה 
destruction Deut. 29, 22; :. TBF.‏ 

prop. twisting, distor-‏ ₪ מהפכת 
tion, hence the wrench or stocks Jer.‏ 
mopman ma the house of the‏ ;2 ,20 
stocks, the prison 2 Ch. 16,10; +. 3B.‏ 


בגל 


an acquaintance Ruth‏ .1 מודעת 
.9 .237 ,3 


(fut. 2472") 1. gq. Arab. ble,‏ מו 
to move, totter, of the foot Deut. 32,‏ 
of mountains Ps, 46, 3, of a land‏ ,35 
Ps. 60, 4, of persons Prov. 25, 26;‏ 
the hand trembles, i. 6. one’s‏ 09 3 
power is exhausted Lev. 25, 35. —‏ 
Niph. wia3 (fut. via) to be moved, to‏ 
tremble, of the earth Ps, 82, 5, of‏ 
men Ps, 13, 5; fig. of the steps, to‏ 
trip, slip Ps. 17, 5. — Hiph. to cause‏ 
למרטו to move, to set in motion; dy‏ 
Vs they set mischief in "motion‏ 
.ד against me, 1. e. threaten me‏ 
התמוטֶט mischief Ps. 55,4. — Hithpol.‏ 
to be moved, to tremble or quiver Is.‏ 
Prob. akin to Sans. math‏ ~~ .19 ,24 
(move), L. muto = moveo, W. mudo.‏ 
Hence‏ 


DA m. 1) a tottering, stumbling, 
of the foot Ps. 66, 9. 2) a pole for 
carrying (prob. for its shaking or 
trembling motion) Num. 13, 23; prob. 
also a cradle or frame suspended 
from the pole Num. 4, 10. 3) a yoke 
Nah. 1, 18; r. win. 

pole or bar for‏ ₪ )1 5 מובה 
carrying 1 Ch. 15, 15. 2)a@ yoke Jer.‏ 
,מש fig. of service Is. 58, 6; r.‏ ;2 ,27 


i. +. 23 perh. akin to 357,‏ מוף 
to waste or pine away; fig. to become‏ 
poor Lev. 25, 25.‏ 

Deut. 1, 1, see 4x9 front.‏ בול 


(fut. 8000. 5951) akin to‏ מזל 
bi, >b2, a3, to cut off, to cireum-‏ 
cise Gen. 21, 4; w. acc. of part Gen.‏ 
the heart,‏ ל fig. to‏ ;23 ,17 
i, e. to put away impurity or evil‏ 
from the thoughts Dan. 10, 16 (ef.‏ 
TEpttony xapdtas Rom. 2, 29). —‏ 
Gram. § 73,‏ נָמול Niph. S13 for‏ 
(רמול Rem, 9 (inf. and imp. dian, fut.‏ 
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win 


water, in K’thibh of Job 9, 30‏ מו 
aa in snow water, where the‏ טג 
Q’ri has abu) “aa; but the K’thibh‏ 
.מואָב may mean un snow; see‏ 


(obs.) perh. akin to m7‏ מוא 
(which see), 399, N92, dptyety, to‏ 
.מ II,‏ מו pour, to flow; hence‏ 


מו אָב m. (for‏ .ם pr.‏ )1 מואָב 
father’s water or perh. for 3X2 from‏ 
father, i. e. begotten by the mother’s‏ 
own father Gen. 19, 32) Gen. 19, 37.‏ 
pr. n. of the land of Moab, hence‏ )2 
fem. Jer. 48, 4: gentil.n. "ayia Moabite‏ 
Deut. 23,4, 5 mM=axia Ruth 1, 22, also‏ 
Ch. 24, 26, pl. 1 K. 11,1.‏ 2 מוּאָבית 


only in K’thibh of Neh. 12,‏ מזאל 
,מול see‏ ,38 


NI .ג‎ i. 4. nina entrance Ez. 
45, 11; 7. 82 = Rip, 


prob, akin to 71, Arab. ee,‏ מזג 
to melt away or flow down, fig. to‏ 
be dissolved or paralysed through‏ 
fear Ps. 46, 7. — Niph. to be dis-‏ 
solved, dispersed, of a host 1 Sam.‏ 
fig. fo be unnerved or dis-‏ ;16 ,14 
mayed w. terror Ex. 15, 15. — Pil.‏ 
aaa to cause to dissolve, to soften‏ 
Ps. 65, 11; fig. to cause to pine or‏ 
החמוג droop Job 30, 22. — Hithpél.‏ 
to flow down or melt Am. 9, 13; fig.‏ 
to be dissolved or unnerved w. fear‏ 
Ps. 107, 6‏ 


I (obs.) 1. g. ‘tra, to stretch‏ מור 
out, to extend; hence an.‏ 


ane II (Qal obs.) i. q. Arab. 
ole, akin to win, to be moved, to 
Shake. — Pil. מודד‎ to shake, cause to 
quake Hab. 3, 6, where to measure 
is prob. better, see T79. | 


ac-‏ .מז )1 ,2 Ruth‏ מורָע) ביורע 


quaintance ; concr. an acquaintance 
Prov. 7, 4; +. 97%, 


wir 


205178 m. a circuit or area around 
a house, only in Ez. 41, 7; prop. 
part. Hoph. of 330. 


(only pl. nino") 1. folds or‏ מוּסבה 
leaves of doors, perh. so called from‏ 
their turning, only in Ez. 41,24; r.330.‏ 


ומוסדות .6 ,מוסדות (only pl.‏ וסַך 
“TO a) f. foundations of a pbuilding‏ 
Jer. 51, 26, of the earth Is. 24, 18;‏ 
hanes ruins, where only foundations‏ 
remain Is, 58, 12; +, 30%.‏ 


TO m. a foundation, teva מוּסָר‎ 
a foundation well founded Is. 28, 16; 
r. TO". 

Is. 28, 16 for 105, Hoph.‏ מוּסָד 
of to"; cf. Gram. § 71.‏ 

pT IOV + 1) a foundation, pl. Ez. 
41, 8Q'ri. 2) an appointment, decree; 
mova mua rod of appointment i. ₪ 
decreed by God Is. 30, 32; r. ,יסד‎ 

JOS m. a covered walk, portico, 
only in 2 K. 16, 18 Q’ri; r. 939. 

,מוסרים only pl.‏ ,מַאסָר (for‏ מוסר 
r. OX) 1) m. bands or bonds‏ ;מוסרות 
Ps. 2, 3. 2) pr. n. (perh. correction,‏ 
H— loc. MIO, also pl.‏ .אי ,0°" r.‏ 
Num. 33, 30) of a station in‏ מוסרות 
the desert Deut. 10, 6.‏ 


“Oa m. 1) correction, chastise- 
ment. Prov. 23, 13; “ova waw the 
rod of correction Prov. 22, 15; "perh. 
in Job 12, 18 MMB mrs soi 6 
annuls the penalty of kings, but prob. 
better he loosens the band (as if 
"010). 2) learning, instruction, as the 
result of discipline Prov. 1,2; r. "0°. 


MIMO pr. n,, see Win.‏ , מוסְרָה 


“win and בלעד‎ Deut. 31, 10 (pl. 
vagina, 6. “ayia; +. ty 1) m. 1) ap- 
pointed time, season Jer. 8, 75 MD 
מוכָד‎ time of appointed season, i. e. 
settled or fixed time 2 Sam. 24, 15; 
hence, festival Lam. 1, 4; fully יום‎ 
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בל 


to circumcise oneself, to be circum- 
cised Gen. 17, 26; fig. to circumcise 
oneself unto the Lord, i. 6. to be 
heartily consecrated to him Jer. 4, 4. 
— Pil}. מוכל‎ to cut down Ps. 90, 6. 
— Hiph. to cut off, destroy Ps. 118, 10. 
— Hithpol. הסמולל‎ to be cut off, to 
be blunted, of arrows Ps. 58, 8. 


bya, once pave Deut. 1, 1 (w. 
suf, "ba Num. 22, 5; r. dx" IT) 
prop. front, hence prep. before, im 
presence of Ex. 18, 19; opposite, in 
front Deut. 1, 1; מְחָזֶה אֶל דמִחָוָה‎ bya 
front of a window towards a window, 
i. e. window facing window 1 K. 7, 5. 
, דמול‎ by towards, of motion Ex. 34, 
3; at, in front, of rest Josh. 8, 33; 
bein’ as adv. over against Neh. 12, 38; 
ban from before, from, of ו‎ 
Lev. 5, 8; over against, 01,600" 9. 


pr. n. (birth) of a town‏ מולדה 
.ללד in Judah Josh. 15, r.‏ 


niin f. 1) birth, nativity Est. 
2, 10; pl. natal days, nativity Ez. 16, 
3; אֶרֶץ מוכְדָת‎ native country Gen. 
11, 28. 2) offspring Gen. 48, 6; also 
of one child Lev. 18, 9. 3) kindred 
Gen. 31, 3; race Est. 8, 6; r. "12%. 
מוּלה‎ f. circumcision, only in Ex. 
, 26; 1. ,מזל‎ 


nba pr. n. m. (progenitor, r. 12%) 
1 Ch. 2, 29. 


- 


(obs.) akin to ty, to lack,‏ מום 
be defective; perh. hence‏ 

(for pw) m. prop. a want‏ מיהם 
or defect, hence a blemish or fault,‏ 
of body Lev. 21, 17 or of mind Deut.‏ 
cf. Job 11, 15; r. BNO. Cf. pw-‏ ,5 ,32 
E. maim.‏ ,2.06 

Maa part. Hoph. of mi. 


wo (obs.) prob. akin to 739, 
to cut or sever, hence (cf. 872) 0 
form; hence ,תִמונֶָה ,מִין‎ Chald. .מאן‎ 


psn 


18. 8, 18; mpi "Wer men of omen, 
serving as a kind of presage Zech. 3, 
8; 1. יְפָע‎ = np 


‘ga akin to ,מְצָה‎ Syr. > 
1) to press, hence part. yar the op- 
pressor, only in Is. 16, 4; cf. 9. 
2) to press or crush off, to separate; 
hence 


yin m. chaff, prob. because 
beaten off or separated in threshing 
Zeph. 2, 2. 


firm; ₪‏ — .אי (pl. 6. "NETO‏ מיוצא 
NB") m. 1) @ coming or going forth,‏ 
exit 2 Sam. 3, 25; a promulgation,‏ 
w. "33 Dan. 9, 25; rising of the sun‏ 
Ps. 19, 7; exportation 1 K. 10, 28.‏ 
place of issue, a spring-head, w.‏ )2 
ma Is. 41, 18; @ mine or vein of‏ 
metal Job 28, 1; the east Ps. 75, 7;‏ 
a way out, a door Ez. 42, 11; hence.‏ 
the ports of morning‏ מוצְאָר בְקֶר )39 
and evening, i. e. the east and the‏ 
west as connected w. the rising and‏ 
the setting of the sun Ps. 65, 9.‏ 
utterance of the lips, speech Num.‏ )3 
(out-let or issue)‏ .ג pr. n.‏ )4 .13 ,30 
Ch. 8, 36.‏ 1 


part. Hoph. of xx,‏ ופנא 


(מוצְאיתָיו (only pl. w. suff.‏ ביוצאֶד 
f. 1) out-goings, descents or lineages:‏ 
Mic. 5, 1. 2) privies or sewers, out-‏ 
for dung and filth 2 K., 10, 27‏ 1668 
; מִחַרָאות Q’ri, but K’thibh better‏ 
cf. Mark 7, 19 ele tov 0600‏ 
exnopederat; r. NYS.‏ 


| m. 1) @ fused or compact 
mass Job 38, 38. 2) 4 pee of 
metal 1 K. 7, 37; 1. יצק‎ 1 


ps m. narrowness, opp. to amt 
breadth or roominess, רחב מים בְּמוצק‎ 
the broad water 1 in a@ narrow 
channel Job 37, 10; fig. distress Is. 
8, 98; r. צוק‎ 1. 
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מוְעָד 


Hos. 9, 5; also festival offering‏ מועד 
Ch. 30, 22. 2) an appointed sign,‏ 2 
a signal Judg 20; 38. 3) appointed‏ 
place for gathering together, ap-‏ 
pointed assembly, hence “yin Shik‏ 
the tent of the congregation, i. e. the‏ 
% מופַרֶר- אל ;21 ,27 tabernacle Ex.‏ 
assembling-places or assemblies of‏ 
God, i. 6. the temple and its build-‏ 
ings Ps. 74, 8; fig. "N->5> Spia ma‏ 
(appointed‏ לה the house of‏ 
house) for all living, i. e. the grave‏ 
Job 30, 23.‏ 


abaya) (only in pl. (מועָדִים‎ m. 08- 
semblies or musters, troops, only in 
18. 14, 81; . S97 1. 

yTISVA (only pl. minyin) +. festi- 
vals, only in 2 Ch. 8, 13; r. 497 I. 

an appointed place or‏ .£ בורערה 
cities of the ap-‏ 9“ הַמוּכְרֶה asylum,‏ 
pointed place, i. e. cities of refuge,‏ 
only in Josh. 20, 9; r. 439 I,‏ 

ahaa Job 12, 5, see 32 


nip Prov. 25, 19, see ‘132. 


m. darkness, only in Is, 8,‏ מוּעם 
I, -‏ עום q. EAD; r.‏ ,29 

mes (only pl. מועצות‎ f. counsels, 
resolutions Prov. 1, 31; r. poo. 

pressure, affliction Ps.‏ .£ בירעקה 
r. DID.‏ ;11 ,66 

TEV 1K. 10, 18, part. Hoph. of 1p. 

: בלרפעת‎ Jer. 48, 21 in K’thibh, see 
rE. 

(perh. formspin; pl.ormpin)‏ בלרפת 
prop. @ splendid or conspicuous‏ .ות 
deed, hence a miracle Ex. 4, 21;‏ 
signs and wonders‏ (אתות often w.‏ 
שוּם ,22 ,6 Deut.‏ כָּחָן Ps. 135, 9; w.‏ 
Jer. 32, 20, to give or exhibit a‏ 
prodigy or miracle. 2) a sign, proof,‏ 
since miracles were performed as‏ 
divine proofs Ps. 71, 7; a portent,‏ 
omen, presage of something future‏ 


na mutha 


astounding deed, a miracle or prodigy 
(cf. tépac) Deut. 26, 8; 1. RT. 


aN Zeph. 3,1 rebelling, part. 
f. Qal. of מַרָה‎ 1; Gram. § 75, Rem. 22. 


Sam, 24, 22,‏ 2 מרְגִּים (pl.‏ בזורג 
q. Arab.‏ .ג Ch. 21, 23) m.‏ 1 מוררגים 


1 a threshing-sledge Is. 41, 15; 
Yr. A729. 


m. 1) a descent, declivity‏ בלררד 
Josh. 7, 5. 2) a hanging, festoon,‏ 
Mya festoon-work 1 K. 7, 29;‏ מורד 
ae a |‏ 


I m. 0 razor Judg. 13, 5;‏ מורה 
r. 799 1.‏ 


7 Va I (r. m5) m. teaching, in- 
struction, in K’thibh of Ps. 9, 21 
(where Q’ri is מוְרָא‎ fear); hence 
i. 4. TMM and so מורֶה‎ MY may be 
equal to חק‎ mw; comp. תוצא = מוְצָא‎ 

(r. 7") m. prop. a casting‏ מורה 
out, darting forth, hence 1) an archer‏ 
m3" spring rain,‏ .1.4 (ל 18am.31,3.‏ 
so called for its pouring down Joel‏ 
fig. a teacher Is. 30, 20,‏ )3 .22 ,2 
Prov. 5, 13. 4) pr. n. m. (archer)‏ 
oak of Moreh Gen.‏ אָלון whence M70‏ 
Deut. 11, 30.‏ אלונר pl. mia‏ ,6 ,12 

an (prop. part. Pu. for (מִמוְרֶט‎ 
adj. m. prop. polished, fig. sharp, 
empetuous Is. 18, 2; cf. Sm Hab. 1, 8. 

DTV 1 Ch. 21, 23 for ,מוּרְגֶים‎ 
see .מורג‎ 

P1713, see .מְרְיָה‎ 

WI (pl. 6. “win w. the — 
firm) 1 m. possession Is. 14, 23; מורְשַר‎ 
335; possessions of the heart, i.e. 
ו‎ imaginations Job 17, Nj; 

r. Ww. 

matin f. possession Ex. 6, 8; 
1. .ירש‎ 

mov pr. n. (possession of‏ בת 
Gath) of a ‘town near Eleutheropolis‏ 
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מוצקה 
+ (מוצקות (only pl.‏ מוצקה 


tubes or funnels for pouring, only 
in Zech. 4, 2; r, יצק‎ I. 


(מִצַקְתו or MPRA (w. suf.‏ מוצקת 


f. a founding or casting, only in 2 
Ch, 4, 8; r. pap 1 


(Qal obs.) akin to Arab.‏ מזק 
to be light or foolish, Aram, py,‏ ,36 
unde, — Hiph. psan to make light‏ 
of, mock, deride, only in Ps. 73, 8.‏ 


~~ Prob. mimet. akin to pwxog, F. 
moquer, W. mocio, E. mock. 


m. a burning Is. 33, 14;‏ לוקד 
וקד fuel Ps. 102, 4; r.‏ 


mpi f. hearth or fuel on the 
altar, only in Lev. 6, 2; r. "Ip". 


wpa (pl. (מוקשרם‎ m. a noose or 
snare Am. 3, 5; a ring in the snout 
for fastening a beast Job 40, 24; fig. 
a plot, stratagem Ps. 140, 6; מוקְשָר‎ 
mia snares of death, deadly dangers 
Ps, 18, 6; hence of a man, a plotter, 
schemer Ex, 10, 7; יקש‎ 


snare,‏ .1 (מוקשוית (only pl.‏ מוקפוה 
.יקש plot, only in Ps, 141, 9; r.‏ 


‘7A, see “id, 
מור‎ (Qalobs.)akin to מְהַר‎ 8, "2", 
Arab. ye, to change, exchange, 


barter. — Niph, “2 (for (נָמור‎ as if 
from "179, to be changed Jer. 48, 11. 
— Hiph. “on (perh. once “a 
Jer. 2, 11) to change, exchange Lev. 
27, 33; .אי‎ 2 to exchange for something 
Ps, 106, 20, also to change into 
something Hos. 4,7; intrans. to alter, 
change one’s ind: Ps. 15, 4; fo fall 
to ruin Ps, 46, 4 


(w. suf, BONA Gen. 9, 2,‏ מורא 
pl. patie Deut. 4, 34) m. fear Deut.‏ 
respect, reverence Mal. 1, 6;‏ ;25 ,11 
object of fear Is. 8, 12; fig. an‏ 


person Gen. 20, 3; a dead person or 
a corpse, male or female Num. 19, 
11, ef. Gen. 23, 4 (see Gram. § 107, 
1, d, Rem.); pl. a°ma the dead Is. 8, 
19; also of idols as opp. to the living 
God Ps. 106, 28. — Pil. mri fo kill 
Ps, 34, 99. — Hiph. המרת‎ (2 pers. 
ram; fut. mva3,apoc. (ַיָמֶת‎ to cause 
to "die, to put "to death Judg. 16, 30; 
to kill, of disease etc. Ex. 16, 3; part. 
pl. oman slayers, destroyers Job 33, 
22. —Hoph. rain to be put to death 
Deut. 21, 22. —- Prob. akin to Sans. 
muth (to kill), Bpotds, L. mors, W. 
marw, G. morden, E. murder. Hence 
na )6. ---ה .זי ,מות‎ loc. AH Ps. 
116, 15; pl. 6. "ma Ez. 28, 10) .וז‎ 1( 
death 2 Sam. 15, 21; בְֶּדְמָוֶת‎ 1 Sam. 20, 
31, Myg7 wn 1K. 2,26 one worthy of 
death; a deadly disease, pestilence Jer. 
15, 2 (cf. Favatog Rev. 6, 8); M0 POs 0 
sleep the death, 1. 6. to die Ps.13,4. 2) 
place of the dead Job 28,22; Mra" 1D 
gates of death Ps. 9, 14; דְמוֶת‎ sn 
chambers of death Prov. 7, 27. 3) fig. 
destruction or ruin Ex. 10, 17; pl. 
perh. for sing. in "man in his death, 
perh. in Is. 53, 9, but see 192 3. 

Chald. m. death Ezr. 7, 26.‏ מות 

“INVA m. profit Prov. 14, 23; ₪ 
cellence Ecc. 3, 19; r. "M7 1. 

NWO Chald. Dan. 3, 19 for NIN®, 
.אי‎ suf. mg, inf. Pe. of NIN. 

MAM 6. nam, w. suf. 7a", 
pl. (מזֶבחות‎ m. an altar Lev. 1, 5; 
בְּנָה מ'‎ Gen. 8, 20, ‘a miyy 2 Ch. 28, 
24, הָקים מ"‎ 1K. 16, 32, to build or 
raise an. altar; r. M3}. 


Ae (obs.) akin to 7072, ploy, 
L. 0 Gael. measgain, W.mysgu, 
G. mischen, E. to mix; hence 

m. prop. mixture, hence‏ מז 
mixed or spiced wine, only in Cant.‏ 
.3 ,7 
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מיגטו 


Mic. 1, 14; gentil. המורְשתּי .ם‎ Jer. 
26, 18. 


wa I (fut. ta") akin to Wk, 
wa, to move away, depart Is. 22, 25; 
w. 400. to depart to Zech. 14, 4; w. 
ya, to depart from Num. 14, 44; to 
put away, remove Zech. 3, 9. — 
Hiph. to let go, relinquish Nah. 3,1; 
to withdraw, w. 2 Mic. 2,3; to depart 
Ex. 13, 22; .אי‎ 7, to give over, cease 
from Jer. 17, 8. 


wn II i. .ף‎ win, wea, to feel 
or touch Gen. 27, 21. — Hiph. to 
> handle Ps. 115, 7. 


au )6. מושָב‎ , w. suf. "20%; 
pl. ₪ “nis מו‎ , once "awa Ez, 34, 13) 
.הז‎ 1( 0 seat 1 Sam. 20, 18; @ site or 
situation 2 K. 2,19. 2) 6 sitting or 
session Ps. 1, 1. 3) a dwelling Gen. 
27, 39; win ma a dwelling-house 
Lev. 25, 29. 4) a tarrying or stay 
Ex. 12, 40. 5) dwellers, inhabitants, 
abstr. for concr. 2 Sam. 9, 12; +. .יב‎ 


"W112 pr. n.m. (perh. withdrawn, 
ry. tin) Ex. 6, 19; also patron. for 
aw Num. 3, 33. 

naw (only pl. 6. (מושְכות‎ + 
bands or ropes, only in Job 38, 31; 
r. מו‎ 

(only pl.) £. deliverances,‏ מלועוערתז 
only Pa. 68, 21; r. SW.‏ 


ee (pret. MQ, 1 pers. מתר‎ , 2 


p. Mme Ez. 28, 8; inf. abs. mia, 6 
mia; fut. ,רמות‎ apoc. m2") perh. akin 
to mma, mma, to stretch out or pro- 
strate, hence to die, of natural death 


Gen. 5, 8, of violent death Ex. 21,. 


12; יט‎ 3 Jer. 34, 4, "380 Jer. 38, 
9 of the cause of death; fig. to wither 
up, of a tree Job 14, 8; to lie waste, 
of a field Gen. 47, 19; to faint, of 
the heart 1 Sam. 25, 37; to perish, of 
a state Am. 2, 2; part. ma a dying 


לו 


hence pl. the twelve stations or signs 
of the zodiac; cf. "32. 


4277 m. @ fork, flesh-hook 1 8am. 
2, 13; r. זל‎ 


ae (only pl. misty) 5. forks 
Ex, 27, 3 


prop. combining or spin-‏ .£ בִידְמָלדה 
ning, hence 1) thought, planning Ps.‏ 
counsel, purpose Ps. 37, 7. 2)‏ ;4 ,10 
device, plot Prov.12,2; hence mischief‏ 
Ps. 139, 20. 3) counsel, prudence‏ 
י.זָמַם Prov. 1, 4; r.‏ 


m. @ song or lay, a psalm,‏ מזָמיור 
bee in ‘headings or titles of Psalms,‏ 
as over Ps. 3; r. “vat.‏ 


(only pl. mivvara) f. pru-‏ זמרה 
ning-knives or hooks Is, 2,4; +, "vat.‏ 


1.5408 (מ זמרדרז. ג (only‏ מיזמירת 
K, 2 1 Yr. "at.‏ 1 

WT m. smallness, fewness Is. 
16, 14; of time, "319 מעט‎ a very 
little five Is, 10, 25; +. “DY. 


“We I (obs.) perh. i. q. Arab. 
30, to. be corrupt or foul, hence 


perh. to mix lewdly, of the sexes; 
hence "17272. 


IT (obs.) perh. akin to "II,‏ מזר 
“i: II, to bind or combine; hence‏ 

(only pl. prt) m. prob. i. q.‏ מַזֶר 
“northern constellations, then the‏ ,772" 
a or north-winds, only in Job‏ 
,37 

(only pl. mina) m. perh. i. q.‏ מזר 
the planets, or zodiacal‏ )= 1( מל 
signs Job 38, 32; but prob. from r.‏ 
hence dipnitying groups or the‏ ,¥9" 
northern constellations.‏ 


winnower or fan, i. e. a shovel or 
fork for winnowing Is..30, 24; .זַרָה,ץ‎ 


טש 
q. Arab. wyde, @‏ 
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m3 


(obs.) i. g. MEQ, PX,‏ 1 ה 
Arab. 30, to suck out, exhaust.‏ 
mie II (obs.) perh. akin to‏ 


N¥a, to collect or store up; hence 1. 
coon Cf. L. massa, F. masse, E. amass. 


TIT adj. m. sucked out, exhausted; 
a3" מזי‎ those exhausted by hunger, 
only in Deut. 32, 24; 1. מה‎ 1 


Gram.‏ ,מַהזֶה Ex. 4,2 for‏ כזה 
.1 ,37 § 

m. (perh. firm, r. 1772)‏ .ם pr.‏ בי וז 
Gen. 36, 13.‏ 
We (only pl. Bui) m. garners,‏ 
.1 מָזָה only in Ps, 144, 18; r.‏ 

PITA £. a door-post Ex. 21, 6; | 
pl. Deut. 6, 9; prob. r. 317. 

ya .מז‎ food Gen. 45, 23; r. STI. 

chald. m. food Dan. 4, 9.‏ מלדרך 


“ita .מז‎ 1) binding of a wound; 
fig. healing, remedy Jer. 30, 13. 2) 
snare ornetObad.7. 3) hurt, suffering 
Hos. 5, 13; זור‎ 1 


(obs.) perh. akin to Arab. -‏ ביזז 
conjug. X (t=) to be firm; hence‏ 
perh, Myr.‏ 

miye (obs.) perh. akin to mr 1, 
to gird; ‘hence 

Mim. 1) agirdle Ps, 109, 19. 2)a 
bond, fetter Is, 23, 10; r. M19 or rim II. 

mr (c. .ג (מזרח‎ @ girdle, only 
in Job 12, 21, 

PT Prov. 17, 4 for מאַזין‎ part. 
Hiph. of }3&, denom. of WS. 

72 (only pl. midya) .ג‎ prop. 

wanderers of the sky, hence wan- 


dering stars, planets, only in 2 K. 
29, 5; r. 519 11 = dix. Perh. more 
6 .ט‎ 


correctly 1. q. Arab. Jjie station, 


מַחַה 


hiding-places, only in 1 Sam, 23, 23; 
Xa 1. 


mama f. union, connexion of 


| two ‘things Ex, 26, 4; r. 341. 


prop.‏ .+ (מִתַבָּרוּת (only pl.‏ מחברת 
couplers, hence 1) beams, as connect-‏ 
ing parts of a building 2 Ch. 34, 11.‏ 
cramps, tron-fastenings 1 Ch. 22,‏ )2 
r. "an (Pi‘el).‏ ;3 


MAT f. a pan, a frying-pan 
Lev. 2, 5; r. man. 


ns ‘aye f. a girdle, belt, only in 
Is. 3, 4. r. "3M. 


m2 (obs.) perh. akin to "1372, 


to be renowned; hence N31. 


I (fut. mre") akin to‏ מחה 


nto prop. to strike or stroke; hence 
1) to wipe 2 K. 21, 13; to wipe out 
letters, i. e. to erase Ex. 32, 32; fig. 
to forgive sins Ps. 51; 3; to wipe off 
men, i. e. to make a riddance of 
them Gen. 6, 7. 2) to touch on, w. 9, 
i. e. to border upon or adjoin, geo- 
graphically Num. 34, 11; hence also 
,חי‎ @ touch or stroke. — Niph. (fut. 
apoc. ma" for mas Ps. 109, 13) 1) to 
be wiped out, of letters, i. e. erased 
Ps, 69, 29; fig. to be removed, of re- 
proach Prov. 6, 33; to be forgiven, 
of sin Ps, 109, 14. 2) to be wiped off, 
1. 6. destroyed Judg. 21, 17; to fade 
from memory, of a name Deut. 25, 
6. — Pu. to be stroked or smeared 
over, only part. ore fat things 
covered over or perh. basted (in the 
roasting), only in Is. 25, 6, but see 
mg 11. — Hiph. (fut. apoc. ram Neh. 

13, 14) to wipe off, destroy Ser. 18, 

23; inf. למחות‎ for להמְחות‎ Prov. 31, 3. 


nme II (Qal obs.) prob. akin 
to mg perh. pp, to be marrowy, 
full of marrow, only in Pu. part. 
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ne 


mira (r. HN; cm, w. --ה‎ 
loc. anny 2 Ch. 31, 14) m. prop. 
dawn, ‘the east, Ps. 103, 12, fully 
way Mita sun-rising, east Deut. 4, 
47; מִזְרְחָה‎ Ex. 27, 13, wav nnn 
Deut. 4, 41, 7 mo min 
east of Jeviche Josh. 4, 19. 


S777 (c. yom) .ג‎ i, g. Arab. 


1: a place sown, a field, מזֶרַע ראר‎ 
seed-land of the Nile, only in Is. 19, 
7; :. .זָרַע‎ 

por (pl. (מִזֶרְקִים‎ m. ₪ sprinkler 
or basin, for sacrificial use Num. 4, 
14; then a wine-bowl, perh. so called 
fori its resemblance to the sacred 
basin Am. 6, 6; r. PT. 


(only pl. mip) f. sacri-‏ מִזרקה 
bowls Ex. 38, 3; ₪ PU.‏ - 


adj. m. 1) fat, marrowy, pl.‏ בלדז 
fat ones, - 6. fat sheep Ps.‏ מָחִים 


66, 15 (cf. Arab. 2 marrowy, of 


a fat sheep). 2) fig. wealthy, noble Is. 
5, 17; r. מְחַת‎ 


30 m. marrow, only in Job 21, 
24; r. .מְחַח‎ 


,1 מה mya (fut. X79") akin to‏ א 


‘to strike; w. 9D, to clap the hands 
Ps. 98, 8. — Pi. (inf. w. suf. (מחאף‎ 
to strike, clap, w. > Ez. 25, 6. 


Chald. fo strike, smite‏ מא 


Dan. 2. 34. — Pa. to strike, w . ביל‎ 
on the hand, hence to hae Dan. 
4, 32. — Ithpe. to be hammered or 


fixed fast, i. 6. nailed on, w. d3 
Ezr. 6, 11. 

NT’ Chald. Dan. 5, 19 part. Aph. 
of חִיָא‎ 


NAMA m. concealment, hiding- 
place, only in Is. 32, 2; = xan I. 


Nara (only pl. מִחָבאִים‎ ( m. 


mara 


price,‏ )1 .ג (מְהִירִים (pl.‏ מחיר 

purchase money Prov. 17,16; בִּמְחִיר‎ 
at a price 2 Sam. 24, 24; לא דבְמְחַיר‎ 
not at a price i. 6. gratis 18. 45, 13. 
2) hire, wages Deut. 23, 19; pl. sums 
or moneys got by selling Ps. 44, 13. 
3) pr. n. m. (hire) 1 Ch. 4, 11; r. “W791. 


see pina.‏ מחלֶה 


I)‏ חַלֶה.ץ pr.n. f. (an invalid,‏ מחלה 
Num. 26, 33.‏ 


disease Ex. 15, 26; ₪‏ .1 מַחִלָה 
mon L.‏ 


sion (c. (מְחַלָה‎ m. sickness Prov. 
18, 14; 4. mon 1. 


spina (only pl. (מחפות‎ f. holes 
or caves Is. 2, 19; r. ddr 1 

“ara (only pl. pb) m. diseases, 
only in 2 Ch. 24, 25; r. mbm 1 

m. (an invalid, r.‏ .ם pr.‏ מחלון 
mon I) Ruth 1, 2.‏ 

“ort pr. n. m. (weakling, r. nbn I) 
Ex. 6, 19. 

m. slaugh-‏ (מַחַלְפַים .1 (only‏ מחלת 
ter-knives, only Ezr. 1, 9 (cf. Syr.‏ 
III.‏ חֶלף La, Chald. 915m, a knife); r.‏ 


mera (only pl. c.mip>rva)f. braid- 
ings or * plaitings of hair Judg. 16, 13, 


ef, Arab. ud twisted; r. 52m I. 


(only pl. mixbrra) +. holy-‏ מחלצת 
day garments, festive array Is. 3, 22;‏ 
yor 1‏ .= 


(מְחִלקות (w.suf.inpors, pl.‏ מחלקת 
f. 1) lates class, esp. the 24 classes‏ 
of the priests and Levites (Sept.‏ 
xAFpot) 1 Ch. 24, 1; of‏ ,20600 
the people Josh. 11, 23, of an army‏ 
Ch. 27,1. 2) slipperiness, fig. escape,‏ 1 
Sam. 23, 28; r. pon.‏ 1 .ב only in pr.‏ 

Chald. (only pl. w. suf.‏ מוחלקה; 
jinn pra) f. courses of the Levites‏ 
הלק Ezr. 6, 18; r.‏ 
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sana 


pwr Bry Is. 25, 6 fat things (or 
viands) full ‘of marrow (pl. of “107 


for mya, see Gram. § 93, 9, Rem): | 


see Pu. of nm 1 


TIT + compass or compasses, 
for striking a circle, only in Is. 44, 
18; r. ain. 


prop. a refuge;‏ .מז (מחוז .6) מחוז 
hence a harbour, haven, only in Ps.‏ 
TAM.‏ .+ ;30 ,107 


Sena and מחייאל‎ pr. n,m. 
(smitten by God i. e. paralyzed, r. 
m7 I) Gen. 4, 18. 

m. (only pl.) pr. n. (perh.‏ מְחָוִים 
villagers, r. Mm II) of a people,‏ 
Mahavites 1 Ch. 11, 46.‏ 

pm m. 1) prop. a wheeling 
= round, hence a dance in a circle Ps. 
30, 12. 2) pr. n. .גת‎ (dance) of a 
renowned singer, whose descendants 
were called dim "921K.5,11; r.>4n. 

roi or} מחלֶה‎ (pl. (מחלות‎ 0 
a dance Cant. 7, / pl. Ex. 32, 19. 

iTV m. a sight, vision Gen. 
15, 1; 2 tas 

f. prop. a view, hence 0‏ מחְזה 
חִזֶה .7 ;5 ,7 window 1 K.‏ 

(visions, r.‏ ,גמ .ם pr.‏ מחזיאות 
mim) 1 Ch. 25, 4.‏ 


mye (obs.) prob. akin to מה‎ 


II, i. q. an zal, to be marrowy of 
a bone, to be fat of a sheep; hence 
"I, mia. 

m. 0 stroke or blow, only in‏ מחי 
.מְחָא Ez. 26, 9; r. mM 1 or‏ 

arin pr. ,גוז .בד‎ (perh, renowned, 
r. (מְחִד‎ Ezr. 2, 52. 

x. mon, preservation‏ )£1 מחיה 
of life Gen. 45, 5; fig. sustenance,‏ 
livelihood Judg. 6, 4. 2) x. mire 1‏ 
wound or sore Lev. 13, 10.‏ ₪ 


N74, see DX". 


ms 


19; 6 band or troop Gen. 33, 8; 0 
swarm of locusts Joel2,11; r. moni. 


Vas y1272 pr. n. (camp of Dan) 
of a place in Judah Judg. 18, 12. 


pr. n. (double camp; r‏ כודזנים 
mon 1) of a Levitical town beyond‏ 
Jordan Josh. 13, 26.‏ 


pet (c. .ג (--נָק‎ 0 0 
only in Job 7, 15; r. pan. 


NOM, w.‏ .6) מחסה also‏ מחסה 
suf, som Ps, 62, 8, song Ps. 71, 7)‏ 
refuge, shelter Job 24, 8; fig. of‏ 0 .מז 
God Ps. 46, 2; 142, 6; r. MOM.‏ 


pion. m. a muzzle, only in Ps. 
99, 2 pon. 

m.‏ (מַחְסוּרָיף (pl. w. suf.‏ מחסור 
want, deficiency Judg. 18, 10. 2)‏ )1 
איש מחסור ;11 ,6 need, poverty Prov.‏ 
poor man Prov. 21, 17; pl. needs‏ @ 
or wants Prov. 24, 34; r. "ON.‏ 

PPO pr. n. m, (FM is a refuge) 
Jer, 32, 12. 


prob. akin‏ (ימחץ (fut.‏ מחץ 


to ‘pan, rn, 1) fo cleave or smite 
through, the loins Deut. 33, 11, the 
temples Judg. 5, 26; to wound Deut. 
32, 39, cf. Num, 24, 8 vr" PE w. 
his arrows he wounds; hence to 
smash or crush Ps. 110, 6; fo cut 
one’s way through enemies Ps. 18, 39; 
fig. to restrain Job 26, 12. 2) fig. to 
dash or strike, to splash the foot in 
the blood of slain enemies Ps. 68, 
24; hence 
בלדז‎ m. contusion, wound, only 

in 18. 30, 26; +. YTV. 

= m. a hewing of stones, 
perh. a quarry, AX] "238 hewn or 
cut stones 2 K. 12, 13; r. san I. 


r. a 
prs f. 1) the half Ex. 30, 13. 
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> מחלת‎ 
מחלת‎ (prob. r. nbn TIT) 1) m. 


prob. a lyre or guitar, a sweet mu- 
sical instrument or perh. a sweet 
tuné Ps. 53, 1; 88, 1. 2) pr. n. f. 
(perh. guitar) Gen. 28, 9. 


m. gentil. n. Meholathite,‏ מִחלְתי 
an inhabitant of mping DAN 2 Sam.‏ 
.8 ,21 


(r. 87M) only pl. f. milky‏ מחמאות 
or soft curds ; fig. “flattering words,‏ 
only in Ps. 55, 22, where prob. it‏ 
stands for minor than curds; see‏ 
myer. ₪‏ 


.6 , מַחְמַּים Vara, pl.‏ .6) מחמד 
delight, an object of‏ 0 (1 .וז (מַחִמְדָּר 
desire 1 K. 20, 6; pl. fig. of children,‏ 
darlings Hos. 9, 16. 2) pl. charms or‏ 
attractions Cant. 5, 16. 3) something‏ 
coveted or precious, pl. Is. 64, 10;‏ 
‘TaN.‏ .1 


‘om (only pl. ,מַחְמְדִים‎ 0 
מַחַמוּדִים‎ Lam. 1, 11 in K’thibh) m. 
objects of desire, precious things Lam. 
1,7; 5. ‘Tan. 

para Lam. 1, 11 in K’thibh, 
see “War. 

bar (c. data) m. compassion 
or pity, then object of affection or 
favour, p2bB2 ירמל‎ your soul’s object 
of affection, only i in Ez, 24,21; r. ban. 

leaven, what sours Ex.‏ .+ מחמצת 
yan.‏ + ;19 ,12 

Chald. Dan. 4, 24 inf. Pe. 2. of Bh.‏ מחן 

§ tala (only pl. ria, cf. L.castra) 
f. camps or bands Gen. 32, 8; courts | 
of the Lord, i. e. stations of the | 
priests 2 Ch. 31, 2; r. חֶנֶה‎ I. 

suf.‏ .אי מַחְנֶים Mgr, pl.‏ .6) מדזכה; 
rr, du. pura prob. implying 2‏ 

parts, ef. L. castra) m. 1) @ camp, 
of troops Josh. 6. 11, of nomads Gen. 
32, 22, of the Israelites in the desert 
Num. 4, 5. 2) a host or army Ex. 14, 


no 


nna (c. (מַחָרַת‎ f. from “ra, ?0- 
morrow, “fully יום הִמָּחָרֶת‎ to-morrow 
day Num. 11, 32: Ww. prep. mrad 
Jon. 4, 7, nama Gen. 19, 34, on 
the morrow, XIN היום‎ nom on the 


morrow of that day 1 Ch. 29, 21. 


on adv. on the morrow, w. 0 
18am. 30, 17: ; B— being adv. ending, 
as in pit. 


(מחשבות .6 ,מַחָטָבות (pl‏ מִחַשְָבָה 
‘thought or purpose Gen. 6, 5‏ )1 + 
skilled-work Ex. 31, 4; r. awn.‏ )2 


nao f. 1) engineering -work 
(cf. an) 2 Ch. 26, 15. 2) skilfed- 
work Ex. 35, 33; ; plan, plot Est. 8, 5; 
r. aun. 


yor (pl. מחַשְכִּיס‎ c. (מַחָפַפִי‎ m. 
darkness 18. 29,25; used adverbially, 
im darkness Ps. 88, 10; pl. dark places 
Ps. 74, 20; esp. of ‘hia grave, the 
Shades Ps, 143, 3; +. un. 

m. ₪ peeling off or barking,‏ מיחשם 
used adv., only in Gen. 30, 37; r. pwn.‏ 

מַחִמֶּה (perh. for‏ .גת pr. n.‏ מחת 
grasping, r . Fn) 1 Ch. 6, 20,‏ 

fire-pan‏ )1 .1 (מחחות (pl.‏ מחפה 
or censer Lev. 16, 12. 2) pl. snuff-‏ 
.התה dishes or trays Ex. 25, 38; r.‏ 


rim £. 1) prop. a erushing, 
hence ‘destruction Ps.89,41. 2) terror, 
dismay 18. 54, 14; r. non. 

VIF £. a breaking in by a 
thief, burglary Ex, 22, 1; ₪ "1M. 

2 m. an incline or depression, 
only in Mw (which see); r. r. 02. 


Chald. (3 pers. f. mn,‏ מטא 


3 pl. wn, ” fut. xQ2") akin to Heb. 
NY, Syr. Liss, to reach or come to, 
w. > Dan. 4, 8, "Y Dan. 7, 13; to 
come, of time Dan. 7, 22; w. ,על‎ to 
come upon Dan. 4, 21. 
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הצרי 


2) the middle of the day, noon Neh. 
8, 3; r. msn. 

pen 1 Ch, 15, 24 in K’thibh, 
see sin. 


2 מ‎ akin to 22 (which see), 


yim, Arab. oa, to cut or 
ae through, only in Judg. 5, 26. 
מחקק‎ see  קקה.‎ 

“pr (only pl. 6. "Sprma) m. ex- 
plorations, hence hidden or deep 
places, inmost recesses, only in Ps. 
95, 4; r. “pn. 


"7" 1 (obs.) i. 6. "9 1 D9, 


to buy | or "sell; hence sr. 


ya II (obs.) perh. akin to‏ חר 


nan, to glow, to shine or dawn; 
perh. hence 
ס‎ 

the‏ )1 ,א m. i. ₪. Syr.‏ מחר 
dawn or morrow, to-morrow Judg.‏ 
to morrow day‏ רום 9" fully‏ ;28 ,20 
Is. 56, 12; sim for the morrow Num.‏ 
lke on the morrow Ex. 8, 6;‏ ,18 ,11 
“i172 MYD about this time to-morrow‏ 
מַחֶר כָּעֶת הנאת Ex. 9, 18; more fully‏ 
sina ny‏ הַמלִישִית ;6 ,11 in Josh.‏ 
about this time to-morrow (or) the‏ 
third day 1 Sam. 20, 12. 2) after-‏ 
tume, hereafter Ex. 13, 14, “a pita‏ 
Gen, 30, 33. ~~ Perh. “2 is from‏ 
“me on following day.‏ 

NN. f. a sink or privy, only 
in 2 K. 10, 27. (K’hibh); +. xn. 

ara (prop. part. Hoph. of 35) 
m. @ victim, a destroyed or ruined 
person, ,סכ‎ to be so read in Job5,15 
for ata; see Gram. p. 374, Note’, 

aw (w. suf, ‘imunma, pl. 
nitions 1 Sam. 13, 21) + cutting tool, 
perh. plough- share 1 Sam. 13, 20; 
2. won. 

f. perh.‏ (מַחַרְעְד (w. suf.‏ מחרמות 
coulter 1 Sam, 13, 20; r. Wn.‏ 
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cellar or underground store for grain 
Jer. 41, 8; fig. pl. stores Is. 45, 3; 
treasure, in general Gen. 43, 23. 

JD (c. 909, pl. c. "309 Mic. 1,6 
w. the — firm) m. a planting Is. 
61, 3; 0 plant Ez. 34, 29; r. 30). 

DIO (only pl ג (משְצַמִים‎ 
dainties, savoury dishes Gen. 27, 4; 
r. BSD. 

mayer (only pl. mingwa) + 
dainties, only Prov. 23, 3. 6. 

(pl. mings Is. 3, 22) +‏ מספחת 
a mantle or cloak, worm by women‏ 
Ruth 3, 15; r. MED.‏ 


wa (Qal obs.) perh. akin to 
1p, 23, ie So, Arab. jhe, to 


rain. — Niph. to be rained upon 
Am. 4, 7. — Hiph. to give rain Gen. 


2, 5; fully “wa “wan to rain rain 


Is. 5 6; fig. to send down, cause to 
fail, of hail Ex. 9, 18, of lightning 
Ps. 11, 6, of fire and brimstone Gen. 
19, 24, of mannaEx. 16,4; w. 3, to rain 
with Job 20, 23, but see לחוּם‎ Hence 

"Qa 6. 179; pl. 6. ninwe Job 
37, 6) m. rain Ex. 9, 33. 

NS Lam. 3, 12, see M2. 

7072 pr. n. f. (a driving forth, 
Yr. (טַרר‎ Gen, 36, 39. 

once NO (Lam. 3, 12)‏ ,ברד 
f. 1)a keep, dungeon Jer. 32,2. 2) awm‏ 
(66ח0%0 or mark in shooting (cf.‏ 
Sam. 20, 20; r. "09.‏ 1 

""1072 pr. n. m. (perh. rainy, r 
"29) 1 Sam. 10, 21. 

Ya, see Nin, D2. : 

“Ya pers. pron. akin to Chald. 4a, 


Syr. 4 Arab. 9% - 
persons (cf. 2 for things) m. and f,, 
sing. and pl., who? Gen. 24, 65, for 
the fem. Ruth 3, 9, the pl. Gen. 33, 
5, cf, "a 2 Ex.-10, 8. When it 


A) interrog. for 


מִסְאְסא 


m. a broom or besom,‏ מסאסא 
only in ‘Is. 14, 23; r. NID.‏ 


MAO m. slaughter or massacre, 
only in Is. 14, 21; +. Maw. 

loc.) adv. down-‏ ---ה w.‏ מַט) פד 
wards Deut. 28, 43: Ww. prep. Mune‏ 
downwards Deut. 28, 13; below, under‏ 
Ch. 27, 23; 2492 nu below or‏ 1 
less than our guilt Ezr. "9, 13; munbe‏ 
underneath Ex. 26, 24; r. MU.‏ 

w. suf.‏ ,מטות Mua, pl.‏ ,6 ישה 
pio; once w. suf. "9 Hab. 3, 14)‏ 
m., once f. in Mic. 6, 9, 1) a branch‏ 
or shoot Ez. 19, 11. 2) ₪ rod or‏ 
moe‏ לְחַם stick Gen. 38, 35; fig.‏ 
staff of bread, i. e. bread as the‏ 
support of life Ps. 105, 16; a sceptre‏ 
Ps. 110, 2, hence fig. empire Jer.‏ 
spear 1 Sam. 14, 7.‏ @ ;17 ,48 
a stem or tribe, a branch or part‏ )3 
of the national stock Num. 34, 13;‏ 
mings wes the heads of the tribes‏ 
1K. 8, 1; r. 0).‏ 

נה .+ mwa, pl. mina;‏ .6 מה 
ef. 7 from xAlvw) f. 1) a bed‏ 
Gen. 47, 31; a couch, divan Est. 1, 6.‏ 
a litter or palanguin Cant. 3, 7.‏ )2 
a bier for the dead 2 Sam. 3, 31.‏ )3 

spreadings‏ + (מטות (only pl.‏ ממה 
or expansions, only in Is. 8,8; r. mu.‏ 

y 17a m. a stretching or straining, 
ina moral sense only in Ez. 9, 9; r. 703. 

splendour, perh.‏ .המ (שָהַר (r.‏ מסדר 
טהר to be. read in Ps. 89, 45; see‏ 

“I'D Lev. 14, 4 part. Hith. of 
“im, Gram. § 54, 2, 5. 

prea (x. .בת (טִיָה‎ a spinning, spun- 
work, only in Ex. 35, 25; cf. ptto<, 

m. ₪ bar of iron,‏ (מִטַיל .6) מִמיל 
only in Job 40, 18; from‏ 


טול (obs.) perh. akin to‏ מל 


bu9, to uft or hurl, as an iron bar. 


wana (pl. .ונ )72% .+ נמִשְמָנֶים‎ 0 


on 


20a 6. sv) m. the good or 
choice, the best part, בְּמִיטַב הְאָרֶץ‎ 
in the best part of the land Gen. 47, 11 
(cf. Sept. év tH BeAtioty yz); r. .יטב‎ 

NO" pr. .ג .מ‎ (perh. for mv 
who like רֶה‎ ?( Neh. 11, 17. 

(who like God?)‏ .ג pr. n.‏ מיכְאֶל 
of an angel Dan. 10, 13; MtyavaA‏ 
Apoc. 12, 7.‏ 

12" pr. n..m. (perh. for ams 
who like m7?) Micah, the prophet 
Mic. 1, 1. 

2" pr. n. .גת‎ (who like Mm?) 
2 Ch. 18, 8 in K’thibh. 

rr" pr. .ם‎ m. (who like 7?) 
Neh. 12, 35. 

‘to 1) pr. n. .ג‎ (who like 
ra?) 2 Ch. 17, 7; 2) pr. n. f. 2 Ch, 
13, 2. 

pr. n. m. (who like 7?)‏ מייכיהו 

| ₪. ₪02 1, 2 Ch. 18, 8 in Q’ri. 

py 1) m. 6 brook, only in 2 Sam. 
17, 20; ית‎ 539. 2) pr. n. f. (perh, 
brook) 1 Sam. 14, 49. 

Dia (pl. 6. "a, redupl. form "9% 
2K. 5, 12; w. suf. 77, מִימָ"ו‎ 660. 

w. H— loc. Mg Ex..7, 15) pl. ג‎ 
of the obsolete sing. 2 (Gram. § 88, 
Rem. 2) prop. the flowing, running 
(see verb M2 or ,(מוא‎ hence water 
or waters (cf. Gram. § 108, 4, Rem. 1) 
Gen. 1, 9; OM DNA living water i. e. 
running water Gen. 26, 19; "9 is 
frequent in the pr. n. of places 
referring to water thereabout (whe- 
ther a fountain, stream, lake or 

marsh) as 139 "9, waters of Megiddo, 
prob. the river Kishon Judg. 5, 19; 
m3 "9 waters of Noah i.e. the deluve 
Is. 54, 9; ראש‎ 9 water of poppy i. ₪ 
poppy-juice Jer. 8, 14; mba "6" 
feet-water, i. e. urine Is, 36, 12 Q’ri; 
"9 for DY semen virile, MAM van 
ANZ Is, 48, 1; fig. dangers Ps, 18, 17; 
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may have’‏ מר 


<P 


refers to things, the idea of a 
person 18 included Gen. 33, 8. The 
following uses ‘are to be noted: 1) 
מר‎ in the genit. after a noun in 
constr. state, 6. ₪. "2"Ma whose 
daughter? Gen. 24, 23; in the acc. 
sa אֶת ד‎ whom? Is. 6, 8; w. pref. prep. 
as nab for whom? Gen. 32, 18 (see 
Gram. § 122, 3). 2) which? who? 6. 2 
era מַר‎ who among them? Is. 48, 14; 
אֶחַד מן‎ "2 which one of —? Jude. 
- 21,8. 3) indirect interrog. after verbs 
6. ₪. bY 2 IVT לא‎ we do not know 
who placed Gen. 43, 22. 4) w. IM it 
answers to our who is it that —? 
Is. 50, 9; w. MI NIN, who is this 
that —? Ps. 24, 10. 5) when a neg. 
answer is assumed, 
apparently, but not really, the force 
of a neg. particle, 6. ₪. jan "2 who 
hath believed? i. e.no one hath believ- 
ed Is, 53,1. — B) indefinite, whoever, | 
every one, e. ₪. יָשב‎ TIM NT מִי‎ 
whoever is fearful and timid, let him 
return Judg. 7, 3; "323 עמַר מ"‎ 
take ye care, every one, ‘of the young 
man 2 8am. 18, 12; ,אי‎ WR whosoever 
Ex. 32, 33. 0 

N22 pr. n. (perh. flowing 
waters, r. N33) of a city in Reuben 
Num. 21, 30; later nee to Moab 
Is. 15, 2. 

TI" pr. n. m. (love, r. 77") Num. 
11, 26. 

(Dimon-waters)‏ .מ pr.‏ כלל דימון 
of a place Is. 15, 9.‏ 

S72 in K’thibh of Ruth 2, 1 
+ sia. 

nag K’thibh in Is. 12, 5 for 
the Qri TN, see 339 1 

anit a pr. n. m. (gold-waters) 
Gen, 36, 39. 

DT Ps. 66, 15 for pve in 
some texts, see M7. 


yea 


now known as the Moabite Stone or 
Inscription of Mesha; see the account 
of it in Zeitschrift d. Deutschen Mor- 
gen], Gesellschaft for 1870, also in 
,יס‎ W. Wright’s good article in the 
North British Review for Oct. 1870. 


"WO" (only pl. (מִיעָרִים‎ m. 1) 
evenness, smoothness Is. 26,7; as adv. 
w. 2 Prov. 23, 31, w. > Cant. 7, 10 
smoothly; fig. concord. Dan. 11, 6. 
2) uprightness or equity Ps. 17, 2; 
as adv. uprighily Ps, 58, 2; w. 3 Ps. 
9, 9; Fr. ws. 


m. i. q.‏ (מִיתָרים (only pl.‏ מימר 
sm", cords or cordage, of a tent Num.‏ 
bow-strings 28. 21, 18; r. “N°.‏ 373 ,3 

at ye (pl. ,מִכָאבִים‎ mi—) m. pain, 
suffering Job 33, 19; fig. sorrow, 
grief Ps. 32, 10; r. SND. 

.מַכָאב see‏ בכָאוב 


wealth or abundance,‏ .חוד מִכְבִּיר 
only in ‘Job 36, 31; 1. "22.‏ 

NID9/2 pr. n. (prob. a band, r. 
j22) of 8 place 1 Ch, 2, 49. 

"321572 pr. .גג .מ‎ (perh. banded, 
r. J2>) 1 Ch, 12, 13. 

"2572 m. mat or coarse cloth, 
only in 2 8. 8, 15; .ג‎ 729. 

"A279 (c. 1339) m. plaited-work 
or grating Ex. 27, 4; =. "32. 

K. 8, 29)‏ 2 מַפִּים (pl. mize,‏ ביכר 
f. 1) a striking or beating Is. 30, 26;‏ 
Ch. 2,9 wheat, beatings‏ 2 חשים ming‏ 
out, i. e. threshed wheat, but prob. we‏ 
should read here (w. the Sept. Syr.‏ 
and Vulg.) m222 food, hence wheat‏ 
for food, as in 1K. 5, 25. 2) a stroke‏ 
or blow Jer. 30, 17; a wound Is. 1, 6;‏ 
fig. calamity Jer. 10,19. 3) slaughter‏ 
Sam. 4, 10; r. M33.‏ 1 

roa f. prop. a burn, a brand in 
the skin Lev. 13, 24; +, M9. 


m. 1) @ basis or‏ (מכון .0) מכון 
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mine) מִי‎ 


weakness 6. ₪. nad 1" and it (the 
heart of the people) turned to water 
Josh. 7, 5. 


MIME “A pr.n. (opened waters) of 
a fountain near Jerusalem Josh. 15,9. 

V7" also 2לנ"ב-[‎ Neh. 12, 17, 
pr. .מ‎ m. (on right-hand, but perh. 
for 72792) 1 Ch. 24, 9. 

"2a m. prop. form or shape; 
hence species or kind, ‘32> accord- 
ing to ws kind Gen. 1, 11; r. .מוןך‎ ~~ 
Akin to Copt. MINE (mode), perh. 
to G. miene, E. mien, manner. 

(מינִיקות pl.‏ ,מִינְקָתו (w. suf.‏ מי"נקת 
f. a nurse, wet-nurse Gen. 35, 8;‏ 
prop. Hiph. part. of +. p2°.‏ 

+1 10a Ez. 41,8K’thibh i,q. 770%. 

JOA 2K. 16,18 K’thibh i.g. JON. 

also MYDA Josh. 13, 18,‏ מיפעת 
pr. n. (splendor, r. 35") of a Levitical‏ 
city in Reuben Josh, 21, 37 (in some‏ 
texts); later belonging to Moab Jer.‏ 
Qvri.‏ 21 ,48 

pressure or squeezing out,‏ .בוד בדר 
.מוץ only in Prov. 30, 88; r.‏ 

NiO" pr. .מ‎ m. (prob. retirement, 

r. tia) 1 Ch. 8, 9. 

m. (perh. for "2,‏ .ם pr.‏ ימואל 
who is what God is? cf.‏ אל “EN,‏ = 
buon) Ex. 6, 22.‏ 

m. 1) evenness; hence a‏ בי"עורר 
level or plain Is: 40, 4; esp. the plain‏ 
in Reuben near 837% Deut. 3, 10;‏ 
fig. straightforwardness, honesty Mal.‏ 
righteousness, equity Ps. 45,‏ )2 .2,6 
.}0 = ;7 

pr. n. m. (perh. retiring, r‏ מילפו 
Dan. 1, 7.‏ (---ך win w. adj. ending‏ 

sa, YO" pr. n. m. (deliver- 


ance, 2. 3t) king of Moab, about | 


900 years B.C. 2K.3,4, 1Ch.2,42. He 
set up the memorial Stone or Tablet, 
lately found at Diban (דיבון)‎ , and 


2 1023 


m. perfection, completeness,‏ מִכַלָל 
only - in Ps, 50, 2; r. dD I.‏ 


nob (for מַאָכְלֶת‎ cf. Gram. § 68, 
Rem. 2) 1 food 1 .א‎ 25; r. DN. 


val (only pl. 6. .מז (ִכְמַפֶר‎ trea- 
sures, only in Dan. 11, 43; +. 792. 

C7274 pr. n. (treasured, r. 09°) 
of a city in Benjamin Ezr. 2, 27, now 
called Mukhmas; same as 39. 


m.a net, hunter’s net, only‏ מִכָמַר 
.1 כָּמַר .ז ;20 1 in Is,‏ 

(only pl. S959) m. nets,‏ מכמר 
only in Ps, 141, 10; r. "93 IL.‏ 


mins f. a jish-net or seine Is. 
19, 8; 3 “22 II. 


+ (מִכְמַרְתּו (only w. suf.‏ מִכמרת 
seine or drag-net Hab. 1, 15; =.‏ @ 
I.‏ 7239" 

wie pr. n. of a city in Ben- 
jamin 1 Sam. 13, 2; see 0939. 

pr. n. (prob. hiding-place,‏ 24 שתת 
of a town between Ephraim‏ (כָּמַת r.‏ 
and Manasseh 1 osh. 16, 6.‏ 


= 1224 pr. n. m. (perh. what as 

the liberal? ,מה‎ Dand 373) Ezr. 10, 40. 
02272 (only dual ,מִכנְסִים‎ 6. "O25%) 
m. a sort of garment for the two 


legs, pair of drawerg or trowsers 
Ex, 28, 42; r. 0:3. 


oma (obs.) akin to DOB, to count 
or number; ; hence 7029 and 

on] m. i. q. Syr. pase, _Arab. 
25 .@ tribute, as counted or paid 


to the Lord Num. 31, 28; r. 00D or 
02. 


f. 1) a number of persons‏ מִכָסֶה 
Ex. 12, 4, 2) a price Lev. 27, 23 ;‏ 
r. 02%.‏ 

m. a covering‏ (מִכְסַה .6) מִכְסָה 
Gen. 8, 13; r. MOD.‏ 


- 


0 


3 מכונה 

foundation Ps. 89, 15. 2) a stand or 

place, a site Is. 4, 5; yRAW> jinn a 

place for thy dwelling in, i. e. the 
temple Ex. 15, 17; r. 7A2. 


מּכְנָתָה 1D; w. suf.‏ ) מכונָה 
Gram. 8 27, Rem. 1) f. 1) a base | or‏ 
stand 1K. 7,27. 2) ₪ place, situation‏ 
Zech. 5, 11. 3) pr. n. (foundation)‏ 
of a place in Judah Neh. 11, 28.‏ 


(w. suf.‏ מכגרה and‏ מכורה 
qnhee Ez. 21, 35) +‏ .ו מְכוּרְתֶס 
prop. 6 digging out, then derivation‏ 
or descent, nativity Ez. 16, 3; r. D1.‏ 


(prob. trader, r.‏ .גג pr. n.‏ כלכיר 
Gen. 50, 23; patron, "59‏ )2%“ 
Machirite Num. 26, 29.‏ 


Bye (fut. 70") -- to ,מו‎ 


7a, Arab. Ja, to fall‏ .02810 ,מְקק 
to pieces, go to ruin; fig. te be‏ 
brought low, to be humbled or reduced‏ 
Ps. 106, 43. — Hiph. ‘yap (fut. 725)‏ 
to fall to pieces, of a building Ecc.‏ 
(for 12955,‏ הְמְכוּ Hoph.‏ — .18 ,10 
Gram. § 67, Rem. 8) to be brought‏ 
low, to be ruined Job 24, 24. -‏ 


20 (obs.) 1. 6. Arab. שו‎ to 


be shallow, deficient in water, of a 
well; hence 5379. 


rkbon Ps, 78, 70, see מִּכְלָה‎ 2 


f. 1) completion, pl. -‏ מכלה 
am perfections of gold, i. e. purest‏ 
.ד gold, only in 2 Ch. 4, 21; +. M>p‏ 
i. g. NDD9, a sheepfold Hab. 3, 17;‏ )2 
Ps. 50, 9; r. xb.‏ מכלאתיף pl. w. suf,‏ 


m. prop. perfection, then‏ מכלול 
לְבְשִי מְכְלול ;12 ,23 splendour Ez.‏ 
clothed in splendid array Ez. 38, 4;‏ 
1 כָּלֶל .1 


boon (only pl. (מִכְלְלֶים‎ m. prop. 
perfections, hence splendid garments 
Ez, 27, 24; x. dd I. 


nova 


m. gentil. n. a Mechera-‏ מכרתי 
thite 1 Ch. 11, 36.‏ 


also buon Lev. 19, 24‏ ביכטוול 
07-70 6 .ג (מכטלים (pl.‏ 
a rock (or stone) of‏ צגר מ ;14 ,8 Is.‏ 
stumbling Is. 57, 14; fig. an occasion‏ 
of a fall or harm Ps. 119, 165;‏ 
temptation or enticement Ez. 14, 3;‏ 
offence or scruple of con-‏ מכשול לב 
science, compunction 1 Sam. 25, 31;‏ 
r. dup.‏ 


f. 1) cause of offence,‏ מִכְשְלָה 
occasion of sin Zeph. 1, 3. 2) ruin‏ 
Is. 3, 6; 1. DDD.‏ 


m. 1) writing Deut. 10, 4.‏ כב 
a writing, hence an edict 2 Ch.‏ )2 
a prescript or plan 2 Ch.‏ ;22 ,36 
a letter or epistle 2 Ch. 21, 12;‏ ;4 ,35 
a poem Is, 38, 9; r. AND.‏ 


nim (w. suf. inns) f.a breaking 
or smashing, only in Is. 30, 14; r. mm. 


AMS in Is.‏ .6 .ג m, prob,‏ מכתם 
"prob: a writing, a poem, only‏ ,9 ,38 
in title of some Psalms,e. g. 16 and‏ 
but many derive it from Bm> 1‏ ;56 
to conceal, hence a secret or profound‏ 
theme (cf. &xdxpveoy); while others‏ 
take it to be akin to 5m3, and‏ 
hence a golden or precious ode.‏ 

wri" m. 1) a mortar Prov. 27, 
22. 2) socket of a tooth, so called for 
its shape (cf. L. mortariolum, 46)- 
wioxoc) Judg. 15, 19. 3) pr. n. (a 
hollow) of a valley near Jerusalem 
Zeph. 1, 11; r. Wms. 

Num. 22, 5, see 5472,‏ מל 


N21, once מַלָא‎ Est. 7, 5 


("n> for מִלָאתִי‎ Job 32, 18, מל‎ for 
andy Ez. 28, 16, cf. Gram. 8 74, 
Rem. 4; inf. מלאת‎ Lev. 8, 33, mindy 
Job 20, 22; fut. xbr0") 1) trans. to 
fill, make full Gen. 1, 22; to fill 
with, w. acc. Ez. 8, 17 or מֶן .א‎ Ex. 
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כִכַסָה 


1027 6. (מְכַפָּה‎ m. 0 a covering 
Is. 14, 11. 2) the caul or omentum, 
covering the bowels Lev.9,19; comp. 
הַמְכַסּה אֶת -הַפָרָב‎ IN Ex. 29, 13; 
r. MOD. 


sao pr. n. (a doubling or 
couple, I. bpp) of a place near He- 
bron Gen. 23, 17; הַמַּכְפָּלָה‎ MID the 
cave of Machpelah, "used as a grave 
by Abraham Gen. 23, 9. 


(fut. 9279") akin to “WaT,‏ מִכר 
MID TI, prop. to trade or‏ ,מוּר “iva,‏ 
barter (cf. "22) hence to sell Gen.‏ 
w. 3, of price Am. 2, 6, of‏ ;31 ,25 
means Nah. 3, 4; esp. to sell.a‏ 
daughter i. e. to part w. her in mar-‏ 
riage for a price Ex. 21, 7; fig. to‏ 
deliver over a people to their foes,‏ 
w. jin Nba for no value i. e. for‏ 
into the‏ ,123 .אי ;13 ,44 naught Ps.‏ 
power of Judg. 2, 14 - Niph. "D9‏ 
to be sold Lev. 25, 34; fig. to be de-‏ 
livered up Is. 50, 1; 0 sell oneself‏ 
Lev. 25, 39. — Hith. to be sold Deut.‏ 
fig. to sell oneself, i. e. to be‏ ;68 ,28 
0 הִתִמַכָּר לְעשות addicted, 6. ₪. ST‏ 
addict oneself to do evil 1K, 21, 25.‏ 
Hence‏ 


“22 (w. suf. (מִכְרר-‎ m. 1) ware, 
article for sale Neh. 13, 16. 2) price 
or worth Num. 20, 19. 3) prob. a 
property or possession Deut. 18, 8, 
but see "2799; +. "372. ו‎ 

m. an acquaintance, only in‏ ביכר 
K. 12, 6. 8; r. "53.‏ 2 

rt 2/9 m. a pit; only in Zeph. 2, 
9 -מלח‎ masa a salt-pit ; +. ID I. 

m0 (only pl. .א ,מִכְרות‎ — firm) 
f. prop. piercers or stabbers, then 
swords, only in Gen. 49, 5 (ef. ב‎ at- 
pa); r. "DT. 


pr. n. m. (prob. precious,‏ מכךי 
r. "22) 1 Chi 9, 8.‏ 


בלה 


the ranks, w. על‎ against Job 16, 10. 
~~ Prob. akin to Sans. plé, 7% 
L. pleo, plenus, Irish lan, W. llawn, 
G. voll, Engl. full, i.g. Syr. {lso. 


N20 Chald. i. g. Heb. xbv, to 


fill Dan. 2, 35. — Ithpe. to be filled 
Dan. 3, 19. 


intrans.‏ )1 = מַלְאֶה adj. m.,‏ לא 
‘full of days, i.e.‏ מל רָמִים .₪ .6 full,‏ 
advanced in age Jer. 6,11; pregnant‏ 
Ecce. 11, 5. 2) trans. filling up Is.‏ 
subst. fulness, 6. ₪. NdQ "9‏ )3 .1 ,6 
waters of fulness, i. e. full streams‏ 
Ps. 73, 10. 4) adv. fully, in full‏ 
number Nah. 1, 10.‏ 


8 .2 מכלך also wid,‏ בילא 
Is. 34,1) m. 1) fulness,‏ מִכְאָה (w. suf.‏ 
i. e. what fills up or occupies Is. 6, 3;‏ 
מא ;8 ,9 Nba fists’ fill Ex.‏ חְפֶנְרִם 
bon the bowl’s fill Judg. 6 38;‏ 
mip ‘9 the reed’s full length, a‏ 
measure Ez. 41, 8; m3 2 a house-‏ 
full, so also w. other nouns, as mmr,‏ 
a multitude Gen. 48, 19;‏ )2 .79" ,743 
.לא ל 


f, fulness, abundance, of‏ לאה 
grain "Ex. ‘22, 28, of wine Num. 18,‏ 
said of the tithes of the fruits‏ ;27 
of the land, as if considered a super-‏ 
abundance; r. X>2.‏ 


(pl. w. suf. pmktba) 5 a‏ מִלְאֶה 
filling im or setting of gems Ex. 28,‏ 
.מְַלָא pl. v. 20; r.‏ ;17 

(Lev. 7, 37)‏ מללגאים also‏ מלאים 
m, , only pl. 1) consecrations, i. e. the‏ 
or ceremonies in the delivering‏ 9 
over of an appointment or office Ex.‏ 
fig. sacrifices of, consecration‏ ;22 ,29 
Lev. 7, 37. 2) i. 6. MRE, @ setting of‏ 
gems aa 25, 7; ¥. nbn.‏ 

TN בו‎ 6. abe, pl. מִלְאְכִים‎ , 6. 
- r. (לאך‎ m. 1) one going or 
sent on some errand or service, ₪ 
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בִילָא 


16, 32; wouitt מִלָא‎ to fill the shield, 
i, e, to put the person under cover 
of it Jer. 51, 11; מַלָא יד‎ to fill the 
hand, i. e. to be occupied Ex. 32, 29; 
mius> 3> מִכָא‎ to fill the heart to do 
something, i. e. to take a resolution 
etc. Est. 7, 5. 2) intr. to be full, w. 
by to overflow Josh. 3, 15; to be filled 
with, w. acc. Judg. 16, 27; of time, 
to be filled up or completed, as the 
days of pregnancy Gen. 25, 24; of 
the soul, to be sated Ex. 15, 9. — 
Niph. to be filled with, w. acc. Gen. 
6, 11, w. a Ez. 32, 6, w. ל‎ Hab. 2, 
14; of desire, to he satisfied Ecc. 6, 
7: of time, to be completed Ex. 7, 25; 
to be fully fenced or covered, of a 
person in armour 2 Sam. 23, 7. — 
₪1. xbo (Nba Jer. 51, 34; inf. xbo, 
mina, fut. xb, ME" Job 8, 21) w. 
רד‎ to fill the hand i. e. to give a 
charge or office over to any one (cf. 
L. mandare) Ex. 28, 41; to fill one’s 
hand, i. e. to bring gifts 1 Ch. 29,5; 
fig. to satisfy cravings Jer. 31, 25; 
to complete a number Ex. 23, 26; to 
fulfil a promise 1 K. 8, 15; to fulfil 
or complete a time Gen. 29, 27, e. g. 
of gestation Job 39, 2; to fill up a 
cup of libation Is. 65, 11; to fill in 
gems, i. e. to set them Ex. 28, 17; 
w. ,על‎ to fill up and run over 1 Ch. 
12, 15; to fill with, w. acc. Ex. 35, 
35, w. jo Ps. 127, 5, w. 3 2 K.9, 24, 
With another verb it serves for an 
adverb (Gram. § 142, 4, Rem. 1), e. g. 
xb קרא‎ ery ye, fill ye, i. e. call 
w. a full voice Jer. 4, 5; w. ellipsis 
of the other verb, 6. ₪. “IN מִלָא‎ 
nim to fill up (nabs to go under- 
stood) after the Lord i 1. 6. to follow 
him fully Num. 14, 24. — Pu. (only 
part. pl. (בִימִפָאָרם‎ filled in or set, .אי‎ 
ב‎ of the gem Cant. 5, 14. -- Hith. 

to make one another full (Gram. § 54, 
3, b) i. e. to crowd together or close 


mabe 

wba .מז‎ @ garment 2 K. 10, 22; 
coll. raiment Job 27, 2 pl. 1 K. 
10, 10, 5; r. Wad. 


prop. a burning‏ .ג (11 לבן (r.‏ מלן 
or brick-making, hence brick-kilnNah.‏ 
brick-yard, prob. in Jer. 43, 9.‏ ;14 ,3 
Cf. xap.tvos (from xatw) =L.cami-‏ —— 
nus, whence our chimney and kiln.‏ 

מפין (pl. anda Job 6, 26, and‏ מִלָה 
Job 33, 32), 5, in Heb. only poet. for‏ 
“a3, a word Ps. 139, 4; speech or‏ 
discourse Job 13, 17; pl. matters or‏ 
things Job 32, 11; fig. a by-word Job‏ 
1 מָלל r.‏ ;9 ,30 


מִלַמָח (def. xnba,‏ .0818 לה 
ע 1 (מללא .4 ,מלין Dan. 0 5; pl.‏ 
word Dan. 4, 28; esp. 0 “command‏ 0 
Dan. 3, 28; pl. Dan. 7, 11. 2) 08-‏ 
course Dan. 2,9. 3) a matter or thing‏ 
Dan. 2, 8; =. bbe,‏ 


on Ez. 41, 8, see Ndr. 


Ez. 28, 16 for wba, r. ND;‏ מלן 
See Gram. § 75, Rem. 21, 6‏ 

.מלא see‏ |בללרא 

m. prop. 6 filling up, hence‏ מלוא 
rampart 2 Sam. 5, 9. 2) a for-‏ @ )1 
tress or citadel, a castle in Sichem‏ 
Judg. 9, 6; r. nbn.‏ 


מלַאם 6 מלואים 


m. a species of saltish plant,‏ מלוח 
sea-purslain or marsh-mallow, eaten‏ 
only by the poor (Sept. ata) Job .‏ 
r. mba I, whence m9 salt.‏ ;4 ,30 
noon Akin to pardyn, L. malva, G‏ 
iat E. mallow, F. mauve.‏ 


7272 pr. .ם‎ m, (i. 6. Syr. yadsto 
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messenger Job 1, 14. 2) an angel, as 
₪ messenger from God Gen. 48, 16; 
fully Mim מַלְאָךָ‎ Gen. 16, 9 or מלאך‎ 
ory Ex. 14 19; הַמַטְחִית‎ qyban 
the destroying 0-0 2 Sam. 24, 16; 
by comparing Ex. 3, 2 with v. 4, it 
may appear that mim מִלְצה‎ may 
stand for Mim or pas; also (on 
account of being God’s messenger or 
minister) spoken of a prophet Hagg. 
1, 18, of a priest Mal. 2, 7, of Israel 
18. 42, 19. 


Bs pa Chald. (w. suf. (מַלְאָכָה‎ m. 
an angel Dan. 3, 28. 


w.‏ מִלָאכֶָת .6 ; מַלִצְכָה (for‏ מִלָאכָה 

suf. לאכ‎ pl. ₪ (מלאָכות"‎ 1 prop. 
an errand or service, then business 

Dan. 8, 27; עַבדֶה‎ MaNxb business of 
labour i. e. that involves labour 
Lev. 23, 7; a pursuit, trade or calling, 
e. ₪. of the artisan Ex. 31, 3; min- 
istry or mission of the Levites 
1 Ch. 9,. 13; work Gen. 2, 2; pl. 
undertakings, works of God Ps. 73, 28 ; 
a fabric or manufacture Lev. 13, 48; 
goods 2 Ch. 17, 13; hence cattle Gen. 
33, 14, cf. 1 Sam. 15, 9. 

(only 6. misxba) 5 a‏ מלְאָכוּת 
message, ‘errand, commission, only‏ 
לאד in Hag. 1, 13; r.‏ 

“ond pr. n. m. (my messenger 
or prob. for מִלְאָכְיּה‎ messenger of 1", 
r. 78>) + prophet, Sept. Makaytac 
Mal. 1, 1. 

mon 2 Sam. 11, 1 for .מַלְכֶים‎ 


mont Jer. 7, 18 in some texts 
for .מִלכָת‎ 


mad (for myba) £. fulness of | ₪ counsellor; r. (מַלך‎ 1 Ch. 6, 29. 


also 1357 (1 Sam. 10,‏ מלגכה 
f. “akingdom or royalty 1 2,15;‏ )25 
NoD the throne of the king-‏ הַמְּלוּכָה 
dom, i. e. the royal throne 1 K. 1, 46;‏ 
‘ar sey the city of the kingdom, i. e.‏ 
the capital 2 Sam. 12, 26; mus‏ 

, 23* 


waters, only in Cant. 5, 12 mxbo by 


on fulness, i. e. full streams, so Sept. 
28%  mhynpwpata ,צשז000‎ Vulg. 
super fluenta plenissima; but others 
perh. better make it the setting or 
bezel of a ring; r. X>2. 


6 . מל‎ 
salt, hence to take or eat salt; fig. to 
eat the salt of any one i. e. to feed 
at his table as friends and depen- 


dents Ezr. 4,14 (cf. Syr. סבב‎ 2] to 
take salt w. one, to feed at his table). 
: m3 ‘m. @ seaman or mariner 


o,o ל‎ 


Be 

Ez, 27, 9 (cf. Arab. pile, Syr. buSso 
id.); prop. salt-man (cf. our collo- 
quial an old salt for a sailor). 

rm f. prop. saltness, fig. concr. 
a barren place Job 39, 6; מִלְחָה‎ PIS 
a land of saltness, i. 6. a desert Jer. 
17, 6, cf. salsa tellus frugibus infelix 
Virg. Georgics, IT. 238. 


area, once nan 1 Sam. 

13, 22 (w. suf. ‘manda; pl. מלחמות‎ 
6. rion) f. 1) warring, fighting Is. 

7, 1. 2) war Ex. 13, 17; Mamba nv 
to make war Prov. 20, 18; w. BY 
Deut. 20, 12, w. MR Gen. 14, 2, 
w. 3 2Sam. 21, 20 with (i.e. against) 
any one; w. וּבְין‎ — 3" between — and 
1K. 14, 30; Mamba איש‎ a warrior 
Is, 3, 2; pl. מ"‎ “wie Num. 31, 28; 

man of‏ ג veteran,‏ 6 איש מִלְחָמות 
By troops‏ מ' ;28,3 many battles 1Ch.‏ 
>>" מ' ;8,11 Josh. 11, 7, in appos. he‏ 
weapons of war Judg. 18, 11; r. pm.‏ 


none 1 Sam. 13, 22; see mann. 


(Qal obs.) prob. akin to‏ מִלט 


udp, Arab. ls, to stroke‏ ,מְרָט ,מלץ 


or rub over, to smooth; to be smooth ; 
fig. to slip out or escape. — Niph. 
to be delivered or saved Ps. 22, 6; 
to deliver oneself, to escape 1 Sam. 
27, 1; to hasten away 1 Sam. 20, 29. 
— Pi. wba (in pause (מלט‎ prop. to 


cause to escape, hence to save Jer. 


39, 18; to lay eggs Is. 34, 15. — 
Hiph. to save or deliver Is. 31, 5; to 
bring forth, of a mother Is. 66, 7. 
— Hith. fo save oneself, to escape 


= 


3 


rer Ss SSS 


מלוּבָל. 


mba to exercise royalty or domi- 
nion, to reign 1 K. 21, 7; 72. 


"39579 pr. n. m. (my counsellor) 
in ה‎ of Neh. 19, 14; see .מלוּךָ‎ 

m. ₪ night’s-lodging‏ (מלון (c.‏ בו לרן 
or rest Is. 10, 29; then an inn, cara-‏ 
.1 לון vanserai Gen. 42, 27; r,‏ 


ma f. a night-hut, lodge Is. 
1, 8; 0 לון‎ 1. 

wie slandering Ps. 101, 5 
K'thibh for Q’ri "28d m*ldsh'ni, 
part. Po‘el of qb w. —_ paragogic 
(see Gram. § 55, 1). 

"mid pr. n. m. (perh. I spoke, 
r. כ‎ I) 1 Ch. 25, 4. 


m7 I (obs.) perh, i. +. פּלַג‎ II 


to well Lup. or flow; hence perh. nbn, 


m0 II (Qal obs.) prob. akin 


to nv, 10 wear out or decay; hence 
moa. — Niph. כְמְלַה‎ to be worn 
away, hence to vanish Is. 51, 6. 


III denom. from m2, to‏ 25 חח 


salt, season w. salt, fully m>03 nby 
Lev. 2, 13. — Pu. to be "salted, 
seasoned Ex. 30, 85. — Hoph. nban 
Gnf. absol. nbn) to be salted, prob. 
bathed in salt water, said of new- 
born infants Ez. 16, 4. 

mo" m. salt Job 6, 6; Gen. 14, 3 
nban po the salt sea i. e. the Dead 
Sea; nbz mena a covenant of salt, 
in which salt was taken or used as 
a symbol and pledge of. inviolable 
amity 2 Ch. 13, 5; always used in 
the sacrifices Lev. 2, 13; r. Moa 1 

MoD (only pl. onde) m. worn 
out clothes or rags, only in Jer. 38, 
11. 19; r. מלח‎ 1. 

TID Chald. m. salt Ezr. 4, 14; 
hence. the denom. verb 


mre Chala. denom. of mp9 


miso 


32, 1. God is called ap" מל‎ hing 
of Jacob Is. 41, 21, ei 9 king of 
Israel Is, 44, 6; the king of Babylon 
"S20 729 kind of kings Ez. 26, 7; 
king of Assyria i997 "277 the great 
king Is. 36, 4 (cf. 6 Bacthed. 6 peyac 
for Persian monarch); also used of 6 
god oridol Am. 5,26. 2)pr.n.m. (king; 
also ici Jer. 36, 26) 1 Ch. 8, 35. 


מִלִפָּא (def.‏ .01818 ביל or‏ מלף 
‘Ezr. 4, 13, def. yeah‏ מל כים ,71352 pl.‏ 
Dan. 2, 44) m. a king Dan. 2, 46;‏ 
NPD aby king of kings, spoken of‏ 
the kings of Babylon Dan. 2, 37 and‏ 
Persia Ezr. 7, 12; r. "272.‏ 


.ג (מַלְכִי chald. (w. suf.‏ מל 
counsel (BovAy), only in Dan. 4,‏ 
.22 + 


pr. n. (king, r. 129) of an‏ מלף 
Ammonitish idol, to which the ido-‏ 
latrous Israelites offered human sa-‏ 
crifices, Modkoy, Moloch 1 K. 11, 7;‏ 
w. the article, yen Jer. 32, 35; see‏ 
מל bd>o and‏ 


6 (מַלְכְּסָא Chald. (def,‏ בול 

queen Dan. 5, 10; 2 12°. 

nib (w. suf. (מַלְכְּרתו‎ f. net or 
snare Job 18, 10; r. ad. 

m2" f. a queen 1 K. 10, 1; pl. 
מלכית‎ royal 60280268 or wives of a 
king ‘who were of royal birth Cant. 
6, 8; r. 122. 

mada pr. n. f. (prob. counsel, r. 
Te) | Gen. 11, 29. 

ab, see M2122, 


+ מלכות hala. (c.‏ מלכף 
(מַלַכְיָמָא def. pl.‏ ,מַלְכְנֶת .6 pl.‏ , מִלכוְּתָא 
f. 1) reign, exercise of kingly power‏ 
Dan. 4, 28. 2) kingdom, realm Dan.‏ 
מל r. "279 i. q. Heb.‏ ;39 ,2 

nish pl. מַלָכָיות‎ Dan. 8, 22) + 
1) reign Dan, 11, 21. 2)a kingdom, 
realm 2 Oh. 11, 17; הַמַּלְכוּת‎ mp 
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Job 19, 20, ~~ Perh. akin to péddu, 
ek L. mitis, G. mild, E. mild. 

m. mortar or cement, only‏ מלט 
.מלט לו ,43 in Jer.‏ 

pr. n. m. (deliverance of‏ מלטיה 
Neh. 3, 7.‏ (מלט | .ערה 

only Q’ri of Neh.‏ .מז .ג pr.‏ בלכ" 
see ssiba.‏ ;14 ,12 

rity f, an ear of corn, cut off 
Deut. 23, 26; r. dbx 1. 

Ex. 16,8 pl. part. Hiph. of‏ מלִינם 
Gram. § 72, Rem. 9.‏ , מִלְנֶים ji 11 for‏ 

song of derision,‏ 6 )1 .1 מליצה 
I) Hab. 2, 6. 2) an‏ לוץ a taunt (r.‏ 
enigma or riddle, prop. what is in-‏ 
volved and needs interpretation (r.‏ 
II) Prov. 1, 6.‏ פוץ 


12% (fat. (רמלך‎ i. q. + 
“22, to rule, to be king 2 K. 24, 12; 
w. עַל‎ or 3 over Gen. 37, 8, 1 11; 
37; w. 3 in 2 Sam. 5, 5; to become | 
bing or begin to reign : K. 9, 13. 
— Niph. to consult, take counsel Neh. 
5, 7; as in the Syriac NS — Hiph. 
to make king or cause to reign 1 Ch. 
11, 10, — Hoph. 237 to be made 
5 or be caused to reign Dan. 9, 1. 
~~ Prob. akin to >b9 I to speak (w. 
ending ,---ך‎ as in 70) = 008), hence 
to advise (as in Syriac) or command, 
then to be counsellor or king; hence 


and 22.‏ , מפך 


 ללכ‎ Chald. (obs.) 1) i. q. Heb. 
32 to reign ; hence 272. 2) i. q. Syr. 
paso to counsel; hence .מל‎ 


72 (w. suf. 93>", PI ,מלכים‎ once 
מִלְאכִים‎ 2 Sam. 11, 1, מלכין‎ Prov. 
31, 5, pl. soba, .או‎ suf. arab; r. 
(מלף‎ m. 1( 0 king Gen. 14, 2; ban 
the king, i. e. the reigning ו‎ 
of any country (Sept. 6 Bactdeds) 
1 Sam. 10, 24, but simply 759 in Is. 


nd"‏ 358 מלְבִּיאֶל 


house of the kingdom, i.e. the palace | Rem. 11; fut. 52%) to be cut off Job 
Est. 1, 9; שבט מַלְכוּת‎ the royal sceptre | 14, 2; hence to be circumcised Gen. 
Ps. 45, 7. 3) adv. ‘royally, in royal 17, 11. — Po. מולל‎ (fut. (רמולל‎ to 
state Est. 5, 1; =. מל‎ cut off Ps. 90, 6. 


baba pr. n. m. (God is king) 


17; patron. "bxr2>2, Mal- 
Gen. 46, Sees i bb0 1 ‘to ieee — Pa. bby to .- 


chielite Num. 26,45. ב‎ 
מללי ב‎ pr. n. m. (perh. 8 


ee 1 ‘ch. i 12, ‘Jer. 38, 6. - bhp I) Neh. 12, 6. 
p72 pr. n. m. (king of | מִלְבָד‎ m. a goad, only in sab 
righteousness) of the king of Salem, | “pan the ox-goad Judg. 3, 31; 5 "0b. 


i. e. Jerusalem, who was also a priest מלְפָנ‎ Job 35, 11 part. Pi. of שלפ‎ 
of the true God Gen. 14, 18 (cf. Heb. for DEEN, Gram. § 68, Rem. 2. 


5 Chald. (Pe. obs.) i. q. Heb. 


7, 1--2( 
p12" pr. .ם‎ m. (prob. king of v0 (Qal obs.) prob. akin to 
exaltation) 1 Ch. 3, 18. ,מלט‎ obs, to smooth. — Niph. to be 


smoothor pleasant,only in Ps. 119, 103, 

m. only in Dan. 1, 1‏ מלצר 
the overseer or guardian,‏ הַמִלְצַר | 
prob. r. "ed = “32.‏ | 


pr. n. m. (king of help‏ ממלפיפוג 
or salvation) 1 Sam. 14, 49; also se-‏ 
Ch. 8, 33.‏ 1 מַסְכִּי שו parately‏ 


nd" pr. n.m. (their king) of an | 

Ammonitish idol Jer. 49, 1; see "2%. | Per) prob. akin to - Chald. 
527 pr. n.m. (prob. their king) | % to snap or wring the neck of a 

i. +. p2>9 and 22, an Ammonitish | fowl Lev. 1, 15. 

idol kin 11, 5. . מִלַקוח‎ (dual (מַלְקוחָים‎ m. prop. 
2- ג כל‎ mistake in K’thibh of | g taking, hence 1) booty, of animals 

2 Sam. 12, 31 for 1322. | Num. 31, 12, of captives also Num. 
noo f. a queen; (ל .11 ,31 | מִכְכֶת הַשָמִים‎ ‘ii dual, the two jaws, as 

the queen of heaven, i.e. the moon or | seizing and masticating the food, 

the planet Venus Jer. 7, 18; r. "122- [ only i in אל‎ 22, 16; r. mp>. 

the latter rain (cf. MV"),‏ מלקוש | הַמלְכָת pr. n. f. (w. article‏ מלכת 

| 

ו 


the queen) 1 Ch, 7, 18. which falls in March and April and 
brings on the harvest Deut. 11, 14, 
Hos. 6, 3; r. .לקש‎ 


(only dual, see Gram. §‏ מלקחים 


25 1 prob. mimet. akin to 
Aahéw, L. lallo, G.lallen, W.lolio ; only 


poet. to speak, part. >bi speaking 88, 2) m. 1) tongs Is. 6,6. 2) snuffers 
Prov. 6, 13. — Pi. bbn, to speak, | 1 א‎ 7, 49; r. .לקח‎ 


utter, w. acc. Ps, 106, 2; fo fell, w. מלקחים‎ m. snuffers, only in dual 


2 to Gen. 21, 7. ~~ Cf. O. E. mele, | gue’ cat in Ex. 25, 38; 37, 23. 
G. melden, Swedish mila, E. mumble. . 
ִלְמְחָה‎ f. a wardrobe 5 10, 


ps II (Qal obs.) akin to da, | 22; r. “nnd. 


bra, to out off. — Niph. >a) (2 pers. “non; Job 32, 18 for “nN, Gram. 
pl כְמַלְמֶּם‎ for om>a:, Gram. § 67, | § 74, Rem. 4. 


= 


ya 


r. 89) 8 friend of Abraham Gen. 
14, 18; אֶלוכֶר מַמְרָא‎ the oaks of Mamre 
Gen. 13, 18, and N99 Gen. 23, 17, 
pr. n. of a place near Hebron. 

Dagh.‏ .אי (only pl. p09‏ בימירר 
euphonic) m. bitternesses or sorrows,‏ 
only in Job 9, 18; r. "99 1.‏ 


Mw m. an out-spreading or 
extension, only in moa כְּרוּב‎ cherub 
of extension i. e. cherub .או‎ out-spread 
wings, only in Ez, 28, 14; +. mw II. 


wi" m. dominion or lordship 
Dan. 11 3; pl. Bn >uin0 lordships, ab- 
aac for rulers 1 Ch. 26, 6; r. we 1 

mews ₪3 buna, w. suf, מע‎ 
pl. ₪. ממשלות"‎ w. מִמִשלוּתִיו טפ‎ Ps. 
114, 2) f. 1) dominion, rule Mic. 4, 
8; fig. of the sun and moon Gen. 1, 
16. 2) province, realm Ps. 103, 22. 
3) colleet. fig. princes, rulers 2 Ch. 
32, 9; = מֶשַל‎ 1 

pw’, (only 6. (מִמִמוק‎ m. 6 pos- 
Session, only in Zeph. 2, 9; r. Pwr. 

lam (only pl.) m. sweetnesses‏ ותקים 
or sweet things Cant. 5, 16, also sweet‏ 
drinks Neh. 8, 10; r. pra.‏ 

Ps. 61, 8, see r. mp9.‏ כיך 

\2 (w. suf. 799 Neh. 9, 20) m. 
manna, the food divinely provided 
for Israel in the wilderness, prop. ₪ 
portion Ex, 16, 15; .מִנֶה..+‎ 

ya Chald. (before Mag. 742) 
interrog. pron. who? what? Dan. 3, 
15; indirect Ezr. 5, 4; indef. "7 מִּן-‎ 
whoso, whoever Dan. 3, 6. 

Va (r. 92a; 6. 79 and 79, only in 
union w. מן‎ and a suf. "2970, 5:73, 
pl. 6. "9°) m. 1) part, portion, hence 
w. מך‎ , 229 from my part, from me 
Ez. 3, 17; pl. 6. "299 i. g. מן‎ from Is. 
30, 11. 2) pl. a9 strings or chords 
of an instrument Ps. 150, 4, so also 
prob. in Ps. 45, 9 “3a for 0739 (Gram. 
§ 87, 1, d). Hence 
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roma 


baby (only pLnismds, c.nism>2) 
f. prop. biters, hence teeth Ps. 58,7; 
r. .לָחָע‎ See it transposed in niv>n9 
Job 29, 17. 

p72 (only pl. ning .אי‎ Dagh. 
euphonic) f. garners or storehouses 
Joel1,17; prob. a denom. noun from 
מַגוּרֶה‎ (see Gram. § 86, 2, 3); r. WAT. 


(only pl.) m. measures,‏ ממדים 
extensions Job. 38, 5; r. TT.‏ 


ebay pr. n. m. (Persian perh. 
akin to 419, a grandee) Est. 1, 14. 


nv (only pl. Dor") m. deaths, 
through diseases Jer. 16, 4, through 
violence Ez. 28, 8; concr. the dead 
2K. 11, 2, in Q’ri מוּמְתִים‎ ; r. min. 
| ביניזר‎ m. 1) a bastard, either born 
out of wedlock or the offspring of 
a Jew and a gentile Deut. 23, 3. 2) 
an alien (Sept. a\AoyevNs) Zech. 9, 6; 
1. 19 1 
7a, 744, from thee, see 47. 


“2/97 m. 1) ₪ sale Lev. 25, 27. 
2) a “thing for sale or sold Lev. 25, 
25; pl. possessions Deut. 18, 8; r. "27. 

לכי w. suf.‏ ,מַמִלְכֶת .6) ביְמכָכֶת 
f. 1) reign 1 K. 11, 11.‏ (ממלכות pl.‏ 
kingdom, realm Ex. 19, 6; "9‏ )2 
city of the kingdom, i. e. the‏ הִמִמִסְכָה 

| capital Josh. 10, 2; r. 929. 

.ג f.‏ (מַמְלְכוּת .6 (only‏ מימוככגת 
a kingdom Josh. 13, 12;‏ ַמִלְכָה ה 

r. 52. 

1A" from, see 7. 


137274, 72 .אי‎ suf. 1 pl. or 3 sing. 
m. from us or from him. 

m. prop. 6 mixing, hence‏ ביביסף 
mixed or spiced wine Prov. 23, 30;‏ 
מס .+ 

m. bitterness or sorrow, only‏ כימיר 
Prov. 17, 25; r. "9 1.‏ 

NI. pr. .מ‎ m. (perh. firmness, 


than gold; ya ותרון‎ Ecc. 2, 13 ex- 
cellence from, i. e. superiority to. 
Hence 2 often stands after “M3, 
DXY, YON, ,רב‎ Spy, Py, Aaa, השְחית‎ 
bpy, 23, and w. all verbs or adjec- 
tives setting forth a property or 
quality and implying comparison; 
€) the separating of a part from a 
whole, when ja designates out of, 
away from something. This the 
grammarians call .מֶם קצַתית‎ Hence 
מן‎ comes after the verbs to go out, to 
go, to obtain, to leave, to eat, to drink 
of something, to fall, esp. after num- 
bers, but always to separate a part 
from a whole—There are yet many 
other idioms that belong here, in 
which מן,‎ has to be translated by a 
part of, some of, several of, and in 
rare cases, one of, 6. ₪. "ata one of 
my days Job 27, 6; mip wr. some of 


‘the kisses Cant. 1. 2; "wy ya one of 


his rulers Dan. 11, 5, D3 מן‎ 6 
of the people Ex. 16, 27, p12 some of 
the blood Ex. 12, 7, מָאֶחִד אַחִיף‎ any 
one of thy brethren Deut. 15, 7; in 
negations, a part of a whole, where 
it is often left untranslated, as (מאין‎ 
מְאְפָס‎ not anything Is. 41, 24; y) the 
removing of position or situation, 
thought of as a state of separation, 
where we think rather of rest than 
motion. Thus 5327 above, mmma be- 
neath, maa within, yim without, 
מִקָדֶם‎ before, מִיָמִין‎ 0% the right, 
משמאפ‎ on the left bt seaward, בימורכ‎ 
inn afar, 3°20 
around, “328% in the face of, before. 
2) the idea ‘of local departure trans- 
ferred to time, 6( including the start- 
ing point, as “13:0 from my youth 
up 1 Sam. 12, 2, pia ever since day 
has been Is. 43, 13, משנת דבל‎ on 
from the year of Jubilee; inall which 
cases we must include the beginning 
of the time; 8) looking to the ter- 


. over against, 
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Va or “2, before gutturals ia, 
rarely 3, as in wima Gen. 14, 23 (see 
Gram. § 102, 1, Rem. and § 103, (6,ל‎ 
also at close of this article p. 361) 
prep. from (416), out of (&x), opp. to 
bx. In order to classify the meanings 
(see Gram. § 154, 3, c) the following 
particulars may be useful: 1) the 
idea of local departure from an ob- 
ject, as after verbs meaning to go 
forth or out, to stray, to lead out, to 
bring out, to draw out, to pluck out 
or rescue, to save, hence to help, set 
free, etc. To this notion of local 
departure naturally belongs a) to 
proceed from a material, as Gen. 2, 
19; 8) to be derived from some one, 
as in Gen. 17, 16; +( to be produced 
by a cause, as in Gen. 9, 11; 5) to go 
away from, leave off, e. g. in Gen. 
29, 35. To this local signification 


belong too several verbs fig. used for. 


kindred notions, such as those denot- 
ing to be afraid, to hide, to shut up, 
to beware, to avoid, to warn, etc. So 
also ya בוש‎ Jer. 48, 13, 7a maw Gen. 
2, 8, ja Wa Jer. 3, 20, ja ax Job 
11,20, מן‎ SW 2 Sam. 22, 22, ya חִלֶילֶה‎ 
1 Sam. 24,7; in all which cases there 
is some idea of local departure. In 
the same way מן‎ in Job 21, 9 עלום‎ 
smp, 1 Sam. 15, 23 227 FOND; in 
such forms j72 .אי‎ the inf. may 6 
rendered, so that not, as in Gen. 27, 
1. Cf. "3g "EN Job 3,19, tha by 
“Is, 25, 4, ribya רב‎ 1K. 12, 28; ¢) the 
separating or distinguishing ‘of one 
thing or idea from another, in the 
way of comparison, and thus the adj. 
in the positive degree serves for the 
comparative, and the} has to be ren- 
dered by than, more than (see Gram. 
§ 119, 1). The Jewish grammarians 
0811 it היתרון‎ O29. Thus, for example, 
מִחרוּץ‎ mean may good i wisdom 
more than gold, or wisdom is better 


דע 


Prov. 5, 18; y) before the inf., that 
is, in dependence on a verb, when 
מן‎ serves for because, 6. ₪. MATIN? 
mim because the Eternal loved Deut. 
7,8. As to the combination of ja 
w. other particles, and as to the 
shades of meaning not given above, 
one must be guided by the context; 
see 2. — With suf., the above 
mentioned noun מ‎ is atésehed to 472, 
hence "22° from me (rarely, poet. 
"372, "y72) 3 30 from thee, 12372 from 
him (poet. ,מנחל‎ 5430) or us, only 
Ww. הן ,83 ,כץ‎ on ‘does y2 remain 
simple, as O27, Dit. 

Va Chald. (w. suf. "79, 429, מה‎ 
pin) 1) i. 6. Heb. ya, part, e. ₪. 
Dom רְגְלוהי מִנהון הי דפַרְזֶל וּמנְהון הר‎ 
his feet, a part of them was iron and 
a part of them was clay Dan. 2, 33. 
2) i. 6. Heb. ya, from, out of, etc.; 
hence a"x"~ 2 of a certainty, cer- = 
tainly Dan. 2, 8; דקשט‎ ya of a truth, 
truly Dan. 2, 47; לת‎ sa on the part 
of, OTP ya Aon before. אדין‎ yo from 
that time, הר‎ ya from the time that. 


NI or מִנָה‎ Chald. i. +. 


Heb. מה‎ to count. or number, God 
hath numbered thy rule, i. e. the 
years of thy reign Dan. 5, 26; part. 
pass. בְבָא‎ numbered, verses 25, 26. 
— Pa. "22 to appoint to an office 
Dan. 2, 24; w. 59 over Dan. 2, 49; 
imper. "37 Ezr. 7, 25. 

parts Neh. 12,44, pl. of M32.‏ מנָאות 


saya f. i. 6. 73°), @ song or 
satire Lam. 3, 63; r. a2. 

Sam. 23, 6, part. Hoph. of‏ 2 בִבָד 
“for 72172, or for 73 as some‏ נדד 
texts read (Gram. § 67, Rem. 8).‏ 

Chald. f. i. g. Heb. 79 (the‏ דַנְדָּה 
tribute‏ (כ Dagh. f. being turned into‏ 
Ezr. 4, 13; r. 17a = Heb. ‘T72.‏ 

Chald. m.i.q. Heb. 979 (the‏ נָדָע 
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mination of the time, thus מְלמִים‎ 
from two days, i. e. immediately 
after two days Hos. 6,2, like a dream 
Vy "pr directly after awaking Ps, 73, 
20, pm since leaving the womb Job 
3, 11, מפץ‎ at the end of the time 
Gen. 41, 1, mwa after some days 
Judg. 11, 4, חדעוים‎ woue after three 
months Gen. 38, "04: ¥) looking at 
the middle paint of the time, from 
which something proceeds; מִצז ו‎ 
from that time Prov. 8, 22, מְעולֶם‎ 
from of old, i. e.in the midst of that 
time Is. 42, 14; ONG while not yet 
1. e. before Hag. 2,15; mara on the 
following day Gen. 19, 34. 3) the 
local departure referred to as a pro- 
ceeding or issuing from an imme- 
diate cause, a) that which proceeds 
from a proximate cause, whether it 
be something mental or spiritual, a 
means, instrument or occasion; thus 
red ya from wine Gen. 49, 12, 
kindled מאפה‎ by the baker Hos. 7, 4, 
מִבֶּינְָףּ‎ by thine understanding Prov. 
23, 4, mina through visions Job 
4,13; 8) where the cause is less 
near, and ja is rendered by on 
account of, because of; thus מִפַשעָרנל‎ 
on account of our transgression Is. 
53,5, מִקול הקורא‎ because of the voice 
of him that cried Is. 6, 4. Herewith 
is connected many a particle in com- 
bination .א‎ ja, 6. g. "22 Deut. 9, 
28, "mbag Num. 14, 16 because not. 
If the cause is hindrance of any 
sort, 72 may then be rendered by 
for, e. ₪. 3572 for multitude Gen. 16, 
10, מִמֶּרֶה‎ for bitterness Ex. 15, 23. 
Hereto belong also the phrases w. 
"Ba according to the command of 2 
Ch. 36, 12, the person commanding 
being the active cause. Certain verbs 
also are construed w. ,מן‎ for the 
origin or cause, as מִן‎ Fvaw or x3, fo 
be glad at or to fear for something 


ni. 


m. 6 nodding or‏ (מָנוד. (c.‏ מנוד 
shaking of the head, by way of‏ 
,1 נוד derision, only in Ps, 44, 15; r.‏ 


mia (pl. w. suf. ">" Ps, 116, 
7) .גצ‎ 1) a resting, settling down 1 
Ch. 6, 16. 2) rest, a state of rest Gen. 
8, 9; @ settlement by marriage Ruth 
3, 1. 3) pr. n. .מז‎ (rest) of the father 
of Samson Judg. 13,2; rr. 

rim, also om Gen. 49, 15 
(w. suf. nny Is. It, ‘10; pl. מִנוחת‎ 
Is. 32, 18) f. 1) quiet, stillness, "2 
מנוחות‎ still waters Ps, 23, 2, MMI איש‎ 
a quiet or retiring man 1 Ch. 22, 9; 
hence, comfort or ease 2 Sam. 14, 17; 
settlement in life, of marriage Ruth 
1, 9; adv. quietly Judg. 20, 43. 2) 
resting-place Num. 10, 33; pl. Is. 32, 
18; MMI ער‎ quarter-master, i. 6 
the man who found and prepared 
the quarters Jer. 51, 59; r. My. 

m. offspring, child, only in‏ בִיון 
Prov. 29, 21; r. 7".‏ 

Sam. 22, 3)‏ 2 מַנוּסָי (w. suf.‏ מנוס 
m. 1) refuge, a place to flee to Ps,‏ 
.וס flight Jer. 46, 5; r.‏ )2 .5 ,142 


VIO + flight Lev. 26, 36; r. OM. 
“02 (c. 529) .ג‎ 1. 6. Arab. 2 


a plough yoke, then a weaver’s beam 
1 Sam. 17, 7; r. “49 ID. 


or 773 f. i. q. Arab.‏ מִנורֶה 


9- -- 


Sylue, a candlestick Ex. 25, 91; ₪ 
1 K. 7, 49; r. "95 I. 

“1273 (w. Dagh. euphon.; only pl. 
w. suf, 3721!) m. prop. crowning, 
hence crowned ones, princes, only in 
Nah. 3, 17; 13) IL 


mre (obs.) akin to מנה‎ , 42, i. 
q. Arab. ee, to divide out, then to 


distribute or bestow; hence מִיְחָה‎ 


22 Ez. 41,9 Hoph. part. of הג‎ 
Gram. iS 73, Rem. 10, 
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Dagh. f. resolved into 5) knowledge 
Dan. 2, 21; understanding Dan. 4, 
91; r. ,ידע‎ 


m2 (fut. mh) akin to 42°, 
m2, perh. to ja, +6, prop. to divide 
or portion out, then to count Ps. 147, 
4; to count or allot to, w. > Is. 65, 
12. — Niph. to be numbered 2 Ch. 
5, 6; to be reckoned among, w. את‎ 
Is, 58 12. — Pi. מִפָּה‎ (fut. 8006. רמן‎ , 
imp. 8006. 47) 0 portion out Dan. 1, 
5; to allot to, w. > Job 7,3; to appoint 
or prepare Jon. 2, 1; to cause, w. 
fut. verb (see Gram. § 142, 3, c) 
WIE." 2 appoint thou that they 
preserve him Ps. 61, 8; to set over, 
w. על‎ Dan. 1, 11. — Pu. only in part. 
pl. 0°39 appointed or set over, w. כל‎ 
1 Ch. 9, 29. Hence 


Viera (pl. (מָנִים‎ m. i. q. Syr. Las, 


2 - : 

Arab. yy, prop. a number or portion, 
hence a weight, esp. a hundred-shekel 
weight 1 K. 10, 17. --- Akin to pvé, 
L. mina, moneta, E. money, mint, 
W. mwyn (= E. a mine), also to 
0 L. nummus, numerus, W. 
niver, Gael. nuivir, uivir, E. number. 

m9; pl. miva, w. suf.‏ .0) מִנָה 
rnin w. — firm Est. 2, 9) f. 1) ₪‏ 
part or portion Ex. 29, 26; of food,‏ 
a dish or joint 1 Sam. 1, 4 2( q.‏ 
.מנָה + ;25 ,13 Pen, ₪ lot Jer.‏ 

m. parts, only‏ (מִכֶרם (only pl.‏ מנה 
ten times Gen.‏ עשרת מנים fig. times,‏ 
r. M39.‏ ;7 ,31 

30 m. the driving of achariot 
2 K. 9, 20; r. arta. 

W127 from him, see prep. "2. 

(only pl. mina) + i. q.‏ מִנְהָרָה 


Arab. 3, ee, riverbeds or channels, 
only Judg. 6, 2; r. "339. 
yx 18. 52, 5 part. Hithpo. of 


782, for prema, Gram. § 65, 2, b. ' 


me 


M"272 pr. n. (perh. allotment, r. 
272) of a place of the Ammonites - 
Judg. 11, 33, whence wheat was 
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| ה‎ to Tyre Ez. 27,17. 


(w. suf. 0539) m. possession,‏ בל לה 
.נלה = ;29 ,15 property, once Job‏ 
(for‏ ִכְלם = Others take noo as‏ 
yo (for‏ -לם = their fold; or‏ (מִּכְלְאָם 
of what was theirs, i. 6. their‏ (מך -להם 
possessions.‏ 


22 6 cobs) akin to ma, 729, 1 


q. Arab. 0 to divide out, allot; 
hence ja, .מְנֶים‎ 


y מ‎ (fut. 370") akin to jN2, 0 


keep back, to withhold Gen. 30,2; w. 
acc. of thing and מִן‎ or 4 of pers. 
Job 22, 7, Ps. 84, 12. — Niph. to be 
withheld Jer. 3, 3; to keep oneself 
back, w. ya and inf, Num. 22, 16. ° 


bay m. a bok Cant. 5, 5; r. 99. 


m. a bolt or bar, only in‏ מנְכָל 
Deut. 33, 25; r. >32.‏ 

O22 (only pl. (מַכְעַמִים‎ m. deli- 
cacies, dainty bits, only in Ps. 141, 
4; r. BD2. 

2970 (only pl. B°99979) m. cym- 
bal, an instrument of music used in 
the Temple, named from its being 
shaken or rattled (cf. 06007000 a 
sort of rattle or cymbal from setw 
to shake), only in 2 Sam. 6, 5; r. 349. 

| כינקית‎ (only pl. (מְנָקיות‎ f. 800%1- 
ficial dish, libation-bowl Ex. 25, 29; 
r. Mp3 1. 

np Gen. 24, 59 w. suf. rimp72, 
see מינקת‎ 

see M7272.‏ ,גרה 


siya pr. .ג‎ m. (causing to forget, 
ba ata 1) 1) a son of Joseph Gen. 
48, 1; patr. "229 Manassite Deut. 4, 
43. 2) a king of Judah, B.C. 699—644 
2K. 21, 1. | 


rm 

rida (c.nn—, pl. ning, 6, mins) 
f. 1) a gift or present Gen. 32, 14; 
esp. a gift to a superior Judg. 3, 
15. 2) tribute 2 Sam. 8, 2. 3) an 
offering to God Is. 1,13; esp. a meat 
offering, bloodless, opp. to May Lev. 
2, 1; hence MMp9) Mat sacrifice and 
oblation Ps. 40, 7; of idol-offering Is. 
57, 6; r. M732. 

(מִנָחַתהון.+ט9 Chald. (pl. w.‏ מִנְחָה 
‘Heb. an offering Dan. 2, 46.‏ 1 1 

ming pr. n. (w. art, the reposes, 
r. 53) of a place 1 Ch. 2, 52. 

OMI pr. n. m. (comforter, r. 
BM) ofa king of Israel, B.C, 772—761 
2 XK. 15, 17. 

nn" 1) pr. n.m. (rest, r. 3) Gen. 
36, 23. 2) pr. n. of a place 1 Ch. 8, 
6; patron. מִנְחְתּ"‎ 1 Ch. 2, >. 


i. q. Arab. Le, fate or‏ .חז כ 
death (cf. potpa), then as pr. n. of‏ 
an idol, worshipped by the idolatrous‏ 
Jews in Babylonia, prob. i. 6. Venus,‏ 
an Arabian‏ 4ג\8 only in Is. 65, 11 (cf.‏ 
goddess, Koran, Sur. 53. 19. 20).‏ 

"372 pr. n. (perh. portion, r. 122) 
of a province of Armenia, mentioned 
along w. UTIN Jer. 51, 27; perh. 
Muvvae, Joseph. Arch. 1, 3, 6. 

poet. form of 4 from Judg.‏ בכר 
-.14 ,5 

"372 from, pl. c. of pee 70 (like 
“DR, i) only in Is. 30, 11. 

ni portions Neh. 12, 47, pl. 
of no. 

Ecc. 5, 11,’Hiph. part. of‏ רז 
pix, Gram. § 73, Rem. 10.‏ " 

7372 (r. 32°) .ג‎ prop. strings or 
chords, then a stringed instrument 
or lyre Ps. 150, 4. See 7a. 

Para, see 7972. 

{23% Chald. m. number Ezr. 6, 
17 ; r. 82%. 


סה 
see Gram. § 75, Rem. 17; fut. apoc.‏ 
dar? Ps. 39, 12) to cause to flow, to‏ 
dissolve Ps. 147, 18; to wet or soak‏ 
Ps, 6,7; fig. fo make (the heart) melt,‏ 

as if dessolving w. fear Josh. 14, 8. 


f. 1) trial,‏ (מפות mea, pl.‏ .6 בסה 
testing of fidelity Deut. 4,34; tempting‏ 
or proving of God, i. 6. murmuring‏ 
against him Ps. 95, 8; fig. calamity‏ 
or suffering, whereby God puts men‏ 
to the test Job 9, 23. 2) pr. n. (a‏ 
proving or testing) of a place in the‏ 
desert Ex. 17,7; r. MO).‏ 


p10%a 6. mO9) f. prop. measure or | 
proportion, when construed w. a 
following neun, by measure or quota 
of, e. g AM Mat Mea according to 
the measure of the free gift of thy 
hand, 1. 6. as thy hand is able to 
give, only in Deut. 16, 10; r. dda TI. 


m. a covering or veil Ex.‏ בסה 


34, 33; r. MD. 
1072 f. a thorn-hedge, only in 
Mic. 2 4; Yr. .שוך = ]1 סוף‎ 


m. a keeping back or ward-‏ ביס 
ing off, only in 2 K. 11, 6; r. Moz.‏ 


prop. a going about,‏ .גג במיסחר 
then "traffic or trade 1 K. 10, 15;‏ 
r. 30 I.‏ 

770% Judg. 3, 24 for 7O9 part. 
Hiph. of 320; cf. Gram. § 67, Rem. 9. 


Beye akin to 312 (which see), 


to mix or mingle Ps. 102, 10; esp. 
to spice wine Prov. 9, 2; fig. to 
infuse or instil Is. 19, 14; hence 


m. prop. a miature, then‏ בלס 
mixed or spiced wine Ps. 75, 9.‏ 

072 (c. 309 w.— firm; סְכךָ.ז‎ 1( 
.גת‎ a covering 2 Sam. 17, 19; esp. the 
veil or curtain at the entrance to 
the tabernacle Ex. 26, 36; fully 
oat mone the veil-partition Ex. 
35, 12. 
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בינת 
3 ד 
firm,‏ — .זי M2 (for maya; 6. m9‏ 
pl. rings Neh. 12, 44, ming Neh. 13,‏ 
f. a ‘part or portion 2 Ch. 31, 4;‏ )10 
the jackals’ portion, i. e.‏ מכ prose‏ 
m3‏ כּוסֶם ;11 ,63 unburied corpses Ps.‏ 
the portion of their cup, i.e. what is‏ 
given them to drink or enjoy as‏ 
their portion in life Ps. 11, 6 (cf.‏ 
Ps. 16, 5); r. 32.‏ מִנֶת-חְלְקי 


m. a pining or afflicted one,‏ ביס 
only in Job 6, 14; r. boa ₪‏ 


m. prop. allotment‏ (מסים (pl.‏ ביס 
6 ביס עובד or share, then tribute,‏ 
of one serving, i. e. tribute-paid ser-‏ 
vice 1K.9,21; a devy of men 1K.5,27;‏ 
Judg.‏ שום o> IN? Josh. 17, 13, Ded‏ 
to lay under tribute-service;‏ ,28 ,1 
py to impose tribute-service‏ ביס by‏ 
on Est. 10,1; pl. S°o “Mw tribute or‏ 
task-masters Ex. 1, 11; r. 009 II.‏ 


(w. suf. "a0, pl. minds, c.‏ ביסב 
"2a0%) m. 1) @ circle of persons sitting‏ 
in company Cant. 1,12. 2) adv. round‏ 
מסבית about 1 K. 6, 29, also in pl.‏ 
Job 37, 12; but pl. 6. "aO9 as prep.‏ 
around 2 K. 23, 5; r. 330.‏ 

"A072 m. prop. incloser, hence 1) 
a locksmith or smith in general 2 K. 
24,14. 2) a‘prison a 142, 8; r."301. 

pl. minsd;‏ ,מספר י (w. suf.‏ ממסגרת 
stronghold, as en-‏ 0 2 5 2 סָגֶר 2 
עס closing Ps. 18, 46. 2) ₪ border‏ 
margin Ex. 25, 25. 3) an enclosure‏ 
or panel, a kind of ornament on the‏ 
laver-stands 1 K. 7, 28.‏ 

m. a foundation, only in 1‏ ביסד 
.יסד K. 7, 9; r.‏ 

weno (w. H— loc, M7"4707) m. 
portico, only in Judg. 3, 23; so called 
from its rows of columns; r. ‘70. 


mea (Qal obs.) akin to מֶסָס‎ 1, 


on, to become fluid, to flow away. 
- Hiph. (3 pers. pl. "09m for 309m, 


הת 


I (inf. 6. 009) akin to‏ מִסס 


moa, ON, to melt, dissolve; fig. to 
waste away Is. 10, 18. — Niph. 023, 
once 02 (in p. 023, 3 pl. 109, inf. 
bist, fut. O25, pl. 1072") to be dissolved 
Ex. 16, 21; to melt Ps. 68, 3; to 
fall apart Judg. 15, 14; fig. to be 
wasted, lean, of cattle 1 Sam. 15, 9; 
to faint, despond 2 Sam. 17, 10, לב .זי‎ 
Josh. 7, 5, cf. Deut.20,8; to disappear, 
remove Is.34,3.— Hiph. om to cause 
to faint, fig. to discourage Deut. 1, 28. 


00". II (obs.) to cut up, divide, 
hence to measure or apportion; 
hence 03, M9. ~~ Prob. akin to 
,מידד‎ Sans. mash, L. meto, G. messen, 
E. mete. 


JOS m. 1) 30 a stone-quarry, 
hence 392 22W jax whole (anhewn) 
gquarry-stones (Gram. § 114, 1, Rem.), 
only in 1 K. 6,7. 2) r. סוע‎ I, a 
dart, arrow, only in Job 41, 18; i.q. 
Arab. 4 : 

(מִסָעָרו w. suf.‏ ,מַסעֶי .6 (pl.‏ סע 
m. @ breaking up, departure, jour-‏ 
neying, either of one Deut. 10, 11,‏ 
or of many Num. 10, 2; pl. Ex. 40,‏ 
also a station, starting-place‏ ;36 
Ex. 17, 0 303.‏ 

m. a support, a balustrade,‏ ביסער 
prob. on staircase, only in 1 K. 10,‏ 
3D. =‏ .1 ;19 

“BOD (c. BO), w. suf. “TBO Ps. 
30, 12) m. prop. a smiting on the 
breast, hence wailing or lamentation 
Gen. 50, 10; r. BD. 

. מספוא‎ m. fodder Gen. 24, 25; 
r. NBD. 

(only pl.) + cushions,‏ מספחות 
mattrasses Ez, 13, 18; r. Mpo II.‏ 

i. g. mpd, scurf or‏ 5 מספחת 
scab Lev. 13, 6; r. MEO II.‏ 
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m30% 


a covering, only in Ez.‏ .+ סכרו 
I.‏ 20 .צ ;13 ,28 


a covering Is. 25, 7;‏ .£ 1 בִִסָכר 
r. 909 IL.‏ ;20 ,28 


pl2O'm IT (c. mse w. — firm; 
pl. w. suf. (מָסְּכְתֶם‎ f. prop. a pouring 
out, hence 1) fusion of metal, >29 
mae a calf of fusion, i. 6. a molten 
calf Ex. 32, 4; esp. a molten image 
Judg. 17, 3. 9) a libation, hence a 
truce or league, ratified w. libations 
Is. 30, 1 (ef. sxovdy); =. D3 1 


{2072 m. a poor or needy one Ece. 
4, 13 (ef. Syr. (0%59)-כ מע \, ו‎ 
r. j20 זז‎ | 

(only pl. f.) storehouses,‏ מִסְכָּנות 
מְכנסות magazines Ex. 1, 11; prob. for‏ 
from r. 032 to collect.‏ 


M207 +. poverty, neediness, only 
in Deut. 8, 9; r. j20 IIL. 


f. the thread or warp in‏ מִסכת 
weaving Judg. 16, 18; r. 3) II.‏ 


(c. nro; pl. ribo) + 1lha‏ מִסְלָה 
raised way, highway, public road‏ 
mibon the high-‏ בְּלְבָבֶם ;31 ,20 Judg.‏ 
ways are in their heart i. e. they‏ 
fondly think of the roads leading to‏ 
Jerusalem Ps. 84,6; a way or course‏ 
in general Joel 2, 8; fig. course of‏ 
q. 050, stairs‏ .ג )2 .17 ,16 life Prov.‏ 


or staircase, Sept. dvd Bact, 2 Ch. 9, 


11; r. 5d0 I. 

bybon m. a raised road, highway, 
only in Is. 35, 8; r. d$0 I. 

Is. 41,‏ מִסְמְרִים (only in pl.‏ מסמר 
i. g. Arab.‏ .מז )3 ,22 Ch,‏ 1 מסמרים ,7 


phone, @ nau, r. 720. 


Jer.‏ מִסְמְרות | (only pl.‏ מסמרת 
Ch. 3,9) f i. q.‏ 2 מסמרות" ,4 ,10 
a nail Ece, 12,11, where some‏ ,202“ 
ford; r. "720.‏ ש .או texts havent‏ 


(מִשָוהר-.4גופ .אי (only pl.‏ .0810 בע 
m. the belly Dan. 2, 32.‏ 

m. work, only in Job 34,‏ בבר 
Yr. 729.‏ 255 


Chald. (only pl. w. suf.‏ בבר 
m. work Dan. 4, 34.‏ (מַעִבּרִיהִי 


maya m. thickness, only in M399 
אָדְמָה‎ dense or heavy soil 1 K. 7,46; 
i Wo. . 

= ode 1) ₪ passing over, 

Mua saya7>> every pass of‏ מוּסָרָה 
the appointed rod, i. e. each stroke‏ 
Is. 30, 32. 2) a ford Gen. 32, 23.‏ 
mountain-pass, a gorge 1 Sam.‏ @ )3 
r. “Dd.‏ ;23 ,13 

ford‏ 6 )1 .+ (מַעְבְּרוּת (pl.‏ ביעברה 
Is.16,2. 2) ₪ mountain-pass or gorge‏ 
צָבַר Is, 10, 29; r.‏ 


may (only pl. minaya) f. 1) @ 
ford Josh. 2,7. 2)a mountain-pass 
or gorge 1 Sam. 14, 4. 

23572 (pl. c. *baya, w. suf. 77392) 
m. 1) @ track or rut Ps. 65, 12; a 
way in general Ps. 140, 6; fig. course, 
conduct, way of life Ps. 23,3. 2)i.q. 
| mbasv2, wagon-barricade 1 Sam. 26, 
55 7. day. 


bay" (pl. w. suf. מַעְגְלותִיךף‎ Ps. 
17, 5) ל‎ 1) a way or track Prov. 2, 
18; fig. course or conduct Is. 59, 8. 
2) wagon - barricade, denom. from 
mbay wagon 1 Sam. 17, 20; r. 539. 


a (fut. 30") akin to 01%,‏ קר 
II, to waver, totter, of the feet‏ מגד 
Ps. 27,31; 539 “yin tottering or weak‏ 
in the feet Job 12, 5. — Pu. only‏ 
for min (Gram.‏ מהכדת part. fem.‏ 
Rem. 6) “palsied, of a foot Prov.‏ ,59 8 | 
Hiph. to make tremble, of‏ — .19 ,25 
the loins Ps. 69, 24.‏ 


“YO Deut. 31, 10, see .מוּעָד‎ 


pr.n.m. (adorned, r. M39 IT)‏ בער" 
Ezr, 10, 34.‏ 
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מלספר 
° 1 ד 

“BOM 6. “BO; +. סְפָר‎ m. 1) 
number Num. 1, 2; "BOO PR without 
number Gen. 41, 49. 2) fewness or 
numerableness, hence “Bova “tya men 
of number, i. e. who can be easily 
numbered, a few men Gen. 34, 30. 
(8י‎ 6 recounting or telling Judg. 7, 15. 
4) pr. n. m. (number) Ezr. 2, 2, also 


(i. g. "BOO 4.)‏ .ג pr. n.‏ מספרת 
Neh. 7, 7.‏ 


“O72 (inf. w. Mag. - 07>) 
prob. akin to Chald. "G9, Syr. 
4 to venture, dare, Tii"2 לְמַסַרדמְעַָל‎ 
to venture a trespass against the Eter- 
nal Num. 31,16, prob. for מע‎ >379> as 
in parallel 2 Ch. 36, 14. — Niph. to 
risk oneself, volunteer Num. 31, 5. 

my admonition, in-‏ (מוּסֶר =( מִסָר 
struction Job 33, 16; r. "O°.‏ 

nro (for mona) f. a band or 
bond, only in Ez, 20, 37; r. "ON. 

m. ₪ hiding-place, refuge,‏ מסתור 
only in 18. 4, 6; r. “MO.‏ 

(pl. w. suf. MO) m. a‏ מספר 
hiding-place Hab. 3, 14; a lair, den‏ 
Ps. 17, 12; pl. hidden 6 6. private)‏ 
“WAN‏ מִסְמָרים ;17 ,18 places Jer:‏ 
i.e. stowed‏ ל treasures of hidden‏ 
.ססר away Is. 45, 8; r.‏ 


"KO m. a hiding, averting of 
the face, perh. in Is. 53, 3, but see 
Hiph. of r. "mo. 

"Ba, w. suf.‏ .6 ,מְעָים (only pl.‏ בע 
the bowels, in- |‏ )1 .ג )799 .ז ;3'2 
testines 2 Sam, 20,10. 2) the stomach‏ 
Job 20, 14. 3) the womb Gen. 25, 23. |‏ 
the lower belly in males, as seat |‏ )4 
of generative power; hence Nx"‏ 
“ya to come forth from the bowels‏ 
of, i. 6. to be begotten by 2 Sam. 7,‏ 
fig. the inmost part, as seat of‏ ;12 
emotion Is. 16, 11. 5) the belly, ex-‏ 
ternally Cant. 5, 14; see my.‏ 


ee = 367 מִתָם.‎ 


habitation of God Ps. 26, 8; a lair 
or den of wild beasts Nah. 2, 12; as 
adv. at home 1 Sam. 2, 29, 32. 
2) abode, asylum or house Ps. 90, 1. 
3) pr. n. (habitation) of a city in 
Judah Josh. 15, 55, near a desert 
1 Sam. 23, 24. 4) pr. n. (asylum) of 
an Arabian people Judg. 10, 12. 
5) pr. n. m. (dwelling) 1 Ch. 2, 45. 

m3,‏ מְעין bya,‏ מעון see‏ ביערן 
da ma.‏ מעון 

pr. n. (asylum) a city near‏ משון 
Petra, whence gentil. pl. m7‏ 
Maonites 1 Ch. 4, 41 (Q’ri), also‏ 
Ezr. 2, 50.‏ 

m7 or 13979 f. i. g. jid9, ₪ 
dwelling Jer. 21, 13; habitation of 
God Ps. 76, 3; an aaylum, refuge 
Deut. 33, 27; a lair or den, of wild 
beasts Ps. 104, 22; r. צון‎ 11. " 

see 41972.‏ ,בלעהנים 

pr. n. m. (my dwellings,‏ מעונתי 
r. 9 II) 1 Ch. 4, 14.‏ 

m. darkness, obscurity, only‏ בער 
.1 עגף .ע ;22 ,8 in Is.‏ 

“i972 (only (מעורים .ג‎ m. naked- 
mess or pudenda, only in Hab. 2, 15; 
r. "DIV. 

T1970, see M39. 

19a, see .מְעוז‎ 

TIA, Ta Ez pr. n. m. (perh. 
decision of om, 1 my) Neh. 10, 9, 
1 Ch. 24, 18. 

her fortresses, only in Is.‏ מִשָזְנִיה 
Dagh. 1. turned‏ .אי מִעְזִּיהָ עס 11 ,23 
nasty for mY); see ida.‏ +) נ into‏ 


OY ya (inf. ומעט‎ fut. D372") perh. 
akin to uw", 1) to be slender or thin, 
then keen or sharp, of asword; hence 
.מע‎ 2) to be small or few Lev. 25, 16; 
to become few Ps. 107, 39; to grow small, 
diminish Prov. 13, 11. 8) to be slight 
or trivial Neh. 9, 32. — Pi. wyn, 


rea pr. n. m. (ornament of 
rin) Neh. 12, 5: 


(only pl.) m. delicacies‏ בלעָדְכָים 


or dainties Gen. 49, 20; delights, 
ecstasies Prov. 29, 17; +. 79. 

I (only pl. missy) +‏ ִפָרַנָה 
pleasures, as adv. with pleasure,‏ 
cheerfully, only in 1 Sam. 15, 32; r.‏ 
.צָרֶן 

ri21979 IE (only pl. missy) + 
bands or fetters Job 38, 31; r. צָדן‎ 
for 129. 

“Ii .גד‎ a@ weeding-hook, hoe, 
only in Is. 7, 25; r. “39. 


rly a (obs.) prob, akin to My 


to curve or twist (in convolution); 
hence 372 and 

(only pl. suf. mms) 5 i. +.‏ ביעת 
gy, bowels, only fig. of the sea, as‏ 
producing abundance of fishes, only‏ 

in Is, 48, 19; 1. M39. 

972 .מז‎ 1. 4. M353, ₪ cake 1K. 17, 
12; xiv say> cake-wits or mockers, 
1. 6 guests who jest or flatter to 
‘please their host, parasites (napa- 
ottot) 28. 35, 16; r. .עזג‎ 

ny also 1970 (w. suf. 43972, "719; 
pl. B92, 6. Wd, w. firm —) ₪. 
fortification or fortress Judg. 6, 26; 
מעוז‎ "7d fortified cities Is. 17, 9; 
mia} rig the fortress of the sea, i. e. 
Tyre Is. 23, 4; pry mice the god 
of fortresses, a Syrian idol Dan. 11, 
38; WA Tis the defence of the head, 
fig. for the helmet Ps. 60, 9; fig. 
asylum or refuge Ps. 31, 5; r. T33. 

74 pr. n. .גת‎ (perh. oppressed, 
r. 339) 1 Sam. 27, 2. 

collect. suck-‏ ,עהל m. i. q.‏ מיערלל 
lings or ‘children, only in Is. 3, 12;‏ 
r. DAY. |‏ 

“972 6. עון‎ 11; pl. מְעוּנִים‎ 2 Ch. 
26, 7( m. (4 dwelling Zeph. 3, 73 


200 


S70 (pl. (מִעֶרלִים‎ m. a covering, 
upper garment or mantle worn by 
women 2 Sam. 13, 18, the upper 
ranks 1 Sam. 18, 4, and the priests 
1 Sam. 15, 27; r. 599 IL. 

see 372.‏ מעים 


in oes K’thibh for DIY‏ בועיך 
Ch. 4, 41; see 41972.‏ 1 

Ps.‏ מִעָרנו .6 (c. 993, poet.‏ בישרך 
w. suf. isn Hos. 13, 15; ; pl.‏ ,8 ,114 
‘also pl. nies, 2‏ ;7352 .6 ,מִעְלָנַרם 
m. 1) @ place of springs or‏ (מעדנות 
fountains Ps. 84, 7, formed from "3‏ 
w. the formative 2 (see on this letter‏ 
p. 329). 2)i. gq. PR, @ fountain or‏ 
spring Gen. 7, 11; fig. 800006 or‏ 
supply Ps. 87, 7.‏ 


Beye 2 to press, part. pass, N39 


pressed (i.e. fixed) in the ground,‏ בְפְּרֶץ 
of a spear 1 Sam. 26, 7; 71972 pressed‏ 
or bruised, of a man siiapeulated by‏ 
bruising the testicles Lev. 22, 24. —‏ 
Pu. to be pressed Ezr. 23, 3. Hence‏ 
jis" and‏ 

las 1) pr. un. (perh. depression 
or low-land) of a city at the foot of 
Hermon 2 Sam. 10, 6; hence BUS 
מַצְכָה‎ low-land Syria (cf. Kothy 
Lupta) 1 Ch. 19, 6; gentil. n. "M33" 
Maachathite Deut. 3, 14. 2) pr. n.m. 
(perh. depressed) 1 K. 2, 39. 3) pr. 
n. 5 1 K. 15, 2; +. 432. 

Josh.‏ מַעָכָה i. g.‏ .ם pr.‏ מְִכָת 
.13 ,13 


Prov. 16, 10,‏ רמצַל a (fut.‏ על 


but רמעל‎ Lev. 5, 15) prob. akin to 
mby, dy, to cover, hence ;ְמִכָרל‎ fig. to 
act covertly or treacherously Prov. 
16, 10; w. 3 of pers. against whom 
Deut. 32, 51, often fully 3 >379 מִמָל‎ 
to plot treachery against 1 Ch. 10, 
13; w. 3 of thing or means Josh. 
7, 1; hence מִעָרל‎ and 
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ִעט 


i. q. Qal 2, to become few Ecc. 12, 3. 
— Hiph. הִמְצִיט‎ 1) to make small, 
diminish Lev. 25, 16. 2) to accom- 
plish little, in deine something, e. g. 
ray HOR ova he who did little 
gathered ten Num. 11, 32; to stint 
or spare in asking 1 K. 4, 3. 


O97 (in p. wx, pl. Hz) 1) 
subst. absol. little Ps. 37, 16; a few 
Gen. 47, 9; in c. state bok usa ₪ 
little of food; usa “m9 men of few- 
mess, few men Deut. 26, 5, ef. Is. 10, 
7. 2) adv. little or a little, of degree 
Ps. 8, 6, of space 2 Sam. 16, 1, of 
time Job 24, 24; usa wy little by 
little, by degrees Ex. 23, 30; המעט‎ 
(interrog.) 7s it little? i. e. is it not 
enough? Gen. 30,15; w. ja Num. 
16, 9, w. > Josh. 22, 17 of pers. 
or whan: ‘Ez. 16, 20 was there too 
little of thy whoredoms? 3) adj. small; 
pl. מְִעטִים‎ few Ps. 109, 8; כִּמְעַט‎ 6 
a little, i. e. nearly, almost Gen. 26, 
10; W כִּמְעָט‎ like a little that, i. e. 
ל‎ Cant. 3, 4, shortly Ps. 81, 15 
suddenly Ps. 2, 12; what a little! a 
very little Prov. 10, 20; very few Ps. 
105, 12; of space, a very little 2 Sam. 
19, 37; in appos. as adj. very small 
Is. 1, 9; r. OY. 

oy adj. m., maya f. slender or 
thin, then keen or sharp Ez. 21, 20; 
r. U3. 


, FTO m. a covering or mantle, 
only in Is. 61, 3; r. MOD I. 


a cloak, mantle Is. 3,‏ .£ בלעמפה 
.סף r.‏ ;22 

m. 1. 6. "9, @ heap or ruin,‏ בצ" 
only in Is. 17,1; the form seems‏ 
to be a paronomasia or play on the‏ 
ָנָה preceding "399; r.‏ 

pr. n. m. (prob. compassionate,‏ בל ער 
from 30, ef. omhayyviop.evoc) Neh.‏ 
.36 ,12 


1 


ב 


id song of the pilgrimages‏ הַמעָלות 
i. e. pilgrim-song, prob. sung by the‏ 
devout on their way to worship at‏ 
Jerusalem (see 553 in Ps. 122, 4); see‏ 
title of Psalms 120 -- 4.‏ 
Q’ri‏ מַעָלָדו w. suf.‏ ,מַעָלָה .6) ropa‏ 

of Ez. 40, 31 its ascent, Gram. § 93, 
9, Rem.) m. 1) an ascent Neh. 12, 
37. 2) an acchivity or cliff Josh. 10, 
10. 3) elevation or platform Neh. 
9,4. 4) in many pr. .ם‎ as DAN 2 
(olive-slope) 2 Sam. 15, 30; מ" אָדָמִים‎ 
(red-hill) Josh. 15, 7; ee מַ'‎ (flower 
rise) Num, 34, i DIN מ'‎ 
Judg. 8, 13; r. .לה‎ 


Zech. 1, 4 in K’thibh i. q.‏ ליל 
bby.‏ 


(only pl. Bxdbyx, 6. “dby2,‏ ביעלל 
w. suf. 772292) m. works or deeds;‏ 
of God Ps. 77, 12, of men Hos. 12, 3:‏ 
Zech. 1, 4 in Q’ri but 5°99 in‏ 
to make one’s‏ הררב K’thibh; ‘ pabbyn‏ 
actions good, i. e. to do right Jer.‏ 
to do ill‏ הרע 2 contrary to‏ ,15 ,35 
Mic. 3, 4; r. dd9 I.‏ 

DSA, see by. 


‘T3973 m. station or post 18. 22, 
19; rT. 79 1. 


3 m. a standing-place or 
footing "only in Ps. 69, 3, Sept. 
06070066; 2 ‘793 I. 

JAN‏ מַעַמְסָה a burden;‏ .+ ביעַמִיסה 
a burden-stone, a heavy stone for‏ 
gymnastic exercise in lifting, only‏ 
in Zech. 12, 3; r. O93.‏ 

pay (only pl. D"}292) m. depths 
of % sea Is. 51, 10; 2. py. 

r. Md I; only w.‏ ,מַעָנָה (for‏ ביעך 
as Rit w. suf, "3a, 32022,‏ > 
perh. prop. answer‏ .גנ )> - D332‏ 
or proposal, then object or aim;‏ 
used only as a particle, 1) prep. for‏ 


(sun-cliff)‏ מ 
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מִפָל 
I (w. suf. i539) m. faithless-‏ על 
ness or treachery Job 21, 34; w. 3‏ 
of pers. against whom Josh. 22, 22;‏ 
also as cogn. acc. w. d30 Ez. 17, 20.‏ 


bya II (for M972; r. M23) prop. 
what is above, the upper part, but in 
use only as adv. above, only in com- 
position as 1) 99 from above Is. 45, 
8, above Deut. 5, 8, > 59 prop. from 
over as to, hence over above or upon 
Gen. 22, 9; over Dan. 12, 6. 2) w. 5— 
loc. nbyn ל‎ 1 Sam. 9, 2, על‎ 
מַעְלָה‎ higher and higher Deut. 28, 43; 
of time, above or over Ex. 30, 14, on- 
ward or forward 1 Sam, 16, 13. 3) 
m2392> upwards, opp. to nia Ex. 
25, 20, myo הפה‎ to turn right over 
Judg. 7, 13, לְמִעְלֶה.‎ mbynd upwards 
ל‎ i, e. ever higher Ez. 41, 7; 
of time, above or over 1 Ch. 23, 27; 
w. subst. over Ezr. 9, 6; 7a nbyab 
over 1 Ch. 29, 3; למְִלָה‎ 43 even to 
the highest, 0 2 Ch. 16, 12. 


4) M2350 prop. from above ל‎ | 


i. e. upwards Gen. 7, 20; d3 נָמָן‎ 
מִלְמִכְלָה‎ to place om upon the top Ex. 
25, 21. 


2372 Chald. (only 1. 6. - m. 
prop. the goings in, i. e. setting of 
the sun Dan. 6, 15; r. >>9. 


la from above, see d9.‏ על 


m. a raising,‏ (מעַלה עס)), מעל 
lifting up of the hands, only in Neh.‏ 
מה r.‏ ,8 


pl. midge) f. 1)‏ גְפָלָה (r.‏ מלְלֶה 
"a going up or ascent Ezr. 7, 9; fig.‏ 
pl. thoughts, cogitations, that vise up‏ 
in the mind Ez. 11, 5. 2) stair or‏ 
step 1 K. 10, 19; degree on a dial-‏ 
plate 2 K. 20, 9. 3) i. q. M>3, upper‏ 
chamber Am. 9, 6; fig. elevated po-‏ 
sition, high rank of society 1 Ch. 17,‏ 
pl. ascendings, goings up or‏ )4 .17 


pilgrimages up to Jerusalem, hence | the cause or motive, because of, למצן‎ 


24 


בכ 


m. 1) exchange‏ (מַעָרָבִים.1) נמיערב 
of wares, hence barter Ez. 27, 9.‏ 
wares, as objects of barter Ez. 27,‏ )2 
pl. v. 33. 3) market or mart, as‏ ;27 
the place of barter Ez. 27, 19; =‏ 
I.‏ 379 


IL m. the occident or west,‏ בוערב 
the place of sunset, opp. to m7 Is.‏ 
westward‏ מַעָרֶבֶָה loc.‏ ---ה w.‏ ;5 ,43 
Ch. 26, 30, w. > on "the west of 2‏ 1 
Ch. 32, 30; r. 259 IL.‏ 


Vet 19/0 f. the west, only in Is. 
45, 6; r. 37D IT. 


rT oie )6. ,מִצָרות ₪ מִעָרַת‎ w. --- 


firm) 1. i. gq. Arab. 4 a cave or 
cavern Gen. 19, 30; r. עגר‎ 1. 
מיערה‎ (c. M592) m. prob. 6 
clearing, i. e. a naked or clear spot 
or plain, only in Judg. 20, 33; = 
my I. 
ming 1Sam. 17, 23 (in K’thibh) 
perh. open spaces (about a camp), but 
Q’ri מַעַרְכות‎ is perh. better, according 
to the ancient interpreters. 
"7a m. causer of terror, awe- 


| inspirer, of God Is. 8, 13; r. yay I. 
“IXY m. an axe or adz Is, 44, ene iG 


Beye (only pl. 6. "S"3%) .מז‎ ar- 
rangements or orderings, preparations 


ria 7 f. 1) arrangement or 
order Ex. 39, 37. 2) esp. 0 row or 
pile of wood Judg. 6, 26. 3) an array 
or line of soldiers ready for battle 
1 Sam. 4, 2; =. (7. 

(pl. nina, 6. mis we) +‏ ביערכת 
a row or pile of loaves, hence‏ )1 
mova one the array:bread Neh.‏ 
array or row of‏ מַעַרְבֶת לחם ,34 ,10 
BMD‏ חִפָנֶים bread 2 Ch. 13, 11, i, gq.‏ 
טלחן the shew-bread; hence n27397‏ 
the table of she: bread 2 Ch. 29, 18.‏ 
pl. ranks of an army ready for‏ )2 
battle 1 Sam. 17, 8; = 72>‏ 
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| 


ביענרת 


because of his name Ps. 23, 3;‏ ומר 
for the sake of 1 K. 8, 41; w. inf. of‏ 
purpose in order that, 7 44, 8 5972>‏ 
namin (Sept. iva ]69[006( in order to‏ 
לְמַעַן your becoming. 2) conj. w. inf.‏ 
mim KM in order that the Ethernal‏ 
may bring Gen. 18, 19; w. fut. pr?‏ 
in order that they may believe‏ רְאָמָרנף 
so that, w. fut.‏ למצן Ex. 4,5; “nix‏ 
so that not, lest‏ למען לא ;4 ,3 Josh.‏ 
Ps. 125, 3.‏ 


SW (pl. מַעָנית‎ Ps, 129, 3 in 
K’thibh) f. a furrow 1 Sam, 14 14; 
r. may IL. 


372 m, 1) answer or reply Prov. 
15, 1; refutation Job 32, 3. 2) pur- 
pose or object Prov. 16, 4; r. M23 I. 


1997, see M313". 


ny f. a furrow Ps. 129, 3 in 
Qi; see ms. 


Vo = (obs.) perh. i. q. Arab. 
vane, to We angry; perh. hence 


m. (anger) 1 Ch. 2, 27.‏ .ם pr.‏ בע 
pain or sorrow Is. 50,‏ 5 ושפנב 
r. ALD.‏ ;11 


19; +. TRY. 


m. restraint or hindrance | Prov. 16, 1; r. 33.‏ בלעצגרר 


1 Sam. 14, 6; r. צָצָר‎ 


m. restraint or control‏ מישצר 
Prov. 25, 28; r. "XD.‏ 


rips m. a ledge or parapet . 


round the flat roof of an oriental 
house, only in Deut. 22, 8; r. Mp. 

.גמ (מַעָקְשים (only pl.‏ מישקמו 
מישור crooked ways or places, opp. to‏ 
עקש r.‏ ;16 ,42 .18 

r. TY 1( m. 1)‏ גְמַעָרָה (for‏ בער 
nakedness, hence privy part Nah.‏ 
בְּמְעָר איש 2)empty space, hence‏ .3,5 
according to the room of each 1 K.‏ 
.36 ,7 


pos 371 מִפָּלֶת‎ 


PE m. 1) aggressor or foe 
Job 36, 32. 2) intercessor or mediator 
18. 59, 16; see r. 338. 


m. attack, then object of‏ פב 
attack, a mark or butt, only in Job‏ 
DAB.‏ .+ ;20 ,7 


m. a breathing out, the ex-‏ ביפת 
piring of life, only in Job 11, 20; r. MB.‏ 

np m. the blower or bellows of 
a forge, only in Jer. 6, 29; 2, MB). 


(perh. for‏ .גת pr. n.‏ מִפִּיבְסות 
of shame or‏ 0 מַפְאֶה mwa‏ 
Sam. 4, 4; 21, 8.‏ 2 (פַאֶה idols, r.‏ 

מִעוּפִים pr. n. m. (perh. for‏ מִפּים 
flights 1.6. of time or life, ₪ Diy)‏ 
Gen. 46, 21.‏ 

"B72 m. i. gq. ,מפץ‎ @ maul or 
war-club, only in Prov. 25, 18; r. .פוץ‎ 
מפָל‎ m. 1) ₪ falling, i. 6. the re- 
fuse or chaff, as allowed to fall Am. 
8, 6. 2) 6 flap, as hanging down or 
loose Job 41, 15; r. >pp I. 

FINDEN (only pl. > ninbdpn) 1 
wonders, miracles, only in Job 37, 
16; r. xp. 

f. a division or class, only‏ מפְמָה 
I.‏ פָלג in 2 Oh. 35, 12; r.‏ 

f. a falling, hence ruins,‏ בִפָּלָה 
.1 נָפָל only in Is. 17, 1; r.‏ 

12572 f.a ruin or overthrow Is. 
23, 13; 3. dpo I. 

ben m. place of refuge, only in 
Ps. 55, "93 x. מל‎ 

terror, then an idol, as‏ .1 מפְלְצת 
an object of fear 1 13; r. vp.‏ 
m. poising or balancing,‏ בפלטו | 
of tine clouds, only in Job 37, 16; r.‏ 
wb i,q. ObB: but perh. i. 4. Dip.‏ 
expanding or sailing, of the clouds.‏ 

(w. suf, IMB) f. prop. ₪‏ מִפָלֶת 
falling, then 1) ruin, of a man Prov.‏ 
of a kingdom Ez, 26, 15.‏ ,16 ,29 
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po". (only pl. (מַצָרָמִים‎ m. nudi- 
ties, concr. naked persons, only in 
2 Ch. 28, 15; r. Bay I. 

rie 72 f. terror, then acrash, as 
striking terror, only in Is. 10, 33; 


+. 7 

Re pr. n. (a bare spot, r. My I) 
of a place in Judah Josh. 15, 59. 

roy. (c. מַעָטָה‎ , w. suf. “wa 
sing. Ps, 45, 2 but pl. Ecc. 2, 4, see 
Gram. § 93, 9, Rem.; pl. .ג (מַעָשים‎ 
1) a doing or performing 1 Ch. 23, 
28; muyas 9" the working-days, 
opp. to the sabbaths Ez. 46,1. 2) deed 
or action Gen. 44, 15. 3) a work or 
production Ps. 19, 2; hence מַעַשָה‎ 
mn net-work Ex. 27, ve an effect or 
result Is. 32, 17. 4) ore i. e. pro- 
perty as the result and sphere of 
labour Is. 26, 12; so of fruits Ex. 23, 
16, of cattle 1 sain, 25, 2; r. Mw I. 


"W972 pr. n. .גת‎ (perh. my work) 
1 Ch. 9, 12. 

ms מעמויהף ביעמו‎ pr. n. m. (work 
of mt) Jer. 21, 1 Ch. 15, 8. 

pw (only pl. mipwsa) f. op- 
pressions or exactions, only in Prov. 
28, 16; +. PUP. 

“wy Num. 18, 24, also‏ .6) סור 
“ws Lev. 27, 30, w. suf. ivy, pl.‏ 
minis Neh. 12, 44, w. suf. panies‏ 
ten,‏ עשר Num. 18, 28) m. denom. of‏ 
hence a fenth or a tithe Lev. 27, 30;‏ 
“ivvait “ina the tithe of the tithe‏ 
mw tithe-year,‏ הַמִּעָשֶר ;39 ,10 Neh.‏ 
every third year, in which the tithes‏ 
were applied to home or family uses‏ 
Deut. 26, 12.‏ 

= pr. n. (i. 6. 93 = 999, Copt. 
dwelling of Phtah or Vulcan) ofa 
city in Egypt, called Mépi¢ by the 
Greeks Hos. 9, 6; its ruins still exist 
on the west bank of the Nile; see 5). 


rw3273, see MWAH. 


מִּצְדָה 


w. עד‎ Job 11, 7; to acquire or get, 
w. acc. Gen. 26, 12; fig. to suffice, w. > 
of pers. Num. 11, 22; to come upon or 
meet with some one Gen. 38, 20; to find 
(cf. L. invenio, E. to come upon = to 
find) Gen. 36, 24; to find out, w.> Ps. 
21,9; to befall or ee to Ex. 18, 8.— 
Niph. N02 (part. pl. (כַמְצְאים ,נָמִצְאָים‎ 
to be met with or found Jer. 15, 16; to 
be acquired Deut. 21, 17; to be found out 
or detected Ex. 22, 1; to be found, i. e. to 
exist, be present Gen. 19, 15. — Hiph. 

(1sing. perf. w. suf, הִמְצִיחף‎ 2 Sam. 3, 8) 
to make come to, w. 33 to deliver up 
to Zech. 11,6; to present, w. dxtoLev. 

9, 12; to allot to any one Job 34, 11. 


.מוצָא see‏ מצא 


oon Gen. 32, 20 for מִצְאָכֶם‎ 
your finding, inf. Qal of .מְצָא‎ 

2/2 (c. a8) m.a stand or place 
Josh. 4, 3; a military post or garri- 
son 1 Sam. 13, 23; appointment or 
office Is. 22, 19; +. נָצָב‎ 

a2 m. a station or post of 
troops Is. 29, 3, Judg. 9, 6; r. AMa. 

Pad + 0 military post, only in 
1 Sam. 14, 12; r. 32. 

Plait £.a garrison, only in Zech. 
9,8; 5 “2x3. 

(c. Max, pl. 0 6.‏ מִצְבָה 
prop. something set up, hence‏ .1 (מִצבות 
a pillar or column Gen. 28,18. 2)@‏ )1 
statue, idol-image 2 K. 3, 2; +. 3X2.‏ 

pr. n. (perh. muster-place‏ כיצביה 
of M1", r. N3X). of a place 1 Ch. 11, 47.‏ 

naz 5 1( i. gq. MW, a monu- 
ment Gen. 35, 14. 2) stump of a tree 
18. 6, 18; = A¥2. 


Arab.‏ מִצְדְמָּא .02810 m. 1. q.‏ מצד 
(cf. Macada, Josephi Bell. Jud.‏ ב 


7.8. 2), a mountain fastness, a strong- 
hold 1 Ch. 11, 7; r. צוד‎ 1. 


strong-‏ .1 (מצדות (only pl.‏ ביצְרָה 
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bam 


2) a trunk of ₪ fallen tree Ez. 31, 
13. 3) acorpse or carcase (cf. 0 
,ד‎ cadaver) Judg. 14, 8; r. נָפַל‎ 1 
phy m. work, only in Prov. 8, 
22; .ז‎ byB. 
מִפַעָלָה‎ (only pl. 6. (מִפְּצָלות‎ + 
works Ps, 46, 9. 
nye, see MSH. 


m. a smashing or crashing ;‏ בש 
a smashing-tool, a sort of‏ ל מפֶץ 
maul, only i in Ez. 9, 2; r. PB.‏ 
m. ₪ maul or club, only in‏ כל 
Jer. 51, 20; +. V3.‏ 
m. 1) a mustering, a census‏ ביפקד 
Sam. 24, 9. 2) a charge or man-‏ 2 
date 2 Ch. 31, 13. 3) an appointed‏ 
place or rendezvous Ez. 43, 21. 4)‏ 
pr. n. (place of muster) of a gate of‏ 
Jerusalem Neh. 3, 31; r. TB.‏ 
m. a haven or inlet of the‏ מלשר 
sea Judg. 5, 17; r. 77228.‏ 
the ‘neck 1 Sam. 4, 18;‏ + מפרקת = 
| .פָּרַק r.‏ 
wb m. @ spreading out, ex-‏ 
pansion Job 86, 2%; +. wap 1.‏ 
f. the crutch or fork, the‏ פסה 
part where the legs branch out, the‏ 
buttocks 1 Ch. 19, 4; +. Swe.‏ 


MhBm. a key Judg. 3, 25; 7. ANB. 


MMR) m. opening of‏ .6) מפתח 
the lips Prov. 8, 6; r. Mn.‏ 


m. the sill or threshhold‏ מפמן 
Sam. 5, 4; r. jms.‏ 1 


.מוץ see‏ מץ 
pers. once “mig Num.‏ 1( מִצָא 


11, 11; fut. Ryo", inf. ,מְצא‎ w. suf. 
"NX, ee Gen. 32, 20, for מִצְאָכֶם‎ ; 
part. ,מצא .ג‎ once N¥a Ecc. 7, 26, 
fem. מצְאֶת ,מצאת‎ Cant. 8, 10) prop. 
to reach to or arrive at, as in Aram. 
N70, Lose, hence to be at hand 2 


Sam. 18, 22; to come to something, 


מצורֶה 


28; מצודות‎ ma ₪ place of munitions 
i, e. a castle Ps, 31, 3. 2) 1. WEI, @ 
hunter’s net Ps, 66, 11; fig. capture, 
prey Ez. 13, 21. 


rns (pl. ris, once מצוות‎ Neh. 
9, 14) f. a commandment, injunction, 
either human Est. 3, 3, or divine 
Deut. 17, 20, mbm mixa the charge 
of the Levites Neh. 13, 5; 1. IX. 


mina f. a depth or deep of 
water Ex. 15, 5; pl. fig. distresses 
Ps, 88, 7; ₪ צול‎ 


res 1 depth « or abyss Jon. 2, 4 
4 4. צולה‎ r, Day, 


"Diva m. straitness or distress 
Deut. 28, 53, 1 Sam. 22, 2; r. pax 1. 


PX (pl. c. "E¥9) m. ₪ column 
or pillar, of cast 4 1 Sam. 2, 8; 
fig. a cliff or peak, so named for its 
pillar-like appearance 1 Sam. 14, 5; 
r, pix IT. 


IPI £. straitness or distress 
Job 15, 24; pl. Ps. 25, 17; r. pax I. 

“x72 I (w. suf. in p. מִצוּרְף‎ Ez. 
4, 8) m. 1) pressure or distress Deut. | 
28, 53. 2) 6 siege Zech. 12, 2; פוא‎ 
במצור‎ prop. to enter into the siege, 
i. e. to become invested or blockaded, 
of a city 2 K. 24, 10. 3) mound or 
circumvallation of besiegers Deut. 
20, 20. 4) a fortification in general 
Hab. 2, 1, Ps. 31, 22; r. "2 I. 


(i. q. Arab. 4‏ .ם ‘ID pr.‏ מצור 


perh. fortified, r. "1% I) of Egypt, 
hence “ix2 "IN" streams of Egypt, 
i.e. the branches of the Nile forming 
the Delta Is. 19, 6; see .מִצְרַיֶם‎ 


ming) 5 1)‏ ,מְצורות (pl,‏ מצורה 
a rampart, mound of besiegers Is.‏ 
a fortress, fortification 2 Ch.‏ )2 .29,3 
may 2 Ch. 14, 5, “9‏ מִצוּרָה ;11 ,11 
Ch. 11, 10, fortified cities‏ 2 מצוּרות 
(see Gram. § 108, 3); r. WI.‏ 
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בִיצְרֶה 


holds or munitions, on hills or rocks 
Is. 33, 16; r. צוד‎ 1. 


.מִצודָה see‏ מצדה 
TH, see MAL.‏ 


miso (fut. apoc. p72") .ג‎ 
Syr. 1s, akin to Mi, y¥o, 7", / 
suck or drink out, drain Is. 51, 17; 
to press or wring out moisture, w. 
מן‎ Judg. 6, 38. — Niph. to be drunk 
out, drained Ps. 73, 10; to be pressed 
out Lev. 1, 15. 

Gen. 19, 3) +‏ מצות I (pl.‏ ביצה 
prop. @ sucking, fig. something sweet‏ 
or unsoured ; hence unleavened bread‏ 
Lev. 2, 5; ma mbm ₪ cake of un-‏ 
leavened bread Num. 6, 19 ; pl. in ap-‏ 
position (Gram. § 113) wnleavened‏ 
cakes Num. 6, 15, cf. Mixa misy Ex.‏ 
am the feast 0] un-‏ המָצות ;39 ,12 
leavened bread, i. e. passover Ex. 23,‏ 
id. (cf. ta &Copa Mark‏ המצות ;15 
Ex. 12, 17; r. yx.‏ )1 ,14 

12/2 II £. contention or quarrel 
Is. 58, 4; . MX). 

mea pr. מצא =( .ם‎ source, r. RE") 
a place in Benjamin Josh. 18, 26. 

mors + neighing of horses Jer. 
8, 16; r. ‘bry. 

,1 צוד .צ (1 m.‏ (מְצוּדָים (pl.‏ מצוּר 
hill-fortress or citadel Ecc. 9, 14.‏ 0 


2)r. צוד‎ 1 i, q. Syr. [2 Arab. 
4 a net for hunting Ecc. 7, 26; 
fig. profit or gain Prov. 12, 12. 

TIS (w. suf. (מְצודר‎ m. a net 
Job 19, 6; =. צוד‎ 1. 

I, @ net for‏ צוד f. 1) r.‏ מצודה 
fishing Ecce. 9, 12. 2) a high fortress‏ 
Ez. 19, 9; 2‏ מצדות Is. 29, 7; pl‏ 
x 1.‏ 


mz, also מִצְדָה‎ Ez. 13, 21 
(c. (מִצדַת‎ 75 1( i. 6. T¥9, NTs, ₪ 
high fortress or stronghold Job 39, 


oe 


m. 1) smallness or littleness,‏ מִצעָר 
hence concr. a little one Gen. 19, 20;‏ 
of number, a few 2 Ch. 24, 24; of‏ 
time, a little while Is. 63, 18. 2) pr.‏ 
n. (perh. little one) of a hill-top,‏ 
prob, near Hermon Ps. 42, 7; r. "DX.‏ 


rata pr. n. (always w. article, 
newman, ,הַמִצְפַָה .106 ---ה .א‎ the look- 
out, +. MDS 1) 1) of a town in Gilead 
Judg. 10, 17. 2) a city of Benjamin 
Judg. 20, 1. 


m. 1) a watch-tower Is.‏ עצפה 
alook-out, a post of observation‏ ;21,8 
in general 2 Ch. 20, 24. 2) pr. n.‏ 
(look-out) of several places, e. ₪. in‏ 
Judah Josh. 15, 38, in Benjamin‏ 
Josh. 18, 26, in Gilead Judg. 11, 29,‏ 
in Lebanon Josh. 11, 8, in Moab‏ 
Sam. 22, 3; r. mex 1‏ 1 


(only pl.) m. hidden things‏ מִצפָּנִים 
or treasures, only in Obad. 6; r. PY.‏ 


so ie ya") een to MxX2, 


mia, Syr. 5, Arab. a, puto, 1( 
to suck out, only in Is. 66, 11. 2) fig. 
to be sweet or יי‎ hence 
ma I. . 


ps2 , See .מצוק‎ 
ake (obs.) prob. akin to "9, 


“zx, to inclose or surround; hence 
“i 11 and px. 


firm‏ .זו מִצְרֶר.6 .ג ;1 24" (r.‏ מצר 
for "2%) m. 8100000088 or distress‏ —— 
Ps, 118, 5; BY Pa between stratts,‏ 
in ne midst of distresses Lam.‏ .6 .1 
“IH straits of Sheol, i.e.‏ טאול ;3 ,1 
perils of death ‘Ps, 116, 3.‏ 


“272, בִצְרִים‎ see anes 


pz pr. n. (dual, ---ה .או‎ 6 
mong ‘Gen. 26, 2; prob. sing. 22, 
which see) Egypt Gen. 46, 34, also 
the Egyptians Gen. 45, 2; מִצְרִים‎ YS 
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₪ 


nix. 


TX! f. i. g. maa quarrel or 
strife, M32 "2x men of thy con- 
tention, i. 6. contending w. thee Is. 
41, 12; r. .נצה‎ 


nia (obs.) akin to mmx, Syr. 


att 0 to יק‎ to be CONSPICUoUs ; 
hence 


(w. suf. "nye, pl. 6. mings‏ מצח 
Ez. 9, 4) m. the front or forehead‏ 
“pis firm of front‏ מצח ;49 ,17 18am.‏ 
i. e. bold faced, impudent 122. 3, 7;‏ 
thy brow is copper or‏ מִצְמַף mun;‏ 
bronze, i.e. thou art brazen faced or‏ 
shameless Is, 48, 4; r. MX¥9.‏ 


(c. mm-) 5 prop. ₪‏ מִצחה 
for the ‘leg or shin, @ greave, only in‏ 
.מְצַח Sam. 17, 6; r.‏ 1 


m. a shadowing, only in Ez.‏ מצל 
r. d>x 1.‏ ;3 ,31 


rex (only pl. (מְצְפות‎ f. bells 
Zech. 14, 20, used as trappings for 
horses and camels; r. >>x I. 


rex f. a shade or shady place 
Zech. 1, 8; 7. dbx 1. 


ef.‏ נמְצלְתִים (only dual‏ בצלת 
prbydy) + prop. tinkling, hence cym-‏ 


bal, of two plates Ezr. 3, 10; r. 
bby I. 


m5 בצ‎ £. a turban, tiara, of the 
high "priest Ex. 28, 4, of a king Ez. 
21, 31; r. 52%. 

m. a couch or bed,‏ בצע 
יָצַע out, only in 18. 28, 20; r.‏ 


(pl. 6. “I Ps. 37, 23)‏ בִצְעָד 
m. ₪ * step or walk Prov. 20, 24; p°w>‏ 
“39x02 Cushites on his steps, i. 6.‏ 
following on his track Dan. 11, 43;‏ 
‘WW.‏ .1 

TPIT (for (מִן דצַכִירָה‎ f. from 
or of littleness, i. e. very small, only 
in Dan. 8, 9 M320 MAR PIP one 
horn of small size; r. "9%. 


spread 


מל 


station of the Israelites in the ie 
Num. 33, 25. 


Ch. 1, 16 in K’thibh for‏ 2 בִִקוָא 
mip.‏ 


f. a pool or reservoir, only‏ מִקְוָה 
in Is, 22, 11; r. Mp.‏ 


TIP 6. mp0) .מז‎ 1( hope עס‎ 
expectation 1 Ch. 29, 15; object of 
trust Jer. 14, 8. 2) a gathering or 
confluence of water Gen. 1, 10. 3) a 
company or caravan of men and 
animals 1 K. 10, 28; +. .קוח‎ 


Ex. 29, 31 6. pips,‏ מקם ,ביקום 
com. gend. i. q. Arab.‏ (מקומות pl.‏ 


pie, 1) a place to stand on or be in, 
of the great ocean-bed Gen. 1, 9; 
hence a dwelling-place. Gen. 29, 26; 
let there be no place (מקום)‎ for my 
cry, i. 6. let it not tarry but reach 
God at once Job 16, 18. 2) a spot, a 
district or region, as מקום שְבֶם‎ 6 
district of Shechem Gen. 12, 6. 3) 
“WN מקום‎ (see Gram. § 116, 2), בְּמקום‎ 
WN in the spot where Lev. 4, 24, cf. 
Hos. 2, 1; also “ty דמקום‎ bp every 
place rohere Josh. 1, 3; =. psp. 


“ipa )6. (מקור‎ m. a fountain Hos. 
13, 15; fig. בָּמִים‎ “pa the womb 
9 12, 7, also without m7 Lev. 
20, 18; benign “ipa from the 
fountain of Israel, 1. 6. his seed Ps. 
68, 27; r. קור‎ I. 


mig m. a taking or receiving 2 
Ch. 19, 7; r. לח‎ 

snp (only pL ninpe) f. wares 
or merchandise, only in Neh. 10, 32 
(cf. Talm. Mpa purchase); r. .לקה‎ 

m. incense, only‏ (מִקְטַר (c.‏ מקטר 
1 קטר .+ ;1 ,30 in Ex.‏ 

0 (מקטרתו (w. suf.‏ מקטרת 
.1 קטר censer 2 Ch. 26, 19; r.‏ 


PRA ₪ (obs.) prob. akin to קלל‎ 1 
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. 


מצרף 


the land of Egypt Gen. 45, 20. The 
dual (cf. Syr. ied) refers prob. 
to the division into lower and upper 
Egypt, or perh. to the two parts 
or shores formed by the Nile flowing 
through the midst; gentil. n.m, מצרי‎ 
Gen. 39, 1, f. m9 Gen. 16, 1, an 
Egyptian; pl. מצרים .ג‎ Gen. 12, 12, 
+. mimiya Ex. 1, 19. — Also pr. n. 
m. of a son of Ham Gen. 10, 6. 


m. fining-pot or crucible‏ מצרֶם 
Prov. 17, 3; r. 3%.‏ 


Pa m. rottenness or stench Is. 3, 
24; r. Ppa. 


rapa (pl. (מִקבות‎ f a hammer 
Is. 44, 12; r. 3p9. — Hence Maxxa- 
00006, 6 ּ 


nap f. 1) ₪ hammer Judg. 4, 
21. 2) a quarry Is. 51, 1; קב‎ 


ripe pr. n. (prob. place of sheep- 
marking, r. Ij) of a place in Judah, 
formerly a royal city of the Canaa- 
nites Josh. 10, 10. 


wipa (w. suf. WWIPs, once מִקְדשו‎ 
Num. 18, 29) m. 1) aholy thing Num. 
18, 29. 2) a holy place, sanctuary 
Ex. 25, 8; esp. the temple 1 Ch. 22, 
19; 722 Wipe the king’s sanctuary, 
i. 6. appropriated perh. to his use 
Am. 7,13; pl. Mint ma “wipe the 
holy places of the Lord's house, i. e. 
the several compartments of the 
temple Jer. 51, 51, so too dx “Wap 
Ps. 73, 17; but benim | 2 .ג‎ 9, 
the 0 of "Israel were ido- 
latrous shrines. 3) an asylum Is. 8, 
14; r. WIp. 

m. as-‏ (מַקְחַלִים (only pl.‏ מקהל 
קָהַל sembiies Ps. 26, 12; r.‏ 


ropa (only pl. midi) f. as- 
semblies Ps. 68, 27; r. החל‎ 


pr. n. (assemblies) of a !‏ מקהלות 


. 


מקרקר 


Jer. 22, 23 in K’thibh,‏ לספל" 
but’ Q’ri_ has ripe, part. 5 Pu. of‏ 
denom. r. 43> to nestle.‏ 


DOP. m. divination Ez. 12, 24; 
r. BOP. 


pr. n. (prob. end or limit,‏ מק 
of a place 1 K. 4, 9.‏ (קצץ r.‏ 


or‏ מקצעות (pl.‏ תצע עס מלקצוע 
an angle or‏ 1 (מִקְצועי .6 , מִקְצועִים 
.הצע .+ ;24 ,26 corner, a nook Ex.‏ 


(only pl. misypa) f.‏ מִקצועה 
chisels or gouges for carving, only‏ 
.קצע in Is, 44, 18; r.‏ 

.קצֶת Dan. 1, 15, see‏ מקצת 

.קצָה see noun‏ ,31 ,12 .8 1 מקצת 


mae (Qal obs.) akin to 32, 
מו‎ , 199, to melt or waste away. — 
Niph. p22 (fut. (רמקר‎ 1) to be melted 
away or dissolved Zech. 14, 12; fig. of 
the vanishing of the heavenly bodies 
Is. 34, 4; to run, of sores Ps. 38, 6. 
2) to pine or waste away, of men 
Lev. 26, 39. — Hiph. pan to cause to 
waste away Zech. 14, 12. 

“pa, see .מִקור‎ 


Np (pl. c. "NIP, .אי‎ suf. (מקראה‎ 
m. 1) a calling together Num. 10, 2. 
2) an assembly or convocation (cf. 
éxxhyota) Is, 1,13, pl. Is. 4,5; מִקְרָא‎ 
קרש‎ 6 holy 0 Lev. 23, 3. 
3) 0 reading Neh. 8, 8; קרא‎ 1. 

(c. MI", w. suf. 9) m.‏ ברה 
hap or accident Ruth 2, 3, 1 Sam.‏ )1 
event or lot Ecc. 2, 14; r.‏ )2 .9 ,6 
mp.‏ 

m. frame-work, in beams‏ ביקרה; 
or joists Ecc. 10, 18; r. Mp.‏ 

iT [22 £. a cooling or refreshing 
Judg. . 20; r. Sp. 


(1קזר (prop. part. 211061 of‏ מיקרקר 


m. a digging-down or overthrow, only 


in Is, 22, 5. 
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מקל 


to stir or wave to and fro, to shake; 
hence 


pa (c. 59 Jer. 1,11 or מַקֶל‎ 
a 30, 37, w. suf. ope, po>pa; pl. 
mibpa) .מז‎ 1) a branch or bough, as 
waving on the tree Jer. 48, 17. 2) @ 
rod, stick or staff Ex. 12, 11; a 
shepherd’s rod or crook Zech. 11, 7; 
r. .מקל‎ 


(staves, r. dpa)‏ .וז pr. n.‏ מקלות 
Ch. 27, 4.‏ 1 

epi m. place of cage an asy- 
lum Num. 35, 12; spa “9 city of 
refuge, for homicides Josh. 21, 13; 
r. Dp. 


Jer. 15, 10 prob. only‏ מקללוני 
an error for "#>>p they curse me, as‏ 
some texts read.‏ 

+ (מקלעות .6 , מִקלָעות (pl.‏ מקלעת 
earving, carved work 1K. 6, 18; ₪‏ 
IL. |‏ קלע 

m. perh. i. q. MNIP jealousy,‏ מקה 
.1קנה.ץ only in Ez.8,3, but see under‏ 


possession Gen. 23, 18;‏ )1 5 בקנה 
in ₪ wider sense than Mp2, hence‏ 
מִקְנת also a purchase Lev. 27,22; RO]‏ 
the purchase of money, a slave bought‏ 
“BD‏ הַמִקְנָה ;12 ,17 for money Gen.‏ 
the bill of purchase or sale Jer. 32,‏ 
purchase-money or price Lev.‏ )2 .11 
r. Mp 1‏ ;16 ,25 


mp (r. קָנָה‎ I; w. suf. "32, 
“22, 4180 in sing. "3779 Num. 20, 19, 
מקניף‎ Is, 30, 23, bmp. Gen. 34, 23, 
see Gram. § 93, 9, Rem.) m. prop. any- 
thing acquired, hence 1) ₪ 0 
Gen. 49, 32. 2) property or wealth, 
but used only for cattle (cf. xtHvo¢ ig. 
xt pa) Gen. 13,2; M29 איש‎ a herds- 
man or grazter Gen. 46, 32; PUR 
Mp2 pasture country Num. 32, 1; 
r. mop + 


pr. n. m. (posession of‏ ממקניהר 
etm) 1 Ch. 15, 18.‏ 


"oN 


(obs.) akin to N73, nda,‏ מְרָא 
to be full or well fed, hence fat or‏ 
and‏ מַרְאָה strong, hence X79,‏ 


NV Chald. m. a master or lord 
i. q. Syr. 5 Dan. 2, 47; r. Heb. 872. 
ביראדךף‎ Is. 39, 1, see מְרדךָ.‎ 


123 TIN pr. .מ‎ (prob. Me- 


rodach is stout-hearted) of a king of 
Babylon Is. 39, 1. 


f. 1) 6 sight or‏ (מַרְאוּת (pl.‏ מִרְאָה 
vision 1 Sam. 3, 15; MD me‏ 
night-visions Gen. 46, 2. 2) j i,q. Arab.‏ 


9-90 


875 a mirror, pl. Ex. 38, 8; 2. .רְאֶה‎ 


PINT 6. Mya, w. suf. in sing. 
"NT, מִרְאיהֶם‎ see Gram. 8 93, 9, 
Rem.) m. 1) viewing or seeing Lev. 
13, 12. 2) appearance or look Ex. 24, 
17; often put after an adj. to express 
the kind of appearance, e. g. MB? 
מַרְאֶה‎ Gen. 39, 6 fair-looking man, 
meta טובת‎ Gen. 24, 16 good-looking: 
woman; נְחְמַד לְמַרְאָה‎ pleasant for 
looking at Gen. 2 0 3( @ sight or 


- vision Ex. 3, 3; r. MIN". 


nin f. i.q. Arab. ee a bird’s 
crop or craw, only in Lev. 1, 16; 
r. .מְרָא‎ 

pr. n. (for five fertility, r.‏ כלראון 
n'a) of a place in north Palestine‏ 
ו .20 ,12 Josh.‏ 

STON, also WON 1 Ch. 4, 21 
1) pr. n. (perh. capital) of a city in 
Judah Josh. 15, 44. 2) pr. n. m. 
(chief, cf. UX) 1 Ch. 2, 42. 

מרְאָשות .6 (only in pl.,‏ מראשות 
Jer. 13, 18, w. suf. MUON T9; denom.‏ 


from WN") f. prop. spots or spaces at 


the head (Gram. § 108, 2,a); then as 
adv. of place, at the head 1 Sam. 19, 
16; opp. to מַרְגָלות‎ 

"MONT 1 Sam. 26, 12 perh. for 


ו וו ה 
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מלקש 


see Win.‏ מק 


mop I f. turnery, of wood Ex. 
25, 18, of metal Ex. 25, 1; .קשה‎ 


mp II (for מִקְעָוא‎ denom. bin 


cucumber) m. i, q. Arab. fake,‏ קשא 
a cucumber-field, only in Is, 1, 8.‏ 


noe m. turning or twisting of 
the hair, mopa Ms curling-work, 
16 artificial ringlets Is, 3, 24; 1. Mwp. 


“Val I m. a drop, only in Is. 40, 
15; r. 779 I. 

"Va I, 1) adj. .מ‎ (pl. מָרִים‎ w. — 
firm, 6. ,(מָרָי‎ M9 f. (c. (מָרֶת‎ bitter, 
opp. to pina Is.5,20, Ex. 15, 23; fig. 
sad or sorrowful Ez. 3, 14, of a cry 
Gen, 27, 34, of a fate Jer. 4,18; fierce, 
1. g. Arab. »y0 Hab. 1, 6, Judg. 18, 25. 
2) subst. fig. bitterness (of death) 1 
Sam. 15, 32; sadness Job 7, 11, hard 
fate 19. 38,17. 3) adv. aay Is. 33, 
7; +. מָרָר‎ 1. 


also “72 Cant. 4,6 (before‏ מד 
m. i. q.‏ (מרר w. suf,‏ ; מַר- 2 


, ד 
Arab. ie hence pvé6a (= opvpva),‏ 
myrrh Ps. 45,9; a bitter gum which‏ 
flows in drops fen a kind of acacia‏ 
in Arabia, used in incense Ex. 4‏ 
מר 259" ;2,12 or about the person Est.‏ 
Ex. 30, 23‏ מר 3“ Cant. 5, 5 and‏ 
free-flowing myrrh, the best kind;‏ 
“nx the myrrh-bag, used for‏ המור 

its perfume Cant. 1, 18; +. 79 I. 


ND 1 .ג‎ 4. mal, to be perverse 
or rebellious; hence part. f. MN 
rebellious or obstinate Zeph. 3, 1. 


ome IT (Qal obs.) prob. akin to 
X78 11, mia, to haste or flee. — Hiph. 
to speed away, of the swift motion 
of the ostrich, only in Job 39, 18. 

Nv pr. n. f. (for M9 sad, see 
מדי‎ Il) Ruth 1, 20 in K’thibh. 


מרה 


ד + 


gems in a heap of stones, only in 
Prov. 26, 8; = Ba" I. 

rire a f. rest or quiet Is. 28, 12; 
r. 337). 


prob. akin to‏ (רמרד (fut.‏ "תו 
i. i Chald. 17 , Syr. 9p 50, Arab.‏ מָרָה 


oy, to disobey, to war or rebel Gen. 
14, 4; w. ace. Josh, 22, 19 or 3 Is. 
36, 5 or by Neh. 2, 19, to rebel against. 


Chald. m. rebellion Ezr. 4,19,‏ בלרד 
i, +. Heb. ‘772.‏ 

am! Chald. adj. m., + nT (def. 
nna) rebellious Ezr. 4, 12. 

any"! m. 1) rebellion Josh. 22, 22. 
2) pr. .מז .ג‎ (rebel) 1 Ch. 4, 17; r. 79. 


PTT Va )+. 99; 6. MIVa) f.dominion 
or subjection, perk: to be so read in Is. 
14, 6, as the Targum and the paral- 
lelism suggest, in place of mT. 


rebelliousness, only in‏ + ביר דרת 
Sam. 20, 30.‏ 1 


717, also : מראדךף‎ Is, 39, 1, pr. 


n. (prob. warlike or rebellious, r. 
T72 .אי‎ formative ending 3—, see 
under letter ,כ‎ p. 284) of a Babylonian 
deity (prob. = “Apne, L. Mars) Jer. 
50, 2; found in union w. several pr. 
names. 

“2 pr. n. (perh. belonging to 
Merodach, i. e. to Mars) Mordecai, 
Esther’s foster-father, who became 
chief minister of the Persian court 
Est. 2, 5. 


on m. persecution, only in Is. 
14, 6 where many prefer to read 
maya; +. 77. 


mma I (inf. abs. "72 Lam. 1, 


20) prob. akin to "V2 II, prop. to be 
or make bitter (cf. Sept. mixpatvw), 
hence to be contumacious or rebel- 
lious, to rebel Is. 1, 20; w. 2 of pers. 
to rebel against Hos. 14, 1; w. acc. 
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from places at the head of‏ מִמְרְאָשְתָר 
(Saul); but see MUN.‏ 

pr. n. 5 (increase, r. 235 I,‏ ברב 
as 3¢72 from 330) -of a daughter of‏ 
Saul 1 Sam. 14, 49.‏ 


m. cover- .‏ (מַרְבְדִּים (only pl.‏ בירבּד 


lets for beds Prov. 7, 16; +. 327 I. 


ia 2 5 amplitude, then as con- 
crete ‘ample, only in Ez. 23, 32; = 
aa". 

m. 1) increase Is. 9, 6. 2)‏ מרבה" 
plenty or abundance, maya dou) spoil‏ 
in plenty Is. 33, 23; +. m3.‏ 


numerousness or‏ )1 5 מרבית 
their mul-‏ ַרְבֶרתֶם multitude; w. suf.‏ 
titude, i.e. the greater part of them‏ 
Ch. 12, 29. 2) increase of family,‏ 1 
offspring 1 Sam. 2, 33. 3) interest‏ 
on money (cf. tOx0¢) Lev. 25, 37.‏ 
greatness of wisdom 2 Ch. 9, 6;‏ )4 
r. M73".‏ 


2 )6. yaa Ez. 25, 5) m.a 
crouching-place or lair for animals 
Zeph. 2, 15; = ya’. 


pa m. a stall or stable for . 


fattening Am. 6, 4; Pa V2 233 @ calf 
of the stall, i. 6. fatted Mal. 3, 20 (cf. 6 
0% ves Luke 15, 23); r.pa°. 


A (obs.) akin to 353 11, ,מְרַח‎ 
p72, 133, to press, bruise or crush. 
-~ Perh. mimet. akin to dpépyu, 
dpopyvupt. Hence 

see AND.‏ ,(מָרְג .צ (pl. DNR";‏ מרג 

m. rest, resting-place, only‏ ברְּוע 
in Jer. 6, 16; r. 3am.‏ 


=a y 


only pl. 5, prop. denom. -‏ מרפלות 


from רגל‎ hence places at the feet 
(Gram. § 108, 2,a), asadv. at the feet 
Ruth 3, 8; opp. to ו‎ 


f. i. q. Arab. 0 a stone-‏ ברִבָּמָיה 


heap, ְּמַרְגמָה ל‎ Jas כְּצְרור‎ as a bag of | 


PY 


in testicle, 1. e. emasculated by 
crushing, only in Lev. 21, 20; r. .מְרַח‎ 


pina (c. pita, pl. (מרומִים‎ m. 
1) a height or elevation Is. 37, 24. 
2) ₪ high place Hab. 2, 9, esp. of 
heaven Ps. 18, 17; fig. high rank or 
condition Job 5, 11. 3) highminded- 
mess, as adv. haughtily or proudly 
Ps. 56, 3; r. D9. 

D2 pr. .מ‎ (height, r. (רגם‎ of a 
district, hence pin» “9 waters of 
Merom Josh. 11, 5, a lake (now el- 
Hiileh) near the source of the Jordan. 

7% m. @ race or running, only 
in Ecce. 9, 1; .רוץ‎ 

If. i. 6. piva, a running‏ מרוצה 
.רוץ .2 ;27 ,18 Sam.‏ 2 

PIA זז‎ f. oppression, only in 
Jer. 22, 17; r. Px. 

"P1772 (only pl.) .מז‎ prop. rub- 
bings, hence cleansings, a course of 
purification, only in Est. 2, 19; +. .מְרָק‎ 


nina pr. n. (prob. bitter springs, 
r. "79 Il) of a place in Judah Mic. 


“1, 12. 


mn )6. (מַרְזַה‎ m. an outery, 
either a shouting for joy Am. 6,7 
or ₪ wailing for sorrow Jer. 16, 5; 
r, AI. 


(fut. M29") prob. mimet.‏ מַרַח 
Ans,‏ ,11 מָּלַח ro TL,‏ מרק akin to‏ 
to rub or bruise, hence M79. 2) to‏ )1 
rub over or lay on, as a poultice or‏ 
liniment, only in Is. 38, 21.‏ 

wide‏ )1 .ג (pl. c. “amva)‏ ברחב 
or broad place, breadth Hos. 4, ‘16,‏ 
cf. Hab. 1, 6. 2) fig. relief or en-‏ 
Ps. 18, 20; r. 3".‏ צר 5 largement, opp.‏ 
PT Ya (ol. mp, opr Is.‏ 
m. remoteness, distance, hence‏ )17 ,33 
prva YS a distant land Is, 13, 5;‏ 
distant parts Zech. 10,9;‏ מַרְחְקֶּים pl.‏ 
a far off land Is, 33, 17;‏ ארץ ppv‏ 
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to resist Ps. 105, 28; mint מרָה אֶת -פִּי‎ 
to spurn the mouth of * i. 6. to act 
contrary to his command Num. 20, 
24.-- Hiph. 707 (fut. apoc. w.\ consec. 
“van Ez. 5, 6) to resist or insult Job 
17, 2, cf. Josh. 1, 18; w. acc. Ps. 78, 

17 or 3 Ps. 106, 43, to rebel against ; 

w. by to contend with Deut. 9, 7. 


m2 II (obs.) i. gq. M32 I, 0 


cut off ve perh. akin to Mm 0 


stroke or rub over, as in shaving; 


hence M2 razor. 


ma IIT (obs.) i. 6. ,מְרָא‎ fo be 


firm or strong; hence perh, m0 
a master in Job 36, 22. 


yt) 1 (r. vg I; only in dual) + 


rebellion, Dn ארֶץ‎ land of double — 


rebellion, only in Jer. 50, 21; a de- 
signation of Babylonia. 


rt II 1) adj. f. batter (see מר‎ II) 
Job 21, 25; as subst. bitterness, fig. 
sadness 2 Sam. 2, 26; as adv. bitterly 
Ez. 27, 30. 2) pr. n. (bitter) of a 
fountain in the peninsula of Sinai 
Ex. 15, 23; +. .זז מָרֶר‎ 


51 12 + bitterness or distress, only 
ma מורת‎ grief of spirit in Gen. 26, 
35; r. 99 1. 

(mirra) f. bitterness, fig.‏ מָרָּה 
sadness, only in Prov. 14, 10; r.‏ 
| מ 

pias Va, see מַדְהָבָה‎ 


pl. EY;‏ ,מְרגּדר (w. suf.‏ מרור 
adj. m. wandering, hen‏ ע" (רוד .1 
fugitive, mT. DMD the fugitive‏ 
poor Is. 58, 7. 2) as subst: a fleeing‏ 
or flight, Lam. 1,7 "3979 her fleeings.‏ 

refuge,‏ מְאָרוז pr.n. (perh. for‏ ביררז 
rT. TAN) of a city in northern Palestine‏ 
Judg. 5, 23.‏ 

min 6 mina) adj. m. bruised 
or crushed, TEN מרום‎ one crushed 


רמה 


near Kadesh Num. 20, 13; fully 2 
wp מְרִיבַת‎ Num. 27, 14, מִי מריבות‎ 
wp Ez. 47, 19. 


rv pr. n.m, (prob. contumacy, 
r, 179 1( Neh. 12, 12. 


m7 or 5 mea pr. n. (prob. 
shown or provided by ,יה‎ as if for 
.ע , מַרְאֶידרָה‎ TN) of one of the hills 
of Jerusalem Gen. 22, 2, on which 
Solomon built the temple 2 Ch. 3, 
1. — Perh. the name is connected 
w. mi in Gen. 12, 6, as the Sept. 
used 0 צף‎ for both words, here 
and in Gen. 22, 2. 


ner pr. n. m, (rebellions, r- 
מִרָה‎ J) 1 Ch. 5, 32, Neh. 12, 15. 


po pr. n. f. (prob. rebellion, 


‘yr, 92 1 .אי‎ formative ending b—, 


as in mt) Sept. Miptap, Vulg. Maria, 
the sister of Moses, a prophetess Ex. 
15, 20; hence Mapta, Mary. 

bitterness, only in Ez.‏ 1 מרירוּת 
Il.‏ 79“ ,21,1457 

“~~ adj. m. bitter, fig. dire, of 
a plague, only in Deut. 32, 24; 
r. מָרָר‎ 1. 

see "2.‏ ,מרירים 


m, softness, fig. timidity or‏ מרךף 
fear, only in Lev. 26, 36; r. 2%.‏ 

aaa m. 1) a chariot 1 K. 5, 6. 
2)a carriage-seat Cant. 3,10; r. 33". 

pha Vid 6. Mant Gen. 41, 43, 
w. suf. פבתו‎ 27, pl. ming‘, 6 (מַרְכָּבות‎ 
f. a chariot 1 Sam. 8, 11; @ war- 
chariot Ex. 14, 25; 88 a coll. in 
Hagg. 2, 22; r. 23%. 

(w. suf. yRbsva) 5 a‏ מרללת 
market or fair, only Ez. 27, 24; r, 53%.‏ 

ra (pl. mia) f. 1) deceit or 
fraud Gen. 27, 35; איש מְרְמָה‎ ₪ 
fraudulent man Ps. 5, 7; מאזנר מִרְמָה‎ 
false balances Prov. 11, 1; ַמְרְמַה‎ as 
adv. in pretence, falsely, Ps, 24, 43 
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remote parts of earth‏ מִרְחִמידאָרֶץ 
Is. 8, 9; provaa from afar Is. 10, 3,‏ 
or ata ‘distance Jer. 31, 10; r. pr.‏ 


moms f. @ pot for boiling Lev. 
2,7; ל‎ “On. 


,מלט (fut. 050") akin to‏ מרש 
2 ; %- 


to rub or make smooth, to sharpen a 
sword Ez, 21, 14; to make bare by 
plucking the hair Is. 50, 6; part. f. 
mui chafed or bare, of the shoul- 
der suffering from the constant 
carrying of burdens Ez. 29, 18. — 
Niph. to become hairless or bald Lev. 
13, 40. — Pu. מרט‎ 1) to be polished, 
of metal 1 K. 7, 45. 2) to be sharp- 
ened, of a sword, in part. f. מרֶטָח‎ 
(w. Dagh. f. euphon.) for My 9 Ez. 
21, 15. 3) bare or naked, in part. m. 
un (for waa, see Gram.-§ 52, 
Rem. 6) Is. 18, 2, of the Ethiopians 
as going naked, or better here perh. 
as sharp or fierce (cf. sense 2). 


Chald. (i.q. Heb.) to pluck ;‏ מו 
perf. pass. sana have been plucked‏ 
wings Dan. 7, +‏ .6 .1 


via (in pause "V2, w. suf. 79 
Deut. 31, 27, מִרְיֶם‎ Neh. 9, 17) m. 
1) contradiction or protest Job 23, 2. 


2) perverseness Deut. 31, 27; "a 533. 


perverse children Num. 17, 25. 3) 
concr. a@ rebel Prov. 17, 11; coll. 
rebels ‘Ez, 2, 7; r. m9 I. 

,בְּרִיא .6 .1 .ג (pl. DAN)‏ מרְיא 
fatling or fat beast Ez. 39, 18, Is.‏ 
esp. @ fatted calf 1 K. 1, 9;‏ ;1,11 
.מְרָא = 

m. (contumacy to‏ .ג pr.‏ מרי בל 
of a son of Jonathan,‏ (1 מַרָה Baal, r.‏ 
the friend. of David 1 Ch. 9, 40.‏ 

Plat V2 (pl. (מריבות‎ 1. 1) @ quar- 
rel or strife Gen. 13, 8. 2) pr. n. 
(strife) of fountain from a rock near 
the Red Sea Ex. 17, 7; also one 


may) 


ing, then foul or troubled water, as 
trodden in by cattle, only in Ez. 34, 
19; r. WE. 


a (Qal obs.) prob. akin to 
y22, to break or force in. — Nipb. 
to be forcible Job 6, 25; part. f. 
mx violent, of cursing 1 K. 2, 8. 
—Hiph. to provoke or excite Job 16, 3. 


an awl Ex. 21, 6;‏ .גג רצע 
r. SET.‏ 


neva f. a pavement, only in 
2K. 16, 17; x. רצ‎ 


j? Va akin to M19, apépyw, to 
rub or scour, to polish metal, hence 
part. pass. מרזכן‎ polished 2 Ch. 4, 16; 
to sharpen by rubbing Jer. 46, 4; 
to cleanse in general, hence .הְמַרוּק"ם‎ 
— Pu. pa to be scoured Lev. 6, 21. 

Pye 0 “pt Is, 65, ‘4 Q’ri) m. i. q. 


Arab. ay prop. what is bruised or 
broken, hence @ mash, then broth or 
soup Judg. 6, 19. 20;  קקר‎ 1 = pps. 

mPa (only pl. (מִרְקְחִים‎ m. per- 
fumes, aromatic herbs, only in Cant. 
5, 13;  חַקְר‎ 

f. 1) ₪ spicing or season-‏ מרקחה 
ing Ez, 24, 10. 2) unguent-pot Job‏ 
.רקח r.‏ ;23 ,41 

f. 1( unguent 1 Ch. 9,30.‏ מרקחת 
perfumer’s art, perfumery Ex. 30,‏ )2 
Mp.‏ .+ ;95 


72 I (obs.) akin to Arab. 


we to He flow, to flow or distil; 
hence ,טר ,מַר‎ perh. M79; 61. dpapa. 


II (perf. "2, fem. "9;‏ מרר 
זה ד ד - 


fut. "a" Is. 24,9, see Gram. § 67, 


Rem. 3) i. q. Arab. ני‎ Syr. 2 
akin to Lat. amarus, to be bitter, 
fig. to be in grief, w. 22 1 Sam. 
30, 6; impers., w. > of pers. to be 
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fig. fraudulent wealth Jer. 5, 27; 
2) pr. n. m. (fraud) 1 Ch. 8, 10; 
r. 799 I. 

(רום .1 pr. n. m. (heights,‏ מרמות 
Ezr. 8, 33; also mit in Neh. 12, 15.‏ 


on )0. (--מס‎ m. a treading | 


down, a trodden thing Is. 5, 5; r.07. 

of some unknown‏ .ם pr.‏ מרנות 
place (perh. i. q. ina fertility, r‏ 
na), whence gentil. n. "M42 a‏ 
Meronothite 1 Ch. 27, 30.‏ 

pr. n. m. (Pers. perh, i. q.‏ ברֶס 
L. meritum) Est. 1, 14.‏ 

RIO pr. n. m. (Pers. perh. 


meritorious) Est. 1,, 14. 


m. evil-doing, only in Dan.‏ בלרש 
r. 327 IT.‏ ;27 ,11 

ca (w. suf. 999, II, ph 
mesa, w. each --- firm) .גת‎ prop. 
friendship, then i. q. 2", a friend 
or companion Gen. 26, 26; pl. Judg. 
14, 11; r. mp9 1. 


70 (w. 0 mya Job 39, 8) 


m. i. q. Arab. 3 pasture or feed 
for cattle Gen. 47, 4, pasture-ground 
Is. 32, 14, focding place of wild 
beasts Nah. 2, 12; +. MPN 1. 

pasturing or feed-‏ ₪ )1 + בלרעית 
ing Hos. 13, 6; masa By the people‏ 
of his pistes Ps, 95, 7. 2) a‏ 
flock as fed or pastured Is, 49, 9;‏ 

r. a © 1. 

0 pr. n. (trembling or earth- 
quake, 0 (רַכָל‎ of a place in Zebulon 
Josh. 19, 11. 

N52, once MEW (Jer. 8, 15) 
m. 1) r. רְפָא‎ I, treatment or cure 2 Ch. 
21, 18; a remedy Jer. 33, 6; restora- 
tion or health Prov. 4, 22; fig. deli- 
verance Prov. 6, 15. 2) r. NB" זז‎ 
quietness, placidity, of mind Prov. 
14, 30, of speech Prov. 15, 4. 


WEN )6. w2—) m. prop. a tread- 


טאה 


Morashthite, seena MOT.‏ מרשפי 


WA pr. n. m. (perh. touch, r. wrt.) 
of a people sprung from Aram Gen. 
10, 23; prob. located in the region 
of Mount Masius, between Mesopo- 
tamia and Armenia. 


NW pr. n. (perh. firmness, r. 
Nw") of the western limit of Joktanite 
Arabia Gen. 10, 30; according to 
Michaelis, situated near the Persian 
gulf and now called ylue Meisin, 


Syr. hee 

nova m. 1) debt or loan i. e. bor- 
rowing, - nwo the loan of every 
hand, i. e. each one’s loan as pledged 
by the hand Neh. 10, 32. 2) usury 
on lent money Neh. 5, 7; =. Nw3 1. 


(r. Nw2) m. 1) prop. a lifting‏ ממא 
or carrying Num. 4,19, a burden or‏ 
load 2K. 5, 17. 2) esp. a lifting of‏ 
hence‏ ,(קול the voice (see Xv) and‏ 
השר 27 ,15 a) singing or song, 1 Ch.‏ 

nwar the leader of the choir (Sept. 
ו‎ tHyv woadv); B) an utterance 
or saying Prov. 30, 1 cf. 31, 1; (ך‎ 
esp. a divine declaration or response 
(cf. ON3), an oracle or prophecy (cf. 
avethev f (מ11000‎ 2 K. 9, 25, cf. Hab. 
1, 1, fully mn מַשא‎ Jer. 23, 33 and 
ni "23 NW Zech. 9, 1, the object 
put w. 5 Is. 21, 13 or be Mal. 1,1 
(where good and not evil is intended) 
or על‎ Zech. 12, 1. 3) a contribution 
or tribute, ita mOD tribute-money 
2 Ch. 17, 11. 4) fig. longing, w. wp) 
prop. the soul’s burden Ez. 24, 25. 
5) pr. n. .ג‎ (burden) Gen. 25, 14. 


D"SDNWA (only pl.)m. prop. draw- 
ings of water, hence wells or troughs, 
only in Judg. 5, 11; r. aNw. 

FINDA .ג‎ g. מַטָא‎ ₪ loan or 
debt Deut. 24, 10; r. NW) IT. 

PIN, see MNAWD. 
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grievous to Lam. 1, 4; .א‎ ya of cause 
Ruth 1, 13. — Niph. "02 (for 779) 
in Jer. 48, 11, to be changed, belongs 
to r. "7a and not to "79 11 )6 
Gram. § 67, Rem. 5). — Pi. "v9 (fut. 
77a") to make bitter, fig. to embitter 
Ex. 1, 14; to do bitterly or grievously 
in any thing, 6. ₪. w. "223, 70 weep 
bitterly Is. 22, 4; fig. to exasperate 
or provoke Gen. 49, 23. — Hiph. המר‎ 
(fut. "725 for Wa" Ex. 23, 21; inf. 
(המַר‎ 1) to make bitter, fig. to em- 
bitter Job 27, 2; to act harshly, w 
2 עס‎ > of pers. Ex. 23, 21, Ruth 1, 
20. 2) fig. to be in grief, w. >3 of 


cause Zech. 12, 10. — Hithpalp. | 


to be embittered or wrathful‏ החמרמר 
Dan. 11, 11; w. 58 of pers. Dan. 8, 7.‏ 


72 (only pl. (מררים‎ m. bitter 
herbs Ex. 12, 8; fig. bitter things 
or hardships Gane 3, 15; +. “9a IL. 


Geen 


ny f. i, q. Arab. 3 Syr. 
7% bile or gall Job 16, 13; so 


called for its flowing or its bitter- 
ness; r. "79 1 or 1. 


mA (c. moma, pl. (מרורות‎ + 
bitterness or acerbity, 6 ₪ nibauix 
mins clusters of bitter things Deut. 
32, 32; fig. hardship, e. g. ph abe) 
מררות‎ “aby thou prescribest bitter 
things for me Job 13, 26. 2) i. q. 
ma, bile or gall Job 20, 25; also 
enon, pn מרורת‎ of ל‎ 
their poison being considered by the 
ancients as connected w. the gall 
Job 20, 14;'r. "79 I or 1. 


m. (bitter or unhappy,‏ .מ pr.‏ כזרךי 
It) of a son of Levi Gen. 46,‏ 79“ 9 
also as patron. Num. 26; 57.‏ ;11 


.מרר see‏ בר ים 
am Mic. 1, 15, see MON T2.‏ 
mwa f. wickedness, concer.‏ 


wicked woman (cf. L. scelus for 
scelesta) 2 Ch. 24, 7; r. 30%. 


מִשוּבָה 


naw. mw) m. rest or cessation, 
only in Lam. 1, 7 Mmawea her rests 
1. 6. her ruin, or perh. “her sabbatisms 
(Vulg. sabbata ejus), in derision for 


FMaw her sabbath. 


ain (w. suf. "anu2) m. 1) height 
or altitude Is. 25, 12. 2) ahigh place, 
as a refuge Is. 33, 16, cf. Ps. 48, 4. 
3) pr. .ם‎ (w. art. 33097) of a town 
in Moab Jer. 48, 1; r. 22. 

m.a misleader or deceiver‏ בִמְבָה 
Job 12, 16; r. maw 1,‏ 

raw m. an error, only in Gen. 
43, 12; +. mau) IL. 


,מו I (obs.) prob. i. q.‏ מִשָה 


to turn aside or depart, as the setting 
sun; perh. hence war, but see War. 


mya II i. q. Syr. Lass, akin 
to מש‎ to draw out Ex. 2, 10. — 
Hiph. to drag out Ps. 18, 17; hence 
perh. pr. n. rua Meaning rescuer. 

wo pr. n. m. (perh. Copt. water- 
saved, from MQ@ (po) water and 
OYXE (37s) saved )2100076(; a 
meaning that agrees very well w. the 
occasion of giving the name Ex. 2, 
10) of the great Jewish lawgiver, 
Moses Ex. 6, 20; but see Mw II. 

nw. m. @ debt or loan, only 
Deut. ‘15, 2; 1. mw IL. 

si, see .מִשְאָה‎ 

(only pl. mina, cf.‏ שאה 
Gram. § 72, Rem. 9) f. desolations‏ 
III.‏ שוא or ruins Ps. 73, 18; r.‏ 

pr. n. m. (brought back;‏ משובֶב 
Ch. 4, 34.‏ 1 (שוב r.‏ 

maw f. a turning away or 
going back Prov. 1, 32; esp. back- 
sliding, apostasy from the Lord Jer. 
8, 5; pl. Jer. 2, 15; concer. maw 
ישרְאָל‎ apostate (viz.) ‘Tsrael Jer. 3, 6; 
2. .שוב‎ 
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f. a burning or confla-‏ מאה 
gration, prob. so called from the‏ 
lifting up of the smoke, only in Is.‏ 
r. Nw.‏ 275 ,30 

i. 6. WY, ₪ desolation‏ 5 מִטְאֶה 
Job 30, 2. "5070107008 or gloom Zeph.‏ 
III.‏ שוא r.‏ ;15 ,1 


“int m. deceit or trickery, only 
in Prov. 26, 26; = Nwo I. 


Ps. 74, 3, see TNT.‏ ממָואות 


,נְטָא Ez, 17,9 inf. Qal of‏ ביטואות 
as in Chaldee.‏ 


Nw pr. n. (prob. petition, r. 
byw)” of a Levitical city in Asher 
Josh. 19, 26; written Sw 1 Ch. 6, 59. 


byw f, request Ps. 20, 6; r. 
.שאל‎ 

many f. a kneading-trough, in 
which the dough is leavened Ex. 7, 
28; r. "NW IT. 


mya (for Ya Gram. § 20, 3, b; 

. mae Gen. 43, 34; pl. (מִשאת‎ + 
0 lifting up of the hands Ps. 141, 2, 
rising up of smoke Judg. 20, 38, 
bearing of reproach Zeph. 3, 18. 
2) a signal, as being raised high (cf. 
03), or perh. from the rising up of 
the smoke of a beacon fire Jer. 6, 1. 
3) .ג‎ g. Nv, a gift or present Est. 
2, 18; tribute 2 Ch. 24, 6; r. NW). 

maw Jer. 3, 6, see .מְשוּבָח‎ 


nyawy (only pl. (מִשְבְּצות‎ + 1) 
textures or brocades Ps. 45, 14. 2) 
settings for precious stones Ex. 28, 
11; r. 72. 

“at (only pl. pa) .ג‎ 
breakers, waves that break on the 
shore Ps. 42, 8; fig. w. mia, deadly 
dangers 2 Sam. 22, 5; r. “35 I, 

"2'0'2 6. “av Hos. 13, 13) m. 
mouth of the womb (L. matrix), as 
the place whence the child breaks 
forth at birth 13. 37, 3; r. "aw 1. 


atop 
. "ו‎ \ 
tend, hence rma; to measure or 
portion out, hence מִשחָה ,2 מִשְחָה‎ 2. 


mia Chald. m. oil Ezr. 6, 9. 


r. mu 1, anointing‏ )1 5 מיפוחה 
the anoint-‏ שמן or unction; srs‏ 
jaw oil‏ מִשְחַת ing-oil Ex. 25, 6; WIj>‏ 
of unction of Tolinesa: i. 6 holy‏ 
anointing-oil Ex. 30, 25. 2) r. nwa II,‏ 
a part measured out, only in Lev. 7, 35.‏ 


לִמַטְחָה ,1 inf. of mua‏ )1 + בערה 
for anointing Ex. 29, 29. 2) a portion‏ 
Num. 18, 8; r. ma II.‏ 


a destroyer Jer.‏ 1 + משחית 
collect. an ambush, said of‏ ;7 ,22 
troops 1 Sam. 13, 17. 2) destruction‏ 
a destroyer. Prov.‏ ארש מ" ;13 ,12 Ex.‏ 
‘bya a waster or prodigal‏ מַ' ;24 ,28 
Prov. 18, 9; 3 mim.‏ 


prio m. a derision or laughing- 
stock, only in Hab. 1, 10; r. pow. 


“m2 .גד‎ i. 6. (שחר‎ the dawn, 
aurora "Ps, 110, 8; ₪ mal I. 


nw f. i.g. moma, destruction, 
only in ‘Ez. 9, 1 r, mm. 

m. @ marring or dis-‏ משחת 
figurement, only in Is. 52,14; r. MMW.‏ 

de-‏ .ג (מְשְחָמֶם (w. suf.‏ מִשְחת 
facement or blemish Lev. 22, 25;‏ 
mw.‏ 7 

mows m.a spreading place (for 
nets) 1. e. a drying ground, only Ez. 
47, 10; r. Mow. 

MQW 6. .ג (מִעֶשַח‎ Ez, 26, 5, 
same as .מִעוטוחַ‎ 

f. 1) a snare or trap‏ מִטְטְמִה 
Hos. 9, 8. 2) destruction Hos. 9, 7;‏ 
r. pow.‏ 

soa m. command or empire, 
only Job 38, 33; +. WOW. 

"072 m. silk or silk-garment Ez. 
16, 13: .עס‎ r. mw 11 to draw or 
spin out, or perh. a foreign word, 
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ror 
משונָה‎ f. mistake Job 19, 4; 
r. .שוג‎ 
ows .ות‎ an oar Ez. 27, 29; r. 
maw .דד‎ 


m. an oar Ez. 27, 6 (w.‏ בלעורנל 
IT.‏ שוט r.‏ ; (מִשוּאָה Dagh. +. as in‏ 


a hedge, pan mst ₪‏ + משגכת 
.שוף thorn-hedge Prov. 15, 19; r.‏ 


mp f. a hedge Is. 5, 5; = 
sot) 1 


TON f.a spoiling or plundering 
~ Is. 42, 24 (K’thibh, the Q’ri has 
ipa); +. OOM. 


m. a saw, only in Is. 10, 15;‏ מימורר 
.1 שור r. “ya or‏ 


measure of liquids Lev.‏ .1 משורה 
.1 שאר T; “in7 or‏ ;35 ,19 


win m. joy or exultation Is. 
24, 8; ps0 אֶת‎ wiwar Is. 8, 6 and 
their rejoicing is with Rezin (Gram. 
§ 116, 1); fig. object of joy Ps. 48, 3; 
r. .שוש‎ 


maya I (fat. moa", inf. once 


miming Ex. 29, 29) i. gq. Arab. game, 
perh. akin to wwa, pr. to touch or 
feel over anything, to stroke over; 
hence 1) to streak or spread over, to 
paint, w. 3 of colour Jer. 22, 14; 
esp. to smear w. oil, to anoint, as 
cakes Ex. 29, 2, a leather shield Is. 
21,5; mostly toconsecrate by unction, 
to anoint to an office, as a priest 
Ex. 28, 41, a prophet 1 K. 19, 16, a 
king 1 Sam. 10, 1; also of the con- 
secration of sacred buildings and 
vessels Ex. 29, 36, Num. 7, 1; mun 
“22> to anoint for king Judg. 9 15; 
w. 3 Ex. 29, 2 or ace. Ps. 45, 8 of the 
oil. — Niph. fo be anointed Lev. 6, 
13. Hence מִשְחָה‎ 1, HMw. 1, mw. 


mona II (obs.) prob. akin to 


Syr. 06% to mete and ממ‎ , to ex- 


py. 


ye m. 1) @ drawing out, of 
seed taken by the sower from his 
basket in handfuls, hence 0 sowing 
Ps, 126, 6. 2) possession Job 28, 18. 


_3) pr. n. (prob. tall stature, r. (מְעַָןְ‎ 


of a northern people (Sept. Moooy, 
prob. the Mocyot), inhabiting the 
Moschian mountains bordering on 
Armenia Ps. 120, 5, Gen. 10, 2; 

yw. < 

7 Spun )6. aDwa, pl. ₪. (משַכּבי‎ m. 
1) a "lying down for sleep 2 Sam. 
4, 5; 0 lying with (sexually) Lev. 
18, 22. 2) a couch or bed Ex. 7, 28; 
a bier 2 Ch. 16, 14; +. BW. 

220 Chald. (w. suf. (מִעְַכְּבִי‎ m. 
a couch or bed Dan. 2, 28; r. .טְכֶב‎ 

row, see מִשוּכָה‎ 


Soir (prop. part. Hiph. of 521) 
m. 1) a teacher Dan. 11, 33. 2) a 
didactic poem or instrrictive psalm, 
in the title of several Psalms, as 
Ps. 32, 1. 


mw. (perh. for מִאְמּבֶים=מְעָּבֶים‎ 
from TON) m. pl. large- -testicled or 
lusty (of horses), stallions, only 
Jer. 5, 8. 

msi. (pl. mitzvva) f.1) an image 
or figure; מִשְכִּית‎ “I picture-rooms, 
chambers of imagery, 1. e. w. pictur- 
ed walls Ez. 8, 12; מִשְכִּית‎ jan 
sculptured or figured stones (hence 
prob. our mosaic) Lev. 26, 1; מַשְכִּיות‎ 
ECD silver figures or pictures Prov. 25, 
11. 2) an imagination, as a mental 
picture Prov. 18, 11, pl. 28. 73, 7; 
r. m2 I. 

f. abortion or mliscar-‏ משבלת 
riage 2 K. "2, 21; +. bow‏ 

yw (c. 2H, pl. 6. ,מִעִכּנר‎ or pl. 
minaw, 6. (מִשְכּנות‎ m., but f. in Ps. 
84, 2, 1) habitation Job 18, 21; 
lair or haunt of animals Job 39, 6; 
the grave, the home of the dead 
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maya! 
"2A, see "4. 
משִיזבְאֶל‎ pr. n. m. (God is a de- 
liverer, Chald. r. a3") Neh. 3, 4. 
mw )6. mwa, pl pms) 


1) adj. m. smeared or oiled, of a 
shield 2 Sam. 1, 21; anointed, of a 


prince Dan. 9, 25, of a priest Lev. ° 


4,3. 2)subst. anointed one (yptst0¢) 
i.e. a king 1 Sam. 2, 35; of Cyrus 
in Is. 45, 1; fully nin" Mw, said of 
king Saul 2 Sam. 1, 14; pl. fig. con- 
secrated ones, said of the patriarchs 
Ps. 105, 15; the long expected king 
of Israel (6 01600004, 6 Xptotds in 
John 1, 42; 4, 25), the Anointed or 
the Christ, in Ps. 2, 2 and Dan. 9, 
25. 26, accord. to early Jewish testi- 
mony (see Buxtorf’s Lex. Talmud. 
et Rabbin. under (מְשיחָא‎ and .א‎ 
Test. authority (cf. Acts 4, 26—30); 
r. M2 1. Hence our Messiah. 


Ww (fut. 09"; imper. pl. 
13a Ex. 12, 21, "22 Ez. 32, .20) 


i. q. Arab. שי‎ akin to Mw I, 
mwa 1 pw, to drag or pull, to 
draw Judg. 4, 7; w. 3 of instrument 
Ps. 10, 9; mupa wa to draw the 
bow 1 K. 22, 34, mup "swa bowmen 
Is. 66, 19; w. 331 to draw out seed 
(in handfuls from the sower’s basket 
or sack), to scatter or sow Am. 9, 13; 
w. 53%" to prolong a trumpet-blast 
Ex. 19, 13; w. ‘3 to extend the hand 
with (אֶת)‎ mockers, i. e. to be their 
‘boon companion Hos. 7, 5; to con- 
tinue or prolong Ps. 36, 11; to lay 
hold of Judg. 5, 14; to sustain or 
cherish Ecc. 2, 3, cf. Jer. 31,3 Ihave 
sustained thee mercifully; to draw 
on or march Judg. 4, 6. — Niph. to 
be protracted or delayed Is. 13, 22. 
— Pu. to be deferred, of hope 
Prov. 13, 12; part. ye 0 
of stature, tall Is, 18, 2. 


wa 386 maw 
Is. 22, 16; pl. the temple, w. its Suid זד‎ m. Likeness, “BY-b¥ PY 


bun ‘there is not on earth his like, 
only Job 41, 25; r. bun IT. 


Sw (prop. inf. of dv II) .ג‎ ₪ 
satire Job 17, 6. 

mow (only 0. Mr) m. prop. 
a sending forth, hence 1) grazing 
place for cattle Is. 7, 25. 2) business 
(w. 9) i. e. what the hand is put 
forth to Deut. 12, 7; +. Mbw. 

row or | soa m. @ sending 
of gifts Est. 9, 19; w. 74 @ sending 
or stretching forth of the hand to 
seize Is. 11, 14. 

f. prop. a sending, hence‏ משלחת 
a mvission, of angels Ps. 78, 49. 2)‏ )1 
a discharge or dismissal Ecc. 8, 8;‏ 
לחז 

p>wia m. 1) an intimate or friend 
1. 6. of God Is. 42, 19. 2) pr. n. m. 
(pious) Ezr. 8, 16; r. mdw. 

ג pr.‏ משלמיהו מעולְמיָה 
Ch. 9, 21, 10.‏ 1 טלס 0 Gs repays,‏ 
שלמרהו see also‏ ;1 ,26 

(retribution,‏ .ג .םמ pr.‏ משלמות' 
Ch. 28, 12.‏ 2 (שָלֶם .+ 

pr. n. m. (recompense,‏ משולמית 
Ch. 9, 12.‏ 1 ל 0 

pr. n. f. (recompensed,‏ בש למלת 
bby), 2K. 21, 19.‏ 2 

wou Gen. 38, 24 for wor; 
see ww. . 

mag (pl. maha) f. 1) desola- 
tion Ez. 6, 14; pl. Is. 15, 6. 2) fig. 
amazement or astonishment Ez. 5,15; 
r. Dw. 

yaa (pl. p»patia) m. fatness of 
body Is. 17, 4; fig. «) fertility of 
soil, pl. rich laces Dan. 11, 24; 8) 
firmness ; pl. concr. stout ones, heroes 
Ps, 78, 31; +. aw. 

pr. n. m. (fatness, +. aw)‏ מִשְבַעָה 
Ch. 12, 10.‏ 1 


buildings Ps. 46, 5. 2) a tent Cant. 
. 8; the tabernacle Ex. 25, 9; 
r. jDW. 
Ww Chald. m. dwelling-place 
of God, the temple Ezr. 7, 15. 


nib (w. suf. FE Vb) f. hire 
or wages Gen. 29, 15; reward Ruth 
2, 12; Yr. “2. 


own I (fut. dita) ‘prob. akin 
to Arab. jeu (vir strenuus), whence 


8000-5606, 1) to rule Prov. 12, 24; 
to rule over, w. 3 Deut. 15, 6 or w. 
by Prov. 28, 15. 2) to have power or 
right to do any thing, w. inf. and > 
Ex. 21, 8; part. מושל‎ ₪ ruler or 
governor Prov. 6, 7. — Hiph. to 
cause to rule Ps. 8, 7. 


playa II (fut. (רמשל‎ 1. g. Arab. 


Syr. 7 to liken or compare,‏ ליו 


hence to propose a parable Ez. 17, 23 
to use a proverb 102. 18, 2; to use a 
by-word or an insulting comparison 
Joel 2, 17; part. pl. מִשַלֶרם‎ users of 
parables or proverbs, poets Num. 21, 
27. — Niph. to be lkened, to be 
similar to, w. אֶל‎ Is. 14, 10, w. 3 Ps. 
49, 13, w. DY Ps, 28, 1. — Pi. to use 
parables Ez. 21,5. — Hiph. to liken, 
to compare, w. > to Is. 46, 5. 

awa I pr. n. (for Sx Josh. 
19, 26 request) of a Levitical city in 
Asher 1 Ch. 6, 59. 


pia II (pl. mrbuna, 6. “btha) m. 


i. gq. Arab. iis , @ similitude or 
parable Ez. 17, 2; @ proverb 1 Sam. 
10, 12; fig. @ poem, song composed 
of similar or parallel members Job 
27,1; esp. a satire Is.14,4; an oracle 
Num. 23, 7; +. bub II. 


bear (only w. suf. (מִעלד‎ m. rule or 
dominion, only Zech. 9, 10; r. wa 1 


בִעִמָּס 


but Myra HOD other money Gen. 43, 
12, same as “FIN FOD in v. 22. 3) ₪ 
duplicate or copy Josh. 8, 32, 4) the 
later or younger, opp. to firstborn 1 
Ch. 15, 18; =. Iw I. 

row (pl. מעופות‎ Hab. 2,7) +. booty 
orprey Jer. 30, 16, Is. 42, 24 Qri; r.ODw. 


yw, (obs.) i. gq. Arab. ete, to 
cleanse ; ee "yw. 

m. @ hollow way or nar-‏ סעול 
row pass Num. 22, 24; r. dow 1‏ 

"y07 (for miswa) 1. a cleansing, 
only Ez. 16, 4; r. Sui. 

pr. n. m. (prob. cleansing,‏ מע 
Ch, 8, 12.‏ 1 (---ם w. ending‏ מ r.‏ 

wud )6. טע‎ xf. @ prop or stay 
Is. 3, 2 Pw. 

Pa m. support or stay Is. 3,-1; 
r. Jw. 

myo f. staff or support, Is. 3, 1 
basting yur stay and staff i.e. every 
kind of support, as the context shows. 

pl. w.‏ , מִשְעַָנְתִי (w. suf,‏ מִטוכָנֶת 
f. a staff to lean on‏ (מִשַנָנתֶם suf.‏ 


Ps, 23, 4; = .שֶצן‎ 


nso m. bloodshed Is. 5, 7; = 
mew = mao II. 

כ 
f. prop. a combination,‏ (מְשְפָּחות pl.‏ 
then 1) a family Ex. 6, 14; ₪ 06‏ 
Gen, 10, 18; @ people or nation Jer.‏ 
also a tribe, i. 6. DAW, Josh. 7,‏ ;3 ,8 
a kind or sort Gen. 8, 19,‏ )2 .17 
Jer. 15, 8; r. MEW.‏ 

Ewa )6. מִשְפָט‎ , pl. מִעְפֶּסִים‎ , 6. 
swptin) .הת‎ 1) judgment Lev. 19, 15. 
2) judgment - seat Job 9, 32; fully 


| ppuan pips place of judgment Ecc. 


3, 16. 8) a judgment or sentence 
1K. 3, 28; יְהוֶה‎ “wewe the judg- 
ments of the EternalPs. 19,10, favour- 
able Is. 59, 9, or unfavourable Jer. 
1, 16. 4) @ swit or cause before a 
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"2720 (only pl.) m. fat things 
gor delicacies Neh. 8, 10; +. yaw. 


yawn (r. Sa) .ג‎ 1) ₪ hearing | 
or report Is. 11, 3. 2) pr. .ם‎ m. (re- 
port) Gen, 25, 14. 


(w. suf. imsaur) 5 1)‏ מטמיעת 
an audience 1 Sam. 22, 14. 2) obe-‏ 
dience, concr. subjects, onyaw their‏ 
subjects Is. 11, 14; r. 9QW.‏ 

(c. “atta, pl. w. suf.‏ ביבר 
srt) m. 1) a post, where the‏ 
guard watches Jer. 51, 12; a ward‏ 
for a prisoner Gen. 40, 3. 2) coll.‏ 
the watch or guard Neh. 4, 3. 3)‏ 
observance or usage, a rite Neh. 13,‏ 
treasure (as guarded) Prov.‏ )4 ,14 
r. “Way.‏ ;23 ,4 

(w. suf. “Hon, pl.‏ משמרת 
a guarding‏ )1 .+ (משמרות .6 nia,‏ 
‘post or station for‏ 0 ;53 ,11 א 2 
Hab. 2,1; the watch,‏ ל a‏ 
persons on guard Neh. 7, 3; treasure,‏ 
as guarded 1 Sam. 22, 23. 2) acharge‏ 
to‏ שָמַר מִשְמָרֶת ;27 ,4 or duty Num.‏ 
-keep one’s charge, i. e. to attend to‏ 
one’s special business Num. 1, 53;‏ 
an observance or ordinance, a pile‏ 
שָמַר Gen. 26, 5; r.‏ 

nae (only pl. (מִשמרות‎ 04 
מִסְמַר‎ “a “nail, only Ecc. 12, 11; = 
שָמַר‎ i. . 99. 

wa )6. MWe, w. suf. ,--נחל‎ pl. 
(מִענִים‎ m. prop. doubling or ‘repeat: 
ang, hence 1) second in order or 
rank, said of persons or things; 


placed a) after another noun in the | 


genitive, 6. ₪. Miwa yD the second 
priest (opp. to הראש‎ wd) 2 .א‎ 25, 
18; 8) before the noun in the const. 
st., @. g. Bi mow the king’s second, 
his next in authority 2 Ch. 28, 7; 
mwa inferior, opp. to 222 1 Sam. 
15, 9. 2) twofold, the double Ex. 16, 22; 
HOD M372 double money Gen. 43, 15; 


מש 


pura m. 1) a weighing 2 K. 25, 
16. 2) weight Gen. 24, 22;r. Spy. . 


nopwa f. prop. a weight, — 

cued only Is. 28, 17; r. .טקל‎ 

f.a plummet, only 2 K.‏ משקלת 
— .21,13 

f. a settling‏ (משס ‏ 0) בוקע 
settling of water, i. 6.‏ מִים חר 2-7 
settled or clean water, only Ez. 34,‏ 
SPW.‏ .+ ;18 


maya (obs.) 1. . Arab. Ae, akin 
to שחר‎ II, to divide; hence Mw. 

f. a maceration or steeping‏ בִשרֶה 
of grapes, then grape-drink, only‏ 
Num. 6, 3; +. 70 1‏ 

Tw f. lordship or empire, only 
Is. 9, 5; r. MW. 

(מִעְרוּקיחָא (def.‏ .0318 בשרוקי 
f. @ pipe or flute Dan. 3, 5; +. PW.‏ 

bay pr. n. (perh. high, r. 553) 
of an unknown town, whence gentil. 
.מ‎ "p70 Mishraite 1 Ch. 2, 53. 

new (only pl. 6. (משרפות‎ + 
burnings, of spices at a funeral Jer. 
34, 5, of lime Is. 33, 12; r. שרף‎ 1 

pr. n. (prob. fur-‏ משרפות מים 
naces at the water) of a district near‏ 
Zidon Josh. 11, 8.‏ 

(prob. a plantation‏ .מ pr.‏ משרקה 
of a place‏ (שרק of noble vines, see‏ 
in Edom Gen. 36, 36.‏ 

m. i. 6. Chald. xm", 0‏ משרת 
pan, only 2 Sam. 13, 9; 1. now.‏ 

nr (for mmatr) f. a female 


servant, a waiting-woman, only 1 .א‎ 


1, 15; r. Mw. 
Th 
wen (fut. ,רמש‎ w. suf. perh. 
.7 a T ii . 
אַמְשָףּ‎ Gen. 27, 21, but see מוש\‎ II) 
Be / 2 
1. - Arab. | 6, akin to ti 11, pacow, 


to touch or feel Gen. 27, 12. — Pi. 
מש‎ (fut. 3 pl. wwrtng") to feel about, 
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judge Num. 27, 5; מ"‎ 7 to set forth 
a cause Job 13, 18; ‘a Mwy to plead 
or conduct a cause Deut. 10, 18; "27 
mx prwEwe to litigate with Jer. 12, 1; 

wEwr bya opponent or adversary in 
a suit Is. 50, 8; sometimes the na- 
ture or round of the suit is put 
after uptia 6. ₪. BY 2 a charge of 


bloodshed Ez. 7, 23; ris מ‎ a capital 
charge Deut. 19, 6. 5) right, as a. 


principle of judgment Prov. 1, 3; 
hence "2 moh to turn away or thwart 
justice Deut. 16, 19; מ"‎ my to do 
what is right Jer. 22, 15; hence 0 
law Ex. 21,1; a privilege, a right or 
due Ps. 17, 2; a custom or manner 
2K. 11, 14; manner, style or sort 
Judg. 13, 12; r. UW. 

new (only dual (מִשָפָּתִים‎ m. 
stalls or pens for cattle Gen. 49, 14, 
the dual prob. referring to 2 rows 
divided by a passage; r. MEW. 


pwn (obs.) akin to TW, to 


hold or possess; hence Pw and 

pra .תו‎ possession, Pwa-]3 pos- 
sessor or heir, only Gen. 15, 2, where 
it designedly makes assonance w. 
pwai (which see). 

pwr m. @-running about, of lo- 
custs Is. 33, 4; r. PPwW. 

(w. suf. “pwr sing. 1 K.‏ שקה 
see Gram. § 93, 9, Rem.) m.‏ ,5 ,10 


1) i. q. Arab. au, a cup-bearer or 


butler Gen. 40, 1. 2) drink, esp. wine 
Lev. 11, 34; Mpta כְּלִי‎ drinking- 
vessels 1 K. 10, 21. 306 well-watered 
region, prop. a drinking place Gen. 
13, 105 r. .עסמה‎ 

weight, only Ez. 4, 10;‏ .וו משקול 
יב r.‏ 

m. @ lintel, the upper‏ משקום 
cross-timber of a door-frame Ex.‏ 
r. EU.‏ ;7 ,12 


ממ 


to extend, be of full growth; prob. 
hence .מת‎ . 

מְתוּקָה adj. m.,‏ (מִתוקִים (pl.‏ מיתוק 
sweet Ps. 19, 11; subst. sweetness‏ .1 
Judg. 14, 14; fig. agreeable, pleasant‏ 
pm.‏ .ע ;11 ,5 Kee.‏ 

oan pr. n. m. (pron: man of 
prayer “from Mg and r. (פָוְאָל‎ Gen. 4, 18. 

mown pr. .גג‎ m. (missile-man, 
from מו‎ and +. ari) Gen. 5, 21. 


akin to TM,‏ (רמֶחַח (fut.‏ מ תח 


mind, athe, to stretch or extend Ts. 

40, 22; hence Mmmax a sack, 
2 (r. m2) .מז‎ prop. extension 

of time, hence interrog. adv. i. q. 


Arab. 5 when? Gen. 30, 30; also 
without interrog. when Ps. 101, 2; 
mao when Ex. 8,5; המר‎ till when? 
how long? Ex. 10, a: מָתִי‎ “my after 
how long? Jer. 13, 2 


nian ‘a (w. suf, imyerva) f. measure 
Ex. 0 32; task Ex. 5, 8; 2. 920. 

what 0‏ (מַהִִמִלְאָה (for‏ מתלאה 
weariness, “only Mal. 1, 13.‏ 

(only pl.) m. dainty‏ מתלהמים 


bits, only Prov. 18, 8; r. .להם‎ 


(only pl.c. nishmnyt prop.‏ מִתלָעָה 
biters, hence teeth Job 29,17; see nso.‏ 
DNs m. prop. completeness, hence‏ 
wholeness or soundness of body Is.‏ 
r. Dam. — In Judg. 20, 48‏ 
ora, if not for ora men (as many‏ 
texts read), 8 prob. an adv. (from‏ 


m2 w. adv. ending (---ם‎ man, by 


man (cf. 221"), or completely (r. Dar). 


(obs.) i. gq. Arab. ie, akin‏ מִתן 
to be strong or firm; hence‏ ו to‏ 

wna (only dual p19) m. the loins 
as the seat of strength Ps. 66, 11; 


the 100486, where the girdle is worn 
Gen. 37, 34. 


pr. n. (firmness, r. jf) of a‏ מחן 


389 


1, 6, 


rn 


to grope in the dark Deut. 28, 29; 
to feel out or explore Gen. 31, 34, 
Job 12, 25. — Hiph. wan to feel 
Ex. 10, 21, 

suf.‏ ו בשה 
soma, DAA, see Gram. § 93, 9,‏ 
Rem.) m. 1) @ drinking Est. 5, 4;‏ 
‘a mia banqueting-hall Est. 7, 8.‏ 
drink Dan. 1, 10. 3) ₪6‏ )2 
prop. a drinking (cf. svproctoy) Is.‏ 
r. amw 1.‏ ;12 ,5 

Ez. 8, 16 perh.‏ במשתהויתם 
(Hithpal. part.‏ משמחוים mistake for‏ 
of mmw) as some texts read, but‏ 
perh. only one of Ezekiel’s strong‏ 
Aramaisms (cf. Zunz in his Gottes-‏ 
dienst. Vortrage d. Juden, p. 159) for‏ 
onxommmua ye bow yourselves down.‏ 

“nw Chald. (def. N*M) m. ₪ 
banquet, ‘oma banqueting- -hall Dan, 
5, 10 i. gq. Syr. גו‎ 50 Heb. mma. 


ra or ביתה‎ 2 sing. m. perf. 1 
of mi. 

M2 (only pl. orrva, 6. "M), i. 4. 
Eth. er met (vir), a man, pl. men 
e. g. FUE DWT! מתם‎ men and the 
women and the children Deut. 2, 34; 
“BO. מתר‎ men of number, i. e. - 
men Gen. 34, 30; "25x "ma my tent- 
companions Job 31, 31; Yr. mma. 


dead, part. of.ma, which see.‏ בלת 
(Chald.) Dan. 3, 2 inf. Pe‘al‏ כלתא 
of NNN.‏ 


jana m. Gia heen Is. 25, 10; 
denom. from jam. 


neve (obs.) prob. akin to Mra, 
,מִטַךָּ‎ to draw in or hold back; hence 

m. 6 bit or‏ (מַתגֶר (w. suf,‏ מתכ 
curb Ps, 32, 9; fig. Mann ama the‏ 
curb (i. 6. dominion) of the mother-‏ 
city 2 Sam. 8, 1.‏ 


rie (obs.) prob. akin to Mma, 


i. gq. Syr. onto, 1) to suck, to‏ מַצה 


i taste or relish Job 24, 20. 2) to be 


sweet Prov. 9, 17; to be pleasant, 
33. — Hiph. to 
make sweet, pleasant, of companion- 
ship Ps. 55,15; to yield sweetness, to 
become sweet Job 20, 12. ~~ Perh. 
mimet. akin to Sans. madhu (honey), 
600, W. medh, E. mead, meth- 
eglin, G. meth. | 


Prva m. sweetness, fig. pleasant- 
ness Prov. 16, 21; r. pr. 


pna m. sweetness Judg. 9, 11. 

pr. n. (sweetness) of a‏ מחקה 
station in the wilderness Num. 33, 28.‏ 

nine pr. n. m. (Pers. given by 
Mithra or the sun) Ezr. 1, 8. 

(for mina) f. a gift or‏ מלתעת 
present 1 K. 18, 7; = 7M.‏ 

rita pr. n. m. (gift of ) Ezr. 
10, 33. 

pr. n. 86%‏ מפתיהו מלמתיה 
of rs) Ezr. 10, 43, 1 Ch, 15, 18.‏ 


= Syr. wads, 22 = 723; 
0. g. Up? = ולקט‎ esp. in verbs פן‎ 
that are also 7 5 (see Gram. § 71), 
as נְצָב‎ = 3X7, Ad] = aye (cf. Syr. 
{ond = Chald. לְהָוָא‎ = m7). 


—2w." 


is often a formative addition »‏ כ 
initial, e. g. in conjug. Niph.‏ )1 — 
(r. Tad, Gram. § 51); also‏ נכְבָּד .₪ .6 
זהָנָה = 439 .₪ .6 in modifying roots,‏ 
קוב = aap‏ = נְקָב MN,‏ = הגח = נָדַת 
p> = PEP 1, my 1 = mx IV (cf.‏ 
G. natter = E. adder = W. neidr);‏ 
medial, for Dagh. f., only in‏ )2 — 


1 agreeable Job 21, 


390 


ממן 
town, whence gentil. n. "200 Mith-‏ 
mite 1 Ch. 11, 43.‏ 

m. 1) a gift or present Gen.‏ ממן 
"a wen a liberal man Prov.19,‏ ;34,12 
r. M9.‏ ;11,18 .א 2 pr. n. m. (gift)‏ )2 .6 

(only pl. ym) +‏ .0910 ִתִנָא 
gifts: Dan. 2, 6; =. 702.‏ 

riaiVal £..1) ₪ gift or present Est. 
9, 22; esp. a bribe Ecc. 7, 7. 2) pr. 


n. of a place in the wilderness, near | 


Moab Num. 21, 18, r. m2. 

aye pr. n. .גת‎ (liberal, r. 9M) 
Neh. 12, 19. 

rian, ביתזכרהאף‎ pr. n. m. (gift 
of ms) 2K. 24, 17, 1 Ch. 25, 4. 

see ymia.‏ מלתנים 

m. exaltation 1 Ch. 29, 11;‏ מתנטא 
.נַשא 0 
apna m. object of aversion Is.‏ 
מָעַב" 7% 
sn m. straying or ruin Is.‏ 
prop. part. Hiph. of r. Mm.‏ ,28 ,30 


eae (fut. Pprva%) prob. akin to 


49, 


J, 


3 Nin is the 14th letter of the 
Heb. Alphabet, but as a numeral 
serving for 50. Its name כלך‎ means 


a 9 (Aram. 8353, L302 and Arab. 


op) , which was prob. pictured in 
its elongated forms (like the eel, see 
the Table of Ancient Alphabets). — 
On final j, see Gram. § 5, 3. 

2 interchanges — 1 ,או‎ its kindred 
liquids >, צר = נָצָר .₪ .6 ר ,מ‎ 
nw = נת לשכה‎ = ia, mi = Di, 
“on = = pn Ez, 29, 3, Aram. )32 = 
qald = 023; 2 = 73, ֶרַח = זָנַח‎ 


DN) 


where now? Ps, 115, 2; w.‏ אלה הְנָא 
now!‏ 17 אְםנָא conjunctions, "TX¥2‏ 
I have found Gen. 18, 3; also absol.‏ 
if‏ אֶםנָא ;19,18 NIN nay, pray! Gen.‏ 
now! Ex, 33, 19. --- Prob. primitive‏ 
and mimet., cf. val, L. ne, E. nay.‏ 


ND pr. n. (prob. Copt. NA abode, 
ef, 2 = va0c) of the city of Thebes 
in Egypt Jer. 46, 25; fully נא אָמון‎ 
(house of Ammon or Jupiter, Atdo- 
mToAts) Nah. 3, 8. 


IN (obs.) .עס‎ akin to אוד‎ 1 
to envelope, or to ‘93 111 to be hollow 
or capactous ; ; hence 

SN also TIN) Judg. 4, 19 (for 
Sk); pl. .גת (כאדדת‎ @ leather bottle, 
used for milk Judg.4,19, or for wine 
1 Sam. 16, 20; r. TN. 


זַאֶוָה ,1 (Qal obs.) i. gq. M9‏ נאחז 
akin to mn, vatw, to rest or settle, to‏ 
dwell; hence M8), pl. 6. M2. — Pil.‏ 
min? (Gram. § 75, Rem. 18) perh. to‏ 
duel, fig. wp m2 AND? at thy house‏ 
holiness dwells Ps. 93, 5, but prob.‏ 
better as Niph. of Px IV settles itself,‏ 
i. e. makes its home, or of Mx I is‏ 
desirable or comely for thy house; so‏ 
too 2 (for M2, Gram. § 23, 2) in‏ 
Cant. 1, 10 comely are thy cheeks.‏ 

rite (only pl. 6. (נְאות‎ 2 i. 6. M3, 


| dwellings Lam. 2, 2; esp. pastures, 


where flocks and herds abide Jer. 
25, 37; NWI Mina meadows of young 
grass Ps, 23, 2. 

rT (for MN, cf. Gram. § 73, 
Rem. 4) adj. m., נָאנָה‎ f. desirable or 
lovely Cant. 1, 5 (cf. MIND v. 10); w. 
4, charming or becoming to Ps. 33, 1; 
prob. Niph. part. of MNT (see r. M3). 

MIND Gen. 34, 15 1 pl. fut. Qal 
of mix IL; Gram. § 72, 4. 


ON) (fut, OX") prob. mimet. akin 
to 013, nah, wow, L. mutus (E. mum, 
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| 
| 
| 


נא 
ד 
קצי = קנצי Chald. (except perh. Heb.‏ 
Job 18, 2), 6. ₪. MBN = Man (see‏ 
(r. 9); — 3) final,‏ מע = =X), D199‏ 
epenthetic or demonstrative‏ כ esp. the‏ 
(see Gram. 8 58, 4), 6. ₪. 23/2 Num.‏ 
prob. for 3122p curse thou‏ 18 ,23 
,(מִעְזרהָ for‏ מְִזְנְרה him(r.3aPI, but cf.‏ 
often in‏ צר 90 10 ,32 tapi i Deut.‏ 
ו -ן ,)7 (as‏ --ן the noun endings‏ 
P— as in PP (see Gram.‏ ,--וּן ,--ון 
prob. akin to‏ ,)4 ,2 ,86 § ,15 ,84 § 
‘Sans. -nas, -vog, L. -nus, G. and E.‏ 
-en (as in gold-en); also in modifying‏ 
roots, 6. ₪. {a> 11 = mab= 2379, pal‏ 
1 מִּנָה = II‏ מנן ממה = פָמְן mn I,‏ = 
4m? =) Aram. j0>= m3, Arab.‏ = 


Ore 


te (cf. xpadatvw = xpadaw‏ = <:ש 
W. erydian = crydu, Sans. krit =‏ = 

(xpt-tH¢) = L. cer-no (cer-tus‏ שצ)סא 
cre-tus), E. happen = hap, reckon‏ 
reck), — On the contrary, 3 is also‏ 
often assimilated (by means of Dagh.‏ 
f., see Gram. § 19, 2, @), or dropped‏ 
for FST, FR‏ )15° ,כְמִן for‏ מִן (as in‏ 
for #28, Gram. § 19, 3 and § 44, 4),‏ 
for Ws, like‏ ארש or vocalised (as in‏ 


ets for &vs, Gram. § 19 at end). 
2 


— 
-- 


NI I adj. m. i. 6. Arab. Vf, raw | 


or under-done, of half-cooked. flesh, 
only Ex. 12, 9; r. נוא‎ 1. 


particle of wishing‏ עס II interj.‏ "ב 
and ‘inciting (see Gram. § 105, 2),‏ 
now! or pray! (0. E. prithee); used‏ 
w. the imper. NI7Mp take, pray!‏ 
אמָּלְטָה פָּא Gen. 22, 2; w. the fut.‏ 
let me, pray, escape 1 Sam. 20, 29;‏ 
once w. the perf, SOM "a> N32 mw‏ 
thow doest, I pray, a kindness w.‏ 
me, i. 6. do me, pray! a favour Gen.‏ 
It is joined w. other par-‏ — ,14 ,40 
ticles for optative effect, 6. g. w.‏ 
mim lo! now! Job‏ כָּא interjections,‏ 
wo! now! Lam. 5, 16;‏ ור ְנָא ;15 ,40 
א .אד ah now!‏ אֶההְנָא = also} ny‏ * 


ו ו 


RD 


TEND (only pl. (נאצות‎ f. reproaches 
Neh. 9, 18; w. suf. כְאֶצותִיף‎ Ez. 35, 
12; =. pro I. 

jon J (fut. PR") mimet. akin 
to PaX, ,חק‎ 373, to groan or ery out 
for pain Ez. 30, 24;-hence 

my) (c. MPN2) f. @ groaning or 


= outery of the oppressed Judg. 2, 18; 


pl. 6. MP2 Ez. 30, 4. 


"NI (Qal obs.) akin to", Arab. 

6 to feel abhorrence. — Pi. “x to 
abhor Lam. 2, 7, Ps. 89, 40. 

Mal. 3, 9 part. pl. Niph. of‏ נְאָרִים 
“IN.‏ 

Ez. 9, 8 false form for‏ נאמואַר 
“NWN? 1 sing. fut. Niph. of saw 1‏ 

35 pr. n. (prob. hill, r. m2; .א‎ 
ה‎ 100. a3 for נבָה‎ 8 


1 Sam, 21, 2) of a city of the priests, 
near Jerusalem 18. 10, 32. 


Nad (Qal obs.) mimet. akin to 
via, MPD, 933, to bubble up or pour 


: 1.- 
forth, then i. q. Arab. LJ, to announce 
or tell. — Niph. 822 (2 pers. once 


meal Jer. 26, 9 for mN23; part. pl. 


once OND) Jer. 14, 14) 0‏ ִבָּאֶים 
speak as moved by divine umpulse, to‏ 
prophesy (rpopytevw) Jer, 23, 21;‏ 
to speak as a prophet or bard, to‏ 
chant or sing (God’s praises) 1 Sam.‏ 
comp. Luke 1, 67. — Hith.‏ ,11 ,10 
RBI, also NaN Jer. 23, 13 (2 pers.‏ 
see Gram. 6 54,‏ ,התנבות mann, inf.‏ 
and § 75, Rem. 21, 6( q. Niph.‏ 6 ,2 
to prophesy Num. 11, 25; fo speak‏ 
forth as a prophet or bard, to chant‏ 
Sam. 10, 6; 70 rave, as in a phrensy‏ 1 
K. 18, 29: to act the madman‏ 1 
Sam. 18, 10. ~~ Perh. akin to Syr.‏ 1 


Les, Sans. bhash (speak), W. ebe, 
pa-vat, L. fa-ri. 
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BN 


mumble), towhisper or mutter, to utter 
in @ low or mysterious voice, to speak 
oracularly; xX) vane they speak 
very oracularly, said of the false 
prophets Jer. 23, 31; hence 


ON) (like 33) m. an utterance or 
oracle Jer. 23,31; mostly mim כְאָם‎ 6 
Eternal’s utterance, often as in Am. 
6,8; SUB OND the utterance of wicked- 
ness, i. 0. what it pronounces Ps, 36, 
2; 1. ON. 


aN (fut. NR») 10 commit 


adultery" ix. 20, 14; w. 860. w. or 
without mx, 0 7 adultery with 
Jer. 3, 9, Prov. 6, 32; part. נאֶף‎ an 
ה‎ Job 24, 5, nex an adul- 
teress Ez. 16, 38. — Pi. DN to com- 
mit adultery (as a habit) Hos. 4, 13; 
part. F229 an adulterer Ps. 50, 18; 
מִכְאְפֶת‎ an adulteress Prov. 30, 20; 
fig. to be unfaithful (to the covenant 
God of Israel), to apostatise to idols 
Jer. 3, 8. ~~ Perh. mimet. akin to 
אָנם‎ to pant or lust after, or to Sans. 
ubh (to join), otew, drbw, E. wife. 

EIN? (only pl. B"EN3) m. adulteries 
Jer. 13, 27; = FN. 


m. adud-‏ (נאַפוּפָים (only pl.‏ נאפוף 
.נא 2 ;4 ,2 only Hos.‏ ,1077168 


VS I (fut. VS2") akin to py, 
prop. to” prerce or strike, hence to 
slight or reject Jer. 33, 24, Deut. 32, 
19. — Pi. PRs (fut. VR2") 1) to de- 
spise or contemn Num. 14, 23. 2) to 
cause to despise, to excite to contempt 
2Sam.12,14,— Hithpo. to be exposed 
to contempt, to be scorned, part. yr 
(for 77x30, see Gram. § 54, 2, 2( 52, 5. 


VS II (Qal obs.) akin to ,יצ‎ 
to bloom. -- Hiph. fut. yxo> (for YR 
Gram. § 73, Rem.4)toblossom Ecc.12, 5. 


reproach or reviling Is.‏ .£ כאצה 
ד r.‏ ;3 ,37 


ָבִיא 


Jer. 39, 1.‏ נְבוּכְדְרְאצר 
yanwAD pr.n.m.(Pers, lar J‏ 


adherent of Nebo) a chief eunuch of 
Nebuchadnezzar Jer. 39, 13. 


(perh. fruits, r.‏ .גת .ם pr.‏ נָבות 
Ss) 1 21, 1.‏ 


rata Chald. (pl. }731'29) f. prop. 
spoil or booty, then (cf. mia Ez. 29, 
19) riches or wealth Dan. 2, 6; prob. 
r. 112 in part. Niph. 133, w. old for- 
mat. ending --בָּה‎ for a— (see on 
letter וב‎ p. 74). 

rit) 1 Sam. 14, 36 for my) 1 pl. 
fut. Qal of בָּזַז‎ w. M— cohortative; 
see Gram. § 67, Rem. 11. 


= mimet, akin to Arab. es, 
Syr. eee: to bark or bay as a dog 
Is. 56, 10. ~~ Akin to Sans. bukh 
(to bark), poxaopat, L. mugio, W. 
bychain, E. bow-wow, bay, bark. 

ma) pr. n. m. (barking) Num. 32, 
42; also pr. n. 01 a city Judg. 8, 11. 


m2) pr. n. (prob. barker, r. 33, 
w. old format. ending ,---ז‎ see on 


‘letter 1, p. 175) of a dog-idol of the 


Avites 2 K. 17, 31. 


O23 (Qal obs.) to look. — Pi. 


was to look hard, w. > at Is. 5,30. — 
Hiph. הביט‎ to look out 1 Sam. 17, 42, 
which shows how 043) and Mx" differ ; 
to look at, behold Num. 23, 21; fig. to 
notice or respect Ps, 84, 10, ~~ Perh. 
akin to dmtw (6popat); L. opto, G. 
hoffen, E. hope. 

222 pr. n. m. (look or regard, r. 
223) i K. 11, 26: 


pl. D2) m. 1. 4.‏ , כְכיא .6 כָביא 

8 - , 
Arab. |) (6ףד0007ה)‎ a prophet, 
prop. a speaker (cf. 1 Cor. 14, 22—32), 


inspired or moved to communicate 
the mind of God (as to present or 
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Chald. only in — Ithpa.‏ נְבָא 
"Donn to “prophesy Ezr. 5, 1.‏ 


aa, prob. akin to 348, to bore 


through or make hollow, only part. 
392) hollow Ex. 27,8; fig. vain, foolish 
Job 11, 12. 


mm (obs.) prob. akin to 53, 


1.- 
Arab. W, to be raised or conven, 
hence to be prominent; hence 33, 
133 2. 


.נב see‏ בה 


f. sudden ruin, only Zeph.‏ בהלה 
prop. part. Niph. of +, dita.‏ :18 ,1 


pr. 2 . (speaker, r. 822) Nebo,‏ )1 ב 
the Chaldean “Epung or Mercury,‏ 


i. q. Syr. and Is. 46, 1, worshipped 


as the celestial scribe or interpreter. 
2) pr. n. (hill-top, r.33) of a city in 
Judah Ezr, 2, 29; also of a mountain 
and town in Moab Deut. 32, 49, Num. 
32,3. . 

a prophecy Neh. 6, 12;‏ 5 נְבוּאָה 
a prophetic writing 2 Ch. 9, 29;‏ 
.833 .+ 

PINT) Chald. +. a prophecy Ezr. 
6, 14. 

Twas pr. n. m. (i. q. “W733 
אדון‎ Nebo the chief ruler) a general 
of Nebuchadnezzar’s army 2 2 25, 8. 


pr. n. m. (Pers. 9‏ נְבוּכְרְנְאצר 

/* git Nebo prince of the gods, or 
8 Ist gai Nebo the god of fire) 
Nebuchadnezzar, king of Babylon 2 
K. 25, 2; the name (read in the 
cuneiform inscriptions as Nabukha- 
drachara) occurs also in the follow- 
ing forms: — 

“EN: S39 2K, 24, 1. 

Est. 2, 6.‏ נְבְהְכַדְגְצָר 


NENTS ר)‎ = 2) der. 49, 28. 


נבלות 


to >a" II (which see), to sound alouc ; 
hence perh. 533 II. 


222 1) adj. m., nbay f., foolish 


_ Job 2,10, Prov. 17, 7; ampious Ps. 


14, 1. 2) pr. .מ‎ m. (simpleton) 1 Sam. 
25.3% r 535; 


(D335) Is. 64, 5 we fade, perh.‏ נבל 
for bao fut. Pi. of 539, or better‏ 
fut. Qal of ma to‏ וַנְבְלָה apoc. for‏ 
fall away.‏ 


223 I(r. bay 1; pl. ,נְבָלִים‎ 6. "353, 
W. Buf. .ב (יְבְלִיהַם‎ 1( 0 leather bottle 
used for wine 1Sam.10,3; עָמַים‎ "539 
bottles of heaven, fig. for ל‎ Job 
38, 37. 2) vessel, pitcher of earth Is. 
80, 14; בְבָלֶים‎ “DD pitcher-like vessels 
18. 22, 24. 

II; pl. prbay, 6.‏ גבל II (x.‏ בל 
m. i. q. B59 a lyre or hai‏ כבלי 
(prob. so named for its sound, or perh.‏ 
for its pitcher-like shape) Ps. 57, "9,‏ 
pl. nnd) "5D 1 Ch. 16, 5. —~ Hence‏ 
vaBha or vadha, L. nadblium or‏ 
naulium.‏ 

pal (in pause 533) m. i. g. :בל‎ 
e.g. עָשור‎ 223 8 ten-stringed lyre Ps, 
33, 2; ע'‎ bay in Ps, 144, 9; x. dap IL. 

pl.‏ 1 לח Gen, 11,7 for‏ נבלה 
fut. Gal "of >d3; Gran § 67, ‘Bem. 114‏ 

reas 1. folly Is. 32, 6; wickedness 
Judg. ‘19, 23; fig. 0 of 
wickedness (cf. NON, si), לְבְלְחִי‎ 
339 עִַמְּכֶם‎ nis Job 42,8 so as not to 


; deal chastisement ww. you, 1. 6. punish 


you for your crime; r, 539. 
mb) )6. M233, w. suf. map, but 


“m2 33 Is. 26, 19( 1. q. Arab. ai, a 


corpse Deut. 21,23; carcass, of beasts 
Lev. 5, 2; collect. corpses Jer. 7, 33; 
carcasses Lev. 11, 11; fig. trunk of an 
idol, collect. Jer. 16, 18; r. 533. 


nia (w. suf. nba3) f, the vagina 
or female sexual member Hos. 2, 12; 
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ְבִיא 


future things) Ex. 7, 1, Deut. 13, 2; 
also said of a heathen prophet 1 K. 
18, 19; esp. said of the Messiah Deut. 
18, 15 (cf. Acts 3, 22); EM AT "2a 
the sons of the prophets, i. e. their 
disciples 1 K. 20, 35 (cf. Acts 3, 25); 
r. R32. 


N72) Chald. (def. נְבְיָא‎ or N33, 
def, pl. REND, (ְבָייָא‎ m. 6 prophet 
Ezr. 5, 1. 

a prophetess Judg.‏ )1 .£ נבִבְיְאָה 
a mistress of song, a female‏ ;4,4 
bard Ex. 15, 20. 2) @ prophet’s wife‏ 
Js. 8, 3.‏ 

pr. n. m. (prob. heights,‏ )1 נָבִיות 
r. 332) Gen. 25, 13. 2) pr. n. of a‏ 
people in Arabia Petrzea, prob. the‏ 
Nabatheans Is. 60, 7.‏ 

nad Jer. 26, 9 for MN3) perf. 
Pi. of N33, cf. Gram. § 75, Rem. 21, c. 


pm (obs.) akin to 332, Arab. 
es, to gush forth as a spring; hence 
22 (only pl. 6. 9333) m. a spring, 


only in נִבְכָידיֶם‎ 6 fountains of the 
sea Job 38, 16. 


pap (fut. ,רבל‎ inf. 6. 559) akin 


to 9 aon (which see), to droop or 
wither Ps. 1, 3; fig. to fade or pass 
away, to perish, said of the heavenly 
bodies Is, 34,4, of men Ps. 37, 2, of a 
land Is. 24, 4, of a land-slip Job 14,18; 
fig. to be senseless or stupid Prov. 30, 
32. — Pi. to, fade away, perh. in Is. 


64, 5 Das for ִנָבָל‎ and we wither off | 


(but see 553); to lightly esteem, as if 
withered Deut. 32, 15, Jer. 14, 21. 


I (obs.) prob. mimet. akin‏ כל 


to b27 I, bas (which see), to gush out 
or flow; ; hence a2 1, m3) and prob. 
bana. 


II (obs.) prob. mimet. akin‏ ובל 


ap 


w. ja Josh. 18, 14, southward to or 


from; 3353 Tosh 15, 21, ma332 
1 Ch. 26, 17, in the southicard 
region. 


Tad (Qal obs.) i. gq. Arab. 250, 


Syr. ro to be in front or present, 
to be manifest; hence ‘73. 
Hiph. sn to bring forward or re- 
present, to shew, w. acc. of pers. 
and thing Ez. 43, 10; to tell, .אי‎ >» 
Job 36, 33, w. > Gen. 9, 22, 1 Sam. 
25,14; to expose or betray Job 17, 5; 
to announce or foretell Is, 41, 22; 
to confess sins Ps. 38, 19. — Hoph. 
“art” (fut. “137, inf. abs, 127) to be 
shown or told Josh. 9, 24; w. > Gen. 
22, 20. 


Chald. prob. akin to Heb.‏ נכר 
"a2 (3="), Syr. -7 to flow Dan. 7, 10.‏ 


Tad (w. suf. "722) m. the front, so 
prob. in 17323 Gen. 2, 18 according 
to his front i. e. his sexual counter- 
part (but see below); but else only 
as prep. before, in presence of 1 8am. 
12, 3, Is. 40, 17, w. ה‎ loc. M723 Ps. 
116, 14; “13: before 2 K. 1, 13; over 
against Josh. 5, 13; against, as op- 
posing Dan. 10, 13; dike correspond- 
ing to Neh. 12, 9, in this sense 
כְּנְגְדו‎ in Gen. 2, 18 may also be 
taken for corresponding to him, i. e. 
meet for him; over, as president 
Neh. 11, 22; 1232 from before, away 
from Is. 1, 16, also w. > Judg. 20, 
34; from over against Deut. 32, 52; 
over against, opposite 2 K. 3, 22; 
against, as opposing 2 Sam. 18, 13; 
Yr. "732. 

"29 Chald. over against Dan. 6, 11. 

"35, see ‘T"2:. | 


₪ 3 (fut. 1") to shine or gleam 
Job 18, 0 — Hiph. m:n to cause 
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prob. from 53) I in reference to the 
menstrual flux. 


pr. n. (perh. oak-land, akin‏ בל 
to Chald. wird oak) of a town in‏ 
Benjamin Neh. 11, +‏ 


f. collect. falling or autumn‏ נִבְלֶת 
leaves ‘Is. 34, 4; r. 22.‏ 


i. q. Arab. 3 akin to 3733,‏ נָבע 
NO, to gush out; part. 935 >m3‏ , בול 
a rushing torrent Prov. 18, 4. —‏ 
to pour forth Brow? 1,23;‏ הברע Hiph.‏ 
esp. to utter w. the mouth Ps. 119,‏ 
hence to declare, publish abroad‏ ;171 
Ps. 19, 3; fig. to ferment or spoil,‏ 
of perfume 1260. 0, 1.‏ 

Is. 19, 3 for M23 3 sing.‏ נבקה 
f. perf. Niph. of pp2 1; Gram. § 67,‏ 
Rem. 11.‏ 


Chald. (obs.) perh. akin to‏ הק 
“=n I, to shine or gleam;‏ עס בְּהַר 
perh. hence‏ 

N72) Chald. (def. נִבְרְטְמָא‎ 1 
i. q. Arab. gly, a candlestick Dan. 
5, 5; prob. from "33 .אי‎ old format. 
ending NY—(=w— in wazD), see on 
letter ,טש‎ 


Bien pr. n. (perh. level, r. }W3) 
of a town in Judah Josh. 15, 62. 


TONG Is. 59,3 and Lam. 4, 14 they 
are defiled, prob. a pass. Niph. form 
for 35x93 (see Gram. 8 51, 2, p. 119), 
or perh. a fanciful Pu. form for 
NDNA; see 1. DNA 2 


(obs.) i, q. Syr. O93, to be‏ נָנָב 
dry; hence. -‏ 


a3 (w. M— loc. M333) .ג‎ prop. 
drought, hence the dry quarter, the 
south Ps. 126 4; esp. South Palestine 
Gen. 13, 1, Nui: 13, 29; 322 south- 
ward Gen. 13, 14; w. > Josh. 17, 9, 


959 


f. music of‏ (נגרנות, (pl.‏ נְבִיכָה 


‘stringed instruments Lam. 5, 14: @ 


song, accompanied by stringed in- 
struments Ps. 77, 7; a@ satire Job 
30, 9; a stringed instrument, perh. 
a kind of guitar, in titles of Psalms, 
as in Ps, 4; r. 93). 


JJ (obs.) prob. akin to >m3 III, 
to pierce or cut; hence 597. 


mimet. akin to M33 (which‏ נכן 
see), to strike or touch, esp. a musical‏ 
chord; part. 0°93) players on string-‏ 
ed instruments Ps. 68, 26. — Pi. 42>‏ 
to strike the chords, to play a stringed‏ 
instrument Ps. 33, 3.‏ 


Jd (fut. 325, inf. 0. 359 or MP3) 
mimet. akin to M3) (which see), 
hence 1) to smite, w. 3 of object 
Gen. 32, 26; hence part. 3532 smitten 
Is. 53, 4; fig. to blast, said of the 
wind Ez. 17, 10. 2) to touch, w. 2 
Lev. 5, 3, w. עָל‎ Is. 6, 7, וש‎ by 
Num. 4, 15, w. עד‎ Job 4, 5 of the 
spot; fig. (as in E. touch) to move or 
affect the mind 1 Sam. 10, 26. 3) to 
touch upon, reach to, w. 3 2 Sam. 
5, 8, w. אֶל‎ Jer. 51, 9, w. "9 Is. 
16, 8, w. על‎ Judg. 20, 34. 4) to 
reach or arrive at, as a report, 
w. bs Jon. 3, 6. — Niph. to be 
smitten or beaten, as an army 
Josh. 8, 15. —- Pi. 953 fo smite hard, 
said chiefly of divine judgments 


Gen. 12, 17. — Pu. to be hard 
smitten Ps. 73, 5. — Hiph. הנֶיתָ‎ 
(fut. 3°37, apoc. 925 Is. 6, 7) 1) to 


cause to touch or reach, to join, w. 
>> Is. 6, 7, 2 Hos. 4, 2, עד‎ ₪ 
16, 8, 58 Ex. 12, 22, > Lam. 2, 2. 2) 
to touch Ex. 4, 25. 3) to reach to 
Is. 8, 8; fig. to happen or occur to 
Ecce. 8, 14. 4) to draw near to or 
arrive at Is, 30, 4; to attain to or 
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2 
to shine Is. 13, 10; to enlighten 
Ps. 18, 29. Hence 

(w. suf. B93) 1) f. a shining or‏ ככה 
gleaming of fire Is. 4, 5, of light‏ 
Is. 50, 10, of the sun and stars 2‏ 
Sam. 23, 4, Joel 2, 10, of asword Hab.‏ 
of the divine glory Ps. 18, 13.‏ ,11 ,3 
pr. n,m. 1 Ch 3, 7. ~~ Cf. adyy,‏ )2 
G. auge, L. oc-ulus, E. eye, ogle.‏ 

(def. xm3z) light or‏ .00818 נְבָה 
day-break Dan. 6, 20.‏ 

rag f. brightness, 9 
pl. נהות‎ Is. 59, 9; r. 793. 


479, once wind Dan. 3, 29, pr. n. 
(prob. 1. +. 33 brilliance or beauty, 
i. e. Venus) only in pr. נְגו .ם‎ 733, 
Dan. 1, 7. 

Wh. Nah. 1, 12 perf. 3 pl. Niph. 
of 113, Gram. § 67, Rem. 5. 


Mad (fut. m2") to push or thrust, 
to gore, of horned animals Ex. 21, 
28. — Pi. M22 (fut. ™a2") to gore Dan. 
8, 4; fig. to overthrow Ps. 44, 6. 
— Hith. to thrust at, fig. to fight 
against Dan. 11, 40.~~ 1111166. akin 
to 333, jaz, נֶנף‎ , 822, 752, FP? I, all 
suggesting by the 156 syllable the 
sound and sense of knocking or 
striking ; cf. Sans. nag (destroy), vets, 
véxus, vexpos, L. nex, 0600, 0 
(hence ensis), E. knock, F. nuir, W. 
niwed (harm). Hence 


M22 adj. m. apt to push; goring, 
only Ex. 21, 29. 36. 


.₪ ,נגדים (c. M92, TI; pl.‏ נכ"ד 
oes‏ גי 1. י די 


6 i " 
(כַבְידָי‎ m. i. 6. Arab. osu, chief man, 


overseer 1Ch. 9,11; a leader of troops 
1 Ch. 13, 1; @ prince 1 Sam. 9, 16; 
in app. 32 Mw the anointed prince, 
1. 6. Messiah Dan. 9, 25; בְּרִית‎ M33 
a confederate prince Dan. 11, 22; pl. 
princes Job 29, 10; hence able or 
excellent things Prov. 8, 6; r. 739. 


7 


night (for this use of ד‎ cf. Is. 57, 8, 
Num. 2, 17, Deut. 23, 13); part. pl. 
+. נכָרות‎ Job 20, 28 things flowing 
away, — Hiph. "2 to pour out Ps. 
75, 9; to hurl down stones Mic. 1, 
6; fig. fo cust upon or deliver over 
0 aan על‎ an to deliver over 
to the hands (i. e. ane of the 
12). — Hoph. aan to 0 a “ed down 
Mic. 1, 4. 


wi (perf. Qal obs.; fut. Wa"; 


imp. 5, “ws, mos, + פשר‎ Ruth 2, 14, 
pl. in pause mh Josh. 3, 9; inf. muds, 
w. suf. "Mw3) prob. akin "9 333, to 
touch, w. 3 Job 41, 8; to come close, 
approach Gen. 27, 22; to draw back, 
give place, 1. 6. to draw near what 
is away from the speaker Is. 49, 20; 
בעוההל אה‎ draw near thither or vontler 
stand back Gen. 19, 9. — Niph. a 
to draw near, approach Gen. 33, 
— Hiph. wan (fut. was, apoc. 
war) 1) to bring near Am. 6, 3; 0 
present arguments Is. 41, 21, esp. 
sacrifices Mal. 2, 12. 2) to approach 
Am. 9, 10. — Hoph. wan to be 
caused to approach, i. e. to come near, 
Ww. > 2 Sam. 3, 34; to be offered Mal. 
1, 11. — Hith. to near oneself’, to 
draw near Is, 45, 20. 


wi (fut. ,רפעו‎ once naan Is. 58, 


3) akin - Arab. he, to drive, urge 
on an animal Job 39, 7; hence Wa") 
a driver, task-master Ex. 3,7; to 
exact a debt of Deut. 15, 2; to exact 
tribute 2 K. 23, 35; part. נוגש‎ an 
exactor of tribute Zech. 9, 8; to rule, 
hence נוגש‎ king or tyrant Is. 3, 12 
(cf. Eth. 000080 a king). — Niph. 
wn 1) to be pressed, harassed Is. 
53, 7. 2) to harass one another Is. 3, 5; 
to be wearied, distressed 1 Sam. 14, 
24, -- Perh. akin to 6 
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vad 
get possession Est. 4,14. 5) to be 
arrived or at hand Est. 6, 14, Ecc. 
12, 1, hence 


Yas (w. suf. 993), pl. O°933, 6 
"332) mi. 1) a stroke or blow "Deut. 
17, 8; esp. stroke by God, 0 plague 
Ex. 11, 1. 2) spot or mark in the 
skin Lev. 13, 3; PMI 322 scturvy- 
spot, sovbutic eruption Lev. 13, 31; 
also plague-spot in garments or walls; 
Lev. 13, 47; fig. one affected w. erup- 
tions Lev. 13, 4; r. 3a}. 


oP (fut. 53") akin to 333, "a3 


(which see), #22 I, to smite w. a 
plague Ex. 12, 23; fo smite w. defeat 
Judg. 20, 35; to rast or push Ex. 
21, 22; to gore, as a bull Ex. 21, 35; 
to stumble, by striking the foot against 
something Prov. 3, 23. — .קוא‎ 432 
to be smitten or routed, of an army 
Judg. 20, 36; w. "38D 1 Ch. 19, 16. 
— Hith. fo strike oneself against w. 
the foot, to stumble Jer. 13, 16. 
Hence 


m. 1) @ plague, as God’s in-‏ ככ 
fliction Ex. 12, 13. 2) a stumbling,‏ 
yar stumbling-stone, against which‏ 5 
the foot strikes Is. 8, 14 (cf. 6‏ 
Tpocxopwatos Rom. 9, 33).‏ 


.קוא + Job 20, 28 part. pl.‏ בָבָרות 
either of “32 (things flowing away‏ 
or fleeting), or of “a I (things‏ 
scraped or heaped together).‏ 


(Qal obs.) i. 6. Chala. "39‏ נָנַר 


== "739, akin to "i2, fo flow on, hence 
.מס‎ to spread or extend. — Niph. 
“a2 to be poured out, to flow 2-Sam. 
14, 14, of the eye Lam. 3, 49; to be 
extended, prob. in Ps. 77,3 רָדִר לילחה‎ 
ולא חֶפּג‎ maa my hand ts stretched 
out ‘by night (in prayer) and ceaseth 
not, but some render my place (i. e. 
couch) runs down (w. tears) in the 


oe 


to and fro, to flap the wings Is. 10, 
14; to move or wander about, to 
stray, as a fowl Is. 16, 2, asa roamer 
Hos. 9, 17; part. נודד‎ 6 tramp or 
vagabond Jer. 49, 5. 2) to move off, 
to fly or flee away, as a bird Jer. 4, 
25, cf. Ps. 55, 8. — Po. נודד‎ (Gram. 
§ 55, 1) to be put to flight, to disappear 
Nah. 3, 17. — Hiph. 25 (only fut. 
.שי‎ suf. 4733") to put to flight, to chase 
Job 18, 18. — Hoph. “25 (fut. הד‎ 
. (רְכְהָד‎ to be chased away Job 20, 

8; part. ‘tin (for ‘350,. cf. Gram. 8 
67, Rem. 8) thrust aside 2 Sam, 23, 6. 
— Hithpo. התְנורֶר‎ to betake oneself 
to flight, to flee Ps, 64, 9; see 79 I. 


rms‏ נָהת to flee,‏ .0818 נרר 


siTiby his sleep fled upon him, i. e. 
left him Dan. 6, 19. | 


DT Ts (only pl.) m. tossings, start- 
ings in slumber, only Job 7, 4; +. ‘33. 


I (Qal obs.) akin to 133,‏ יע 
M12, to move or flee away. — Pi.‏ ,712‘ 
m2 to remove or put off, w. > of‏ 
thing Am. 6, 3; to thrust or cast out‏ 
Is, 66, 5. — Hiph. fo drive away,‏ 
ודא in 2 K. 17, 21, where‏ .בלס 
but‏ ;וידה (K’thibh) is to be read as‏ 
| ,ולדח the Q’ri has‏ 


--[ 
ה‎ Ta II (obs.) akin to $39 11, #123, 
ym2, to reach out, to give, hence to 
be liberal; hence 473 2 and 


‘112 m. @ liberal gift, esp. the 
hire of whoredom, only Ez. 16, 33. 


iT) f. prop. abstr. removal or 
Separation, then concr. what is re- 
moved, uncleanness or impurity Zech. 
18, 1; בר ה הַנָרָה‎ the water of unclean- 
ness 1. 6. purifying the unclean Num. 
19, 9; esp. menstrual uncleanness Lev. 
12, 2; then menstruation Lev. 15, 24; 
in app. 777) MUN a menstruous woman 
Ez. 18, 6; an abomination, as con- 
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"2 m. i, q. Arab. 2 a heap, Is. 
17, 11 "3p 2 harvest heap (but see 
12 1(; poet. of waves of the sea Ps. 
33, 7, of the Jordan Josh. 3, 13; r. 
נוד‎ 1. 


I,‏ נָדָה (Qal obs.) akin to‏ נְדַָא 
ההיא to drive away. — Hiph.‏ ,33™. 
(only fut. apoc. xu) to force or‏ 
frighten away, only 2 K. 17, 21‏ 
(K’thibh).‏ 


= J (fut. a5) akin to דה‎ i. q. 


Arab. Ges to impel or incite ; רבפ‎ 
לבו‎ his heart impels him Ex. 25, 2. 
— Hith. to impel oneself, to volunteer 
Judg. 5,2; to shew oneself liberal, to 
offer willingly 1 Ch. 29, 9. 


ada Chald. (Pe. obs.) 1. q. Heb. 


— Ithp. to be willing or ready, w 
> Ezr. 7, 13; to give freely Ezr. 7, 15. 


pr. n. m. (liberal) a king of‏ כָדָב 


Israel (B. 0. 954-952) 1 K. 15, 25;— 


also a son of Aaron Num. 3, 2; 
26, 61. 


lat (pl. ming, 6 mint; +. 279) 
f. 1) ‘voluntariness as adv. volun-' 
tarily Hos, 14, 5, also M332 w. a 
ready mind Num. 15, 3. 2) a free- 
will offering Ex. 35, 29; mint spay 
thy people are 0 offerings 
i. e. eagerly volunteer Ps. 110, 3. 
3) beral allowance, plenty; hence 
mins) wa plenteous rain Ps. 68, 10. 

hI} pr. n. m. (prob. bountiful 
8 rn) 1 Ch. 3, 18. 

J /2 Chald. (pl. p23) @ layer 
or set, of building material in a wall 
Ezr. 6, 4; r. at = pas. 


Tis (perf. only in full form, as 
M7) Is. 10, 31, Mp Is. 33, 3; fut. 


tim Nah. 3, 7, Ta" Gen. 31, 40; inf. 
(נָדד‎ akin to ‘3, M33, wn, 1) to move 


at ta 


ד- 


(me II (obs.) i. 4. 72 10 give or 
present, see 13) 11; hence 7732 2. 


ee (w. suf. 7372) .גג‎ 1) a sheath 
of a sword 1 Ch. 21, 27; r. ‘83 111 or 
yw. 2) i. gq. בדה‎ ₪ gift; 
pl. w. suf. 1232 Ez. 16, 33; r. 433 IL 
or נָרָן‎ 1. 


riod, Chald. m. a sheath, i. q. Heb. 
21; fig. a body, as the sheath or 
case of the soul, only Dan. 7, 15. 


x . .‏ המאש 
(fut. HB" Ps. 68, 3, 47 Ps.‏ 13 ב 
prob. akin to FM, HI, My,‏ )4 ,1 


i. q. Arab. 53 , fo 07006 away or 
disperse, as the wind drives away 
smoke, chaff, etc. Ps. 1, 4, cf. 68, 3; 
to rout an enemy Job 32, 13. 
Niph. 53> (inf. 6. 9325 Ps. 68, 3 for 
mim) to be driven away or scattered 
Is, 41,2; part. 53)! mp9 a driven leaf, 
i. e. by thie wind Job 13, 25. 


“73 (inf. 6. "73, fut. ,רדר‎ 6 
=3" Gen. 28, 20) akin to "72 1, "It 


i. q. Arab. = to bind, to set fast, to 
vow, i.e. to promise to do something. 
w. "2 to vow a vow 1 Sam. 1, 11, 
opp. ‘to “ox to bind oneself not 
to do. 


a Chald. (obs.) i. q. Arab. 505, 
to fall or drop out, as grain in thresh- 
ing; perh. hence "38. 

“T2 or נָדָר‎ (w. suf. "9, pl. דָרים‎ 
6 (נדרר‎ m. 1) @ vow Gen. 28, 20; 
נְדָרִים‎ 9 40 vow vows; שלס נדָרִים‎ 


2 22, 26 or נדָרים‎ MHD Judg. 11, 39 


to perform vows. 2) a 0 
Lev. 7, 16, opp. to נִדָבָה‎ 7 
offering; r. "33. 


m. eminence or excellency, only‏ כדז 
.בוהז 9 ;11 7% Ez.‏ 


WI (fut. 3°39") akin to Arab. 
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mi 


nected w. idolatry Lam. 1, 17; an 
abominable act, as incest Lev. 20, 
21; r. 33. 


mer (fut. Me") akin to 733 1 


to “thrust out or expel 2 Sam.‏ דחה 
על to impel or strike, w.‏ ;14 ,14 
נְהַה Deut. 20, 19. -- Niph.‏ ה 
to be‏ (כממף נלחו (part. m3, w. suf.‏ 
thrown out, as the hand in fetching‏ 
a stroke Deut. 19, 5; to.be driven‏ 
out Jer. 40, 12; part. m. mI; driven‏ 
out, an outcast Is, 16, 3, fem. M33‏ 
Ez. 34, 4; fig. to‏ נְדְהַת Mic. 4, 6 or‏ 
be driven or taken away 600 6, 13;‏ 
to be urged on or seduced Deut. 4,‏ 
Pu. to be driven out Is. 8,‏ — .19 
Hiph. m1 (fut. M52, apoc.‏ — .22 
mm) to thrust or cast down Ps. 5,‏ 
to expel 2 Ch. 13, 9; fo disperse‏ ;11 
or scatter a flock Jer. 50,17; to impel‏ 
or seduce Deut. 13, 14; to bring down‏ 

w. 9 2 Sam. 15, 14. — Hoph. part. 
- driven up and down, chased 
away Is. 13, 14. 


aT) 6. 293, pl. 09573) adj. m. 
ma" (pl. nia) f. 1) willing or 
prompt, voluntary 1 Ch. 28, 21; רה‎ 
mann a willing or ready seirit Ps, 
51, 14; liberal in giving Prov. 19, 6; 
princely Is. 32, 5. 2) subst. a noble 
or prince Prov. 25, 7; 3") m2 @ 
prince’s daughter i.e. princely one 
Cant. 7, 2; pl. m. Job 12, 21; also 
a tyrant Is. 13, 2; r. 333. 


bia" 12 f. nobility or high estate 
Job 30, 15; pl. generous or noble 
things Is. 32, 8. 


rv) Jer. 8, 14 for mg39 1 pl. 
fut. Niph. of D7; see Gram. § 67, 
Rem. 5 and 11. 


Vi I (obs.) akin to גאד‎ , ‘Th IL, 


to be hollow, so as to hold one 
hence y32 1. 


הר 


33 (Qal obs.) perh. akin to 
>i 1 orks mba, to move on. — Pi. 
נהל‎ (fut. (ִנְחל‎ to lead or conduct, as 
a flock (hence. (נְחַלל‎ Ps. 23, 2; to 
provide for or sustain Gen. 47, 17 . 
hence to proteet 2 Ch. 32, 22. — Hith. 
to bring oneself along, to walk on 
Gen. 33, 14. ~~ Perh. akin to Sans. 
ul (move), éAadvw, ghaw, G. eilen, 
W. hala. 

7 pr. .מ‎ of a city Josh. 19, 15; 

g. ,נחלל‎ 

7 נהלל‎ m. 1) a pasture, a place 
where flocks are led, only Is. 7, 19 
(cf. "D9 from "3° II). 2) pr. n. of 
a city in Zebulon Judg. 1, 30. 


D3 (fut. (רכהם‎ mimet. akin to 
m2 (which see), to moan or groan, 
as mourners Ez. 24, 23; to growl, as 
a young lion, whence BM3; to roar, 
as the sea Is. 5, 30. 

Os) m. a growling or roaring, of 
8 young lion Prov. 19, 12; r. BIT). 

f. roaring of the‏ (בַהְמַת .0) נהביה 
sea Is. 5, 30; groaning Ps. 38, 9.‏ 


jos (fut. Pr") mimet. akin to 


DN, a, i. q. Arab. ae, Chald. Pm, 
to bray, of the ass Job 6, 5; fig. to cry 
out, in want and ו‎ Job 
30, 7. 


Wd I (fut. W33") i. q. Arab. 


92 to Hoi: fig. of the confluence or 
gathering of peoplesIs. 2, 2; hence .נהר‎ 


dn akin to "431, fo be bright ;‏ הר 
fig. to brighten up, said of a cheer-‏ 
ful face Ps. 34, 6.‏ 

pl. BMW, 6. “Shs,‏ ,הר .6 נָהר 
mins) m. 1( ₪ 0‏ .0 ,הרות also‏ 
or current Jon. 2, 4; >m2 “Mm the‏ 
stream of a brook Job 20,17. 2) a‏ 
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ee, 1) to lead a flock or army Gen. 
31, 18, 1 Ch. 20,1; to ride or drive 
a beast or cart 2 K. 4, 24, 2 Sam. 6, 
3; to drive off or carry away, as 
marauders Job 24, 3. 2) to go, to 
act in any way Ecc. 2, 3. — Pi. 
391) (fut. 3913") to drive a chariot Ex. 
14, 25; to lead on, said of God con- 
ducting his people Is. 49, 10; to bring 
or cause to come Ex. 10, 13; to carry 
off Gen. 31, 26. ~~ Prob. mimet. akin 
to Sans. ag (to move), dyw, L. ago, 
G. gehen, E. go. 


a (Qal obs.) mimet. akin to 


a, Man, Pia, ,נָאָק‎ Arab. ee, Syr. 
yo, to sigh or pant. — Pi. sm to 


sigh or moan, only part. pl. f. מנהגות‎ 
Nah. 2, 8. 


J to call or cry, to wail or‏ הת 


lament Ez. 32,18, Mic. 2,4. — Niph. 
(fut. 75") to be called together, to 
assemble 1 Sam, 7,2 (cf. Chald. (ַחִנְתַר‎ 
~~ Mimet. akin to mn, MIN, ros 1, 
Mak, 39, נָהֶם‎ 


alae Chald. (def. (כְהורָא‎ m. light 
Dan. 2, 22 (Q’ri), where R773 in 
K'thibh, 


Is. 64, 5, 1 pl. fut. apoc.‏ (כָהר) כָדָ" 
Qal of m3; Gram. 8 75, Rem. 3, e.‏ 

"S12 m. ₪ wail or elegy Jer. 9, 17, 
Mic. 2, 4; r. MM). 


11 £. a wailing or lamentation, 
only Mic. 2,4 נהַלֶה‎ 2 42 fo wail 
a wail of wailing (a very marked 


mimetic expression); r r. 3). 

i. g.‏ .גת Chald. (def. NT)‏ דר 
BSyr. leon), the light Dan. 2, 22‏ 
(K’thibh).‏ 


772 Chald. 1.1.6. Syr. [ 26: 


light, fig. illumination or wisdom 
Dan. 5, 11. | 


pm 


fig. to cheer up or exhilarate Zech. 
9,17. 


“ald Zeph. 3, 18 for 4343, part. 
m. pl, 6. Niph. of Ma" I. 


nisl Lam. 1, 4 for ,נוגית‎ part. 
fem. pl. Niph. of 733 I. 


mop 
ig I (fut. 192) akin to ‘59, 


wns, Arab. OU, 1) to move to and fro, 
to wave or nod, said of a reed 1 K. 
14, 15, perh. of a harvest Is. 17, 
11 (where most take 3 298 
cf. ma from mi), but see 32. 2) 0 
wander about Gen. 4, 12, Jer. 4, 1; 
to wander away Ps. 11, 1. 3) to nod 
or incline towards, to condole or com- 
fort, w. > of pers. Is. 51, 19; to bemoan 
the dead Jer. 22, 10. — Hiph. ‘37 to 
shake or nod w. the head (בְּראעי)‎ Jer. 
18, 16; to cause to wander, to expel 
Ps, 36, 12. — Hoph. to be made to 
nod, be bent down; part. "7° thrust 
aside 2 Sam. 23, 6 where some read 
iQ (r. 33) w. the same sense. — 
Hith. התנודד‎ to shake oneself w. 
hearty laughter Jer. 48, 27; to quake 
or reel, of the earth Is. 4 20; to 
pity or bemoan oneself Jer. 31, 18. 
~~ Perh. akin to Sans. nud (shake), 
9506 .גד‎ nuo, nuto, E. nod. 


eon I (obs.) perh. akin to Arab. 
2 a hill, toheap up; hence perh. .גד‎ 


to move off or flee‏ .6816 נה 


Dan. 4, 11. 


m. 1) ₪ moving or wandering‏ ברד 
about Ps. 56, 9. 2) pr. n. of the‏ 
region of Cain’s wanderings Gen. 4, 16.‏ 


m. condolence Ps. 69, 21, prop.‏ כרדי 
inf. constr. of "74d.‏ 
m. (nobility, r. 32)‏ .ם a3 pr.‏ 
Ch. 5, 19.‏ 1 
- 
(obs.) prob. akin to mip I‏ בהז 
26 
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בהר 


river Gen. 2, 10; the river of Egypt, 
1. 6. prob. the Nile Gen. 15, 18; the 
rivers of Ethiopia, i. e. the Nile and 
the Astaboras Is. 18,1; the rivers of 
Babylon, i. e. the Euphrates w. its 
canals Ps, 137, 1; "2 the river, 
i. e. the Euphrates Gen. 31, 21. 


wi ey dual B7°3:) m. i. 4. "33, 


Arab. “6, a river; hence B73 DIX 
Aram (Syria) of the two rivers, i. e. 
Mesopotamia, situated between the 
Tigris and Euphrates Gen. 24, 10. 


“Wis Chald. (def. 8773, M72) m. 
a river Dan. 7, 10; esp. the river, i. 
e. the Euphrates Ezr. 4, 10. 


rT W192 £. light or day, only Job 
3, 4; Yr. “an II. 


I (fut. 8929 in K’thibh) mimet.‏ נה 


. akin to Arab. לא שט‎ (which see), 
778, vy-, Lat. ne, non, in-, Ger. nein, 
Engl. no; hence to nay or say ‘no’ 
(cf. L. nay = = ne + aio), then trans, 
refuse, w. 32, to make the heart deny 
or refuse Num. 32, 7 in K’thibh. — 
Hiph. $727 (fut. יִכֶר‎ = x2, Gram. 
§ 76, 2, f) to refuse Ps. 141, 5; to 
cause to refuse, w. 35, to make the 


heart refuse Num. 32, 9 (also in v. 


7 in Q’ri); fo negative or frustrate 
Ps. 33, 10. 


II or Nd (obs.) i. q. Arab,‏ נוא 


2, to be tough or raw, hence N> I. 


Is, 57, 19 in K’thibh‏ כלב: or‏ כרב 
for 353, which see.‏ 


me (fut. 313") akin to M39, to 
spring or shoot up, to sprout; hence 
fig. to be vigorous or hale, said of old 
men Ps, 92,15; to increase, as wealth 
Ps. 62,11; to utter words (cf. 833, 
33:2), said of the mouth Prov. 10, 31. 
— Pil. 33% to cause to shoot up, 


121 


down the hand Ex. 17, 11; to lay on, 
Ww. >3 Is. 30, 32; fig. to cause to fall 
or settle on any body, w. a, said of 
anger Zech. 6, 8; to cause to settle 
down, to give rest to, w. > Is. 28, 12. 
B) 2 (fut. me, apoc. Mm, part. 
M55; see Gram. § 72, Rem. 9) to 
set or lay down in its place Josh. 
4,3; to lay by for keeping Gen. 39, 
16, Ex. 16, 34; to place or put 2 
Ch. 4, 8; to quiet Ecc. 10, 4; to let 
alone Judg. 16, 26; to quit (mm) 
Ecc. 10, 4; to permit Ps. 105, 14; 
to leave or let remain Gen. 42, 33; 
to leave behind or bequeath Ecc. 2, 
18; to cause to abstain Ecc. 7, 18. 
- "Hoph. 1) MAM (cf. Mow) rest is 
given, w. > to, one is caused to rest 
Lam. 5, 5. ,2( Heat (cf. mmm) to be 
set down or “placed Zech. 5, 11; part. 
ma set aside, hence vacant place Ez. 
41 0 


Ch. 6, 41) m.‏ 2 נוחף (w. suf,‏ כרחז 
rest, quiet Est. 9, 16; r. M9.‏ 


pr. n. m. (rest, 1. 13) 1 Ch.‏ נוחה 
.2 ,8 

(fut. wi") akin to ‘m3 I,‏ הנפו 
I, to move or quake, said of the‏ מףס 
earth Ps. 99, 1.‏ 


m3 pr. .מ‎ m. (perh. pastures, r 
m3 Il). 1 Sam. 19, 18 (K’thibh), but 
ming in Q’ri. 


(obs.) perh. to point or‏ נרף 


ee ; perh. hence Jum. ~~ Cf. 
wets. 


Chald. (obs.) akin 50 1.‏ ול 
DN.‏ , נולף ba, to foul or soil; hence‏ 
perf.‏ נילְדוּ W359 1 Ch, 3, 5 for‏ 


Niph. of גלד‎ comp, Gram. § 27, 
Rem. 1. 


9049 Chald. f. a dunghill or sink, 
only Ezr. 6, 11; r. 549. 
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m3 


1. q. Arab. 0 to be tall or lofty, fig. 
to be eminent; hence .נה‎ 


rn I (Qal obs.) prob. akin to 
m3, to be lofty or eminent. — 
Hiph. to extol or celebrate, only Ex. 
15, 2 TDN I will extol him, Sept. 
6 avtov, Vulg. glorificabo eum. 


mri II (fut. m3") akin to MN, 


vat, to rest, to remain or dwell, 
only Hab. 2, 5 miss ולא‎ and he rests 
not; hence 


pid 6. m3, pl. c. mis) f. ₪ 
m2, a dwelling, home Job 8, 6; a 
pasture, pl. Zeph, 2, 6; cf. minp Jer. 
25, 37 under MN). 


AT,‏ כו M3, w. suf.‏ .6 ד נָוֶה 
ובנז )3 ,23 ‘pl. w. suf. PR Jer.‏ נוהם 
dwelling or habitation Is. 27, 10;‏ ₪ )1 
a den of beasts 18. 34, 13. 2) a pasture,‏ 
for flocks to stay in 2 Sam. 7, 8,‏ 
for camels Ez. 25, 5; r. M43 11. — Cf.‏ 


9066, Copt. NA (house), Sans. nadas, 
L. nidus, E. nest, W. nith (nest), 
an-nedh (abode), neuadh (hall). 


mp II adj. m,, m2 6. mis) + 
1) domestic , home - - dwelling, mi 
ma she that stays at home Ps. 68, 
13 (cf. olxodpog Tit. 2, 5); r. my II. 
2) extolled or comely Jer. 6, 2; r. 
m3 I or perh. for N32, see .נָאוָה‎ 


mor (fut. MAI", apoc. ma" Ex. 
10, 14) akin to 3M, 42%, prop. to in- 
cline oneself, then to rest, to settle 
down Ex. 10, 14, .א‎ 3 or by of place 
Is. 7, 19, Gen. 8, 4; to repose Ex. 
23, 12; fig. of death Dan. 12, 13; 
0 w. 2 of pers. "> m7 there is 
rest to me, i. e. L am at rest or I re- 
pose Job 3, 13; to abide or remain 
w. 3 or 59 of place Ecc. 7, 9, Is. 11, 
2. -- Hiph. in two forms: A) m5 
(fut. rm") fo set down Ez. 37,1; to let 


at 
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ap Chald. f. a dunghill or privy | perf. Nithpa‘el of "07; see Gram. 


§ 55, 9. 


y i (fut. 3239, inf. 6. 349 and נוע‎ 
Is. 7, 2) akin to i> 11, Arab. eu, 
9606 (L. nuo, nuto), prop. to shake 


‘or agitate, hence to reel or stagger 


as a drunkard Ps, 107, 27; to tremble 
through fear Ex, 20, 18; to rustle, 
of leaves Is. 7, 2; to wave about, of 
a tree-top Judg. 9, 9; to dangle or 
swing, as 8 miner suspended or let 
down on a rope Job 28, 4; to quake, 
as the earth Is. 24, 20; to wander 
about Lam. 4, 14; part. 32 6 wan- 
derer Gen. 4, 12. — Niph. to be 
Shaken, as a tree Nah. 3, 12; to be 
sifted Am. 9, 9. — Hiph. 3°25 to 
Shake or wag the head Ps. 22, 8; 
to sift Am. 9, 9; to move or disturb 
2 K. 23, 18; to cause to tremble 
Dan. 10, 10; to cause to wander 
Num. 32, 13. 


ana 1) pr. .ם‎ m. (3 meets, 
,תע‎ 399 II) Ezr. 8, 88. 2) pr. n. f. 
Neh. 6, 14. 


oF akin to 33, Arab. ₪30 , to 
raise or lift up, to wave up and down, 
hence fo sprinkle w. the waving 
hand, w. two acc. Prov. 7, 17. — 
Hiph. 5725 (inf. 572, once mp7 Is. 
30, 28) to wave or shake the hand 
Is. 13, 2, Zech. 2, 13; to move up 
and down, w. the hand 2 K. 5, 11; 
to wield or apply a tool, w. על‎ Ex. 
20, 25; to sift by shaking Is. 30, 28; 
esp. 10 wave or move from side to 
side, as a religious ceremony in of- 
fering portions of the sacrifice (cf. 
mpm and mmm) Lev. 7, 30; to 
shake out, to sprinkle or pour, fig. 
of God in giving rain Ps. 68, 10. — 
Hoph. הגנ‎ to be waved Ex. 29, 27. 
— Pil. נופֶך‎ to shake threateningly 


26* 


Dan. 2, 5; +. גול‎ 


D1) (fat. (כנזם‎ i. 6. Syr. $03, to 
slumber, to be drowsy Ps. 121, 3; fig. 
to be slothful Is. 56, 10; שְנָתֶם‎ +23 they 
slumber their sleep, i. e. have perish- 


ed Ps. 76, 6. In Arabic AE is fo sleep, 
wo) to slumber, in Heb. the order 


of meanings is reversed; see jt. ~~ 
Prob. mimet. akin to DW, expressive 
of strong breathing. Hence 


slumber or drowsiness,‏ + ברביךת 
only Prov. 23, 21.‏ 


(Qal obs.) only in Ps. 72, 17,‏ נהן 


where 16 is either Niph. (fut. רנון‎ Q’ri) | 


or Hiph. (fut. 729 K’thibh), to sprout 
or germinate, hence to increase or be 
vigorous; hence 4°3, perh. also 


pr. n. m. (prob. fish, as in‏ נגך 
Chald. and Syriac) of the father of‏ 
perh. means‏ נוך ~~ .11 ,33 Joshua Ex.‏ 
to swim, akin to 728 111, "38, Sans.‏ 
naus (ship), véw, L. no, W. novio,‏ 
fish‏ נוך Gael. snavam; hence as‏ 
(prop. swimmer) was very prolific,‏ 
it became a denom. verb meaning‏ 
to increase or thrive. Perh. Navy‏ 
the Sept. form of the pr. name (for‏ 
Navv) may favour this etymology.‏ 


On] (fut. 0595) akin to נוץ‎ and 
perh. וד‎ I, prop. to flit, to flee 
Is, 30, 16; בסה הַצַלְלִים‎ the shadows 
flee, i. e. haste away Cant. 2, 17; 0 
haste away, as waves Ps, 104, 7; fig. 
of sorrow Is. 35, 10. — Pil. ota to 
chase or drive on 18. 59, 19. — 
Hiph. הניס‎ to cause to flee Ex. 9, 20; 
to snatch or rescue Judg. 6, 11. — 
Hith. coin to betake oneself to 
flight Ps. 60, 6; but see on 00) II. 


INO"9 Ez. 23, 48 for Mem, 3 pl. 


ar 


21). 2) to cause to spurt i. e. to 
sprinkle Num. 19, 18, e. g. blood 
or oil Lev. 8, 30, water Num. 8, 7. 
-~ Cf. Sans. nad (leap), W. naid. 


TT) m. something boiled, pottage 
Gen. 25, 29; r. 3%) or ae for נְזוד'‎ 
part. Niph of TT. 


₪ )1 .מז “M13, pl. DYN)‏ .6 נָזָיר 
consecrated one, a Nazarite, a sort‏ 
of Heb. asceticNum. 6, 2, Am. 2,11;‏ 
fig. an unpruned vine, i. 6. left un-‏ 
trimmed or unshorn like a Nazarite‏ 
Lev. 25, 5. 2) @ prince, as in a‏ 
manner set apart by his dignity‏ 
Gen. 49, 26; r. "99 1.‏ 


,זול I (fut. 534) akin to bry,‏ נזל 


to flow or run Num. 24, 7;‏ ָעַל 
part. pl. Dyers streams or floods Is.‏ 
fig. to be fluent, of speech‏ ;3 ,44 
Deut. 32, 2; to flow or spread, of‏ 
fragrance. Gant: 4,16; w. acc. "BSS‏ 
let our eyelids flow w‏ זל ה מִרֶם 
water, i.e. shed tears (see Gram.‏ 
Jer. 9, 17; of the skies, to‏ )2 ,138 § 
to‏ הזרל .110 — .8 ,45 pour down Is.‏ 
cause to flow Is. 48, 21.‏ 


713 II (obs.) i. 6. Arab. Jy, to 
turn 2 to lodge; hence perh. 32. 


not! Judg. 5, 5 is for dt perf. 
Niph. “Of >>1, 61. Gram: §. 67, Rem. 11. 


(obs.) akin to rox, to bind‏ נזם 
or fasten; hence‏ 

DT) (w. suf. ry, pl. buts) m. 
i. q. ‘Gye. jsasoy, a nose-ring Gen. 
24, 47, an ear-ring Gen. 35, 4, 0 
ring in general Judg. 8, 24, Hos. 2, 15. 


ela Chald. to suffer loss; part. 
prs losing, injured Dan. 6, 3. — Aph. 
pris to injure (by loss), to endamage 


_ Ezr, 4, 13. 
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ois 
the hand towards any one Is. 10, 32. 


Prob. akin to £29, FAD, 20. 
נום‎ m. elevation or height Ps, 48, 3 


(cf. Arab. 5 the top of ₪8 8 
hump); +. 5/13. 


Arab. BU, to =‏ , נצץץ akin to‏ נץ 


sparkle or flash, hence perh. to move 
rapidly or flee Lam. 4, 15, but see 
mx. -- Hiph. y-3i (pl. (הנצו‎ to flour- 
ish or bloom Cant. 6, 11. 

msi f. a wing-feather, a pinion 
Job 39, 13; r. x3. 


(Qal obs.) i. 6. p22 to suck; |‏ נרק 
(fut. pry) to suckle,‏ הֶניק only Hiph.‏ 
and she suckled‏ ותנרקה 2,9 only Ex.‏ 
him.‏ 


: “2 I (obs.) akin to "3, Arab. 
₪ to shine; hence ונר‎ 


II, see ""3 verb.‏ יר 


Chatd. (def. x72) f. fire Dan. 3,6.‏ כרר" 


wi (fut. wa") akin to Wx, Syr. 
wal, 46006, to be ill or sickly, fig. of 
the mind, only Ps. 69, 21. 


(obs.) akin to ‘tt (which‏ נָזֶר 
see), to boil or cook; hence ‘173.‏ 


mF (fut. M35, apoc. ™ Is. 63, 3, 
™ 2 .א‎ 9, 33) akin to Mx, YX), נוץ‎ 


/ 
Arab. i, to bound or spring; of 
liquid, to spurt w. 59 Lev. 6, 20, Is. 
63, 3, w. .א 2 אֶל‎ 9, 83. -- Hiph. min 
(fut. ,רדה‎ apoc. ™) 1) to cause to 
leap for strong feeling, to make 
to start, probably in Is, 52, 15 4p 
גוים רַבִּים‎ Mr so shall he startle (or 
surprise) many nations (Sept. o§tw 
Oavpasovtar 809 0.4 ex’ ada), 
but many (not inaptly) render it he 
shall sprinkle i.e. expiate for (which 
would imply 03 and dy, cf. Ex. 29, 


Sm 


(כָחֶם pr. n. m. (consoler, r.‏ נחגם 
of the prophet Nahum, Sept. Naobp.‏ 
Nah. 1, 1.‏ 


DAM) (only pl. ,נְחוּמִים‎ M3) m. 
consolations Is. 57, 18; compassions 
Hos. 11, 8; r. BMD. : 


“m3 pr. n. .ג‎ (snorting, r. (כָחָר‎ 
Gen. 11, 26. 27. 


OAM adj. m., mum f.. 1) prop. 
copper, then perh. bronze (never 
brazen), mund MOP a copper or 
bronze bow Ps. 18, 35; 80 of doors 
Is.45,2, tubes Job 40, 18. 2) subst. i. q. 
mum copper Lev. 26, 19; fig. like 
our ' steel, of “wa Job 6, 19; r. wm II. 

so (only pl. (נחילות‎ f. i. q. 
חלרל‎ pipes or flutes Ps, 5, 1 (title); 
0 חלל‎ I. 


m. i. q.‏ (נחַירְיֶם conly dual‏ חיר 


Arab. 5 the nostrils Job 41, 12; 
r. “IM. 


ar I (fat. dan, inf. c. (מחל‎ 
1) to grasp, get hold of Ex. 23, 30; 
to possess or inherit Judg. 11, 2; to 
dispossess Zeph. 2, 9. 2) to give in 
possession, to distribute or allot, w. > 
of pers. Num. 34, 17. — Pi. dro (inf. 
c. bm) fo give as a possession, to 
assign or allot, w. > of pers. Josh. 
19, 51, w. two 8060. Num. 34, 29. — 
Hiph. "non (fut. (רְנְחיל‎ to cause to 
possess or inherit something Deut. 
32, 8, Prov. 13, 22; to allot for 
possession, w. two acc. Josh. 1, 6; 
to bequeath, to leave as heritage, w 
ל‎ of pers. 1 Ch. 28,8. — Hoph. ont 
to be made to possess or inherit Job 
7,3. — Hith. הִמְנְחל‎ to possess for 
oneself Num. 32, 18; to bequeath or 
devise, to leave a8 one’s own heritage 
Lev. 25, 46., 


a3 II (obs.) perh. akin to ,הל‎ 
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m. loss or damage, only‏ בדק 
.נזק Est. 7, 4; obs. r. Pt) = Chald.‏ 


Arab. ye,‏ .ף I (Qal obs.) i.‏ נזר 
akin to "3, fo consecrate, to vow. —‏ 
Niph. “32 (imp. 7125) to separate‏ 
oneself, w. 772 from, i.e. to fall away‏ 
from Ez. 14, 7; to abstain Lev. 22,‏ 
to 0 oneself to, w. > Hos.‏ ;2 
restrain, W‏ 0 חיר Hiph.‏ — .10 ,9 
ya Lev. 15, 31; to consecrate Num.‏ 
w. yo Num. 6, 3.‏ ל to‏ ;12 .2 ,6 
Hence "33 1.‏ 


3 זור (obs.) akin to "3x8,‏ זז נָזַר 
to bind or encircle; hence "3) 2.‏ 


“Ts (w. suf. i912) m. 1) r. "2 1 
consecration of a priest Lev. 21, 12; 
esp. of a Nazarite Num. 6, 4; fig. a 
consecrated head, i. e. an unshorn 
head Num. 6, 19; also unshorn hair 
of a woman Jer. 7, 29. 2) +. נְזֶר‎ 1 
a crown or diadem, for a priest or 
king Ex. 29, 6, 2 Sam. 1, 10; "248 
“13 diadem-stones (comp. our crown- 
jewels) Zech. 9, 16. 


mm pr. n. m. (rest or comfort, r. 
m9) Sept. N@e, Noah Gen. 5,29; mb va 
waters of Noah, 1. 6. the deluge Is. 54, 9. 


נחם (obs.) perh. akin to‏ חב 
to comfort; perh. hence‏ 


"22 pr. n. m. (comforter) Num. 
13, 14. 


ri to lead or guide Gen. 24, 


27. — Hiph. הַנְחָה‎ (fut. m3") to con- 
duct Job 38, 32; w. לפנר‎ Prov. 18, 
16 or w. "BTM 1 Sam. 22, 4, be- 
fore or into the presence of; to lead, 
bring together or to collect 1 K. 10, 
26; to lead off, to oe 9 18, 11, 
Job 12, 23. 


DAM. pr. n,m. (comfort) Neh. 7, 
7 in some texts, but others have 
Dann. 


| מה 
or console Job 16, 2, Is. 40, 1;‏ 
oma a comforter or sympathizer‏ 
Ecc. 4, 1. — Pu. nm to be con-‏ 
התְנחָם soled Is. 54, 11. — Hith.‏ 
(once print Ez. 5, 13, Gram. § 54,‏ 
of obj.‏ על b, fat. oman) to pity, w.‏ ,2 
Deut. 32, 36; to repent Num. 23, 19;‏ 
Gen. 37, 35; to‏ ל to comfort‏ 
avenge oneself Gen. 27, 42. Hence‏ 

(consolation, r.‏ .מז pr. n.‏ נחזם 
pry) 1 Ch. 4, 19.‏ 

DMT) perf. Niph. or Pi. of om; 
Gram. § 66, Rem. 1 and § 64, 3. 

DMT m. repentance or compassion, 
only Hos. 13, 14. 


rValt3 £. consolation, comfort Ps. 
119, 50: 0 OM. 


| sam pr. n. m. (comfort of 7) 
Neh. 1, 1. 
נְחמים‎ Is. 57, 5 for DAM) part. 
pl. Niph. of 6am; Gram. §67, Rem. 11. 
“2/73 pr. .ם‎ m. (comforter, r. 
mr3) Neh. 7, 7. 
Wo i. q. אנחכל‎ we Gen. 42, 11, 
"Tm Jer. 22, 23 for "mm 2 fem. 


perf. " Niph. of 4: 1; comp. Gram. 
§ 67, Rem. 4. 


OM Chald. 1. 6. WMm2 copper, only 
in pr. n. .פִּינָחָס‎ 


V3 akin to pid, Arab. ג‎ 


to press or urge on, only part. ym 
pressed or urgent 1 ‘Sain, 21, 9. 


Wd obs) mimet. akin to Syr. 
1), oe 3 to snore or snort; 


hence "Mm and 


snorting of a horse, only‏ .ג כדזר 
חר + ;20 ,39 Job‏ 

Sar Ps, 69, 4 perf. Niph. of "71; 
Gram. § 67, Rem. 5. 


snorting, only Jer. 8, 16;‏ 1 נַחְרֶה 
sn.‏ 1% 
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pap 


to move or flow along; hence perh. 
bmp. 


III (obs.) akin to dr I, to‏ נְחל 


bore or make hollow ; hence nbn, 
נחל‎ (w. M— loc. mma, dual 


. ,כחלרט‎ pl. pba, 6 (נחָלי‎ m. 1) + 
bry Ill, @ burrowed or excavated 
place, shaft of a mine Job 28, 4; 
also a channel or ravine, a - 
(among the Arabs) Ps. 104, 10. 2) r. 
תס‎ II, ₪ brook or torrent, stream 
Deut. 8, 7, -Is. 15, 7; M2720 ב'‎ brook of 
the desert, i. 6. the Kidron Am. 6, 14. 

or for dm) (Gram. 8 66, Rem. 1) 
perf. Niph. of 55m II; also for perf. 
Pi. of 5m) I, Gram. 64, 


m. a torrent Ps. 124, 4, see‏ נחלה 
.זז Gram. § 80, Rem. 2, 6; r. mp‏ 

m2m3, pl. mibm Is. 49, 8)‏ .6) נחלה 
possessing or occupying Is. 17,‏ @ )1 
possession or estate Ps. 2, 8.‏ 0 )2 .11 
an inheritance Num. 27,7. 4)i.q.‏ )3 
pen destiny or lot Is. 54, 17; r. dny I.‏ 


עס pr. n. (God’s valley‏ נחליאל 
heritage) of a station in the desert‏ 
Num. 21, 19.‏ 


eeare 


pbn): : only i in bation: נחלמי‎ Jer. 29, % 


i. 6. mdm2, ₪‏ .£ נחכת 
1 נָחל heritage Ps, 16, 6; r.‏ עס 


(Qal obs.) mimet. akin to‏ נחם 


M72, DP», Arab. - 2 to pant or‏ ,נְהס 
sigh. — Niph. om) (fut. om2°, apoc.‏ 
mm") 1) to sigh, to grieve; hence 0‏ 
repent Bx. 13, 17; to pity orcompassion-‏ 
ate Jer. 15, 6; w. >» Ps, 90, 13, w.‏ 
ox Judg. 21, 6, w. 4 Judg. 21, 15, w.‏ 
Judg. 2, 18 of ground or object.‏ מן 
to comfort oneself Gen. 38, 12, w.‏ )2 
Sam. 13, 39. 3) to avenge one-‏ 2 > 
self, take vengeance, w. ya Is. 1, 24.‏ 
Pi. om (fut. mm") to comfort‏ — 


m3 


akin to‏ (רחת Prov. 17, 10 for‏ לחת 
m3, poet. for 3", to descend Jer. 21,‏ 
fig. to sink deep, of an impression,‏ ;13 
w. 2 Prov. 17, 10. — Niph. mm (for‏ 
rims) to come down on, w. 3, said of‏ 
arrows Ps. 38, 3. — Pi. mm to press‏ 
down Ps. 18, 35; to Jevel, of furrows |‏ 
Ps. 65, 11. — Hiph. rer (imp. rrr)‏ 
to lead down (to the attack) Joel‏ 
.11 ,4 


Chald. to come down; part.‏ נחת 


mm Dan. 4, 10. — Aph. אֶחַת‎ = MTN 
(fut. ,לחת‎ imp. mx) to bring down 
Ezr. 5,15; to lay down or deposit 
Ezr. 6, 1. --- Hoph. nmi to be put 
down or deposed Dan. 5, 20. 


f. 1) r. mm, a letting or bring-‏ נחת 
ing down of the arm to strike Is. 30,‏ 
a spread or supply i.e. food laid‏ ;30 
בוח on the table Job 36, 16. 2) r.‏ 
rest, quietness Is.30,15; as adv. with‏ 
quietness Ecc. 4, 6. 3) pr. n. m.‏ 
(perh. descent, r. mj) 1 Ch. 6, 11;‏ 
see also MM.‏ 


TT) Mal. 2, 5 perf. Niph. of nnn; 
but elsewhere perf. Niph. or Pi, of 
.נחת‎ 


w. Dagh. 1‏ כָחְתּים (only pl.‏ נָדת 
euphonic, Gram. § 20, 2, 0( adj. m.‏ 
coming down or descending (foes) 2‏ 
K, 6, 9.‏ 


6 ,לט .3000 (fut. M2",‏ נה 
akin to M32 11, 3M,‏ (יְט- Maqgeph‏ 
mom, 1) to stretch out, extend Ex. 8,‏ 
lengthened, of a shadow‏ בטור part.‏ ;2 
Ps. 102, 12. 2) to spread out or ex-‏ 
pand Gen. 13, 8; fig. to hold out or‏ 
propose 1 Ch.21,10; intrans. to spread‏ 
abroad, as a flock Job 15, 29. 3) to‏ 
bow down or stoop the shoulder Gen.‏ 
or leaning,‏ 20010000 בג" part.‏ ;15 ,49 
ready to fall, of a wall Ps. 62, 4; to‏ 
decline, as the day Judg. 19, 8; to‏ 
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alae 
mma, arts pr. n. m. (snorer, r. 
(כָחַר‎ 2 Sam. 23, 36, 1 Ch. 11, 39, 


I )1 ope). mimet. akin‏ נחש 
Syr. 2 to hiss or‏ לחש to Mon,‏ 


whiz, to whisper; hence wm. -- 
Pi. wm (fut. wm) to practise divi- 
nation, to divine Lev. 19, 26; to 
augur, to forecast Gen. 30, 27. 


II (obs.) prob. akin to‏ נחש 
mop, own, to be hard or firm, of‏ 
.נְחשֶת metals; hence prob. win? and‏ 


OM m. 1) a serpent Gen. 49, 17; 
so named for its hissing. 2) name of 
a constellation, the serpent Job 26, 
13. 3) pr. n. (prob. serpent) of a 
place 1 Ch. 4, 12; also of a king of 
the Ammonites 1 Sam. 11, 1; r. 
wn I. 


OT) m. incantation Num. 23, 23; 
augury, omen Num. 24, 1; r. wr I. 


aa Chald. m. copper or bronze 
Dan. 2, 32, 1. 4. Heb. wang. 


m. (whisperer or‏ .ם pr.‏ נחשון 
I) Ex. 6, 23.‏ כָחש enchanter, r.‏ 


mon) (w. suf. {WM}, dual penn) 
f. 1) copper or bronze (yarxd<) Gen. 
4, 22, so tempered in ancient times 
as to answer for iron or steel; fig., 
as compared w. gold and silver, a 
symbol of worthlessness Jer. 6, 28. 
2) a copper thing or article, hence 
money Ez. 16, 36; a chain or fetter 
(cf. E. to put in irons) Lam. 3, 7, 
in dual Judg. 16, 21; r. נש‎ I. 


(bronze, perh.‏ .1 .ם pr.‏ נַחַפְוְא 
from ‘the complexion) 2K. 24, 8.‏ 

m.a copper image, esp. of‏ כַחִסְמּן 
the copper or bronze serpent made by‏ 
Moses 2 K, 18, 4; from mum w. for-‏ 
mat. or adj. ending }—, see p. 391.‏ 


72 (fut. m2? Ps. 38, 3, also 


Chald. (i. 6. Heb. 5u9) to‏ וטל 


lift up Dan. 4, 31; ריכת‎ 3 pers. 4 
perf. pass. to be raised or lifted up 
Dan. 7, 4. 


m. a burden or load, only‏ נטל 
נֶטַל .7% ;3 ,27 Prov.‏ 


and mde)‏ 22 טוע inf.‏ ,רטע (fut.‏ נכזע 
as", to set or fix in, as-‏ יצע akin to‏ 
a nail Ecc. 12, 11; hence to seé or‏ 
plant trees Num. 24, 6; to plant, as‏ 
a field or garden Gen. 2, 8; fig. to‏ 
establish or settle, of a people Am. 9,‏ 
to amplant, of the ear Ps. 94, 9;‏ ;15 
to pitch a tent Dan. 11, 45, hence‏ 
of the heavens, as God’s tent Is. 51,‏ 
to set up an image Deut. 16, 21.‏ ;16 
to be planted, prob. in‏ נש Niph.‏ — 
K’thibh of Prov. 31, 16 BID 32 @‏ 
vineyard 16 planted; hence fig. to be‏ 
established Is. 40, 24. Hence‏ 


Is. 5, 7, w. suf. "3293,‏ נָמע .6) סע 
m. 1) a planting,‏ (נְטעָר .6 ְסְכִים pl.‏ 
pina in the day of thy planting,‏ 4202 
thy being founded Is. 17, 11.‏ > .1 
a plant (Sept. veogutov) Job 14,‏ )2 
a plantation 1 Ch. 4, 23.‏ )3 .9 

Ps. 144, 12; see p97.‏ נכעים 


ea) (fut. Ae) akin to ,צוף ,זום‎ 


i. q. Arab. wis, to fall in drops,‏ ,זוב 
to distil; fig. of vine-terraces, to drop‏ 
or distil new wine Joel 4, 18; of‏ 
speech, to be gentle or pleasant as the‏ 
falling dew Job 29, 22; Mee om mp3‏ 
thy lips iron fluid honey i.‏ טשפתומִיף 
they let fall pleasant words Cant.‏ .6 
Hiph. to let fall in drops,‏ — .4,11 
to drop down Am. 9, 13; fig. to speak,‏ 
i.e. to let words fall Mic.2,6. Hence‏ 

m. 1) a drop Job 36, 27. 2)‏ ככ 
a kind of gum or resin, so named‏ 
for its flowing out in drops Ex. 30, 4.‏ 


of‏ (נְטף (dropping, r.‏ .ם pr.‏ נְטִפָה 
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דד 


יל 


turn aside, w. DR Gen. 38, 16, Ya Ps. 
44,19. 4) to go away 1.Sam. 14, 7. 
— Niph. to be stretched or extended 
Zech. 1, 16; to be spread out or ex- 
panded, of a stream Num. 24, 6; to 
be lengthened Jer. 6,4. — Hiph. non 
(fut. MQ", 8006. יט‎ 2 Sam. 19, 15, ON 
Hos. 11, 4, תט‎ Ps. 27, 9; imp. apoc. 
הט‎ Ps. 17, 6; Gram. § 76, 2, b) 1) to 
stretch out or extend Is. 31, 3. 2) to 
turn down Gen. 24, 14; DITN-MN הש‎ ND 
they inclined not their ear to listen 
Jer, 7, 24. 3) to turn aside Num. 22, 
23; fig. to deliver or rescue Job 36, 
18; TOM mur to extend mercy Ezr.7, 
28; Dba non to pervert ה‎ 
1 מאה‎ 8, 3; to thrust away Job 24, 4; 
to avert, ae off Jer. 5, 25; to ל‎ 
Ps, 27, 9; intrans. to swerve Is. 30, 
~~ Prob. akin to Sans. tan, tetvw, 
L. tendo, tenuis, G. dehnen, diinn, 
W. taenu, teneu, Gael. tana, E. thin 
= lean (th = l). 


3°03 adj. m. laden,.only Zeph. 1, 
11; r. 529. 


m. plants,‏ (כְטְעִים (only pl.‏ נַסִיעָ 
only 28. 144, 12; r. 30.‏ 


, סיפה‎ (only (כְטיפות.1ק‎ 1.1. . Arab. 


1% drops or pendants for the ear 
judg. 8, 26 (cf. otakaymtov an ear- 
pendant, from otahatw); r. up. 


meee (only pl. (נֶסישות‎ f. ten- 
drils or twigs 13. 18, 5; +, Wz 1 


701 (fut. di") akin to טול‎ 
(which see), Syr. \3\a to be heavy, 


1) to take up, to raise a weight, to 
hoist Is. 40, 15. 2) to Lift or put on 
as a weight, w. dy Lam. 3, 28; fig. 
to wmpose 2 Sam. 24, 12. — Pi. to 
take up or hoist Is. 63, 9. ~~ Prob. 
akin to Sans. ful (lift), thaw, L. tollo, 
tult, W. towlu. 


oO") 


m. fruit or produce Mal. 1,‏ כָיב 
fruit of the lps,‏ 392 טְפָּחִים fig.‏ ;12 
i.e. praise Is. 57, 19 in Q’ri (cf.‏ 
.גיב yethéwv Heb. 13, 15); r.‏ %0056 

pr. n. m. (fruitful) Neh. 10,20‏ ביבר 
Q’ri, but "a K’thibh.‏ 


1" m. consolation, only in "3 
“mpi comfort of my lips i. 6. mere 
lip-condolence Job 16, 5; r. ‘TAQ. 


rt f. abomination (i. q. 1779), 
or perh. exile, only Lam. 1, 8; r. 773 
or perh. ‘3 1. 


Mi"2 pr. n. (dwellings, in K’thibh 
mini3) of a place near Ramah 1 Sam. 
19, 18. 


MM) (like yyy; w. suf. psn, 
pl. .ג (נֶרחחִים‎ prop. rest or quieting, 
then pleasantness, כרחח‎ mm" the 
odour of pleasantness, i. e. an agree- 
able or acceptable smell Gen. 8, 21, 
found only in connexion w. sacri- 
fice; 2. M3. 


.ג Chald. (only pl. prim)‏ כ"הח 


> sacrificial or sweet odours (without 


rms), incense Dan. 2, 46; i. q. Heb. 
mim, 

2 (w. suf. "3°3) m. offspring or 
posterity, always w. ככ‎ Gen. 21, 23; 
+. 7. | 

pr.n. (prob. abode, redupl.‏ כ"כוד 
נא from r. M2 1, akin to m1) and‏ 
from‏ קיקלון Copt. NA, vadc; cf.‏ 
bbp) Nineveh, the chief city of‏ 
Assyria, situated on the Tigris Gen.‏ 


10, 11. 

D2") Ps. 74, 8 is 1 pl. fut. Qal of 
mo 1, ow. suf. ;--ם‎ cf. Gram. 
§ 76, 2, > 


O"2 adj. m. fugitive, only in 
K’thibh of Jer. 48, 44, where Q’ri 
has part. 03; r. O53. 
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0/0 -]?32])])]| | | | /ת/ תת( .2.7 /([(תסוו 7 וו 


nt) 


a city in Judea Ezr. 2, 22; gentil. n. 
“nip? Netophathite 2 Sani, 23, 28. 


זר 
Jer.‏ ינְטור (fut. "2", once‏ 23“ 


9, 5) akin to "X32, i. gq. Arab. 2מך‎ 2 
to keep or watch a vineyard Cant. 1, 
> 6; esp. to keep anger (8 being here 
always implied), to continue angry 
Ps. 103, 9; to keep watch, whence 
m2. = Perh. akin to Sans. tra 
(keep), TNPEW, ד‎ 


i. 6. Heb. "03, to‏ .65318 נה 


keep, maw “aba nebo I kept the 
word in my heart Dan. 7, 28. 


I (fut. we"). 1( to stretch‏ נסטש 


or spread out, of twigs or branches, 
hence miwnu; tendrils; also pass. 
part. O°wY) scattered abroad 1 Sam. 
30, 16; to spread or extend, as a 
battle 1 Sam. 4, 2; trans. to spread 
out Num. 11, 31; to scatter Hos. 12, 
15. 2) to reject Deut. 32,15, Judg. 6, 
13; to leave Ex. 23,11; to allow Gen. 
31, 28; perh. to let loose, Is. 21, 15 
mein) aan sword drawn or uplifted; 
but see ee .זז‎ — Niph. to hang 
loose, to dangle, of broken ropes Is. 
33, 23; to be dispersed, of a host 
Judg. 15, 9; to be spread out, as avine 
Is. 16, 8; to be left or forsaken Am. 
5, 2. — Pu. to be left, given up Is. 
32, 14. 


wo: II prob. i. 6. (ל=נ) לטש‎ 


to sharpen, only in part. 0 חַרָב‎ 
muna sharpened sword Is. 21, 15, 
but see wr) I, 

"2 m. i. q. "3, wailing, only Ez. 
27, 32 cma in their wail; but 11 
MSS and several editions read p23 
their sons, which is supported by 
the Sept. and Syr. versions and well 
suits the sense. 


Nd, see N13 IL 


Pine 
דש‎ 
0... 
ing to the Arab. Fite i, gq. = 
gum tragacanth; r. N29. 


Ta (obs.) prob. akin to TAN, TON 
(cf. 33 11 = Mw IV), to bind or con- 
nect; hence 


Toe m. connection, kindred or 
progeny, always w. 9°) Gen. 21, 23. 
— In Job 31, 8 722 (as some MSS 
and sag - for 33) is same as 


Arab. 5 calamity; but see "123. 


mo (Qal obs.) akin to N33, to 
strike or smite. — Niph. to be smitten 
or slain 2 Sam. 11, 15. — Pu. MD: 
to be beaten, as grain Ex. 9, 21. 
Hiph. 73 (fut. m5, apoc. - 
imper. Mi, 3200. 33) to strike or 
smite Num. 22, 23; to scourge Jer. 
2, 30; to knock out an eye Ex. 21, 
26; to butt w. horns Dan. 8, 7; to 
hit w. arrow 1 K. 22, 34; to atrike, 
said of the sun, moon Is, 49, 10, 
Ps, 121, 6; 95 m7 2 K. 11, 12, 
p23 non Ez, 6, 11, כף אל דפף‎ man 
Ez. 21, 19, to clap ל‎ “jad non 
אתו‎ his hea smote him (cf. E. ‘his 
heart throbbed’, also Aesch. Prom. 
1. 887 xpadla 060600 00696 Kaxcifer) 
2 Sam. 24, 10; to strike roots Hos. 
14, 6; to beat one’s foes Gen. 14, 
15; fig. to injure by slander Jer. 
18, 18. — Hoph. הְכָּה‎ (once man 
Ps. 102, 5) to be smitten Is. 53, 4; 
to be struck or beaten Ex. 5, 14; 
to be struck down or slain Num. 
to be stormed, of a city 
Ez, 33, 21; fig. to be afflicted or 
grieved Ps. 102, 5.~~ Prob. mimetic 
akin to Sans. nag (destroy), vdc0e, 
vetxos, vixy, L. neco, noceo, E. knock, 
W. cnocio. 


Vind adj. m. smitten, pba ְכָה‎ 
smitten of feet, i. 6 lame 2 Sam. 4,4; 
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25, 14; 


(it 


7") m. the first or spring month 
of the Hebrews (from new-moon of 
April to that of May), Nisan Neh, 
2, 1 (earlier name הַאָבִיב‎ Won Ex. 
13, 4); said to be for the Persian 
0000008 = new day, i. 6. the month 
of the new year’s day, but prob. 
Semitic (for ]¥°3), akin to נֶץ‎ I = 
m2) = 482 blossom; hence meaning 
the blooming or producing month (cf. 
our May = L. Maia = aia = Sans. 
ma = 13. ma = mother =W. mam = 
Heb. ®). 


vier m. @ spark, only Is. 1, 31; 
2. נָצִץ‎ 

"3 m. i. 6. "2, ₪ light, only 2 
Sam, 22, 29; r. "49 1 


Td (only imper. pl. "73 0 
break up or till, =") "579 break ye 
ap the fallow ground Hos. 10, 12, 
Jer. 4, 3. 


"2 .גת‎ fallow ground Prov. 13, 
23; hence tillage, fig. seed or off- 
spring 1 K. 11, 36. 

D2 (in por) Num. 21, 30 is 
1 pl. fut. Qal of M75, w. suf. b—; 
see Gram. § 76, 2, e. 

(in 522) Deut. 2, 33 is 1 pl. fut.‏ כל 
apoc. Hiph. of 22; Gram. § 76, 2, b.‏ 


Nod (Qal obs.) akin to M29 


(which 2-2 Arab. 2, to beat or 
smite; only — .חקו‎ to be beaten or 
trashed, only Jab 30, 8. Hence 


N23 adj. m. smitten, only pl. 
נִכְאִי"ים‎ afflicted ones Is. 16, 7. 

N22 adj. m., myn 5, smitten 
down; MXD2 רוח‎ a sad or. grieved 
spirit Prov. 15, 13; cf. M22. 

for mkds) +‏ כְכאת (only pl.‏ נְכאָה 


powders. or spices, esp. for per- 
fuming or censing Gen.37,25; accord- 


m2) 


for נכחת‎ 2 pers. fem. sing. perf. Niph. 
of M2". 


ae to deceive, to act clande- 


stinely or deceitfully Mal. 1, 14; 
hence 523. — Pi. to act fraudulently 
against, “Ww. ל‎ Num. 25, 18. — Hith. 
to show oneself cunning, to trick or 
deceive, w. acc. or 3 of pers. Gen. 
37, 18, Ps. 105, 25. ~~ Perh. akin to 
xb, Sans. hul (to hide), G. hehlen, 
xhelw, L. celo, clam, W. célu (to 
secrete), E. hull. 


m.‏ (ְכְלִיהם (only pl. w. suf.‏ כל 
deceits, knavish tricks, only Num.‏ 
.18 ,25 


223 Gen. 37, 21 is 1 pl. fut. Hiph. 
of 23, w. suf. 3 sing. masculine. 


ony (obs.) akin to 033, 123, 0 
gather or amass; hence 


O22 (only pl. 6°33) m. guns, 
riches or goods Josh. 22, 8. 

O22 Chald. (only pl. 7053) m. 
resources or funds Ezr. 6, 8. 

"D2 Deut. 21, 8 for "BDM) Nithpa. 
of "BDI; see Gram. § 55, 9. | 


I (Qal obs.) prob. akin to‏ נַכַר 
prop. to prick or‏ ,1 פגר ,1 קר ,נְקר 
pierce, hence (cf. “2t) to mark or‏ 


notice; hence i. q. Arab. 25 1) to 


know or recognise. 2) to fail to know, 
to disown or repudiate. — Niph. 
“29 to be known or recognised Lam. 
4, 8; to make oneself strange (cf. 
"22), to feign or dissemble Prov. 26, 
24, — Pi.“ >> to recognise or respect 
Job 34, 19; not to know Job 21, 29; 
to deny Deut. 32, 27; to reject or 
repudiate Jer.19, 4, perh. also 1 Sam. 
23, 7 but see “33 Il. — Hiph. 27 
to find out or recognise Gen. 31, 32; 


mrp “2 to recognise, acknowledge 
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נכָה 


fig. כְכָה רוח‎ smitten of spirit, i. 6. 
contrite Is. 66, 2; r. 92. 

(only pl. 0°53) m. smiters w.‏ בכ 
the tongue, slanderers, ratlers, only‏ 
Ps. 35,15, cf. Wea 332 Jer. 18,‏ 
r. M2).‏ ;18 

Jer. 46, 2 pr. n. m.‏ נכו or‏ נכה 
(perh. conqueror, akin to vixy, 33)‏ 
Necho, Sept. Neyaw, a king of Egypt‏ 
K. 23, 29, usually called Necho I,‏ 2 
the son of Psammetichus.‏ 


23, see M59. 
Ti23 pr. n. (prepared, r. (כון‎ of a 


threshing-floor 2 Sam. 6, 6; see 
also .כידון‎ 
נָכות‎ m. treasure, mh) m3 


house of his treasure (cf. Gram. 
§ 91, 3, Rem.) 2 K. 20, 13; r. MAS. 


Mod (obs.) prob. akin to M3", 0 
be in front or before the eyes; hence 


m3 (w. suf. ,לח(‎ pl. 0°53) 1) 
adj. m., mao (pl. minds) 5 straight 
ahead, right on; ‘ind: הלף‎ walking 
right before himself, 1. 6. not turning 
right or left Is. 57, 2; fig. plain or 
evident Prov. 8, 9. 2) subst. M5) 
justice or right Am. 3, 10; pl. mind) 
straight-forwardnesses, i. e. honest 
dealings Is. 26, 10. 


M22 (w. suf. im>3) .ג‎ the front, 
only as prep. before or over against 
Ex. 14, 2. . 


m3 m. the front, only as prep. 
over against Josh. 18, 17; before 
Judg. 18, 6; MzI7>N foiwards Num. 
19, 4; nai ‘straight ahead Prov. 4, 
25; in front of Gen. 80, 38; in be- 
half of, w. verb of entreaty Gen. 
25, 21; כַּד דְנְכַח‎ right up to, so as to 
face Judg. 19, 10. 

Gen. 20, 16 is prob. part.‏ נכחת 
fem. sing. Niph. of M3°; but perh.‏ 


23 


where some aptly propose to read 
"n> 22. 


adj. f. despised or vile,‏ בְבְבְזֶה 
only. 1 Sam. 15, 9; a unique or hy-‏ 
נַבְזָה brid form 7 combining‏ 
or making a denom.‏ ,מְבְזֶה and‏ 
Niph. from the latter; 2. M13.‏ 

רְמוּאָל (perh. i. q.‏ .ג pr. n.‏ נכלגאל 
day of God) Num. 26, 9; patron.‏ 
Nemuelite Num. 26, 12.‏ כְמִהמָלֶר 


,מוּל Gen. 17, 26 Niph. of‏ נמזול 
Gram. § 72, Rem. 9.‏ 
assumed as r. for 772", sparse‏ נָבַףּ 


but see 22: 


703 ¢obs.) akin to diva, db I, 


to cut off, hence to mibble or gnaw; 
perh. hence 


ra (pl. נְמָלים‎ Prov. 30, 25) + 
i. q. Arab. 2 the ant Prov. 6, 6. 


‘on223 Gen. 17, 11 for pmb? 
perf. Niph. of bb 1 I; see Gram. 
§ 67, Rem. 11. 


“Vad perh. 


spread abroad, diffuse itself, of odour 
Jer. 48, 11 (opp. to 3723); but better 
to be changed, as Niph. of "4a or 
“79 11, which see. 

a I (obs.) i. q. Arab. raed akin 
to "92 I, to flow, then to be limpid 
or clear; hence Ve3. 

ek II (obs.) i. q. Arab. ss 
Syr. ;32) to variegate, to be spotted 
or speckled; hence 

Vad (pl. 6°99) m. @ leopard Jer. 


i. q. Arab. ל‎ to 


18, 23; pl. Cant. 4, 8. 


“Vaid Chald. m. a leopard Dan. 7, 6. 


172) pr. n. m. (warrior or rebel, 
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a face, either to be partial or unfair 
Deut. 1, 17, or to show regard to, to 
accept Ruth 2, 10; to honour (as a 
god) Dan. 11, 39; to know Gen. 27, 
23; to know, i. e. to be able to do 
something Neh. 13, 24. — Hith. to 
be recognised Prov. 20, 11; to feign 
or dissemble Gen. 42, 7. 


“2d II (Qal obs.) perh. i. q. 
“72 (cf. נגט‎ = w2), to sell or deliver 
up. — Pi. to give over or deliver up 
1 Sam. 23, 7, but see "53 I. 


"22 )6. "22) m. strangeness, for- 
eignness, hence “52 אֶדְמַת‎ 6 foreign 
land Ps. 137, 4; "23 by a foreign god 
Deut. 32, 12; בִּדנְכֶָר‎ a foreigner 
Gen. 17, 19; +. "52 I. 


a>?) m. 1. q. Arab. 5 calamity 


(prop. a strange or unwelcome thing), 
only Job 31, 8; +, "22 I. 


"23 m. 1. gq. Arab. = calamity, 
only Obad. 12; r. "22 I. 


=  "ָךַבַנ‎ (from "2d w. adj. ending 
—, Gram. § 86, 0 5) adj. m. (pl. 
D739), נָכְרְיָה‎ (pl. (בָכריות‎ f. unknown, 
alien or foreign, of another land and 
people; "32 איש‎ a stranger Deut. 
17, 15; mens a strange woman, i. e. 
a harlot Prov. 5, 20; לשון נְכְריּה‎ 0 
foreign language, fig. a harlot’s 
speech Prov. 6, 24; another, not one- 
self Prov. 27, 2; strange, marvellous 
18. 28, 21; +. "D2 2 


.נכות see‏ נכתה 


(Qal obs.) prob. akin to‏ לה 


to reach the‏ שש i. 6. Arab.‏ נָהַל 
mark, hence to attain, to finish, only‏ 
in — Hiph. to finish or bring to an‏ 
כְּהַנְלת (for‏ כַּנְלתף end, only in h3>‏ 
see Gram. § 53, Rem. 7) when thou‏ 
shalt finish plundering Is. 33, 1,‏ 


Be 


a word Job 4, 2; w. inf. fo try to 
do something Deut. 4, 34. 


102 Ps. 4, 7, see M03. 


mo} (fut. MO") akin to 3092, 0 
pluck wp or tear away; fig. to turn 
out of a house Ps. 52, 7; to expel or 
banish, Prov. 2, 22 sme they expel; 
to demolish a building Prov. 15, 25. 
— Niph. mo) to be driven out or ex- 
pelled Deut. 28, 63. 


mee Chald. (Pe. obs.) i. g. Heb. 


mo3. — Ithpe. to be dragged or pulled 
out Ezr. 6, 11. 

7] 02 (w. suf. poo», pl. w. suf. 
(כְסִיכִיהֶם‎ m. 1) a Libation or drink- 
offering Deut. 32, 38. 2) i. q. מִסְכָה‎ 
a molten image Dan. 11, 8. 3) an 
anointed one, a prince (cf. tI") 
Josh. 13, 21 (comp. 02 Ps. 2, 6); 
r. WO2 I. 


702 I (fut. JO", inf. (כְסך‎ akin 
to סוף‎ and m3, 1) to pour out a 
libation or drink-offering (Sept. omév- 
Getv) Hos. 9, 4; esp. in making a 
truce (cf. 076905000: 070%89( Is, 
30, 1; fig. to shed forth a spirit of 
sleep Is. 29, 10. 2) to cast metal 
Is. 40, 19. 3) to pour on, to anoint 
or ordain a king Ps. 2, 6. — Niph. 
to be anointed or ordained Prov. 8, 

23. — Pi. to pour out largely a 
drink-offering, to offer -as a libation 
1 Ch. 11, 18. — Hiph. (fut. apoc. 
J@2) to pour out a libation Gen. 35, 
14, — Hoph. (fut. jo") to be poured 
out as a libation Ex. 25, 29. 


7702 II i. q. Arab. eu, akin to 
22 1, 1) to antertwine or weave; 
| hence M202 the warp. 2) to cover 
18. 25, 7; hence M209 I. . 

704 Chald. to pour out, to offer 
a libation, only in — Pa. סךף‎ i. q. 
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r. (מָרָד‎ Gen. 10, 8; אֶרֶץ נָמְרוד‎ Baby- 
lonia Mic. 5, 5. 


ny) pr. n. (limpid, r. "92 I) of 
a city in Gilead Num. 32, 3; fully 
rvg3 mea Josh. 13, 7. 


O°") pr. n. (perh. clear waters, 
r. נָמָר‎ T) of streams of water near 
נְמְרָה‎ ma, fully oN) 2 waters of 
Nimrim Is. 15, 6. 


apap (obs.) prob. i. q. Arab. 


=<=< =<= 


ye, to communicate or disclose; 
hence 

"O22 pr. n. m. (perh. discloser) 
2 9, 2. 

O2 (w.' suf. (כסר‎ m. i. gq. Syr. 
Load, prop. an elevated or lofty ob- 
ject, hence a pole Num. 21, 8; a flag 
of a ship Is. 33, 23; a standard or 
signal, raised on a hill-top as a 
rallying point etc. Is. 5, 26; fig. a 
warning Num. 26, 10; r. 009 II. 

Ez. 41, 7 for M30) perf.‏ נִסְבה 
Niph. “of 3230; Gram. § 67, Rem, 11.‏ 

f. a turn, course of events‏ נְסְבָה 
Ch. "10, 15; = A309.‏ 2 


102 (fut. 399, inf. abs. 9103) i. q. 
ao 1, to draw back, w. 47 Is. 59, 13. 
-- Hiph. הסרג‎ (fut. ,רִסָרג‎ apoc. 49") to 
pul away Mic. 6, 14; to remove or 
displace Deut. 19, 14. - Hoph. IDI to 
be driven back, removed 18. 59, 14. 


mio? i, g. Niwa, 00) 10 to Lift, 
Qal only in Ps, 4,7 where the reading 
7192 (for MO) imper. Qal) represents 
nina (see Gram. § 75, Rem. 21, 5); | 
hence to weigh, to try by weighing 
(Bernstein’s Lex. Syr. on (נן‎ — Pi. 
m2 (imper. 03 Dan. 1, 12) fo try or 
test 1 Sam. 17, 39, 1 K. 10, 1; 0 
tempt God, i. 6. to put him to the | 
test Ex. 17, 2; to attempt or assay 


ָעִים 


Ps. 139, 8; this r. is only assumed, 
ef. Aram. Pd), 2823 assumed for 
ped, ado, 


Od Chald. (assumed for pet) 
to ו‎ — Aph. הסיק‎ (inf. הַנְסְקָה‎ 
Dan. 6, 24) to bring or take up Dan. 
8, 22. — Hoph. (by Hebraism) per 0 
be taken up Dan. 6, 24. 

77102 pr. n. (eagle-like; from "13, 
Arab. ל‎ eagle, w. adj. ending (---ך‎ 


of an idol of the Ninevites Is. 37, 38; 
01. M72. 


assumed r. for M°OM, Mm",‏ 2 סת 
but see MS.‏ ; מָמית 


my J (obs.) prob. akin to mNQ I, 


rua, ,ברע‎ to lean or incline; hence 


עס pr. n. (prob. an incline‏ נָעַה 
slope, r. MY) of a place in Zebulon‏ 
Josh. 19, 13.‏ 


2 pr. .ם‎ f. (prob. wandering, 
r. 913) Num. 26, 33. 


Zech. 2, 17 for “id2, perf.‏ נעור 
see Gram. § 72,‏ ;111 עתר 01 Niph.‏ 
Rem, 9.‏ 


(denon: from 93) + pl.‏ נְעגרות 
(no sing.) youth i. e. time of youth,‏ 
only Jer. 32, 30; see Gram. § 108, 2, a.‏ 


(denom. from 33) m. pl.‏ נְעורים 
(no sing., Gram. § 108, 2, a) youth‏ 
or childhood 1 Sam. 12, 2; . fig. of the‏ 
early times of a nation Jer. 2, 2;‏ 
זְקְנֶים ef.‏ 


NP pr. n. (perh. God’s in- 
clining, r. 733) of a place in Naphtali 
Josh. 19, 27. 


B99, pl. Hy) adj. m.,‏ .6) נָעִים 
f. pleasant or‏ "רמות ‘pl.‏ נְכִימָה 
agreeable Ps. 133, 1, of music or‏ 
singing Ps. 81, 3, of a person Cant.‏ 
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Arab. Bas, fie. to sacrifice, to offer 
or present Dan. 2, 46. 


702 (w. suf. "502; pl. 0°53) m. 
1) 6 drink - -offering or libation Gen. 
35, 14; opp. to מְנְחֶה‎ Joel 1, 13. 2) 
i. q. — II, a molten image Is. 41, 
29; r. 02 1 


702 Chald. (def. 8209) m. a drink- 
offering Ezr. 7, 17 ; r. 03. 


(prop. Niph. part. of 72%)‏ נְסְמין 
m. prop. marked out or specified,‏ 
hence a field or lot of ground, only‏ 
Is. 28, 25; r. 40.‏ 


00] I i. gq. Syr. 23, akin to 
bo, wis, wax, to be sick, to pine 
away; part. 003 a sick man, a pa- 
tient, only Is. 10, 18. ~~ Cf. voagos. 


00) 11 (Qal obs.) akin to 03, 
nto, to lift or hoist up, hence to 
display or make conspicuous. — Hith. 
coin fo exalt oneself, to become 
conspicuous ; part. pl. מתנוססות‎ 00%- 
spicuous, of gems Zech. 9, 16; nmn3 
opin? בס‎ thow hast given a stand- 
ard to be lifted up or displayed (cf. 
Dat) Ps. 60, 6. 


703 (fut. 30%, inf. 303, imp. pl. 


"3D) 0 to Arab. 2 1) to pull up, to 
pluck or pull out nails, door-posts, 
tent-pins Judg. 16, 14, Is. 33, 20. 
2) to break up a camp Gen. 33, 12. 
3) to remove, to journey Gen. 12, 9. 
— Niph. to be pulled or torn away, 
of tent-cords Job 4, 21. — Hiph. 
הסירע‎ (fut. 2°") fo cause to break up 
a camp, to lead forth Ex. 15, 22, 
cf. Ps. 78, 26. 52; to remove 2 K. 4, 
4, trees Job 19, 10, stones Ecc. 
10, 9. 


pod (only 1 pers, fut. POX for 
aa to ascend or go up, only 


=) 
(נָעֶם‎ Gen. 4, 22. 2) pr. n. of a place 
in Judah Josh. 15, 41; cf. "rvapp. 


(for "793 $3) patron. of pr. n.‏ עבור 
Van2, Naamite Num. 26, 40.‏ 

“ay pr. n. f. (for M22 pleasant 
or sweet, adj. from ®33, r. (נָעָם‎ 
Ruth’s mother-in-law Ruth 1,2, Sept. 
Nooppety, Vulg. Noemi. 


m. 1) pleasantness or amen-‏ נעביך 
ily arya? “Yu plantings of delights,‏ 
delightsome plantations Is. 7,10.‏ .16 
Gen. 46, 21; 8) 2 K.5, 1.‏ (6 .מז pr. n.‏ )2 


ie? , )008.( 1. 6. Chald. ,כָמֶץ‎ akin 
to 735, to fix in; hence 


i. gq. Arab. 0 0‏ .מז כעצר 
thorn-hedge, thicket of thorns Is, 7,19.‏ 
“Yd I i. q. Syr. gS, mimet.‏ 
prop. to make‏ כ akin to "7, Syr.‏ 
harsh or rough sound, fo growl or‏ ₪ 


roar as a young lion, only Jer. 51, 38; 
hence perh. “32 I. 


TI, to‏ עגר II prob. akin to‏ 2 ער 


stir, hence to shake a garment Neh. 
5, 13, the hand Is. 33, 15; to shake 
off leaves Is. 33, 9. — Niph. “329 to 
shake oneself Judg. 16,20; to be shaken 
off, fig. to be got rid of Job 38, 13. — 
Pi. “32 to shake off’ i. e. to scatter Ex. 
14, 27. — Hith. "zr to shake oneself 
free from anything, .אי‎ ya Is. 52, 2. 
נער‎ I (pl. (כַעָרִים‎ m. prob. rough- 
mess of voice (r. "32 1), hence 
puberty, when the voice breaks or 
changes, hence prob. youthfulness or 
youth in 1 Sam. 30, 17 מָאות‎ Jaw 
"32 ws four hundred men of youth, 
i. e. young men; but esp. (if not al- 
ways) as concrete, a youth, a boy 
Gen. 21, 17, in the older Heb. (chiefly 
in the Pentateuch) also a girl (93 
in Q’ri) Gen. 24, 14, so DY") maidens 
in Ruth 2, 21 (cf. 6,7 rats boy or 
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1, 16; pl. (as subst.) delights or plea- 
sures Job 36, 11, Ps. 16,11; pleasant 
regions Ps. 16, 6; r. B92. 


(fut. 233") prob akin to‏ כ על 


Aram. bby, Ss, Arab. כו‎ to go in 


or enter, hence to fasten, to bolt a 
door 2 Sam. 13, 17; part. pass. >4>3 
bolted or fastened, said of a garden 
or fountain Cant. 4, 12; to shoe, put 
on sandals Ez. 16, 10. — Hiph. to 
shoe 2 Ch. 28, 15. Hence ,מִנְעּל‎ 
379 and 

pl. rds, once‏ (נעָלים (du.‏ ָעַל 


Gy- 


mibys Josh. 9, 5) f. i. q. Arab. JX, 
a shoe or sandal Josh. 5, 15; paw 
“bata בַעַל‎ to put on one’s shoe. Be, 
24, 17; "9 מָעַל‎ ‘bya yn to put off 
one’s shoe Is. 20, 2; also w. the verbs 
> Ex. 3, 5, = Ruth 4, 7 where 
the act is a symbol of the transfer 
or surrender of property, hence 
Dy dyo ynbwh to throw the shoe upon, 
i. e. to take possession, to occupy 
Ps. 60, 10; חלוץ הנעל‎ one stripped of 
the shoe, 1 6. dispossessed or dis- 
seized of a property or title Deut. 
25,10; du, DYDS3 a pair of shoes Am. 
2, 6, pl. Cant. 7, 2, 18.11, 15; r. DY. 


J (fut. 8929) perh. akin to‏ עם 
to be tender or soft, hence to be‏ ,כחם 
pleasant or sweet, of food Prov. 9,‏ 
fig. to be agreeable or charming,‏ ;17 
of a friend Cant. 7, 7, of wisdom‏ 
Prov. 2, 10, of a land Gen. 49, 15;‏ 
impers. to turn out pleasant or well,‏ 
Ww. > of pers. Prov. 24, 25; hence‏ 


pr. n. m. (pleasantness) 1 Ch.‏ נעם 
.15 ,4 


ab) m. pleasantness Prov. 3, 17; 
beauty or charm Ps, 27, 4; grace or 
favour Ps. 90, 17, Zech. 11, 7. 


ray 1) pr. .ם‎ f. (pleasant, r. 


3 
: 
נַפָכ‎ pr. n. .מז‎ (sprout) Ex. 6, 21. 


(נוף MB) w. — firm; r.‏ .6) נָפָה 
f. 1) a steve or winnowingfan Is. 30,‏ 
a high place or height; only‏ )2 .28 
mip? the‏ דור mp3,‏ דור .םת in pr.‏ 
Height or Heights of Dor 1 K. 4, 11,‏ 
Josh. 11, 2.‏ 


"O22 pr. n. m. (expansions, r. 
Ob?) Ezr. 2, 50 (Q’ri), but B°O"D) in 
K’thibh. 


inf. MIB Ez, 22,‏ ,רפַח (fut.‏ נַפַח 


20, imp. / (פָּחַי‎ i. 6. Arab. ais, akin 
to []D2, Wes (which see), to puff, to blow 
or breathe Gen.2,7; fig. of fragrance, 
hence mipm; to blow on, w. 3, as the 
wind Ez. 37, 9; בְּאָש‎ MB; to blow up a 
fire Is. 54, 16; mips הור‎ a. blown pot, 
i.e. a pot averu blown fire Jer. 1, 13; 
to blow away, w. 2 Hag. 1, 9; ™B3 
we: to breathe away the soul, to give 
up the ghost Jer. 15, 9. — Pu. to be 
blown up, as a fire Job 20, 26. — 
Hiph. to cause to puff, pant or sigh 
Job 31, 39; fig. to puff at, to contemn, 
to treat w. contempt Mal. 1, 13. ~- 
Mimetic akin to Xb, Ob, rap, E. 
puff, pant, L. paveo. 

pr. n. (prob. breezy, r. ME3)‏ בשח 
Num.‏ ו of a town of the‏ 
.30 ,21 

bey (only pl. a) m. giants 
Gen. 6, 4, Num, 13, 33; r. dps IL. 

(יָפוּסִים .6 pr. n. m. (i.‏ ָפִישים 
Ezr. 2. 50 (K’thibh).‏ 

wes pr. n. m. (prob. animated or 
cheerful, (נָפָש .יו‎ Gen. 25, 15. 

m. Neh. 7,52 Qi,‏ .מ pr.‏ כפיפוסים 
נְפִיסִים a hybrid form, mixing up‏ 
נְפָיעים and‏ 


Bae (obs.) prob. akin to Mp) 


prop. to blow a coal, hence to glow, 
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"yo 
girl). — As to age “32 is used of an 
infant of 3 months Ex. 2, 6, of a 
weaned child in “72 “pmthe boy was a 
child 1 Sam. 1, 24, of a lad of puberty 
(py Bos) Gen. 34,19; esp. a servant 
2K. 4, 12 (cf. mate, L. puer, our lad 
or boy = servant); also soldier 1 K. 
20, 15. ~~ Perh. akin to Sans. nara 
(man), Pers. 5U, 2vnp, W. nér (a lord), 
nerth (might), prob. L. Nero. 


“ig כָעָר.+) זז‎ IL) m. prop. a shaking 
out or scattering; hence a stray- 
ing or scattered flock, only Zech. 
11, 16. 


"73 .מז‎ i, 4. ,בְעוּרִרם‎ boyhood or 
youth ‘Job 33, 25; r. “39 1. 


+ )1 (נַעָרוּת .6 ,נְצָרוּת (pl.‏ כַעָרָה 
of "32, a girl Job 40, 29; a young‏ 
woman ‘Judg. 19, 3; a young wife‏ 
Ruth 2,6; a handmaid or servant‏ 
Prov. 9, 3 (cf. our maid for servant).‏ 
pr. n. of a town in Ephraim Josh.‏ )2 
called {932 in 1 Ch. 7, 28.‏ ,7 ,16 
pr. n. f. 1 Ch. 4, 5.‏ )3 

נעזרות see‏ , נערות 

mys pr. n. m. (youthful or scatter- 
ing) 1 Ch. 11, 37, but "23 in 2 Sam. 
23, 35. 

m. (prob. servant of‏ .מ pr.‏ (עריהי 
ra) 1 Ch. 3, 22.‏ 

os, see DNAS). 


| pr. n. (perh. servile, from 
“32 .אי‎ adj. ending (---ן‎ of a town 
in Ephraim 1 Ch. 7, 28; see also pr. 
.ג‎ M33. 

ny f. tow, as being shaken or 
beaten ₪1 from flax 0008. 16, 9; r. 
“32 Il. 


fa pr. n. Memphis, see .מף‎ | 
ADJ (obs.) i. q. Arab. es, akin to 


Chald. PED, 433, to come out, to 
sprout ; hence 
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fall on the ground, 1. e. cause to fail, 
of words 1 Sam. 3, 19; to leave off 
or desist, .זו‎ ja Judg. 2, 19. — .ו‎ 
to cast oneself down or lie prostrate 
Deut. 9, 25; fig. w. dy, to attack Gen. 
43, 18. — Pil. 5553 (see Gram. § 55, 2) 
to fall, only Ez. 28, 23. ~~ Cf. Sans. 
sphal, opadhw, L. fallo, G. fallen, 
fehlen, W. pallu, faelu, Irish failighim, 
E. fail, fall, to fell. 


DI II (obs.) prob. akin to NDB, 
mop, bbe (cf. נְדַה‎ = Ans = mm) 
to be marvellous or gigantic; hence 
"D3; cf. NPB a marvel, prob, akin to 
néhop a. monster, 


3D) Chald. (fut. dp"; cf. jm" in 
Heb.) i.°q. Heb. 52 I, fo fall down 
Dan. 3, 6.23; of a voice from heaven 
Dan. 4, 28; to fall out or happen 
Ezr. 7, 20. 


bE) m. prop. @ fall, hence an 
untimely birth, an abortion Job 3, 16; 
r. >D3 1 


ִפַלְאָח Sam. 1, 26, for‏ 2 לחה 
(w. ae ‘parag.), perf. Niph. of ndp;‏ 
Gram. 8 75, Rem, 21, a.‏ 


DDB} Ez. 28, 23 Piflal of 5p) I; 
see Grain. § 55, 2. 


o)3) (obs.) prob. akin to wy, 


Chald. Ob», to expand; hence פוּסִים‎ 
BNO" Bs. 


(only in perf. inf. and part.,‏ , פץ 
the imper. and fut. being taken from‏ 
to break or‏ פָצץ ,פוץ akin to‏ (פהץ r.‏ 
smash Judg. 7, 19; fig. to scatter or‏ 
drive about Is. 11, 15 ; intrans. to be‏ 
scattered, to spread abroad 1 Sam.‏ 
Pi. to dash in pieces Ps.‏ — .11 ,19 
to break up 1K. 5, 23; to dis-‏ ;2,9 
perse or scatter, a people Jer. 51, 22.‏ 
hence yp». — Pu. to be broken‏ ;23 
and‏ מפיץ 9.Hence Yb,‏ ,27 .18 

27 


7 


burn, then fo be bright red; prob. 
hence 


722 m. ₪ precious stone of a glow- 
ing or bright-red colour, prob. @ car- 
buncle (Sept. &vipaé) Ex. 28, 18. 


3D) I (fut. 559; inf. 5B), w. suf. 
Ded 2 Sam. 1, 10, נָפָלו‎ 1 Sam. 29, 3) 
akin to D328 (hich see), bax, to fall 
Ps. 37, 24; in battle, to be slain Judg. 
20, 44, w. ama, Wa by the sword, 
by the hand of Num. 14, 43, Lam. 1, 
7; to fall ill Ex. 21, 18; to drop or 
fall in the birth, fo be born Is. 26, 
18 (cf. >B9 abortion); to fall away in 
flesh Num. 5, 21; to fall or frown, of 
the face in sorrow or anger Gen. 4, 
5 (opp. to בְּמָּא פָנֶים‎ to look pleased), 
to fail or fall, of courage 1 Sam. 17, 
32, of pfomises Josh. 21, 43, of states 
2 K. 14,10; to fall out or happen, of 
a lot Jon. 1, 7; w. > of pers. to fall 
to Ps. 16, 6; to befall or turn out, of 
events Ruth 3, 18; w. 37, to fall lower 
or to be inferior Job 12, 3; to alight 
from, .אי‎ >372 Gen. 24, 4 hence fo 
settle down or. encamp 0 7,12; to 
fall before, w."25>, said of prayer or 
supplication when presented or ac- 
cepted Jer. 36, 7; 37, 20; to fall away 
or desert 1 Sam. 29, 3, w. dy Is. > 
15, w. D8 Jer. 52, 15. — Hiph. הפיל‎ 
(fut. apoc. dp, inf. once >B2> Num. 
5, 22, Gram. § 53, Rem. 7) to cause 
to fall Gen. 2, 21; to throw or cast 


down fuel Jer. 22, 7; to hurl down, 


stars from heaven Dan. 8, 10; to fell 
trees 2 K. 3, 19; to let fall in birth, 
hence fig. to bring forth, said of the 
earth Is. 26, 19; to cause to wither 
or waste away, alimb Num. 5, 22; to 
cast down 61 deject the countenarice 
i. e. to look displeased Jer. 3, 12; 
to cast a lot Ps. 22, 19; fig. to allot 
to, w. > Josh. 13, 6; to lay down or 
present a petition Dan. 9, 18; fo let 


נץ 


soul is said to will, to know, etc. Ps. 
139, 14. 4) fig. a living being or 
thing Josh. 10, 28; then a@ person 
Ex.1,5; U2 even w. m9 ₪ dead person 
Num. 6, 6, also without fa, ₪ 6 
Num. 5, 2. 5) w. suf. ("WE2, 7b?) 
often idiomatic for self (see Gram. 
8 124, 1, 0 and Note2); nwp:> nynd 
their food is for themselves Hos. 9, 
4, cf. Is. 46, 2; in many cases 2p] 
serves (as abt0¢) only for an 
emphatic or fuller expression of the 
pronoun, as in Ps. 3, 3, Is. 51, 23. 
6) odour or fragrance (as something 
breathed), WE] "ma smelling - - 8 
Is. 3, 20, prob. also in te) mxy 
fragrant wood Prov. 27, 9, see mE. 


(obs.) perh. akin to WB,‏ נָפַת 
to breathe or blow; perh. hence‏ 


ME. + prop. breezy, then a height 
or hill, ie Josh. 17, 11; but perh. 
1. 6. MIB) 2 


ne) m. distilling or dropping; 
צוּפים‎ np? dropping of the honey-combs, 
i. e. the finest honey flowing out 
spontaneously Ps. 19, 11; also with- 
out Bp, Fen->by ping mpd drip- 
honey is sweet on thy palate Prov. 
24, 13; prob. r. נוף‎ in Hiph. as in Ps. 
68, 10. 


DAME? (only pl. (כַפַתזּלֶרם‎ m. wrest- 
lings Gen. 30, 8; r. bmp. 


mines pr. n. of an Egyptian 
people, “hence patron, נְפְתְחִים‎ Gen. 
10,13.~~ Perh. Copt. for dwelling (see 
(נא‎ of hp Ptach, an Egyptian deity. 


“OmED pr. n. m. (my wrestling 
Gen. 30, 8, r. DMB) the sixth son of 
Jacob Gen. 49, 21, Sept. Neparetp. 


2m. 1) i. q. mx3, flower or 
blossom Gen. 40, 10. 2) a hawk (Sept. 
)6006(, an unclean bird Lev. 11, 16, 
Job 39, 26; r. PX2. 
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ye 


Bd .גת‎ a tempest, prop. a scat- 
tering or dashing in pieces Is. 30, 30. 


Ve? m. dispersion, only Dan. 12, 7. 


pl.‏ 3 כִפָקַת fem.‏ 3( .6810 נְפַק 
NPB? Dan. 5, 5 in K’thibh but NPP‏ 
in Q’ri; imper. PiB) perh. akin to‏ 
pip, to go or come out, go forth Dan.‏ 
fig. of an edict, to be promul-‏ ;14 ,2 
gated Dan. 2, 13 (cf. 0606 Soypa‏ 
come ye forth Dan.‏ פְוקל ;)1 ,2 Luke‏ 
Aph. p33 (spB37 Dan. 5, 3),‏ — ,3,26 
to bring out or lead forth Ezr. 5, 14.‏ > 
Hence‏ 


NPE Chald. (def. NMP) f. out- 
going, fig. expense Ezr. 6 4. 


wD, (Qal obs.) i. q. Arab. 


pe V, to breathe, to live. — Niph. 
to take breath, fig. to be refreshed 
after fatigue Ex. 23, 12. ~~ Mimet. 
akin to אס‎ MB, D7, 32, Fw, all 
suggestive of breathing (esp. by the 
nose), like G. schnauben, E. sniff, snuff’. 


3) (w. suf. UB); pl. Mvp, once 
pwns "Ez. 13, 20) com, gend., mostly 
| fem. 1) breath Job 41, 13; נַפָש חַיָּח‎ 
breath of life Gen. 1, 20. 2) the vital 
or animal spirit (hoy, L. anima), 
the vital principle, hence life Gen. 35, 
18; this we? is said to live, to die, to 
be poured ‘out w. the blood, etc. Gen. 
12, 18, Judg. 16, 30, Is. 53, 12; WEA 
at cost or risk of life 2 Sam. 23, 17; 
BH is also the seat of hunger, thirst, 
satiety, weariness, loathing etc. Prov. 
25,25, Num. 21,5, hence ‘2 אנת‎ craving 
of the appetite Deut. 12, 20 or passion 
Jer. 2, 24; 6 livelihood, food (cf. L. 
victus = pichials), fig. as supporting 
life Deut. 24, 6. 3) rational life, the 
soul or mind (L. animus), as the seat 
of feelings, affections, emotions, as 
love, confidence, fear, sorrow, etc. Is. 
42, 1, Ps. 86, 4, Tob 27, 2, hence the 


a 


Niph. 1) to strive or quarrel w. each 
other (Gram. § 51, 2, 6) Deut. 25, 11. 
2) to be laid waste; part. pl. נָשִים‎ 
Is. 37, 26. — Hiph. to strive or 
contend, .אי‎ 59 Num. 26, 9; to wage | 
war, את .אי‎ Ps. 60, 2. 

flower or blos-‏ @ ,2 11.0 נה 
som Job 15, 33; +. YX).‏ 

wing-feather‏ @ ,נוצָה f. i. q.‏ ננצה 
or pinion Job 39, 18; r. M¥) 1‏ 

pied II (for (נוצָא‎ f. refuse or ex- 
crement in the crop of a bird (cf. 
MNS, (צואֶח‎ Lev. 1, 16; 2. יְצָא‎ 2. 

yy f. a watch or ward; “9 
נְצוּרָה‎ a city of watch, i. e. intended 
for a guard or defence, or perh. 
well-guarded Is. 1, 8; r. "42 2 


my? T (Qal obs.) akin to ,צחַח‎ 


nya, Arab, 62, eas, 1) to shine‏ נצץ 


or gleam; fig. to be splendid or w- 
lustrious by deeds or position. 2) 0 
be clear or pure, fig. to be true (cf. 
“i3z). 3) to last or endure; prop. to 
Shine or excel in vigour. — Pi. mo 
to out-shine or excel greatly, to take 
the lead or preside, w. d¥ 1 Ch. 
23, 4, Ezr. 3, 8; hence part, S722 — 
an overseer or leader 2 Ch. 2, 1, esp. 


the precentor or leader of the music 


in the temple, hence mx30> often 
in the title of Psalms, e. g. Ps. 11, 
— Niph. to be lasting, only i in part. 
f. mma Jer. 8, 5. 


mys II (obs.) prob. akin to mya I, 
i. q. Arab. 2 , to sprinkle or wet; 


| hence mo. 


Chald. (ee, obs.) to shine.‏ נצח 


—Ithpe. ‘to out-shine, to surpass, Ww. 
by Dan. 6, 4. 

rarely 71122 (w. suf. “ry, pl.‏ נצח 
brightness or splendour‏ )1 .גת peng)‏ 
Ch. 29, 11. 2) clearness, truth;‏ 1 


27* 
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Ry! 
NY (inf. abs, (נצא‎ i. 4. M2, to 
- fly, fly forth, hence Rim נצא‎ swiftly 
flying shall she go forth Jer. 48, 9, 
where the words ,צרץ‎ 833, 8H form 
a 000%0[.0006ה‎ or assonance. 


asd (Qal obs.) akin to mx 1 


334, i. q. Arab. ws, to be set or 
060. — Niph. a5 1) fo be set over, 
w. bY Ruth 2, 5. 2) to set oneself, to 
take one’s stand Ex. 7, 15, waiting 
for some one Ex. 34, 2, or as admin- 
istering judgment Ps. 82, 1. 3) to 
be set up or stand up, said of men, 
sheaves, waters Gen. 18, 2, Ex. 15, 8; 
hence to be firm or healthy, said of 
sheep in part. f. M383 Zech. 11,16. — 
Hiph. הציב‎ (fut. apoc. 33°) to make 
to stand Ps. 78, 13; to set up or 
erect a column Gen. 35, 20, an altar 
Gen. 33, 20, a dominion 1 Ch. 18, 3; 
to set or sharpen a goad 1 Sam. 13, 
21; fig. fo set or fix, as bounds, a 
gate, a trap Deut. 32, 8, Josh. 6, 26. 
—Hoph. 33° to be set or placed Gen. 
28, 12. — Perh. a pr. n. f. in Nah. 
2, 8; see am. Hence 

222 m. 1) i. q. Arab. Slas,a 
handle or haft of a dagger Judg. 3, 
22; so called from the blade being 
fixed in it. 2) an officer or prefect 
1 4, 5. 


NAX] Chald. (def. xmayy) 4 
firmness or hardness of iron Dan. 
2, 41. 


AS, see 1°. 
rms3 (fut. 75) 1) akin to 7%), 


v7. זר‎ “to: fly or flee away Lam. 4, 
15; hence M13) a pinion or wing- 


feather. 2) i.g. Arab. lai to seize by 
the hair, then to strive or quarrel 
(only in Hiph.). 3) to lay or lie 
waste, to be desolate Jer. 4, 7. --- 


a 


Zech. 3, 2. — Hith. to strip or 
divest oneself of anything, w. acc. 
Ex. 33, 6. 


(Pe. obs.) to pull‏ .6818 נצל 
Dan. 3,‏ הַצָלַה out. — Aph. dun (inf.‏ 
to deliver,‏ )15 ,6 הַצָלתַּתָה w. suf.‏ ,29 
Dan. 6, 28.‏ מַצַל part.‏ 


PS m. a flower or blossum, only 
pl. נִצָנִים‎ Cant. 2, 12; r. ps. 


.רצע see‏ נצע 
ד 


M¥2 1) to‏ ,882 ,נוץ i. g.‏ נָצַץ 
shine or glitter, to sparkle, only‏ 
ניצוץ Ez. 1, 7; hence‏ נצְצִים part. pl.‏ 
a spark. 2) to bloom or blossom;‏ 
hence 73, M83, j82. 3) to fly, prop.‏ 
to move rapidly, to flash (cf. 6%‏ 
shining and fleet); hence 72 a hawk.‏ 


Joab, see .יָצָק‎ 


I (fut. "5, “¥2" Deut. 33, 9;‏ נָצַר 
max) Ps. 141, 3, w. suf.‏ צר imp.‏ 
ry 73 Prov. 4, 13, w. Dagh. - eupnen:‏ 


aeerer 


in both) akin to "09, Arab. yas, ye, 
to watch or guard Is. 27, 3; part. 
נצררם‎ watchmen, guards Jer: 31, 6; 
to keep guard over, w. כל‎ Ps, 141, 
3; to preserve or defend Deut. 32, 
10; to keep or observe a covenant 
Deut. 33,9; to hide away, part. f. pl. 
ming mysteries Is. 48, 6; ִצְרַת פב‎ 
hidden or subtle of heart Prov. 7, 10. 


II (Obs) prob. akin to p33‏ נָצַר 


i.q. Arab. pal, to shine, to be verdant; 
hence 


m. @ shoot or sprout Is. 60,‏ נצר 
branch Is. 14, 19; fig. offspring‏ 2100 
Dan. 11, 7.‏ ,1 ,11 .18 


pT 1M) Ps, 141, 3 for (נצר) נִצְרָה‎ 
imper. Qal of נצר‎ w. --ה‎ cohort. 
and Dagh. f. euphonic. 
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נצה 


according to truth or right‏ בצה 
to the utmost‏ עד Hab. 1,4; mx2‏ 
Job 34, 36; hence fig. confidence‏ 
Lam. 3, 18; obit of confidence, i. e.‏ 
God 1 Sam. 15, 29. 3) perpetuity or‏ 
Ps.‏ עד eternity; hence for ever M2‏ 
M¥2> Is. 13, 20 or my Jer.‏ ,20 ,49 
pony mx2> for ever and ever‏ ;18 ,15 
Is, 34, 10; r. M¥2 2‏ 

m. juice or‏ (נְצְחֶם (w. suf,‏ נצחה 
liquor as spurting in the treading‏ 
of grapes Is. 63, 3, 6; r. M2 1.‏ . 


PAO] Gen. 44, 16 for PIEMs, 
Hithp. of PIs; see Gram. § 54, 2, a. 


m. 1) i. g. 382, an overseer‏ נציב 
or officer 1 4, 19. 2) a military‏ 
post, a garrison 1 Sam. 10, 5. 3)‏ 
i. 6. Maxe, 6 pillar; m9 333 a‏ 
column of salt Gen. 19, 26. 4) pr.‏ 
n. of a place in Judah Josh. 15, 43,‏ 
now Beit Nesib.‏ 

pr. n. m. (illustrious, r. 2 1(‏ נציח 
Ezr. 2, 4‏ 

a saved or preserved one‏ .הו ביר 
in Q’ri;‏ נצוּר Is. 49, 6 K’thibh but‏ 
I.‏ )¥" .1 


דמלל ,נָשל (Qal obs.) akin to‏ נָצ 


1. 1. Arab. pos, to draw or pull out. 
— Niph. 1) éo be delivered or saved 
Ps. 33, 16; fo escape from, .אי‎ "28% 
Is, 20, 6; DIN ינָצַל אל מָעם‎ he 
shall escape unto thee from with his 
master Deut. 23, 16. — Pi. dy (fut. 
D2") to strip off a garment 2 Ch. 
20, 25; to strip a person Ex. 3, 22; 
to deliver Ez. 14, 14. — Hiph. 37 
(fut. apoc. 535) to pull away, w: "3 
to pull between, separate 2 Sam. 14, 
6; to snatch away 1 Sam. 30, 22; 
fig. 729 הִצַרל‎ to escape the eye 2 Sam. 
20, 6; to deliwer or rescue Ex. 12, 
27; part. ,מְצָ"ל‎ often D929 PR 0 
one delivering Ps. 7, 3. — Hoph. 
bum to be snatched or plucked away 


/ נקי 


TPs (only pl. m9) m. 1( 8 
or crusts (perh. sharp or pointed) 
Josh. 9, 5. 2) a kind of cake (perh. 
cruinbling or pricked w. holes), 6 
cracknel 1 K. 14, 3; r. Ip). 


f. a point or stud, as of‏ בָקְרָה 
1 נָקָד silver Cant. 1, 11; r.‏ 


(Qal only inf. MP2) i. 4‏ נה 


pure or clean Jer. 49, 12. — Niph. 
mp (fut. men) 1) to be pure, in- 
nocent Jer. 2, 35; w. ya to 06 
of anything Ps. 19, 14; also to be 
innocent with respect toany interested 
party Judg. 15, 3. 2) to be free from 
punishment Ex. 21, 19. 3) fo be quit 
of an oath Gen. 24, 8; fig. to be 
cleaned out or emptied, said of a 
city Is. 3, 26; to be destroyed Zech. 
ae ee Pi. mp2 (fut. mp) to declare 
innocent, to acquit Job 10, 14; to 
cleanse, to forgive, w. acc. of pers. 
Ex. 20, 7, w. 860. of thing Joel 4, 
21 "Mp3 לא‎ bot amp and I will 
cleanse their blood (that) I have not 
cleansed, but perh. better to read 
כְקְמְתִי‎ and I will _ qenge their 
blood (so the Sept. xat éxlytyjow to 
atwa 007009, also the Syr.). | 


pr. n. m. (herdsman, 1‏ ְקודָא 
Ezr. 2, 48.‏ (נָקַר 


Ted, see לקה‎ 


Oye akin to DIP (which see), 
also pip, to loathe, w. 2 Job 10, 1. 

(c. "23, pl. BP, BNP») adj. m.‏ נקי 
clean or ps fig. innocent Ex. 23,7;‏ )1 
mp2 "2 clean of hands or palms,‏ 
innocent in one’s doings Ps,‏ .6 .1 
clean or free, quit of an‏ )2 .24,4 
obligation Num. 32, 22, of a charge‏ 
Ex. 21, 28, of military service Deut.‏ 
Mp. |‏ .ז ;5 ,24 
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ny 


gq. Ms, to burn‏ .ג (Qal obs.)‏ נצת 
or blaze. —Niph. mx to be kindled or‏ 
burned Neh. 1,3; fig., w. 3, to be angry‏ 
with 2 K. 22, 13. — Hiph. see mx.‏ 


Nie] Chald. (obs.) i. q. Heb. 
נקה‎ 0 be pure; hence 
Nj?) Chald. adj. m. pure Dan. 7, 9. 


23 (fut. קב- ,רקב‎ 23 Job 40, 24) | Arab. KB, perh. akin to נקס‎ to be 


akin I bsp I, יקב ,קוב‎ 1) to pierce 
or prick Is. 36, 6; to bore a hole 2 
1%. 12, 10; צרור נָקוּב‎ a perforated 
purse Bac. 1,6; to break in or crack 
a skull Hab. 3, 14, 2) to tick or mark, 
hence to fix or specify, as wages 
Gen. 30, 28;  םיִבְקְנ‎ marked or 
distinguished men (cf. Arab. qi 
leader, prince) Am. 6, 1 (opp. to 
pw ba Job 30, 8). 3) to curse (cf. 
our colloquial to cut for to slight or 
execrate, L. contemno) Lev. 24, 11. 
— Niph. to be marked or named 
Num. 1, 17. Hence 

a2) m. 1) a bezel, the cavity in 
which a gem is set Ez. 28, 13. 2) 
pr. n. (w. art. 3:3 the eavern) of a 
place in Naphtali Josh. 19, 33. 


f. a female, so called from‏ נְקְבָה 
the a of the sexual organ, in‏ 
the human species Gen. 1, 27, and‏ 
in beasts Gen. 6, 19; r. A)D2.‏ 


Wea (obs.) prob. akin to “9, i. 


q. Arab. 2 1) to prick or mark, 
to specify by markings, hence .נקד‎ 
2) to mark or notch, hence to keep 
(a flock or herd), נקד‎ herdsman or 
shepherd. 

. 7p (pl. O73) adj. m. spotted or 
speckled, prop. marked w. points 
Gen. 30, 32. 


m. i. q. Arab. ou, ashepherd‏ נקד 
or herdsman Am. 1, 1; cattle-dealer‏ 
K. 3, 4; r. 9.‏ 2 


rT 
y רק‎ (only perf. Qal) .ג‎ 6. Sp" 
(whence fut. Spm Jer. 6, 8), prob. 


akin to קוע‎ 11, prop. to loathe, hence 
to turn away Ez. 23, 18. 


I (Qal obs.) 0% mimet.‏ נקם 


akin to $43, 723, Arab. waits, to strike 
or beat. — Pi. Dp? to cut down or 
fell trees Is. 10, 34; fig. to destroy 
utlerly Job 19, 26. 


II (fut. 524) akin to 5p,‏ נקה 
pio", to go round, to move ina circle,‏ 
said of festivals Is. 29, 1. — Hiph.‏ 
mpm to cast or draw around, asa‏ 
hunting net, w. dy Job 19, 6; to let‏ 
go round i. e. to take by turns, w.‏ 
Job 1, 5; to round off’, i. e. to‏ .606 
shave around the head so as to leave‏ 
a tuft of hair on the top Lev. 19,27;‏ 
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| to surround or encircle Ps, 22, 17; 


inf, abs. הקיף‎ or HPI as adv. round 
about Josh. 6, 3, 11. 

a beat-‏ ,נרקוף .013818 .6 m. i.‏ כמ 
ing or Striking of olive trees, for‏ 
.1 נף shaking off the 011708 18. 17,6; r.‏ 


cord or rope, round‏ 5/6 בָקְפה 
the body (Sept. ayouviov), only Is.‏ 
ה .1 נקף r.‏ ;24 ,3 


(obs.) prob. mimet. akin‏ בק 
to Ip2, to pierce or cleave open;‏ 
.נקי"ק hence‏ 


“Ves (fut, רקר‎ , inf. 0. (כקור‎ akin 
to “Ap, ,דקר‎ MD, DN, perh. to IP3, 
to bore or prick out Prov. 30, 17. — 
Pi. “2 (fut. "P2") fo pick out Num. 
16, 14; fig. to perce w. pain, said of 
the cold night Job 30, 17. — Py. 
to be picked out, as stones from a 
quarry Is. 51, 1. Hence 

Mop, pl. 6. mings) f. a‏ .6 נקרה 
cavern or fissure Ex. 33, 22; pl.‏ 
Is. 2, 21.‏ 


NP? 


N"P2 1. q. "2 (see Gram. § 23, 3, 
Rem. 3) innocent Joel 4, 19, Jonah 
1, 14 (K’thibh). 


WP? (c. {i"p3) m. cleanness, of 
the teeth, through want of food Am. 
4, 6; of the hands, i. 6. honesty of 
conduct Gen. 20, 5; also without 
כַּפָּים‎ Hos. 8, 5. | 


PR: (only c. P"p? pl. "p"P2) .מז‎ a 
cleft or fissure Jer. 13,4, Is. 7,19; 1. Pp. 

perf. Niph.‏ סל Is, 49, 6 for‏ נקל 
of bb I; Geant § 67, Rem. 5.‏ 


(fut. DPS, inf. Dip?) i. a.‏ נקם 


Arab. oi, akin to 83 or perh. to 
mp2, to avenge or take vengeance 
Lev. 19, 18, w. acc. Deut. 32, 43, 
w. על‎ Ps. 99, 8 of the pers. avenged; 
to take vengeance on, w. ,מְאֶת ,מן‎ 
>, or 800. 1 Sam. 24, 13, Josh. 10, 13. 
— Niph. pop: (fut. ppm) 1) to be 
avenged or punished Ex. 21, 20. 2) 
to avenge oneself on, w. 3 Judg. 15, 
7 or 79 Judg. 16, 28. — Pi. pps to 
avenge 2K. 9, 7. — Hoph. opr (fut. 
pp") to be avenged Gen. 4, 15, Ex. 
21, 21. — Hith. to avenge oneself 
Jer. 5, 9; part. ppm self-avenging 
or revengeful Ps. 8, 3. 


m. vengeance Deut. 32, 35;‏ נקם 
np) op to take vengeance Ez. 25,‏ 
to render vengeance‏ הְשִיב Dp‏ > ;15 
to Deut. 32, 41; bp» mpd to take‏ 
vengeance Is. 47, 3; MR Dp? Mw> to‏ 
execute vengeance on Mic. 5, 14.‏ 

(c. maps, pl. minp2) + i.‏ נקמה 
DP, / vengeance Jer. 51, 6; by‏ 
miap) God of avengings Ps, 94, 1;‏ 
avenging of blood Ps. 79, 10;‏ כְַמַת דָם 
Mims and L will lay‏ אֶת דנְקְמְתִי באס 
(i. 6. inflict) my vengeance on Edom‏ 
Ez. 25, 14. 2) revenge or vindictive-‏ 
ness Lam. 3, 60; Mapa wD 0‏ 
act revengefully Ez. 25, 15.‏ 


א 


re pr. n. .מז‎ (lamp of 9) Jer. 
32, 12. 


NWI I (Qal obs.) akin to 303, 


Arab. 2 , to remove, to stray. — 
Hiph. הרא‎ (fut. XW) fo lead astray, 
to seduce Gen. 3, 13; to mislead or 
deceive, w. > or acc. Jer. 29, 8, 2 .א‎ 
19, 10; to surprise, to steal upon, w. 
על‎ only in Q’ri מְלְרמו‎ nia רמור‎ (us for 
now, Gram. § 74, Rem. 4) let death 
pounce upon them Ps. 55, 16, where 
K’thibh רערמות‎ is better, see mow 
and xt3 II. — Niph. to be deceived 
Is. 19, 13. 


NWI II i. g. M2 IL, to lend 
money on USUTY, W. 3 Neh. 5, 7; part. 
Nua (= mmw2) 6 lender or ל‎ 1 
Sam. 22, 2. — Hiph. to exact, to act 
the creditor, w. 3 Ps. 89, 23, perh. w. 
על‎ in Qvri of Ps. 55, 16, let death 
exact upon them i. e. demand the 
debt of nature, but see on NW3 1. 


NWI III (only inf. (נְשא‎ i. q. 
mo I, Tt forget, only Jer. 23, 39 
nibs pany וְנָשַיתָ"‎ and 1 will utterly 
forget you; see Gram. § 23, 4, Rem. 


NWI (fut. ,רשא‎ inf. 80801. ,נְשוא‎ 


Cc. ND? Is. 1, 14, טְאֶת , שוא‎ PNW, .אי‎ 
suf, "Nite, "MAW; imp. Nw? Ps. 10, 12, 
nid; part. pass. ,שא‎ once sing Ps, 32, 
1 as if from Mw, Gram. § 75, Rem. 
21,0( akin to MO3, OtITI, 1)lo Lift up, 
raise or heave; to hold up one’s head 
(uN), i.e. to be cheerful Job 10, 15, 
Judg. 8, 28; to raise the head of a 
prisoner i. e. to set him free Gen. 
40,13, 2K. 25, 27; to lift up the face 
(פָּנֶים)‎ 1. 6. to have a cheerful look 
Job 11, 15; also without 0°29 Gen. | 
4, 7; אל .אי‎ of pers. to turn the face 
(ome) towards, look at or regard 2 
,א‎ 9, 32, Num. 6, 26;. to raise the 
voice (קול)‎ i. e. call or speak aloud 
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oP? 


Wied akin to tp", to snare or 


trap ,. 0 to be snared Ps. 9, 17. 
— Niph. (wp) to be snared or 
trapped Deut. 12, 30. — Pi. we? to 
lay snares Ps. 38, 13, w. > Ps. 109, 
11. — Hiph. to lay a snare for, w 
2 1 Sam. 28, 9. 


Chald. (only part. f. pl.‏ נקש 
i. 6. Arab.‏ ,נש RD as to Heb.‏ 


pe, to fo strike or knock, said of the 
knees T2p2 רָא לְדָא‎ this knocking that, 
1. 6. striking together Dan. 5, 6. 

(pl. ming) m. 1) a@ light or lamp‏ נר 
the light of a‏ אור 12 ;1,12 Zeph.‏ 
lamp Jer. 25, 10; fig. prosperity Prov.‏ 
guidance Ps. 119, 105. 2) pr.‏ ,9 ,13 
n. m. 1 Sam. 14, 50; r. "92 1‏ 

i. 6. 22, ₪ light or lamp, only‏ נָר 
Prov. 21, 4.‏ 


a3 (obs.) prob. akin to 939 and 


spat, to crush or cut in pieces; perh. 
hence 7 


pr. n. (from 4)3 w. ending‏ >" "ול 
b)of an idol of the Cuthites 2K.17,‏ 


80; prob. Zabian eee, Arab. 4 5 
the planet. Mars. 

“SN7U 2373 pr. n. m. (prob. Ner- 
gal, chief of the treasury) of a chief 
of the Magians Jer. 39, 13; also of a 
military commander Jer. 39, 3. 


37) m. a whisperer or slanderer 
Prov. 16, 28 ; r. 472. 
כר‎ (w.suf."99, (כֶרְדֶרם.1‎ m. nard, 
spikenardCant. 1,12; 4,13, 14.—- Akin 
to Sans. narada, vépBoc, L. nardus, 
prob. so named for its fragrant smell 
(like our nose-gay), 2% mimet. akin 


ו א 


to Heb, Dw), Syr. Soa), Arab. - 


(to breathe), Sans. mas (nose), L 
nasus, naris, ives (nostrils). G. nase, 


E. nose, snore, Irish sron, W. trwyn. 


rns 


דד 


of or take away Am. 4, 2. -- Hiph. 
השרא‎ 1) fo make one bear iniquity 
(j'3), i. e. to cause him to suffer for 
his sin Lev. 22, 16. 2) to carry or 
fetch to, w. אֶל‎ 2 Sam. 17, 18. — Hith. 
NWIMT (also NWI Num. 24, 7, Gram. 
§ 54, 2, b) 1) to be exalted, w. > 
1 Ch. 29, 11. 2) to Lift or set up 
oneself 1 K. 1, 5; w. עַל‎ Num. 16, 3; 
fig. to be proud Ez. 17, 14. 


NW) Chald. (imp. nw) 1) to bear 


or carry away, as the wind Dan. 2, 
35. 2) to take Ezr. 5, 15. — Ithpe. 
to lift up oneself against, rise against, 
w. על‎ Ezr. 4, 19. 

TNE) 1. a present or gift 2 Sam. 
19, 43; prop. part. +. Niph. of r. NW). 


20) (Qal obs.) mimet. akin to 


Dw, a3, נָשס‎ Nw, to blow or breathe. 
— Hiph. החשיב‎ (fut. apoc. (ישב‎ 0 
cause to blow, to raise the wind Ps. 
147, 18; to blow or puff away Gen. 
15, 11. 


a) (Qal obs.) perh. Skin to 


root pw I, to attach or seize; only in 
— Hiph. (fut. apoc. su) to reach, 
come up with Gen. 31, 25; to overtake 
Job 27, 20, Deut. 28, 2, Zech. 1, 6, 
used of time Gen. 47, 9; to obtain, 
to acquire or get Lev. 14, 21, Is. 35, 
10; to bring near, apply 1 Sam. 
14, 26; to 08800 Job 41, 18. — In 
Job 24, 2 השורג‎ is merely another 
way of spelling הסריג‎ for הסרג‎ (to 
remove), Hiph. of סוג‎ I. 

I akin to nw) III, Arab.‏ נַסִיה 
or, to forget Lam. 3, 17. — Niph.‏ 
לא to be forgotten; “brn‏ (רִכָּעָה (fut.‏ 
comp.‏ ,גת ' לר עס לא (for "3729 mwa‏ 
Gram. 8 121, 4) thou shalt not be‏ 


forgotten by me 18. 44, 21. — Pi. to 
cause to forget Gen. 41, 51 ("3022 for 
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סא 


Judg. 9,7; hence to utter or pro- 
nounce (hence שא‎ 2, an oracle, cf. 
avethey | [lvdtn) Ex. 20, 7; to lift 
up the hand (™) i. e. to swear Deut. 
32, 40; w. > of pers. to swear to Ez. 
20, 6; to ratse the hand against, w. 
3 2 Sam. 20, 21; => inv his heart 
lifts him up, incites him Ex. 35, 21; 

also to inflate, puff up 2 K. 14, 10; 
to raise up or set in a balance, i. e. 
to weigh, or try Job 6, 2, cf. Job 4, 
2 (MO) = NW:). 2) to carry or wear 
a garment 1 Sam. 2, 28; fig. fo bear 
sin, 1. 6. to suffer the punishment of 
sin Lev. 5,1, Is.53,12. 3) to remove 
the head from off (w. (בַעַל‎ i.e. to de- 
capitate Gen. 40, 19; hence fig. to 
remove sin, i. e. to pardon Ex. 10, 
17; w. > of fault Josh. 24, 19, w. 
of pers. Gen. 18, 24, 18. 2, 9; part. 
בנשא עון‎ discharged or relieved of 
iniquity 15. 33, 24, also SWE “iw? Ps. 
32, 1, sin or transgression being con- 
sidered as a burden. 4) to take (cf. 
mp2) Gen. 27, 3; to take a wife (may) 
Ruth 1, 4, Exr. 9, 2; "2B Ni? 0 ac- 
cept the face of, i. e. to be partial to 
Gen. 32, 21; hence B°2B נשוּא‎ an ac- 
cepted person, a favourite 2 K. 5,1; 

Niv2 to take the census or total‏ ראש 
to count up Ex. 30, 12, also‏ .1.06 
Num. 3, 40; fig. to bear or‏ נָ' “po‏ 
endure Is. 53, 4; to permit or allow‏ 
Job 21,3. 5) intrans. to heave, of the‏ 
earth Nah. 1,5.-- Niph. nwo 1) to lift‏ 
up oneself Ps. 94, 2; to be heaved or‏ 
raised up Is, 40, 4; part. Nw lifted‏ 
up, lofty Is. 2, 2. 2) to be borne or‏ 
carried Ex. 25, 28; to be carried off‏ 
K. 20, 17. — Pi. Nw (Nw) in 1 ₪.‏ 2 
to elevate or promote Est. 3,1;‏ )11 ,9 

> wey nwo to lift up the soul for, i.e. 

to set the mind on Jer. 22,27. 2) 0 
lift up, fig. to help Ps. 28, 9; hence 
to make a present (cf. MNW:), .א‎ 3 
of material Ezr. 1, 4. 3) to bear 


Dus 


NWS m. prop. what is exalted, 
hence 1) a king 1 K. 11, 34; a head 
or chief of a tribe or family Num. 
3, 24. 2) (only pl. EN") vapours, 
rising from the earth Jer. 10, 13; 
clouds Prov. 25, 14; .ז‎ ivy. 


forgetfulness or oblivion,‏ .1 נשיָה 
only Ps, 88, 13; r. moa 1.‏ 


pr) pl. women, see MUN. 
O°) Num. 21, 30 either for נשם‎ 


1 pl. fut. Hiph. of mu) 111 w. suf. 


(see above), or perh. for 1 pl.‏ ---ם 
fut. Hiph. of naw (cf. Gram. § 67,‏ 
Rem. 8).‏ 


TIP "We + a kiss Cant. 1, 2; r.ptr. 
WW) Ez. 21, 15, see שוש‎ I. 


Waa 1 (fut. Ww" and (רטוף‎ perh. 
akin to M3w II, to cut or stick in, 
hence to bite or sting Gen. 49, 17; 
fig. to vex or annoy Hab. 2, 7; to 
lend on usury Deut. 23, 20 (prop. to 
bite off or exact interest). — Pi. to 
bite or sting Num. 21, 6. —- Hiph. 
השיךף‎ to exact usury, w. > Deut. 
23, 20. 


II (obs.) akin to Jee, to‏ נמ 
recline or rest; hence rmiDwe.‏ 


703 m. usury or interest Ex. 22, 
24, Prov. 28, 8; r. yw I, 


PID. (pl. nish; + Guy I) 1 
cell or 0 - Neh. 3, 30; see MDW. 


imper. du) Ex.‏ ;רמול (fut.‏ נמ 
prob. akin to dbw I, 1) trans.‏ )5 ,8 
to draw or pull off’ Josh. 5, 15; fig.‏ 
to reject, to cast off Deut. 7, 1. 2)‏ 
intrans. to slip or drop off’ Deut. 19,‏ 
as fruit Deut. 28, 40. — Pi. to‏ ,5 
cast or drive out a people 2 K. 16, 6.‏ 


Dw (obs.) mimet. akin to 3W3 
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ה 


"yw, see Gram. § 52, Rem. 1). — 
Hiph. nun to cause to forget Job 39, 
17; Bisa לך אלה‎ muon that God 
causes thee to forget part (see מן‎ p. 360) 
of thy iniquity, i. e. remits some 
of thy guilt Job 11, 6 (cf. Ps. 103, 
10). — The form "WM Deut. 32, 18 
belongs to Mw I. 


i. 4. NUIT, prob. akin‏ זז נָמִיה 
loan or lend on interest‏ 0 בש to‏ 
(mostly at one per cent.a month, cf.‏ 
Neh. 5, 11), w. 3 of pers. Neh. 5, 10;‏ 
part. mw 0 creditor, usurer Ps, 109,‏ 
perh. to pay usury, hence to‏ ;11 
MoD‏ כַּאָטָר NUD‏ בו 2 ,24 borrow, Is,‏ 
as the debtor so his creditor. — Hiph.‏ 
(fut. ius) ta lend to, w. 2 of pers.‏ 
Deut. 15, 2.‏ 


IT (Qal obs.) akin to‏ נָשה 
MNWIT, to be desolate or waste. —Hiph.‏ 
mus to lay waste, Num. 21, 30 prvi‏ 
(perh. fornwin) andwe laid them waste.‏ 


rr IV (obs.) prob. akin to 
niga, to lift or raise; hence 


rey m. i. q. Arab. 2 prob. a 
lifter or elevator (r. mp2 IV = (נָשָא‎ 
hence the sinew or tendon (nervus 
ischiaticus) in the thigh reaching to 
the ankels, and serving for lifting the 
foot, only Gen. 32, 33. 

WO) Ez. 39, 26 and xia Ps, 139, 
20 for Nw? they carry (r. Niv2); see 
Gram. § 74, Rem. 4 and 6 44, Rem. 4. 

f. a burden, only Is. 46, 1‏ שאה 
po nk your burdens; prop. part.‏ 
pass. f. “pl. of r, ND.‏ 


part. pass.‏ כְשוא Ps, 32, 1 for‏ נעוף" 
Qal of Nw? (Gram. 8 75, Rem. 21, 6(‏ 
to make assonance ₪. "i0D in the‏ 
parallel clause.‏ 

"02 (w. suf. ows Q’ri) m. a debt, 
only 2 K. 4,7; r. mw) IL. 


an 
2 Syr. pad, an eagle Ex. 19, 4, 


Ps. 103, 5; also vulture Prov. 30, 17 
(cf. detot in Matth. 24, 28). 


Chald. (pl. ptt) m. an eagle‏ כעור 
Dan. 4, 30, i. gq. Heb. “NED.‏ 
II, to‏ שור “Ww (obs.) akin to‏ 


Saw or cut asunder ; hence .משור‎ ~~ 
Perh. mimet. of the shrill or hissing 
sound; cf. L. serra. 


mos perh. akin to MMW, to become 


dry or parched, said of the tonguels. 


41, 17 (where MM? .זר‎ Dagh. euphon. 
is for Mme); fig. to fail, of strength 
Jer. 51, 30. — Niph. fo be dried up, 
as ebbing water Is. 19, 5. 


Prov. 27, 15 part. of‏ ְמוֶה 
Nithpa. of miw I; see Gram. § 55, 9.‏ 


rush?! m. @ letter or epistle Ezr. 
4, 7; said to be for Persian newisten, 
(to ור‎ but perh. Semitic and 
akin to MW 11, hence what is set or 
put down in writing. 

raise Chald. (def. spym) .ג‎ 
letter or epistle Ezr. 5, 5. 


(obs.) prob. mimet. akin‏ נָמב 


to HEM (which see), to tread or trample; 
hence 3"). 


DIM? K’'thibh for mn Ezy. 
8, 17. 


(Qal obs.) prob. akin to‏ נַתַח 


“pms, to cut up or sever. — Pi. to cut 


in pieces or dismember an animal 
or a corpse Ex. 29, 17, Judg. 20, 6; 


hence 


m. ₪ piece of‏ (כְמְחִים (pl.‏ נתח 
flesh Lev. 1, 8, Ez. 24, 4.‏ 

(גְתְיבִים pl.‏ גְתִיב .6 נסיב 
trodden, mans I a well-trodden‏ 
way Prov. ‘12, 28; subst. path or‏ 
foot-way Job 28, 2 r, am.‏ 
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מא 


au), 02810. mus, Syr. 500), Arab. | 


220 to blow or breathe; 
mown and 


Chald. f. breath Dan. 5, 23.‏ נְסמָּא 


ar (c. ,נַשְמַת‎ pl. (ְטָמות‎ +. 1) 
breath Gen. 2,7; @ blast Job 4, 9; 
fig. of frailty Is. 2, 22; concer. breath- 
ing thing, animalls. 57, 16; כָּלדהַנָטמה‎ 
every breathing thing J eh. 10, ‘40. 2) 
mind or intellect Prov. 20, 27; r. DW3. 


hence 


nw akin to WE) (which see), 


32, 0 breathe’ or blow Ex. 15, 10; 
to blow upon, w. 3 Is, 40, 24; hence 
pws" and 

(w. suf. Bt) m. prop. 0‏ נש 
blowing or breathing, the time when‏ 
Gen. 3, 8),‏ רוח breezes blow (cf. p15‏ 
hence 1) evening Job 24, 15; also‏ 
dusk, night Is. 59, 10. 2) dawn,‏ 
morning twilight Ps. 119, 147.‏ 


ps I (fut. Pwr and pur) akin 
to 22 I, to kiss 1 K. 19, 20, where 
אשקה‎ for אשק‎ w. ---ה‎ cohort.; w. 
acc. or > of pers, Cant. 8, 1, Gen. 27, 
27; perh. על .א‎ Gen. 41, 40. — Pi. 
10 kiss Ps, 2, 12. — Hiph. (part. 4 
pl. (בשורקות‎ to kiss, fig. to touch or 
be in contact Ez. 3, 13. 


Pw. II akin to ,קוש‎ Eth. wa- 
saka, to bend or 086 a bow 1 Ch. 


12, 2, Ps. 78, 9; perh. to arm oneself 
Gen. 41, 40; hence 


pws, also pwr Ez. 39, 9, m. 
1) weapon Job 20, 24; armour in 
general 1 K. 10, 25; collect. arms 
Ps. 140, 8. 2)an ו‎ Neh. 3, 19. 

“Wd (obs.) i. q. Arab. py, to 
tear or pluck to pieces, as a bird of 
prey; hence 


(pl. pws, 6. ty) 1. 6, Arab.‏ נעזר 
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put or placed Lev. 11, 88. ~~ Akin 
to jO°, PMI, mm 1, Sans. tan, telver, 
L. tendo, W. taenu, G. dehnen. 

4 Chald. (fut. m2", inf. (מחן‎ 
to give Ezr. 4, 13, Dan. 2, 16. 

(gift) 2 Sam. 7, 2.‏ .מז pr. n.‏ נָמן 

(God gives) Num.‏ .גנ .ם pr.‏ נְתְנְאל 
Sept. Nafavaya, cf. John 21, 2.‏ ,8 ,1 

see yn.‏ , כתכף 

rn), MIND pr. n,m. הָה)‎ 
sive) 1 Ch. 25, "2. ₪ 

(king’s gift)‏ .ג .ם V2 pr.‏ דמלף 
K. 23, 11.‏ 2 


ond akin to ym}, wm) I, to 


break up, only Job 30, 13. 


y 3 (Qal obs.) akin to ym3, to 
break or crush. — Niph. נמ‎ 00 be 
broken or crushed out, only of the 
teeth Job 4, 10. 


V3 (fut. yin") prob. mim. akin 
to Pm), om), Wn 1, to break down or 
destroy cities, houses, altars etc. Deut. 
7, 5, 2K. 10, 27; to break out teeth 


“Ps. 58, 7; to kill persons Job 19, 10. — 


Niph. to be broken down or destroyed 
Jer, 4, 26. — Pi. to break or smash 
down Deut. 12, 3. — Pu. to be broken 
or smashed down Judg.6, 28. -- Hoph. 
to be broken up Lev. 11, 35. 


jos) (fut. w. suf. אתקנף‎ Jer. 22, 
24, Gram. § 58, 4, Rem.) akin to Arab. 


a3, to tear away Jer. 22, 24; part. 
pass. pin; castrated Lev. 22, 24; fig. 


‘to draw off Judg. 20, 32. — Pi. to 


tear or break off bands Ps. 2, 3; to 
tear or dig up roots Ez. 17, 9; to 
wound by tearing Ez, 23, 34. — Niph. 
pm (fut. Pra") to be torn or broken 
off Is. 5, 27; fig. to be frustrated, of 
plans Job 17, 11; to be torn away or 


man 


Fla T}2 (pl. (כתיבות‎ + @ foot-path 
Job 38, 20, Prov. 3, 17; r. Om9. 


yrs (only pl. (כָתִינֶים‎ m. given 
or devoted ones, esp. to serve under 
the priests and Levites, Nethinim or 
temple-bondmen 1 Ch. 9, 2, cf. Num. 
8, 19; = JM. 


"M3 Chald. (only pl. p23) .מז‎ 
temple-bondmen Ezr. 7, 24; r. 4M. 


703 (fut. 9H") akin to לסך‎ 
‘j02 I, intrans, to pour out Job 3, 24; 
fig. of anger or cursing, w. 3 or by 
2 Ch. 12, 7, Dan. 9, 11. — Niph. 
22 1) to be poured ai Ex. 9, 33; 
fig. of anger Jer. 7,20. 2) to be melted 
Ez. 22, 21.— Hiph. החיך‎ (inf. men 
Ez. 22, 20) 1) to pour out Job 10, 10. 
2) to melt Ez. 22, 20. — Hoph. הפה‎ 
to be melted Ez. 22, 29. Hence .התוך‎ 


once‏ , נָהְנְָ pers. Mim) for‏ 2( נָתַן 
mmm 2 Sam. 22, 41; 1 pl. 32m9; inf. 6.‏ 
תת" usually mm, w. suf.‏ , נְמְןְד yn2,‏ 
“jl, 72H; fut. 7, “HN‏ ,תִּן imper.‏ 
per. pl. “M3 Judg. 16, 5) i. q. Syr.‏ 1 
to‏ כ 8“ ;35 ,24 \2Q, to give Gen.‏ 
yield fruit Ps. 1,3; 979° to givei.e.‏ 
9 פָּנֶים אֶל ;6 ,29 turn the back 2 Ch.‏ 
to turn the face towards Gen. 30,‏ 
to grant or shew favour Ps.‏ ב 4m‏ ;40 
who shall give? i.e. oh‏ מַר ym"‏ ;84,12 
(or would) that! Ps. 14, 7, see Gram. §‏ 
to suffer or grant Gen. 20, 6; to‏ ;1 ,136 
give forth or utter Ps. 50, 20; to put‏ 
Gen. 1,17; to apply Ecc. 7, 21; to‏ 
impute or reckon Jon. 1, 14; to con-‏ 
stitute or appoint Gen.17,5; to render‏ 
or furnish 1 K. 10, 27. — Niph. to be‏ 
given Gen, 38, 14; to be given up or‏ 
delivered over Jer. 32, 24; to be set‏ 
or placed Ecc. 10, 6; to be rendered‏ 
or done Lev. 24, 20; to be set down‏ 
or counted Is. 51, 12. — Hoph. (only‏ 
fut. jf") to be given Job 28, 15; to be‏ 


© 


aig Chald. i. q. Syr. $83, Arab. 
2, to be loose, to fall off, as leaves, 


| fruit. — Aph. to shake off leaves 


Dan. 4, 11. 

im 9P) m. a kind of dissolvent (r. 
נָתַר‎ 11), a mineral salt, alkali, potash, 
natron or Egyptian nitre Jer. 2, 22 
(differing from m2, which is a vege- 
table alkali); it effervesces w. an acid 
Prov. 25, 20, —- Hence vitpov, Attpov, 
L. nitrum. 


I (fut. Wm, inf. 6. win)‏ נתש 
prob. akin to ym2, i. 6. Arab. 8%,‏ 
Syr. ods, to pluck or root up; fig.‏ 


to extirpate a people Deut. 29, 27; 
to rase buildings or images Ps, 9, 7, 


= Mic. 5, 13. — Niph. to be extirpated 


Jer. 31, 40; to be destroyed, of a king- 
dom Dan. 11, 4. — Hoph. החש‎ 
to be plucked up Ez. 19, 12. , 


wo II (Qal obs.) akin to ™8), 
to become dry. — Niph. to be dried 
up Jer. 18, 14, cf. Is. 19, ₪ 


ANY, “FIND, see סו‎ 


same root is often written with 
either letter, 88 שור = 1 סור‎ I, osD= 
כָעַש‎ , while in Chald. and Syr. their 
sound of 8 is always shown by © (2). 


© interchanges — 1 w. its kin- 
dred sibilants 1, ¥, ש‎ (W and Ww), e.g. 
זגר = 1 סור‎ 1 = awl, oby = y= yd, 
צְפןְ=סְפֶן‎ = (pw, בועוש = בועוס‎ mpol= 
mEewt; — 2 w. dentals, 6. ₪. סל‎ 11 = 

| bby 1 = טול‎ = ae mpo 11= rey= 
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| 
| 
| 
| 
i 
| 
| 
| 
i 
| 


. 
ורוו‎ ee ו‎ ee 


pri 
violently removed Job 18, 14; then 
to be separated Jer. 6, 29; fig. to 
be withdrawn Josh. 4, 18. — Hiph. 
(imp. w. suf. opr) to set apart Jer. 
12, 3; to cut off Josh. 8, 6. — Hoph. 
pms to be separated Judg. 20, 31. 
Hence 


Pr? m. - or mange Lev. 13, 
30; fig. a scorbutic person Lev. 13, 33. 


WTHIPMI Judg. 20, 32 perf. Qal 
1 pers. pl. w. suf. and Dagh. euphonic, 
r. PRD. 


I (fut. "m) to tremble or‏ נָתַר 
palpitate Job 37, 1. — Pi. to leap or‏ 
spring, of the locust Lev. 11, 21. —‏ 
0 (הַחָר Hiph. (fut. apoc. "F", imp.‏ 
cause to tremble Hab. 3, 6. ~~ Prob.‏ 
mimet. akin to Sans. tras, toéw, L.‏ 
terreo, tremo, E. tremble, thrill.‏ 


“73 II (Qal obs.) akin to Syr. 
בג‎ Chald. "m2, to loosen; hence "m3. 
— Hiph. התיר‎ (fut. (יתרר‎ to loose a 
yoke Is. 58, 6; to liberate a captive 
- Ps. 105, 20; to set free the hand for 
action 700 _ 


© Samékh, the 15th Heb. letter, 
but as a numeral denoting 60 (Gram. 
§ 5, Rem. 3). The name 7/20 means 
@ prop or support, which also its 
primitive or Phenician form pour- 
trays (see the Table of Ancient Al- 
phabets); and hence the Greeks got 
the name and shape of their Ltypa, 
whence the Roman 8. Its sound 
closely resembles that of ₪ (Gram. 
§ 6, 2, 2); hence in later Heb. the 


230 


part. N30 6 toper or drunkard Deut. 
21, 20; part. pass. סבוא‎ 
Nah. 1, 10, ~~ Prob. mimet. akin 
to NW, MW, stowv, L. sorbeo, G 
saufen, schipfen, E. sip, sop, W. sip- 
pian; sopyn. 

N20 (only pl. .או סְבָאים‎ — firm) 
m. drunkards, only Ez. 23, 42 (Q’ri), 
for סובאִים‎ in K’thibh. 


NID (w. suf. N30) m. 1) drink 
Is. 1, 22, 2) drinking bout or car- 
7 Hos. 4, 4 


N20 pr. n. (perh. Ethiop. sabe 
man) of a son of Cush, and of a 
people descended from him Gen. 
10, 7; the Sabeans were wealthy 
and tall in stature Ps. 72, 10, Is. 43, 
8; 45, 14, prob. inhabiting Meroé, a 
part of Ethiopia. 


ae (perf. 8 pl. 1239 or 530, 


“Mad; inf, ,סב‎ 330° w. pref. 20 fut. 
;רסב יסב‎ Gram. 8 67) akin שוב‎ 
to turn Prov. 26, 14; to turn to or 
approach 1 Sam. 22, 17; of inani- 
mate things, to go or turn about 1 
Sam. 5, 8; to traverse, w. acc. Is. 
23, 16, w. 3 Cant. 3, 3; to go around, 
to encompass Gen. 2, 11, Josh. 6, 3; 
to besiege w. acc. Ecc. 9, 14, w. אֶל‎ 
or by 2 .א‎ 8, 21, Job 16, 13; to sur- 
round a table, i. e. for taking a 
meal 1 Sam. 16, 11; fig. to turn or 
change, to become like, w. > Zech. 
14, 10; perh. to be involved or im- 
plicated, as a cause, w. 2 1 Sam. 22, 


22 (Arab. see): — .קוא‎ 30) (3 fem. 
once 203 Ez. 26, 2 and 30) Ez. 
41, 7 for Mao), Gram. § 67, Rem. 
11; fut. 30%, pl. 120°) to turn one- 
self, to turn Ez. 1, 9; to go round, 
of a boundary Num. 34, 4; to be 
transferred, said of property, w 

Jer. 6, 12; to surround, w. acc. Judg. 
19, 22, w. d9 Gen. 19, 4. — Pi. 330 
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mez 11, ;סין .0406 = סָין‎ - 3 w. 
palatals, 6. ₪. WSO = בְעָד‎ I, סור‎ 1 = 
“17 1 = גגר‎ 1; — 4 w. gutturals (see 
under (ח‎ , 6. ₪. DMO = DON = DUN, 
Jeo = Tes (cf. inetd = L. septem), 
=סָס ,1 עָדַר= סָדַר‎ Wy = ons. 

is at times a formative letter‏ סַ 
as initial (prob. in old Shaphel‏ )1 — 
from‏ סֶלְצֶם .₪ .6 or Hiph. forms),‏ 
from 732 (cf "330,‏ פָמְגָּר= סְמְגֶר ppd,‏ 
Chald. babao— di nba (cf. opt-‏ ,)"= 
xpO¢= ptxp0¢). — 2) as final, 0. g. in‏ 
BD, 0°22, OF IB, OMP, DIN (cf.1133,‏ 
.ש 91M); see more undcr letters 7 and‏ 


FIND OPS; ( perh. akin to ANH, 


i. q. ak, ו‎ to mark off, fig. to 
measure (cf. Chald. Now to measure, 
whence XdW a portion of time, an 
hour); hence ‘ 

FINO (pl. ,סְאִים‎ dual סָאתִים‎ for 
DONND; “ef. מאמים‎ for pony) 3 
Aram. סְאחָה‎ 1242, 7 a measure 
Is. 27, 8; esp. a corn-measure con- 
taining one third of an Ephah (about 
11/, peck Eng.), a seah Gen. 18, 6. 

PRO m. 1. 6. Aram. 82", Lou 
m. a shoe or boot, as used by travellers 
and soldiers (L. caliga), prop. mud- 
boot, only Is. 9, 4; r. 9X9. 


WO (only part. 4X0) prop. 
denom, of IND, akin to סִין‎ (r. סון‎ 1( 
_ (Aram. 4X9, 729, Liss, mire or clay); 
hence to wear mud-boots or shoes, 
to be shod for travelling or march- 
ing; part. {NO wearing boots, booted, 
only Is. 9, 4. 

FINONO Is. 27, 8 prob. for MND 
FRO (w. Dagh. f. conjunct.) prop. 
measure, hence very measurably or 
moderately; but see ,טוא‎ 


R20 to sip or suck in, to keep 
drinking, to tipple or tope Is. 56, 12; 


pele i. gq. 2, akin to 73x, 


Pan, Fa, ,שוך‎ Arab. 4005 to inter- 
weave or interlace, of branches, part. 
pass. D°239 Nah. 1, 10. — Pu. to be 
tangled or interwoven, of roots Job 
8, 17. Hence 


20 (c. 420 w. firm —, pl. ₪. 
(ְבְכִי‎ m. ₪ thicket Gen. 22, 13; 
דעץ‎ 20a im a thicket of trees Ps, 
74,5; “~NI סְבְבָר‎ the thickets of the 
forest Is. 9, 17. 


20 (w. suf. i220 w. Dagh. + 
euphon.) m. @ thicket, only Jer. 4, 7. 


R220 Chald. f. @ sambuca an in- 
strument like a harp Dan. 3, 5; r. 730 
= '290- ~~ Prob. the ו‎ and 
its name passed to the Greeks 


oap3v€, CapBixn) from‏ , 00%/ן00), 


the East; akin to M230 net-work, the 
chords perh. resembling trellis-work. 
1230 Jer. 4, 7 for i230 from 
320 w. suf, i—. 
"220 pr. .םמ‎ m. (perh. 8 
r. 20 w. adj. ending "——) 2 Sam. 
21, 18. 


bap (fut. 2 prob. akin to 


"2, rat: "29, פב‎ to bear a 
burden Gen. 49, 15; fig. fo bear 
penalty or chastisement for sins, 
thought of as burdens Is. 53, 4, 
Lam. 5, 7. — Pu. fo be laden; hence 
part. heavy, big w. young, said of 
cattle Ps, 144, 14. — Hith. Damon fig. 
to become a burden 1306. 12, 5. 


Chald. to bear, to lift up.‏ סבל 


— P6‘al part. peso reared: or 
raised, built up, of foundations Ezr. 
6, 3. 

pte (pl. psbad) m. a bearer or 
porter Neh. 4, 4; r. 30. . 


220 m. a burden Ps. 81, 7; fig. 
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to turn, fig. to change 2 Sam. 14, 20. 
— Po. סובָב‎ to go about, traverse, 
w. ace. Ps, 59, 7, w. 2 Cant. 3, 2; to 
encompass or encircle, w. acc. Ps. 
26,6, w. 09 Ps. 55,11; to surround Jon. 
2, 4; fig. to defend Deut. 32, 10, cf. 
Jer. 31, 22. — Hiph. 2t5 (fut. 307 
or 38", Gram. § 67, Rem. 8) to cause 
to turn Ex. 13, 18, 2 Sam. 3, 12; 0 
turn the face 2 K. 20, 2; to transfer 
1 Ch. 10, 14; fo lead or bring round 
Ez. 47, 2, of a wall 2 Ch. 14, 6; fig. 
to change a name 2 K, 23, 34; in- 
trans, to turn round 2 Sam. 5, 23; 
to go about, traverse Josh. 6, 11; to 
surround or begird Ps. 140, 10, — 
Hoph. הוסב‎ (fut. 30%, Is. 28, 27, cf. 
Gram. § 52, Rem. 4) to be turned, as 
a door on its hinges Ez. 41, 24; as 
a roller, to revolve Is. 28, 27; to be 
surrounded Ex. 28, 11; fig. to be 
changed Num. 32, 38. Hence 


ria f. ₪ turn or course of 
events, only 1 K. 12, 15; cf. Mago 
2 Ch. 10, 15. 

> , סְבִיבִים pl.‏ ,3930 .6 מְבִיב 
m. 1) 6 60000 1 Ch. 11, 8,‏ (סְבִיבִי 
surroundings or‏ סְבָיבִים hence pl.‏ 
environs Jer. 33, 13; also of persons,‏ 
neighbours Jer. 48, 17. 2) as adv.‏ 
round about Gen. 23, 17; 3°30‏ 30" 
a"29 all round about Ez. 40, 5;‏ 
(prep.) around Ex. 40, 33;‏ 3°20 > 
round about, all round Josh.‏ מִסְּבִיב 
from around Num.‏ מִסָבִיב > ;42 ,21 
w. suf. of pers. "2°30 round‏ ;24 ,16 
about him Ps, 50, 3; = 530.‏ 


K. 8, 21 for 330, part.‏ 2 סביב 
Qal of 339.‏ 

(only pl.) f. circles or‏ סְבְיבֶה 
,8 סביבות ;6 ,1 circuits Ecc.‏ 
or surroundings Num. 22, 4; as‏ 
round about the‏ סְבִיבות הַאְחָל prep.‏ 
tabernacle Num. 11, 24, w. suf.‏ 
round about me Job 29, 5.‏ סְבְיבותַי 


"3p 


m. 1) enclosure or‏ (סָגֶר (r.‏ סור 
caul of the heart i. e. the pericardium‏ 
וחב 130" Hos. 13, 8. 2)i. gq.‏ 
gold, i. 6. pure, precious Job 28, 15.‏ 
a warlike weapon, prob. a battle-‏ )3 
axe (cf. sayapt¢, Armen. sacr, L.‏ 
Securis, Sans. sagh to cut) Ps. 35, 3,‏ 
where others take it for imper. of‏ 
r. "30 and render close thou up (the‏ 
way) ‘to meet my pursuers, 1. e. stop‏ 
their pursuit.‏ 


ale (obs.) prob. akin to "30, Nb, 


dda 1, to hold fast or safe, hence to 
get or acquire; hence 


f. property or possession‏ סְגְלָה 
Ch. 29, 3; nim mbao the property‏ 1 
of the Eternal, i. 6. Israel Ex, 19, 5‏ 
חל (cf.‏ 


{20 (obs.) prob. akin to 420 I, 
"20, "30, prob. fo check or control, 
to administer affairs; prob. hence 


120 (only pl. 65230) m. @ ruler 
or governor Jer. 51, 23; fig. noble- 
man Neh. 2, 16. ~~ Perh. this word 
is foreign and akin to Sans. sagana 


(i. q. (6צ5016‎ and to Pers. sass, 
Syr. תה‎ prefect or satrap. 


WO Chald. (only pl. 77330, def. 
| 83239) m. 1. 6. Heb. 129, 4 ‘prefect 
or governor Dan. 3, 2;'0 רב‎ chief’ 
of the rulers, i. e. of the Magi Dan. 
| 2. 48, 


“a (fat. (רסגר‎ i. 4. “20, perh. 
prop. to cut off or separate (comp. 
סגור‎ 3), hence to shut up, keep close 
Josh. 2, 7; to shut a door after one 

. mon, 33 Gen. 19, 6, Is. 26, 20; 
then to shut in 2 K. 4,4; to close or 
stop up 1 K. 11, 27, w. ace. of 
material Gen. 2, 21. — Niph. to be 
shut, as a gate 18. 60, 11; to be shut 


431 


230 


responsibility, charge 1 K. 11, 28; 
r. 30. 

cw. suf. ‘bao w. dagh. f.‏ סבל 
euphon.) m. a burden Is. 10, 27;‏ 
his heavy yoke Is. 9, 3; +. ba0.‏ עכ ‘bad‏ 


f. burdens,‏ (סָבלות.6 (only pl.‏ סבלה. 
fig. tasks Ex. 1, 11; r. b30.‏ 


from D3.‏ סְבְכו Is. 9, 3 for‏ סְבַּלו 


nto f. an Ephraimite’s pro- 
nunciation for maw, ear of corn, 
only Judg. 12, 6; +. 530. 


(obs.) akin to 52, “3%,‏ כסבף 
ד = = 


to raise or heap up; hence .סְבָרִים‎ 


akin to‏ (רִסְבָּר Chald. (fut.‏ סבר 
Heb. "a, to hope or trust Dan.‏ ,520 
.25 ,7 


(prob. two hills, r.‏ .מ pr.‏ סברים 
of a city near Damascus Ez.‏ )30 
.16 ,47 


NM20, also rio Gen. 10, 7, 


pr. n. (perh. repose, 1. q. MDW) of a 
Cushite race and of their place 
(XaBat), on the south coast of the 
Red Sea, in the neighbourhood of 
the present Arkiko 1 Ch. 1, 9. 

pr. n. (perh. fond of‏ סבתכא 
repose, i. q. NMA w. adj. ending‏ 
see p. 284) of a Cushite‏ ---ך "N3— for‏ 
people and region in Ethiopia (perh.‏ 
Zingis) Gen. 10, 7.‏ 

.סג (pl. BRC), see‏ סג 


“Ta (fut. th") i. gq. Arab. 


Seu, Syr. re, to fall down before, 


to adore, w. > of the obj. of adoration, 
in Heb. used only of idol worship 
18. 44, 15; 46, 6. 


“30. Chald. (fut. 126") to adore, 


of obj. either an idol Dan. 3, 5‏ > יצ" 
or ₪ man of godlike powers Dan.‏ 
.46 ,2 


30 


pho מ כָּמֶם‎ cov = L. cum), to 
cover or clothe; hence 4". 

TIO (obs.) i. 6. Chald. “49, 
akin to "39, fo arrange or put in 
order, to set in a row; hence 

(only pl. BY) m. i. 6. Syr.‏ סדר 
Bes, arrangements, order, only Job‏ 
.22 ,10 


(obs.) prob. akin to “M8,‏ סהר 


sms, 95, to be round or circular; 
hence 


roundness, only in 438‏ ,בת סהר 
“ior the round bowl Cant. 7, 3.‏ 


m. a tower, prop. round‏ סהר 
tower or castle, i. q. Syr. | 2 ;‏ 


“Wen rea the round-house, said of 
a fortified prison Gen. 39, 20. 


NO (Qal obs.) perh. akin to 3%, 
to agitate, to move hither and thither. 
— Pilp. xoxo to drive or urge (cf. 
NOND, S191 Hab. 2, 7), hence perh. 
inf. (w. suf. ---ה‎ for M—) בְּסָאסְקָה‎ 
man mnewa by driving it, by 
sending it away, thou wilt contend 
w. it, only Is. 27, 8; but see MONO 
p. 429. 


pr. n. m. (Copt. perh. devoted‏ סוא 
i. 6. Kpovog) of an Egyp-‏ סָוָא to‏ 
tion king, Sevechus, contemporary‏ 
w. Hoshea king of Israel 2 K. 17, 4.‏ 


IO I (fut. 210%) i.g. ,שףג‎ fo move 
or 00, to go off or back Ps. 53, 4; esp. 
from God, w. כך‎ Ps. 80, 19; part. 
pass. סוג לב‎ gone off or backslidden 
in heart Prov. 14, 14. — Niph. 103 
(inf. abs. 3102, fut. 210°) to withdraw 
oneself, to draw back, esp. w. אחור‎ 
to go or turn back, to retreat, said 
of an army Ps. 35, 4, of the heart 
Ps. 44, 19; w. mim מַאַחָרָר‎ to back- 
slide rom. the Eternal Zeph. 1, 6. — 
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וו ורוו ורוה 


"20 


up or kept close 1 Sam. 23, 7; to shut 
oneself up or keep close Ez. 3, 24. — 
Pi. to deliver over, prop. to shut up 
in the power of somebody, w. "3 
1 Sam. 17, 46, cf. 2 Sam. 18, 28. — 
= to be shut up, as in asiege Josh. 

, 1. — Hiph. “207 to shut up, as 
a ee Lev. 14, 38 or person Job 
11, 10; to deliver over, to shut up or 
abandon (comp. cvyxAetw Rom. 11, 
32) to another’s power, w. “22 Ps. 
31, 9, אֶל‎ Job 16, 11, > Am. 1, 6; 
to forsake or ו‎ Deut. 32, 30, 
Obad. 14. ~~ Perh. akin to Sans. 
sagh to cut, L. seco, scindo, syttw. 


to‏ שש i. q. Syr.‏ .0816 סנר 
shut or close Dan. 6, 23.‏ 

ego m. (i. 6. Chald. (סְגְרִירָא‎ 
heavy rain, torrent of rain, only 
Prov. 27, 15. ~~ Prob.’a Shaphel 
(= Hiph.) derivative of "73 11 = dda I, 
hence a causing to roll, rolling or 
rushing, i. q. Arab. כל‎ > @ torrent ; 
61. "930, Chald. baba = 5352. 

30 .מז‎ i. 6. Chald. x, Syr. 
: : 
,טקן‎ stocks, a wooden frame for con- 


fining the feet (L. nervus) Job 13, 27; 
33, 11; r. ‘TIO. 
דךד‎ Be 
IO (obs.) i. q. Arab. ww, to 
enclose or shut up; hence .סד‎ 
yO (pl. 653") m. a linen under- 
garment (Sept. stvdwv), a shirt or 


shift Judg. 14, 12, Prov. 31, 24; 
r. 70. 


DIO (obs.) perh. i. 6. שָדַם‎ 


Chald. 538, to burn, consume w. fire; 
hence 

pr. n. (perh. lime-kiln or‏ סדם 
burning) of a city in the vale of Sid-‏ 
dim, destroyed by fire Gen. 10, 19.‏ 


{10 (obs.) .סק‎ akin to jm> (cf. 


O10 


2) intrans. to anoint oneself, w. acc. 
of unguent Ruth 3, 3. — Hiph. הַסִיךְ‎ 
(fut. apoc. 70") to anoint oneself 2 
Sam. 12, 20. 


שו ,11 380 (obs.) i. gq.‏ זז סוףּ 
.מִסוּכֶָה to enclose; hence‏ ,1 129" 


7d ITI (obs.) prob. i. q. 429, 
28, to tangle together; hence nie) 
thicket or crowd. 


IBAA Chald. f. a double pipe 
(w. a sack), bagpipe Dan. 3, 5, but 
m2b"O in K’thibh of v. 10; prob. 
same as supowvia, Syr. ו‎ 
Ital. zampogna. ~~ Prob. mimet. akin 
to ")3BX adder, prop. hisser, expres- 
sive of the sharp whizzing or whist- 
ling of the instrument; see Dp. 


to‏ ,טון I (obs.) perh. akin to‏ סון 
be soft or sticky; hence 40 1.‏ 


II (obs.) perh. akin to Mob,‏ סון 
iw, to be jagged or pointed; hence‏ 
.2 סין 

(perh. Copt. COYAN‏ .מ pr.‏ סונד 
opening or entrance, i. e. gate of‏ 
Egypt on the south) of a city in the‏ 
south of Egypt, Syene Ez. 29, 10;‏ 
Aswan. ~~ Perh. akin‏ 51ש LVN,‏ 
to dart, to‏ ,6600 ,11 סוע NID,‏ ,1 זוע to‏ 
rush; hence perh. the name may‏ 
refer to the rapids (6 xatappaxtne)‏ 
in that part of the Nile.‏ 


I,‏ שוש I (obs.) prob. akin to‏ סוס 
perh. sebw, to spring or leap, then‏ 
.1 סוס to gallop; prob. hence‏ 


II (obs.) prob. mimet. akin‏ סוס 
to cttw, LL. susurro, G. zischen, W.‏ 
and‏ 2 סוחס sisial, E. twitter; hence‏ 
a swallow. |‏ סִיס 


III (obs.) prob. akin to wey,‏ סוס 
to gnaw or nibble; hence 00 == wy 2.‏ 
28 


433 


סוכ 


Hiph. 2°05 (for son, Gram. § 72, 
Rem. 9) to put away Mic. 6, 14; esp. 
to put back a landmark, so as to en- 
croach Deut. 19, 14. — Hoph. 39h 
to be turned back or checked Is. 59, 14. 


שה Syr.‏ ,שוך ,זוזג akin to‏ 11 סג 

to hedge about or enclose, part. pass. 

hedged in or surrounded, only in 
Cant. 7, 3. 


I) m. i. q. 3D, refuse‏ סוג .₪ סוכ 
or dross, only Ez. 22, 18 in K’thibh.‏ 

“310 m. a den or cage, only Ez. 
19 "29. 


₪6 (1 .ג )"30 r.‏ רסוד (for‏ סוד 
or sitting, then a@ session of persons,‏ 
for consultation Ps. 89, 8, or for‏ 
friendly talk Jer. 6,11. 2) intercourse‏ 
or association, "Tid "Ma my associates‏ 
Job 19, 19. 3) deliberation or coun-‏ 
"RB without counsel, hurriedly‏ סרד sel,‏ 
Prov. 15, 22. 4)a secret, i. e. subject‏ 
of private converse Ps. 25, 14, Prov.‏ 
Hence‏ .13 11 


pr. n. m. (prob. a confidant)‏ סודי 
Num. 13, 10.‏ 


pnd (obs.) prob. akin to Arab. 


(S93) to hide or envelope; hence! "O72, 
perh. mid. 


(obs.) prob. akin to mM,‏ סל יד 
‘to sweep or clear away; hence‏ 

TAO pr. .מ‎ m. (off-scouring) 1 Ch. 
7, 36. 

pi 5 iq. סְחִי‎ off-scouring or 
jilth, dung, only Is. 5,25; Sept. xoTpta, 
Vulg. stercus. 


to turn‏ ,ממה (obs.)i. 6. Bik,‏ סוט 


aside or roam. 


Bye) I (fut. 70>) akin to jwx, For! 
to pour; hence 1) to anoint (after 
bathing, mw only for consecration) 
2 Ch. 28, 15, w. a of oil Ez. 16, 9 


סגת 


TIMAPt i.e. sea of weeds. 3) pr. 
n. (sedge) of a place Deut. 1, 1. 


loc, MMpIO Hos. 8, 7)‏ ה (w.‏ סופה 
f. a whirlwind or tempest, sweeping‏ 
סופות in its course Job 21, 18; pl.‏ 
.1 סוף Is, 21, 1; r.‏ 


Judg.‏ ?0" .3200 ,יסור I (fat.‏ סור 
to‏ ,10" ,זור I, akin to‏ שור i.g.‏ )4,18 
turn aside or go off, to depart 1 Sam.‏ 
fig. to backslide or apostatise‏ ;12 ,6 
Jer. 17, 5; to pass away, of disease,‏ 
punishment, anguish Lev. 13, 58, Ez.‏ 
Hos. 4, 18, also of buildings‏ ,42 ,16 
K. 22, 44; to forsake 2 Ch. 8, 15.‏ 1 
Hiph. “om (fut. 8206. 90" as in‏ — 
Qal and known only by the context)‏ 
to cause to depart, to put away Gen.‏ 
Ex. 8, 27; to turn away, to‏ ,32 ,30 
seduce Deut. 7,4; to retract a promise,‏ 
to reject a prayer Is. 31, 2, Ps. 66,‏ 
to thrust aside, fig. to neglect‏ ;20 
to be‏ הוסר Josh. 11, 15. — Hoph.‏ 
removed Lev. 4,31; fig. to be destroyed‏ 
Is. 17, 1. — Pil. io to turn aside‏ 
סור or pervert Lam. 3, 11. Hence‏ 
and 2.‏ 1 


V,‏ שור II (obs.) akin to‏ סור 
to pierce, dig or cut‏ ,1 כגר “am,‏ 
and‏ סיר into, to hollow owt; hence‏ 
0/0 .3 סור perh.‏ 


adj. m. mo f. 1) rejected,‏ סגר 
put back ; as subst. banished one Is, 49,‏ 
prob. my renegades i. 6.‏ סורר pl.‏ ;21 
my forsakers Jer. 17, 19 in Q’ri. 2) a‏ 
stray or wild shoot of a vine, only Jer.‏ 
(see below). 3) pr. n. of a gate of‏ 21 ,2 
the temple 2 K. 11, 6, for which in 2‏ 
“yw. ~~‏ היסוד Ch. 23, 5 there stands‏ 
may rather be akin tor. M70 to‏ 2 סור 
knit together, hence a tendril or shoot,‏ 
as binding or clasping like the vine.‏ 


eye (Qal obs.) prob. akin to 
לת‎ 1, to set or lay on; hence Md. 
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סוס 


a‏ ,1 סוס m. 1) r.‏ (סוּסים (pl.‏ סוס 
horse Gen. 49, 17; collect. horses Ex. -‏ 
II) a swallow‏ סוס (r.‏ סיס 2)i.g.‏ .14,9 
Is, 38, 14, and Jer. 8, 7 in K’thibh.‏ 


amare, poet. for a grace-‏ + סוסה 
Cant. 1, 9.‏ (06הח? | ful woman (Sept.‏ 


"O10 pr. .גו‎ m. (horseman) Num. 
13, 11. 


y סג‎ I (obs.) akin to Chald. S"mox, 
to come together; hence X3"9. 


II (obs.) prob. akin to 3%,‏ יק 
io, to shoot forth; hence 302 2.‏ 


m. an end Ecce. 3, 11; rear‏ סום 
of an army Joel 2, 20; r. #0 III.‏ 


SO Chald. (def. (סופָא‎ m. an end 
Dan. 4, 8; +. .סוף‎ 


ae I (obs.) prob. akin to אס‎ 
NBO, Mp, fo collect or scrape together, 
hence to sweep or snatch away; 
hence .סוּפָה‎ 


II (obs.) prob. mimet. akin‏ סום 
to 830(whichsee), to imbibe moisture ;‏ 
.סוף hence‏ 


oO III (fut. 50") to come to 
an end, to perish Is. 66, 17, Est. 9, 
28. — Hiph. to bring to an end, to 
destroy Zeph. 1, 2, Jer. 8,13; in each 
of these passages the inf. abs. of FON 
is used for assonance to strengthen 
the meaning. 


fem. MEd) to come‏ 3( .6310 סום 
to an end, fig. to be fulfilled, said of‏ 
prophecy Dan.4, 30. — Aph. to bring‏ 
to an end, to destroy Dan. 2, 44.‏ 


m. 1) 007408768 9‏ (11 סום (r.‏ סגם 
D3‏ -סוף sea-weed Jon. 2, 6; hence‏ )2 .6 
weedy-sea, pr. n. of the Red Sea,‏ 
which abounds in sea-weed Ex. 10,‏ 


19; called also in Copt. ו‎ 


ee 


Topos) Gen. 28, 16; Goa wind the 
king’s traders 1K. 10, 28. — Pilp. 
“Immo to move about quickly, to pal- 
pitate, of the heart, only Ps. 38, 11, 
where some not so well take "I"m 
to be akin to “Sh (ANN), hence to 
burn w. feverish feeling. 


II (obs.) prob. akin to‏ סחר 
“mw I, 2, to be black or dark colour-‏ 
ed; hence mmo 2.‏ 

m. 1) a mart Is. 23, 3.‏ (סְחַר (c.‏ סחר 
trade-gain, profit 18. 45, 14; r. "NOI.‏ )2 

gain or‏ .ג (w. suf. mM)‏ סחר 
profit in trade 18. 23, 18; also gain‏ 
in general Prov. 3, 14; r. 70 I.‏ 

rane )6. mIMd) f. traffic, then 
fig. merchants Ez. 27, 15, ef. v. 21. 

f. a shield, only Ps. 91, 4;‏ סחרה 
prop. what goes round, hence pro-‏ 
tecting armour; r. "0 I.‏ 

f. 1) r. "MOI, business-skill‏ סחרת 
Ez. 27, 12. 2a kind of precious‏ 
marble used in pavements Est. 1, 6;‏ 
perh. of a dark colour, r. "IO IT; i. q.‏ 
Syr. [ 25-44 black marble.‏ 


(obs.) perh. akin to wwn,‏ סחש 
wwp, to be sapless, dry, as stubble,‏ 
straw and the hard aftergrowth;‏ 
perh. hence wand.‏ 

pr. n. m, (roaming, r. wid)‏ סטי 
Ezy. 2, 54.‏ 

D"QO Ps. 101, 3 errors or wrongs, 
see DY from r. MDY. 

(pl. pao, cf. L. scorie) m.‏ ס"כ 
refuse of metal, dross Prov. 25,‏ )1 
HOD silver of dross, i. e.‏ סָיגִים ;4 
unrefined Prov. 26, 23. 2) base metal‏ 
in general Is. 1, 22; r. 390 I. |‏ 


We m. the name of the third 
month of the Heb. year, Stwan 
Est. 8, 9; from the new moon of 
June to that of July. --- Prob. akin 


28* 
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— Hiph. reo or mon Jer. 38, 22 
(fut. MO עס‎ ms" Gram. § 72, Rem. 9, 
apoc. MO"; part. Mm") fo set or urge 
on, to incite 1 Ch. 21, 1, Job 2, 3; 
w. ya to entice away from 2 Ch. 18, 
31, Job 36, 18. Hence 


garment Gen. 49, 11.—~‏ 16 סגת 
Most take Mid to be for MND (r. 719),‏ 
but better trace it to MO, akin to‏ 
סו mw attire from mw I; cf.‏ 
akin to type.‏ 


(סחב  (fat. amo", inf.‏ סחב 
akin to 9M, 1. 6. Arab. =, 1) 0‏ 
drag along, to pull about 2 Sam. 17,‏ 
Jer. 15, 3. 2) fo tear up, tear to‏ ,13 
rags; hence‏ 

(only pl. mimo) f. rags,‏ סַחְבָה 
torn pieces, of stuff Jer. 38, 11.‏ 


md (Qal obs.) i. gq. Mio II, 


Arab. eu, akin to 3m, to scrape 
off, to remove. — Pi. MRO to sweep 
off dust, only Ez. 26, 4. Hence 

m. offscouring, sweepings,‏ סחי 
as an emblem of worthlessness or‏ 
ףקה vileness Lam. 3, 45; cf.‏ 
Cor. 4, 13.‏ 1 

WMD m. aftergrowth, what used 
to spring up spontaneously the third 
year after sowing, perh. prop. hard 
or sapless vegetation (r. ,(סחש‎ only 
2K. 19, 24, i. 4. ONY in Is. 37, 30. 


amie prob. mimet. akin to 


HON, PMY, amo, MNO 1) to sweep off, 
fig. of a violent rain Prov. 28, 3. 2) 
sweep to cast or hurl down, as in 


Syr. aus. — N iph. to be prostrate 
or overthrown Jer. 46, 15. 


Wie T (fut. (רסְחַר‎ prob. akin 
to “0, to go round or about, to tra- 
verse a land, esp. in order to trade 
Gen. 42, 34; “md a trader (cf. Ep- 
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JO m. ₪ thicket, fig. a crowd or 
mass of people, only Ps. 42, 5; i. q. 
סף‎ 2, +. 770 IIL. 

70 (w. suf. iD0, once סוכ"‎ Ps. 
76, 3 in some texts) m.1) a booth or 
hut Ps. 27, 5; poet. the tabernacle 
Ps, 76, 3. 2) a covert or thicket, 
hiding place of wild animals Jer. 
25, 88; . 720 L 


une I (obs.) i.g. Mow, to cut 


away, hence to castrate; hence "39. 


mnie II (obs,) i. 6. M2W 1 to 


look at or gaze upon; hence pr. n 
m20". 


0 )1 5 (לֶפּות (c. mp0, pl.‏ סְכָה 
booth made of tangled or interlaced‏ 
boughs, an arbour Jon. 4, 5; such‏ 
booths were set up at the Jewish‏ 
the feast of taber-‏ הג festival miners‏ 
nacles Lev. 23, 34. 2) a tent for‏ 
soldiers 2 Sam. 11,11; then 0 dwelling‏ 
in general, a house Am. 9, 11. 3) 0‏ 
covert for wild beasts Job 38, 40;‏ 
.1 29 .+ 

miso pr. n. (huts or booths, r. 
722 D 1) a city in Gad Josh. 13, 27, 
whence ספות‎ pry the valley of Succoth 
Ps, 60, 8. 2) the first station of the 
Israelites in the exodus Ex. 12, 37. 
3) maa miso (booths of the girls) 
idolatrous huts, prob. places where 
females prostituted themselves in 
honour of a lustful goddess, like 
Venus 2 K. 17, 30. 

a tent, in honour of an‏ + ספרת 
idol (72) perh. an imitation in mi-‏ 
niature of the holy tabernacle, which‏ 
the Israelites carried about with them‏ 
in the wilderness, only Am. 5, 26.‏ 

"20 (only pl. 8°50) m. ₪ ae ; 
only in the pr. n. ,שַרְסְכִים‎ which see. 

D930 pr. n. (perh. booth - men, 
r. 29 כ‎ ‘of a people in Africa, Suk- 


סיחון 


to st (4%), r. mt to be bright or 
blooming, hence month of bloom. 


FIMO pr. .ג‎ m. (prob. besom 1. 6. 
of destruction, r. M0 II) of a king 
of the Amorites Num. 21, 21. 

(prob. loamy)‏ 1 סון .ז )1 pr. n.‏ סין 
of a city in the north-east of Egypt‏ 
(prob. rugged‏ 11 סון .ד )2 .15 ,30 Bz.‏ 
or thorny) a desert near Sinai Num.‏ 
.12 ,33 

עס pr. n. (prob. pointed‏ סינ 
II) of the mountain‏ סון peaky, r.‏ 
where the law was given Ex. 16, 1,‏ 
mount Sinai Ex.19,11;‏ הר 3°90" fully‏ 
“DI wilderness of Sinai, the‏ סִינָר 
surrounding desert Num. 1, 1.‏ 

"3°O pr. n. (perh. mountaineer, 
r. "10 II) of a Canaanitish people or 
race Gen. 10, 17; prob. near Leba- 
non, where was a city Sinna. 

D°2"D pr. n. m. pl., only in Is. 49, 12 
md pus the land of Sinim. Prob. 
China is intended; cf. Arab. yao, Syr. 


> + China, bale + 2 Sine, the Chinese. 


m. a swift or swallow, only‏ ס"ס 
.1 סוס Jer, 8, 7 Q’ri; see r.‏ 


NAO" pr. n. m. (prob. binder 
in chains, r . i770; cf. maw chain) 
Judg. 4, 2. 


NID pr. .מ‎ m. (assembly, as in 
Chald.) Neh. 7, 47. 


pr. n. m. (assembly-man,‏ ב 
I) Ezr. 2, 44.‏ .930 1% 

סוּמְפנְיָה .4 .1 ,10 ,3 Dan.‏ סִיפּנְיה 
is prob. in-‏ מ (which see) where the‏ 
חן( serted for euphony, as in‏ 
for Aetrw.‏ 

"OD (vr. "80 11( m. 1) 0 pot, prop. 
a hollow vessel Jer. 1, 13, Ps. 60, 
10; pl. mimo pots Ex. 38, 3. 2) thorns 
or briars, only pl. סירלם‎ 1200. 7, 6, 
Is. 34, 13; sharp points or hooks, for 
fishing, only pl. סירות‎ Am. 4, 5. 


20 
סכַלוּת‎ f. foolishness Ecc. 2, 3; 
written ‘pabsiy 1, 17; r. 530. 


(29 I (fut. 925%) 1.4. j2W, Arab. 


shai; to recline or rest, then to be 
accustomed or familiar, hence part. 
420, f. M220, associate or companion 
Is, 22, 15, 1% 1, 2; then to act the 
friend, to be 0 w. >, על‎ Job 
22, 2; to avail Job 15, 3. — Hiph. 
to form acquaintance, to become fa- 
miliar, w. עם‎ Job 22, 21; to know 
well Ps. 139, 3; to be accustomed, w. 
inf. Num. 22, 30. 


{=o IT (Qal obs.) prob. akin to 


m0 I, to cut or wound, then to hurt. 
— Niph. to be cut or hurt Ecc. 10, 9. 


9 III (Qal obs.) perh. akin to 
\20 1, to be bowed down, to stoop or 
crouch, then to be poor; cf. Arab. 


ote 

we» to be needy, nmtwyd¢ from 
Ttwocw to cower or crouch, — Pu. 
to be impoverished, only part. j202 
poor or needy Is. 40, 20. 


1-2 IV (obs.) perh. i. q. 9301, 


to store or shut up; hence perh. 
.מִסְכנת‎ 


“20 I (Qal obs.) 1. q. 20, Syr. 


por << to shut up. -- Niph.‏ טב 


to be shut up, stopped Gen. 8, 2. — 
Pi. to deliver over, to commit, w. 
32 Is, 19, 4. 


“20 IL i. q. "2, to hire, only 
Ezr. 4, - 


ene (Qal Obs.) i. q. Arab. 


| 09 akin to upw, to be silent עס‎ 


still. — Hiph. to keep silence, only 
Deut. 27, 9. 

Gane 

(pl. abd) m. i. 6. Arab. Sle,‏ סל 

a wicker-basket Gen. 40, 17; ללצ‎ III. 
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kiim, mentioned with the Libyans 
and Ethiopians 2 Ch. 12, 3. 


pmo I (2 pers. m9, Mn50, fut. 
yo") i. 6 Job 1 prey, 1) prob. to 
plait or interlace, hence jo thicket. 
2) to cover over, w. >> Ex. 40, 3; fig. 
to shelter Ez. 28, 14, w. two accusa- 
tives (Gram. § 139, 2) Job 40, 22; 
intrans. to be covered, to hide, as 
wa in the cloud Lam. 3, 44. -- 
Hiph. הסה‎ (fut. apoc. oO") to hedge 
in, w. “I923 Job 3, 23; to restrain 
Job 38, 8; to cover, w. by Ex. 40, 21; 
fig. to protect, w. by Ps. 5, 12, w. > 
Ps, 91, 4; ‘ba som to cover one’s 
feet, i.e. to ease one’s bowels 1 Sam. 
24, 4. — Hoph. הוסך‎ to be covered 
Ex. 25, 29. 


20 II (Qal | obs.) akin to 


moo I, nz I, to cut. — Pilp. סִכְסף‎ 
to prick or sting, fig. to incite Is. 9, 
10; w. 3 against Is. 19, 2. 


20 m. perh. a covering or mant- 
let, used in a siege (L. testudo or 
vinea), only Nah. 2, 6; prop. active 
part. of r. [29 I. 


pr. n. (covert, r. 429 1( of‏ סכְכֶה 
a place in the wilderness of Judah‏ 
Josh. 15, 61.‏ 


220 (Qal obs.) akin to 50> 
(which see), to be foolish. — Niph. 
‘to make or show oneself foolish 
1 Sam. 13, 13; to act foolishly; to 
sin 2 Sam, 24, 10. — Pi. to make 
foolish or vain, fig. to frustrate a 
counsel Is, 44, 25. — Hiph. to exhibit 
folly 1 Sam, 26, 21; ‘wy הִסְכַּלְחָ‎ thou 
hast acted foolishly (eee Gram, § 142, 
Rem. 1) Gen. 31, 26. Hence 


220 ,מז‎ @ fool Jer. 4, 22. 
220 m. folly Ecc. 10, 6, - 


220 
סלגא‎ pr. n. m. (exalted, r. (סָלָא‎ 
1 Ch. 9, 7; for which סַפָא‎ Neh. 11,7. 
סלון‎ (pl. (סָלונִים‎ m. .ג‎ gq. Arab. 


03 2 


Ju the prickles of the palm-tree, 
a thorn Ez. 2, 6; r. >>9 II. 


. ספון‎ m. thorn Ez. 28, 
bdo II. 


Jer.‏ אסלוח once‏ ,רספח (fut.‏ סל 


5, 7 K’'thibh) to forgive or pardon 
Num. 14, 20; w. > of sin Ex. 34, 9, 
of person Deut. 29, 19. — Niph. to 
be forgiven, w. > of pers. to whom 
pardon is granted Lev. 4, 20, —~ 
Prob. akin to mbuw to send away, 
hence to remit (cf. Is. 38, 17), like 
aptnpt. 

Mmdd m. one apt to remit or 
pardon, forgiving , only Ps. 86, 5; 
r. rbd. 

(prob. a slighter; r.‏ .ג pr. n.‏ סָלִי 
mb I) Neh. 11, 8.‏ 

was) (pl. mirmdd) f. remission 
or jones Ps. 130, 4; pl. Neh. 9, 
17; mb. 


I O (obs.) prob. akin to ‘73h, 


1. 4 ה‎ to move or go; hence 


pr. n. (prob. road or way)‏ סַלְכָה 
ofa 7 in Bashan 1 Ch. 5, 11.‏ 


I (part. 1. d%>; imp. 530,‏ 25 כל 


suf. mb; fut. do", pl. 45d") akin‏ .אי 
to xdd (which see), prop. to be high‏ 
or pendulous, to raise or heap up‏ 
Jer. 50, 26; esp. to cast up earth‏ 
for making: a road (hence M02‏ 
high- way) Is. 57, 14. — Pilp. bobo‏ 
to raise or dleoate: fig. to extol Prov.‏ 
to set up one-‏ הסחולל Hithpol.‏ — .8 ,4 
self as a barrier, w. 3 against Ex. 9,17.‏ 
Prob. akin to bby, dbx, prop. to‏ ~~- 


243 2. 
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= do (Qal obs.) akin +0 זַסָלָה‎ | 


I, to be pendulous or‏ רלמ I, “bh,‏ סלל 
lifted up, esp. of a balance. — Pu.‏ 
to be weighed in a balance, fig. to be‏ 
bartered or valued, w. 3 for, only‏ 
Lam. 4, 0‏ מִסְפָאִים part. pl.‏ 


ND pr. n. (prob. i. g. מִסְפָה‎ 


highway) of a town near Jerusalem - 


2 K. 12, 21. 
NOD Neh. 11, 7, see סְלוּא‎ 


20 (Qal obs.) i. g. Arab. 


PP A 


wae, a akin to 1by, ody, to leap 
up. — Pi. to exult, only Job 6, 10. 

120 pr. n. .ג‎ (exultation, r. 159) 
1 Ch. 2; 30. 


Pape. I akin to NDO (which see), 


to lift up, fig. to make light of, to 
slight (cf. קלל‎ I) Ps. 119, 118. — Pi. 
to slight Lam. 1, 15. — Pu. to be 
suspended, esp. in a balance, to be 
weighed, w. 3 of price, hence fig. 0 
be bartered for Job 28, 16. 


M20 II (obs.) prob. mimet. 


akin to Abe} II, L. sileo, W. sylw 
(attention), G G. still hence fo be still 
or silent; prob. hence . 


rd m. ₪ pause or silence, prob. 
@ musical term or sign, ordering the 
voice or instrument to be hushed 
(Sept. diapakpa); rv. m0 1. This 
word is found only in many of the 
Psalms and in Habakkuk, as in Ps. 
7, 6, Hab. 3, 3, occurring sometimes 
in the middle of a verse or sentence, 
as in Ps. 55, 20. 


150 pr. n. m. (prob. for mibo 
exaltation, r. moo I) Neh. 12, 7. 


NADD pr. ,גג .ג‎ (exalted, r. NdD) wave or wabble, as the branches and 


tops of trees; cf. cadevu, L. salio. 


Num. 25, 14, 


720 


pp e Chald. (3 pl. sp>d Dan. 2, 
29) to go up, ascend Dan. 7, 3, Ear. 
4, 12. — Aph. הסרק‎ (for (הסלרק‎ to lift 
or take up Dan. 3, 22; inf. Mposn (for 
(הַסְקָה‎ Dan. 6, 24, cf. Man for MAX. 


20 (obs.) perh. akin to >d9 1, 
to shake or stir about, in sifting 
meal; hence 


MDD (w. suf. mind Lev. 2, 2) fer, 
(but .מ‎ in Ex. 29, 40) fine flour 
Lev. 2, 1. 


m. spices Ex.‏ (סַמָים (only pl.‏ סם 
BAD a, spicy incense Ex.‏ ;34 ,30 
r. BO.‏ ;7 ,30 


“BQO pr. n. m- (perh. over-‏ נבו 


thrower of Nebo i. e. belonging to 
him) of a Babylonian captain Jer. 
39, 3. ~~~ Same sort of word as pr. 
n. 1339, both prob. an old Shaph. 
form from 2. "372 in Pi. "39 to over- 
throw. 


TO (obs.) perh. i. gq. Arab. 


sew to twist up; intrans. to be hard 
or firm; perh. hence 


m. vine-bdlossom, Sy ini:‏ סבידר 
Cant. 7, 18. ~~ This word‏ 0007 
dimin, ending‏ זי 20“ is perh. from r.‏ 
hence perh. said of the‏ ;---ל ==---ר 
but‏ מ small and hard vine-‏ 


perh. akin to Syr. | padow, Arah. 


Seen 060000006 , fine flour, hence 
perh. the pollen of the vine-blossom, 

yale (obs.) perh. akin to 729, 
to mark or stamp; cf, Aram. N92", 
.ג[זסק. ;06 בצן‎ hence "200. = 

ממ (fut. 320%) akin to‏ סְבףּ 
to lay or place on Ex. 29, 10; in-‏ )1 


trans. to lean or press, w. על‎ Ps.. 88, 
8. 2) to uphold or support, asa prop 
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= סָלל‎ II (obs.) prob. to prick or 
pierce; prob. hence ,סלון‎ yiFe. 


2D III (obs.) to plait or inter- 
lace; hence bo and mibobo. 


f. a mound, rampart Jer.‏ סלְלָה 
mobo ‘ypu to throw up a‏ ;24 ,32 
rampart 2K. 19, 32; r. 1‏ 


m. i. q. Arab. plw, a ladder,‏ סְלָם 
only Gen. 28, 12, ~~ Prob. r. 939 I,‏ 
w. format. ending b—.‏ 


(only pl.) f. wicker-‏ סלסלות 
III.‏ סָלל baskets Jer. 6, 9; r,‏ 


y סל‎ (obs.) prob. akin to mb I, 
do, past: pbo, ay, to be high or 
craggy, hence | 

y 20 ) suf. "9d, pl. mpd) m. 
1) a rock Num. 20, 8; sbom- jw the 
rock's tooth, i. 6. a sharp point or a 
crag 1 Sam. 14, 4, 2) pr. n. (rock, 
Ilétpa) of the ancient capital of 
Idumea, Petra Is. 16, 1; w. art. 
32On Judg. 1, 36. 


Dy סל‎ (obs.) prob. an old Shaph. 


form of pyd, akin to pmb, pnd, to 
swallow down, to consume greedily, 
hence 

m. a locust, winged and‏ סְלְעָם 
eatable, “only Lev. 11, 22.‏ 


20 (Qal obs.) i. gq. Chald. 


bd, to twist or turn. — Pi. HzO to 
pervert, words Ex. -23, 8, 8 way 
Prov. 19, 3; to Guerbinn or subvert 
petsons Job 12, 19, wickedness over- 
a ng sin 1. e. sinners Prov. 13, 6. 


Bat 5 m. perversity Prov. 11, 3. 


DoD (only 1 pers. fut. Por for 


4 = Pd) akin to ¥bd, סלל‎ I, to 
ascend, only Ps. 139, 8. 


se 


ד 


(Pers. perh. akin‏ .גמ pr. n.‏ סַנְבְלַט 
to sup Bantds or sup Bovhevtys) Neh.‏ 
.10 ,2 


(obs.) akin to N20, 430),‏ סָנֶה 
Now, to be sharp or pointed, then‏ 
thorny; hence‏ 

ri m. a thorn-bush, bramble 
Ex. 3, 9. 

mo pr. .מ‎ (point or peak, r. 39) 
of a rock over against Michmash 1 
Sam, 14, +. 

(r. m2) m. perh. thorn-bush,‏ סנה 
Josh. 15, 49.‏ קרלת 0 .ם only in pr.‏ 

f. (prob. bristly,‏ עס m.‏ .מ pr.‏ סכרה 
NID) Neh. 11, 9.‏ 0 

"30 (only pl. meso) .ג‎ blind- 
ness, the plur. to express state (Gram. 
§ 108, 2, a) Gen. 19, 11.--- Prob. 
a sort of Shaphel form from “9, 
hence akin to "59 to blind, ע .אי‎ drop- 
ped and 30 prefixed (as if for 13330); 
so Ewald in his Lehrb. ‘d. Heb. 
Sprache, § 122. 

(perh. wrathful,‏ ,מז pr. n.‏ סַכהזר"ב 
to snort, in Shaph. form, w. for-‏ נחר,ץ 
.13 (ב see on‏ ,---יב mat. ending‏ 


{20 (obs.) perh. akin to db IT, 
to eave or shake; hence 

7220 (only pl. 093030) .גת‎ palm- 
branches Cant. 7, 9; cf. “bydr, 2O2D. 


pr. n. (palm-branch) of a‏ סְכְסְכָה 
town i in thesouthof Judah J. osh.15, 31,‏ 


(obs.) akin to 331, 10 6‏ סנ 
a‏ עשבנב] or waggle; ; akin to Syr.‏ 
wabbling, Chald.‏ 
Hence |‏ 

PEO m.a fin, of fishes, coll.Lev.11, 
9. ~-- Prob. from 29 w. dimin. ending 
--יר‎ like b"-— (see under letter 4). 

OO m. i. q. wy 2 a moth (destroying 
garments) Is. 51, 8. --- Prob, from 


E20 appendage. 
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pen 


to lean on, w. acc. Ps. 37, 17, w. > 
Ps. 145, 14, w. two acc. Gen. 27, 37 
with corn and new wine have I 
sustained him; part. pass. סְמוּך‎ wup- 
held, firm Ps. 112, 8. 3) to draw 
near, prop. to lean to, w. אל‎ Ez. 24, 
2. — Niph. to be supported or up- 
held, w. על‎ Judg. 16, 29; to stay or 
lean oneself, w. 59 Is. 36, 6. — Pi. 
to stay, fig. to refresh Cant. 2, 5. 
Hence 

m. (7 sustains)‏ .ג pr.‏ סמכיהו 
Ch. % 7.‏ 1 


(obs.) perh, akin to >waII,‏ © מ 
to be like, to resemble; hence‏ 
(Ez. 8, 3( m. a likeness‏ סמל סמל 
or image Deut. 4, 16; 590 DOB a‏ 
i. e. a carved‏ ל statue of‏ 
image 2 Ch. 33, 7. ~~ Some think‏ 
a transposition for‏ לו bad to be‏ 
the usual term for likeness. 290‏ צלם 
may be akin to cptdn (a chisel), as‏ 
D*. Rédiger suggests.‏ 


Diao (obs) i. q. Arab. pub, to 


smell sweet or fragrant; hence 00. 


ie (Qal obs.) akin to 29, 
Chald. 20, to mark off or designate. 
— Niph. 7203, to be appointed, only 
part. 720) Is. 28, 25. Cf. onpatve. 


(עומיר) עְָמַר prob. akin to‏ סָמַר 
to be prickly, to bristle, said of hair;‏ 
hence to shudder, of a person whose‏ 
hair bristles up w. horror Ps, 119‏ 
Pi. to stand on end, of the‏ — .120 
hair Job 4, 15. Hence‏ 

“Va adj. m. hairy or bristly, said 
of the pe Jer. 51, 27. 


NIO (obs.) 1. g. M20 10 be thorny; 
hence MN and 


FINO pr. n. (prob. thorn-hedge) 
of a town in Judah Ezr. 2, 35. 


סָפַה 


Niph. to be disquieted, of the mind 
2K. 6, 11. — Pi. "yO (fut. “OX for 
“SON, Gram. § 52, Rem. 2) to scatter, 
to toss or whirl about, as a storm of 
wind Zech. 7,14. — Po. "30" (Gram, 
§ 55, 1) to be driven or whirled off’ by 
a tempest Hos. 13, 3. Hence 


"YO m. a storm or tempest Jon. 1,4. 


TSO £. storm or hurricane Ps. 
107, 29: AV ms, סֶעָרות‎ ‘a stormy 
wind Ps, 107, 25, Ez. 13, 11. 

ze) (w. suf. "BO, pl. BYBO Jer. 52, 
19, ספות‎ 2 Sam. 17, 28, ספות‎ 1 7, 
50, w. suf. "BO; +. FED) m. 1( 
Ex. 12,22. 2) threshold Judg. 19, 27. 
3) pr. n. m. 2 Sam. 21,18; for which 
"BO 1 Ch. 20, 4. 


ND © (obs.) prob. akin to Chald. 
"poON, to feed, give to eat, as in Tal- 
mud; hence N'iBO’. 


“IDO (fut. SED") perh. mimet. 
akin to PEO, to smite, esp. on the 
breast in mourning Is, 32, 12; hence 
fig. to mourn (cf. xOntTw, KOTTOWAL) 
Jer. 4,8; w. >, ,ל‎ "25> of the object 
Gen. 23, 2, Zech. 12, 10, 2 Sam. 3, 31. 
— Niph. to be lamented Jer. 16, 4. 


SIDS I (fut. HBO") akin to Fox, 


mos, to add Ta, 29, 1; w. >9 0 to 
or augment Num. 32, 14. 


,1 סוף 0+ IT (fut. MEO") akin‏ סָ פה 
Arab, \aiw, to take off, remove the hair,‏ 
to shave Is. 7, 20; to take away life‏ 
Ps. 40, 15; fig. fo destroy Gen. 18, 23;‏ 
intrans. to pass away, perish Jer. 12,‏ 
Niph. to be taken away, to be‏ — ,4 
destroyed Gen. 19,15; to be taken or‏ 
seized Is, 18, 15. — Hiph. to drag‏ 
Deut. 32, 23,‏ על together, heap up, w.‏ 


MO I i,q. Arab. cin, to pour 
or shed forth, hence FM5D; hence to 
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to gnaw or devour; Aram.‏ 111 סוס 
, ?0° 
whence 0.‏ , שצצ] Noo,‏ 


"00 pr. n. m. (perh. fragrant, r. 
m0 .אי‎ format. d, as in "390, and w. 
adj. ending "---( 1 Ch. 2, 40. 


.שג 190 (fut. 990°, imp.‏ © ער 
MI9O 1 1 13, 7) prob. akin to‏ ,5 ,19 
to uphold or support Prov. 20,‏ )1 ,07“ 
fig. to aid, animate Ps. 20, 3; esp.‏ ;28 
to sustain the heart, i.e. to‏ כב w.‏ 
refresh oneself Gen. 18, 5, w. acc. of‏ 
the refreshment Judg. 19, 5. 2) in-‏ 
trans. to take refreshment 1 K. 13, 7.‏ 


“ly סִ‎ Chald. (Pe. obs.) i. q. Heb. 
“30. -- 28. 130 to aid or succour, 
w. > Ezr. 5, 2. 


ry oF i. q. Arab. a to run or 


rush; only part. +. nv רוח‎ a rushing 
or violent wind Ps. 55, 2 

סְפִים HED; 6. FNS; pl.‏ .6 סֶעים 
"pyo Is. 2, 21) m. 1( 0 cleft or‏ .6 
fissure in a rock Judg. 15, 8 2)a‏ 
branch or bough Is. 17, 6.‏ 


DVO ia. nev, Arab. 2a8, to 


divide, to branch out. — Pi. HO (as 
denom. of 7°30, see Gram. § 52, 2,6( 
to cut or lop off boughs Is. 10, 33. 

adj. m. divided, hence 001000 -‏ סְעם 
סְצְפִים minded, uncertain; only pl.‏ 
doubters, skeptics Ps. 119, 113; r. FS0.‏ 

ספות only pl.‏ ,סְעִיף ig.‏ + ספה 
branches Ez. 31, 6.‏ 

PIEVO (pl. (סְעְפִּים‎ f. division or 
party, then unsettled opinion; Mop 
b*pson “Mundy fo split or divide for 
the two opinions or parties 1K. 18, 21. 


“YO (fut. "ZO") akin to “yw II, 
to rush on, as a tempest, said of a 
foe Hab. 3, 14; to be agitated, as the 
sea in a storm Jon. 1, 11; fig. of the 
mind under trouble Is. 54, 11. — 


“ED 


receive, whence סף‎ prop. receiver. — 
Hith. דִסְתיפָם‎ (denom. from 0) 0 
place oneself at the threshold, to be 
a door-keeper Ps, 84, 11. 


PLO I (fut. pO") perh. akin 
to PBI, pew, to slap or strike Job 
34, 26; to smite on the thigh, w. 
— or ""dx Jer. 31, 19, Ez. 21, 
ie to clap the hands i. 6. to exult, 
w. or without B°B> Num, 24, 10; 
Job 34, 37 הספוק‎ AMMA SWE iniquity 
among us exults, | 


PLO IT i. q. טפ‎ 11, to pour or 
overflow, hence 1) to be abundant; 
hence PEO. 2) to be overfull, to 
vomit Jer. 48, 26. 


PEO (w.suf. peo) m. abundance or 
sufficiency, only Job 20, 22; +. PEO IL. 


“DD (fut. "BO") mimet. akin to 
“py III Gree), "en, to cut or scratch, 
then 1) to write (cf. SMD akin to 
3Xn, ALM, AXP to cut in, then to 
write), hence part. “BO a writer, 
scribe. 2) to count or tell Gen. 15, 5, 
Job 14, 16. — Niph. to be told or 
numbered 1 Ch. 23, 3. — Pi. 1) to 
tell or number Ps. 22, 18. 2) to re- 
count, tell, declare Is, 43, 26; w. 
>, DN, "BIND of pers. Ex. 18, 8, Gen. 
37, 10, Ex. 10, 2; w. acc., dy, אל‎ of 
thing told Ps. 48, 12, Joel 1, 3, Ps. 
2,7. 8) to tell out, to celebrate the 
name or glory of God Ex. 9, 16, Ps. 
19, 2. — Pu. to be recounted or told 
Hab. 1, 5; to be reckoned to, w. > 
Ps, 22, 31. 


“OD (obs.) prob. akin to “PW, 
to be bright or brilliant ; hence “"Bo. 


(perh. denom. part. from‏ ספר 
a writer or scribe Ps. 45, 2;‏ .מז “B2)‏ 
‘on mop the writer's ink-holder Ez.‏ 
‘aban "EO the king’s scribe,‏ ;2 ,9 
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anoint, fig. to appoint 1 Sam. 2, 36. 
— Pi. to pour out Hab. 2,15; fig. to 
make bald, by shedding the hair Is. 
3,17. — Pu. to be poured out or 
spilled, fig. to be prostrate Job 30, 7. 


IDO II (Qal obs.) prob. akin 
to MBO, Mpw, fo add or join; — Niph. 
meds to attach oneself, .או‎ >9 Is. 14, 1. 
— Hith. to attach oneself, to adhere 
to, w. 2 1 Sam. 26, 19, 

scab Lev. 13, 2;‏ עס scurf‏ .1 ספחת 
med I.‏ .+ 

"BO pr. n. m. (perh. belonging to 
the threshold) 1 Ch. 20, 4, i, 6. FS 
2 Sam. 21, 18. 

TPEO 6. md, pl. (ְפִיחִים‎ m. 1) 
spontaneous growth, prop. shedding, 
prob. what grows from the seed that 
drops or shales out Lev. 25, 5. 2) a 
flood, prop. a pouring forth of water 
Job 14, 19. 

ria "BO f. a ship, esp. a decked- 
ship Jon. 1, 5; r. jBO. 

"EO (r. MBS) m. a sapphire )00- 
61006, Syr. Yuan) Ex. 24, 10; pl. 
mspo Cant. 5, 4. 


220 (obs.) prob. akin to טְפַל‎ 


Arab. ie, to be low, hence to be 
hollow, perh. hence 

28D m. @ dish or bowl, only Judg. 
5, 25, 6, 38, — Perh. akin to 0 1, 
w. old format. ending b—, as in 
ban. | 


re (fut. 720") akin to jBw, By, 
to cover over, esp. to roof 1 K. 6, 9; 


to wainscot or clap-board 1 K. 7, 3; 
hence 13" and 


\E0 m. a wainscoting or ceiling, 
only 1 K. 6, 15. 


aie akin to FID to collect or 


barb 


numbers,‏ .+ (ספרדת (only pl.‏ ספרה 
only Ps, te 15; r. "BO.‏ 


colonists were en’ to Samaria 
2K. 17, 24; prob. Sipphara on the 
east, bank of the Euphrates, gentil. 
סְפַרוִים‎ Sepharvites 2 K. 17, 31. ~- 
Perh. this name means borderers, 
from r. “£0 to mark off, as perh. in 
TAD. 

pr. n. m. (perh. a writer‏ ספרת 
Neh. 7, 57, MBO‏ (קהלת or scribe, ef.‏ 
in Ezr. 2, 55.‏ 


Spo fut. רשקל‎ to stone, to pelt 
with Ice Ex. 19, 13; fully בְּאָבָנָים‎ 
Deut. 13, 11. — Niph. to be stoned 
Ex. 21, 28. — Pi. 1) to stone, to pelt 
w. stones 2 Sam. 16,6. 2) to clear of 
stones a place (prop. denom, from 
,סקל‎ Gram. § 52, 2, ¢) Is. 5, 2 (cf. 
Engl. ‘to stone raisins’, i. e. to 
clear out their kernels); w. jax’2 Is. 
62, 10. — Pu. to be pelted or stoned 
1 .א‎ 21, 14. ~~ Prob. akin to >pw 
to lift or weigh, טקל‎ weight, hence 
a stone (as being heavy). 

"O adj. .גת‎ m9 f. 1) refractory, 
rebellious Jer. 6, 28. 2) sullen, all- 
humoured, said of the face 1 20, 43; 
r. V9. 


(obs.) i. q. Chald. an, to‏ שכרב 
be refractory or rebellious; hence‏ 


ano (for, 270; only pl. 67359) 
m. rebels, only Ez, 2, 6. ~~ Perh. 


| akin to “SOI ("0) w. old format. 


ending a—. 


2270 Chald. (obs.) 20 cover. —~ 


Prob. for b30 (r. 20 to carry or wear) 

w. ר‎ for the Dagh. forte. Hence 
2270 Chald. (only pl. 75270) .הז‎ 

garments, esp. for the ace trousers 


Dan. 3, 21; cf. Arab. ‘Nese, Syr. 
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"EO 

ah 

royal secretary 2 K. 12, 11, also 
simply “Bom the secretary 2 K. 18, 
18; a military secretary 2 K. 25, 19; 
then a general Judg. 5, 14; esp. 0 
writer of the law or a sacred scribe 
1 Ch. 27, 32, Neh. 8, 1 (cf. ypap.- 
partes N. Test.). 


“BO Chald. m. a scribe or secre- 
tary Ezr. 4,8; esp. a sacred scribe 
Ezr. 7, 12. 


“BO (w. suf. 5d, pl. BED, 6. 
“15D; r. .ג (לָפָר‎ 1) writing as an 
art; spon יור‎ one acquainted with 
writing, i. e. able to read and write 
Is. 29, 11. 2) a writing, as a bill, 
letter etc. Jer. 32, 12, 3 Sam. 11, 14; 
pl. epistles Est. 1, 22. 3) a book Ex. 
17, 14; “BO nba a book-roll or 
volume cee 36, 2, esp. the law Ps. 
40, 8; often followed w. gen. of 
subject, as MNT ס'‎ maint ‘> Josh. 
1, 8, Ex. 24, 7. 


“BO m. 1( 6 numbering of the 
people, a@ census’ 2 Ch. 2, 16. 2) pr. 
n. of an Arabian city named w. 
Mesha Gen. 10, 30; still called law) 
19/00, situated near the port of 
Mirbat. 

a book Ezr. 4, 15;‏ .מז Chald.‏ ספר 
Dan. 7, 10.‏ ספרין pl.‏ 

pr. n. of a region to which‏ ספרד 
exiles were taken from Jerusalem‏ 
Obad. 20. According to the list of‏ 
Persian tribes in the cuneiform in-‏ 
scriptions, some identify it w. Sparad‏ 
on the Bosphorus, some w. Sardis,‏ 
Rawlinson w. Sparta, but why not‏ 
w. the 20006667 Jewish tradition‏ 
takes it for Spain. ~~ If Semitic,‏ 
the name may be from “5d to mark‏ 
off or separate, w. format. ending |‏ 
as in IBN.‏ 4-- ד 

f. i. g. "BD ₪ book, oui in‏ ספרה ם 


Ps. 56, 9. 


סִרְפר 


m. i. g. yrs, a coat of‏ סריון 
mail Jer. 46, 4; r. M70.‏ 

oD, pl BOM, 6.‏ .6 סָרִיס 
"OND or “OD Gen. 40, 7; r. 079)‏ 
m. 1) prop. castrated, hence a eunuch‏ 
(Sept. 6090006, 0700₪%( Is. 56, 3;‏ 
a class of men esp. employed as‏ 
keepers of the royal harem or as‏ 
guardians of the women Est. 1, 10--‏ 
hence 2) courtiers or royal‏ ;3 ,2 ,15 
ministers, perh. not always castrated‏ 
Gen. 37, 36; 39, 7, where the 0™0‏ 
is married.‏ 

Chald. (only pl. 370, def.‏ סרך 
m. @ chief officer or pre-‏ (סְרְכַיָא pl.‏ 
sident Dan. 6, 3. ~~ Prob. from‏ 
as‏ ,---ך "Oo="W w. old adj. ending‏ 
p. 284).‏ ,כ (see under letter‏ בִּכָזך' in‏ 

{20 (obs.) prob. akin to סור‎ 11, 
to pierce or penetrate; hence 470 1. 

7,0. (only pl. BX, 6. "20) m. 
1) = 720, i. 4 Syr. 11 an axle or 
pivot 1 K. 7, 30. 2) ₪ prince or chief 
Josh, 13, 3; used only of the 5 lords 
or chieftains of the Philistines, —~ 
In sense No. 2, prob. from "0="W 
w. format. ending ,---ן‎ as in ,רז‎ 
חצן‎ 

one (obs.) prob. akin to מָררש‎ 
(in Pi. to root out), 1. q. Aram. 070, 

av 
wu, to extirpate the testicles, fo 
castrate; hence .סריס‎ 


rE f.1.q. MBYO w. ר‎ inserted 
(cf. PDT) = Daw), a 1 bough or branch, 
only Ez. 31, 5. 


m0 (Qal obs.) i. q. F/I, to 


burn or consume by fire. — Pi. to 
burn up, only part. 909 6 burner, 
esp. the one who kindled the funeral 
pile Am. 6, 10; hence 


“EIQ m. prop. burner, a nettle, 
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סרגון 
Hence sapaBahha, 0006-‏ ~~ .15 
Bapa, L: saraballa, sarabas.‏ 


Ewe pr. n. m. (perh. plotter or 
subduer, r. 17, Syr. Ae) ofa king 
of Assyria 18. 20, 1. 


(obs.) prob. mimet. akin‏ "תו 
to fear or‏ שו to “nh, i. q. Syr.‏ 
tremble ; hence‏ 


TO pr. n. m. (fear) Gen. 46, 14; 
patron. “3790 Sardite Num. 26, 6. 


(obs.) akin to Mw II, to‏ סָרֶת 


join or knit together; hence i770. 
~~ Of. Sans. sird (string), 0600, L. 
series, G. seil. 


p11 £1) @ turning away, apo- 
stasy or revolt Deut. 19, 16, Is. 1, 5; 
31, 6. 2) a leaving off, ceasing from 
chastisement Is. 14, 6; r. עס 1 סור‎ "70. 

pr. n. (turning aside, r. "40 I)‏ סְרָה 
of a cistern 2 Sam. 3, 26.‏ 


I (fut. M70") perh. akin to‏ "תו 
rbd, Mbw) 1) 10 shed or pour out, fig.‏ 
סרח to lay prostrate, part. pass.‏ 
extended or recumbent Am. 6, 4;‏ 
intrans. to spread, to be luxuriant,‏ 
rim ya a spreading vine Ez. 17, 6.‏ 
to be redundant, to hang over‏ )2 
AS‏ טבולים Ex. 26, 12; part. pass.‏ 
hanging down with turbans, i. e.‏ 
having flowing head-dresses Ez. 23,‏ 
Niph. to be poured out, fig.‏ — .15 
to be dissipated, wasted or lost Jer.‏ 
but see M79 11. Hence M7.‏ ,7 ,49 


IT (Qal obs.) akin to Syr.‏ סרח 
Ff: and Chald. m0, to stink, to be‏ 


corrupt. — Niph. only in Jer. 49, 7 
נִסְרְחָה חִכְמְמֶם‎ their wisdom is cor- 
rupted or fetid; but see M29 1. 

MIO +. M20 1) m. a superfluity, 
then a remainder, only Ex. 26, 12. 


“Ind 


Ps, 19, 13; perh. used adverb. (Gram. 
8 142, 3, a) in נטְמְאֶחה‎ NN MIRO 
she 8 secretly defiled "Num. 5, 13. 2) 
to hide oneself Jer. 36, 19. — Pi. to 
hide Is. 16, 3. — Pu. to be hidden, 
part. f. mimo") hidden Prov. 27, 5. -- 
Hiph. snot 1) to cover up or veil 
the face Ex. 3, 6; to hide or avert, 
.שי‎ ya Job 3, 10, esp. of the face 
(ְפָּנֶם)‎ Is, 50, 6; hence fig. to disregard 
or ignore Ps. 13, 2; of sins, to pardon 
Ps, 51, 11; to cause to hide Is. 59, 2, 
מִמָּנו‎ BI כְּמְסְמָּר‎ as one averting 
faces from him, i. e. his distressing 
aspect making men turn their faces 
from him Is. 53, 3. 2) to keep secret 
Job 14, 13; to protect Jer. 36, 26.— Hith. 
smmon to hide oneself 18. 45, 15; fig. 
to vanish or disappear Is. 29, 14. 


“HO Chald. i. q. Heb. m9, to 


hide; only — Pa. to keep hidden or 
secret, part. pass. f. pl. def. מסְתִרְמָא‎ 
secrets Dan. 2, 22; fig. to cause to 
disappear, to destroy (cf. agavitw) 
Ezr. 5, 12. 


“IN (w. suf, “Md, pl. .ג (לְתְרִים‎ 
1) a covering or veil Job 22, 14; 24, 
15. 2) a covert or shelter Ps. 27, 5; 
a hiding place 1 Sam. 25, 20; fig. 
defence or protection Is. 16, 4. 3) 
concealment or secrecy, "TIO “31 6 
word of secrecy, a private message 
Judg. 3, 19; סְתְרִים‎ EM? bread of con- 
cealments, i. 6. a secret or stealthy 
meal Prov. 9, 17; “Mea 8 adv. 
secretly (Sept. xpvo7) Deut. 18, 7; 
r. NO. 


f. covering or protection,‏ סְתַּרָה 
only Deut. 32, 38; r. "M9.‏ 

pr. n. m. (perh. for HIN ,‏ סתרי 
protection of mm, r. INO) Ex. 6, ‘99,‏ 
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סָרַר 


only Is. 55, 18. ~~ Prob. from 2 
20 .אי‎ old format. ending 7--- (see 
_ under letter ,ד‎ p. 135); cf. L. “urtica 
(= F. ortie) from uro, W. danad 
(nettles) from tan (fire). 


to be refrac-‏ ,1 סור akin to‏ סרר 
tory or rebellious Hos. 4, 16; part.‏ 
mtd, no, refractory or‏ .+ ,סורר 
stubborn, said of ‘men and of beasts‏ 
"ID‏ סוררים ;16 ,4 Deut. 21, 18, Hos.‏ 
rebels of rebels 1. e. most rebellious‏ 
Jer. 6, 28; fig. of the heart Jer. 5, 23.‏ 


Ind (oa) prob. akin to 


TOR, nny 1 to pour or shed forth; 
hence 


(mo Q’ri) m. prop. the‏ סמו 
or pouring 0 winter,‏ ה 1 
only Cant.-2, 11 :Syr. Jon.‏ 


“AMO pr. .גת .ג‎ (hidden, r. (סְתַר‎ 
Num. 13, 13. 


DO (fut. Bhd") .ג‎ g. oriy, 


akin to “nd, burt, pon, bom, 1) 0 
close or stop up, as fountains 2 K. 3, 
19. 2) to keep secret Dan. 8, 26; part. 
pass. Bind concealed or hidden, hence 
a secret Ez. 28, 3. — Niph. fo be 
stopped up, panied as a breach in 
a wall Neh. 4, 1. — Pi. to stop up 
-a well Gen, 26, 15. 


“AD (fut. "MO" Prov. 22, 3 in 


some texts) akin to DMO, to cover or 
close up, then to hide Prov. 22, 3, 
where some read “no7. — Niph. 1) 
to be hid Ps. 19, 7; w. j@ Ps. 38, 10, 
sya Hos. 13, 14, לגר‎ Jer. 16, 17, 
"382 Deut. 7, 20, 93% Am. 9, 3 of 
pers. from hon: part. f. pl. נסמרות‎ 
secrets Deut. 29, 28; esp. secret sins 


— ;1 קוּר = 1 קוע ,1 פָּרָר = 1 פָּרַע 
רוש = PT, wy‏ = 993 .₪ .6 ,1 זי 5 
“ND = “ND.‏ = 95“ 


seems to be prosth. in some‏ ע 
ה words (perh. akin to the prosth.‏ 
in Hiph. forms), e. ₪. in day = POR I,‏ 
PA = IN.‏ = צָנָן 


(c. ay Ex. 19, 9, pl. pray, 6.‏ עב 
com. gend.,‏ (עהב “a> w. — firm; r.‏ 
prop. @ covering or hiding, hence‏ 
darkness or blackness, esp. of a‏ )1 
cloud Ex. 19, 9, Ps. 18,12. 2) a cloud‏ 
Job 36, 29, pl. Judg. 5, 4. 3) a gloomy‏ 
spot, a dark thicket, as a hiding-place‏ 
Jer. 4, 29. 4) i.g. 23, a threshold or‏ 
step, prob. an offset or. protection in‏ 
portico 1 K. 7, 6.‏ ₪ 


prob. thresh-‏ .מז (only pl. Oa)‏ עב 
olds or steps, only Ez. 41, 26, i. q.‏ 
ay 4 (which see); r. 329.‏ 


med (obs.) akin to M39, 399, 
32m, to cover or hide, hence to 
protect; hence ,פב‎ 


Tay (fut. S294) perh. akin to 


2 (cf. 23 = = 421, but see below), to 

cleave or furrow, hence 1) to break 
up or till the ground Gen. 2, 5, + 
Deut. 15, 19. 2) to labour or work, 
opp. to maw Ex. 20,9 (cf. nbp to 
plough = Chald. פּלַה‎ to serve); עברו‎ 
פְּשְמִים‎ workers in flax Is. 19, 9, 
חַכִיר‎ “3a9 workmen (i. 6. builders) 
of. the city Ez. 48, 18. 3) to serve 
(i. e. to work for another) Num. 4, 
37, w. 3 of pay Gen. 29, 20, cf. Hos. 
12, 13; mostly w. acc. of pers. Gen. 


y 


| 
| 


the 16th letter in the‏ 1% ע 
Heb. Alphabet, as a numeral serving‏ 
prob. means‏ עין for 70. The name‏ 
an eye, of which its primitive round‏ 
or oval form (see Table of Ancient‏ 
Alphabets) was a picture or sign;‏ 
and hence the Greek and Roman O.‏ 
The sound of 2 (see Gram. § 6, 2, 1)‏ 
is peculiar to the Semitic tongues,‏ 
being sometimes a hard guttural‏ 
+ ה .אי (Arab. &), a sort of g or gh‏ 
rattle in the throat, expressed in the‏ 
for "23,‏ ד Sept. by y or x as in‏ 


Pata for my (Arab. B38 Ghazzah), 
‘PoBax for 934, but often much 
softer (Arab. s), very like ,א‎ and 
hence in Sept. either not shown at 
all, as in Baad for bya (cf. a like 
omission in the Heb. רגת‎ for TD, 
"2 for "32, 5B for Chala. dy2, Sept. 
By), or shown only by a rough or 
soft breathing, as ם1‎ 12000006 for 
"39, “Eppavouyd for xia. — As 
we have no Eng. character or sound 
to match it, this letter (like &) is 
usually left unsounded, but latterly 
many orientalists indicate its presence 
by the sign “, writing ba‘al for >y2. 


» interchanges -- 1 .א‎ its kindred 
gutturals ה ,ה ,א‎ (see under each); 
— 2 w. the palatals ,ג‎ °, 5, p, 6. ₪. 
bey גָמַם = ז‎ , 929 = Chald. 333 = 72); 
“x9 = צר‎ way = wa"; ary IL = a5; 
sy = בָּלַע ,קיר‎ = = pba, Chald. ITN 
= ;;אַרְקָא‎ — 8 w. sibilants, 6. ₪. wy 
= 00 = 0, בָּעור‎ = Sept. Bewp = 
130000 in 2 Pet. 2, 15, עוק‎ = pay 1 
S27 1 = ys, אֶרֶץ‎ = Aram. SAN, 


Nie — 4 w. ,ר‎ 6. ₪ S¥2 = בָצָר‎ | 40, also w. 21 Sam. 4, 9 or "385 


צַבְּאל 
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to be made or done Dan. 3, 29, Ezr. 


7, 26. 


Tay (in pause 739, w. suf. "729, 
pl. (עָבַר 4 ;339" .6 עבָדִים‎ m. prop. 
labourer or ל‎ hence 1) 6 
servant, mostly a slave Gen. 12, 16; 
עְבָרִים‎ Tay Gen. 9, 25 lowest slave 
or ‘menial (see Gram. § 119, 2, Rem.); 
used of subject nations 2 Sam. 8, 2, 
courtiers Gen. 40, 20, soldiers 2 Sam. 
2, 12, dependents Gen. 47, 19. — In 
the Heb. style of humility or marked 
politeness, a person addressing an- 
other used to call himself servant 
(q7a9 thy servant for I) and the 


other lord (see (אדון‎ , 6. ₪. Gen. 44, 


33, cf. Dan. 10, 17. — 2) mins עִבָד‎ 
servant or worshipper of 7, e. ₪ 
Abraham Ps. 105, 6, Moses Deut. 34, 
5, Joshua Judg. 2, 8, David Ps, 18, 1; 
also a minister or messenger of God, 
esp. applied to Messiah Zech. 3, 8, 
cf. Is. 49, 6, to prophets Is. 44, 26, 
Am. 3, 7, to Israel Is, 49,3 and even 
to Nebuchadnezzar Jer. 25, 9. — 3) 
pr. n. m. (perh. for עַבְדַיָה‎ servant of 
m7) hak 9, 26. | 

. by קבד מ‎ pr. n. m. (King’s ser- 
vant) Jer. 38, 7. 

Chald. m. servant Ezr. 4, 1‏ עבד 
worshipper Dan. 6, 21.‏ 


2 Tad, see ‘23. 


129 (w. — firm; only pl. w. suf. 
pny) m. - or deed (Syr. | ros), 
only Ecc. 9, 1; +. Tad. 

.עובד see‏ עבד 

DIN" T25 pr. n. m. (prob. serving 
Edom) 2 Sam. 6, 10. 

NTS pr. n.m. (Chald. def. form 
of "23, “gervant i. e. of rm) Neh, 11, 
17, but may in 1 Ch. 9, 16. 

m. (God’s servant)‏ .ג pr.‏ באל 
Jer. 36, 26.‏ 


| 


ay 


2 Sam. 16, 19 or BD Gen. 29, 25, w. 
double acc. Gen. 30, 29. Often used 
of subjects or nations serving rulers, 
Gen, 15,13 HMR Ws וְכַבְדוּם‎ and they 
(Israel) shall serve ‘them (the Egyp- 
tians), and they (the Egyptians) shall 
oppress them. — Fig. to worship, 1. 6. 
to reverence and serve, w. God or 
idol in acc. Ex. 3, 12, Deut. 8, 19, 
w. > Jer. 44, 3, w. min" understood 


in Is. 19, 23 mung nk pew יְעָבְר‎ 


and Egypt with Assyria shall serve 
(the Lord), cf. Job 36, 11. 4) idio- 
matic w. 3, 0 “labour by or in 
(another), to impose service on any 
one (i. q. M33) Lev. 25, 39 לאהדמְעבד‎ 
“ay בו עבדת‎ thou shalt not lay on 
him (prop. thou shalt not work by 
him) the service of a slave. — Niph. 
a3) 1) to be worked or tilled, of 
land Ez. 36, 34. 2) to be served or 
honoured, of a king Ecc. 5, 8. — Pu. 
to be worked (impers.), Deut. 21, 3 
Fra לאְעְבָד‎ wy by which (heifer) monk 
is not ‘done, i. e.she is not yet yoked 
for labour, cf. Is. 14, 3 (see Gram. 
§ 143, 1, .ל‎ — Hiph. ‘397 1) to 
cause to work or toil Ex. 1, 13, w. 2 
ace. Ez. 29,18; hence to make weary, 
to distress (i. q. (הוגרע‎ Is. 43, 23. 
2) to enslave Jer. 17, 4. 3) to cause 
to worship 2 Ch. 34, 33. — Hoph. 
“asin to be caused or induced to wor- 
ship, viz. idols Ex. 20, 5, Deut. 13, 3. 
~~ It may be better (with Dietrich) to 
consider 39 as akin to M33, 033, to 
bind, then fo labour or serve (under 
contract or constraint), hence Tad 
bond-servant; cf. 80006 from déw 
to bind, L. servus from servo (= elpw) 
to join or fasten, as in series. 


beeen 
aly Chald. to make or do, i.q. 


Heb. עָמה‎ 0. ₪. an image Dan. 3, 1 
₪ war Dan. 7, 21; w. 2 among Dan. 
4, 32 or DY with Ezr. 6,8. — Ithpe. 


- 


(r. "33) prop. subst. @ pass-‏ בור 
ing over, hence result; but used only‏ 
(60ח0 as prep. (cf.‏ )1 , בַּעָבוּר W. 3 as‏ 
for, on account or for the sake of 1‏ 
Sam. 12, 22, Am. 2, 6; w.. suf. as‏ 
on my account 1 Sam. 23, 10,‏ בַעָבגּרר 
Waya for thy sake Gen. 12, 13. 2)‏ 
as conj. because (w. perf.) Mic. 2, 10;‏ 
in order that (w. fut. or infin.) Gen.‏ 
2Sam. 10,3, in full "Wx “AAPA -‏ ,4 ,27 
(w.‏ ְבַצָבוּר (w. fut.) Gen. 27, 10, also‏ 
infin.) 2 Sam. 14, 20; while (prop. an‏ 
the passing away 1. 6. of time) 2 Sam.‏ 
.1 ,12 


see nay.‏ עבות 


cab (fut. Da") akin to m9, 


nay, my, to knit or bind, hence to 
pledge or pawn, either in borrowing 
Deut. 24, 10 or in lending Deut. 15, 
6; hence wins. — Pi. to make in- 
tricate or tortuous Joel 2, 7 Pons" לא‎ 
moins they do not twist (or turn) 
their ways, i. e. they move in a. 
straight course. — Hiph. הַעָבִיט‎ prop. 
to cause to pledge, hence to lend (on 
a pledge), w. acc. of pers. Deut. 15, 
6, w. double acc. Deut. 15, 8. Hence 


see Gram. § 84,‏ ,ְעָבַט (r.‏ עבסים 
pledge‏ עבוט 32)m. prop. intensive for‏ 
or pawn, property taken in pawn, fig.‏ 
extortion or robbery, only Hab. 2, 6.‏ 

"ay m. denseness, compactness 
Job 15, 26, 2 Ch. 4, 17; r, Md. 


“ay (w. suf. 33) m. thickness 1 
K. 7, 263 x. may. 


NTPAP Chald. (def. NA WAY, 6. 
(--דת‎ 1 1. 4. Heb. ,עְבודָה‎ labour or 


work Ezr. 4, 24; - business or ad- 
ministration DAA, 9 49; r. ‘729. 


7 pmb, (obs.) prob. akin to py, 


to swell or rise up; hence bay, 
perh. ,עובל‎ 
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)ןווכתה 


ay 


)1 + (עַבדַת .66 עְבודָה or‏ עָבְרָה 
8 עבדת labour Ex. 1, 14, say‏ 
labour Lev.25, 39. 3) work or business‏ 
M2N2"2) Num. 4, 47, cf. 1 9, 19°‏ .4 .1) 
tillage or husbandry Neh. 10, 38,‏ )3 
cf. 1 Ch. 27, 26. 4) service Gen. 30,‏ 
1Ch. 26, 30; esp. the saered min-‏ ,26 
istry or employment of the priests‏ 
and Levites Num. 4, 23, Ex. 35, 24,‏ 
Ch. 28, 14. 5) fig. furniture (cf.‏ 1 
our phrase ‘a service of plate’) Num.‏ 
ad.‏ 0 ,3 


f. service, only collect. for‏ ַבְדָּה 
servants (ef. bepaneta Mat. 24, 45,‏ 
L. familia, E. retinue) Gen. 26, 14,‏ 
Job 1, 3; . Wap.‏ 

Wrap pr. n. (servile, r. SY) of a 
Levitical city in Asher Josh. 21, 30; 
also of several men, e. g. a judge ‘i 
Judg. 12,13, called J7= in 18am. 12,11. 

servitude or bondage‏ .£ עבררת 
Ezr. 9, 8; +. “TRY.‏ 

“IY pr. n. m. (prob. for metas 
servant of rm) 1 Ch. 6, 29. 

(servant of God)‏ .ג pr. n.‏ עַבְדִּיאֶל 
Ch, 5, 15.‏ 1 

mma or’ פבדיהז‎ pr. n. m. (wor- 
shipper of m5, r. (יְבַד"‎ of sundry men, 
esp. of the prophet Obadiah Ob. verse 
1; Sept. 0080006 and ’ABdtas. 


italy akin to 233, 349, man, 


prop. to wrap up or cover, then to 
be thick or fat Deut. 32, 15; hence 
"32, “ay. 

a> (only pl. נעָבות‎ r. OY) f.i.q. 
ay 2 cloud, only 2 לא 4 ,28 כ‎ ps 
עבות‎ an unclouded morning. 

Ch. 28, 14, see maby.‏ 1 | בודה 


m. ₪ pledge or pawn, only‏ עבוט 
Deut. 24, 10—12; r. DAY.‏ 

“MSY (only 6. (עַבּר‎ m. produce 
or grain, only in VII עבור‎ Josh. 
5, 11. 19; +. Sy, 


"ae 


20, 13; w. ja to depart Ruth 2, 8, 
Ps. 81, 7, or fo swerve Deut. 26, 13; 
w. על‎ to affect or trouble Num. 5, 14, 
Deut. 24, 5, also to be ee Is. 
be 0 or 0 over, 0 ‘of a 
stream Ez. 47, 5. — Pi. עבר‎ (fut. 
"23") to cause to pass through (perh. 
a bar or bolt), hence to fasten or 
shut up 1 K. 6, 21. Here also perh. 
belongs Job 21, 10 “BY טורו‎ his bull 
copulates (prop. penetrates), but see 
below under עָבָר‎ 11. — Hiph. “33h 
(fut. A>", ay 

Qal in most of its senses, hence 1) 
to cause to pass or cross over (a 
stream), w. double acc. Gen. 32, 24 
or w. acc. and 3 Ps. 136, 14; said of 
a razor, to make it shave Num. 8, 7, 
of a people or persons or things, to 
remove Gen. 47, 21, 2 Ch. 35, 23, 
Jonah 3, 6, of property, to transfer 
Num. 27, 7; to cause to transgress 
1 Sam. 2, 24. 2) to cause (or allow) 
to go through, a land Deut. 2, 30, a 
river Josh. 7, 7; w. קיל‎ or “Biv to 
cause or make proclamation Ex. 36, 
6, Lev. 25, 9. 3) to cause to go past 
or by 1 Sam. 16, 10; fig. MRU העביר‎ 
to remit or forgive sin (prop. cause 
to pass away) 2 Sam. 24, 10, Job 7, 
21. 4) to cause to go or come (i. q 
x 3m), hence to bring or offer, to 
dedicate Ex. 13, 12; esp. בָּנֶים‎ “WAIN 
ִפלֶךָ בָּאָש‎ to 0 children to 
Moloch in the fire, prob. by burning 
them in sacrifice, cf. 2 K. 17, 31; 23, 
10, Jer. 7, 31, Ps. 106, 37—39; to 
cause to enter 2 Sam. 12, 31; to turn 
away, e. g. the eye Ps. 119, 37, evil 
or reproach Est. 8, 3, Ps. 119, 39. 
— Hith. to overflow, only fig. 1) to 
break forth (in anger), to be wroth 
Ps, 78, 59, w. 2 Ps, 78, 62, .א‎ >¥ 
Prov. 26, 17, w. עם‎ Ps. 89, 39, once 
w. acc. Prov. 20, 2 Mayra prob. for 


29 
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. rh. aki בל‎ 
עב‎ (obs.) perh, akin to בוץ‎ 


vr", to be white or bright; hence 
perh. 725%. 


“ay I (fut. "a>", “Hash Ruth 2, 


8) i. q. eee “33, בב‎ , Arab. ors 
1) to pass over, to cross 6. ₪. a land, 
river or sea Josh. 2, 23, acc. Judg. 11, 
29, Gen. 31, 21, Is. 23, 2, w. 3 Gen. 
12, 6, Josh. 3, 11 עס‎ ins Num. 33, 8, 
also w. acc. of place whither Jer. 2, 10 
or w. אֶל‎ Num. 32, 7; hence fig. to 
transgress (Sept. TapaBaivw) Hab. 1, 
11, 6. ₪. a command Num. 22, 18, 
Est. 3, 3, a law Is. 24, 5 or a coven- 
ant Deut. 17, 2. Said of the wind 
passing over (i. e. blowing), w. 3 Ps. 
103, 16, of water (overflowing) Is. 
8, 8, w. על‎ Ps. 124, 4, of wine (over- 
coming) Jer. 23, 9, of an enemy (in- 
vading) Is. 28, 19, Dan. 11, 10, of a 
prayer (entering) Lam. 3, 44, of a 
razor (shaving) יש‎ dy Num. 6, 5. 
2) to pass or go through, w. acc. or 
ב‎ Num. 20, 17, w. בִּין‎ Gen. 15, 17; 
nbd sad ppp money passing or 
current for the merchant Gen. 23, 
16, cf. 2 K. 12, 5. 3) to go past or 
beyond Gen. 37, 28, w. acc. Gen. 32, 
32, w. על‎ 1 K. 9, 8, w. d99 Gen. 18, 
3; עבְרים‎ passers by Ps. 129, 8, also 
377 ובְרֶר‎ Job 21, 29. Fig. to pass 
away, to vanish or perish, of time 
Cant. 2, 11, of things or persons Is. 
29, 5, Job 6, 15, Ps. 37, 36; to for- 
give, w.> of pers. Am. 7, 8, fully 
sip-dy “av to pass over a trespass 
Mic. 7, 18. 4) to pass, w. many 
shades of meaning as the context 
and construction may indicate (so 
too in Eng.), 6. ₪. of myrrh, 10 1 
or drop freely Cant. 5, 5; w. 3 to 
enter Judg. 9, 26, Deut. 29, 11, or 
w. acc. Mic. 2, 13; w. "25d to lead 
Gen. 33, 3, אֶחָרִי .א‎ 0 follow 2 Sam. 


an 


side —on that side, butin v. 40 "29> 
“My אֶחָד-- לְעָבֶר‎ (wee Gram. § 124, 
Rem. 4), — With pref. prep. it often 
serves 88 a preposition, as in @) 
"3975 to beyond, i.e. over or across 
Deut. 30, 13, over against Josh. 22, 
11, towards Ex. 28, 26, w. 1728 for- 
wards Ez. 10, 22; 9 may to his 
opposite ו‎ i. e. straight for- 
wards Is. 47, 15; y) “aya from 
beyond Job 1, 19, 60 > “237 beyond 
Is, 18, 1; 5) “ay->3 (w. 25) over 
against Ex. 25, 37. 3) pr. .םת‎ m. 
(prob. passer over or emigrant, 
“ay I) Eber, an ancestor of the 
Hebrew race Gen. 10, 21—-24; once 
collect. for D""39 Hebr ews Num. 24, 
24 (see 29); also of other men e. 
₪. Neh. 12, 20, 1 Ch. 8, 12. 


“ay Chald. m. same as Heb. 
“ay 1, hence נְהָרָא‎ “ay the land 
beyond 16 west of) the river Eu- 
phrates, which was west of the Per- = 
sians Ezr. 4, 10. 

rT lay (pl. minay, 6. minay 2 Sam. 
15, 28 "K'thibh; r. “ay I) f. ferry- 
boat 2 Sam. 19, 19; pl. passages or 
fords, perh. in 2 Sam. 15, 28 K’thibh 
“ata Minas passages of the wilder- 
ness, but the Q’ri has ערְבות‎ 58. 

(r. "ay 1; 6. many, w. suf.‏ עברה 
(עָב' or‏ עברות 6 “pl. minay,‏ בְרְתִי 
f. prop. an over Mowing or ebullition‏ 
עברות אפף 11 ,40 of temper, Job‏ 
out-bursts of thy 0 hence fig.‏ 
anger or wrath Is. 14, 6, Prov. 11,‏ )1 
pride or insolence (cf. 0006(‏ )2 ,4 
Is. 16, 6, Ps. 7, 7.‏ 

"39 (pl. mwas, but ny Ex. 
3, 18; fem. M39, pl. m9) gentilic 
n. or adj. Hebrew (Sept. “E8paios), 
either a patronymic from עבר‎ 3 (cf. 
“a> "33 Gen. 10, 21), or more likely 
an appellative from עבר‎ 1, prop. of 
the country beyond (i. 0. across the 
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“29 


Sb nayrva (cf. Gram. § 121, 4) he 
that is wroth against him, i. e the 
king. 2) to swell (w. pride), to be 
haughty (cf. 6Bptfewv) Prov. 14, 16; 
ef, M39. --- Perh. akin to Sans. 
upari (over), Srép, Tépa, mépoc, L. 
super, G. iiber, E. over. 


“aly II prob. akin to “8s III, 


mp 1, to bear, to be fruitful; only 
— Pi. to cause to bear, to impreg- 
mate, only in Job 21, 10 “ay שורו‎ 
his bull gendereth (cf. Chald. “29 
to be fruitful or pregnant, “ay to 
make pregnant, Nad produce or 
crop, עִהּבְרָא‎ embryo or fetus); but 
see Pi. of “ay 2 


(r. “ay 1; w. suf. 939, pl.‏ עבר 
m. prop. something‏ (ְבְרָי 6 ועְבָרִים 
beyond or across, hence 1) @ region‏ 
or country beyond (any limit or line,‏ 
esp. ₪ river or sea that is crossed),‏ 
as BNI "39a in the land beyond the‏ 
sea Jer. 25, 22, FAN Ways on the‏ 
other side of the Arnon Judg. 11,18;‏ 
esp. J7573 “asa (Sept. TO TEPAY TOD‏ 
TopSdvou) the country beyond the‏ 
עבר Jordan Gen. 50, 10, also F782‏ 
Num. 35, 14, nally for Palestine‏ 
lying on the east of Jordan Deut.‏ 
rarely for that on the test‏ ,41 ,4 
side (the narrator taking his stand-‏ 
point on the east of the river) Deut.‏ 
ef. 11, 30. So also “Ht "33‏ ,25 ,3 
the region across the river (i. e. on‏ 
the east or the west side of the‏ 
Euphrates) Josh. 24, 2, 1 K. 5, 4;‏ 
once "33 "739 Is. 7, 20. 2) a -‏ 
over against, ‘opposite side, 1 Sam.‏ 
and David‏ ולעבר "as NT‏ 18 ,26 
to "the other side (of the‏ 0 
plain); hence used for coast or side,‏ 
all its coasts 1 K. 5,‏ כָּל דְעָבָרְ"ו .₪ .6 


4, pany מִשָנִי‎ on both of their 


sides Ex. 32, 15; idiomatic in 1 Sam. 
14,4 mi מִּה-- מִהָעַבָר‎ “asitg on this 


239 
ד-‎ 
Ps. 2,3. 2) braid or wreath .א‎ 14 
mays ממה‎ wreathed work. 3) tangled 
or thick bough, perh. in Ez. 19, 11, 
where 16 may perh. be for miay 
clouds (so Sept. 666 recov vepehd@y 
in 102. 31, 14). 


mindy (fut. 3259 prob. akin to 


238, M38 (which see), Arab. 3 
1) prop. to breathe or blow, hence 
perh. 34° a flute or wind-instrument. 
2) to breathe after, to desire, hence 
to love (passionately), to dote or lust 
after, w. acc. Ez. 23, 7, w. אל‎ v. 12, 
w. על‎ v. 5; part. a9» lovers עס‎ 
paramours Jer. 4, 30. ~~ Cf. Sans. 
kup (to be eager), ayanaw, L. cupio, 
G. hoffen, gaffen, W. hoff (to love). 
Hence 

aay (only pl. 5°33) m. loves or 
charms, Ez. 33, 32 psaay ויר‎ charm- 
ing song; also fond regards, affec- 
tion, Ez. 33, 31 man DrMba כֶּידעָגָבִים‎ 
pris for they are making (i. 0. avow- 
ing) love w. their mouth. 

JAY Ps. 150, 4 in some texts for 
249, also in Job 30, 31, see Aand. 

rasp (w. suf. Fmaay) lust or 
passion, only Ez. 23, 11; r. Aa. 

ray and Fay Hos. 7, 8 (pl. nisy) 
1 prop. something round (r. 399), 
hence a round loaf, a cake Gen. 
18, 6; רְצְפִים‎ May hot-coals’ cake i. 6. 
baked in hot ashes 1 K. 19, 6; mia 
mixa unleavened cakes Ex. 12, 39, , 

“AS (x. 339) m. 1) adj. chattering 
or twittering of the swallow Is. 38, 
14, 2) subst. a variety of the swallow, 
a swift Jer. 8,7, where it may perh. 
mean the crane. | 

pay (pl. (כַגְילָים‎ m. a ring, esp. 
ear-ring Num. 31, 50, Ez. 16, 12; 
r. Day. 


mY (obs.) akin to dba I i. g 
29* 
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On 


Euphrates), hence emigrant, Gen. 14, 
18 “93977 DIAN Abram the Hebrew or 
the emigrant (Sept. 6 60076, Aquila 
Tepartys, Jerome transitor), the term 
being fitly applied to the patriarch 
by the Canaanites, into whose coun- 
try he had crossed over from Meso- 
potamia. — Hence the name Hebrew 
(not Israelite *>x“w4) is used in the 
O. Test. either by foreigners Gen. 
39, 14, or to foreigners Gen. 40, 15, 
Jonah 1, 9, or.in opp. to foreigners 
Gen. 43, 32, Deut, 15, 12. In 1 Sam. 
13, 7 "ay BAD there seems to be 
5 play (rapovopacta) on the name 
and its origin or root. 

pay pr. n. (crossings or passes, 
+. “ay I) of a mountain-range beyond 
ao ordan, over against Jericho Jer. 22, 
20, Num. 27, 12; 33, 47. 

pr. n. (prob. passage, r.‏ כברן 
“ay I) of a city in Asher Josh. 19,‏ 

28, where some texts read  ןודבע.‎ 

may pr. n. (prob. passage, r. 
“ay פע‎ of an encampment of the 
Israelites in the wilderness, near 
Exzion-geber on the Elanitic arm of 
the Dead Sea Num. 33, 34. 


way prob. akir to wea, to spoil 
or rot (i. q. Chald. ,(עפש‎ only in 
Joel 1, 17 פַּרְדות‎ Wy the grains (or 
seeds) perish. 


may (Qal obs.) akin to W533, 


may, vas, my, to knit or twist, to 
bind together; only — Pi. to com- 
plicate or pervert, only Mic. 7, 3. 
Hence 

adj. m., + Hmay, tangled or‏ עבת 
interlaced, of trees Lev. 23, 40, Ez.‏ 
Syr. weak.‏ ;13 ,6 

or mindy)‏ עַבַתִים (r. may; pl.‏ עבת 
com. gend., prop. an interweaving,‏ 
hence 1) cord or band Judg. 15, 14,‏ 
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(ay (Qal obs.) akin to 433,'to shut 
in or enclose; only — Niph. 4332 to 
shut up or confine oneself, only Ruth 
1, 13 aay ye will ye therefore 
reserve yourselves? Sept. xatacye- 
0766006. On the omission of Dagh. 
f. in Madr for Mia3m) see Gram. § 
20, 3, .ל‎ 


“ay (obs.) prob. mimet. akin to 


“DA (which see), NUP, ynpvw, to cry 
or make a shrill sound, to twitter or 
chatter; hence “iad the swallow or 
swift. But perh. "329 is akin to 539, to 
move round, to circle (cf. yvpos, L 
gyrus); hence a bird of circling 
flight. : 
עד‎ (r. my I) m. A) subst. 1) prop. 
progress, duration, hence long or 
indefinite time, eternity, i. q. Ddir, 
Is, 57, 15 39 JB inhabiting eternity 
i. 6. everlasting (cf. Is. 9, 5); IBD 
for ever Ps. 9, 19,792 לעולם‎ Ps. 9, 6 for 
ever and ever,to all eternity (notice the 
euphonic change in 3) for 735, like 
bot for דְכֶם‎ cf. Gram. § 9, 3); 
עדר עד‎ Ps. 83, 18 to eternity. 2) booty 
or spoil Gen. 49, 27. — B) prep. 
(poet. pl. "73, as aby for >3), .או‎ suf, 
wy, ys, 39, po 19 Job 32, 12 for 
Do", הם‎ - “3 2 K. 9, 18 for prs, 
prop. duration or continuance, hence 
1) during, while, so long as 5 9, 22 
darn "17 עד‎ during the whoredoms 
of Jezebel, Job 20, 5 339 “ID during 
a twinkling, i. e. for a moment; 
before inf. in Judg. 3, 26 Baten “3 
while they delayed. 2) as far as, to, 
unto a) of space, as עד הַנָּהַר‎ Deut. 
1, 7 as far as the river Euphrates, 
cf. Ps. 46, 10; so after verbs of mo- 
tion, e. ₪. פוא‎ 2 Sam. 16, 5, מְצָא‎ 
Job 11, 7, 332 Job 4, 5, waa Judg. 9 
52; also oy even to 6. ₪. | sng 
even to afar 2 Ch. 26, 15, cf. Is. 57, 9 


עכל 


ד 


Syr. Ne. to turn round or roll; 


perh. also to skip or frisk about, 
like young cattle, cf. Aram. 539, 


es hurry or speed. 

559 adj. m., 1. Mbay, round or 
circular 1 K. 7, 23, pl. fem. in v. 
31; r. D339. 


bop ) suf. "bay, pl. Bway, 6. 
sb) m, prop. a frisky or skipping 
animal (r. 249), hence a calf Ps. 29, 
6, Mic. 6, 6; pava bay a@ calf of the 
stall i. e. fatied 1 Sam. 28, 24, ef. 
Mal. 3, 20; also a young bullock 
Jer. 31, 18. Fig. in Ps. 68, 31 "3a 
עצמרם‎ calves of the peoples, 1. e. the 
tribes, like calves, following their 
leaders. 


ray (pl. c. rida) fem. of Day 
(r. B59), a she-calf, esp. heifer or 
young cow i. q. MB Deut. 21, 3; 
mab ‘3 Hos. 10,11 6 taught heifer, 
i, e. used to the yoke; משלשת‎ ‘y 
Gen. 15, 9 a three years old heifer. 
— Also pr. n. of a woman 1 Ch, 3, 3. 


| ray (w. suf. inbay, pl. miday, 6. 
mibay; 0 239) f. prop. anything 
rolling or wheeling, hence a cart or 
wagon Gen. 45, 19, Is. 5,18; a roller 
or sledge for threshing Is. 28, 28; a 
chariot of war Ps. 46, 10. 

Day pr. n. (perh. frisky or roll- 
ing, r. 539) a king of Moab Judg. 
3, 12; also a city in Judah Josh. 
10, 3, the ruins or site being still 
called sc ‘Ajlan. 


p55 pr. ,ג‎ (two calves), see 9 9°. 


may pr. n. (perh. heifer) only in 
m=w>w m2a%, prob. a place in Moab, 
near Zoar Is. 15, 5, Jer. 48, 34. 


akin to DAN, to be pressed‏ עָגֶם 


or bowed down, hence to be sad, 
only Job 30, 25 "waz כְגמָה‎ my soul 
was sad. 


"7 


ערת 


:ד 


said also of things Gen. 31, 44, Is. 
19, 20. 2) testimony or witness, Ex. 
20, 15 3 SY m9 to bear witness 
against. 3) a legislator or ruler, perh. 
in Is. 55, 4. 


9 Gen. 8, 22, see ‘iD yet. 
NT Chald., see M73. 


K. 4, 14, see ih.‏ 1 .ג pr. n.‏ רא 


Ty (obs.) akin to ‘9, ‘ID, © 
perh. My, prop. (so Dietrich) to bind 
or combine ; then to set fast or deter- 
mine a bound or time, hence M79, 
723, perh. ny, Mmy. -- The form 19 
belongs rather to ,עד ,ע‎ 


ris I akin to Syr. les Arab. 


13s, 1) ve go or pass on (hence "79 1, 
Sy, A, 1, perh. Md), only Job 28, 8. 
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| to invade or assail (cf. “a9 I, 1), 


hence prob. "ty A, 2, spoil or plunder. 
- Hiph. 795 prop. to cause to go 
off, hence to strip off or remove a 
garment Prov. 25, 20, cf. הִעְבִיר‎ in 
Jonah 3, 6. 5 


iy II (fut. M795, 306. 7D") 
akin to Muy I, to cover, hence fo put 
on (for ornament), to deck, w. acc. Job 
40, 10, "73 my thou puttest on orna- 
ment Ez. "23, 40, an sm Jer. 31, 4 
thou shalt deck thee w. thy tabrets, 1. 6 
small tinkling things which the 
dancing women used to wear on their 
fingers; w. double 806. “I Jasy 7 
will deck thee w. adornment Ez. 16, 
11 (cf. Gram. § 139, 2). 


or x We Chald. (fut.‏ עד 


mp7 an NAD) i. q. Heb. m9 I, 1) 6 
pass, to go or come, w.. 3 Dan. 3, 27, 
w. ja Dan. 4, 28. 2) to pass away 
or perish Dan. 7, 14; fig. fo be abol- 
ished (of a law) Dan. 6, 9. — Aph. 
“ayiq (for "I9N) to take away or re- 


Py 


once combs: “y as far as to them 
2 K. 9, 20; ‘before inf. Num. 32, 13, 
Judg. 3, 3 8( of time, unto, until 
Gen. 26, 33 הַזּה‎ DIN TD till this day 
(inclusive), Judg. 6, 31 “pat עד‎ 1 
the morning (exclusive) i. e. before 
morning, Ps. 104, 23 399 “39 till 
evening; TORTI, ,עד דמָח‎ "Man, 
till when? how long? — also w. inf. 
as עַד דגְשָחו‎ Gen. 33, 3 until he ap- 
proached, y) of degree, up to, equal 
or like to, 6 ₪. 1 Ch. 4, 27 "22 עד‎ 
maim equal to (or as much as) the 
children of Judah, Nah. 1,10 כְדדסִירִים‎ 
סְבְכִים‎ like tangled thorns, ד מאד‎ TD 
1 4 עַדדלְמאד‎ 2 Ch. 16, 14, up 
to mane i.e. mightily or exc0edingly 
(cf. E. to a degree for greatly). — 
C) conj. 1) until, we, L. donec, w. 
perf. as in Josh, 2, 22 עדעָובוּ הַרדְפִים‎ 
till the pursuers returned; w. fut. as 
in Gen. 38, 11, Hos. 10, 12: fully 
עִדדְאֶשָר‎ Num. 11, 20 or "3°59 Gen. 
26, 13 wntil that (cf. Gram. § 155, 
1, e). In Ps, 110, 1 כִּדדאֶשִית‎ til 1 
shall set, the “¥ is inclusive (see 
above under B, 2, 8), cf. Gen. 28, 15 
and use of &w¢ in 1 Tim.. 4, 13. 
2) so that Is. 47, 7; fully פרדאָשר‎ 
Josh. 17, 14. 3) while (we, dum), 
.טר‎ perf. as in 1 Sam. 14, 19, w. fut. 
Job 8, 21, w. part. Job 1, 18; fully 
Wo (for “WNT (עַד‎ Cant. 1, 12. 


Py Chald. same as in Heb. A) prep. 
1) during or within Dan. 6,8. 2) till 
or unto, Wa" until now Ezr. 5, 16, 
Pans  y till afterwards, i. e. at last 
Dan. 4, 5. 3) to or for (of purpose), 
sa כְדַדהִּבְרֶת‎ for purpose that Dan. 
4, 14, for הי‎ moai->y Dan. 2, 30. 
B) conj. עד הר‎ till that Dan. 4, 30; 
ere that Dan. 6, 25. 


(pl. omy, 6. “TY w. firm —)‏ עד 
testi-‏ (מַת (cf.‏ עוד prop. part. of r.‏ .מז 
fying, hence 1) a witness Prov. 19, 5,‏ 


ַלְנֶם 


the law Ex. 25, 22, also magn אהָל‎ 
tabernacle of the law Num. 9, 15; 
pl. only w. suf. ny his precepts 
1 K. 2, 3 or עַדומָיף‎ thy precepts Neh. 
9, 34 and often in Ps. 119. 3) in title 
of Ps. 60, 1 and Ps. 80, 1 the sense 
of עדגת‎ may be testumony, but in- 
tended perh. to mark the style or 
spirit of the psalm. 


"TS (in pause “WY; w. suf. M9, 
pl. p39) .ות‎ 1) r, דה‎ I, prob. du- 
ration or time of life, hence age, 
only Ps. 103, 5 where it is parallel 
to HNN) youth. 2) r. IY I, orna- 
ment or adorning Ex. "38, 4; "ID 
p> finest ornaments Ez. 16, 73 
also gear or trappings of a oe 
viz. his bit and bridle Ps. 32, 9. 


ONT pr. .ג‎ m. (God’s ornament) 
1 Ch. 4, 36. 


rity, WITS pr. .מ‎ m. (ornament 
of m5) 2 .א‎ 22, 1; 2 Ch. 23, 1. 


כ adj. m., AD f (r. fy‏ כָּרִין 
delicate, voluptuous Is. 47, 8; also‏ 
pr. n. m. Neh. 7, 20.‏ 


N79 pr. n. m. (prob. luxurious, 
r. 939 1) 1 Ch. 11, 42. 


sy pr. .ם‎ m. (prob. for שדינון‎ 
luxurious, r. {22 ( 2 Sam. 23, 8, 
where the true reading and sense 
are very doubtful. 


pr. n. (double booty, r‏ פדיתים 
my 1( ‘of a city in Judah Josh. 15, 36.‏ 


,חדל (obs.) perh. akin to‏ עד 
to cease or rest; hence‏ 
(perh. restful)‏ .גג .ם “S19 pr.‏ 
Ch. 27, 29.‏ 1 
bby pr. n. (perh. repose or‏ 
resting-place, r. 539 w. format. end-‏ 
of a city in the plains of‏ (---ם ing‏ 
Judah Josh. 12, 15, and of a cave‏ 
in its vicinity 1 Sam. 22, 1, Sept.‏ 
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73 


move Dan. 5, 20; to depose kings 
Dan. 2, 21. 


pr. n. +. (ornament or beauty,‏ ערה 
r. WIT) a wife of Lamech Gen.-4,‏ 
also a wife of Esau Gen. 36, 2.‏ ;19 


P19 I (for M394, +. ID 1; 6. M33, 
Ww. suf. smd) f. prop. @ “wehing (of 
time or place), hence 1) an assembly 
or meeting (Sept. svvaywyn, cf. 
מועד‎ 3) Ex. 12, 3, esp. M39 the con- 
gregation of Israel Lev. 4, 15, also 
mim mz Num. 27,17. 2) 6 company 
or group, a family Job 16, 7, 0 gang 
of evil men Ps. 22, 17, Num. 16, 5, 
a swarm of bees Judg. 14, 8. 

rly IE (r. 9; pl. כָדות‎ w. — 
firm, w. suf. (עדתי‎ f. 1) as fem. of 
52 1, a witness (fig. said of Maxan 


the pillar) Gen. 31, 52. 2) testimony 


or proof Gen, 21, 30. 3) a confirming 
or ratifying, hence ordinance or 
precept (only God’s) Deut. 6, 20. 
עָבָּה‎ (only pl. B39) 7 Pron: times 
or periods (i. q. Arab. $6), only of 


the menses or monthly sickness of 
women, only Is. 64, 5 O39 aa men- 
struous garment; +. .דר‎ | 

m.‏ .ג or NY pr.‏ עד\א also‏ עדר 
(עָדָד (prob. timely or seasonable, r.‏ 
of the prophet Jddo, author of some‏ 
lost historical works 2 Ch. 12, 15;‏ 
and of the grandfather of‏ ;22 ,13 
the prophet Zechariah Zech. 1, 1;‏ 
also of another person 1 K. 4, 14.‏ 


(pl. mins ‘edhwoth,‏ עדת or‏ עדת 
only w. suf. mints w. — firm; old‏ 
Aramaic form of pl. to ‘distinguish‏ 
pl. of m9 II;‏ 600073 עדות it from‏ 
fem. 1) 1. 6. MID II, 3, prop.‏ (עוד .1 
a witnessing or testumony, hence an‏ 
ordinance or precept (only God’s) Ps.‏ 
gq. mmm, the law, esp.‏ .ג )2 ,4 ,122 
collect. for the ten commandments,‏ 
ark of‏ אָרון magn Ex. 25, 21, mag‏ 


רמור 
נ-ד 7 
MBS) prob.‏ .1 ,עדף (part.‏ ער 
akin to uw, Hxw, to overflow, hence‏ 
to be full or ample, of curtains hang-‏ 
ing in full folds Ex. 26, 12; to be‏ 
redundant or in excess, to remain‏ 
over, of food Ex. 16, 23, of money‏ 
Lev. 25, 27, of persons w. >¥ or 3‏ 
in Num. 3, 46--49. — Hiph. pon‏ 
to make redundant, to have some-‏ 
thing to spare Ex. 16, 18.‏ 


akin to "30, 1) fo arrange |‏ עדר 
or marshall, an army for battle, 1‏ 
even to‏ וְמַעָדרר בְּלַא -פָב Ch. 12, 33 oy‏ 
set (i.e. the battle) in array without‏ 
heart and heart (i. e. with one heart,‏ 
Gram. § 108, 4), comp. v. 38. 2) to‏ 
set in order, i. e. to dig or dress a‏ 
vineyard, cf. Niph. 1 and "392. 3)to |‏ 
muster (comp. “pB), hence to miss‏ 
or find wanting, cf. Niph. 2. — Niph.‏ 
to be set in order, to be cul-‏ )1 792" 
tivated, of a vineyard Is. 5, 6, of‏ 
hills Is. 7, 25. 2) to be missed or‏ 
absent in a mustering, of men 1 Sam.‏ 
of things Is. 59, 15; comp.‏ ,19 ,30 
Niph. of 3pp. — Pi. to let lack or‏ 
allow to want 1 K. 5, 7. Hence‏ 


“IS (w. suf. S19, pl. BT, ₪ 
“9; .ית‎ 39) m. prop. an array or 
muster. hence 1) a herd or drove 
(ayéhy) of cattle Joel 1, 18; esp. a 
flock (motwvtiov) of sheep or goats 
Gen. 29, 2, Cant. 4, 1. 2) pr. n. (a 
herd) of a city in south of Judah 
(perh. i. g. "42 273%) Josh. 15, 21; 
also name of a man 1 Ch. 23, 23. 

IP pr. n. m. (herd) 1 Ch. 8, 15. 


NTT pr. n. .מז‎ (God’s flock) 1 
Sam. 18, 19. 


wy (obs.) prob. akin to רגש‎ 1, 
to beat or 7 hence 
roy (only pl. Ew) f. lentiles 
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דד- 


080.60 Adullam; hence gentil. 
n. “ab7p Adullamite Gen. 38, 1. 


me I (Qal obs.) prop. to be soft, 
delicate or pleasant; hence — Hith. 
to indulge or delight oneself, only 
Neh. 9, 25. --- Perh. akin to ena 
ו‎ 


mPa II (obs.) prob. akin to 7239, 
"33, to bind; hence prob. mi:3ya 
bands Job 38, 31. | 

Tid (r. J23 I) .מו‎ 1) only pl. עָדָנִים‎ 
delights or pleasures Ps. 36, 9, deli- 
cacies Jer. 51, 34, DIIDED w. delights 
i. 6 charmingly 2 Sam. 1, 24, 2) pr. 
n. Eden (delight), the pleasant region 
in Asia (prob. Armenia) in which 
was the garden (3) or Paradise of 
our first parents Gen. 2, 8—15,. —~ 
Cf. Hoovy, Edavdg, Edvov. 

TIS, pr. n. (pleasantness, r. 433 1) 
of a place in Mesopotamia or Assyria 
2 K. 19, 12, cf. Am. 1, > 

TTD, SITS (for (פד ההגה‎ till now, 
yet Ece. 4, 2. 3. 

rh Chald. (pl. 37, def, NPI79; 
1. (עדד‎ i. 6. Syr. es tume Dan. 2, 
8; also a season, esp. a year Dan. 7, 
25 עְהֶן‎ ADEA Pay PAV ID during a 
year and years (prob. two) and part 
of a year, i. e. for 812 years, ef. 
Dan. 12,7, Apoc. 12, 14, also Joseph. 
Bell. Jud. 1, 1. 


NITY pr. .ב‎ m. (delight) Ezr. 10,30 
mI pr. .ם‎ m. (pleasure) 1 Ch. 
12, 20: 2 Ch. 17, 14. 


f. pleasure (esp. sexual),‏ דבה 
only ‘Gen. 18, 12.‏ 
rial, see TR.‏ 


TIS TS pr. n. (perh. border, r. 
333) of a town in ’the south of Ju- 
dah Josh. 15, 22. 


עור 


MIND, otis Lam. 4,17 Q’ri, זדֶם‎ 
once OF עוד‎ 18. 65, 24; Gram. § 100, 
5) m. prop. continuance or duration 
(r. (עוד‎ e. ₪. Ps. 104, 33 “iva in my 
continuing i. e. while I last; but 
practically only an adv. still, while, 
yet, again Gen. 4, 25, Ps. 84, 5; 
hence further or longer Gen. 8, 10, 
Is. 5, 4, besides Gen. 43, 6. — Often 
used (like יש‎ and (אֶין‎ as implying 
or representing the verb. to be, e. g. 
Gen. 45, 3 העוד אָבִי חַי‎ is still my 
father alive? cf. Ps. 78, 30. So also 
w. the pron. suffixes (cf. Gram. § 
100, 5), e. ₪. Josh. 14, 11 BIH עודנָר‎ 
pim while yet Iam to-day strong, 
Gen. 18, 22 SQ) עורפה‎ he was yet 
standing, Num. 11, 33; Lam. 4, 17 
Q’ri wy nsbon eis while we 
continue (i. e. continually) our eyes 
languish, but better the K’thibh 
MIND (for PMNS referring to A233) 
while they last (i. e. constantly) our 
eyes fail. — Used also w. pref. prep. 
as בְעוד‎ while yet (opp. (בְּמָרֶם‎ 2 Sam. 
12, 22, within or during Gen, 40, 13, 
Is. 7, 8; מעוד‎ ever since Gen. 48, 15, 
Num. 22, 30. 


(Qal only fut. 198 Lam. 2,‏ עור 
in K’thibh) prob. akin to “ay,‏ 18 
‘T33, 1) to turn or wind, to bind; cf.‏ 
may (bundle) in Talmud, and Pi.‏ 
below. 2) fig. (as in other verbs‏ 13“ 
of binding, cf. im, mip) to be strong‏ 
or firm, hence a) to endure or con-‏ 
tinue (whence id); 8) to certify or‏ 
to exhort or‏ ,(עד assure (whence‏ 
comfort, in K’thibh of Lam. 2, 13‏ 
how shall I comfort thee?‏ מה - אעודף 
to ratify or sanction (whence‏ (ך 
to bind fast or‏ עגר my ID). — Pi.‏ 
to‏ עודד ensnare Ps. 119, 61. — Pil.‏ 
set up or support Ps. 146, 9; this‏ 
in the same‏ כָדַד form may be from‏ 
sense. — Hiph. “3m to testify or‏ 
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ny 


9 re 
Gen. 25, 34; still called wc ‘adas 
by the Arabs and much used by the 
common people. 


ny, see MTD. 


Chald. ¢obs.) i. q. Heb.‏ עלא 
mM, to bend or twist ; hence NPD.‏ 


N19 pr. n. (prob. overthrow עס‎ 
ruin, r. N1Y= MAD) of a Babylonian 
province 2K. 17, 24; but May in 
Is. 37, 13. 


(Qal obs.) akin to FAY, to‏ עוב 
cover or envelope (hence 39 cloud);‏ 
to becloud,‏ הָעִיב only in — Hiph.‏ 
fig. to degrade, only Lam. 2, 1 (Sept.‏ 
éyvowtcey),‏ 

pr. n. m. (worshipper or‏ עובד 
servant, r. 339) of the grandfather‏ 
of king David Ruth 4, 17; also the‏ 
name of sundry others 1 Ch. 2, 37;‏ 
Ch. 23, 1.‏ 2 ;7 ,26 ;47 ,11 


pr. n. (prob. hill or emin-‏ עול 
of a land and‏ (ַּפָל ence, +. 53x; cf.‏ 
people in Arabia Gen.. 10, 28; for‏ 
ו which we find dary in the‏ 
text and 1 Ch. 1, 22.‏ 


(perh. circle or‏ .גם pr. n.‏ עוג 
compass, r. 413) of the pnb king of‏ 
Bashan Num. 21, 33.‏ 


AY akin to an, aan, to move 
round, to dance, to form a circle; 
hence May a cake (of round form), 
whence as denom. to bake a cake, 
only in fut. w. suf. mash Ez. 4, 12 
thou shalt bake it. 


aay, a9 Ps. 150, 4 (where 
some texts ‘have 339) m. prob. a 
dancing or festive instrument of 
music (r. 333), 6 pipe or flute Gen. 
4, 21, —~- Perh. from r. a9» (to dance) 
w. old adj. ending ,---ב‎ as in 33m. 


rarely 719 as in Gen. 8, 22 (w.‏ עוד 
,כורנו ,עור .1 HTD,‏ ,עודפר suf. “TD or‏ 


oy 


or province Is. 37, 13; its people 
were called H9 2 K. 17, 1, 


yy, see id wrong. 
TID, see עז‎ strength. 
. 
Ty, akin to was, wim, Arab. 


Sic, perh. to 01000 to flee or haste 
for refuge, only inf, in לָעוז בְּמְעוז‎ 
mone for to flee 0 8 "refuge 
Is, 30, 2. — Hiph. 37 to rescue or 
save in haste Ex. 9, 19, w. obj. im- 
plied 18. 10, 31, Jer. 6, 1. 


PIT Ps. 68, 29 for mip imp. 
Qal of 119, w. cohort. N—. 


Ow 1 (obs.) prob. akin to pin, 
קוץ‎ 111, to cut or grave; hence v2 
graving tool. 


Oy II (Qal obs.) prob. akin to 
wp, קוץ‎ I, to loathe; hence — 
Hiph. הרט‎ (fut. apoc. wy", like “0° 
for "0"; cf Gram. § 72, Rem. 7) to 
contemn or reject, w. 2 of pers., 
only 1 Sam. 25, 14 BAZ wp and he 
rejected them. 


Ow III (obs.) prob. akin to 
mos II, my, wis I, to rush or dash; 
hence ,"יט‎ 

"ay (only pl. (עוּרם‎ pr. n. 1) 
gentil. of Mid 2 .א‎ 17, 31. 2) of a 
Canaanite people (prob. dwellers in 
ruins, from Mid) Deut. 2, 23. 3) 
ps pr. n. (prob. the ruins) of a 
place in Benjamin Josh. 18, 23. 

NII Chald. (only pl. w. suf. 
SNE; מ‎ mis) + תתו ו‎ 
only Dan. 4, 24. 

549 (only pl. (כַוְילֶים‎ m. prop. 
suckling (x. 89), then child Job 
21, 11. 

SY adj. m. wicked or perverse, 
only Job 16, 11; r. על‎ 

see "ay.‏ ,ףר 
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3) to | 


TY 


bear witness Mal. 2, 14; w. acc. 
against Am. 3, 13, or for i. e. to 
praise Job 29, 11 (comp. paptupew 
in Luke 4, 22). 2) to cause to testify, 
to take for witness, Is. 8, 2, to invoke 
w. 3B against Deut. 30, 19. 
affirm or assure solemnly, to protest, 
w. 2 of pers. Gen. 43, 3 ‘3 330 
בנ הארש‎ the man strongly protested 
to us; to adjure or admonish 1 Sam. 
8,9, Ps. 50, 7; to comfort Lam. 2, 
13 Q’ri; to rebuke Neh. 13, 15; to 
enjoin or ordain, w. acc. of thing 
and 3 of pers, 2 .א‎ 15 wns אֶת‎ 
D2 אשר העיד‎ his ordinances which 
he ordained for them. — 11078. הוּעַר‎ 
to be testified or declared Ex. 21, 29. 
— Hithpol. הִתְעודָד‎ to set up one- 
self or to be established Ps. 20, 9 
(Sept. 690200400 (צ0.6ן‎ ; this form may 
be from עָּדָד‎ in the same sense. 


pr. n. m. (prob. for T3199 8‏ עודד 
setter up, r. TD) of a prophet 2 Ch. 28, 9;‏ 
also of a prophet’s father 2 Ch. 15,1.‏ 


akin to Mid, DAY, My, 1)‏ עו 
to bend, to twist or wrest. 2) fig. to‏ 
be perverse, to sin Dan. 9, 5; hence‏ 
Niph. my: 1) fo be bent or‏ — .עָון 
bowed down (in distress) Ps. 38, 7,‏ 
Is. 21, 3. 2) to be perverted, part.‏ 
f. MId2 perverse, Prov. 12, 8‏ ,נצוה 
msn perverse of heart, 1 Sam. 20,‏ לב 
naar miva-ja son of the per-‏ 30 
verse one of rebelliousness, i. e. of‏ 
the perverse contumacious woman, —‏ 
Pi, may to subvert or overturn Lam.‏ 
Is. 24, 1. — Hiph. msn to‏ ,9 ,3 
cause to bend, to make crooked or‏ 
wrong, to pervert right Job 33, 27,‏ 
way Jer. 3, 21; fig. to act wrong, to‏ 
sin 2 Sam. 7, 14, Ps. 106, 6.‏ 


PTD (x. M9) £. overthrow, hence 
₪ ruin, only Ez. 21, 32. 


S19 pr. n. כַנֶּה=)‎ ruin) of a city 


של 


w. suf,‏ ,עללר .6 ,עוּלְלֶים (pl.‏ ערלל 
מעולל .1.4) 49 poet. for‏ .ג (עלל.ץ ללְיכֶם 
Is. 3, 12) prop. suckling, hence an‏ 
infant or child Lam. 2, 11, even in‏ 
the womb Job 3, 16, in the arms.‏ 
Lam. 2, 20, of tender age (cf. dbiy) -‏ 
a boy 1 er. 9, 20.‏ 


or midds (only plur., c.‏ עולכרת 
mibby; x. bby 1) £. gleanings Jer. 49,‏ 
Is, 17, 6.‏ ,9 


poi, seldom nds (pl. prabdiy, ₪. 
snbiy; r, עָלֶם‎ 1) m. prop. ₪ wrapping 
up or hiding, ; hence A) indefinite or 
uncertain time, eternity (in a po- 
pular or vague sense, except when 
used of God); used 1) of time long 
past, antiquity, Gen. 6, 4 מָעולם‎ from 
ancient time or of old, cf. Is. 63, 16; 
before creation Prov. 8, 23, before 
and since the Babylonian exile Is. 
42, 14; 61, 4. 2) of the distant future, 
ever, a) of persons, life-time or whole 
term of life 1 Sam. 27, 12, Deut. 15, 
17; 6) of a class or race, its whole 
existence or duration 1 Sam, 2, 30, 
Ps. 18, 51; Y) of the earth or world, 
perpetuity (bordering on the meta- 
physical sense), Ecc. 1, 4 brivd 724 
mrad the earth standeth for ever, Ps, 
104, 5 bois oiam-da it shall not be 
moved for ever, cf, Gen. 49, 26; also 
of death Jer. 51, 57 and the grave 
1000. 12, 5; 6) of God, perpetuity or 
everlastingness (in the strict sense, 
without beginning or end), עולם‎ dx 
God of eternity i. e. the Eternal 
Gen. 21, 33, Is, 40, 28, cf. Ps. 90, 2; 
6( for poetic or rhetorical effect, in 
invocations or benedictions for ever 
e.g. 1 K. 1, 31, Ps. 61, 8 (cf. 72, 5). 
— Plur. כולמים‎ (cf. alGives) ages, 
ancient times Is. 51, 9; 1200. 1, 10; 
endless ages Is. 26, 4 Ps. 145, 4 
B) prob. as in Chaldee and Talmud 
(Sept. alwv), world, hence worldly 

% 
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| 


ny 


pr. n. (prob. ruins, r. M3)‏ כָוִית 
of a town in Edom Gen. 36, 35.‏ 


(Qal only part. f. pl. mids)‏ עף 
perh. akin to 315, dd», to suckle or‏ 
give milk; miby nine milch cows 1‏ 
Sam. 6, 7; also of ewes Ps. 78, 71,‏ 
ולפ ,עולל Is. 40, 11; hence ddiy,‏ 
and‏ 
m. a suckling or infant, a‏ 59 


child Is. 49, 15; Syr. בב‎ boy. 


(Qal obs.) akin to bon,‏ עול 


dan 1, bon, to turn or twist, fig. to 
be wrong or perverse. — Pi. (fut. 
213") to commit wrong or act wickedly 
Ps, 71, 4, Is. 26, 10. Hence 

by (c. dip Ez. 28, 18, w. suf. 
iby; ₪ by), m. perverseness or 
0 Job 34, 32, Ez. 3, 20. 

m.awrong-doer, trans-‏ (כָרל (r.‏ ¥ זל 
gressor Job 18, 21.‏ 

yoke, see by. |‏ ערל 

IoD (r. 53x) f. perverseness or 
wickedness, wr ong Job 6, 29; Mapa 
son of wickedness, i, e. a wicked 
person Ps. 89, 23; w. M—— parag. 
mney Hos. 10, 13; see mby and 


parag. mms Job‏ ---ה I (w.‏ עולה" 
r. 599) fi. 6. abo‏ ;עולות pl.‏ ,16 ,5 
wickedness, wrong Is. 61, 8, Ps. 64, 7.‏ 


mip II (r. (עָלָה‎ f. 1) burnt-offer- 
ing Judg. 6, 26 (see my I). . step 
or stawr Ez. 40, 42. 


Pay (r. M3¥) m. 1) prop. ascent, 
hence step or stair, only Ez. 40, 40 
(i. 4. עולה‎ 11, 2). 2) prob. i. q. by 
the Most High in Job 36, 33 mbiy-dy 
concerning the Supreme, or perh. 
akin to על‎ vegetation, hence Mpis->y | 
may be over grass or pasture. 

| נעולסיף w. suf.‏ , עוללים (pl.‏ ערלל 


r, על‎ m. same 88 ,עולל‎ child Jer. 
. 11, Lam, 4, 4. 


9 Day 
Here prob. belongs the pl. עונית‎ in 
Hos. 10, 10 Q’ri endiy smwb בְּמְסְרֶם‎ 
in their adhering to their 2 cohabit- 
ings i. e. their idolatrous connexion 
w. the 2 golden calves; but most 
prefer to take it for pmaiy their 2 
sins 1. 6. both the calves, cf. Am. 
8, 14; but see under 4"3 3. 


= aby (only plur., prob. for D319; 
Yr. MIS) m. perversities, waywardness, 
only Is. 19, 14. 


Sy (fut. ,לעוף‎ 6. ms", כ‎ 
רְעַם‎ , perh. 3 sing. f. מִצַפָה‎ w. ce 
parag.) akin to 1D, 0 an, to 
cover (cf. MENDY, מַעוף‎ , MYM); hence 
1) to shelter or hide, esp. under the 
wings, only Is. 31, 5 MBS כְּצְתָּרִים‎ 
as birds sheltering (their young, cf. 
Mat. 23, 37); hence Pid (prop. wing, 
cf. 522) fowl, whence as denom. 
comes — 2) fo fly, of birds Prov. 
23, 5, 26, 2, of an arrow Ps. 91, 5, 
of a host Hab. 1, 8, of a fleet Is. 60, 
8; fig. of a dream Job 20, 8, of life 
Ps, 90, 10, of the eyes Prov. 23, 5 
K’thibh (see Gram. § 146, 4). 3) to 
be overcast or darkened, perh. so 
only in Job 11, 17 TAR “pap מִּפָה‎ 
let it be gloomy (i. e. though thou 
art in distress), 2 shall be as the 
morning (i. e. yet thou shalt’ be 
happy); but see pdm. 4) fo faint or 
swoon (prop. to be covered or 
shrouded in darkness, cf. 09, (עָלֶם‎ 
1 Sam, 14, 28, Judg. 4, 21; akin to 
,לס‎ Hes, .עפ‎ woos. — 211. ppiy 1) 
to fly about, to fit Gen. 1, 20, Is. 14, 
29. 2) make to flit, to brandish a 
sword Ez. 32, 10. — Pilp. (obs.) 
עִפְעַם‎ to flutter or flit; hence B BYES 
the eyelids. — Hiph. העים‎ to cause 
to fly, only in Q’ri of Prov. 23, 5. — 


4 


Dy 


thoughts or cares, only in Ecc. 3, 11 
(comp. ayandy tov xoop6v 1 John 
2, 15, alwv tod xdcpzov 00 
Eph. 2, 2); but perh, עולם‎ is here 


. cS 
akin to Arab. pls intelligence or 


season, see HDS. 


I )081 obs.) prob. akin to‏ עום 
to cover,‏ בבל Day I, Syr.‏ ,11 עוף ,עב 
hence to obscure. — Hoph. (fut.‏ 
psi") to be obscured or tarnished,‏ 


only Lam. 4, 1, but this may belong 
to Oy I. 


II (obs.) prob. akin to BAN,‏ עום 
to glow or burn; hence 353.‏ 


to 1 (obs.) akin to M33 11, mani, 
to lie down or rest, to dwell; hence 
> Nd and .מְעון‎ 


II (obs.) perh. akin to 353‏ עון 
(cf. vebw, L. nuo), to move or agitate,‏ 
hence perh. fo twinkle (as the eye)‏ 
and 10 wave or bubble (as a fountain),‏ 
hence 493; see Gram. § 82, 1, Note.‏ 


t? (for (ְצְיָן‎ ; hence 


19 1 Sam. 18, 9 in K’thibh, but 
עורף‎ in Q’ri, see 43. 


V9, rarely NY (c. 3, also phy, 

and mindy;‏ > נים pl.‏ ; צוננף ג suf,‏ .קר 
prop. perversencss, ene:‏ .גת MIS)‏ .17 
כָּון ;13 ,4 sin or wrong Gen.‏ )1 
mb"bp crime of the judges i. e. for‏ 
them to punish Job 31, 11, 64. may‏ 
aan crimes of the sivord i, e. for it‏ 
to avenge Job 19, 29; Vp red crime‏ 
of the end, i. 6, fatal Ez. 21, 30; also‏ 
often guilt, as in Gen. 15, 16, Hos.‏ 
fig. punishment Is. 5, 18;‏ )2 .12,9 
misery Ps. 31, 11.‏ 


I) f. prop. a lying‏ עמך (r.‏ ונה 


= down, hence cohabiting (as man ande| Hith. תהעופם‎ to fly off, fig. to vanish 
wife; cf. 33), only Ex. 21, 10. — i Hos. 9, 11. Hence 


ור 


Job 14, 12, Zech. 4, 1; fig. of the 
wind 090.25, 32, of a people Jer. 
6, 22, of God Zech. 2, 17. — On 
Hab. 3, 9 see under עור‎ 11. — Pil. 
עורר‎ to awake or rouse one out of his 
sleep) Cant. 2, 7, cf. Job 3, 8; fig. to 
excite or stir up Prov. 10, 12, Ps.80, 3, 
hence to brandish or flowrish 2 Sam. 
23, 18, Is. 10, 26..— For עורר‎ in Is, 
23, 13 see under “ny I. — Pilp. 
"3°93 to call or excite, hence prob. 
mp3" 18. 15, 5 in some texts for 
MPP", ר‎ being vocalised as in wit= 
wos. — Hiph. “13 (inf. w. 2, 92 
for “ya Ps. 73, 20, ef. Gram. : 
93, 4( to cause to wake or stir, to 
rouse up out of sleep Cant. 2, 7, 
Zech. 4, 1, cf. Job 41, 2; fig. of a 
nest (i. 6. the young birds) Deut. 32, 
11, of God (moving men) Is. 45, 13, 
1 Ch. 5, 26; also intrans. to awake 
(prop. to cep watch) Ps. 35, 23, w. 
על‎ Job 8, 6. — Hithpol. sain to 
rouse 7 Is. 64, 6, w. על‎ Job 17, 
8; fig. fo exulf Job 31, 29. ---- Perh. 
ae to Sans. gri (to wake): éyetpw, 
דט‎ (prob. = כ‎ for 
260066006, as dypopevos for ayet- 
(6%06ן06‎ 


IT (Qal obs.) akin to my 1‏ עור 
I, prob. to 928 I, to be bare or‏ 79 
(fut.‏ נעור .קוא — naked; cf. “i292.‏ 
to be bared, to be uncovered or‏ (רעור 
unsheathed, only Hab. 3, 9. — Pil.‏ 
“iy to make bare, to expose or dis-‏ 
mantle Is, 23, 13; see "79 I,‏ 


“ANIL,‏ ,בָוָר a (obs.) akin to‏ עור 
“pI, to dig, to hollow out;‏ ,1 כור 
cave.‏ מִצָרָה hence‏ 


IV (obs.) prob. akin to‏ עור 
to go round, hence‏ ,111 קור ,11 72" 
עור to encircle or enclose; hence‏ 
skin, also prob, ""3 city i. 6. a wall-‏ 
ed town.‏ 
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עום 


iy (no pl.) .מז‎ prop. 6 wing (r. 
,(עהם‎ used only as collect. birds, fowl 
Gen. 1, 21, Ps. 50, 11. 


birds‏ .מ Chald. (def. xpiy)‏ עו 
or fowl (i. q. Heb.) Dan. 2, 38.‏ 


"Sy Jer. 40, 8, see “BoD. 
עופרת‎ see ATED, 


vy I (only imper. (עֶצף‎ akin to 
72%, perh. to כָּצָה‎ 1, prop. to fasten or 
fix, hence to counsel or decide Judg. 
19, 30, Is. 8, 10. 


Vy II (obs.) perh. akin to צוץ‎ 
(cf. pry=prx), to bloom or flourish; 
perh. hence 


n. (perh. thriving or fruit-‏ .יז על 
ful, r. pid) of a people or tribe‏ 
(Gen. 10, 23; 22, 21; 36, 28) and of‏ 
their land (Sept. Abstrat, Adcitts)‏ 
Job 1, 1, Lam. 4, 21, VIII YA Jer.‏ 
prob. lying in the north-‏ ,20 ,25 
east of Arabia Deserta, between‏ 
Edom and the Euphrates or Chal-‏ 
dea; see Delitzsch in Comment. on‏ 
Job 1, 1.‏ 


(Qal obs.) akin to pay I,‏ עלק 
mps, to be close or tight, to be‏ 
pressed. — Hiph. p»ym to press, w.‏ 
down, only Am. 2, 4‏ תחת 


Q’ri Job 41, 2,‏ יעור I (fut.‏ עגר 
(מִת imper. cohort. mS, part. WD, cf.‏ 
perh. mimet. akin’ to “49, "33, NP,‏ 
to cry or call, hence to ‘be astir or‏ 
part. “y calling‏ , (רָעָן awake (opp.‏ 
watching or awake (of the heart)‏ .6 .1 
caller and ans-‏ כֶר Cant. 5, 2, M231‏ 
qwerer i, 6. every living person Mal.‏ 
Ps. 44, 24‏ עוּרֶה mab‏ תִישן ;12 ,2 
awake! why sleepest thou? ef. Is. 51,‏ 
also to rouse or stir up, in Q’ri‏ ;9 
(רעור (fut.‏ )3 .קוא — .2 ,41 of Job‏ 
to be awaked or aroused from sleep‏ 


11 Py 


nay f, blindness, pny Lev. 22, 
22; Y. ור"‎ 


way I (only imper. (עושה‎ akin 
to win, my, to hasten or hurry, 
only Joel 4, 11; but see way 1. 


wy IL perh. akin to קשש‎ 
to collect or gather, perh. in Joel 
4, 11 where Sept. svvabpoileabs 


and ם עצפ‎ 15 2| be ye assembled ; 
perh. hence wry, wy 1. 


ony (only inf. w. prep. mis) 
akin to עהש‎ I, prop. to haste to the 
rescue, hence to help or succour 
(cf. Bonbéw, L. succurro), only Is. 50, 
4 where Aquila has brostnptsat, 
Vulg. sustentare. 


my (Qal obs.) akin to My 


(which sa); to bend or crook. — Pi. 
to make bent or crooked Ecc. 7, 13; 
fig. of justice, to wrest or neuer 
Job 8, 3; of a man, to wrong Lam. 
3, 36; of a way, to turn aside or 
subvert Ps. 146, 9. — Pu. part. 
מעָנת‎ crooked Ecc. 1, 15. — Hith. 
to bend oneself or stoop Ecc. 12, 3. 
Hence 


> ענמהל‎ (w. suf. .זו עַַּתְחָר‎ — firm; 
r. mid) f. wrong or ו‎ only 
Lam. 3, 59. 

"IVS pr. .ג .ם‎ (prob. -- or 
succouring, r. Mid) 1 Ch. 9, 4; Ezr. 
8, 14. 

TY ₪ Id; in pause TP, pl. OY) 
adj. m., Mty (pl. misy) f. 1) strong, 
mighty, fierce, of a people Num. 13 
28, the wind Ex. 14, 21, waves Is. 
43, 16, anger Gen. 49, 7, a lion 
Judg. 14, 18, a king Is. 19, 4, a 
border Num. 21, 24; פָּנִים‎ tD fierce 
of face i. e. fierce looking Deut. 28, 
50. 2) as subst.in Gen. 49, 3 Ty 
strength i. q. ¥9; also ₪ 


עור 


I, to‏ צור V (obs.) akin to‏ עור 
foe,‏ ער press hard, to oppress; hence‏ 
anxiely.‏ כִרר 


IIT,‏ גלר ,עלל VI (obs.) akin to‏ אנש 
to suck; hence ""3.‏ 


VII (Qal obs.) perh. akin‏ אנ 
to glow or burn. —‏ ,11 כגר to 79n,‏ 
Hiph. fo heat, only part. "39 Hos.‏ 
.1 ער heating or heater; see‏ 4 ,ל 

ming) m. the skin‏ ,עורות (pl.‏ עור 
or hide (prop. a covering or wrap-‏ 
TV), of men Ex.. 34, 30‏ עור ping, r.‏ 
or beasts Gen. 3, 21; also as dressed,‏ 
leather Lev. 18, 48. Fig. or poet.‏ 
used for the body Job 18, 13 (cf.‏ 
skin for‏ עור sya‏ עור 4 ,2 Job‏ .(כַּרֶם 
skin, prob. a proverbial saying like‏ 
Lat. quid pro quo, like for like i. e.‏ 
man willingly parts with any thing‏ 
as an equivalent or set-off for his‏ 
(נַפָשו) life‏ 

"iY Chald. m. | chaff or hull Dan. 
2, 35; prob. i. q. Heb. עור‎ covering 
or skin. 


(Qal obs.) prob. akin to‏ עור 
to dig or hollow out, prob.‏ ד עגר 
hence Pi. “29 (fut. 494) to blind the‏ 
eyes (prob. by digging them out)2K.‏ 
Jer. 52, 11 (Syr. 308); fig. of‏ ,7 ,25 
bribing a judge Ex. 23, 8, Deut. 16,‏ 
Hence‏ .19 

"> adj. .ג‎ (pl. pwns, +. minty) 
blind Ex. 4, 11, Is. 42, 7 (cf. 130) ; 
fig. of the soul Is. 29, 18. ~~ Cf. L. 
cecus (prob. akin, to cavus), Irish 
caoch (dark), W. coeg in coegdhath 
(purblind), prob. akin to cow or cau 


(hollow). 
yay (r, .גמ (צָוַר‎ blindness Deut. 
28, 28, Zech. 12, 4. 


ons only K’thibh of Is. 30, 6 
for יריס‎ asses; see "3. 
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mopratos, Kimchi momar we he- 
goat that 18 sent away), or may denote 
the design and use of the goat as 
expiating or taking away the sins 
of the people Lev. 16, 20 —22, cf. 
John 1, 29. — Some take bINIS for 
8 pr. n. (Azazel) of the place to 
which the goat escaped, or of some 
evil spirit or demon to which it was 
consigned. ~~ Prob. from r. d19, 
whence 1513 (cf. ,ְסְחַרְחַר‎ Gram. 6 
55, 3), hence (by resolving ל‎ to (א‎ 
BINT (cf. ,כּכָב‎ Maxis). 


aly I (fut. 313") perh. by meta- 
thesis aga to Aram. Paw, one, 


1) prop. to let go or set loose, to 
release, prob. in Ex. 23, 5 aim sty 
‘ay thow shalt verily loosen (the ass) 
w. him (the owner, by helping him), 
ef. Job 10, 1 I will set loose my 
complaint i, e. cease to check it; 
hence part. pass. 31> freed, in the 
proverbial phrase aNd) עצור‎ 8 
and free i, 06. every body Deut. 32, 
36, 1 K. 14, 10, 2K.9, 8. 2) to leave, 
to forsake or abandon, e. g. a person 
Gen. 2, 24, God Deut. 31, 16, the 
law Prov. 28, 4, a place Jer. 25, 38, 
a land Ez. 8, 12 (hence Many a 
desert Is. 6, 12), mercy or kindness 
Ruth 2, 20, property Ps. 49, 11; 
hence to leave off, to omit Hos. 4, 10, 
to dismiss wrath Ps. 37, 8, to remit 
debt Neh. 5, 10; w. ,ל‎ by or על‎ of 
pers. Mal. 3, 19, Job 39, 11, Ps. 10, 
14. — .קוא‎ a1332 to be forsaken 
Neh. 13, 11, Is. 7, 16; to be aban- 
doned, w. 5 Is." 18, 6 = Pu. ary 
to be left or forsaken Jer. 49, 25, 
Is. 32, + 


ay II (fut. 219") perh. akin to 
עָרַב‎ I (cf. pra = pra), to bind or 
fasten, hence to fortify, only Neh. 3, 
8. Hence 
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or fortress Am. 5, 9; עזות‎ 8 
or as adv. fiercely in Prov. 18, 23. 

TY (pl. pry) f. she-goat Gen. 15, 
9; but also prob. epicene a goat, 
py "a kid of the goats Gen. 27, 9; 
m9 MY Deut. 14, 4 a head of the 

goats, i. e. one goat. Fig. B43 goats’ 
hair Ex. 26, 7, cf. 1 Sam. 19, 13. — 
Prob. r. 119 (cf. 55%, r..55N), if not 
akin to 113 (which see), 010000, até, 
Sans. a7 (to dart), ajas. (a buck) G. 
geiss, E. goat. . 

TY Chald. (pl. 33) > 
Ezr,. 6, 17. 

suf.‏ .שו rarely TY (w. Mag. “TS,‏ עז 

“IY עס‎ "IY, עהזנל‎ Ps. 81, 2; +. Yd) m. 
1) strength or might, of God Job 12, 
16, men Ps. 29, 11, beasts Job 41, 14; 
poet. warriors Judg. 5, 21. 2) firm- 
ness or stability Judg. 9, 51, AAT 
עז‎ 99> Ps. 30, 8 thow didst set “firm- 
ness to my mountain, 1. 6. 61056 con- 
firm it; hence fig. defence Ps. 28, 8; 
in a bad sense, BNIB עז‎ effrontery 
Ecc. 8, 1. 3) glory or splendour 
(from the display of power) Hab. 3, 
4, Ps. 96, 6, comp. Ps. 132, 8 and 2 
Ch. 6, 41, hence for the ark Ps. 78, 
61. 4) praise or musical celebration, 
עז‎ "DD instruments of praise 2 Ch. 
30, 21. 


NITY pr. n. m. (strength) 2 Sam. 
6, 3, but may in v. 6; of others in 
1 Ch. 8, 7 and Neh. 7, 51. 

DINTS )1. 519) .מז‎ prob. a sending 
away or dismissing, hence prob. an 
averting or expiation (cf. ddekixa- 
%06( L. averruncus), used only ‘in 
Lev. 16, 8. 10. 26 in connection w. 
the goat that was let go or dismiss- 
ed into the wilderness on the day 
of atonement; hence it may mean 
the goat itself, the scape-goat (as if 
for yx ty departing goat; so Vulg. 
caper emissarius, prob, Sept. amo- 


NPIS 


deep became mighty, cf. B33 Ba Is. 
48, 16.-- Hiph.1sm to make strong or 
bold; only פָּנֶים .אי‎ to be impudent or 
unblushing ‘Prov. 7, 13, "223 Prov. 
21, 29. Hence | 


TIS pr. n. xh. Getrond) 1 Ch. 5, 8. 


TTD pr. n. חי .ג‎ is mighty, 
Yr. (עזו‎ 1 Ch. 15, 21. 

“¥ pr. n. m. (my might or 
mers) “1 Ch. 5, 31. 

NTS, see DNS. 


Ser pr. n. m. (God’s might) 
Num. 3, 19, hence patron “ND 
Num. 3, 27. 

riety, WITS pr. n. m. (might 
of rt) ‘Unziah (Sept. Ofla¢) king of 
Judah (B. 0. 811—759) 2. K. 15, 13, 
Is, 6, 1, called also MIND 2 2 14, 
21 and sm=ary 2 K. 15, 6. 

NITY pr. 
10,27. 


m. (strong) Ezr.‏ .ת 


Aly (obs.) prob. akin to dt, 


Arab. 5 to depart or remove; prob. 
hence 31X13, which see. 

nary pr. n. .תת‎ (perh. death- 
strong, ‘ef. (צַלְמָוֶת‎ one of David's 
valiants 2 Sam. 23, 31; also a place 
Neh. 12, 29. 


0 ,בָזז (obs.) prob. akin to‏ עזן 
be strong; hence‏ 

ringty 5 name of.a species of 7 
eagle (prob. noted for its strength) 
Lev. 11, 13, Deut. 14, 12, Sept. 
ו‎ Vulg. aquila ל‎ cf. 
,גד‎ valeria (an eagle) in Plin. 10, 3, 3. 


(Qal obs.) prob. akin to‏ עזק 
Chald. poy, acrvew, to‏ טק ie‏ 
to till or‏ וק work or till. — Pi.‏ 
cultivate, only Is. 5, 2.‏ 

NPTY Chald. (w. suf. (ִזְקְחָה‎ + 
ring or signet Dan. 6, 18. wen Perh. 
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yar 


Wisk ¥ (only pl. (עִזָבונִים‎ m. prob. 
. Fay, 1) barter or trading, 

ae gains or profits (cf. 293) Ez. 
27, 27. 2) market or fair Ez. 27, 19 
nom מְאוּזָל בְּיְזֶבונְיֶך‎ yarn 0 offer 
in "thy fatrs. 

m. aca set free,‏ .ת pr.‏ עָוְבוּק 
old adj. ending Pi—, see‏ .אי AIS‏ .ץע 
Neh. 3, 16. |‏ (ק under letter‏ 

2 pr. n. .גת‎ (perh. for 53 wy 
strong is fortune) Ezr. 2, 12, Neh. 
10, 16. 


ry (obs.) prob. akin to עוז‎ or 
"13, to harbour or succour, cf. Arab. 


se to comfort; hence 5X13. 


pr. n. f. (strong place, fem.‏ ענה 
Sept. Tala (cf. Acts 8, 26),‏ (עז of‏ 
Gaza, one of the 5 chief-cities of‏ 
the Philistines, near the southern‏ 


border of Palestine Gen. 10, 19, 
Josh. 11, 22; gentil. "mxp Gazite 
Judg. 16, 2. 


rity 2 Sam. 6, 6, see NID. 


(r. 239 I) f. 1) abandon-‏ זבה 
ment or forsaking Is. 17, 9; desert‏ 
or ruins Is. 6, 12. 2) pr. n. of‏ 
mother of J choshapliat 1 K, 22, 42;‏ 
also of Caleb’s wife 1 Ch. 2, 18.‏ 


THD (x. 113) m. might or strength, 
of God Ps. 78, 4, of war Is. 42, 25. 


TTY .ע)‎ tty) adj. m. strong or | 


mighty Ps. 24, 8; also subst. force, 
collect. for warriors Is, 43, 17. 


"79, see "HD. 


Ty (fut. 139, apoc. 35, infin. 6. 
wits, imper. M719 Ps. 68, 29) prob. akin 
to “ny. 1) trans. to strengthen, to make 
firm or mighty, w. ל‎ sign of acc. Ecc. 
7,19. 2)intrans. 0 be or become strong 
Ps. 68, 29, Judg. 3, 10, hence to 
prevail Dan. 11, 12; Dish עינות‎ TDD 
Prov. 8, 28 when the fountains of the 


ה 


sty f. prop. enclosure (r. "¥3): 
hence ת"‎ @ court of the temple (cf. 
(מְצָר‎ 2 Ch. 4, 9. 2) a ledge or terrace 
around the altar Ez. 43, 14. 


“YS pr.-n. m. (perh. for Panty, 
help of rm) 1 Ch. 27, 26, 


oy pr. n, m, (God's. help) 1 
Ch. 5, 24; Jer. 36, 26, 


ri, TM pr. n. m. (help 
of mm), of king ‘of Judah 2 K. 14, 
21; 15, 6, else called עס עְזִיָה‎ ATID 
which see. 

=) Pate) pr. n,m. (prob. help sae 
1 Ch. 3, 23. 

DTT 6. (ָזַר‎ f. help Ps. 60, 13; 
poet, “for my, like mot for may; 
see Gram. § 80, Rem. 2, b. 

"MTS, see mrp. 


oy (r. wid I) m. ₪ graver or style 
for carving letters on stone or metal 
Job 19, 24, Jer. 17, 1; prob. also a 
writing-pen or reed 0 Ps, 
45, 2, Jer. 8, 8. 


(r. 3") f. same as‏ .0810 פא 


| Heb. עצה‎ counsel or discretion Dan. 


ן 


הנד ₪ 


akin va oo TI, w3*, 1) , cover, W. 
by over (like MoD) Ez. 24, 17, Mic. 3, 
7. 2) to put on or wear (as covering), 
w. acc. 1 Sam. 28, 14, fig. Ps, 104, 2 
mabwo אור‎ muy putting on light as 
the robe. 3) to wrap or fold up Is. 
22,17 MLD 7H» wholly rolling thee up, 
ef, Jer. 43, 12, Part. f. muy Cant. 
1, 7 prob. covered or veiled i. e. as a 
mourner. — Hiph. הַכָמָה‎ (fut. Hes, 
apoc, up") to put on, w. acc, Is. ‘59, 
17; to cover w. double acc. Ps. 84, 7, 
w. ‘by Ps. 89, 46. 


noy IT (Qal obs.) 0-0 akin 


to wid 111, m9 1, to rush or haste. 
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HET 


akin to Chald. r. pim to hold fast, 
i. q. Syr. צץ5ן‎ akin to Lop. 


f. (prob. tillage or‏ .מ pr.‏ עזקה 
a city in the plain‏ (צָוק ₪ fallow,‏ 
of Judah Josh. 10, 10.‏ 


(fut. “AD, pl. ae) prob.‏ עָזֶר 
akin to at, “9, Syr. 5 1) prop.‏ 


to begird or enclose, whence M19 
a court. 2) to strengthen, to help or 
aid, w. acc. of pers. Ps. 109, 26 
"19 help me! or .אי‎ > Job 26, 2 or 
32 Ch. 20, 23, w. עם‎ 1 Ch. 12, 21, 
w. אַחרר‎ (implying motion after) 1 
K. 1, 7; part. “19 helping and pass. 
“tS helped Is, 31, 3. — Niph. "133 
‘to be helped or aided Ps. 28, 7, 1 Ch. 
5, 20. — Hiph. "35 to help, part. 
pl. E99 (Gram. § 53, Rem. 5) 
helpers 2 Ch. 28, 23; inf. “snag (for 
לְהַצְזֶיר‎ for to help, Gram. § 53, 
- Rem. 7) in K’thibh of 2 Sam. 18, 3. 
Hence _ 


“IS (w. suf. “1¥) m. help Is. 30, 
5; often as concrete helper Ps. 70, 6, 
Gen. 2, 18. 2) pr. n. .ג‎ (help) 1 Ch. 
4, 4, but גג עַזָרָה‎ v. 17, 


ary pr. .ג .מ‎ (help) Neh. 12, 42, 


“TI, “TY pr. .גג‎ m. (helper) Ez. 
11, 1, Jer. 28, 1. 


NUTS pr. n. m. (help) Ezra, the 
priest and scribe (ypappatebs), who 
in 458 1. 0. led up a colony of the 
Jews from the exile in Babylon to 
Jerusalem, and wrote the book 
named after him Ezr. chaps. 7—10, 
Neh. chap. 8. 


pr. n, m. (God’s help) 1‏ עזראל 
Ch. 12, 6.‏ 


---ה (w. suf. WAN, w.‏ כָזְרֶה 
parag. ny Ps, 44, "27, see Gram.‏ 
Rem. 2, fi + help or aid Ps,‏ ,80 § 
.צֶזֶר .+ ;17 ,4 Lam.‏ ,20 ,22 


to languish or faint Lam. 2, 12, Ps. 
77, 4, Jonah 2, 8. 


“OF (fut. “wy") akin to “IDX, 
33, IMD, Ime, fo surround or en- 
compass for attack, w. אֶל‎ 1 Sam. 
23, 26, for defence, w. 2 ace. Ps. 5, 
13. — Pi. "we to encircle w. chaplet 
or diadem, to crown, w. acc. Ps. 8, 
6; 65, 12; w. > of pers. Cant. 3, 11. 
— Hiph. העטיר‎ to make or confer a 
crown, said of Tyre 18. 23, 8 Moya 
the crown-dispensing. Hence 


mowy, pl. mingy, 6‏ .6 ערה 
crown or diadem of‏ 6 )1 "ו ninns)‏ 
royalty 2 Sam. 12, 30, often fig. Job‏ 
Prov. 12, 4; a garland or‏ ,9 ,19 
chaplet of festivity 18. 28, 1. 2) pr.‏ 
n. f. (crown) 1 Ch. 2, 26. ~~ Hence‏ 
tidpa, L. tiara.‏ 


pr. n. pl. (crowns) of a city‏ עטרות 
in Gad Num. 32, 3,. east of the‏ )1 
Dead Sea, on a mount now called‏ 


‘Attdrtis. 2) on the border of Ephraim 


Josh. 16, 7, called also prob. עטסרות‎ 
“IN (crowns of Addar) Josh. 16, 5, 
now Atéra. 3) in Judah, m"3 עסרות‎ 
ani" (crowns of the house of Joab) 
1 Ch. 2, 54. 4) עַסְרות שופֶן‎ a city in 
Gad Num. 32, 35. 


woy (obs.) to sneeze. ~~ Prob. 


mimet. 00 to us, Chald. ,עטעו‎ L. 
tussio, W. tisio (to sneeze), E. tush. 
Hence muy. 

overthrow‏ עור pr. n. (prob. for‏ ער 
or ruin, r. M3; ef. 53) always w. art.‏ 
(the ruin) except in Jer. 49, 3, |‏ הער 
Ai, a royal city of the Canaanites,‏ 
east of Bethel, on the northern bord-‏ 
er of Benjamin Gen. 12, 8, Josh. 7,‏ 
(Sept. “Ayyat, Vulg. Hai); but xsy‏ 2 
in Neh. 11, 31, my 1 Ch. 7, 28 (in‏ 
some texts) and mry Is. 10, 28.‏ 


M9; pl. BND, PAY‏ . ,עור (for‏ ער 
30 
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— Hiph. nos (fut. 8000. uy) to 
make haste, w. DN 1 Sam. 14, 32 in 
Q’ri. — For ops ‘1 Sam. 25, 14 see 
wy 1. 


yoy (r. 23) .ג‎ prob. holder or 
receptacle, a vessel, found only Job 
21, 24 32m עָטִינָיו מַלְאוּ‎ prob. his 
0-7 (e. ₪ pails, pans) are full of 
milk (from the flocks), so Delitzsch 
in his Comment. on Job, where see 
also other renderings; cf. Chald. 
מעמן‎ a vat. 


OOD f. a sneezing (cf. Syr. 
| א‎ 08818. wrus ,(ע‎ only Job 41, 
10 oes his sneezings; r. Ww. 


pried (obs.) prob. akin to Arab. 
jae, to 0 dark (cf. Syr. “KS); 


hence 


plus m. @ bat, as stirring ee 
prowling at dusk Lev. 11, 19, Is. 2, 
20. —~ From 5u3-w. old adj. ending 
m— (see letterD, p.501); cf. vuxtepte, 
L. tae 


(obs.) perh. akin to jx, to‏ כ 


bind together, hence to hold; perh. 
hence Por. 


Oy (fut. FP, oN) prob. 


akin to ,טוף‎ Moy I, Ds 1. q. Syr. 
was, 1) to cover, w. > of obj. Ps. 
73, 6. 2) intrans. to be covered, w. 
acc. Ps, 65, 14, Job 23, 9 יַמִין‎ Hoy he 
hides himself in the south (or on the 
right-hand). 3) fig. to swoon or faint 
Ps. 61, 3, Is. 57, 16; part. pass, עטוף‎ 
languished or faint Lam. 2,19; weak 
or weary Gen. 30, 42. — Niph. (only 
inf. w. 3, esa for ox, cf. Gram. 
§ 53, Rem. 7) to be overcome or ex- 
 hausted Lam. 2, 11. — Hiph. העָטיף‎ 

to show 0 to be weakly Gen. 
30, 42. — Hith. to swoon off, hence 


72 
son and of his descendants and their 
country Gen. 10, 22, Is. 21, 2, Hlam, 
Sept. Ehap, "Edapirat Is. 21, 2 
(cf. Acts 2,9), Edkupats 1 Mac. 6, 
1, a Persian province whose capital 
was Susa Dan. 8, 2 (prob. now 
Chiizistan ylaw555); used as masc. 
for the people Is. 22, 6 and fem. for 
the land Is. 21, 2 (see Gram. § 107, 
4, a). — Also pr. n. of person in 1 
Ch. 8, 24, and of place ("MXN pbs) 
in Ezr. 2, 31. 


Dp" (w. — firm; r. עום‎ 11( m. 
heat or glow, only Is. 11, 15 בַּצָיֶם‎ 
ims in the heat of his apivit: i, e. 
anger. 


a 
ע ן‎ , see עוןך‎ 11; whence 


reed (c. "3, .א‎ suf. "3°93; dual D'2"y, 
6. 353; pl. mies, 6. MD, only for 
ל‎ except in Hos. 10, 10; r. 
עון‎ Il) f. prop. what stirs (see Gear: 
§ 82, 1, Note) e. g. twinkling of the 
eye and waving of a well; hence 
1) the eye (i. q. Syr. Lies, Arab. 


00- 


we) Gen. 44, 21, Job 42, 5, Ex. 31, 
ה‎ Jooks or pride Ps, 18, 28; 
732 Ps 6/6 to eye i. e. directly or 
openly Is, 52, 8, Num. 14, 14, but 
an eye for an eye in Deut. 19, 21; 
pry sab: disclosed of eyes i. e. hav- 
ing the mind’s vision clear Num. 24, 
4.— Among the many shades of 
meaning notice esp. a) face or pre- 
Sence in 59°32 Gen. 23, 11, "235 
Gen. 19, 14, "439 Num. 15, 24; 8) 
look or appearance Num. 11, 7, ef. 
Zech. 5, 6; the surface Ex. 10, 5; 
also sparkling or bead of wine 
Prov. 23, 31. Hence as denom. 573 
to ogle. 2) a fountain or spring (w. 
--ה‎ 100. MImy, pl. ִלָנות‎ , c. MIND) 
16, 7, Ex. 15, 27; this word 
occurs in many names 01 places, e. 
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- Gen. 


NPS 


Mic. 3, 12) m. prop. overthrow, hence 
1) ₪ ruin Mic. 1, 6, pl. ruens Jer. 26, 
18, Ps. 79, 1. 2) עלרם‎ pr. .םמ‎ (ruins) 
a) a city in Judah Josh. 15, 29; 8) 
part of mount Abarim Num. 33, 45, 
fully דִַכַבָרים‎ WS (ruins of the passes) 
Num. 21, 11. 

.על see‏ עיא 

ae, see SD. 


bay pr. n. (prob. hill, r. bay; cf. 
>B>) mount Ebal (Sept. T'or3aa), 
near Sheehem, opposite to mount 
mya Deut. 11, 29, Josh. 8, 30; also 
a various reading for עובָל‎ (which 
see), and the name of an Idumean 
Gen. 36, 23. 

2 see "3. 

ving pr. n. (prob. a ruin, r. My) 
a city in Naphtali 1 K. 15, 20. 

MA" pr. n. (prob. overthrow, r. 
my) of a town 1 Ch. 1, 46 in K'thibh 
for .עוית‎ 


O"9, see עוט‎ and muy. 


O"F (r. wise) .בת‎ ravenous beast 
(as rushing or pouncing on the 
prey) Jer. 12,9; esp. a bird of prey, 
an eagle (cf. 66706( Job 28, 7, sym- 
bol of a conqueror 18. 46, 11; collect. 
ravenous birds Gen. 15, 11, Is. 18, 6. 
Hence 

pr. n. (prob. an aerie or a‏ תימם 
wild beast’s Jair; r. DIF) a city in‏ 
Judah 1 Ch. 4, 3, and a rock named‏ 
from it Judg. 15, 8.‏ 

see "3.‏ עלים 

eternity,‏ (עולֶם m. (same as‏ עילום 
only 2 Ch. 33, 7.‏ 

“S99 pr. .גת .ת‎ (prob. i. q. "59 
chief, r. M23) one of David’s captains 
1 Ch. 11, 29, but צלמון‎ in 2 Sam. 
23, 28. 

poy pr. n. (perh. concealment, 
r. bby I; cf. (עֶרלום‎ of Shem’s eldest 


my 


in Judah Gen, 38, 21, but D2"d (see 
Gram. § 88, Rem. 1) in Josh. 15, 34. 
D2"), see .צֶינָרם‎ 


Va3"9 or צִינֶיביר‎ Ps. 73, 7 for 
omy (cf. Gram. § 91, 2, Rem: 3) 
their eyes; but Sept. rods | 
006% (Vulg. iniquitas eorum) as if 
the text were .עונמו‎ 


9 pr. n. m. (springy, cf. L. 
fontanus) Num, 2, 29; cf. “xn. 


to‏ ,499 ,עום akin to‏ 2 (ב 


languish or faint, only Jer. 4, 31. 
Hence 

adj. m., MB. +‏ (פִיְפִיס (pl.‏ תי 
languid, faint or weary Gen. 25, 29,‏ 
Job 22, 7, Is. 32, 2.‏ 

(w. H— parag. nmnpy Job‏ יפד 
r. Bay) f. 1) darkness Am. 4,‏ ;22 ,10 
pr. n. (dusk) a place and‏ )2 .13 
people in Midian Gen. 25, 4, Is. 60,‏ 
also of a woman and a man 1 Ch.‏ ;6 
.47 .46 ,2 

(עום m. (fainting, r.‏ .ם pr.‏ פיפ" 
in K’thibh.‏ עופ" Jer. 40, 8, where‏ 


,עור see verb‏ , עיר 


rare WY Num. 21, 15 (w.‏ ,1 עיר 
pl. OM, c. "79, w. suf.‏ ,ריר suf,‏ 
cr", once pl. BAND Judg. 10, 4) f.‏ 


> prop. enclosure (r. עגר‎ IV) עס‎ perh. 


watching or guarding (r. ערר‎ 1), hence 
i. g. ,קיר‎ @ city Gen. 4, 17; “90 
the city Ez. 7, 23 and simply עיר‎ 
Is. 66, 6 used for Jerusalem, called 
algo DTN ע'‎ Ps. 46, 5 and win 'y 
the holy city Is. 52,1, ef. Mat. 27, 

53; used often for one’s native town 

Gen. 24, 10 (cf. morte 0006 for 
Bethlehem Luke 2, 4, 016 adtiHy 
Nafapét Luke 2, 39). — Very often 
in proper names, e. g. of a man 1 
Ch. 7, 12 but "9 in v. 7; esp. of: 
since: a) עיר המלת‎ (the והל‎ city) 
in the wilderness of Judah near the 
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₪. a“) a city in Simeon Josh. 15, 32, 
also a place in north Palestine Num. 
34, 11; 8) רגל‎ > (fuller’s fount) a 
well east of Jerusalem in the valley 
of Kidron (now called Job’s well) 
Josh. 15, 7, 1 .א‎ 1, 9; y) "A עִין‎ 
(kid’s fount) on the east shore of 
the Dead Sea Josh. 15, 62, Ez. 47, 
0; 6) OR $y (gardens’ fount) in 
the plain of Judah Josh. 15, 34, also 
a city of the Levites in Issachar 
Josh. 19, 21; €) עֶין דאר‎ Ps. 83, 11 
and עֶין דור‎ (abode-fount) in Man- 
asseh, near mount Tabor Josh. 17, 
11, 1 Sam. 28, 7, now Endir; %) 
עִין חְדָה‎ (swift fount) in Issachar 
Josh. 19, 21; חצור (ף‎ PY (well of 
the close) in Naphtali Josh. 19, 37; 
0( הרוד‎ #9 (panic-fount) Judge. 7, 1; 
t) UBWA PD (justice-fount) Gen. 14, 
> 7, 61. Num. 20, 13; x) עְגְקָים‎ Py (2 
calves fount) in Moab on east shore 
of the Dead Sea Ez. 47, 10; A) כ‎ 
wu (sun-fount) on the confines of 
Judah and Benjamin Josh. 15, 7; 
];( הספרן‎ py (the dragon - well) 
near Jerusalem Neh. 2, 13; (צ‎ 
Mam (apple- tree-fount) Josh. 17, 7. 
3) in 110%..10, 10 the K’thibh oms3 
may be for לת‎ same as the Q’ri 
poy (cf. mg = my, mn = mm) 
their. Sins i. e. idols, viz. the 2 
golden calves (cf. Am. 8, 14); but 
see ,עונח‎ 


; > 


Vy Chald. (c. 993, pl. py) + 
eye (i. q. Heb. jf") Ezr.5, 5, 7, 8. 


Cy (denom. from 42 eye) to eye 
or ogle, hence fo suspect or envy, 
only part. 19 in Q’ri of 1 Sam. 18, 
9, where the K’thibh is עוך‎ in same 


sense. 
175, see 759. 
D729 pr. n. (2 fountains) a place 


כ 


וש 


the Great Bear ,גד)‎ ursa major) Job 
38, 32, same as WS Job 9, 9. 


ney pr. n. (prob. 1. q. Md ruin) 


of a place Is. 10, 28; see "3. 


I (obs.) prob. akin to‏ עכב 


ap? I, 6 5 (to plait), Chald. 
aa (to detain), to bind, hence fo 
spin or weave; hence W329. 

a2 II (obs.) prob. akin to 
aap I, ax», to bore or dig, to burrow ; 
hence “253 and 


“ia29 pr. n. m. (i. 4. "D5 mouse) 
Gen. 36, 38; Jer. 26, 22. 


m. spider Job 8, 14, Is.‏ מבי 


59, 5; 01816. .עְכוּבִימָא‎ ~~ Prob. +. 


a3 1 (to spin) w. old format. ending 
xj) — (as in Wrabn, see under letter 
w); cf. G. spinne (from spinnen), E 
spider (for spinder, like spindle, 
from spin). 

(pl. c. "™a53) m. mouse, esp.‏ עכבר 
field-mouse Lev. 11, 29, 1 Sam. 6, 4, Is.‏ 
Syr r.]po0a8.-~—~Prob. r.353 IT‏ ;66,17 
(to dig or burrow)w. old format. ending‏ 
as in "M)¥; see under letter ".‏ ---ר 

‘iby pr. n. (perh. enclosure or 
fortress, r. 3j23) a harbour-city in 
Asher, north of Carmel Judg. 1, 31, 
Sept. “Axyw, Vulg. Accho, Strabo 


"Axn or [Itodepats, now ws ‘Akka, 


hence Acre; perh. in Mich. 1, 10 
בָּכו‎ for iD¥B, where Sept. év ל‎ 


“tis pr. n. (trouble, r. "23, cf. 
Josh. 7, 26) of a valley near Jericho 
Josh. 15, 7, Hos, ,ל‎ 17. 

,עוק (obs.) perh. akin to‏ עכףּ 
Mp», Pax, to hem in or enclose; hence‏ 
.עצפו 

(obs.) akin to "23, to trouble;‏ ככן 
hence 7232 and‏ 
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עיר 


Dead Sea Josh. 15, 62; 8) tm ע'‎ 
(snake-city) 1 Ch. 4, 12; x) iow 'y 
(sun-city) in Dan Josh. 19, 41, prob. 
i, qg. WoW ma Josh. 15, 10; 8( צ'‎ 
mens ‘(the city of palms) 1. 6. Je- 
richo, famous for its palm-groves 
Deut. 34, 3. 


""¥ ז1‎ (r. עגר‎ VII) m. heat, hence 
anger, only Hos. 11, 9. — In Ps. 73, 
20 בָּעֶרר‎ is for “ITA in waking (r. 
“iy 1; cf. Gray. § 23, 4). 


anxiety or‏ .מז IV)‏ עור (r.‏ זנז עיר 
distress, only Jer. 15, 8.‏ 


.גת (עירין pl.‏ ;1 עגר Chald. (r.‏ עיר 

watcher, used as a name for angels 

in later Jewish times, as if guarding 
men (cf. Ps. 91, 11) Dan. 4, 10. 14. 


"I" (w. suf. עררה‎ Gen. 49, 11, pl. 
mony; r. עור‎ VI) m. 1) i. 4. bay, ,גגּר‎ 
prop. euch: hence a young one, 
but only for the young of an ass, 0 
foal or colt Gen. 32, 16, Job 11, 12; 
also an ass (full grown) Judg. 10, 4, 
Is. 30, 24. 2) i. 6. “*S I (only pl. 
(עִררים‎ cities, only Judg. 10, 4 for 
assonance with manny asses. 


Novy pr. n. m. (prob. watcher, 
Yr. ער‎ I) a priest of David 2 Sam. 
20, 26; also 2 of his captains 2 Sam. 
23, 26. 37. 


TS pr. .מ‎ m. (prob. shy, +. 773) 


Gen. 4, 18. 
> כ ירף‎ pr. .ג .ם‎ (perh. for iy 
wakeful, r. עגר‎ I) 1 Ch. 4, 15. 

DS pr. .גת .מ‎ (prob. watchful, 
עתר .ז‎ 1 w. adj. ending ₪ Gen. 
36, 43. 

)1 עָרֶם .ע (pl. ovat y;‏ ערם ,עירם 
(עָרום adj. m. naked or stripped (i. q.‏ 
Gen. 3, 7. 10. 11; also as subst.‏ 
nakedness Ez. 16, 7; 23, 29.‏ 

Wid .ע)‎ way 11( m. prop. group 
of stars, hence a constellation, prob. 


by 


adol (cf. לא- אל‎ Deut. 32, 21, see 
Gram. § 162, 1, Rem.). 2) as adv. 
highly or on high, 2 Sam, 23,1 (who) 
was highly exalted; מל‎ from on high 
Gen. 49, 25, Ps. 50, 4. Hence in 
constr. state | 


by (r. עָלָה‎ pl. > = only poet., 
w. suf, "29, sb, Jay, 9, על‎ 
ליכ , עלרנף‎ aby, poet. עלרמו‎ 
Gram. § 103, 3) prop. what is high 
or above, over or upon, hence 1) 
prep. 0% or upon, above or over 
(ént, Omép; cf. Gram. 8 154, 3, b), 
w. manifold shades of meaning (to 
suit context and idiom), 6. ₪. &) of 
rest, 88 על האר‎ on עס‎ abate the 
earth Gen. 1, 15, ויב עַלִ-הַמֶּשָה‎ 
Gen. 48, 2 - he sat on the bed, 
TE" by dau לא‎ Ex. 23, 13 it shall 
not be heard on thy mouth i. e. in 
thy mouth (as we say in our idiom); 
8) of motion, as to mount (>9 M53), 
to lay upon the altar (marart ~ 53) 
Lev. 1, 7, so w. verbs of adding 
על‎ FO" Deut. 18, 1, cf. Gen. 28, 9, 
Is. 32, 10, Jer. 4, 20, commanding 
or ruling (ab, buh, Max, Ip), rely- 
ing (MwA), pitying (oan, bon), cover- 
ing or sheltering ,5נן)‎ MOD, 720, TVs); 
hence it answers to for w. verbs of 
defending or favouring, e. ₪. על‎ Tad 
Dan. 12, 1, 9 נְלְחֶם‎ Judg. 9, 17, 
על‎ dram Job 42, 8; on account of 
(i. e. of ground or motive), e. =. 


Wey on thy account Ps, 44, 23, esp. 


verbs of emotion (Maw, THD, M23,‏ .אי 
pm, mon, om, etc.); of or concern-‏ 
ing, w. verbs of hearing or speaking‏ 
g. Gen. 41, 15 29 about thee, cf.‏ .6 
Judg. 9, 3, Ps. 32, 5. — By figure‏ 
may‏ על (or difference of idiom),‏ 
seemingly stand even for under, e.‏ 
~p-by under face of Gen. 1, 20‏ .₪ 
(where Vulg. has sub; so we say‏ 
‘flies walk on or over the ceiling’,‏ 
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ככ 

"29 pr. .מ‎ m. (troubler, 1. q. 59) 

Josh. 7, 1, cf. 7, 26; in 1 Ch. 2,7 
“ay. 


(Qal obs.) akin to Wy,‏ עכס 
WP, to wind or 0001; hence O23 and‏ 
anklet, whence as denom. --‏ -ש 
Pi. oD» to wear anklets, only Is, 3, 16.‏ 


O29 (r. 039) .מז‎ 1) fetter Prov. 7, 
22. 2) pl. B"OSy anklets Is. 3, 18, 
worn as feet or ankle ornaments (cf. 
Tepiaxedt¢, meptspdptov) by showy 
women, who tinkled with them in 
walking. 


rIO29 pr. n. f. (prob. anklet, r. 
02>) Josh. 15, 16, Judg. 1, 12. 


“2 (fut. "S37) i. g. Arab. 


== 


ys, akin to עָבָן‎ , 137, to trouble or 
disturb Gen. 34, 30, 1 Sam. 14, 29, 
Prov. 11, 29. — Niph. "232 to he 
troubled or stirred Ps. 39, 3; part. 
fem. M7232 being troubled, then as 
subst. trouble or disturbance Prov. 
15, 6. Hence ia¥ and 

“oy pr. .גנ .ם‎ (troubler, 1. q. 42%) 
1 Ch. 2, 7. 

\i2¥ pr. .מ‎ m. (troublesome, r. 
"2> w. adj. ending --ן‎ , Gram. § 84, 
15) Num. 1, 13. 


,עקש (obs.) akin to O29,‏ עכש 
. 1 


Arab. pe (to bind), to wind or coil; 
hence 

m. adder or asp (Sept.‏ עכשהב 
Gos), ‘only Ps. 140, 4. ~~ Prob. r.‏ 
wey (to coil) w. old format. ending‏ 
and see under‏ הַרְצב comp.‏ ,--גּב 
p. 74.‏ ,ב letter‏ 

or by (r. ry) m. 1) subst.‏ על 
height or elevation, hence for }i*>9‏ 
the High One or Most High, Hos.‏ 
STANT Syd to the Highest‏ 7 ,11 
‘they (pr ophets) call him (Israel);‏ 
Hos. 7, 16 no-height i. e. an‏ לא by‏ 


- 


0 על‎ 
דר ד‎ 
Ezr. 4, 15; about or concerning Dan. 
6, 13; fo or unto (for (אֶל‎ Dan. 4, 24, 
Ezr. 7, 18, esp. w. verbs of motion 
Dan. 2, 24; 4, 33, Ezr. 4, 11. 17. 
על‎ dare 15 dee: 5, 5 (w. suf. 
iB, NES ; Yr. dp I or II) m. a yoke 
for the neck of ‘draught beasts Deut. 
21,3, 1 Sam. 6,9; emblem of slavery 
Gen. 27, 40, Is. 9, 3, of affliction or 
chastisement Lam. 1, 14. 


NY Chald. (obs.) same as Heb. 
mts. | * 
by 012810. (r. (ָלָא‎ prep. i. q. dE 
above or over, only w. 73 Dan. 6, 3. 
N29 pr. n. m. (yoke) 1 Ch. 7, 39. 


(obs.) prob. akin to Syr.‏ עלב 
wos Arab. RATS to prevail; hence‏ 
in piads~ ay.‏ 


129 (obs.) prob. i. q. a3), to 
stutter or stammer; ; hence 
i> 2 (only pl. כִפֶגִים‎ >) adj. m. sfam- 


$e 
mering, only Is. 59, 4; cf. Arab. פוש‎ 


barbarian. 
—— 
על ו‎ (fut. Mb, 8206. (רְעַל‎ i. gq. 


Arab. 115 (to be high) fo go or come 
up, to ascend or mount up, Sept. 
ava3atvw (opp. (ָרָד‎ Gen. 19, 28, w 
acc, of place whither Gen. 49, 4 or 
w. אל‎ Ex. 24, 13, a Ps. 24, 3, > Is. 
22,1, dv Is. 14, 14, whence, w. 72 
Cant. 4, 2; of pers. ‘to whoit, w. אל‎ 
Ex. 19, 3, by Josh. 2, 8 but mostly 
על‎ against Joel 1, 6, 2K.17,3. Esp. 
used of motion to any higher point 
(real or fancied), e. g. to Palestine 
(as high and hilly) from Evypt Gen. 
13, 1, Assyria Is. 36,1, Babylon Neh. 
7, 6, from every land Zech. 14, 16; 
also to the sanctuary or temple (from 
any where) Deut. 17, 8, Ps. 122, 4. 
— Its various shades of meaning 


/ 


על 


- 


4 


for under), cf. Num. 3, 4, Job 6, 28; 
at or by, e. ₪. MmB7>E at the door 
Job 31, 10, M5 by or near him 
Gen. 18, 2, cf. Ex. 18, 13, Job 2, 1; 


in, so often in "BS in me (prop. on | 


A A 2‏ וה 


| 
| 


me) Lam. 3, 20, Hos. 11, 8, Ps. 42, 
6; to, unto or towards (ézt) 6. ₪. 
ה המלף‎ ds to the king Est. 3, 9, 237>3 
to the heart Ruth 2, 13, cf. Job 22, 
2; against (cf. éxt w. acc.) 6 ₪. 
sey tat lo! I am against thee Ez. 
5, 8, cf. Job 16, 4, Is. 10, 20 (cf. 737, 
330, sm); with (added om) 6. ₪. 
myarbs. ox the mother with (upon) 
the children Gen. 32, 12, cf. Ex. 
22, Lev. 19, 26; according to, after, 
e.g. nw על‎ after the name Gen. 48, 
6 (cf. 40602024 )ח4‎ tivos), BT dy 
according to thy mouth (utterance) 
Gen. 41, 40 (where others perh. 
better on thy mouth they shall 
kiss), 61. Ps. 56, 1; 110, 4. 2) con}. 
(for אָעָר‎ dD see Gram. § 155, 2, g) 
although Job 16, 17, cf. Is. 53, 9, w. 
inf. WMsI~ 5s though thow knovwest 
Job 10, 7; because (fully “WHR7 dy 
Deut#29, 24) w. perf. Gen. 31, 20, 
Ps. 119, 136. 3) often compounded 
w. other particles; a) dD prop. as 
according to, hence according as, 
suitably to Is. 63, bSD... 95D 
according to...8o0 Is. 59, 18. 3) dra 
from upon, 23m מיצל‎ from upon the 
camel Gen. 24, 64, cf. Gen. 40, 19, 
fig. Ex. 10, 28, Is. 34, 16; above 
Ecce. 5, 7; from at or near (w. verbs 
of motion) Gen. 17, 22; 18, 3, Job 
19, 13, Is. 7, 17; near or by Jer. 36, 
21. 7) > 539 over or above Gen. 1, 
7, Neh. 12, 37; by or near 2 Ch. 26, 


19 (cf. Syr. eke “SS 1 Sam. 22, 6). 


Qa 
בס‎ 


by Chald. (w. suf. "D3, 733, 
RIND, yin 23) prep. i. q. Heb. “by. on 
or upon Dan. 2, 10; over or above 
Dan. 3, 19; 6, 4; oy or because of 


a7 ne 


high, to pride oneself, only Jer. 51, 3. 
.~ Perh. akin to Sans. 070708 (grown), 
L. altus (from alo), adultus (from 
adolesco), 0006 )6 =A, 6. ₪. 060 = 
oleo), Gael. ailim (to nourish). Hence 


(c. m3, w. suf. aay Ps. 1,‏ כָלָה 
pl. c. 23) m. prop. vegetation or‏ ,3 
sprouting, hence a leaf Gen. 8, 11,‏ 
Job 13, 25; mostly collect. foliage,‏ 
leaves Gen. 3, 7, Ps. 1, 3, Is. 34, 4;‏ 
rps.‏ 2 

adj. m. high, only in pr.‏ עָלֶה 
name, see NPR.‏ 


app) I also על .6) עולה‎ , w. suf. 
indy, ‘pl. זול )1 + (ְעָלָה + ;עלת ,עלות‎ 
offering, holocaust (6héxavoroy, Vulg. 
holocaustum, Sept. 6doxavtwpa), 
prop. what’ is laid on the burning 
altar Gen. 22, 3, Ex. 29, 189, 1, 4. 
2) ascent or stair-case 1 K. 10, 5, pl. 
mids Ez. 40, 26. 


(for 13; +. 559) f. wicked-‏ זז עלה 
mess or wrong Is. 61, 8, Ps. 64, 7;‏ 


see Diy 1. 


(only pl. 9°23)‏ .01818 על עס לה 
same as Heb. mby I burnt-offering‏ + 
or holocaust, only “Bar. 6, 9; r. NDD.‏ 


TTDI Chald. )6. mby, def. פלְמָא‎ 
pl. ibs; r. Db3) f. cause or occasion, 
a@ ground of accusation (cf. attta 


Mat. 27, 27) Dan. 6, 5; i. q. Syr. OSS. 


my (r. d*3) f. 1) transposed for 
rD%3 ‘wickedness or wrong, only Hos. 
10, 9. 2) pr. n. (perh. evil) a tribe 
in Edom Gen. 36, 40, 1 Ch. 1, 51 
where #53 in K’thibh. 


puss (only pl., cf. Gram. § 108, 
2, a) m. young days, youth Ps. 89, 
46, Job 33, 25; fig. prime or vigour 
Job 20, 11, 66 Is, 54, 4; vr. Dos 1. 


pr. n. m. (prob. wicked) Gen.‏ לו 
but 729 1 Ch. 1, 40.‏ ,23 ,36 


rby 


easily explain themselves as figura- 
tive or idiomatic; e. g. to rise or be 
high, i. e. to excel, of a good wife 
Prov. 31, 29, cf. Deut. 28, 43, hence 
עלרוֶן‎ (and prob. mis Job 36, 33) the 
0 eme,; to rear (of a horse), perh. 
Jer. 46, 9, cf. Nah. 3, 3; to sprout or 
grow up, of vegetation Gen. 40, 10, 
Deut. 29, 22 (hence perh. עולה‎ for 
grass in Job 36, 33, ef. mds), poet. 
of the ground, w. acc. (see Gram. § 
138, 1, Rem. 2) Is. 5, 6, Prov. 24, 31; 
ai-by my to come up on the heart 
i. e. to be thought of or remembered 


Is. 65, 17, Jer. 3, 16 (cf. dvaBatvety 


éxnt thy xapdtav Acts 7, 23); to be 
put on, of a yoke Num. 19, 2, a gar- 
ment Lev. 19, 19, a sacrifice (on the 
altar) 1 K. 18, 36; to be added or 
entered, of a record 1 Ch. 27, 24. — 
Niph. nbs (fut. M532) 1) to be high 
or exalted, of God Ps. 47, 10, w. ל‎ 
above Ps. 97,9. 2) to rise up or move 
on Num. 16, 24, Ez. 9, 3, Jer. 37, 11. 
3) to be led or taken up Ezr. 1, 11, 
cf. Ez. 36, 3 where prob. »52m* is for 
nbsm, but see d>9 111. — Hiph. m>3%, 
15 (fut. רלה‎ 
apoc. (רְעָל‎ 1) to cause to go up, hence 
to lead or bring up, of persons or 
things (Sept. dva3:3atw, avayw) Gen. 
37, 28; 50, 25, 1 Sam. 8, 8, 2 Sam. 6, 
2; to cause to rise or rear (of waves), 
w. > for acc. Ez. 26, 3, of a horse 
Nah. 3, 3; to lay upon Ex. 25, 37, 
esp. to offer or sacrifice Gen. 22, 2, 
Is. 57, 6, Job 1, 5. 2) to take up or 
remove Ps. 102, 25. 3) to put on 
(sackcloth) Am. 8, 10; to overlay 1 


K. 10, 17, Ez. 37, 6; to enrol 1 K. 9, _ 


21. — Hoph. mds (for 4535, Gram. 
§ 63, Rem. 4) to be made to go up 
Nah. 2, 8; hence to be offered or sa- 
crificed Judg. 6, 28; to be recorded 
or enrolled 2 Ch. 20, 34. — Hith. 
(only fut. apoc. 3m") to make oneself 


-once M23 Hab. 1, 


9 


wd 
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esp. of God, the Highest or Supreme, 
piney De Gen. 14, 18, dy Minn Ps. 7, 
18, ynby אַלְהִים‎ Ps. 57, 3, or simply 
ynbg Ps. 9, 3, Is, 14, 14. 


wos Chald. (only pl. sprisby, cf. 
Gram. § 108, 2, b) m. the Supreme 
Dan. 7, 18; ₪ לא‎ 


Ty (r. Ty) adj. ,ג‎ mrsby +. 
exultant (city) Is. 22, 2; עַלְרזֶרם‎ exul- 
ters Is. 24, 8, Mya ברזר‎ proud 
boasters Is. 13, 3, Zeph. 3, 11. 


(d$9 II) m. prop. ₪‏ עליל 
hence prob. a crucible, only Ps. 12,‏ 
a crucible of earth i. 6.‏ כִלֶרל מָאָרֶץ 7. 
an earthen crucible (> sign of gen.‏ 
case, cf. Gram. § 115, 2), or perh. @‏ 
furnace or work-shop (as from rf.‏ 
I to be active).‏ >> 


TIDY (pl. עלל .+ ;עלילות‎ 1( + 1( 
work or deed Ps, 14, 1; mostly pl. 
doings (UL. facinora), exploits or 
achievements, of God Ps. 9, 12, Is. 12, 4, 
of men Ez, 14, 22, Zeph. 3, 7; כָלַילת‎ 
דּבְרִים‎ Deut. 22, 14 deeds’ of words, i. 
e. bad, causing scandalous talk. 

צָלֶלֶה (r. Dds I) +. same as‏ ְלְילְיָה 
doing or achievement, only Jer. 32, 19. °‏ 

(r. V3) £. exultation or‏ עלָיצַת 
rejoicing, only Hab. 3, 14.‏ 

same as‏ 5 (עָלָא (r.‏ .0810 עלית 
Heb. msby, an upper room or loft,‏ 
only Dan. 6, 11.°‏ 


Oey I (Qal obs.) prob. akin to 


db3 I (which see) to turn or move 
round, prob. to bind (cf. >¥); to be 
astir or active. — Po. עולל‎ 1) to roll 
Job 16, 15; where many prefer to 
thrust, as Peet Yr. pes III. 2) to make 
a ster, act or do (toil), to meddle, to 
vex, w. 2 of pers. Lam. 1, 22; perh. 
part. מעולל‎ a child (as 8 1 
worrying), but better from r. עול‎ to 
suck. 3) to glean (prop. to go about 
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f. prop. licker or‏ (עָלק (r.‏ כָּלוּקָה 
sucker, hence a leech or perh. vam-‏ 
pire, only Prov. 30, 15.‏ 


(fut. 1>34) akin to ody, pds,‏ עָלֶז 
prob. to dy I, prop. to move or hop‏ 
about; to dance, hence to exult or‏ 
rejoice 2 Sam. 1, 20, Ps. 68, 5, w. 3‏ 
of motive Hab. 3, 18, Ps. 149, 5; fig.‏ 
Ps. 96, 12. Hence ™>y and‏ 


19 m. exulter, or rejoicer, only 
Is. 5, + 


by (obs.) prob. akin to du 


(which sag UND, urd, to cover or 
hide, to be dark; “hence 


maby f. darkness or gloom Gen. 
15, 17, ‘Ex 12, 12, 

“bp m. @ pestle, only Prov. 27, 22; 
Ti לה‎ to be lifted or raised. — 

“by pr. .ם‎ m. (prob. high, +. M3) 
Sept. “He, Eli, the high priest in 
Shiloh 1 Sam. 1, 3. 


“DD Chald. (def. nNby, NvbYK’thibh; 
r. nds) adj. m. high or supreme, 
. maby אַלְהא‎ the most high God Dan. 
3, 26, also simply myby the Supreme 


Dan. 7, 25; i. 6. Syr. שבי ן‎ 


"> adj. m., only fem. לית‎ high 
(opp. Mmmm), then upper Judg. 1, 15, 
pl. כ‎ Josh, 15, 19; +. Mp9. 


.ִלָוֶה see‏ ,על יה 


PDD) 1. 1( upper room or‏ .+) עה 
loft, on the flat roof of an eastern‏ 
house (cf. bmep&ov) Judg. 3, 23, 2 K.‏ 
fig. for the heavens Ps. 104,‏ ;10 ,4 
or stairs 2 Ch. 9, 4.‏ -. )2 4 

(r. M29) adj. m., mpmby +‏ 2 ליון 
Gen. 40,‏ (תַתתון high or upon (opp.‏ 
Ez. 42, 5; fig. 1 K. 9, 8 and this‏ ,17 
a let it be high or‏ ליו house‏ 
exalted (i.e. though it be eminent),‏ 
every passer-by will be shocked. 2)‏ 


rah 


or wrap up, to hide (cf. (כולֶם‎ ; part. 
pass. עָלם‎ hidden, only in Ps, 90, 8 
עלְמנג‎ our secret sin. — Niph. chy? 
to be hid or concealed, w. 7 Lev. 5, 
2, w. "9°32 Num. 5, 13; part. pbs: 
hidden 1K. 10, 3, fem. maby? buried 
or covered up Nah. 3, 11, pl. ַעָלָמִים‎ 
sly or crafty ones, disseanbleve Ps. 
26, 4. — Hiph. העלים‎ (fut. ends) to 
hide Ps. 10,1, 2K. 4, 27; w. DU 
not to notice 18. 1, 15, cf. Prov. 28, 
27, w. אזן‎ to hear or listen Lam. 
3, 56; fig. to darken Job 42, 3. —. 
Hith. to hide oneself or be hidden 
Job 6, 16; "nimtva obsrm-dx do not 
hide or withdraw thyself from my 
supplication Ps, 55, 2, ef. Deut. 22, 3. 


II (obs.) prob. akin to‏ :2 ם 
pon, to ‘be str ong or vigorous, to be‏ 


ripe or mature (sexually), Arab. pl 


(Syr.saSg) to feel sexual desire; hence 
Dey, .לזּמים ,עַלְמָּה‎ 


D7 (obs.) perh. i. q.° Arab. 
ple, to know or understand; hence 


perh. m3 science Ecc. 3, 11, but see 
bis. 


“mds (in p. ;עלס‎ r. Db II) m. 0 
youth, “young man of age to marry 
1 Sam. 17, 56; 20, 22, but “2 in 
v. 21. 


by, see עולֶם‎ and r. עָלַם‎ 
aby (pl. mindy; + nbs II) f. 


a maiden or young woman "of age 
to marry, Sept. vedvig, mapBévog 
(regular term for Mbima) Gen. 24, 
43, Is. 7, 14; usually applied to 
a virgin, but not necessarily, as 
we may gather from Prov. 30, 19, 
Cant. 6, 8; Ma>ym Is. 7, 14 the young 
spouse, a particular one prob. being 
present. to the prophet’s mind (Sept. 
1 ,0006%06ח‎ cf. Mat. 1, 23), — 
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picking up the remaining fruit of a 
vineyard) Lev. 19, 10, Deut. 24, 21; 
fig. to extirpate Jer. 6, 9. -- 1 

to be done or inflicted, w. > of‏ עוסמ 
pers. Lam; 1, 12. — Hith. 5bynn to‏ 
be busy or meddling (lustfully), w. 3‏ 
of pers. Judg. 19, 25; esp. to vex or‏ 
mock (Sept. éurattw, Vulg. illudo)‏ 
Num. 22, 29, Jer. 38, 19; also fo‏ 
bestir or exert oneself, to achieve‏ 
(wonders or exploits) Ex. 10, 2, 1‏ 
to per-‏ התעולל Sam. 6, 6. — Hithpo.‏ 
form.or perpetrate, only Ps. 141, 4.‏ 


2 II (obs.) prob. akin to 555, 
b$3 1, to enclose or contain; hence 
perh. baby and ,על‎ 

lenin 


2: III i. q. 05816. 553, to 


enter , perl in Ez. 36, 3 nbs} (cf. 
Gram. § 67, Rem. 3) ind ye entered, 
but see .סגא‎ of n>3. — 80. עולֶל‎ 
to cause to enter, to thrust or stick 


an, perh. in Job 16, 15, but see 
dbs I. 


bby Chald. i. 6. Heb. 559 III, 


Syr. Ns, to go or come in, to occur 


(hence Mb¥ occasion or cause), to 
enter, perf. 3 sing. על .מז‎ Dan. 2, 16, 
fem. mby (K’thibh ג‎ Dan. 5, 10, 
part. pl. m. p39 (K’thibh (עלליך‎ Dan. 
4, 4; hence of the sun (cf. Heb. (בוא‎ 
to go down or set Dan. 6, 15. — 

Aph. >325 (for הַעָל‎ w. כ‎ inserted for 
the Dagh. 1 which the » should 
admit but excluded) to cause to enter, 
to lead or bring in, w. acc. Dan. 2, 
25, w. > (sign of acc.) Dan. 5, 7; 
imper. by Dan. 2, 24, inf. nbsr 
Dan. 5, 7 but nbyn in 4, 3. — 
Hoph. העל‎ (like Heb.) to be intro- 
duced Dan. 5, 13. 


midds, see .עוללות‎ 
D2 I prob. akin to D3, fo roll 


Dy 


₪ 2 
oy (Qal obs.) prob. akin to 


523, H=y, to cover or hide; fig. to 
faint or swoon. — Pu. 1) to be 
covered Cant. 5, 14. 2) to be over- 
come, to faint away Is. 51, 20. — 
Hith. 1) fo veil oneself Gen. 38, 14. 
2) to faint away or be overcome, by 
heat Jonah 4, 8, by thirst Am. 8, 13. 
Hence 


MEDD (prob. for Mees, Gram. §80, 
Rem. 1, d) f. prob. languor, fig. for 
languishing or drooping (of trees) 
Ez. 31, 15. ; 


4 


VD (fut. (רעלץ‎ akin to 1D, 
ods, to rejoice or exult 1 Ch. 16, 32, 
2 "a in Ps. 5, 12, Prov. 11, 10; w. % 
against Ps, 25, 2. 


(obs.) mimet. akin to ppd‏ 2 ק 
see), 10 lick, to suck; hence‏ -% 
mpiy. - Akin to ₪ lick, leech,‏ 
Gael. liaigh; cf. B6é\Xa (from BSahhw‏ 
to suck), L. hirudo (from haurio).‏ 


or OF (former w. conj. ac-‏ עם 
disj.‏ .טר cent or in 0. state, the latter‏ 
accent, or w. art. D3') masc. (rarely‏ 
fem. as Ex. 5, 16, Judg. 18, 7, Jer.‏ 
w. suf. “ay, pl. OMY, 6. "23,‏ ,)5 ,8 
rare pl, 67093, c. "202 Neh. 9, 22.‏ 
a people or nation, prop. aggrega-‏ ,24 
tion or community (r. BadI fo bind,‏ 
from 660( Gen, 34, 16, Is.‏ 6.06 .01 
very often for Israel, e. g.‏ ;4 ,2 
ps Num.‏ רְהַנָה ,7 ,18 by 2 Sam.‏ שרְאָל 
bs Judg. 20, 2, oy‏ מָאַלהִים ,29 ,11 
Deut. 7, 6; also for heathens‏ קדוש 
Gen. 23, 12, esp. an pl. Dray Is. 8, 9,‏ 
Ps, 33, 10, but comp. Gen. 49, 10;‏ 
“ad "22 sons of my people Gen. 23,‏ 
and poet. "az ma daughter of my‏ 11 
people Lam. 2, 11, both for my‏ 
countrymen or fellow-citizens. — Note‏ 
these shades of meaning, a clan or‏ 
tribe Judg. 5, 18, esp. nay (of‏ 


4 


עלביון 


miaby-bs prob. according to maidens 
i. e. with female voices (our treble 
vr soprano), to indicate the style of 
music or singing 1 Ch. 15, 20, Ps. 
46, 1; cf. 52>. 


Waby pr. n. (prob. hiding-place, 
r. 059 I) of a place in Benjamin 
Josh, 21, 18, but rads in the parallel 
passage 1 Ch. 6, 45; also yrabs 
הִבְלְתְרמָה‎ a station in the wilderness 
Num. 33, 46. 


nibs ’y see rab. 


(r. D9 I) f. prob. same‏ 3“ לת 
as pbiy, eternity (Sept. 666 %‏ 
Vulg. in secula), only Ps.‏ מ 
by‏ ד מָוֶת where many read‏ ,15 ,48 
till death. — In title of Ps. 9, 1‏ 
is prob. for ninbs-bs,‏ עָלְמוּת or‏ עלחמהת 
see roy and ‘yp.‏ 


“aby Chald. (only pl. def. xva>3) 
Elamites Ezr. 4, 9; see .ִילֶם‎ 

Ps. 90, 8 our secret sin‏ כָּלְבוף 
(see bby I), but many texts show‏ 
: .למרנף the pl.‏ 


maby pr. n.m. (a covert, 1, >9 I) 
1 Ch. 7, 8; 8, 36. 
לכות‎ see צָלְמון‎ 


akin to 13,‏ (רְעָלס (fut.‏ עלס 


to. rejoice Job 20, 18. — Niph.‏ על 
כְּנִתִדרְָנֶים 13 ,39 to exult, fig. Job‏ 
mo>s9 ostriches’ wing exults, i. e.‏ 
moves itself proudly; cf. Tliad. 2‏ 
ANG pevat 600600 —Hith.‏ 462 
to gladden or enjoy oneself (in love)‏ 
Prov. 7, 18.‏ 


y על‎ prob. akin to day, לגע‎ I, to 


bachior snallos: ; only Pi. 599" they 
suck up Job 39, 30; perh. for asbyb" 
Pilpel of ,לוע‎ cf. Gram. § 55, 4. 

same as‏ .1 (עלערן Chald. (pl.‏ לע 
92x, 6 rib Dan. 7, 5.‏ .1160 


“123 


house Ex. 8, 8; from one’s hands 
Ex. 22, 13, Ps. 121, 2; from one’s 
fancy Job 34, 33; from among 
Ruth 4, 10. 


DY Chald. (same as Heb. (עם‎ 
with Dan. 7, 13; as long as or dur- 
ing Dan. 3, 33; 7, 2. 


Way I (fut. 37) 1) to stand 
(cf. BAP to rise) Gen. 24, 30, 31; 41, 
8, of a pillar (עָמוד)‎ Deut. 31, 15, of 
water Josh. 3, 16, of cities Josh. 11, 
13; w. "2B? (once "2B" MN 1K. 12, 6) 
to ‘stand before Gen. 18, 22, esp. to 
wait on or serve Deut. 1, 38, to 
cohabit (bestially) in Lev. 18, 5 
where the Vulgate has succumbet, 
see T29 II. 2) to halt or stay, 
אִל-תָעָמַד‎ stop not Gen. 19, 17, Jer. 
4,6; w. 3 of place Josh. 10, 13, w. 
mx or על‎ of pers. Gen. 45, 1, 2 Sam. 
20, 11; w. ya to desist Gen. 29, 35. 
3) to stand up or arise (like Bp, 
Sept. aviotypt) Lev. 19, 16, but 
mostly in later Heb. e. g. Dan. 12, 1, 
2 Ch. 20, 5; w. על‎ against Dan. 8, 


25. 4) to stand fast, to persist or 


endure Ps. 33, 9, cf. 102, 27, Ecc. 1, 
4, Ex. 18, 23; hence fo withstand or 
resist, w. “285 Ps. 76, 8, w. 353 
Josh. 21, 42, w. 9 Dan. 11, 8, w. 
a2 Ecc. 4 12. — Hiph. העמיד‎ (fut. 
17237) 1) to cause to stand, to set or 
place Gen. 47, 7, Ps.-31, 9; to set up 
or erect, e. ₪, a statue 2 Ch. 33, 19, 
a house Ezr. 9, 9, doors Neh. 6, 1; 
to appoint to office 1K. 12, 32, 1 
Ch. 15, 16; to establish or confirm 
2 Ch. 30, 5, w. > of pers. 2 Ch. 33, 8. 
2) to fix or settle one’s face 2K. 8,11; 
to make a stand, fig. to hold out 2 Ch. 
18, 34. 3)to cause to arise, to raise up 
Job 34, 24, Neh. 6, 7. 4) to cause to 
persist or endure, to maintain or 
preserve 1 K. 15, 4, Prov. 29, 4; 
also to confirm or ratify (cf. (קים‎ 
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₪ רו ו ורוי ו" 


עם 


Israel) Deut. 32, 8, Is. 3, 13; family 
or kindred 2 K. 4, 13, Lev. 21, 1, so 
in a7 dx rox? to be gathered to 
one's kindred Gen. 49, 29, ef. 17, 14; 
a troop, of soldiers Num. 31, 32. 
Judg. 5, 2, of attendants Ecce. 4, 16, 
1 K. 19, 21, of animals Prov. 30, 25, 
Ps. 74, 14 (cf. “a); mankind Is. 42, 
5, Job 12, 2, Ps. 45, 13. 


DY Chald. (def. Nay or Hay, pl. 
def. .מ (ַמְמַלא‎ same as Heb. ,צם‎ 
people Dan. 3, 4, Ezr. 7, 13; ef. Syr. 


[sas pl. .בוב ן‎ 


DY w. suf. "3 or 23 Gen. 3, 12 
(see ay), ay, ,צְמָּכֶם‎ Bay or (ִמְהֶם‎ 
prep. with, in most of its meanings, 
like 60%[ cum (prop. a subst. com- 
bination or union, r. B22 1 to join), 
hence 1) of accompaniment or as- 
sociation Gen. 13, 1, Nah. 3, 12, 
hence used twice for its kindred 
particle 63 also or withal in עִם-יְפָה‎ 
py also fair of looks 1 Sam. 16,12; 
cf. 17, 42; esp. w. verbs of helping 
and sharing 1 Ch. 12, 21, Prov, 29, 
24, 2 Ch. 1, 9, of opposing, against 
)6. ₪. BY ,(כָלְחַם ,ריב‎ of favouring 
Gen. 32, 10, Josh. 2, 12, Ps. 50, 18, 
of comparing Ps. 88, 5: 143, 7, of 
co-enduring, as long as Ps. 72, 5, ef. 
Dan. 3, 33. 2) of nearness or proxim- 
ity, at, by, near, as "83 עם‎ at or 
by the well Gen, 25, 11, cf. 35, 4; 
hence for at one’s 20086 e. ₪. Gen. 
24, 25 52729 (Sept. map’ ,ל‎ Vulg. 
apud nos) i. e. at our house, cf. 1 
Ch. 13, 14; also among or amidst 
(cf. wet’ avopact) Is. 38, 11, Ps. 120, 
5, DENBY among the Ephraimites 
2 Sam. 13, 23. — עם‎ and MN (like 
abv and (6ד6גן‎ are practically equi- 
valent; but see my 111, — מעם‎ (for 
D> 77a, comp. (מְאֶת‎ from with (cf. 
Fr. davec) Gen. 13, 14, Deut. 15, 
12; from near Ex. 21, 14; from one’s 


yay 


SH°t (see on letter 7, p. 135); cf.‏ ג 
0069 


a3 (w. suf. "199; +. 7729 ( m. 
later Heb. for מִקום‎ a עס ול‎ station, 
prop. a standing (Sept. otactc) Dan. 
8, 17, Neh. 8, 7; perh. a stand or 
platform in 2 Ch. 34, 31. 


TAY, see .במוד‎ 


rivay (x. was ; f. @ station 
or resting -place, a domicile, only. 
Mic. 1, 11. 


“Tas » See 29. 


may (obs.) akin to bay I, to 


bind or : join together ; hence m9. 


Way (c. may, w. suf. "ray, pl. 
mins; r. mph 1( f. 1) prop. subst. 
combination or junction, but serving 
as prep. w. ל‎ as Maye (except may 
Ecce. 5, 15) with, at, by or near 
(akin to BY) Ex. 25, 27, Lev. 3, 9; 
by the side of, i. e. over against 2 
Sam. 16, 13, cf. Ez. 40, 18; also prop. 
for a match, i. e. like as 1 Ch. 24, 
31, M297>>D wholly like as Ecc. 5, 15; 
perh, besides Ez. 45, 6; masby ie 
by 1 K. 7, 20. 2) pr.n. (community) 
of a town in Asher Josh. 19, 30. 

TAS or TAY (r, vay I) .מז‎ 1) 
pillar or column Judg. 16, 25, 1K. 
7, 2; Ab wan וְעַ'‎ pots pen sway 
the pillar “of cloud by “day and the 
pillar of fire by night Ex. 13, 22. 2) 
a stand or platform 2 K. 11, 14, 
cf. 729. 


vias pr. .וו .ג‎ 3 same as 
ay" son of my kin Gen. 19, 38, 
1. 6. born of incest) Anumon, a son 
of Lot by his younger daughter; 
also his descendants 1 Sam. 11, 11, 
in fall yay "25 the Ammonites 
Num. 21, 24, gentil. "22 Deut. 23, 
4 ו‎ pl. oxime 5 Ch. 26, 
8, 1 .א 1 עַמונֶרת‎ 14, 21, pl. mizing 
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2 Ch. 35, 2, Dan. 11, 14. — Hoph. 
7a3xm to be set or placed Lev. 16, 10, 
cf. 1 K. 22, 35. 


Wa? II (fut. ap") perh. akin 
to Pd (which see), Ethiop. tOq@ | 
tamaka (to sink or dip), to sink 
down, to recline (of a woman in co- 
habiting), perh. in לא-תְעמד‎ Lev. 
18, 23, which Jerome renders non 
succumbet (but see ‘729 I); comp. 


Syr. [Scoas pias the day sank (in 
Ephraemi Syri Opera, Vol. I, p. 81) 
referring to the sun’s dipping or 
setting (comp. 0061 and mergitur as 
used of the setting sun). — Hiph. 
ast to cause to sink or sue- 
cumb , perh. in Ez. 29, 7 וְהעָמַדְתּ‎ 
כָּלַמַתְנִים‎ pnd and thow shalt make 
all their loins sink (cf. Sept. xat 
cuvéxhagag 070% nasav dogby, 


Vulg. et dissolvisti omnes eorum 
renes), but most prefer to take 
והעמדם‎ here as transposition- for 


and thou shalt cause to shake‏ ְהמצַדְת 
(comp. ‘Ps, 69, 24), so in the Peshito‏ 


ANS} thou hast made to tremble. 
~~ 1199 to sink or dip is said to be 
obsolete in Heb. though found in Arab. 


i a ad 


deb lat = = pad and in Syr. pias = 
Aas, akin to Copt. WMC (xata- 


movtitety, Banziletv); see D') “Ré- 
diger on 729 in Appendix to Gesenii 
Thesaurus Ling. Heb., p. 105, also 
the note on Ez, 29, 7 (No. 34) in my 
Reading Book to the Student’s Heb. 
Grammar (Rédiger’s Gesenius), pub- 
lished by Asher & Co., London. 


TAY prep. with, but only w. suf. 
"— in “a> (for Way) with me Gen. 
21, 23, --- The word is prob. akin 
to "Yas (which see), and comes from 
עָם‎ w. old formative ending ,---ד‎ as 


pay 


dav, w. suf. "799) m.‏ ) עָבול 
וס (once f. Ecce. 10, 15) 1) labour‏ 
Ecce. 2, 11, of the mind Ps, 73, 16;‏ 
fig. fruit of labour Ps, 105, 44. 2)‏ 
trouble or travail, distress or misery‏ 
(Sept. mévoc, 606, 2.07004) Gen.‏ 
מִּנַחִמָר 2 ,16 Deut. 26, 7; Job‏ ,51 ,41 


troublesome comforters; Is. 53,‏ מבי" 


11 נִפָשי רִרְאֶה‎ base from his soul's 
travail (i. e. his sorrow and pain, 
cf. v. 3) he shall see (his fruit or 
reward); also oppression Is. 10, 1, 
wrong Num. 23, 21. 3) pr. n. m. 
(travail) 1 Ch. 7, 35. ~~ Cf. p@dos, 
L. moles, E. moil. 


pyaby (pl. pxbay; rv. 509) adj. m. 
labouring or pilots Ecc. 2, 22, hence 
as subst. labourer or worker Judg. 
5, 26; suffering or miserable Job 3, 20. 


pr. n. m. (prob. laborious,‏ לק 
ae w. old adj. ending P—, as in‏ 2 
pat which see) Amalek, 1) a des-‏ 
cendant of Esau and founder of an‏ 
Arab tribe Gen. 36, 16. 2) collect.‏ 
Amalekites Num. 24, 20, gentil. form‏ 
Gen. 14, 7, a very‏ הַעְמַלְקי w. art.‏ 
ancient people south and east of‏ 
Palestine Num. 13, 29, Judg. 3, 13,‏ 
found also to the north in Ephraim‏ 
Judg. 12, 15; troublesome foes of‏ 
Israel and mentioned for the last‏ 
time in Hezekiah’s reign 1 Ch. 4, 43.‏ 


Day I %- to my I (which 


/ i. q. ae 3 to cover or hide 
Ez. 31, 8, w. double acc. (cf. Gram. 
§ 139, 2) Ez. 28, 3. — Hoph. asin 
to be dimmed or tarnished Lam. 4, 1, 
but see O53 I. 


ומס II (obs.) akin to‏ עמים 


naa, to join or combine; hence 3, 
py, May. ~~ Prob. akin to dpa, 
6.00, 10206, xotvds, abv, Evy, Pers. 
eD, Sans. sam, L. cum, con, simul, 


AT7 


oar 
1 K. 11, 1, עַמָנִיות‎ in Q’ri of Neh. 
13, 23. 


(prob. burden-‏ .גת .ם pr.‏ עָבווס 
bearer, r. 093) Amos, the well-known‏ 
prophet Am. 1, 1.‏ 


(profound, +. P23)‏ .ג .ם pr.‏ פָביוק 
Neh. 12, 7.‏ 


nay pr. n. m. (prob. 8 
people) Num. 13, 12; 1 Ch. 3, 5, but 
py BN in 2 Sam. 11, 3. 


THT pr. .ג‎ m. (prob. for עמ"‎ 
Tit" tribe of Judah) Num. 1, 10. 


Tat" pr. םר‎ m. (perh. liberal 
people) 1 Ch. 27, 6. 


“PAY pr. .גת .מ‎ (perh. noble 
people) in K’thibh of 2 Sam. 13, 37, 
where עמרחלד‎ in Q’ri. 

2 713°9 pr. n. m. (prob. eee 
people) Ex. 6, 23. 

Chald. (only pl. def.‏ לכילקא 
xeprar) f. profound or unsearchable‏ 
עמק .+ ;22 ,2 things, only Dan.‏ 

“ad (r. 723) m. ₪ swath or heap 
of cut grain Jer. 9, 21; mostly a 
sheaf or bundle (cf. a>) Am. 2, 13, 
| Zech. 12, 6. 

“TOA pr. .גג .מ‎ (Almighty’s 
people) Num. 1, 12. 

nas (r. Pray) f. 1) society or 
fellowship, Zech. 13, 7 עִמִיסִר‎ 33 
man of my fellowshap i. e. my com- 
panion. 2) i. 6. 33, neighbour or fel- 
low-man Lev. 5, 21, hence w. masc. 
syntax Lev. 19, 17. 


(fut. diay") prob. akin to‏ עָבִל 
baa I, - II i. q. Arab. 0-5 Syr.‏ 


Sas, to labour or toil Prov. 16, 26, 


Ecce. 5, 15; w. 3 of thing Jon. 4, 10, 
w. 800. Ecc, 1, 8 בְּכָלה-עַמָלו טָיְעַמל‎ 


in all his toil which he toileth ; 
hence 


עביר 

- ץצ‎ 
able Ps. 64, 7; pl. 5 כַמְקות‎ deep 
things Job 12, 22. 


PRY (w. suf. "pay, pl. עִמָקִים‎ , 6. 
| “pay ; pay) m. 1) deep place or 
depth Prov. 9, 18. 2) a valley, a low 
but open and extended plain, border- 
ed by high ground (diff. from MsPa, 
"a, >m3) Ps. 65, 14, Num. 14, 25, 
fitted for cultivation Job 39, 10 and 
for battles Job 39, 21, Hos. 1, 5; in 
Jer. 21, 13 pos the valley stands 
fig. for Jerusalem; pl. עמקים‎ in 1 
Ch. 12, 15 stands for valley-men, 
unless perh. (as many think) it is 
for .עָנָקִים‎ — P2> appears in sundry 
pr. names, 6. g. 2%) moun ' > (the 
terebinth valley) near Bethlehem 1 
Sam. 17, 2. 3) NOD ע'‎ (the valley 
weeping) Ps. 84, 7. y) ע' הַבְּרְכָה‎ (the 
valley of the blessing) south of Tekoa 
2 Ch. 20, 26, now Bereikit. 6) עּ'‎ 
7272 (the king's valley) perh. near 
the Dead Sea Gen. 14, 17, 2 Sam. 
18, 18. 6( BORD" 'y (valley of giants) 
south-west of Jerusalem, running 
from the southern border of the 
Hinnom-valley towards Bethlehem 
and Philistia Josh. 15, 8, Is. 17, 5. 
%( השדים‎ ‘sy (valley of the flats) now 
the site of the Dead Sea Gen. 14, 3. 
7%) PSP ע'‎ (border-valley) a city in 
Benjamin Josh. 18, 21. See also 
ORSIN, ULM, yep, Mize. 


Pid 6. poy) m. depth, ‘only 
Prov. 25, 3. 


VAS 6 Obs.) prob. akin to 
“an 111, "a2 11, to bind or collect, 
fo contain, hence “vax, vax. — Pi. 
to bind sheaves, only part. “as 
sheaf-binder Ps. 129, 7. — Hith. to 
bind for oneself (Gram. § 54, 3, 6(, 
fo pawn or pledge (cf. 3331), hence 
to trade, w. 3 in, only Deut. 21, 14; 
24, 7. 
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ee 
| 


וו 


ממִים 


Dan. sam, G. sammt, 16616. gan (with) | 
W. cym-, cyn-. 


see DY. He He 4‏ עממים 
“aay, see OY Chald.‏ ו 


Oana pr. n. m. (God with us) 
Sept. "Eppavouri, Immanuel, sym- 
bolic name of a child Is, 7, 14, ef. 
Mat. 1, 23. 


O17 (fut. (רִכָמס‎ i. g. Wav, to 


lift up or heave Zech. 12, 3; to heave 
on, to load Is. 46, 1, w. עָל‎ Gen. 44, 
13; to carry or bear Is. 46, 3; fig. 
to oppress, w. > Ps. 68, 20. — Hiph. 
pvasm to load, w. by 1K, 12, 11. 
Hence 

yO" pr. n. יה) .מ‎ lifts: up) 2 
Ch. 17, 16. 

pr. n. (perh. a quaking, r‏ פַּבִיכָד 
bay = dba I; see‏ 1 .10 .שי מַעַד 
letter >) a city in Asher Josh. 19, 26.‏ 


lay perh. akin to ‘vaz II (cf. 


mw 1 = שָסָה‎ 1 =npe), i. q. Syr. 
asad, to sink down, to dip, to be 


deep (cf. Pa¥), fig. to be unsearchable 
Ps. 92, 6. — Hiph. to make deep, 
only fig. MMO Ipwarn Is. 31, 6 they 
make deep a revolt, i. e. they deeply 
revolt; often as adv. (cf. Gram.§$ 142, 
Rem. 1) w. another verb, Is. 7, 11 
MaNw Pash make deep, ask, i. e. ask 
below or in the deep, cf. Hos. 9, 9, 
Is. 80, 33; w. inf. and 3 Jer. 49, 30 
maw? חעמִיק זל‎ make deep for to dwell, 
1. 6 awell in depths or recesses, cf, 
Is. 29, 15. Hence ' 

pas adj. m. (only pl. 6. "p799) 
deep, only in שְפָה‎ Poy oP a eee 
deep of lip (cf. Gram. § 112, 1, Rem. 
3) i. e. of hard or obscure speech 
Is, 33, 19, Ez. 3, 5. 6. 

pay adj. m., Mpa + - Lev. 
13, 3; fig. unfathomable or wnsearch- 


נָה 


city in Judah, south of Hebron Josh. 
11, 21, still 6811660 0. 


(pl. 7323, w. suf. 10229 Deut.‏ גב 
w. Dagh. + euphonic,‏ 329" .0 ,32 ,32 
Gram. § 20, 2, b) m. prop. what is‏ 
round or globular (r. 323), @ berry,‏ 
esp. a grape Deut. 32, 14, Gen. 40,‏ 
Bray ddwx ee of grapes‏ ;10 
Num. 13, 23; Dyas ‘03 blood of grapes,‏ 
i. e. wine Gen 49, 11.--- Perh. akin‏ 
to 6 Lurehos, 000.66, dp fwy,.‏ 
L. uva, umbo, umbilicus, G. nabe,‏ 
nabel, E. nave, navel, nob, knob.‏ 


a 9--‏ ס 
Arab. dus.‏ 15ב[ ,329 Aram,‏ 
"lad Lev. 25, 5, see 39.‏ 
Deut. 32, 32 prob. for‏ 70339 
.שָנָב see‏ 7-ו 
: . 
Aly (Qal obs.) prob. akin to Arab.‏ 


hence perh. to live 


delicately (cf. 123). — Pu. to be made 
delicate, to be luxurious Jer. 6, 2. — 
Hith. 1) to make oneself delicate Deut. 
28,56. 2) to delight or enjoy oneself, 
w. 3% Job 22, 26, Ps. 37, 11, .א‎ 7a 


Is. 66,11. 3) to make oneself merry, 
to sport or mock, w. by Is. 57, + 
Hence 


“43 adj. m., mass f, delicate or 
effeminate Deut. 28, 54, 56, Is. 47, 1. 


333 m. delight or enjayment Is. 13, 
22; 58, 13; Yr. Aas. 


“0 (fut. 33") prob. akin to 973, 


sos, to hea w. >» Prov. 6, 21, w. > 
Job 31, 36. 


מ 
perh.‏ (רען mre, I (fut. 33", apoc.‏ 
prop.‏ ,1 קון mimet. akin to MINT, iF",‏ 
to utter a sound or raise acry; hence‏ 
to ery or shout Ex. 32, 18, Jer. 51,‏ )1 
Is. 13, 22; hence to sing, w. :‏ ,14 
Num, 21, 17, Ps, 147,7; fo declare or‏ 


propose (cf. Arab. pe, 123, #2) Gen. 


et to coquet, 
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"123 


ad Chald. (def. (כָמְרָא‎ m. same 
as Heb. “vax, Syr. [ בצ‎ wool Dan. 
7, 9; cf. "War. 


gq.‏ .ג r. Vas)‏ ;כָּמרִים (pl.‏ ביר 


"723, ‘a sheaf or bundle (Sept. Opaypa) 
Ruth 2, 7, Lev. 23, 10, Job 24, 10. 
.9( an omer (Sept. Foie), a dry 
measure of 31/, quarts, equal to the 
10th of an ephah Ex. 16, 16. 36; diff. 
from am which was equal to 10 
ephahs Ez. 45, 12. 


ray pr. n. (perh. submersion, 


Yr. Arab. ye to plunge), Sept. 6 
Gomorrah, one of the 4 cities of the 
plain, sunk in the Dead Sea Gen. 10, 
19; 13, 10; Is. 1, 9. 


Via y pr. .ג‎ m. (perh. sheaf-like, 
Yr. “03) “of a king of Israel, builder 
of Samaria 11 16, 16, Sept. ו‎ 
also of other men 1 Ch. 7, 8; 9, 4; 
27, 18. | 

Dp “29 pr. n. .גת‎ (perh. exalted 
family) Amram, the father of Moses 
Ex. 6, 18; patron, עמרמל‎ 06 
Num. 3, 7. 


to carry or‏ ביס same as‏ ₪ עבוט 


bear, ו‎ part. pl. pring’ in Neh. 4, 
11. Hence 

pr. n. m. (load or burden)‏ כְּבִימָוא 
Sam. 17, 25; another in 2 Ch. 28, 12.‏ 2 

"wad pr. n. m. (burdensome) 1 
Ch. 6, 10; another man 2 Ch. 29, 12. 

Owls pr. n. m. (perh. a heaver, 
Yr. wos in Pilel form w. adj. ending 
--( Neh. 11, 13. 

nay, see mas. 


mb (obs.) perh. akin to M2) (ef. 


ya = 33), perh. to be convex or 
bulging, hence be round or globular ; 
hence perh. A323 and 


pr. n. (prob. grape-town) 8‏ כּנָב 


m2 


§ 23, 4). — Pi. may (fut. miss) 0 
humble, to oppress or afflict Gen. 
16, 6, Ex. 22, 22, Ps. 88, 8; hence 


to prostrate Ps. 102, 24. Esp. w. 
mux to force or violate a woman 
Gen. 34,2, Lam. 5, 11; w. נפשו‎ to 


afflict one’s soul i. e. to use self: 
denial, to fast Lev. 16, 31, Is. 58, 3, 
fully בצום‎ TwH עְפָּה‎ Ps. 35, 13. — 
Pu. to be oppressed or afflicted Is. 
53, 4; inf. Imizy his trouble Ps. 132, 
1,— ‘Hiph. msm to afflict or oppress 
1K. 8, 35, Ps. 55, 20; to humble 
2 Ch. 6, 26, perh. also in Ecc. 5, 19 
God humbles (man) in his heart's 
joy, but see under 39 I. — Hith. 
to humble or submit oneself Gen. 16,9; 
to be afflicted 1 K. 2, 26, Ps. 107,17. 


ry I Chald. (3 pl. 133, part. 
נה‎ pl. (עָניך‎ i. g. Heb. my I to 
answer or speak Dan, 2, 7; 6, 17; w. 
> of pers. Dan. 2, 47. 


II Chald. 1.6. Heb. 732 II,‏ ענת 
to be lowly or oppressed, only part.‏ 
pl. i223 the oppressed Dan. 4, 24.‏ 


mp pr. n. m. (perh. affliction, r 
my Il) a son of Seir and the Edo- 
mite tribe named after him Gen. 


- 36, 20. 29; also a grandson of Seir 


Gen. 36, 2. 24. 


2 (pl. BMD, c. “IB; .צ‎ Ms IT) 
adj. m. suffering or oppressed (Sept. 
TEVYS, 70760006, TTWYOS) Ps. 10, 
17, Prov. 3, 34; POR “ep the suf- 
ferers or poor of the land Ps. 76, 10; 
pious or humble Ps. 69, 33; meek 
(Sept. Tag) Num. 12, 3. 


pr. n. m. (prob. bulging, r.‏ ענרב 
S99) 1 Ch. 4, 8‏ 


PTD 6. Magy; x. MV 11( f. humil- 
ity, piety Prov. 15, 33, Zeph. 2, 3; 
used of God, ו‎ or 0 
sion, only Ps, 18, 36 עננתף תַרְבָּנִי‎ thy 
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m9 


41, 16, Job 33, 13; to pronounce or 
decide Ex. 23, 2. 2) mostly (and 
perh. originally) to answer or respond 
to some call or question either ex- 
pressed Ps. 3, 5, Job 19, 16, Is. 50, 2, 
or suggested by the circumstances 
Job 3, 2, Zech. 1, 11, Cant. 2, 10 (cf. 
amoxptvow.at in Mat. 11, 25); w. acc. 
of pers. (cf. apetBonat tiva) Gen. 
23, 14, or of thing Ecc. 10, 19, Prov. 
.18, 23, Job 40, 2, w. 2 acc. (pers. and 
thing) Job 9, 3, 1 Sam. 20, 10. Fig. 
3 29 prop. fo answer in (a person’s 
cause), hence to witness or testify, 
either for as in Gen. 30, 33 or against 
as in Num. 35, 30, Job 16, 8; fully 
= עד‎ M2» Ex. 20, 16 to bear יי‎ 
against, cf. Deut. 19, 16. - Niph. 
M92 fo.be answered Job 19, 7; to be 
refuted Job 11, 2; also (i. q . Qal 2) 
to answer, w. : Ez. 14,4. 7. — Pi. 
to sing Ex. 32, 18, Is. 27, 2; ef. Syr. 


ane Hiph. to cause to sing, only 


part. 239 in Ece. 5, 19 God makes 
(man) sing in the joy of his heart; 
but see under M33 11, --- Perh. akin 
to Sans. kan (to sound), yéywva, L. 
cano, W. canu (sing), cwyn (lament), 
Gael. canam (sing), O. G. han (to sing 
or crow), whence hahn, henne, E. hen, 
perh. hinny. 


Tl (fut. M23") prob, akin‏ עבר 
to bend or bow down,‏ ,322 לחנה to‏ 
hence 1) to bend over (one’s work,‏ 
ef. L. incumbo, xaj.vw), to labour or‏ 
toil, w. 3 Ecc. 3, 10, ef. j229. 2) to‏ 
bend down, to be 0 depressed or‏ 
Is. 25, 5, Ps. 116,‏ (ָנָו humbled (ef.‏ 
w. Ja Is. 31, 4; once of God,‏ ,10 
nis 2 Sam. 22, 36 thy condescend-‏ 
ing, for M329 in Ps, 18, 36. — Niph.‏ 
max to be bowed down or 0‏ 
Ex. 10, 3‏ פד to humble oneself, we‏ 
(cf. Gram.‏ ג where Mp2 is for‏ 


ּנך 


BPP, (obs.) perh. akin to pan, to 
be close or tight; hence .הננ‎ 


Diy (obs.) perh. akin to ©)7, 
to be hard or stony; hence perh. 
פָנָמִים‎ 


D9 pr. n. (for כִינָיֶם‎ double- 
fountain, cf. Gram. § 83, 1, Rem. 1) 
a city in Issachar 1 Ch. 6, 58, but 
עִין -פָכִים‎ (gardens’ fountain) in Josh. 
19, 21. 


D229 pr. n. (perh. hardy, r. 529) 
of an Egyptian people Gen. 10, 13, 
1 Ch. 1, 11; Sept. "Evepetrely, 
"Avapteti. 


(perh. king’s.‏ .גת pr. n.‏ מל 
response or oracle, for 22 M33; cf.‏ 
mg for Mt 1719) of an idol of the‏ 
Sepharvites or Sipparenes, only 2‏ 
K, 17, 31.‏ 


(2 (Qal obs.) prob. akin to te 
צכך‎ 11, to cover or hide; hence 429 
cloud.’'— Pi. 3:3 (denom. from 429) to 
cloud or over-spread with a cloud, 
| only Gen. 9, 14 729 72293 (for 73:33) 
in my clouding clouds, i. e. when I 
becloud the sky. — Po. 5349 (fut. 9315", 
part. Paha or 42>, cf. Gram. § 52, 
Rem. 6) to act covertly, to use occult 
arts, hence to use magic, to conjure 
Lev. 19, 26; mostly part. magician 
or enchanter Deut. 18, 10, Is. 2, 6, 
fem. 1339 enchantress 18. 57,3; comp. 
להט‎ wid, Hence 


22 (c. 423, w. suf. i229, pl. צנָנֶים‎ 
r. 429) m. 1) a cloud, as covering the 
sky Ex. 13, 21; collect. clouds Gen. 
9, 13, Job 26, 9, Ps. 97, 2; fig. a 
crowd or host Ez. 30, 18 (cf. vépo¢ 
waptupwv Heb. 12, 1). — Hence the 
denom. Pi. 4:9 fo cloud or over- 
spread w. a cloud Gen. 9, 14. 2) pr. 
n. m. (cloud) Neh. 10, 27. 
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condescension, makes me gee cf. 2 
Sam. 22, 36. 


f. same as M99, meekness‏ פָכָרֶד 
or piety (Sept. npadtns), only Ps,‏ 
r. M39 1.‏ ;5 ,45 


Josh. 21,‏ ענוק 
which see.‏ 

(vr. may 1( 5 prob. ery or‏ ענגת 
in Ex. 32, 18), only‏ ענות call (cf.‏ 
my cry of the afflict-‏ מָנֶר 25 ,22 Ps,‏ 
ed, where Sept. 860% Vulg. 06-‏ 


precatio, Syr. Ind; but many prefer 
to render it affliction, as from m9 II. 

"9 (pl. BID, c. 29) adj. בג‎ + 
29 "Ts. 10, 30, same as ‘33 . 
m9 ID, toiling or suffering, poor or 
helpless Ex. 22, 24, Ps. 12, 6, Job 
24,9; lowly or meek (Sept. pave) 
Zech. 9, 9. For the pl. ענְירם‎ 6 
K’thibh often has B"23, as in Ps, 9, 
19, Is. 32, 7. 

"29 (in pause "29; w. suf. 3%) 
m. affliction or pufaing Gen. 16, 
11; "25 "25 sons of affliction i. e. 
sufferers Prov. 31, 5, "99 bM> bread | 
of distress, i.e. a memorial of Eeyp- 
tian bondage Deut. 16, 3; r. May 1. 

"29 pr. n. m. (prob. for מִעְנָה‎ 
bowed down, r. 323 IT) Neh. 12, 9, 

ray pr.n. m. (prob. רהל‎ answers, 
r. ny ₪ Neh. 8, 4. 

meek Num. 12, 3 in Q’ri, for‏ ביר 
12d in K’thibh.‏ 


11 for P2 II, 


‘Dy pr. .ם‎ (prob. for כָיָנִים‎ 
fountains) of a city in Judah, Josh. 
15, 50. 


Way (x. M99 11( m. 1) work or 
labour Ecc. 3, 10; hence business 
1260. 8, 16, 993 9229 business of evil 
16 ל‎ pursuit Ecc. 1, 13. 
2) a matter or thing Ecc. 4, 8. 

V2 Dan. 4, 24 Chald. part. pl. 
of 29 11, the poor or 2 ones. 


ninsy 


load or supply him (the manumitted 
slave). 


P29 m. 1) ₪ collar or neck-chain 
Cant. 4, 9; pl. עָנָקִים‎ Prov. 1, 9, 
nip Jade: 8, 26. 2) pr. .מ‎ m. (areb: 
long-neck or giant) Anak, an old 
giant Josh. 15, 13 but ענוקן‎ Josh. 21, 
11, hence the race Db» Anakites 
Deut. 9, 10, pry "ya Num. 13, 33, 
who dvwelt in Hebron Josh. 11, 21; 


ef, Arab. aac long-necked or tall. 


“Wy (obs.) perh. akin to "93 I, 
to be young or vigorous; hence 


“23 pr. n. (perh. manly) of a 
man Gen. 14, 13; also of a city in 
Manasseh 1 Ch. 6, 55, else F230 
Josh. 12, 21. 


wy (fut. way") prob. akin to 


to age or constrain (cf. Avago,‏ נס 

&ywya), hence to mulct or amerce 
Deut. 22, 19, w. > of pers. Prov. 17, 
26; of forced contribution in money 
2 Ch. 36, 3, in kind Am. 2, 8. 
Niph. wos. to be mulcted or fined 
Ex. 21, 22; to be punished Prov. 22, 
3. Hence 


wy m. a mulct or fine Prov. 19, 
19; a war - -contribution 2 K. 23, 33. 


ws Chald. (i. 6. Heb. 35) m. ₪ 
fine or ‘muilct, only Ezr. 7, 26. 


pr. n. 1) of a man (prob.‏ ענת 
M33 I) Judg. 3, 31. 2) in‏ .יז audience,‏ 
name of a place (perh. echo) "ma‏ 
Phy Josh. 19, 38.‏ 

ns Chald. perh. 1. q. Heb. my 
time; see M2D>. 

mins (perh. pl. of Miy, cf. (קשת‎ 
pr. n. 1) ‘of a man (prob. pea 
Neh. 10, 20. 2) a priests’ city (prob. 
declivities, r. Mx 11( Anathoth, in 
Benjamin, birth- place of Jeremiah, 
about 3 miles north-east of Jerusalem 
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"29 Chala. (only pl. 0. 9323) m. 
clouds Dan. 7, 13; i. q. Heb. 523. 


’ vided f. i. g. {29 but prob. collect. 
(cf. Gram. § 107, 3, a) clouds or a 
mass of cloud, 5% J ob 3, 5; = 429. 

"239 pr. n.m. (perh. my covering) 
1 Ch. 3, 24. 

"229 Gen. 9, 14 for "3:3 inf. Pi. 
of 42D, w. suf, "—} see Gram. § 10, 
2, Rem. 

rary pr. n. (FM covers or pro- 
tects), 1) of a man, Sept. Avavias, 
Neh. 3, 23. 2) of a place in Ben- 
jamin Neh. 11, 32. 


,צגם (obs.) prob. akin to‏ ענם 
b22, fo cover or deck; hence‏ 

2d, pl. 6. "By, w. suf.‏ 6) ענש 
m. a bough or branch, prob.‏ (כַכְפַיהָ 
as covering the tree Mal. 3, 19,‏ 
Ps, 80, 11. |‏ 
m.‏ (עַנְסִיהָר Chald. (pl. w. suf.‏ ככ ₪ 
bough or branch, only Dan. 4, 18;‏ 


cf. Syr. בנבן‎ branch and Laas 


amane. / 


f., branchy, full‏ ִבְפָה adj.m.,‏ ענם 
of boughs, cals Ez. 19, 10; r. m3.‏ 


be! גיב‎ (only w. suf. D225) m. bough 
or branch i 1. q. 529, only Ez. 36, 8. 


perh. akin to P2N (which‏ ענק 
see), to be narrow (cf. &yyw, L.‏ 
angustus), hence perh. P22 (perh.‏ 
Chald. Nps» neck or throat‏ = נְנָק for‏ 
from WX 1), as the narrow‏ צַכָאר (cf.‏ 
part of the body. But this verb is‏ 
found only as a denom. (prob. of‏ 
pry) to deck the neck, to furnish w.‏ 
a collar or neck-chain, only poet. in‏ 
Ps, 73, 6 MINA TaMpIw pride decks‏ 
them as a collar or neck-chain. —‏ 
Hiph. p°ssm to lay upon the neck,‏ 
to load, w. >, only Deut. 15, 14‏ 
pM a thou shalt liberally‏ לו 


פָּפָר 


(the hill) Ophel, an eminence‏ הַעְפָל 

on the southern part of Mount Zion, 
walled in and fortified 2 K. 5; 24, 
Neh. 3, 27. 2) only pl. צָפָלִים‎ (c. “bp3) 
tumors or piles, emerods (aipopsot- 
666(, only in K’thibh of Deut. 28, 27, 
1 Sam. 5, 6—12; 6, 4. 5; but the 
Q’ri substitutes pine (cf. Hee ie: 6, 
17) as a term less coarse or vulgar. 


by (obs.) prob. akin to DBD, to 
be high or hilly; hence 


"229 pr. n. (prob. hill-man) only 
in ,כְּפַר הִעָפָני‎ a town in Benjamin 
Josh. 18, 24. 


₪252 (only dual ,ַפְעַפַים‎ c. "BPD, | 
w. suf. MBSE) .ג‎ the eyelids , prop. 
flickerers or flitters (r. 519 in Pilpel, 
see Gram. 55, 4, cf. L. palpebree) Job 
16, 16, Ps. 132, 4; poet. beams or rays 
Job 3, 9; 41, 10. 


I (Qal obs.) perh. akin to‏ עפר 
“BS 1 stp I, to break, to crumble;‏ 
hence “BY dust. — Pi. “Bd (denom.‏ 
from “53) to bedust or to make dirty‏ 
Sam. 16, 13.‏ 2 


“Dy 11 (obs.) perh. akin to "33, 
“52 II, to be strong or nimble; hence 
perh. “BD. 


"Dy (obs.) perh. akin to ,חור‎ 
Arab. 5 to be whitish or gray: 


hence mn. 


“BY 6. “BY, w. suf. MBS, pl. 6. 
nines; r. "Bz 1) m. dust, i. e. dry 
earth or soil Gen. 2,7; 26, 15; pl. 
clods or sods Prov. 8, 26, lumps or 
nuggets of gold Job 28, 6;° broken 
stuff or rubbish Hab. 1, 10, Lev. 14, 
45; fine dust (cf. Pax) Ps. 18, 43; 
poet. the ground Job 19, 25, Is. 47, 1; 
the grave Job 7, 21, Ps. 22, 30, ef. 
Gen. 3, 19; fig. crowd or multitude 
Num. 23,10; "Bx1 WBS dust and ashes, 
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וו ו ו ie ee‏ 


sinh 


Josh. 21, 18, Jer. 1, 1, now ‘Anatha; 
Gentil. כַנָּתַת"‎ Anathothite 2 Sam. 
23, 27,0 

Sam. 22, 36, see Moy IL.‏ 2 ענת 

PMNS pr.n. m. (prob, answers 
of 5, r. M99 I) 1 Ch. 8, 4. 

O"CY 6. (ָסִיס‎ m. prop. trodden 
out i. 6. from grapes (r. dO»), hence 
new wine or must (L. mustum) Joel 
1, 5, Am. 9, 13, prob. intoxicating Is. 
49, 26; made also from pomegranates 
Cant. 8, 2. 


OOF akin to Chald. "oy, fo 
trample or tread down, to crush, esp. 
grapes, only Mal. 3, 21 pmioy and 
ye shall trample down; hence pry. 


,1 ער 0+ (Qal obs.) perh. akin‏ ע ער 


to 00062 perh. in fut. Po. 95" in 
Is. 15, 5 they shall raise or excite a 
cry; but see עגר‎ 1. 


nay (obs.) prob. akin to ,צוף‎ 33, 
to cover or deck w. verdure; hence "By. 
TE, See ME"D. 


"29 (only pl. D[NES, cf. Gram. § 
93, 6, Rem. 6) m. boughs or foliage 
Ps. 104, 12; +, MBy. 

"BY Chald. (w. suf. mBY) m. bough 
or foliage Dan. 4, 9; cf. Syr. Leas 


bough and Lasad foliage. 


(Qal obs.) akin to 523, da,‏ כָפַל 
Arab. as, to swell up, to rise; hence‏ 


. BS. — Pu. dy fo be swollen up, fig. 
to be lofty or arrogant Hab. 2, 4. — 
Hiph. הִצְפִּיל‎ to make a swell (cf. 
,((תזרד‎ fig. fo act proudly or pre- 
sumptuously Num. 14, 44, cf. Deut. 
1, 43. Hence 


DEY m. prop. @ swelling up, hence 
1) a hill Is. 32, 14; hence as pr. n. 


ב 


(Qal obs.) mimet. akin to‏ עצב 
33m, asp, PEP (see Gram. § 30, 2,‏ 
Rem.), prop. to cut or hew, hence 1)‏ 
ALS.‏ ,עצב to form or fashion, cf. AD,‏ 
fig. to pain or distress (cf. E. to‏ )2 
cut up, of the feelings) 1 K. 1, 6,‏ 
MDD afflicted of‏ רוח 5 part. pass.‏ 
(in) spirit Is. 54, 6; intrans. to feel‏ 
— .עְצָבון pain, to be distressed, cf.‏ 
Niph. ax33 to hurt oneself, w. 3 of‏ 
thing Ecc. 10, 9; fig. to be pained or‏ 
1) עָל or‏ אֶל grieved Gen. 45, 5, w.‏ 
cause) 1 Sam. 20, 34, 2 Sam. 19, 3.‏ 
Pj. ax» 1) to shape or fashion Job‏ — 
fig. to pain or vex Is. 63,‏ )2 .8 ,10 
to wrest or torture Ps. 56, 6. —‏ ;10 
to figure or portray,‏ )1 העציב Hiph.‏ 
for to‏ לְהַעָצְבָה 19 ,44 prob. in Jer.‏ 
make her wmage (the pnp cakes‏ 
having the form of the goddess), but‏ 
most render for to worship her, cf.‏ 
Vulg. ad colendum eam, 2) to vex or‏ 
offend Ps. 78, 40. — Hith. to distress‏ 
oneself Gen. 6, 6; to be angry ov wroth‏ 
Gen. 34, 7.‏ 


Chald. only part. pass. 2°33‏ עצב 
distressed or grieved Dan. 6, 21.‏ 


VAT) m.‏ .6 , ִצַכִּים (only pl.‏ מב 
images or jdols, as things fashioned‏ 
or devised (r. A¥¥) 1 Sam. 31, 9, Hos.‏ 
.17 ,4 


(x. 329; pl. mwas, w. suf.‏ קצב 
po"axy Is. 58, 3 w. Dagh. 1‏ 3-ה 
euphon.) m. ‘1) a thing fashioned or‏ 
devised, hence a vessel or utensil of‏ 
earthen-ware Jer. 22, 28. 2) labour‏ 
or trouble Prov. 10, 22; pain or‏ 
grievance Gen. 3, 16, Prov. 15,1; pl.‏ 
toils Ps. 127, 2, BE"ARE Is. 58, 3 your‏ 
toils or tasks, i.e. which you impose‏ 
on your slaves.‏ 


w. suf. FET) m. 1)‏ נעָצָב (r.‏ עצב 
idol Is. 48, 5;‏ עס i. 4. S33 an image‏ 


484 


₪ 


expressive of humiliation and worth- 
lessness Gen. 18, 27, cf. Ps. 103, 14. 


“BY pr. n. m. (perh. vigour, r. 
“Bd il) Gen. 25, 4. 

“BY (pl. (עָפֶרִים‎ m. prop. vigour 
or nimbleness, hence a fawn or young 
deer, a gazelle (cf. 55%) Cant. 2, 9; 
8, 14. - 

pr. n. f. (perh. a hind) a‏ פַפּרָה 
place in Benjamin Josh. 18, 23, for‏ 
-which we get M™By> Ma in Mich. J,‏ 
another place in Manasseh Judg.‏ ;10 
also a man’s name 1 Ch. 4, 14.‏ ;11 ,6 

yey pr. n. (perh. gazelle-like) 
a city on the border of Benjamin 2 
Ch. 13, 19 in K’thibh, but "59 in 
Q’ri,; prob. the "Egpaty. of John 11, 
54; also a mountain on the confines 
of Benjamin and Judah Josh. 15, 9; 
also name of a Hittite Gen. 23, 8. 


pr. n. (a couple of gazelles),‏ כָּפְרָין 
עָפֶרין see‏ 

nies (r. "BS) f. lead, prob. so 
named for its whitish colour (cf. OD) 
Ex, 15, 10, הַעופְרֶת‎ JAN the leaden 
weight Zech. 5, 8. 

Piney Job 10, 22, see ME". 

2 (w. suf. Ixy, pl. ,צָצִים‎ 6. "SS; 

r. M9) m. 1) ₪ tree Gen. 2, 9; often 
collect. trees 6. ₪, “8 YE fruit-trees 
Gen. 1, 11, cf. Is. 10, 19, but pl. DED 
trees in Judg. 9, 8—15. 2) wood or 
timber Hab. 2, 11, Deut. 4, 28, Is. 40, 
20; a wooden post or stake, a gibbet 
or cross (L. patibulum) Gen. 40, 19, 
Deut. 21, 22. 23 (cf. Gal. 3, 13); perh. 
a stick or rod for correction Ez. 21, 
15; fig. a wooden idol Jer. 2,27. The 
pl. often stands for pieces of wood, 
e. g. boards or timbers for building 
Ex. 25, 10, Is. 60, 17; stacks (for fuel) 
Gen. 22, 3, Lev. 4, 12. ~~-- Akin to 
0310. 83, צָע‎ (tree), prob. to Syr. 
hab (Chald. o%p) eood. 


Diy 


Jer. 32; 19 גדל הַעָצָה‎ the great in 
counsel, — Pl. nixy counsels Deut. 
32, 28, Is. 47, 13; cares Ps, 13, 3. 


OVO; +. OLD)‏ , עְצוּמִים (pl.‏ עצום 
adj. m. D strong or ‘mighty Gen. 18,‏ 
Joel 2,2; plur. as subst. warriors‏ ,18 
or heroes Prov. 18, 18, Is. 53, 123;‏ 
poet. fangs or claws, only Ps. 10, 10‏ 
dp» the wretched fall‏ בַּעְצמִיו חַלְכָּאִים 
by his fangs (cf. Gram. § 146, 4),‏ 
where others render by his strong‏ 
)2 .(עָעותקים ones or his strength (cf.‏ 
numerous Num. 32, 1, Ps. 35, 18,‏ 

"34 עצירן‎ pr. n. (prob. giant’s 
back- “bone, cf. MEY ( of a sea-port of 
Idumea on the Elanitic gulf of the 
Red Sea (cf. md"x) Num. 33, 35, 1 K. 
9,26; called later Bepevixn, but Arab. 


7 ימעט 
ONY (Qal obs.) prob. akin to‏ 


to lean, to recline or repose.‏ צלע , אצל 
Ni ph. to recline oneself, hence to be‏ — 
idle or remiss, only fut. %>¥3m Judg.‏ 
hence‏ ;9 ,18 

adj. m. slothful, only as subst.‏ עצל 
a sluggard Prov. 6, 6; 15, 19.‏ 

f. sloth, lazi-‏ (עצלחים (dual‏ עָצְכָה 
mess Prov. 19, 15; dual double sloth‏ 
.00 ו i, e. extreme‏ 


sloth, only Prov. 31, 27;‏ .1 עָצלוּת 
buy.‏ 1 


DY, Dx Ps. 38, 20 (fut.. 


prob. akin to M¥Y, IXY, IY,‏ (יְעצם 
fo close or fasten the eyes Is. 33,‏ )1 
intrans. to be firm or strong‏ )2 .15 
(hence O39 bone) Gen. 26, 16; to be-‏ 
come mighty Ex. 1, 7, Dan. 11, 2‏ 
to Bc numerous Ps. 38, 20; 40, 6.‏ 
Pi. psy 1) to fasten firmly the eyes‏ — 
Is, 29, 10. 2) denom. from ®¥>, 0‏ 
break or crunch the bones Jer. 50, 17%‏ 
Hiph. to make strong (fut. w. suf.‏ — 
Ps. 105, 24, Hence‏ (רעצמהה 
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Vaz 


Ps. 139, 24 עְצָב‎ FIT idol-way i. e. 
adolatry, or perh. way of trouble or 
wrong, as in Sept., Syr. and Vulgate. 
2) labour or pain 18. 14, 3, 1 4, 9. 


Waxy 66. נְעְצְבין‎ +. B¥9) .מז‎ 1) 
labour or travail, hard toil Gen. 3, 17; 
5,29. 2) pain Gen.3,16 WT עצבונך‎ 
thy pain and thy conception .ג‎ 6. thy 
painful pregnancy, cf.Gram.§ 155, 4 

MAR 6. nazz, pl. 6. mines; + 
axy) 1 1) image or idol, perh. in Ps. 
*6, 4 pmiaxy their idols, but prob. 
better their sorrows. 2) wound, prob. 
in Ps. 147, 3 pmiaxy> wane binding 
up their wounds (Sept. 00.20 6( 
8( pain עס‎ sorrow Job 9, 28, Prov. 
10, 10; w. לב‎ Prov. 15, 13. 


OS ANY Is, 85, 8, see BEY. 
spy soba? akin to psn wine 


see) heat: 53 Aram, “2M, 9% to 
cut or hew; hence 337. 


to‏ ,נָעץ ,רעֶַץ prob. akin to‏ עצה 
fix or set, hence 1) te close the eyes‏ 
Prov. 16, 30. 2) to be firm or hard;‏ 
hence 73 and‏ 

129 m. back-bone or spine, only 
Lev. 3, 9. 

ees] f. 1) fem. of Y3, wood, col- 
lect. tumber Jer. 6, 6; prob. in Prov. 
27, 9 his friend’s sweetness (rejoices 
the heart) We) מְעצת‎ more than fra- 
grant wood. 2( r. YO? (c. MED, w. 
suf. IMXD, pl. עָצות‎ , w. suf, TN Is. 
47,13 for (עצותִיף‎ , counsel or pur- 
pose, hence a) advice, given or taken 
2 Sam. 16, 20, "M¥d "Wan men of my 
counsel, 1. e. my advisers Ps. 119, 24; 
also admomition (by prophecy) Is. 44, 
26; B) plan or design Is. 19, 3, UX 
“my the man of my design i. e. the 
executor of my plan Is, 46, 11; esp. 
decree of God Job 38,2; y¥) wisdom 
or deliberation, esp. of God Is. 11, 2, 


פָקֶב 


Ch. 12, 1, hence the phrase IN ALD 
bond and free, i.e. every body 2K.9, 
8. 2) to hold back, to detain Judg. 
13, 16, w. 3 Job 12, 15, w. > 2K. 4, 
24; to retain Dan. 10,8; also to hold 
out, to have power 2 Ch. 14, 10; 20, 
37. 3) to rule or control, w. 3 1 Sam. 
9,17. 4) to gather or amass, cf. "3, 
.עִצְרָה‎ — Niph. "x32 1) to be shut up, 
of the heavens 1 K. 8, 35. 2) to be 
hindered or restrained Num. 17, 13, 
Ps, 106, 30. 3) to be assembled (at a 
festival) 1 Sam. 21, 8. Hence 


“Sy m. wealth or dominion, only 
Judg. 18, 7. 


“SY m. 1) a shutting up or closing, 
Prov. "30, 16, BM “Zs closing of womb 
1.0. barrenness. 2) constraint or op- 
pression 18. 53, 8, Ps, 107, 39; r. "XD. 


rT ZY, mostly nies (pl. w. suf. 
pa nnss; r. (שָצָר‎ fe an assembly or 
crowd Jer. 9,1; a religious assembly, 
a feast or Festivel (cf. Tavnyupts) 2 
K, 10, 20, Joel 1, 14, Is. 1, 13, esp. 
as held on the 7th day of the Pass- 
over Deut. 16, 8, or on the 8th of 
the feast of Tabernacles Num. 29, 35. 


I (fut. Spy") prob. akin‏ עקב 
to 323 1, to spin or weave, to bind,‏ 
fig. to plot,‏ (כָּזַב hence (cf. 2WM,‏ 
to deceive or trick Hos. 12, 4 (w.‏ 
play on a>" in v. 3), Gen. 27, 36,‏ 
Jer. 9, 3. — Pi. to bind fast or hold‏ 
back (= Chald. sp to delay), only‏ 
He does not keep‏ לא Job 37, 4 baps‏ 
them back, i. e. God does not delay‏ 
the lightnings; but perh. it is He‏ 
does not deceive them, i. e. God lets‏ 
men see flashes when his thunder is‏ 
heard.‏ 


,1 קבב prob. akin to‏ 11 עקב 


333, / to be bulging, protuberant or 
pr ominent,; hence aps heel, whence 
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| עצם 

Minky w. suf.‏ ,עְצְמִים (pl.‏ עצם 
Ps. 22, 18) f. 1) bone, Gen. 2,‏ עצמותי 
bone from my bones.‏ כְּצֶם מִַצְמַר 23 
The pl. mings esp. for bones of the‏ 
Ex. 13, 19, 2 Sam.‏ (כפות dead (cf. mi,‏ 
body, physical ae Lam.‏ )2 .12 ,21 
self (cf. o%a, L, apse), only‏ )3 .4,7 
Gen.‏ בְּעָצֶם ‘pin‏ הזה of things, e. g.‏ 
prop. in the bone or body of‏ 7,13 
that day, i.e. in that very day; DEED‏ 
bow as the heaven itself Ex. 24,‏ 
in his very perfection‏ בְצְצֶם tam‏ ;10 
or prosperity Job 21, 23 (cf. Gram.‏ 
Rem. 3). 4) pr. n. (prob.‏ ,124 § 
strength, r. OX3) of a city in Simeon‏ 
Josh. 15, 29.‏ 


Dx (w. suf. "2¥3) m. 1) strength 
Deut. 8, 17, Job 30, 21. 2) bodyi.gq. 
עצס‎ 2, Ps. 139, 15; r. DSY. 


f. 1) strength Is. 40, 29.‏ עצמה 


2) throng or multitude Nah. 3, 9; 


r, DED. 
ways pr. n. (strong, r. BY) of a 
city on the south border of Palestine 
Num. 34, 5; w. ח‎ 106. Moxy v. 4. 
nvaxy (only pl.) 1. strong defences, 
bulwarks, only fig. in Is. 41, 21 


your strong arguments, cf. ‘‏ עִצְמוְתִיכֶם 


Job 13, 12; r. OSS. 


(sy (obs.) prob. akin to E23, to 
be firm; perh. hence 


-- .הז )>23 (perh. w. suf,‏ עצךן 
only in 2 Sam. 23, 8 where‏ 0 
the text and meaning are very un-‏ 
may‏ העצנו certain, but the K’thibh‏ 
be for 12¥3 whose spear (=3¥9 NER,‏ 
NEN, 4 Gram.‏ עָלִיהָ for‏ העָלרה like‏ 
Rem...‏ ,100 8 


prob. akin‏ (רְעצר , רְעָצר (fut.‏ צר 
to "xx, "xm, to enclose or surround,‏ 
hence 1) to close or shut up Deut.‏ 


11,17, Gen, 16, 2, .שי‎ "za Gen. 20, 18; 
to 0-0 ain or imprison 2K. 17, 4, 1 


“Pe 


Arab. ods, to bind or tie, only Gen. 
22, 9. Hence 

“py (pl. (פַּקְדִים‎ adj. .גת‎ prop. 
-- hence striped or streaky 
Gen. 30, 35. 


m. binding or union, only‏ לקד 
in pr. n. py mia 2 14. 10, 12. 14.‏ 


I,‏ צוק (obs.) akin to pay,‏ עקר 
to check or press in; hence Mp2.‏ 

firm) f. op-‏ — .אי Mpy,‏ .6 עקה 
pression, only Ps. 55, 4; r. Pay.‏ 

pr. n. m. (prob. supplanter,‏ עקוב 
i. 6. SP3") of sundry men, e. ₪. 1‏ 
Ch. 3, 24; 9, 17; Ezr. 2, 45.‏ 


joy (Qal obs.) prob. akin to 


day, עקו‎ to turn or wind, to twist 
or pervert, — Pu. part. perverted or 
twisted, only Hab. 1, 4. Hence 


>popy (cf. Gram. § 84, 23) adj. 
m., MEpdey f., winding or crooked, 
zigzag, Judg. 0 6  תופקְלקָע‎ minis 

winding ways i. 6. by- paths; plur. 
as subst. 2702008, fig. perverse ways 
Ps. 125, 5. 

Tin2py (from MEPs .או‎ adj. end- 
ing דון‎ ; 7. >py) adj. m. winding or 
tortuous, of a serpent, only Is. 27, 1. 


(obs.) prob. akin to Spe,‏ עקן 
Chald. Dp», Syr. Saas, to be bent or‏ 
crooked, hence‏ 

pr. n. m. (crooked) Gen. 36,‏ עקך 
but iPS? in Num. 33, 31.‏ ,27 

Chald. (Pe. obs.) to root‏ עקר 
out (cf. "PY), i. 6. Heb. "py. — Ithpe.‏ 
to be extirpated Dan. 7, 8.‏ 

Wer prob. akin to “Sp, i. q. 


Arab. פגץ‎ to bore or dig, to pierce 
or penetrate, cf. "py rooting im, 
SIFY scorpion , - Chald. עקר‎ 1 
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aR 


perh. as denom. — 2) to take by the 
heel, to supplant Hos. 12, 4, cf. Gen. 
25, 26 (but see כָּקָב‎ I); hence 


pl. c.‏ ,עקבד (c. Spy, w. suf.‏ עקב 
“Ap9, "SPY, miaps w. Dagh. f. eu-‏ 
phon.) m. prop. protuberance, hence‏ 
a heel Gen. 3, 15, Job 18, 9; hoof‏ )1 
of a horse Gen. 49, 17, Judg. 5, 22;‏ 
fig. step or foot-print Ps. 56, 7, 77,‏ 
smMiapy» thy foot-steps, cf. Cant.‏ 20 
fig. the rear of an army‏ )2 .8 ,1 
Gen. 49, 19, Josh. 8, 13. 3) r. aps I,‏ 
a deceiver or supplanter, a plotting‏ 
foe, only Ps. 49, 6 "APY Pid iniquity‏ 
of my supplanters. |‏ 


apy adj. ,גת‎ mapy f. 1) pro- 
minent or hilly 6 apy II), as subst. 
a hill or knoll (opp. (מישיר‎ Is, 40, 4. 
2) r. apy 1, deceitful or treacherous 
Jer. 17, 9; perh. deceived or betrayed 
in Hos. 6, 8 B39 Mapy betrayed by 
blood (Vulg. supplantata sanguine), 
but perh. better tracked w. blood 
i. e. full of bloody foot-prints (cf. 
32-1). 


=P? (r. 3p 11( .ג‎ akin. to py 
heel, hence fig. 1) the end or last of 
a thing, hence as adv. to the end or 
for ever Ps. 119,33. 2) reward or pay, 
as the sequel or end of work Ps. 19, 
12, Prov. 22, 4 (cf. Aotofyte). — 
Hence as prep. apy Is. 5, 23 and 
apy->¥ Ps. 40, 16 on account or 
because of; also as conj. because, 
ap> Num. 14, 24, fuller EN ape 
Gen. 26, 5 or "D כַקָב‎ Am. 4, 12 be- 
cause that. 


raps + perh. @ hill i. gq. 3P2 1, 
.עס‎ in D2 Mapy Hos. 6, 8 a hill 
of blood ; but see ‘apy 2. 

raps (r. apy I) f. deceit or 
treachery, only 2 K. 10, 19. 


צְכָד (fut. 9727) akin to TaN,‏ עקר 
| ד 


ערב 

דח 
now one way then another, cf. v. 6‏ 
piss wpy.— Pi. to pervert the right‏ 
Mic. 3, 9, fig. one’s ways Is. 59, 8,‏ 
Prov. 10, 9. — Hiph. wpsn to make‏ 
or declare perverse, only Job 9, 20‏ 
he (God) declares me wrong‏ בכקטונר 
or guilty, "UPS? for Ups, cf.‏ 
Gram. § 53, Rem. 4, Hence‏ 


wp (pl. OWPY, .6. WP) adj. .ג‎ 
1) perverse Deut. 32, 5, Prov. 8, 8; 
Ps, 101, 4 Wpy 33> a perverse heart, 
Prov. 17, 20 כסש-לב‎ perverse of 
heart, plur. Prov. 11, 20. 2) pr. n. 
m. (perverse). 2 Sam. 23, 26. Hence 


mnwpy f. perverseness or falseness 
Prov. 4, 24, cf. 19, 1. 

a city, old form‏ .£ (17 עגר .+) 1 ער 
hence pl. ny (Gram. 6 96),‏ ,ער for‏ 
only as pr. name “¥ Num. 21, 15,‏ 
(Moab’s city), the‏ צֶר מואָב 28 v.‏ 


| capital of Moab Is. 15, 1. 


₪2 Ir ) שר‎ V) m. i. 4. צָר‎ 
enemy, 1 Sam. 28, 16 sy thy foe, 
perh. for על‎ iguana thee; plur. 


| כָרים‎ foes Is. 14, 21, Ps. 139, 20. 
a PY (pl. (ַקְרָבִּים‎ m. prop. | 


enemy 1. q. Heb. "y,‏ .ג Chald.‏ ער 


: Dan. 4, 16. 


I) m. 1( a‏ עור (prop. part. of‏ ער 
caller, only Mal. 2, 12 MID" AD crier‏ 
and answerer i. e. every person. 2)‏ 
pr. n. (caller or watcher) of a son of‏ 
Judah Gen. 38, 3.‏ 


,זר skin, see‏ פר 


238, 1) ‘to bind or 0 to plait 
or ‘braid, to interweave, cf. 379 1 
and prob. 393; also to mingle or 
compound, cf. כַרֶב‎ 2, Syr. + 
to mix. 2) to exchange or barter, to 
traffic Ez. 27, 9. 27. 3) to pledge or 
pawn (as a sort of barter) Neh. 5, 
3, fig. Jer. 30, 21; fo be or give 
security, for a person’s safety Gen. 
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Wee 


hence as denom. 1) to root out or 
extirpate a plant Ecc. 3, 2. 2) fig. 
to be barren (as if unrooted, cf. Dd), 
of male and female; hence “P9. — 
Niph. “p32 to be uprooted or destroy- 
ed, of a city Zeph. 2, 4. — Pi. to 
hamstring or hough (Sept. vevpoxo- 
mTetv), a bullock Gen. 49, 6, a horse 
Josh. 11, 6, this maiming or cutting 
of the foot-sinews of a beast being 
prob. compared to the uprooting of 
a plant. 


“Wy adj. m., maps 6. mips) + 
barren or sterile of a male or fe- 
male Deut. 7, 14, Ps. 113, 9; r. 
“pd 2. 

prop. a rooting in (.‏ )1 .גת עקר 
“ps to dig), a transplanting or in-‏ 
pihing, hence fig. a settler or a‏ 
naturalised foreigner (opp. M73),‏ 
only Lev. 25, 47. 2) pr. n. m. (perh.‏ 
a foreign settler) 1 Ch. 2, 27.‏ 

prop.‏ .גת Chald. (c. “p9)‏ עקר 
root, hence stump Dan. 4, 12; cf. |‏ 
צקר Yr.‏ 


= piercer or stinger (x. “P¥), hence 1) 
a scorpion Ez, 2, 6. 2) fig. a scourge, 
prob. w. sharp points or knots 1 K. 
12, 11.—~ From r, "29 w. old adj. 
ending ---ב‎ (see under letter ,ב‎ p. 
74); perh. ‘akin to GXOPTLOS. 


pr. n. (perh. settlement or‏ עקרון 
Ekron, the northern-‏ (עָקֶר colony, cf.‏ 
most: of the 5 chief cities of the‏ 
Philistines Josh. 13, 3, Judg. 1, 18,‏ 
Sept. “Axxapoy, >A nape, now ‘Agir;‏ 
gent. "py Ekronite Josh. 13, 3, pl.‏ 
Sam. 5, f0.‏ 1 


(Qal obs.) prob. akin to‏ עקש 
D029, Way, to wind, to twist or wrest.‏ 
Niph. tps2 to be perverted, only‏ — 
part. in c. state in mes) ws? Prov.‏ 
perverse of 2 ways, 1. 6. turning‏ 18 ,28 


= 


"3D; =.‏ .6 , צִרְבִים (only pl.‏ פָרֶב 
I) m. willows or 0806078, prob.‏ עָרָב 
so called ‘for their familiar use in‏ 
binding or plaiting in wicker-work,‏ 
and not for their dull colour (as if‏ 
from +, 299 II) Lev. 23, 40, Ps. 137,‏ 
bn) the brook‏ הַעָרָבִים ;4 ,44 .2,18 
of willows Is. 15, 2 prob. the name‏ 
of a stream in Moab, now Wady el-‏ 
Ahsa. ~~ Cf. Elan (r. 5\)0009 to bind‏ 
or wind, to twine), L. salix, W.helig,‏ 
Gael. sailigh, Sax. salig, E. sallow-‏ 
tree, willow, G. sahl-weide.‏ 


a9 (r. 399 IT) adj. m. sweet or 
pleasant Prov. 20, 17, Cant. 2, 14. 


33 (r. 339 II) m. prob. the gad- 
fly, so called for its sucking the 
blood Ex. 8, 17, Ps. 78, 45, Sept. 
046/ן6צטא‎ dog-fly, said esp. to suck 
the blood of cattle and to cause 
painful sores. 


ai) 2 Ch. 9, 14, ערב‎ Is. 21, 13 
(r. 39 I) pr. | (areb, waste or 
barren, ef. (עָרְבָה‎ Arabia Jer. 25, 
24, Ez. 27, 21; gentil. .ם‎ "259 Is. 13, 
20 and "a"y Neh. 2, 19 ‘Arab or 
Arabian, pl. עַרְבִים‎ 2 Ch. 22,1 and 
עָרְבִיאִים‎ 2 Ch. 17, 11. — Prop. the 
tract of country (not very extensive) 
on the east and south of Palestine, 
as far as the Red Sea (cf. ’ApaBla 
Gal. 1,17; 4, 25). 


ay (r. 399 I) m. 1) woof‏ , ערב 
or weft (in “weaving) Lev. 13, 48—‏ 
pr. mixture, hence‏ א צָרֶב also‏ )2 .59 
a mixed multitude or mass, esp. of‏ 
strangers or foreigners, Ex. 12, 38,‏ 
,15 .א 1 Neh. 13, 3, w. art. a797‏ 
Jer. 25, 20, Ez. 30, 5; cf. E. rabble,‏ 
riff-raff.‏ 

a7? (in pause 393, dual Bran, 
pl. misty Jer. 5, 6; . 309 I) m. 
(fem. 1 Sam. 20, 5) evening Gen. 1, 
5; at or in the evening 2192 Gen. 
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a9 


43, 9 אִכְרְבָנ‎ I will guarantee him, 
or for his debt, w. acc. of pers. 
Prov. 11, 15, w. > Prov. 6, 1, w. 
"28> Prov. 17, 18, fig. Is. 38, 14 
"2279 be surety for me, 1. 6. under- 
take thou my defence, cf. Job 17, 3; 
hence Piany. — Hith. a29m0 1) 0 
mingle oneself’ or intermeddle, w. 3 
of thing Prov. 14, 10. 2) to inter- 
mingle, to have 1 w. 3 of 
pers. Ps. 106, 35, w. ל‎ Prov. 20, 19, 
w. > Prov. 24, 21 by marriage 
Ezr. 9, 2; also to bet or wager, w. 
mx with 2 K. 18, 23, Is. 36, 8. 


= II (inf. (עָרוב‎ akin to 


may 1, Tto be or grow dark, of the 
day Judg. 19, 9, fig. of joy Is. 24, 
11; hence 37> evening, whence as 
denon: -- Hipb. - to act at 
evening, only inf. as adv. in 1 Sam. 
17, 16 and the Philistine drew near 
35371 BDV early and late, see 
Gram. § 131, 2. 


Chald. same as Heb. 3791,‏ קרב 
Syr. wee to mix. — Pa. to com-‏ 
mingle or combine, part. pass. 313°‏ 
mixed Dan. 2, 43. — Ithpa. part.‏ 
pl. pa ism. commingled Dan. 2, 43.‏ 


mi I (obs.) akin to 35m, 0 


be dry ie parched, to be sterile or 
waste; hence Ma". 


= 11 (fut. a95") perh. akin 
to עגר‎ VI (w. old formative ending 
,--ב‎ see letter ,ב‎ p. 74), to suck, 
“hence prob. 359; hence to be sweet 
or pleasant ו‎ png), w. > of 
pers. Prov. 3, 24, Jer. 6, 20, w. d» 
Ps. 104, 34, Ez. 16, 37. 


III (obs.) prob. mimet, akin‏ ער ב 


to עגר‎ I (w. old formative ending 1—, 
see p. 74) to cry or call, to croak; 
hence prob. ערב‎ crow or raven. 


ae 


of Jordan) was פואָב‎ mia Num. 
22, 1. 2) pr. n. (a waste or desert) 
of a city in Benjamin Josh. 18, 18, 
fully MAI ma Josh. 15, 6; hence 
perh. the gentil. .ם‎ "M3923 2 Sam. 
23, 31. 

nang .ע)‎ aay I) f. 1) surety or 
security Prov. 17, 18. 2) pledge or 
pawn, 1 Sam. 17, 18 Doman their 
pledge. 2 
כָּרָבון‎ (r. 399 I) m. a pledge or 
earnest Gen. 38, 17, Sept. ap6a3wy 
(cf. 2 Cor. 1, 22). — This word 
passed (by means of Phenician com- 
merce) over to the Greeks )0000- 
Bwv) and the Romans (arrhabo, 
arrha). 

"S79, "S19; see 23. 

Dia, see 373. 

“MSI 2 Sam. 23, 31, see M34y 2. 


I (fut. a4y7) prob. mimet.‏ שרג 
akin to "ya, to ery or call, to bray‏ 
or low (of a beast, as longing for.‏ 
something), fig. to long or pant, w.‏ 
by Ps. 42, 2 or 8 Joel 1, 20. ~~ Mimet.‏ 
r. akin to Sans. rai¢ (to roar), Mpvyn,‏ 
L. rugio, rudo, W. rhyo, E. roar.‏ 


Ay II (obs.) akin to 22, TIS 


to arrange or lay out; hence M3579. 


חִרָד (obs.) prob. akin to‏ ערר 
to tr emble or fear, as a shy or‏ ,70 
wild animal; hence‏ 

and‏ 179 ערור 

TAY pr. n. (prob. wild ass) of a 
royal Canaanite city in the wilderness 
of Judah Num. 21, 1, Josh. 12, 14; 
of a man 1 Ch. 8, 13. 

TI Chald. (only pl. def. R™73) 
m. same as Heb. ,כָרוד‎ a wild ass 
Dan. 5, 21. 


I (Qal obs.) akin to "19 II,‏ ערז 
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5 ייוו‎ | a 
A 


לרב 


19, 1, 23> Gen. 49, 27, 34 (as adv. 
acc.) Ex. 16, 6. — The dual occurs 
only in the phrase בִּין הַעַרבִּים‎ be- 
-tween the 2 evenings Ex. 12, 6, the 
time for killing the paschal lamb 
Lev. 23, 5, and for offering the daily 
evening Sacrifice Ex. 29, 39, prob. 
the interval between sunset and 
dark (cf. Deut. 16, 6), as the Ka- 
raites and Samaritans hold, or perh. 
the time between the sun’s declining 
(Gethn mpwta) and its actual 
setting (SelAn dia), as the Pha- 
risees insisted and the Jews now 
hold. 

)1 .ג (111 399 r.‏ נָעִרְבִים (pl.‏ ערב 
a raven, called so prob. for its cry‏ 
or croaking, not for its black colour‏ 
(as if from r. A959 IT) Gen. 8, 7, Ps.‏ 
prob. also a crow Deut. 14,‏ ;9 ,147 
pr. n. (raven) of a prince of‏ )2 ,14 
Midian Judg. 7, 25, cf. Is. 10, 26. ---‏ 
Prob. mimet. like Sans. 207000, %6-‏ 
pat, xopwvn, L. corvus, cornix, G.‏ 
krihe, rabe (O. G. hraban), E. crow,‏ 
raven, Kelt. bran.‏ 


f. a wilderness or desert‏ רבה 
only Is, 51, 3 "ray her‏ ִּרָבָה i. q.‏ 
any lL. - Hence gen-‏ .ע 0 
"M3"P 1 Ch. 11, 32, referring‏ .ם tilic‏ 
to some place unknown. |‏ 


ria 1S (w. עַרְבְתָח .100 ---ה‎ Josh. 
18, ₪ “ph. rinny, 6. MANY; vr. ate 2( 
f. 1) a waste region, a desert Is. 33, 
9, Jer. 50, 12; w. art. Ma yn 6 
waste, esp. as pr. n. the Arabah, i.e. 
the low desert tract or plain of 
Jordan and the Dead Sea (hence 
called הִעָרְבָה‎ BY Josh. 3, 16), shut 
in by barren mountains and extend- 
ing from the sea of Galilee to the 
Elanitic gulf of the Red Sea Deut. 

1, Josh. 12, 3. Part was called 
ines maw plains of Jericho Josh. 
5, 10, and another part (on the east 


mins 


obscenity or foulness, "33 MIND a 
foul or hateful thing Deut. 23, 15; a 
blemish Deut. 24, 1; disgrace or 
ignominy Is. 20, 1 1 Sam. 20, 30. 


Chald. f. prop. exposure,‏ ערוה 
hence damage or injury, only Ezr.‏ 
q. Heb. m9.‏ .ג ;14 ,4 


pins, עָרם‎ (pl. ;ְעַרָמּים‎ +. DY I) 
adj. m., map f., naked Job 1, ‘21, 
Hos. 2, 5; also bar ely clad, .-/- 
Job 22, 6, Is. 58,7 (cf. yuuvog James 


tunic or under-garment (m3) 1 Sam. 
19, 24, Is, 20, 2 (cf. yop.voc in John 
21, 7). 


DAMS (pl. עָרוּמִים‎ +. poy IT) adj. 
.מו‎ or crafty Gen: 3, 1, Job 5, 
12; prudent, sagacious Pioy. 12, 16; 
14, 18. 


see DAY.‏ ערום 


from‏ קלקל 6) "DA‏ ,ערוער 
prob. ruin or‏ 1 ָרַר ו )1 .ו bbe jf)‏ 
Is. 17, 2: perh. in Jer. 48,‏ 0 
(i. . "PD Jer. 17, 6), where perh.‏ 6 
it meaps shrub or heath (Vulgate‏ 
myrica, tamarisk), as from r. "79 ITT.‏ 


| 2) pr. n. (prob. enclosure, +. "> IT) 


of sundry cities, 6( one on north-side 
of the Arnon Deut. 2, 36, Jer. 48, 19, 
פַרְעור‎ in Judg. 11, 26, now שק‎ 
‘Ar‘dir; 8) one farther north Josh. 
13, 25, 2 Sam. 24, 5; y) another in 
Judah, south of Beersheba 1 Sam. 30, 
28. Gentilic עֶרעָרִי .ם‎ 1 Ch. 11, 44. 


m. terror‏ (1 צָרץ .+ (c. PAID;‏ צר 
בַעָריץ נְחָלִים 6 ,30 or horror, only Job‏ 
in terribleness of valleys i.e.in most‏ 
dismal ravines (cf. Gram. § 119, 2);‏ 
perh. better in cleft or fissure (Sept.‏ 
Vulg. caverne), as from r.‏ ,1006 
.חְרוּץ cf.‏ ,11 725 

Hab. 3, 13 inf. Pi. of M291;‏ ערות 
but in Is, 19, 7 it is pl. of M9.‏ 
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m 


pis I, Arab. 556, to be bare or naked, 


hence mny. — Pi. M3 (inf. nny, fut. 
mis) to uncover or strap Is. 3, 17, 
Zeph. 2, 14; to lay bare, to demolish 
Ps. 137, 7, Hab. 3,13. — Hiph. הִעָרָה‎ 
to make naked, to uncover or expose 
Lev. 20, 18. 19. — Hith. masnn 0 
make oneself naked, to expose one’s 
own nakedness or shame Lam. 4, 21. 


IT (Qal obs.) prob. akin to‏ ערה 


mma I, 22, 2, to run or flow. — | 
, | 2,15); half-dressed, wearing only the 


Niph. ְְרָה‎ (fut. mass) to be poured 
out Is. 32, 15. — Pi. (fut. apoc. "3") 
to pour out or empty Gen. 24, 20; 
נְפְשָר‎ "SM->R pour not out my life, | 


i. e. let me not die Ps. 141, 8. — | 


Hiph. to make to flow, to pour out, 
only Is. 53, 19 ‘WE mva> mosh jie 
poured out to death his life i i.e, gave 
it up in death, cf. John 10, 18. — 
Hith. miynn to pour oneself out, fig. 
to spread oneself, only part. msm 
(of a wide-spreading or luxuriant 
tree) Ps. 37, 35. 


f. prob. cleared‏ (עָרות (only pl.‏ ערה 
or open places, meadows (cf. 73°),‏ 
only Is. 19, 7; = M3 I.‏ 


vie ערף‎ (part. pass. f. of r. (עָרַג‎ + 
prop. something arranged or laid 
out, hence prob. a bed or parterre 
(in a garden) Cant. 5, 13, Ez. 17, 7.' 


Tiny (r. (עָרָד‎ m. ₪ wild ass (i. q. 
Chald. 73), only Job 39, 5, Sept. 
6406 60106, 1. onager ; cf. NB. 


many (r. TY I) f. 1) nakedness 
Hos. 2, 11, Ez. 16; 8; fig. PINT Mm 
the land’s ו‎ i.e. its exposed- 
ness to conquest Gen. 42, 9. 2) the 
privy parts or pudenda, of a man 
Gen, 9, 22, of a woman Lev. 18, 17; 
ax mins for Ax צעות‎ 'y Lev. 18, 8; 
IND “wa flesh of nakedness i. e. 6 
male member Ex, 28, 42. 3) shame, 


כּרְכָה 


direct words Ps. 5, 4; (ך‎ w. מִשְפֶס‎ 
to set in order a cause in court Job 
13, 18; 23, 4, cf. Ps. 50, 91. 2) w. > 
or אל‎ to compare Is. 40, 18, Ps. 40, 
6, w.acc. Job 28, 17 mpsasn- xb shall 
not match it (Gram. § 121, 4). 3) to 
estimate or value Job 36, 19. — Hiph. 
sn to value or estimate Lev. 27, 8. 
~~ Of. dpéyw, L. rego, G. reiken, 
recken, E. reach, range. 


ye (w. suf. “DI; > 73) m. 1) 
an array or row, a pile, of the shew- 
bread Ex. 40, 23. 2) preparation or 
outfit, a suit or set, of clothes Judg. 
17, 10, of armour Job 41, 4. 3) esti- 
mation or value Lev. 5, 15; hence 
estimate or price Lev. 27, 3, Job 28, 
13, "DPD WIN a man after my price 
1. 6. My own equal Ps, 55, 14. 


perh. denom. from obs.‏ ער 
the foreskin, hence to‏ עָרְלָה = Diy‏ 
foreskin, to circumcise; only fig. of‏ 
a fruit-tree in Lev. 19, 23 =} aa‏ 
and ye shail foreskin‏ עָרְלְתו את -פָּרִיו 
its foreskin, its fruit, i. 6. ye shall‏ 
cast away the fruits of the young‏ 
tree, as if they were unclean during‏ 
the first 3 years of its bearing. —‏ 
Niph. to expose one’s foreskin, fig. to‏ 
uncover ene’s nakedness, only imper.‏ 
in Hab. 2, 16 of a shameless‏ הַעָרָל 
drunkard. Hence‏ 
Ez.‏ ערל Ex. 6, 12 or‏ ערל iy (c,‏ רל 
bay) adj. m., Thy‏ .6 ,ערלים pl.‏ ,9 ,44 
f. uncircumcised Gen. 17, 14, Ex.‏ 
ו fig. DInpy Das uncir‏ ;48 ,12 


| of lips; i.e. heavy or thick of speech 


Ex. 6, 12, used also of the ear when 
dull Jer. 6, 10, and of the heart 
when morally unfeeling Lev. 26, 41, 
iz. 44, 9 (cf. Acts 7, 51). 


ry (pl. ,עָרָלוּת‎ 6. midis) f. the 
foreskin (Sept. dxpo8vetia, Vule. 
preputium) Gen. 17, 11—25, 1 Sam. 
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ער" 


my pr. .גת .מ‎ (prob. watchful, r. 
עגר‎ I) a son of Gad Gen. 46, 16. 


f. same as M3,‏ (1 עָרֶח .₪ קריה 
nakedness, as ‘adj. in Ez. 16, 7 AN‏ 
mas) pay thow wast naked and‏ 
nakedness, 1. e. utterly naked; as adv.‏ 
was‏ יה ו in Hab. 3, 9 thy bow “3m‏ 
made quite naked, |‏ 


f. prob.‏ (כָריסות (only pl.‏ עַרִיסֶה 
grits or groats, coarse meal Num.‏ 
Ez. 44, 30, i. 6. Syr. [105];‏ ,20 ,15 
r, O19.‏ 

De (only pl.) m. clouds, only 
Is. 5, 30; = 499 IL or perh. r. עָרף‎ 1. 


yy (for p""y, hence w. — firm; 
pl. עְרִיצִים‎ , 6. WO; Yr. PID) .ג‎ 1) 
adj. terrible or 0 of God Jer. 
20, 11, of nations Is, 25, 3, of a man 
Ps, 37, 35; fierce or violent Job 15, 
20; עררצר גורם‎ the most violent nations 
Ez. 28, 7. 2) subst. a tyrant Is. 13, 
11, Job 27, 13. 


“Py (pl. .צ ;עָרירים‎ Thy I) adj. 
m. destitute or forlorn: hence child- 
less Gen. 15, 2, Lev. 20, 20. 


7 (fut. F427) prob. akin to 
MIR 11, FIX, 1) to set in- array or 
order, to arrange Gen. 22, 9, Lev. 
24,8 (cf. מִעְרְכֶָת‎ 1); to prepare, a 
table Prov. 9, 2, weapons Jer. 46, 3; 
esp. &) w. M2M>0 to marshal or pre- 
pare battle Judg. 20, 20, w. את‎ with 
Gen. 14, 8, w. לקראת‎ against 1 Sam. 
17, 2; also without mand, to muster, 
2 אל‎ Judg. 20, 30, w. > Jer. 50, 9, 

w. לקראת‎ 2 Sam. 10, 10, w. על‎ Jer. 
6 14, w. acc. Job 6, 4 בערכונר‎ for 
sb לערכה‎ (cf. Gram. 6 121, 4); B) w. 
מלרם‎ (jbo) to array | WwW. אֶל‎ 
Job 89, 14, also without מלים‎ Job 37, 
19 33 לא‎ we muster not (words) by 
reason of darkness, cf. Is. 44,7; to 


v3 


rey pr.n.m.(prob. watchful, r.449]), 
gent. "953 Eranite, both in Num. 26, 36. 


(obs.) prob. akin to 073, 0‏ ער ס 
.ביסה be gritty or coarse; hence‏ 


Judg. 11, 26, another form‏ ערעור 
for pr. n. “ZIND.‏ 

“IIT ₪. “9 1( adj. m. destitute 
or forlorn Ps, 102, 18; perh. also in 
Jer. 17, 6, but prob. beter shrub or 
heath, see “3°73 1. 

see “Di.‏ ,959“ / ערער 


,רעס I (fut. na") akin to‏ ערם 
to drop or distil Deut. 33, 28, fig.‏ 
ָרִיפִים Deut. 32, 2; hence‏ 


II (obs.) akin to 3°59 11, 0‏ ער 
be dark; hence dE, cf. boon,‏ 


III (obs.) perh. akin to‏ ער 


rm 11, to incline or bend; hence 
omy (w. suf. "BOY) m. neck, esp. 
the nape, of a beast Lev. 5,8, of man 
Gen. 49, 8, Job 16, 12; idioms, jM3 
ba» to offer or turn the nape or back, 
either in contumacy 2 Ch. 29, 6, w. 
MB Jer. 2, 27, or for flight Josh. 7, 12, 
Ww. “SBN + 8, cf. Ex. 23, 27; ערֶף‎ MUP 
hard of neck i. e. stubborn Ex. 32, 9. 
ri 9 pr. .ג‎ f. (prob. for M7By 8 
fawn) Ruth’s sister-in-law Ruth 1, 


4, 14. 
2519 m. darkness or obscurity 
Deut. 4, 11, Ps. 18, 10, i. q. Syr. 


Ws.s; yr. mony Il w. old formative 
ending >—, see under letter 9, p. 312. 


(fut. poy) prob. akin to‏ ערץ 
‘am, prob. to shake or tremble, hence‏ 
to fear Deut. 1, 29, w. acc. Job‏ )1 
w. "289 Deut. 7, 21. 2) to‏ ,34 ,31 
frighten oy terrify Ps. 10, 18, Is. 47,‏ 
fig. to chase away Job 13, 25.‏ ;12 
Niph. yrs? to be frightful, only‏ — 
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Dy 

ד 

18, 25; fig. aad mb iy foreskin of the 
heart i. e. its moral insensibility or 
uncleanness Deut. 10, 16, Jer. 4, 4; 
also fig. said of a fruit-tree in Lev. 
19, 23 ind" its foreskin .ג‎ 6. its fruits 
for the first 3 years of its bearing, 
which fruits the law ordered to be 
cast away as if unclean. ~~ Perh. 
fem. of an obs, 599, perh. for עךְ-5‎ 
an old diminutival form of ער‎ skin 
(see on format. ending b— under 
letter 5, p. 312), hence a small skin, 
ef. L. pellicula. 


I (obs.) prob. akin to "9 II,‏ ערם 


my I, to be bare or naked; hence 
mins, DMD, pay. 


II (Qal only inf. pS) prob.‏ ערם 
akin to “2y 1) to bind or combine;‏ 
lo be crafty or wily‏ )2 .עְרְמָה hence‏ 
(cf. et, sin), only in 1 Sam. 23,‏ 
hence pay, omy. — Niph. 5533‏ ;22 
to ‘be amassed or heaped up Ex. 15,‏ 
Hiph. (fat. p37) to act craftily‏ — .8 
as" they form a‏ סוד ;22 ,23 Sam.‏ 1 
crafty counsel Ps. 83, 4; also to act‏ 
prudently Prov. 15, 5.‏ 


see BINS naked.‏ ערם 
see oy.‏ ,29 ,23 .₪2 ערם 


(w. suf. 299; +. OI 11( m.‏ פרם 
craftiness, only Job 5, 13.‏ 


guile or cunning Ex.‏ )1 + עָרְביה 
Josh. 9, 4. 2) prudence Prov.‏ ,14 ,21 
BID Ii.‏ ;4 ,1 


ta ld (w. — firm, 6. m2%y, pl. 
nian, בַרָמִים‎ Jer. 00, 26; r. poy IT) 
f. a heap, of grain Gants 7, 3, of 
sheaves Ruth 3, 7, of ruins Neh. 
3, 34. 


ya" ו‎ m. the plane-tree, oriental 
maple-tree Gen. 30, 37, pl. Ez. 31, 8; 
prob. called so on account of its bare 
or almost rindless trunk; r. Bay 1. 


ring 


yx, to roof or arch over; prob. 
hence 


wns (w. suf. "WY, pl. ערָשות‎ Ww. 
suf, (עִרְשתֶם‎ + a bed or couch, "prob. 
WwW. 8 canopy or.curtains, hence ₪ 
tent-bed Cant. 1, 16, Deut. 3, 11, 


Ps. 6, 7; i. 6. Aram, ,צִרְסָא‎ Loss. 

WY m. 1) i. q. wry, prob. the 
Great Bear (constellation) only Job 
9,9. 2) r. wwy, 0 moth Job 4, 19, 
Is. 50, 9, i. 6. 0B, af. 


(obs.) prob. akin to SIX,‏ כב 


, to bé bright or shining, then 
% / green in vegetation; hence 


any (w. suf. baivy, pl. 6. עשבות‎ 
Ww. Dagh. f. euphon.) m. prop. growth 
or vegetation, hence herb or plant 
Prov. 27, 25, used as collect. herbs 
Gen. 1, 11, serving as food for men 


| Gen. 1, 30 and for beasts Deut. 11, 


15, hence prob. vegetables and her- 
bage in general Am. 7, 2, Jer. 14, 6; 
named as emblem of transitoriness 


~ 


Ps. 72, 16, Is. 37, 27; Syr. Lams, 
02 
Arab. ANAS, 


ay Chald. (def. 82) m. same 
as Heb. aus, herb or herbage Dan. 
4, 22; 5, 21. 


ring I (fut. MUD?, apoc. wx, 


Ww. ולעש יי‎ rarely My" 1. 
16, 25, cf. Dan. 8, 27, see Gram. § 
75, Reniaiks) prob. akin to Pw (ef. 
זָרָה‎ 1 = p71 I), prop. to feel or press, 
to. handle Ez. 23, 21 (cf. Pi. mys), 


hence 1) to work or labour Ruth 2, 


| 19, Prov. 31, 13, Job 23, 9; w. 2 of 


the work Ex. 5, 9 and of material 
Ex. 31, 4. 2) to make, to form or 
construct, e. g. garments Gen. 3, 21, 
a ship Gen. 8, 6, weapons 1 Sam. 8, 
12, idols Deut. 4, 16, booths Gen. 
33, 17, fig. a house 2 Sam. 7, 11, 
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ערק 


4 וש 
part. p92 terrible Ps. 89, 8. — Hiph.‏ 
1 מבכָריץ to inspire w. awe, part.‏ 
of awe Is. 8,13; to show fear at, to de‏ 
afraid of, w. acc. 18. 8, 12; 29, 23.‏ 


joy akin to Arab. 3 Syr. 


woes, to gnaw or bite, only in part. 
Job 30, 3 MEX ערקים‎ gnawing the 
desert, said of famished men in a 


desert; also in v. 17 ערקי לא דבו‎ | 


my 00000678 (i. 6. my biting pains) 
rest not. But Pd may be to flee, as 


in Aram. Py, wey and hence in 
Job 30, 3 it may be fleeing into the 


desert (Sept. pevyovtes Kvvdpov); and | 
in Job 30, 17 ערקר‎ may be my veins | 


cease not (from throbbing), i. q. Arab. 


גג 9 
Veins.‏ ק32) 

Arkite Gen. 10, 17,‏ .ם gent.‏ ערק" 
an inhabitant of the city "Apxn, Arka,‏ 
in Phenicia, some miles north of‏ 
Tripolis, where its ruins are called‏ 
Wye ‘Arga.‏ 

wy 1 (Qal only imper. rT) 
akin +0 עגר‎ 11, my 1, poy 1, to be 
bare or naked, only Is. 32,11 M79 be 
thou naked; hence .ערל‎ — Po. עורר,‎ 
to lay hae hence to demolish Is. 23, 
13. — Pilp. "3259 (only inf."3"3) to lay 
utterly bare, to rase Jer.51,58; hence 
“PWD, WIND 1. — Hithpalp. “yon 
to be atterly rased, only Jer. 51, 58. 


Ty IL (obs.) prob. akin toy TV, | 
to enclose or encircle; hence “PID 2. 


IIT (obs.) perh. akin to “3%,‏ ערר 
. 4 


to sprout or 06061076; perh. עָרועָר‎ 1, 
WD". 


uy (obs.) prob. akin to Syr. | 
wees, to "feed, hence pr. .ג‎ way, 


wry (obs.) prob. akin to Arab. 


כָפווּקִים 


Is, 53, 93 w. d, a, BS of pers. Gen. 
22, 12, Is. 5, 4, Ruth 2, 19, w. 
double acc. Jer. 33, 9, Is. 42, 16 (cf. 
01006 or xax% 706% tiva, see 
Gram. § 139, 2). — Niph. (niws:, 
fem. MMwd2, part. MwD2, fut. ws, 
once כ ג‎ Ex. 25, 31 for mist, 
apoc. won) 1) to be made or done 
Gen. 20, 9, Ex. 12, 16; to be formed 
1 10, 20: to be sponte Ps. 33, 6; 
to be prepared, e. g. for food Num. 
6, 4, for sacrifice Lev. 7, 9; to be 
kept or celebrated 2 K. 23, 23, Est. 
9, 28; to be perpetrated, of a wrong 
Deut. 17, 4, Mal. 2, 11. 2) to hap- 
pen, Ww. > of pers. Ex. 2, 4, Is. 3, 11. 
— Pi. Mws to handle or press, only 
Ez. 23, 3. 8, comp. Kal in v. 21. — 
Pu. to be made or created, only "nw 
I was made Ps. 139, 15. | 


roy II (obs.) prob. akin to Arab. 


bc, to be shaggy or hairy; hence "wy. 

riwy Gen. 50, 20 and ‘Hy Gen. 
31, 28 for mivy inf. of My; Gram. 
§ 75, Rem. 2. 


wy pr. n.m. (God has made,‏ האל 
cf. Gram. § 23, 4, Note) 2 Sam. 2, 18,‏ 
written as bx-mivy in 1 Ch. 2, 16; 2‏ 
others 2 Ch. 17, 8, Ezr. 10, 15.‏ 


ws Jer, 22, 4 for my inf. abs. 
of mud. 


moby pr. .ג‎ m. (hairy, r. my IT) 
Sept. 'Esad, Esau, the son of Tsaac 
and twin- brother of Jacob Gen. 25, 
25, called also אָדוס‎ Gen. 25, 30, but 
this name mostly stands for his 
posterity the Idumeans Num. 20, 20. 
— wy הר‎ mount of Esau, the 
Idumean mountains Obad. 8. 9. 19. 

puy) m. oppressor, only‏ .+) עפווק 
Jer. 22, 3, cf. PWS in 21, 12.‏ 

(only pl.) m. oppressions‏ עפורק"ם 
or violences Ecc. 4, 1, Job 35, 9;‏ 
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ring 


‘cities 2 Ch. 32, 29; w. > of result 
Gen. 12, 2 I will make thee bitty “iad 
for (or into) a great nation (Sept. 
למסה‎ ae ele 60906, Vulg. faciam 
te in gentem), w. acc. Am. 4, 13, w. 
double acc. Ex. 38, 3 (see Gram. § 
139, 2), cf. Ex. 27, 3; a) used of God, 
to form or create, e. g. man Gen. 1, 
26, the world Gen. 2, 2. 3, hence 
in part, עטשחה‎ his maker Job 4, 17, 
עשר‎ my maker Job 35, 10 (cf. Gram. 
§ 108, 2, b); 8) to produce or yield, 
e. g. of a cow making milk Is, 7, 22, 
of a person gaining fatness Job 15, 
27 (cf. Gram. § 53, 2, Note), of a 
tree bearing fruit (cf. xaprov Totety 
Mat.3,8, also Aristot. de Plantis 2, 10) 
Gen. 1, 11, of a field or a vineyard 
yielding a crop Gen. 41, 47, Is. 5,2. 10; 
¥) to earn or gain, e. ₪. wealth Gen. 
31, 1, Deut. 8, 17 (cf. motsty Blov, 
.גד‎ pecuniam facere, our make money), 
slaves Gen. 12, 5, wages Is. 19, 10; 
6) to prepare, e. g. food (cf. E. ‘a 
made dish’) Gen. 18, 7, @ repast 
Gen. 21, 8, the beard or feet 2 Sam. 
19, 25, the nails Deut. 21, 12; 
of God planning events Is. 37, 26; 
6( esp. to offer or sacrifice Ex. 29, 
36, Ps. 66, 15, Hos. 2, 10, ellipt. 
פְרְהוָה‎ mivg to sacrifice to mm (cf. 
tepa Seley Odys. 5, 102, also petetv 
060011. 2, 400) Ex. 10, 25; ¢) to appoint 
or constitute 1 Sam. 12,6, 1K. 12, 31, 
Ww. > for Jer. 37,15; ©) to perform or 
accomplish, e. ₪. a purpose 18. 30, 1, 
vow Judg. 11, 39, w. שי‎ to cause 
that Ecc. 8, 14; y) to keep or observe, 
e. g. the sabbath Deut. 5, 15, the 
passover Ex. 12, 48, also of time, 
to spend Ecc. 6, 12 (cf. notetv ypo- 
צסצ‎ Acts 15, 33). 3) fo do or act 
Gen. 6, 22, Ps. 115, 3, Is. 46, 6; esp. 
a) to fulfil e. g. the law Lev. 20, 22, 
God’s will Ps. 103, 21, right Gen. 
18, 19, Ps. 9, 16, wrong Gen. 34, 7, 


sup 
Ex. 19, 18) m. 1) smoke Gen. 15, 17, 
fig. Ps. 18, 9, Is. 14, 31; vapour, 
breath Job 41,12. 2) pr. n. (smoke) 
of a place Josh. 15, 42. 


wy (pl. (כָעָנֶדם‎ adj. m. smoking 
Ex. 20, 18, pl. Is. 7, 4; 7. JUD. 


Wey Ex. 19, 18, see UY; cf. Gram. 
§ 93, 4, Rem. 


(fut. PYM") prob. akin to‏ עָמוק 
a prop. to grasp or press, hence‏ 
to oppress e. g. persons Mic. 2, 2,‏ )1 
Prov. 14, 31, Job 10, 3, a people‏ 
Sam. 12, 3, Is. 52, 4; fig. Prov. 28,‏ 1 


17, 2) to cheat or defraud, w. acc. 
of pers. Deut. 24, 14 and of thing 
Mal. 8, 5. 3) fig. to overflow, of a 


river forcing its bounds Job 40, 23. 
— Pu. to be forced, only part. קה‎ ws 
of a violated virgin Is. 23, 12. 


pus pr.n.m. (oppression) 1Ch.8, 39. 

poy m. 1) oppression Ecc. 5, 7, 
Is. 59, 13. 2) an extortion or unjust 
gain Lev. 5, 23, Ecc. 7, 7. 3) trouble 
or distress Is, 54, 14; ¥. pws. 


rw (r. Pwy) f. distress, only 
Is, 38, 14 דלי‎ pty distress to me, 
to be read Sshgalli’ (cf. Gram. § 9, 


12, 1, b). 
עמור‎ (rut. is) 3 
(fut. .ג (יעצשר‎ 6 “Im II, 
- יד‎ v e% ז‎ 
Aram. ,עתר‎ 525, prob. akin to 


“WN 11, WwW, to be rich or prosperous 
Job 15, 29, Hos. 12, 9; perh. to 
abound in, only in K’thibh of 1 K. 
22, 49 Jehoshaphat אָניות‎ “Wd was 
rich in ships, but the Q’ri perh. 


better reads Mwy made, comp. 2 
Ch. 20, 36, 1 K. 9, 26. — Hiph. 
"wt 1) to make rich, to enrich 
Gen. 14, 23, 1 Sam. 2, 7; 17, 25; 


Ps, 65, 10 Mimwsn mao thou gr eatly 
enrichest it. '2) to become rich, prop. 
to make riches (cf. Gram. § 53, 2, 
Rem.) Ps. 49, 17, Prov. 10, 4, w. acc. 
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“ws 


but this is also part. pl. pass. the 
oppressed in EXPWIT Ny Ecc. 4, 1, 
cf. Ps. 146, 7; r. pwy. 


“NDS, “wy (denom. from “W>) 
m. a ten or decad, a) of days Gen. 
24, 55, also for the last of the decad 
(cf. 6exa¢, in like sense), the tenth 
day, of the month, Ex. 12, 3 “wa 
wine, Lev. 16, 29; 8) of the strings 
or chords of a 0 instrument, 
hence a ten-stringed instrument, a 
decachord Ps. 92, 4, fully גבל עָשור‎ 
ten-stringed lyre Ps. 33, 2. 

(rv. ruiy) adj. m. wrought‏ עפעוות 
or prepared, only Ez. 27, 19 5143‏ 
mis prepared iron i. e. steel.‏ 

niwy pr. n. .גת‎ (perh. steel, r. 
mis), 1 Ch. 7, 33. 

(made of God)‏ .גמ pr. n.‏ פמויאל 
Ch. 4, 35.‏ 1 

rw pr. n. m. (made of 9) 2 
K. 22, "12, also 3 others equally un- 
own, 

DS (pl. petals; .צ‎ suby) adj. m. 
rich 2 Sam. 12, 4; but as subst. a 
rich man Prov. 10, 15, Ruth 8, 10, 
Jer. 9, 22, a) in a good sense, in- 
fluential, noble Ecc. 10, 20; 8) in a 
bad sense, proud or violent Mic. 6, 
12, prob. also in Is. 53, 9 where 
“"wy is in parallelism w. רְעָע‎ in 
preceding clause of the verse, cf. 
000106 Mat. 19, 23. 

"oy (from wy) ordinal adj. 
m. tenth Gen. 8, 5, + manuy Is. 6, 
13 or Mwy Ex, 16, 36, tenth part 
Lev. 5, 11. 

mews Chald. Dan. 6, 4, see Mwy. 


(fut. PED") prob. akin to‏ עָמן 


wus 1, to smoke Ex. 19, 18, fig. of 
God’s anger Deut. 29, 19, Ps. 74, 1. 
Hence 


WO )0. US Josh. 8, 20 or ב‎ 


~ 


ִַת 


full or rich number. -- Hence the 
denom. verb “wy fo tithe. 

“wy Chald. f., miwy m. ten 
Dan. 7, 7. 24; “ivy aa) twelve Dan. 
4, 26; pl. yey twenty Dan. 6, 2. 

ten, see “Ww.‏ עמורה; 

0 mins Chald. ten, see “wy. 

THD ten, see ער‎ 


vinDs (pl. pazinws Lev. 14, 10) m. 
tenth part, a tenth, a dry measure, 
esp. for grain and meal Lev. 14, 21, 
prob. 10th part of an ephah (hence 
about 3 5 quarts), equal to the "729. 

D""wWy twenty, see “ivy. 

yes Chald. twenty, see “wy. 

ny Gen. 31, 7, see "WY. 

tens, see “WW.‏ רת 


wey cope) prob, -akin to 


a as, to gnaw or devour,‏ ,1 סוס 
hence W> moth.‏ 


wy (3 pl. perf. in pause 


Ww Ps. רו‎ 11) prob. akin to wwn, 
wp (which see), to become sapless 
or dry, to wither or waste away, fig. 
to grow old Ps. 6, 8; 31, 10. 

IW Lev. 25, 21 for mmvy from 
2 +, בּטָה‎ see Gram 8 75, Rem. 1 


muy (Qal obs.) perh. akin to 
mw I, “to form , hence to think (cf. 
Chald. muy). — Hith. fo bethink 
oneself, to consider, only Jonah 1, 6. 
Hence .עשת‎ 


may prob. akin to mit, mt, to 


shine, to be bright or fair, only Jer. 
5, 28 anwy syaw they are fat, they 
shines ; hence prob. ramws Venus. 

mos f. a device, artificial work, 
only Cant. 5, 14; r. MBs. 


mw ; mop Chald. fo 


think or plan, only Dan. 6, 4. 


32 


497 


— Hith. to. 


"a? 


of thing Dan. 11, 2. 
fetgn oneself rich Prov. 13, 7. Hence 
“wy and 


"> (w. suf. UY) .גת‎ riches or 
avealth (Sept. Thodt0¢) Gen. 31, 16, 
Ps. 52, 9. 


“Woy (fut. (ְצשר‎ only denom. 
from “ity ten, hence to take the 
tenth of, to tithe 1 Sam. 8, 15. 17. — 
Pi. to give the tenth of or to tithe 
Gen. 28, 22, Deut. 14, 22, Neh. 10, 
38. — Hiph. הצשיר‎ to pay tithes, 
only inf. w. prep. “inva, “ins? for 
“pa, MwyTTd (see Gram. § 53, Rem.7) 
Neh. 10, 39, Deut. 26, 12. 


see “ips.‏ עשר 


“ing card. num. adj. m., Mwy +. 
ten, used (like 13. teen) only in num- 
bers compounded w. ten i. e. from 
11 to 19, as in .ג‎ “wy Thy, 1. אַחת‎ 
muy, eleven, also eleventh; טמה .ג‎ 
“ind, + כְּמְרָה‎ ww, sixteen, also six- 
teenth (see Gram. § 97 and § 120); 
_w. art. Sips pryw the twelve Josh. 
4,4 (cf. Gram. § 111, 1). — Plur. 
pny (from. sing. my) twenty, 
both genders, w. nouns sing. or plur. 
either before or after, e.g. Gen. 31, 41, 
Lev. 27, 5; also twentieth (see Gram. 
§ 120, 4) Num. 10, 11, 1 K. 16, 10. 


“Woy card. num. adj. f., עַשָרֶה‎ 6. 
mis Gen. 31, 7) m., ten Gen. 5, 14; 
18, "82: always w. a 5 noun pine: 
except in BMD Mwy 1 Sam. 17, 17 
where ninsp "loaves is prob. = 
stood. Plur. miniby tens or decads, as 
divisions of the people, only in “iY 
mays rulers of tens Ex. 18, 21, 
Deut. 1, 15. — The pl. Dying twenty, 
see under “Wy. ~~ Perh. the obs. r 
“ivy was akin to "or to bind, hence 
the noun might mean a combination, 
viz. of the ten fingers; or perh. akin 
to "wy abundance, as if ten were a 


כָת 


reh, ruins north-west of Edrei; gentil. 
. עִשַתְרְתָי‎ 1 Ch. 11, 44. -- Perh. 
akin to “EON (which see), referring 
to the star or planet Venus; but 
prob. from r. muy (to shine) w. old 
format. ending “— (seeon”, p.576) 
and fem. ending m—, hence the fair 
one, the beauty. 
כָת‎ (w. Mag. “my, w. suf. "My; pl. 
bend or Mind, w. suf. >My, (עתתי‎ 
com. time (Sept. mostly xatods, often 
dpa, seldom )20%06(, prop. what is 
bounded or fixed (r. MMS = 39), or 
passing on (for may, r. MID I, ef. 
לת‎ = md) Gen. 8, 11, Ps. 10, 5; my 
ny-dx from time to time 1 Ch. 0 25, 
w. עד‎ Ez. 4, 10; in, at, about the time 
mya Jer. 50, 16 (w. art. P23 Gen. 21, 
22), mpd Gen. 24, 11, MD Dan. 9, 21 
(w. art. MSD about or at the (this) 
time Ex. 9, 18, cf. Josh. 11, 6, now 
Judg. 21, 22), also simply MD as adv. 
400. for MMP now Ez. 27, 34 (Sept. 
voy, Vulg. nunc); M3 Ps> Gen. 18, 
10. 14 about the time (as to) life i.e. 
at the return of this time next. year 
(cf. Gen. 17, 21), or rather according 
to the time of gestation, namely in 
about 9 months, between the con- 
ception and birth of a child (cf. 2 .א‎ 
4,16.17). Esp. season a) of the year, 
₪00, Cant. 2,12, Ezr. 10,13, imss 129 
rain in its season Deut. 11, 14, of 
fruit Ps. 1, 3, moond no-time i. e. 
untimely Job 22, 16, cf. md timely or 
long Hos. 13,.13; 8) of life 6. g. youth 
Ez. 16, 8; y) of doom or end Is. 13, 
22, Ecc. 9, 11. 12, also of prosperity 
Ps. 81, 16. In Eee. 3, 11 perh. time 
as opp. to eternity, but see under 
עלֶם‎ B. Plur. ory, mins times, for 
vicissitudes Is. 33, 6, Dan. 9, 26, Est. 
1, 13, Job 24, 1, lots or destinies Ps. 
31, 16; עתים‎ maa Neh. 9, 28 many 
times. ~~ Perh. akin 560 6. 
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| 


mings 


muty) f. thought or‏ ) עשתגת 
opinion, only Job 12, 5 where some‏ 
devices or plans,‏ עצתות texts read‏ 
.עשת as if plur. constr. of‏ 


Ty an old word for one, only 
in “os “ney and mvp "mwy Ex. 26, 
7, Num. 7, 72 eleven, also eleventh 
Deut. 1,3, expressed also by "WY “TIN 
and צַמְרֶָה‎ mmx (Gen. 32, 22), which 
clearly mean one-ten (like Ev-cexa, L. 


un-decim, W. un-deg, Ir. yn-deg, ! 


Breton un-nek, Cornish id-nak); so 
that it is almost certain that "Mv is 
only an extreme corruption of ‘Wik, 
PMN (see Gram. § 97, 2, Note); comp. 
the no less notable corruption of E. 
eleven from one-ten and twelve from 
two-ten, F. onze from un-dix, G. elf 
from ein -zehn. 


טנסו (only pl. w. suf.‏ ונת 
ו r. my) ‘f. thoughts or plans,‏ 
Ps. 146, +‏ 


mary (pl. minmty, 6. moms) 
pr. n. f. (Sept. -Aatdoty , Vulg. 
Astarte) Ashtoreth, a Phenician god- 
dess 2 K. 23, 13, whose worship 
passed over to the Israelites 1 K.11, 5. 
33, and the Philistines 1 Sam. 31, 10; 
named along w. >32 Judg. 2, 13, 1Sam. 
7,4 and prob. called also My 1K. 15, 
13. She was worshipped or honoured 
by deeds of licentiousness and pro- 
stitution 2 K. 23, 7, cf. Deut. 23, 18, 
hence answering to Agpodity and 
Venus. — The plur, ninnry denotes 
1) statues of Ashtoreth Judg. 10, 6 
like בְּעָלִים‎ and OTN. 2) prob. ewes 
or dams, only in צאן‎ Minmwy ewes of 
the flock ( Veneres pecoris) Deut. 7, 13. 
3) pr. n. (Astarte images) the city of 
king Og in Bashan Deut. 1, 4, fully 
קרנים‎ minnwy (horned ee tes), 
prob. meaning horned statues of 
Venus Gen. 14, 5, now Tell Ashte- 


₪ 


- wT 


ny 


adj. m. timely or opportune, only 
Lev. 16, 21. 

THY (pl. pmny) adj. m., ready 
Est. 3, 14, Job 15, 24; prepared or 
skilful Job 3, 8; also as subst. in pl. 
fem. עתידות‎ treasures in Q’ri of Is. 
10, 13, but עדת‎ in Deut. 32, 35 future 
things, as prepared of God; r. SMy. 

TRY Chald. ready Dan. 3, 15. 

(FM succours, 2‏ ,גג pr. n.‏ כַּחִיֶה 
riny) Neh. 11, 4‏ 

DT, see my. 

(v. pny) adj.m. splendid or‏ עסיק 
stately, only 1%. 23, 18.‏ 

pny)‏ .+ ;--קי.6 , עתיקים (pl.‏ פיק 
adj. m. 1) removed (from the breast),‏ 
weaned Is. 28, 9. 2) old 1 Ch. 4, 22.‏ 


Chald. adj. m. ancient, of‏ עשיק 
age or years Dan. 7, 9. 13. 22.‏ 


(obs.) i. 6. Arab. 235, to‏ עתף 


turn in, to lodge ; hence 
ANS pr. .ג‎ (lodging or inn) of a 
city in Judah 1 Sam. 30, 30. 


ony (obs.) perh. akin to dn, 
to hide or secrete; hence 


“ony pr. .מ‎ m. (perh. secretive) 
Ezr. 10, 28. 

sony pr. n. (prob. יל‎ hides, r. 
bry) + of sundry persons, 1) fa queen 
of Judah 2 K. 11, 1, also .א 2 עַמלְיְחוּ‎ 
8, 26. 2) .גת‎ 1 Ch. 8, 26; Ezr. 8, 7. 


הָיָה see‏ עתליהף 
ony (Qal obs.) prop; akin to‏ 


Chald. - ,(אַחון)‎ Arab. me, to burn, 
only — Niph. pms2 to be burnt or 


parched up, only Is. 9, 18. 


(obs.) prob. akin to Arab.‏ עתן 
oe, Aram, 2, > to be strong;‏ 


hence 
| 32* 
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T3R לת‎ 


pr. n. (perh. time of a‏ עת קצין 
judge) of a town in Zebulon, only‏ 
mmy Josh. 19, 13.‏ ק' loc.‏ ה w.‏ 


my Ez. 23, 43 now (for MM>), only in 
6 גצ‎ , but My in K’thibh as in Ez. 27, 34. 


(Qal obs.) akin to Syr.‏ חר 


oRS, ree 5 to be set or prepared; 
hence "my. — Pi. עתר‎ fo make ready 
“Prov. 24, 27. — Hith. התעחד‎ to be 
prepared or destined, w. ל‎ Job 15, 
28. ~~ Prob. akin to 305, n°. 


a 
ו‎ in (obs.) prob. akin to על‎ 
to succour; hence M"n9. 


rims (in p. HM, from md w. 7 
parag., Gram. § 90, 2) adv., prop. at 
the time, hence 1) now וסצ)‎ L. nunc) 
Gen. 32, 5, opp. to past time (TX) 
Josh. 14, 11 and to future Is. 9, 6; 
mt mmy now this time or here 1 K. 
17,24. — Perh. also like our now (vdv), 
to express emphasis or incitement 
with little or no reference to the 
time, mostly w. imper. e.g. DAP My 
now! arise Gen. 31, 13, HI עַחָה‎ 1K. 
1, 18, also in questions Is. 36, 5. 10. 
Fig. presently, soon 1 K. 12, 26, Job 
7, 1. 

TANS (x. Im) m. same as ‘THY, 
ready or prepared, in K’thibh of Est. 
8,13; pl.inQ’ri of Is.10, 13 pn any 
their prepared things i. e. treasures. 

TIS (only pl. .גת (פעָתוּדִים‎ he- 
goat Gen. 31, 10. 12, leading the flock 
Jer. 51, 40; hence fig. leaders Is. 14, 
9, Zech. 10, 3. -~ Prob. from obs. 
1. THD = TeX = Im to penetrate or 
prick, hence denoting the male of 
the goats, cf. "21. 

OY, see ny.‏ ,עתות 

“KY pr. n. m. (prob. timely, from 
my) 1 Ch. 2, 35; 12, 11; 2 Ch. 11, 20. 


"KS (from mp w. adj. ending כ-י‎ 


rny 


fume in worship; hence "m3 1. 2) 
to pray or supplicate (cf. "Md 2), w 
bx of pers. Ex. 8, 26, Job 33, 26 or 
4 Gen. 25, 21, prayer being accom- 
panied by incense (cf. Luke 1, 10), or 
brought to mind by it (cf. pyypo- 
צסצטס‎ THS 70066076 Tob. 12, 12, 
Acts 10, 4). — Niph. "ms (fut. "M3", 
inf. abs. “imy2 1 Ch. 5, 20) prop. to 
be censed, hence to let oneself be en- 
treated, i. e. to hear and answer 
(prayer), w. > of pers. Gen. 25, 21 
mime לו‎ sms) and m graciously 
heard him, 2 Sam. 21, 14, Is. 19, 22. 
-- Hiph. “ns (fut. (רִכְתיר‎ to pray 
or make supplication, w. אֶל‎ or > to 
Ex. 8, 4; 10, 17, Job 22, 27; w. ל‎ or 
“va for Ex. 8, 5. 24, 


(Qal obs.) akin to “W9,‏ זז עתר 
to be ich. to abound; hence many.‏ 
Niph. "my to be plentiful or‏ -- 
lavished, only part. pl. f. minm>2 in‏ 
Prov. 27, 6 lavished are an enemy's‏ 
kisses i. e. for hiding his treachery‏ 
(cf. Mat. 26, 49, Luke 22, 48). —‏ 
to cause to abound, to‏ הִצְחִיר Hiph.‏ 
D135 "bY ye have lavished ae‏ 
words against me.‏ 

“ny )6 “my) m. 1) fragrance or 
perfume Ez. 8, 11. 2)a suppliant or 
worshipper Zeph. 3, 10; r. "my I. 

WS pr. n. (abundance, r. "ms 11( 
4 city in Simeon Josh. 15, 42. 

ning (r. “MY II) f. abundance or 
riches, only Jer, 33, 6. 


צָדַד (obs.) perh. akin to‏ עָתת 


to set or determine; perh. hence Ms. 
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"wns pr. n. m. (powerful) 1 Ch. 
26, 7. 


DNs pr. n. m. (God’s mighty 
one,  ןתָכ(‎ a judge in Israel Josh. 
15, 17; 170000 in Judith 6, 15. 


eso (fut. PRD") prob. akin to 
POX, בָסק‎ , 1) fo move, to be removed 
(cf. p"mP1) Job 14, 18; 18, 4. 2) to 
be advanced (in years), to become old 
(cf. P"My 2) Job 21, 7, Ps 6,8. 3) to 
let go or make ite 0%. pms. 4) to be 
venerable or stately, 0% noble or 
splendid, cf. Pm», poms. — Hiph. 
prs 1) to displace or remove Job 
9, 5, esp. one’s tent or nomadic camp 
Gen. 12, 8; 26, 22. 2) to transfer 
or copy, hence to collect (writings) 
Prov. 25, 1, Sept. &eypapavto, Vulg. 
transtulerunt. 3) to take away, Job 
32, 15 Diba הִעְתּריקוּ מְהֶם‎ they take 
away words from them, i. e. their 
words are taken away (see Gram. § 
137, 3, Note), or perh. words move 
away from them i.e. abandon them. 
Hence 


PNY adj. m. bold or arrogant (of 
neck) Ps. 75, 6; also as subst. loose 
or wicked talk 1Sam. 2,3; contumacy, 
arrogance, Phy “27 to “speak wanton- 
ness Ps. 31, 19; 94, 4. Cf, Arab. 


90 
He freedom or frankness, 


PNY adj. m. stately or splendid, 
only Prov. 8,18 pry jn lordly wealth, 
Vulg. opes super bee. 

I (fut. m3") akin to “yp 1‏ עתר 
Syr. 3-5 1( to burn incense or pér-‏ 


.- 


», 5 


24, 17; BS map the west quarter Ex. 
27, 12, PPX מְּאֶת‎ north quarter Ex. 
26, 20; w. ---ה‎ loc. 332 MNB fo- 
wards the southern region Josh. 18, 
15; mmr מְּאַת קַדְמָה‎ east side to- 
wards sunrising Ex. 38, 13. 2) ex- 
tremity or corner, e. g. of a field 
Lev. 19, 9, of a bed Am. 3, 12; 
esp. the borders or corners of the 
hair or of the beard Lev. 19, 27; 
21, 5; MND קְצוּצִי‎ clipped-beards, a 
term of contempt for the Arabs, who 
clipped their hair in the style for- 
bidden to the Hebrews Jer. 9, 25; 
cf. our round-heads. 


DNS (obs.) i. q. Arab. זי‎ to 


be fat; hence ה‎ ms"b. 


EXD (obs.) perh. i. g. Arab. 


₪ to fll the mouth w. - to eat in 
mouthfuls; hence perh. Chald. B48. 


“NS ~ (Qal obs.) prob. akin to "W732, 
sna I, ‘to T glow (cf. (פָּאַרגּר‎ hence to 
shine, to be beautiful. — Pi. “xp to 
adorn, beautify Is. 60, 7; fig. to 
enrich Ps. 149, 4. — Hith. 1) to 
glorify oneself Is. 44, 23; fig. to 
vaunt, boast oneself, w. על‎ 
Judg. 7, 2. 2) to be adorned or 
beautified Is. 60, 21. 


“RS I (Qal obs.) prob. denom. 
from ""5 (Syr. Le) fruit. — Pi. 


“xp to pick off fruit i. e. to glean 
from a fruit-tree, only Deut. 24, 20. 


“IND II של‎ ( akin to "N23 (which 
see), dab: ₪0 “ip 11, sve, to dig or 


3 Pé, the 17th Heb. letter, asa 
numeral denoting 80. Its name SB= 
מה‎ means prob. mouth, though its 
primitive form does not well suggest 
that organ (see Table of Ancient 
Alphabets). Its sound may either be 
hard, like Gr. x =p, and then it is 
written as ₪ (w. Daghesh), or soft, 
like Gr. p>=ph=/, and then it has 
‘not the Dagh. (see Gram. § 6, 3). — 
On final ,ף‎ see Gram. § 5, 3. 

5 interchanges — 1 w. its kindred 
labials 3, 1, מ‎ (see under each); — 

2 w. palatals, 6. ₪. פור‎ 11 = "> 1 = 
“pI, “an = “pn (cf. TO¢ = xq, 
06הה+‎ = L. equus = Gael. each); — 

3 w. gutturals, e.g. VE 11 = חור‎ 11 = 
עגר‎ 1, perh. EX = Ww. 

₪ is a formative adj. ending (like 
,ב‎ see p. ey) has עַטַלֶם‎ and נְהוּכְיפַת‎ 


cf, Arab. S535 (aurata res), akin to 
זתר‎ brightness. 


NB ik q. Mb, here, only Job 38, 11. 


FIND (Qal obs.) mimet. akin 


to MAB, SDN (which see), “3B, 0 
breathe or blow, to puff. — Hiph. 
to blow off, fig. to scatter as with a 
breath or puff Deut. 32, 26. Hence 
me and . 
PINE 6. MNP, dual ,סְּאָתִים‎ 6 
“ANS, * pl. PNB; from obs. m. פַּאָה‎ = 
8) f. prop. oath (as breathing 
organ), then face; hence (as in Syr. 
ן‎ 5 and Lat. us, ora) 06. 1( a side 
e. g. of the face Lev. 13, 41, of a 
country or the sky i. e. 0 region or 
district Neh. 9, 22; מואב‎ "mp both | 


sides of Moab, i. e. the whole Num. | bore, esp. in the earth, whence 7B. 


to be loathsome or fetid ; 
dap. 


pap Is, 65, 4, see .מל‎ 


perh. mimet.‏ (רִפְבָּע (fut.‏ פנע 
akin to "SDB, Wab, pe, prop. to strike‏ 
or push against, hence 1) to fall‏ 
upon or attack Josh. 2, 16; to smite‏ 
or slay Judg. 8, 21; w. a of means‏ 
Ex. 5, 3. 2) fo assail (w. petitions),‏ 
to intreat, w. 3 of person Jer. 7, 16,‏ 
w. > for somebody Gen. 23, 8. 3) to‏ 
hit or chance upon, to meet with, w.‏ 
acc. Ex. 23, 4, w. 2 Num. 35, 19. 4)‏ 
to reach to, border on, w. 2 or dX‏ 
Josh. 16, 7; 19, 11. 5) fig. to agree‏ 
or come to terms with, hence to ac-‏ 
cept, w. acc. Is. 47, 3, to make peace,‏ 
w. MR 64, 4. — Hiph. s-35m 1) to‏ 
cause to fall on or to lay upon,‏ 
w. 2 Is. 53, 6. 2) to cause to suppli-‏ 
cate Jer. 15, 10. 3) to assail, part.‏ 
an assailant Job 36, 32; to‏ 37352 
assail (w. petitions), to intreat, w. a‏ 
Jer. 36, 25, w. > for somebody Is.‏ 
part. "9b intercessor Is. 59,‏ ;53,12 
Hence‏ .16 


YAH m. hap or chance, event 1 K. 
5, 18, Ecc. 9, 11. 

(God’s interven-‏ ,תד .ג יו פּנְכֶיאֶל 
Num. 1, 4‏ (פָּגָע tion, r.‏ 


hence 


(Qal obs.) prob. akin to‏ פנר 
.(פָּגֶר to be stiff or rigid (cf.‏ ופ ab,‏ 
to grow stiff or languid,‏ תְּגָר Pi.‏ — 
Ay Map they were too ex-‏ אֶתַ הנחל 
hausted to cross the brook 1 Sam. 30,‏ 
Prob. hence‏ .21 .10 

“AE (pl. פְנְרִים‎ c. (פָגְרִי‎ m. 0 
corpse. Is. 14, 19, fully ma "AB a 
dead corpse 2 K. 19, 35; carcase of 
a beast Gen. 15, 11; eolléct: dead 
bodies 1 Sam. 17 , 46; fig. an idol, 
considered as a mere carcase Lev. 
26, 30. ~~ Prob. from r. "39, but 
perh. akin to dap, r. Dap. 
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“NE (w. suf. ORB, pl. ,פְּאָרִים‎ 6 
“"N5, w. suf, Danke Ez. 24, 23) .הז‎ 0 
head-ornament or dress, tire or 
turban, worn by females 18. 3, 20, 
priests Ex. 39, 28, bridegrooms or 
others Is. 61, 10, Ez. 24, 17; r. “NB. 


“IND, DINE, see “yp. 


‘TINE (for kp; only pl. פארות‎ 
.שי‎ suf. TMAND, ORI Ez. 31, 8) + 
green branches, perh. as the adorn- 
ment of a tree (r. ,(פָּאָר‎ or as 8 
product (akin to (פָּרַי‎ Ez. 31, 5. 


PT INE (for (פָאֶרֶה‎ f. a bough, 
covered w. leaves, only Is. 10, 35. 


“HAND (for “MB, like yix32) m. 
a glow or flush, פָּארוּר‎ Ap -פָּנִים‎ dD 
all faces acquire a flush, i. 6 Ww. 
anxiety Joel 2 6, cf. Nah. 2, 11; r 
“NB. --- Perh. akin to mp, G. ferer, 
E. fire. 

7 JN pr. n. (cavernous, r. “8B 11( 
of a desert between Palestine, Idumea 
and Mount Sinai 1 K. 11, 18; fully 
'p “ate Gen. 21, 21; הַר פָּ'‎ Mount 
Paran, a ridge of mountains on the 
south of the wilderness of Paran 
Hab. 3, 3, Deut. 83, 2; 'B אֶרל‎ the oak 
of Paran, prob. a noted tree, a kind 
of landmark Gen. 14, 6. 

AB (only pl. .גת (פַגֶּים‎ unripe figs, 
only Cant. 2, 13 (Sept. dAvvOot). ~~ 
Prob. akin to obxov, Span. higo, L 
ficus, W. figys, G. feige, E. fig. 

Ade) (obs.) akin to ,פגג‎ to be 
hard or stiff, hence (of fruit) to be 
unripe; hence 3b. 

Saab (r. 538) m. 1) filth, abomina- 
tion, “wa disp unclean flesh Ez. 4, 14. 
2) an abominable thing Lev.7,18; pl. 


pt broth of unclean meats‏ פִגְלִים 
in K’thibh.‏ פרק Is, 65, 4 in Q’ri, but‏ 


315 (obs.) prob. akin to >m3, - 


ne 


‘or spread out; hence .פַּדָן‎ ~~~ Prob. 


akin to Sans. paf (stretch out), 
netaw, wedtov, L. pateo, pando, ₪ 
pad in paddock (small field), where 
—ock is an old dimin. ending, as in 
hillock. 

TIE pr. n. (a plain) of the open 
country between the Tigris and the 
Euphrates Gen. 48, 7; fully OTN 738 
(plain of Aram) Padan- Aram or 
Mesopotamia Gen. 25, 20; w. --ה‎ 
loc. M278 Gen. 28, 2. 


F121 Gen, 28, 2, see פּדֶן‎ 


y giz prob. akin to >x8, to sever, 
hence to deliver or rescue, only Job 
33, 24 מַרְצַהוּ‎ deliver thou him. 


(obs.) prob. akin to Arab.‏ פָּדַר 
to fatten; hence‏ ,)3 = ר) oo‏ 

“IE (w. suf. 178) m. fat or grease 
Lev. ce 8. 12. 

NID Ex. 8, 19 for mp 


fs oe, 2 
§ עב(‎ (obs.) prob. mimet. akin to 
MRE (which see), 0 breathe; hence 


mp )0. "B, w. suf. "B, 7B, 7B 
and SMB, ,פֶּיהָ‎ DIB, Dime, poet. 
ya"B Ps. 17, 10; pl. פים‎ 1 Sam. 13, 1 
or פיות‎ Prov. 5, 4 edges; see Gram. 
§ 96) m. 1) the mouth (prop. the 
breather) of man Ex. 4, 11, of beasts 
Num. 22, 28; the beak of birds Gen. 
8, 11; mB 73D heavy of mouth, i. e. 
slow of speech Fx. 4, 10; חלק‎ mp 
a smooth mouth, i. 6. flattering or 
false speech Prov. 26, 28; fig. speech | 
or talk Ps. 49, 14; sound of an in- 
strument Am. 6, 5; command, “e7dy 
according to the command of Gen. 
45, 21, 80 also "B7>N, “Ba Josh. 15, 
18, 1 Ch. 12, 23; hence "B “aw 0 
keep the commandment of Ecc. 8, 2; 
sentence Deut. 21, 5, counsel Josh. 
9, 14, evidence Deut. 17, 6. 2) an 
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wR 

(fut. ab") akin to 338, to‏ פנש 
strike or touch upon, hence 1) to‏ 
fall upon or attack Ex. 4, 24. 2) to‏ 
fall in with, to meet, w. acc. Gen.‏ 
w. 3 Prov. 17, 12. — Niph.‏ ,18 ,32 
to come in contact, to meet together‏ 
Ps. 85, 11. — Pi. to hit or light‏ 
upon, to meet Job 5, +.‏ 


me (fut. 75") prob. akin to 


ssa 1, eee 133, to cut asunder, to 
sever, hence 1) to ransom or redeem 
Ex. 13, 13; w. 3 of price Ex. 34, 
20, w. ja of state from which Deut. 
7, 8; fig. to let go or dismiss Num. 
18, 15. 2) to preserve Ps. 34, 23. — 
Niph. to be redeemed Lev. 19, 20; 
to be set free or released Is. 1, 27. — 
Hiph. 735 to let socal redeem, 
to set free Ex. 21, 8. — Hoph. (inf. 
mmm) to be 2 Lev. 19, 20. 


m. (God redeems,‏ .ג pr.‏ פִּדהאל 
r. 33) Num. 34, 28.‏ 

“STIS pr. n. m. (the Rock i. 
e. God redeems, r. 735) Num. 1, 10. 

“ITE (like "90D; only pl. (פדוּרים‎ 


m. 1) price of redemption, ransom- 


moneys Num. 3, 46. 2) part. pass. 
m. delivered or velcemed ones Is. 35, 
10; +. TB. 

TIE pr. n. m. (redemption, r. 
mB) Ezr, 2, 44. 

IIH: or MIB f. 1) division or 
separation Ex. 8, 19. 2) redemption, 
deliverance Ps. 111, 9; r. M75. 

ITD, WIE pr. a. m. ‘(a de- 
livers) 2 K. 23, 36; 1 Ch. 27, 20. 

m. ransom (Sept. Adtpov),‏ פדי"ום 
only Num. 3, 49; 2. MOB.‏ 

wp or 5 m. ransom Ex. 21, 
30, Ps. 49, 9; r. IB. 


112 (obs.) akin to mp, פסה‎ | 


ד 


(which 'see), to lie open, to stretch 


פוך 


22 to slip or fail, bas (fault), to 
fall or fail; hence .מִיד‎ 
פָּנָה‎ Gen. 46, 13, see ssh B 


(fut. fb") mimet. akin to‏ פורז 
:ג SBN (which see), Syr. cas,‏ 


Arab. cu, 28, to puff, to blow or 
breathe, Bin MED עד‎ until the day 
breathes i. e. until the evening- 
breeze blows Cant. 2, 17. — Hiph. 
mp (fut. m7) 1) to blow upon 
Cant. 4, 16; to puff or blow, fig. to 
hasten Hab. 2, 3; to blow up a fire, 
Ww. 2 Ez. 21, 26; to puff at, W. 3 עס‎ 
ל‎ Ps. 10, 5; 12, 6. 2) fig. to whisper 
(lies) Prov. 6, 19. ~~ Prob. akin to 
Roxtne, L. bucea: It. bocca, G. backe, 
F. bouche, W. béch (cheek). 


Op) (obs.) perh. akin to OPS, 
Syr. Ses to trample down, hence 
to despise or reject; perh. hence 

OAD pr. n. (perh. trampling down) 
of a warlike people of Africa, des- 
cended from Ham Gen. 10, 6, Nah. 
3,9; prob. the Libyans, so Sept., 
Vulg. and Josephus. 

(perh. God's‏ .גת pr. n.‏ פוטיאל 
despising, r. wtp) Ex. 6, 25.‏ 

pr. n. m. (prob. Coptic‏ פוטיפר 
belonging to‏ .6 .ג פוטי פַרע akin to‏ 


the sun) of ‘the chief officer of Pha- 
raoh’s body-guard Gen. 37, 36. 


"OB pr. n. m. of a priest‏ פּרע 


of Heliopolis, father-in-law of Jo- 
seph Gen. 41, 45; Sept. 1165007 i. 
q. Copt. neTedp H i. e. he who 
belongs to the sun. 


m. ₪‏ (פָּטַר (prop. part. of‏ פוטר 
breaking out, of water Prov. 17, 14;‏ 


| “OB. 


75 (obs.) prob. akin to Chald. 
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פה 


opening or entrance e. g. of a well 


or sack Gen. 39, 2, 42, 27; the neck 
of a garment Ex. 39, 23; ingress to 
a city Prov. 8, 3. 3) edge of a 
sword, prob. so called from its cut- 
ting or devouring Gen. 34, 26; pl. 
mrp, minp only for edges, there being 
no Heb. pl. for the literal or natural 
mouth. 4) @ portion or part (prop. 
&@ mouthful) B93 "B portion of two 
1.0. 8 double portion Deut. 21, 17, 
2 K. 2, 9, but two-thirds in Zech. 
13, 8. 5) 1. g. ONB side Ezr. 9, 11, 
esp. bank of a river Is. 19, 7. 
With prepositions, “BD according to 
Num. 6, 21, "Wx “BD ‘according as 
Mal. 2, 9; - according to Gen. 47, 12, 
Hos. 10, 12; sp-by accor ding toGen. 43, 
7, "OX פִּי‎ “by according as Lev. 27, 8. 


(perh. for ia = wa in this‏ פה 
place, cf. abtod here) adv. 1) here‏ 
Gen. 19, 12; mB from here, hence,‏ 
on this side—‏ מפה-- מפה 10 ,40 Ez,‏ 
on that, side. 2) hither 1 Sam. 16, 11.‏ 


ID same as ,פה‎ here, ‘pas מפה‎ 
hence and hence, i.e. on this sideand on 
that side Ez. 40, 10; cf. B72 — מפו‎ v.26. 

pr. n. m. (perh. 1.4. Arab.‏ פאה 


G- 2 


| 5 mouth) 1 Ch. 7, 1; but mop ג‎ in 
Gen. 46, 13, Num. 26, 23, 


(fut. 355", apoc. a5") akin‏ פנג 
to 438, 1) to be rigid or chilled, to‏ 
turn cold, of the heart, under a‏ 
shock of surprise Gen. 45, 26; to‏ 
get benumbed or torpid Ps. 77, 3;‏ 
fig. to be inert, said of an unenforced‏ 
law Hab. 1, 4. — Niph. to become‏ 
chilled or inert, fig. to be depressed,‏ 
low spirited Ps. 38, 9. Hence‏ 


FTA 1. rest or intermission, only 


Lam. 2, 18 give no je man rest to | 


thyself, cf. Gram. § 116, 1. 
פוד‎ (obs.) prob. akin to Syr. 


ye 
פון‎ (fut. (אֶפון‎ prob. akin to 
mp I, to turn away, hence 1) to set, 
of the sun, hence to be dark; see 
yor. 2) to turn about, to writhe in 
agony, only Ps. 88, 16. 
Py) (prop. part. of Mop 1( m. a 

corner, MBI “yw the corner-gate 2 


Ch. 25, 23; called also NBs טער‎ 2 
.א‎ 13. 


"2 prob. patron. n. (perh. for 
abi from mb, cf. גֶרלְנֶר‎ from ,גדל‎ 
as Towell sugeests), only "3183 the 
Punite Num. 26, 23. 


pr. n. (perh. darksome, 2.‏ פונן 
y1B I) of a place in Edom where the‏ 
Israelites camped Num. 33, 42; it lay‏ 
between Petra and Zoar, and was‏ 
named by the Sept. Divwy, by the‏ 
Greek Fathers Datvwy, Dévvy,.‏ 


y פף‎ (obs.) akin to »b%, to shinc. 
~~ Akin to Sans. 070, paw, 6. 
Hence 

Pa) pr. n. f. (splendour, r. DAP) 
Ex. 1, 15. 


Vib (fut. XE") prob. mimet. 
akin to ,פָּצֶץ‎ Yb2, to break or 
batter, hence 1) to scatter or disperse 
18; part. pass. pl. פוצים‎ 
scattered, dispersed Zeph. 3, 10. 2) in- 
trans. to spread abroad, of a people 


| Gen. 11, 4, of a flock Ez. 34, =. 
country in Africa (perh. Copt. BOAO | 


8) of fountains, fo overflow Prov. 5, 
16; fig. to abound Zech. 1, 17. — 
Niph. נפוץ‎ to spread abroad, of a 
people or army Ez. 11, 17, 2 K. 25, 
5; to be scattered, of a flock 1 K. 22, 
17. — Pil. pxie to batter in pieces 
Jer. 23, 29. — Bilp. ypxp to dash to 
pieces Job 16, 12. — Hiph. הְפִּיץ‎ to 
scatter or disperse Is. 28, 25, Ps. 18, 
15; part." a scatterer or destroyer 
Nah. 2, 2; to drive away Job 18, 11; 
to burst forth (in anger) Job 40, 11; 


,46 .2די 
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פוף 


Sans. pig, 12. pingo, 0-00, to‏ ,טל 
paint or colour, esp.the eyelids; hence‏ 


m. a cosmetic or pigment, said‏ שר 
to be made from antimony and much‏ 
used by the Heb. women for giving‏ 
a dark colour to the rims of their‏ 
eyelashes (Sept. otiuyt, Vulg. sti-‏ 
K. 9, 30 to‏ 2 טום bium), FD ory‏ 
set the eyes in the pigment i. e. to‏ 
colour them; > ‘ED 97p Jer. 4, 30 to‏ 
rend the eyes w. the eye-paint i.e. to‏ 
make them appear larger and finer‏ 
by drawing a black line on the edges‏ 
of the eyelashes; Is. 54, 11 I am‏ 
laying thy stones in the stibium, i.e.‏ 
using it as mortar w. beautifying‏ 
effect; fig. adorning in general, "23%‏ 
ornamental stones 1 Ch. 29, 2.‏ פיף 


I (obs.) perh. akin to dbp,‏ פזל 
bean.‏ פול to split or divide; hence‏ 


II (obs.) prob. akin to nip‏ פזל 
to be wonderful, hence strong or‏ 
meaning‏ 2 פהל mighty; hence prob.‏ 


an elephant or mighty creature, akin 
9 e 
to Arab. 9, Sans. pala (lord), L 


polleo, perh. bellua, W. mil in mor-vil 
(sea-monster or whale). 


m. i. q. Arab. ₪9 a bean 2‏ פול 
I.‏ פול .7 ;9 ,4 Sam. 17, 28, Ez.‏ 


Sp 1) pr. n. of a people and 


or TIOAO), named together with פזט‎ 
and ‘thd Is. 66,19. 2) pr.n.m. (prob. 
elephant, r. 32 II) of a king of As- 
syria 2 K. 15, 19. 


Chiald. (obs.) prob. akin to‏ פום 
mp, to breathe; hence‏ 


OAD or פּם‎ Chald. (w. suf. Fab 
for 28 Dan. 7, 5) m. same as Heb. 
mp, 6 mouth Dan. 4,28; fig. opening | 
or entrance Dan. 6, 18. 


me 

or spread abroad; fig. to caper about 
or move proudly, as a horseman on 
a prancing steed Hab. 1, 8; to 
scamper, as sportive calves Jer. 50, 
11. — Niph. to be scattered Nah. 
3, 18. 


,פוש II (obs.) perh. akin to‏ פופו 
to flow; hence jit"p, ~~ Cf. Sans.‏ 
G. bach, E. beck,‏ ,מה payas (flow),‏ 
brook.‏ 


מה (obs.) prob. akin to‏ פות 
Arab. 2U, to be open or parted;‏ 
hence mb.‏ 

“TIE pr. .גת .ג‎ (perh. 1. 6. "MB 
simplicity, r. MMB) 1 Ch. 2, 53. 


TH m. 1) adj. purified, by removal 


of dross Cant. 5, 11. 2) subst. gold as 


refined Ps, 21, 4; distinguished from 
common gold Ps. 119, 127; r. trp I. 


Te) 1 (Qal obs.) akin to 113, 


Arab. “Ss, to separate, fig. to refine 
metals by separating the dross; hence 
vB pure gold (cf. ae from בד‎ - 
Hoph. part. tp refined, an epithet 
of at gold 1K. 10, 18; cf. "ny זָחָב‎ 
2 Ch. 9, 17. 


II akin to Arab. 2 to be‏ פָזז 


| supple or active, 37 זֶרעֶ"‎ WH™ Gen. 
49,24 and the arms ‘of his hands were 
active. -- Pi. 1B to leap or jump 
about 2 Sam. 6, 16. 


“WE akin to "73, to scatter, TQ 
map a sheep driven away or astray 


| Jer. 50, 17. — Niph. to be dispersed 
| Ps, 141, 7. — Pi. 
| throw about Ps. 147, 16, Ps. 53, 6; to 


"1p to scatter or 


disperse Joel 4, 2; to scatter one’s 
ways, 1. 6. to rove about Jer. 3, 13; 
to spend freely or distribute Ps. 112, 
9, — Pu. to be scattered Est. 3, 8. 


w. Dagh. impl.,‏ פָּחִים (pl.‏ 1 פח 
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| 
| 


pap 


intrans. to spread out Job 38, 24, Ex. 
5, 19.-- Hithpol.yxiann to be battered 
in pteces Hab. 3, 6. — As to the form 
תְפּוצומִיכֶם‎ in Jer. 25, 34 I will scatter 
you, see הפוצה‎ 


I to move to and fro, to‏ פוק 
ioe or be unsteady, Is, 28, 7 IPB‏ 
mby>p they stumble in 7 -‏ 
to move about Jer. 10, 4.‏ ביפרק Hiph.‏ 
Perh. akin to Sans. vag (move),‏ ית 
L. vago, vacillo, G. wackeln, E. wag,‏ 


waggle. 


IT (Qal obs.) i. 6. Chald. P23‏ פוק 
to send‏ הפיק to go out. — Hiph.‏ 
forth, to supply (food) Is. 58, 10; to‏ 
furnish or supply Ps. 144, 13; to draw‏ 
forth or obtain Prov. 3, 13; to carry‏ 
out or make successful Ps. 140, 9.‏ 


PIB I) f. an obstacle or‏ .ע) פוקה 
eee only 1 Sam. 25, 31;‏ 
מִכָשול .+). 


akin to "7281, fo break in‏ 1 פזר 
prob. inf. absol. “ip in Is. 24,‏ ,200008 
Hiph. "5m to break up, fig.‏ — .19 
to frustrate Ps. 33, 10.‏ 


II (obs,) akin to "yp, "78 IT,‏ פזר 
fo excavate or dig;‏ ,בור “NB, "NB,‏ 
hence Mb.‏ 

a lot (prop. a piece or‏ .גג שגר 
| פורים part, r. “1B 1( Est. 3, 7; pl.‏ 
עס "A"‏ הַפּר"ם lots Est. 9, 24; hence‏ 
the feast of Purim i. e. lots‏ פורים 
Est. 9, 29. 31. 32, ~~ Prob. akin to‏ 
pars; cf. 6‏ .גד Pers. -/ behre,‏ 
lot from xAaw to break.‏ 

11D 1. a wine-press Is. 63, 3; 0 
vat, prob. a wine mesure Hag. 2,16; 
r. "1p IT. 


pr. n. m. (prob. Persian‏ פורתא 
given by lot) Est. 9, 8.‏ פּרְדְחָא for‏ 


ine I (2 pl. perf. פַּעְמָס‎ Mal. 3, 
20; 10%. Wi") akin to ,פוץ‎ ‘to scatter 


am) 


akin to Mp to smite or beat, or i.q. 
Syr. [Sams an equal or friend. 
שרה‎ Chald. (c.nmp, pl. def. km 7B) 
.מז‎ @ pasha or prefect Dan. 3, 2. 
DAME (only pl. 6. mine) .ג‎ 
prefects or pashas Neh. 2, 7; but 
see MMB. 


im akin to mp, to shake, 


hence to be unstable, only part. DINE 
vain or frivolous Judg. 9, 4, false 
or fickle Zeph. 3, 4; hence 

TIE) m. prop. instability, hence 
fig. levity or wantonness (of lust), 
only Gen. 49, 4. 

DATE + vain glory or boastful- 
ness, only Jer. 23, 82; +. IB. 


(Qal obs.) perh. mimet.‏ פָּרח 


akin to 538 (which see), to strike or 
hammer, hence perh. to expand or 
spread out; hence Me. — Hiph. (perh. 
denom. of MB a snare) Mam to ensnare, 
only inf. absol. MM in Is. 42, 22. 
פחים‎ cw. Dagh. f. impl. for DM, 
₪ (צַדִיק‎ m. prob. i. 6. OMB, Arab. 


a5, live coal; fig. lightning Ps. 11, 
6, but see MB snare; r. OMB. 


OTD (obs.) perh. akin to Bn, 
to glow, ‘to be hot; fig. i. q. Chald. 
pnp, Arab. - , to be black like 
coal. Hence 


(for BMS) m. coal, collect.‏ פּחם 
coals Prov. 26, 21; live coals Is.44, 12.‏ 


poms Neh. 5, 14, see ninp. 


“Tp 0816. (obs.) i. 6. Syr. 


4 
= to form or fashion, as a potter; 


hence 
- 61810. m. a potter Dan. 2 


v 5 
; Syr. 1-5, Arab. ; 
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ne 
0. "3B; r MIB) .גת‎ 1) atrap or snare, 
trap-net (cf. may-t¢) Job 18, 9, Am. 
3, 5; MB ja to hide a trap Ps. 140, 
6, ef. mB jm) fo lay a trap Ps. 119, 
110; fig. disaster or calamity Josh. 
23, 13 and perh. Ps. 11, 6, but see 
pomp. 2) a plate of metal Num. 17, 


3; anw Mp gold-plates Ex. 39, 3. —° 


Hence denom. Hiph. inf. absol. man 
to ensnare Is. 22, 22. 


MH II perh. w. suf. prep their 
governor Neh. 5, 14, but see nine. 


Wa (fut. 335") akin to 378, 


to shake or tremble, then to be afraid 
Deut. 28, 66, .א‎ 72 of Ps.27,1; w.>X, 
to turn trembling to Jer. 36, 16, Hos. 
3, 5; to palpitate, of the heart in 
violent joy Is. 60, 5. — Pi. "mp to 
be afraid Is. 51, 13; to be cautious 


Prov. 28, 14. -- Hiph. to cause to 
tremble, of the bones Job 4, 14. 
Hence 


.או , פַּחָדִים (w. suf. "378, pl.‏ פחד 
suf. "8 Job 40, 17) m. 1) fear,‏ 
terror Ex. 15, 15; fig. object of fear‏ 
Prov. 1, 26; ene for God Gen. 31,‏ 
prob. side or loin, only pl.‏ )2 .49 
Job 40, 17 Imp “Ma the sinews of‏ 
his loins; perh. this sense may depend‏ 
on the aptness of the loins or sides‏ 
to shake; but many prefer to under- |‏ 
stand thighs or testicles.‏ 


STINE + fear or dread Jer. 2, 19; 
1. ‘“W3B. 


Sms (prob. for TMB; 6. NEB, w. 
suf. .פַּחְתִףּ‎ once BIB "Neh. 5, 14 for | 
BMns, unless His should be read; pl. 
6. .א 1 פחות‎ 10, 15, w. suf. ning, | 
also pl. 6. סחוות‎ Neh. 2, 7, as if from | 
a sing. (פחל‎ m. a prefect, a pacha or 
pasha (cf. Gram. § 107, 3, 6, Note), 
a governor of a province Jer. 51, 28. 
~~~ Said to be akin to Sans. paksha 
(friend, viz. of the king); but perh. 


פּי החירות 


or gaping, MHA הַפְטרר‎ Ps, 22, 8 to 
gape w. the lips i. e. make a mouth 
in mockery. ‘Hence 


m. prop. an outburst, hence‏ שכר 
a firstling or first-born, as bursting‏ 
open the womb Ex. 13, 12; fully “up‏ 
orm Num. 3, 12. 6‏ 


firstling Num. 8, 6.‏ .+ פסרה 
wood (obs.) i. q. Arab. ped‏ 


to hammer out; hence "eb. ~~ Prob. 
mimet. akin to Sans. badh (strike), 


nmatasow, L. batuo, E. beat, batter, 
W. baedhu. 


Chald. (obs.) to spread‏ פסש 


out or expand; henceChald. woe and 
פמט‎ Chald. tunic, geod in Q’ri 
of Dan. 3, 21, see Chald. wets 

"© mouth of, or my ee see MB. 

DOE pr. n. of a city of Lower 
Egypt. Ez. 30, 17, 20000016, Buba- | 
8648. ~~ The name prob. means ‘de- 
dicated to Diana’, Bast being the 
Copt. name of that divinity, and "5 
the Copt. article. 

“WE (r. 188) m. failure or misfor- 
tune (cf. Syr. 1?5( Prov. 24,22, Job 
30, 24; 112 “Bb Job 12, 5 for mis- 
fortune there is contempt i. e. the 
unfortunate are despised. 


rrp (obs.) i.g. ARB, to breathe, 
to speak; hence 

rire f. i. gq. 2 mouth, only fig. 
edge ‘of a sword; only pl. mi*p w 
Judg. 3, 16 two eigen, 

ri" (only pl. mite) mouths, fig. 
edges of a sword, only Prov. 5, 4, 
1. g. MITE B; r. mB. 

nen "© pr. n. (prob. Copt. the 
place of sedges) of a place in Egypt 
near the northern.end of the Red 
Sea Ex. 14, 2, 
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LE EE EN 2 


nip 


OI. (obs.) i. q. Syr. duns to 


dig or excavate; hence 

m. but fem. in‏ (פּחָתִים (pl.‏ פחת 
8am. 17, 9, a 200 2 Sam. 18, 17;‏ 2 
fig. destruction Lam. 8, 47.‏ 

TID Ez. 22, 20, inf. Qal of mp? 
to breathe. = 

OID pr. n. m. (prob. pasha‏ ואב 
of Moab) Ezr. 2, 6.‏ 

f.a hollow or sunken spot,‏ פחתת 
in a garment affected by a kind of‏ 
leprosy Ley. 13, 55; r. MMB.‏ 


IQS (obs.) perh. akin to p53, 
to shine or sparkle; hence 

i110 f. the topaz, a kind of pre- 
cious. stone Ex. 28, 17. — Hence 
prob. torattov, cf. Ewald’s Lehrb. 
der Heb. Sprache, § 186, a. 

“OE, פסר‎ (r. wp) m. perh. 
cleavage, hence the bursting open of a 
flower, 1K.6,18 D°R¥ “TIO openings 
of flowers i. e. opening flowers, or 
perh. festoons or garlands of flowers, 
hanging 966 or loose (cf. "28 2). 

“QE adj. m. free or exempt, 
only 1 Ch. 9, 33 Q’ri; r. "UB. 

adj. m. free or exempt, only‏ פנ"ר 
Ch. 9, 33 K’thibh.‏ 1 

wos .מז‎ i. q. Arab. goss a 
hammer Is. 41, 7; fig. applied to Ba- 
bylon Jer, 50, 23; r. WOB. 

Chald. (pl. w. suf. imu we)‏ פסיו 
i. q. Syr. Wey a tunic Dan. 3,‏ .מז 
in Q’ri;‏ פַטְשִיהין in K’thibh, but‏ 21 
פֶּטש r.‏ 


"QS (רפטר.+10)‎ 1. q. Arab. ₪ 
1) to cleave, break open, then fo let 
fut (water) Prov. 17, 14. 2) to set 
oree, part. pl. pNP free, exempt 1 
Ch. 9, 33; intrans. to go free 1 Sam. 
19, 10. — Hiph. to make an opening 


פא 


js VII, to be careful or atientive; 
perh. hence .לכל‎ 


(obs.) prob. akin to "33,‏ פכר 
ד ד - 
to be young; hence‏ 


pr. n. m. (prob.‏ פכרת הצבים 


young. offspring: ‘of the roes) Ezr. 
2, 57. 


3B, see DEDN. 


NOD (Qal obs.) akin to Mbp, 


dbp, sp I (which see), to separate, 
to distinguish, fig. to make wonderful 
or marvellous (cf. G. sonderbar). — 
Niph. x>p2 to be distinguished, great 
or extraordinary 2 Sam. 1, 26; to 
be hard or difficult Gen. 18, 14; to 
be surprising or marvellous Ps. 118, 


23; part. f. pl. mint? marvellous 


deeds, miracles (of God) Ex. 3, 20, 
Ps. 72, 18; as adv. נְפַלָאות‎ ewonder- 
fully Job 37, 5. — Pi. xbp to set 
apart, fig. to consecrate ; ; 2 פּלָא‎ 
Lev. 22, 21 to dedicate a votive offer- 
ing i. e. to fulfil a vow. — Hiph. 
הַפְּלִיא‎ (also הפלא‎ , like a verb ל"ה‎ 
Deut. 28, 59, Is. 28, 29, cf. Gram. 
§ 75, Rem. 21, a) to set apart, i. 6. 
to dedicate something Num. 6, 2; fo 
make distinguished, e. g. favour, by 
bestowing largely Ps. 31, 22; inf. as 
adv. NDE eminently 2 Ch. 2, 8; to 
do marvellously, deal wonderfully Is. 
29, 14; הִפְלִיא לעָשות‎ Judg. 13, 19 to 
act marvellously in doing i.e. to act 
wonderfully. — Hith. to distinguish 
oneself Job 10, 16. Hence 


NOE (in pause NDB, .זו‎ suf. "NdB, 
pl. פּלְאים‎ also rind) .גו ו‎ 1) a wonder, 
a marvel or miracle Ex. 15.5113. pl. 
rinbe wonders Dan. 12, 6; pl. DTNB 
as adv. wonderfully Tar: 1, 9. 2) 
as concrete, marzellous or wonderful 
one, of the Messiah, only Is. 9, 5. ~~ 
Cf. méAwp. 
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₪-ם-0 22 SAR A <I‏ ""--- רו 


פּיח 
ashes or dust, as being‏ .גג TI"‏ 
easily blown away Ex. 9, 8; r. THB.‏ 


pr. n. m. (perh. careful or‏ פּיכל 
attentive, 1. 52) Gen. 21, 22.‏ 


i", see Wabp. 
DD") edges 1 Sam. 13, 21, see MB. 


ra" f. fat or fatness, only Job 
15, 27; r. BRB. 


On", פֶּנְחִס‎ pr. n. m. (prob. 
serpent’s mouth, “for (סר חש‎ Phinehas, 
Sept. 20666 a son of “Bleazar Ex. 6, 
25; also a son of Eli 1 Sam. 1, 3. 


1B pr. n. (perh. darksome, i. q. 
iB) of an Idumean city Gen. 36, 41. 

(only pl.) 1. mouths, used‏ פ"פיות 
only fig. for the edges (of a two-‏ - 
edged sword) Ps. 149, 6, and for the‏ 
teeth or points (of a threshing-dray)‏ 
Is, 41, 15. — Formed by reduplica-‏ 
tion of MB mouth.‏ 

m. a trembling or tottering‏ שיק 
(of the knees), only Nah. 2, 11; r.‏ 
pip 1‏ 

pr. n. (prob. gushing‏ פּישון 
stream, r. Wp 11( Pishon, a stream‏ 
issuing from the garden of Eden‏ 
Gen. 2, 11; perh. the Phasis or the‏ 
Indus.‏ 

DM", see php. 

pr. n. m. (prob. simple or‏ פ"תוך 
Ch. 8, 35.‏ 1 (פגת .1 guileless,‏ 

m. a flask or bottle 1 Sam.‏ שף 
r. 38 or‏ ;1 ,10 


mms (Qal obs.) akin to M33, 


to drop or distil. — Pi. to flow out 
in drops, to drip Ez. 47, 2. 


25 (obs.) .סק‎ akin to PBX, 
whence "bx, fo hollow out; hence 
prob. ‘jp. 


(obs.) perh. akin to Arab.‏ פָּכָל 


Toe 


S32 (only pl. rizbe; x. sdp 11) 
f. streams or brooks Judg. 5, 15, 
Job 20, 17. 


f. a division or class of‏ פּסְפָה 
the priests, only pl. misdp 2 Ch. 35, 5‏ 
.1 פֶּלַג .+ (cf. mp2);‏ 


(פלנֶתהון suf.‏ .אי (pl.‏ .01818 ִּלְבָה 
f. division or class Ezr. 6,18; r. abn.‏ 


a>, oftener ware (w. 
tab, pl. פּפְַשִים‎ and ל‎ 0 
(פּלְגְטי‎ com. gend, 1) concubine (A 
Tahhab) Gen. 22, 24, fully wadyp mix 
Judg. 19, 1; opp. to first or chief 
wife Cant. 6 8. 2) a paramour (6 
ma&AAat) Ez. 23, 20. ~~ Prob. from 
34> 11 .א‎ format. ending w—, as in 
חרמש‎ (see on letter (ש‎ ; hence prob. 
0 Tahhaxy, ד‎ 01. pellex. 


(obs.) prob. i. q. Arab.‏ פלד 
to 0/0 up; pence‏ 2 
or‏ 2% 1 (פּלָדות 0 arb) (only‏ 


steel i. gq. Syr. ips, Arab. Spy, 
- in 3295 riibp בְּאש‎ Nah. 2, 4 

. the fire “of steels are the chariots 
1. 6. the war-chariots have flashing 
steel-blades or scythes (cf. W. pladur). 


pr. n. m. (perh. steely, r‏ פּלְדָש 
“bp w. old format. or adj. ending‏ 
u—) Gen. 22, 22.‏ 


מָּלָא (Qal obs.) akin to‏ פָּלָה 
to separate or distinguish. — Niph.‏ 
to be separated, fig. to be distinguished‏ 
or favoured Ps. 139, 14. — Hiph.‏ 
to set apart or select Ps. 4, 4; to‏ 
make great Ps. 17, 7; to distinguish‏ 
or make notable Ex. 8, 18; to make‏ 
Ex. 9, -‏ בי a difference, w.‏ 


NID pr. n. m. (distinguished, r. 
(פָּלָא‎ Gen. 46, 9; patron. "bp Pal- 
luite Num. 26, 5. 


pr. n. (perh. distinguished,‏ פּלון 
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"NOD 


"NO a m., MX>B f., wonderful 
Judg. 13, 18, Ps, 139, 6, both in 
K’thibh. 


PENSE pr. n,m. (Fm makes 0 
differ) Neh. 8, 7. 


“ONDE pr. n. m. (prob. mighty 
controller) of an Assyrian king 2 K. 
15, 29.~~ dp (r. 54 11( prob. means 0 
mighty one, and “ON is a restrainer. 


. 2) I (Qal obs.) akin to nbs, 


Arab. ais, to cleave or divide; hence 
i298 2. — Niph. to be divided Gen. 
10, 25. — Pi. to cut out or dig Job 
38, 25; fig. to divide or set at vari- 
ance, לשונם‎ abe divide their tongue 
i. 6. cause them to differ in their 
counsel Ps. 55, 10. --- Prob. mimet. 
akin to méAexug, G. pfliigen, E. 
plough. 


25 II (obs.) perh. akin to 


mb I, 1) to flow; hence 198 1. 2) to 
pour forth, said of seminal emission 
in sexual intercourse (cf. 731); hence 
ware. ~~ Prob. akin to méhayos, 
proven, L. fluc-tus, fluxus, E. flow, 
flood. 


. oy) Chald. to divide, part. pass. 
abe divided Dan. 2, 41. 


w. suf.‏ סלְגֶר 0 (pl. pap,‏ פּלג 


r. 328 II i. q. Arab. ₪‏ )1 .ות (פלנרו 
abp Ps. 65, 10 river‏ אלהרם a brook,‏ 
of God, fig. of the rain and dew w.‏ 
which God waters the fields; fully‏ 
"2b water-brooks Ps. 1,3; stream‏ מרם 
in general, as jon "2>B streams of‏ 
owl, 1. 6. issuing from the oil- press‏ 
Job 29, 6; poet. also of tears Ps. 119,‏ 
(division r. 3>B I)‏ .גת pr.n.‏ )2 .136 
Gen. 10, 25.‏ 


328 Chald. m. a ahah only Dan. 
7, 25; .ד‎ adB. 


1 722 


Ex. 10, 5, see mabe.‏ פּלְטְה 


m. (prob.‏ .ם pr.‏ פָּלטי פלטי 
mn delivers, for mu>p) Num. 13, 9;‏ 
Neh. 12, 17.‏ 

pr. n. m. (God’s deliver-‏ פלטיאֶל 
ance) 2 Sam. 3, 15, but sobp in 1‏ 
Sam, 25, 44.‏ 

pr. a. m. (mm‏ פלטיהף לטיה 
delivers) i Ch. 3, “21; 2. 1.‏ 

adj. m. wonder-‏ (פלי (in pause‏ פָּלִי 
ful, only in Q’ri of Judg. 13, 18 for‏ 
sxbp which see.‏ 

mp adj. f. wonderful, only in 
גי‎ for ‘mxde in K’thibh of Ps. 
139, 6; r. יפלא‎ 

m. (7 distinguishes,‏ .ג pr.‏ ליה 
r. mbps) 1 Ch. 3, 24.‏ 

m. escaped one, ₪ fugitive,‏ פָּלִיט 
i. q. UDB 2 K. 9, 15; coupled w.‏ 
Josh. 8, 22; oben the escaper‏ שָרִיד 
Jer. 44, 28‏ ליי הרב 
escapers of ice from)the sword, r. abe,‏ 

m. i. 6.‏ (פָּלָיטים (only pl.‏ פָּלִיט 
escaper or fugitive Num.‏ 3 פַלט 
r. DDB.‏ ;19 ,66 . ,29 ,21 

mee) also sb Ex. 10, 5 (r. 
wp) 1. escape or deliverance J oel 3, 
5; concrete and collect. escaped ones 
or fugitives Gen. 32, 9. 

m. a judge‏ (פַלְרמֶר"ם (only pl.‏ פָּלִיל 
ip Job 31, 11 the‏ פָּלֶילִים ;22 ,21 Ex.‏ 
crime of the judges (in some texts,‏ 
others reading jit) i. 6. crime for‏ 
them to punish; r. >>p.‏ 

Pa) f. judgment or right, only 
Is. 16, 3. 

“bp adj. m., m*>">p f., judicial 
Job 31, 28; fem. as ‘subst. judgment 
Is. 28, 1 Yr. “bbe. 


28 (obs.) i. q. Arab. 5 10 6 
round; hence 
פלה‎ (w. suf. iD>b) .מז‎ 1) a cirele, 


Gen. 14, 13; 


פָּלַח 


r.n>p)of an unknown place or person; 
perh. hence gentil. n. "31> 1 1 11, 
27. 36. 


P28 akin to a>B I (which see), 
to cleave, esp. to plough (cf. Arab. 


ous husbandman) 28. 141, 7. — Pi. 
1) to cleave (as an arrow) Prov. 7, 23; 
to cut up or slice (vegetables) 2 K. 
4, 39. 2) to let break forth (from 
the womb), to bring forth young Job 
39, 3., 


Chald. i. q. Syr. wade,‏ פלרז 
to till or labour, hence to serve, esp.‏ 
to serve God, to worship, w. > Dan.‏ 
.14 ,7 ;12 ,3 


f. 1) a piece or slice (of‏ פּלח 
aay) "Cant. 4, 8. 2) i. q. Arab.‏ 


3 a 0017- 84006 (prob. from the 
idea of cleaving or cutting), mbp 
35" upper (lit. rider) mill-stone (cf. 
טי‎ 090006 Mat. 18, 6) Judg. 9, 
53; mnnm mp lower palate Job 
41, 16; r. nbp. 

m. (perh. plough-‏ .ם pr.‏ פְּלחָא 
man, 0 nbp) Neh. 10, 25.‏ 

m. service‏ (פְלְחָן Chald. (c.‏ © לחן 
of God, “worship Ezr. 7, 19; r. Mbp.‏ 


I, to‏ מלט prob. akin to‏ פלט 


slip out, fig. to escape Ez. 7, 16. — 
Pi. 1) to get off, to escape Job 23, 7. 
2) to let slip or drop (from the 
womb), to bring forth Job 21, 10; 0 
set free or deliver Ps, 18, 3. — Hiph. 
to rescue Mic. 6, 14; to place in 
safety Is. 5, 29. Hence 

ob) (only pl. (פִּלֶטִים‎ m. an 68- 
caper or fugitive Jer. 44, 14; r. Ube. 

pr. n. m. (escape, r. 058) 1‏ פָּלֶז 
Ch. 2. 47.‏ 

re m. deliverance Ps. 32, 7; 


rap) 


Syr. <2, Such @ one (prop. distinct, 
akin to sy0>b), found only in the 
phrase spade - particular one 
unnamed (cf. 6 Seiva, our M*. So 
and So), of person Ruth 4, 1, or plaee 
1 Sam. 21, 3; “395 being prob. from 
mop to sevarate, to single out. 2) 


gent. n. from פָּלון‎ (which see) 1 Ch. 


11, 27. 36. 


op (Qal obs.) i. g. whe, to be 
even or level. — Pi. 1) to smooth or 
make level, to prepare (a path) Ps, 
78, 50; oben pry 52979 Is. 26, 7 the 
track of a just man dost thou make 
level. 2) to weigh out (prop. to make 
even the balance), hence fig. to deal 
out Ps, 58, 3; to consider or ponder 
Prov. 5, 21. Hence 


op) m.i.q. Arab, posh, a balance 


(prop. a level) Prov. 16, 11, Is. 40, 
12, in each passage w. ,מאזנרם‎ hence 
prob. the yard or beam from which 
the scales hang down. 


(Qal obs.) prob. akin to‏ פלץ 


y's, to break. — Hith. to be broken 
or shattered, fig. to quake or tremble 
(cf. mmm), only Job 9, 6. Hence 


aad) =) f.trembling or shuddering, 
horror Job 91, 6, Is. 21, +. 


wee I (Qal obs.) prob. to turn 


or move round. — Hith. to roll one- 
self, to wallow Jer. 25, 34, in ashes 
or dust Ez. 27, 30, Mic. 1, 10. 


wp II (obs) prob. akin to udp, 
nbp, Eth. TAAL falasa to emigrate 


(cf. AALL faldsi a rover), to rove 
or wander; hence mop, --- Perh. 
akin to Sans. pal (to go), 66 
0.660, L. palor. 
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228 


esp. environs of a city Neh. 3, 9. 2) 
9.9 , , / 
1. gq. Arab. 262, a spindle, as being 


of a rounded form Prov. 31, 19. 3) 
a rounded stick, a staff 2 Sam. 3, 
29, —- Cf. pahayé. 


325 (Qal 0 prob. akin to 


NBB, לה‎ Arab. ו‎ , to separate, fig. 
to discriminate, to use discernment ; 
perh. also to intervene or intercede, 
but only in Hith. which is perh. 
better referred to an obs. r. ds = 
dex = >B3 to fall down, comp. התנפל‎ 
in Deut. 9, 25 to prostrate oneself 
(in prayer), cf. mMnmen. — Pi. to 
think Gen. 48, 11; to gudge 1 Sam. 
2, 25; fig. to punish (cf. xataxptvw) 
Ps. 106, 30; w. > to adjudge to Ez. 
16, 59. — Hith. perh. to act as um- 
pire or mediator (but see above), 
then to intercede for, w. "22 Gen. 
.- w. על‎ Job 42, 8, w. > 1 Sam. 
, 253 w. by to make intercession or 
7% to Num. 11, 2, Is. 45, 14; 
generally to pray 1 Sai. 2,1; w. by 
Gen. 20, 17, > Dan. 9, 4, by 1 Sam. 
1, 10, לפני‎ Neh. 1, 4 to pray to; also 
w. אל‎ for something Is. 37, 21, or 
towards 1 K. 8, 30. | 


(judge, r. Dp) Neh.‏ .מז pr. n.‏ פָּלַל 
.25 ,3 

judges) Neh.‏ #9( .גת pr. n.‏ פּלְלִיָה 
,12 ,11 


pop (obs.) prob. akin to >>», 
pop, Syr. %5( to rend or cleave, to 


separate, then to be distinct or single, 


as an individual or person; hence 


"OB (cf. spabN from r. pbx) 
adj. m. @ distinct or definite one, such 
a one (cf. 6 detva), only Dan. 8, 13; 
prob. akin to "3B. 


"JOB 1) adj. .ג‎ i. gq. Arab. ow, 


mB 


we be scattered; esp. after verbs of 
fearing, cautioning, swearing Gen. 31, 
31, Deut. 4, 23, Judg. 15,12; the verb 
following “jB® being ל‎ in the 
future ae (as in the above exam- 
ples), but the verb may be in the 
perf. when the past is referred to, e. 
₪. R¥Q7IB 2 Sam. 20, 6 lest he have 
found, "of. 2K, 2,16. Often w. ellipsis 
of the verb of fear or caution which 
must be taken from the sense or con- 
text e. g. Gen. 3, 22; 44, 34, Is. 36, 
18, 5 6 ‘ 


to‏ פָּנָק (obs.) perh. akin to‏ פָּנַג 
be tender or delicate, fig. to be plea-‏ 
sant or savoury; hence‏ 


m. perh. sweetmeat or pleasant‏ לכב 
confection, only Ez. 27, 17.‏ 


ri (fut. 2B", apoc. {B7, JBN, 
7am, 7B) 1) to turn, trans. only in 
29 7B to turn the neck Josh: 7, 12, 
Jer. 2, 27; else always intrans. or 
neuter, e. g. Ex. 7, 23, w. direction 
whither in acc. 1 Sam. 13, 18, or w. 
עַל‎ Gen. 24, 49, אֶל‎ 1 Sam. 13, 17, ל‎ 
Is, 53, 6; to turn away Deut. 30, 17; 
to pass away or decline, of the day 
Jer. 6, 4; to be on the turn, said of 
morning or evening Ex. 14, 27, Gen. 
24,63. 2) to turn in order to look 
Ecce. 2, 12; fig. to regard or have 
respect to Deut. 9, 27; hence of mere 
things having a certain aspect or 
direction הפנה צַפִינֶה‎ WII Ez. 8, 3 
the gate looking northward; so of a 
boundary Josh. 15, 2. — Pi. m28 to 
turn away, to remove Zeph. 3, 15; to 
turn about, to set right or prepare 
Gen. 24, 31, Is. 40, 3; to make room 
or clearance Ps. 80, 10. — Hiph. (fut. 
apoc. iB") trans. to turn Judg. 15, 4, 
1 Sam. 10, 9; intrans. to turn back, 
whether to flee Jer. 46, 21, or to look 
while fleeing Jer. 46, 5; w. אֶל‎ to 
33 
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פּלֶש 


| פָלַס .1 .1 פלט‎ which see; hence 


wpa. 


mabe pr. n. (migration or roving) 
of a maritime region on the south- 
west of Palestine, Philistia Ex. 15, 
14, Is. 14, 29. --- Hence [Iahatotivy, 
(Joseph. Antiq. 1, 6, 2), Palestine, 
this name being applied also to the 
whole land of Israel (Joseph. א‎ 
8, 4). 


Am.‏ -- תלים ,-- תים (pl.‏ פּלְפותי 
Philistine‏ ,לת gentil. n. from‏ )9,7 
Sam. 17, 4. 8; ponds | p> Ex. 23, 31‏ 1 
the Philistine sea i. e. the Mediter-‏ 
ranean sea. This people emigrated‏ 
from Egypt Gen. 10, 13. 14.‏ 


(obs.) i. q. Arab. 2, to‏ פלת 
זי = 
or escape; hence‏ 1766 


nop pr. .ם‎ m. (fleetness) Num. 
16, 1. 

(r, md3) adj. m. swift or‏ פלתי 
fleet, as subst. runner or courier (cf.‏ 


Arab. os a swift horse, runner), 
collect. runners, couriers, always 
named .או‎ "MD 2 Sam. 8, 18; 15, 18; 
hence prob. part of the band of 
runners and executioners, which may 
have formed the king’s body guard. 

DD Chald. m. mouth Dan. 4, 28 
i. q. Heb. TB. 

7% (w. suf. MIB) m. i. g. 2B, ₪ 
corner (of a street) Prov. 7, 8; pl. 
פָגָּרם‎ Zech. 14, 10; r. MB. 

“2 (always w. 1130060 , prob. 
for (פן‎ prop. subst. a turning away 
or averting (r. 28), but used only 
as conj. lest, that not, serving to show 
the motive, object orresult, in a prohi- 
bition or encouragement e.g g. ASN לא‎ 
פוה הזמתה‎ 777 41a Gen. 3, 8 ye shall 
not eat of it ——— lest ye die, Gen. 
11, 4 let us build -- -- — yrb27 4p lest 


DB 


30, 2 K. 16, 14; "3Ba in front of, be- 
fore Ez. 42, 12; spb in presence of, 
before Gen. 6, 11, Num. 8, 22 (hence 
as adj. "25D pierre an front, only 
1K. 6,17); before (of time) Am. 1, 1, 
pro-my mim mm) p> Gen. 13, 10 
before the Lord destroyedSodom, prob. 
Job 4, 19 sooner than a moth; after 
the manner of, as or like 1 Sam. 1, 
16, perh. Job 4, 19 as the moth (is 
crushed); "3827 from before (of place) 
Lev. 9, 24, 1 Ch. 16, 33; before (of 
time),- מִלְפָנְינ‎ mrt wx Ecc. 1, 0 
which was before. Us i. 6 8 our 
days; "259 from before, before Ex. 
14, 19, from the presence of Judg. 9, 
21, Is. 17, 9, because of Is. 10, 27; 
sap-by on the front of, before Gen. 
32, 22, towards Gen. 18, 16, on the 
face of (see on 3, p. 469) Gen. 1, 20. 
29, against Ps. 21, 13, besides, in 
addition to Ex. 20, 3, Job 16, 14; 
"28 על‎ from upon the face of 1 Sam. 
20, 15. 

r. 2p) 5 1) prop.‏ ;ְפָּנות (pl.‏ פָּכָר 
aturn, hence a corner, turn, exterior‏ 
Job 1, 19 or interior Prov. 21, 9;‏ 
mip jax Job 38, 6 the corner - stone,‏ 
ראעו also simply 3B Jer. 51, 26; M28‏ 
Ps, 118, 22 head of the corner, i. e.‏ 
.א 2 chief corner-stone; MIDI "SW‏ 
the corner gate. 2) corner-‏ 13 ,14 
tower or pinnacle 2 Ch. 26, 15. 3)‏ 
fig. 6 prince, prob. as a corner-stone‏ 
of the state Judg. 20, 2, collect sing.‏ 
in Is. 19, 13.‏ 


pr. n. . (face of God, see‏ )1 פנזאל 
map) of a place beyond Jordan near‏ 
the Jabbok Gen. 32, 32. 2) pr.n.m.‏ 
Ch. 4, 4.‏ 1 

(פָּסַן=פָּסה.61 ,28= פָּנֶה.2 (obs.‏ פּנר 
m, coral, only ‘pl. pep in "K’thibh‏ 
of Prov. 3, 15 for Dip in Qrri.‏ 

Gen. 32, 1.‏ (פָנְאָל =( pr. n,‏ פּנִיאל 

m. face, see 39.‏ פָנָים 
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---- .| ו וו 


| 


ra 


betake oneself to Jer. 47,3. — Hoph. 


to be turned back Jer. 49, 8; to be 
turned or directed, of the position 
of a gate Ez. 9, 2. 


"BB, +‏ .6 ,פָנִים (only pl.‏ פָּנה 
Gram. § 108, 9, 0; sing. only 138 and‏ 
in a pr. named) m. but f. in‏ 23" 


Ez. 21,21, 1) the face or countenance 
(prob. as turning and looking, r. 728) 
Gen. 38, 15; said of animals Job 41, 
6. The form 0°28 is also used as a 
‘real pl. faces Ez. 1, 6. It mostly 
takes a pl. verb or adj.; but has (cf. 
Gram. § 146, 2) a sing. verb. in "38 
לא יוסיף לְהַבִּיטם‎ nin Lam. 4, 16 the 
face of the Lord will no more regard 
them. 2) presence or person (mpocw- 
mov) הלכל‎ "2p Ex. 33, 14 my presence 
(or person) shall go, cf. 2 Sam. 17, 
11, Prov. 7, 15; 772 לכה‎ at the time 
of thy presence Ps. 21, 10, cf. Ps. 31, 
21; Bye ome Ex. 35, 13 bread of 
the presence, the shew-bread; nabs) 
pirat Num. 4, 7 the pr esence-table, 
the table of shew-bread. 3) looks or 
appearance, B°3B t2 Deut. 28, 50 
hard of face i.e. ‘of shameless ‘looks; 
pup "dE? Gen. 4, 6 looks have fallen 
i, e. are cast down or sullen, 4) sur- 
face Gen. 1, 29; then aspect, view or 
condition of any thing Job 26, 9, 
Prov. 27, 23. 5) forepart or front 
Jer. 1, 13, Joel 2, 20; as adv. DIB in 
front, before Ez. 2, 10, 2 Ch. 13, 14. 
— With prepositions: — לְפָנֶים‎ for- 
wards Jer. 7, 24, aforetime, "of old 
Deut. 2, 10, Josh. 11, 10; מְלְפָנִים‎ 
from of old or ancient times Is. 41, 
26; מִפָּכֶים‎ in front, before 2 Sam. 10, 
9; ‘np by to the front or before Lev. 
9, 5, in presence of Ex. 23, 17, on the 
face of Lev. 14, 53; "3B" M8 with or 
in presence of Est. 1, 10, in front of 
or before’ Gen. 33, 18, מַאֶתפָּנָר‎ from 
the presence of, from before Gen. 27, 


פסה 


the tunic of extremities, i. 6. a long 
under garment reaching to the hands 
and feet, worn by the better classes. 

Chald. (def. xp Dan. 5, 24)‏ פס 
extremity; ST Ob Dan. 5, 5 palm‏ .גו 
of the hand i. 6. the hand; r. DOB.‏ 

pr. n. (perh. end of‏ פס דמים 
of a place in Judah‏ (דָּמַם ,יז desolation,‏ 
(i. 4. BMI OBN) 1 Ch. 11, 13.‏ 


105 (Qal obs.) akin to OB, Mp, 
Chald. 302, pow, to cut or divide; 


hence m30B. —- Pi. to discriminate 
or to consider accurately, to scan 
Ps. 48, 14. 


Ele) pr. n. (division or bound- 
ary, Yr. 403) of a mountain range on 
southern border of Sihon’s kingdom 
Num. 21, 20, 


Moy (obs.) 1. g. Mw to spread 
abroad, to be abundant ; hence 


IDE +. diffusion, abundance, only 
in בְּצָרֶץ‎ “a-men WM Ps. 72, 16 ]א‎ 
there be abundance of corn in the land. 


MOD I to leap, perh. to lump, 


hence fig. fo halt or vacillate in 
opinion 1 K. 18, 21, but see mop IT; 
to pass over (prop. to leap over), w 

by Ex. 12, 23, hence mop; hence 0 
spare Is. 31, 5. -- Pi. moe to leap 
about, to dance 1 K. 18, 26. — Niph. 
(fut. MOB") to be made ot become lame 
2 Sam. 4, 4. 


II perh. akin to 30B(which‏ פָּסַח 
see), Chald. 108, to divide, only in 1‏ 
Ty‏ דמַתָר. אס פּסְחִים "Aw ds‏ 21 ,18 .% 
prayer how long are ye dividing (i.‏ 
e. hesitating) about the two parties?‏ 
and 5¥2; but see on‏ רְהַרֶה namely‏ 
mop I.‏ 


MOP pr. .מ‎ m. (limper, +. 703) 1 
Ch. 4, 12. 


33* 
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פּנִים 


m. prop. what is cut‏ (ְפָכֶם. (r.‏ פָנָ"ם 
off or separated, hence the interior‏ 
of a house (cf. our withdrawing-‏ 
room, whence drawing-room), hence‏ 
prob. 6°38>9 from within i, e. on the‏ 
inside (Sept. éowtatos), only 1K.‏ 
.29 ,6 


a= (prob. from פָּנֶים‎ w. ---ח‎ 
loc.) as ody: within, in the interior 
1 K. 6, 18, hence "מל‎ na כָּל דכְּבוּדָה‎ 
פִנִרמָה‎ Ps, 45, 14 glorious is the 
king’s daughter in the inner apart- 
ment (Sept. &owfev, Vulg. ab intus); 
לְפָנִרמַה‎ within 1K. 6, 30, > לִפְנִימָה‎ 
inwardly to (i. e. on the inside of), 
Ez. 40, 16, מִמָנְימֶָה‎ on the inside, 
within 1 K. 6, 19. 

"35 adj. m. nya f., pl. ְנֶימִים‎ 
ָּנִימיות ,גנ‎ f., inner, interior 1 K. 6, 
27; 2 Ch. 4, 22: r. DB. 

P22 (only pl. B98; +. 47g) m. 
corals Job 28, 18, where many prefer 
pearls; red corals Lam. 4, 7. 


DID (obs.) prob. akin to Ds, to 


sever or separate; hence D8. 


(22 (obs.) prob. akin to obs. r. 
mp (see 38), Sans. bha (to shine), 
bhan (glitter), aw, Patvw, paves, 
oaevves, L. bonus, G. fein, E. fine; 
prob. hence 4°35 and 

rere pr. n. f. (prob. coral, r. 428) 
1 Sam. 1, 2. 


PE (Qal obs.) akin to 438, Arab. 


33, to pleasant or tender. — Pi. 
to treat tenderly, to indulge, only 
Prov. 29, 21. — Hence perh. potvee 
palmtree and Dowtxyn, Phenicia, i. 
e. land of palms. 

r. OOD) m. end‏ ;ָפָסֶרם (only pl.‏ פס 
or extremity (cf. DDN), esp. hand or‏ 
foot as the end of the limb, hence‏ 
DOD mins Gen. 37, 3, 2 Sean, 13, 18‏ 


1238 


DOD nite to one, to on off 
hence fig. to end or cease, only in 
DIN 229 HAN sop Ps. 12, 2 the- 
faithful cease from the sons of men ; 
hence 0». 


pr. n. m. (perh. for Mopop‏ פסְפּרה 
expansion, r. MOB) 1 Ch. 7, 38.‏ 


ry 5 (fut. M95") mimet. akin 
to NB, SDN, fo pant or gasp, hence 
to labour, inchildbirth, only Is. 42, 14; 
to bleat (Syr. ise, E. baa), hence 

vB pr. n. (bleating i. q. Syr. 
Lads) of a place in Idumea Gen. 36, 
39, but "3B in 1 Ch. 1, 50. 


pr. n. (prob. point or prick,‏ פעור 
DB) of a mountain in Moab Num.‏ .יז 
also of an idol of the Moab-‏ ;28 ,23 
בּעַל ites Josh. 22, 17, fully “iyp‏ 
(prob. master of the generative organ‏ 
q. Hotavo¢, Priapus) Num. 25, 3,‏ .1 
in whose worship females prostituted‏ 
themselves,‏ 


₪ pr. n. 1 Ch. 1, 50, see 38. 


2 פָ‎ (fut. DEN, once רפְצָל-‎ Job 
35, 6 for 538%) only poet. for My (cf. 
TOtety synon. w. Tpacew, our make 
and do) to do Job 11, 8; to work or 
labour Is. 44,12; to make or form Is. 
44,15; to produce Ps, 74, 12, part. פעל‎ 
creator Job 36, 3; to act or practise 
Ps. 15,2; to make into, ל .אי‎ Ps. 7, 14; 
to do (good or evil) to, w. 5 Job 7, 20 
or w. 2 Job 35, 6; hence 


byb (w. suf, לו‎ e398 edges 
rarely “iby Is. 1, 31; pl. (פִּעָלִים‎ m 
chiefly poetic. synonym for mwy2, 1a a 
deed or act Ps. 44,2. 2) work or business 
Ps. 104,23. 3) product or achievement 
Is. 45,9. 4) gain or wages, as work’s 
earning Prov, 21, 6, Job. 7, 2. 


rbyp; r. bye) 5 1) a‏ .6 פֶּעְלָה 
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mon (in pause Mop, pl. אפִּסְחִים‎ +. 
mop I) .מז‎ prop. an over-leaping, then 
a sparing, so named from the angel of 
death’s passing over or sparing the 
Israelites, when he slew the first-born 
of Egypt, @ passover (Sept. racy) 
Lev. 23, 5, mostly w. art. Mogi the 
paschal-lamb Ex. 12, 21, also the pass- 
over-feast Josh. 5,10, but more fully 
mops am Ex. 34, 25 the feast of the 
passover ; Monin muy to keep the pass- 
over Num. 9, 5; w. שַחט‎ or Mat 201. 
30, 15, Deut. 16, 2 to slay the paschal 
lamb; noptt >>2x to eat the passover 
sacrifice 2 Ch. 30, 18; pl. פִּסְחִים‎ 1 
lambs 2 Ch. 30, 17. 


FOB (pl. (פֶסְחִים‎ adj. m. prop. 
deaping, then limping or lame Lev. 
21, 18, Is. 33, 23; r. MOB. 


DOB (only pl. פיי‎ r. bop) 1) 
m. carved images, esp. idols Deut. 7, 
25. 2) pr. n. (sculptures or images) 
of a place near Gilgal Judg. 3, 19. 


Oo (obs.) akin to 303 (which 
see), to split or divide; hence. 


eb pr. n. m. (prob. divider) 1 
Ch. 7, 33. 


70 (fut. DE") prob. akin to 


dup, to cut, to carve, an image Hab. 
2, 18, stones Ex. 34, 1; hence 


bop (in p. >OB, א‎ . suf. "bOB) m, 
1) carved work or sculpture, esp. a 
carved idol Ex. 20,4; sometimes made 
of wood Is, 44, 15. 2) zdol in general, 
even when molten, but prob. chased 
or finished w. the chisel Is. 44, 10, 

7 TQ208, also פּסַנְמְרִין‎ Dan. 3, 
5 Chald. .ג‎ (= adtyptoyv, 3 =A) 
a psaltery, lyre Dan. 3,7. The Greek 
ending -tov often passes into ---ין‎ 
in Aramean, as in suvédptov = 


PIN, xotvo8roy = 2-5 


פָצֶ 


(which see), prob. to bore or‏ בָּאַר 


prerce (cf. ,(פעור‎ hence 1. q. Arab. 5 
Syr. whe, to open, only w. in to open 
wide the mouth Job 29, 23 or w. 
Mpa (Gram. § 138, 1, Rem. 3, Note ?( 
to gape w. the mouth Job 16, 10; fig. 
of the open or yawning grave (bine, 
Sept. 4976) Is, 5, 14; hence 


"19D pr.n. m.(perh.devoted tog) 
2 Sam. 23, 35, but "932 in 1 Ch. 11,37. 


PINE (fut. iT") mek akin to 


TXB, me, "xp, Arab. 3 Syr. 5 
to split or divide, hence 1) to open 
wide the mouth Is. 10, 14; to gape 
upon in fierceness, w. dy Ps, 22, 14; 
fig. of the earth in receiving blood 
shed on it Gen. 4, 11. 2) to snatch 
away or rescue Ps, 144, 7. 


mess (fut. M5") akin to Xp 


(which see), to break, hence fig. fo burst 
forth, into joyous singing (m2) Is. 14, 
7. — Pi. to break in pieces Mic. 3, 3. 

aes f, prob. notchiness, hence 
dulness or bluntness of edge, only in 
פִּים‎ TMS 1 Sam.13, 21 which some 
take for the file or rasp of the black- 
smith (cf. Arab. כו‎ a notched 
sword); 1. “XB. 


OSE (Qal obs.) akin to dys, “XB, 


Arab. ps, Syr. אי‎ to cut or to 


mince. — Pi.to strip or tear off (bark), 
to peel Gen. 30, 37. Hence 


MIDSE (only pl. (סצלות‎ f. peeled 
spots or streaks on ₪ green rod, only 
Gen. 30, 37. = 

DX5 prob. mimet, akin to BY», 
Arab. - to strike to pieces, hence 
to split or rend, only Ps. 60, 4. 


\ y sD akin to S23, to cut or cleave, 
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פכלו 


doing or performing of anything 
Prov.10,16; pl. mibyg deeds or works, 
01 men 28. 17, 4, of God Ps, 28, 5. 
2) i. q. מַעַל‎ 4, wages or reward of 
work Lev, 19, 13, Is. 62, 11. 


Is. 1, 31 for ibyp, from 21‏ פעלו 
see Gram. § 93, Rem. 3‏ 


"M295 pr. n. m. (prob. for MMbSp 
deed of =) 1 Ch, 26, 5. 


prob.‏ (פַעָמו (inf. w. suf.‏ פַ עם 
mimet. akin to Ox8, to strike or beat 6.‏ 
a bell (7038), anvil (DYB1), or the‏ .₪ 
ground with a footstep (ByB 2); fig. to‏ 
urge on, impel Judg. 13, 55. -- Niph.‏ 
to be excited or moved Gen. 41,8, Dan.‏ 
Hith. to be agitated, only in‏ — .3 ,2 
oppnn) Dan. 2,1. Hence‏ 

=) 225 (pl. פָּעָמִים‎ and (פְּצָמות‎ com. 
gend. prop. a stroke or beat (see 
below), then 1) an anvil (cf. L. incus 
from incutio), Op Don Is. 41,7 0 
strike the anvil. 2) a tread or foot- 
fall Ps, 119, 133; fig. rumble or rattle 
of chariot-wheels Judg. 5, 28; then 
a foot as treading the ground Cant. 

2; pl. f. artificial feet Ex. 25, 12. 
3) a tread or beat, fig. a time, מָּעַם‎ 
mms Josh. 6, 3 one time, once; פעמים‎ 
twice Gen. 27, 36; שלש פְּצָמִים‎ thrice 
Ex. 23, 17; ַעָמִים‎ 22 1 K, 22, 16 
how many times? פְעָמִים רבות‎ 6. 
7, 22 many times, often; Donn pyp 
Neh. 13, 20 once and again; bys 
this time, now Gen. 2, 23, Ex. 9, 27, 
cf. v. 14 הַפָעַם ;בַּפְעַם הזאת‎ ons Gen. 
29, 34 now this time, now indeed; 
DIES“ OyYHD Num. 24, 1 one time as 
another, now as before; פָּעַם‎ -- bye 
now — now Prov. 7, 12. 

Way m. @ bell, as being struck 
when sounded Ex, 28, 33; 2. DDB. 


MIS, see דפַּעַנַחַ‎ My. 
DD prob. akin to “NBII, זז פור‎ 


פּקָח 


21; to be looked for, fig. to be missed 
Is. 38, 10. — Hiph. fo cause to in- 
spect, hence to appoint (to office or 
rule) 2 K. 25, 23, w. >2, > or 2 of 
office Gen. 39, 5, 1 K. 11, 28, Jer. 40, 
5; to consign Jer. 87,21; to charge or 
enjoin רד .אי‎ Sy 2 Ch. 12, 10, 393 Ps. 
31, 6, MX Jer. 40,7; to deposit or lay 
up Is. 10, 28. — Hoph. 725m to be 
chastised or punished Jer. 6, 6; to be 
appointed, part. מִפַּקָדִים‎ 2 Ch. 34, 12; 
to be deposited with, Ww. mx Lev. 5, 
23. — Hith. (fut. sppm" for (רְתַפַקד‎ 0 
be mustered or numbered Judg. 20, 
15 (see Ewald’s Lehrb. § 132, d). — 
Hoth. penn (for PENT, Gram. § 54, 3) 
to be mustered Num. 1, 47. Hence 

rTP f. 1) ₪ mustering or num- 
bering 1 Ch. 23,11. 2) punishment 
Is. 10, 3. 3) care or oversight Job 
10, 12; also watch 2 K. 11, 18, בִּית‎ 
הפקדות‎ Jer. 52, 11 the guard-house. 
4) stores, as laid up and cared for Is. 
15, 7. 5) office or charge Num. 4, 
16, concer. and collect. officers 2 Ch. 
24, 11, Is. 60, 17. 

\1 TPH m. a deposit or store Gen. 
41, 36; r. "pp. 

MP2 f. oversight or office, only 
Jer. 37, 13; r. D2. 

Tipp (r. PB) .גת‎ 1) office or 
charge, concr. ruler or officer Ez. 
23, 23. 2) visitation or punishment, 
an allegorical name for Babylon, 
only Jer. 50, 21. 

TIPE (only pl. BPS; xr. THES) 
m. mandates or precepts Ps. 19, 9; 
119, 4. 


Mek (fut. ME") i. gq. Arab. 


eis, akin to nme ק)‎ =m), to open, 
esp. 1) w. DID to open the eyes 2K. 
4, 35, also to have the eyes open 1. 6. 
to be wide awake or watchful Prov. 
20, 13; to give sight or cause to see, 
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SED 
esp. fo wound Deut. 23, 2, Cant. 5, 
7; hence 


mp] (in p. S¥B; w. suf. "338, pl. 
DED Job9 ,17)m. wound Ex. 21, 25; 
coll. wounds Is.1,6; "9¥B> הַרְגְתּר‎ on 
Gen.4,23 a man have I slain for my 
wound i, 6. inflicted on me or by me. 


VSD (obs.) akin to 5B, 22, 


to disperse; hence 
XE) pr. n. m. (dispersion) 1 Ch. 
24, 15. 


לג gq. Arab.‏ .1 (רפצר (fut.‏ פצר 
°° ₪ וק 

to hack or notch, fig. to urge, press on 
w. 3, either by entreaty Gen. 19, 3, 
Judg. 19, 7, or by assault Gen. 19, 9. 
— Hiph. to ‘manifest persistency, 
hence inf, “¥5 as subst. stubborn- 
ness 1 Sam. 15, 28. Hence M7°X8. 


Wee (fut. (רפְקד‎ prob. akin to 
wpa 1) to seek Ez. 23, 21; to visit 1 
Sam. 17, 18; to inspect or muster 
Num. 1, 44, hence part. pass. O° 75>8 
mustered, numbered Ex. 30, 14; to 
look after or care for Jer. 23, 2; to 
look for (without finding), hence 
to miss 1 Sam. 20, 6, Is. 34,16. 2) to 
search out, to visit judicially or make 
inquisition, hence to punish Is. 26, 
14, w. >9 Is. 27, 3, DX Jer. 46, 25, 3 
Jer. 9,8, w.acc. Ps. 59, 6; the offence 
is put in 800. Ex. 20, 5. 3) like 
Hiph., to cause to inspect; hence to 
set over or appoint, w. על‎ of juris- 
‘diction Num. 4, 27; part. pass, פקודרם‎ 
officers, overseers Num. 31, 48; to 
impose or enjoin, w. על‎ of pers. Tob 
36, 23; to deposit or lay up 2 K. 5, 
24, — Niph. to be mustered Ez. 38, 
8; to be looked for, fig. to be missed 
1 Sam, 20, 18; to be punished Num. 
16, 29; to be set over, appointed Neh. 
7,1. — Pi. fo muster Is. 13,4. — Pu. 
to be mustered or numbered Ex. 38, 


TH 
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| עֶם אָבִּירִים‎ mp Is. 34, 7 bullocks 


w. bulls i. e. young and old bulls. 
2) fig. a sacrifice or victim, Hos. 14, 
3 we will render פָּרִים שְפָתָרנלּ‎ sacri- 
Jices (even) our lips i. e. our praises, 
cf. Heb. 13, 15; also 0 pr ence, AW 
כָּל דִפָרַיהָ‎ Jer. 50, 27 destroy all her 
bullocks i. e. slay all her princes. ~-~ 
Cf. xdptt¢, G. farr, firse. 


nie I (Qal obs.) i. 6. MB 0 


bear (fruit). — Hiph. to be fruitful, 
to bear fruit, only Hos. 13, 15. 


wD II (obs.) prob. akin to 
mae 11, ma, דד פֶּרַר‎ , 4 NOB, 


Arab. 2 to run swiftly or flee; hence 
NU, also פּרָה‎ Jer. 2, 2 (pl. 


ENB) com. gend. i. q. Arab. 15, a 
wild ass (5vaypo0s, L. onager) Ps. 104, 
11; DIN NW Gen. 16, 12 the wild ass 
of a man i, 6. an ungovernable person. 
BN" pr. .ג‎ m. (perh. wild-ass- 
like 1. 6. indomitable) of a 0 of 
Canaan Josh. 10, 3. 


RR Ez. 31,8 its boughs; see 
.פארה‎ 

"25, also 7 a) (pl. פַרְיָררם‎ 2K. 
23, 11) .ה‎ perh. 1. a. "Pers. 9 or 
a ‘summer-house, @ sunny or open 
place, esp. the open porticos leading 
to the rooms built against the temple 
1 Ch. 26, 18. ~~ Prob. akin to r. 
“XB = “M2 (to be bright or shining) 
w. format. ending “2— or "!—, as 
in "31h (which see). 


1 akin to ופֶרַס ,בָּרַד"‎ WB, 
y728, 1) to strow or scatter, whence 
mime. 2) to expand or spread out 
(the “wings) Ez. 1,11. 3) to set asun- 
der or sever; perh. akin to Sans. 
parth ה‎ L. pars, portio, Gr. 
600ה‎ (xéxpwtat), W. parth, parthu, 
E. part, broad, G. breit. — Niph. 1) 
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mpe 


said of God Gen. 21,19. 2) w. D™2I% 
to open the ears Is. 42, 20. — Niph. 
to be opened, of the eyes, hence 0 
receive sight Is. 35, 5; also fig. to be 
enlightened Gen. 3, 7. Hence 


Me pr. n. m. (opener) of a king 
of Samaria, 759— 739 2.0. 2 K. 
15, 25. 


TIPH adj. m. open-eyed or seeing, 
opp. to blind Ex. 4, 11; pl. פּקַחים‎ 
fig. prudent or wide-awake Ex. 23, 8; 
r. .פְּקַח‎ 

pr. n. m. (#9 opens, viz.‏ פּקחיה 
eyes "or ears) of a king of Samaria,‏ 
B. 0. 761—759, 2 K. 15, 22.‏ 


mip" Mpe, also מ6פקהקוח‎ some 
texts, like bmbnp, .גת (שהרחר‎ an open- 
ang (of a prison), then liberation, 
deliverance of captives, only Is. 61, 1; 
r, MB. 

m. prop. one set over or put‏ פָקיד 
in charge or command, then overseer‏ 
or ruler Neh. 11, 9; a2 pa chief‏ 
officer Jer. 20,1; a magistrate Gen.‏ 
bea general oi: 25, 19; r. 3B.‏ 34 ,41 


. Heb (obs.) akin to Spa, Syr. 
S22, to split or burst open; hence 


ype (only pl. (פְקָצִים‎ m. wild 
cucumbers (said to burst on slightest 
touch when ripe), then architectural 
ornaments resembling the fruit 1 K. 
6, 18. 


r 1a pe (only pl.) f. wild יי‎ 
so called from their readily bursting 
open when ripe, only in n7y MP2 
field-cucumbers 2 K. 4, 39; r. pp. 


in pause, and w. art. 9517;‏ פָר) ‏ פר 
pl. pe for op; r. 75 11( m. 1) ₪‏ 
bull, esp. young (cf. L. juvencus)‏ 

Judg. 6, 26, hence "pa7ja 18 Ex. 29, 
= 1/0 bullock ora bull calf: sp שור‎ Ps. 
69, 32 a young bullock, but פַּר ד הטזור‎ 
Judg. 6, 25 prob. bullock of the herd; 


“AME 
rte זז‎ (obs.) i.g. 878 I, fo be 


swift; hence 7B i. q. NW. 
פרת‎ III (obs.) akin to “BN, to 


bear or carry; hence perh. 7i""8x 
~~ Prob. i. gq. 7B 1, akin to Sans. 
bhri, pépw, L. fero, Gael. bairim, G. 
bdren, EB. bear, bring, bairn, breed, 
brood, brat; see *"p. 

vt iE (for MB, fem. of "B; pl. 
פָּרות‎ w.— firm) f. 1) heifer, young 
cow Gen. “41, 2; fig. "WN FWA mins - 
ו בְּהַר שמרון‎ 4, 1 the heifers of 
Bashan that are in the mountain of 
Samaria 1. 6. the voluptuous women. 
2) pr. n. (w. art. M789) of a town in 
Benjamin Josh. 18, 23. 

rT ie (only pl. mim) f. perh. for 
MINB (r. ANB IT fo dig or bore) i. q. 


Arab. 50, rats or mice, only Is. 2, 
20, where some texts have ninp לחפר‎ 
to rat-holes (cf. Gram. § 108, 3, ©), 
but others better mimptem> to the 
rats; see MIBTEN. | 


ma) f. i. 6. N"B, ₪ wild ass Jer. 
2, 24, 


a) pr. .ג .ם‎ (perh. for MONE ₪ 
bough, 0 “NE I) Judg. 7, 0. 

NT"] pr. .ג .מ‎ (prob. a recluse, 
Tr. 75) Ezr. 2, 55; see NM". 


(r. 728; only pl. pathy‏ פּרוזי 
K’thibh) m. villagers Est. 9, 19; see‏ 
“TTB.‏ 

TMB pr. .ג .מ‎ (blooming, r. M281) 
1K. 4, 17. | 

(אופ"ר (perh. akin to‏ .ג pr.‏ פרוים 
of a gold-region 2 Ch. 3, 6; perh.‏ 
according to Wilford in Asiatic Res.‏ 
VIII, p. 276, it means eastern parts,‏ 
from the Sans. piirva eastern.‏ 

“7, see “2B. 

“MB )+. 0B 11( .מז‎ pot or kettle 
Nun. 11, 8, Judg. 6, 19, 
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to be scattered Neh. 4, 13, Gen. 10, 
32. 2) to be divided or parted 2 Sam. 
1, 23; part. WB) separated, i.e. 0 
recluse or misanthropist 7% 18, 1. 


— Pi. 7» i. q. Arab. 9 to turn 
aside Hos. 4, 14. — Pu. 75, only 
part. ‘Tb scattered or isolated Est. 
3, 8. — Hiph. fo separate Gen. 30, 
40, w.}"2 to make a division between 
Ruth 1, 17; to disperse Deut. 32, 8. 
— Hith. to separate oneself Job 41, 
9; to become dispersed Ps. 92, 10. 


TS (w. suf. fp, pl. OMB, 6. 
(פַרהַר‎ ‘m. a mule (prop. bearer or 
carrier) 2 Sam. 13, 29, Ps. 32, 9; 
hence .פִרְדָה‎ ~~ Prob. from r, 775 ו‎ 
(which see) w. format. ending 1— 
(like ---ד‎ in (עַמָּד‎ ; hence akin to L. 
veredus, G. pferd, E. frey in palfrey, 
and prob. far in farrier. 


she-mule 1 K. 1, 33.‏ ₪ .+ פָרְדָה 


a= (only pl. (פרדות‎ f. grains 
or corn-seeds Joel 1, 17; prop. se- 
parate parts (cf. Syr. 2 kernel, 
602310. 795 grain of pomegranate); 
Yr. ‘TI. 


OF (pl. ovo Ecc. 2, 5) mh. 

prop. an enclosure (r. 778), hence a 
0 ץ? ץ‎ 

park (Syr. ]40-5, 000060006 =20- 
radise) pleasure-garden Cant. 4, 13. 
~~ Prob. from r. ‘7p (to separate) 
w. old format. ending o— (like ---ס‎ 
‘in DPD and Y— in wen), but perh. 
from the Zend. pairidaéza (enclosure). 


es I 1) to bear (fruit) Is. 11, 
1; part. 1. פוריח‎ a fruit-tree Is. 17, 6; 
mop for mB fruitful tree Gen. 49, 22. 
2) to bear (young), to bring forth Gen. 
26, 22. — Hiph. (fut. apoc. "B") to 
make fruitful Gen. 17, 6; hence. "8. 
See M78 III. 


ree 


Aram, ,סרח‎ ₪ 5 to fly, only part. 
f. pl. פרחות‎ birds Ez, 13, 20, but see 
mop 1; hence perh. אֶפרחַ‎ 


me (w. suf. mine, pl. w. suf. 
rrp) .מז‎ 1) 0 flower, blossom Is. 5, 
24; artificial flower Ex. 25, 33. 2) 
loon verdure Nah. 1, 4; r. mvp 1. 


rir © £. progeny or brood, fig. 
the mob or rabble, only Job 30, 12; 
.יז‎ me 1 


O71 prob. akin to ‘7p, 078 to 
set asunder, hence to part or open, 
esp. to open wide the mouth in sing- 
ing, then to bawl or shout, only in 
bart הפרטים עַלַפֶּר‎ Am. 6, 5 who 
shout to the sound of the lyre; hence 


m. a scattering, collect.‏ פרם 
scattered or stray fruits (of a vine-‏ 
yard), only Lev. 19, 10.‏ 


(in pause “"B, w. suf. "72‏ שרי 
‘DST, but bmp; Yr. me 1‏ ,778 
m. collect. Fruit Gen. 4,3; fig. result‏ 
or consequences Is. 3,10; DYES “BE‏ 
Prov. 31, 16 fruit of the hands i. e.‏ 
פּ' בטן the result or gains of industry;‏ 
fruit of the womb, offspring Deut. 7,‏ 
Cf. L. far, W. bara, G. beere,‏ ~~ .13 
E. berry, pear.‏ 


NTD pr. n. .מז‎ Neh. 7, 57, i. a. 
NT. 


ys )6. yep Is. 35, 9, but pl. 
,פָּריצִים‎ 6 WB, w. -- firm) adj. 
m. violent or aggressive, as subst. 
tyrant, oppressor Ps. 17, 4; r. P78. 


7] 2 (obs.) akin to "28 1, P28, 
sop, 1) to break or crush, hence 7778. 


2) to separate, hence פָּרכֶת‎ and 


ER m. crushing, fig. oppression 
or rigour Ex, 1, 13, Lev, 25, 43. 


PAD f. a divider, esp. a curtain 
or vail Ex. 36, 31; = 7B. 
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ד 


re (obs.) akin to Wp, 1. q. Arab. 


₪90 1) to separate, to spread out; then 
2) to decide or rule; hence 
TID (pl. .אי‎ suf. 1B for y7p) m. 
a leader of troops, only Hab. 3, 14. 
פִּרְזֶה‎ es pl. mire; +. Bp) f. i. 


q. Arab. 9 open country as opp. to 
walled towns or cities; פָּרָזות‎ YX 
Ez. 38, 11 the land of open regions; 
הפרזות‎ "9 Est. 9, 19 country-towns ; 
-as adv. סטב‎ mime 2601. 2, 8 2 (Jeru- 
salem) shall abide as the country 
parts i, e. without walls or gates. 


Ve (w. suf. (פַרְזונד‎ m. dominion 
ae 5, 11; concer. rulers Judg. 5,7; 
. TB 2, 


m. ₪ countryman, "TBH “9‏ פּרְזִי 
Deut. 3, 5 country-towns ; “TIER "p>‏ 
Sam. 6,18 country-village; r. 178.‏ 1 


“TD pr. n. (prob. countryman or 
rustic, r. (פָרֶז‎ of a Canaanitish tribe 
‘living in the mountains of Ephraim 
Josh. 11, 3. 


m. i. g.‏ (פַרְזלא (def.‏ .01818 פַרזל 
Heb. "yrna (which see), arom Dan.‏ 
.33 ,2. 


I (fut. mn") prob. akin‏ פָּרֶ 


to pos, prot: to break or burst forth, 
hence 1) to sprout or blossom as a 
tree Hab. 3, 17, said of the desert 
Is. 35, 2; fig. to thrive or prosper Ps. 
92, 8. 2) to break out, as an ulcer 
Lev. 13, 12. 3) to break forth from 
the womb or egg, whence perh. MBX. 
4) perh. to fly, only in part. f. pl. 
פרחות‎ flying ones in Ez. 13,20 minnb> 
for (i. e. as) birds, but see Mp IT. 
— Hiph. "57 1) to cause to blossom 
Is. 17, 11. 2) to put forth buds, to 
blossom Job 14, 9; fig. to thrive or 
prosper Prov. 14, 11 


II prob. akin to m3,‏ פַּרִדז 


ump 


2) to make bare Num. 5, 18; esp. to. 
shave off the hair Lev. 10, 6; part. 
pass. 3198 bare Lev. 13, 45. 3) to open 
up or begin, hence to take the lead, 
בְּיְטְרְאָל‎ nivta dopa Judg. 5, 2 when 
the leaderships (i. 0. leaders, chief- 
tains) in Israel led on, i. 6, took the 
lead. — Niph. to be unruly, unre- 
strained Prov. 29, 18. — Hiph. s™5n 
1) to dismiss or free (from labour), 
to allow to rest Ex. 5, 4. 2) to make 
unruly or insubordinate 2 Ch, 28, 19. 
Hence 


JIB ז‎ m.i.g. Arab. 2 shorn hair, 
then hair or locks Num. 6, 5. 


pa) II Copt. (only in pr. פוט" .ם‎ 
375 which see) m. the sun Gen. 41, 45. 


FID (only pl. mixta, 6. mise 
Deut. 32, 42) + leadership, then i. q. 


Arab. 2 a prince or leader Judg. 
5, 2. 


m. Sept. Dapaw, the com-‏ פרעה 
פַּרַעַה mon title of Egyptian kings, as‏ 
M2) 2K. 23, 33 Pharaoh Necho, nity‏ 
S75m Jer. 44, 30 Pharaoh Hophra;‏ 
sometimes as pr. n. Gen. 12, 15. ~~‏ 
Prob. akin to Heb. M3"3, but perh.‏ 


Copt. WOYPO the king, or rather 


p-pu the sun, w. Heb. ending n— 
for ji—, as in שיל‎ = ibn, 


(obs.) perh. akin to‏ פר ענש 


Ethiop. פרעץ‎ conjug. IX, to leap, 
spring; perh. hence 


OP" m. 1) a flea (Arab. 35, 
Syr. Les 255( 1 Sam. 24, 15. 2) pr. 
n. m. Ezr. 2,3, ~~ Perh. from r. 952 
to swallow or suck ר)‎ = 5), or from 
r. "268 to pierce or string, w.old for- 
mat. ending Y— (see under letter w); 
hence meaning sucker or stinger. 
Cf. PodAa (akin to BOé)Aa from r. 
BoakAw, to suck) = 1 pulex = F. 


4 
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ap? (fut. be") prob. akin to 
sp 1 .ג‎ i” Syr. סל‎ to tear or rend 
(garments) Lev. 10, 6. 


pr.n. m. (Persian, prob.‏ פרמשתא 
chief or foremost) Est. 9, 9.‏ 


72 1 pr. n. m. (perh. dowered, 
obs. r. 128 = Chald. j728 fo endow, .או‎ 
old format. ending j—, see p. 284) 
Num. 34, 25. 


O15 (fut. O75") akin to Wp, to 
sever or break, then to deal out, 
distribute Is. 58,7. — Hiph. to cleave, 
divide the hoof Lev. 11, 4; part. 
מיפריס‎ the cleaver i. e. cloven footed, 
epithet of the ox Ps. 69, 32. 


Chald. to divide, part. act.‏ פרס 
pl. pots dividers Dan. 5, 25; part.‏ 
pass. O78 divided Dan. 5, 28.‏ 


pr. n. (perh. division, r. 078)‏ פָּרס 
fig. the Persians 2 Ch. 36,‏ 0 
a Persian Neh.‏ פַרְסָ" gentil. n.‏ ; 

i 22. 


om) Chald. pr. .ג‎ Persia, the Per- 
sians Dan. 5, 28; n"e"p the Persians 
Dan. 6, 29 in Q’ri. 


On .מז‎ 1) name of a bird, the 
ossifr age (Arab. »WJ} the breaker) 
Lev. 11, 13. 2) i. q. MO"B, ₪ cloven 
foot Zech. 11, 16; +. OTB. 


cleft, esp. ₪ cloven hoof‏ ₪ + פַרסה 
Ex. 10, 26; then hoof in general, as of‏ 
a horse Is. 5, 28; r. OTB.‏ 

"OB a Persian, Neh. 12, 22; see 
פֶּרַס‎ 


yp (fut. (רפְּרַע‎ akin to ps, 


pt, רה‎ prob. to break or cut (ef. 
op I), hence 1) to dismiss, to absolve 
Ez. 24, 14; to leave unchecked, part. 
pass. S19B unruly Ex. 32, 25; 10 
Prov. 4, 15; to avoid Prov. 1, 25. 


“7D 
צים‎ S15 האר‎ pr. n. (mount of 


br eaches or gaps) of a mountain in 
the valley of Rephaim Is, 28, 21. 


og) 292 pr. n. (prob. place 
of preaches) of a city 2 Sam. 5, 20. 


12 (fut. P75") prob. akin to 


. 1, פרק‎ to break, break in pieces 
(cf. PB) Ps. 7, 3; to break off Gen. 
27, 40; fig. to deliver. set free Ps. 
136, 24, — Pi. פָרָק‎ to break off Ex. 
32, 2; to break to pieces 1 K. 19, 11. 
- Hith. prem to be broken in 
pieces Ez. 19, 12; to break off or re- 
move from Oneself Ex. 32, 3, ef. 
Gram. § 54, 3, ¢. 


js) Chald. to break off, hence 
to ie or redeem Dan. 4, 24. 


ג ,55 i, 6. Arab.‏ .מז P28)‏ .6) פרק 
syn. w. P72 broth or soup, only Is.‏ 
K’thibh; +. P78.‏ 4 ,65 


pe m. 1) violence or murder 
Nah. 3, 1. 2) a place where two 
ways meet, a fork or cross-road 
Obad. 14; r. p73. 


perh. in‏ פר = פור I (inf.‏ פַרַר 
Is. 24, 19) akin to "HB I, 323, “EN,‏ 
spy, to break in pieces, to “pound,‏ 
perh. Is, 24, 19, but see “BI. — Po.‏ 
or cut in sunder, 6. ₪.‏ 2 0 פורר 
the Red Sea Ps. 74, 18. — Pilp.‏ 


“ep i. 4. Arab. 2 2, to shatter or 
shake violently Job 16, 12. — Hiph. 
הפר‎ (in pause הפר‎ inf. "EO, w. 
suf. הַפְרְכֶם‎ Lev. 26, 15) 1) to ‘break 
or violate, a covenant Is. 33, 8, a 
law Ps. 119, 126. 2) to frustrate, 


-bring to nought a counsel or plan 


2 Sam. 15, 34. 3) to annul or set 
aside, e. g. religion Job 15, 4, a 
right Job 40, 8, anger Ps. 85, 5. 4) 
intrans. to fail, come to nought Ecc. 
12, 5. — Hoph. “57 0 be brought to 
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“puce; cf. also W. chwanen (flea) from 
chwant (greed). 


pr. n. (prob. taking the‏ פַּרְעָתון 
lead, r. 378) of a city in Ephraim‏ 
Judg. 12, 15; gentil. n. "sing" Pira-‏ 
thonite Judg. 12, 13.‏ 


cf.‏ 11 פֶּרָר pr. n. (swift, r.‏ פרפר 


4 
Arab. 9) of a small brook in the 
neighbourhood of Damascus 2 K. 
5, 12. 


V2 (fut. yb") akin to 318, to 


break, make a breach Gen. 38, 29; 
to break. down or demolish Is. 5, 5, 
mz Wy Prov. 25, 28 0 city broken 
down, i. e. w. demolished walls; fo 
break up, scatter 2 Sam. 5, 20; to 
break in upon Mic. 2,13; to open wp 
Job 28, 4; fig. to urge, w. 3 1 Sam. 
28, 23; intrans. to spread abroad or 
40676086 Is. 54, 3; to spread, of a 
rumour 2 Ch. 31,5; to overflow Prov. 
3, 10. — Niph. to be spread abroad, 
part. 7752 diffused or common 1 Sam. 
3, 1. — Pu. yb to be broken down, 
demolished, only part. 1. mg7ba in 
Neh. 1, 3. — Hith. ‘fo tear oneself 
away, to run away, only part. pl. 
mex ers 1 Sam. 25, 10. Hence 

a> (pl. פָּרְצִים‎ w. suf. (פַּרְצִיחְן‎ 
m. 1) @ breach or gap Judg. 21, 15, 
Is. 30, 18; בַּפָּרֶץ‎ Tay Ps. 106, 23 to 
stand in the breach i. e. to repel the 
enemy rushing into a city taken by 
storm. 2)a breaking forth of waters, 
an inundation 2 Sam. 5, 20. 3) fig. 
assault or attack, כל דְפְנְרדְפָרֶץ‎ YB 
Job 16, 14 breach upon breach i. e. 
repeated or incessant attacks. 4) pr. 
n. m. (prob. birth) of a son of Judah 
Gen. 38, 29, hence patron. “snp Pe- 
rezite Num. 26, 20; M9 2 Perez Uz- 
zah pr. n. of a place 2 Sam. 6, 8. 

(only pl. mizyp) f. i‏ פרצצה 

a breach, only Ez. 18, 5.‏ פרך 


i. q. 


פִּרְפַנְדָָּא 


(=) (for Wap, hence 6. wp, pl. 
pow, "Gram. § 84, 6) .מז‎ 1) ₪ rider 
or horseman Jer, 4, 29, pl. Gen. 50, 9; 
פָּרָשִים‎ Wx Is. 21, 7 a pair of horse- 


men, 1. q. Syr. Leis: in Arab. rae 
Be 
is a horse-rider, = a donkey-rider, 


6 - 
Si) a camel-rider. 2) a horse, a 


saddle-horse (i. q. Arab. (juy3) 1 K. 
5, 6, Ez. 27, 14; פֶרְשִים‎ “93 2 Sam, 
1, 6 horsemen, Yr. wD. 


wp (r. 1 w. suf. itp) m. 


1) i. .ף‎ Arab. 53, Syr. 12:8, prop. 
what is separated or voided, excre- 
ment or dung Ex. 29, 14, Mal, 2, 3. 
2) pr. n. m. (prob. i 1 Ch. 
7, 16. 


Boe Heb. and Chald. m. i. q. 


Syr. [1-5 0 transcript or copy 
Ezr. 4, 11. ~~ Said to be of Persian 
or Sans. origin, but pete akin to Wp. 


TW (obs.) akin to פַּרְעוז‎ 


(both from wp .או‎ old format. ending 
---ר‎ = 7--0 see under letters ד‎ and 
1) to spread or separate; hence 

ww (only w. 1 loc, myo"; 
from ‘TH with format. ending i) 
m. perh. ‘dung or dirt (cf. (פָרָש‎ , only 
in Judg. 3, 22 mya p ולצא‎ and the 
dirt came out, where others take 
it prob. better for the fork or crotch 
(between the legs), hence translating 
and it (32 the blade) came out at 
the crotch. 

TW (c. map, cf. wp) 1. dis- 
tinctness or clear exposition, only 
Est. 4, 7; 10, 2; r. WB. 


akin to Twp (which‏ פרמז 


see), to expand or spread out, only 
Job 26, 9. 


NNT pr. n. m. (prob. Chald. 
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פָּרַר 
nought or nullified Is. 0 —Hithpo.‏ 
to be broken an pieces Is,‏ התפורָר 
.19 ,24 


Tp II (obs.) prob. akin to 


“8 11, "3p, to bore or pierce; hence 
“AWB, W"HW, perh, “ip. 


“mp IYI (obs.) i. q. Arab. 2 
akin to Say te 10 run swiftly ; hence 
“Bp. 


wp (fut. Wb") mimet. akin 

to wip, Oop, 78, prop. to separate 
, p x 

(cf. Chald. wip, Syr. Laszpo, Dapr- 
00%06(, hence 1) to distinguish, to 
_ specify or decide Lev. 24, 12. 2) to 
spread out, esp. the legs on horse- 
back, to straddle, to ride; hence wap. 
— Niph. to be dispersed or scattered 
Ez. 24, 12. — Pu. tb to be made 
distinct or clean Num. 15, 34; part. 
wb» distinctly uttered, as adv. dis- 
tinctly, clearly Neh. 8, 8, where 
others perh. better render it inter- 
preted or translated i. e. in Chaldee, 
ef, .פָרְסָה‎ — Hiph. to cleave or punc- 
ture, ‘to sting Prov. 23, 32. 


ig. OTB, wos,‏ (לפרש (fat.‏ פרש 
to divide’ or cut in pteces Mic. 3, 1‏ 
then to distribute Lam, 4, 4; to‏ 
spread out, expand Num. 4, 6; fig.‏ 
to lay open, make manifest Prov. 13,‏ 
Niph. to be dispersed or. scat-‏ — .16 
(inf. w.‏ פרש tered Ez. 17, 21. — Pi.‏ 
Is. 1, 15) to spread out‏ פָּרַשְכֶם suf.‏ 
the hands Is, 25, 11, Ps, 143, 6;‏ 
pea Mp Lam. 1, 17 she spreads‏ 
out with the hands, i. e. stretches‏ 
them out; to disperse or scatter Ps.‏ 
.15 ,68 


Chald. i. q. Heb. wp,‏ פרש 


only in Pa. to distinguish or make 
clear, part. pass, win made distinct, 
as adv. distinctly, only Ezr. 4, 18. 


“OE 

or 80011 (the slain) 1 Sam. 31, 8. — 
Hiph. to strip any one Hos. 2, 5; 
to strip off (clothes) Job 22, 6; to 
strip of, w. 2 acc. Gen. 37, 23; 0 
strip off (the skin), to fay Lev. 1, 6. 
— Hith. to strip oneself 1 Sam. 18, 4. 


(fut. DWE") akin to pws,‏ פָּמַוע 
Lome, prop. to break off,‏ פמק Aram.‏ 
.א 2 hence to be refractory, w. mina‏ 
to rebel Am. 4, 4, w. Bagainst‏ ;20 ,8 
Is. 1, 2; to transgress, to sin Prov.‏ 
against Hos. 8, 1; part.‏ כַל .אי ,21 ,28 
sup a transoressor Is, 48, 8, pl. ee‏ 
Is. 53, 12. —~ Niph. to break oneself‏ 
off’, i. e. to take offence, part. SUB] MR‏ 
Prov. 18, 19 a fractious brother.‏ 


y ay prob. akin to MWB and to 
Chald. פְּסַע‎ to stride or march, hence 
to rush upon (w. 3), only in 1 pers. 
fut. w. ה‎ cohort. MPUEX Is. 27, 4, —~ 
Perh, mimet. akin to Sans. pad (to go), 
TATOS, L. passus, E. pad, path. 

p=) (in pause SWE; w. suf. "Se,‏ ע 
m. 1) re-‏ (פָּעּע" 2 pl. pose, 6. “DDB;‏ 
bellion Prov. 28, 2. 2) trespass or‏ 
fault Gen. 31, 36; esp. transgression‏ 
by FD‏ דחַטָאתו ;3 ,51 against God Ps.‏ 
SLD Job 34, 37 he adds transgression‏ 
to his sin; where SWB seems to be‏ 
a stronger word than NUN. 3) fig.‏ 


| punishment for transgression Dan. 


9, 24; trespass-offering Mic. 6, 7. 


snp m. a step or stride, only 
1 Sam. 20, 9; r. SWB. 


akin to mp, sve, to open‏ פמק 
wide e. g. the lips Prov. 13, 3. —‏ 


| Pi. to open or spread the feet (בגלרם)‎ 


for whoredom Ez. 16, 25. 


“WD (obs.) akin to "M3, "8, 
to split, fig. lay open, to explain ; 
hence “EB. 


m2} Chald. to open up, to ex- 
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mp 


expounder of the law, from r. סְּרָש‎ 
and 11) Est. 9, 7. 


me (obs.) prob. akin to 778, 
to break “forth, said of water; prob. 
hence 

TD pr. .מ‎ (prob. stream or tor- 
rent, פָּרֶץ ל‎ 2) of a river, Sept. 
Evgpatne, the Euphrates Gen. 2, 14; 
w. loc. mms to the Euphrates 
Jer. 13, 4. 

(poet.) f. a fruit-tree Gea‏ פרת 
m8 1‏ .+ ;22 ,49 


Jer. 13, 4, see MB.‏ פּרְתָה 


(only pl. pap) m. nobles‏ פרפם 
or princes Est. 1, 3. —~ Prob. akin‏ 
to old Persian pardom (meaning‏ 
ה 00006 foremost or first),‏ 
L. primus, W. and Irish priv, G.‏ 
first.‏ 

‘OD m. prob. for stp, a trans- 
gression, only Job 35, 15; but perh. 
0 rupture or fretting, froth +. Wwe. 


(fut. MW") akin to wip 1,‏ פָּטה 


Arab. ל‎ to spread, said of the lep- 
rosy Lev. 13, 7. 


Mw (Qal obs.) akin to 308, 


mp, to split or sever. — Pi. to tear 
an pieces, only Lam. 3, 11. 

“ATW pr. n. .גת‎ (prob. splitter, 
1. MWB w. old format. ending "*—, 
see under letter (ר‎ Jer. 20, 1. 


OWS (fut. LED, once oye” 


1 Sam. 19, 24) akin to Syr. es, 


1) to spread abroad, of troops 1 Ch. 
14, 9, of locusts Nah. 3, 16; w. ,על‎ 
DN, Bor ace. against Judg. 9, 33, 
"1 Sam. 27, 8, 2 Ch. 25, 13, 1 Sam. 
30, 14. 2) to lay aside a garment, 
to strip 18. 32, 11 where Mowe is 
strip! (imper. w. ™ cohort.); w. acc. 
of garment Lev. 6, 4. — Pi. to strip 


nine 


ending ;---ם‎ see Gram. § 84, 15) 
prop. subst. suddenness Prov. 3, 25, 
2 Ch. 29, 36; but else used only as adv. 
suddenly, in a moment Josh. 10, 9, 
BANB בְּפָתַע‎ Num. 6,9 in atwinkling 
suddenly 1. 6. very suddenly, so also 
PRMD smp> 18. 29, 5; also transp. 
snpb bkne Is. 30, 13 suddenly in 6 
twinkling. 


AME 6. .אי , --בְּג‎ suf. iam) m. 
delicate food, dainties Dan. 1, 5. -- 
The word is said to be from Sans. 
paitt lord and Pers. ש=‎ food, hence 
lordly food; but prob. from mp 7 
and 413 food, hence like טפס‎ 
(i. e. teeth bit) or dainty. 


ace) (obs.) prob. akin to nop 1, 
Chald. 105, poe, to decide, hence to 
pronounce an opinion or sentence; 
hence Oinp. 


age) (obs.) prob. akin to 3m, 
to stretch around, to envelope; hence 
פְּתִיגִיל‎ 


Dane .מז‎ prop. @ decision, hence 
decree of a king Est. 1, 20; sentence 
of a judge Ecc. 8, 11; i. gq. Syr. 


[ia ne and 


Dane Chald. m. 1) an answer 


‘or response (cf. amoxptstc), hence 0 


word, Naame am (cf. דָבָר.165‎ 37) 
Ezr. 5, 11 to return word or answer; 
Noimp mow Ezr. 4,17 to send answer. 
2) edict or decree ofa king Ezr. 6, 11, 
of God Dan. 4, 14. ~~ Prob. from r. 
amp w. old format. ending t— (cf. 
Gram. § 84, 15), but said to be from 
old Pers. patigama, Armen. patkane 
word or edict. 


ma (fut. ARB", 3200. ME") 


akin to “m2, Mme, Smp, 1) trans. 0 
open or expand, said of the lips Prov. 
20, 19. 2) intrans, fo be open, said 
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“WE 


plain Dan. 5, 16. — Pa. to interpret 
Dan. 5, 12. Hence 


(פּשְרין (def. 8p, pl.‏ .0810 פפור 
m. explanation, interpr etation, of‏ 
dreams Dan. 2, 4.‏ 


“DE m. explanation, only Ecc. 
8,1; 0 NEB. 


(obs.) i. q. Arab. 3 to‏ פטט 


dissolve or separate, esp. to card or 
hackle e. g. flax (cf. Syr. Lesas a 
carding); hence 


mop (w. suf. wale): Hos. 2, 7, 
elsewhere only pl. pinup) f. 1) flax 
Prov. 31,13; פּסְתִּים‎ bmp a flax-cord 
Ex. 40, 3; 2 sit מָּעמִר‎ Josh. 2, 6 flax 
of the rae i.e. unwrought flax still 
on the stalks. 2) pl. פְּקְְתִים‎ wicks of 
flax Judg. 15, 14, cf. amwe Is, 42, 3. 
3) linen, which is, manufactured flax 
Lev. 13, 38; פָּשְתִים‎ 32 @ linen gar- 
ment Ez. 44, 17. —In the formation 
of mvp from wwe, the ת‎ came to be 
regarded as radical, as in MUP. 

aie (r. Wwe) f. 1) flax (in the 
plant or unwrought) Ex. 9, 31. 2) a4 
wick made of flax Is, 42, 3. 

Drwe Mal. 3, 20 for bsp, r. wip. 
np (w. suf. "Mb, pl. (פתיס‎ m. a 
bat or morsel, as of bread Ruth 2, 14, 
fully pmb-mp Gen. 18, 5 a piece of 
bread, 1. e. a little food; pl. פּתים‎ 
bits or pieces Lev. 2, 6; קרח‎ pbuh 
כְּפְתִים‎ Ps. 147, 17 casting forth his 

hail like 0 1. .פֶּתַת‎ 


.4 (פתות (w. suf. mane, pl.‏ פת 


Syr. Las, Arab. 253, a socket or 

aperture, esp. the female member Is. 

3, 17; pl. hinge-sockets, i. e. the holes 

or sockets to receive the pin of the 

door-hinge 1 K. 7, 50, 1, MD. 
פתאים‎ see "MB. 


DAME (for pnp, from snp w. 


"RS 


Ps. 105, 41; hence fig. fo begin Ps. 
49, 5. 4) intrans. 10 open or yawn, 
of the ground Ps, 106, 17. — Niph. 
1) to be opened Gen. 7, 11; fig. to be 
begun Jer. 1, 14. 2) to be loosed, as 
a girdle Is. 5, 27, a captive Job 12, 
14. — Pi. mmp 1) fo open Job 41, 6. 
2) to loosen bonds Is. 58, 6; part. 
mmp 1 K. 20, 11 one who loosens or 
unfastens, sc. his armour; to ungirdle 
or paralyse Is. 45,1. 3) to furrow 
the ground, i. e. to plough Is. 28, 24. 
4) to engrave wood 1 K. 7, 36, gems 
Ex. 28, 9; also to carve sculptured 
stones Zech. 3,9. 5) intrans. to open, 
as a flower Cant. 7, 13; to lie open, 
as gates Is. 60, 11; fig. of the ear, 
to listen Is. 48, 8. — Pu. to be en- 
graved Ex. 39, 6. — Hith. to loosen 
oneself Is. 52, 2. 


0 ,פָּתח Chald. i. 4. Heb.‏ פתח 


open, part: pass. 5 pl. פתיחן‎ 60 
of windows Dan. 6, 11; used as perf. 
pass. "MMB were opened Dan. 7, 10. 
MM (r. mmp; in pause mnp, w. 
suf, “nmp, w. מַּתְחָה .106 ה‎ Gen. ₪ 6, 
pl. penne, 0. .ג (פָּתְחָי‎ 1) an opening 
or entrance Gen. 18, 2, 1 K. 14, 27; 
hence gate Is. 3, 26; fig. פיף‎ “nn 
Mic. 7, 5 the openings of thy mouth, 
1. 6. thy opening lips; as adv. at the 
entrance, 283 Mme Gen. 18, 1 at the 
entrance of the tent; הַשְעַר‎ nns Judg. 


18, 16 an the 0 , 

mine m. an opening up, fig. (i. q 
Syr. bwdas) insight or explanation, 
only Ps. 119, 130; r. פָּתַח‎ 

m. an opening‏ (פָסְחון .6) פמחון 
of the mouth for speaking, 2 Ez.‏ 
.21 ,29 ;63 ,16 


Senn pr. n. m. (* opens up) 
1 Ch. 24, 16. 


"PY (in pause "Mp, pl. DNB Prov. 
22, 3, pone Prov. 1, "22, פּתְאִים‎ Prov. 
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פְּתוּאֶל 


of the heart in receiving impression 
or persuasion, hence to be enticed 
Deut. 11, 16, Job 31, 27; to be open- 
hearted, susceptible, whence part. m. 
פה‎ simple, easily misled Job 5, 2, 
fem. RMB Hos. 7, 11. — Niph. (1 perf. 
fut. apoc. MBN) fo be persuaded Jer. 
20, 7; to be enticed or seduced, said 
of the heart, w. על‎ Job 31, 9. — Pi. 
nme to persuade (cf. netOw) Hos. 2, 
16; to entice or seduce Ex. 22, 15; 
then to persuade with false appear- 
ances, to deceive (cf. amataw) Ps. 78, 
36. — Pu. to be persuaded Prov. 25, 
15; to be deceived Jer. 20, 10. 
Hiph. (fut. apoc. mp") to lay open, to 
make wide or enlarge, rp" לפת אַלהים‎ 
Gen. 9,27 may God make wide room 
for Japheth, where note the marked 
paronomasia or play on the words 
mp" and Mb", ~~ Prob. akin to Sans. 
pat (to expand), medtov, metaw, L. 
pateo, G. wert, E.. wide. 


pr. n. m. (prob. God’s‏ פתואל 
man of‏ מְתואֶל opening, unless for‏ 
God) Joel 1, 1.‏ 

pl. DMs)‏ ,פְַּחָה (w. suf.‏ פתוח 
m, sculpture, carved work 2 Ch.2, 13;‏ 
pmin “mins Ex. 28, 11 carvings or‏ 
engravings on a signet, r. MMB in Pi. 4.‏ 


pr. n. (perh. view or ex-‏ פתור 
pansion, r. “mp) of a place on the‏ 
Euphrates where Balaam dwelt Num.‏ 
.5 ,22 

mind (only pl. 6. "mims) .ג‎ i. q. 
mp a bit or piece, only Ez. 13, 19; 
>  תַתֶּפ.‎ | 


| MoD (fut. — akin to פָּתָה‎ 


(which see), MpB, 1) to open Is. 26, 2, 
Jer, 13, 19, w. 5 to Cant. 5, 2. 2) to 
lay open or uncover Am. 8, 5, mp 
uncovered, open Num. 19, 15; then 
to draw asword Ps. 37, 14; to release 
prisoners Is. 14, 17. 3) to open up 


פּמת 


. ד 


pnp pr. n. (Copt. the narrow 
place or pass) of a city in Goshen in 
lower Egypt Ex. 1, 11, 116-0006 in 


Herod. II, 158, 0006. 41 
(8 (obs.) akin to mmp, to 


stretch out or lie along, hence מִלְמן‎ 
and 

JHB (pl. orn) .גת‎ prop. length 
or extension (cf. 2m), then an % 


or adder Is. 11,8; Syr. 2.5, Arab. oe: 
oe (obs.) akin to nmp, One 


(which see), to open, esp. the eyes; 
hence 

one m. prop. opening of the eyes, 
a wink or twinkling, then 1) sudden- - 
ness, בְּפָתַע‎ in suddenness, 1. e. with- 
out premeditation Num.35,22. 2) as 
adv. 0% a sudden Prov. 6, 15; see 
DAID. 


“AD (fut. "F5") akin to “Wp, 
Chald. 3 to break or lay open, 
fig. to interpret a dream Gen. 40, 8; 
hence | 

VW! m. explanation or inter- 
pretation of a dream Gen. 40, 12, 18; 
pl. Gen. 40, 8. 

pr. n. (Copt. T-ET-pHC‏ פתרוס 
the region of the south) of upper‏ 

Egypt, Pathros (Sept. [la80bpy<) Is. 
11, 11; gentil. n. pl. מַתִרְסִים‎ Pathru- 
sites, the people of PathrosGen. 10,14. 

UN m. transcript or copy of 
a mandate or royal decree Est. 3, 14. 
~~ Prob. the same as jaw (which 
see), ר‎ and ת‎ being interchanged, cf. 
xnpoxetov = ד‎ 


NAS akin to 73 I i, q. Arab. 


5 to break, to cut off Lev. 2, 6 


--+- oe 
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bo 


8, 5; r. MMB) .ג‎ prop. openness, then 
1) simplicity, foolishness Ps. 19, 8. 
2) concr. a simpleton, a credulous 
person Prov. 7, 7, Prov. 14, 15; עד‎ 
“MD חִאְהָבוּ‎ Bmp "M9 Prov. 1, 22 hon 
long, simpletons, will ye love sim- 
2 


"ne Chald. (w. suf. (פַּתָיָה‎ m. i. q. 
Syr. ne width or breadth Dan. 3, 
1; see Heb. r. AMp. 


m. garment, esp. festive‏ פִּתיבִיל 
robe, only Is. 3, 24. ~~ From r. ane‏ 
w. old format. ending 5"— as in‏ 
p. 312.‏ ,ל see on letter‏ ,כָּרְמִדל 

PNM + prop. openness, then 
simplicity, foolishness, hence as adj. 
simple, foolish, only of a woman 
Prov. 9, 13; r. HMB. 

(only pl. rirems) 1. drawn‏ פמיחה 
swords, only Pl. 55, 22; +. mm.‏ 

bnp )6. >*mp, pl. פְתילִים‎ m. 


prop. twist, then 1. q. Arab. 2 0 


line or cord Num. 19, 15, used for 
suspending a signet Gen. 38, 18, for 
measuring Ez, 40, 3; r. DMB. 


amb (Qal obs.) fo twist or 


twine, soin Aram. and Arabic; hence 
.מָּתִיל‎ — Niph. to twist together, esp. 
to wrestle Gen. 30, 8; then to be 
twisted or tortuous, fig. to be crafty 
or deceitful, part. 5m: captious Job 
5, 13, Prov. 8, 8. — Hith. to twist 
oneself, fig. to show oneself crafty or 
perverse Ps, 18, 27. ~~ Perh. akin to 


mAsxw, L. plecto, plico, W. plethu,: 


G. flechten, E. plait, pledge. 

(like “PIT, see Gram.‏ פּתלְתל 
adj. m. foisted. crooked,‏ )23 ,84 § 
fig. perverse Deut. 32, 5; r. mB.‏ 


241 


(only pl.) m. dotus-trees,‏ צאֶלִים 
only Job ‘40, 21, 22,‏ 


Ws (obs,) akin to }2% 11, prob. to 
,צנ‎ P2¥, to collect, to enclose; hence 

INS, FINS Ps. 144, 18 (K’thibh) 
1. collect. (im. if rams or he-goats be 
referred to, as in Gen. 30,39) flock or 
flocks, small cattle (pha), sheep and 
goats, so called as being in flocks 
and folded Gen. 29, 10; often opp. to 
"722 largecattle Gen. 12,16. Its noun of 
unity is שד‎ Ex. 21, 37; but in Ex. 12, 21 
צאך‎ means a lamb (prob. for בֶּןהצאן‎ Ps. 
114, 4), ef. "pavja a calf Gen. 18, 7. 

VRS pr. n. (prob. rich in flocks, 
r. 4x) of a city in Judah, only Mic. 
1, 11; perh. same as 42% Josh. 15, 37. 

.או צאֶצְאָ" .6 (only pl,‏ צאצאים 
m. prop.‏ (צלא or‏ לְצָא firm; r.‏ -- 
what comes forth, hence shoots Job‏ 
offspring Is. 61, 9; productions‏ ;8 ,41 
Is. 34, 1.‏ 

ONS infin. 031 of xx. 

2X (pl. Dv2y; r. 22%) .ג‎ 1) a litter 
or sedan, as being gently borne Is. 
66, 20. 2) a species of lizard, prob. 
so called from its slow motion, only 
Lev. 11, 29. 


NaS (fut. (רִצַבָּא‎ akin to צְבָה‎ 


Arab. ie, to go forth, hence to rally 
or gather together for military service 
or war, to gather together against, 
with 59 Is. 29, 7, 8; for temple service, 
to serve Num, 4, 23. — Hiph. 0 
muster or levy Jer. 52, 25. Hence 


NAY 6. Nay, pl. MINDY, c. MINDY, 
w. suf. צבאומי‎ “NAY as ‘from (צְבְאִים‎ 
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x Sadhé, the 18th Heb. letter, as 
₪ numeral denoting 90. Its name 
צָדִי‎ (prob. from mx 1 = צוד‎ to 
catch or fish), and its primitive form 
YY (see Table of Ancient Alphabets) 
prob. indicate a fish-hook. Its pecu- 
liar sibilant sound (see Gram. § 6, 2, 3), 
always given in the Sept. as 0, is more 
like our 58 in hiss, but articulated at 
the back of the palate and not at the 
teeth. — On final 7, see Gram. § 5, 3. 

X interchanges — 1 w. its kindred 
sibilants (see under each), e. g. y22 
= 123 = 059, pny = pny, pxl= 
420; — 2 w. palatals and linguals, e 
₪. צָפָל‎ IV = 55a I, pox = Aram. גח‎ 
= yay, צָבב‎ = 3, WN =, S31 
= 930, WBY 11 = “BST, 33¥ = 939, 
SY] = ,בָּקֶע‎ YIN= Chald. NP W, Vax 
= “an 11; — 3 w. gutturals, e. g. 
bby 1 = ,חָלַל‎ poy = py = Syr. vols, 
pix 1 = pay, esp. common inAramean, 
as in צֶרֶץ‎ = Chald. אָרַע‎ = Syr. 1531, 
צאן‎ = Chald. כָּאן‎ = Syr. <= ef. Bosdp 
2 Pet. 2,15 = "da Num. 22, 5. 

NX imper. Qal of r. NY". 

NY, see Nix, 

PINS (w. — firm, 6. MNS) f. ex- 
crement or dung Deut. 23, 14, used 
as fuel Ez. 4, 12; = NX" or NIX. 

FINS, see Nix. 

TRY, in K’thibh of Ps. 144, 13 
for יצאן‎ 

ri ee Cant. 3, 11 imper. a pl. 
Qal of r. NE. 


NX (obs.) prob. akin to צלל‎ I, 


to overshadow, to cover; hence 


Per 


hence "a¥. 3) fo be prominent or 
distended, to swell out Num. 5, 27. — 
Hiph. to cause to swell, to distend 
Num. 5,22, where minx is for ,לחצבות‎ 
see Gram. § 53, Rem. 7. Hence 
ray adj. m., May f. swelling or 
swollen Num. 5, 21. 
צבָה‎ 2 Sam. 23, 36, see ,צוּבֶה‎ 
צבף‎ 0316. (r. (צַבָא‎ 6/0008 or 
pleasure; then affair, matter or thing, 
only Dan. 6, 18. | 
FIDL (rv. צָבַע‎ 11( m. prop. a beast 
of prey, a hyena (Sept. Batva), only 
Jer. 12, 9. 


Dax (fut. (יצבט‎ perh. akin to 


max, to grasp w. the hand, hence to 
reach out, only Ruth 2, 14. 

"2X (in pause "3X; r. גמ )2 צִבָה‎ 
1) splendour, glory or beauty Is, 4,2; 
"aut yar the land of beauty i. 6. Pa- 
lestine Dan. 11, 16, so also azn the 
beauty Dan. 8, 9. 2) gazelle 1K. 5, 
8, prob. so called from its beauty. 
Pl. צְבָים‎ 2 Sam. 2, 18, ONS Neh. 7, 
59, צבְאִים‎ 1 Ch, 12, 8, rinay Cant. 
2, 7; see Gram. § 93, Rem. 6. 

pr. n. f. (gazelle, fem. of "33)‏ ב"א 
Ch. 8, 9.‏ 1 

pr. n. f. (gazelle, fem. of‏ צּבְיָה 
"ay, 1. q. Aram. NOU, jAung, Ta-‏ 
i. e. 400%06 Acts 9, 36) the‏ 06 
mother of king Joash 2 4. 12, 2.‏ 

rina (fem, of "3¥) f. a roe, a she- 
gazelle Cant. 4, 5. 

Diss, see DUNO.‏ עס צביים 


YD: (obs.) i. 6. 920, Syr. SD, 
to dip or ammerse, hence to dye or 
colour; hence 93¥, perh. .צְבָעון‎ 


y as II (obs.) prob. akin to Be, to 
seize, to raven; hence SiAa¥ and SAX. 


yas Chald. (Pe. obs.) to dip or 


: 530 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


2) military service, | 


צְבָא 


m. (twice f. Is. 40, 2, Dan. 8, 12) 1) 
assembly for warfare, a troop, a host 
Ex, 6,26; הִצְבָא‎ "Wor the men of the 
host, 0 Num. 31, 53; Raw שַר‎ 
captain of the host, ל‎ -1%- 
chief Gen. 21, 22. 
warfare Num. 31, 6. 3) temple-ser- | 
vice Num. 4, 23; fig. of affliction and 
calamity Job 7, 1.  אָבְצְו חֶלִיפות‎ 
changes and a host, successive hosts, 
i. e. host succeeding host Job 10, 17; 

prawit xax the host of heaven, the an- 
gels Ps. 148, 2, 1 K, 22, 19, the stars 
or heavenly bodies Jer. 33, 22. Hence 
God is called צְבָאות‎ ry Jer, 38, 17, 
minay min Is. 2, 12 (once minas 258 
Is. 10, 16), an epithet first used in 
1 Sam. 1, 11, very often in the pro- | 
phets, prob. for mixay “Hox mint עס‎ 
רו א הצ‎ see Gram. § 114, 3, Rem. 2. 


NON. Chald. (fut. 82x") perh. 0 
spring or issue forth, only fig. to 
will or wish, to desire Dan. 4, 14, 


ס 
ש = same as Syr.‏ 
Cant. 2, 7, see "BY.‏ צבאות 


Ch. 12, 8, see "BY; cf.‏ 1 צְבְאים 
Gram. § 93, Rem. 6.‏ 


Gen.‏ צביים ,8 ,11 Hos.‏ צבאים 


14, 2, צבים‎ Gen. 10, 19, pr. n. (prob. 
gazelles, akin to (צְבִי‎ of a city in the 
valley of Siddim, destroyed with 
Sodom and Gomorrah. To be dis- 
tinguished from ‘the valley of Ze- 
boim’ 1 Sam. 13, 18, see DYYAX. 


as (obs.) perh. akin to py I, 
1) to move ¢ gently, to go slowly; hence 
ax. 2) to glide away; hence perh. 
23m in Nah, 2, 8. 

maak pr. n. 5 (with art. הַצַבְבָה‎ 
the slow-moving, r, 23%) 1 Ch. ‘4, 8. 


i,q. N3X, 1) to go forth‏ צבָה 


to war, Tto make war Is, 29, 7. 2) to 
go forth, to appear or shine: as a star; 


pS 
TIS or צדד‎ (w. הח‎ loc. my) pr. 
n. (prob. catching or hunting) a town 
on the northern border-line of Pa- 
lestine Num. 34, 8; still 68116060 0. 


rans 
| | |25 akin to ,צוד‎ to seek עס‎ 


hunt after, to le in wait for Ex. 
21,13, with wea to le in wait for life 
1 Sam. 24, 12. — Niph. to be hunted, 
to be laid waste Zeph. 3, 6. 


.צִידַה see‏ צדה 


א )1 (just, r. Ps)‏ .ג pr. n.‏ צדוק 
priest in David’s time 2 Sam. 8, 17.‏ 
father-in-law 01 Uzziah 2K. 4‏ )2 
grandson of Azariah 1 Ch. 5, 38;‏ )3 
also sundry other unknown persons.‏ 


is (r. IX) f. a seeking, aim‏ יה 
on purpose,‏ בְּצְדִיָה or purpose, only in‏ 
purposely Num. 35, 20, 22.‏ 

(w. art. DN the‏ .מ pr.‏ צדים 
a town in‏ (צד sides or slopes, pl. of‏ 
Naphtali Josh. 19, 35. The Jeru-‏ 
salem Targum identifies it with Kefr‏ 
Chittai, prob. the modern Hattin.‏ 

Pla adj. m. 1) just, righteous, 
of a king 2 Sam. 23, 3, esp. of God 
as righteous in punishing 2 Ch. 12, 6, 
in rewarding Ps. 145, 17, or in ful- 
filling promises Neh. 9,8. Hence He 
is called "TNT 15.24, 16. 2) gust ina 
legal sense, having the right Ex.9, 27, 
being right in declaring Is. 41, 26. 
3) right in one’s private life Gen. 6,9, 
such person being kind and liberal Ps. 
37, 21, temperate in food Prov. 13, 25, 
in speaking Prov. 15, 28, a lover of 
truth Prov. 13, 5, and of wisdom 
Prov. 9, 9; Pry "aw lawful booty or 
the prey of the righteous Is, 49, 24. 

VJ TS 1K. 11, 33, see yw. 

DAIS 1 .א‎ 11, 1, see צידון‎ 

(fut. PIs") prop. fo be‏ צדק 


0/0 עס‎ str aight, cf. צדק‎ 58 
or evenness in Ps, 23, 3; hence, 1) to 
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2% 
000000786. — Pa. to svak Dan. 4, 22. 
— Ithpa. to be drenched Dan. 4, 30, 
where 6000 in Greek. 

Jak (plur. נצְבָצִים‎ r. 238 ( .ג‎ 
something dyed, pl. dyed garments 
Judg. 5, 30. 

WIAs pr. .גת .ג‎ (perh. coloured, 
r. SAX I) of a son of Seir Gen. 36, 2. 
צבעים‎ pr. .מ‎ (prob. hyenas, r 
Sax 11( of a valley and town in Ben- 
jamin 1 Sam. 13, 18, Neh. 11, 34; 
perh. the modern ed-Dubba. 


“as (fut. “Dx") akin to "30, 


to heap " up Hab. 1, 10; to store up 
Gen. 41, 35, Job 27, 16; hence 

(only pl.) m. heaps, only‏ צבְּרים 
2K. 10, 8.‏ 


may (obs.) akin to May, MBX, 


to bind or hold together ; hence 
צבת‎ (only pl. (צְבִָים‎ m. bundles 
or sheaves, only Ruth 2, 16. 
צד‎ ). 3381; w. 106. צַדָה‎ 1 Sam. 
20, 20, w. suf, "3X, pl. (צלרם‎ m. 1) side 
Gen. 6, 16, 2 Sam. 2, 16; מצד‎ at or 
by the side, of a person Ruth 2, 14, 


of a place Josh. 12, 9, of a thing | 


Deut. 31, 26; כָל צד‎ upon the side, 
where we say, ‘in the arms’ Is. 60, 4. 
2) adversary or foe (obs. yr, THX = 
msx), only in Judg. 2, 3 and they 
shall be to you לְצְרִים‎ for enemies. 

on the side‏ מצד Chald. m. side,‏ צד 
לצד ;5 ,6 of, in respect to Dan.‏ 
Dan. 7, 25. |‏ 

NZ Chald. m. design, intention, 
xT is it with design? i. e. purposely 
Dan. 3, +. 


“TIX I (obs.) perh. akin to אֶצל‎ 
and by" (3 = 5, 6. ₪. (רַעַל = רָעָד‎ , to 
lean or “recline; hence perh. צד‎ 1. 


TIX II (obs.) prob. akin to Mx, 
x, to catch עס‎ hunt; hence צד‎ 2 and 


צהר 

Aram., Arab., Talmud and Rabbins; 
compare Otxatoobvyny for édenpo- 
209% in Matt. 6, 1. 


SPPTS, צדקיהל‎ pr ₪ 
(righteousness of ia Zedekiah, 1) a 
king of Judah, 600—588 B. C., called 
formerly Moma 2 K. 24, 17. 2) a 
false prophet 2 Ch. 18, 10, cf. 1 K. 
22, 11; also sundry other persons. 


Ez. 16, 52, inf. of Pi.‏ צדקתף 
of r. PIS, w. suffix.‏ (צדַקת) 


(Qal obs.) akin to om,‏ צהב 


mr, max, wae to glitter or shine, 
only in — Hoph. part. any brighten- 
ed, glittering like gold Ezr. 8, 27. 
Hence 


ars m. golden or yellow, of hair 
Lev. 13, 30. 


,11 ,זוה (obs.) akin to‏ צהה 


minx, maz (which see), to be bright 
or sunny, to become dry, parched. 
~~ Akin to Sans. div (to shine), 
datw, Céw, Stos, 060%, L. dies, deus, 
divus, E. day, dawn, G.tag, W.dydh, 
duw, Gael. dia, la. 


(fut. 55x") akin to “IS,‏ צחל 


1) to be bright, to shine. 2) transferred 
from what is seen to what is heard 
(as with us), to be clear or shrill in 
tone, to shout out, i. q. to sing aloud 
Is. 12, 6; used of a horse, fo neigh 
Jer. 5,8; and of bulls, to bellow Jer. 
50, 11, once of the loud din or noise 


| of towns Is. 10, 30. — Hiph. DI 


to cause to shine Ps. 104, 15. 


(obs.) akin to Shy, may‏ צחר 
to shine, to glisten;‏ (צחר (which see),‏ 
owl, whence as‏ יצהר and‏ צהר hence‏ 
denom. — Hiph. to make or press‏ 
out oil, only Job 24, 11.‏ 


(r. W3¥) + properly light or‏ צהר 
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be right or just, of God Ps. 51, 6, of 
laws Ps. 19, 10. 2) to be in the right, 
in a forensic sense Gen. 38, 26, of 
disputants Job 33, 12; hence fo gain 
one’s causeJob 11,2. 3) tobe righteous, 
upright, good as an individual Job 
15, 14, w. Mim לְפֶנֶר‎ Ps. 143, 2, 58 oy 
Job 9, 2, מָאֶלוהּ‎ Job 4, 17. — Niph. 
to be declared just, to be vindicated 
Dan.8, 14. — Pi. (inf. w. suf. MPT Ez. 
16, 52) to make righteous, to justify 
Ez. 16, 51; to pronounce righteous 
or innocent Job 33, 32. — Hiph. to 
make righteous or upright Dan. 12, 
3; to pronounce right or innocent in 
a forensic sense Ex. 23, 7, in a dis- 
putation Job 27, 5. — Hith. Proxn 
(see Gram. § 54, 2, a) to justify or 
clear oneself Gen. 44, 16. Hence | 


pis (w. suf. (צרקי‎ m. 1) in a 
physical sense straightness Ps. 23, 3. 
2) in a moral sense, rectitude, right 
Ps. 15, 2. Hence psx "31 right sa- 
crifices, i.e.such as are proper or due 
Deut. 33, 19; "PIx Wx 
my right i. e. eee my rectitude 
and vindicating it Ps. 4, 2. 3) justice, 
of a judge Lev. 19, 15, of a king 
Is. 32, 1, of God Ps. 9, 9. 4) blame- 
lessness or probity Is. 1, 21. 5) de- 
liverance, prosperity or happiness as 
the result of rectitude Is. 45, 8. 


pl.‏ צדקתר MPI, w. suf.‏ .6) צּדָקָה 
c.Mipty; +. PIX) + 1) justness,‏ ,צדקות 
man the early‏ לצְדָקָה rightness,‏ 
rain sede, to right i. e. in just‏ 
time and measure Joel 2, 23. 2) just-‏ 
of the promised king Is. 9, 6,‏ ,460 
of God Is. 59, 16, in punishing Is. 5,‏ 
in delivering the righteous Ps.‏ ,16 
integrity, piety in private‏ )3 .5 ,24 
life Is. 5, 7. 4) deliverance or pros-‏ 
perity Is. 45, 8.‏ 

Pipi Chald. liberality or bene- 
ficence, prob. in Dan. 4, 24: so too in 


ne 


but mostly used for the sing. (see 
Gram. § 108, 2, a, cf. ta teayyAa, 
L. cervices) Gen. 27, 16, כָּל -צַוְּארָי‎ SB3 
to fall upon the neck of, to embrace 
Gen. 33, 4. ~~ Prob. from r. צלר‎ 11 
to turn, the neck having great facil- 
ity of turning and moving about 
(cf. 05000606 L. vertebra); or perh. 
from r. צָרָר = 1 צור‎ 1 to press, hence 
perh. the narrow part of the body. 


m. neck Dan. 5, 7.‏ .011818 צּזאר 


DISS (only pl. w. suf. (צִוְאַרתִיכֶם‎ 
f. i. q. “SNS neck, only Mic. 2, 3 
your necks. 


my (obs.) akin to יצב‎ 


7.) 
to plant; hence N3°"¥ and 


Mai, צובָא‎ 2 sam. 10, 6, Tae 
2 Sam. 23, 36, pr. n. (prob. plantation, 
r. (צוב‎ a Syrian kingdom, fully BA 
maix Ps. 60, 2, whose king made 
war with Saul 1 Sam. 14, 47, with 
David 2 Sam. 8, 3, and with Solomon 
2 Ch. 8, 3. — It is frequently named 
in the cuneiform inscriptions as lying 
on the way to Palestine from the 
east. 


to set, 


perh. akin to‏ (לְצוּד I (fut.‏ צוד 
I, prop. to set (snares or nets),‏ שפת 
hence to waylay, to hunt wild ani-‏ 
mals Gen. 27, 3, to catch birds with‏ 
snares Lev. 17, 13; fig. of snares laid‏ 
to‏ צודד for men Lam. 3, 52. — Pil.‏ 
lie in wait for Ez. 13, 18. — Hith.‏ 
oxi (Gram. § 54, 2, a) denom.‏ 
from Mx, to take as food for oneself‏ 
on 8 journey Josh. 9, 12.‏ 


mans II (obs.) perh. akin to 793 1, 
to mount or ascend; hence perh. כִיצד‎ 
and .מִצָדָה‎ 


mx (Qal obs.) akin to 243, Syr. 
lo y to set up or place, to put together ; 
hence ,צו‎ M32, "¥ 2, -- Pi, may (fut. 
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splendour, then fig. a light, collect. 
lights or windows Gen. 6, 16. Dual 
צהרים‎ prop. two-lights, i. e. between 
the increasing and the waning light 
(like BPD y, BMW), hence noon Gen. 
43,16. Mentioned together with “PS 
and a> to denote the times, during 
the day, when prayer was offered 
Ps. 55, 18. Fig. of prosperity or 
happiness Job 11, 17. 


from r.‏ קו and 1X (r. mx, cf.‏ צו 
mip) m. commandment or precept‏ 
precept‏ צו >¥% צו Hos. 5, 11; %X¥2‏ 
(added) to precept, precept to precept‏ 
Is. 28, 10, 13, where Jerome aptly‏ 
has manda remanda, manda re-‏ 
manda. The repetition and asso-‏ 
nance of the short words are intended‏ 
to set forth mimetically the drunken‏ 
babble of the scoffers.‏ 


NW (obs.) akin to 8X", 10 go or 
come forth (as excrement, ‘ef. Syr. Pa. 


i, 3 fo make filthy); hence prob. aS 
and 

NWN or SY (only pl. (צואיס‎ adj. 
.מז‎ filthy (cf. Syr. iy), of garments, 
only Zech. 3, 3. 4. 


PNW or TINY (r. xix) 5 


excrement or dung Te 36, 12 Q’ri; 
hence filth Is. 4, 4, TNX קיא‎ filthy 
vomit Is. 28, 8; fig. of the ו‎ 
of sin Prov. 30, 12. 

suf.‏ .זי צלאר .6 ;111 צור .ע) צִנָאר 
צוָּאריפ once DAY Neh. 3, 5, pl.‏ ,צנארר 
m. the neck‏ (צגאריו suf.‏ .או “NAY‏ .0 
Gen. 27, 16; the nape of the neck where‏ 
burdens and the yoke are borne Gen.‏ 
“Nixa with neck erect, 1. e.‏ ;40 ,27 
defiantly Job 15, 26, ef. coayn tau;‏ 
“xix ay even to the neck, almost‏ 
overwhelming Is. 8, 8, but in Hab.‏ 
perh. to the top or citadel (of a‏ 13 ,3 
fortress), Plur. necks Josh. 10, 24,‏ 


צוק 


Hiph. הציף‎ (fat. apoc. x") to cause 
to overflow Deut. 11, 4, to cause to 


| float 2 K. 6, 6. Hence 


m. 1( 00700, honey-comb, prob.‏ צום 


| 80 called from the honey flowing from 


it Prov. 16, 24; pl. צהפרם‎ Ps, 19, 11. 
2) pr. .ג‎ m. (perh. honey-comb) of a 
Levite, an ancestor of Elkanah 1 Sam. 
1, 1, 1 Ch. 6, 20 where Q’ri has *x. 
3) pr. n. (perh. overflow, r. (צהם‎ of 
a district not far to the north-west 
from Jerusalem 1 Sam. 9, 5. 


pr. n. m. (prob. cruse, r.‏ צופח 
Mby) 1 Ch. 7, 35.‏ 


pr. n. m. (perh. chirper, r‏ צופר 
“px IV) one of Job’s three friends‏ 
Job 2, 11.‏ 


akin to p32, 733, 1) to‏ צוץ 


glitter, cf. Hiph. 2) to bloom, perf. 
vx Ez. 7, 10. — Hiph. (fut. y>x>) 
1) to glitter, to sparkle, prop. to emit 
splendour Ps. 232, 18; hence to glance 
forth, prop. to make the eyes sparkle, 
part. מָצִיץ‎ Cant. 2, 9. 2) to bloom 


(Qal obs.) akin to Pp,‏ 1 צוק 
Ill, to be narrow or close. —‏ זַקק 
Hiph, } P's, 1) to straiten, to press‏ 
and acc. Deut. 28, 53;‏ ל upon, w.‏ 
to blockade or invest, a city Is, 29,‏ 
part. P"X2 oppressor Is. 51, 13.‏ ;7 
to press, to urge, by entreaties or‏ )9 
prayers, w. acc. Job 32, 18, w. >‏ 
Judg. 16, 16.‏ 


יצֶק IT (fut. pix") akin to‏ צוק 
to pour out Job 28, 2; fig. Is. 26,‏ 
is 3 pl. perf. Qal >.‏ צקון where‏ 16 
the older ending, cf. Gram. § 47, 3,‏ 
Rem. 4.‏ 


III (Qal obs.) prob. akin to‏ צוק 
ps 111, fo set up, to place;‏ ,343 
prob. hence pi¥9Q a column.‏ 
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mix 

ד - 

apoc. 1X"; imp. MX, (צר.ססקג‎ 1) to con- 
stitute or appoint Ex. 18, 23; to set 
over, w. acc. of pers. and >¥ of thing 
1 Sam. 13,14. 2) to institute, w, acc. 
of thing Ps. 7, 7. 2) to command, to 
charge, w.acc. of pers. Gen, 26, 11, w. 
על‎ Gen. 2, 16, 58 Gen. 50, 16, > Ex. 1, 
22. 3) to give a charge to any one, 
to commission Jer. 28, 32. — Pu. 
mx to be commanded Lev. 8, 35. 


he 
| res to cry out, to shout for joy, 


only Is, 42, 11. ~~ Mimet. ע‎ akin to | 


max, Syr. ys rte Arab. ee; G 
schrecken, E. shriek, W. scréch. 


rims )6. MIT, w. suf. (צוחסף‎ owt- | 


cry, loud cry (cf. Syr. laws), of 


want Is. 24, 11, of sorrow Jer. 14, 


2; 7r. ציח‎ 


II, to‏ צלל (obs.) perh. akin to‏ צוזל 
sink or plunge; perh. hence ?*x9 and‏ 
depth of the sea, abyss,‏ .1 צולָה 
only Is. 44, 27. ~~ Perh. akin to‏ 


dd0 11, Sans. sal (to agitate), |‏ | זלל 
Ps. 90, 6; fig. Ps, 72, 16.‏ | 


Cady, 00/06, 000000 (cf. 201006 = 
80006( , L. salum; hence perh. as 


denom. צַלַל‎ 11 to sink or plunge in | 


the deep; cf. movtilo from mévtT0s. 


(fut. paz) perh. akin to‏ צום 
wax, to fast Judg. 20, 26; "Hx DIST‏ 
did ye at all fast for nie? Zech. 7, 5,‏ 
see Gram. § 121, 4. Hence‏ 


m. a fast, fasting 2 Sam. 12,‏ צום 
pl. minty Est. 9, 31.‏ ;16 


9 WW (obs.) i. q. Arab. pls, to 
form or fashion; hence DESY. 
צוער‎ 6 “2X. 


(צְעָר .1 (littleness,‏ .ג pr. n.‏ צוער 
Num. 1, 8.‏ 


fo flow, to‏ ,זום akin to ant,‏ צום 


run over, with dy Lam. 3, 54. — 


eT 


= 


Arab. jlo, to turn; hence perh.‏ ,1 סור 
neck and ""x hinge.‏ צוָּאר 


"SZ (pl. ,צורים‎ once צורות‎ Job 
28, 10) m. 1) ₪ stone, from its com- 
pactness (""¥ I) Is. 8, 14, collect. 
stones Job 22, 24, cf. Gram. § 108, 
1, c. 2) a rock Job 18, 4; from the 
idea of strength and protection, often 
used fig. of God Deut. 32, 15 and 31, 
Is. 30, 29, “HX my rock Ps. 18, 3, 
הצגר‎ the rock Deut. 32,4. 3) sharp- 
ness (r. צגר‎ II), or the edge of a 
sword Ps. 89, 44. 4) r. "9% II, form 
or shape Ps. 49, 15. 5) pr. n. (rock) 
of a chief of the Midianites Num. 
25, 15; also of another man 1 Ch. 
8, 30. 


+ (1 צור (pl. mony; r.‏ צורה 
form or shape, of a house or temple,‏ 
only Ez. 43, 11.‏ 


.צזר Job 28, 10 rocks, see‏ צררות 


pas (only pl.) m. neck (see 
six and comp. t& tpaynda, 1. 
cervices), only Cant. 4, 9; מס‎ fi— 
the dimin. ending, see Grain: § 86, 
2, Rem. 4, and on pl. w. sing. sense 
see Gram. § 108, 2, a. 


Sea pr. n. ,גג‎ (God is the 
rock) Num. 3, 35. 


“TOA pr. n. .ג‎ (the Almighty 
is the rock) Num. 1, 6. 


Neh. 3, 5, see “NY.‏ צנרם 


OS (Qal obs.) akin to MX", M22, 
to burn; only — Hiph. הצית‎ fo set 
on fire, to kindle, only Is. 27, 4. 

MZ (r. nny) adj. m., pl. f. ning, 
1) dazzling white, bright Cant. 5, 10; 
my חם‎ clear heat 1. 6. bright sunlight 
Is, 18, 4; צח‎ mM a dry or hot wind, 
perh. the Simoom Jer. 4, 11. 2) clear 
or plain, only fem. pl. min¥ Is. 32, 4 
plain words or things, as adv. plainly. 
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PIX m. distress or oppression, 
only Dan. 9, 25; r. pax I. 


(r. pre I) + oppression,‏ צוקה 
distress Is. 8, 22, Prov. 1, 27.‏ 

f. (rock, same as‏ .מ pr.‏ צר וצור 
“1x; comp. Rupella, Rochelle) Tyre,‏ 


Tbp0e, from the Aram. 1ב , טוּרָא‎ 


the celebrated port and emporium 
of Phoenicia, now called ye, Sir, 
situated on a peninsula. First men- 
tioned Josh. 19, 29, in Kings and 
Chron. always in connexion with 
Hiram its king, and as in alliance 
with the Jews. Hence gentil. n. צרל‎ 
Tyrian 1 K. 7, 14. — See also צר‎ 2 
a knife in Ex. 4, 25. 


mS I (fut. ,יצור‎ apoc. ,יְצַר‎ cf. 
Gram. § 72, Rem. 4) akin to “ix, 
to straiten, to press upon; hence 1) 
to bind up together, into a roll or 
package, perf, צרְת‎ Deut. 14, 25, fut. 
ולצרף‎ 2 K. 12, 11, apoc. ויצר‎ 2 K. 
5, 23. 2)to press in a hostile sense, to 
assail, w. acc. Ex. 23, 22, על‎ 2K. 16, 5, 
מ‎ 2 Ch. 28, 20; part. pl. cnik mus their 
assailants or persecutors Est.8, 11; to 
urge on, to excite, w. acc, and על‎ 
Judg. 9, 31. 3) of a city, to press 
by siege, to besiege, w. acc. 1 Ch. 
20, 1, על‎ Deut. 20, 12, אֶל‎ Deut. 20, 
19; also w. עָל‎ of a pers. in a be- 
sieged city 2Sam.20,15, w. אֶל‎ 1Sam. 
23, 8; fig. to beset, w. acc. Ps. 139, 5; 
a2 לי‎ “my Is. 29, 3 I will aah 
forward posts (military) against thee. 


(יצר II (fut. "1X", apoc.‏ צור 
akin to "¥7 II, fo cut or carve, to‏ 
1) וצר 4 ,32 form or fashion Ex.‏ 
Gram. § 72, Rem. 4) and he formed,‏ 
also in 1 K. 7, 15; USN OWA‏ 
before I formed thee Jer. 1, 5 in‏ 
K’thibh, but 7738 in Q’ri.‏ 


(obs.) perh. akin to‏ זז צור 


צידון 


Mimet. akin to Sans. kakh, 0006 
L. cachinnor, G. kichern, E. giggle, 
W. goglais (to tickle). Hence 


pry m. laughter or sport Gen. 
21, 6; fig. object of ridicule Ez. 
23, 32. 


(obs.) akin to "hy, nny‏ צחר 


(which 568) » to be bright or white; 
hence 


m. whiteness of wool, only‏ צחר 
Ez. 27, 18.‏ 


adj. m. white, only in pl. f.‏ צחר 
ninhy of she-asses Judg. 5, 10; asses‏ 
spotted w. white are still in great‏ 
repute in the East, but perfectly‏ 
white ones seem not to be found.‏ 

pr. n. m. (brightness, r.‏ צחר 
Gen. 23, 8; 46, 10.‏ (צַחַר 

from‏ צרר dryness (for‏ )1 .גג צר 
mx II), hence a waste land, a desert;‏ 
a ship (for “¥ from‏ )2 .צלרם hence‏ 
ships Num.‏ צים mix) Is. 33, 21; pl.‏ 
Dan. 11, 30.‏ צירם ,24 ,24 

NA" pr. n. m. (prob. planter, r. 
31%) 2 Sam. 9, 2. 

TIS (c. 7, w. suf. “HY; rv. צוד‎ 1( 
m. 1) hunting, the chase Gen. 10, 9. 
2) fig. game, venison Prov. 12, 27; 
also prey Job 38, 41. 3) food in 
general, esp, provision for a journey 
Josh. 9, 5 

m. catchers‏ (צַיָדִים (only pl.‏ ציד 
or hunters, only Jer. 16, 16; r. He I.‏ 

f.‏ (צִיד (fem. from‏ צרָה or‏ צִידֶָה 
food, whether prepared Josh. 1, 11 or‏ 
otherwise Judg. 7, 8, said of manna‏ 
Ps,78,25; venison Gen.27,3 K’thibh;‏ 
provision for a journey Gen. 42, 25.‏ 

fishery,‏ עס pr. n. (fishing‏ צידון 
the most ancient people Gen.‏ )1 צחד .2 
and city in Phenicia, dav,‏ 15 ,10 
Sidon (now Saida) Gen. 49, 13.‏ 
Josh. 11, 8, but‏ צִידון Called map‏ 
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NITE, ציחא‎ pr. n. m. (dry, ₪ 
nny) Neh. 7, 46, Ezr. 2, 43.. 


(obs.) akin to Moz, to‏ צחה 


be bright, to be sunny, then to be 
dry. Hence 


rims adj. m. dry or thirsty, only 
Is. 5, 13. 


(which see),‏ צְהָה akin to‏ צמח 


to be bright, to be of a dazzling 
white Lam. 4, 7; to be sunny or 
dry; hence ny. — To verbs from 
the biliteral root צח‎ the idea of 
brightness and splendour often be- 
longs (comp. ,צְחָה‎ my, ,(צחר‎ as also 
to those from ;טח ,טה ,זה ,צה‎ see 
Gram. § 30, 2. 

as (only 6. mmx) m. dryness 
or parchedness, of a rock Ez. 24, 7. 

ris f. waste or sunburnt land, 
only Ps, 68, 7357. Oy. 

PMS (only pl. Dns Q’ri, 
pureny K’thibh) adj. m., parched or 
sunburnt places, only Neh. 4, 7. 


Vas (obs.) akin to Aram. 


<#;, JI, prob. to mat, to be filthy, 
to stink. Hence 


rigs f. bad odour, stench, only 
Joel 2, 20. 


(only plur.) 1. droughts,‏ צהצחות 
only Is. ‘38, 11; r. may.‏ 


(fut. pay", before Maq-‏ צחק 


qeph “pris; Gen. 21, 6) akin to the 


later Pw (Gram. § 2, 4, Rem.), to 
make a loud and joyous noise, to 
laugh. With the exception of Judg. 
16, 25 and Ez. 23, 32, found only in 
Pentateuch, e. g. Gen. 17, 17; w. > 
to laugh at any one Gen. 21, 6. — 
Pi. to laugh heartily or repeatedly, 
hence to sport, to be joyful Ex.32, 6; 
to toy with, to caress Gen. 26, 8. -—~ 


ציקלג 


upright stone, a pillar, either as a 

waymark Jer. 31, 21, or on sepul- 

chres 2 K, 23, 17, Ez. 39, 15. 
ציחא‎ see NM. 

m. 1) dwellers in‏ (צר (from‏ צלים 
the desert, a) of men, nomads Ps.‏ 
8B) of animals, esp. jackals, etc.‏ ;72,9 
Is. 13, 21. 2) ships Dan. 11, 30.‏ 

Num. 24, 24, see "x 2.‏ צים 

see YX.‏ צין 

m. an‏ (קיטר (rc. Pox, like‏ צינק 
enclosure, hence a prison, only Jer.‏ 
.26 ,29 

of‏ (צַעָר (smallness, r.‏ .מ pr.‏ צלער 
a place in the tribe of Judah Josh.‏ 
.54 ,15 

5)" 1 Ch. 6, 20 Q’ri, see צום‎ 2. 

6 (r, (צהץ‎ m. 1) 6 shining 
forth or brightness i. e. a burnished 
plate of gold worn on the forehead 
of the high-priest Ex. 28, 36—38. 
2) a blossom or flower 18. 40, 6; pl. 
צְצִים‎ for ציצים‎ flowers as archi- 
tectural ornaments 1 K.6,18. 3) fig. 
(from the rapid motion or glancing 
of the wings of birds) 6 wing (cf. 
V2 2) der. 48, 9. 4) pr. n. (perh. 
blossom) of a pass leading from the 
Dead 868 to the high-lands of Ju- 
dah, most prob. that now called 
the pass of ‘Ain Jidy 2 Ch. 20, 16. 

צרצת flower,‏ 0 (צוץ f. (r.‏ צי צה 
ayy‏ נכלת flower of fading for‏ בבל 
fading flower Is. 28, 4.‏ 

NS"S (from yrs 3, w. fem. adj. 
ending (---ית‎ f. wing-like, hence 1) 
a lock of hair, forelock Ez. 8, 3. 
2) tassel or fringe worn by the Is- 
raelites on the corners of their 
garments Num. 15, 38, cf. Mat. 23, 5. 

oy, IPS pr. n. (perh. baggy,‏ קלג 
rs - Ww. ae format, ending 1—,‏ 
see p. 110) of a city in the 6‏ 
south of Judah. It formerly belonged‏ 
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צידן 
masc. when the people are meant‏ 
צידנֶ" .מ Gen. 10, 15; hence gentil.‏ 
Ch.‏ 1 צידנים Sidonian Judg. 3, 8, pl.‏ 
fem. my ty,‏ ;11,33 .א 1 צדנין ,22,4 
1 .א 1 pl. mtx‏ 

m. (prob. fisher, r‏ .ם pr.‏ צידן 
I) Gen. 10, 15.‏ צגד 


see IWS.‏ צידני 


- 
צית‎ I (obs.) akin to m3, to 
set or fix; hence יציון‎ 


II (obs.) akin to mmx, 0‏ ציה 
be hot'or sunny, hence to be parched‏ 
and‏ ציון or arid; hence }i"%,‏ 

(r. EID) +. dryness or drought‏ צר 
Job 24,19; Mx yx land of drought,‏ 
i, e. a desolate waste Ps. 63, 2, also‏ 
Ps. 78, 17; pl. minx‏ אֶרֶץ without‏ 
parched places Ps. 105, 41.‏ 

m. dryness, hence‏ (11 צְיָה (x.‏ צ"רך 
arid ground, a desert 18. 25, 5.‏ 

Vs pr. .ם‎ (sunny, r. ny 1) 

Zion, Sept. ישו‎ Syr. os a, sy the 


highest and southwesternmost of 
the hills on which Jerusalem was 
built. By the poets and prophets 
very often put for Jerusalem itself 
Is. 8, 18, also for its inhabitants Is. 
1, 27, who are also poetically called 
בְּצִיון‎ b> Is. 30, 19, ציון‎ "33 Ps, 149, 2, 
ציון‎ ma Is. 52, 2, ציון‎ navn Is, 12, 6; 
even in exile they are styled ציון‎ ma 
Zech. 2, 11; צלון‎ ma is also used of 
the ite: itself Is.1,8, where the Mz is 
perh. in genit. of apposition (Gram. 
6 116, 5). aug Mer Zion, oftener 
still ציון‎ ma nina 2 .א‎ 19, 21, with 
the additional idea of inviolateness. 
But בָּנות ציון‎ are the females of 
Jerusalem Is. 3, 16. Once in c. state 
in ישַרְאֶל‎ wisp ציון‎ Zion of the Holy 
One of Israel 1. 6. sacred to Him 
Is. 60, 14. 


vis (pl. Dy; r. Hey 1( .מז‎ an 


צלח 


bow down (as a suppliant); used 

v 
only in — Pa. צלא‎ 1. gq. Syr. wed, 
to pray or implore Dan. 6, 11. 


(צלות  inf.‏ , יצְלָה (fut.‏ צלה 


prob. akin to my Il, to roast 1 Sam. 
2, 15; hence sby, 


pr. n. f. (shade) Zillah, a‏ צלה 
wife of Lamech Gen. 4, 19.‏ 


DID, DOS Qi 6. bbz IV) m. 
ו‎ rolling or round, hence 
a round or cake, only in pnb baby 
a cake of bread Fade: 7, 13; comp. 
md "2D Ex. 29, 23. 


I, once mex Jer. 12,1‏ צַלַח 


(fut. nbs) prob. akin % poy, Syr. 
nd 35 £0 scoop or cleave (cf. nnby), to 


break through; hence 1)to go through 
a river, to ford, w. acc. 2 Sam. 19, 18. 
2) to fall suddenly upon, to invade, 
w. acc. Am. 5,6 (see mx 11), על‎ Judg. 
14,19, 58 1 Sam. 16,13. 3)to pass or 
go on well, to succeed, of a business 
Is. 53, 10; to thrive, of a plant Ez. 
17, 9; to prosper, of a person in any 
matter Ps. 45, 5; w. > to pass for, 
to be good or fit for any thing Jer. 
13, 7. — Hiph. m>xh 1) to cause to 
prosper, to give success to, spoken of 
God Gen. 24, 21, of a person 2 Ch. 


| 26, 5. 2) to do successfully, to pros- 
| per, w. acc. Ps. 1, 3, esp. w. joe in 
‘ace. as in iD ban prospering 


his way, i. e. successful Ps. 37, 7, 
Deut. 28, 29. 3) intrans. to be suc- 
cessful, of an undertaking Jud. 18, 
5, of a person 1 K. 22, 12. 


mex II (fut. m2¥") prob. akin 


to Mby, pbs, to burn or kindle, only 
Am. 5, 6, where Sept. dvahdudn, 


| Syr. rol » Vulg. comburatur; but 
see nby I 
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to Judah Josh. 15, 31, then to 
Simeon Josh. 19, 5, afterwards taken 
by the Philistines, and by them 
given to David 1 Sam. 27, 6; after 
the exile, re-inhabited by Jews Neh. 
11, 28. 


,1 צרהר .6 .ג (Qal obs.) prob,‏ ציר 
to go in a 0070000, to revolve, to‏ )1 
turn; hence "“% hinge. 2) to go;‏ 
hence ""¥ messenger. — Hith. only‏ 
(Gram. § 54, 2, a) perh.‏ יצטלרל fut.‏ 
they betook themselves to the way,‏ 
they set off Josh. 9, 4, where some‏ 
texts better read Ox" as in v. 12‏ 
interchanged, as often in‏ ר and‏ ד) 
so Sept.‏ ;(ר Syr., see under letter‏ 
érecttigavto. Hence‏ 


the hinge of a door,‏ )1 .ות ציר 
that on which it turns Prov. 26, 14.‏ 
8 (חבלים (cf.‏ צירים pl.‏ )2 
writhings, throes of a woman in‏ 
travail 1 Sam. 4, 19; fig. of terror‏ 
Dan. 10, 16. 3) a@ messenger Prov.‏ 
form or shape,‏ ,11 צגר r.‏ )4 .17 ,13 
then esp. az idol or image Is. 45, 16.‏ 


by (r. Dov ill; .ו‎ suf. "bY; see >>%) 
m. shadow, 5 Ps. 80, 11. "109 dy 
lengthened shadow, i. e. of declining 
day Ps. 102, 12; כַּצָל‎ "749" my mem- 
bers are as the shadow, i. e. wasted 
away Job 17, 7. Used fig. 1) for 
any thing fleeting and transient, as 
days Job 8, 9, life Ps. 109, 23. 2) as 
affording shade, then shelter, protec- 
tion, “mip bya in the shadow of my 
roof, i.e. the protection of my house 
Gen. 19, 8. Used of God Ps. 17, 8, 
amt) ben in the shadow of the Al- 
mighty Ps. 91, 1, ef. Is. 49, 2; bya 
HOD בְצַל‎ nasnn in the ghade of 
wisdom, in the shade of money, i. e. 
in both there is defence Ecc. 7, 12. 


NX Chald. (Pe. obs.) akin to 
Heb. וצלע‎ DEY, to bend, to incline; to 


צלְמְוֶת 


dy; w. suf. bby, pl.‏ 6 .6 צלל 
bby III) m. shade,‏ 0 שו .6 צלליט 
shadow Cant. 2, 17; any "bes 6‏ 
shades of evening Jer. 6, 4‏ 


pr. n. m. (perh. shelter‏ צַלְלְפּנֶי 
of the presence i. 6. God’s, from bby‏ 
and 38) with the art. 1 Ch. 4, 3.‏ 


Dox (obs.) akin to 5d¥ ILI, 
bdu 11, to be dark or shaded; hence 


| צלם‎ (w. suf, צלְמו‎ pl. brady, 6. 

m. 1) a shade or shadow; fig.‏ (צלמ 
vain show Ps. 39, 7; an illusion Ps.‏ 
nage or likeness (cf. |‏ )2 .20 ,73 
cxiaspa, sxiaypaméw) Gen. 1, 26;‏ 
pl. images of things 1 Sam. 6, 5, of‏ 
men Ez. 16, 17; esp. idols Num.‏ 
.52 ,33 


.ג (צַלְמָא pox Chald. (def.‏ ,צלם 


an image, an idol Dan. 2, 31. 


yy pr. .מז .ם‎ (shady, r. צלַם‎ 
w. adj. ending ji—) Salmon, 1) a 
dark, thickly-wooded mountain near 
Shechem, a kind of “Black Forest” 
Judg. 9, 48; hence the figure גנ‎ 
68, 15. 2) one of David’s captains 
2 Sam. 23, 28, called stay in 1 Ch. 
11, 29. 


meds pr. n. 1. (shady) a station 
of the Israelites in the desert Num. 
33, 41. 


(perh. for mya>y¥ from r.,‏ צלמות 
dy, like missy, mt) only poetic,‏ 
thick darkness Job 3, 5, of a prison‏ 
Job 10, 21;‏ שאול Ps. 107, 10, esp. of‏ 
fig. of calamity Ps. 44, 20, of distrans‏ 
Job 16, 16, Jer. 2, 6. ~~ This word‏ 
and‏ צל may perh. be compounded of‏ 
(cf. m'vaty) and so mean shadow of‏ מות 
death or death-shade, esp. in Ps, 23, 4‏ 


where it is in Sept. 006 Oavatov, in 
Ve On 


Targum ,טלא דְמותָא‎ in Syr. םב‎ 
ן‎ 25, in Vulg. umbra 8. 
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mos 


my Chald. (Pe. obs.) i. q. Heb. 


I, to push on, hence — Aph.‏ צַלַח 
mbuit (in Heb. form), 1) trans. to‏ 
cause one to get on, to promote‏ 
Dan. 3, 30; to acconplish prosper-‏ 
ously Ezra 6, 14. 2) intrans. to be‏ 
prospered or promoted Dan. 6, 29;‏ 
to succeed Ezra 5, 8.‏ 


rims צֶלַח .ע)‎ 1; only pl. mindy, 
w. —— firm) f. prop. what is cut or 
scooped out, hence dishes or platters 
2 Ch. 35, 13. Comp. 00, 6 
from 0% 

f. a dish, only 2K. 2, 20;‏ צלחית 
I,‏ צלח r.‏ 

f. a dish Prov. 19, 24; r.‏ צלחת 
mby I.‏ 

.ג "bE; x. MDX)‏ .6) צלי 
roasted flesh Ex. 12, 8, Is. 44, 16.‏ 

צלוּל Judg. 7, 18, see‏ צליל 


boy I (3 pl. perf. 155%, fut. 


8 pl. f.. haba Jer. 19, 3, cf. Gram. 
§ 67, 5, Rem.) prob. mimet. akin to 
הלל‎ , bre, 1) to tinkle (cf. dx>x), to 
tingle, of the ears 2 K. 21, 12, Jer. 
19, 3; to quiver, of the lips Hab. 3, 
16. — Hiph. to tingle, of the ears 
1 Sam. 3, 11 Mbsm they shall tingle. 
awe Cf. L. tinnir e, G. trillern, E. 
thrall. 


ppp II .מס‎ akin to צוּלֶח , צול‎ 
(which see), to sink or plunge in the 
deep, only Ex. 15, 10. 


oN II akin to 552 II, to 
cover or overshadow, hence to become 
dark Neh. 13, 19. — Hiph. part. 
מצל‎ shading, giving shade Ez. 31, 3. 
Hence 


DON IV (obs.) prob. akin to 
dba I, to roll; hence Dib, .לי‎ 


Vay 


(in pause >x>¥ Deut. 28, 42,‏ צלצל 
bby 1)‏ 0 [צלצלר" c.‏ צִלְצְלִים byby, pl.‏ .06 
m.1)a clanging, rustling or shinning:‏ 
land of the whirring‏ אָרֶץ b¥by‏ כְּנפִים 
of 2 wings Is. 18, 1, a reference perh.‏ 
to the dreaded clang of armed hosts,‏ 
or to some buzzing stinging insect,‏ 
as in. No. 3 (cf. 0107006, esp. the‏ 
tzaltzalya of the Gallas and the tzetze‏ 
of the Betchuanas). 2) a clanging in-‏ 
strument, a fish-spear, harpoon Job 40,‏ 
pl. cymbals which make a loud‏ ;31 
clanging sound 2 Sam. 6, 5. 3) @‏ 


grasshopper, a cricket, from its stri- 


dulous sound Deut. 28, 42. 
צלק‎ (obs.) prob. akin .to צלַת‎ 2 
to cleave; hence 


pox pr. n.m.(prob.a cleaver), one 
of David’s captains 2 Sam. 23, 36, 


“nes pr. n. m. (prob. shady, from 
צִלָה‎ = mby, w. adj. ending "——) 1 Ch. 


8, 20; 20. 


DY, see Dax. 


Wax (fut. NOx; perf. “Kx 


Judg. 4, 19 א יש‎ omitted, see Gram. 
§ 74, Rem. 4, Mox Ruth 2, 9, Gram. 
§ 75, Rem. 21, 6( perh. akin to Dix, 
to thirst Ex. 17, 3; fig. לאלהים‎ Noy 
to thirst for God Ps. 42, 3; comp. 
0009066 in Mat. 5, 6. Hence 


Nay m. thirst Ex. 17, 8, Ps, 
69, 22, 

Nay adj. m., MNax f., thirsty 
2 Sam. 17, 29; as subst. a thirsty 
land, a desert Ts. 44, 3; fem. Deut. 
29, 18 הרוה אֶת-הַצְמְאָה‎ mint to de- 
stroy the full with the thirsty i. e. one 
and all, or every soul. 

PINS 1. thirst, of sexual desire, 
only Jer, 2, 25; r. NOY. 

m. thirsty land, arid desert‏ צְמאון 
Is, 35, 7; r. NOX.‏ 
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לְמיבָט 


by apy pr. n. (prob. for 33729 by 
shelter denied) a prince of the Mi- 
dianites Judg. 8, 5. 


akin to d¥X,‏ (צלע pp (part.‏ ע 


dx, to “lean or incline, to bend on 
one side; hence to imp or halt (comp. 
Chald. צלע‎ to halt) Gen. 32, 32; part. 
+. הַצַלְצָה‎ Zeph. 3, 19; hence 


gy (c. צמע‎ Ex. 26, 26, once yoy 
2 Sam. 16, 13, w. suf, “sby Jer. 20, 
10, pl. nisby, 6. mivby Ex. 25, 12, 
fem. (but m. צלָעֶרם‎ in 1 K. 6, 34) 
.1( a rib, prob. as being bent Gen. 2, 
21; pl. f. missy ribs i. 0. beams or 
joists of a building 1 K. 6, 15 (cf. 
our ribs of a ship). 2) the side, 
of a man 6. ₪. "¥>% “rat keepers 
of my side i. e. my bosom friends 
and companions Jer. 22, 10; of a 
mountain 2 Sam. 16, 13, of the taber- 
nacle Ex. 26, 26, of an altar Ex. 
27, 7, of the ark Ex. 25, 12; pl. m. 
ְִעִים‎ sides or leaves of a double 
door 1 K. 6, 34. 3) a side-chamber 
of the temple Ez. 41, 6, collect. a 
side-story or gallery of these chambers 
(comp. 98x" 2) 1K. 6, 8, בִּית צִלָעות‎ 
Ez. 41, 9 is the space for these cham- 
bers between the temple walls. 4) pr. 
n. (prob. slope) a city in Benjamin 
2 Sam. 21, 14. 


m. @ halting, hence a fall or‏ צלע 
overthrow Ps, 35, 15; +. D2%.‏ 


poy (obs.) i. g. Syr. vas, fo 


gash or cut, to split; hence 


poy pr. n. .גת‎ (prob. gash or 
wound) Neh. 3, 30. 


min) pr. n. m. (perh. sharp 
wound, from חד‎ and (צלם‎ Num. 26, 33. 

pr. n. (perh. heat-shade,‏ צלְצַח 
and Myx) a place on the‏ צל from‏ 
border of Benjamin 1 Sam. 10, 2.‏ 


ray 


miy ₪2. 16, 7, max many beds of 
sprouts Ez. 17, 10; fig. nin max the 
sprout of ,יה‎ perk: the Messiah Is. 
4, 2, who is doubtless meant by 
צדרק‎ My, MIs צמח‎ Jer. 23, 5; 33, 
15; also by טומל‎ my wer Zech. 6 1% 
611176. צמַח‎ Zech. 3, 0 


TSS (pl. נצְמִידִים‎ r. Vax) m. 1) 
a bracelet Num. 31, 50, w. pon על‎ 
Gen. 24, 22. 2) a@ lid or cover ‘of a 
vessel, closing or fastening it Num. 
19, 15. 

from r.‏ צַדיקן (r. ex, like‏ צמלים 
PIX) m. ₪ snare or noose Job 18, 9;‏ 
pin bay HRW and the snare gapeth‏ 
for their substance, i. 6. intriguers or‏ 
plotters seek to rob them Job 5, 5.‏ 

extinction, de-‏ .1 (צמַת (r.‏ צמִיתת 
struction; hence mnvaxe, mney?‏ 
until extinction, i. e. 80 long as a‏ 
thing endures, for ever, only Lev.‏ 
.30 ,23 ,25 


Dax (obs.) akin to bat and 


prob. Chald. bax, 1) to braid, to bind; 
hence D%. 2) to veil, to cover; 
hence Max. 


to become dry, of the‏ צמק 


tis ae Hos. 9,14; hence pix. 
“Vas (obs.) prob. akin to "Vai, 


to cut off, to shear or prune; prob. 
hence 

(in pause “Vax, w. suf. "2¥)‏ צמר 
m. wool, prob. so called as being‏ 
clipped Lev. 13, 48; “wax mza fleece‏ 
of wool Judg. 6, 37; fio. for woollen‏ 
garments Ez. 34, 3; same as Aram.‏ 
.בצק 1 ַמְרָא 

pr. n. (perh. fleecy) of a‏ צמרי 
Canaanitish people, apparently the‏ 
inhabitants of Simyra (prob. now‏ 
Sumra), near the river Hleutheras‏ 
Gen. 10, 18.‏ 
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Wax 


as: (Qal obs.) akin to Dy 


(cf. Dry Palin to tad), to bind, to 
fasten, to join; hence 2x. — Niph. 
to be bound i. e. to the yoke, to be 
subdued, to serve Num. 25, 3. — Pu. 
to be fastened, as a sword 2 Sam. 
20, 8. — Hiph. to combine or weave, 
fig. to contrive or devise, with M2" 
to contrive deceit Ps. 50, 19. Hence 


Wak (with suf. “My, pl. DY, 
0 “1723 m.1)a pair, a yoke, of oxen 
1 Sam. 11, 7, of asses Judg. 19, 10; 
collect. pairs Is. 21, 7. 2) @ yoke, 
as a measure of land, i. e. as much 
land as a yoke of oxen could plough 
in a day. (cf. L. gugerum) 1 Sam. 
14, 14, Is. 5, 10. 


pI (x. GY) f. @ covering, a 
veil Cant. 4, 1. 


PAA (only pl. Spy or OPS; 
r. pax) m. dried grapes pressed into 
cakes, raisin-cakes 1 Sam. 25, 18; 
hence 1081. 1. 


myers (part. (צמח‎ fut. mas") 
ד‎ . 


perh. akin to maw (which see), to 
sprout, to spring up or flourish, of 
plants Gen. 2, 5, of hair Lev. 13, 37; 
fig. of persons Job 8, 19, of a people 
Is. 44, 4; of events, to turn out Is. 
43, 19. — Pi. ray to spring forth or 
grow, of hair Ez. 16, 7, of beard 
2 Sam. 10, 5. — Hiph. maxn (fut. 
m9") to cause to sprout Gen. 2, 9, 
Is. 61, 11, w. double acc. Ps. 147, 8; 
to bring forth Deut. 29, 22; fig. 
קרן‎ vex to cause the horn to grow 
1, 0. to increase power Ps. 132, 17; 
rrax mvaxn I will give offspring Jer. 
33, 15; צְרָקָה‎ mvaxn to cause righteous- 
ness to spring forth, i. e. to become 
visible or conspicuous Is. 45,8. Hence 


MOS m. a sprout, collect. w. 
ma TS Gen. 19, 25, Vs Is, 61, 11, 


בנע 


the whole body Ps. 35, 2; fig. Ps. 
5, 13. 3) r. 42x III, cold Prov. 25, 13. 

or FAIS K’thibh of Is. 62, 3,‏ צנרם 
see FIX.‏ 

what‏ .מ (צנזרים pl.‏ ;צְנַר (r.‏ צנור 
contains or holds, hence an acqueduct‏ 
Sam. 5, 8; acanal or conduit, hence‏ 2 
poet. a waterfall or cataract Ps, 42, 8.‏ 


(fut. mx") akin to 32x, 0‏ צנח 
let oneself down, to alight Josh. 15,‏ 
Judg. 1, 14; once of a stake, to‏ ,18 
sink or penetrate Judg. 4, 21; the‏ 
word occurs only in these places.‏ 

wes (only pl. (צֶנֶיֶים‎ m. thorns 
or prickles Num. 33, 55, Josh. 23, 18; 
r. צנן‎ 17. 

m. something ecound‏ (צנם (r.‏ צנים 
round the head, turban of common‏ 
men Job 29, 14, tiara of a high priest‏ 
Zech. 3, 5, of kings Is. 62, 3 in Q’ri.‏ 

ries (only pl. PEWS; rv. Hay) + 
head-dresses, of women, ל‎ Is. 3, 23. 


DIN i i. q- Chald. bax, to be hard 


(cf. Syr. ass ', @ stone), only in part. 


pass, צֶנהם‎ withered, dry, of ears of 
corn Gen. 41, 23. 


abi 


III,‏ צלל I (obs.) perh. akin‏ צנן 
to cover, to overshadow, prob. hence‏ 
mex 2. |‏ 
(as II (obs.) akin to 430, to be‏ 
sharp or pointed ; hence j¥, "3x 1, soy.‏ 


III (obs.) to be cold, perh.‏ צנן 
akin to {3X 11 to be sharp or piercing ;‏ 
hence Mix 3.‏ 

2% Josh. 15, 87, see צאָנן‎ 


y Is 97 akin to max, 92D, to 
be low,” to be humble; part. pass. 
yx, humble, modest Prov. 11, 2. — 
w. mab to 
walk humbly Mic. 6, 8. / 
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TS ES eS וו‎ 


| Hiph. to submit oneself, w 


Sa 


pr. n. (perh. two fleeces,‏ צמרים 
a city in Benjamin Josh.‏ (צמר cf.‏ 
“prob. preserving in its name‏ ,22 ,18 
a trace of the Canaanitish Zemarites.‏ 


Way) +‏ .: ;ְצַמַרְתּל (w. suf.‏ צמרת 
or boughs of trees Ez. 17, 3,‏ ב 
prop. fleece or locks of trees,‏ ;3 ,31 
ef. dv, L. coma arborum.‏ 


to‏ ,גמד prob. akin to‏ צמת 
2 - 


make waste, to destroy Lam. 3, 58. — 
Niph. (1 perf. "maxa) to be extinct, 
as torrents Job 6, 17; to be cut off, 
of a person Job 23, 17. — Pi. to 
ruin Ps. 119, 189. -- Hiph. maxn to 
destroy Ps. 54, 7. — Pi‘lél (Gram. 
§ 55, 2) mmaxto extirpate or annihilate, 
Ps. 88,17 % vinnvax (for (צִמַתִתּנֶי‎ they 
utterly destr oy me. 


Ruth 2, 9 for mNay 2 sing.‏ צכית 
f. perf. Qal of Nax; see Gram. § 75,‏ 
Rem. 21, 6‏ 

"PINOY. Ps. 
rmx. | 


“TYAS Judg. 4, 19 for ו צְמָאתָי‎ + 
NOX; see Gram. § 74, Rem. 4. 


88, 17, see the 


(only pl. Dry) m. thorns Prov.‏ צצך 
even out from the‏ אל ִמְצָנֶרם ;5 ,29 
ois i. e. the thorn-hedges Job‏ 
1 צנן .7 ;5,5 


pr.n.(perh. thorn) ₪ desert south‏ צן 
of Palestine, west of Idumea Num.‏ 
max Josh. 15, 3.‏ .106 ה With‏ .21 ,13 


" 
NON (obs.) akin to 5R¥, צנן‎ I, 
TT ש‎ x 
to 0 or cover; hence 


הנד ₪ 


a of small sattla: - מא‎ 
32, 24, Ps. 8, 8. 
צנה‎ 8.8, 8, same as nox which see. 
צִנָה‎ (pl. (צלת‎ 5 1) x. צנן‎ 1 
thorn, then a hook for fishing Am. 
4,2. ]ל‎ 2% I, a shield, covering 


es 
“IX .ש)‎ suf. “I, pl. BMY, 6. 
(צַיָדִי‎ m. 6 step עס‎ pace 2 Sam. 6, 13. 

TIE (r. IY¥) f. 1) a going or 
marching, of God 2 Sam. 5, 24. 2) 
pl. צעָדות‎ step-chains, short chains 
worn by oriental females, attached 
to the anclet (03>) of each foot, to 
compel them to take short, mincing 
steps (SU), only Is, 3,20; cf. MIDEN. 


rs akin to 323°, 


or ל‎ of a vessel tipped over 
for pouring Jer. 48, 12. 2) to be bent, 
bowed down, of a captive in bonds 
Ts. 51, 14. 3) to he down, for harlotry 
Jer. 2, 20. 4) prob. to bend or toss 
back the head, hence to be proud or 
defiant Is. 63, 1, where the קה‎ 
aptly has mess. — Pi. to cant or in- 


1) to lean 


cline, a vessel for emplying it Jer. 
48, 12. 


“os K’thibh of Jer. 14, 3 for 
,צְערר‎ which see. 


ees (r. Ex) .מז‎ a veil Gen. 24, 65. 


“YE adj. m., MSE 5 1) small 
Jer. 48, 4 Q’ri, a) in age, younger 
Gen. 19, 31, w. 7 and כיְמָים‎ 1 
8) in number, few Is. 60, 22; ( in 
estimation and value, little or least 
Jer. 14, 3, contemned or despised Ps. 
119, 141; worthless, of flocks Jer. 49, 
20. 2) pr. n. of a place named only 
in 2 K. 8, 21; +. “3X. 

ITVS ₪ שר‎ = youngness, 
minority in age, youth Gen, 43, 33; 


smallness, Dan. 8, 9 M389 Fin 
littleness, i. e. prob. from ‘small 
beginnings. 


jos akin to 4s2 II, to load 


migrate, as the nomads, only Is. 
33, 20. 


pr. n. 2008, the metropolis‏ צער 
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, 
מ רה רביו ו --------ת שר[ ווה יד החדהה ווה ייה = >= 


ras 


prob. akin to‏ (רצכף (fut.‏ צנם 
Flam, 22, to wind or wrap round,‏ ,שנה 
as a turban or tiara Lev. 16, 4; 0‏ 
roll together Is. 22, 18; hence‏ 


only Is. 22, 18,‏ ,5/6/0007 צַבָפָדה 
where others perh. better understand‏ 
a rolling.‏ 


NILE (x. צנן‎ 1( f. @ vessel, a jar, 
Sept. 1 (cf. Heb. 9, 4), spoken 
of that in which the manna was 
covered up for deposit, only Ex. 
16, 33. 


eda (obs.) prob. akin to אנָק‎ 


and חנק‎ (which see), to compress, to 
shut in; hence .צינקן‎ 


“Ws (obs.) prob. to nold or con- 
tain (a5. Dietrich); hence “23. 


צִיָן (obs.) prob. akin to‏ צנת 


Givente. (צ:צנת‎ , 0 nog or cover, 


i. q. Arab. so in ו‎ a holder, 
a chest or case; hence 

"PIS (only pl. c. minnsss ) f. 
holders, tubes or pipes, through which 
the oil passes from the vessel (MES 
into the lamps, only Zech. 4, 12. - 
Prob. from r. M2¥ w. format. ending 
---ר‎ as in 790, see letter ", p. 576. 


(fut. ET) pie: akin to‏ : ער 


wax 1, - Arab. ox, to step or 


stride, to mount or scale, hence 1) to 
go up, to ascend Gen. 49, 22 where 
misy for 1px (see Gram. § 146, 3). 
2) to step in a stately manner, to 
march in solemn procession Jer. 10, 
5, hence of God Ps. 68, 8; of the 


gait of an amorous youth, fo trip or | 
| beasts of burden, to pack up, hence to 


saunter, w. acc. Prov. 7, 8; 0 march 
through a land, w. acc. Hab. 3, 12. — 
Hiph. to cause to step down, to drive 
down Job 18, 14. Hence 


צפו 


city near the Dead Sea, where Lot 
took refuge Gen. 13, 10. Its first 
name Bela בל‎ (Gen. 14, 2) was 
changed as stated in Gen. 19, 22. 
It belonged afterwards to Moab 
Is. 15, 5. 


ess 
IDs akin to 1938, to adhere or 
cling, only Lam. 4, 8. 


rs I (fut. יִצפָה‎ apoc. ptr, 


part. f. (צפיה‎ , perh. akin to Am, to 
look about, to view from a distance, 
hence MBX9; part. MESS watchman 
1 Sam. 14, 16, scout 2 Sam. 13, 34; 
fig. of prophets, also called seers Is. 
52, 8. Hence esp. to look out for any 
thing, to await, צוּפָה‎ ODN Kphraim 
expecteth i. e. help Hos. 9, 8; to watch 
or observe closely, w.acc. Prov. 15, 3, 
a Ps. 66,7, a Gen. 31, 49; to lie in wait, 
w. > Ps. 37, 32; to 0 one out for, 
i.e.to select (cf. Ay), 290 [DN RM AY 
he is selected for the sword צּפּו)‎ for 
“IPS, see Gram.§75, Rem.5) Job 15, 22. 
— Pi. to look out sharply, to watch 
closely Hab. 2, 1; part. Mex a watch- 
man Is, 21, 6, fig. of a prophet Mic. 
7,4; w. אֶל‎ of obj. for which one 
looks or expects Lam. 4, 17, w. 3 
Mic. 7, 7, absol. Ps. 5. 4. —- Perh. 
akin to 0%0₪66 L. specto, G. spihen, 
E. spy, W. ysbio. 


mos IT akin to Mpy, to extend 


or spread, to be broad. — Pi. to spread 
over, to overlay with wood 1 K. 6, 
15, with stones 2 Ch. 3, 6, with gold 
Ex. 25, 11. — Pu.to be overlaid, part. 
pl. o px Ex. 26, 32. 


IBS (r. (צום‎ 1 inundation, only 
Ez. 32, 6. 


pr. n. m. (watch-tower, r.‏ צפו 
npy I) Gen. 36, 11, also B¥ 1 Ch.‏ 
.36 ,1 
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צנְנכֶים 


of lower Egypt, on the east bank 
of the Tanitic arm of the Nile Is, 
19, 11, Ps. 78, 12, 43; in Sept. Tdvte, 
Vulg. Tanis, Copt. XANI, XAANE 
said to mean ‘low region’; now called 
San, ~- Perh. akin to r. j9¥, hence 
a packing place or emporium. 


D°229% pr. .םמ‎ (prob. packings or 
wanderings, r. (צַען‎ a city of the 
Kenites in Naphtali Josh. 19, 33; 
but צעָנים‎ in K’thibh of Judg. 4, 11. 


oy Xx (obs.) perh. akin to 9, 
—= ד / ד‎ 
to cover or veil; hence צְעים‎ 


D°YSYE (only pl.) m. prob. carv- 
angs, hence sculptured work, only 2 
Ch. 3, 10; r. Dox. 


זַעַק (fut. Px") same as‏ צַ שק 
see Gram. § 2, 4, Rem.), to call or‏ 
ery out, from pain Gen. 27, 34, for‏ 
help Ps, 34, 18; to cry out to, w. dx‏ 
of pers. e. g. God Ex. 8, 8, idols Is.‏ 
2Ch.‏ ל a king Gen. 41, 55; w.‏ ,7 ,46 
w. ace. of thing complained‏ ;14 ,13 
of Job 19, 7. — Niph. to be called,‏ 
to come together Judg. 7, 23. 24, —‏ 
Pi. pox to cry out aloud 2 K. 2, 12,‏ 
Hiph. to call together, to convoke‏ — 
Sam. 10, 17. Hence‏ 1 

MPSy) f. a ery, from‏ .6 צעקהה 
pain fa 27, 34, for help Ps. 34, 18;‏ 
w. gen. of subject Ps, 9, 13, of object‏ 
Gen. 19, 13 their‏ צעְקְתֶם ;21 ,18 Gen.‏ 
cry i.e. the cry of their sins calling for‏ 
punishment, or the cry against them.‏ 


x (fut. 3x") akin to “ZY,‏ ער 
to compress, hence to‏ 0 5 ,3%“ 
be pressed together or straitened;‏ 
fig. to be little or small Jer. 30, 19;‏ 
to be low or poor Zech. 13, 7; to be‏ 
despised Job 14, 21.‏ 

pr.n. (smallness, comp.‏ צוער. צער 
Gen. 19, 20) Zoar, Sept. 2700, a‏ 


ִפִירָה 
little bird i. e. at early dawn, at the‏ 
first sound Ecc. 12, 4; collect. Gen.‏ 
pr. n. (chirper) the father‏ )2 .15,10 
of Balak king of Moab Num. 22, 2.‏ 


סְפַח ,11 צַפָה (obs.) akin to‏ ב פחז 
to spread out, to be broad; hence‏ 
pr. n. m., see MDI.‏ צפח 


f. acruse, a jug, for water‏ צפתת 
Sam. 26, 11, for oil 1 17, 12;‏ 1 
MDX.‏ .+ 


"BS, see צפו‎ 


remy (r. MP I) f. @ watch-tower 
(i. q. ,(מִצְפָּה‎ only Lam. 4, 17 בְּצְטִיְָנוּ‎ 
in our watch-tower, or perh. in our 
looking out i. 6. our hope. 

pr. n. m. (prob. expectation,‏ צפיון 
r. Mp¥ ( Gen. 46, 16, for which is‏ 
in Num. 26, 15.‏ צפון 

(r. may) f. @ flat or broad‏ צפיחית 
ה cake Ex. 16, 31; cf. TAGE,‏ 

Ps. 17, 14 K’'thibh for Py‏ צפיך 
treasure, see r. jDX.‏ 

3°BS (only plural 6. "37"8¥; + 
sex II) m. excrements or droppings 
of beasts, only Ez. 4, 15 in Q’ri, but 
תו צְפוּעָר‎ K’thibh. 

(צְפָעות only pl.‏ ;11 צפָע (r.‏ צפִיעָה 
shootings forth or sprouts of a tree,‏ 1 
side-shoots, only fig. in Is. 22, 24‏ 
miseyM DINK the offshoots and‏ 
the side-shoots, expressing the numer-‏ 
ous and ignoble family-connexions‏ 
of Eliakim. |‏ 

“PES (c. WEY; +. WY TT) m. a %6- 
goat, prob. hairy one, named from 
its shaggy covering (like "">w) Dan. 
8, 21; fully B33 “DS Dan. 8, 5. 

(pl. Ex) m. he-‏ .0910 צפיר 
goat (i. q. Heb. “"BX) Ezr. 6, 17.‏ 

“px I) f. 1) ₪ crown‏ .₪ צפירה 
or diadem Is. 28, 5. 2) @ circle or‏ 
cycle, the vicissitude orturn of human‏ 


35 
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צפני 


“IDX (r. may 11( m. an overlaying, 
a covering or coating, of metal Ex. 
$8, 17. 

Ves (xr. IPE; c. JY, w. ה‎ 6 
nziEy) com. gend. (fem. Is. 43, 6, Cant. 
4, 16) prob. the hidden or dark (cf. 
Co@os); hence the north, as opposed 
to the south (the bright or sunny 
region, see D1") Ex. 26, 20; (EX אֶרֶץ‎ 

land of the north, i. e. Assyria Jer. 
3, 18 or Babylonia Jer. 6, 22, the 
armies of these nations invading Pa- 
lestine always from thenorth; > 71579 
(see Gram. § 116, 1) on the north of 
Josh 8, 11, without 4 Josh. 11, 2; 
w. M— loc. צָפויָה‎ northward Gen, 
13, 14, Jer. 1, 15; also Ww. prep. ~ bx 
הַצָפּונָה‎ Ez. 8, 14, myiax: 1 1 26, 17 
northward; מִצָפונֶה‎ on the north Josh. 
15,10; > מִשַפִינָה‎ on the northward of 
Judg. 21, 19; צפונָה‎ "299 from toward 
the north Jer. 1, 13. Poet. for the 
north wind Cant. 4, 16, and for the 
northern heavens, nearly equivalent 
to the heavens generally as that was 
the part of the firmament seen in 
Palestine Job 26,7. 2) pr. n. (north) 
of a city in the tribe of Gad Josh. 13, 
27, with ה‎ loc. Judg. 12, 1. 


.צפ"ון Num. 26, 15, see‏ צפון 
(r. JB¥) m. 1) adj. m. north-‏ צפונֶי 
ern, coming from the north, of‏ 


locusts Joel 2, 20. 2) patron. n. Ze- 
phonite Num. 26, 15. 


| .פע Ez. 4, 15 K’thibh for‏ צפרע 


"DX (pl. DNB) com. gend. (m. 
Ps. 102, 8; f. Lev. 14, 4, Is. 31, 5) i. 


q. Syr. 1525, 1) a small bird or spar- | 


row, prop. chirper, akin to L. passer 
(see r. "B¥). The word is generic, ap- 
plied to all the varieties of small 
passerine birds, of whichi44 species 
are said to be found in Palestine Ps. 
11,1; “ex dip> at the voice of the 


TEES 


viour of the world); or according to 
Brugsch, p-so-nto-p-ench (prince of 
the life of the world). The title is 
Egyptian but modified so as partly 6 
resemble Hebrew, and hence the 
Jews were led to fancy the whole 
title meant ‘revealer of secrets’, צּפָנת‎ 
perh. 810080100 8 secret’ (r. (צפן‎ and 
M238 ‘a revealer’ (as if perh. akin to 
22, patvw to show), see Gesenii The- 
saurus Ling. Heb. p. 1182. 


OX 1 (obs.) mimet. = to‏ כ 


Db, SBN (which see), Syr. 5 to 


hiss as a serpent, hence EX, "3SBx, 
perh. also 0006, L. aspis, ₪ asp. 


2 ox II (obs.) to shoot forth, as 
branches, hence My"Ex; to discharge, 
as excrement, hence "DN. 


m. Is.‏ צפעוני ,29 ,14 m. Is,‏ צפע 

11, 8 4 viper or asp, so called from 
| its hissing (r. sx I), pl. D ISEX Jer. 
| 8,17; for the form “ISEN, comp. "397". 
| It is probably the great yellow 
i viper, called Daboia xanthina, the 
largest of the vipers in Palestine, and 
one of the most dangerous from its 
size and nocturnal habits. 

MivEx 1%. 22, 24, see MS"BY. 


"SEX viper 1. . AEBN, see SEX. 


DDN (Qal obs.) mimet. akin to 
¥ 


Syr. 55, MEX IV (which see), only in 

Pilp.4xex to peep, twitter or chirp, of 

the sound of small birds Is. 10,14; also 
| of sounds made by wizards or ven- 
| triloquists, who imitated the chirping 
| of bats which was supposed to proceed 
| 


from the lower world Is. 8, 19. -~~ 
This mimet. r. is analogous to ?)חח‎ 
titilw, L. pipio, G. pipen, E. peep. 
צפצפה‎ (r. 39x) f. a water-side 
plant, a willow, only Ez. 17, 5. 
Among the Arabs of Palestine safsaf 
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צפית 
things, e.g. Ez. 7, 7 the circle comes‏ 
round to thee i. e. thy turn is come.‏ 
vey (r. MELT) +. watch or guard,‏ 
to watch‏ צפה only Is. 21, 5 MENT‏ 


the watch (see Gram. § 131, 4, 0), i: 


6. they keep watch; but perh. better 
they spread (px II) the cloth or mat 


Aram. NMEX, -5:( i. e. they‏ = צָפָית) 
prepare the table,‏ 


סְפָּן akin to‏ (לצפן (fut.‏ צפן 
to hide, to conceal Ex. 2, 2,‏ )1 ,7% 
esp. for protecting Josh. 2, 4, 72S‏ 
thy hidden or protected ones Ps.‏ 
part. pass. PBS hidden or‏ ;4 ,83 
secret place, i. e. sanctuary Ez. 7,‏ 
intrans. to hide, to lurk or lie‏ ;22 
Prov. 1, 11, absol.‏ > .א in wait,‏ 
Ps. 56, 7 Q’ri. 2) to lay up, to‏ 
treasure or hoard Hos. 13, 12; w. >‏ 
to lay up for any one Ps. 31, 20;‏ 
part. pass. BAD hoards, 0 es‏ 
Job 20, 26. Fig. cabs ws to lay up‏ 
in the heart Ps. 119, 11, also jes‏ 
with Prov. 2, 1. 3) to restrain or‏ את 
check Prov. 27, 16; w. 7 to keep‏ 
back from, to deny to any one Job‏ 
pad their heart‏ צִפַיְת bain‏ ,4 ,17 
hast thou kept back from intelligence.‏ 
Niph. to be hidden from any one,‏ — 
i. e. fo be unknown to him, w. ya‏ 
Job 24, 1; to be laid up for any one,‏ 
destined or appointed for him,‏ .0 .1 
w. > Job 15, 20. — Hiph. to hide‏ 
Ex. 2, 3; to hide oneself, to lie in‏ 
ambush Ps. 56, 7 K’thibh. Hence‏ 


rex pr. רֶה) .גת .ם‎ protects) 
Sept. Logovtac, Zephaniah, 1) the 
prophet Zeph. 1, 1. 2) an ancestor 
of Samuel 1 Ch. 6,21. 3) also priests 
Jer. 21, 1, Zech. 6, 10. 

ary צפנת‎ pr. n. m. the title 
given to Joseph by Pharaoh Gen. 
41, 45; Sept. 090020074, said to 
be the Copt. P-sont-em-ph-anch (Sa- 


צר 7 


f. the capital of a column,‏ צפת 
only 9 Ch. 8, 15; 1. q. Syr. fre,‏ 

nes pr. n. (prob. watch-tower, r. 
mex 1( Zephath, a Canaanitish city, 
afterwards called Hormah Judg.1, 17. 
Its very extensive ruins, retaining the 
ancient name, in the form of Sebdta, 
have been very lately discovered. 
Hence 

nines pr. (perh. Zephath-ward, 
w. ---ה‎ loc.) the name of a valley 
belonging to Mareshah 2 Ch. 14, 9. 

.2 ציץ see‏ צצים 

imper. Qal of =‏ ,41 ,4 .א 2 צק 


pan. 


VIPS Is. 26, 16, see pax 1 


,עָקָל (obs.) prob. akin to‏ צק 
day, Ic wind round, to bind or tie‏ 
and probably‏ צקליך up; hence‏ 


.ציקפג see‏ צק לכ 


m. @ sack or bag, prop. 6‏ צקלון 
only 2 K. 4, 42.‏ ,(צקל bundle; (r.‏ 


Job 38, 38 infin. Qal of r.‏ צקת 
part‏ 
w. distinct.‏ צר x (r. "7¥) but‏ 
צר" accent or w. art. as "87 (w. suf.‏ 
c. "y). A) adj. m., Moy +‏ ,צרים pl.‏ 
strait or narrow, close or compressed‏ 
close‏ חותם 9% ,19 Num. 22, 26, Is.59,‏ 
seal (in adv. acc.) Job 41,7; the fem.‏ 
in Prov. 23, 27 MAX AND a narrow‏ 
pit or well; but the fem. is hardly‏ 
used except as subst., see noun MX‏ 
on next page. B) subst. 1) an adver-‏ 
sary or enemy Gen. 14, 20, Num. 10,‏ 
Sam. 24, 13; elsewhere mostly‏ 2 ,9 
poet. Job 16, 9, also in later prose‏ 
Est. 7, 4. 2) straitness or narrowness —‏ 
of place 1 Sam. 2, 32; fig. a strait,‏ 
distress or affliction Job 15, 24,‏ 
an> bread of affliction Is. 30, 20;‏ צר 
ny time of distress Job 38, 23;‏ צר 
w. prep. "32 in the distress Is, 26, 16,‏ 


35* 


nex 


is said to be the generic name for. 


the willow; Amharic 207207. In the 
Wady Safsaf willows still flourish 
abundantly. 


I )006  רפצר( to wind, to‏ צפר 
wrap ‘about J udg. 7,3; hence Mby.‏ 


II (obs.) prob. akin to‏ צפר 


“p> I, to cover, hence to be hairy or 
shaggy ; prob. hence .צְפִיר‎ 


III (obs.) mimet. akin 50‏ צפר 


"Bd, to scrape or scratch, as with 
nails and claws; hence 775%. 


“DS IV (obs.) mimet. akin to 


HEL (which see), 0 twitter or chirp, 
as small birds, hence נצפור‎ prob. also 
to sing or croak, as frogs, hence 
pyrex. ~~ Cf. tptlw, Y. stridor, G. 
zirpen, BE. chirp. 

6 ,צפרין Chald. (only pl.‏ צפר 
"™bs, def. NPIBx) fem. in Dan. 4, 18‏ 
and in Q’ri of v. 9, 1. 6. Heb. “Wey,‏ 
a bird Dan. 4, 11.‏ 

m. in pl., but as sing. only‏ צפרדע 
collect. fem. a frog Ex.8,2; pl. D'S I7DS‏ 
Ex. 7, 27—29. The only water frog of‏ 
Egypt and Palestine is the edible‏ 
frog. ~~ Prob. from r. “Bx IV to‏ 


croak and 3" marsh i. q. Arab. £155, 


hence a marsh-croaker, cf. Ewald’s 
Lehrb. d. Heb. Sprache, § 106, ¢. 

pr. n. f. (a little bird, ₪‏ צפרה; 
“px IV) Zipporah, the wife of Moses‏ 
Ex. 2, 21.‏ 

(111ַצְפָר .ע suf. MIEN;‏ .שו (pl.‏ צפרן 
m. 1) the nail of the ‘finger Deut.‏ 
i. q. Chald. "Ba. 2) the point‏ ,12 ,21 
of the stylus which was tipped with‏ 
diamond Jer. 17, 1.~~ Cf. G. sporn,‏ 
EK. spur.‏ 


(obs.) prob. akin to max,‏ צפת 


mp2, 0 bind on, fig. to adorn; hence 


7 | 


pr. n. f. (perh. balsamic, cf.‏ צרויה 
sister of David 1 Ch. 2, 16, and‏ (צָרִי 
mother of Joab, Abishai and Asahel‏ 
Sam. 2, 4‏ 2 


ry pr. n. f. (leprous, r. 953) 
mother of Jeroboam 1 .א‎ 26, 


צר see‏ ,צרור 


צְחר I (obs.) perh. akin to‏ צר 
to be clear or bright, to be con-‏ 
spicuous; hence my.‏ 


rN IT prob. mimet. akin to 


mis (which see), to ery aloud Zeph. 
i, 14, — Hiph. m"x5 to shout, as 
for battle, to raise the war-cry 
Is. 42, 13. 

.ם Tyrian 1 K. 7, 14, gentil.‏ צרר 
,צור.306 ;צר from‏ 

mix (in pause ,צר"‎ w. ו‎ copul. 
צר"‎ Gen. 87, 25; r. mex) balsam 
(Sept. éynttvy, Vulg. resina) of Gilead, 
opobalsamum, the produce of the 
Balsamodendron Gileadense, traced 
by tradition and science to Arabia; 
also regarded as one of the most 
precious productions of Palestine 
Gen.43,11. The tree producing it was 
borne in triumph through the streets 
of Rome, byPompey and by Vespasian. 

ay Gen. 37, 25 for צר"‎ which see. 

Ch. 25, 8 gentil. n, for "x",‏ 1 צרי 
see "x" 3.‏ 

maT) m. a tower Judg.‏ .ע) צריח 
perh. a watch-tower 1 Sam.‏ ;49 .46 ,9 
where the sense is obscure and‏ ,6 ,13 
many understand holes or pits, as if‏ 
from an obs. r. Mx fo cleave or dig.‏ 


(obs.) perh. akin to i739 1‏ צרףּ 
(cf. pix I = prs), to long for, to be‏ 
needy ; ; hence‏ 

m. need, only 2 Ch. 2, 15;‏ צרך 
.צְרְכָא .0816 ומ i. q. Syr.‏ 
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צר 


“> “xain my distressPs.18,7. .ג(‎ 
“ix a stone, prob. from its compact- 
ness Is, 5, 28. 

a‏ (צר pr. n. (prob. rock, cf.‏ צר 
place in Naphtali Josh. 19, 35.‏ 

m. 1) @ rock = "hE‏ (צְרָר (r.‏ צר 
a knife Ex. 4, 25,‏ ,11 צהר Ez.3, 9. 2)r.‏ 
where it may however be a flint or‏ 
Sharp stone (see No 1 above), as in‏ 


: 0 שס‎ 
Sept. 2006, Syr. Ugg, Vulg. acu- 
tissima petra, comp. Josh. 5, 2. 
3) i. 4. צור‎ (which see), Tyre Ex. 4, 
25, Josh. 19, 29. 


as (Qal obs.) akin to 57, 
ry 1, aw, to burn or scorch. — 
Niph. to be burned or scorched, only 
Ez. 21, 3. Hence 

27% adj. .ג‎ max f. burning, 
only Prov. 16, 27. 

ray (for many) f. a burn, i. e. 
@ scar catised by a burn Lev. 13, 28, 
or by an ulcer or inflammation v. 23. 


(obs.) prob, akin to Arab.‏ צרד 


oye, to be cool. Hence 


pr. n. (always w. art.‏ צרְדֶה 
cool) a city in Manasseh‏ - 2 
2 צִרְדֶמָה loc,‏ ---ה w.‏ ;26 + 1 
‘Jude. 7, 22 FIN re and‏ מז 0 . Ch.‏ 
D4).‏ = דק iuterohancing: as in‏ “ 


is (obs.) prob. akin to Arab. 


sya; to flow or 0026, as from a wound; 
hence "WX. 


mx,‏ .6 ;צר (for Max, fem. of‏ צְרָה 
(צרתינז suf.‏ .או w. suf. "AMY, pl. ming,‏ 
w. — firm) f. 1) a female adver-‏ 
sary, esp. @ rival, as another wife‏ 
Sam. 1, 6. 2) a strait, distress or‏ 1 
affliction Gen. 42, 21, plur. mins Job‏ 
N— parag. (cf. Gram. § 80,‏ .א ;19 ,5 
₪ בַּצַרַתָה Rem .2, /( in Ps. 120, 1 "b‏ 
the distress to me 1. e. my distress,‏ 


my 


pr. n. m. (goldsmith) Neh.‏ צרפי 
w. the article.‏ 31 ,3 


nes pr. n. (smelting - house) 
Zarephath, Sept. 2006716 (cf. Luke 
4, 26) of a Phenician town on the 
coast between Tyre and Sidon 1 K. . 
17, 9, 10; w. ---ה‎ 106 FMB, cf. 
Obad. 20 with “4y; now Strafend. 


“9X, + TIN,‏ עס צר perf.‏ 3( צרר 
1 צור akin to‏ (צר pl. m4; fut.‏ 8 
to press together, to compress, hence‏ 
to bind up or together, with 3 in‏ )1 
Ex. 12, 34; fig. 1 Sam. 25, 29 the‏ 
life of my lord shall be bound up in‏ 
the bundle of life with God, i. e‏ 
will be under God’s safe care —a‏ 
figure esp. apt from a careful woman.‏ 
Comp. Hos. 13, 12 the guilt of‏ 
Ephraim is bound up together, i. e.‏ 
in a bundle, carefully reserved for‏ 
punishment; to wrap up, Hos. 4, 19‏ 
the wind hath wrapped her up in its‏ 
wings, 1. 0. seized her to carry her‏ 
away; fo shut up, to confine 2 Sam.‏ 
to press upon, to distress‏ )2 .3 ,20 
or persecute, w. acc. Num. 33, 55, w.‏ 
an adver-‏ צרר Num. 25,17,18; part.‏ 5 
sary Ps. 6, 8; also to vex or annoy,‏ 
spoken of two wives Lev. 18, 18;‏ 
intrans. and impers. fo be pressed,‏ 
straitened or distressed, e. g. Is. 49,‏ 
is strait for me‏ צר >" the place‏ 20 
mostly‏ צר i. 6. too narrow; but sb‏ 
means it is strait to me i.e. [ am‏ 
in a strait Ps. 31, 10, or Tam in‏ 
anguish 1 Sam. 28, 15; w. dy, I‏ 
grieve for 2 Sam. 1, 26. — Pu.‏ 
part. "x7 bound up Fook: 9,4. --‏ 
כ ו הצר Hiph.‏ 
pl. 9293 Neh. 9,‏ ,37 ,8 .א 1 בְצָר fut.‏ 
to press upon, to straiten, w. >‏ )27 
Jer. 10, 18; to besiege Deut. 28, 52;‏ 
to distress or harass Neh. 9, 27; nya‏ 
“un in the time of distressing‏ כו 
אשה מְצְרֶה + him 2 Ch, 28, 22; part.‏ 
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צַרַע 


y Ws same as Arab. ¢ yo, to strike 


or to smite, to pierce or sting (cf. 
MIDIS); part. pass. DA one struck, 
esp. with leprosy, a leper Lev. 13, 44. 
— Pu. only part. 5920 m., מצרצת‎ + 
smitten with leprosy, leprous, con- 
sidered as esp. inflicted by God 2 K. 
5, 1; comp. 333, 432. Hence 


PIS 1X f. a stinging thing, hence 
a wasp or hornet Ex. 23, 28, Deut. 
7, 20, Josh. 24, 12, always collectively 
with the art. M2"x. Four species 
of hornets, larger than ours, have 
been found in Palestine. 


pr. n. (perh. a hornet, r.‏ ברעה 
a town in the plain of Judah‏ ,)7% 
Josh. 15, 33, but inhabited by‏ 
Danites Josh. 19, 41, the birth-place‏ 
of Samson Judg. 13, 2; now called‏ 
Sur‘ah. It still existed after the‏ 
¥"3" .ם exile Neh. 11, 29; gentil.‏ 
Zorathite‏ צַרְצָתַ" ,5 ,2 Zorite 1 Ch,‏ 
Ch. 2, 53.‏ 1 


"SS, see MYT. 


nay (w. suf. inSS% w. — firm; 
Yr. sy) f. leprosy, of persons, the 
white leprosy , סולג‎ like the snow 
_ Ex. 4, 6; also of houses (prob. a 
nitrous scab or crust) and of gar- 
ments (prob. mouldiness) Lev. 13, 
47—59; 14, 34—57. 

“TITS, see MYT. 


akin to Aw I,‏ (רצרף (fut,‏ צרם 
to glow, to smelt, esp. of gold‏ )1 ,33% 
‘and silver, to refine Ps. 12, 7; part,‏ 
smelter or refiner, goldsmith,‏ ₪ צרס 
a worker in gold and silver Judg. 17,‏ 
refined, pure,‏ | צרוף part. pass.‏ ;4 
sincere Ps, 18, 31. 2) fig. to try, to‏ 
prove any one 28. 17, 3. — Niph.‏ 
to be tried, to be purified Dan. 12,‏ 
Pi. only part. 2x9 ₪ refiner‏ — .10 
Mal. 3, 2. 3. Hence‏ 


=p: 


(prob. for Many‏ .ג pr. n.‏ צרת 
Ch. 4, 7.‏ 1 (צחר splendour, r.‏ 


(splendour of‏ .ם pr:‏ צרת השחר 


the dawn) 8 “city in Reuben Josh. 
13, 19; so called perh. because the 
early light shone upon it, comp. the 
Swiss Strahleck (sun-beam corner). 

ys (w. H— loc. Mame 1 ₪ 
4, 12) pr. n. a place not far from 
Bethshean and Succoth in Manasseh 
Josh. 3, 16; in 2 Ch. 4, 17 it is 
ma. 


mpu=hnne, זדַעָמַד= עָמַק‎ = Arab. 8 
= Ethiop. TO°D tamaka (cf. xortw 
= TOTTW, 00000906 = thpavvos, L. 
quatuor = TETTapES). 

n—, Dea!‏ ,---ג (like the endings‏ ק 
see each) 18 86 timesa formative ending,‏ 
prob. of adj. force, as in praty (perh. in‏ 
P2723, pws (which see); but‏ ,(חבפוק 
pul‏ ,3731 = בָּדַק 5 also in verbs, e.‏ 
"I; cf. Arab. Sid} from J},‏ = 


gos 


yds prob. from Jas. 


NP (w. suf. INP) m. vomit, only 
Prov. 26, 11; ₪ ARP or .קוא‎ 


קוא (obs.) mimet. akin to‏ קאה 


Gehich « 3 to spue or vomit; prob. 
hence MNP. 

Hos. 10, 14, for Dp from Ap,‏ קאם 
Gram. § 72, Rem. 1‏ 

ONP, also קאת‎ Is. 34, 11 6. 
MNP;  אוק(‎ f. prop. vomiter, hence 
the pelican Deut. 14, 17, Ps. 102, 7; 
so named from its vomiting the shells 
swallowed with the fish it eats. 


prop. a hollow or cavity,‏ .גג קב 
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“hy 


a woman suffering pains i. e. in 
childbirth Jer. 48, 41. Hence 


Gen. 42,‏ צררות (pl.‏ צרור ה 
m. 1) @ bundle Cant. 1, 13, esp.‏ )35 
of money, a purse or bag Gen. 42,‏ 
fig. 1 Sam. 25, 29. 2) @ grain‏ ;35 
or corn, prob. as compact or hard‏ 
in distinction from the loose and‏ 
light chaff, only Amos 9, 9. 3) 0‏ 
little stone, a pebble, only 2 Sam. 17,‏ 
pr. n. m. (bundle) 1 Sam. 9, 1.‏ )4 .13 


rT ITN, See MINX, 


| ק‎ Qoph, the 19th letter of the 
Heb. Alphabet, also denoting the 
number 100. Its general form in 
early examples (see the Table of An- 
cient Alphabets) was \( or P, whence 
the old Gr. 9 xozza (now obsolete 
except as a numeral for 90) and the 
early Roman Q our Q (see Gram. § 
5, 3, Note *); the primitive shape 
being prob. a rude picture of the nape 
or back of the head, which is pro: 


TIneant by the name קוף‎ (Arab. 3), 
Its sound is that of k (or g without u, 
cf. F. gue) strongly articulated at the 
back of the mouth (see Gram. § 6, 2, 3). 


P interchanges — 1. w. its kindred 
palatals 2, 7, 5 (see under each); — 
2 w. ה‎ 6. ₪. PI = זָרָה = זָרַח‎ 
"Op = “ON = בְסַר‎ Cw = win, קצב‎ 
== ,עָצֶב‎ Syr. aD = עץ‎ Chald. =טמַק‎ 
320, Chald. =אַרְקָא‎ NIN = Heb. pry; 
— 3 w. labials, 6. ₪. “pI= 5 = 
“Ap II, קר‎ 2 = "bn; -- 4 w. the sibi- 
lant ¥, 6. ₪, Pp = v3 ארֶץ‎ = Chald. 
NEW (cf. L. cum = 60% = 00%(; — 5 
w. dentals or linguals 6, g. WPS = mins, 


VaR 
קבל‎ Chald. only in Pa. dap 


to receive or obtain Dan. 2, 6. 


22p or לבל"‎ (in some copies) m. 
prop. the front, but used only as 
prep. before, in presence of, only 2 K. 
15, 10; r. dap. 

bap and Sop 01818. (w. suf, S>3p; 
9 bap) mM. prop. 0 front; in use only 
as prep. >3} p> opposite Dan. 5,5, before 
Dan. 2, 31; on account of, ל‎ of 
Dan. 5, 10; כָּל דקבל דָּר‎ prop. all in pre- 
sence of, then because Dan. 2,8, where- 
fore Dan. 2,10; inlikemanner as Dan.2, 
40; 33 ap for this cause Ezr.7, 17. 


ap m. the front, what is over 


against (cf. Arab. 3), then perh. 
battering-ram, as the attacker, only 
in קבלו‎ "Ma Ez. 26, 9 the stroke of 
his battering-r am. 

22p (curse thou him) Num. 23, 13, 
for ama i imper. Qal of r. 23 1, w.suf. 
and 3 ‘epenthetic; see Gram. § 58, 4. 


, קב‎ I (obs.) akin to 333, 329, 
to be convex or arched; hence (קובע‎ 
Map. 


oR זז‎ (fut. Sa") i. 6. Arab. 


*( to hide or cover, fig. to act 
covertly, to rob Mal. 3, 8; 0 1 
w. 2 acc. Prov. 22, 23. 


0.2 
MYA) +. .ג‎ 6. Arab. bau, a cup, 
calyx (xahv6) of a flower, then a 
goblet (x0\18), only in פיס‎ heap Is. 
51, 17. 22 the bowl of the cup, i. e. 
gobiet-cup; r. yap I. 


akin to VP,‏ ("קבץ (fut.‏ קבץ 


YEP, perl: y2:, to collect or gather 
Gen. 41, 35; to guther together, as-- 
semble persons Judg. 12, 4. — Niph. 
to be gathered, collected, said of corp- 
ses Ez. 29, 5; to gather themselves 


| together, assemble Gen. 49, 2, Is. 43, 
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קבב 


hence cab, name of a dry-measure, 
only 2 K. 6, 25, according to the 
Rabbins, equal to nearly two quarts; 
1. aap. ~~ Hence 0 0s, cf. L. cupa, 
E. cup. 


imp. “Map w.‏ ,קב I (inf.‏ קבב 


akin to N92,‏ (יקב cohort., fut.‏ ---ה 
ppl, er to pierce, then fig. to curse‏ 
map Num. 22,‏ -לר Num. 23. 8; im&‏ 
curse thou him for me! also re‏ 11 
suf. and 3 epenthetic,‏ .אי 18 ,23 Num.‏ 
Gram. § 58, 4.‏ 


mall II (obs.) akin to 323, בע‎ 


to be 7 or vaulted; peace Map. 
קבה‎ (r. (קוב‎ 1.1. 4. Arab. 5 the 


maw or ventricle of ruminants, ל‎ 
Deut. 18, 3. 

ANP) + female‏ .גפ אי ; קזב.1) קבה 
genitals (cf. MB), only Num. 25, 8.‏ 

קב gobha Num. 22, 11 for‏ קבה 
---ח.צו ,1 imper. 031 of aap‏ 
from “aN.‏ ארָה cf. also‏ 

rap f. i, q. Syr. |. Arab. 


0-2 
85, a tent or booth, of round or vault- 


ed form, only Num. 25, 8; +. aap IT. 
קבוץ‎ m. a gathering or crowd, 
only Is. 57, 13; = Yap. 
קבגרה;‎ (x. 1ap) + 1) a burying 
or interment Jer. 22,19. 2)i.q. "2p, 
a grave or sepulchre Gen. 35, 20. 


72P (Qal obs.) 1. q. Arab. Je, 


to be before or over against, hence 
to meet. — Pi. bap 1) to receive 
persons 1 Ch. 12, 18; to take anything 
offered Job 2, 10; to admit or allow 
a law, i. e. to observe it Est. 9, 23; 
to embrace instruction Prov. 19, 20. 
2) i. g. MPP, to take 2 Ch. 29, 16. — 
Hiph. to cause to meet, hence to be 
opposite or over against Ex. 26, 5. —~- 
Perh. akin to L. capio, W.cipio, gavael. 


קדים 
cline oneself, mostly w. minmin‏ 
which is of stronger meaning Gen.‏ 
Ex. 12, 27‏ ולקד TIEN obi‏ ,26 ,24 
and the people bowed and prostrated‏ 

themselves. Prob. hence קדקד‎ 


map f. cassia (cf. (קְצִיעָה‎ Ex. 30, 
24; prop. splittings, being the bark 
of an aromatic tree, somewhat like 
cinnamon; r. קדד‎ I. 


DAP (only pl. קָדוּמרם‎ like D"y3) 
m. former times, only in DYapP bra 
Judg. 5, 21 the brook of olden times, 
1. 6. the קישון‎ of ancient fame for 
the battles fought on its borders in 
the plain of Esdrelon (see dx"); 
but it may mean the brook of en- 
counters or battles (see Pi. of r. ESP), 
as some prefer. 


DTP, ,דוש .6) קדש‎ w. suf. "wp, 
pl. (סדש" .+ ;ְקָדושִים‎ adj. m. 1) holy 
(&y106, v6.6), said of men and of 
God Lev. 11, 44. 2) sacred, conse- 
crated, said of places Ex. 29, 31, of 
days Neh. 8, 10, of men Lev. 21, 6. 
3) as subst. Wisp the Holy one, i. 6. 
God Is. 40, 25; the holy place, the 
sanctuary Is. 57, 15, Ps. 46, 5; pl. 
holy ones, said of angels Job 15, 15, 
of good men, saints Ps. 34, 10, esp. 
of the Jewish people, as consecrated 
to the true God Dan. 8, 24. 


i. q. Arab. 233, prob. akin‏ קד 
perh. to Wap, to kindle fire‏ ,לקד to‏ 
Is, 50, 11; to burn Deut. 32, 22;‏ 
whence to be bright or brilliant, as‏ 
in MIPX. Hence‏ 

ITIP + a burning, then a fever 
Lev. 26, 16, Deut. 28, 22. 

prop.‏ .מז (קַדִימָה loc.‏ ח (w.‏ קדים 
the front, then the east Ez. 43, 17;‏ 
MB Ez. 47, 18 the east side;‏ קדירם 
p> mn east. wind Ex. 10, 13, also‏ 
simply np Job 27, 21, hence fig.‏ 
a fruitless, vain thing Hos. 12, 2;‏ 
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Hence | 


NSAP 


9; to flock or herd together, of beasts 
Is, 34, 15. — Pi. to take wp in the 
arms Is. 40, 11; to gather or collect, 
things Is 62, 9, Mic. 4, 12, water in 
a pool Is, 22, 9, persons Is. 66, 18, 
also beasts Is. 34, 16. — Pu. to be 
gathered, part. f. map assembled 
Ez. 38, 8. — Hith. to assemble them- 
selves, to assemble Josh. 9, 2, Is. 44, 
11. Hence 


pr. n. (God’s assembling)‏ קבצאל 
of a city in Judah dosh, 15, 21; i. q.‏ 
which see.‏ רְקַבְצְאֶל 


riZaP f. a collection or heap, only 
Ez. 22, 20; ₪ קָבֶץ‎ 


pr. n. (prob. two heaps,‏ קבצים 
of a city in Ephraim Josh.‏ (קבץ _v.‏ 
.22 ,21 


“je (fut. (רקפר‎ prob. akin to 
"pm, prop. to dig, hence to bury Gen. 
23, 4, Ez. 39, 19. -- Niph.to be buried 
Gen. 15, 15, Job 27, 15. — Pi. to bury 
many Num. 33, 4, 1K. 11, 15. -— 
Pu. to be buried Gen. 25, 10. 


Tap. (w. suf. קברו‎ , pl. קְברים‎ , ₪. 
(קברר‎ m. @ grave or sepulchre Gen: 
23, 9; plur. poet. in קברים לל‎ Job 
17, 1 graves are for me, i. e. as my 
portion. 


(only pl. minap, ₪ nmap;‏ קְבְרֶה 
r. “3j2) f. graves Ez. 32, 22; poet.‏ 
place of graves or burying-ground‏ 
Job 21, 32. Hence‏ 

rT NTI" קברות‎ pr.n. (the graves 


of the lusting) of a place in the 
wilderness of Sinai Num. 11, 34. 


Te I cone) Mmimet. akin to 


Arab. 25, to cut or cleave;‏ , .ג ז גד 
hence mp. ~- Prob. akin to Sans.‏ 
skhad, sxedakw, 600460, L. cado, G.‏ 
schaden, E. scathe.‏ 


to bow or in-‏ (רקד II (fut.‏ קדר 


“TOP 


2, before Prov. 8, 22; pl. 6. “AIP 
beginnings Prov. 8, 23. 


also 2772 Chald. (w. suf. pl.‏ , קדם 
ַדָמִיחִי “OID, TOR, “AI but‏ 
m. prop. the‏ (קְדָמיהון ,18 ,7 Dan‏ 
front, then as prep. before, in front‏ 
of Dan. 7,7; DIP ya from before,‏ 
from Dan. 2, 6, Ezr. 7, 14.‏ 


oldness, antiquity‏ .+ קד קרמה 
state Ez. 16, 55, pl.‏ א ,7 .,23 Is.‏ 
former circumstances Ez. 36, 11;‏ 
ma Tpw (see Gram. § 36 and § 155,‏ 
c) before, as adv. Ps. 129, 6.‏ ,2 


Chald. f. former time,‏ קדב 
hence F327 MIP ya, RPI Msp.‏ 
from before this, aforetime i. e. of old‏ 
time Dan. 6, 11, Ezr. 5, 11.‏ 


(eastward) of a‏ .גת .ם pr.‏ קרמה 
son of Ishmael Gen. 25, 15.‏ 


DIP) £. eastern quarter,‏ .) קדביה 
as a prep.‏ קדמת used only in 6. st.‏ 
eastward of, on the east of Gen. 2,‏ 
Sam. 13, 5.‏ 1 ,14 

קִדְמונֶה adj. m.,‏ (קָדֶם (from‏ קדמיון 
f. eastern Ez. 47, 8. ~~ Akin to‏ 
Kaédpoc the eastern man or Pheni-‏ 
cian, who brought alphabetic writing‏ 
(Kadpyia ypappata) into Greece‏ 
from Syria.‏ 

(eastern parts) of‏ .מ pr.‏ קדמות 
a city in Reuben Josh. 13, 18, and‏ 
of a neighbouring desert Deut. 2, 26.‏ 

“TP Chald. (pl. def. N79 4p) adj. 
m., NMP (pl. def. NMP) f. def. 
first Dan. 7, 4. 8. 24. 

pr. n. m. (prob. God’s‏ קדמיאל 
antiquity or eternity) Ezr. 2, 40.‏ 

adj. m., Msp‏ (קַדְמנֶים (pl.‏ קדמנר 
eastern‏ (1 קדמון f. i. q.‏ (קדמנלות (pl.‏ 
Ez. 10, 19. 2) former, of old Mal. 3,‏ 
pl. the aged Job 18, 20; pl. f.‏ ;4 
former things 18. 43, 18. 3) pr. n. of‏ 
a Canaanitish tribe Gen. 15, 19.‏ 


83 


| 
| 


wap 


w. ה‎ loc. Map forwards Hab. 1, 9, 
eastward Ez. 11, 1; r. .קדם‎ 


adj. m.‏ (קדישין Chald. (pl.‏ קדיעו 
holy Dan. 4,5. 2) as subst. a holy‏ )1 
one or saint Dan. 4, 10; pl. holy ones,‏ 
said of angels Dan. 4, 14, of men‏ 
Dan. 7, 21; same as Heb. Wisp.‏ 


(Qal obs.) i. 6. Arab.‏ קדם 


poo prop. to be sharp, pointed, then 


to be at the head or in front, to be 
before, either in time or place; hence 
pip. — Pi. pap to be in front Ps. 
68, 26; fo precede, w. acc. Ps. 89, 15; 
to anticipate, be beforehand with Ps. 
119, 148, fig. to make haste Jon. 4, 2, 
to be early Ps. 119, 147; to meet, to 
encounter, prop. to get in front of 
Ps. 88, 14, either for aiding Ps. 59, 11, 
or for opposing 28. 18, 6. — Hiph. 1) 
to be beforehand with, to anticipate, 
in doing kindness, bine הקְדִימְנָר‎ 7 
Job 41, 3 who hath been eee ae 
with me, so that I should repay him? 
2) to encounter or come against, w. 
“ya Am. 9,10. Hence 


2p) m. east-‏ .6 דל (only w.‏ קדם 
ward Gen. 13, 14; 25, 6, Ex. 27, 13;‏ 
see Dp.‏ 

DTP Ww. קדמה 0 ה‎ , ef. קַדְעָה‎ 
from Wip, pl. 6. >) m. prop. the 
front, hence 1) as adv. before (opp. 
to (אחור‎ Ps. 139, 5. 2) the east Job 
23, 8, מִקָדֶם‎ from the east Gen. 11, 2, 
on the east Gen. 2, 8, > מפדם‎ cali of 
Gen. 3, 24, סמה‎ eastward Gen. 13, 
14, MIP <r to the eastward quarter 


Ex. 27, 13. 3) i. q. Arab. 203 be- 


foretime, former times Ps. 78, 2, 
DIP "De Is. 19, 11 kings 0] olden 
0 קדס‎ "7" Ps, 44, 2 days of yore, 
pip "tx Deut. 33, 27 the God of 
antiquity 1. 6. the ancient, eternal 
God; as adv. aforetime, of old Ps. 74, 


DIP 
but used only in a ritual or moral 
sense to be pure or holy Ex. 29, 37; 
to be consecrated or sacred, of things 
Ex, 29, 21. — Niph. 1) to be treated 
as holy, to be hallowed by any one, 
w. a Lev. 10, 3. 2) to show oneself 
holy or pure, either in bestowing 
favours Ez. 20, 41, or in inflicting 
judgments Num. 20, 13. 38) to be 
consecrated Ex. 29, 43. — Pi. 1) to 
sanctify, to treat as holy, said of 
God Deut. 32, 51, a priest Lev. 21, 
8, the sabbath Ex. 20, 8. 2) to hal- 
low, to pronounce holy Gen. 2, 3, 
to institute a holy thing Joel 1, 14, 
2 K. 10, 20. 3) to consecrate, set 
apart for holy use Ex. 28, 41, Num. 
7, 1, Josh. 7, 13; fig. to set apart for 
special service, as for war Jer. 51, 
27, then to begin or inaugurate (by 
ritual, cf. xatapyopat) something 
of importance Joel 4, 9, Mic. 3, 6. 
— Pu. fo be consecrated, part. מקְדש‎ 
2 Ch. 26, 18, esp. of soldiers Is. 13, 
3. — Hiph. 1) fo treat as holy Is. 
8,13. 2) to sanctify, to consecrate 
or devote Lev. 27, 14, BMIR הַקְדשְתר‎ 
לר‎ Num. 8, 17 1 have specially 
devoted - for myself, cf. Jer. 1, 
5. — Hith. 1) to cleanse oneself 
(physically and ceremonially) 2 Sam. 
11, 4, often of the priests and Le- 
vites Ex. 19, 22, 2 Ch. 29, 15. 2) to 
shew oneself holy, of God as judge 
Ez. 38, 23. 38) to be hallowed or cele- 
brated, of a festival Is. 30, 29. ~-- 
If קדש‎ is not akin to MOP and Wan 
(as above, cf. G. heilig, E. holy, prob. 
from G. hell bright), it may perh. 
be akin to ,ר=ד) קרש‎ as in P= 
(רק‎ to divide or separate. Hence 
קדש‎ (pl. (קְדָשִים‎ adj. m., MP 

(pl. (קדשות‎ f. 1) consecrated, ה‎ 


| viz. to the lustful service of Astarte 


or Venus, in which both males and 
females prostituted themselves, hence 
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Pl (w. suf. PIP; 2. TIP 1( 
. 02: 
m. akin to Arab. ome, the crown of 


the head Gen. 49, 26, Job 2, 7; קדקד‎ | 


“sw Ps. 68, 22 the Ray erown, the 
sealp. 


“Vie prob. akin to קט"‎ 2 "nd I, 
Syr. ah prop. to be smoky or murky, 


hence 1) to be dusky, dark, said of 
a sun-burnt skin Job 30, 28, of the 
sky in an eclipse Mic. 3, 6, Joel 2, 
10, of a turbid torrent Job 6, 16. 2) 
tig. to be sad, to mourn Jer. 8, 21; part. 
קדר‎ ₪ mourner Job 5, 11, שָתותל‎ WIP 
Ps, 35, 14 as a mourner I am depress- 
ed. — Hiph. 1) to darken or obscure 
6. ₪. the stars Ez. 32, 7. 2) fig. 0 
sadden or cause to mourn Ez. 31, 15. 
—Hith. to grow dark, to be overcast, 
said of the heavens 1 K.18,45. Hence 


“TP pr. .גת .ם‎ (dusky or dark 
skinned, r. (קדר‎ of a son of Ishmael 
Gen. 25, 13, also of the tribe des- 
cended from him Cant.1,5, Is.21,16; 
“3p 22 Is, 21, 17 Kedarenes. ater 
a ‘general Rabbinic name for Arabia. 


(קדר .1 (turbid,‏ .ם pr.‏ קדרון 
Kidron, the brook running in the‏ 
valley of the same name between‏ 
Jerusalem and the mount of Olives,‏ 
and emptying itself into the Dead‏ 
Sea 2 Sam. 15, 23; cf. John 18, 1‏ 
yelpappos tod Kedpwv winter-torrent‏ 
of Kedron.‏ 


f. darkness, 00-‏ (קדר (r.‏ קדרגת 
scurity of the heavens, only Is. 50, 3.‏ 


map adv. turbidly, fig. mourn- 
fully, gleomily, only Mal. 3, 14. 


once wir Num. 17,‏ קדש 


2 (fut. ah perh. akin ‘to MIp, WIN, 
to be bright, to be new or fresh, 
untarnished or clean in a physical 


sense (cf. Hithpa‘el 1 and Wisp 2), | 


קו 5 


Jer. 31,29. — Pi. HNP fo blunt, to turn 
the edge, said of iron, only Ecc. 10, 10. 


(Qal obs.) mimet. akin‏ קה 


to קול‎ aad nip, to call. — Niph. to 
be called or יי‎ to assemble 
Est. 9, 2, Ex. 32, 1. — Hiph. 0 
together, to convoke Num. 8, 9. ~~ 
This mimet. r. is akin to Sans. kal 
(to sound), xahéw, L. calo, W. galw, 
Gael. glao, E. call, Hence 


IP 6 ,קהל‎ w. suf. (קְהַלֶס‎ m. 1) 
a calling together or being convoked 
Deut. 9, 10; 10, 4. 2) @ convocation, 
assembly J ade. 21, 8; a multitude or 
crowd Jer. 31, 8, said of troops Ez. 
17, 17, nations Gen. 28, 3, the dead 
י"ש‎ 21, 16. 

(קהל pr. n. (convocation, r.‏ קהל ל 
of a station of the Israelites in the‏ 
desert Num. 33, 22.‏ 


mrp (r. (קחל‎ 1. an assembly or 
congregation Deut. 33, 4, Neh. 5, 7. 


pr.n. m, (caller or preacher,‏ קהַלֶת 
r. bap; see Gram. § 107, 3, ¢) a title‏ 
of ae Solomon, as wisdom personi-‏ 
fied and preaching, the Preacher Ecc.‏ 
Sept. exxhnoact ys.‏ ;1 ,1 


(obs.) perh. akin to Mp‏ קהת 


(cf. Niph. , to assemble, come together 
(hence MAP and ,(מקהת‎ perh. in Gen. 
49,10 where for mip in bvay nip" ולו‎ 
the Samar. text reads לקהתו‎ so as to 
mean and to him shall the peoples 
assemble; but see MIP". 

pr. n. m. (assembly) of a‏ קהת 
son of Levi Gen. 46, 11; written also‏ 
“NARA the‏ ל ;14 ,4 map Num.‏ 
Kohathite Num. 8 27.‏ 


suf.‏ וקו ₪ (for mp;‏ קר or‏ קו 


pip; r. mp) m. 1. 6. Arab. $53, a cord 
or line, esp. a measuring line Is. 34, 
17, 2 Ch. 4, 2. 2) @ string or chord 
of a musical instrument, fig. music, 


DIR. 
as subst. m. a sodomite (cf. xtvatsos), 
f. a prostitute, harlot Gen. 38, 21, Deut. 
23, 18. 2)pr.n. of a place Gen. 14, 
7, called also 3292 WIP Num. 32, 8, 
situated in the south of Judah. 


WI, see wisp. 

(w. suf. "4p, pl. ow Lev.‏ קדש 
m. 1) ho-‏ (קדש DWI, c. “wIp; r.‏ ,3 ,2 
liness Am. 4,2; frequently in genitive‏ 
with adjectival force (see Gram. 5 6‏ 
the holy place Lev. 10,‏ מקום חקדטו )1 
Ps. 2, 6 my holy mount‏ הר "WIP‏ ,17 
Ps.‏ רוח (see Gram. § 121, 6), Ww‏ 
thy Holy Spirit. 2) fig. a‏ 13 ,51 
holy thing , something sacred or con-‏ 
secrated Lev. 10, 10; pl. consecrated‏ 
אצרות things Lev. 21, 22, OMIM‏ 
Ch. 26, 20 the treasures of con-‏ 1 
secrated things, i. e. the consecrated‏ 
treasures. 3) a holy place, sanctuary‏ 
Ex. 28, 43, esp. the temple as dis-‏ 
tinguished from its courts 1 K.8, 8.‏ 
DWI wip holiness of holinesses,‏ )4 
as superlative, most holy (see Gram.‏ 
Rem.), said of holy vessels,‏ ,2 ,119 § 
sacrifices etc. Ex. 30, 29, Lev. 2, 3;‏ 
“wp the most holy things‏ הִקְרָעורם pl.‏ 
Lev. 21, 22, said also of men and‏ 
places, as invested w. special sanctity‏ 
Ch. 23, 13, Num. 18, 10, esp. said‏ 1 
of the inner sanctuary, the Most‏ 
Holy Place 1 K. 6, 16, fully wap‏ 
DwIPH 2 Ch. 3, & |‏ 

wip pr. n. (w. ה‎ 100. FWP, 
mp Judg. 4,9. 10, Sanctuary, ו‎ 


wip) of three cities, one in the’ 


south of Judah Josh. 15, 23, another 
in Naphtali Josh. 12, 22, and a 
third in Issachar 1 Ch. 6, 57, called 
also קש"ון‎ Josh. 19, 20. = 

rep, see WIP. 


my “We (fut. AIP") akin to 73, 
i. q. Chala. nip, to be dull, blunted, 


said of the teeth, to be set on edge 


Dap 


or rope, only in K’thibh 1 K. 7, 23, 
Zech. 1, 16; always ‘ip or קר‎ in Q’ri. 


בְּקַח -קוח see‏ קוח 


Oy (fut. DIPS, perh. UIP" Job 
8, 14 but see 0D) mimet. akin to 
קוא‎ (which see), "PI, wpa, to loathe, 
to nauseate, w. acc. Job 8, 14, w. 3 
Ps. 95,10. — Niph. to loathe, .א‎ "292 
Ez. 20, 43. — Hith. התקוסט‎ to loathe 
Ps. 119, 158, w. 2 Ps. 139, 21. 


Oe Chald. (obs.) akin to Heb. 
קוץ‎ Il, y¥p, to cut off; hence wp. 


Pap (obs.) mimet. akin to bar 


(which see), Arab. 0% to call, then 
to speak out, to say; hence 


ae. also קל‎ Ex. 19, 6 (pl. nidip, 
nib) m. 1) voice, of men 1 Sam. 4, 
6, Ps. 102, 6, also of God Gen. 3, 8, 
Deut. 4, 33; fig. of blood, crying for 
vengeance Gen. 4, 10; ₪ rumour Gen. 
45,16. 2) cry or call, of beasts Job 
4, 10, of birds Cant. 2, 12. 3) noise 
or sound of inanimate things, as 
thunder Ps. 104, 7, rain 1 K. 18, 41, 
musical instruments Job 21, 12, cha- 
riots rattling 2 K. 7, 6; fig. pl. peals 
or claps of thunder Ex. 9, 23. 


maip pr. n. m. (prob. for קולְיָה‎ 
voice of Fm) Jer. 29, 21. 


קאם once‏ ,קם (perf.‏ קם 

10, 14, cf. Gram. § 72, Rem. 1; fut. 
BPs, apoc. OP"; imp. DIP, w 
M— cohort. 7925p, part. BP, once קום‎ 
2K. 16, 7) i. 6. Syr. sao, Arab. pi, 
1) to rise up, to arise Gen. 27, 31, 
Num. 24, 17; fig. to turn up or come 
to pass, of events Ps.27,3; often in a 
hostile sense, to rise against, to oppose 
or assail, w. by Gen. 4, 8, w. 2Job 16, 
8, Ww. by Ps, 8, 9, w. BY Ps. 94, 16, also 


- in part. w. suf. as סמר‎ my opposers 
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BNP), 


קוא 

sound (Sept. 001106( 25.19, 5 where 
some propose to read p>'p for pip. 
3) rule (cf. our phrase ‘line of con- 
duct’) 18. 28,10. 4) might or prowess 
(as in Arab.) "7" גור‎ Is. 18, 7 0 
very powerful nation, the redupli- 
cated form קודקו‎ being intensive 
(comp. Gram. § 55, 4). 


perf. MNP) mimet. akin‏ .1 3( קוא 
to ANP, Op, Arab. 1 10 6‏ 


out, to vomit, fig. to cast forth Lev. 
18, 28. — Hiph. (fut. apoc. xp) 
to ו‎ up Jon. 2, 11; fig. to cast 
out, said of a land starving out its 
inhabitants Lev. 18, 25; to disgorge, 
give back, wealth greedily gained 
Job 20, 15. ~~ Mimet. r. akin to wp, 
קוץ‎ I, G. kéken, E. heck, hawk, W. 
000% (to raise phlegm), chwydu (to 
vomit). 


I,‏ קבב ,גב (obs.) akin to‏ קוב 
be ela hence Map, map,‏ / ,223 
.נקב but see‏ 


Sam. 17, 38 w.‏ 1 קב .6 קובע 
change of accent) m. a helmet Ez.‏ 
dap 1‏ .+ ;24 ,23 


only in Dan. 11, 30 for typ,‏ קודט 
which see.‏ 

I? (Qal only part. mip) akin‏ יח 
Arab. 5 prop. to twist or‏ הָיָה to‏ 


bind, hence Mp, ,קו‎ pm, then to be | 


firm, strong, fig. ‘to be 0 to hope 
or trust in, only part. pl. Ps. 37, 9, Is. 
40,31. — Niph. to be joined or collected 
together, fig. to mect or unite, said of 
peoples, waters Jer. 3, 17, Gen. 1, 9. 
— Pi. fo act firmly, fig. to expect, 
wait for, w. acc. Job 7, 2, w. > or 
אל‎ Jer. 8, 15, Ps. 27, 14; to lie in 
wait for, w. acc. Ps. 56, 7 w. > Ps, 
119, 95. Hence 


(c. MiP Jer. 31, 39( m.a cord‏ קָוֶה 


קול 

3,1. 2)to appoint or constitute Dan. 
2,21. 3) to confirm or establish Dan. 
6, 9. — Hoph. opr (f. mam) to be 
set up or made to stand Dan. 7, 4. 


+ (קום .+ Cw. suf. mma;‏ קומָה 
stature or height of men Cant. 7,8, of a‏ 
tree Ez. 31,3, of a building Gen. 6,15.‏ 


(r. DIP) f. uprightness,‏ קוממיגת 
only as adv. upright, i. e. w. head‏ 
erect, only Lev. 26, 13.‏ 


I (Qal. obs.) mimet. akin to‏ קון 
may I, to sound, to mourn or lament,‏ 
to lament or‏ קונן Pil.‏ — .קינה hence‏ 
of‏ אל געל bewail 2 Sam. 1, 17, w.‏ 
pers. bewailed 2 Ch. 35, 25, 2 Sam.‏ 
86 מקונְנות part. f. pl.‏ ;33 ,3 
wailers, mourning women Jer.*9, 16.‏ 
Prob. akin to Sans. kan (to sound),‏ ~~ 
cano, yéywva, W. 000080 (to‏ ך 
moan).‏ 


te 11 (obs.) perh. akin to m3 TI, 
maj 11, זקן‎ , to be sharp or pointed, 
to be prominent, cf. ip. 


,1 קנה III (obs.) prob. akin to‏ קון 
Arab. oY, to form or fashion (cf.‏ 
fig. to gain or acquire, hence‏ ;)1 קיךן 
ie‏ 

Oj? 1. g. r. OOP, which see. 


y קן‎ I (obs.) prob. akin to קר‎ to 
bore or penetrate, to dig into (cf. 3pYp); 


hence Arab. AU to copulate or cover, 
said of 8 male animal; hence בקוע‎ 


II (Qal obs.) perh. akin to‏ קוע 
(which see), to vomit.‏ 1 קלץץ mimet. r.‏ 
perh.‏ כָקְעָה Niph. (only 3 + perf.‏ — 
for Mp2, cf. Gram. § 67, Rem. 9) 0‏ 
loathe, fig. to turn away, w. 7 Ez.‏ 
.בק .1 but see‏ ;18 ,23 


m. @ he-camel or stallion,‏ קול 
fig. a prince or noble, only Ez. 23, 23.‏ 
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קום 


or adversaries Ps. 18, 40, קְמָיו‎ 6. 
33,11. 2) to rise again, as the dead 
Job 14,12. 3) to stand up, to take 
or make a stand, to be established 2 
K. 13, 21, 2 Ch. 21, 4, hence fo con- 
tinue or endure, to remain Josh. 2, 
11, Is.40,8; to be confirmed or settled 
as a purchase Gen. 23, 17, a coun- 
sel Is. 8, 10; to be set or inert, of 
blind eyes 1 Sam. 4, 15. — Pi. pp, 
(fut. B°PX, only in the later writings, 
cf, Chald. nap) to make to stand up, 
hence 1) fo establish Ruth 4, 7, to 
enjoin on, w. על‎ Est. 9, 21; to perform 
or fulfil a prophecy Ez. 13, 6, an oath 
Ps..119, 106. 2) to keep alive Ps. 119, 
28. — Pil. paip 1) fo raise up, re- 
build Is. 44, 26. 2) to rise up Mic. 
2, 8. — Hiph. mops (fut. ,יְקִים‎ pps, 
apoc. Bp") to raise up, cause to stand 
up 1 Sam. 2, 8; to excite, stir up or 
rouse Gen. 49, 9, Am. 6,14; fo cause 
to grow, of plants Ez. 34, 29; to raise 
up, constitute Judg. 2, 18, Josh® 5, 7 ; 
to set up, as a tent or altar Ex. 26, 
30, 1 K. 16, 32, then to restore Is. 49, 
6, fig. to perform or execute Deut. 9, 
5, Is. 44, 26, Jer. 35, 16; to bring to 
a standstill, to stop or check a tem- 
pest Ps. 107, 29. — Hoph. הוקם‎ (npn 
2 Sam. 23, 1) to be raised up, erected 
Ex. 40, 17; to be constituted 2 Sam. 
23, 1; to be performed Jer. 35, 14. — 
Hith. to rise up, get up Ps.17,7; part. 
מִתְקומָמַר‎ my adversary Job 27, 7. 


מצמִין pl.‏ אס Chald. (part.‏ קום 
Q’ri Jva"p, fut. DIP") fo rise up Dan.‏ 
fig. to arise, to exist Dan. 2,‏ ,24 ,3 
to stand Dan. 3, 3, then to en-‏ ;39 
dure or remain Dan. 2, 44. -- Pa.‏ 
BP (inf. mg) to set up, hence to‏ 
establish a decree Dan. 6,8. — Aph.‏ 
,מהַקים part.‏ ,הַקִימוּ DPM, OPS (pl.‏ 
fut. BYP? and pp) to cause to‏ 
stand, hence 1) to set up, erect Dan.‏ 


Ore 


> קרחקר‎ m. mighty power or great 
prowess, only Is. 18, 2; see ‘ip +. 


(which see),‏ 1 פגור I akin to‏ קור 
K. 19,‏ 2 (מקור I, to dig (a well‏ קוע 
(part.‏ קרקר Is. 37, 25. — Pilp.‏ ,24 
to 0 Is, 22, 1 fig. to‏ (מקרקר 
Num. 24, 17.‏ 0 


II (Qal obs.) prob. akin to‏ קור 
stir up or excite, to bubble or‏ / ,1 עגר 
flow forth, of water. — Hiph. (3 f. perf.‏ 
mph, inf. pr) to let Ylow forth, to‏ 
send forth (water), only Jer. 6, 7.‏ 


“He III (obs.) prob. akin to 
עגר‎ 4 to knit or bind together, also 
to enclose; hence “"P.and 

“AP (only pl. (קזרים‎ m.i. 6. Arab. 
900. : 
yy @ thread, pl. threads of the 
spider, spider's webs, only Is. 59, 5. 
6. ~~ Prob, hence xatpog (thrumb). 

see xp.‏ ,קורא 

2 קרות mp; pl.‏ ב TIP‏ ,קורה 
Ch. 3, 7) f. @ [0188 or beam, cross-‏ 
beam 2K. 6, 2, Cant. 1, 17; fig. a‏ 
roof or house Gen. 19, 8.‏ 


I (obs) i. q. | Arab. wy,‏ קוש 


perh. akin to wpy, to be crooked or 
bent; hence קעות‎ ‘and wip. 


II (only fut. 681 sp")‏ קוש 
i. +. ig to lay snares, only Is.‏ 
| .21 ,29 

קשת I) m. same as‏ קוש .2 קוש 
bow, perh. in wpb and‏ 

Ww pr..n. .מז‎ (prob. the bow 
of (ָה‎ 1 Ch. 15, 17, 


MP imper. Qal of r. mpd. 
Mp Ez. 17, 5 for Mp», the > being 


dropped as if in the imper.; see 
Gram. § 66, Rem. 2. 


Hos. 11, 3 for DMp> 3 perf.‏ קחם 
---ם Qal of mp, w. suf,‏ 


538 


EAP 


,1 נָקף (obs.) akin to Fp",‏ קנ 
to move in a circle; hence MBIPM‏ 

m. an ape, only‏ (קופים (pl.‏ קום 
1K. 10, 22, 2 Ch. 9, 21. —~ Prob.‏ 
06 א akin to Sans. kapi (monkey),‏ 
G. affe, ₪. ape, W. 0000; perh.‏ ,00% 
a Semitic name from r. Sip to move‏ 
about, referring to the animal’s re-‏ 
markable agility.‏ 


I (fut. pap’, YP? apoc. PP?)‏ קוץ 
קנט ae see),‏ קוא mimet. akin to‏ 
Gen. 27, 46,‏ 3 .אי and yw, to loathe,‏ 
Prov. 3, 11; to be alarmed about, w.‏ 
Ex.1,12, w. 866. Is. 7,16. — Hiph.‏ 959“ 
to alarm or terrify Is. 7, 6.‏ 


Ve 11 (Qal obs.) akin to ולקץ‎ 
to be astir, to move. — Hiph. הקיץ‎ 
to make a stir, hence 1) to awake 
from sleep Ps. 3, 6, or from death 2 
K. 4, 31, comp. Is. 26, 19; fig. to 
arouse oneself, of God, imper. הַקִיצָה‎ 
Ps. 35, 23; to hasten on Ez.7, 6, where 
notice the assonance in .הקץ הקיץ‎ 
2) to awake from the sleep of death, 
to rise from the dead Is. 26, 19. 


III akin to yxp to cut;‏ קנץ 
the fruit-harvest‏ קר also‏ ,קלצון hence‏ 
er summer, whence the denom. verb‏ 
‘gin IV (denom. from y"p 2)‏ | 
to pass the summer, only Is. 18, 6.‏ 

(נננקוץ.+ 3p;‏ ,קוצים.וע) VP‏ קוץ 
m. 1) a thorn Ez. 28, 24; collect.‏ 
thorns Gen. 3, 18; pl. Judg. 8, 7.‏ 
pr. n. m. (thorn) 1 Ch. 4, 8.‏ )2 

Vile (obs.) perh. akin Pp, P2F) 
to roll or curl up; hence 

map (only pl. (קְיצות‎ 6% 
Arab. had, Syr. ן‎ 25 locks of hair, 
forelocks, only Cant. 5, 2. 


קטר 


צו- 


w. 972 to be unworthy of Gen. 39, 
— Hiph. to make small, to lessen 
Am, 8, 5. Hence 


ye}? (w. suf. "2UP, pl. DUP) adj. 


m., MDP (pl. (קטנות‎ f. small, little 
Gen. 19, 11, Eee. 9, 14; young, 
younger, said of age Gen. 9, 24; 


also as subst. smallness jap "DD: Ys. 
22, 24 small vessels; ol. קטנות.‎ pis 
Zech, 4, 10 day of small things. 


adj. m. (i. 6. TYP)‏ (קָטן .69 קטן 
small or little Gen. 1, 16; young or‏ 
younger Gen. 42, 34, youngest 2 Ch.‏ 
weak or poor (in means)‏ ;17 ,21 
Am, 7, 2.‏ 


TOP (. ep; w. suf. up gdtdnn?’) 
m. prop. smallness, then the little 
finger, only 1 K. 12, 10, 2 Ch. 10, 10. 


(fut. H&P) prob. mimet.‏ קסם 


akin to 9Xp, to break or pluck off, 
ears of grain or foliage Deut. 23, 26, 
Job 30, 4. — Niph. to be plucked off 
Job 8, 12. 


צר I (Qal obs.) akin to‏ קסר 
to burn or fumigate, to smoke, esp.‏ 
by burning fragrant wood or spices;‏ 
hence MUP, MIP. — Pi. fo burn‏ 
incense Is. 65, 7; w. 3 to offer in-‏ 
קטר ;17 ,44‘ cense to, to cense Jer.‏ 
aor / burn the fat, as incense‏ 
מקט Sam. 2, 16; part. f. pl mint‏ 1 
censers i. 6 sites of incense 2 Ch.‏ 
Pu. to be censed, fig. to be‏ — .14 ,30 
מִקטְרֶת מר made fragrant, part. f.‏ 
Cant. 3, 6 perfumed ‘with‏ הלבונה 
myrrh and frankincense. — Hiph.‏ | 
to cause to smoke, to burn as incense,‏ 
fat, spices, etc. Lev. 1, 9, Ex. 30, 7,‏ 
Lev. 2, 2; to offer incense 1 K. 13,‏ 
w. > 1K. 11, 8, Hos. 2, 15. —‏ ,1 
Hoph. 727 to be offered as incense‏ 
Lev. 6, 15; part. “wpa censed, hence‏ 
incense Mal. 1, 11.‏ 
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| 


| 
| 


Oi? 


op (r. SUP) m. prop. a cutting 


a 


off, hence a check, then as adv. only 


(i. q. Arab. 5), only in the very 
obscure phrase קט‎ UID in Ez. 16, 
47 as a little thing only i. e. but a 
small matter. 


(obs.) mimet. akin to‏ קסב 


(which see), Arab. 5‏ 4" ,קצב 
to cut off, fig. to destroy; hence‏ 

a‏ )1 .גת (קטב (in pause‏ קסב 
cutting ‘off, devastation, awpP “sv Is.‏ 
a devastating storm. 2) esp.‏ 2 ,28 
pest or plague Deut. 32, 24, Ps. 91, 6.‏ 

gotobh'kha,‏ קֶטַבְךָ (w. suf.‏ קטב 
ef. Gram. § 93, 6, Rem. 3) m. ae‏ - 
lence, plague, only Hos. 18, 14;‏ 
קטב r.‏ 

mop (r. "Zp I) f. incense, only 
Deut. 33, 10. . 

rap pr. n. f. (incense, r. 
Gen. 25, 1. 


Tee D 


OC)? (only fut. Qal wips) | 


mimet. akin to PXp (see Gram. § 30, 
2, Rem.), to cut or break off, hence 
to fail, only Job 8, 14, but see wip. 


only poet. to |‏ (הקטל (fut.‏ קמל 


kill or slay Ps. 189, 19, Job 13, 15. | 


-~- Prob. akin to MEP, ,קטט‎ perh. 
to xtetvw, xatve, BE. kill. 


| קָטל Chald. (part. act.‏ קש 
to kill Dan.‏ (קשיל Dan. 5, 19, pass.‏ 
Pa. to kill, slaughter Dan.‏ — .30 ,5 
and Ithpa. to be |‏ 0% — .14 ,2 
killed Dan. 2, 13.‏ 
ue or murder, only‏ סקטל 
Obad. 9; r. DUP.‏ 


(fut. 2") prob. akin to‏ קטן 
DOP, WXP, prop. to be cut or cur-‏ 


- tatled, hence to be short, then to be 
small in general 2 Sam. 7, 19; fig. 


יץ 
arising up, only Lam. 3, 63.‏ .1 ימה 
WVA"P, see winp.‏ 


Ly 
ן‎ le, see קון‎ 1 and 1. 

(w. suf. i") m. 1( @ spear or‏ קיך 
Sam. 21,16. 2) pr.‏ 2 (11 קון lance (x.‏ 
(prob. acquisition, r. fp OI‏ .ג .םת 
I) of the eldest son of‏ קָנָה akin to‏ 
Adam Gen. 4, 1. 3) pr. n. (perh.‏ 
spear) of a town in Judah, w. art.‏ 
Josh. 15, 57. 4) pr. n. (perh. acqui-‏ 
sition) of a tribe, whence gentil. "3"‏ 
Kenite Num. 24, 22.‏ 

ria" (pl. ,קינות‎ once bp Ez. 2, 
10) f. 1) ₪ song, esp.a mournful song 
or lamentation, a dirge or wail 2 Ch. 
35, 25, Jer. 9, 9, Am. 5,1. 2) pr. n 
(wailing) of a town in Judah Josh. 
15, 22. 

Sam. 27, 10), also “)"P‏ 1( 22" ,קינָר 
Ch. 2, 55) gentil. n. of a people,‏ 2( 
the Kenites Gen. 15, 19, descended‏ 
from a certain }"p otherwise unknown,‏ 
who dwelt among the Amalekites‏ 
Sam, 15, 6.‏ 1 

2 Pe pr. n. .גמ‎ (perh. smith as in 
Syr. Lalac, or lancer, r. קֶנָן‎ or קון‎ 111( 
of an antediluvian, descended from 
Seth Gen. 5, 9. 

m.‏ (קיצך (r. pip 111; w. suf.‏ קיז 
prop. cutting off (of fruit), then‏ )1 
being‏ קצרר) 9 ,16 fruit-harvest Is.‏ 
the grain-harvest); esp. fig-harvest,‏ 
like the‏ 4 ,28 .15 כְּבְכּּרֶה Hwa‏ קיץ 
early-ripe fig before the fig-harvest.‏ 


2) i. q. Arab. 5 summer, as opp. 
to HIM Gen. 8, 22, mid-summer as 
harvest-time Prov. 6, 8; חרבונר קיץ‎ 
Ps, 32,4 summer-droughts, yr pt m2 
the summer-house Am. 3, 15. 38) fig. 
fruits of harvest, esp. figs Jer. 40, 
10, Am. 8, 1; קרץ‎ MN (prob. for 
מאה דבָלות קיץ‎ a hundred cakes of 
summer-figs 2 Sam. 16, 1. 


560 


II prob. akin to “O&, “0%,‏ קסר 
i. 6. Aram. “Up, 53‏ קֶשר ,11 amo‏ 
to bind or tie, fig. fo shut or close,‏ 
minsn Ez. 46,‏ קסרות part. pass. f.‏ 
closed courts, i. e. surrounded‏ 22 
by walls.‏ 

> קטר‎ Chald. (only pl. .ג (קטרין‎ 

joints, ‘vertebree of the back - bone 
Dan. 5, 6; fig. @ knotty question 
Dan. 5, 12; r, (OP = WP IL. 

pr. n. (burning or smoky,‏ קטרון 
r, "Op I) of a town of Zebulon‏ 
Judg. 1, 30.‏ 


(קטסרתר I; w. suf.‏ קטר ) קטרת 
smoke, in-‏ ו f. smoke, esp.‏ 
קסרת ;13 ,1 cense Ex. 30, 35, Is.‏ 
Ps, 66, 15 smoke of rams i. e.‏ ארלים 
rams or their fat burnt as incense.‏ 

NWP pr. .ם‎ (perh. for שת‎ small, 
r. (קטן‎ of a place in Zebulon Josh. 
19, 15. 


(w. suf. ik"p) m. vomit Is.‏ ק"א 
,קוא see r.‏ ;14 ,19 


ו ש 
(which‏ קוא mimet. akin to‏ קית 
קיו see), to vomit, only in imper. pl.‏ 
in Jer. 25, 27.‏ 
קיץ Chald. m. i. g. Heb.‏ קים 
summer Dan. 2, 35.‏ 
m. smoke Gen.‏ (1 קְטַר oP (r.‏ 


19, 28, Ps. 119, 83; vapour or cloud 
Ps, 148, 8. 


m. an uprising, hence col-‏ קים 
lect. opponents, only in 532"p (see‏ 
Gram. § 91, 1, Rem. 2) our adver-‏ 
.קוּם saries Job. 22, 20; r.‏ 


OP, Chald. (def. (קִיְמָא‎ m. i. 4. 
Syr. גצן‎ a decree or edict Dan. 6, 
8; 1. BAP. 

O°? Chald.adj.m., קַימָא‎ +. i.g. Syr. 
ons, enduring or lasting Dan. 4, 23. 


ספה | > 


.קושיח Ch. 6, 29 for‏ 1 קִישי 


m. i. g. 2000, 0‏ .01316 קירס 
lyre or harp Dan.3, 5 in K’thibh, but‏ 
(which see). ~- Akin‏ קתרוס in Q’ri‏ 
to our cithern and guitar; perh. of‏ 
Semitic origin, akin +0 r. "op 11 =‏ 
old for-‏ .או “wp (to bind or string),‏ 
mat. ending O— (see p. 429), hence‏ 
aptly descriptive of a stringed in-‏ 
strument of music.‏ 

light,‏ .+ קלח (pl. mrp) adj. m.,‏ קל 
buoyant Job 24, 18, er boe Sam.‏ 
light on his feet, hence swift or‏ 2,18 
fleet Is. 19, 1; as subst. ₪ racer, said‏ 
of a horse Is. 30, 16; as adv. swiftly‏ 
.קקלל Is, 5, 26; r.‏ 

2 Chald. m. i. q. Heb. dip, voice 
Dan. 4, 28; sound of an instrument 
Dan. 3, 5. 


voice; also inf. 1‏ קול i. q.‏ קל 
I which see.‏ קל of‏ 


NOP (obs.) 1.6. N>PI, to roast; 


hence - 


rz (Qal obs.) i. 6. ,קהל‎ to 
eae or assemble. — Niph. to be 
assembled, only in ויקלח‎ and they 
gathered together 2 Sam. 20,14, where 
the = has קהל‎ 


(צ = ק) I akin to Mb¥ I‏ 20 לה 


ney I, i roast or parch e. g. grain 
(see bp) Lev. 2, 14; also to burn a 
human being Jer. 29, 22; part. pass. 
קלרר‎ as subst. parched corn Josh. 5, 
11. — Niph. to be scorched, burnt, 
part. נקלח‎ inflamed, only as subst. 
inflammation, fever Ps. 38, 8. 


IT (Qal obs.) akin to dbp I,‏ קלה 
to be light in weight. — Niph. to be‏ 
made light, fig. to be slighted or de-‏ 
spised Deut. 25, 3, Is. 16, 14; part.‏ 
slighted or despicable Is. 3, 5,‏ בלה 

36 
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קיצון 
קִיצונֶח III) adj. m.,‏ קוץ (r.‏ קיצון 
f. the last, extreme Ex. 26, 4.‏ 


m. perh. the ricinus plant,‏ ק"ק"רך 
palma Christi (called in Egyptian‏ 
xixt, xo0xt) Jon. 4, 6, where we find‏ 
in Sept. xoAoxvvOy gourd; prob. a‏ 
sort of pumpkin plant, said to be‏ 
now known under the name of ey‏ 
gare , in the region of Mosul or an-‏ 
cient Niniveh. ~~ If Semitic, perh.‏ 
by reduplication (cf.‏ קוא from r.‏ 
hence prop. vomiting, the‏ ,(קרקלון 
seeds or juice of the plant being said‏ 
to excite nausea in the stomach, cf.‏ 
G. spei-kraut (vomit-plant).‏ 


redupl. for‏ ,קלסלון (for‏ קיקלון 


sop, +. Mbp 11 = ddp I) m. shame, 
agnominy Hab. 2, 16. 


1 קור once “YP Is. 22, 5 (r.‏ ,קיר 
wall, of a city, house,‏ )1 .מז (קירות pl.‏ 
קיר ;18 ,5 garden Num. 35, 4, 1 K.‏ 
mina prob. wall of the rampart‏ 
the wall-‏ מושב הקיר ;15 ,2 Josh.‏ 
seat i. e. by the wall 1 Sam. 20, 25,‏ 
wall-storm 1. 6. perh. beating‏ דָרֶם קיר 
down 8 building 15.25,4. 2) a walled-‏ 
place, city or fortress, only in pr. n.‏ 
‘“P (fortress of Moab) Is. 15,‏ מואָב 
(prob. brick‏ קיר mean‏ ,קיר חַרָש ;1 
fortress) Is. 16, 7, 11. 3) pr. n. (perh.‏ 
wall) of a country subject to Assyria,‏ 
near the Black Sea 2 K. 16, 9.‏ 


pr. n. m. (perh. mural, from‏ קירס 
“"p w. old format. ending O—, as‏ 
see p. 429) Neh. 7, 47, but‏ , קיתרס in‏ 
Ezr. 2, 44.‏ קרס 

(perh. a fowler, r.‏ .ג pr. n.‏ קיו 
tap 11 or wp") 1 Sam. 9, 1.‏ 

pr. n. (meandering, 1, wp I)‏ קישון 
of a stream rising in mount Tabor‏ 
and running through the plain of‏ 
into the bay of Acre‏ (רְזֶרְצָאל) Esdrelon‏ 
(i23), Kishon Judg. 5,21, 1K. 18, 40;‏ 
now El-Muqutta.‏ 


קלס 


w. > 2 .א‎ 90, 10, dps לָנָבון‎ mss Prov. 
14, 6 knowledge is easy to an intelli- 
gent man; to be swift Is. 30, 16; 0 
be of smail account 1 Sam. 18, 23; to. 
be slighted or vile 2 Sam. 6, 22. — 
Pi. קלס‎ 40 make light of, to revile 
Lev.19,14; to curse, w. acc. Lev. 20,9, | 
w. 3 Is. 8, 21; fo blaspheme Ex. 22, 
27; reflex. to bring a curse on one- 
self, w.b 1 Sam. 3, 13. — Pu. to be 
cursed Ps. 37, 22, Is. 65, 20. — Hiph. 
הקל‎ (inf. הקל‎ , fut. p) to make light, 
to lighten, hence to lessen or remove 
a weight Bx. 18,22; רקל אַתהידו מעַלרכם‎ 
1 Sam. 6, 5 he will lighten his hand 
from upon you; w. ya part or some 
of — 1K. 12, 4; fig. to make light of, 
to slight or despise 2 Sam. 19, 44; 
to cause to be slighted Is. 8, 23. — 


Pilp. >p>p i. q. Arab. jas, to shake 
violently, to rattle or clatter w. arrows 
in a quiver, for divination Ez. 21, 26; 
fig. to polish or sharpen (cf. >>) Ecc. 
10, 10. — Hithpalp. to be shaken, to 
quake violently Jer. 4, 24. --- 
akin to Sans. chal (to push forward), 
xehhw, 6686 L. cello, celer, W. clot 
(swift). 


OOP II (obs.) perh. akin to Mbp I, 
to burnor glow, to glisten ; perh. hence 


adj. m. smooth, polished, of‏ סלֶל 
I.‏ קלל ppt 10,6; but see Pilp. of‏ 


re) 2p (r. ber I; w. suf. ineep, 
ללת‎ se) 1 prop. 0 7 עס‎ eae 
light of, then a malediction or curse 
2 Sam. 16, 12; fig. an accursed one 
Deut. 21, 23; pl. curses Deut. 28, 15. 


5 קל‎ (Qal obs.) prob. mimet, 


akin to קהל‎ (which see), to call out 
at or ery after; hence .קלס‎ — Pi. to 
mock or scoff at, as being too small Ez. 
16,31.— Hith. to show oneself scornful 
at, to deride, w. 2Hab. 1,10. Hence 


562 


| 


TOR 

Prov. 12, 9. — Hiph. to slight, to 
despise Deut. 27,16. Hence .קיקלון‎ 
“ADP Josh. 5, 11, see r. Mep I. 

)1 .גג (ק w. suf. ny}‏ קלון (c.‏ קלון 

lightness, fig. contempt Prov. 3, 35; 

a mean or despicable action Hos. 4, 18. 


2) parts of shame (cf. L. pudenda) 
Nah. 3, 5; r. Mpp 1. 


(obs.) perh. akin to mdy I,‏ קלד 


to scoop or hollow out; perh. hence 


f. a pot or kettle 1 Sam.‏ קלחת 


2, 14. 
קלש‎ prob. akin to upd, i 
- : 


Arab. gal, 1) to contract, part. pass. 

G23 

wip shrunk, dwarfed (cf. Arab. כ‎ 

a dwarf) Lev. 22,23. 2)to draw or take 
in, to receive ; hence בִקלָט‎ asylum. 

Sam. 17, 17 (r.‏ 1 לי once N‏ קלי 


mop i m. roasted or parched grain 
Lev. 23, 14, Ruth 2, 14, 


.קלד see‏ ליא 
I) Neh.‏ קלל pr. n. m. (owitt, r.‏ קל 
.20 ,12 


mp pr. n. .מז‎ (prob. contempt, 
קלח מ‎ wae Ezr. 10, 23. 

(קלט .1 3 pr. n. m. (dwarf,‏ קְליטא 
Ezr. 10, 23.‏ 


bop I (fut. ,ריקל‎ pl. ap" Gen. 


16, 4, “| Bam. 2, 30, see Gram. § 67, 
Rem.3)i.q. Aram. >p, Wo, 1) to belight 


in weight, fig. fo be swift 2 Sam. 1, 
23. 2) to be lighter or less, to become 
diminished, said of receding floods 


Gen. 8, 11 (cf. Arab. (p), 3) fig. to 
be slighted or lightly esteemed, w. 
"9993 Gen. 16, 4. — Niph. >p2 and 
bp» Gram. § 67, Rem, 5 (fut. יחל‎ Is. ° 
30, 16) to be light in weight, fig. to 
be trivial, slight, part. f. nbp: על‎ as 
adv. slightly Jer. 6, 14; to be easy, 
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r. BP) of a place in Gilead Judg. 
10, 5. 


wap, once wisp Hos, 9, 6 (1. 
wrap) m. nettle or thistle Is. 34, 13. 


rie (obs.) perh. akin to ,מְחָא‎ 


mra, to rub or bruise to pieces, to 
pound or grind; hence 

m. i, 6. Chald. Xmep, meal‏ קמח 
or flour Judg. 6, 19.‏ 


akin to Pap,‏ (רקמט (fut.‏ קמט 


VBP, Chald. wap, Arab. 443, to bind 
or press together, to lay fast hold of 
Job 16, 8. — Pu. to be laid hold of 
Job 22, 16. 


Is. 19, 6,‏ קמל once‏ קמל 


prob. akin to dx, to ae away, to 
wither or die Is. 33, 9 (cf. Arab. pe 


to be covered with insects, then to 
languish, of a plant). 


PEP, to grasp‏ ,קְמִיט akin to‏ קמוץ 
with the hand Lev. 2, 2; hence‏ 

(w. suf. 1X2) m. ₪ grasping, -‏ קב 

esp. a handful Lev. 5, 12; לִקִמְָצִים‎ by 

handfuls, 1. 6. plentifully Gen. ‘AA, 47, 


wie (obs.) prob. akin to כָּמש‎ 
,כְּבָש‎ 0 burn, fig. to irritate or sting ; ; 
hence קמוע‎ and: 

W wap (only pl. (קְמְשונִים‎ m. 
nettles or thistles, only Prov. 24, 31. 

ie ) ;קנ‎ 6. JP Deut. 22, 6, w. 
suf. Sip, pl. O°) m. 1) a nest Is. 10, 
14; fig. nestlings, young birds Deut. 
0 11. 2( 08 abode in general Num. 24, 

1; pl. cells or chambers Gen. 6, 14. 


(Qal obs.) akin to Arab.‏ קְנָא 


Ss, to SHER, to glow. — Pi.-1) to 
be jealous of, w. acc. Num. 5, 14, w. 
2 Gen. 30, 1. 2) to make jealous by, 
w. 3 Deut. 32, 21. 3) to envy Is. 11, 
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oop m. mockery or scorn Ps. 44, 
14, Jer, 20, 8. 


mocker y, only Ez. 22, 4;‏ + קִלֶסָה 
לס .+ 


2 קל‎ I prob. akin to בָּלַע‎ 1, perh. 
to סלל‎ s to swing, to fling or hurl, 
to sling: part. קלע‎ a slinger Judg. 20, 
16; fig. to hurl or cast away a people 
Jer. 10,18. — Pi. »5p to sling a stone 
1 Sam. 17, 49. 


IP II perh. akin to dbn I, to 
cut into, to prerce or carve wood 1 K. 
6, 29.-- Cf. Sans. hal (to scoop out), 
L. celo, xothog, W. cylla, G. hohl, 
i. hollow. 


D2P (rv. sop 1) m. 1) ₪ sling 1 Sam, 
17, 50. 2) i. gq. Arab. 5 a hanging 
or curtain Ex. 27,9. 3) in 1 K. 6, 
34 (the pl. pes ep prob. for צלָעִים‎ 
ק‎ = = leaves of a door. 

m. @ slinger, only 2 K. 3, 25.‏ כל 


light in weight, fig.‏ .ג adj.‏ קלקל 
mean or vile, only Num. 21,5; r. >>p I.‏ 


(obs.) perh. akin to sop II‏ קל ש 
w), to prick, pierce; hence‏ = ע) 

Weep .גד‎ @ point, prong, hence 
קפשון‎ why three prongs, i.e. prob. a 
three - pronged pitch-fork, only 1 
Sam. 13, 21. 


קזם (obs.) prob. akin to‏ קמה 


i, q. Arab. 3 to heap or pile up, to 
gather together; hence .קמוּאל‎ 

f. a stalk,‏ (קמות (c. map, pl.‏ קניה 
collect. stalks in the ground, esp.‏ 
standing corn Ex. 22, 5; pl. fields of‏ 
standing corn Judg. 15, 5; r. BAP.‏ 

m. (prob. God’s‏ .ם pr.‏ סואל 
Gen, 22, 21.‏ (קַמָה gathering, r.‏ 

pr. n. (prob. stand or station,‏ קָמיון 


TP 


3) ₪ stalk of corn, the halm Gen. 
41, 5. 4) @ cane or stick for support | 
in walking, fully הַפָנָה‎ maswa the 
support of the cane Is. 36, 6, Mp 
yx. crushed or shattered staff Is. 42, 
3. 5) measuring-rod, fully הַמָּדָה‎ Nap 
Ez. 40, 3. 6) 0 balance-beam, then 
a balance Is. 46, 6. 7) the upper 
arm Job 31, 22. 8) the stem 
or shaft of a candelabrum Ex. 25, 
31; pl. branches from the central 
stem for bearing the lamps Ex. 25, 


32. ~~ Same as Arab. מ‎ Aram, 
Leto, mp, akin to xavy, xavva, L. 
canna, Irish cana, E. cane, canal, 
channel, canon. 


(prob. reedy, r. m7 1(‏ .מ pr.‏ קנה 
of a stream on the borders of‏ 
Ephraim and Manasseh Josh. 16, 8;‏ 
also of a city in Asher Josh. 19, 28.‏ 


adj. m. i. 6. NIP, jealous‏ קפוא 
Josh. 24, 19, ardent or zealous Nah.‏ 
akin to Chald. jx2p zealous,‏ ;2 ,1 
whence 6 xavavityg in Mat. 10, 4,‏ 
but 6 CyAwtys in Luke 6, 15.‏ 


Tie (obs.) 1. q. Arab. yas, to 


hunt ; hence 


(hunting or chase)‏ .גת pr. n.‏ קנז 
of an Edomite and a region named‏ 
after him Gen. 36, 11, also of a‏ 
progenitor and of a descendant of‏ 
Caleb Josh. 15, 17, 1 Ch. 4, 15.‏ 
Hence‏ 


pr. n. (hunter) of a Canaan-‏ קנְזי 
itish tribe Gen. 15, 19; also patro-‏ 


nymic n. from tp Nain: 32, 12, 
,קר‎ see "2p. 
קנין‎ (w. suf. O293p) m. 1( 6 


creature or production (Sept. xttots) 
Ps. 104, 24. 2) a getting or acguisi- 
tion Prov. 4, 7. 3) possession, wealth 
Gen, 34, 23. 
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13; to be envious at, .א‎ 3 or > Gen. 
37, 11, Ps. 106, 16. 4) to be zealous 
fee, w. ל‎ Num. 25, 11, 1 K. 19, 10. 
— Hiph. to make alu by, w. 3 
Deut. 32, 16; part. מִקְנָה‎ for N"3P'3 (cf. 
Gram. § 75, Rem. 21, c) Ez. 8, 3.—~ 
Prob. akin to Sans. chand (to shine), 
yavos, L. candeo, W. cdn (white), 
cynnu (to burn), E. kindle. 


to‏ קנה i. 6. Heb.‏ .01816 קנָא 
.7,17 שפד buy‏ 
adj. m. jealous, said of God‏ קפא = 
Ex, 20, 5, Deut. 4, 24; r. Nop.‏ 

PINs (pl. (קְכָאות‎ +. gealousy Prov. 
6, 34; “envy Ecce. 9, 6, also obj. of 
envy Ecc. 4, 4; zeal or ardour Cant. 
8, 6, Is. 9,6; anger, indignation Deut. 
29, 19. 


jp") prob.‏ .3206 ,רנה I (fut.‏ קנה 


akin / “ap II, prob. to form or 
make, hence 33>; to get or acquire 
Ruth 4, 9; to gain or buy Gen. 25, 
10, part. כַכָה‎ a buyer Prov. 20, 14; 
to redeem from captivity Deut. 28, 
68; fo own or possess Gen. 14, 19, part. 
קנה‎ possessor, proprietor Lev. 25, 30. 
— Niph. to be bought Jer. 32, 15. -- 
Hiph. to offer for sale, to sell Zech. 
13, 5. 


to‏ מנאה . .עס II (obs.)‏ קנה 
PP IT, to stand or grow upright;‏ ,קמה 
hence‏ 

HAP (c. mop, w.suf. mp, pl.p-2p, w 
suf. OM) .ג‎ 1) a a or cane as 
growing upright Job 40, 21, Map mn 
Ps. 68, 31 the reed-beast, i. e. prob. the 
lion, perh. the crocodile, lurking of old 
among the reeds or brakes growing 
on the Jordan, esp. about lake 
Hialeh. 2) the sweet cane, calamus 
odoratus Is. 43, 24, fully Biba קְנָה‎ 
cane of fragrance Ex. 30, 23, npn 
הטוב‎ the pleasant cane Jer. 6, 20. 


קִפַד 


OO |? (Qal obs.) mimet. akin to 
Sans. kas (to cut), PEP, PSN (which 
see), to cut off. — Po. קוסֶס‎ to cut 
off fruit, only Ez. 17, 9. 

ne. (r. Mop) f. a vessel or holder, 


only pon mop the writer's vessel or 
ink-holder Ez. 9, 2. 


I,‏ קלע (obs.) prob. akin-to‏ 2 על 
to hurl or sling; hence‏ 


M2 Ip pr. n. (perh. a sling, r 
bsp) of a city in Judah 1 Sam. 23, 1. 
(קוע .₪ קעקע‎ m. prop. a punc- 
ture, hence a stigma or tattoo, as a 
mark on the skin, only Lev. 19, 28. 


I? (obs.) 1. q. Arab. oa akin‏ ער 
I, to be‏ קור I (which see),‏ פגר to‏ 
hollow or deep; hence‏ 

קערת .6 (c. Mvp, pl. rasp,‏ קערה; 
f. a deep dish or‏ (קְצָרותִיו w. suf.‏ 
charger Ex. 25, 29, same as Arab.‏ 


-.ט. 9 

wl. 
קפא‎ (fut. NBP? in K’thibh of 
Zech. 14, 6) akin to חָבָא‎ (which 


see), Arab. 5 to wrap or fold 
together, fig. to settle down or rest 
Zeph. 1, 12, comp. Jer. 48, 11; to 
thicken, to congeal or freeze Ex. 15, 
8. — Niph. to be drawn in or 
hidden, perh. in K’thibh of Zech. 
14, 6 PREP  minp: the brightnesses 
(i. e. the stars) shell be withdrawn, 
where the Q’ri reads PIRBP. — Hiph. 
to cause to draw together, to coagu- 
late or curdle, of milk Job 10, 10. 
Hence ®@ | 

VINE m. ₪ congealing or frost, 
in Q’ri of Zech. 14, 6; but see REP 
in Niph. 


Te (Qal obs.) prob. akin to 
NEP, 0 wrap or draw together, to 
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I,‏ קנה (obs.) perh. akin to‏ קנם 
“ip II, to stand or grow straight ;‏ 
perh. hence‏ 

Ex.‏ קַָּמֶן" w. Maqgeph‏ .0) קפָּמיון 
m. cinnamon Cant. 4, 14.‏ )23 ,30 


(Je (Qal obs) akin to }p III, 
to form עס‎ build, hence 4p nest, 
whence as denom. — Pi. to make a 
mest, as a bird Ps. 104, 17, as a ser- 
pent 18. 34, 15. — Pu. to be furnished 
with a nest, part. fem. (cf. Gram. 
§ 90, 3, 0( בְאָרְזִים‎ “MED? Jer. 22, 23 
nestled among the cedars. 


Vale (obs.) prob. akin to 1p, 


Arab. ans , to hunt or chase after; 
prob. hence 

(only pl. 6. "%2P) m. hunts‏ קנ 
עַדדאָנֶה 2 ,18 or chases, only in Job‏ 
how long will ye‏ משרמון “MIP‏ >29{ 
institute hunts for words? i. e. prob.‏ 
how long will ye be catching or per-‏ 
verting my words? But see under‏ - 
YR, and cf. Gram. § 116, 1.‏ 

OP pr. n. (prob. possession, r. קנה‎ I) 
of a city in the Hauran Num. 32, 42. 


moje (obs.) perh. akin to ,עס‎ 


to 0 or contain; hence Mtp,‏ קשה 
like mba from +, M25.‏ 


DOP (fut. pop, ‘but תִחְסְמְנָה‎ 


Ez. 13, 93) mimet. akin to OOP, nb», 
ta, WA prop. fo cut or divide, hence 
fig. to decide, w. BOP to divine a divi- 
mation, said only of false prophets 
Deut. 18, 10, 1K. 17, 17; part. DOP 6 
diviner 1 Sam. 6, 2. Is. 8, 2; hence 

Dep (pl. (קַסְמִים‎ m. 1) decision, 
oracle or divination Num. 23, 23, 
pl. 2K. 17, 17; Fear -mpw-dy bop 
Prov. 16, 10 an oracle is on a king’s 
lips. 2) means or rewards of divina- 
tion Ez. 21, 27, pl. Num. 22, 7. 


מֶצָה 


i. 6. ruinous guilt Ez. 21, 30. 8) ful- 
filment, of a prediction Hab. 2, 3. 
1) צַתדקץ‎ Dan. 8, 17, pp I Dan. 
8, 19, PONT YP Dan. 12, 13, time of 
the end, final season, the last days, 


| 1. 0. times of Messiah. — Perh. pl. 


0. "¥2P (perh. for "XP, w. כ‎ for the 
Dagh. f. as in Aram.) only Job 18, 2 
(bo תשימוּן קְנְצִר‎ mags how long 
(i.e. when) will ye set ends to words? 
i. 6. when will ye cease speaking? 
but see .קנ‎ 


see Pup.‏ קץ 
(fut. Sip") mimet. (see‏ קצב 


Gram. § 30, 2, Rem.) akin to ‘Xp, 
axm, to cut wood 2 K. 6, 6, esp. to 
shear sheep Cant. 4, 2 (cf. Arab. 


Syed shorn sheep); hence 

(pl. c. "a¥p) m. 1) a cutting,‏ קצב 
hence form or shape 1 K. 6, 25. 2)‏ 
end or extremity, DUI “axp Jon.‏ 
extreme parts (i: 6. the bottoms)‏ 2,7 
of mountains.‏ 


akin‏ (קצות (Qal only inf.‏ קצה 
to pip IT, yxp, to cut off, to end or‏ 
finish, hence mxp; to destroy Hab.‏ 
fig. to decide or judge, as Arab.‏ ;2,10 


5, hence Pup. — Pi. to cut off, 
fig. to diminish 2 K. 10, 32; to cut 
off the feet (רְגְלרם)‎ i. e. to disable or 
cripple oneself Prov. 26, 6. — Hiph. 
to scrape off (cf. S¥P) Lev. 14, 41, 
Sept. 000660. Hence 


f. same as MEP,‏ (קצות .6 (pl.‏ קצה 
end or extremity, M3po at the end‏ 
Ex. 25, 19; in pl. 6. extremities or‏ 
points of trees Ez. 15, 4 or wings‏ 
K. 6, 24, borders of a breastplate‏ 1 
Ex, 28, 23, fig. margins or skirts of‏ 
mixp‏ הַאֶרֶץ ,14 ,26 God’s ways Job‏ 
Is. 40, 28 remotest parts of the earth,‏ 
Jer. 49, 36 the‏ אַרְבָּע קצות Dw‏ 
four quarters of the heavens, bounds,‏ 
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קפד 


shritk.-— Pi. to roll up, only in 
קִפָרְתר כָארְג חיר‎ Is. 38, 12 like the 
weaver have I rolled up my life, i.e. 
my life is finished like a piece of 
cloth, that the weaver rolls up when 
finished. Hence 


IEP, gon TEP (Is. 34, 11) m. 


1. q. Arab. 3 a hedgehog Zeph. 2, 
14, so called because it rolls itself up. 


(on this accent cf. Gram.‏ קפדה 
b) f. @ shrinking or horror,‏ ,3 ,29 § 
only Ez. 7, 25; +. SEP.‏ 

see SEP.‏ קפוד 


TEP (r. TDP) m. i, q. Arab. 
$- ow, 
83149, the arrow-snake, so called for 


its darting or springing motion, only 
18. 34, 15. 


(obs.) i. q. Arab. 585, Chala.‏ קפז 


YEP, / "dart or spring ; hence Tipp. 


(fut. VBP") prob. akin to‏ קפץ 


y2R, to draw together, hence 0 
close, the mouth Job 5, 16, also the 
hand or the bowels i. e. to be 
niggardly or pitiless Deut. 15, 7, Ps. 
77, 10. — .]קוא‎ to draw oneself’ up, 


fig. (as in Arab. 343) to die Job 
24, 24. — Pi. to skip or spring 
Cant. 2, 8. 

perh. pl.‏ ,קאר (r. PSP; w. suf.‏ ק 
"¥:—P Job 18, 2) m. prop. a cutting‏ .6 
off, hence limit or end, 1) of place,‏ 
K. 19,‏ 2 מלון קצה end or extremity,‏ 
the lodging-place of his extremity‏ 23 
‘i.e. his highest abode, ypafrom farth-‏ 
est parts Jer. 50, 26. 2) of time, close‏ 
or termination, of a year 26%. 19,‏ 
PS there is‏ קץ > ;26 ,9 a war Dan.‏ 
no end to, i, e. it is endless or innu-‏ 
- מק ;16 ,4 merable Is, 9, 6, Ecc.‏ 
the end of, after Gen. 8, 6, aes yr‏ 
Ch. 18, 2. 3) fig. a) destruction Ps,‏ 2 
PR Pd iniquity of destruction,‏ ,5 ,39 


7 nESP 
plur. prob. refers to the strips or 
chips to which the bark was reduced. 
2) pr. .םמ‎ f. (cassia) of one of Job’s 
daughters Job 42, 14. 


“EP, pl. w. suf. Xp;‏ .6) קציר 
r. "XD) m. prop. a cutting off, hence‏ 
reaping, harvest of grain Prov. 6, 8,‏ )1 
of wheat Gen. 30, 14 or barley Ruth‏ 
seed-time and harvest‏ זרע וְקְצִיר ;2,23 
Gen. 8, 22, EP" wean ploughing-‏ 
time and harvest Ex.34,21; poet. for‏ 
“xp "wax harvest-men, reapers Is.‏ 
fig. destruction of a people‏ ;5 ,17 
Hos. 6, 11. 2) @ bough, collect.‏ 
boughs, foliage Job 14, 9, Ps. 80, 12.‏ 


y קצ‎ (Qal obs.) akin to 335, קצה‎ 
קצץ‎ to 0-0 to cut or strip off, to 
break. — Pu. to be broken or bent, only 
part. f. pl.c. מִקְצעות‎ as subst. angles, 
corners Ex. 26, 23. — Hiph, to scrape 
off Lev. 14, 41; cf. MEP in Hiph. — 
Hoph. fo be angular, only part. f. pl. 
as subst. misxpra (for מיקצעות‎ , cf. 
Gram. § 53, Rem. 7) angles Ez. 46, 22. 


akin to ADP‏ (רקצף (fut.‏ קצם 


i. q. Arab. has, to break or cut in 
pieces (cf. H¥P 1); fig. to break out, 
to be angry Est. 2, 21, w. ,על‎ dx at 
Gen. 40, 2, Josh. 22, 18. — Hiph. fo 
provoke or exasperate Deut. 9, 7. — 
Hith. to make oneself wroth, to be- 
come angry Is. 8, 21. Hence 

w. suf. "BYP)‏ ,קצף (in pause‏ קצם 
m. 1) fragment, collect. chips or‏ 
splinters (Sept. ppvyavov) Hos. 10, 7.‏ 
anger or wrath Num. 1, 53; strife‏ )2 
or quarrel Est. 1, 18.‏ 


וקצף Chald. same as Heb.‏ קצם 
to be wroth Dan. 2, 12; hence‏ 


m. anger or wrath‏ .01810 קצם 
Ezr. 7, 23.‏ 


f. a eae. a broken‏ תצפה 
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i. e. the total, omixpa from their 
whole number ie 18, 2, 1K. 12, 31. 
קפצה‎ (r. O¥R; 6. Op, w. suf. TEP, 
pl. w. suf. DTP Ez, 33, 2) m. i. q. 
mxp, 1) of place, the end, extremity 
Judg. 6, 21, pvam ְצָה‎ the water's 
edge Josh. 3, 15, ו הַאָרֶץ‎ nyp, prawn ק'‎ 
_ the end of the earth, of the heavens, 
1. 6. remotest regions Ps. 46, 10, Is. 
13, 5, מקה‎ from the extremity, from 
- parts Gen. 19, 4. 2) of time, 
ma at the end of, after Josh. 3, 2. 
- Nenagh bound or limit i. e. the 
whole Gen. 47, 2, Num. 22, 41. 


m. end, > AYE PR‏ (קְצַה .6 קצה 
there is no end toa thing i. e. it is‏ 
boundless or innumerable 18. 2, 7,‏ 
Nah. 2, 10.‏ 


cf. Gram.‏ ,קצול .6 (only pl.‏ קצו 
V, 13) m. end or extremity‏ ,85 § 
ends of the earth Ps. 48, 11,‏ קצור VS‏ 
Is. 26, 15.‏ 


Sp (fem. of IX}; only pl. w. 
suf, (קצוותו‎ f. end or ‘ext emity, only 
in K’thibh of Ex. 37, 8; 39, 4. 


see Mp.‏ קצות 
(obs.) akin to Mp, Nee,‏ קצחז 


to cut or pierce, fig. to be sharp or 
piquant; hence 

m. black cumin (wehavOroy),‏ קצח 
whose seed served for spicing, only‏ 
Is. 28, 25.‏ 

w. suf.‏ ,קְצִינָר .6 PSP; pl.‏ .66 קצין 
m. 1( 1. q. Arab. PU (qadhin)‏ (קציניה" 
a judge or magistrate Is. 1, 10. 2) 6‏ 
chieftain, leader of troops Josh. 10, 24;‏ 
a prince Prov. 6, 7; r. M¥p.‏ 

niysp (pl. (קציעות‎ f. 1) i. 

Ar - ,5ב<8‎ cassia, an Ren: 
bark not unlike cinnamon, named so 
prob. from being peeled or stripped 
off ,(קצע.ץ)‎ only Ps. 45, 9, where the 


NOR 


extremity, hence מִקְצת‎ (for mp, 
cf. Gram. § 20, 3, b) ‘at the end of 
Dan. 1, 15; pl. ene extremities Ex. 
38, 5; 0 parts, of the earth 
Ps. 65, 9. 2) the total or whole Dan. 
1, 2, Neh. 7, 70. 


nS Chald. )6. mxj (ק‎ f. same as 
Heb. mae 1) end, Mx} ob at the end of 
Dan. 4, 2) the sum or the whole 
Dan. 2, . 


עס adj. m. cold‏ (קרים (pl.‏ קר 
cool Prov. 25, 25, Jer. 18, 14; fig.‏ 
cool of spirit i. 6. calm, un-‏ קר רות 
excited Prov. 17, 27 in K’thibh.‏ 

קיר Is. 22, 5, see‏ קר 

m. cold, only Gen. 8,‏ (קרר (r.‏ קר 
Prob. akin to xovo¢, L. eruor,‏ --- ,22 
BE. gore, Gael. cru, W. craw.‏ 


I (fut. N"p1) mimet. akin‏ קרא 
to bp, a (which see), "33, Aram.‏ 
to ery, to call out Gen.‏ )1 » 5 כְּרִז 


39, 14. 2) to proclaim or announce 
Is. 40, 2; 61, 1. 3) tocall or summon 
Ex. 2, 8; to call together, to convoke 
Josh. 23, 2, part. pass. קרואים‎ 8 
or invited ones, guests Prov. 9, 18; 
bwa Xp to call on the name of i. e. 
to invoke 1 K. 18, 24, hence to cele- 
brate or praise the name of Ps. 49, 12, 
Is. 64, 6, also to proclaim by name 
Ex. 33, 19. 4) to read aloud Josh. 8, 
84, “BOS in 10 read in a book i. ₪. 
froin a ‘book Neh. 8, 8, w. "37 NS עס‎ 
‘3a2 of the mudicnes Deut. 31, 11, 
Ex. 24, 7. 5) to name, w. double 
acc. Num. 32, 41, w. > Gen. 1, 5, 
fully > pv MP Gen. 26, 18, — Niph. 
to be called or summoned Est. 3, 12; 
to be read out Est. 6, 1, w. 3 of ‘he 
book Neh. 18, 1; to he named or 
called Zech. 8, 3, w. acc. of name in 
Gen. 17, 5 עוד אֶתַעָמֶףּ אַבָרֶם‎ RPT Nd 
mo more shall they call thy name 
Abram (see Gram. § 143, 1, a), w. > 
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קצץ 


thing, esp. a tree with broken boughs, 
only 1061 1, 7, where Sept. svy- 
“AAG 1.06. 


pers, m. perf. nnee) akin‏ 2( קצץ 


to yxn (which see), Arab. 35 to 
cut off Deut. 25, 12, to trim by cut- 
ting, as the beard, only in part pass. 
קצוץ‎ trammed, cut Jer. 9, 25. — Pi. 
VP, קצץ‎ to cut off Judg. 1, 6, to 


cut im pieces 2 K. 24, 13. — Pu. 
yup to be cut off, part. pl. מִקְאָצִים‎ 
Judg. 1, 7. 

Chald. only in Pa. to cut‏ קצץ 
off Dan. 4, 11.‏ 


“Wie (fut. “XP “") akin to “Ta, | 


“3s II, is cut off, esp. to reap; fig. 
Job 4, 8, Is. 17,5; קוצר‎ 0 reaper 
Ruth 2, 3, Ps. 129, 7. 


“Sie, also “Wie (fut. ,יקצר‎ 
once Zp" Prov. 10, 27) prob. akin to 


Arab. 25 to be short Is.‏ .6 .1 ,קטן 
8080 קקצרות .+ part. pass.‏ ,20 ,28 
Ez. 42, 5; fig. to be short, said of the‏ 
hand, to be unable Num. 11, 23; also‏ 
said of the spirit, to be impatient‏ 
Job 21, 4. — Pi. “xp to shorten Ps.‏ 
Hiph. to make short Ps.‏ — .24 ,102 
Hence‏ .46 ,39 


adj. m.‏ (קַצְרָד .₪ "Ep, pl.‏ .6 קצר 
short, hence pin “P short of days,‏ 
קצר רָד ;1 ,14 short- lived. Job‏ .6 .1 
short of hand i.e. weak or powerless‏ 
short of‏ ,ק' D"BN‏ קצר רוח ,27 ,87 Is.‏ 
spirit or temper, i.e. easily moved to‏ 


impatience or anger Prov. 14, 17. 29. - 


"SP m. shortness, only in קצר רוח‎ 
shortness of spirit i. e. impatience, 
only Ex. 6, 9; r. ¥p. 


(like M3; 6. M¥p, w. suf.‏ קצת 
onyP Dan. 1, 5, ol mixp; r. Xp) +‏ 
end or‏ )1 קַציָה , הצצה ,מה same as‏ 


קרב 


in 0. st. or w. a suf. and w. pref. 5, 
1) לקראת‎ (for MAI, cf. Gram. § 23, 2) 
after verbs of motion, for encoun- 
tering, meeting with, either as friends 
6. ₪. NM מעָה לקראת‎ Re Ex. 18, 7 
and Moses went forth to the meeting 
of his father-in-law i. e. he went 
to meet, him, or as foes Gen. 14, 
17, Josh. 11, 20: often w. suffixes, 
as “mene, לְקְרְאתֶם לִקְרְאתְכֶס לקְרַאתו‎ 
to meet me, him, you, them; יעמ‎ 
לקראתו‎ Judg. 19, 3 and he was glad 
to meet him. 2) opposite to, "m3 
‘mst MN IPS Gen. 15, 10 one piece 
of at over against another. 


imper. pl.‏ קראנה Ex. 2, 20 for‏ קראן 
f. Qal of RTPI; see Gram. § 46, Rem. 3.‏ 


= le, also ae Zeph. 3, 2 


(inf. וקרב‎ w. suf, ְרְבְכֶם‎ Deut. 20, 2, 
f. MIP ‘Ex. 36, 2, see Gram. § 45, 
1 , Hem, b; fut. (יקרב‎ akin to Mp, 

“PII, prop. to hit or touch upon (cf. 
a hence to draw near, approach 
Deut. 25, 1f, the pers. or place being 
put w. 58 Gen. 37, 18, על‎ Ps, 27, 2, 
> Job 33, 22, 3 Ps, 91, 10, S92 Sam. 
20, 16, לקראת‎ 1 Sam. 17, 48, "359 
Josh. 17, 4, a Deut. 2, i9; esp. in 
order to worship God Ex. 16, 9, also 
for cohabiting Gen. 20, 4, Lev. 20, 
16; "POR zp Is. 65, Sadia aca 
to thyself i. e. supreadh me not; 
fig. to be coming near, of time 
Deut. 15, 9. — Niph. to come near , 
Ex. 22, 7, Josh. 7, 14. — Pi. 
קרב‎ 1) to bring near Hos. 7, 6; 
to receive or admit Ps. 65, 5; to 
bring into contact, to join Ez. 37,17; 
intrans. to be very near or close, w. 
> and inf. Ez. 36, 8. — Hiph. הקריב‎ 
1) to bring near or cause to ap- 
proach Ex. 28, 1; to bring into con- 
tact, to join Is. 5, 8; to bring on, of 
time Ez. 22, 4; esp. to bring near 
for sacred uses, to present or offer, a 
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RIP 


of pers. Gen. 2, 23 mx xp לְזאת‎ 
to this at shall be called woman i. 6. 
her name shall be woman; N77), .א‎ 
bwa or HY->y, to be called by or 
after the name ‘of somebody Is. 48, 
1, Gen. 48, 6; Mmdy “AW NIP and 
my name shall ‘be named on’ it 
2 Sam. 12, 28. — Pu. קרָא‎ 1) to be 
called or named Is. 65, 1, w. > of 
pers. Is. 48, 8. 2) to be invited, 
selected or chosen Is, 48, 12. --- This 
mimet. r. is familiar in many tongues, 


e. g. Arab. (אי‎ Sans. 074 and kur 
(to sound), yypbw, xpalw, xypdscw, 
xowlw, xdoag, L. corvus, cucurio, 
E. cry, crow, croak, G. krahen, 
Schreten, Irish 7007706 , Old W. gawrt, 
Breton kria, W. crio. 


II (fut. NIP) i.‏ קרא 


q. קרה‎ 


(cf. Gram. § 75, Rem. 22) to hit or 


come upon, fig. to occur Ex. 1,10, to 
befall or happen to, w. acc. Gen. 42, 
4, Job4, 14. — Niph. 1) fo be met 
with 2 Sam. 20, 1; to happen to be 
2 Sam. 1, 6, w. "25> Deut. 22, 6, 2 Sam. 
18,9; to happen or chance, w. ds upon 
Ex. 5, 3; to occur Jer. 4, 20. — Hiph. 
to cause to befall, w. 2 acc. Jer. 32, 23. 


Chald. (fut. NP, also‏ קרא 
(קֶרר Dan 5, 7, part. pass.‏ רקרה 
to call out‏ )1 ,1 קרא same as Heb.‏ 
or proclaim Dan. 3, 4. 2) to read‏ 
out Ezr. 4, 18. — Ithpe. to be called‏ 
or summoned Dan. 5, 12.‏ 

)1 .מז (prop. part. of Sop I)‏ קרא 
prop. caller or crier, then a par-‏ 
tridge (from its well-known cry)‏ 
(perh.‏ .גת .ם Sam. 26, 20. 2) pr.‏ 1 
partridge) 1 Ch. 9, 19.‏ 


Num. 16, 2, see Xp.‏ קרא 


rN IP (verbal noun from r.&> 1, 
cf. Gram. § 133, 1 and 3) f. an en- 
countering or meeting, but used only 


mR 


a drawing near, approach Ps, 73, 28, 
Is. 58, 2. 


wars Ps. 68, 31, see 34D.‏ קרבות 


1 P, once j= RP Ez. 40, 43 (c. 
ְרְפן‎ w. suf. "3225p, pl. w. suf. 
EMIS IP; r. (קָרָב‎ m. an offering or 
oblation Ten: 1,2. This word occurs 
with the same meaning in Aram. and 
Arab.; hence xoo3dv Mark 7, 11. 

7p .געט .6 .1 .מז‎ 11255, an ob- 
lation Neh. 10, 35. 


(obs.) mimet. akin to ‘a‏ קרד 
(which see), 13, to cut or hew ; hence‏ 


(w. suf, wae‏ קרדם 
Sam. 13, 21, nian Tee: 46, 22,‏ 1 
an axe 1‏ .מז )48 ,9 Judg.‏ קררמות 
Sam. 13, 20, same as 4173, --- From‏ 
r. TIP w. old format. ending D—,‏ 
p. 330.‏ ,מ see on letter‏ ,חרטם as in‏ 


(fut. MIP", once mp‏ קרה 


Dan. = 14, Gram. § 75, Rem. 22; 
apoc. קר‎ i.g. קרא‎ to hit or ו‎ 
upon, 9 to encounter , WwW. acc, 
Deut. 25, 18; fig. to befall Gen. 42, 29, 
w. ל‎ of pers. Dan. 10, 14; דקר מקרה‎ 
חֶלקת הַשָרָה למצז‎ Ruth 2 3 and her 
hap happened on a portion of the field 
of Boaz. — Niph. to fall in with, to 
meet or light upon, w. > Ex. 3, אל,18‎ 
or לְקְרָאת‎ Num. 23, 3. 4. 16; absol. 
Num. 23, 15; fig. to happen 2 Sam. 
1, 6. — Pi. mF > (inf. MIN) to cause 
to meet, esp. to join beams 2 Ch. 34, 
11, Neh. 3,3; then in general to 
frame or build Ps. 104, 3. — Hiph. 
1) to cause to occur or let happen, 
i. e. to send success, w. "ED Gen. 
27, 20. 2) to make convenient or 
easy of access, perh. in Num. 35, 11 
עָרִים‎ o> opm and ye shall make 
convenient for you cities, but perh. 
better and ye shall build (see Pi.) 


; pl. boa 


| for you cities. Hence 
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=? 


gift or sacrifice (cf. jay) Judg. 3, 
18, Lev. 1, 13; to bring forward'a 
cause or suit before a judge Deut. 
1,17. 2) to draw near Ex. 14, 10; 
to be near or about to do anything 
Is. 26, 17. 3) ellipt. fo remove, w. 
מן‎ from, only 2 K. 16, 4. 


Chald. to draw near: Dan.‏ קרב 
w. "by, > of person Dan. 6, 21;‏ ,26 ,3 
Pa. anp to present or offer‏ — .16 ,7 
Ezr. 7,17. -- Aph. to bring near Dan.‏ 
esp. to offer or presentEzr. 6, 10.‏ ;7,13 

adj. m. drawing‏ (קְרְבִים (pl.‏ קרב 
.קֶרֶב.ץ ;20,3 near, 2 Deut.‏ 


(ike and; pl. minqp Ps. 68,‏ קרב 


31) .ג‎ i. q. Syr. שן‎ )= randy) 
war 2 Sam. 17, 11, elsewhere only 
poetic, as in Job 38, 23; prop. colli- 
sion or encounter, from r. .קרב‎ 


a P Chald. (def. 8237p, (ְְרְבִין .ג‎ 
m. war Dan. 7, 21; r. AMP. 


a. (w. suf. “2p, pl. w. suf. "S"p) 
m. prop. cavity or hollow (often 
xotAta in Sept.), hence 1) the midst, 
interior of anything, esp. bowels, in- 
16860008 Lev. 1, 13; fig. the mind or 
spirit as dwelling in the body 1 .א‎ 
17, 21, כָּל דְקְרְבַר‎ Ps. 103, 1 all that 
is within me, i. e. all my thoughts 
and affections. 2) as prep. in בְּקָרֶב‎ 
amidst Gen. 45, 6, among Judg. 1, 
32; w. verbs of motion into or through 
the midst of 1 K. 20, 39, Josh. 1, 11; 


also in 3739 from amidst or among, 


Ex. 31, 14, Deut. 13, 6.--- 39P prob. 
is to be traced to the r. aap I (to 
dig or excavate), w. old format. 
ending ,---ב‎ 88 in 337% (M3244), see 
on 2, p. 74 

.קרוב see‏ קרב 

קרב Ex. 36, 2 inf. Qal of‏ קרבה 
see Gram. 8 45, 1, Rem. 2,‏ 

ramp (only 6. nap; r. ap) + 


Wk 


r. MIP I) m.‏ ;קרח (w. suf.‏ קָרַה 
ice Job 6, 16; fig. cold 03 8‏ )1 
Gen. 31, 40. 2) crystal, as resem-‏ 
bling ice Ez. 1, 22.‏ 


קרח m. 1) ig.‏ (קרחד (w. suf.‏ קרח 
ace or hail, only Ps. 147, 17 (in some‏ 
m. (prob. ice) Ex.‏ .ג texts), 2) pr.‏ 
Korahite Ex. 6,‏ קרח" patron.‏ ;21 ,6 
pl. ONS 1 Ch. 9, 19.‏ ,24 


RTP f. baldness, only Ez. 27, 31; 
קלח‎ 1. 

mp (r. Mp I) f. baldness, of‏ וה 
the cr own or back of the head Ley:‏ 
Is. 3, 24; also of the front or‏ ,5 ,21 
Deut. 14, 1.‏ (ַּבָּחַת forehead (i. q.‏ 

KIM (w. suf. .או ְרְחָתו‎ — firm) 
f. baldness of the crown or back of 
the head Lev. 13, 42; fig. naplessness, 
bareness of cloth i. e. a thread-bare 
spot Lev. 13, 55; r. mop 1 

TIP) m.‏ .5 ;קר" (in pause‏ קרי 
prop. encounter, fig. opposition or‏ 
“pz‏ עס antagonism, D3 TPO w. “Pp‏ 
to walk with some body in op-‏ 
position, i. e. to act at variance w.‏ 
3h‏ בַחָמַת - קרי ;21,24 ,26 him Lev.‏ 
to walk with some body in the wrath‏ 
of opposition i. 6. to treat him w.‏ 
displeasure for his contumacy Lev.‏ 
rT. MMP.‏ ;28 ,26 

adj.‏ (1 קְרָא (old part. pass. of‏ קריא 
m. called, hence select or chosen Num.‏ 
also in K’thibh of Num. 1, 16.‏ ,2 ,16 

also TP Chald. (def.‏ ,קרא 
a erty‏ ,קריה f. 2 gq. Heb.‏ (קְרְיסָא 
Ezr. 4, 10. 15.‏ 

a@ ery or proclamation‏ .£ קריאה 
(Sept. 3 only Jon. 3, 2; r.X7plI.‏ 

0 קריה‎ )6. MIP; perh. r. Mop in 
Pi. to build) f. i. q. Syr. [5-25 Arab. 


Sos 
BS, a city or town Deut. 2, 36, 


mostly poetic Job 39, 7, Ps. 48, 3, 
Is, 25, 2, — Prob. H™Pp is akin to 


1 


np 
rTP (c. my) m. hap or occur- 
30806, only in ללה‎ mp2 Deut. 23, 
11 from the hap "of the night, i. 
involuntary seminal pollution. 


rT WD (pl. nap; +. Vz) f. cold or 
chilliness Ps. 147, 17, Nah. 3, 17; 
perh. pl. (cf. L. frigora) in Q’ri of 
Zech. 14, 6 יקרות וְקְפָּאון‎ both colds 
and frost; but see Niph. of REP. 


.קרא Chald., see‏ קרת 


Ex. 12,4 (r. S572;‏ קרב ine‏ קרוב 
(קרובות (pl.‏ קרובָה ,.גג adj.‏ (קרובִים pl.‏ 
near, nigh 1) of place, Gen. 45, 10,‏ .1 
Jay ₪ near‏ קרוב ;2 ,21 1K.‏ אִצַל w.‏ 
neighbour Prov. 27, 10; fig. at hand‏ 
or ready Deut. 4, 7. 2) of time, Is.‏ 
not at a near date‏ לא spa‏ ;51,5 
at a distant time Ez. 11, 3;‏ .6 .1 
ainpo after a little while Ez. 7, 8,‏ 
recently, lately Deut. 32, 17. 3) of‏ 
עס אל affinity, nearly related to, w.‏ 
גאל קרוב ,20 ,2 Lev. 21, 2, Ruth‏ > 
BPA) a nearer relation than 1 Ruth‏ 
relatives Job 19, 14,‏ קְִרובָים pl.‏ ,12 ,3 
also familiars or suitors Ez. 23, 5.‏ 


I (fut. M7") prob. mimet.‏ קרח 
akin to a mea I, to make smooth‏ 
or bare, esp. to muke bald Lev. 21, 5.‏ 
Niph. to be made bald Jer. 16, 6.‏ — 
—Hiph. “pn to make bald 1‏ 
Hoph. to be made bald, only part.‏ — 
‘RO made bald or shaven Ez. 29, 18.‏ = 


Aram.‏ ,קרר 0+ IT (obs. akin‏ קרז 
ap, to congeal or‏ מז (n=‏ קוש 
freeze; hence Mp, akin to xpvos,‏ 
XPVITAAAOS.‏ 


(bald-head, +. M77 1(‏ .הז .מ pr.‏ קרח 
.23 ,25 22 


a bald-headed |‏ .גת (like Mas)‏ קרח 


person, having a bald spot on the 
crown or hinder part (diff. from M33) 
Lev. 13, 40. 


OR 


ox, ram, buffalo Gen. 22, 13, Ps. 22, 
22; an artificial horn 1 K. 22, 11, @ 
horn-vessel (cf. our drinking-horn, 
powder-horn; see (קָרָן הפי‎ 1 Sam. 
16, 1; 6 horn for blowing, a wind- 
instrument Josh.6,5; tusk of an ele- 
phant, (YW קרנות‎ ivory horns i.e. ele- 
phant’s tusks Ez. 27, 15; peak or 
summit, as the mountain’s horn (cf. 
Matterhorn in Switzerland) Is. 5, 1; 
beam or streak of light, in dual קרנרם‎ 
rays of light Hab. 3, 4. — (pis a 
symbol of power, then majesty or 
dignity, or (in a bad sense) pride or 
arrogance, hence jp מררם‎ 40 6 
the horn of any one, i.e. to give him 
power or dignity Ps. 89, 18, to raise 
one’s own horn, i.e. to become arro- 
gant or threatening Ps. 75, 5; min" 
"yw" PIP Ps. 18, 3 the Eternal is the 
horn of my salvation i.e. He affords 
strength for vanquishing my enemies, 
comp. Jer. 48, 25. ~~ Prob. from r. 
קר‎ I (fo pierce or dig) w. old for- 
mat. ending j——, as in 717A (see on 
letter 3, p. 390); akin to Sans. carnis 
(horn, said to be from r. c@r = ₪ 
to gore), 4600, L. cornu, Kelt. corn, 
G. and E. horn. 


שרנין Chald. (def. 827, dual‏ קרן 
seme as Heb. Tip, Syr.‏ . (קַרְנָיא def.‏ 


cre, Arab. 9 1) a horn Dan. 7, 8. 
2) a cornet, a wind-instrument Dan. 
3, 5. 

pr.n. f, (the pigment-‏ 1 הפוף 
horn) of one of Job’s daughters Job‏ 
,14 ,42 


prob. akin to 973, to bow‏ קרס 
or bend, to sink down, only Is. 46, 1;‏ 
hence‏ 

(pl. DOT, 6. "OP, w. suf.‏ קרס 
prop. @ bend, esp. a hook‏ .גג son)‏ 
made to fit in an eye for fastening‏ 
Ex. 26, 6.‏ 
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A ST‏ יוו 


קריה 


I, all being expressive‏ ערר and‏ קיר 
of enclosure and defence; cf. Keltic‏ 
occurs‏ קרלת — caer a walled town.‏ 
as part of many pr. names; e. g.‏ 
(city of Arba) the earlier‏ קרלת Saw‏ 
קרְית ;2 ,23 name of Hebron Gen.‏ 
ק bya (city of Baal) called also D™3"‏ 
mop > (street-town)‏ חצות ;60 ,15 Josh.‏ 
סרית a city inMoab Num. 22, 39; DAS‏ 
(forest-town, called also a a‏ 
Josh. 18, 28,‏ קרלת Ezr, 2, 25, simply‏ 
a city on the borders of‏ (ק' 592 also‏ 
Benjamin and Judah Josh. 9, 17;‏ 
nO" NP (perh. bush-town, called‏ 
a city in Ju-‏ (דּבִיר and‏ ק" also "BO"‏ 
dah Josh. 15, 49; “BO- MP (book-‏ 
town, called ssa m0 ₪ a city in‏ 
4) קרית Judah Josh. 15, 15; py-‏ 
Ez. 2, 25.‏ (קן דרעָררם 

קרְיָא Chald. city, see‏ קריה 

pr. n. (cities) of a city in‏ קריות 
Judah (Sept. Kaptw6) Josh. 15, 25,‏ 
WN)‏ קריות =( hence prob. Isxapiwt7¢‏ 
Mat. 10, 4; also of a city in Moab‏ 
Jer, 48, +.‏ 


קרית דרעָרִים Josh. 18, 28, see‏ קרית 


=) sa P pr. n. (double city) of a 
city in Reuben Num. 32, 37; also of 
a city in Naphtali 1 Ch. 6, 61. 


akin to D3,‏ (רקרם Gat:‏ קרם 
to cover, to lay‏ )1 5 ,קרס Aram.‏ 


on skin, w. על‎ Ez. 37, 6. 2) intrans. 
to spread over, w. >9 Ez. 37, 8. 


{ie (denom. from (קֶרֶן‎ to have 
horns, fig. to emit streaks or rays of 
light, to eradiate Ex. 34, 29, comp. 
קרנרם‎ in Hab. 3, 4. — Hiph. to put 
. forth horns, then to be horned, said 
or Cattle Ps, 69, 32. 


Gw. suf. 9p, dual op,‏ קרן 
pl. rio, 6.‏ ,קַרְֶל .6 ,3 ,8 Dan.‏ קרנים 
rip; see r. below) f. ₪ horn of an‏ 


קת 


m. a biting or gnawing away,‏ קר 
fig. destruction, only in der. 46, 20,‏ 
where it may well be biter or stinger‏ 
(Vulg. stimulator), hence a gadfly or‏ 
breese (0t3t005).‏ 

VR Chald. m. i. q. Syr. ee a 
piece, "3 אַכלו קרצוהר‎ Dan. 6, 25 they 
ate up the pieces of Daniel i. e. they 
slandered him, cf. Heb. קרע‎ 4. 


SPP m. 1) ground or floor Num. 
5, 17, ‘bottom, as of the sea Am. 9, 
3; הפרסע‎ Ii מַהִקַרְקע‎ 1 K.7,7 from 
the floor even to the floor i. e. from 
bottom to top, the ceiling or roof 
being regarded as the floor of what 
was above. 2) pr.n. (floor) ofa place 
in Judah Josh. 15, 3. ~~ Perh. for 
רקערקע‎ reduplicated from r. רְקָע‎ to 
expand, and akin to ר = ע 16 , קרקר‎ 
as in קוע‎ = wp 1. 


. 6-0. 
קרקר‎ pr. n. (i. 6. Arab. 6 level 
ground or expanse; perh. akin to 
(קרקע‎ of a place beyond Jordan 
Judg. 8, 10. 


= | . 
קר‎ (obs.) i. 6. Arab. 0 
be cold, fig. to be cool or quiet; 
hence קר‎ (which see), ,קר‎ MP, cf. 
000. 

,13 ,1 חָרץ (obs.) akin to‏ קרש 
to cut or split up; hence‏ 


6 ,קרשים (w. suf, Te, pl.‏ קרט 
m. prop. a‏ (קרְשיו “Wap, w. suf,‏ 
cutting or plank Ex. 26, 15; collect.‏ 
planking or banks, for rowers Ez.‏ 
.6 ,27 


MIP; cf. nos from rb")‏ ) קָרֶת 
a 20 Job 29,7, Prov.‏ ,קריה .4 m. i.‏ 
CE. Chald. nmap, L. Cirta‏ — .3 ,8 
קרת חדשת (the capital of Mauritania),‏ 
(mun mip i. 6. new city) Carthage,‏ 
found on ancient coins for Kapyn-‏ 
L. Carthago.‏ 60% 
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קרס 


see OND.‏ קרס 
(du. DIED", w. suf. EOD)‏ קרס 
m. prop. ₪6 bend (akin to OND w.‏ 
dimin, ending >—, see letter >, p. 312),‏ 
hence ankle Ps. 18, 37, 2 Sam. 22, 37.‏ 


y קר‎ (fut. (רכְרע‎ mimet. akin to 
vip, 1) to rend Lev. 13, 56, 2K.2, 12; 
to tear open a garment in token of 
erief Gen. 37, 29; hence to open, the 
heavens Is. 63, 19, windows Jer. 22, 
14; בַּפוּך‎ OND קרע‎ Jer. 4, 30 to rend 
the eyes with the stibium or pigment 
1. 6. prob. to paint a black streak 
on the rim of the eyelids so as to 
make the eyes appear more open 
and larger. 2) fo tear to pieces 1 K. 
11, 30, as a wild beast Hos. 13, 8; 
also to cut up or into fragments, a 
book Jer. 36, 23. 3) fig. to remove, 
take away, w. 532 1 Sam. 15, 28, 79 
1K. 11, 12, 7a 1 K. 14, 8; intrans. 
to tear oneself away, to break off or 
revolt 2 K. 17, 2’. 4) fig. to slander 
(cf. E. ‘to pull to pieces’ = to traduce) 
Ps. 35, 15. — Niph. 1) to be rent or 
torn Ex. 28, 32; to be torn down, said of 
a demolished altar 1 K. 13,3. Hence 

m. ₪ rending,‏ (כְְרְצִים (only pl.‏ קרע 
then pl. 270008 torn 1 K. 11, 30; rags,‏ 
tattered clothes Prov. 23, 21.‏ 


mimet. akin to‏ ("קרץץ (fut.‏ קרץ 
DP, 1) tear or rend, hence fo‏ ,973 
destroy; hence perh. pp. 2) fig. to‏ 
y 7p to bite the lips, said‏ שְפָרם bite,‏ 
of a plotter of mischief Prov. 16, 30;‏ 
py pip to bite the eyes i. e. to‏ 
close them gr to wink in derision‏ 
? בְּעָינִם and contempt Ps. 35, 19, also‏ 
(cf. Gram. § 138, Rem. 3, Note?) Prov.‏ 
Pu. pop to be torn or bitien‏ ,— .18 ,6 
off, fig. to be fashioned as an earthen‏ 
vessel, which the potter forms by‏ 
nipping off some of the clay Job‏ 
Hence‏ & ,33 


ה 


rij? (fut. MUP", apoc. WP») 


to be sapless, dry or parched up, 
then to be hard, harsh, of words 2 
Sam. 19, 44; to be severe, of anger 
Gen. 49, 7 or punishment 1 Sam. 5, 
7; to be difficult Deut. 1, 17. — Niph. 
sais in part. MP3 handle dealt with 
Is.8, 21.—Pi. (fut. apoc. wp") to make 
hard effort, mmiba וקש‎ Gen. 35, 16 
and she laboured hard in her child- 
bearing. — Hiph. (fut. apoc. wp) 
1) to harden 6. ₪. one’s own neck or 
heart, i. e. to become obdurate 


Deut. 10, 16, Ps. 95, 8; also the 


heart of another i. e. to render 
him callous Ex. 7, 3; fig. to render 
heavy, a yoke 1 K. 12, 4. 2) w. inf. 
(adverbially, Gram. § 142, Rem. 1) 
to make difficult, »miw> mipn Ex. 
13, 15 he made it a ‘hard matter to 
let us go i. e. would hardly let us 
depart, comp. 2 K, 2, 10. 


I (obs.) akin to NWP, 092,‏ קמה 


to hold a contain; hence קשה‎ a bowl. 


II (obs.)prob. akin to Mbs,‏ קטה 


to 7 or protect; hence .קשקשת‎ 


rrp or FIO (only pl. mip, 
0. mvp, .אי‎ suf. (קשומיו‎ f. prop. a 
receiver or holder (r.mwp 1(, hence a 
vessel or bowl Ex. 25, 29, Num. 4, 7. 

(r. TWP; 6. MWpP, pl. OWE,‏ קשה 
adj. m., MUP (c. MUP, pl.‏ (קשָי 6 
or severe, of‏ א f. hard,‏ (קשות 
words Gen. 42, 7, service Ex. 1, 14;‏ 
Ray mop hard of neck i. e. obstinate‏ 
Ex. 32, 0 OE Hep, 32 Pp hard of‏ 
shame-‏ ו heart, of Fike i.e.‏ 
less Ez. 2, 4; 8, 7; hence also stub-‏ 
קשה born, un wielding ih 48, 4; DIN‏ 
hard of day, i.e. one who has a hard‏ 
time of it Job 30, 25; MUP MIN a‏ 
hard vision, i. e. foretelling hard‏ 
times Is, 21, 2; stern Judg. 4, 24,‏ 
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קַרְה 


pr. n. (city, r. MP) of a‏ קרמה 
place ‘in Zebulon Josh. 21, 34.‏ 


pr. n. (double city, prob. old‏ קרמן 
dual of mp, i. q. DIN P 1 Ch. 6, 61)‏ 
of a city in Naphtali Josh. 21, 32.‏ 


m. 1) dry straw, esp. stubble‏ קפו 
Ex. 5, 12, which was usually burnt‏ 
Ex. 15, 7. 2) chaff separated from‏ 
the grain Is. 41, 2; r. wep 5‏ 


ND? (obs.) prob. akin to קמה‎ 1, 


mop, to hold or contain, as a vessel; 
prob. hence 


NEP (only pl. קשאים‎ >) m. i. q. 
Syr. 15, Arab. 2, a cucumber or 


gourd, only Num. 11, 5. ~~- Prob. 
akin +0 Myp a bowl or cup, the 
shell of this vegetable often serving 
for a vessel, called calabash or gourd; 
hence prob. gixvog by transposition. 


to point or‏ ("קשב (fut.‏ קשב 


sharpen (the ear), fig. fo be attentive, 
to hearken Is. 32, 3. — Hiph. to pay 
attention, listen Is. 10, 30; w. dx, על‎ 
Prov. 17, 4, Neh. 9, 34, Ps, 5, 3, a Ps. 
- 10 heathen to, also w.acc. Job 13, 

6; prop. to prick up (mostly w. (אזך‎ 
as in F218 תקשיב‎ Ps. 10, 17 thou 
wilt prick up thy ear, i. 6. thou wilt 
be attentive. —~ Cf. L. ausculto (to 
prick up the ear) = auris-+-cello= 
006 + 6 see iN. Hence 


m. pricking up of the ears,‏ קשב 
fig. attention, listfulness Is. 21, 7,‏ 
ys there was no rey‏ קשב 
.קשב 1K. 18, 29; r.‏ 

adj. m., only in 1. mawp‏ קשב 
pricking.up, fig. attentive, said of the‏ 
ear Neh. 1, 6; r. DUP.‏ 

ae (r. (קֶשָב‎ adj. m., only f. pl. 
minwe pricked up, fig. ל‎ or 
sharp, said of the ears in 2 Ch. 6, 40, 
Ps. 130, 2. 


קת 


to bind or‏ )1 (רקשר (fut.‏ ) קטשר 


tie Job 40, 29, w. >2 or 3 to bind 
on or to Gen. 38, 28, Josh. 2, 18; part. 
pass, 1. MUP greatly altaehed: הב‎ 
to Gen. 44, 30. 2) intrans. to be 
bound, to conspire Neh. 4, 2, part. 
pl. BLP conspirators 2 Sam. 15, 31; 
fig. to be well-knit, strong, part. קטור‎ 
strong, robust Gen. 30, 42. — Niph. 
to be bound, fig. to be attached to, 
w. 2 1 Sam. 18, 1; fo be fastened 
together, fig. to be completed Neh. 3, 
38. — Pi. to bind Job 38, 31; to 
bind on Is. 49, 18. — Pu. only part. 
minwp. well-knit or strong cattle 
Gen. 30, 41. — Hiph. to bind one 
another, to form a conspiracy, w. 
אֶל‎ 2K. 9,14. Hence 


(w. suf. MP) m. ₪ con-‏ קשר 
"EP Wp‏ על ,14 ,11 spiracy 2 K.‏ 
to form a conspir acy against 2 K.‏ 
.19 ,14 

WP? (only pl. Dw) m. a girdle 
20; r. “Up. 

wwe 1 (obs.) .- akin to 
רעוש‎ (which see), WLM, i. gq. Arab. 


Be 
2 to be dry or me as ₪ 
plant; hence tp stubble, whence the 


: denominative 


II (denom. from tz) to‏ קשט 
gather straw or stubble, then fig. to‏ 
gather or put things together in the ©‏ 
mind, to reflect Zeph. 2, 1. — Po.‏ 
wp to gather stubble Ex. 5, 7 or‏ 
התקיפש.111)020 — .15,32 wood Num.‏ 
to gather up oneself, fig. to collect‏ 
one’s thoughts Zeph. 2, 1.‏ 


₪ < 
| Wve (obs.) 1. g. Arab. 3, to 
rub or peel off; hence Nwpwp. 


pl. ninwp,‏ ,קשתל (w. suf.‏ שת 
minwp; r. wap I) com. 0 a bow‏ .6 


“Ss. 3, 
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9 


| טוה 
mtp hard of spirit, i. 6. gloomy‏ רוח 
Sam. 1, 15; strong or violent, of‏ 1 
a wind Is. 27, 8; fierce, of a battle‏ 
Sam. 2, 17; difficult Ex. 18, 26.‏ 2 


Mmwp a bowl, see noun Mp. 


m. (i. q. Heb. wp)‏ .6810 קשוט 
of a truth,‏ מִןדקשט ;34 ,4 ‘truth Dan.‏ 
truly Dan. 2, 47.‏ 

DWP Ex. 37,916, קטות‎ Num. 4, 
7, see noun .קה‎ 


(Qal obs.) i. 6. MUP, Arab.‏ קשח 


5 to be hard. —Hiph. to harden Is. 
63, 17; fig. to treat harshly Job 39, 16. 


(obs.) akin to DEP i. +.‏ קש 


Arab, bad , to weigh out, fig. to be 
just, true; hence 


OUP Chald., 
wp m. truth, only Prov. 22, 21. 


382" קט m. truth, only in‏ קשט 
Ps, 60, 6 because of the presence of‏ 
truth, i. e. because truth was on‏ 
their side; but perh. before the bow‏ 
for‏ קשט) i. e. in face of the archers‏ 

riwp), as in Sept. and Syriac. | 


(obs.) akin to vwp, to‏ קש 


weigh out; hence Mu"wp. 

"ZPD m. hardness, fig. obduracy, 
only oer 9, 27; r. MUP. 

pr. n. (hardness, r. MP)‏ קשיון 
of a place in Issachar Josh. 19, 20,‏ 
in 1 Ch. 6, 57.‏ קדש but‏ 


see .קשוט‎ 


oT 2 1. something |‏ ) קשיטה 


weighed out (Arab. b.5), a weight | 


of gold or silver (cf. 53, L. pondus, 


BE. pound), prob. worth four shekels | 


Gen. 33, 19 (cf. 23, 16), Josh. 24, 32. 
קשקטת‎ (r. wep; pl. משקשים‎ 
w. suf. TP HOPwE + fish- scale Lev. 11, 
, קמקשים‎ yin harness of scales i.e. 
a or coat of mail 1Sam. 17, 5. 


nN) 


nop (from mip) m. a bowman, 
archer Gen. 21, 20. 
קתה‎ (obs.) perh. 1. q. Arab. U5, 


to serve; perh, hence >xnp*. 


Chald. (obs.) perh. akin‏ קתר 


to "UP . “wp, to bind or tie, to 
string ; perth hence Damp הו‎ 
see) and 


m. 0 harp, lyre‏ .01818 קתרוס 


‘Dan. 3, 5 in Q’ri; see DAMP, 


atoc, paptup = pdptus, mate = Dor. 
0%0ה‎ = L, puer, L. honor = honos = 
Breton enor = W. hanes = aivog, ₪ 
blare = blaze); —5w.%, e. ₪ ny = 
mis, הִרִמְמק ל ב‎ = piven, oun 


= Arab. m9 = ft): 
" is formative in some words; 
1) as initial, 6. ₪. in 339 akin %0 
733 11, DW? to MYT, HET 11 to hen; 
2) as medial, e. g. in pe n> from r. 
bed, ors Ww for wow, pir for 
pie; 3) as final, 6. ₪. in 720 from 
r. 130, בַכְצָר‎ and “329 from r. S23 IT, 
"BID from r. 53%, “MED or ַּפחוּר‎ 


from r. MDD, also in Arab. 3 from 


23 (prob. akin to these endings are 
Sans. -ras, -po¢, 12. -rus,; -np, -wo, L. 
“er, -or, -ur, W. -or (as in ysgubor 
from ysgub) and -wr (as in bradwr 
from brad). 


,ירא .8206 (fut. MN",‏ ראה 
(ג' .: ש r‏ ד 


infin. absol. MN, int Gen. 26, 28,‏ ,ירא 
Gen. 48, 11, once TINT‏ ראה ראות .0 
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| 


rep 


Gen. 21, 16; fig. rainbow Gen. 9, 13, 
Ez, 1, 28; mbp-j3 son of a bow i. e 
an arrow Job 41, 20; collect. bows 
Is, 21, 17; 22, 3; m0 mup bow of 
iiecention i. e. a bow bent for shoot- 
ing, but from which no arrow is 
discharged , hence asymbol of unful- 
filled purpose Ps, 78,57. — In 2 Sam. 
1,18 map The Bow, is taken as the 
name oe David’s lament over Saul 
and Jonathan (cf. v. 22), which was 
written in the book of Jashar. 


5 Résh, the 20th Heb. letter, 
and serving as a numeral for 200. 
Its earliest form (see Table of 
Ancient Alphabets) prob. pictures a 
head, which also its name ריש‎ 
(= Chald. UN = Heb. (ראש‎ 1 
hence the Greek P (anciently also 4) 
with its name “P& (for ‘Pé&<), and 
our Roman R; see Gram. 8 6, 2, 1. 

"\ interchanges — 1 w. the kindred 
liquids ל‎ and כ‎ (see under each); — 
2 w. linguals, 6. ₪. רק‎ = Ps, ‘2 II 


= Arab. 542 = yt = pet = 
waded (cf, xnpvxetov = L. caduceus, 
00 = L. curo), ow = JAUME; 
— 8 w. gutturals (see Gram. § 22, 5), 
9. ₪. "ZB = OXB = Chald. פפְּצָא‎ OB 


= Syr. 25 = jms (cf. vulgar E. 
Judar for Judah), 171 1 =i 1 = 
,קוּע =1 קור ,זָרַע = זָרַה‎ el = yop; 
-- 4 w. sibilants, e. ₪. P= Pra, 
yas 1 = yx 1 = Arab. ae (see on 
NW), APS = wps, ה‎ = Fy (cf. 
“TwD = Kaps- -00 nes Kurd=Xans- 


Syr. 


ON 


HN Lev. 13, 49 and the‏ אֶת ד הכּקן 
priest shall be made to see, i. e. it‏ 
shall be shown him. — Hith. to look‏ 
at one another, either as doubting‏ 
what to do Gen.42,1, or as threaten-‏ 
ing to fight 2 K. 14, 8. Hence‏ 


f. a vulture, only Deut. 14,‏ רְאֶה 
perh. so called from its sharp‏ ,13 
sight (r. MN); but perh. akin to the‏ 
used for it in‏ ,(ר = ד) name MRI‏ 
Lev. 11, 14.‏ 

FIN 6 (רְאֶה‎ adj. m. seeing or 
viewing, only in ™99 רְאֶה‎ Job 10, 15, 
in view of my affliction; r. ON. 


m. prop. part..‏ (ראים (pl,‏ ראה 
seeing, then subst. 1) 6 seer, ancient‏ 
name for prophet 1 Sam. 9, 9; pl.‏ 
Is, 30, 10. 2) i. g. "N45, @ Vision, saw‏ 
Is. 28, 7 they reel in the vision.‏ בְּראָה 
pr. n. m. (the seer 1. 6. God) 1 Ch.‏ )3 
in 4, 2.‏ רְאֶיְח but‏ ,52 ,2 

pr. n. m. (prob. see ye a‏ ראב 
son) of Jacob’s eldest son Gen. 29,‏ 
patron. "2258" Reubenite 1 Ch.‏ ;32 
collect. Reubenites Deut. 3, 12.‏ ,42 ,11 


rN. inf. Qal of רְצֶה‎ (cf. Gram. 
§ 45, 1 (ל‎ only 2. 28, 17 נְמְמִּיף‎ 
323 seb I have set thee for (them) to 
look at thee, i.e.for a spectacle to men. 


pr. n. f. (prob. exalted,‏ רְארמָה 
r. BNI 1( Gen. 22, 24.‏ 

(r. PRET) f. a seeing or sight,‏ ראות 
only Ecc. 5, 10, but man in K’thibh.‏ 

"Nm. ₪ mirror, only Job 37, 18; 
+. TN. 

(in pause "89; +. ONT) m.‏ ראי 
vision or sight Gen. 16, 13.‏ ₪ )1 
view, appearance 1 Sam. 16, 12,‏ )2 
“Nv out of sight Job 33, 21. 3) a‏ 
spectacle or gazing-stock Nah. 3, 6.‏ 

FTN) pr. n,m, (77 sees) 1 Ch. 4, 2, 
but הֶראֶה‎ in 1 Ch. 2, 52. 

oN Ps, 92, 11, see DN". 

37 
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ראה 


ד ד 


Ez. 28, 17, see Gram. 8 75, Rem. 2) 
perh, akin to MNw 111, cf. épau, 
1) to see, w. acc. Gen. 7, 1; to see the 
sun Ecc. 7, 11 or else fo see the light 
i. e. to live Ps. 49, 20. 2) to have 
sight, רא"‎ “INN MAN Pd DIT Gen. 
16, 13 do I even here see after a 
vision? (of God) i. 6. am I not dead 
or blinded? cf. Judg. 13, 22, Acts 
9, 3—9. 3) to look at, to view Gen. 
11, 5; to gaze at Is. 53, 2, Prov. 23, 
31; to stare at Cant. 1, 6. 4) to re- 
gard, contemplate or consider Is. 26, 
10, Ecc, 7, 14, w. a Ps. 106, 44. 
5) to look to, see after Gen. 39, 23, 
1K. 12, 16; to look out anything, 
provide Gen. 22, 8, part. pass. "AN" 
looked out, selected Est. 2, 9. 6) to 
visit, go to see 2 Sam. 13, 5. 7) fig. 
to perceive or feel e. g. warmth Is. 
44, 16, also fo experience anything, 
as prosperity Ps. 34, 13, adversity 
Lam. 3, 1, death Ps. 89, 49, to enjoy 
sleep Ecc. 8, 16. 8) of mental per- 
ception, fo perceive or understand 
Gen. 3, 6, ja ANT to discern between 

.e, to re the difference Mal. 3, 
a — Niph. fo be seen Judg. 5, 8, 
2 Sam. 17, 17; to show oneself, ap- 
pear, .א‎ by, >, ,אֶת דפָּנֶר‎ 2B of person 
to whom Lev. 13, 7, Jer. 31, 3, Ex. 
34, 23, Ps. 42, 3. 3) to be ited out, 
provided Gen. 22, 14. — Pu. (only 
3 pl. (רְא‎ to be seen Job 33, 21. — 
Hiph. הַרְאֶה‎ also הראה‎ (fut. TN, 
apoc. x7) 1) to cause to see or to let 
see Gen. 48, 11; to show Ex. 25, 9; 
to cause to look at w. delight, w. 
2 Ps, 59, 11. 2) to cause one fo ex- 
perience adversity or prosperity Hab. 
1, 3, 1006. 2, 24, w. 2 of thing seen 
or experienced Ps, 50, 23. — Hoph. 
to be caused to see, to be shown any- 
thing, part. AN | MAN WR Ex. 25, 
40 which thou wast caused to see ; 
w. acc. of pers. (cf. Gram. § 143, 1, a) 


oN 


head i. e. dreams. 2) fig. the amount, 
sum total Dan. 7, 1; cf. Heb. ראש‎ 
ראש‎ (obs.) perh. akin to ,רגש‎ 
ws, Arab. oy to tremble or 
shake, esp. of the head; perh. hence 


(prob. for WX"; irreg. pl.‏ 1 ראש 
DR for DWAR] Gram. § 96, but‏ 
.1 .1 .מז )2 ,15 .14 w. suf. once WN"‏ 


9% 
Aram, ,ראש‎ La, Arab. 0% 1) the 
head Gen. 3, 15; fig. @ person 1 Ch. 
12, 23, aa לראש‎ Judg. 5, 30 to the 
head of a man i. e. individually to 
each person. 2)fop or summit of high 
objects Gen. 8, 5, 1 K. 10, 19, 2 or 
point of asceptre Est. 5,2, ear of corn 
Job 24, 24, fig. highest part or chief 
position of a valley Is.28,1. 3) chief 
or prince Deut. 1,15, MIAN ראעו‎ head 
of fathers, a patriarch, from whom 
fathers of families are derived Ex. 
6, 25, also called אָבות‎ mea ראש‎ Ex. 
6, 14; הראש‎ FID priest of the head, 
1. 6. chief priest 2 Ch. 19, 11; esp. 
chief city or capital Josh. 11, 10 
(cf. Arab. ) |! for Mecca); then 
chief, highest or best of its kind, 
e.g. of spices Cant. 4, 14, of gladness 
Ps. 137, 6. 4) the sum (L. summa) 
or tofal, prop. highest number in a 
series Ps, 139, 17, highest part of a 
measure Lev. 5, 24; hence band or 
troop of soldiers Judg. 7, 16. 5) 
foremost part, front, בְּראש‎ at the 
head of, i. 6. in front Deut. 20, 9, 
וְעַד סוף‎ wea from beginning even 
to end Ecc. 3, 11; used of time, be- 
ginning of Ex. 12, 2, wxva from 
the beginning Is. 40, 21. 6) ראש‎ 
once רוש‎ (Deut. 32, 32) as the name 
of a poisonous plant, prob. the poppy 
Deut. 29,17, perh. so called from its 
head; UN" ‘V2 poppy-juice Jer. 8, 14; 
poison, even of serpents Deut. 32, 33, 
Job-20, 16, 
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TION) 


TN Josh. 21, 10, see .ראשין‎ 
ראית‎ (r. HY) 5/6 seeing or sight, 
only Ecc. 5, 10, but ראות‎ in Q’ri. 


(obs.) prob. akin to 53%,‏ רא 
ד ד = 
.חִרְאַלֶה to reel; hence‏ 


BSN I akin to Da, DIN, BIN, 
to be high or exalted, only Zech, 14,10. 


DX II (obs.) prob. mimet. akin 


to py, to roar or bellow; prob. hence 


ON", ראים‎ Ps. 92, 11, also ר"ם‎ 
Job 39, 9 (pl. ,,רְאָמִים‎ DA Ps. 22, 
22) .גצ‎ prop. bellower (r. Ox" II), 
hence buffalo or wild bull Num. 23, 
22, doing much mischief with its 
fine horns Deut. 33, 17, Ps. 92, 11, 
Evan "ja a young buffalo Ps. 29, 6. 
— Some have fancied the word to 
mean a@' unicorn (Sept. povoxeows) 
or a rhinoceros, others a large ante- 


2 + 
lope, according to the Arab. ₪ 


-~- Prob, mimet. akin to Bogépw, 
Boovtn, L. fremo, G. brummen, W. 
brevu. 

VAN (x. ex = (רוּם‎ 5 pl. 1) 
heights, fig. sublime or unattainable 
things Prov. 24, 7. 2) pr. n. of a 
city in Gilead Josh. 20, 8, same as 
mia” in 1 K. 4, 13, also of a city in 
Issachar 1 Ch. 6, 58. 3) corals Job 28, 
18, Ez. 27, 16, prob. so named from 
their being highly valued or honoured. 

aad VSN" pr.n. (southern height) 
of a city in Simeon Josh. 19, 8, 
called also 332 רָמות‎ 1 Sam, 30, 27. 

,רזש Prov. 10, 4 poor, see‏ ראש 
poverty,‏ ,ריש m. ig.‏ (רוש (x.‏ ראש 
only Prov. 6, 11.‏ 

WN" Chald. (w. suf. MONT, pl. 
PUR Dan. 7, 6, w. suf. רְאמָוחם‎ ₪2. 
5, 10) m. 1) the head Dan. 2, 32, 
"WN WI Dan. 4, 2 visions of my 


RIT} 


: ,ריב see noun‏ , רב 


Job 35, 9 (before‏ רוב also‏ ,רב 
w. suf. 6237, pl. 6. "29;‏ ,35“ .1130 
r, 339 I) m. multitude, largeness or‏ 
great-‏ רב abundance Is. 1, 11; YI‏ 
ness of the way, i.e. the long journey‏ 
Josh. 9, 13; 35d as adv. abundantly‏ 
Ch. 12, 0‏ 1 

₪ גְרְבִּים (in pause a", pl.‏ רב 
---" .א I) adj. m., 735 6. M25,‏ רבב 
parag. "Ma Lam. 1, 1, pl. miss) +‏ 
much, large, numerous (mostly‏ )1 
in Sept.) 1 K. 10, 2, Gen. 26,‏ 0066 
pl. many Gen. 21, 34. 2) abound-‏ ,14 
ing im Prov. 14, 29, DIA May a‏ 
woman abounding in sons 1 Sam.‏ 
רבדל ,28 ,45 enough Gen.‏ ;5 ,2 
enough for thee, it suffices thee Deut.‏ 
as adv. MBI, MDa much Ps.‏ ;26 ,3 
enough Ps. 120, 6. 3) great or‏ ,3 ,62 
רפּים vast Gen. 7, 11, 28. 31, 20; pl.‏ 
the mighty Job 35, 9. 4) as subst. a‏ 
chief or master 2 K. 25, 8, Prov. 26,‏ 
abstr. greatness Ps. 145, 7.‏ ;10 


(def. 824; pl. only in‏ .01818 רב 
מ adj.‏ (רִבְרְבִין the redupl. form‏ 
def.‏ ,רִבְרְבָן pl.‏ ,רִבְּחָא N27 (def.‏ 


R373") f. 1) predk Dan. 2, 10, d$0 
רִבְרְבֶן‎ fo speak great things i. >. 
boastings Dan. 7, 8. 2) as subst. a 
chief or leader Dan. 2,14; i. q. Heb. .רב‎ 


,רפו Dan. 11, 12, see Heb,‏ רבאות 


aa 1 (Qal. only perf. and 


inf.) 1. q. 735 I (most in use), to be- 
come much or many, to multiply 
Gen. 6, 1, Ps. 3, 2. — Pu. fo be be- 
come very numerous, only part. f. 
mina. multiplied by myriads, i. 6 
immensely Ps, 144, 13. 


II to shoot arrows Gen.‏ רבב 


49, 23, Ps, 18, 15. ~~ Perh. 8 to 
sinew. 


NID") Chald. (only pl. 723%) + 
37* 
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ראעו 


WON" זז‎ pr. n. (perh. chief) of a 
northern nation, mentioned together 
with Meshech and Tubal Ez. 38, 2, 
prob. ancestors of the Russians, 
who inherit the name. 

(רַאשַתִיכֶם (only pl. w. suf,‏ רְאמר 
f. beginnings, only Ez. 36, 11.‏ 

TON (from we) 1.186 beginning 
of a wall, only in הֶראעָח‎ jaNn the 
stone the beginning (in apposition, 
61. Gram. § 113) i.e. the first corner 
stone Zech. 4, 7. 


,ראש .01810 Ezr. 5, 10, see‏ ראשהם 


TNT \ (from רישון , (ראפו‎ Job 8, 
8 (pl. (רַאשנֶים‎ adj. m., רְאפַנָה‎ once 
mtn Josh. 21, 10 (pl. (ראשנות‎ 
f. first or chief Dan. 10, 13, foremost 
Gen. 32, 18; of time, first Ex. 40, 2, 
ראשון ואַחרון‎ the first and the last, 
title of God as eternal Is. 44, 6; 
former or earlier Deut. 24, 4, Ps. 
89, 50; pl. ראשנֶרם‎ the ancients Lev. 
26, 45, ראשנות‎ former events Is. 43, 
18, mothe as in the former time 
Is, 1, ‘26, as adv. MUN" first Num. 
2, 9, MIWN WD as at first Deut. 9, 18. 

“rian 1 Sam. 26, 
.מרְאָשות‎ 

pe" heads, see ,ראש‎ 


mus, once mw (Deut. 11, 
12) f. prop. headship, then 1) the 
highest of anything, the best, most 
excellent Am. 6, 6, Job 40, 19. 2) 
beginning (opp. MIX) Job 8, 7, 
Prov. 17, 14, בְּרְאעית‎ in the begin- 
ning, at first Gen. 1, 1. 3) former 
times, days of yore Is. 46, 10. 4) the 
first or best of its kind, firstling, 
jirst-fruits Gen. 49, 3, Ex. 23, 19, 
Hev. 23, 10, Deut. 26, 10. 

FIDO, see .ראשון‎ 

adj. m., only in fem.‏ ראשני 


first, only Tek, 25, 1;‏ ראשנית 
,ריב .1 see‏ רב 


12, see 


רְבִיכִי 


bss yo 2 Sam. 1, 4 a multitude of the 
people has fallen, so also nia‘ in 
Am. 4,9. 4) to make great, fig. to 
exalt or dignify Ps. 18, 36. 


Chald. to become great,‏ רבה 


to grow, of a tree Dan. 4, 8. — Pa. 
to make great, fig.to exalt Dan. 2, 48. 


רב I) prop. adj. f.of‏ 339 .) רבה 
great, hence as subst. capital or me-‏ 
tropolis, then pr. n. 1) of the capital‏ 
of the Ammonites 2 Sam. 11, 1, fully‏ 
mao Deut. 3, 11. 2) ofa‏ 92" עמון 
city in Judah Josh. 15, 60.‏ 


Chald. (def. Nm) f.greatness,‏ רבל 
amplitude, fig. majesty Dan. 4, 19.‏ 

Syr. 255),‏ ,רְבָבָה = רבות (for‏ רבו 
Ezr. 2, 64 (dual Demin’,‏ רבוא also‏ 
Dan. 11, 12, MIND, “Ezr.‏ רבאות pl.‏ 
f. prop. a great multitude, then‏ )2,69 
esp. @ myriad Jon. 4, 11; dual. two‏ 
myriads, twenty thousand Ps. 68, 18;‏ 
pl. tens of thousands, myriads Dan.‏ 
Ezr. 2, 69.‏ ,12 ,11 

(pl. #13") f. @ myriad,‏ .01818 רבו 
myriad of myriads Dan.‏ רבו רְביָן 
K’thibh.‏ 10 ,7 

and cf.‏ רבו see‏ ,64 ,2 זע רבוא 
Gram. § 23, 3, Rem. 3.‏ 

see 939 I.‏ ,רבע 

0 ₪ רבו .6 f. prob. i.‏ רבות 
"mw two myriad Neh. 7,‏ רפות 

,רבו Ps. 68, 18, see‏ רבותים 

i. +.‏ .ג (רְבִיבִים (only pl,‏ רָבִיב 
: 1 
Arab. yw), copious rain, hence 0‏ 
shower, either as consisting of a mul-‏ 
titude of drops (r. 235 I), or perh.‏ 
as pelting (r. 337 11, cf. 25 2) Deut.‏ 
Jer. 3, 3.‏ ,2 ,32 

Ta (c. 539) m. a collar or neck- 
chain, as an ornament Gen. 41, 42, 
Ez. 16, 11; = 339 IL 

.1 אְאַרְבַש = רְבָע (from obs,‏ עו 
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1 


myriads, tens of thousands Dan. 7, 
10 Q’ri. 


f. great multitude Ps. 3, 7.‏ רבבֶה 
esp. @ myriad Lev. 26, 8; pl. mina"‏ 
Mian) myriads, tens of‏ ,רְבְבות .6) 
thousands 1 Sam. 18, 7.‏ 


Tal I akin to 4, fo spread 
a bed Prov. 7, 16. 


Ta II (obs.)i. q. Arab, a4), perh. 
pkin to ‘172 11, to bind; hence "3%. 
רבד‎ Gen. 41, 42, see 73". 


ma (fut. M2, apoc. a5 or 


an") aki to aaa I, 1) fo multiply, 
to increase Gen. 7,17. 2) to be 
large or abundant Ps. 49, 17, to 
grow up Gen. 21, 20. Job 27, 14; fig. 
to be long, of a way (cf. our ‘great 
way off’) Deut. 14, 24, to be strong or 
mighty, of God Job 33, 12. -- to 
multiplicate Judg. 9, 29; to make or 
get much by, w.3 Ps. 44,13; to make 
to grow, to bring up the young Ez. 
19, 2. — Hiph. הִרְבָּה‎ (fut. M257, apoc. 
a", imper. apoc. 35, inf. abs, ma 
Gen. 3, 16, (הַרבּות .6 ,הרבה‎ 1) to 
cause to be much, to multiply or in- 
crease, w. acc. Gen. 3, 16, Job 34, 37, 
w. > Hos. 10, 1; followed by inf. it 
has the force of the adverb much, 
greatly, >bpnn> mma 1 Sam. 1, 
12 she multiplied to pray i. e. she 
prayed much (see Gram. § 142, 2). 
2) to have or produce many, M372 
רגלרם‎ having many feet (cf. Gram. § 
52, 2, Rem. 1) Lev. 11, 42. 3) inf. 
(abs. ,ְהַרְבָּה‎ seldom 6. ninth Prov. 
25, 27) as adv. much, greatly 2 א‎ 
10, 18, N72 Ma} PAWN 1 Bam, 26, 
21 and I have very greatly erred; w. 
subst. it has the force of adj. great 
or much Gen. 15, 1, 2 Sam. 8, 8, many 
agin סַפֶרים הַרְבָּה‎ many books Ecc. 
12, 12; as subst. multitude dB הַרְבָּה‎ 


mes" 


— Pu. to be made four-sided, square, 
part. 3279 four-sided, square 1K.7,31. 

va) I (w. suf. 9934; r. 927 1( m. 
1) a lying down, only Ps. 139, 3. 
2) pr. .גת .ג‎ (prob. repose) of a Mi- 
dianitish king Josh. 13, 21. 

27 זז‎ (pl. w. suf. *92") m.i.g. 939 
1)a fourth part Ex.29,40. 2) aside of 
₪ square Ez. 43, 16; akin to r. 1. 


32" (akin to r.529 11( m. a fourth, 
fourth part, quarter Num. 23, 10, 
2 K. 6, 25. 

F271 (only pl. oryan, of. טלש‎ 
.גג (שפשרם‎ prop. one who stands 
fourth, hence in pl. men of the fourth 
generation Ex. 20, 5. 


riya) Ez. 41, 21, see 939 IL. 


Yau ta ya?) akin to 32" i. 


q. Arab. a4, to lie down, couch as 
flocks, herds, and other animals Gen. 
29, 2, Ps. 104, 22; to lie along, of a 
monster 192. 29, 3; to sit, as a brood- 
ing bird Deut. 22,6; prob. to crouch, 
73 חֶטָאת‎ mpd Gen. 4,7 at the door 
sin crouches i.e. lies as a wild beast 
lurking for its prey, comp. Ps. 37, 8, 
1 Pet. 5, 8 (see Gram, § 147, Rem. 2); 
fig. to rest Job 11, 19; to repose, of 
quiet or deep springs Gen. 49, 25; to 
settle down, of a lasting curse Deut. 
29, 19. — Hiph. 1) to cause to lie 
down, of a flock Jer. 33, 12, fig. of 
persons Ps. 23, 2, 2) to lay or set 
stones in cement Is, 54, 11. Hence 


m. ₪ couching‏ (רבצר (w. suf,‏ רבץ 
or resting-place, of cattle Is. 35, 7,‏ 
of men Prov. 24, 15.‏ 


(obs.) i. q. Arab. 32), to‏ רבק 
or fasten up an animal; hence‏ ,0 
pate and‏ 

pr. n. f. (a noose, fig. 8‏ רבקה 
fascinating beauty) Rebekah, the wife‏ 
of Isaac Gen. 22, 4‏ 
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Pan 


עס ordin. adj. m., M3734‏ (רְבִינִים 
fourth Gen. 1. 19, B°393" 72‏ + רְבִיצַת 
sons of the fourth ones, i. e. children‏ 
of the fourth generation 2K. 10,30; f.‏ 
mesa" fourth of anything, a quarter‏ 
Ex. 29, 40; see 929 11 and Say.‏ 
Chald. (def. 823729, BRD;‏ ריעל 

fem. def. (רִבְעְיְחָא‎ ordin. adj. fourth 
Dan. 2, 40; 7, 19. 

| na" pr. n. (prob. populous, r 
23" I) of a city in Issachar Josh. 
19, 20. 


= (Qal obs.) perh. akin to 


Arab. hy, to commingle or saturate, 
as bread dipped in oil. — Hoph. fo 
be saturated, only part. f. מִרְבַּכֶת‎ 
having been dipped in oil Lev. 6, 14. 


= (obs.) prob. akin to רָבָה‎ 


(w. format. 5, cf. p. 312), Arab. by 
to be abundant, fertile; hence 


ma" pr. n. (fertility) of a city 
in the region of Hamath, on the 
river Orontes, on the north of Pale- 
stine Num, 34, 11, Jer. 39, 5; traces 
of it are found in a place now called 


Ribleh. 

pr. n. m. (prob. chief‏ רבדסְרִיס 
eunuch, see 0°°%) official title of a‏ 
Chaldean magnate 2 K. 18, 17, Jer.‏ 
.3 ,39 


I (inf. 6. Mya", cf. Gram.‏ רבע 
Rem. 6) akin to y3%, fo couch‏ ,1 ,45 § 


ב 
or lie down, esp. to lie down with, of‏ 
bestiality Lev. 18, 23; the word has‏ 
the same force in the Talmud and‏ 
in Chald. generally. — Hiph. to cause‏ 


to gender, of beasts Lev. 19, 19. 
: רבע‎ II (denom. from obs. רְבָע‎ 
=a" four) to be four-sided, square, 


part. pass. 332° (f. 9929) having four 
sides, square Ex. 27, 1, Ez. 41, 21. 


339 


fig. agitation or trouble Job 3, 17, 
Is. 14, 3; anger or wrath Hab. 3, 2. 
2) commotion or rumbling, in the sky, 
thunder Job 37, 2. — Cf. the name 
1300960166 1. 6. 125 "33, viol 0% 
Mark 3, 17. 

TA) adj. m. agitated, palpitating, 
of the heart, only Deut. 28, 65. 

ria) £, commotion or trembling, 
only Ez. 12, 18; r. T35. 


(prob. denom. from bam)‏ רל 
akin to Tb, prop. to stir or move‏ 
about on foot, hence 1) to pad or‏ 
paddle, to tread, esp. clothes in‏ 
a fuller‏ רבל washing or fulling, hence‏ 
(cf. Old E. a walker). 2) to gad or‏ 
tramp about w. tales or scandal,‏ 
hence to slander or backbite, Ps.‏ 
to tattle on the‏ רְגָל iw> dy‏ 3 ,15 
tongue, i. e. to use the tongue for‏ 
calumny. — Pi. to go about much‏ 
or often, hence 1) to gad about‏ 
tattling, to slander, w. 3 2 Sam. 19,‏ 
to pry about, to spy out Josh.‏ )2 .28 
part. bam ₪ scout dr spy‏ ;7 ,14 
Gen. 42, 9. — Tiph. damm (= Hiph.,‏ 
and Syr. Aint see Gram. § 55, 5)‏ 


to cause to use the feet, to teach to 
walk, of a child Hos, 11, 3. 


bn (in pause 539, ₪. suf. רְגְלִי‎ 
dual abs, 6. "b35, .זי‎ suf. "535, pl. 
pha only fig.) com. gend. (seldom 
masc.) a foot of man or beast Ez. 1, 
7, Lev. 13, 12; fig. a track Ex. 11, 8, 
a foot-step, pace Gen, 33, 14; a step 
or tread, fig. a time (cf. מָעַם‎ 3), 
only in pl. שלש רְגְלִים‎ three times, 
thrice Num, 22, 28. --- Prob. from 
obs. r. 437 (which see) w. old format. 
ending ל‎ as in 5BD; see on letter 
.ל‎ 


Chald. (dual 753,‏ 237 עס רבל 
“suf. srripa) m. a foot,‏ ל רְגְליָא def.‏ 
of men Dan. 2, 33, of beasts Dan. 7,4.‏ 
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273) 


(רב 01 ננ:זס) (redupl.‏ .01810 רברב 
only pl. P23Im,, eee 1, (see Chald.‏ 


39) i. q. Syr. 155035, great; hence 


arse Chald. (only pl. 92373") 
m. nobles, grandees Dan. 4, 33. 


mpw pr. n. m. (head butler, 
a" and r. MPW) of an Assyrian 
general 2 K, 18, 17, 


"Ma Lam. 1, 1 for man adj. f. 
sing. 06. w. 7--- parag. (see Gram. 
§ 90, 3, a). 


= (obs.) prob. akin to 637 I, 
to heap up; hence 3358 and 


aa) (only pl. .ג (רַגְבִי .6 ,רְנָבִים‎ 
prop. heaps, then 00008 of earth 
Job 21, 33; 38, 38. 


to 33°, 2‏ תנזה . סעכ (obs.)‏ רְנָג 
Be‏ 


=( to pone or stir, Aram. 43", 


to be excited or eager (see Gram. 
§ 55, 5, Note ?(; prob. hence 53>. 


Ta (fut. 325°) prob. mimet. 
akin to 435, 925, wa, to stir or move 
about, to remove 2 Sam. 7, 10; to be 
moved or excited, w. > of cause Is. 
14, 9; esp. to be agitated, from anger 
Prov. 29, 9, grief 2 Sam. 19, 1, 
fear Is, 32, 10, joy Jer. 33, 9. — 
Hiph. to cause to stir or move, to 
agitate Job 9, 6, Is. 18, 13; fig. fo 
disturb or trouble w. acc. 1 Sam. 
28, 15, w. > Jer. 50, 34, to provoke 
Job 12, 6. — Hith. to agitate oneself, 
to be enraged, w. >¥ at Is. 37, 28. 


TA Chald. 1. q. Heb. ta" to be 
excited or angry. — Aph. הרז‎ to 
provoke or anger Ezr. 5, 12; hence 

ie Chald. m. anger or wrath 
Dan. 3, 13. 


m4) (w. suf. 5135; r. 129) .הז‎ 1) 
restlessness, of a horse Job 39, 24; 


ל" _ 8 


esp. of the eyelids, fo blink or wink, 
hence 33%. 3) fo shrink or contract, 
fig. to heal up, of ulcerated skin, perh. 
in Job7,5.— Hiph. to cause to tremble 
(of the eye), to wink Prov. 12, 19, 
then fig. fo give a sign by the eye, 
to give a wink Jer. 49, 19. 


y A or ya II perh. akin to 
aay II, 42> (cf. G. rethen akin to 


ruhen), or to Arab. es (quievit), to 
arrange or settle, hence to rest, fig. to 
be easy or healed, perh. in Job7, 5, but 
see 9391. — Niph. (imp. + "ya5m) to be 
quieted or rested Jer. 47, 6. — Hiph. 
to cause to settle, to establish Is. 51, 4; 
to cause to rest Jer. 31, 2. Hence 

va adj. m. quiet, POR 2339 Ps. 
35, 20 the quiet ones (i. e. the pious) 
of the land. 

va (r, 929 1; pl. (רְגָנִים‎ m. 1) a 
movement or wink of the eye, 06 
moment Ex. 33,5; as adv. for a 
moment Is. 54, 8, 1n @ moment Jer. 
4,20, 927 as in a moment, suddenly 
Num. 16, 21; pl. לִרְגָכֶרס‎ according 
to moments, i. e. every moment Job 
7, 18. 2) time, Sa — 334 once — 
again Jer. 18. 7, 9. 


to rage Ps.‏ ( רעש akin to‏ רנש 
: 5 


2, 1 (cf. 20000609 Acts 4, 25); 
hence Wa". 


Chald. (Pe. obs.) 1.6. Heb.‏ רנש 
wan, to rage. — Aph. to make haste‏ 
or hurry, to hasten tumultuously, w‏ 
by Dan. 6, 7.‏ 

wa (r. Wa") m. crowd Ps. 55, 15, 
called so for its noise or agitation. 

(r. War) f. crowd Ps, 64, 3‏ רְכפָה 

inf. c. Qal of‏ רד Is. 45, 1 for‏ רדי 
r. T3" (see Gram. § 67, Rem. 3); but‏ 
in Judg. 19, 11 a contraction for 7°.‏ 
TA, see r. 7".‏ | 


07 


“7 (from ba; PE רְגְלִים‎ Jer. 
12, 5) m. i. q. Arab. Je, a foot- 


man, one who goes on foot Ex. 12, 
37; esp. @ foot-soldier 1 Sam. 4, 10; 
once w. איש‎ Judg. 20, 2. 

(רְגָל pr.n. (prob. fullers, r.‏ רגְלִים 
of a town in Gilead 2 Sam. 17, 27.‏ 


DI I prob. akin to 339, 0 
heap wp" or pile, hence to pelt, esp. 
w. stones, hence to throw stones at, 
to stone, w. acc. of pers. Lev. 24, 14, 
w. על‎ or 3 Ez. 23, 47, Lev. 24, 16; 
Ww. jad, yay3, DIANA with stones 
1 K, 12, 18, Lev. 20, 2, Num. 14, 10. 


oe II (obs.) perh. akin to ,רקם‎ 

- : 

to paint or 007360016; perh. hence 
PaP 


pI" QI (obs.) prob. akin to 
nr, to love; hence D3". 


Chald. (Pe. obs.) prob. akin‏ רגם 


to da, B25, t o move about or travel, 
hence to translate, only in — Taph. 
מִרְגֶם‎ 10 interpret, only in part. pass. 
psi interpreted Ezr.4,7 (see Gram. 
§ 55, 5, Note2), Hence מִרְגּם‎ Targum, 


also our dragoman. 
Gee 


pr. n. m. (i, 6. Arab. pay‏ רָגֶם 
friend) 1 Ch. 2, 47.‏ 

Epa DA" pr. n. .ג‎ (the king’s 
friend) Zech, 7, 2. 

Vala (r. ban I) f. 6 heap, then 
a crowd of men, only Ps. 68, 28. 


12. prob. mimet. akin to 63%, 
DT, to murmur Is. 29, 24. — Niph. 
(fut. 42°%) to rebel (cf.Gram.§ 51, 2, 5), 
Ww. 2 against Deut. 1, 27, Ps. 106, 25. 


ya I prob. mimet. akin to 33°, 
man, wan, to make a stir or com- 
motion, hence 1) to alarm or terrify 
Is. 51, 15. 2) intrans. to tremble, 


37 


DW Ps. 68, 28 part. Qal of רָרָה‎ 
w. suf, --ם‎ 

wn gentil. pr. n. pl of a 
people descended from Javan , men- 
tioned along with כַּתים‎ 1 Ch. 1, 7; 
prob. the Rhodians, but some good 
texts read 07375 as in Gen. 10, 4. 


once HAI Ps, 7‏ ,ררדף (fut.‏ רדף 

6 for FAN or HAM, of. Yom Ex. 9, 93, 
p.165) prob. akin to 79, 73" to press or 
push, to drive, hence 1) to follow IJudg. 
3, 28. 2) to pursue, chase Gen. 14, 14, 
w. "IAN Gen. 35, 5, DN Judg. 7, 25, 
> Job 19, 28 or acc. of obj. Gen. 14, 
15; part. רדף‎ pursuer, persecutor 
Ps. 7, 2. 3) fig. to be eager after 
Is. 5, 11, Ps. 34, 15. 4) to chase 
away Lev. 26, 36. — Niph. 1) to be 
pursued, כְרְדְפְנו‎ WANS by Lam, 5, 5 
upon our neck have we been pursued, 
i, e. as if our foes sat on our necks 
to drive us. 2) to be chased away, 
fig. to be past or done with, only 
part. 9/793 Ecc. 3, 15. — Pi. 1) to 
follow, go after Hos. 2, 9; to pursue 
or drive Nah. 1, 8; fig. to be eager 
after, e. g. righteousness Prov. 15, 9. 
— Pu. to be chased or driven away 
Is. 17, 13. — Hiph. to give chase to, 
pursue Judg. 20, 43. — Hoph. to be 
chased, only part. מִרְדֶם‎ (which see) 
as subst. persecution Is. 14, 6. 


Gen. 44, 26 inf. 6. 031 of r.‏ רָדֶת 
Gram. § 69, Rem. 1.‏ ,7 


an" (fut. a) prob. mimet. 


akin to ם‎ om, Syr. Loa, 1) to rage, 
be violent against, w. 2 Is. 3, 5. 
2) to urge or press Prov. 6, 3. — 
Hiph. to arouse or excite Ps. 138, 3, 


Cant. 6, 5. Hence 379, 375 and 

adj. m.‏ (רְהָבִים (only pl.‏ רְהב 
trascible or proud, only Ps. 40, 5;‏ 
ray.‏ 


584 


wT 


22 | 

TT) (part. 4, inf. רד ,רד‎ Is. 
45, 1, cf. Gram. 8 67, Rem. 3) akin 
to HII, to tread down, trample out, 
fig. to subdue, subjugate Ps. 144, 2, 


Is. 45, 1. — Hiph. (fut. apoc. 57) 
to make a stamping or treading, fig. 


to overlay, spread over, as if by | 


treading, said of ו‎ 1K. 
6, 32. 


Gen. 46, 3 inf. 6. Qal of r.‏ וע 
but also imper. (w. "— cohort.)‏ ,"3 
in Gen. 45, 9; see Gram. § 69, Rems.‏ 
and 2.‏ 1 


(לרף .6 ,ררְדָה (fut.‏ רדר 


akin to Tr, 1) to tread down, 
trample, esp. to tread grapes Joel 4, 
13, also fo press out honey Judg. 
14, 9, from some fancied resemblance 
in the action; fig. fo subdue, crush 
Is. 14, 6. 2) to tread along, walk at 
the side of, w. "3" כל‎ Jer. 5, 31; to 
walk over, w. a Ps. 49, 15; fig. to 
run along, spread, of fire Lam. 1, 13. 
3) to tread on, fig. to have dominion 
over Lev. 25, 58, w. 3 id. Gen. 1, 26; 
to exercise lordship Ps. 72, 8. — Pi. 
(fut. apoc. 3") to crush to pieces, 


fig. to subdue utterly Judg. 5, 13. -- 


Hiph. (fut. 8200. 1") to - down, 
fig. to subdue Is. 41, 2. 


a pr. n. m. (subduer, r. 39) 
1 Ch, 2, 4 

(w. suf. "I", pl. om)‏ רדיר 
m. prop. a spreading over, hence a‏ 
veil Cant. 5, 7, Is. 8, 23; +. 97%.‏ 


(Qal obs.) mimet. akin to‏ רְדֶם 


Arab. py) to snore or snoose, hence 
to sleep heavily ; hence .תַרְדָּמָה‎ -- 
Niph. to be in deep sleep Jon. 1, 5; 
to be stupefied or stunned Dan. 8, 18, 
Ps. 76, 7. — Prob. mimet. akin to 
Sans. drai (to sleep), Sapbavw, L. 
dormio, G. traum, EB. dream, drone. 


רוח 


Ny, to run or flee (for refuge, cf. S198, 
72); to run about or ramble, as 
an animal broken loose, fig. to run 
riot, to be unrestrained Jer. 2, 31, 
עָם הדאל‎ TI עוד‎ mM Hos. 12,1 Ju- 
dah is yet unrestrained with God, 
1. 6. makes light of His authority. — 
Hiph. הריד‎ (fut. 12) to break loose, 
to cast off restraint Gen. 27, 40; fig. 
to wander Ps, 55, 3. 


mm (fut. mI, 8 pl Py) 
perh. akin to 93%, to drink to the 
full or copiously, then to partake 
largely, indulge in, as pleasure Prov. 
7,18 or dainty food, w. מן‎ Ps. 36, 9; 
fig. to be drenched or sated, w. 4, 
said of the sword Jer. 46, 10. — 
Pi. רנה‎ 1) to be soaked with, .אי‎ 472 
Is. 34, 7; fig. to be sated, of the 
devastating sword Is. 34, 5. 2) to 
drench Ps. 65, 11; fig. "myo% אריוך‎ 
I will water thee w. my tears Is. 16, 
9, where prob. 58 should be 
read; 20/80/0016 Prov. 5,19, Jer. 31, 
14. — Hiph. to give to drink Jer. 
31, 25, Lam. 3, 15; to water or irri- 
gate the ground Is. 55, 10; fig. to 
satiate 18. 43, 24. ~~ Perh. akin to 
Sans. ?% (flow), pew, L. ruo, rigo, 
rivus, Rhenus, Rodanus, W.rhewyn, 
rhyd, E. run. Hence 

mn 66 (רְנָה‎ adj. m., mM + 
drunken , filled with drink Deut. 29, 
18; watered, of a garden Is, 58, 11. 


rad, ‘see MRT. 

om (obs.) akin to Syr. 3 » to 
hide or keep secret; prob. hence 7™. 

nt see 435. 

mm (fut. 7") akin +0 ,רוח‎ Arab. 
= to breathe, to have breathing- 


room, hence to be roomy; only impers. 
ל‎ min it is spacious to i. e. one 
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m. 1) violence or pride, "3‏ רהב 
Job 9, 13 proud helpers. 2) a‏ רחב 
sea-monster Job 26, 12, so called for‏ 
its fierce nature, perh. the crocodile;‏ 
hence poet. a name for Egypt Ps.‏ 
Is. 51, 9, cf. 30, 7; +. 24.‏ ,4 ,87 

(w. suf. Dam") m. pride or‏ רהב 
boasting, only Ps. 90, 10; r. 27°.‏ 


ws" (obs.) prob. mimet. akin to 
429 (which see), to cry out; hence 


rant pr. n. .ות‎ (outcry) 1 Ch. 
7; 34, in "K’thibh mass. 


prob.‏ (מרהל (only fut.‏ רחה 


akin to ras, 375, to tremble, to be 
alarmed, only Is. 44, 8, where some 
texts read ANAT DN fear ye not. 


on (obs.) i. q. Aram, OF 


and skin to ,רוד‎ OT, yan, fo run 
or flow; hence 

m. 1) a‏ (רְהֶטים (only pl.‏ רדש 
watering-trough Gen. 30, 38. 2) a‏ 


curl, lock of hair Cant. 7, 6, so 
called from its flowing appearance. 


ONT) m. a carved or fretted ceil- 
ing Cant. 1, 17 Q’ri; so called from 
its trough-like hollows; cf. patvwp.a 
from gatvy, L. lacunar from lacus. 


DI" (obs.) mimet. akin to BY", 
nn, to be noisy or in tumult ; hence 
pins throng (cf. Arab. Ae in BOTAN. 


Chald. (for "85, w. suf. 75;‏ רך 
m. look, appearance or form,‏ (רְאֶה r.‏ 
only Dan. 2, 31.‏ 


ו 


m. 1) i. 6. 24 which see. 2)‏ רוב 
strife Job 33, 19 Q’ri.‏ ריב perh. for‏ 


to strive or con-‏ ה see‏ רוב 


tend; comp. 5927. 


Arab.‏ ,ְרְהס akin to yi",‏ רוד 


רוט 


20, 3, Ps. 51, 12, Is. 19, 8, Bz. 11, 
19, 722m רוח‎ wise intellect Is. 11, 2, 
MNP ר"‎ ₪ jealous disposition Num. 
5, 14. 5) רוּח הַאֶלְהִים‎ , mint mm the 
divine Spirit Gen. 1, 2, Is. 40, 13 
(also mi" Num. 27, 18, Hos. 9, 7, 
also Up רוח‎ , but always w. suf. as 
WIP mn 28. 51, 13), that gives 
effect to the will of God in the 
world of matter and of mind. 


Chald. (def. xm", pl. 6. 1)‏ רוח 
i. q. Heb. 1) wind Dan. 2, 35; pl.‏ 
Dan. 7, 2. 2) spirit or mind (Le‏ 
animus) Dan. 5, 20. 3) inspiration‏ 
or insight Dan. 4, 5.‏ 


mM) fa‏ .ע (w. suf, SMT;‏ רוחה 
breathing Lam, 3, 56; fig. breathing-‏ 
respite Ex. 8, 11‏ ,10006 


f. abundance or ful-‏ (רְכָה (x.‏ ר[יהי 
Ps. 23, 5‏ כוסר ness "Ps. 66, 12, mn‏ 
my cup (i. 6. portion) 1s abundance |‏ 
i. e. satisfying my desire.‏ 


ָרֶם (fut. BY, 406. DSS,‏ רום 
pw Ex. 16, 20) akin to man I, 057,‏ 
pon, DON, 1) fo be or become high,‏ 
Gen. 7, 17, Job 22, 12; fig. fo be‏ 
lofty, proud, of the eyes Prov. 30, 13.‏ 
pus) Ex.‏ תולְעים to breed, only in‏ )2 
and it (i. e. manna) bred worms,‏ 20 ,16 
but see D2" II; fig. to be puffed up,‏ 
of a proud heart Deut. 8, 14. 3) to‏ 
rise up, to exalt oneself, fig. to show‏ 
oneself great and mighty Ps. 21, 14,‏ 
against Ps. 13, 3. 4) to be‏ על w.‏ 
raised up or elevated, asa high-way‏ 
Is, 49, 11; fig. fo be exalted, dignified,‏ 
of a prosperous city Prov. 11, 11,‏ 
personal prowess Ps. 89, 17, said also‏ 
of a hand Deut. 32, 27 and head Ps.‏ 
and 2% (which see).‏ רֶם part.‏ ;6 ,27 


-— Pil. main 1) fo raise up, make 


high Ps. 107, 25; hence of a house, 
to build Ezr. 9, 9; of a plant, to make 
to grow, to cultivate Ez. 31, 4; of 


4 
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רוח 


breathes freely or feels relieved 1 


Sam. 16, 23, Job 32, 20. — Pu. 
to be made spacious, only part. 
miva airy, spacious Jer, 22, 14. 


Hence 
6.. 
my m. 1) i, 6. Arab. ¢99, breath- 
ang-room, ₪ space Gen. 89, 17. 2) fig. 
relief Est. 4, 14. 


een" (Qal obs.) prob. akin‏ רורז 


to min, to breathe or blow (cf. Arab. 
ch to blow, of the wind); hence רזח‎ 
ms, -- Hiph. mn (fut. m9", apoc. 
m=) to inhale, then to smell Ps. 115, 6, 


acc. Gen. 8, 21, Job 39, 25; to’‏ יט 


smell at, fig. to enjoy the odour of, 
w. 3 Ex, 30, 38, Am. 5, 21; to feel 
delight or 8 היה‎ nes הריחו‎ 
Is. 11, 3 his delighting is in the fear 
of the Eternal. Hence 


pl. mine,‏ ,רוחף (w. suf. "mas,‏ רוח 
rims Jer. 49, 36) com. gend. 1) the‏ 
breath of the nostrils or mouth Job‏ 
to take‏ השיב Ps. 33, 6; mm‏ ,9 ,4 
mn breath‏ חָירם ;18 ,9 breath Job‏ 
of life, vital breath Gen. 6, 17; fig.‏ 
anger or pride Zech. 6, 8, Ps. 76,‏ 
evanescence or transitoriness Job‏ ;13 
atr, wind or breeze Job 4,‏ )2 .7 ,7 
day-breeze, i. e. the‏ רוח היום ,15 
cool of evening Gen. 3, 8, wind‏ 
or tempest Gen. 8, 1, Job 1, 19; fig.‏ 
quarter of the heavens, whence a‏ )1 
eastern quarter‏ רוח קרי wind blows,‏ 
yaw the four‏ רוחות ,16 ,42 .92 
quarters of the heavens Zech. 2, 10.‏ 
37" רוח emptiness or vanity,‏ )2 
vain‏ רציון רוח ,3 ,16 vain words Job‏ 
desire Ecc. 1, 17, nn for the wind,‏ 
i. e. to no purpose Ecc. 5, 15. 3)‏ 
soul, spirit or life, as the breath-‏ 
ing principle (like tp 1, poyy, L‏ 
anima), said of men and beasts‏ 
mind, intellect, dispost-‏ )4 .3,19 .1000 
tion (Ovp.0%, vod, L. animus) Job‏ 


₪ 


loftiness or pride Is. 2, 11, w. pwnd 
Is. 10, 12, לב‎ Jer. 48, 29; r. DIM. 


D5" Chald. m. height Dan. 3, 1. 

loftiness or pride,‏ .1 (רום (r.‏ רומוה 
only as adv. proudly Mic. 2, 3.‏ 

pr. n. (height, 2. 595) of a‏ רומך; 
place near Shechem 2 K. 23, 36,‏ 


oa (r. BIN) .מז‎ exaltation, only 
Ps. 66, 17. 


ra" (only pl. minagin) f.praises 
or extollings, only Ps. 149, 6; r. .רוּם‎ 

Maat" ). (רגם‎ £. a lifting or 
rising up, only Is. 33, 3. 


m (Qal obs.) perh, i. q. Arab. 


a to overcome; for the fut. yas in 
Prov. 29, 6 see under r. 425 1. — Hith- 
pol. to be overcome, only part. in 
מסרונן מלרן‎ overcome of wine Ps. 78, 
65 (cf. Arab. »psU) dle cdl, wine 
overcame him); but see under r. 1. 


y רף‎ (Qal obs.) prob. mimet. akin 
to Mx IV (which see), 10 roar or 
shout out. — Niph. (fut. 2145), see 
רָעַע‎ If. — Pul. רעע‎ to be shouted, 
₪ Nd Is. 16, 10 it shall not be 
shouted 1. e. there shall be no joyous 
shout. — Hiph. 3°95 (pl. הַרעל‎ 1 Sam. 
17,20, 2 pl. omya7 Num. 10,9, fut.apoc. 
(ררע‎ 1) to make aloud noise, to shout 
out Josh. 6,20, in triumph or fighting 
or mourning Judg. 15, 14, Is. 42, 13, 
Hos. 5,8. 2) to sound a blast with a 
trumpet Joel 2, 1. — Hithpol, הַתְרועע‎ 
to shout aloud for joy Ps. 60, 10. 


I (Qal obs.) to strike against.‏ רה 
to be struck or shattered,‏ רופם.!ו — 
only Job 26, 11.. Hence min".‏ 


II (obs.) prob. akin to NB",‏ רגם 
to sew up or stitch, fig. to heal; hence‏ 
מִרוּפָה 


(fut. pans, apoe. 722) akin‏ רוץ 
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רום 


children, to rear or bring up Is. 1, 2. 
2) to lift up high Ps. 27, 5; fig. to 
make prosperous 1 Sam. 2, 7;' to exalt 
or extol Ps. 30,2. — Pul. רומם‎ to be 
lifted up, fig. to be made to prosper 
Ps. 75, 11; part. gina exalted or 
dignified Neh. 9, 5. — Hiph. הרים‎ 
(fut. ,יָרים‎ apoc, O75, 6", imp. BIN, 
before a monosyllable on 2K. 6, 7) 
1) to set up high Job 39, "97, 2) to 

make high, to raise 6. ₪. a throne Is. 
14, 13, monument Gen. 31, 45, stand- 
ard 18. 62,10; fig. to exalt or dignify 
1 K, 14, 7, Ps. 3, 4; to exalt (w. (קָרֶן‎ 
the horn i. e. to advance power or 
influence 1 Sam. 2, 10, Ps. 75, 6. 
8) to raise or lift up, asacloak from 
the ground 2 K. 2,13, w. 3 Ex. 7, 20; 
hence fo offer or present Ex. 35, 24, 
2 Ch. 30, 24; to lift up one’s feet i. e. 
to set out, to go off Ps. 74,3. 4) to put 
high, as a raised object 1 Sam. 9, 24; 
fig.to exhibit Prov.3,35; 14,29. 5)to 
take away or remove Josh. 4, 5; then 
to take Lev. 2,9; esp. to select, make 
a levy, raise a contribution Num. 31, 
28. — Hoph. הגרם‎ fo be raised up, 
fig. to be presented Ex. 29, 27; to be 
taken up or removed Lev. 4, 10. — 
Hith. (fut. ארומֶם‎ for ,אתְרומֶם‎ 6 
Gram. § 54, 2 b) to raise ‘oneself 
up, to be exalted Is. 33, 10; fig. 0 
show oneself high or + arrogant Dan. 
11, 36. 


om Chald. (part. pass. רם‎ as 
perf.) to be high, fig. to be lifted up 
or proud, of the heart Dan. 5, 20, — 
Pal. רומֶם‎ to lift up, fig. to exalt Dan. 
4, 34. — Ithpal. התרומם‎ to lift up 
oneself, w. 53 against Dan. 5, 23. -- 
Aph. ow" to lift or make high, fig. 
to dignify Dan. 5, 19. 

m. height, as adv. on high‏ רום 
Hab. 3, 10; +, 55".‏ 


OA", רֶם‎ m. height Prov. 25, 3; fig. 


om 


to feign oneself poor, to plead poverty, 
part: Prov. 13, 7. 

n. 5 (perh. i. 6. ras‏ על רגת 
friendship) Ruth 1, 4.‏ 

Chald. (def. 819, pl. PY, def.‏ רז 
m. @ secret Dan. 2, 18, 29.‏ (רגז NPY; r.‏ 


cue akin to Arab. ל‎ to 
make thin or lean, fig. to waste away, 
to destroy Zeph. 2, 11. — Niph. to 
become thin, to be wasted away Is. 
17, 4. Hence 


my. adj. m. thin or lean, only fem. 
mrs, of cattle 192. 34, 20; fig. meagre 
or poor, of soil Num. 13, 20. 


(x. m1) m. 1) leanness Ps,‏ 1 רזר 
Is. 10, 16. 2) scantiness, of‏ ,15 ,106 
measure Mic. 6, 10. |‏ 

Ww II (r. yr) m. ₪ prince, only 
Prov. 14, 28; i. 6. .רזן‎ 

pr. n. m. (perh, lean, r. Mt")‏ רְזון 
1K. 11, 23.‏ 


(obs.) prob. mimet. akin to‏ רז 
max, to ery out or shout; hence MY".‏ 


an .ע)‎ O15) .גת‎ leanness or wasting, 
only in ">7"19 Is, 24, 16 wasting 
unto me! 1. 6. 1 am undone. 

prob. akin (by transposition)‏ רזם 
to‏ כל Arab.‏ ,ב ,רמז to Aram.‏ 
wink, only Job 15, 12.‏ 


(obs.) i. q. Arab. ai to be‏ רזן 
heavy or weighty, hence (cf. r. 132 3)‏ 
to be honourable or mighty; hence‏ 
I and |‏ רזון 

VTA, VIN (prop. part. of (רְן‎ m. 
a noble or prince Ps, 2, 2, Is. 40, 23, 
Hab. 1, 10. 


,רוזח Jer. 49, 36, see noun‏ רחות 
perh, akin (by transpo-‏ רחב 


sition) tom, to be wide, of the open 
mouth 1 Sam, 2, 1; to be large, 
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to wit" (which see), fo run, said of 
men Num. 11, 27, horses Am. 6, 12, 
locusts Joel 2, 9; fig. fo make haste, 
to do quickly 18. 59,7, לְמְען רָרוּץ קורָא‎ 
בו‎ Hab. 2, 2, so that the reader in 
(or of) it may run along, i. 6. prob. 
so that one may read it quickly or 
as he runs by it; part. y') @ runner 
or courier Job 9, 25; esp. a royal 
messenger 1 Sam. 22, 17, 2K. 10, 25. 
— Pil. רוצץ‎ to run fast, as 8 
chariot Nah. 2, 5. — Hiph. הריץ‎ 
(imp. 777) 1) to cause to run Jer. 
49, 19; w. מַעַל‎ to chase away Jer. 50, 
44 Q’ri; to hurry, fig. to stretch forth 
quickly Ps. 68,32. 2)to bring quickly 
Gen. 41, 14. 


(Qal obs.) prob. mimet.‏ רוק 
Pps 11, to pour or flow‏ ,ירק akin to‏ 
out, to empty itself. — Hiph. 1) to‏ 
pour out itself, empty itself, of a‏ 
cloud Ecc. 11, 3. 2) to pour out,‏ 
empty out Mal. 3,10, hence to convey‏ 
as a pipe Zech. 4, 12; fig. fo scatter‏ 
about Ps, 18, 43, to draw a sword‏ 
Ex. 15, 9, to lead out troops Gen, 14,‏ 
to cause to be empty, to empty‏ )3 ,14 
e. ₪. sacks Gen. 42, 35; fig. to cause‏ 
to famish Is, 32, 6. — Hoph. to be‏ 
poured out Jer. 48, 11; fig. to be‏ 
spread forth, yaw PIM yaw perfume‏ 
thy.name poured forth Cant. 1, 3.‏ 38 
Cf. épevyopat, L. ructo, E. retch.‏ ל 


to run or flow, only Lev. 15,‏ רגר 
,ריר hence‏ ;5 


ראש Deut. 32, 32 poppy, see‏ רומו 


perh. akin to Wy", to shake‏ רוש 
or tremble, hence (cf. ntwy6¢ from‏ 
mtwoaw) to be poor or in want Ps.‏ 
(also WR Prov. 10, 4,‏ רָש part.‏ ;34,11 
pl. DWNT Prov. 13, 23) poor, poverty-‏ 
stricken Ps. 82, 3. — For ww Jer.‏ 
התריש see wis 1. — Hithpol.‏ 17 ,5 


pn" 


Dan. 9, 25 (r.‏ רחוב also‏ ,רחב 
in Zech. 8, 5) 1‏ .ג , רְחבות SIT; pl.‏ 
a street (prop. a broadway, cf."‏ )1 
tmAateta) Gen. 19, 2; collect. streets‏ 
Est. 6, 9; pl. Prov. 1, 20. 2)a broad‏ 
space, a market-place near the city-‏ 
gate, place of general concourse‏ 
Deut. 13, 17, Job 29, 7, Is. 59, 14.‏ 
an area or court, before the‏ )3 
temple 2 Ch. 29, 4, before a palace-‏ 
gate Est. 4, 6. 4) pr. n. (street) of‏ 
a city in Asher Josh. 19, 28.‏ 

rat (r. (רְחָב‎ + width or breadth, 
fig. liberty, mamta as adv. at large, 
only Ps. 119, 45. 

pr. n. (roominess) of 8‏ החבות 
well Gen. 26, 22.‏ 

“9 החבות‎ pr. .מ‎ (perh. streets of 
city) of a city in Assyria Gen. 10,11. 

“Wer רחבות‎ pr. n. (prob. streets 
of the. river) of a city prob. on the 
Euphrates Gen. 36, 37. 

reat, WPAN pr. יֶה) .ג .מ‎ 
enlarges) 1 Ch. "23, 17; 24, 21. 

DIAM pr. n. m. (the people's 
enlargment, cf. Edpbéypos) of the 
son of Solomon, king of Judah after 
the secession of the ten tribes (Sept. 


‘Po30dp), 995—958 3.0.1 11, 43. 


mw (obs.) i. gq. Arab. ep to 


crush or pound, ~~ Prob. mimet. 
akin to Sans. ruj (break), 67)7-VvUpt, 
L. frico, W. briwo, E. bruise. Hence 

mim (like yp) .ג‎ mill-stone, 
only in dual רחים‎ a pair of mill- 
stones, 0 hand-mill Ex. 11, 5, Is, 47, 


2; Arab. = 
,רחוב‎ see - 


DAM" adj. m. compassionate, said 
only of God Deut. 4, 31, mostly w. 
חנון‎ Ps, 103, 8; = Bn. 


DAM pr. n. m. (sympathizing, + 
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spacious, of a room Ez. 41, 7; to ex- 
pand, as the heart with joy Is. 60, 5. 
— Niph. only part. am broad or 
spacious, of pastures, only Is. 30, 23. 
— Hiph. הרחיב‎ 1) to make broad, 
to widen Ps. 18, 37, Is. 57,8; to open 

wide the mouth Ps. 81, 11, .א‎ UB) 
to widen desire, to be very greedy, 
said of the grave Is. 5, 14; to widen 
w. >, a) to make room foe give en- 
trance to Gen. 26, 22, Prov. 18, 16; 
B) to grant deliverance to Ps. 4, 2. 
2) to enlarge a site Is. 54, 2, הרחבר‎ 
קרח‎ Mic. 1, 16 make thy baldness 
larger! hence to extend a region or 
boundaries Deut. 33, 20, Ex. 34, 24; 
fig. to expand or open (w. (לב‎ 6 
heart Ps, 119, 32, but in "29> ming 
הרחיבל‎ Ps, 25,17 it may perh. mean 
my heart’s troubles are enlarged, or 
prob. troubles have enlarged my 
heart, i. e. have caused it almost 
to burst. Hence 


amt) )6. ,רחב‎ pl. 6. (רִחָבָי‎ adj. m. 
nant 6 nam) f. 1) wide, of the 
sea Job 11, 9; broad, of a thick wall 
> Neh. 3, 8; lavoe or capacious, of a 
region Ex. 3, 8, of a cup Ez, 23, 32; 
רחב רדרם‎ Ps. 104, 25, also רחבת רד"‎ 
Gen. 34, 21, wide on both hands i. e. 
spacious on all sides; fig. comprehen- 
sive Ps. 119, 96, w. OBI, 22 grasping 
or ambitious Ps. 101, 5 Prov. 28, 25. 
2) as subst. breadth of heart, fig. 
ambition, only Prov. 21,4. 3) pr. n. 
f. (perh. capaciousness) Rahab, the 
harlot in Jericho Josh. 2, 1. 


(pl. ₪ 9302; r I) m.‏ רחב 
breadth, roominess Job 36, 16; pl.‏ 
wide places, YIX7 "SIN IZ AANA‏ 
Job 38, 18 hast thou surveyed even‏ 
to the breadths of the earth?‏ 

width or‏ .ג (w. suf. Sat)‏ רחב 
breadth Gen. 6, 15; fig. comprehen-‏ 
siveness, of mind 1 K. 5, 9; r. amt.‏ 


ההכה 


— Pi. רחס‎ (fut. om") to be com- 
passionate Lam. 3, 32; to pity, w. 
acc. Is. 60, 10; to have pity, w. dy 
on Ps. 103, 13. — Pu. רְחֶם‎ to be 
compasstonated, to find mercy Prov. 
28, 13; part. f. Ogn for Mang 
(see Can § 52, Rem. 6) Hos, 1 6. 
Hence 


on" m. i.q. Arab. 2 a carrton- 
vulture, 8 small white vulture with 
black wings, said to be very fond 
of its young, and hence prob. its 
Heb. name (r. orn, comp. TOM) 
Lev. 11, 18. 


(pl. per) f. 1) i. g. BM,‏ רחם 
a womb Gen. 49, 25; fig. a maiden,‏ 
perh. so called for her womb Judg. 5,‏ 
pr. n. m. 1 Ch. 2, 44. 3) in‏ )2 ,30 
the bowels, as the seat of‏ רְהָמָים pl.‏ 
warm and tender emotion, sym-‏ 
pathy or pity (cf. omhayyva éhéove‏ 
Luke 1, 78 and simply t& omhayyva‏ 
Cor. 6, 12, Sept. only in Prov. 12,‏ 2 
but common in the classics); fig.‏ 10 
tenderness, affection Gen. 43, 30;‏ 
pity, compassion Zech. 7, 9; esp. of‏ 
the divine pity or mercy Ps. 25, 6,‏ 
Ps.‏ חסד mentioned together with‏ 
Is, 47, 6 or‏ שום רִחָמִים > ;4 ,103 
yn2 Deut. 13, 18 to show pity or‏ ר' ל 
favour to some one‏ 


om (w. suf, (רְחְמָה‎ com. gend. 
the belly (prob. as seat of warmth 
and emotion, r. Om), esp. the womb 
Num. 12, 12, Ex. 13, 2, mrs from 
the ae i. e. from one’s birth Ps, 
22, 11, Job 3, 11, מַרְתֶם מִשְחַר‎ from 
the som of the 0 poet. of the 
early morning, as the mother of the 
dew Ps, 110, 3. 


i. 4,‏ 5 (רַתַמַתִים (only dual‏ רחמה 
im, a maiden or damsel, only Judg.‏ 
r. BITS,‏ ;30 ,5 


(see Gram. § 90, Rem. 2, 6(‏ רחמה 
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pir 


nr") Ezr. 4, 8; for which also mans 
Neh. 7, 7, חרם‎ Neh, 12, 15. 


pins, also רחק‎ Deut. 30, 11 (pl. 

רחקה (also‏ רחוקה adj. m.,‏ (רחקים 
f. 1( of place, far "off,‏ (רחקות pl.‏ 
a‏ אֶח רְחוק ;21 ,29 distant Deut.‏ 
brother (living) far of Prov. 27, ‘10;‏ 

OMB pn} Prov. 31, 10 fa‏ מִכְרָה 
beyond corals is her price. As subst:‏ 
distance Josh. 3, 4; pint at a dis-‏ 
tance Gen. 22, 4, also to a distance‏ 
Prov. 7, 19, so too pina sy Is. 57,‏ 

1 למְרָחוק‎ from afar Job 36, 3. 

2) of time, a) future, far distant, 
רחוקים‎ omy times fix off in the 
future Ez. 12, 27; לְמִרְחוק‎ for a long 
tume to come 2 Sam. 7, 19; 8) past, 

hence Pima long ago Is. 20, 11, also 
pinsab Is. 37, 26. 


(obs.) 1. gq. BAIN, to cut in‏ רחט 
or carve; hence‏ 


m. carving, fret-work on a‏ רימז 
ceiling, only Cant. 1, 17 K’thibh.‏ 

hand-mill Jer. 25, 10,‏ @ החים 
see MT.‏ 

‘adj. m.‏ (כחיקין Chald. (pl.‏ ריק 
q. Heb. pins, far off or distant‏ .1 
Ezr. 6, 6; r. pm.‏ 


mn (obs.) prob. akin to en" 
(which see), to be glowing or warm, 
then to be loving or fond; hence 
or (pl. (רְחָלִים‎ f. 1) an ewe 
Gen. 31, 38, Cant. 6, 6. 2) pr. n. f. 
(ewe or sheep) Sept.“Payna, Rachel, 
one of Jacob’s wives Gen. 29, 16, 
Jer. 31, 15. 


(fut. BA") prob. akin to‏ רחם 
ben (cf. 502 11 = nen), pin, om‏ 
(which see), 297, to glow, to feel‏ 
warm with tender emotion; hence‏ 


(as in Syr. (465בע‎ to love Ps, 18, 2. 


on 
30, 19. — Hith. pron to bathe or 
wash oneself Job 9, 30. Hence 


m. ₪ washing‏ (רְהצר (w. suf,‏ רז 
Ps. 60, 10.‏ 


Chald. to trust. — Ithpe.‏ רחץ 


on Dan. 3, 28.‏ על to trust, w.‏ אַתרְחץ 
Prob. akin to Heb. yi", 0%, 0‏ -~- 
run, hence to take refuge, to trust.‏ 


f. @ washing, of sheep‏ הרהצה 
Cant. + 2; . pr.‏ 


(fut. pow, inf. mpm‏ ר חק 


Ez. 8, 6, cf. Gram. 6 45, 1, Rem. b) 
perh. akin to pm3 ,(ד= ר)‎ Arab, 


Je), to thrust or push off’, hence 
1) to be distant or remote, of place 
Deut. 12, 21, of time Mic. 7, 11. 
2) to go far, w. מךן‎ Job 30, 10, מְעַל‎ 
Jer. 2, 5. — Niph. to be put away 
or removed Ecc. 12, 6 K’thibh. — 
Pi. רחק‎ (fut. prem) to put far away, 
to remove Is. 6, 12; 26, 15. — Hiph. 
1) to cause to be distant, to remove 
Job 11, 14, w. ya Ps. 88, 19, d39 
Jer. 27, 10; as adv. w. inf. (cf. 
Gram. § 142, Rem. 2) mobo pom 
to make distant to walk i. e. to walk 
or go far Ex. 8, 24. 2) to go far off 
| Josh, 8, 4; inf. aoe as adv. far 
away Ex. 33, 7. 


Chald. (obs.) i. q. Heb.‏ רחק 


an ta be distant, hence adj. pom. 
pr (only pl. O°) adj. m. 


| going far off, departing or remov- 


ing; only in רְחקיף‎ Ps. 73, 27 those 
departing from thee, prop. thy de- 
parting ones; r. Pra. 

PTT), see pins. 


prob. akin to pm, to‏ רחש 
boil up, to overflow, fig. to bowl over,‏ 


of the heart in meditation Ps. 45, 2; 
hence ,מרחשת‎ 
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החמה 


> ד ד 


5... 
f.i.g. Dm, Arab. 84+, a carrion- 
vulture, only Deut. 14, 17. 


Hos. 1, 6 for gr part.‏ רחמה 
fem. Pu. ₪ om.‏ 


Pari Chald. (only pl.) i. 
Heb, רְִחְמִים‎ compassion Dan. 2, 18. 


"Ja adj. m., mitporrn f. pl. 
sympathising, compassionate Lam. 4, 
10; = OF". 


(obs.) perh. akin to 43°,‏ רחץן 


to murmur; perh. hence הִרְחָה‎ 


eT) 1 perh. akin to Arab. 


“iid, to 0 soft, fig. to be tender or 
sore, i.e. full of sympathy Jer. 23, 9. 


II (Qal. obs.) prob. akin‏ רחףם 


to Fen 1, 23m (which see), to cover 
or cherish (cf. רְחִם‎ akin to 62M); 
only in — Pi. 5m" (fat. 5, part. 
f, mera) to brood or hover over, .אי‎ 
by Gen. 1, 2 of the divine Spirit as 
creatively acting on primeval chaos, 
also Deut. 32, 11 of the eagle pro- 
tectingly fluttering over its young. 


inf. pm, once‏ ,ררחץ (fut.‏ רחץ 
mar Ex, 30, 18, 65 Gram. § 45, 1,‏ 
Rem. b) perh. akin to Wi", prop. 0‏ 
overflow or overwhelm, hence 1) to‏ 
wash, lave the body (never garments, as‏ 
expressed by 025) Gen. 18, 4, parts of‏ 
sacrificial victims Ex. 29, 17; fig. fo‏ 
wash the hands in innocency, i. e. to‏ 
declare oneself guiltless Ps, 26, 6%‏ 
comp. Mat. 27, 24. 2) fo wash away‏ 
filth Is, 4, 4. 3) to bathe, take a bath‏ 
Ex. 2, 5, w. 3 and acc, to bathe in‏ 
מן Cant. 5, 12, Ex. 30, 20, ellipt. w.‏ 
of the vessel from which the water‏ 
was taken (cf. a0 xpyvng hovecOar‏ 
Herod. 3, 23) Ex. 40, 81. — Pu.‏ 
VI) to be washed or cleansed Prov.‏ 


ריפות 


ms ,ריר‎ fut. ,יריב‎ apoc. 355, a", inf. 
ורב‎ part. 33; see Gram. 8 73) prob. 
akin to 2350, to cast or hurl at, hence 
1)-to strive or quarrel, to contend 
against, w.acc. Job 10,2, w. ne Gen. 26, 
20, אֶת‎ Judg. 8,1, 58 Job 33, 13, 3 Gen. 
31, 36; to contend for anybody, w. > 
Judg. 6 31, about anything, w. על‎ Gen. 
26,21. 2) esp. to contend or plead in 
court, to defend, w. acc. of pers. Is. 
1, 17, w. ררב‎ to plead the cause of 1 
Sam. 24, 16, Ps. 119, 154, w. 47a to 
defend a cause (so as to deliver) from 
opponents Ps. 43, 1, cf. Gram. 8 141; 
hence part. 3" 6 defender Is. 19, 20. 
— Hiph. to contend against, to oppose, 
only part. מָרִיב‎ adversary 1 Sam. 2, 
10, Hos. 4, +. 


also 27 Job 29, 16 (w. suf,‏ ,ריב 
עס ריבר .6 ,ריבות or‏ רִיבים pl.‏ ,ריבי 
m. 1) contention, quarrel Gen.‏ (רבות 
an opponent or ad-‏ איש ריב ,7 ,13 
versary 18. 41, 11; fig. discord or‏ 
disturbance, in the bones Job 33, 19‏ 


‘in K’thibh. 2) a@ cause or suit before 


a judge Ex. 23, 2, איש ריב‎ litigant 
Judg. 12, 2, a complainant in a suit 
Job 31,35. 3)a plea, "new ריבות‎ 6 
pleadings of my lips Job 13, 6 


m, (prob. contentious,‏ .מ pr.‏ ר"ב" 
r. 2") 2 Sam. 23, 29.‏ 


a, see r. MAS; hence 


PI") m. smell or odor, fragrance 
Gen. 27, 27, Cant. 1, 12; Jax nm the 
scent or odour of thy nose i. e. thy 
reathing Cant. 7, 9, fig. Job 14, 9. 


FI") Chald. m. the smell, of fire 
Dan. 3, 27. 

D7", see ON". 

m. only in pas" Job 6, 27‏ ריע 
II.‏ רע your friend, see‏ 


Mis" (only ph) pounded grains, 
grits 2 8am. 17, 19; r. רוף‎ 1 
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nm 


a winnowing - shovel, a‏ .£ רחת 
fan, only Is. 30, 24; 2. ma (ef. mm,‏ 
from r.)3); cf. L. ventilabrum from‏ 
ventus.‏ 


(fut. 20°") akin to 4D",‏ רסב 


i. q. Arab. aby, to be moist or succu- 
lent, only Job. 24, 8; hence 


adj. m. sappy, in full ver-‏ רטב 
dure, only Job 8, 16.‏ 


i. q. Arab. by, to push‏ רסה 


or thrust forth, only perh. ַּלדרְדָר םג‎ 
"32°" רְטָצִים‎ Job 16, 11 he casts me 
on the hands of the 4 but prob. 
for "20°" we should read (as in 
some texts) "3077 for "30%, see D7". 


007 (obs.) prob. mimet. akin 


to mms, 33", to tremble; hence 


OO") m. trembling, shuddering, 
only ד‎ er. 49, 24, 


(obs.) akin to 20° (which‏ רסף 
see), to be moist or sappy; hence‏ 
(by adding the old format. ending‏ 
see p. 608) came probably‏ ---ש 


won to be fresh, only in 


— Pu. רְסְפַט‎ to become fresh or 
flourishing, to be renewed Job 33, 25. 


won (Qal obs.) prob. mimet. 


akin to wy2, wud, to smash, to 
break in pieces. — Pi. to dash 
in pteces, children against stones 
2 K. 8, 12; to dash to the ground, 
by archery 18. 18, 18. — Pu. to be 
dashed in pieces, against stones Hos. 
10, 14. 

for Y) m. 1. 6.‏ אֶַר (for “4, as‏ רל 
Arab. 5 a watering, esp. rain, only‏ 
Job 37, 11 (see MY); r. 714.‏ 


רִבְסּ ,רֶב (perf.‏ רוב עס 4 
\ 


a2) 


hearted 2 Ch. 13, 7, timid Deut. 20, 
8; r. 727. 


7 (r. 32) m. softness or delicacy, 
only Deut. 28, 56. 


(fut. 137") see below, 1) 0‏ רכב 


ride a beast W. acc. סוס‎ 335 6 horse- 
man 2 K. 9, 19, w. d9 Gen. 24, 61 or 
w. 3 Jer. 17, 25, אַתנות‎ "a3 riders of 
she-asses Judg.5,10. 2)to drive or ride 
in a vehicle 1 K. 18, 45, w. acc. Hagg. 
2, 22, or w. 3 Jer. 22, 4; esp. of the 
Eternal as riding on a cherub ora 
cloud Ps. 18, 11, Is. 19, 1. — Hiph. 
הרְכִּיב‎ (fut. ו מש‎ consec. 33755) 1) to 
cause to ride on a beast Est. 6, 9; 
fig. to lef the hand ride or rest on a 
bow in shooting 2 K. 13, 16. 2) to 
cause to ride in a vehicle Gen. 41, 
43, to convey by carriage 2 K, 23, 30, 
or otherwise 2 Sam. 6, 3; fig. Job 
30, 22. 3) to cause to draw, to drive 
as a draught-beast in the yoke or 
harness Hos. 10, 11. ~~ Perh. akin 
to 525, allied to obs. r. 439 (which 
see), to move or travel, w. old format. 
ending ,---ב‎ see p. 74. Hence 


aa) (in p. כב‎ w. suf, "33%, pl. 
6. .גת (ְכְבִי‎ 1) chariot Judg. 5, 28; esp. 
a war-chariot Ex. 14, 7; collect. 
הַרְכֶב‎ oy 1 .א‎ 22, 31 captains 
of “the war- -chariots; also chartot- 
forces, esp. the horses 2 Sam. 8, 4, 
the warriors 2 Sam. 10, 18. 2) a 
span or pair of horses, סוּסִים‎ ALA Aw 
2K. 7, 14 two spans of horses; לכב‎ 
ֶּרָשִים‎ az Is. 21, 7 the span of the 
pair of horsemen i. e. two horsemen 
riding abreast, in this sense 13" is 
prop. a riding. 3) the upper mill- 
stone, prop. rider or runner (cf. vos) 
Deut. 24, 6, 2 Sam. 11, 21. 


a2) pr. n. .גמ‎ (prob. camel-rider, " 
cf. Arab. 28, camel riders) the father 
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pr. n. (perh. gigantic, ef.‏ ר"פת 
BND") of a people belonging to the‏ 
(see "725), only Gen. 10,‏ ןי א 
prob. the name is traceable in the‏ ;3 
Riphean mountains (‘Pinata dpy),‏ 
said to be a part of the Ural chain‏ 
in Russia.‏ 


3D‏ ריק m. emptiness,‏ (רגק (x.‏ ריק 
an empty vessel Jer. 51, 34; fig. a‏ 
vain thing Ps. 2, 1; 4, 3; as adv. 0‏ 
nO purpose, in vain Ps. 73, 13, 860 too‏ 
.= ליק ,16 ,26 Lev.‏ לרוק w. pref,‏ 
"Ja Hab. 2, 13.‏ ריק also‏ ,4 ,49 


(ריקים also [> ) Gen. 37, 24 (pl.‏ רלק 
Sam. 6, 20) adj. m., AP (pl.‏ 2 רְקִים 
empty Judg. 7, 16, Gen. 41,‏ .1 (ררקות 
fig. hungry Is. 29,8, impoverished‏ ;27 
Neh. 5, 13, vain or idle (of a word)‏ 
Deut. 32, 46, worthless or vile Judg.‏ 
.רוק Prov. 12, 11; r.‏ ,4 ,9 

w. ending B—,‏ ריק (from‏ רִיקֶם 
see Gram. 8 100, 3) adv. emptily,‏ 
‘a) with empty vessel Jer. 14, 3, or‏ 
empty handed Ruth 3, 17; 8) vainly‏ 
or without effect 2 Sam. 1, 22, 55,‏ 
for nought, without ground or‏ (ך ;11 
cause Ps. 7, 5; cf. BEM.‏ 


(r. In) m. spittle or saliva‏ ריר 
Sam. 21, 14; perh. slime or juice in‏ 1 
Job 6, 6 as explained under mabr.‏ 


poverty, only Prov. 10,‏ .ג ר"פו 
r. Wa.‏ ;15 

7" =m. poverty, only Prov. 28, 
19; r. Wan. 

.ראטון Job 8, 8, see‏ ריטווך 

ne (pl. (רַכֶּים‎ adj. m., רִכָּה‎ 1 


f. 1) tender or delicate, said of —‏ (רפות 


fresh foliage Ez. 17, 22, children Prov. 
4, 3, cattle Gen. 18, 7. 2) weak or 
feeble 2 Sam. 3,39, Gen. 29,17. 3) soft 
or gentle Prov. 25, 15, voluptuous 
Deut. 28, 54; as subst. pl. mip" soft 
words Job 40, 27; fig. aa> רך‎ faint- 


מה 


or rough places (cf. מעקשרם‎ Is. 42, 
16), only 18. 40, 4, but perh. better 
chains or ridges of hills. 

-prob. crook-‏ .מז (pl. 6. "O55)‏ רכס 
ednesses or conspiracies of men,‏ 
only Ps. 31, 21, where many prefer‏ 
snares; r. 027.‏ 


wo" I to gather or amass, 


wealth or ל‎ Gen. 12, 5 


,רגש II (obs.) perh. akin to‏ - כש 
(which see), 13%, to stir, to move‏ 429 
fast of a race-horse; perh. hence‏ 

m. @ race-horse or courser‏ רבפ 
Mic. i, 13, Est. 8, 10; Syr. Lass horse.‏ 


see wis".‏ רלט 


D4 I (pl. (רָמָים‎ m., m7 (c. 
ma’, pl. mia) +. high, as an uplifted 
hand Is. 26, 11, a mountain Deut. 
12, 2, a tree Is. 2, 13, a throne Is. 6, 
1; tall Deut. 1, 28; exalted Ps. 113, 
4; pl. רְמים‎ high things Job 21, 22; 
fig. raised, loud, of the voice Deut. 
27, 14; supercilious, proud, of the 
eyes 28. 18, 28; = D5". 

(high) Ruth 4, 19,‏ .מז .ת It Pr.‏ רֶם 
for which "Apap in Mat. 1,3. Other‏ 
men in Job 32, 2; 1 Ch. 2, 25.‏ 

Ps. 22, 22, see DN.‏ רם 


see noun 55".‏ רֶם 


.רמה Chald., see r.‏ רמא 
ma I prob. akin to ma", to‏ 


throw cast, to hurl, w. a Ex. 15, 
1, 21; esp. to shoot w. the bow, 
רומָה הדקעות‎ bow-shooter, an archer 
Jer. 4, 29, pl. ק'‎ gin Ps. 78, 9. — 
Pi. 9" to throw down, to trip up, 
fig. (cf. cpaddw, L. fallo) to deceive 
Gen. 29, 25, "9X5 לִרְמּוּתְנֶר‎ 1 Ch. 12, 
17 to ה‎ (and betray, cf. Gram. 
§ 141) me to my enemies, cf. m7" 2. 
men Cf. pinto, 
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25" 


of a nomade race 2K. 10,15; gentil. 
n, B°23" Rechabites Jer. 35, 2. 

a2] (w. suf. i222) m. 1) 0 rider 
or horseman 2 K. 9,17. 2) a driver 
or charioteer 1 K. 22, 34; r. 33". 


rie) f.a riding, only Ez. 27, 20; 
r, AD". 


pr. n. (perh. side, akin to‏ רְכֶה 
of 8 place 1 Ch. 4, 12.‏ )22 

m. vehicle or chariot, only‏ רכרב 
Ps. 104, 3; r. aD".‏ 

also o>" Gen. 14, 11 (w.‏ רכתפו 
m. wealth or property as‏ (רכטם suf.‏ 
fields, cattle, household stuff 1 Ch.‏ 
Gen. 12, 5, Ezr.1,4; r. W291‏ ,31 ,27 

bon m. tale-bearing, - “WON 
Bz. 22,9 slanderers,; as adv. רָכִיל‎ abn 
to walk קל‎ to go about as 
a tale-bearer Lev. 19, 16; r. 555 


j= (perf. 37, fut. 772") akin to 
Pp? 1) to be tender or delicate, hence 
adj.j2; fig. to be winning or soothing, 
of words Ps. 55, 22. 2) to be weak, 
fig. to be timid, of the heart 2 K. 22, 
19. — Pu. 39" to be softened, molli- 
fied Is. 1, 6. — Hiph. to soften, fig. 
to make timid Job 23, 16. 


oo) (only part. Qal) akin to 534, 
to go about, hence 1) to trade, >3* a 
trader or a merchant Cant. 3, 6; pl. 
Ez. 27, 13; fem. Ez. 27,3. 2) to gad 
about as a talebearer, hence >">%. 

pr. n. (prob. trafficking, r‏ הכל 
bos) of a city in Judah 1 Sam.‏ 
.29 ,30 


Tb f. trade or traffic Ez. 26, 
12; r. S50. 

oa (fut. 059°) perh. akin to 
woe I, i. 6. Arab. ג'‎ > to bind on 
or fasten Ex. 28, 28; perh. hence 

m. rugged‏ (רְכָסִים (only pl.‏ רכס 


רָמִם 


south) of a city in Simeon 1 Sam. 
30, 27, also ') MON. 

mn (w. — firm; r. ma" 1) + 
prop. a. castaway, hence carcass, 
collect. corpses, only in ¥m705 Ez, 32, 
5, where Vulg. has sanies tua. 


rm" (obs.) prob. akin to r. 


man I, to cast or hurl; hence 
רמח‎ (pl. ,רְמַחִים‎ w. suf, (רְמְחִיהֶם‎ 


i. gq. Syr. Ludsoos, Arab. 25 a‏ .גת 
lance or spear Num. 25, 7, Jer. 46, 4.‏ 

(FM is high) Ezr.‏ .ג pr. n.‏ רמיה 
* .25 ,10 

ri") £. 1) = רְמָה‎ IL, slackness, 
remissness ox idleness, ma Who a 
slothful person Prov. 19, 15, _ כף‎ 
an idle hand Prov. 10, 4; coner. @ 
slothful person Prov. 12, 24; as 
adv. remissly, idly Jer. 48, 10. - 
2) +. רְמָה‎ 1, deceit Ps. 32,2; 9 לשון‎ (in 
appos.) ₪ tongue, deception i. e. a 
deceptive tongue Ps. 120, 2; " mup 
deceitful bow, i.e. not to be depended 
on Hos. 7, 16. 

DA" (for bax, only pl. w. art. 
pra) m. the Syrians, only 2 Ch. 22, 5. 


Bye (obs.) perh, akin to 971, 
ras, to cast, .עס‎ hence fo bear 
young, to foal, of a mare; hence 


2 
2 
only Est. 8, 10. 


לבל (obs.) prob. akin to‏ רמל 
Arab. , 122, to abound; hence‏ 


wa pr. n. m. (wealth of (רָה‎ 
of the father of Pekah, king of Israel 
2K. 15, 25. 


Lig. 0m, to be high Job‏ רמם 
for‏ רמל where some texts read‏ 22,12 
Job 24, 24; part.‏ רמף imp. pl.‏ ;129 
high or uplifted Ps, 118, 16.‏ רומַמָה f.‏ 


38* 
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13) 


rn II (obs.) perh. akin to 


mo 11, to be slack; hence m2 1. 


ra", Na Chald. i. q. 


Heb. 2% I, to cast ‘or throw Dan. 
3, 20; fig. to lay down, to set Dan. 
7,9; ‘to lay or ampose, to assess, w 
by Ezr. 7, 24. -- Ithpe. to be thrown 
or cast, w. > Dan. 3, 6. 

w. — firm) f. a‏ רָמַת I (c.‏ רמה 
height 1 Sam. 22, 6; esp. a sacred‏ 
height Ez. 16, 24; r. 54".‏ 

II pr. n. 1) of 8 town in‏ רָמִיה 
Benjamin Josh. 18, 25. 2) of a town‏ > 
in Ephraim 1 Sam. 1, 19, fuliy‏ 
(perh. double heights‏ הִרְמַתִים pb pix‏ 
for watchers) 1 Sam. 1,1. 3)a town‏ 
of Naphtali Josh. 19, 36. 4) a town‏ 
of Gilead 2 K. 8, 29.‏ 
(r. tO II) f. i. q. Arab.‏ רמ 
Key, a worm, collect. worms Ex. 16,‏ 


24, fig. of frail man Job 25, 6. 
רמון‎ (w. suf. "309; r. רָמֶם‎ 111( m. 


i,q. Arab. 3h, 1) pomegranate, either 
the tree Num. 20, 5, or the fruit Cant. 
4,3; also an artificial ornament made 
like it Ex. 28, 33. 2) pr.n. of a city 
in Simeon Josh. 15, 32, of another 
in Zebulon Josh. 19, 13, and of a 
place near Michmash Judg. 20, 45. 
3) pr. .ג .ג‎ (prob. exalted, r. O27 1( 
of a man 2 Sam. 4, 2, also of a 
Syrian idol 2 K. 5, 18. 
eB רמון‎ pr. n. (pomegranate of 

the breach) a station of the Israelites 
in the wilderness Num. 33, 19. 

pr. n. (rich in pomegra-‏ רמלרכף 
nates) of a place in Zebulon 1 Ch.‏ 
Josh. 19, 13.‏ רמון .6 .1 ,62 ,6 

pr. n. (heights) of a city in‏ רמות 
Josh.‏ רָאמות Gilead Josh. 21, 36, also‏ 
.8 ,20 

aaj M2" pr. n. (heights of the 


ce 


tiles, insects Gen. 1, 25, or aquatic 
Ps. 104, 25; then animals in general 
Gen. 9, 3. 

pr. n. (prob. i. 6. FQ ₪‏ רמת 
height) of a city in Issachar Josh.‏ 
.21 ,19 

m.-a shouting,‏ (רְָר (c. pl.‏ רן 
rejoicing, only in vp 9 Ps. 32, 7‏ 
shouts of deliverance; r. 2 1.‏ 


I, 0‏ רְנָן mimet. akin to‏ רנה 
snbs‏ מִרְנָה clang "or" clash, only in‏ 
pw Job 39, 23 against him rattles‏ 
the quiver i, e. arrows.‏ 

ria) (w. suf. bmn; = רֶנן‎ 1( 1) + 
a shouting, either for joy Ps. 30, 6 
or for grief Jer. 14, 12. 2) pr. n. m. 
1 Ch. 4, 20. 


Pe I (inf. -73 Job 38, 7; imp. 


"2, in pause "5 רפ‎ fut. #5, once J" 
Prov. 29, 6, pl. 1 man Prov. 8, 3) 


prob. mimet. akin ‘to y28 II and 


mia, to make a tremulous sound, to 
trill the voice, to shout, mostly for 
joy Lev. 9, 24, Is. 12, 6, also for 
distress (to wail) Lam. 2, 19, w. acc. 
of the obj. Is.61, 7; fig. of the heavens 
Is.44,23.— Pi. 5 to shout for joy Is. 
26,19; w. acc. of the obj. or ground 
Ps. 51, 16 or w. 2 Ps, 33, 1, by Jer. 
51,48, אל‎ Ps, 84, 3, ל‎ Ps. 95, 1; fig. of 
trees Ps. 96, 12. — Pu. to be joyously 
shouted, only in בַּכְּרָמִים לא-רִרְנָן‎ 5. 
16, 10 in the 0 there shall 
be no joyous shouting. — Hiph. 1) 
to cause to shout for joy, fig. Ps. 65, 
9. 2) to raise a shout Deut. 32, 43, 
w. > Ps, 81, 9. -- Hithpo. only part. 
in מתרונן מזרן‎ making oneself noisy 
(i. e. shouting) from wine Ps. 78, 65, 
but see r. ,רון‎ 


1ַאֶרְן (obs.) perh. akin to‏ זז רנן 


i. g. Arab. oy to prick up the ears, 
to have long ears; see M378. 
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oc 


— Niph. (fut. pl. 15>) to lift up 
oneself Ez. 10, 15, imper. pl. 257 
Num. 17, 10. 


II prob. to creep or‏ רמם 


swarm, only in Ex. 16, 20 BUS 
תולערם‎ and it (the manna) crept 
with worms (cf. Gram. § 138, Rems. 
2 and 3), where Syr. has יש‎ 
סצצבין‎ 2 and the Vulg. et 5001006 


vermibus, both agreeing in the sense 
to swarm. ~~ Prob. mimet. akin to 
ing, perh. to 5076, L. repo, E. creep. 


oo" III (obs.) perh. takin to 


DIN (cf. (דק = רק‎ , whence 05 blood, 
hence to be blood-coloured or red; 
perh. hence רמוך‎ pomegranate, which 
bears crimson flowers and reddish 
fruit, full of crimson pulp or juice, 
- ef, our blood-orange. 


“Id רוממתי‎ pr. n. m. (prob. 
exalted as to help, r. 619) 1 Ch. 
25, 4. 


VE", see רְטון‎ 


akin to 05%,‏ ("רמס (fut.‏ רמס 
to tread, as a potter does clay‏ )1 
Is. 41, 25, w. 3 Nah. 3, 14, 2) to‏ 
tread down, trample on 2 K. 14, 9,‏ 
Ps. 91, 13; hence to step or stand‏ 
on, fig. to profane Is. 1, 12, Ez. 26,‏ 
comp. Apoc. 11, 2. — Niph. fo‏ ,11 
be trodden down Is. 28, 3.‏ 


prob. akin‏ (ררמש (fut.‏ רמש 


to ben 11 (w. format. ending »—, 
see p. 608), to creep or crawl, move 
about, of land animals Gen. 1, 26 or 
aquatic Gen. 1, 21; also to teem or 
swarm with, said of the earth Gen. 
9, 2; in general to stir or roam 
about Ps. 104, 20. Hence 


wo" m. only collect. creeping 
things, either of land animals, rep- 
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said of material things Num. 13, 19, 
2K. 2, 19, Prov. 20, 14; also of 
moral qualities Gen. 24, 50, Judg. 
2, 11. 2) evil, hurtful or noxious, 
said of wild beasts, disease, weapons, 
etc. Gen. 37, 20, Deut. 28, 59, Is. 32, 
7. 3) wicked or evil, said of persons, 
deeds, thoughts, etc. Gen. 6, 5, Ps. 
5, 5, Prov. 2,12. 4) wretched or un- 
happy Gen. 40, 7, Is. 3, 11. — B) as 
subst. m. 1) wrong-doing Ps. 97, 10, 
רע‎ muy fo do a wrong 1 Sam. 29, 7, 
w. 2 or BY to or with (against) Gen. 
31, 29, Jer. 39, 12; רע ,שר רע‎ “by 
wrong -doers Ps. 34, 17, Mic. 2, 1. 
2) calamity or adversity Gen. 44, 34, 
רע‎ v2" days of calamity Ps. 49, 6. 
3) wickedness or mischief Job 1, 1, 
37 "WX Prov. 28, 5 wicked men, 
רע‎ MED mischievous counsel Ez. 11, 2. 


ery‏ ג (רוע .2 (w. suf. ny;‏ 1 רע 
or shout, for joy Ex. 32, 17 or grief‏ 
Mic. 4, 9; @ roaring, esp. thunder‏ 
Job 36, 0‏ 


II, once > a Job 6, 27 (w. —‏ רע 
pl.‏ ; רעו firm; for 735, w. suf. WS,‏ 
my ID‏ .יצ Dw, w. suf. "34, Dy;‏ 
m. 1) a friend, a familiar Gen. 38,‏ 
esp. a lover, dear friend Cant.‏ ;12 
Jer. 3, 1. 2) associate or fellow‏ ,16 ,5 
Ex. 20, 14, Prov. 3, 29. 3) serving‏ 
for adj. pronoun (see Gram. § 124,‏ 
שכר אֶלדרעהה Rem. 4) another, RIP"‏ 
Is. 34, 14 one satyr "shall call‏ 
unto his fellow, i. e. to another; but‏ 
Tk"‏ איש ,איש mostly preceded by‏ 
Judg. 6, 29 and they said‏ אֶל anpa-‏ 
a man to his fellow, i. e. to one‏ 
another; used also in speaking of‏ 
וימן איש בִּסְרו 10 ,15 things Gen.‏ 
he set each its part -‏ - לִקְרָאת רהו 
over against its fellow, i. 6. one part‏ 
of each against another correspond-‏ 
ing part.‏ 


(only w. suf. 97, pl.‏ זע רע 


129 (only pl. (רְנָנִים‎ f. female 
ostriches, only Job 39, 13; so called 
from their loud cry or wail, r. 929 I 


(cf. Arab. 3 female ostrich, from 


its voice or cry). 

(prop. inf. of 979 1( m. joyous‏ רפך 
shouting 18. 35, 2.‏ 

(pl. mi Ps. 63, 6) f. @‏ רְנָנָה 
shout of joy Job 3, ie ae ae‏ 


STO") pr. n. (perh. breach or ruin, 
1. 06" 1) of a station of the Israelites 
in the wilderness Num. 33, 21. 

ove" (only pl. ,רְסִיסִים‎ 6. "O74 
.ות‎ 1) r. “Opt II, drops of ace: רְסִיסִי‎ 
לַרְלָה‎ Cant. 3, 2 night-drops i. e. the 
heavy dew of night. 2) r. oo" I, 
ruins Am. 6, 11. 


(obs.) i. 6. Arab. (yw), to‏ רסן 
bind with a cord or halter, to euros‏ 
hence‏ 

om (w. suf. 120%) m. 1) 6 curb 
or bridle Ps. 32, 9; רֶסֶן 252" עְלַחוּ‎ 
Job 30, 11 they hve off the bridle 
in my presence, i.e. they act rudely; 
fig. the jaws (cf. yadtvol for bridles 
and jaws), of a crocodile Job 41, 5. 
2) pr. n. (prob. a check or fortress, 
r. 07) of an ancient uy of Assyria 
Gen. 10, 12. 


(obs.) prob. mimet. akin‏ 1 רסס 


to yx, to crush or break; hence 
DMO 2, TO". 


007 II (only inf. ₪2 i. 


Chald. oD, Syr. m3, Arab. roe , 
sprinkle, to moisten or wet, only Ez. 
46, 14; hence 0°O" 1. ~~ Perh. akin 
to Sans. rasa, L. 708, 0%. 

27 6 399 IL; w. distinct. accent 
33, W. 1 conjunct. 93" יש ,371 עס‎ 


art. 327 or 555, pl. (רָכִים‎ — A) as: 


adj. m., M37 (pl. (רָעות‎ f. 1) bad, 


m4 


ד ד 


food, as a flock Is. 5, 17, w. >¥, 3 עס‎ 
acc. of the pasture Gen. 41, 2, Is. 44, 
20; 49,9; fig. to have subsistencels. 14, 
30, 28. 37, 3 (but see MP9 11(. 2) perh. 
fig. to consume or devour, to destroy 
(but see M99 III), by sword, fire or 
oppression Job 20, 26, 24, 21, Mic. 
5, 5; perh. fig. to delight in Prov. 
13, 20, Hos. 12, 2, but see רֶעָה‎ 1. 
3) to pasture or tend, w. acc. of 
flock Gen. 4, 2, also w. 3 1 Sam. 16, 
11; part. m. M94 shepherd, + mss 
shepherdess, hence to be a shepherd 
Cant. 1,7; fig. to care for, to rule or 
govern as ₪ prince, leader or teacher 
2 Sam. 5, 2, Ecc. 12, 11, Jer. 2, 8, 
w. 3 Ps, 78, 71 (cf. Homer’s 701- 
wéves Aady), also applied to God 
Gen. 48, 15, Ps. 23, 1; to nourish - 
Hos. 9, 2. — Hiph. to cause to feed, 
to pasture Ps. 78, 72, but here some 
texts read BY". 


rw" II akin to רְצָא ,רצה‎ I, 
1) to wish or will, to desire Ps. 37, 3, 
Hos. 12, 2; hence mis", isp. 2) to 
delight in, with, to like, w. ace. 
Prov. 13, 20; 29, 3. — Pi. nyn to 
make agreeable or friendly, to con- 
ciliate or win, w. > Judg. 14, 20. — 
Hith. הִחְרְעָה‎ (fut. apoc. ,רתרע‎ see 
Gram. § 75, Rem. 8) to make ל‎ 
friendly, to assoctate oneself, w. את‎ 
with Prov. 22, 4. 


2% ה‎ IIT (fut. My, 6. 37°) 
prob. mimet, akin to S33 1, רְצץ‎ to 
break or destroy, .אי‎ 27N32 Mic. 5, 5, 
Job 20, 26; to crush or shatter Jer. 
2, 16; fig. to oppress Job 24, 21. 


my w. — firm, w. ‘suf.‏ .6 רְכָה 
"m97; ₪ 999 II) f. badness Jer. 21,‏ 
hurt, disadvantage Jer. 39, 16;‏ ;10 
BS, MX AV Min», to do a wrong to,‏ ,> 
to treat badly Gen. 26, 29, Ps. 15, 3;‏ 


wickedness, 81% Gen. 6,5; see also ,רש‎ 
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רע 


733; r. mys IT) m. a thought or 
desire Ps, 139, 2, 17. 

badness, ill‏ )1 .ג (11 (r. S92‏ רע 
condition or quality Gen. 41, 19,‏ 
Jer, 24, 2. 2) wickedness Is. 1, 16,‏ 
Jer. 4, 4. 3) wretchedness Neh. 2, 2.‏ 


NY עס ר‎ my ר‎ Chald. (obs.) 


akin to Heb. רְעָה‎ im Me, i. q. Dyk 
1S5 to will or desire, in Syr. aS} 24) 
to think; hence Chald. ,רְעגּת‎ "32. 


2 רַ‎ (fut. 39°") perh. akin to 
arm, to be wide or capacious, hence 
1) to hunger Is. 8, 21, w. > for 
something Jer. 42, 14. 2) to be 
famished, to suffer famine, said of a 
country Gen. 41, 55. — Hiph. to 
cause to hunger Deut. 8, 3; to let 
famish Prov. 10, 3. Hence 


(w. suf. B39") m. 1) hunger‏ רְכָב 
a hungering‏ 395 לְלְחֶם ;10 ,5 Lam.‏ 
for bread Am. 8 11. "2) famine Gen.‏ 
to die‏ מות בֶּרְעָב ,1 ,1 Ruth‏ ,10 ,12 
by the famine Jer. 11, 22.‏ 


2597) (pl. (רְצָבִים‎ adj. m., רִעְבָה‎ 8 


hungry Ps. 107, 5; fig. famished, ex- 
hausted Job 18, 12; r. .רְעָב‎ 

m. famine‏ )392 .+ ; רְעָבון .6) רְכָבון 
שַבָר Ps. 37, 19, Gen. 42, 9 vara‏ 
corn of the fame (i. e. for‏ בָּמִיכֶס 
the supply) of your houses.‏ 


(fut. 19°") i. q. Arab.‏ ₪ ער 


os), akin to dyn (ל = ד)‎ , to tremble 
or quake’ Ps. 104, 32. — Hiph. 0 
quiver or shake, part. 3179 trembling 
Dan. 10, 11. Hence . 

m. a trembling or fear Ex.‏ רעד 
Ps. 55, 6.‏ ,15 ,15 

rt IS" £. a trembling or fear Job 
4, 14, Ps. 2, 11,.Is. 33, 14; oes 


m7 1 (fut. ררע 6% ,רִרְעָח‎ 


perh. Job 20, 26) 1) to feed, take 
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prob. mimet. akin to "3"‏ 1 על 


(>=), to tremble, to reel. — Hoph. 
to be made to quiver, esp. to be 
brandished, said of a spear Nah. 2, 
4. Hence 


597 m. @ reeling or staggering, 
only Zech. 12, 2, 1. g. MEET. 


ג (only pl. nibs) f.‏ רכה 


Arab. ar @ veil; only Is. 3, 19, so 
called from its fluttering or tre- 
mulous motion; r. do. 


237 pr. .גת .ם‎ (trembling of 
רה‎ 1. 9 caused by Him) Ezr. 2, 2, 
but in Neh. 7, 7 it is MOD", 
which see. 


(fut. B57") prob. mimet.‏ ר עם 
Sy, 1) fo stir or‏ , רְעַל , זָעַם akin to‏ 
move violently, be in agitation Ez.‏ 
esp. to toss about, to rage,‏ ;35 ,27 
said of the sea Ps. 96, 11; fig. to be‏ 
angry (see Hiph). 2) to rumble, to‏ 
thunder; hence nr. — Hiph. 1) to‏ 
make wroth, to ver 1 Sam. 1, 6. 2)‏ 
to make a rumbling, to thunder,‏ 
said of God Job 40, 9, 28.18, 14. ~~‏ 
Prob. mimet. akin to Sans. raip (to‏ 
stir), bépBw, 0010006, G. rumpeln,‏ 
E. romp, rumble. Hence‏ 

DS") (w. suf. aon) .ג‎ thunder 
Is, 29, 6; BYT “Md thunder -covert, 
18 black thunder-cloud Ps. 81, 8; 
imap רְעַם‎ his majestic thunder Job 
26, 14; fig. roaring or shouting, of 
words of command Job 39, 25. 

f.a quivering or waving,‏ )1 רעבירהי 
poet. “the mane of a horse, only‏ 
Job 39, 19; ef. 60 (mane) akin to‏ 
m. (prob.‏ .ם ~oBog (fear). 2) pr.‏ 
agitation, r. O27) of a Cushite Gen.‏ 
and of a Cushite tribe or region‏ ,7 ,10 
Ez. 27, 22.‏ 

ras pr. n. m. (i. 
trembling of 7") Neh. 7, 7. 


q. FIRE 
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ny) 


(w. — firm, 6 M7, w. suf.‏ רְכה 
Prov. 6, 3, ef. Gram. § 93, 9,‏ רְעָיףּ 
Rem.; r. 739 11( m. a companion or‏ 
friend 2 Sam. 15, 37.‏ 


female‏ + (ד רֶעָה r.‏ גָרָעות (pl.‏ רְכָה 
companion or friend Ps, 45,15, Judg.‏ 
Q’ri, M99 in K’thibh.‏ 87 ,11 


a breaking, a crash Is. 24,‏ .£ רער 
a broken tooth Prov. 25,‏ מ myn‏ ,19 
(on the irreg. accent cf. Gram.‏ 19 
Rem. 2, 6(; r. 337 I.‏ ,80 § 


"7 pr. n. m. (for myn friend, r. 
my" II) Gen. 11, 18, Sept. ‘Payad, 
61. Luke 3, 35. 


Chald. (only 6. mays) f. will‏ רעף 
or pleasure Ezr. 5, 17; r. ND".‏ 


pS) .גמ .מ יינע‎ (God’s friend) 
of several persons Gen. 36, 4, 
Ex. 2, 18. 


fem. of M37;‏ רֶעָה (prob. for‏ רעגת 
Ap II) f. 1) female‏ .1 ; רְעיות pl.‏ 
friend or companion, pl. Judg. 11,‏ 
in general another (see yn 1(‏ ;37 
Est. 1, 19, w. MWR preceding, one—‏ 
min Ex.‏ מְּאֶת another, e. ₪. AMIS‏ 
one woman from another.‏ 2 ,11 
wish or‏ ,(רְעות) 555 i. g. Chald.‏ )2 
mis. desire of‏ רוח desire, only in‏ 
wind, 1. 6. vain wish Ecc. 1, 14.‏ 


m. pasture, only 1 K. 5, 3;‏ על 
r. MDI 1‏ 

I)‏ רֶעָה .+ pr. n. m. (friendly,‏ רעי 
.8 ,1 1 

r. MYT) m. shepherd‏ נְרעָה (for‏ רעי 
Is, 38, 12, Zech, 1%‏ 

ro (w. suf. "M797, perh. pl. m9 
Judg. 11, 37 K’thibh) f. female friend 
or companion Cant. 1, 9; +. myn 1. 

wish or‏ .גמ IL)‏ רֶעָח (r.‏ רְעיון 
desire Ecc. 2, 22; ef, MAY" 2.‏ 


ys Chald. m. thought Dan. 4 
16; r. NS". 


on 

ד- 
sad, of the heart 1 Sam. 1, 8.or‏ 
.אי face Neh. 2, 3; to be envious at,‏ 
said of the eye Deut. 28, 54. —‏ ,3 
to suffer evil Prov.‏ (ררוע Niph. (fut.‏ 
to become evil or worse‏ ;15 ,11 
הרע s55,‏ .חקו — .20 ,13 Prov.‏ 


mins, 71, הַרְעְתֶם‎ , inf. הרע‎ 905 


in pause; fut. yay, 3 part. (מרע‎ 
pl. ery) to do 0 act badly, opp. 
to a" Gen. 44, 5, esp. followed 
by inf. (cf. Gram. § 142, Rem. 1), 
as in mivy> ya to do badly for to 
act i. e. to act badly or to do evil 
1 K. 14,9; to do evil to, to injure 
or afflict, w. ל‎ Gen. 19, 9, dp 1 ₪, 
17, 20, BD Gen. 81, 7, 2 1 Ch. 16, 22, 
or w. acc. Ps. 74, 3. | 


yy a Chald. (fut. (ררוע‎ q. Heb. 
רְעָע‎ 1 (which see), fo break in pieces 
Dan. 2, 40. — Pa. to crush, only part. 
33°90 Dan. 2, 40. 


oy zi (fut. (ררעם‎ perh. akin to 
min, to flow, to destil or drop. Job 
36, 28, Ps. 65, 12. — Hiph. to drop 
or distil Is. 45, 8. 


| ica ר‎ (fut. (ררְעץץ‎ mimet. akin to 
ys (which see), to break or dash 


in preces Ex. 15, 6; fig. to oppress 
Judg. 10, 8. | 


wr" (fut. WI") prob. mimet. 
akin to 397, ,רגש ,ראש‎ fo rustle, to 
Shake or wave, of growing corn Ps. 
72, 16, to quake or tremble, of the 
heavens Joel 2, 10, of door-posts, 
walls Ez. 26, 10, Am. 9, 1, of the 
earth Is, 24, 18, Nah. 1, 5, w. j2 עס‎ 
"269 Jer. 10, 10, Ez. 38, 20. — .קוא‎ 
to be shaken or agitated, of the earth 
Jer. 50, 46. — Hiph. 1) to cause to 
quake, to shake Ps. 60, 4, Is. 14, 16. 
2) to cause to leap, of a horse Job 
89, 20. Hence 


|00 


cos) 


o07a5", once רעביסס‎ (Ex. 1, 11) 


pr. n. (Copt. son of the sun) Ra- 
mesis, an Egyptian city in Goshen 
Gen. 47, 11; prob. named after a 


king called PHMCC i. 6. sun’s son. 


(Qal obs.) to be fresh and‏ - רק 
green; only in — 211. 227 (Gram,‏ 
only 3 +. in pause M23", 0‏ ,)2 ,55 § 
become green, to be in foliage Job 15,‏ 
Cant. 1, 16; but perh. in both‏ ,32 
these places, it is the fem. of‏ 


252 (pl. (רְעִננִיס‎ adj. m., my + 
green, of a tree or foliage Deut. 
12,2, Jer. 17, 8; fig. fresh of oil 


Ps. 92, 11. 


297 Chald. adj. m. green, fig. 
flourishing or prosperous Dan. 4, 1. 


Pm I (3 pl. perf. 1p", inf. ,רע‎ 
ye; fut. לַע‎ w. suf. pn Ps, 2, 9) 
mimet. akin to my7 IT, VE, V3; 
to break, to crush or shatter in 
pieces Ps. 2, 9; intrans. to break or 
to be broken Jer. 11, 16; 15, 12; 
inf, ns prob. as abet. in ny v5 
tooth of crumbling, i. e. a broken 
tooth Prov. 25, 19. — Niph. (fut. 
pins), see 993 II. — Hiph. to break 
im preces, to destroy Ps. 44, 3, Jer. 
31, 28. — Hith. ysonn to break 
itself up, to be broken in pieces Is. 
24, 19; fig. to come to ruin Prov. 
18, 24. ~~ This mimet. r. is akin to 
Sans, rus (break), ON y{-vupt, ₪17 
paxog, 000 L. frango, fragor, 
G. brechen, E. break, rag, W. rhwygo, 
rhych. 


PP 2 II (fut. הרע‎ cf. Gram. § 67, 
Rem. 3, imp. pl. 435, inf. 94) to be 
evil Is. 8, 9; "37°92 רע‎ to be evil in 
the eyes of, i. e. to seem bad to 
Josh. 24, 15; 5 רָע‎ to be evil to, i. e. 
to go ill with Ps, 106, 32; fig. to be 


me) 


oxta, L. umbra, E. shade, for a de- 
ceased person. 


NE" 11 pr. n. m. (prob. giant, r. 
רְפָא‎ 11( of the ancestor of a gigantic 
race, w. the art. NDT 1 Ch. 20, 4; 
also MBIT 2 Sam. 21, 18. 


FIND" (only pl. mixes; +. רְפָא‎ 1( 
f. medicines, means of healing Jer. 
30, 13, Ez. 30, 21. 


I) f. a healing or‏ רְפָא (r.‏ רפאגת 
health, only Prov. 3, 8.‏ 


E°NE" (only pl.) patron. n. (prob. 
gigantic, see NB II) Rephaites, a 
tribe of Canaanitish giants Gen. 14, 5. 


pr. n. m. (prob. God heals,‏ רפאל 
NBII) 1 Ch. 26, 7.‏ 9 


1D) I (fut. 185") akin to 73°, 
to spread or stretch out Job 41, 22. 
— Pi. to spread, a bed Job 17, 13. 


II (Qal obs.) i. q. Arab.‏ רְפַד 


335, to 0 or succour. — Pi. to 
stay or strengthen, fig. to refresh, 
with fruit Cant. 2, 5. 


me I. (fut. pl. התִרְפָּינָה‎ imp. 


mp", 5 ו‎ § 75, Rem. 21) i. 4. 
RET I, to heal Ps. 60, 4, Job 5, 18. 
- ‘Niph. (3 f. perf. MMB, imper. 
mpc, fut. 15) to be healed, fig. of 
bitter water 2 K. 2, 22, Jer. 51, 9; 
to be mended or repaired Jer. 19, 
11. — Pi. (3 pl. fut. 1B) to heal 
Jer. 8, 11. 


me. II (fut, 7B") akin to רְפָא‎ 


Ill, to be slack, to sink or hang down, 
said of the hands 2 Sam. 4, 1, 2 Ch. 
15, 7, Is. 13, 7, Jer. 6, 24; of רֶַ‎ 
w. va from anything, to desist from 
Neh. 6,9. Fig. of persons, to become 
faint or unnerved Jer. 49, 24; w. 
מך‎ to desist from Ex. 4, 27, to 
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ws) 

OI") m. 1) rumbling or rattling, 
of war-chariots Nah. 3, 2, 00686 or 
din, of battle Is. 9, 4, prob. thunder 
Ez. 3, 12. 2) leaping or bounding, 
of a horse Job 39, 24; brandishing, 
of a spear Job 41, 21, quaking of 
the earth, earth-quake Zech. 14, 5. 
3) a trembling or agitation Ez. 12, 18. 


NO (fut. 8B") akin to MB" 1 
to bind 0 sow together, to stitch or 
mend (cf. partw), fig. 1).to heal a 
wound Ps. 60, 4 Q’ri, to cure a sick 
person Gen. 20, 17, w. > of pers. 
Num. 12, 13 or disease Ps. 103, 3; 
part. NBT a physician Gen. 50, 2, 
Jer. 8, 22. 2) to mend or better, a 
land or people 2 Ch. 7, 14, Is. 6, 10. 
3) to allay or quiet, an uproar; see 
מַרְפָא‎ 1. — Niph. fo be healed or 
cured, of a disease Lev. 13, 18, of 
₪ siok person Deut. 28, 27; לנף‎ NB") 
Is. 53, 5 prop. it has been healed to 
us i. e. we have been healed i. e. 
pardoned. — Pi. (1 sing. "MNB", see 
Gram. § 55, Rem. 21, a) to repair 1 
K. 18, 30; to heal or cure, a wound 
Jer. 6, 14, a sick person Zech. 11, 16; 
to make wholesome 2 K. 2, 21; also 
to cause to heal or get well, i 
to provide means of curing Ex. 21, 
19. — Hith. to get oneself healed, of 
8 wounded man 2 K. 8, 29. 


Np" II (obs.) perh. akin to 


Arab. 5 : (to be lofty) and ,רוּם‎ 02°, 
to be high, tall or gigantic; hence 
perh. mp" and pr. רְפָא .ם‎ 1. 


ND" TIT (Qal obs.) i. q. MB4 II, 
to be velaced or weak; only in Pi. 
to make weak, part. NB Jer. 38, 4. 
Hence 

NE" I (only pl. O°ND ) m. relaxed 
or feeble ones, departed or men dead 
Ps. 88, 11, Prov. 2, 18, Is. 14, 9; ef. 


we? 


pre” pr. n. (perh. refreshments, 
r. 757 11( of a station of the Israe- 


lites in the wilderness Ex. 17, 1. 


rie pr. n. m. (prob. רה‎ heals) 
1 Ch. 9, 43; see also MB" 2. 

8 .יג (רְפֶיון .6 (only‏ רפיון 
only‏ , (רדים) or unnerving, of hands‏ 
Jer. 47, 3; r. OB IIT.‏ 


OD" or רפט‎ (fut. te") 


akin to 02%, to tread or trample Ez. 
34,18; to trouble or muddle (streams) 
Ez. 32, 2. — Niph. to be troubled or 
fouled, of a fountain, part. wp72 Prov. 
95, 26. — Hith. opann to be trodden 
on, fig. to prostrate oneself Ps. 68, 31, 
Prov. 6, 3. 


Chald. to trample or stamp‏ 4 פס 
upon Dan. 7, 7.‏ 


f.a raft‏ (רפֶסדות (only pl.‏ רפסדת 
or float (Sept. oyedta), only 2 Ch. 2,‏ 
in 1 K. 5, 23. —~‏ דברות parall. to‏ ,15 


Prob. from obsol. r. ops (= Arab. 


os akin to רְפָא‎ 1) to bind together 
.אי‎ old format. ending ---ד‎ (see p. 135) 
and fem. m— (cf. MIN); hence 
SOB prob.meant a binding or lashing 
together, which idea lies also prob. 
in oyedta (akin to oyety) and in ₪ 
raft (akin to rafter, pantw, E. to 
reef, rope, W. rhaff). 


gee pan 1.‏ רפם 


py (Qal obs.) prob. akin to 
yar ,(צ = ק)‎ i. + 3), to lean. — 
Hith. to lean oneself, w. ,כל‎ only 
part. f. מִתְרְפָקת‎ Cant. 8, 5. 

(obs.) prob. akin to WB,‏ רפש 
to be muddy or slimy; hence‏ 

m. mud or mire, only Is.‏ רפעו 
.20 ,57 


See OD".‏ , רפט 
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me) 


cease from, anger Judg. 8,3; also of 
things, to sink away or set, of the 
day Judg. 19, 9, to sink down, of 
fuel in the fire Is. 5, 24. — Niph. to 
become slack or indolent Ex. 5, 8. — 
Pi. m7 to loosen or untie, a girdle 
Job 12, 21; to let fall, the wings Ez. 
1, 24; to make slack, esp. the hands, 
fig. to dishearten Ezr. 4, 4. — Hiph. 
me. (fut. MB, apoc. ירָף‎ ; imp. 
,הרפה‎ apoc. $77) 1) to slacken (w. 
יר‎ hand), to desist or leave off 2 Sam. 
24, 16; w. ya from Josh. 10, 6, also 
(w. רד‎ understood) to cease from, to 
let alone Deut. 9, 14, Judg. 11, 37, 
Ps. 37, 8, w. > of pers. for whom 
1 Sam. 11, 3; to leave off or be still 
Ps. 46, 11. 2) to let off or dismiss 
Job 7, 19, Cant. 3, 4. 3) to leave off, 
work Neh. 6,33, to cast off or forsake 
a person Josh. 1, 5. — Hith. 1) to 
shew oneself slack or indolent Josh. 
18, 3. 2) to be fainthearted Prov. 
24, 10. 


1&1) pr. n. (prob. giant, 1. 6. RB? 
II) of the head of a Philistine family, 
w. art. MBI 2 Sam. 21, 18, whose 
sons were noted for their tallness 
and prowess 2 Sam. 21, 16; 8666 1. 
2) pr. n. m. (perh. healer, r. 757 1( 
1 Ch. 8, 37, for which also M75" 1 
Ch. 9, 43. 


mp) adj. m., BD (pl.‏ .6 רְפָה 
mips) f. slack, said of the hands‏ 
Sam. 17, 2; fig. feeble Num. 13, 18;‏ 2 
.1 רְפָה r.‏ 


pr. n. m. (healed, r. NBD I)‏ רפוא 
Num. 13, 9.‏ 


(obs.) prob. i. q. Arab.‏ רְפַח 
to be rich; hence‏ ;)& 
pr. n. m. (wealth) 1 Ch. 7, 25.‏ רפח 


pr 13+. a couch, prob. a‏ .6 רפידת 
litter or palanquin, only Cant. 3, 10.‏ 


לצין 


for Is. 40, 2. — Pi. to conciliate Job 
20, 10. — Hiph. to take pleasure in, 
to enjoy Lev. 26, 34. — Hith. to make 
oneself acceptable, to be pleasing, w 
dX 1 Sam. 29, 4. Hence 

m. 1) delight, ac-‏ (רצון .6) רצון 
for‏ 59" ,גרְצון ;35 ceptance Prov.14,‏ 
acceptance i. e. so that the offerer‏ 
Jer.‏ ,15 ,19 
for‏ כִרְצונְכֶם Is. 60, 7; w. suf.‏ ,20 ,6 
your acceptance, i. 6. that ye may‏ 
find favour Lev. 19, 5; also object of‏ 
delight, a delight Prov. 11, 1, Mal. 2,‏ 
favor or grace Ps. 51, 20,‏ )2 .13 
Mpa in the time of favor, while‏ רְצון 
grace is being exercised Is, 49, 8; fig.‏ 
gifts of grace Deut. 33, 23. 3) will‏ 
Hive to‏ כַרְצון or pleasure Ps. 40, 9, 'B‏ 
do according to the pleasure of any‏ 
one Est.1, 8; walfulness Gen. 49, 6.‏ 


msn (fut. (ררְצח‎ prob. mimet. 


akin to ,רְצִץ‎ PX", 1. 4. Arab. 62) and 


Ao), to break or crush, to pierce or 
stab, hence esp. to kill, to murder 


Ex. 20, 18, Deut. 4, 42; part. mx 0 
murderer Num. 35, 16, Job 24, 14, a 
man-slayer or homicide Josh. 20, 5. 
— Niph. (fut. mx"-) to be murdered 
Judg. 20, 4. — Pi. 1) to dash in 
pieces, Ps. 62, 4 הִרְצֶחל‎ ye will crush 
(a man), where some texts have 
imzan (in Pu.) ye shall be crushed. 
2) to kill many, to massacre Hos. 6, 
9; part. M79 @ murderer, assassin 
Is. 1, 21. Hence 

MS) m. 1) a breaking or crushing, 
of bones Ps. 42, 11. 2) acrash or 
outburst, of the voice (cf. r. M¥B) 
Ez. 21, 27. 

NS") pr. n. m. (delight, r. M4) 
1 Ch. 7, 39. 

pss pr. n. m. (perh. i. q. Arab. 


6 - 
we) firm or stable) of a king of 
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_may find favour Ps. 


ne" (only pl. (רְפָתִים‎ m. stable or 
stall, as the resting-place of cattle, 
only Hab. 3,17; prob. from r. ְפָה‎ 1 
(cf. דָּלָה .2 ,הָלֶת‎ = 5D), akin to HN 1 
to he extended. 


m.‏ (רָצץ .ז ;89" .6 (only pl.‏ רץ 
pieces or ingots, onlyPs. 68, 31.‏ 


3 .גת‎ @ runner or courier Job 
9, 25; 1. pan. 


Ti. q. yn, to run, only‏ רצא 


inf. רצוא‎ Ez. 1, 4. 


NL זו‎ i. a. gy, to detight in, 
only Ez. 43, 27, where רְצָאתל‎ is for 
“MNS, see Gram. § 75, Rem. 21, a. 


Ss" (Qal obs.) prob. akin to 
S39, Ip? (cf. PIR = Chald. 928 = 
Pw), to shake; only in Pi. to skip 
or dance, only fig. of mountains in 
high excitement of joy or jealousy 
Ps. 68,17, where the Targum has 
yr. dancing; but many prefer to 


identify 1% with the Arab. 05, to 
watch closely, hence perh. to regard 
w. jealousy. 


akin to‏ (רַרֶץ (fut. apoc.‏ רצה 


my" II, 1) to delight in, to be pleased 
with, to accept, said of persons or 
things, .א‎ 3 1Ch. 28, 4, Ps.49, 14, OD 
Job 34, 9 or w. acc. of obj. Deut. 33, 
11, Ps. 102, 15; part. (רצגר .6 רְצוּר‎ 
accepted or acceptable, w. > Est. 10, 
8, else in 6. state Deut. 33,24. 2) to 
be kind, to act graciously Ps. 77, 8; 
esp. of God as graciously receiving 
his worshippers and their offerings 
Ez. 20, 41, Am.5,22. 3)to appease or 
propitiate, to atone for sin Lev. 26, 
41, comp. Niph. 2. — Niph. 1) fo be 
graciously received Lev. 7, 18, w. > 
for Lev. 1, 4. 2) to be paid off or 
discharged, to be satisfied or atoned 


רקה 


Judg. 9, 58. -- Hithpo. התרוצץ‎ to 
dash against one another, to struggle, 
only Gen. 25, 22. --- Cf. Sans. arksh 
(break), dpdcow, pasow, G. reissen, 
E. crash, crush, all taken from the 
sound made by breaking or rending. 


adj.‏ )1 , דק (r. pea 1( akin to‏ רק 
f. thin, lean‏ (רקות m., MP2 (pl.‏ 
of flesh Gen. 41, 19. 2) prop. subst.‏ 
leanness, but used only as adv. of‏ 
limitation or exception (cf. 3X) only,‏ 
only 1‏ רק only evil Gen. 6, 5, "N~‏ רק רע 
Job 1, 15, but Gen. 47, 22, surely‏ 
Gen. 20, 11, Deut. 4, 6. — At times‏ 
stands removed from the word it.‏ רק 
PAN ayy ps‏ שָמוּכָה refers to, 6. g.‏ 
Is, 28, 19 it is a shudder only to catch‏ 


the report, cf. Ps. 32, 6. " 
רק‎ (r. PIN) adj. m. empty, see 
.ריק‎ — Prob. hence paxd in Mat. 


5, 22 for a fool; or else from רק‎ 
spittle, hence object of contempt (cf. 
AATANTVSTOS). 

(w. suf. ipl; ₪ Pr. 1( m.‏ רק 
spittle or phlegm Job 7, 19, Is. 50, 63.‏ 
.רק cf.‏ 


(fut. ap") perh. akin to.‏ רקב 
ap2, to become porous or carious,‏ 
to be rotten Is. 40, 20; fig. to decay‏ 
or perish Prov. 10, 7; hence‏ 

= (c. 324) .גמ‎ rottenness, of 
wood Job 13, 28, of bones Prov. 12, 
4; fig. decay or wasting Hab. 3, 16. 

3p  m. rottenness, only Job: 
41, 19; r. Ap. 


prob. akin to‏ (ררקד (fut.‏ רקד 
(which see), to leap, for joy‏ "%“ 
Kee. 3, 4; to start, for fear Ps. 114,‏ 
Pi. to leap or dance Is. 13, 22;‏ — ,4 
to bound along, as a chariot in full‏ 
speed Nah, 3, 2. — Hiph. to cause‏ 
to leap or hop Ps. 29, 6.‏ 


(w. suf. inp2 FORD f. 1”‏ רקה 
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רצע 

ץד 

Damascus 2 K. 15, 37; also of another 
man Ezr. 2, 48. 


to pierce‏ א Arab.‏ + צע 
or bore, only Ex. 21, 6; hence 3X79.‏ 


to range‏ א i. q. Arab.‏ רצם 


or set in order, esp. stones to form 8 
checkered pavement, only in part. 
pass. xs tessellated or inlaid Cant. 
9, 10; hence MBx" 2. 


,רש (obs.) prob. akin to‏ רצם 


to burn, to glow; prob. hence 
רצם‎ (only pl. (רְצַפֶים‎ akin to Arab. 


5 1( m. hot stone, pl. oven of hot 
stones, only in רְצְפִים‎ may hot-stones’ 
cake i. e. baked on hot stones 1 K. 
19, 6. 2)pr.n.(perh. oven) of a city 
Is. 37, 12; prob. ‘Pynodea in the land 
of Palmyra. 


ris f. 1) r. ,רֶצף‎ ₪ hot stone 
or coal, only Is. 6, 6, where 4vOpaé 
in Sept. 2) = רצ‎ tessellated pave- 
ment Est. 1, 6, Ez. 40, 17. 3) pr. n. 
f. (perh. hot coal, r. $4") of a con- 
cubine of Saul 2 Sam. 3, 7. 


part. pass.‏ ,רצות pers.‏ 2( רצץ 


fut. yy? for pir Is. 42, 4, also‏ ,רְצוּץ 
anol Ecc, 12, 6) mimet. akin to 32%,‏ 


V2, רשש‎ 1 1. 4. Arab. וש‎ 1) to break 
or crush, part. yis" bruised or crushed 
Is. 42, 3; fig. fo oppress Deut. 28, 33, 
Is. 58,6. 2) intrans. to be crushed, to 
fall to pieces Ecc. 12, 6; fig. to break 
down, to fail Is, 42, 4. — Niph. נָרץ‎ 
(fut. pint, cf. Gram. § 67, Rem. 5) 
to be broken Ecc, 12, 6, Ez. 29, 7. — 
Pi. רצץ‎ to smash Ps. 74, 14; fig. to 
treat with violence, to oppress Job 20, 
19. — Po. רוצץ‎ to oppress or crush 
Judg. 10, 8; but רוצץ‎ in Nah. 2, 5 
belongs to r. .רוץ‎ — Hiph. (fut. apoc. 
yn for (חָרֶץ‎ to break or smash, only 


vom 
AT 


Benjamin Josh. 18, 27. 2) pr. n. m. 
(perh. party-colour) Num. 31, 8. 


רְקמַתֶם OP; w. suf.‏ ) רקמה 
f. em-‏ (רְקמות pl.‏ רקמתים dual‏ 
broidery, “party - - colour work, "43‏ 
embroidered garments Ez. 16,‏ רכמה 
in 28. 45, 15;‏ רקמות same as‏ ,18 
double-embroidery, i. 6. on‏ רקמתים 
both sides Judg. 5, 30. Fig. verst-‏ 
colour, variegation of hues, in an‏ 
eagle’s wings Ez. 17, 3, in stones of a‏ 
tessellated pavement 1 Ch. 29, 2.‏ 


(fut. 3p) akin to ppyI‏ רקע 
to beat or pound, to stamp, the‏ )1 
ground with the feet Ez. 6, 11; fig.‏ 
to crush or overcome, foes 2 Sam.‏ 
to beat out, then to spread‏ )2 .43 ,22 
out or expand (cf. PH), said of‏ 
God in laying out the earth Ps.‏ 
Pi. 1) to beat or hammer‏ — .6 ,136 
out, metal plates Ex. 39, 3. 2) to‏ 
overlay or cover, w. metal plates Is.‏ 
Pu. to be beaten out, part.‏ — .19 ,40 
beaten out, of metal plates Jer.‏ מע 
Hiph. to spread out, the skies,‏ — .9 ,10 
only fut. "pm Job 37, 18. Hence‏ 


(only pl. c. "9p") m. plates of‏ רק 
metal, only Num. 17, //‏ 


I (obs.) prob. nee akin‏ רקק 


to Pps, 2p, i. 6. Arab. 32 10 
or beat out, hence fo be thin; hence 
Pl, .רפת ,רְקיק‎ 


mimet.‏ - (לרק II (fut.‏ רקק 
akin to on, p= (which see), 1‏ 
hawk , to spit Lev. 15, 8.‏ 

(perh. meagreness,‏ .ם pr.‏ רקת 
r. Pp 1( of a city in Naphtali, near‏ 
the lake of Tiberias Josh. 19, 309.‏ 

(prop. part. of Win) adj. m.‏ רשו 
.רוגש poor Prov. 14, 20; see r.‏ 

Deut. 2, 24, 127 Deut. 1, 21,‏ רפ 
.ררש imp. Qal of on,‏ 
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רקרף 


r. Pew 1, prop. thin, hence collect. 
the temples or sides of the head 
Judg. 4, 21. 2) prob. i. q. M33, 
prop. soft, hence collect. the cheeks 
Cant. 4, 3. 


pr. n. (perh. meagreness, r.‏ רקון 


I) of a city in Dan. Josh. 19, 46-‏ רקק 


.[ רק‎ (fut. (ררקח‎ prob. denom. 


from רקח‎ spice or scent, hence to 
make 0 Ex. 30, 33; part. רקח‎ 
perfumer Ex. 30, 35, Ece. 10, 1. — 
Pu. to be spiced 2 Ch. 16, 14. — Hiph. 
to season or spice, food Ez. 24, 10. 


the spiced‏ ררן הרקח m. spice,‏ רקד 
wine Cant. 8, 2. ~~ Prob. from an‏ 
Pps I) to‏ ,רקע obs. r. MPT (akin to‏ 
what is‏ רקח pound or beat; hence‏ 
pounded or crushed, spice, whence‏ 
the denom. verb. Mz.‏ 
m. perfume or scented oint-‏ רקח = 
.רקח ment, only Ex. 30, 25. 35; r.‏ 

m. a perfumer‏ (רַקָחִים (pl.‏ רקח 
(pl. minpd)‏ רַקָחָה Neh. 3, 8; fem.‏ 
.רקח Sam. 8, 13; r.‏ 1 

MP3) m.‏ .+ נְרְפָחִים (only pl.‏ רקח 
perfumes Is. 57, 9.‏ 

SB 5 SP) m. ex-‏ .6 רקיע 
panse, prop. something beaten out or‏ 


expanded, esp. the sky or firmament | 


Gen. 1, 6, fully רְקִיע הַשָמִים‎ Gen. 
1, 14. 


m. a‏ (רקיקל 6 pl.‏ ורקיק .6 רקיק 
.1רקק. ;29,2 thin cake, a wafer Ex.‏ 


perh. akin to D3" ITI, to‏ רקם 


Pesics, or embroider, part. רקם‎ 
embroiderer Ex. 26, 36. — Pu. tps 
to be embroidered, fig. to be ל‎ 
or skilfully fashioned, said of a 
child in the womb Ps, 139, 15. 
Hence 

a 1) pr. n. (perh. i. q. Arab. 


2% 


545 variegated garden) of a city in 


רֶתַח 
ד- 
wickedness Ps. 5, 5; i muy to do‏ 
wickedness Prov. 16, 12, - “WAN‏ 
wicked men Job 34, 8; pl. wicked‏ 
deeds, only Job 34, 26; alse injustice‏ 
,אוצרות or fraud Job 34, 10; Sw‏ 
ill-gotten treamures: unjust‏ מאונר ה" 
scales Mic. 6, 10. 11.‏ 


nse )6. mewn, w. suf. ‘mew; r. 
304) / * lawlessness or wickedness ‘Is. 
9,17, a wicked deed Deut. 25, 2; 
Fraud Prov. 13, 6, cheating by false 
measure Zech. 5, 8. 


ons Judg. 3, 8, see ,כושן‎ 


(obs.) prob. akin to n=",‏ רְשֶם 


En, anw, to burn or glow; hence 


con (pl. ,ְרְשְפָר .6 ,רְעְפִים‎ w. suf. 
rp) m. 1) a flame Cant. 8, 6; 
rw. "22 sons of flame, prob. Sparks 
from the fire Job 5, 7; fig. inflammation 
or fever Deut. 32, 24, Hab. 3, 5. 
2) the lightning Ps. 78, 48; mop "Bw 
lightning-flashes of the bow, i.e. perh. 
burning or fiery arrows (cf. BéAy, 
TeTvpwweva, Eph. 6, 16) Ps. 76, 4. 
2) pr. n. m. (perh. fever) 1 Ch. 7, 25; 


רְצִץ I (Qal obs.) akin to‏ רשש 
(which see), to break in pieces. —‏ 
Po. (fut. wins) to destroy Jer. 5, 17.‏ 
Pu. wun to be broken down,‏ — 
destroyed Mal. 1, 4.‏ 


\ רמוש‎ I (obs.) perh. akin to 


TAN, PR, to be firm or strong; perh. 
hence w'wan. 


mon (prop. inf. 6. Qal of W5; .שי‎ 
suf. (רִעְתִּי‎ 1 a net Ps. 57, 7; woe 
עַל‎ mw to spread a net over any one 
Ez. 12, 13; MWA Mwy net-work Ex. 
27, 4. 


Q'ri)‏ 21 ,6 .8 1 רתיקות (pl.‏ רתוק 
m. a chain Ez. 7, 23; + pm.‏ 


wan (Qal obs.) 1. q. Aram. 
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aw" 


ד ד 


(obs.) i. 6. 02314. xu,‏ רמוה 


perh. akin to r. mx¥", to be pleased, 
to consent; hence 


TO" m. pleasure or permission 
(cf. 7x9), only Ezr. 3, 7. 


nw Deut. 11, 12, see ,ראשית‎ 
ow" akin to Syr. 5 Arab. 


oer 


2 and ey , to mark or write, to 
anscribe , only in part. Dawn written 
Dan. 10, 21. 


(fut. ow) to‏ .0810 רשם 
write Dan: 6: 24, esp. to mark a signa-‏ 
ture, to sign an edict Dan. 6, 9.‏ 


2 רש‎ (fat. (רְרְשע‎ prob. mimet. 
akin to רטש‎ 1, pen, to be fractious 
or obstreperous, fig. to be turbulent, 
lawless or wicked 1 K. 8, 47; as a 
forensic term, to be guilty or con- 
demned מיך. שו‎ of the judge before whom 
Ps, 18, 22 (opp. .(צְדַק‎ — Hiph. הרְשִיע‎ 
1)to disturb, to make a tumult Job 34, 
29; fig. to act turbulently or wickedly 
J Sb 34, 12; to violate, part.n"73 מַרְשִיעָי‎ 
Dan. 11, 32 covenant-violators, be- 
fore an inf, it has adv. force (cf. 
Gram. § 142, Rem. 1) niwy> Sw 
to act wickedly 2 Ch. 20, 35. 2) as 
forensic term, to pronounce guilty or 
condemn Ex. 22, 8 (opp. to (הצריק‎ ; 
to gain a cause Is.54,17; hence to be 
victorious, w. 2 1Sam. 14, 47. Hence 

v7 (pl. (רְשְצִיס‎ adj. m., mew f. 
1) turbulent, lawless or wicked "Job 
20, 29. 2) as subst. a lawless or 
wicked one, a transgressor Ps. 9, 6, 
pl. psyw the wicked Job 3,17, Ps. 
1,1; then, as forensic term, the guilty 
party Ex, 23, 7, Deut. 25, 1; mrad sun 
Num. 35, 31 wicked for ‘to die i. e. 
Sbnoxious to capital punishment. 


07) (w. suf. ,רשעו‎ pl. meow; = 
. ow) mm. turbulence, lawlessness, 


D 


plant in the East, from which withes, 
cords, ropes, etc. are made. 


pr. n. (i. 6. Arab. £5,‏ רפמה 
broom - - plant) of a station of the‏ 
Israelites in the wilderness Num.‏ 
.18 ,33 


on (Qal obs.) perh. akin to 


pms, to bind. — Pu. to be bound 
Nah. 3, 10. — Niph. in Ecc. 12, 6 
where the Q’ri has pm=" shall be 
bound, but as this makes no suitable 
sense, the K’thibh pms? shall be re- 
moved ought prob. to be retained, 
unless (as some propose) we adopt 
pmo" shall be broken. Hence 


rn (only pl. (רסקות‎ 1. 6 chain, 
only Is. 40, 19. 


na (obs.) perh. akin to 3", 


i,q. Aram. nn, 23, to terrify; hence 


terror,‏ ה רְתִיחָא m.i.g. Chald.‏ רתת 
only Hos. 13, 1.‏ 


0 | 

known only as 2typ.a, whence our 8. 
The ש‎ when marked W sounds as sh, 
but as 8 when marked ₪ (= 9, see 
Gram. § 6, 2, 2); cf. what is said in 
Judg. 12,6 about m>aw being sound- 
ed as m2a0, and our own different 


sounds of 8 in sun and sure, also in 
pleasant and pleasure. 


W interchanges — 1 w. the other 
sibilants ¥, 0, צ‎ (see under each) 


. > ₪. ,זוג = טוןך‎ FEY = BY = BQ = צלן‎ 


(akin to Syr. (ל150ן‎ — 2 w. linguals, 
6. ₪. TY = 93 = 02810. 3h, Wp = 
sup 1 = 02810. “mp, bay = bon, 
“a0 I = Chald. "am = קט‎ 22; 
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ee a AAS, 


רַתַח 


mn, -₪ 23, to be hot, to boil. — Pi. 
to boil, a pot Ez. 24, 5. — Pu. fo be 
made to boil, to be in a ferment, to 
be greatly moved, of the bowels 
under strong emotion of the mind 
(cf.léwv év mvedpatt Rom. 12, 11) 
Job 30, 27. -- Hiph. to cause to boil 
Job 41, 23. Hence 


mn" (pl. w. suf. NN) m. a 
boiling or seething, only Ez. 24, 5. 


on prob. akin to j0", Arab. 


- << 7 


wy) conj. IV, to bind or make 
fast, esp. to harness horses to a 
chariot, only imper. on" Mic. 1, 13; 
hence 


on" (pl. Ban) .ות‎ i. q. Arab. 


5 collect. ₪ genista, a species 
of broom 1 K. 19, 4, Job 30, 4, a shrub 
growing in the deserts of Arabia, 
from which the best charcoal was 
said to be made Ps. 120, 4. ~~ Akin 
perh. to ratan, name of a cane-like 


v, 


Sin, originally one‏ ש Shin,‏ ש 
letter w (see Gram. § 6, 2, 2), and‏ 
still counted as the 21st in the Al-‏ 
phabet and used as a numeral sign‏ 
for 300; hence the two may well, for‏ 
both correctness and convenience, be‏ 
placed together, as in this Lexicon,‏ 
though they are generally arranged‏ 
apart, as if they were really distinct‏ 
is‏ מין or‏ שין characters. The name‏ 
prob. the same as j and means tooth,‏ 
which object appears to be rudely‏ 
pictured in the ancient and the actual‏ 
(see the Table 01 Aucient‏ עו form W,‏ 
Alphabets); hence the Gr. MA and 2,‏ 
called 20% in Doric, though later‏ 


סאֶה 


also of possession, w. > (making טל‎ 
for > “tix) to express emphatic gen. of 
property, e. 8. in שלשלמח‎ mwa his 
litter which is to Solomon i. e. Salo- 
mon’s own palanquin Cant. 3, 7, also 
in "bY) “aND my vineyard which is to 
me 1. 6. my own vineyard Cant. 1, 6, 
-- With prefixes, wa (= (ַּאָשֶר‎ be- 
cause that 1166. 2, 16; כְּמי‎ (= “NEND) 
as Ecce. 5, 14, aohien Ecc. 9, 12. 


perh. 0-0‏ (ישאָב (fut.‏ טָאָב 
akin to Mw (which see), to draw‏ 
ANB‏ מִים water Gen. "24, 11, fully‏ 
J osh. 9, 21.‏ 


IND (fut. AXWS) prob. mimet. 
akin to Mp3, Psy, ,ְצְעַק‎ i, q. Arab. 
-+. 


₪0 to roar, as a lion Judg. 14, 5, 
as thunder Job 37, 4; to roar out or 
groan for pain Ps. 38, 9, for rage 
Ps, 74, 4. Hence 


TAN )6. MAND) f. roaring, of a 
lion Is. 5, 29; groaning, of a person 
in great pain Job 3, 4. 


FIND I (Qal obs.) to make a 


noise, to rage. — Niph. to become 
noisy, to rage Is. 17, 12. 13. 


FIND IT prob, akin to M18, 0 
be strewn or prostrated, to lie desolate 
or waste Is. 6, 11. -- Niph. to be laid 
waste 18. 6, 11. -- Hiph. to lay waste 
Is, 37, 26, inf. להשות‎ (for להשאות‎ 
see Gram. § 23, 3) 2 K. 19, 5 


PING III (Qal obs.) akin to 


NM I, nsw (which see), prob. to AN", 
to look at, to contemplate. — Hith. 
mynw to gaze at, w. >, only in 
part. c. (cf. Gram. § 116, 1) מִשִמְאַה‎ 
Gen. 24, 21. 


PINT (obs.) prob. mimetic of 


a shepherd's cry sh! sh! or whish! 
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— 3 w. gutturals, e.g. Uy = mx 7, 
שוף‎ 11 = pan, pu adj. = Syr. 5-ב‎ 
My = IN, נָגָש‎ = ya; — 4 .אי‎ pala- 
tals, 6. 8. שור‎ V = DI, dav = בָל‎ 1 
יָדָה = מָרָה‎ 11; -- 5 w.4, 6 ₪. wpa 
= "pa, WD (which see) = K apé- 
0006 = Kurd = Xahd-atos. 

W is often formative — 1) as ini- 
tial, prob. w. a causative or Hiph. 
force, as in Iw Shaph. form from 
2 ant (which see, and comp. kindred 
form למס"‎ from  םע‎ cf. Chald. 
psbo from r. yd, babs = baba from 
r. "bbs, Gr. 0000066 = pixpds, 0 
= fallo, G. schmelzen = E. smelt 
= melt), שקערורות‎ from r. “vp, dav 

= שָגָא בָּלַל‎ = ANS I, om) = חר‎ 
Chald. רזב‎ from של זב‎ akin to 
727, קוץ = טקץ‎ 1, nw akin to Syr. 


2 שין‎  2( as final, or a format. 


ending (cf. Sans. -as, -is, -us, Gr. -0¢, 
“NS, “06, L. -us, -€8, -48(, 6. ₪. WADD 
(r. 359 1(, חִרְמָש‎ (r. BIN I), ב‎ (r. 
“2b), Lisp (r. 378), abe (r. ADB ₪ see 
also wou, ;רמש‎ cf. יק‎ Tan, OB, 


ong 


band, Arab. 2 from r. pus. 


₪ rarely “W (with Dagh. forte 
in following letter), once w Judg. 6, 17, 
twice W Ecc. 2, 22 (in some texts) and 
3,18 (Gram. § 36), only a prefixed form 
of WS, and akin to MY, ,זל‎ Chald. 
“I, ly Syr. 9, hence 1) relative pron. 
who, which, what, that Judg. 7, 
12, Ps. 122, 3, Cant. 4, 1, also in- 
cluding the antecedent (Gram. § 123, 
2) he who Ecc. 1, 11, him that Cant. 
3, 3. 2) relative conj. that Judg. 
6, 17, Ecc. 2, 18, Job 19, 29 rm) 
for 77 Wr) that there is judg- 
ment; because Ecc. 2, 15, maby 
what for? why? Cant. 1,7. 3) as 
. Mere sign of relation (like EN, cf. 
Gram. § 123, 1), as in by — שי‎ 
whither Ecc. 1,7 and nw) Ps, 122, 4; 


OND 


Nv I, rarely AND Gen. 


32, 18 (but see Gram. § 64, Rem. 1), 
fut. Dwr, prob. akin to M2 1 i. q. 
Aram. DNS, Aba, ‘Arab. ju, to pull 
out or draw forth; hence 1) 10 de- 
mand ‘or require, to ask, w. acc. of 
obj. 1 Sam. 12, 13, w. Yo or מְאֶת‎ of 
pers. Ps, 2,8, 1 Sam. 8, 10, w. double 
acc. (like aitety tiva tt, cf. Gram. 
§ 139, 2) Deut. 14, 26, Ps. 137, 3, 
also w. acc. and inf. Jonah 4, 8, 
1K. 19, 4. 2) to beg or intreat, w. 
acc. of thing Judg. 5, 25, w. 72 Ps. 
21, 5 or MNQ 1K. 2, 20 or B93 Deut. 
18, 16 of pers. from whom, w. > of 
pers. for whom 1 K. 2, 22 or from 
1 Sam. 2, 20; esp. a) to seek as a gift 
or loan Ex. 3, 22; fo borrow 1 Sam. 

1, 28, part. pass. .א 2 סואזל‎ 6, 5;_ 
8( to ask alms, to beg Prov. 20, 4 


(cf. Arab. ge a beggar). 3) to in- 


quire Deut. 13, 15; 0 question, to ask, 
w. acc. of pers. Gen. 24, 47, Judg. 
4,20, עס‎ w. > Job 8, 8; the obj. or © 
thing stands w. > Gen. ‘82, 30 or by 
Neh. 1, 2; to ask for, w. acc. of 
thing Jer. 50, 5, w. 2 acc. of pers. 
and thing Is, 45, 11. Esp. 6( in sa- 
lutation or friendly greeting, e. g. 
לעלום‎ ‘eb baw to ask of any one 
respecting welfare, i. e. about his 
health or prosperity, to greet Gen. 
43, 27, Ex. 18, 7; 8) to seek oracu- 
lar response, to consult, w. acc. Deut. 
18, 11, w. 3, of God Judg. 1, 1, also 
of images Ez. 21, 26. — Niph. 0 
ask for oneself, ask leave 1 Sam. 20, 
6. — Pi. dxvd question or interrogate, 
w. 3 of pers. 2 Sam. 20, 18; to beg 
or be a beggar Ps. 109, 10. — Hiph. 
to grant a request Ex. 12, 36; esp. 
to grant a loan, to lend 1 Sam. 1, 28. 


aXe II (obs.) perh. akin to 
39 
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שאה 


in leading or guiding his flock (cf. 
- se 3 

Arab. 24 or 9254 the cry in calling 

asses to the water); hence prob. שה‎ 

as MB from r. ONB. 


,טואה see‏ אד 


storm or tem-‏ .1 (1 מָצֶה (r.‏ מִאָוָה 
pest, only Prov. 1, 27 K’thibh, where‏ 
in Q’ri.‏ שואֶה 

.+ נְטְאִלָה loc.‏ הח (w.‏ שאל אל 
II) com. " gend. prob. quiet or‏ מאָל 
stillness (cf. main Ps, 94, 17), esp.‏ 
the under-world, Sheol (Sept. 66%6(‏ 
fig. the grave, as the resting-place (cf.‏ 
Job 3, 17) of the dead (cf. BIND")‏ 
Gen. 42, 38; poet. the dead or‏ 
departed Is. 14, 9, death Ps. 49, 16. —‏ 
comes from obs, r. dared‏ טאל Perh.‏ 

== >3w to be hollow, hence meaning 
0 or cavern; cf. G. 00, hell. 


AND pr. .גד‎ m. (asked for or de- 
sired, r. . טל‎ I) of the first king of 
the Israelites 1 Sam. 9, 2; also of 
others Gen. 36, 37; 46, 10; patron. * 
מָואלר‎ Shaulite Num. 26, 13. 


WN )6. ,ואו‎ w. suf. FyINW) m. 
1) r. MRD, noise, tumult Is. 5, 14, 
עָאון‎ "95 sons of uproar, i. 6. men 
of war and tumult Jer. 48, 45; roar 
or raging of waters Ps. 65, 8. 2) r. 
mew II, destruction, desolation Jer. 
46, 17, FRY בור‎ pit of destruction, 
fig. of great calamity Ps. 40, 3. 


ON? .)008.( ab: akin to 


wsw, fo tread or trample on,‏ ,1 שוס 
fig. to contemn; hence‏ 


ON )6. wR, w. suf. ONW) .מז‎ 
contempt Ez. 25, 6; 36, 5. 


Ez. 16, 57 for minw part.‏ טאטות 
f. pl. of om 1.‏ 


TAN f. devastation, ruins, only 
Is. 24, 12; ו טְאָה ו‎ 


“ED 
9. 2) subst. (w. suf. 722NW) m. Self- 
complacency or pride 2 K. 19, 28, 


Is. 37, 29 eT. Nw. 


OND Jer. 30, 16 in K’thibh for 
Dodd part. 01 r. DOW; see Gram. § 67, 
Rem. 3. 


ONY (fut. NW") prob. mimet. 


akin to 3, 3W2, 1) to breathe or 
blow, to pant, from anger Is, 42, 14, 
haste Ecc. 1, 5 (comp. M5m Hab. 2, 
3), eagerness Ps. 119, 131. 2) to sniff 
up Jer. 2, 24; fig. to be eager or 
long for Job 7, 2, Ps. 56, 2, said 
of a trap.or snare Job 5, 5; w. על‎ 
Am. 2, 7. 


“NE I prob. akin to שר‎ and 
Syr. 4 to be firm or enduring, 
hence to remain, to be left 1 Sam. 
16, 11. — Niph. 1) to be left, to 
survive Gen. 7, 23; part. “NWI a 
survivor Gen. 32, 9; pl. Gen. 14, 10; 
1. Is. 37, 31. 2) to be remaining, to 
2 Ex. 8, 5, Job 21, 34. 
.הק‎ 1) fo 76006 or let remain 
Deut. 28, 51, Josh. 10, 28, Joel 2, 14; 
to retain Am. 5, 3. 2) intrans. to be 
left Deut. 3, 3, Josh. 8, 22. 


“NU II fone) prob. akin to 


Arab. 58 aid %ל‎ “wa III, to stoell 
up, to be full or plump; hence “NW 
flesh and מִסְאָרֶת‎ kneading-trough. 


Nw (obs.) akin to Arab. 


WU, to fer ment, turn sour; hence 
.שאר‎ | 

“NW )6. "NW; Tr. INO 1( .ו‎ re- 
mainder or 5 the rest Is. 10, 20, 
Zeph 1, 4. 

“NW Chald. (c. "NW, once “NY 
Ezr. 2 18) m. i. q. Heb. remainder, 
the rest Dan. 7, 7, Ezr. 4, 9. 

“NW (w. suf. "ANW; +. “AY 11( m. 
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טאל 


mou 11 (cf. לָאָב‎ = m3> I) to be at 
rest or quiet; hence perh. >iNw the 
resting-place of the dead, the grave 
or under-world; see rdw II. 


I)‏ עָאָל (request, r.‏ .מז pr. n.‏ אל 
Ezr. 10, 29.‏ 


see DIN.‏ אל 
ONY 01816. (1 pl. N2>N8, part.‏ 


byw) 1. g. Heb. dx) I, to ask inter- 
rogate, w. > of pers. Ezr. 5, 9, acc. 
of thing Dan. 2, 10; to demand of 
Ezr. 7, 21; hence 


NON 0818. (def. xnbww) f. 
prop. inquiry or seeking, hence (like 
Arab. Hus a matter of inquiry, a 
cause or affair, only Dan. 4, 14. 

PNW (r. ON; w. suf. "Mex, 
once Spbyti Job 6, 8, שלסה‎ 1 Sam. 
1,17 (w. א‎ omitted: cf. Gram. § 23, 
3), DMDNW Ps. 106, 15) f. 1) a request 
or petition, טִּ'‎ byes to ask a petition 
or make a request ₪ 8, 24, ‘ware 
to grant a request Est. 5, 8, mn מי‎ 
שַאְלְתִי‎ Rian Job 6, 8 who will grant 
my request may come? i. e. Oh that 
my desire should come! (cf. Gram. 
§ 136, 1). 2) ₪ loan, as something 
requested 1 Sam. 2, 20. | 

(prob. I have‏ .גוז .ם pr.‏ מוּאֶלתיאל 
begged of God, r. bw) 1 Ch. 3, 17;‏ 
but in Hag. 1, 12 dxsm>w.‏ 


Ne (Qal obs.) akin to }yw, to 
repose, only in — 213. j288 (Gram. 
§ 55, 2) to be tranquil, to feel at ease 
Job 3, 18, Jer. 30,10. Hence 


WO Josh. 17, 11, see .שן‎ 


Tw 1) adj. (pl. D'FNW) m., APN 
(pl. (צנפות‎ = comfortable, ‘of a 
home Is. 33, 20; tranquil, living at 
ease, of a person Job 12, 5; in a 
bad sense careless or heedless, sel/- 
satisfied or proud Ps. 123, 4, Is, 32, 


סבו 611 


countries or regions, the one in 
Arabia Felix 1 16. 10, 1, the other 
prob. near the Persian gulf, settled 
by the שְבָא‎ of Gen. 25, 3; gentil. .ם‎ 
pl. DE Sabeans Joel 4, 8. 


230 1 (obs.) 1. gq. Arab. 


2 = ב‎ to glow or burn; 
hence שְבִיב‎ flame. 


334 11 (obs.) prob. mimet. 


akin to “38 I, i. 6% Chald. aa, to 
break; hence 

22D (only pl. (ַבְבִים‎ m. pieces 
or fragments, only Hos. 8, 6 


maw I (fut. Maun, apoc, a) 


i, q. 6 lw, Aram. Naw, Low, 


to take captive Gen. 34, 29, 1 K. 8, 
48; to carry off cattle or property 
1 Ch. 5, 21, Obad. 11; also to lead 
in triumph a band of captives Judg. 
5, 12, Ps. 68, 19; to hold captive Ps. 
137, 3; part. pass. pl. DAW captives 
Is. 61, 1, a עבות‎ Gen. 31, 26 
female captives of the sword i. 
women taken captive in war. — 
Niph. to be captured Gen, 14, 14, 
Jer. 13, 17. 


rae II (obs.) prob. akin to 


aa I, ‘to plow or gleam; hence 

prob. an agate (Sept.‏ .גג עובר 
axaTNS) Ex. 39, 12, one of the bril-‏ 
liant or precious stones in the high-‏ 
priest’s breastplate.‏ 


(perh. God’s‏ .גת pr. n.‏ שבואל 


brilliancy, r. 2W II) 1 Ch, 23, 16, | 


called also x31 24, 20. 

paw Jer. 18, 15 in K’thibh, see 
.טְבִיל‎ 

pl.‏ תשְבְעָיִם (c. 928, dual‏ בנע 


ps3, “pia, 0 שְבָעות‎ w. suf. 


Num. 28, 26( m. prop.‏ טְבְעַמִיכֶס 
denom. from 330 seven, hence a‏ 


39* 


שאר 


1( plumpness, FINA wa בְּכְלות‎ 
Prov. 5, 11 tin the failing of thy 
flesh and thy plumpness, i. 6. when 
thou art enfeebled and wasted. 2) 
flesh in general, human Ps. 73, 26, 
animal-flesh, as food Ps. 78, 20, then 
food of any kind Ex. 21, 10; prob. 
poet. and collect. for human bodies 
slain in battle Jer. 51, 35. 3) fig. like 
“wa, blood-relative, kindred Lev. 18, 
12, fully wa “NW Lev. 18, 6. 


m. i. gq. Chald. "kd, leaven‏ שאר 
Ex. 12, 15, Deut. 16, 4; r. “Nw.‏ * 


TAN f. blood-relationship, concr. 
kins-woman, only Lev. 18, 17; prop. 
a denom. from “NW 3. 


7, % 

“NW pr. n. m. (a remnant‏ יוב 
shall return) of Isaiah’s son Is. 7, 3.‏ 

TYAN, once פורית‎ (cf. Gram. 
§ 23, 3) 1 Ch. 12, 38 (w. suf. DMN; 
r. (NW I) f. remainder or residue 
Is, 44, 17; esp. the survivors after a 
slaughter Jer. 40, 15; MND 49D, 
"₪ wnin, to grant or leave a remnant 
Gen. 45, 7, Jer. 44, 7; man טִּ'‎ Ps, 
76, 11 pemiainder of aathe: perh. 
extreme wrath. 


(for. Pet; = mxw Il) +‏ ואת 
destruction or ruin, only Lam. 3, 47.‏ 


(for PNW, prop. inf. fem. of‏ שְאֶת 
Job‏ שתו r. Nita; w. suf. "MNW, once‏ 
Job‏ מטותו lifting up,‏ )1 1 )17 ,41 
at its rising up; lifting up of‏ 41,17 
the head i. e. cheerfulness of coun-‏ 
tenance Gen. 4, 7. 2) a rising in the‏ 
skin, pimple or boil Lev. 13, 2. 3)‏ 
exaltation, majesty Gen. 49, 3, Ps. 62, 5.‏ 

NI (perh. captor, r. M3 I) pr. 
.ב‎ 1) of several men, 6. ₪ the 
grandson of Cush Gen. 10, 7; a son 
of Joktan Gen. 10, 28, a grandson 
of Abraham Gen. 25, 3. 2) of two 


wae 

for Maw (cf. Gram. § 52, Rem. 6). 
— Hith. to glory in w. 3 Ps. 
106, 47. 


Maw II (Qal obs.) prob. akin 


to mao 1, maw, fo pour out, to 
diffuse or scatter; hence — Pi. to 
allay or still billows Ps. 89, 10; to 
quiet anger Prov. 29, 11. — Hiph. 
to make still, to calm billows 
Ps, 65, 8. 


(Pe. obs.) i. q.‏ .0810 טבח 


Heb. naw ‘I, to speak aloud. — Pa. 
to praise or laud, God Dan. 2, 23, 
idols Dan. 5, 4. 


O20 (obs.) prob. akin to Dan 


)₪ = rn), to beat, fig. to castigate or 
rule; hence 


Daw, also vow (w. suf. “U2, 
pl. ping, 6 seat} m., but f. in 
Ez. 21, 15 1) a staff or rod, for 
beating Ex. 21, 20; fig. correction 
or punishment Is. 10, 5. 2) a kind 
of flail Is. 28, 27. 3) a shepherd’s 
crook Lev. 27, 82, Ps. 23, 4. 4) 0 
staff or wand of office Judg. 5, 14, 
esp. @ Sceptre, of a king Gen. 49, 10, 
Ps, 2, 9; fig. a) a tribe, considered 
as ruled by the chieftain’s staff 
Deut. 18, 1; 8) rule or sway Ps. 
45,7. 5) a lance or spear 2 Sam. 18, 
14, —~ Cf. oxyrtpov, L. scipio. 


same as Heb.‏ .גת Chald.‏ עוכם 
wou, ₪ tribe Ezr. 6, 17.‏ 

Daw m. i. 4 Syr. jo, the 
eleventh month of the Hebrew year, 
from the new moon 01 February to 
that of March, Shebat, only Zech. 
1,7. ~~ Said to be Persian, but 
perh. from an obs. Heb. r. DAW = 
maw, so perh. akin to Maw rest, 
alluding to the inert state of nature 
in that hardest time of winter, for 
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שְבועה 


seven, 1) like 5060206, 0 period of 
seven days , a week or sennight Dan. 
9, 27, זאת‎ paw week of this one, i. 6. 
her week Gen. 29, 27, mivaw an Ex. 
34, 22 feast of 0-90 i. e, the 
Pentecost, celebrated at the close 


of seven weeks (i. e. on the 50th 


day, | mevtyjxosty Acts 2, 1) from 
the Passover, 6°79" mivaw am Ez, 45, 
21 the feast of weeks of days, i. e. 
celebrated each time for seven whole 
days, viz. the Passover. 2) a period 
of seven years Dan, 9, 24 (cf. heb- 
domas annorum, Gell. .א‎ A. 3, 10). 


“ISU, also nsaw )6. שבוע‎ 
pl. nina; r. sau) f. an oath, a 
swearing 1) for confirmation, an oath 
Lev. 5, 4, Myiaw yaw fo. swear an 
oath Josh. 9, 20, ain myaw an oath 
of (i. 6. by) the Eternal Ex. 22, 10; 
esp. a covenant oath 2 Sam. 21, 7, 
hence ‘b> שְבוּצָה‎ "bya asters of 
oath to any one i. e. confederates w. 
him Neh. 6, 18 (Sept. Evopxot). 2) 
for wmprecation, a cursing or curse 
Is. 65, 15, fully MoKA שבועת‎ the oath 
of cursing Num. 5, 21. | 


maw (r, Ma ( +‏ עס פובגת 
captivity Num. 21, "29; concer. cap-‏ 
to bring back the‏ שוב tives, Maw‏ 
captives Deut. 30, 3, Zeph. 3, 20,‏ 
Jer. 33, 2 also fig. for‏ השיב ₪" also‏ 
aw‏ אֶת affliction or calamity: mat‏ 
ais he (God) turned the affliction‏ 
of Job, i. 6. restored his prosperity‏ 
Job 42, 10, cf. Ez. 16, 53, perh. also‏ 
in Ps. 14, 7. |‏ 


mae I (Qal obs.) prob: mimet. 


akin to - i, q. Arab. Pe to call 
or speak aloud, to shout for joy; 
hence naw. — Pi. maw (fut. maw) 
to praise or celebrate Ps. 63, 4, Ecc. 
8, 15, w. 5 to Ps. 145, 4; to felicitate 
or congratulate 1360. 4, : where May 


rag 


sw (only pl. (שַבְכִים‎ m. lattices 
or latticework, only 1 16. 7, 17. 


NOW Chald. Dan. 3, 7, same as 
NOD, which see. 


moa (pl. mina; =. Faw) 5 1) 
a net. Job 18, 8. 2) lattice, lattice- 
work, fretioork before a window or 
balcony 2 K. 1, 2, esp. around capi- 
tals of columns 1 K. 7, 18, Jer. 52, 
22, 2 Ch. 4, 12. 


(obs.) prob. mimet. ‘akin‏ טוב 

to dda, bos I to bubble or spring 
forth, hence 1) to flow or stream, 
hence dati, maw 2, 2) to’ move on 
or advance; hence dea) a way. 3) 
to shoot forth, to grow, hence 
nsaw 1. 

m. i. q. Arab. 2 the‏ שבל 
skirt or train of a robe, only Is, 47, 2;‏ 
from r. daw, hence prop. the fowing‏ 
part of a garment.‏ 

(r. dou) 1; cf. Gram. § 84,‏ בלל 
Rem. 32) m. 6 snail, only Ps. 58, 9,‏ 
prob. so named from its making a‏ 
wet and slimy track.‏ 

noaw (r. dat) 3) f. a twig or 
branch, only pl. c. in שבָלר הזרתים‎ sme 
7 4, 12 the two olive-branches. | 

noaw (pl. מִבָּלִים‎ , c. "pat) + 
1) r. Sau 3, an ear of corn Job 24, 
24, Gen. 41, 5; Aram. (טפולא‎ los, 

0- 

Arab. ה‎ 2( r. daw, a stream or 
flood Judg. 12, 6, Ps. 69, 3; Syr. 
jANoe a river-bed. 


Daw (obs.) prob. akin to Dwa, 


to be fragrant or balmy; hence 
D2 pr. n. (prob. fragrance) of a 
city in ‘Reuben Num. 32, 3. 
טבמה‎ pr."n, 6. 6. BY) of a city 
in Reuben Num. 32, 38, in a region 
abounding in vineyards Is. 16, 8, 9. 
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Jerome says that the month was ‘in 
acerrimo tempore hiemis’. 

(in pause "30, w. suf. 2,‏ "בו 
Iw, poy; r. may) I) m. 1) cap-‏ 
Jon Lam. 1,‏ בר ,13 ,21 tivity Deut.‏ 
or "awa ‘nm to go into captivity‏ 5 
Jer. 20, 6. 2) concer. a captive Ex.‏ 
also collect. captives Num.‏ ,29 ,12 
Ps. 68, 19. 3) booty or prey‏ ,26 ,31 
Is, 49, 24, Am. 4, 10.‏ 

m. (perh. brilliant, r.‏ .מ pr.‏ עובר 
maw It) Ezr, 2, 42.‏ 

“0 pr. n. m. (perh. taking cap- 
tive, r. HW I) 2 Sam. 17, 27. 

335 (c, 39S; r. 33H 1) .ג‎ a 
flame Job 18, 5; Bape roe. 

pl.‏ ,שְבְיבָא (def.‏ .01818 סוביב 
טְבִיב wanaw) Dan. 7, 9( m. i. q. Heb,‏ 
a flame Dan. 3, 22.‏ 

raw (r, Maw I) + captivity Jer. 
48, 46; concr. "and collect. captives 
Deut. 3 ‘11, 2 Ch. 28, 5. 

Paw (fem. of "ath 2) +, a female 
captive, only Is. 52, 2, 

S720 (pl. 6. “bray Jer. 18, 15, 
where שבולר‎ in K’thibh; 0 שבל‎ m. 


. q. Aram. ,טְבִילָא‎ line, Arab. 
2 a way עס‎ path Ps. 77, 20. 


O°2W (only pl. (טְבַס .ז ;שְבִיסִים‎ 
m. reticules or nettings, used in 
female head-dress (cf. L. reticulum), 
only Is. 3, 18, Sept. ta 6 

"Iw (from 32) ordin. num. 
adj. m., mse f. the seventh Gen. 
2, 2, Ex. 21, 2. . 


.שְבִיצֶר see‏ הבית 
raw captivity, see miav.‏ : 


Bemis (obs.) akin to "BW, fo 


pour or shed; prob. hence jae. 


Jae (obs.) akin to 730, Pan 


to interweave, braid; hence 


סב 


numeral is considered as an abstract 
noun 6. ₪. יָמִים‎ mya a heptad 
(éxtas) of days, a week (cf. EBdon.a¢) 
Gen. 8, 10; .אי‎ suf. omsaw their seven 
1. 6. the seven of them 2 Sam. 21, 9. 
ie form שטובעתים‎ 06 Gan 4, 
; pl. form yaw seventy Gen. 50, 
"pat as adv. seven times Lev. 26, 
18, Ps, 119, 164. ~~ Prob. akin to 
Sans. sintan. éxta, L. septem, Kelt. 
saith, seith, G. sieben, E. seven; see 
Gram. § 97, 1 12 
ya II .ג‎ 1) i. 6. שְבוּצָה‎ an oath 
Gen. 21, 31, in the pr. n. בְּאָר בע‎ 
(oath-well) which see. 2) perh. pr. n. 
of a town in Simeon, Josh. 19, 2. 
3) pr. .מ‎ m. 2 Sam. 20, 1. 


ya, Ya vent, 14, 29, Is. 9, 


19 (fut. (ישפע‎ prob. "akin to N20, Sw, 
i. q. Syr. Von, Arab. Rad, 1) to be 


satisfied, satiated or filled Ps. 17, 15, 
w. food Deut. 6, 11 or drink Am, 
4, 8; fig. of the irrigated earth Ps. 
104, 16, of the eye feeding on sights 
Ecc. 1, 8, the sword feeding on car- 
nage Jer. 46, 10, and of greed satis- 
fied w. money 1200. 5, 9; with 72, 3 
and acc. of the source of satisfaction 
Job 31, 31, Ps. 65, 5, Ex. 16, 12. 
2) to be sated with, tired of Job 7, 4, 
Is. 1, 11. — Pi. daw to satisfy, w 
acc. Ez. 7, 19, w. 2 acc. Ps. 90, 14 
(cf. Gram. § 139). — Hiph. to satisfy 
Ps. 107, 9, w. acc. of person and 
thing Ps. 132, 15, w. 5 of pers. 
and acc. of thing Ps. 145, 16, w. 
79, 2 of thing Ez. 32, 4, Lam. 3, 15. 
Hence 

3210 )6. Sat, pl. Egg) adj. .מז‎ 
mya f. satisfied, satiated 1 Sam. 2. 
5; fig. rich Deut. 33, 23; full Gen. 
35, 29, Job 14, 1. 

Yaw m. satiety Ecc. 5,11; abund- 
ance Gen, 41, 29, Prov. 3, 10;r. 32. 
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(20 (obs.) prob. akin to 4BU, 
to hide, hence perh. to be shy; hence 
NIU, also raw pr. n. .גמ‎ (perh. 


shyness) of a royal officer under 
Hezekiah Is. 22, 15, 2 K, 18, 18. 


raw, see N73U. 


saw pr. .ג .ג‎ (perh. יה‎ 8 
or protects, r. ja) 1 Ch. 15, 24, but 
mas in Neh, 12, 3 and aS in 
1 Ch. 24, 11. 


emis (obs.) prob. akin to טב‎ 
Chald. ww, to interweave, to make 
netting; hence prob, .שְבִיס‎ 


yaw prob. denom. from 338 


seven, hence perh. to use or call seven, 
i. e. either to slay seven victims 
(Gen. 21, 28) or to call seven wit- 
nesses (cf. Herod. 3, 8), in ratification 
of some agreement; hence 10 swear or 
make oath, only part. pass. in שְבְעֶי‎ 
nivaw Ez. 21, 28 sworn ones of oaths, 
1. 6. men bound by taking oaths. — 
Niph. seo (fut. 93u>) prop. to use 
or name seven (victims or witnesses) 
as to oneself, i. 6. to bind oneself by 
an attested oath, fo swear Gen. 21, 
24, w. 2 by Josh. 2, 12, w. > to Gen. 
24, 7, w. bt about Lev. 5, 24. שב‎ 
w. לשקר‎ or Mga to swear to the 
falsehood ” Jer. 5, 2 or to a de- 
ception Ps, 24, 4, 1. e. to swear falsely. 
— Hiph. to cause to take an oath, 
to bind by oath Gen. 50, 5, Ex. 18, 
19; fig. to adjur . . ae 2 
Cant. 2, 7, Jer. 


ye I (c. 2 card. num. f., 
שִבְעָת‎ 6. mys, w. suf. (שבַצְתֶּם‎ m. 
seven (see Gram. § 97, 1 and § 120), 
in the absol. usually before the noun 
6. ₪. BW שָבָע‎ Gen.’ 5, 7, in later 
Heb. after the noun 6. ₪. MI pid 
2 Ch. 13, 9; in the constr. when the 


"20 


46; to rend, of wild beasts 1 K. 13, 
26. 28; part. pass. “aw broken or 
maimed, in a limb Lev. 22, 22. Fig. 
in many applications, e. g. to break 
or rend the heart i. e. to make very 
sad Ps. 69,21; part. pass. יבור" לב‎ the 
broken of heart Ps. 147, 3; to break 
thirst, i. e. to quench it Ps. 104, 11; 

to break up a people, i. e. to ו‎ 
it Is. 14, 25; to break off a limit, 
i. e. to mark it off or set it Job 38, 
10. — Niph. to be broken Ez. 6, 11; 
to be wrecked, of a ship Jonah 1, 4; 
to be injured or maimed Is. 8, 15, 
Ex. 22, 9, part. fem. maw hz. 34, 4; 

fig. to be contrite, לב‎ “7209 the 
broken or contrite of heart Ps. 34, 
19; to be routed, of an army 2 Ch. 
14, 12; to be destroyed or perish, of 
a kingdom Jer. 48, 4, of a city Is. 
24, 10, of persons Prov. 6, 15. -- 
Pi. nav (Mav in pause Ex. 9, 5 
Gram. § 52, Rem. 1) to break in 
pieces, to shiver Ex. 34,1; to fracture, 
bones Is. 38, 13; to wreck, ships 
Ps. 48, 8; to crush or smash, teeth 
Ps. 3, 8. — Hiph. to cause to break 
or burst open, to open (i. e. the 
womb) Is. 66, 9. — Hoph. to be 
broken Jer. 8, 21. 


"20 II (obs.) prob. akin to 


ma I (to feed), or to MBI, to bear 
fruit, esp. corn, hence prob. “aw II, 
whence as denominative 


"20 III (denom. of "3; fut. 
(רעיבר‎ “to deal in grain, hence a) to 
buy grain Gen. 41, 57, w. "28, 3, 


baie Gen. 42, 3, 7; 47, 14; B) to sell 
grain Gen. 41, 56 (cf. Arab. קט‎ 


straw, oe to sell straw). — Hiph. 
to sell grain Deut. 2, 28, Prov. 11, 26. 


"20 I, thrice "20 as in Is. 30, 
14 (w. ‘suf, 12, pl. בָרים‎ w. suf, 
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yaw 


yaw (w. suf. aw) m. 1) satiety, 
sid to the full Ex. 16, 3. 2) plenty, 
abundance Ps, 16, 11; +. 92. 


yaw 1 1) seven, see yw. 2) pr. 
n. of 3 a well Gen. 26, 33. 


mya Chald. )6. M38) m. seven 
Dan. 4 13, Ezr. 7, 14. 


.עְבוּצָה see‏ בְעָה 

mya f. i. q. Saw, satiety Is. 56, 
11, nyse to the full Is. 23, 18; r. saw. 

mya) f. satiety or ful-‏ .6) טִבְעָה 
Ez. 16, 49.‏ 90688 

DSI seventy, see 93. 

yaw m. prob. for N3Sw seven, 


only ‘Job 42, 13; see Ewald’s Lehr- 
buch d. Heb. Sprache, § 269, ₪ 


nsaw seven, see sau. 
mona sevenfold, see 3. 


yav (Qal obs.) akin to ow, 


Syr. poe, Arab. pass, to interweave. 
— Pi. to interweave, to variegate, so 
as to produce a sort of plaid Ex. 28, 
39. — Pu. to be interwoven, fig. to 
be set or enchased, as gems in gold 
Ex. 28, 20. Hence 


30 m. an interweaving, fig. 
confusion or giddiness in the head, 
vertigo, only 2 Sam. 1, 9. 


paw (obs.) perh. akin to 519, 


i. q. en Paw, Da, to leave or 
forsake, hence Paw", .שובק‎ 


pay Chald. (inf. pathy Dan. 


4, 9 imp. paw) to leave Dan. 4, 12; 
hence capaybavl = שְבְקְחָּנִר‎ = Syr. 


wibos» thou hast 1 me 
Mat. 27, 46. — Ithpe. to be left Dan. 
2, 44. 

“a I. (fut. sav) prob. akin 
to 173, to break or fracture Ex. 12, 


בו 


maw) to keep the sabbath (Sept. caf- 
Bartlet) Ex. 16, 30, fully w. maw 
Lev. 23, 32. — Niph. fo cease, come 
to an end Is. 17, 8. -- Hiph. to cause 
to rest, to make quiet or still Ps. 8, 
3; to let rest from, w. ya Ex. 5, 5; 
to cause to cease Ps. 46, 10, Dan. 9, 
27; to cause to fail, w. > of pers. 
Ruth 4, 14; to put away or remove, 
w. ya of place from which Ex, 12, 
15, w. > of pers. for whom Jer. 48, 
35; fig. to destroy, do away with 
Deut. 32, 26, Am. 8, 4. Hence 


nao I (mat) in pause, w. suf. 
sma) ‘mn. rest or cessation, then 
interruption or 7088 of work Ex. 21, 
19; 0 ceasing or abstaining from 
strife Prov. 20, 3. 


maw II (w. suf. "Mats; prop. inf. 
of.r. 33) 1 1( a sitting or staying 
Ps. 27, 4; fig. a sitting still, quietness 
Is. 30, 2 2) a seat Am, 6, 3; also 6 
place 2 Sam. 23, 7. 

Naw (c. Maw, w. suf. ‘imau, pl. 
minmaw, 6. minaw; +. M2wW) com. gend. 
1) rest from labour, esp. a day of 
rest, a sabbath Ex. 16, 25, Neh. 13, 
18, the 7th of each week, from Fri- 
day evening to Saturday evening, 
fully maui nis day of the sabbath, 
the sabbath day Ex. 20, 8, hence 
nsw pina maw בָּיום‎ Lev. 24, 8 on 
each sabbath ‘day, so also mao naw 
1 Ch. 9, 32; naw maw, ‘a טָמַר'‎ to 
keep the sabbath Ex. 31, 13, Lev. 23, 
32, also“ wip to keep it holy or 
sacred Ex. 20, 8. 2) a week Lev. 23, 
15 (ef. TPOTY 00000700 Mark 16, 9, 
dig tod 000, Luke 18, 12). 3) the 
sabbath year, every seventh-year in 
which the land had rest or lay fal- 
low Lev. 25, 2. 


Wnaw m. @ sabbath-keeping or 
sabbatism (cf. 266ן00000700‎ Heb. 
4, 9), a festival in which labour was 


616 


"Be 


may; r. שָבַר‎ 1( m. a breach, 
fracture or wound 18. 30, 13, Lev. 
21, 19; fig. destruction Jer. 6, 14; 
a breaking down or depression, of 
spirit Is. 65, 14, Job 41, 17; inter- 
pretation (prop. a breaking or burst- 
ing open), of a dream Judg. 7, 15. 


"a0 IT (w. suf. (שְבְרֶם‎ prop. pro- 
duce, esp. grain Gen. 42, 1, Neh. 10, 
32; r. sau) II. 


“a0 perh: akin to mMp¥TI (cf. 
בָּרַר‎ = 73 III), i. q. Chald. "a0, to 
see or look, w. 3 at Neh. 2, 10 = 
Pi. טַבֶר‎ to look out, to expect or wait 
Ruth. 1, 13; to look to, w. אל‎ Ps. 
104, 27; to look for, w. ל‎ Ps. 119, 
166; to anticipate or hope, w. inf. 
Est. 9, 1. Hence 


"a0 (w. suf. ברל‎ m. expectation 
or hope Ps, 119, 116. 

yaw )6. Jina) .ג‎ prop. a 
breaking, fig. sharp pain or cramp 
Ez. 21, 11; destruction Jer. 17, 18; 
+. aw 1 


Chald. (Pe. obs.) prob.‏ שבש 


akin to Heb. V2, Daw, to interweave. 
— Ithpa. to be interwoven, fig. to be 
perplexed, only part. Pwanws Dan. 5 9% 


maw (fut. maws, rarely nat 


Lev. 26, 34) prob. akin to Ww" (inf. 
Maw), Maw, maw, to set or lay, hence 
1) to rest ‘(so in Sam., Aram., Arab.) 
Ex. 23, 12, naw nn עבר‎ Is. 38, 8 
the wayfarer resteth, i. e. from his 
accustomed journey; to rest from 
labour, w. 7a Gen. 2, 2; to rest from 
the gate, i. e. to cease going thither 
Lam. 5, 14; to le fallow or untilled, 
of land Lev. 26, 34. 2) to cease or 
come to an end Josh. 5, 12; to fail 
Gen. 8, 22; to cease from doing any- 
thing w. 72 and inf. Job 32, 1, Hos. 
7, 4. 3) esp. (prob. denom. from 


NAD 


maya akin to Maw 11, Raw, שוג‎ 
to wander, to roam, fig. to err Lev. 


5, 18, also to do wrong or transgress 
Ps. 119, 67. 


la), assumed r. for מַנְטג‎ , but 
see שוג‎ 1. 


raw (w. suf. גשָגְכְתו‎ r. aw) 
f. a@ wandering or roaming, hence 
1) error or mistake, ™a3x¥ 330) to 
commit an error Lev. 5, 18, Maqwa 
by mistake Josh. 20, 3. 2) wrong or 
transgression Num. 15, 25. 


raw I (obs.) perh. akin to 


axw, to call or cry out, to sing aloud; 
hence perh, j73. 


II akin to 430), Syr.‏ טגה 
ש די 2 


how, 1) to wander or stray, as sheep 


Ez. 34, 6; fig. to back-slide from, w. 
מן‎ Ps. 119, 21, to reel about as a 
drunkard Is. 28, 7, to be ravished 
with love Prov. 5, 19, fig. fo perish 
Prov. 5, 23. 2) to err, to blunder 
1 Sam, 26, 21. — Hiph. to cause to 
wander Deut. 27, 18; fig. to lead 
astray Ps. 119, 10, to seduce Job 
12, 16. 


rie (fut. mpi) i, gq. maw 


(which see), to grow, to become great 
Job 8, 7, Ps. 92, 13. — Hiph. to 
cause to grow, to increase Ps. 73, 12. 


pr. n. m. (elevated, r. 32)‏ מִכגּב 
,16 .א 1 33 Ch. 2, 21, also‏ 1 
K’thibh.‏ 34 


mel) (Qal obs.) prob. akin to 
mow 1, nsw, to look, to gaze. — 
Hiph. השיח‎ to view, to take a look, 
.אי‎ ya Cant. 2, 9; to look or gaze at, 
w. >& Ps. 33, 14, Is. 14, 16. 


NAW + 5 adj. m. great or 
mighty Job 36, 26. 
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מבתי 


suspended Lev. 23, 24, 39; used of 
the weekly sabbath Ex. 31, 15, of 
the great day of atonement Lev. 16, 
31, and of the sabbatical year Lev. 
25, 4, which last is also called miu 
מַבְתון‎ in v. 5. ~~ From mau w. 
format. ending }i—, hence prop. 
sabbatic season. 


Ps. 23, 6 either for "MIwW‏ טבתי 
my dwelling, or for "nae I dwell.‏ 


“MSW pr. n. m. (perh. sabbath- 
born, from naw) Ezr. 10, 15. 


(r. 430) m. wandering, error,‏ מו 
and prob, pw‏ אִבִישַג only in‏ 
(which see).‏ 


NID (obs.) akin to 4303, Maw IT, 
to wander about; hence MN"37W and 


Nw pr. n. m. (wanderer) 1 Ch. 
11, 34. 


NI (Qal’ obs.) prob. akin to 


TINS 1, to grow or mount up, to be- 
come great. — Hiph. 1) fo give 
growth to, to make great, w. > (cf. 
Gram. § 154, 3, e) Job 12, 23; fig. to 
magnify or dignify Job 36, 24. 


NI Chald. (fut. mat”) 1. 


330, yr. hes Heb. ka (which - 


to be great Ezr. 4, 22, טפָמִכון רסְגָא‎ 
Dan. 3,31 may your peace be great! 
a form of salutation. 


many prob. akin to M5, to be 
high Deut. 2, 36; fig. to be exalted 
or extolled Job 5, 11. — Niph. 3a 
to be lofty or high Is. 26, 5; fig. to 
be supreme Is. 2, 11, to be safe Prov. 
18, 10, to be difficult Ps. 139, 6. — 
Pi. to raise or set on high, fig. to 
strengthen Is. 9, 10, to make safe 
Ps. 20, 2, .א‎ ya from Ps. 107, 41. — 
Pu. to be made safe Prov. 29, 25. — 
Hiph. to exalt oneself Job 36, 22. 


2 


- 


(i. 6. because also) he is flesh, as in 


Sept., Targam, Syr. om | 22 Aso, 
and Vulg. 


(Qal obs.) prob. i. q. Arab.‏ סָנַע 


anh, to be vigorous or impetuous, 
to be fierce or mad. — Pu. to be 
raving or mad, part. ¥:82 raving, 
frenzied, of false prophets Hos. 9, 7, 
of true prophets (contemptuously) 
2 K. 9, 11; as subst. 0 madman 
Deut. 28, 34, 1 Sam. 21, 16. — Hith. 
samen to be insane, to play the mad- 
man 1 Sam. 21, 15. Hence 

pray m. madness Deut. 28, 28. 


“Ie (obs.) 1. 6. Chald. "3%, perh. 
akin to רטש‎ 10 0086 or send forth; hence 


"a0 Deut. 7,13 for “2; cf. Heb. 
"a3 for "a3. 


“a )6. "38; cf. S21 as 6. of 57) 
m. prop. what is cast forth (cf. 
wns), hence a fetus, the young or 
offspring, only of animals Ex. 13, 12, 
Deut. 7, 18; r. "AW. 

AWAD Is. 17, 11, see .זז שוג‎ 

(dual oT, 0. "TY; r. mm I)‏ מוד 
m. the breast or pap, of woman‏ 
Cant. 4, 5; also of animals, the teats,‏ 
oma) om moan Gen. 49, 25 6‏ 
blessings of teats and womb, i. e‏ 
abundance of milk and of young‏ 
cattle. ~~- Prob. same as ‘33, Aram,‏ 
sm, 192, Arab. 2 tity, , %‏ 
G. zitze, E. teat, titty, W. téth, diden,‏ 
Irish did, Breton tés, all being prob.‏ 
mimetic, taken from the mouth of‏ 
sucklings.‏ 

TD (only pl. pw; r. (שְדַד = שוד‎ 
m. 10078, prop. oppressors or de- 
stroyers, then wicked sprites or 
| demons (Sept. Satpovia, cf. 1 Cor. 
10, 20) as objects of idol-worship 
Deut. 32, 17, Ps. 106, 37; Syr. [= 
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NBD 
ב"א‎ Chald. adj. m., pray f. pl. 
great Dan. 2, 31, much, many Dan. 
4, 9, Ezr. 5, 11; as adv. much or 
greatly Dan. 2, 12. | 


| (שָגָא .2 ;טְגְיאות (only pl.‏ 212 יאה 
f. a “wanderi ing or error, trans-‏ 
gression, only Ps. 19, 13.‏ 


1K. 16, 34 K’thibh for aan.‏ תויב 


TPE (like חִזֶיון‎ ; pl  תונלְגָש(‎ 
m. a loud hymn, an enthusiastic song, 
in title of Ps. 7; miz*aw dy in the style 
of dithyrambic songs or odes Hab. 3, 1. 
— Perh. from r. 438 1 referring to 
loudness of tone; but prob. from r. 
mawIl alluding to the ravished wild- 
ness of the strain (cf. dt6dpap.80¢). 


pai (fut. Dawes) i. q. Arab. 


=" = = 


to pour or gush, hence to‏ כב 
embrace sexually, w. acc. of the‏ 
woman Deut. 28, 30 PDR, but‏ 
Magy in Q’ri, because the Mas-‏ 
sorites always read au for d3w, as‏ 
if they thought the latter word too‏ 
coarse or obscene. — Niph. fo be‏ 
ravished Is. 13, 16, Zech. 14, 2. —‏ 
Pu. to be sexually embraced Jer. 3,‏ 
Hence‏ .2 


pts f. a consort, e. g. of a king, 
hence a queen Ps. 45, 10, Neh. 2, 6. 


(only pl. w. suf.‏ .01810 שגל 
rina, “jN238) f. wives or consorts,‏ 
con-‏ לְהָנָן esp. queens, 88 opp. to‏ 
cubines Dan. 5, 23.‏ 

DAW only in the very obscure 
clause WWI NT בְּמַּנֶם‎ Gen. 6, 3, prob. 
an their (the suf. B— referring to 
אָדֶם‎ man as collect.) erring he is 
flesh, i. e. because of their trans- 
gression men are mortal, see מב‎ which 
may be noun from יז‎ aa (to wander), 
or the inf. (like מ‎ Jer. 5, 26), cf. Gram. 
8 67, Rem. 3; but perh. "ta NIN oss 
is for Ww חוא‎ bz “WRB in that also 


טְבִ 


Arab. low,‏ .ף (obs.) i.‏ טרה 


akin 0% nn, m1 111, to stretch out, 
to lie extended or wide; hence 


mw, pl. misty, 6. misty‏ .6 מדָה 
and wt, w. suf. prin, preity, also‏ 
m. 1) ‘the open or plain,‏ (שדיף “TH,‏ 
the field as tillage or pasture Gen. 31,‏ 
Ruth 2, 2; opp. to cities Gen. 29,‏ ,4 
to vineyards (which were enclosed‏ ,2 
Is. 5, 2) Ex. 22, 5, then the country‏ 
0 איש שָרֶה ;32 ,9 in general Judg.‏ 
sportsman Gen. 25, 27, ser msn‏ 
שוב wild beasts Gen. 2, 20, awn‏ 
field-herbs, wild late Gen. 2, 5;‏ 
Tw “x country towns, i.e. villages‏ 
or hamlets 1 Sam. 27, 5; fig. field-‏ 
produce Ex, 22, 5, Ecc. 5, 8. 2) a field,‏ 
a piece or parcel of land Gen. 23, 9,‏ 
part of =‏ חַלְקת Lev. 19, 10, fully naw‏ 
a field Gen. 33, 19. 3) country or‏ 
territory Gen. 14, 7; DIX Mw the‏ 
country or plain of Aram Hos. 12,‏ 
“Tw the plains of Moab‏ מואב pl.‏ ;13 
Ruth 1, 0 4) the land, opp. to the‏ 
sea Ez. 26, 6.‏ 


TIO (r. (מָדַד‎ + prop. mighty one 
(cf.m723), akin to Arab. Boge mistress 


or lady, then wife, only in [שרות‎ M78 
Ecc. 2, 8 wife and wives, 1. e. perh. 
the queen and the concubines (cf. 
1 K. 11, 3 and Ecc. 7, 28). 


FIND Job 19, 29 Q'ri for 7°78, 
which see. 

“WD m. poet. for my, field or 
country Deut. 32, 13, Ps, 8, 8. 

“TD (from r. T7U .או‎ adj. ending, 
as in ">"D, see Gram. 8 86, 2, 5) adj. 
m. forceful or mighty, only of God, 
hence the Almighty, either w. אל‎ as 
in טהל‎ dx God Almighty Gen. 17, 1, 
or often without it as in Num. 24, 4, 
Ruth 1, 20, Ps. 91,1. In Ex. 6, 3 
“guj bya is in (scil. the character of 
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פד 


i. q. ‘td (which see) the‏ .ג ז וד 
breast Job 24, 9, Is. 60, 16.‏ 


IW ,זז‎ TVD )+, (מַדד‎ m. prop. force, 
then 1) violence Jer. 6, 7. 2) ruin 
or destruction Job 5, 21, Is. 13, 6; 
in imprecation, שד לָהם‎ Hos. 7, 13 
ruin to them! 


see DN.‏ ,שד 


Ps. 17, 9‏ מדל perf. pl.‏ 3( סרד 


and דרו‎ Jer. 49, 28; inf. טדוד‎ Jer. 
47, 4 and שד‎ Hos. 10, 14; fut. שד‎ 
Ps. 91, 6 for Ti", w. suf. om Prov. 
11, 3 Qi and רִשָדְדֶם‎ Jer. 5, 6) akin 
to ,שוד‎ to be strong or mighty, then 
to use force or violence, to oppress 
or destroy Ps. 17, 9, to spoil Jer. 47, 
4, to prey upon Jer.5,6; part. שדד‎ as 
subst. destroyer or robber Job 12, 6, 
בַּצָתְרִים‎ Mw Jer. 15, 8 a destroyer 
at noon-day, i. e.a bold, open robber, 
opp. Mea שדדר‎ Obad. 5 night- 
2000678; part. pass. ‘i destroyed 
Judg. 5, 27, also הַשְדוּרָה‎ Ps, 157, 8 
the ruined one. — Niph. to be ruined 
Mic. 2, 4. — Pi. tm) fo ruin Prov. 
19, 26. — Pu. tm (also שָדָל‎ Nah. 
3, 7) to be devastated, of a city, 
land, fields 18. 15, 1, Jer. 4, 20, 
Joel 1, 10; to be 0 of men 
Jer. 4, 13. — Poel (fut. tt) to 
destroy Hos. 10, 9. — Hoph. (fut. 
sw for Tw, 61. Gram. § 27, Rem. 1) 
to be destroyed Hos. 10, 14, Is. 33, 1. 


| THO (Qal obs.) akin to mu, to 
stretch out, to be level or even. — Pi. 
to make even, e. g. land or field, to 
harrow Is. 28, 24, Hos. 10, 11, Job 
39, 10. 
. השא‎ 

Te (obs.) akin to TWN, Aram.‏ ה 
NTH, |p, to send or shoot forth, to‏ 


shed or pour, akin to Arab. 133 to 
moisten; hence perh. ,שד‎ ‘TD. 


ְהָה 


effort. — Ithpa. to exert oneself, to 
strive, only in part. הַוָה מִשְמָדָּר‎ 
ְחַצָלוּחָה‎ Dan. 6, 15 he was striving 
for to deliver him; hence “ASTIN. 


(obs.) akin to "70, "59, to‏ טדר 


arrange tee order, to put in a row; 
hence 


' TITw (only pl. minty) 1. rows or: 
suits, of chambers 1 K. 6, 9; ranks 
or files, of soldiers 2 K. 11, 8. 


Ba Chald. pr. .גת .ם‎ (prob.. 
strenuous, from r, “30 w. old adj. 
ending ,---ך‎ see p. 284) of one of 
Daniel’s three companions at the 
court of Babylon Dan. 1, 17; 3, 12, 


Deut. 29,‏ שריו w. suf.‏ ,שה 6) טשה 
amy 1 Sam. 14, 34) com. gend. @‏ ,1 
sheep or 6 goat (opp. to the collect..‏ 
ny‏ כְשָבָים וְשֶה ,7 ,22 flock) Gen.‏ צאן 
my Deut. 14, 4 one of the sheep and‏ 
one of the goats, i. 6. a sheep and a.‏ 
goat; 9 collect. in 18. 7,25; 43, 23;‏ 


Arab. 3 pl. 90. —— Prob. from a 
mimetic r. FN, which see. 


WI (obs.) i. q. Aram. “Wt, 


9oun, Arab. oe, prob. akin to “03, 


720, to confirm or establish, esp. by 
testimony, to testify; hence 

TID (w. suf. “ny, as if Aram. 
part.) m. poet. for 4p 6 witness, only 
Job 16, 19. 


THT Chald. (def. Nn iy) f. i. g. 
Syr. oon testimony, used only 


by Laban, as an Aramean, in 2 
שְהַדוּמָא‎ Gen, 31,47 heap of testi- 
mony, i.e. 8 ל‎ heap. 


NOT, see .הד‎ 


mine prob. akin to Mm, to 


forget, only i in "Wh FID" צור‎ Deut. 32, 
18 the Rock that begat thee thou for- 


we 
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“AT 


i.e. as) God Almighty (cf. Fr. en 
Dieu), see Gram. § 154, 3, a, y. 


“ANT pr. .םת‎ m. (prob, light- 
shedding, ‘from r, mm and (אור‎ 
Num. 1, 5. 


pny ‘pr. n. (prob. plains or fields, 

r. Mw) of a plain, only in השלדים‎ pay 
the Valley of Siddim i. e. the valley 
of the plains, covered by the Dead 
Sea Gen. 14, 3. 


only in K’thibh of Job 19,‏ טדין 
(where the Q’ri reads 4178) prob.‏ 29 
only a contraction from “WN and‏ 
“WN‏ הין and therefore for‏ (דון (or‏ 3"} 
that (there is) judgment.‏ 


O72 I (obs.) prob. akin to may 


(cf. r. pdt = Mou II), to be even or 
level; hence rye 1 


OTe II (obs.) prob. akin to 


to ‘parch or blast vegetation;‏ ,שדח 
hence M970 II.‏ 


Ta Tw I (only pl. nian, שדמות.6‎ 
1, DTW I) f. akin to mw 0 ‘field Is. 16, 
8, corn-fields Hab. 3, 17, also vine- 
yards Deut.: 32, 32. 


raw II ). OW II) f. akin to 
nes, @ parching or blasting, of 
vegetation Is. 37, 27. 


ami akin to 51Y, DY II, to 


scorch or parch, then to blight or 
blast (as in Chald. F/7W), only in part. 
fem. pl. שדופת קְדִים‎ Gen. 41,6 parched 
or blasted of the east wind, hence 


Mam 11 ₪ parching‏ .6 .1.1 שַדְפָה 
or blight 2 19, 26.‏ 


yaw m.@ parching or blasting, 
of grain Deut. 28, 22, Hag. 2, 17. 


Te Chald. (Pe. obs.) i, 


Syr.3 2% “prob. akin to Du, Heb. - 
to send out or put forth, to make an 


עוגב 
or rising, only in "23 Niwa in the‏ 
heaving of ais billows Ps. 89, 10.‏ 


Nw Chald., see mw, 


NIU tr. n. m. (prob. vanity, r 
(שוא‎ ₪ Sam, 20, 25 Q’ri for nw in 
K’thibh. 


PINT, FIND )6. שואֶת‎ Prov. 3, 25; 
₪ שוא‎ 1) f. ₪ crashing, then 1) a 
tempest Ez, 38, 9, in Q’ri of Prov. 1, 
27 but K’thibh mixw. 2) desolation, 
Job 30,3 AND maid wasteness and 
devastation i. e. utter desolation ; 
concr. desolate places, ruins Job 30, 
3. 38) destruction or ruin Ps. 63, 10. 
Is. 10, 3. 


3 Jer, 42, 10 for ישוב‎ inf. abs. 
Qal of 3"; cf. Gram. § 69, 1, Rem, 


once Naw‏ , שְַבָה perf.‏ 5 3( טוב 
Iw‏ .806 ,רשב ,3107 Ez. 46, 17; fut.‏ 
Josh. 2,16, imp.‏ שב once‏ ,שוב .6 inf.‏ 
akin to 230 i. 4.‏ (ְשְבָה cohort. M31,‏ 
Arab. 2% to turn‏ ,2 6 הזב Aram,‏ 
or turn back, return Judg. 14, 8;‏ 
point whence, put =. ja Ruth 1, 22,‏ 
namo Ruth 1, 16; point whither, Ww.‏ 
by Gen. 8, 12, Est. 7, 8, > Gen. 18,‏ 
Ex. 4, 21, also w. acc.‏ 16 ---ה ,33 
2K. 2, 25; to turn or bend round,‏ 
as a boundary Josh. 19, 12. Joined‏ 
with another verb it has often the‏ 
force of an adverb again (cf. Gram.‏ 
Rem. 1), or the Lat. and Eng.‏ ,142 § 
pref. re-, 6. ₪. "ANP? WR Hos. 2,‏ 
I will return and take, i. 6. 1 will‏ 11 
re-take, take back again; also without‏ 
IDNR Gen. 30, 31 let me‏ אֶרְעָה ,1 
return, let me feed, 1, 6.16% me again‏ 


feed the flock. Part. awi עבר‎ Zech. 


7, 14 passing and returning i. e. 
passing backwards and forwards. 
Hence w. > or >x to come back to a 
possession, i. e. to repossess it Lev. 
25, 10, Is. 23, 17. 2) fig. to be con- 
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ons 
gettest; here "Un is prob. a shortened 
form for ;חִטְהַח‎ but see M7 I. 


Ow (obs.) i. q. Arab. pga, to 


be pale; hence 


DyIW m. 1) the onyx or sardonyz, 
a kind of precious stone, said to be 
in colour like the human nail Gen. 
2, 12, Ex. 28, 9. 2) pr. n.m. 1 Ch. 
24, 7. 


(obs.) prob. akin to "ITI,‏ פָיהר 
“my, to be bright or gleaming; hence‏ 


(only pl.) m. little moons‏ שהרנים 
or crescents (Sept. pyvioxot, Vulg.‏ 
lunule), used as neck-ornaments for‏ 
women Is, 3,18, for men and camels‏ 
Judg. 8, 21. 6.‏ 


vanity, only Job‏ מָוָא .4 .ג .ות מו 
in K’thibh.‏ 31 ,15 


NW shaw (r. .ג )2 שוא‎ 1) i. q. 


Arab. 5-2 wickedness, מ‎ “ma wicked 
men Job 11, 11; calamity or ruin Is. 
30, 28. 2) falsehood, a lie Ps. 12, 3; 
Nw ow. כָד‎ or טומ‎ a false witness or 
report Deut. 5, 17, Ex. 23, 1; לשנא‎ 
to or for the falsehood, i. e. falsely 
Ex. 20, 7. 3) vanity Ps. 60, 13; 
אֶלְהִים‎ Soy מָוָא‎ OM TN ye (the un- 
godly) say it is vanity (i. e. in vain) 
to serve God Mal.3, 14; NNW in vain 
Jer. 2, 30, also - ‘ns acc. as adv. 
in vain Ps. 127, 1. 


NT (obs.) akin toMNul, to make 
a noise, hence 1) to crash or smash, 
to destroy; hence טוא‎  הָאוש‎ , AN, 


mini, MRM. 2) i. q. Arab. sla, to 
be naught, vain or evil; hence .טְוָא‎ 


.מז (only pl. w. suf. DFR)‏ פווא 
crash, fig. destruction, ruin Ps, 35, 17;‏ 
NTU.‏ .1 


(prob. inf. of nino) m. a lifting‏ פווא 


apie 


17; to restore Deut. 22,1, then to 
make payment Num. 5, 7, also to 
compensate Ex. 21, 34; to requite or 
reward Prov. 17, 13, w. 3, by, עלדראשו‎ 
or UN 758 of person; 523 הטיב‎ to 
return word, i. e. to answer Is. 41, 
28; to bring back word 1 K. 2, 30, 
also without "3 Hab. 2, 1, w. acc. 
of person 1 K. 12, 6; to reply 2 Ch. 
10, 16, also > re ה"‎ to answer 
Prov. 22, 21, also nbn I, ose 4 
Job 35, 4, Proy. 26, 16; to render, 
as tribute Ps. 72, 10; 3>7 DN ה'‎ 
to recall to mind Deut. 4, 39; also 
35-5y "9 18. 46, 8; to repeal or revoke, 
a threat Am. 1, 3, a benediction 
Num. 23, 20. — Hoph. השב‎ to be 
brought back Ex. 10, 8; to be returned 
or restored Gen. 42, 28. 


. ₪ ₪ 

ata (1 pers. perf.‏ ב ‘ טוב 
“nia, part. 3) perh. akin to Wis, PAA,‏ 
vom, Arab. OW, to be‏ ,סיב Aram,‏ 
white, hoary or gray, of the hair‏ 
Sam. 12, 2; part. aw grey-haired,‏ 1 
hence an old man Job 15, 10.‏ 

DN 1 Ch. 24, 20, see dysnw. 

rv. aw) 1) adj.‏ ;ָּבָבִים (pl.‏ שובב 
m. turning away, rebellious or apo-‏ 


state Jer. 3, 14. 2) pr. n. m. (rene- 
gade) 2 Sam. 5, 14. 


adj. m., Maan +.‏ (שזב (x.‏ שובב 
froward, rebellious or refractory, of‏ 
the Israelites Jer. 31, 22, of the Am-‏ 
monites Jer. 49,4; as subst. apostate‏ 
or renegade Mic. 2, 4.‏ 


ria )+. ami) 5 return, fig. con- 
version, only Is. 30, 15. 

*J2 10 pr. n. m. (prob. shedder 
i. e. of blood, r. (שָבְךְ‎ of a Syrian 
general 2 Sam. 10, 16, שופך‎ in 1 Ch. 
19, 16. 


: .מז שוב‎ 1. 4. a0, @ thicket, then 
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4 


verted Jer. 3,12, w. >¥ 1K. 8, 33, 
Ps. 22, 28, dy 2 Ch. 30,9, עד‎ 1 
2, 12, 2 Hos. 12, 7; w. ja from 1 K. 
13, 33, also without ya in Sep "aw 
turners (i. e. converts) from trans- 
gression Is. 59, 20. 3) to swerve, to 
apostatise Josh. 23, 12; w. "3x9 
Josh. 22, 16, 1 Sam. 15, 11, also w. 
bya Ez. 14,6. 4) fig. of state, con- 
dition, to return or come back again, 
to be restored 1 K. 13, 6, w. > Lev. 
27, 24, said of cities, diseased mem- 
bers Ez. 35, 9, Ex. 4, 7; "D2" dx טוב‎ 
to return to dust Gen. 3, 19: 5 זב‎ to 
turn into, be changed into 1s. 29,17; 
to be revoked, of a decree, opp. , 
nx" Is. 45, 23; to cease, of anger Gen. 
27, 44. 5) trans. to bring back Num. 
10, 36; to turn away, to remove, prob. 
in שוב שבות‎ to turn away captivity 
or calamity Job 42, 10 (see (עבות‎ ; 
part. pass. manda שובי‎ Mic. 2, 8 
turned away from war i, e. averse 
to it; to restore Nah. 2, 3. This 
trans, use in Qal often occurs, where 
the Q’ri has needlessly the Hiph., as 
in Job 39, 12, Ps. 54, 7, Joel 4, 1.— 
Pil. שובל‎ 1) to cause to return Jer. 
50, 19; fig. fo convert Is. 49, 5; to 
restore, w. > Ps. 60, 3. 2) to cause 
to swerve, to seduce Is. 47, 10; perh. 
intrans. to backslide Jer. 8, 5. — Pul. 
טובב‎ to be restored or recovered, only 
in part. fem. 399 מִעוובָבֶת‎ Ez. 38, 8 
rescued from the sword. — Hiph. 
השיב‎ (fut. BW, 8000. רשב‎ su") 1) 
to cause to turn, w. >» Prov: 20, 26, 
w. 2 Mal. 2, 6. 2) to bring Boek 
Gen. 48, 21, w. ה אל‎ 3, or acc. Gen. 
28, 15, Deut. 28, 60, Deut. 1, 22; to 
reduce to dust or destruction, w. 53, 
ער‎ Job 10, 9, Ps. 90, 3; to with- 
draw, the hand Ex. 4, 7, Lam. 2, 
8; to drive back or repel Jer. 2, 
24, Job 9, 12; to recover, spoil 
Gen. 14, 16, to rescue, w. 72 Ps. 35, 


mw 


— Pi. m7) 1) to level, to make even 
Is. 28, 25; fig. to allay or quiet, the 
soul Ps. 131, 2, “pa sy snen Is. 
38, 13 7 soniponed (scil. = my- 
self) till morning. 2) to make com- 
parable or lke, w. 3 2 Sam. 22, 34, 
Ps. 18, 34. 3) to set or place, w. 
בכר‎ before me Ps, 16, 8, perh. w. 
sag understood in Ps. 119, 30 
a) syrups thy judgments I have 
set before me, but prob. better I have 
deemed fit or right; also w. על‎ on, 
upon Ps. 21, 6; 89,20. 4) to lay out, 
to yield, ‘> ושח‎ “"p Hos. 10, 1, he 
yields fruit for himself. — Perh. 
תשוה‎ in K’thibh of Job 30, 22 (Q’ri 
rimuim) should be read תְשָנָה‎ thou 
prostratest, i.e. thou dost completely 
cast me down; but see Mum. -- 
Hiph. to make equal, to compare, Ww 
ל‎ Is. 46, 5, Lam. 2, 13. — Nithp. 
ְשְמָּיָה‎ (see Gram. § 55, 9, a form 
frequent in Rabbinic) to be like one 
another, of two things, only Prov. 
27, 15. 


rw or סא‎ Chald. i. q. 


Heb. טיה‎ to be like; “my in Dan. 
5, 21 should perh. be read as part. 
.- sw made like, to correspond 

. 770. — Pa. to make like, 33> 
0 xeon py Dan. 5, 21 his heart 
made he on a level with beasts. — 
Ithpa. to be set or made, spi) FIND 
mam Dan. 3, 29 his house shall be 
made a dunghill. 


rm pr. n. (level place, r. 7) 
of a plain beyond Jordan, called 
also 7a pay Gen. 14, 17, MY 
קריתים‎ v. 5. 


ria) or rw (obs.) perh. akin 


to wr, Arab. 34, to be bright, hence 
cheerful or lively; hence X17. 


mule (fut. m7") akin to ,טחת‎ 
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שובל 


thick branches, of an oak 2 Sam. 
18, 9; r. aw. 


ץ (prob. stream,‏ .מז pr. n.‏ שובל 
a son of Seir Gen. 86, 20; also‏ )1 )= 
another man 1 Ch. 2, 50.‏ 


paw pr. n. .מז‎ (forsaker, r. P33) 
Neh. 10, 25. 


(obs.) akin to 438, mau TT,‏ שוג 
to wander or roam, to err; hence‏ 
manw.‏ 


WW 1 (Qal obs.) i. q. 30, to 
draw back, withdraw; hence 370. — 
Niph. נשוג‎ (but 310) in some texts), 
אחור‎ ig לא‎ 2 Sam. 1, 22 it drew 
not itself back. — Hiph. גבולת שיגו‎ 
Job 24,2 they move back the boun- 
dartes. 


II (Qal obs.) akin to 4%,‏ וי 
to hedge, in, to enclose. —‏ ,11 סוג 
Pilp. away to hedge about or fence‏ 
an, only Is. 1‏ 


IL.‏ שד Job 5, 21, see‏ ורד 


(only fut. 77>) akin to‏ שגד 
“mui, to use violence, fig. to lay waste,‏ 
of a plague Ps. 91, 6.‏ 


I (obs.) akin to ‘Ht (which‏ מוגד 
see), to boil, to effervesce; hence TY‏ 
lime, whence‏ 


mola II (denom. of שיד‎ lime) 


to cover with lime, to plaster Deut. 
07, 2. 4; Chald. ,סוד‎ Arab, 35. 


Ww (fut. Mw") 1.6. Syr. law,‏ יח 


Arab. sy prop. fo spread or lay out, 
hence to be level or even (cf. M2), 
hence fig. 1) to be fit, becoming, w. > 
of pers. Job 33, 27, Est. 3, 8. 2) to 
be like or comparable w. 3 Prov. 3, 
15, w. > Is. 40, 25. 3) to be equal 
or enough, w. » of person Est. 5, 13; 
to compensate, w. 3 of thing Est. 7, 4. 


mow 


Ow זז‎ (fut. ,ישוס‎ inf, ,טוט‎ ww 
Job 2, 2) perh. akin to Mu, 1) to go 
about or move to and fro, as inspector 
2 Sam. 24, 2, Job 1, 7. 2) trans. 0 
brandish, a scourge, hence wit); esp. 
to ply oars, to row, part. pl. טָסִים‎ 
rowers Ez, 27, 8; hence לט‎ oar, — 
Pil. wuiw to stir about, to rove to and 
fro, for inspection Jer. 5, 1, of God’s 
all-seeing eyes 2 Ch. 16, 9; fig. fo 
examine or scrutinise, a book Dan. 
12, 4. — Hith. התשוטט‎ (not ,השתוטט‎ 
see Gram. § 54, 2, a) to run to and 
fro Jer. 49, 3. Heres 


m. 1) @ scourge Prev. 26, 3;‏ שום 


‘7d wie) Job 5,21 the scourge of the 


tongue, i. e. slanderous speech. 2) 
fig. a plague or infliction, a calamity 
Job 9, 23; שוטף‎ wiv) Is. 28, 15 over- 
whelming calamity i. e. wide-spread- 
ing invasion. | 


Ow akin to ,ממה‎ to turn aside 
or deviate, only part. pl. "wt כָזֶב‎ Ps, 
40, 5 those turning away to a lie. 


(part. 1) prob. akin to‏ טשוךף 
Faw I, to interweave or‏ ,11 סיג , זוג 
interlace, hence to hedge or fence in,‏ 
w. 732 around Job 1, 10; to hedge‏ 
with the thorns, i. e. to‏ בָסְיררם im‏ 
set an effectual check Hos. 2, 8. —‏ 
to intertwine or weave, fig.‏ שובך Pil.‏ 
to form Job 10, 11, cf. Ps. 139, 13.‏ 


i. q. Aram.‏ .מז (שוכה (w. suf.‏ שוף 
Loos, twig or branch Judg. 9,‏ סוף 
.שוך .+ ;49 

rae f. i. g. 1B, a twig or branch 
Judg. 9, 48. 

eri‏ שוכר K'thibh, TDW,‏ שוכה 
(prob. hedging, r‏ שוכון for‏ .גג pr.‏ 
of two towns in Judah, one‏ )72 
near Eshtemoa Josh. 15, 48, the‏ 
other in the plain Josh. 15, 35.‏ 
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mw, Arab. ele, to sink down, "rng 
mma man by Prov. 2, 18 prob. she 
sinks down into death (i. e. the grave, 
which is) her house; fig. to be de- 
pressed or dejected, of the soul Ps. 44, 
26. — Hiph. השיח‎ to get low or de- 
pressed Lam. 3, 20, where Q’ri has 
Qal. — Hithpol. nmirwn to let oneself 
sink down, fig. to become dejected or 
despondent Ps. 42,6; see MMU. Hence 


maw pr. n. m. (depression, r. 7) 
Gen. 25, 2; hence patron, שוחי‎ 
Shuhite Job 2, 11. 


ris (obs.) prob. akin to ma, 
i. q. Syr. as a, to grow or spring 
up; hence mw 1. 


0 ,(שוח II (inf. c.‏ שוח 


(fut. m2") prob. mimet. akin‏ שיח 
to Talm. mid, 1) to speak or talk‏ 
Judg. 5, 10, w. > Job 12, 8 or acc.‏ 
of pers. Prov, 6, 22; to talk of or‏ 
celebrate, w. 3 Ps. 69, 13 or w. acc.‏ 
.אי ,4 ,77 Ps. 145, 5; to meditate Ps,‏ 
of mee Ps. 119, 15. — Pil.‏ 2 
consider, w. ace. Is,‏ 0 (ישוחח (fut.‏ 
to meditate, w. a of subject‏ ;8 ,53 
Ps. 143, 5.‏ 


TITIAN (x, mire) 1. 1) a depression or 
sunken place, a pit Prov. 22, 14, Jer. 
18, 20; וְשוּחֶה‎ many אֶרֶץ‎ Jer. 2,6 the 
land of desert and chasm, the region 
of Sinai. 2) pr. n. m, (pit) 1 Ch. 4, 
11, but חוּעָה‎ in v. 4. 


pr. n. m. (perh. pitman, r‏ שגחם 
mw) Num. 26, 42; but Btwn in Gen.‏ 
| ,23 ,46 

I i, q. Aram. DU, one.‏ שוש 
akin to URW, Dy, fo trample on, fig.‏ 


to spurn or contemn, only part. pl. f. _ 


(see Gram. § 72,‏ מוסות for‏ טואטות 
Rem. 1) Ez. 16, 57.‏ 


שום 
ow (perf. Bw, fut.‏ טנם 


once Bie? Ex, 4, 11, "03, apoc. Bn”; 
inf. abs. ,שום .6 ,שום‎ once Dw Job 
20, 4) akin to DON, 1) 10 set, place 
or put Gen. 2, 8; 6, 16, Jer. 13, 1; 
ל‎ ne prin to set a name to Dan. 1, 7; 

w. אל‎ s2p> to lay before, i.e. to pro- 
Mea to Job 5, 8, Ex. 21, 1; >sy ט'‎ 
to lay down the meaning Neb. 0 8; 
esp. to station troops 1 Sam. 11, 11. 
2) to set or put down, a pledge Job 
17, 3; hence fo lay aside, esp. to 
treasure up, HX Vay? Job 36, 13 
they treasure up wrath (cf. fycav- 
0566 seavtw dpynv Rom. 2, 5). 
3) to set, to plant Is. 28, 25; to set 
up, e. ₪. a throne Jer. 43, 10; hence 
to establish or found Job 34, 13, Is. 
44, 7. 4) to make, a law (cf. vowov 
ciSévat) Job 38, 33, Ps. 78, 5, 8 
covenant 2 Sam. 23, 5. 5) fig. to 
make or constitute, to appoint Num. 
pbx רשוּם‎ «2 Ex. 4, 11 who 
maketh the dumb? » pvr שום‎ fo 
show mercy to Is. 47, 6; p22 ‘w to 
beget children Ezr. 10, 44. - "Hiph. 
(part. Dru) 1) to set, esp. to station 
troops for fighting Ez. 21, 21. 2) to 
lay by or treasure up, fig. to regard, 
remember Job 4, 20. — Hoph. (fut. 
nin) to be put or set Gen. 24, 33 Q’ri. 


Bw Chald. (perf. ow, perf. 
pass. f. סָמַת‎ Dan. 6, 18, also pi" 
Dan. 3, 29) i. q. Heb. piw, to set, 
put or place, hence to appoint Dan. 
5,12, Ezr. 5, 14; > >3 טש‎ set the 
heart to, i. e. to 9 in earnest about 
Dan. 6, 15, so also by By ש'‎ Dan. 
3, 12; DoD מ"‎ to ordain an edict Ezr. 
5, 13, part. pass. BIO pry "2 Dan. 
8, 29 ‘from me a decree is appointed. . 
— Ithpe. (fut. oem) 1) to be put 
in, w. 3 Ezr. 5, 8. 2) to be enacted 
Ezr. 4, 21, 3) to be constituted or 
made Dai: 2, 5. 
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6, 26, 


ג 


m. (perh. branch,‏ .ם pr.‏ טכה 
שוּכְתִים r. sp ) hence patron. pl.‏ 
Sukathites 1 Ch. 2, 55.‏ 


,שוכח see‏ ,שוכו 


(obs.) akin to Arab. (=‏ טול 
bavi, to flow or stream, fig. to hang‏ 
loose; hence‏ 


bau (pl. c. שולל‎ , w. suf. bs), 
,רד‎ the flowing part of a dress, hence 
1) the skirt or train of a robe Lam. 
1,9, Is. 6, 1; שולים‎ mba Jer. 13, 22 
to uncover the skirts, i. e. to disgrace 
deeply. 2) the hem of a } garment 
Ex. 28, 33. 


adj. prop.‏ )1 .גג (שָלל (r.‏ שולל 
stripped, perh. barefooted Mic. 1, 8‏ 
Q’ri. 2) as subst. one carried off,‏ 
a captive Job 12, 17.‏ 


pow pr. n. (perh. peaceful, r. 
(מלם‎ according to Eusebius i. q. 
piv) in Issachar, which see. Hence 
perhaps 


gentil. n. f. from pdrui,‏ טולמית 
only w. article the Shulamite Cant.‏ 
but perh. pr. n. f. (the peace-‏ ;1 ,7 
ful, 10 pacifica) of the beloved one‏ 
(peaceful, L. pacificus),‏ טלמה of‏ 
Solomon.‏ 


perh.‏ (שם I (only 3 perf.‏ טום 
to set or place an esti-‏ שהם akin to‏ 
dp‏ >> ד הִמִּפָשֶה mate, perh. in ov‏ 
Ecc. 8, 17 on all the work he‏ 
(God) puts an estimate i. e. passes‏ 
judgment.‏ 


,נשם II (obs.) prob. akin to‏ טום 
Arab. wn to have a smell; hence‏ 

(only pl. par) m. garlic,‏ פוגם 
Aram. 821M, Led, Arab. 0‏ .4 .1 


only Num. 11, 5. Egypt was famous 
for garlics, Herodot. 2, 125. 


po 


oath, only in pr. n. f. בת דוע‎ Bath- 
shua 1 Ch. 8, 5. 


NSW pr. n. .גמ‎ (prob. wealth, r. 
srt) 1 Ch. 7, 32. 

bal (w. suf. "myry) fi. 6. שוע‎ 
0 cry / for help Ps. 102, 2. 


m. - i.‏ (שַעָלִים ,מוּכָלֶים (pl.‏ טוזעל 


q. Aram. תַעְלָא‎ 4 Arab. ined, 
a fox, also jackal Judg. 15, 4, Cant. 
2,15, Ps.63,11. — Perh. so called for 
its barking or growling from של‎ I, 
akin to br} I, or from r. מָעַל‎ I to 
burrow. 2) pr. .ם‎ m. 1 Ch. 7, 36. 
3) pr. n. (perh. burrow) of a district 
in Benjamin, dom vss 1 Sam, 13, 
17; also of a village in Simeon, חצר‎ 
ber) Josh. 15, 28. 

“iD, שער‎ (pl. psd, שַעָרים‎ 
denom. from "3B, cf. לרם‎ from בא‎ 
m. 0 gatekeeper, porter, at the city 
gates 2 K. 7, 10, at the temple Neh. 
12, 45. 


Chald.‏ טפס I prob. akin to‏ שום 
paw, Syr. 24, to bruise or crush,‏ 
הגוא only in these 2 passages, viz.‏ 
FE Gen, 3,‏ ראש וְאָמָה השופנף 322 
he shall bruise thee as to the‏ 15 
head, and thou shalt bruise (i. 6‏ 
bite) him as to the heel (cf. Gram.‏ 
Rem.); musva‏ ,2 ,139 § ,3 ,118 § 
"PET Job 9, 17 he crusheth 6 e.‏ 
assaileth) me by tempest.‏ 


to‏ ,חוףם II prob. akin to‏ טום 
surround or enclose, to hide or shelter,‏ 
only “Eww wr Ps. 139, 11 darkness‏ 
shall shelter me.‏ 

Ew, see .שובְך‎ 

.גת patron.‏ שתפבוי 
Num. 26, 39, from pr. n. m. DEIDwY.‏ 

EW (r. MEW 111( m. prob. bare- 
ness Or baldness, only in pr.n. MIND? 
FEW Num, 32, 35; see mings. 
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טמה 


Sam. 13, 32, pass. part.‏ 2 טביה 
f. Qal of r. piw settled or appointed ;‏ 
the K’thibh maw has the same‏ 
meaning.‏ 

DAW, see nv. 

see “walt.‏ שומר 


a (obs.): prob. akin to JNU, 
to be still or quiet; hence 

“3. pr. n. .גת‎ (quiet, r. (שון‎ 
Gen. 46, 16; also patron. for שוניל‎ 
Shunite Num. 26, 15. 

two‏ שונרם pr. n. (prob. for‏ טוגכם 
(שולם resting-places, r. wi, or for‏ 
of a city in Issachar Josh.‏ (כ == ל 
hence‏ ;18 ,19 

gentil. n. +. from D310 6‏ שגנמית 
Shunanutess 1 K. 1, 3.‏ 


(obs.) akin to DOW, Mov),‏ טוס 
to plunder; hence Mow.‏ 


pas (Qal obs.) akin to Mix; 


Chald. mg, to cry out. — Pi. שו‎ 
to ery out, esp. to call out for help 
Ps. 18, 42, w. אֶל‎ of pers. Job 30, 20. 


m. cry for help, |‏ (שוְעֶר (w. suf.‏ וע 


esp. 5 (Sept. déyats), only 
Ps. 5, 3 

VIO ז‎ 6. svi) m. 5 6. 918, 0 
ery for help Is. 22, 5. 

(x. vrei) adj. m., 1) wealthy‏ דד עורע 
Job 34, 19. 2) liberal Is. 32, 5.‏ 


y alta (obs.) akin to ,רמוע‎ Arab. 
ew; to be broad, open, fig. to abound, 


to be wealthy; hence שוע‎ II, שוע‎ II. 
שוע‎ I (r. (עיע‎ m. i. 6. שי‎ @ ery 
for help, only Job 30, 24. 
סולל‎ II (r. (שגע‎ m. 1) wealth, only 
Job 26, 19. 2) pr. n,m. (hundance) 
Gen. 38, 2. 


m. prob. i. 6. sau an‏ 1 עורע 


עוגר 


too has collect. force in Gen. 32, 6, 
Deut. 15, 19.~~ Cf. Sans. sthiiras (bull), 
100006, L. taurus, W. tarw, Gael. 
tarv, Breton taro, G. stier, E. steer. 


(fut. 0%,‏ סיר עס I‏ עוזר 


“its Job 33, 27, apoc. "wW:) to sing 
Judg. 5, 1; w. acc. of song Is. 42, 10, 
of the subject Ps. 89, 2; to sing to 
w. > Ps. 137, 3 or על‎ Job 33, 27; 
to sing of or about w. 3 Ps. 138, 5 
or > Is. 5, 1; part. m. a) (pl. (שָרים‎ 
singer, singers Ps. 68, 26, part. f. pl. 
מורות‎ female-singers 2 Ch. 35, 25. — 
Pil. עורר‎ to sing, celebrate by sing- 
ing Job 36, 24; to resound Zeph. 2, 
14, 2 Ch. 29, 28; part. m. "209 (pl. 
(משררירם‎ singer, singers 1 Ch. 6, 18, 
משררות‎ f. pl. female-sengers Ezr. 2 
65. — Hoph. (fut. (רהר‎ to be ming 
of a song Is.26,1. Hence .טרה ,שיר‎ 
~~ Prob. mimet. akin to Sans. svar 
(to sound), gvp-tlw, L. su-surro, 
G. surren, schwirren, E. shrill. 


II (fut. W235) akin to MMT,‏ שור 
II, to move or go round,‏ סור ,11 sia‏ 
to walk about, esp. for traffic, w. 2‏ 
in of the wares Is. 57, 9; to saunter‏ 
or stroll about, perh. in Cant. 4, 8,‏ 
.1 טור but see‏ 


II,‏ תור 0+ akin‏ (לשטר III (fut.‏ שור 
to look round, to survey, perh. in‏ )1 
Cant. 4,8; to gaze at Job 35, 5; to look‏ 
out for Hos. 13, 7. 2) to look after‏ 
Job 24, 15; fig. fo regard Job 35, 13.‏ 
to gaze at, behold, perh.‏ שורר Pi].‏ — 
1 שור in Job 36, 24, but see in‏ 


IV (obs.) prob. akin to‏ טור 
“win 11, “we, “we, to be straight‏ 
שורה ,1 שור or upright; hence‏ 


V (obs.) prob. akin to‏ טור 
"3m, Maltese tavvar, Arab.‏ ,30.1“ 


Ui, to cleave, to plough; prob. hence . 
40* 
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MET, “Sw (pl. MIME, 6. MIME; 


r. "pW 2) m. i. q. Arab. 52 a 
trumpet, cornet Ex. 19, 16, Job 39, 
25; prob. named for its clear sound 
(cf. E. clarion); Sept. xepattvy, -cah- 
mye, L. lituus. 


i)‏ טוק 0 שר .6 ,שקים (du.‏ טוק 
Arab. auc‏ ב ,טוק f.i. q. Aram.‏ 


prop. runner, hence the leg or shank, 
from the knee down Is. 47, 2; the 
fore-leg of animals, the shoulder Ex. 
29,22; qan7>y שוק‎ onix יי‎ 15, 
8 and he smote them leg upon thigh 
(cf. our phrase hip and thigh), i.e. he 
utterly vanquished them. ~~ Cf. L. 
Crus=oxého¢ prob. akin to 46. =)6ף‎ L 
celer) from xé\d\w; E. leg = It. lacca, 
akin to L. leg-are, Sans. lagh (to run). 


pia I (obs.) prob. akin to pws, 
to | or cling to, fig. to desire; 
hence השקה‎ 


II (Qal obs.) prob. akin to‏ שנק 
to‏ שוקק ms to run, to flow. — Pil.‏ 
cause to overflow, fig. to make abund-‏ 
antly fruitful, of the earth Ps. 65,‏ 
to run over, of‏ השרק Hiph.‏ — .10 
vats Joel 4, 13; with acc. of wine,‏ 
to overflow with Joel 2, 24. Hence‏ 


(pl. DIETS, see Gram. § 93,‏ פווק 
II) m. i. gq. Aram.‏ שוק Rem. 5; r.‏ 
NPA, Loos, prop. a run,‏ 
street, alley Prov. 7, 8, Ecc. 12, 4.‏ 


(pl. peed Hos. 12, 12, ef.‏ שור 
V) com.‏ שור .ע mee from pw;‏ 
gend. (like 8006, L. bos) prop.‏ 
plougher (cf. "3, L. armentum from‏ 
aro) @ bull or cow Ex. 21, 28,‏ 
Num. 18, 17, Job 21, 10 (see 53a),‏ 
also calf Ex. 22, 29. As a rule it‏ 
designates a single head of cattle,‏ 
and thus differs from the collect.‏ 
as My does from jX¥; but it‏ ,22“ 


hence 


Seren 


once‏ ,שש (fat.‏ טיש שומ 
שוש c.‏ ,שוש Is. 35, 1; inf.‏ ישוש 
I, Arab.‏ סוס imper. ww) akin to‏ 


ps , to spring or leap, then to 
exuit or rejoice Job 3, 22, af or over 
something w. על‎ Deut. 28, 63 or a 
Is. 65, 19 or acc. Is. 35, 1 piven 
they shall be glad for them (cf. 
Gram. § 121, 4). — Hiph. only fut. 
ברש‎ to cause to spring, leap i. e. to 
flourish or wave a rod Ez, 21, 15. 
NW 1 Ch. 18, 16, see HIT. 
PEW cl. hii r, (שוש‎ m. 1) 
1. 2 Arab. oy" Aram, NPoiw, 
Lincs, the lily Cant. 2, 16. 2) 4 


--- ל שושן artificial lily, hence‏ שוּמון 
lily-work 1K. 7, 22, a kind of orna-‏ 
seems to be‏ עווטוכרם ment. 3) the pl.‏ 
used as a poetical designation of‏ 
sacred melodies or perh. of musical‏ 
instruments Ps. 45, 1; in Ps. 80, 1‏ 
,עדת it stands in apposition: with‏ 
(r. wr) m. 1) @ lily, esp.‏ טוושן 
lily-‏ מעמוה artificial lily, hence juAW‏ 
work 1K. 7, 19, a kind of archi-‏ 
Ps.‏ שושן tectural ornament; my‏ 


60, 1 the lily of testimony, prob. 


name of a melody or musical in- 
strument. 2) pr. n. (also שוש‎ Est. 
4, 8) Shushan (Sept. ta Lovsa), the 
chief city of Susiana Est. 3, 15, 
probably the present 54, on the 
banks of the river Choaspes, now 
the Kerrah. Man שושן‎ 
the citadel or palace Neh. 1, 1, where 
the Persian kings resided in winter. 
The name prob. means ‘lily’. 

f. a lily Cant. 2,‏ (שתשט ,) שפנה 
Hos. 14, 6; also artificial lily‏ ,1 
Ch. 4, 5.‏ 2 

Ezr. 4, 9 prob.‏ .01810 טוּשַנְכָיא 
Shushanites, gentil. n. pl. m. def.‏ 
, --ך old. adj.‏ .א שוּשן formed from‏ 
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IV)‏ ור .+ ;שורית m. 1) (pl.‏ שלר 
בִּיְן שוּרתֶם ;30 ,22 a wall 2 Sam.‏ 
Job 24, 11 between their walls. 2) (pl.‏ 
III) out-looker,‏ עגר w. suf, "9; r.‏ 
.ם lier-in-wait , foe Ps. 92, 12. 3) pr.‏ 
of a‏ (111 שור (perh. a look-out, r.‏ 
city on the borders of Egypt and‏ 
Palestine Gen. 16, 7, prob. near the‏ 
site of the present Suez. The‏ 
neighbouring desert is called “2'T2‏ 
“ata Num. 33, 8.‏ אֶסֶם ,15,22 Ex.‏ שגר 


“"0 Chald. (pl. def. ,וריא‎ Az 
Ezr. 4, 16) m. i. q. Heb., Syr. fpaw, 
/ | 

Arab. ל‎ a wall Ezr. 4, 12. 


(שורר I (only inf. w. suf.‏ שור 
.או I, to go away or depart,‏ סור g.‏ .1 
only Hos. 9, 12.‏ ,72 


prob.‏ (רָשַר .8206 II (fut.‏ שור 
mimet. akin to “Wp (cf. L. serra), to‏ 
saw, only 1 Ch. 20, 3.‏ 


akin‏ (ְשָר (fut. apoc.‏ זו טור 
to mw, Iw, to contend or strive,‏ 
w. >&8 against Hos, 12, 5; to prevail‏ 
or rule over, w. d9 Judg. 9, 22. —‏ 
to make aruler or prince‏ הטיר Hiph.‏ 
Hos. 8, 4.‏ 


IV (obs.) perh. akin to‏ טור 


Arab. ye, to arrange, to set in a 
row, hence 


pr 1 6 row, only in non By 
שורֶה‎ Is. 28, 25 he puts (i. 6. plants) 
wheat in ₪ row. In the east they 
often sow or drop wheat in rows or 
drills. 


MANN, see טור‎ 1 @ wail. 
pw, see .שרק‎ 


ww (obs.) prob. akin to וצו‎ 
to shine or glisten, hence to be 
white; hence Wd, ww white marble, 
מו‎ byssus, ,שושן‎ pote, .שושַנֶח‎ 


mg 


1, 6; fig. fo look piercingly, to scan, 
of the eye Job 28, 7. 


“We (Qal obs.) prob. akin to 


II, i. g. Arab. y34, to bind, to‏ זור 
twist together. — Hoph. to be twisted‏ 
טש or twined, of stuff, part. “tt‏ 
twined byssus Ex. 26, 1.‏ 


PND 6. rim) adj. m. depressed or 
dejected, BY MY Job 22, 29 down- 
cast of eyes 1. 0. with dejected looks. 

THD (w. suf. inw; שוח .ז‎ 11( m. 
meditation, thought Aga: 4, 13. 


TT (imper. pl. "37D, fut. 


Seok. akin to Mn, to gladden‏ (מִעותָדי 
or gratify, hence to make a present,‏ 
esp. to give a bribe Job 6, 22, Ez.‏ 
hence‏ ;33 ,16 


sm .ב‎ a present or gratuity 
1 15 19, Prov. 17, 8; esp. a bribe 
Ex, 23, 8. 


re akin to mw, mm, to 


sink down, to lie low, מְחר‎ lie down! 
Is, 51, 23. — Hiph. השח‎ to cause 
to sink or lie down, fig. to depress, the 
mind Prov. 12, 25. — Hithpa‘lél 
Minnw (fut. יִמְמְתְוָה‎ , apoc. שמחל‎ 
for sn, in pause AMUN, pl. תומחול‎ ; 
see Gram. § 75, Rem. 18) fo bow 
oneself down, prostrate oneself, as 
a token of respect Ruth 2, 10, some- 
times w. the addition of צפים אֶרְצַח‎ 
Gen. 19, 1; the person before whom 
the prostration is made stands w. 
> 1 Sam. 2, 36, "2b Gen. 22, 12, 
עמ‎ Lev. 26, 1, by Is, 45, 14; esp. to 
bow before God, to worship Goi 22, 
5; 47, 31, w. ל‎ Ex. 20, 5, "28D Ps. 22, 
28; also w. ב‎ or אֶל‎ of the direction 
of 6 act of prostration Ps, 99, 9; 
138, 2. -- מִשְמְתַומֶם‎ in Ez. 8, 16 is 
לת‎ for pein. as in some texts. 


(inf. min, part. orm)‏ טחה 
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pind 
ד‎ 
as in גָנְזךף‎ | see under letter 5, 
p- 284. 


PWD 1 .א‎ 14, 25 in K’thibh, 
where the Q’ri is Puts, which see. 


Is, 10, 13 for snips‏ שושתי 
p. perf. Po‘el of r. Mow = now‏ 1 
which see.‏ 


nw, mw (perf. mw, 1 p. 


2p. Md Ps. 8,7, fut. mun,‏ ,שת" 
apoc, mus, mun, imper. mu), inf. abs.‏ 
iw, pry,‏ .6 .ג Is. 22,7, 6. mw)‏ שת 
to set, place or put, w. >, 2 on, in‏ 
Ps. 21, 4; 73, 28; to set oneself or‏ 
take a stand Ps. 3, 7; to constitute‏ 
or appoint, w. double acc. 1 K. 11, 34,‏ 
and prep. > Ps. 45, 17,‏ .800 .או or‏ 
by Gen. 41, 33; to found or establish,‏ 
the world 1 Sam. 2, 8; to lay snares‏ 
Ps. 140, 6; set a bound Ex, 23, 31;‏ 
ל to put or set in a place, w.3,‏ 
of‏ ב Ps. 88, 7, Jer. 3, 19, also w.‏ 
place and > of pers. Ps. 73, 18; to‏ 
add on, w. “by Gen. 30, 40, alco to‏ 
put on ornaments Ex. 33, 4; 7 mow‏ 
to put the hand with, i. e. to‏ עם 
cooperate with Ex. 23, 1; fo lay on,‏ 
impose w. >3 or > Ruth 3, 15, Ps.‏ 
to make or constitute Ps. 110,‏ ;21 ,9 
Is. 5, 6, w. acc. and > Jer. 2, 15;‏ ,1 
w. acc, and 3 to make as Ps. 21, 10,‏ 
Hos, 2, 5; to effectuate or produce‏ 
Ex. 10, 1, w. > of pers. for whom‏ 
Gen. 4, 25, Hos. 6, 11. — Hoph.‏ 
on Ex. 21, 30.‏ 59 .אי mus to be laid,‏ 
.שת ,שית Hence mw,‏ 

(prob. planta-‏ .מז .ם pr.‏ שותלח 
tion, 5 bmw w. old format. ending‏ 
m—, see on letter mM, p. 191) Num.‏ 
patron. nbn Shuthalhite‏ ;35 ,26 
Num, 26, 35.‏ 


Chald., see 33°.‏ שזב 


sin akin to 5/78, Chald. FH, 
to burn or scorch, of the sun Cant. 


= 


arrow, fig. of a deceitful tongue (but 
see UITY IT). — Niph. ums to be sacri- 
ficed or slaughtered Num. 11, 22. — 
MIMD is prob. inf. Qal (cf. MIN and 
see Gram. § 45, 1, b) to murder, found 
only in Hos. 5, 2 ‘Pp as ממה שטים‎ 
prob. the transgressors make deep to 
murder 1. e. go deep into murder 
(cf. Gram. § 142, 4, Rem. 1); but 
perh. better to take Mw for טחמה‎ 
inf. Pi.of mmw(cf. יִסְרָה‎ Lev. 26,18) and 
then render the transgressors deeply 
corrupt themselves, which agrees well 
with המרק תתו‎ in Hos. 9, 9. 


II (only part. pass.‏ מחט 


Qi)’ perh. i. q. Chald. Tw,‏ טחוס 
Arab. ssi, to sharpen, only in‏ 
Jen 9, 7 (Q’ri) @ sharpened‏ חץ BNW‏ 
arrow is their tongue; but the‏ 
Killing, see wma I.‏ שוחט K’thibh has‏ 


(only part. pass.‏ :11 טחט 


Daw) 0 akin to ,מַטַח‎ to spread 
out, only in wimy amt 1 .א‎ 10, 16 
out-spread gold i, e. beaten into 
plates or sheets. 


perh. akin‏ (רשחט (fut.‏ שחט 


to um lit q. Chald. umd, fo crush 
or press oul, only Gen. 40, 11, 


Hos. 5, 2, see r. ro) pre I.‏ מוחִטָה 


sory (r. omy I) 1. a slaughter- 
ing of victims, only 2 Ch. 30, 17. 


yw (r. 73) m. an inflamed or 
burning sore, esp. a boil or botch 
Lev. 13, 18; ₪ carbuncle in the skin 
of a רות‎ person 2 K. 20, 
7, Is. 38, 21; in Job 2, 7 it is prob. 
elephantiasis, the most dreadful kind 
of leprosy. 

OND 6. ome) m. 4 ,מחיש‎ 
prop. sprouting, esp. after-growth, 
what comes up the second season 
after sowing, only Is. 37, 30. 


EPI (c. נשחיף‎ +. ppm) m. a 
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In 


i. 6. Aram. סְחָא‎ Lusso prob. akin to 
rimw, prop. to dive, hence to bathe, to 
swim 18. 25,11. — Hiph. to cause to 
swim, fig. to bathe or drench one’s 
bed with tears Ps. 6, 7. Hence 

IMD (for sm) 1. diving or swim- 
ming, md "3 waters of swimming,i.e. 
deep enough to sink down in Ez. 47, 5. 

PIMW, see pnw. 

“ry, see “it. 

,שירחור see‏ פחור 

“my II) m. blackness,‏ +) חור 
only Lam, 4, 8.‏ 


minw (w. suf. imine; r. mmui) 4 
a prt or "hole, only Prov. 28, 10. 


שחותי perf.‏ 1 ,שח perf.‏ 3( טרח 


3 perf. pl. חל‎ also ,טְחַחוּ‎ fut. MTD", 
inf. 6. ,שחוח‎ cf.Gram. 8 67, Rem. 10) 
akin to ,שוח‎ my, W2u, to sink down, 
of hills Hab 3,6; to crouch down, of 
beasts of prey Job 38, 40; fig. to be 
low or depressed Ps. 107, 39; to be 
humbled, of pride Is. 2,11; to submit 
or abase oneself, Timo Wy וְחָלְכוּ‎ 
Is. 60, 14 and they shall come to 
thee to submit. — Niph. (only fut. 
mun) to be brought low Is.2,9; fig. to 
be low or weak, of faint utterance Is. 
29, 4, also of singers scarcely audible 
1906. 12, 4. -- Hiph. mun to cause to 
sink down, to bring low Is. 25,12. — 
Hithpo. השחוחה‎ to sink oneself down, 
fig. to become depressed Ps. 42, 7. 


Ome I (fut. Dm, inf. abs. 


ToT) prob. akin to שָחַת‎ i. 1. Arab. 


bw, 1) to kill or slaughter, animals 
Gen. 37, 31; esp. to slaughter or sa- 
crifice, victims Lev. 1,5, also human 
victims Gen. 22, 10, Is. 57, 5. 2) to 
massacre Judg. 12,6; to cause to die 
or perish Num. 14, 16; שוחט‎ pr Jer. 
9, 7 K’thibh (wimg in Q’ri) a killing 


pry 


(r. HMw 2) 1. leanness, esp.‏ שחפת 
a decline or consumption Deut. 28, 22.‏ 


Vw (obs.) i. q. Arab. yan, 
to raise or lift up oneself’; hence 


yn m. up-lifting of mind, pride, 
as Talmud. ymw, only in ym “23 
sons of pride, i. e. mighty and fierce 
beasts of prey, such as the lion Job 
28, 8; 41, 26. 


of‏ (מוחץ (heights, r.‏ .ג Sw pr.‏ צים 
mM -— loc.‏ .א a place in Issachar, only‏ 
mans) Josh. 19, 22; in K’thibh‏ 
.ְחָצומַהת 


i. q. Aram.‏ (יטחק (fut.‏ סחק 


pm, Bird: 1) to rub or beat small, 
to pulverise Ex. 30, 36; fig. to rout | 
utterly, of enemies Ps. 18, 43. 2) to 
wear away stone by action of water 
Job 14, 19. 3) to beat out, fig. to 
expand; hence שחק‎ 2. 


pre (fut. Pre) prob. mimet. 


ul to on (which see), to laugh Prov. 
29,9; to smile on, w. אל‎ Job 29, 24; 0 
laugh at, w. על‎ Ps. 52, 8 or ל‎ Prov. 31 
25; to mock at, w. a Prov. 1, 26 ore 
Tat 1,7. — Pi. טשחק‎ (fut. (ישחק‎ 1) to 
laugh he hence fig. fo be merry or 
joyful Prov. 8,30. 2) to sport or play 
Zech. 8, 5; part. pl. מִמַמְקים‎ merry- 
makers or dancers Jer. 30, 19; fig. to 
gambol, as sea-monsters Ps. 104, 26. 
3) to jest, "28 PMN Prov. 26, 19 
am I not in jest? 2 Sam. 2, 14 to 
have a mockfight. — Hiph. to raise a 
laugh at (3), to deride 2 Ch. 30, 10. 


pnw m. 1) r. pry 1, powder or 
dust Is. 40, 15. 2) r. pr 3, the sky, 
(prop. expansion, 04. "P2) Ps. 89, 7; 
mostly pl. עָחְקים‎ (cf. Baw) the 5 
Jer. 51, 9, Ps. 36, 6. 3) a cloud (i. q. 


5 2 
Arab. 35) Job 38, 37; r. חק‎ 3. 
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mrt 


thin piece, esp. a board of wood, 
only Ez. 41, 16. 


mw (r. mim; only pl. nino, 
cf. Gram. § 87, 2, Rem.) f. @ pit, 
only Lam. 4, 20, Ps. 107, 20. 


Chald. part. f.,‏ סְחִַימָה 
r. MT.‏ 


- 1: 


I (obs.) mimet. akin to‏ טח 


II, es j=, to growl, to‏ מַעַל 
lion. ~— Prob.‏ שחל hence‏ ,2007 
mimet. akin to bap (which see), Sans.‏ 
cal (cry or call), xdelw, G. schall,‏ 
schelle, Lu. calo, clamo.‏ 


see 


ome II (obs.) 1. q.Arab. ja, 
to peel or scale; hence merry. 

orm שחל .ע)‎ I) m. a lion, prop. 
roarer Job 4, 10. י‎ 

rome +. shell of a kind of muscle 


of peculiar odor Ex. 30, 34; = 
שחל‎ IT. | 


mw (obs. ) i. q. Arab. om, 
Aram. 478, <i, prob. akin to 
smd I, to burn, to be hot or in- 


flamed; in Syr. (Pa.) also to ulcerate ; 
hence טְחין‎ 


(obs.) akin to iT‏ טרס 


Arab. yas, to raise or lift up 
oneself, then to shoot up, of the 
after-growth ; hence =מָחִיס‎ wd. 


KODE: ) REED akin tofpn It,‏ טחם 


1) i,q. Arab. visu, to shave off, esp. 
to plane or hew wood so as to reduce 
its thickness; hence "TW. 2) i. q. 
a . . 
Arab. ,כ‎ to be thin, Talm. פחף‎ 
to pine; hence Mery and 
סח‎ m. an unclean bird, perh. 
so called for its lean appearance, 


perh. (as Sept. (0066, Vulg. Jarus) | 


the sea-mew, sea-gull Lev. 11, 16. 


rn 


Cant. 5, 11, of a horse Zech. 6, 2; 
9 ית טָחַר‎ 


see “iru.‏ דר 

I) + dawn, fig.‏ שחר +) שחרגת 
morning of life, youth, only Ecc.‏ 
.10 ,11 

(11 פָחַר (like Smbmp; r.‏ שחרחר 
adj. m., mina 1 dark, swarthy,‏ 
of the 9 Cant. 1, 6.‏ 


seeks, r.‏ יָה) .גת .ם pr.‏ טחריָה 
sim 1( 1 Gh. 8, 6‏ 


(perh. the two‏ .מז .ת pr.‏ פוחרים 
Ch. 8, 8.‏ 1 (עַרבים ,צְהָרִים dawns, ef.‏ 


Ome (Qal obs.) perh. akin to 


nnn, to break to preces, fig. to destroy, 
to corrupt. — Niph. fo be spoiled or 
marred Jer. 18, 4; to be laid waste 
Ex. 8, 20; to become corrupt, morally 
Gen. 6, 11. — Pi, שחת‎ 1) to break 
down or destroy, absol. Jer. 5, 10, 
w. acc.Jer. 48, 18; to devastate, lands 
2K. 19, 12, a city. w. ל‎ 1 Sam. 23, 10. 
2) to injure, a person 28am. 1,14, an 
eye Ex. 21, 26; to destroy people Gen. 
6,17, Is. 14, 20; to waste or squander, 
Ww. אֶרְצַח‎ % the ground Gen. 38,9; fig. 
to violate 8 covenant Mal. 2, 4 w. 
DT to violate feelings or pity, i. 6. 
to act without mercy Am. 1, 11; w. 
נְעָימִים‎ O35 to spoil pleasant words 
Prov. 23, 8. 3) to act corruptly 
towards, w. > Num. 32, 15; fig. to 
become corrupt Ex. 32, 7, w. Deut. 
32, 5. — Hiph. morn 1) to break 
down or destroy walls Lam. 2, 8, 
palaces Jer. 6, 5, cities Gen. 19, 13; to 
devastate a land or kingdom 2 א‎ 8, 
19. 2) to ruin or mar, a tree Deut. 
20, 19, a beard Lev. 19, 27, a people 
Gen. 6, 18; w. ‘vino to ruin oneself 
Prov. 6, 32: part. מַשְחִית‎ destroying, 
of a lion Jer. 2, 30, of an angel 
2 Sam. 24, 16; w. art. הְמָשְחִית‎ 6 
destroyer Ex. 12, 23. 3) to act cor- 
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 קחט‎ 


pinw (r. pov) m. 1)‏ מק 
laughter Ecc. 2, 2; fig. laughing-stock‏ 
Job 12, 4. 2) inerviment Prov. 10,‏ 
merry-making Judg. 16, 27.‏ ;23 


| שחר‎ 1 prob. akin to עגר ,חור‎ I, 
= + 


"3W I, Arab. 3 to pierce or break 
open, hence to break, of the day; 
whence ,שחר‎ “mua day-break; fig. 
to seek out, only part. שחר‎ Prov. 11, 
27. — Pi. “m8 to search for, mal 
“19a Prov. 13, 24 he searches for it, the 
correction (cf. Gram. § 121, Rem. 3), 
1. 6. the loving and faithful father 
aims at the discipline of his son ; 
to seek Job 7, 21, Prov. 7, 15; esp. 
to seek God, i. e. to desire hina and 
to turn to him Ps, 63, 2, Hos. 5, 15 
אֶל .זי‎ Job 8, 5. 


akin to VI, i. q.‏ ₪ שחר 


Aram. “rt, 4 to be burnt, hence 


to be black, of the skin Job 30, 30; 
hence .טחר‎ 


IIT (Qal obs.) perh. i. q.‏ טחר 


Arab. =, to fascinate. — Pi. to 
charm, only inf. w. suf. mime to 
charm ‘it away, only in Is, ‘47, 11, 
where many (perh. well) take it for 
its dawn (see (שחר‎ i. 6. good after 
the evil, or a change for the better, 


(r. TH I) m. day-break,‏ טחר 
dawn Gen, 19, 7 as adv. at the‏ 
Ps. 57, 9;‏ ה dawning, i. e.‏ 
son of the morning, i.e. the‏ בֶּןְ שְחַר 
morning star Is. 14, 12; fig. pros-‏ 
times‏ ו perity, the return of‏ 
Is. 47,‏ טחָרָהּ Is. 8, 20, so also perh.‏ 
2s dawn i. e. returning pros-‏ 11 
perity; see “mw IIT.‏ 


adj. m.,‏ (שחרים “mw (pl.‏ חר 
f. black or dark,‏ (שחורות (pl.‏ שחורֶה 
of complexion Cant. 1, 5 or hair‏ 
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nine 


ruptly, to become corrupt Is. 1, 4, | but perh. from an obs. r. שָנָט‎ (fo be 


sharp or prickly), akin to 470. 
MOU (fut. Mow) i. q. Syr. 


4 Arab. ew, to spread abroad 
Num. 11, 32, 2 Sam. 17, 19, Jer. 8, 
2; fig. fo make room for, w. > Job 
12, 23. — Pi. to spread or stretch 
forth, the hands in supplication Ps. 
88, 10; hence mown. 

TOW (r. טוט‎ Il) m. i. 6. vii, a 
scourge, only Josh, 23, 13. 

pr. n. (w. art. the acacias,‏ וס" 
see Muw) of a valley in Moab Josh.‏ 
(the valley of the‏ נַחַל fully ‘wn‏ ;2,1 
acacias) Joel 4, 18.‏ 


DOW (fat. (רשטם‎ akin to ,מטן‎ 


to lurk for, to way-lay or entrap 
Gen. 27, 41, Job 16, 9, Ps. 55, 4; 
hence M900. 


oe akin to puw, Chald. סטן‎ 
Arab. 5% to way-lay, oppose, re- 
sist, כְטֶסנר‎ for to oppose him Zech. 


3,1; part. jaw opponent, adversary 
Ps. 109, 20; "WE "QW adversartes 


of my soul Ps. 71, 13; hence 


rei m. 1) an adversary or oppo- 
nent Num. 22, 32, in war 1 K. 5, 18, 
in a law-suit Ps. 109, 6 (cf. Zech. 
3, 1); w. > against Num. 22, 22. 
2) With art. Juw (without art. 
1 Ch. 21, 1) the adversary, as pr. n. 
Satan, the hostile spirit Job 1, 6, 
Zech. 3, 1.2 (cf. dta80d06, xat 6 La- 


10906 ...6 xatHywp Apoc. 12, 9. 10). 
row (r. wiz) f. 1) accusation or 


charge Ezr. 4, 6. 2) pr. n. (opposi- 
tion) of a well Gen. 26, 21. 


now (fut. (ישסף‎ rab: akin 


to H2W, IW, 1) to rush out Ps. 78, 20; 
pow pwa Ez. 13, 13 0 pouring rain; 
fig. to rush along, of a horse Jer. 


Ez. 16, 47; w. W771 עס‎ missy to cor- 
rupt one’s way or practices, i. e. to 
be of disorderly conduct Gen. 6, 12, 
Zeph. 5, 7. -- תשוחת‎ dy (destroy thou 
not) as a poetical title would seem to 
be part of some well-known song, see 
titles of Pss. 57, 58, 59, 75. — Hoph. 
rman to be destroyed, fig. to be cor- 
rupted or spoiled, part. m. מִשְחֶת‎ 
Prov. 25, 26, but f. mung (for mining 
like לת‎ for rb Gram. § 69, Rem. 1, 
cf. Ewald’s Heb. Lehrbuch § 188, b) 
in Mal. 1, 14. 


Ow Chald. to destroy, fig. 


to corrupt; part. pass. f. AMM cor- 
rupt Dan. 2, 9; as subst. corrupt 
deed Dan. 6, 5. 

cf. AM] from M9) +‏ ,שוח (r.‏ סוחת 
a sinking in the ground, then 1) @‏ 
pit Ez.19,4, 2) a cistern or reservoir‏ 
Job 9, 31. 3) a grave Job 33, 24, Ez.‏ 
r. mm, destruction of the‏ )4 8 ,28 
body, corruption, prob. in MMW MN‏ 
to see corruption Ps. 16, 10, so Sept.‏ 
Weiv dtapdopay, cf. Acts 2, 27.‏ 


Dw Job 2, 2 for um, see r. UI IL. 


m. prop. de-‏ (שְָטִים (only pl.‏ פוט 
viations, fig. errors, transgressions,‏ 
only Hos. 5, 2, but better as concr.‏ 
.סְטִים transgressors; r. DI. Cf, BO,‏ 


(fut. PU, apoc. Tit")‏ טמה 


akin 6 טוט‎ Aram, Nv, Lin to 


turn aside, to deviate, .אי‎ >3 from 
Prov. 4, 15, w. אֶל‎ to Prov. 7, 25; 
esp. 01 an adulteress Num. 5 1%. 


(for mez, 0 pl.‏ פטה 
pcm) +. the acacia tree or Egyptian‏ 
thorn, of which there are several‏ 
"XY acacia‏ שטסים ;19 ,41 species Is.‏ 
timbers, the wood used in construct-‏ 
ing the tabernacle Ex, 25, 5. ~~ Said‏ 


to be from the Copt. MONTE (thorn), 


"ב 


+  . 
ux, to will or desire; hence prob. 


present as an object of desire.‏ ₪ שר 


NW (prob. for 8") .מז‎ i.g. MND, 
elevation, only Job 20, 6; +. Nw). 

of a‏ (שוא (ruin, r.‏ .ם pr.‏ ש"יאון 
city in Issachar Josh. 19, 19.‏ 

elevation,‏ כְשַראון pr. n. (for‏ טיאון 
Ni?) of mount Hermon Deut. 4, 48.‏ 2 


hence‏ ; שוב see‏ טיב 


8 .במ (שיבו (w. suf.‏ סיב 
of hair, only fig. old age 1 14, 4.‏ 

ria )6. M3; r. aw) f. grayness 
or hoariness of hair Hos. 7, 9; fig. ₪ 
grey-haired person, an old man Gen. 
42, 38, fully Ma"y rN Deut. 32, 25; 
also old age Ps. 71, 18; Maio maw 
a good old age i. 6. great age Gen. 
15, 15. 

Wr. aw 1( .גת‎ ₪ retreat or 
turning aside, prob. to answer a 
call of nature, only שיג לו‎ 1K. 18, 
27 he has a turning aside or privacy, 
1. 6. he has withdrawn to ease 
nature, 

TD (r. .ג (שוד‎ 1. q. Aram. RMD, 
leat, Arab. 5 lime Deut. 27, 2, 
18. 12. 

- 

mew I (fut. apoc. in pause 
(חָעַר‎ i. q. Arab. gus, to forget Deut. 
32, 18, Sept. éyxatéAtres, 

| ד 

I,‏ מְאַח va II (obs.) akin to‏ יה 
to be noisy ; hence Mun and‏ 


a pr. n,m. (perh. noisy) 2 Sam. 
20, 25, ‘in Q’ri RW. 


wD 1 Sam. 14, 34, see ry, 
as Deut. 22, 1, see my. 


r ט‎ see TW). 


Rw pr. n. .גת‎ (prob. cheerful, 
r. 19) 1 Ch. 11, 42. 
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8, . ha to overflow, to overwhelm 
Is. 28; to wash away, putin 
suite Job 14, 19 its floods wash 
away (on the syntax, see Gram. § 
146, 3); to spread abroad, of an in- 
vasion Dan. 11, 10; fig. to rush Jer. 
8,6; prob. to cause to prevail, w. acc. 
Jer. 10,22, 3) to wash or rinse, w. 3 
Lev. 15,11. — Niph. 1) to be over- 
whelmed, fig. to be vanquished, of an 
invading force Dan. 11, 22; to be 
rinsed ev. 15, 12. — Pu. to be well 
rinsed Lev. 6, 21. Hence 


cu, once row Prov. 27, 4 (r. 
now) .מז‎ 1) a gushing or outpouring 
of rain Job 38,25. 2) an inundation, 
flood Ps, 32, 6; DN HEY anger is a 
flood, i. e. busing forth w. damage 
Prov. 27, 4; }2wa קצו‎ his end is in 
the flood, i. e. by a sudden and over- 
whelming calamity Dan. 9, 26; fig. 
an invading host Dan. 11, 22. 


prob. mimet. akin to‏ טטר 


nsw, ,חרט‎ to carve or scratch, hence 
to mark with a graver or stylus, to 
write, only part. שטזר‎ prop. writer or 

, oa 8 
scribe, Sept. 10007606, Syr. |,am5 
thtn like Arab. pans, prefect, in- 
spector, officer Ex. 5, 6; magistrate 


Deut. 16, 18; military director 2 Ch. 
26, 11, Sept. למא‎ 


ow Chald. 1. 6. Targum “2, 
Syr. a0, the side Dan. 7, 5. In 
some copies Dw is read. 


“IW pr. n. m. (perh. magisterial, 
r. (שֶטַר‎ 1 Ch. 27, 29; in Q’ri טַרְטַי‎ 

"WD (like ,חר‎ "A; r. N°W, therefore 
מַר‎ = NW) .ג‎ ‘gift or present, esp. 
tribute corisidered as a present, 
שר‎ dain to bring a present or tri- 
bute Ps. 68, 30, Is. 18, 7. 


Sa (obs.) prob. i. q. Arab. 


שיר 


Shiloh, prob. the expected‏ (קֶטר 
שַר-טָלום Messiah Gen. 49, 10 (cf.‏ 
Is. 9, 5). — The ancient versions‏ 
(Sept., Targiam, Syr., and Vulg.)‏ 
(from RN‏ טלה took this word for‏ 
and n>) to whom is or belongs (scil.)‏ 
the sceptre or rule; w. which may‏ 
פָדדבא 32 ,91 be compared Ez.‏ 

op אַמרדלו‎ 1 he_ comes to 
whom is the right (Sept. w xabyxet) 
i.e. to whom it belongs, namely the 
promised Messiah. 

sow Jer. 7, 12, see רלה‎ | 

(x, ddu3) adj. m. stripped,‏ תכל 
i. 6. naked or barefooted, only in‏ 
שולל K’thibh of Mic. 1, 8; Q’ri‏ 

byte 1) gentil. n. from‏ לכל 
a Shilonite 1 K. 11, 29, Neh.‏ (ערלה 
gentil. of mbui, for 72>W‏ )2 .5 ,11 
Ch. 9, 5‏ 1 


, Os 
Ow, see BIW. 


Wary pr. n. .גת‎ (perh. strong- 
smelling, 2. שּם‎ IT) 1 Ch. 4, 20. 


Be‏ שי 
KODE) akin to Arab. «yw,‏ 
to pour, Syr. 02 to urine, to piss;‏ 
hence‏ 

1 2+ תור 

i כ‎ (only pl. bo") m. urine, 
only in K’thibh of 2 K. 18, 27 and 
Is. 36, 12; in both places the Q’ri’ 
avoids this word as too vulgar, and 
reads instead רְגְלִים‎ sa waters of 
the fect; 61. jmw. 

NNW Chald. Ezr. 6, 15, see r.N¥". 


I; hence‏ שר ,ע see‏ שיר 


Mw Ps. 42,‏ (,שירו (w. suf.‏ שיר 
m. 1)‏ (שיריף pl. pew, w. suf.‏ ,9 
singing w. the voice 1 Ch. 6, 16;‏ 
saw “b> singing - instruments, i. 6.‏ 
instruments of music to accompany‏ 
the voice 2 Ch. 5, 18. 2) 0 song,‏ 
hymn either sacred Is. 42, 10, or‏ 
mia the‏ השיר ;16 ,23 secular Is,‏ 
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ay 


3°70 Chald. Dan. 6, 28 Shaph‘el 
of r. 31", which see. 


hence‏ ;11 שוח see r.‏ טיח 


(11 שוח I (w. suf. mw; r.‏ עורז 
m. 1) speech or discourse 2 K. 9,11;‏ 
he has a medita-‏ שרח meditation i>‏ 
tion, i. e. he is in a fit of ab-‏ 
straction 1 K. 18, 27. 2) @ song‏ 
Ps. 104, 34. 3) complaint Job 7, 13,‏ 
Ps. 55, 3.‏ 

TI" זז‎ (x. my 1; pl. שיחים‎ Gen. 
21,15) m.asprouting, collect. shrubs 
Gen. 2, 5, Job 30, 4, Arab. 6:5 shih 


(shrub), see Zeitschrift d. Morgenl. 
Gesellschaft for 1870, p. 234. 


IL) ₪‏ שוח ם) שיחה 

Ps. 119, 97; אל‎ “E> AMY Job 15, 4 
meditation before God i.e. devotion. 
שיחור‎ “srg, פוחר‎ pr. n. (prob. 

blackness, cf. Mé\a¢, also the Black- 
water, a river in Ireland) of the 
Nile among the Hebrews (but ak" 
among the Egyptians) Is. 23, 3. In 
Josh. 13, 3, 1 Ch. 13, 5 שיחיר‎ stands 
for מִצְרָיֶם‎ bn the boundary stream 
(i. e. ‘Prvoxopodpa) תג‎ 8. W. Palestine. 


sta pr. n. of a river in‏ יחר לִבְנֶת 
Asher ‘Josh. 19, 26, prob. the dark‏ 
torrent of burnt or baked sand (see‏ 
i. 6. glass-river, as from the‏ (לב; 0 
sand of this stream (i. e. the Belus),‏ 
glass was first made; comp. Mp7.‏ 

OW (r. שוט‎ 11( m. 1) טוט .6 .ג‎ 
a scourge Is. 28, 15 K’thibh. 2( 4. 
wiv an oar Is. 33, 1. 

pr.‏ פזלר I, > w, ow,‏ טילה 
n. (peaceful or quiet, r. abe II) of‏ 
a city in Epbraim 1 K. 2, 27, the‏ 
seat of the Holy Tabernacle Josh.‏ 
hence gentil. n. "y>"v) Shilo-‏ ;1 ,18 
from 7153.‏ רנר nite 1 K. 11, 29, cf.‏ 


STOW II prob. pr. n. m. (peaceful 
one, r. M90 11, cf. קיטור‎ from r. 


ו 


Tw (w. suf. 12; =. 22 1( m. 


a hedge or enclosure, only Lam. 2, 6, 


20 (fut. 12u", inf. 120, .שי‎ 


suf, שְכְבָה‎ Gen. 19, 33, also inf. 35u 
Ww. suf. FI Deut. 6, 7) prob. akin 
to §D> I (which - i. gq. Aram, 
330, nae, 1) to lie down Ez. 4, 4] 
esp. to recline for resting, sleeping 
Ps. 68, 14, Gen. 19, 4, in sickness 
2 Sam. 13, 6, in great grief 2 Sam. 
12, 16 or vexation 1 K. 21, 4. 2) to 
lie with (py or MX, or acc. ,(את‎ of a 
man w. 8 woman Gen. 26, 10, of a 
woman w. a man 2 8am. 13, 11, 
of a man w. a man in sodomy Lev. 
18, 22, and of man w. a beast Ex. 
22, 18. 3) fig. to le dead Is. 14, 8; 

"3P "32 those lying in the grave 
i.e. the buried Ps. 88, 6. — Niph. 

to be lain with i. e. to be ravished, 

only Q’ri of Is. 13, 16, Zech. 14, 2. 
— Pu. to be lain with, only Jer. 
8, 2 Q’ri. — Hiph. to cause to lie 
down, to lay or set down 1 K. 3, 20, 
Hos. 2, 20; w. ַרְצָה‎ to prostrate 
2 Sam. 8, 2; fig. to empty out, of a 
vessel inclined or canted for the 
purpose, only in ישכִּיב‎ 9 paw "239 
Job 38, 37 who shall empty the 
bottles of heaven? 1. e. who can 
cause the clouds to rain? -- Hoph. 

a3 (imp. הַשִכְּבָה‎ Ez. 32, 19) 1) to 
be prostrated, of one slain Ez. 32, 

32; part. 2202 laid out, of a corpse 
2 3 4, 32. 2) to lay oneself down, 

prop. to be caused to lie down, Ez. 
32, 19. 


r. 358) f. 1)a@‏ ;ָשִכְבַת SU (c.‏ בה 
lying or settling dean bon nas‏ 
settling (or deposit) of the “dew Ex.‏ 
pouring out or emission,‏ 0 )2 .16,13 
emission of seed, hence‏ שַכְבַת זַרַע 
to lie w.‏ שָכֶב nase MWR PR‏ זַרַע 
woman as to emission of Seed, i. e.‏ ₪ 
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טירָה 


daughters of song, i. 6. female singers 
1000. 12, 4; collect. songs 1 K. 5, 12, 
Ps. 187, 4. טורר הַמִצָלות‎ song of the 
ascendings, prob. sung on the peo- 
ple’s journeys or pilgrimages up to 


Jerusalem to keep the feasts or | 


visit the temple (cf. עָלוּ שְבָטִים‎ ov 
Ps, 122, 4), in titles of Pss, 120-134, 


Am. 8, 3) 5 a‏ שירות (pl.‏ שיר 
song or hymn Ex. 15, 1, Is. 5, 1;‏ 
.1 שור עס שיר r,‏ 

ww (שועו .ז)‎ m. 1. q. Syr. Leas, 
white marble or alabaster 1 Ch. 29, 2. 

see Wi.‏ טיש 

Now pr. n. m. (perh. bright- 
ness, r. wiw) 1 4, 3; see רָיָה‎ 

once pin 1 K. 14, 25,‏ יי ימוק 
(שגש (perh. illustrious, r.‏ .ג pr. n.‏ 


Shishak, king of Egypt in the days of 
Jeroboam king of Israel 1 K. 11, 40. 


He is called Sesonchis (Copt. MWK, 
Sheshek) by Manetho, and is the first 
king of the twenty-second dynasty. 
~~ Perh. akin to Heb. ww (which 
see), w. old adj. ending P—-; see on 
letter P, 1 550. 


177 טש‎ see r. ma; hence 


new (w. suf. ime) m. akin to 
mio, prop. what is put on, hence 
attire or dress Ps. 72, 6; mit mou 
a harlot’s dress Prov. 7, 10. 

(perh. r. mw) m. a thorn‏ שולת 
perh. so named as being often set‏ 
for defence, collect. thorns (always‏ 
Is. 5, 6; 27, 4.‏ (שְמָיר mentioned with‏ - 


inf. of 328;‏ שך Jer. 5, 26 for‏ מ 
see Gram. § 67, Rem. 3.‏ 

Bye (only | pl. נשְכִּים‎ +. q>u .מ כ‎ 
1. q. Arab. 5, a thorn or prickle, 
only fig. in בְּצֶינֶיכֶם‎ bya? for thorns 


in your eyes, i. e. most painful 
troubles Num. 33, 55. 


ek 


16, 9; לְשְכַּרֶה‎ Maw and he counted 
her for a drunkard 1 8am. 1, 13; 
sipwp avis they reel like the drun- 
kard Ps. 107, 27. 


mow, rarely a) Job 19, 


14 (fut. naw) prob. akin eS maw ד‎ 
(which see), to forget Gen. 27, "45; 

ellipt. w. מן‎ in vamb doxQ טַכְחִת"‎ I 
forgot (and ceased) from eating my 
bread (cf. Gram. § 141) i. e. so that 
I did not eat Ps. 102, 5. — Niph. 

Mw (part. fem. MMW) Is. 23, 15) to’ 
be forgotten Gen. 41, 30; part. pl. 
dan eg DIN forgotten by the foot, 
i. e. the miners swinging in the shaft 
are abandoned by their feet and 
trust to the ropes Job 28, 4. — Pi. 
naw to cause to forget, to make (men) 
forget Lam. 2, 6. — Hiph. to cause 
to forget, w. double acc. Jer. 23, 27. 
— Hith. n2nwn to be forgotten Ecc. 
8, 10. Hence 


mow (only pl. (שַכְחָים‎ adj. m. for- 
getting, w. 806.18. 65, 11 ; DR DW 
forgetters of God Ps. 9, 18. 


mow Chald. (Pe. obs.) i,q. Syr. — 


to find. — \thpe. naan to‏ שש 
be found Dan. 2, 35, Ezr. 6, 2. — Aph.‏ 
mzwis to find Dan. 2, 25, Ezr. 4, 15;‏ 
hence fo get Ezr. 7, 16.‏ 

reso pr. n. .מז‎ (perh. lust, r. 72%) 
1 Ch. 8, "10; in some copies .טְבְיֶה‎ 

(עְכָה (only pl. mitsv; r.‏ מִּכְיָה 
f. prop. a sight, hence prop. a signal‏ 
the flags of‏ מּכִיות הַחְמְרָּה or 0 flag,‏ 
delight, i. e. the gay flags of ships,‏ 
only Is. 2, 16.‏ 

yaw 2 טכ‎ I) m. i. q. Chald. 


W230, Arab. יש‎ a knife, only Prov. 


23,2.~—~Prob. from r. j3uI (= (זַ1ַשְבָה‎ 
w. old format. ending ---ין‎ akin to 
in TR, see on \éiter 5, p. 390. 


637 


nat 


to have sexual intercourse w. her 
Lev. 15, 18. 


nasw (w. suf. imast); +, az) + 


a lying down, fig. copulation Num. 
5, 20, used of bestiality Lev. 18, 23; 
fully ond maou a lying down for seed 
1. e. sexual intercourse Lev. 18, 20. 


mel) (Qal obs.) prob. akin to 


to pour or flow, of‏ | קה , שוך 
seminal emission, only — Hiph. fo‏ 
copulate, only in part. pl. D°DW2‏ 
lustful, lecherous, of salacious stal-‏ 
lions, only Jer. 5, 8; see on JUN.‏ 


rw I (obs.) prob. akin to 


nsw 7 1. = Chald. 820, 10 look at, 
to view; hence “20, 23 rept. 


rile II (obs.) i. g. סְכָה‎ to 


cut ; hence perh. }"Dv. 


plow 1 .א‎ 4, 10, see ,שוכה‎ 

rw (x. 2 I) f. i. 6 Arab. 
is, a thorn, then a piercing weapon, 
perh. harpoon, only pl. Job 40, 31. 

120 pr. n. (prob. look-out, r. 
mw I) of a place near Ramah 1 Sam. 
19, 22. 

(x. naw) m. a viewing, fig.‏ סוכו" 
the mind, only Job 38, 36.‏ 

(r, dou’) m. | 0670000000‏ שכול 
fig. depopulation Is. 47, 8, abandon-‏ 
ment Ps. 35, 12.‏ 


Sw adj. m., מַכְּלָה‎ (pl. mibpw) | 


f. 1) bereaved of children Jer. 18, 
21; robbed of whelps, as a bear 
Hos. 13, 8. 2) barren, of sheep 
Cant. 4, 2. 

טּכְלִים see‏ שפול 


(טפורים "Dw (r. so 1; pl.‏ , טפּור 
drunken,‏ +טַפרֶה adj. m.,‏ )1 (שכורר .6 
very drunken 1 Sam. 25,‏ שפר I‏ מִאד 
as subst. a drunkard Joel 1,‏ )2 .36 


5; מְכּור‎ mnmw drinking (as) a sot 1K. 
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flocks Gen. 31, 38; to be unfruttful, 
of a vine Mal, 3, 11. — Hiph. 1) to 
make childless, מַטַכֶּרל‎ “isa a mighty 
one who bereaves i. 0. a slayer of 
young warriors Jer. 50, 9. 2) to 
cause an abortion, hence to miscarry, 
of a womb Hos, . 14. Hence dine, 
שכול‎ and 


טִכְּלִים see‏ מִכָּל 


I prob. akin tom3t I, Chald.‏ מכ 


220, to look at, fig. to consider, to be 
circumspect or prudent 1 Sam. 18, 30. 
— Pi. to act wisely, perh. to manage 
circumspectly or adroitly, w. acc. 
(em), only in Gen, 48, 14, but 
see bow II. — Hiph. 1) to look at or 
view, to contemplate, prob. in Gen. 3, 
6, but see No. 6 below. 2) to con- 
sider Dan. 9, 25; w. acc. Deut. 32, 29, 
על‎ Prov. 16, 20, ‘by Ps. 41, 2, ל‎ Prov, 
21,12, a Dan. 9, 13. 3) to be intelligent 
or לק‎ Ps. 2, 10. The inf. S»2i0n 
Jer. 3,15, הַשַפָּל‎ Prov. 1, 3, is used as 
subst. intelligence. 4) fig. i. q. mn 33h, 
to have success, to thrive or prosper 
Josh. 1, 7, Is. 52, 13. 7) to cause to 
prosper Deut. 29, 8. 6) to make in- 
telligent or wise, to teach, w. acc. of 
pers. Ps, 32, 8, w. > of pers. Prov. 
21, 11, perh. absol. in Gen. 3, 6 (see 
No.1), w. two ace. Dan. 9, 22; part. 
as subst, 5°27 ₪ poem, see 385. 


. 


II (Qal obs.) prob. akin to‏ טכ 


Arab, 5 to bind, to interweave ; 
hence prob, >3ux. — Pi. שִכָל‎ to twist 
or complicate, only in Gen. 48, 14 
“wen he complicated his hands i. 
e. he laid them cross-wise, Sept. 
290.66 Tas yetpac, Vulg. commu- 
tans manus, Syr. wae; but see 


dsp I. 


Chald. (Peal obs.) to look‏ מוכל 
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ote 


a) )6. “*Dw, w. suf. Sh, pl. 
w. suf, rst; +. 13) m. a hireling 
Ex, 22, 14; “soy “wD Is. 16, 14 ac- 
cording to a hireling’ 8 years 1. 6. in 
exact or stipulated time. 


a hiring, only in‏ 5 (שָכַר (r.‏ שִכִירֶָה 
msn aba] the hired razor Is. 7, 20.‏ 


20 (fut. es, inf, We Kst. 2, 1, 


Jer. 5, 26) akin to mm, ypu,‏ שך 
to sink down, to subside, of water‏ )1 
Gen, 8,1; fig. fo be allayed, of anger‏ . 
Est 7,10. 2) to stoop down or crouch,‏ 
as a fowler watching for birds Jer.‏ 
to cause to sub-‏ הש Hiph.‏ — .26 ,5 
side, fig. to quash or still, a sedition‏ 
Num. 17, 20.‏ 


oe 1 (obs.) i.g. [50 11, to cut 


| tm, to pierce; hence prob. FY and 


Pow. 


Bm) 11 .ג‎ 6. FOI, 1) fo weave, 


to interlace; fig. to cover "p> "N>w' 
ed Ex. 33, 22 and I will cover thee 
as to my palm (cf. Gram. § 118, 3) 
1.6. my palm shall cover thee. 2) to 
hedge, esp. w. interlacing thorns; 
hence שך‎ naw, mM. 


ml (obs.) prob. akin to dsp II, 


Arab. J, to bind or twist together ; 
perh. hence DEW. 


שכַלְתִי perf.‏ 1( מַבָל ,228 


and abst =) Gen. 43, 14; fut. bow) 
prob. akin to כְּלָה‎ 0 fail i. q. Chald. 


pion, 22m, Arab. os, to become child- 


less Gen. 43,-14, 1 Sam. 15, 33; to be 
bereaved of, to lose, w. acc. Gen. 27, 
45; part. pass. 1. וכלה‎ childless, fig. 
of a depopulated state Is. 49, 21. — 
Pi. >2v) 1) to bereave of children, to 
make childless Gen. 42, 36. 2) to 
miscarry, of women Ex. 23, 26, of 


for השְכִּים‎ Jer. 25, 3 (see Gram. § 53, 
3, Rem. 2). Hence הַשַכָּים‎ Dw as 
adv. early in Prov. 27, 14, 


Daw (in pause DS, w. --ה‎ 6 
mas), ‘once m9 39 Hos. 6, 9 w. suf. 
מי‎ 388) m. 1) the shoulder or the shoulder- 
blades, where burdens are borne Gen. 
49, 15, diff. from MD 6. ₪. Job 31, 22 
תפול‎ masta כֶּתְפִי‎ let my showldes 
fall from its shoulder-blade ; Ths שְכֶם‎ 
one shoulder, fig. w. one purpose and 
effort (cf. ‘pulling together’) Zeph. 3, 
9. 2) upper part of the back, the 
shoulders Is. 9, 3; 220 MEM fo ton 
the back 1 Sam. 10, 9; pot Varun 
Ps. 21,13 thou wilt 0 ‘them set 
the hack. 1. 6. make them turn to 
flee. 3)a ridge or tract of land Gen. 


6 Ye 
48, 22; cf. Arab. Ke shoulder, also 


tract of land. 4) pr. n. (back or 
ridge) Shechem, now Nablus (Neano- 
tg), a city in Ephraim between Mount 
Ebal and Mount Gerizim Gen 12, 6; 
w. M— loc. MAZV or mb) s) 0 
Shechem Josh. 24, 1, Hos. 6, 9. 5) 
pr. .ם‎ m. Gen. 34, 2. 


na pr. n. .מז‎ (shoulder, r. B38 1( 
Josh. 17, 2; patron, "620 Sheche- 
mite Num. 26, 31. 

Job 31, 22 prob. for Fasy‏ + שכמיה 
ats shoulder-blade 01. Gram. § 58, 3,‏ 
Rem. 1.‏ 


12%. פמ‎ « fut. j2u7, inf. 
(2, w. suf. %: 20H) perh. akin to 
uM 1, 322, to bend down, to recline, 


hence 1) i. q. Syr. <a, to settle 


down, to rest, of the- divine glory 
(Rabbinic (הַמַכְינָה‎ Ex. 24, 16, of the 
pillar of cloud Num. 9, 17, of other 
clouds Job 3, 5. 2) to le down, of 
animals Deut. 33, 20, of an inactive 
person Judg. 5, 17; hence 10 be still 
or remain quiet Ps. 55, 7. 3) to 
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230 
at. — Ithpa. d2mivx to attend to, to 
consider, .א‎ 2 Dan. 7, 8. 


bow I)‏ שכלו bo (w. suf,‏ עס מִּכָל 
m. prob. perception or insight, hence‏ 
understanding or intelligence, pru-‏ )1 
dence 1 Ch. 22, 12. 2) sense or‏ 
Diy to give the meaning‏ בל meaning,‏ 
Neh. 8, 8. 3) cunning Dan. 8, 25.‏ 
success Prov. 3, 4.‏ )4 


PADS + .ג‎ g. סְכָלוּת‎ folly Ecc. 1, 
17; 1. שָכָל‎ 1. 


(only pl.; r. 553) m. bereave-‏ טִכָּלֶים 
ment, childless state (see Gram. § 108,‏ 
2,a), only fig. in Is. 49, 20 es.‏ 


Ezr. 4, 19, seer. >>>.‏ .6810 מכלל 


nndsip Chald. f. understanding 
Dan. 5, 11; r. doy. 


I (obs.) prob. akin to 32‏ מָכֶם 


sou, to bow or bend oneself, to stoop, 
as a shoulder under a burden; prob. 
hence כֶם‎ shoulder, whence prob. as 
a denominative comes 


DOU II (Qal obs.) prop. to bend 


or incline the shoulder (see DW); 
hence to load or pack up a burden, 
which the wandering Arabs do w. 
their camels very early in the morning, 
or in the cool of the day, hence to 
be early. — Hiph. הִמְכִּים‎ 1) to rise 
early Gen. 19, 2, w. “pha in the 
morning Ex. 8, 16; as adv. early or 
soon (cf. Gram. § 142, Rem. 1) 2K. 6, 
15, Is. 5, 11, Hos. 6, 4. 2) fig. to act 
early or promptly, amsmen המְכִּימוּ‎ 
pmibsdy Zeph. 3, 7 they were ear ly, 
they corrupted their doings(cf.§ Gram. 
§ 142, 3, b) i. 6. they soon corrupted 
their morals. — In Jeremiah the inf. 
bows is often followed by another 
inf., and has adverbial force, e. g. 
“avi prom nam and I spake — 0 
be ‘carly ‘and to ‘speak i 1. 6. speaking 
betimes or early 701.7, 13; inf. צְִּכֶים‎ 


"2 


akin to mpw, 1) to drink, to get 
drunk Gen. 9, 21. 2) to drink freely 
or to the full Hag. 1, 6; to drink to 
hilarity, to be jolly or merry w. 
drink Gen. 43, 34, Cant. 5, 1; fig. 
of the stupefying or stunning effects 
of calamity Lam. 4, 21, w. acc. or 
yo of the drink Is. 29, 9, cf. 51, 21; 
ישְפָרוּן‎ Dy OeyD as w. the new wine 
they shall get drunk with their own 
blood, i. e. they shall encounter the 
most appalling slaughter Is. 49, 26. 
Part. pass. f. מַכוּרֶה‎ drunken, fig. in 
m2 וְלא‎ noisy ‘drunk , but not with 
wine Is. 51, 21 (see Grant, § 116, 4). 
— Pi. to ake drunk 2 Sam. 11, 13; 
fig. to make giddy, stupefy Is. 63, 
6. — Hiph. to cause to drink or 
make drunk, fig. to stupefy with ca- 
lamities Jer.51,57; fo drench arrows 
with blood Deut. 32, 42. — Hith, (2 
+. sing. 6. ,הִשְחִכָּרִין‎ cf. Gram. § 47, 
Rem. 5) to make oneself drink, to 
get drunk 1 Sam. 1, 14. 


II (obs.) i. q. "30, to hire,‏ סכר 
“DUN.‏ ו ; to buy;‏ 

"ow (r, “3t} I) m. strong drink 
Num. 28, 7; diff. from ירך‎ Lev. 10, 


9, yet often its equivalent in poetic 
parallels 18. 5, 11, Mic. 2,11. The 


Arab. 2 18 wine prepared from 
dried grapes and dates, so perh. 
some similar preparation is meant 
in 18. 5, 22. 


"EW, see “iui, 
mm 5 

“2 (fut. (רשפר‎ i. gq. Arab. 
25 1) to hire or buy Gen. 30, 16, 
Is, 46, 6. 2) to bribe Judg. 9, 4. — 
Niph. to be hired, w. 3 for 1 Sam. 
2, 5. — Hith. “pnw to hire oneself 
oul, to earn wages Hag. 1, 6. Hence 

“2D 6. .אי ,טְכַר‎ suf. .מז זְשְכָרו‎ 
1) reward Gen. 15, 1, Ps. 127, 3. 
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abide or divell Ps. 37, 27, to inhabit 
Prov. 2, 21; to dwell in, w. 2 Gen. 
9, 27; part. pass. טכון‎ dwelling, 
prop. settled down (see Gram. § 50, 3, 
Rem. 2) Judg. 8,11. 4) to hve in, 
of animals in their habitats Job 26, 
5; of mere things, to remain or stay 
anywhere Josh. 22, 19. 5) to be 
inhabited, of a land Jer. 46, 26, of 
a city Jer. 33, 16. — Pi. 1) to pitch 
a tent, to tent, w. 2 of place Ps. 78, 
60. 2) to cause to dwell, w. acc. of 
pers. and 3 of place Num. 14, 30; 
fig. to cause to remain Jer. 7, 12.— 
Hiph. הִמְכִּין‎ 1) to cause to settle 
down, esp. to pitch a tent Josh. 18, 
1; fig. to cast down “Bs> to the dust 
Ps,.7, 6. 2) to cause to dwell Ps. 78, 
55, Job 11, 14; to set a guard Gen. 
3, 24. 


Chald. to settle down, to‏ טכן 


dwell or perch, of birds on trees 
Dan. 4, 18. — Pa. fo cause to 7 
Ezr. 6, 12, 


120 (xr. j28; 6. jou Gram. 8 93, 
5, w. suf. "920, pl. (שִכְנֶים‎ adj. m., 
m5 (w. suf. שִכְנְמָה‎ Ex. 3, 22, pl. 
שבָנות‎ Ruth 4, 17) f. inhabiting, 
only as subst. 1) inhabitant Is. 33, 
24, 2) dweller near, a neighbour Ps. 
31, 12, Ex. 3, 22; used of neighbour- 
ing tribes Deut. 1, 7. 


m. a dwelling,‏ (שכָכד (w. suf,‏ פכן 
.שְכֶן only Deut. 12, 5; r.‏ 


שכָן m. prop. part.‏ (צָכַן (r.‏ שכני 
w. old “—— parag. (see Gram. § 90,‏ 
a), MO "230 dwelling in the bush,‏ ,8 
said of God Deut. 33, 16, cf. Ex. 3, 2.‏ 

P72, WII pr. n,m. (7m 
dwells, r. rr) 1 Ch. 3, 21, 2 Ch. 31, 
15; see .טְבַנְיָה‎ 


“Dy I (fut. “2Un, inf. טָכְרֶה‎ 
Hag. 1, 6 cf. Gram. § 45, 1, 6) prob. 


לה 


or joints, in the pedestal of the 
laver 1 K. 7, 28. 


I (obs.) to be bright, to‏ מל 


glisten, ‘fo be white; hence 33%, — 
Perh. akin to an obsol. r. להג‎ / 
format. ₪ (cf. ou = (לאך‎ Arab. 


ae (to be very white), Sans. laukas, 
hevxd¢, L. luceo, G. licht, E. light, 
W. lewych (brightness). 


II (Qal obs.) prob. denom.‏ מל 


of 35) (snow), to be snowy; only in 
— Hiph. »5:in to snow, to be snowy, 
only in abun מִלָבִים בה‎ sm) wpa 
בְּצַלְמון‎ Ps. 68, 15 ‘when the Almighty 
scattered kings in it (the land), it 
was snowing on Salmon i. 6. it was 
quite wintry, cf. הַשָלְג‎ pina 2 Sam. 
23, 20 mentioned as a note-worthy 
circumstance in the killing of a lion. 


100 (r. abu 1) m. 1. 6. Aram. הלג‎ 


Arab. 23 snow Job 24, 19,‏ ן 
.0 ,55 .18 


for‏ רמל I (only fut. apoc.‏ מַלָה 


moun) ו‎ akin to 5>uj, Aram. טְלָא‎ 
iG, to draw or take away e. g. the 
spirit, only Job 27, 8. 


mr II i. q. Arab. שג‎ akin to 


"Du, טלס‎ aan to dx II, to be tran- 
quil or at ease Jer. 12, 1; ; אחביך‎ bus 
they that love thee shall be peaceful : 
Ps, 122, 6. ~~ Cf. 00 


III (Qal obs.) i. q. Chald.‏ מַלַח. 


mbu II, 6 akin to שָטָה‎ (>=), to 
err. — Niph. to go astray 2 Ch. 29, 
11, — ‘Hiph. to lead astray 2 K. 4, 28. 


me I Chald. i. q. Heb. m>w II, 


to be tranquil; part. pass, Mw, » only 
41 
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2) hire, wages Ex. 2, 9, 22,14; fare, 
passage-money Jon. 1, 3. 3) pr. n. 
m. 1 Ch. 26, 4, also 1 Ch. 11, 35 but 
שָרַר‎ in 2 Sam. 23, 33. 


"2D (r, “3w) m. hire, wages 
Prov. 11 18, “ay עשר‎ makers of 
wages, hired laborers Is. 19, 10. 


I) m. 1) drunkenness‏ שָכֶר.?) סְכַרון 
(שַכְּרונָה .106 7 Ez. 23, 33. 2) pr. n. (w.‏ 
of a city in Judah Josh. 15, 11.‏ 


from r.‏ מָד I (r. mbw 111, cf.‏ פול 
error or‏ , מל mm) m. i. 4. Chald.‏ 
mistake, only 2 Sam. 6, 7‏ 


bu II Ex. 3, 5 imper. Qal of 
r. dup. 


(for > "tix, see on “Yd 3, p. 608)‏ שָ 


used as a mere sign of relation, mostly 
w. suf. and pref. 1) dua (cf. Chald. 
boa = ל‎ + I + 2) because of, 
sbuia (= לד‎ sug) because of me Jon. 
1, 12, בְּטְלְמִי‎ on whose account? Jon. 
1, 7 (for למ‎ “WRD in v. 8, prop. in 
aohat to whom?). 2) .שי‎ yo, eur מ"‎ 
which one of ours? (= 32> “twa 7% 
prop. who from those belonging to 
us?) 2K. 6,11. 3) before “WR, only 
in Ecc. 8,17 wpb DIN days sux duia 
in what man labours to search out, 
where >a is perh. pleonastic or 
prob. a mistake for 53 an all that 
man, ce 

WR? 'D (i. q. PRY w. ל‎ 
ef. DYED = Arab. pluly = Badcapos) 
adj. .גת‎ quiet or tranquil, at ease, 
only Job 21, 23; =. .שא‎ 


mip (Qal obs.) i. q. Arab. חש‎ 
to notch, “Chald. 258 Pa., perh. akin 
to men II, to connect, perk by tenon 
and mortise. — Pu. to be connected, 
only part. משלָבות‎ fitted, jointed, of 
boards Ex. 26, 17, cf. 36, 22. Hence 

pow (only pl.) m. connexions 


טלום 
.שלח gudg. 21, 19, see‏ עולף 
"2D, ai in Q’ri (pl. D“>w; Fr.‏ 


mbiz) m. i. q. Arab. “eye, a quail 
(Sept. dptvyopytpa), but only as 
collect. quails Ex. 16, 13, Ps. 105, 
40; pl. Num. 11, 31. 


abs Chald. (only w. suf. 3mybui) 
f. tranquillity Dan. 4, 24; +. nbw ד‎ 


mw )6. midw, pl. w. suf. pmibwa; 
2 +, mou) II) f. 1) tranquillity Ps. 122, 
73 mbuis in tranquillity, as adv. 
unexpectedly Dan. 8, 25 (cf. Aram, 


mou ya, ₪ <<). 2) care-‏ ,בְּטלְיָה 
lessness, wickedness Prov. 1, 32;‏ 
pl. Jer. 22, 21.‏ 


mow (r. M>U) .מ‎ prop. pass. part. 
sent, hence messenger or ambassador 
1 K. 14, 6. 

(only pl, cf. Gram. 8‏ מלזחים 
prop.‏ .ג Rem. 2; r. mvj)‏ ,2 ,108 
sendings, then 1) @ sending away,‏ 
“mx after her dis-‏ עופוחיה dismission,‏ 
mission i. e. her going home Ex. 18,‏ 
ina to give a release or re-‏ שלוחים ;2 
nunciation Mic. 1, 14. 2) marriage-‏ 
gift, a dowry, with which the married‏ 
daughter was sent away to her new‏ 
home 1 K. 9, 16. |‏ 

r‏ ; מולומים pl.‏ ,טולום .6) שלם סלום 
m. "A) as adj. 1) sound or well, in‏ (עוּלֶם 
health Gen. 43, 27. 2) entire or full,‏ 
in number Jer. 13, 19. 3) tranquil‏ 
or at ease, in condition Job 21, 9;‏ 
pl. Ps. 69, 23. 4) peaceable, in dis-‏ 
position Ps. 55, 21. — B) as subst.‏ 
health or soundness Ps. 38, 4.‏ )1 
welfare or success, “MX ANS‏ )2 
to look after the welfare of‏ מולום 'p‏ 
baw‏ לשלום ;14 ,37 some one Gen.‏ 
manban to ask after the success of‏ 
עס qb‏ לשלים ;7 ,11 the war 2 Sam.‏ 
pibuia qb, go thou in prosperity‏ 
(cf. Sraye ele elojvny Mark 5, 34),‏ 
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sou 

+ 3 

in בְּבִיתַל‎ nn טכה‎ I was at ease in 
my house Dan. 4, 1 


mw II Chald. (obs.) i. q. Heb. 
mow IU, to go astray; hence .טל‎ 

P12 Chald. (r. m>ui Il) f. error, 
fault or wrong, only Dan. 3, 29 in 
K’thibh, where the Q’ri has abu, 

by for מִמֶלֶה‎ (r. baw I) + 1) 6 
petition or request 1 Sam. 1 
2) pr. n. m. Gen. 38, 5; patron. abu 
Shelanite Num. 26, 20. 


טילה see‏ טלה 


(obs.) prob. mimet. akin‏ טשלה 
to dd¥ I, to trill or shrill, to screak;‏ 
prob. hence Not) a crake or quail.‏ ' 


sou. (obs.) to burn or blaze, 


see on 1. Sn}; hence 

a2, Aram. Shaph.‏ = טלה בת 
abu, ee see Gram. § 55, 6,‏ 
also on letter 8, p. 608) ₪ a flame‏ 
(akin to Mpy>1) Ez. 21, 3, Job‏ 
the flame of i,‏ טַלְהְבֶת יה ;30 ,15 
i, @ lightning ‘Cant. 8,6, where some‏ 
or monary; cf.‏ שַלְהַבְתְרָה texts read‏ 
mabey.‏ 


/ מו‎ (only 1 pers. perf. (טלוְתר"‎ 
i, qe! nby II, to be at ease or tranquil, 
only J Job 3, 26; hence מלר‎ and 

Job 21, 23, also‏ טליו once‏ לו 
adj. m.,‏ (שַלָנֶר Jer, 49, 31 (c. pl.‏ ג sou‏ 
mybw f. 1) at ease, tranquil Job 16,‏ 
Ps. 73, 12; as subst. ease, security‏ ,12 
Job 20, 20. 2) careless, hence wicked‏ 
Ez, 23, 42. |‏ 

bu (only .אי‎ suf, 1505) m. tran- 
quillity, only Ps, 30, 7; r. מל‎ 

1 w Chald. (r. ae II) f. error, 
a wrong or fault Ezr, 4, 22; also 


in Q’ri of Dan. 3, 29 for שלה‎ in 
K’thibh, 


Gen. 3, 22, w. a of obj. Job 28, 9, 
Ps. 125, 3. — Niph. to be sent, only 
in inf. absol. mibw Est. 3, 13. — Pi. 
miu) (3 pl. in pause smb 01. Gram. 
§ 65, 1, Rem.), 1) 0 send or despatch 
Gen. 19, 13, w. 3 of place Am. 1, +. 
2) to inflict on, w. 2 Deut. 7, 20, ‘by 
Ez. 14, 19, by Ez. 5, 17, ל‎ Jer, 48, 
12. 3) to send away Josh. 2, 21; to 
dismiss or discharge, to set free 
1 K. 20, 42, a captive or slave Jer. 
34, 9; fo escort or accompany any 
one setGng out (cf. mpoTéeprety) 2 
Sam. 19, 32; to give over to, w. a 
Job 8, 4; to send or let down Jer. 
58, 6; to let hang loose, of the hair 
Ez. 44, 20. 4) to cast out, to dts- 
charge, esp. to shoot arrows 1 Sam. 
20, 20; to cast forth a foetus Job 39, 
3; to 0 or eject a person Gen. 
9, 23; to divorce a wife Deut. 21, 14; 
to Bish or thrust aside Job 30, 12 
טפחף‎ ban my feet they dislodge; to 
cast off Job 30, 11, 1 K. 9, 7. 5) 0 
abandon, w. 3 to Judg. 1, 8. 6) to 
reach or put forth, to extend, the 
hand Prov. 31, 19, roots Jer. 17, 8, 
branches Ps. 80, 12, a people Ps. 44, 
3. — Pu. 1) to be sent or despatched 
Prov. 17, 11. 2) to be sent away, to - 
be dismissed Gen. 44, 8; to be di- 
vorced Is, 50, 1; fig. to be neglected, 
niu נָעַר‎ a neglected child i. e. left 
without restraint Prov. 29, 15. 3) fig. 
to be forsaken, of a nest Is. 16, 2, 
or a dwelling Is. 27, 10; to be cast 
or driven, w. 2 Job 18, 8, Judg. 5, 15. 
— Hiph. m>zn to send or inflict, 
Ww. 3 on Ex. 8, 17, 2K. 15, 37. 


moi Chald. (fut. Mowe), 1) to 
send Dan. 3, 2, w. על‎ to Ezr. 4, 11. 
2) to reach forth, esp. w. רד‎ Dan. 
5, 2 w. > to Ezr. 6, 12. 

m מל‎ (w. suf. מלְחו‎ ; r. .מז (מָלַח‎ 1) 
0 missile, esp. dart or ל‎ collect. 


41* 
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מילגם 


i. e. fare thee well or adieu! 1 Sam. 
1, 17, 2 Sam. 15, 9, but 43 Bide 
happiness to thee! i. e. welcome! 
Judg. 6, 23. 2) peace, as opp. to war 
Lev. 26, 6; לְשָלום‎ NIP to proclaim 
peace to, w. by Deut. 20, 10; pidy) my 
(w. acc. of pers.) to answer (one) 
peace i, e. to accept peace Deut. 20, 
11; > טלוס‎ mine to make peace with 
Josh. 9, 15; ‘BW wx a man of peace 
i, 6. not warlike Ps. 37, 37; שר טלום‎ 
prince of peace i. e. Messiah Is. 9, 5. 
3) friendship, הרט מְלומַר‎ man of my 
peace i. e. my friend or ally Ps. 
41, 10. 


pid Ezr. 2, 42, see DEY. 


DAW, Ow (ph. שפומים‎ ; +. pbui) 
m. 1) requital Hos. 9, 7, pl. Is. 34, 8. 
2) pay or bribe Mic. 7, 3. 


Wew pr. n. .מז‎ (perh. spoliation, 
r. שַלל‎ I) Neh. 3, 15. 


three, see Vou.‏ טלוו 


row (fut. mows, imper. שלח‎ 


w. suf, “rib, inf, abs. שְלחַ‎ Cc. ribs 
once mbes Is. 58, 9) prob. akin to 
ou (which see) i. q. Aram. mw, 
eee 1) to send Gen. 38, 17; w. 
ace. of pers. Gen. 42, 4 or w. > Jer. 
16, 16 (cf. Gram. § 154, 3, 6(; w. acc. 
or “3 of place whither 1 Sam. 4, 4, 
2K. 2,2. 2) to send for, w. acc. 2 
Sam. 15, 12; w. double acc. ויפ‎ 
יוְאָב‎ indy ati בָּלד א‎ and he declared 
all (the message) for which Joab | 
sent him, i. e. with which he had 
charged him 2 Sam. 11, 22. 3) to 
send away Judg. 11, 38; fig. to yield 
up to, w. 2 Ps. 50, 19, to withdraw 
the hand from, w. ja 1K. 18, 4. 
Part. pass. f. כַָלְחָה‎ ODN 0 hind let 
loose, 1. e. at large Gen. 49, 21. 5) to 
send forth, to stretch or spread out, to 
extend Ps, 110, 2; esp. w. 32 hand 


0 


18; yew בָּרֶך‎ to arrange the table 
i. 6. to lay food on it Prov. 9, 2; 


aus to sit at the table toes‏ אֶל הש" 


to take a meal 1 K. 13, 20; fig. 
sumptuous fare, luxury Ps. 69, 23. 
~~ Cf, E. table = G. tafel = L. tabula 
akin to telvw (té-ta-p.at, 01. L. fabula 
from fa-ri),comp.E. board = broad, 
G. brett = breit. 


cape (fut. wewss) prob. i. +. 


Arab. bly, to be harsh, domineering, 


hence 1) to gain the mastery over, 
w. 2 Est. 9, 1. 2) to rule over, w. 3 
Ecc. 2, 19 or dy Neh. 5, 15. — 
Hiph. 1) to have dominion over, w. 
ב‎ Ps. 119, 133. 2) to empower or 
permit Ecc. 5, 18. 


(obs.) prob. akin to a I‏ מַלֶט 


(which seu), to cover; hence לט‎ 


5 ia) Chald. (fut. w>w") 1) to 


get the ‘mastery over, w. 2 Dan. 6,25; 
fig. to have power over, w. 3 Dan. 
3, 27. 2) to rule over, w. a Dan. 2, 
39. — Aph. to cause to rule over, 
w. 2 Dan. 2, 38. 

vow (only pl. mw), 6. sve ; 
r. (שלט‎ m.-a shield as covering or 
protecting the body, הַנְחָב‎ "wot 
the shields of gold 2 Sam. 8, 7; in 
Cant. 4, 4 such shields are spoken 
of as hung up for ornament; anda 
produ fill ye (scil. the hands) w. 
the shields i. 6. take hold of them for 
battle Jer. 51, 11. 


(r. obi) m. power or author-‏ מִלְטון 
ity, only Ecc. 8, 4. 8.‏ 


(r. ubw) m. domin-‏ .01818 שלטון 
ion or lordship, then concr. Ores‏ 


ruler Dan. 8, 2; cf. Arab. Sale, 


Sultan. 
TU 20 chald. 6. ,מָלְטן‎ pl. def. 


mou : 4 


2 Ch. 32, 5; Maya 12d to pass away 
by the dart, i. e. to die a violent 
death Job 33, 18; in Neh. 4, 17 
שָלַחו המים‎ wx may mean perh, 0 
man’s weapon was the water, i. e. 
had to serve for his bath, but prob. 
שלחו‎ here is for insvi (comp. 2 Sam. 
3, 22), so that the words rather 
mean each dismissed (i. e. dispensed 
with) it (scil.) the water i. e. no one 
took a bath (as to the suf. in טַלְחןּ‎ 
referring to ,הְמ"ֶם‎ see Gram. § 121, 
6, Rem. 3 and comp. Num. 19, 13 
where 0772 is construed as if sing.). 
2) spr out or shoot Cant. 4, 13. 3) pr. 
n. of a pool (prob. i. q. M>w) near 
Jerusalem Neh. 3, 15. 4) pr. n. m. 
: (perh. sprout) Gen. 10, 24. 


row pr. n. (prob. emission or 
outlet i. e. of water, r. (מָלַח‎ only 
w. art. ,המולח‎ Sept. 206 Shiloah, 
now 67008 an aqueduct and small 
reservoir, an the south-east of Jeru- 
salem Is. 8, 6, prob. i. 6. MW; cf. 
John 9, 7 יוו 8 יו‎ 
הו יי‎ 


nino (only pl.) f. shoots or 
sprouts, only 18. 16, 8; r. M>w. 


“ru pr. .גת‎ m. (prob. darter, . 


see שלח‎ 1) 1 8. 22, 42. 


pr. n. (perh. aqueducts,‏ שלחים 
r. mbw) of a city in Judah Josh.‏ 
' .32 ,15 


whe (c. bu, pl. שִלְחָנות‎ ₪ 
mismbui; r. שָלַח‎ 5) m. prop. an * out- 
spread, then a table Judg. 1, 7; 
Ww Dok guests 1 K. 18, 19; 
nim שלְחן‎ the table of the Eternal, 
i. e. his altar Mal. 1, 7; DBR טִלְחן‎ 
table of the presence, i. 6. the table 
of shew-bread Num. 4, 7, called 
also Massa מולְחן‎ 6 table of ar- 
rangement (Sept. h tpanela tHe 
00065506 , cf. Heb. 9, 2) 2 Ch. 29, 


wétpw, 3) an instrument of music, 
perh. consisting of three strings, @ 
trichord (as Kimchi thinks), or of 
three sides, a@ triangle, only pl. 1 
Sam. 18, 6. 4) a third man (Sept. 
TpisTatnHs), @ chariot-warrior i. e. 
one of the three warriors appointed 
to each war-chariot (one to fight, 
one to hold the shield, another to 
drive), מָלְשם לכלו‎ three men 
upon each of them i. e. each chariot 
had its three warriors Ex. 14, 7. 
The same term is prob. applied to 
the royal body-guard 1 K. 9, 22; 
usduin the body-guard (xar’ éox7) 
2K. 7, 2, prob. the chief in com- 
mand, called px > ראש‎ 1 Ch. 12, 
18 Q’ri; hence fig. pww chief things 
Prov. 22, 20 Q’ri, but K’thibh טלשום‎ 
three days ago or formerly. 

eats .מ‎ i. 6. WD 4, a third 
man, a charioteer, only collect. ראש‎ 
המולטר‎ the captain of the charioteers 
2 Sam. 23, 8, i. q. ראש חַמָּלִיעם‎ 
1 Ch. 12, 18 Q’ri. 


ordin: adj. m.,‏ (טולטוּרם (pl.‏ מליעוי 
f, third, the third‏ טליעוית ,לטיה 
Gen. 1, 13. 1) in pl. a) third in‏ 
let them start‏ טלְשִרם order, sxe"‏ 
third Num. 2, 24; B) third in tume,‏ 
and he sent‏ לח מַלְַכִים pnw‏ 
third messengers, i. e. sent them a‏ 
third time 1 Sam. 19, 21; 7) as‏ 
subst. third-story cells or chambers‏ 
Gen. 6, 16. 2) in fem. esp. as subst.‏ 
a) third part Num. 15, 6; §) the‏ 
third day, day after. to-morrow‏ 
Sam. 20, 12; 7) the third year Is.‏ 1 
Also as adv. w. M— parag.‏ .5 ,15 
mmunbw the third time Ez. 21, 19.‏ 


you (Qal obs.) akin to m>w, prob. 


to הל‎ (ase below), to cast or dash 
down, of the diving of a water-fowl (cf. 
“jet)), of the falling of trees (cf. (מַפָכֶת‎ 


645 


robe 


Naw; +. (מָלט‎ m. 1) dominion, em- 
pire Dan. 3, 33, pl. Dan. 7, 27. 2) @ 
province, presidency Dan. 6, 27. 


now, see TEU. . 


“by ("ou in pause; r. m>v 11( m. 
= quiet, stillness, “wa in quiet, 1. e. 
privately 2 Sam. 3, “OT. 


“bu (for nb (צָשַר‎ Cant. 1, 6, Jonah 
1, 12, see .של‎ 


mow (r. מל‎ I) f. the after-birth, 
only Deut. 28, 57; cf. Arab. 6 
Aram. טלְיְחָא‎ Dede, afterbirth. 
,ליו‎ see ‘2. 


oe Job 21, 23 and ow Jer. 
49, 31, “see adj. abu, 


ro" (pl. (מַלִיטִים‎ adj. m., nubys 
(cf. MAIR from WAN) f. 1) ל‎ 
imperious Ez. 16, 30. 2) powerful, 
wielding authority, wt DIN PR 
לְכְלוא אֶת ד הרוח‎ mma no man has 
authority over the breath for to hold 
in the breath, i. e. to prevent its 
passing away in death Ecc. 8, 8. 
3) as subst. ruler or magistrate 
Gen. 42, 6, Ecc. 7, 19; r. D>. 


TOW Chald. ₪. (טלט‎ adj. m. 1) 
powerful Dan. 2,10. 2) having power 
or authority over, w. a Dan. 4, 14; 
as subst. a ruler Ezr. 4, 20. 3) valid 
or authorised, לְמְרְמָא‎ wir הלך כָא‎ 
pimby Ezr. 7, 25 it is not valid to 
impose a toll on them. 


Ww (pl. curbs w. —‏ ,לי 
firm, w. suf. smut) m. 1) 6 third-‏ 
part (cf. L. triental), a corn-measure‏ 
Is. 40, 12, prob. the third of an ephah‏ 
or about 1/3 of our bushel. 2) as‏ 
adv. by measure, largely, ‘apwm‏ 
and thou drenchest‏ בדמָעות wabyy‏ 
them with tears by measure, i. e.‏ 
causest them very much weeping‏ 
Ps. 80, 6, where Sept. has év‏ 


obey 


sbbimtig (Aram. form for (השתולְלל‎ 
they are made a spoil of Ps. 76, 6; 
part. משתולל‎ spoiled Is. 59, 15. — 
The form bun Deut. 28, 40 belongs 
to dui. 


pis )6. dou; x. dui) m. 1) spoil 
or booty Num. 31, 11; שָלֶל‎ pbn to 
share the spoil con 49, 27; enn 
Dew ivipy and his life shall be to 
him for a prey, i. e. he shall nar- 
rowly escape with his life Jer. 21, 9. 
2) a spoiler or taker of booty Judg. 
5,30. 3) gain or earnings Prov. 31, 11; 


עס 
cf. G. ausbeute, Arab. . prey, also‏ 
gain. ~~ Perh. akin to oxvAov=L.‏ 
spolium.‏ 


Dow or aps (fut,  םֶפשי(‎ 


prob. acini to nw I , 1 g. Arab. 


ples, Syr. Soka, to be at ease or 
peace, to be safe and sound Job 9, 
4; to be completed or ended, of a 
business 1 K. 7, 51, of time Is. 60, 
20. Part. שלם‎ friend Ps. 7, 5; pass. 
nib pacified, peaceable 2 Sam. 20, 
19. — Pi. to make secure Job 8, 6; 
to complete, a building 1 K.9, 25; 
to make good or restore, what is lost. 
Joel 2, 25 or stolen Ex. 22, 2; to 
repay, a debt 2 K. 4, 7; to perform, 
a vow 2 Sam. 15, 7; to supply, com- 
fort Is. 57, 18; to requite or recom- 
pense Ruth 2, 12, w. acc. of pers. 
Ps, 31, 24, w. > Deut. 7, 10, w. d9 
Joel 4, 4. — Pu. 1) to be performed, 
of a vow Ps. 65, 2; to be recompensed 
or reqguited Prov. 11, 31. 2) to be 
brought into pa, to be at friend- 
ship, part. ם‎ bun a friend Is. 42, 19. 
— Hiph. 1) to finish or complete 
Job 23, 14; fig. to finish up, to 
destroy Is. 38, 12. 2) to make peace 
with, w. אֶת‎ Josh. 10, 1 or עם‎ Deut. 
20, 12; to be resigned, to submit, w. 
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by 
-- Hiph. to throw or cast Lev. 1, 16; 
גורל‎ Dui to cast lots Josh. 18, 8; 
ing mer yews and he casteth his 
blossom like the olive Job 1-5 
fig. to risk 6. ₪. life Judg. 9, 7 (cf. 
mapapadrkeotar tHY doyyy Il. 9, 
322); to cast off or reject Ps. 71, 9, 
Joel 1, 7; to cast out or expel Deut. 
29, 27, in Am. 4, 8 for הַשַלְכְחִנָה‎ (see 
Gram. § 44, Rem. 4) ye cast out, 
some texts bave Hoph. הש"‎ ye are 
cast out; to cast down or overthrow, 
a dwelling Jer. 9, 18; 10 
or ruin Job 18, 7. — Hoph. השלה‎ 
ours to be cast owt Is. 14, 19, der. 
22, 28, Am. 4, 3 in some texts; fig. 
to be made dependent, w. כל‎ upon 
Ps, 22, 11; to be destroyed Dan. 8, 
~~ Prob. akin to tS (which see), 
w. causative pref. 8 (see p. 608), cf. 
inpt (to send) causative of elpe 
(to go). 


ow (r. 32W) m. a species of 
pelican, prob. the gannet, which 
casts itself from rocks into the water 
to dive after its prey Lev. 11, 17, 
Deut. 14, 


nob (r. 528) f. 1) ₪ casting 
down or falling, of a tree, only Is. 
6, 13. 2) pr. n. of a gate of the 
temple, where perh. rubbish was 
cast in order to its removal 1 Ch. 
26, 16. 


inf.‏ שפות pers. perf.‏ 2( מַלַל 


abs. של‎ Ruth 2,16; fut. bits, pl. w. 
suf, 7A2U) Hab. 2, 8: also full forms, 
inf. c. ,שלל‎ perf. bbs, now) akin 
to שַלָה‎ I, טל‎ 1) to pull out Ruth 
2 16. '2) to strip or plunder Hab. 2, 
8; hence >5v) spoil, 3) prob. denom. 
of 5>u3 to make a spoil of, treat as 
plunder Ez, 26, 12, fully w. dduj to 
take the spoil Is, 10, 6. — Hithpo. to 
be plundered, to be made a spoil of, 


ִלְמָ" 


(as to the pl. cf. Gram. § 108, 
2, a), a peace-offering (Sept. 6 
elonvixy) Lev. 17, 5, rarely in app. 
proby) momar Ex. 24, 5; mim may 
sng} the sacrifice of praise of his 
peace-offering i. e. his sacrifice of 
gratitude and peace Lev. 7, 13. 

pw (r. Bbw) m. 1) requital, re- 
compense Deut. 32, 35. 2) pr. n. .ו‎ 
of a son of Naphtali Gen. 46, 24, 
for which piu} 1 Ch. 7, 13; patron. 
snbv) Shillemite Num. 26, 49. 

pw pr. n. m. (prob. requital, 
ד‎ pbui) of a king of Israel 772 3. 0. 
2 K. 15, 10, and of a king of Judah 
Jer. 22, 11, and of others 2 K. 22, 14, 
Ezr. 2, 42. 


pbu, see ,טפום‎ 


(obs.) akin to doy (which‏ מַלֶם 


see), 0 cover or hide, to envelop; 
hence xQ>v, M2>w. 

wabiy pr. n. .גת‎ (garment, r. S>iv) 
1 Ch. 9 51. 

wae מל‎ (r. (טלֶם‎ {. retribution, 
only Ps. 91, 8. 

stow pr. n. m. (pacific, from 
,מולום‎ w. format. ending ---ה‎ for ji—, 
cf. Gram. § 84, 15) Sept. ןס‎ N. 
T. Lodopwv, Solomon, the son and 
successor of king David, 1005-975 
B. C. 1 Ch. 3, 5, 1 K. 2—11 chaps. 

rao )6. maby, .א‎ suf. in}; 
pl. ,טלמות‎ w. suf. saminda: r. nbiy) 
f. by transposition for nba, 1) a 
garment or mantle Ex. 22, 8, Mic. 
2,8. 2) pr. .ם‎ m. Ruth 4, 20, but 
שמא‎ in 1 Ch. 2, 11, and מסְמין‎ in 
Ruth 4, 21. 

wabin pr. n. m. (mantled, r. 831) 
Ruth 4, 21; see Mody 2. 

“aby pr. n. m. (perh. pacific, r 
(שֶלֶם‎ Ezr. 2, 46 in Q’ri, but “a> in 
K’thibh. 
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now 


Josh. 11, 19 (cf. Arab. pile}‏ אל 
Islam i. e. resignation or religion);‏ 
to make a friend of Prov. 16, 7. —‏ 
Hoph. to be made a friend, to be‏ 
friendly, w. > to Job 5, 23.‏ 


Chald. (same as Heb. b>¥)‏ ש 9 ם 


to complete or finish, part. pass. 
לֶרם‎ completed Ezr. 5, 16. — Aph. 
1) to finish or make an end of Dan. 
5,26. 2) to restore Ezr.7,19. Hence 


D2 Chald. (def. xabv, w. suf. 
(טלְמכין‎ m. i. q. Heb. שלום'‎ peace, 
pro erity Dan. 3, 31. 

adj. m.,‏ (טלָמִים ode); pl.‏ .1) מ -ם 
f. 1) perfect, full,‏ (שלמות (pl.‏ טִלְמַה 
of weight or measure Deut. 25, 15,‏ 
maby mia; a whole captivity, :‏ 
not a part of the population merely‏ 
Am. 1, 6. 2)safe or sound, unharmed,‏ 
perh. in Gen. 33,18 (prob. akin to Syr.‏ 
whole, i. 6. unhewn, of‏ [(-בע 
stones Deut. 27, 6. 3) complete, of a‏ 
finished building 2 Ch. 8, 16. 4) at‏ 
3323 עָלֶם ;21 ,34 peace, friendly Gen.‏ 
with a devoted heart 2 K. 20, 3.‏ 
q. powann Ps. 76, 3,‏ .1 )@ .ם pr.‏ )5 
prob. also in Gen. 14, 18; 8) i. q.‏ 
Ladetp John 3, 23, a city about eight‏ 
miles south of Bethshan or Scytho-‏ 
polis, perh. in Gen. 14, 18; +( a‏ 
city near Shechem, prob. in Gen. 33,‏ 


18, still called ple Salim. 

Dow, see DIDW. 

poe (only 6. pl. 2583) m. prop. 
part. " pacified or peaceable (see r. 
pw), a friend 2 Sam. 20, 19. 

poy (pl. שְלְמִים‎ ; +. bbw) m. peace, 
concord, then an offering expressive 
of a state of gratitude and peace 
toward God, @ peace-offering Am. 5, 
22, but mostly pl. Ex. 20, 24, fully 
prabw mat sacrifice of peacefulness 


wow 


third time 1 K. 18, 34; to act on the 
third day, חרר‎ mba and the third 
day thou shalt "act, ‘thou shalt go 
down, i. e. thou shalt go down the 
third day (Sept. tptscedcetc) 1 Sam. 
20, 19. — Pu. fo be trebled or three- 
fold, only part. Weta חוט‎ a three- 
fold cord Ecc. 4, 12; ‘to be made in 3 
floors, three-stories high, part. pl. 
niwbuia Ez. 42, 6; to be of 3 years, 
three years old Gen. 15, 9. 


wow, wie (c. ,ולו‎ before Maq- 
qeph - לש‎ card. num, f., mud 6. 
muow, w. suf. מס‎ m. i. q. "Aram. 


non, 4 Arab. 4 three, (see 


Gram. §§ 97 and 120) mostly put be- 
fore the noun 6. g. טלש עָרִים‎ 6 
cities Deut. 4, 41, rarely after ‘ite. ₪ 
עָררם שלש‎ Josh. 21, 39; three days 
may be either nn" טלמה‎ 2 17, 
or pas muy Gen. 30, 36, or p19 
maby) i Ch. 12, 39. It often follows 
the nouns in the constr. state-and 


‘then it has ordinal force (see Gram. 


8 120, 4), e.g. woud mown in the third 
year of 1 K. 15, 28. After a dual 
wey פַעְמָרם‎ twice, thrice, i. e. now 
and then Job 33, 29, muduyy pr) 
two or three (berries) Is, 18, 6 — With 
suf, D2Nwew your three i.e. ye three 
Num. 12, 4, ג‎ their three i. e. 
they three Ez. ‘40, 10 (cf. E. the 
three of them). See mivy-w>s) and 
prow: ~- whe) is prob. akin also to 
Sans. tri, 10616. tri, Gr. tpete, L. tres, 
G. dret, E. three; see Gram. § 97, 
1, Note?, 

wow, see wrdu). 

wow pr. n. m. (perh. triplet i. ₪. 
one of 3 born together) 1 Ch. 7, 35. 

wow (only pl.pswdei; r. wou in Pi. 
wu) m. one of the third generation 
Ex. 34, 7°37) מָבות עָלדבָּנִים‎ PY קד‎ 
ps4 שלשים וְעַל‎ - by ba visiting 


648 


מלבוי 


m. (perh. dressy, r‏ .ם pr.‏ שלביי 
מִלָמַי bin) Neh. 7, 48; for which‏ 
Ezr, 2, 46 Q’ri.‏ 


pr. n. m. (prob. peaceable,‏ מלמיי 
from pide) Num. 34, 27.‏ 

pr. n. m. (perh. God’s‏ מולמיאל 
peace) Num. 1, 6.‏ 

WPI pr. n. .מז‎ (perh. recom- 
pense ‘of 7) 1 Ch, 26, 14. 

mad 1) pr. n. m. (prob. peace- 
fulness, r. (שָלֶם‎ 2 Ch. 11, 20. 2) pr. 
.םת‎ 5 Lev. 24, 11. 

yaow pr. n. m. (perh. perfect, r. 
bbw) of a powerful king of Assyria, 
who carried the ten tribes into cap- 
tivity Hos. 10, 14. See .טְלְמַנְאֶסֶר‎ 

pny (only pl.) m. prop. re- 
wards, esp. bribes, only Is, 1, 23; 
2 של‎ 

(perh. perfect‏ .גנ pr. n.‏ שלַמַנְאֶסָר 
and “OX) of an‏ מַלְמַן restraint, from‏ 
Assyrian king (i. q. 72283) 2 K. 17, 3.‏ 

"30 Num. 26, 20, see mui, 


sou Neh. 11, 5, see "y>"vj, 


oy (fut. (רשלם‎ i. gq. Syr, 
cay Arab, ala akin to ,כל‎ duo, 


to pull out or pluck up, grass Ps. 
129, 6; to pull off, a shoe Ruth 4, 7; 
to draw out, a sword or a dart from 
the body it has run through Judg. 
3, 22, Job 20, 25; esp. fo draw a 
sword, fo unsheath (w. (חַרָב‎ 1 Sam. 
17, 51; שלם חָרֶב‎ drawer of’ the 
sword, i. e. ‘swordsman Judg. 8, 10. 

pr. n. (perh, drawer, viz. of‏ טלם 
the sword, r. 92) of a people in‏ 
Arabia Felix Gen. 10, 26; perh.‏ 
same as the Ladannvot in Ptol. VI. 7.‏ 


wou (Qal obs.) denom. of wu 


(three), fo be three. — Pi. to divide into 
three Deut. 19, 3; to do anything a 


ow 


of rest) as in Jer. 18, 2, Ps. 122, 5; 
after "Wx, whither Gen. 20, 13, where 
2 K. 23, 8. 2) of time, then Judg. 
5, 11. 3) of circumstance, therein 
Hos. 6, 7. — With prep. ya, Dw 
1) of place, thence Gen. 2,.10, with 
“WN whence Deut. 9, 28. 2) of time, 
from then, thereafter Hos. 2, 17. 
3) of material, thereof 1 K. 17, 13; 
with "Wx from which Gen. 3, 23. 
4) of cause or origin, thence, from 
that source Gen. 49, 24. ~~ Prob. 
pw is from Mt or . (אָשָר)‎ w. old 
format. ending ---ם‎ “(see Gram. § 
100, 3 and ef. phn), compare L. tum, 
tunc akin to t6, 6. dann, da and 
E. then, there akin to der, the, that. 
DW (before Maqgéph ~bw, w. 
suf, "20, שְמְכֶם‎ pl. שמות .6 ,מומות‎ r. 
mw II) m., fem. only in Cant. 1, 3, 
1) a sign, monument or memorial 
2Sam. 8, 13, with אית‎ 18. 55, 13, with 
רד‎ Is, 56, 5; cf. oa. 2) name of 
persons or things Gen. 3, 20; 19, 22. 
3) fig. fame, renown 1 K. 1, 47; 
pu i> my Gen. 11, 4 to make for 
oneself a name, i. e. to become 
marked or famous. 4) reputation, 
character Ecc. 7, 1; 39 שם‎ an ill 
name, bad character Deut. 22, 14. 
5) 1. 6. "BY memorial Ps. 79, 17. — 
When said of God pw, denotes that 
complex notion of his person and 
character taught by his various 
methods of manifestation Ex. 33, 19; 
34, 5, 6; hence the phrases שמ"‎ "D 
‘apa for my name (i. 6. my dignity, 
character) 18 in him Ex. 23, 21; 
bw ww mm 1 K. 8, 29 my name 
shall be there i. e. I myself will be 
there (cf. Ps. 132, 14); “IYI yowa 
Ps. 54, 3 by thy name save me! i. ₪ 
by the exercise of thy well known 
attributes; מד‎ w. j2u> or לָשוּם‎ 0 
place or settle his name anywhere, 
i. e. to manifest himself there Deut. 
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ray 


the iniquity of fathers upon children 
and upon children’s children (grand- 
children), upon the third generation 
(great grand-children) and upon the 
fourth generation (great great grand- 
children). 

pr.n.(third-part) ofa district‏ 2 מִלְמָה 
in Ephraim 1 Sam. 9,4, in which was‏ 
prob. the city 592 / >93, but m3‏ 
rusbw according to Eusebius) 2K. 4, 42.‏ 


Pry, nv three, see Uru. 


pr. n. m. (perh. triad, see‏ טלסה 
wu) 1 Ch. 7, 37.‏ 


w.‏ ,על (from‏ שְלֶשם מולפוום 
cf. Gram. 100, 3)‏ ו-ם adv. ending‏ 
adv. three days ago, day before‏ 
yesterday Prov. 22, 20 K’thibh; dian‏ 
yesterday and 3 days since, i.e.‏ מולעום 
formerly, heretofore Ex. 5, 8, also‏ 
long ago 2 Sati 5,2.‏ בַּםהאתמול pibburpa‏ 


Daw (pl. of w>w) com. gend. 
i. q. Chald. yom>m, Arab. op, 
1) thirty Gen. 32,16. 2) thirtieth 1 .א‎ 
16, 23, cf. Gram. § 120, 4, 

Dwow , See DIWDU, 

pT wy” wow 1) card. num. f,, 
sins טעה‎ m. thirteen, e. ₪. + טלש‎ 
aay Ty thirteen cities Josh. 21, 
19; פָּרִים .ג‎ Siwy mu>w thirteen bull- 
ocks Num. 29, 14 9( thirteenth Est. 
3, 12, cf. Gram. % 4. 

Ww 1 Sam. 1, 17 for WM>xw, 
cf. Gram. § 23, 3. 

ONE}, see PRIMER, 


ow (w. m— loc. TN) adv. 1) of 
place, there Gen. 2, 8; with "Wx (see 
Gram. § 123, 1) shee Gen. i3, 33 
repeated, bw -- bw here—there Is. 28, 
10; after verbs of motion thither 
1 Sam. 2, 14; after "We, whither Jer. 
19, 14. But ממה‎ (sha’mma) is esp. 
used w. verbs of motion, e. g. thither 
Gen. 19, 20, also for DY there (w. verbs 
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famous, r. ע (מָמַע‎ Ch. 9, 88; see 
TIN QW. 

yar pr. .גג .ם‎ (prob. over- 
thrower, from old Shaph. form of 
r. ,מגר‎ cf. Gram. § 55, 6) Judg. 3, 
31; cf. "390. 


AQal obs.) prob. akin to‏ מימיר 
baw ) ola format. ending "—,‏ 
see p. 135) to lie waste. — Niph. to‏ 
be laid waste, of shrines Hos. 10, 8,‏ 
of fields Jer. 48, 8; fig. to be ex-‏ 
tirpated, of individuals Ps. 37, 38,‏ 
nations Deut. 4, 26, a name or‏ 
lineage Is. 48, 19. — Hiph. oun‏ 
to lay waste, a city Mic. 5, 13,‏ )1 
idol shrines Lev. 26, 30; fig. to extir-‏ 
pate, a people Deut. 1,27, a kingdom‏ 
Am. 9, 8, a name or lineage 1 Sam.‏ 
prob. as subst.‏ הַשְָמָד Inf.‏ — .29 ,24 
desolation in Is. 14, 23.‏ 


Chald. (Pe. obs.) to lie‏ שמד 


waste. — Aph. to destroy Dan. 7, 26. 


saw I (obs.) 1. q. Arab. es: 


to be high: prob. hence paw. 


maw ד‎ OBE) perh. akin to 


Daw, ak % to set a mark, to 
designate ; hence prob. bw name. 


raw thither, see Dv. 


Ps. 46, 9)‏ טמות bow; pl.‏ .1) טשמה 
f. 1) desolation or ruin Is. 24, 12;‏ 
mawe yn2 to give or deliver to ruin‏ 
Ch. 30, 7; pl. perh. in Ez. 36, 3‏ 2 
where others take miaw for irreg.‏ 
inf. Qal of r. BW to lay waste. 2)‏ 
horror Jer. 8,21; a horrible or fear-‏ 
ful thing Deut. 28, 37. 3) pr. n. m.‏ 
II) 1 Sam. 16,‏ שָמָה (perh. fame, r.‏ 
שַמִצָא ,3 ,13 in 2 Sam.‏ מַמִעָה but‏ ,9 
in 1 Ch. 2, 13; also of another man‏ 
in 1 11,‏ שמות Sam. 23, 25, but‏ 2 
manu in 1 Ch, 27, 8.‏ ,27 


mina pr. n. :מז‎ (perh. famous- 


a 


12,5,11. 6) pr.n.m. (celebrity) Shem, 
the eldest son of Noah Gen. 5, 32. 


pw Chald. (w. suf. Frou, pl. ₪ 
שְמָהַת‎ w. suf, bina) m. name 
Dan. 2, 20, Ezr. 5, 4; i, 6. Heb. pv). 


D pr.n.m. desolation, r. 521)‏ מא 


1 Ch. 7, 37. 


(prob. lofty‏ .גת pr. n.‏ שביאבר 
w. 38) Gen. 14, 2.‏ טְמַה wing, r ; r.‏ 


m. (perh. for 437383,‏ .מ pr.‏ יאה 
fame) 1 Ch. 8, 32, but DNDW in‏ 
Ch. 9, 38.‏ 1 


(prob. for ome): see‏ ממאול 
drow. =‏ 


(Qal obs.) denom.‏ טשמאל 


from brain, to use the left hand; 
only תג‎ — Hiph. השמאיל‎ )6 
ישמאיל‎ Gen. 18, 9, inf. and imp. 
brain 2 Sam. 14, 19, but see r. dav) 
1) to be lefthanded, only part. pl. 
py>xniva using the left hand 1 Ch. 
12,2. 2) to turn to the left Is. 30, 21. 


Naw or שֶמאול‎ (see r. div) 


the left‏ )1 א Arab.‏ ...1 .גת 
™ שמאל hand Jon. 4, 11, fully‏ 
to‏ סַר שמאל Judg. 3, 21. 2) the left,‏ 
turn away to the left Deut. 2, ‘97;‏ 
at or to the left 1 K. 7, 49,‏ מטומאל 
on the left‏ על -שמאל ;6 ,16 Sam.‏ 2 
2K. 23, 8, towards the left Gen. 24,‏ 


49. 3) fig. the north (cf. Arab. ‘Nab 
left, also north), so called from its 
being on the left of one who faces 
the east (OP front- quarter) Job 23, 
9; > משמאל‎ to the north of Gen. 14, 
15; ef. 7720. 


Senin adj. m., מִמָאלִית‎ f. left; 
left- hand (opp. to "372") 1K. 7, 21; 
על דכף הפהן השמָאלָרת‎ on the priest's 
left palm Lev. 14, 15. 


(perh. for nya‏ .גנ pr. n.‏ טִבִיאָם 


rrav) 5 1) gladness, as emotion of 
the heart Ps. 4, 8. 2) joy or gladness 
Jon, 4, 6; nbiny naw nivy to make 
@ great rejoicing Neh. % 19. 3) 
festivity Judg. 16, 23; שמחה‎ ms 
house of festivity or mirth Ecc. 7, 4. 


enya (fut. naw) prob. mimet. 


akin to yaw, Arab. +5 to smite, 
esp. to kick, of oxen (Vulg. *secal- 
citrabant) 2 Sam. 6, 6; to knock or 
throw down, to cast out 2 K. 9, 33; 
fig. to neglect a field, to let it lie fallow 
Ex. 23, 11; to cancel a debt Deut. 
15, 2; to give up, to desist, w. ya Jer. 
17,4. — Niph. to be cast down, only 
in סְלַע‎ "ha AER they are hurled 
by means of a rock i. e. from arock 
Ps. 141, 6. — Hiph. to cast off or 
remit Deut. 15, 3. Hence 


f. remission or release,‏ שמשה 
mw‏ הַשְמְשה ;2 ,15 from “debt Deut.‏ 
the year of release, i. e. when debts‏ 
were remitted, the year of jubilee‏ 
Deut. 15, 9.‏ 

“aw, see brad. 

“AD pr. n. m. (prob. wasted, r. 
Dw) 1 Ch, 2, 28. 

yg pr. n. m. (prob. fame of 
wisdom, from r. st) I and ow) Josh. 
17, 2; patron. sshd Shemidaite 
Num. 26, 32. 

ote) £ i. 6. Syr. basen,‏ .+ סִבִיְכָה 
a mattrass, esp. rug or quilt Judg.‏ 
.18 ,4 

paw (only pl. from obs. sing. 
“20, cf. Gram. § 108, 2, 0; 6. "QU, 
w. suf. 7772, w. (עְְמַימָה .106 ה‎ m. i. q. 


Arab. law, prop. heights (r. aw I), 
hence 1) the skies Gen. 1, 26, the 
source of rain etc. Gen. 27, 28, Deut, 
11, 11, Job 38, 29; כָּל-הַשָמִים‎ mnn 
under the whole sky, i. e. all over the 
earth Gen. 7, 19. 2) the heavens Ps. 
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ness, r. MW IL) 1 Ch. 27, 8; 
see Maw 3. 
שמהת‎ Chald. pl. 6. of bv name. 


m. (prob. for‏ .ם pr.‏ שמזאל 
Byrnes heard of God i. e. granted‏ 
by ‘Him) Samuel, the great prophet‏ 
and judge of Israel 1 Sam, 1, 20.‏ 


see Maw.‏ .טמונה 


yaw pr. .גג .ם‎ (prob. famous, 
r. 372%) 2 Sam. 5, 14; see .שְמִצָא‎ 

myvau, pl.‏ .6) מבִיעָה שוכר 
Yr. 9792) £ prop. something‏ שמוכות 
heard, hence 1) @ rwmor or report‏ 
Ch. 9, 6. 2) 700008 or news‏ 2 
Sam. 4, 19, whether good Prov.‏ 1 
or bad Ps. 112, 7; a message‏ ,30 ,15 
or proclamation Is. 53, 1, Jer. 49, 14.‏ 
instruction or doctrine Is. 28, 9.‏ )3 


“WOW in K’thibh of 1 Ch. 24, 24, 
see "720 4. 

Ez. 36, 3, 1 Ch. 11, 27,‏ שמות 
see raw 1 and 3.‏ 


mae (fut. mat",‏ שמח 


imp. (שמח‎ prob. sic to Syr. 5 


to be bright, of a light Prov. 13, 9; 
but mostly fig. to be cheerful, merry 
or glad Judg. 9, 19, Zech. 10, 7, the 
ground or occasion of joy being put 
w. 21 Sam. 2, 1, > 18 14, 8, 92 
Ecce. 2, 10, עָל‎ Jon. 4, 6; w. בלב‎ to 
be glad at heart Ex. 4, 14. 2) to 
make merriment 1K.4,20. — Pi. maw 
to gladden or cheer, w. acc. Deut. 
= 24 5; w. ,ל‎ 7a, על‎ of the occasion of 
gladness Ps, 30, 2, 2 Ch. 20, 27, 
Lam. 2, 17. -- Hiph. s-2wn to,make 
glad Ps. 89, 43. Hence 

TVW (pl. שְמְחִים‎ , 6. Ww Is. 24, 
4, טְמְחִי‎ Ps, 35 26) adj. m., שְמְחָה‎ 
f. ‘joyful or glad Deut. 16, 15; on 
3. miwyd rejoicing to do wrong 
Prov. 2, 14, 


pl. mirvay; +.‏ ,טַמְחַת (c.‏ טנִיחֶה 


= פמ 


Chald. למ‎ to stretch or spread out; 
hence .טְמַיכָה‎ 


(Qal 008.( 1. q. Arab. Jt,‏ ) מַמל 


akin to bin, prob. to dy w. format. 
ש‎ (see on p. 608), fo cover, to wrap 
in a garment; hence nowy, prob. 
also טמאל‎ left-hand, since the left 
side was ‘covered in the mantle or 
toga (forming the capacious bosom. 
or fold for keeping things), while. 
the right arm was uncovered and 
free; hence the denom. Hiph. השַמַדל‎ 
(inf. and imp. (הַשָמִיל‎ to turn to the: 
left 2 Sam, 14, 19; see dyaty. 


maw pr. n. m. (prob, raiment,. 
r. bt) Gen. 36, 6 


baie (pl. ,שְמָלות‎ w. suf. omsdaiy). 
f. 1) a garment Deut. 22, 5; pl. gare. 
ments Ex. 3, 22; esp. the wide outer 
wrapper, @ nianile Gen. 9, 23, used 
for sleeping in Deut. 22,17. 2) a sol- 
dier’s cloak Is. 9, 4. 3) raiment or 
clothing, Nv. לרוס‎ food and raiment 
Deut. 10, 18. — Same as maby by 
transposition. 


yale pr. .ג .מ‎ (perh. for >t), 
pacific) Ezr, 2, 46, 


(Qal 3 fem. in p. nan,‏ טמם 


pl. "290, imp. bY, fut. ,רשם‎ pl. 
van) akin to bw, 720, 1) to be 
waste, desolate Ez. 33, 28; part. טמם‎ 
(pl. (שַמְמִים‎ m., שממה‎ (pl. (שמְמות‎ +. 
desolate, deserted, of places Is. 49, 8, 
of persons Lam. 1, 13, Is. 54, 1. 2) 
fig. to be astonished or amazed Jer. 
18, 16, w. על‎ of cause Is. 52, 14. — 
Niph. pt), part. f. mais, 1) to be 
laid waste Am. 7,9; to be deserted 
of a way Is. 33, 8, of persons Lam. 
4,5. 2) to be amazed Jer. 4, 9, w. 
>9 Job 18,20. 3) trans., only in part. 
naw or baw destroying, a destroyer 
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eel 
8, 4; וְהְארֶץ‎ paws the heavens and 
the earth i. e. the universe Gen. 1, 1 
may wou heavens of heavens i. e. 
highest heavens Deut. 10, 14. 3) 
heaven, the abode of God Ecc. 5, 1, 
distinguished from the earth which 
is man’s abode Ps. 115,16; Swap “aura 
from his holy heaven Ps. 20, 7. ~~ 
Cf. odpavdc, prob. akin to atpw, dp- 
vupt, E. heaven akin to heave, and 
perh. G. himmel to heben. 


{7a Chald. (pl. def. (שַמַיָא‎ m. 
heaven Dan. 4,8; fig. heavenly beings, 
the celestials, esp. God Dan. 4, 23 (cf. 
Luke 15, 18). 


"7 (from myn) ord. adj. m., 
טְמַינָית‎ f. eighth 1 Ch. 12, 12; — 
saws on the eighth day Ley. 9 1.- 
The fem. השמִיכֶית‎ is prob. a musical 
term, the octave i. e. the lowest or 
deepest notes (but perh.an instrument 
of music), in the title of odes 6. ₪ 
Ps. 12, 1; בְנְגִינות. עַל דהַשָמִינֶת‎ on 
stringed instruments upon the octave 
or bass Ps. 6, 1, cf. 1 Ch. 15, 21. 


(w. suf. TW; r. ‘woud IT)‏ שָמִיר 


m, 1) i. q. Arab. collect. een thorns, 
mentioned w. mw Is, 5, 6, w. קוץ‎ Is. 


32, 13; fig. fora dangerous foe Is. 10, 


17. 2) 1. q. Arab. you, adamant or 
diamond, esp. as the point of the 
stylus or writing instrument Jer. 17, 
1; as an emblem of hardness Ez. 3, 
9. 3) pr. n. (thorns) of a city in 
Judah Josh. 15, 48; also of a city in 
Ephraim Judg. 10, 1. 4) pr. n. m. 
(prob. thorny, r. aw II) 1 Ch. 24, 24, 
in K’thibh טְמוּר‎ 


nia pr. .ג‎ m. (prob. name 
of exaltations i. e. most exalted name) 


1 Ch..15, 18. ~~ Prob. akin to the 
name Yeploapee, 


ae (obs.) prob. akin to 22, 


veg 


mani (only pl. שממו‎ +. bow) 
f. desolations, ruins Is. 61, 4, Dan. 


9, 26. 
TVW (x. tray) ימ‎ 
Ez. 4, 16. 


MQ’ ₪, poly) f i. q. Arab. 


3 - . : 
lw, ₪ poisonous lizard, Sept. xaha- 
076 Vulg. stellio, only Prov. 30, 28. 


Va (fut. yous) i. gq. Syr. 
as, Arab. «ye», to be or become 


fat Deut. 32, 15. — Hiph. 1) fig. to 
fatten the heart, i. 6. to make the 
mind dull of apprehension Is. 6, 10. 
2) to become fat (cf. 722) Neh. 9, 
25; hence 

Vaw adj.m., maw f. 1) fat, of men 
Judg. 3, 29, of bread Is. 30, 23. 2) fig. 
fertile, of land Num. 13, 20, of pa- 
sture Ez. 34,14; nourishing, of bread 
Gen. 49, 20; rich, of booty Hab. 1, 16. 


Va (w. suf. "720, pl. N72; +. 
y7%3) m. 1) fatness Ps. 109, 24; 23 
מומן‎ "2B פכ‎ and the yoke 8 broken 
because of fatness, alluding to a fat 
bullock (cf. Deut. 32, 15) apt to break 
its yoke 18. 10, 27; pl. מִמָנֶים‎ fat 
things, i. e. rich fare Is. 25, 6; fig. 
fertility e. ₪. מְמְנִיס‎ NA valley of 
fertility, i. e. very fertile Is. 28, 1, 
youn ia רֶן‎ ₪ fertile hill-top Is. 5, 1. 
2) oil Deut. 32, 13, Is. 1,6; got from 
olive-berries by pressing or crushing, 
hence fully זרת‎ jaw 047 of 07006, olive 
oil Ex. 27, 20; jaw זית‎ 06 of 
oil i. e. oil-producing olive Deut. 8, 
8; youd yy oil-tree, the wild olive, 
oleaster Is. 41, 19. This oil was fre- 
quently scented and used as ₪ 008- 
metic Cant. 1, 3, hence called yu 
טוב‎ precious oil Ps. 133, 2, שמן רוקמ‎ 


perfumer’s otl Ecc. 10, 1; הַמִּשְחָה‎ yaw 


the anointing oil Ex. 25, 6, which 
was made fragrant with a compound 
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naw 


Dan.9, 27; also horrifying or shocking 
Dan. 12, 11. — Po. only in part. 
משומס‎ , 1) to be astonished Ezr. 9, 3. 
2) trans. to desolate Dan. 9, 27. — 
Hiph. pum (fut. pw, inf. O91, 
part.) 1)to lay waste or to make 
desolate, a land Lev. 26, 32, Job 16, 7; 
to destroy, trees Hos, 2, 14. 2) to 
astonish Ez. 32,10; intrans. to be 
astonished Ez. 3, 15; w. על‎ Mic. 6, 
18, — Hoph. pwn, in some texts own 
(hdshdm), 3 pl. perf. nwt, 1) to be laid 
waste Lev.26,34, 2 Ch. 36, 21. 2) to be 
amazed Job 21, 5. -- Hithpo. pair 
(fut. oawm for parm Ecc. 7, 16, 


Gram. § 54, 2, b) 1) to ruin oneself 


Ecc. 7, 16. 2) to be astonished Ps. 
143, 4, w. עַל‎ Dan. 8, 27. 


Chald. (Pe. obs.) fo be‏ סמם 


desolate. — Ithpo. wim to be as- 
tonished Dan. 4, 16. 


adj. m., Maw f. waste or‏ מבִים 
desolate Dan. 9, 17, Jer. 12, 11.‏ > 


naw, pw (prop. part. of r. 
px) m. 1) prob. destroyer Dan. 9, 
27, 2) a horrifying thing, a horror 
Dan. 8, 13; Daw טקוץ‎ a horrifying 
abomination i. e. detestable idol Dan. 
12, 11 (cf. td 000006 THE EoHpo- 
06606 Matt. 24, 15). 


8 Be 
eyes (obs.) i. 4. Arab. pw, to 
poison; hence m7". 


TTIW (pl. 6. ming; +. טמ‎ + 
1) a desolation Is. 1, 7; מל שְמֶמֶח‎ 
heap of ruins Jer. 49, 2; mga מִדְבָּר‎ 
desert of desolation i. e. a desolate 
waste Joel 2, 3; Matinn Maa a 
waste and devastation, i. e. utter de- 
solation Ez. 6, 14. 2) astonishment 
Ez. 7, 27. 

(prob. for maa, pl. ₪‏ מוביבִיר; 
rion; r. bru) f. a desolation, only‏ 
Ez. 35, 7. 9.‏ 


שא 

1, 17, > Lev. 26, 21, by (2K, 20, 13, 

bipb Ps. 58, 6, ipa Ex. 18, 19. 4) 
fig. to understand Gen. 11, 7 ; saith לב‎ 
understanding. heart 1 XK, 3, 9, cf. 
axovw 1 Cor. 14, 2, Acts 22, 9. — 
Niph. 1) to be heard Ex. 23, 13, w. 

> by Neh. 6, 1. 2) fo be heeded Ecc. 

9, 16; to be obedient, w. > Ps. 18, 45. 

3) to he understood Ps, 19, 4, — Pj. 

(fut. יממע‎ to make hear, to call or 
summon 1 Sam. 15, 4.— Hiph. ot 
1) to cause to hear, w. acc. Is. 43, 9, 

"wait cause me to hear‏ אֶת קולה 
thy voice Cant. 2, 14, also w. dx of‏ 
pers. Ez. 36, 15. .2) fig. to speak or‏ 
said to utter‏ בְּקול utter aloud, HTM‏ 
aloud with voice of thankfulness Ps,‏ 

26, 7, hence esp. to sing (w. voice) 
Neh, 12, 42; to play or sound aloud 
(on musical instruments) 1 Ch. 15, 
19, 28. 3) to announce Is. 45, 21, 
4) to summon 1 K. 15, 22. 


y aw Chald. prob. akin to war, 


to hear Dan. 3, 5, w. על‎ about Dan. 
5, 14. — Ithpe. to obey Dan. 7, 27. 


yin pr. n. .מז‎ (obedient, r. yu!) 
1 Ch. 11, 44, 


via (w. suf, .מז )2 5% שמצר‎ 
1) hearing Job 42, 5, iS your at 
the hearing of the ear i. e. as soon 
as heard of Ps. 18, 45. 2) report, 
rumor Is. 23, 5, טשמע טוא‎ a false re- 
port Ex, 23, 1. 3) “fame, renown 1 
K, 10, 1. 

yay (in pause שמע‎ 2 3700) m. 
1) sound, esp. music Ps. 150, 5. 2) pr. 
n. m. (prob. fame) 1 Ch. 2, 4 
yaw pr. n. (perh. echo, +. 993) 
of a city in the south of Judah Josh. 
15, 26. 

Vind (w. ‘vari; rv. Savi) m. fame 
or rumor Josh. 6, 27. = 

NIU pr. n. m. (famous, r. dx!) 
ason of king David 1 Ch. 3, 5, but 
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p20 


of several prescribed spices, and used 
exclusively for sacred anointings, 
hence called wp שִ'‎ Ps. 89, 21, 
Wap טִ' מִטְחַת‎ Ex, 30, 25, ט' מְשְחַת‎ 
mi Lev. 10, 7. 


Mpa) card.‏ .6) טְמונָה שמנה 
Gen. 17, 12)‏ שמנת num. 1, mye (c.‏ 
m. 1) eight. with sing. or pl. Judg.‏ 
K. 22, 1, before or after its‏ 2 ,8 ,3 
noun Jer. 41, 15, Num. 29, 29.‏ 
ord. eighth 2 Ch. 29,17. See "sus.‏ )2 

card. num, +‏ פמנה עשרה 
Judg. 20, 25)‏ שמנת (c. “ivy‏ שְמַנָה ahs]‏ 
eighteen, w. sing. Judg. 3, 14,‏ )1 .מז 
w. pl. 2 Ch. 11,21. 2) ord. eighteenth‏ 
Kali‏ 2 

PW (pl. of maw)‏ טמנים 
com. gend. eighty, w. sing. Gen. 5,‏ 
Judg. 3, 30.‏ ,26 .25 


(only pl., ei obs. sing.‏ שמַנִים 
.ג r. yaw)‏ ;קש jaw, as DAIL from‏ 
fatnesses, fig. fertility, God give‏ 
thee of the dew of the skies "pow‏ 
VIN and of the fertility of the earth‏ 
Gen. 27, 28, where "272t79 stands for‏ 
(w. Dagh. f.) corresponding‏ 722" 
bun in first clause.‏ 72 


y aw (in pause ממ‎ 28. 84, 7, 


fut. Sous) i. q. Syr. ‘how, Arab. 
2% prob. akin 60 שמש‎ Syr. 


na Vv 
waSaw (cf, (קלש==11קלע‎ 1) to hear Ps. 
48, 9, w. acc, of pers. or thing Gen. 
3, 10, 37, 17, also w. על‎ about Gen. 
41, 15; to listen or attend to, w. acc. 
of the person Gen. 23, 8, w. dx Is. 
46, 3, w. > Ps. 81, 12; to regard or 
heed, w. 3 of obj. e. g. as a sound 
Job 37, 2, 8 law Is. 42, 24. 2) to 
hearken to, esp. of God, w. acc. Gen. 
17, 20 or bye Gen. 16, 11, also w. dip 
Ps. 5, 4, bip-bx Gen. 21, 17, dips 
Deut. 1, 45. 3) to give heed. hence 
to obey, Ww. ace, Ex. 24, 7, אֶל‎ Josh. 


שמר 


11. 2) to regard, to take notice of 
Prov. 13, 18, Job 39, 1; to watch or 
guard, w. אֶל‎ 2 Sam. 11, 16, w. על‎ 
1 Sam. 26, 16, w. 3 2 Sam. 18, 12. 
3) to observe, to perform e g. a 
covenant Ex. 19, 5; וְכִשִימֶם‎ prawn 
and ye shall observe and do Deut. 4, 
6; כֶּר דבְעור פְצָשות‎ that we shall take 
care to do Deut. 6, 25. 4) to respect 
or honour e. ₪. God Hos. 4, 10, idols 
Ps. 31, 7, 8 master Prov. 27, 18. — 
Niph. Gung: “27 Gram. § 51, Rem. 
3, once “2 Is. 7, 4) 1) to be kept 
Ps, 37, 28. ’2) to - oneself from, 
w. מל‎ Deut. 23, 10; fig. to take heed 
to oneself, beware of, w. 572 Jer. 9, 3, 
w. "2B Ex. 23, 21, w. 3 2 Sam. 20, 
10, .אי‎ j® Deut. 4, 16, w. inf. Ex. 19, 
12; often w. idiomatic addition of 
=, D=>, E>, TWEED e. ₪ > השָמר‎ 
take heed to ee. i. e. beware Gen. 
24,6, nxwa merry בְנִפַשמִיכֶם‎ Mawes 
take heed to ‘yourselves and do not 
carry a burden Jer.17, 21. — Pi. to 
regard, to honour e. g. idols Jon. 2, 
9. — Hith. wanwn 1) to keep for 
oneself, to observe e. ₪, laws Mic. 6, 16. 
2) to guard oneself, w. 72 Ps. 18, 4 


male II (obs.) prob. akin to 


"20, “700, to stand erect, to bristle 
up, fig. to be sharp or thorny; hence 
sou). 

I)‏ שָמַר (only pl. yeu; r.‏ פימיר 
m. sediments or dregs, esp. lees of‏ 
wine, prob. called so because serving‏ 
to keep the wine Ps. 75, 9; Upo‏ 
to settle down on the jee‏ כל paw‏ 
emblem of slothful security, taken‏ 
from the storing of wine Jer. 48, 11;‏ 
fig. old wine, D*PPI'g DY old wine‏ 
well refined Is. 25, 6.‏ 

“ow I) m. 1)‏ .« שומר or‏ שמר 
keeper or guard Cant. 3, 3. 2) pr.n.‏ 
Ch. 7, 32. 3) pr. n. f. 2 K. 12,‏ 1 .גת 
in 2 Ch. 24, 26.‏ שמררת but‏ ,22 
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in 2 Sam. 5, 14; also a son of‏ עמוש 
Jesse 1 Ch. 2, 13.‏ 


m. (fame, r. 379%)‏ .ם pr.‏ מע 
Sam. 13, 3; patron. pl. pinsow‏ 2 
Shimathites 1 Ch. 2, 55.‏ 


rsa pr. n. ,מז‎ (w. art. the re- 
nown, r. 372%) 1 Ch. 12, 3. 


see myvaw.‏ ומע 


| Maw pr. .םמ‎ m. (a hearing, r 
saw) Sept. Lupedyv, Simeon, a son 
of Jacob and Leah Gen. 29, 33; 
patron. "2998 Simeonite Num. 25, 14. 


"70 pr. .מז .מ‎ (my fame, r. 37983) 
Ex. 6, 17; patron. "Yow for “97209 
‘Shimite Num. 3,21. 

TS, מוביעידוף‎ pr. n,m. (73 
hears, 0 מע‎ 1 "kK. 12, 22, Jer. 26, 20. 


ny72w pr. n. f. (i. gq. M308 fame, 
r. (ְמַע‎ 2 10. 12, 22. 


(obs.) i. q. Arab. past,‏ מימיץ 


prob. akin to wow, to thrust or hurl, 
fig. to hasten, esp. ‘to speak hurriedly, 
to whisper ; hence 

yew m. a whisper, Job 4, 12 a 
word was brought stealthily to me, 
and my ear received "N72 YoU a 
whispering thereof; Job 26, 14 “M91 
"33 pow and what whisper of a 
word do we listen to! but the thunder 
of his might גְּבוּרָתו)‎ K’thibh) who 
comprehends? 

(x. yous) 5. a whispering,‏ עב יצה 
fig. jeering or mocking, Mxxw> for a‏ 
derision, only Ex. 32, 25.‏ 


Vea I (fut. “aw, once w. suf. 


Prov. 14, 3, cf. Gram. 8 47,‏ תעומוּרם 
Rem. 1) perh. akin to dow or to‏ 
yu) II, 1) to keep Gen. 2, 15; part.‏ 
ani keeper Cant. 3, 3; w. ja from‏ 
Josh. 6, 18; w. WE? to guard one-‏ 
self, w. 5B lest Deut. 4, 9; to retain,‏ 
mercy 1 K. 3, 6, 0 Am, 1,‏ .₪ .6 


טְמְחִי 


Chald. (Pe. ‘obs.) prob.‏ שמש 


akin to yaw (cf. Heb. קלש‎ = >>p 11( 
prob. to hear, hence to obey. — Pa. 


ww (i. q. Syr. aioe) to minister to 
or wait on, w. acc. Dan. 7, 10. 


wow (in pause wu, w. suf. 7378) 
com. gend. 1. q. Aram. ,שמש‎ asa, 


Arab. pel, the sun Gen. 32, 32, Ex. 
22, 2; הפמט‎ mm under the sun, i.e. 
on aril: Ecc. 1141 waw “IED Job 8, 
16, Way "wWws> 2 Sait 12, 11, שמש‎ tas 
Num. 25, 4 in presence of or before 
the sun i.e.in broad daylight; ₪ רא‎ 
ש'‎ rat the sun rises Gen. 19, 23; 32, 
32; waw xa the sun sets Gen. 15, 
12; fig. צְרָקָה‎ wow sun of righteous- 
ness, of Messiah “Mal. 3, 20. ~~ Prob. 
wow is akin to r. MW II to shine 
מ)‎ =) as in מף‎ = 9), cf. G. schein 
= schimmer, E. shine=sham=seem) 
w. old format. ending. ₪--- (cf. wan 
akin to r. 62" IT); hence טמש‎ may 
well mean brightness or luminary, 
analogous to Sans. 80726, 666, HAtos, 
L. sol, sirius, W. haul, sul, Irish sol, 
solas, G. sonne, E. sun. 


PTW (only pl. w. suf. (שמשתֶיך‎ + 
prop. gleamings, hence fig. battlements 
on the wall of acity, as shining from 
afar or as conspicuous, only Is. 54, 12. 


Wi pr. n. m. (prob. sun-like, 
from ww) Samson, Sept. Zapbov, 
the Danite judge of Israel, famous 
for his strength Judg. 13, 24. 


"ww pr. n. .ג‎ (sunny, from tz) 
Ezr. 4, 8. 


ww pr. n. .גת‎ (perh. famous 
liberator, from bw and ny 1( 1 Ch. 
8, 26. 


“raw patron. from unknown pr. 


n. .ג‎ rats (perh. fame, comp. 6, 
Chald. nt) Shumathite 1 Ch. 2, 53. 
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“ae 


“ian pr. .מ‎ m. (guardian, +. a) 
1. 16 24. 


my (only pl. oN aw; r. “aw I) 
m. observance or celebration, only 
in Daw לרל‎ night of observances i.e. 
worthy to be celebrated Ex. 12, 42. 


ar] (only pl. ;שמְרות‎ r. gv) + 
a lid, esp. eyelid, only in ning MIM 
ayy thou holdest back the lids ‘of. my 
eyes, 1. 6. thou keepest me awake 
Ps, 77, >. 


Tow (r. 19 I) f. a watch or 
guard, only Ps. 141, 3. 


yaw 1) pr. .מז .מ‎ (prob. guard, 
r. “Wow I) Gen. 46, 13; patron. saw 
Shimronite Num. 26, 24. 2) pr. n. 
of a city in Zebulon Josh. 11, 1 fully 
שמָרין מרון‎ (K’thibh (ט' מִרְאין‎ Josh. 
1 


עס pr. n. (prob. guard‏ שמרוך 
I) Sept. Dapdpeta,‏ מָמַר watch, r.‏ 
Samaria, 1) a city inManasseh, built‏ 
by king Omri 1 K. 16, 28; it was on‏ 
Am. 4, 1),‏ הר שמרון a hill (whence‏ 
and became the capital of the king-‏ 
dom of Israel 2 K. 3, 1; gentil.‏ 
“ra Samaritan 2 K. 17, 29. 2)‏ 
the kingdom of Israel, the whole‏ 
of the ten tribes, whose capital was‏ 
Samaria 2 K. 17, 26; hence the calf‏ 
day Hos.‏ טמְרון at Bethel was called‏ 
.5 ,8 


“0 pr. n. m.(perh. conservative, 

r. מָמַר‎ I) 1 Ch. 4, 37. 

rw, ww pr. n. .ג‎ (rr 
keeps) 2 Ch. 11, “19, 1 Ch. 12, 5. 

rina Chald. pr. n. of the city 
Samaria Ezr. 4, 10, i. q. Heb. .שמְרון‎ 

maw pr. n. +. (careful, r. 728 I) 
2 Ch. 24, 26, but “vat? in < 12, 22. 


nw pr. .מז .ג‎ (perh. watchful- 
ness, 0 “gu I) 1 Ch. 8, 21. 


330 

- דה‎ 
to change Dan. 2, 21; also to trans- 
gress, a law Ezr. 6, 11. 


Now f. i. gq. M20 sleep, only Ps. 
127, 2; =. .יָשן‎ 


NI (fut. R20", inf. Iw, 6. 


aren Prov. 8, 13, MX2v Deut.‏ טנא 
prob. akin to M20, pe to be‏ )27 ,1 
sinha: to wound or bite, hence fig.‏ 
of‏ ל to hate Gen. 26, 27, rarely w.‏ 
שונָא obj. Deut. 19, 11; part. Xow,‏ 
prop. a hater, then an enemy, a foe‏ 
Ex. 1, 10; pass. f. MN as subst. 0‏ 
hateful woman Prov. 30, 23. eu‏ 
to be hated Prov. 14, 17. — Pi.‏ 
an‏ מְשַנָא hate greatly, to detest, part.‏ 
encmy or foe, only in poetry Deut.‏ 
Job 31, 29, Ps. 89, 24.‏ ,11 ,33 


NIU Chald. i. q. Syr. Lm and 
Heb. nxt, to hate, part. xv a@ hater 
or enemy Dan. 4, 16. 


- NSW pr. .םמ‎ m. (prob. hostile, | 
akin to r. 89, w. old format. ending 
,---ב‎ see under letter ,ב‎ p. 74) of a 
Canaanitish king Gen. 14, 2. 


PINIW )+. x22) f. hatred, as opp. 
to Many Ps. 109, 5; to hate with 
דוה‎ mew great hatred 2 Sam. 13, 
15; מ"‎ “37 words of hatred, i. e. 
spiteful words Ps, 109, 3. 


Ww (r. עָנַה = עְינָא‎ 1( m. prob. i. q. 
rao, repetition or doubling, SNIW DON 
reduplicate thousands, i. e. thousands 
upon thousands Ps. 68, 18. 


“NIU pr. .ג‎ m. (perh. treasured 
tooth) 1 Ch. 3, 18. 


TONY Ez. 35, 11 w. pleonastic”, 
for RNID. 


(obs.) mimet. akin to 303,‏ טנב 


py, 1.6. Arab. ~ad, to breathe or blow, 
hence to cool; ies I2UN window. —— 
Cf. G. schnauben, E. sniff, snuff, snob. 


42 
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3 
WO, Ww, also sv (r. SNS) m. rest 
or quiet, only in pr. בִּיתּדטְצֶן .ם‎ 
which see on p. 88. 
To (before Maq.~7W, w. suf. 120, dual 
,ושכר‎ also as pl. 1 Sam. 2, 13, cf.Gram. 
§ 88, 2, Rem.; r. 24) com. gend. i. q. 


Aram, 4, > Arab. 5 1) a tooth, 


of men or animals Ex, 21, 24; esp. 
ivory Cant. 5, 14, hence קרנות שן‎ 
horns of tooth i. e. elephants’ tusks 
Iz. 27, 15; dual m2 teeth, double 
row of teeth i.e. the upper and lower 
Gen. 49, 12. 2) ₪ prong, wow adr 
pwn the three-pronged flesh-hook 
1 Sam. 2,13. 38) a@ point or peak, a 
crag, of a mountain Job 39, 28. 4) pr. 
n. of a place (w. art. {WM the crag) 
1 Sam. 7, 12. -—~ Prob. akin to G. 
zahn, Icelandic tan, Sans. danta, L. 
dent-is, 606vt-0%, W. dant, E. tooth. | 


Ww Chald. (w.suf. ,פה‎ du. pw, .או‎ 
suf, FU) com. gend. tooth Dan. 7 5. 7. 


NIV (fut. 824) .ג‎ . 203 1, in- 
trans. to change Lam. 4, 1. — Pi. 820 
to change, one’s garments 2 K. 25, 
29. — Pu. (fut. Rite, cf. Gram. § 75, 
Rem, 21, a) to be changed, esp. to be 
duproved Ecce. 8, 1. 


NIU Chald. (fut. 82>) i. q. Heb. 
mw 1 to vary or differ from, w. 7a 
Dan. 7, 3; to be changed Dan. 6, 18; 
esp. of the looks under new emotions 
Dan. 5, 6, where "Mind = iby Pd 
v. 9. — Pa. טַנֶ"‎ 1) to change, Dan. 
4, 13 Pw מִן- אַנוטָא‎ 33> his heart 
they shall change from man i. e. 
his mind shall become brutish; part. 
pass. f. masta different or diverse 
Dan. 7, 7. 9) to alter, esp. to violate 
or transgress, a law Dan. 3, 28. — 
Ithpa. "22x fo be changed Dan. 2, 9; 
esp. of the ‘face, under new emotions 
Dan. 3, 19. — Aph. "70x (fut. 820") 


"0 

times ככ‎ stands pleonastically also 
after the numeral e.g. MIN? WY miva 
> mpu) in the six hundredth year of 
Gen. 7, 11. 


rw (c. M29, w. suf. "M3, pl. 
;שנות‎ r. pws) + sleep Gen. 31, 40; fig. 
a drear Ps. 90, 5; pl. sleepy state 
(cf. Gram. § 108, 2, a), שנות‎ ws מל‎ ₪ 
little sleep Prov. 6, 0. 


Chald. f. 1) 1. 6. Heb. Myvi,‏ שנָה 
a year Ezr. 4, 24; pl. 7724 Dan. 6, 1.‏ 
sleep, Dan. 6, 19 w.‏ ,שְנָה i.g. Heb.‏ )2 
suf. MMW his ‘sleep.‏ 


Pan m. ivory, only 1 K. 10, 
22,2 Ch. 9, 21, Targ. d*p7 שן‎ tooth 
of elephant, Sept. Cddvtes éhepay- 
ttvol.— Prob. shortened for טִיְ-הַצְבָּיים‎ 
the elephants’ tusk, or הִבִּים‎ may be 
another form of ;ְאְבִּים‎ see MSN. 


.טְגָא .+ Dan. 5, 6, see under‏ שנוהי 
Ps. 77, 11, see r. M303 1‏ שנות 


to‏ ומנ (obs.) perh. akin to‏ טנט 


be sharp or thorny; hence perh. nwo 
{thorn-tree or acacia) for .טנְטָה‎ 

"20 )6. "30, pl. Dong; r. Mey) 11( 
.הז‎ 1) ‘crimson colour, obtained from 
the coccus ilicis, a kind of insect that 
is found on a species of oak, hence 
fully "3 msdim worm of crimson 
Ex. 25, 4, rein "2 worm-crimson 
Lev. 14, 4, either phrase = crimson 
colour; asin mim the crimson thread 
Cant. 4, 3. 2) fig. crimson- coloured 
garments Jer. 4, 30, pl. Is. 1, 18, 
Prov. 31, 21. — The colour is so 
named for its glaring brightness, 
as expressed in the Aram, "nr, 
[jam] coccus, from r, “itt = Heb. 
mt. 

"2D ord. num. m., mw + second 
Gen. 1, 8; the fem. is used as adv. 
a second time, again Lev. 13, 5; pl. 
p20 the second ones, of men, in the 
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ד ד 


rw I (fut. mye", inf. ₪ שגות‎ 


Ps. - / 1. 6. N2W, Arab. 2 to 
double, hence 1) i. q. Syr. 13.2, to do 
again, to repeat Neh. 13, 21; w. > to 
18am. 26,8; w. Din Prov. 17,9. 2) 0 
differ, w. ja from Est. 1,7. 3) to 
change Mal. 3, 6; 7929 jva" mist) Ps. 
77,11 the changing of the Supreme’s 
right-hand (so Sept. 6.0000, Vulg. 
mutatio); part. pl. שנרם‎ changeable, 
fickle persons Prov. 24, 21. — Niph. 
to be repeated, as a dream Gen. 41, 
32. — Pi. 28 1) to change, garments 
Jer. 52, 33, the features of the dying 
Job 14,20; to change one’s way, i.e. to 
be of unstable life Jer. 2, 36. 2) to 
alter or violate, hence to break a 
promise Ps. 89, 35; to pervert judg- 
ment Prov. 31, 5. 38) to shift or 
remove, w. > to Est. 2, 9. — Hith. 
mimur to disguise oneself 1 K. 14, 2. 


mel II (obs.) i. q. Arab. Vas, 
to shine; hence "30. --- Perh. akin 
to paw, waw; cf. G. scheinen, schim- 
mern, E. shine, sheen, seem, sham. 


rw (c. md, w. suf. im, dual 
pimsw, pl. Dw, c. "2, also poet. 
min, 6 misw; r. Mw I) f. prop. a 
change of seasons, ‘then the period 
during which the successive changes 
occur, a year Gen. 5,3; year by year 
my my Deut. 14, 22, Awa mw 
Deut. 15, 20 or בְעָינָה‎ HI 791 Sam, 
7,16; fig. a year’s produce Joel 2, 
25; pl. some years 2 Ch. 18, 2; dual 
two years, L. biennium Gen. 11, 10, 
followed by B72" in apposition, two 
full years Gen. 41, 1. In specifying 
_years (see Gram. § 120, 3) the ordinal 
number often stands after the par- 
ticular year 6. ₪. NON? שִתִים‎ mova 
in the year of two to Asa, i.e. in 
Asa’s second year 1 K. 15, 25; some- 


סָה 


(wu (1 pers. perf. "Miu, 3 pers. 
pl. "33¥) to sharpen a sword Deut. 
32,41; part. pass. sharpened, keen, of 
arrow-heads Ps. 45, 6, Is. 5, 28; fig. 
לְשונֶס‎ atm. sow they hive sharnened 
their tongue as the sword i. e. they use 
most injurious words Ps. 64, 4. — 
Pi. to make sharp, fig. to ake im- 
pressive, w. > to Deut. 6, 7. — 
Hithpo. הטשתונן‎ fo be pricked or 
pained, in the reins Ps. 73, 21. 


(Qal obs.) akin to Arab.‏ טנס 


ans, DN, to compress, bind on; cf. 
Chald. y20 sandal-thong. — Pi. טנס‎ 
to gird up, the loins 1 K. 18, 46. 
“320 pr. n. of the region around 
Babylon Gen. 11, 2; in Syr. גב‎ 
is the name of the country around 
Baghdad in Barhebr. Chron. 875 
p. 256. ~~ Prob. from obs. r. "33 
(to bear or produce), akin to Arab. 


] . 

3525 (foetus), w. preform. W (see 
p. 608), hence the name may refer | 
to the fertility of the country. 


(obs.) prob. akin to 23,‏ טשנר 


to rattle, clang or clatter, as a coat 


Be 
of mail; hence "3 (cf. Arab. ~ 
coat of mail). 

nw (r. Ww") f. i. gq. M30 sleep, 
only Ps. 132, 4. 


monIw two years, see noun M2. 


, mow (fut. Mow, part. pl. 
(שסים‎ bin to cow, sow, to peel or 
strip, esp. to plunder Ps. 44, 11; to 
strip off, tear away Hos. 13, 15; 
part. TOW, pl. Dow plunderers Judg. 
2, 14, טסה‎ his spoilers (collect.) 1 
Sam. 14, 48 ; pass. "OW plundered Is, 
42, 99. — 6' él שושֶה‎ (for שוסָה‎ as 
in some texts) to plunder Is, 10, 13, 
cf. Gram, § 55, 1. 
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מֶנִיא 
ד *. 
second rank Num. 2, 16; ofa building,‏ 
cells of the second story Gen. 6, 16.‏ 
NPI adj. m., only f. my sy hated‏ 
Deut. 21, 15; r. NW.‏ 
(c. "30, w. suf. DIT) card.‏ טנְים 
f. two Gen.‏ (שתר 6 טְתים num. m.,‏ 
two‏ טנים Lev. 23,17; Daw‏ ,44,27 
and two, by pairs Gen: 7,9. Itstands‏ 
Du‏ עָדִים either before the noun‏ 
two witnessess Deut. 17, 6, or after‏ 
two rams Ex.‏ אֶילֶם the noun DY‏ 
often also before a genitive‏ ,1 ,29 
risa “mw two daughters Gen. 19, 8;‏ 
w. suf. ana) both of us 1 Sam. 20,‏ 
also 2 pronoun in app. pomw‏ ,42 
we two 1K. 3, 18; as adv. ong‏ אנכ 
a second time, again Ps. 62, 12. —‏ 


The fem. שת"ם‎ (Arab. esp is prob. 


for Db" from DM2w, which assumed 
a prosthetic x, Dniy, and then 
was shortened into DonwE, finally 
dropping the &. 

“wy Dw, also “wy שנִי‎ (Ex. 
_ 28, 21) card. num. m., “rT pnw 
(also MY Bal’ Josh. 4, 8) f. twelve 
(prop. two- ten) 2 Sam. 2, 15, Josh. 
4, 3; also ord. twelfth 1 Ch. 25, 19, 
Est. 3, 7. ~~- Like Guw-6exa, L. duo- 
decim, W. dau-dheg, G. zwilf, E 
twelve; cf. Gram. § 97, 2, Note’. 

err’ (r. 423) f. prop. sharpness, 
then a stinging remark, mockery or 
sarcasm, MWe MMI tobe for mockery, 
an object of derision Deut. 28, 37. 

pr. n. (perh. cuirass) of a‏ שיר 
mountain Cant. 4, 8, see “73.‏ 

“2D pr. n. (i. 6. Arab. pee 
coat of mail, r. (מָנָר‎ of mount 
Hermon among the Amorites, צִידנֶרם‎ 
‘Sop? arm py pow wept 
sno the Zidonians call Hermon 
Sirion, and the Amorites call it 
Senir Deut. 3, 9; written "UY in 
Cant. 4, 8. 


“3D 


Prob. akin to 060-020, 
Lacon. caw, L. tueor, G. schauen, 
sehen, E. show, see. 


mes a II (fut. mw") akin to 


7 Syr. Ls.s, to besmear, intrans. 


to get smeary, fig. to grow dim, of 
the eyes 18. 32, 3. 

VIS Chald. (def. (טעְסָא ,מַכְמָא‎ 
f. prop. a look or glance of the eye, 
a twinkling (cf. 935), then a moment 
or instant of time; hence דַעְחָא‎ Aa 
in the same moment i. e. at once 
Dan. 3, 6; NIN MIwWD about one 
moment, i. 6. ‘for a short time 
Dan. 4, 16; r. NOW. 


srisiy, see MSD. 
Oy a (obs.) i. g. Syr. pre 


to stamp or tramp, of the hoofs of 
animals; hence 


f. stamping,‏ (מַעָטַת .6) טעה 
nus dips‏ פָּרְסות only in “MAN‏ 
because of the sound of the tramping‏ 
of the hoofs of his chargers Jer. 47,3‏ 

TIOSW m. prob. ל‎ 
(2ptdAtvov, Sept. xt8dydoc, adul- 
terated) a kind of stuff for garments, 
forbidden to the Israelites, לא תִלְבָּש‎ 
"IM DAW Wy מונטְנז‎ ‘shalt 
not wear usw (E. Vers. a garment 
of divers sorts) , wool and linen 
together Deut, 29, 11.--- The word is 
said to be Coptic; but perh. akin to 
אַטון‎ (yarn) w. old format. ending 
t— (see p. 175) and preform. 8 (see 
p. 608); ef, TAw3U). 

“iD, טר‎ 6. BW; 6. שְעִיר‎ , pl. 
pein), adj. m., טַעִירָה‎ (pl. ninsit) 
f. 1) hairy, shaggy Gen. 27, 11, Dan. 
8, 21. 2) as subst. a he-goat, a buck 
so called for its shaggy hair (cf. L. 
hir-cus akin to hir-tus, G. haar, 
E. hair) Lev. 4, 24, fully שעיר עֶנֶרם‎ 
a buck of the goats Gen. 37, 31, fem. 
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00 (3 pl. w. suf. mow, fut. 


part. OND Jer. 30, 16 in K’thibh‏ ,ישס 
for 0OW, see Gram. § 67, Rem. 3)‏ 
akin to Mow, to plunder Ps. 89, 42;‏ 
part. pl. plunderers, spoilers Jer. 30,‏ 
(fut. own) to be‏ נְשס Niph.‏ — .16 
plundered Is. 13, 16, Zech. 14, 2.‏ 


y OW (part. SO, pass. pIOv) 
prob. mimet. akin to 1a, xp, tocleave, 
split open, הַשַסוּעָה‎ Mores the cloven 
hoof Deut. 14, 7; spoken of cloven- 
hoofed ruminants Mo" טּסַע‎ sou) 
cleaving the cleft of the hoof Lev. 
11, 3. — Pi. dew to cleave open 
Lev. 1, 17; to tear to pieces, a lion 
Judg. 14, 6; fig. to check or chide 
1 Sam. 24, 8. ~~ Prob. akin to 06. 


YO (r. 30W) cleft in a hoof 
Deut. 14, 6. 


now (Qal obs.) prob. mimet. 


akin to XP, to chop in pieces, chop 


up. — Pi. HOW (fut. HOW) to hack 


an pieces 1 Sam, 15, 33. 


NY טש‎ Chald. (obs.) i. q. Heb. 


msw 1, to look, glance; hence mow. 


ry w I (fut. mews, apoc. sw) 


akin to MNY, AXM 1, maw, maw, to 


look 2 Sam. 22, 42; to look to or at | 


any one for help, אֶל .או‎ or על‎ 17, 
7. 8, 3 Ex. 5, 9; to look to (with 


approbation), Ww. DN Gen. 4, 4; fo | 


observe a rule, w. 3 Ps, 119, 117; | 
to look away from, w. Ya, 32 
1. 6. to 66886 to notice Job 7, 19, 
Is, 22, 4. — Hiph. myvwin (imp. apoc. 
3 for Myw) to cast a look away 
from, w. ja, i. 6. to cease noticing 
Ps. 39, 14. — Hith. nonvn (fut. 
apoc. Smu) 1) to gaze about in per- 
plexity Is. 41, 10. 2) to look at each 
other, to be amazed 18. 41, 23, -- 


pw 
yal pr. n. of a city in Dan 
Josh. 19, 42, same as .טעַלְבִים‎ 


pr. n. (prob. jackals or‏ שִכָלִים 
foxes, r. 53 11( of a district in Ben-‏ 
jamin 1 Sam. 9, 4.‏ 


(obs.) i. q. Arab. px, to‏ טִ עם 


go swiftly, of a dromedary; prob. 
hence .מִעְועָם‎ 


(Qal obs.) akin to JNU, JW,‏ 4‘ ש 
to lie down, to rest. — Niph. yyw‏ 
(fut. 43u") 1) to rest oneself Gen. 18,‏ 
esp. to lean oneself (w. >¥)'on, a‏ ;4 
spear 2 Sam. 1, 6, another’s hand‏ 
.16 על 2K. 5, 18; fig. to rely on, w.‏ 
Prov. 3, 5, w. 3 Is. 50,‏ אֶל w.‏ ,20 ,10 
to be at ease Job 24, 23.‏ )2 .10 
to le near to, w. >, of an adjacent‏ )3 
country Num. 21, 15.‏ 


yy u (imper. pl. ib) i, gq. 
now IT, Again. מוּעָע‎ Vow, to stroke, 


esp. to besmear, then to be smeary, 

of the eyes, fig. to be dim-sighted or 
blind Is. 29, 9. — Hiph. (imper. ,השע‎ 

but for Wi Ps. 39, 14 see Mw I) to 

besmear, fig. to blind the eyes Is. 6, 

10. — Pilp. (Gram. 8 55, 4) טע‎ 

to stroke often, “m->9 ps טע‎ 
wns the sucking child shall freely 

pass the hand over the asp's hole (cf. 

Is. 11, 8; fig. to caress, treat‏ )7 רָדו 
lovingly Ps. 94, 19; smswse an tin 1‏ 
am fond of thy law Ps. 119, 70. —‏ 
Polp. suivti to be caressed, fondled —‏ 
Is. 66, 12. — Hithpalp. susnun to‏ 
indulge oneself Is. 29, 9; to please‏ 
oneself or delight in, w. 3 Ps. 119,‏ 
. .47 ,16 


oy U (obs.) perh. akin to ,זכ‎ 
to be morose ; hence 


ab] pr. n. m. (perh. moroseness, 
r. HE) 1 Ch. 2, 47. 


סיר 


ony mv a dam of the goats Lev. 
4, 28; pl. mumsw he-goats, then 
satyrs, Sept. 0 Is. 13, 21. 
3) pl. Bow, showers (cf. r. “DY 2), 
only Deut. 32, 2. 


“IW 1) pr. n.m. (hairy, r. (שְעָר‎ 
Gen. 36, 20. 2) pr. n. (shaggy, i. > 
covered w. trees and forests) of a 
‘mountainous region, which stretched 
from the Dead Sea to the Elanitic 
gulf, called חר שערר‎ (perh. shaggy 
mountain) Deut. 1, 2, first inhabited 
by the Horites Gen. 14, 6, later by 
the Edomites Deut. 2, 4, 2 Ch. 20, 
10. 3) pr. n. (well wooded) of a 
mountain in the north of Judah 
Josh. 15, 10. 


TTS f. 1) 6 she-goat, in full 
By sty Lev. 5, 6; see “DW. 
2) pr. n. (w. m— loc. SUI) of 
a tract, prob. woody, in the moun- 
tains of Ephraim Judg. 3, 26. 


u I (obs.) akin to "dW I, to‏ על 


pierce into, to hollow or scoop out; 
hence oot, של‎ perh. demu, .טּעַלְבִים‎ 


a II (obs.) mimet. akin to‏ על 


Gahich see), to growl or howl;‏ 1 שחל 
טוּעָל hence prob.‏ 

sw (w. suf. ;שַעָלו‎ r. .ג (1 מָעַל‎ 
1. 1. Aram. עלא‎ lisca, hollow of 
the hand Is. 40, 12. 

Yr.‏ 1 6 שפָלִים (only pl.‏ ספל 
m. a handful, the contents‏ )1 מעַל 
K. 20, 10, Ez. 13, 19.‏ 1 על of the‏ 

23, see על‎ 


pr. n. (fox-holes) of a‏ שעָלבים 
city in Dan Judg. 1, 35; gentil.‏ 
מצִלְבון Shaalbonite, as if from‏ מוכַלְבכָר 
Sam. 23, 32. ~-~ Prob. from r. bow I‏ 2 
see on‏ ,---ב w. old format. ending‏ 
p. 74.‏ ,ב letter‏ 


“Pw. 
35M, .\ 4, prop. cleft or opening, then 
gate (cf. L. porta from aperio), of a 
camp Ex. 32, 26, of a city Josh. 2, 7 
of a palace Est. 2,19; it differs from 
mote. ₪. Judg. 16, 3 — “ow minds 
the doors of the gate of the city, and 
from MB 6. ₪. Josh. 8, 29 פַּתַת טַעַר‎ 
הַעִיר‎ the entrance of the gate of the 
city. The gates were the places of 
business Ruth 4, 11, hence בַּשְעָר‎ in 
the gate 1. 6. at the court-house Deut. 
25, 7; “ay בָּל-מְבַר‎ all the gate of 
my people i. e. all my people met in 
assembly or council Ruth 3, 11 (cf. 
Matt. 16, 18 טח‎ gov); mia “yy, 
,טר שאל‎ the gates of death, of Sheoli.e. 
various modes of exit from life Is. 38, 
10, Ps. 9, 14 (cf. 00000 ןגסה‎ Hom.). 
— The pl. seems at times to be used 
for cities שַעָרִיף‎ INNS in one of thy 
cities Deut. 17, 2, also for passes into 
a country Jer. 15, 7; הַנְּהרות‎ “SW 
gates of the streams, the river-sluices 
Nah. 2, 7. — The following were 


the names of the gates of Jerusalem: 


PII ASW (fountain-gate) Neh. 2, 14; 
MBUNT (MEW) שער‎ (dung-gate) Neh. 
2,13; 3, 13; RUT ASW (valley-gate) 
2 Ch. 26,9; MEBs (הַפֶּרם)‎ "30 (corner- 
gate) 2 K. 14, 18, Zech. 14, 10, 
written also MBI ש'‎ 2 Ch. 25, 23; 
טע ר אְִפָרִים‎ (Ephraim-gate) 2 14, 
13; moun טְעַר‎ (the old-gate) Neh. 
3, 6, perh.i. 6. שַעַר הראטון‎ (the first- 
gate) Zech. 14, 10; p33 “yu (the 
fish-gate) Zeph. 1, 10; שער ההצאן‎ )6 
sheep-gate) Neh. 3, 1; הַפוּסִים‎ “sw 
(the horse-gate) Jer. 81, 40; “zu 
nia (the water-gate) Neh. 3, 26; 
“ba ASW (the muster-gate) Neh. 
3, 31; MOI “Pw (the pottery-gate) 
Jer, 19, 2. 


r. WW 1, 2)‏ ,שִצָרִים (only pl.‏ 11 ער 
m. prop. estimate, hence a measure,‏ 
only Gen, 26, 12.‏ 
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mien S 


(obs.) prob. akin to #20,‏ )4 מב 


Arab. 25, to divide, fig. to be di- 
stracting, of thoughts (cf. peotpvaw, 
perh. akin to epic); hence 


טס 


50 (only pl. ores, 6. "Bs, .או‎ 
suf. “pyw) .גת‎ thoughts בְּמְְפִים‎ 
mond misma in thoughts (perh. 
distractions) from night-visions Job 
4, 13, רְשיבְוּנָר‎ “By my opinions 
(perh. troubled thoughts) make me 
answer Job 20, 2. 


1 שָחַר a I prob. akin to‏ ער 


“ay 1, "sm, Arab. ₪ 1) to cleave or 
open wp, hence yw. 2) fig. to diseri- 
minate or think, only in כְּמודמועַר‎ %D 
RIT" 5D Wea for just as he thinks 
in himself, so is he i.e. he is hollow 
or insincere Prov. 23, 7. 


We II (obs.) i. 6. “DW, “ZB, 
to shudder; hence “Sw, “ASW, .שַעָרוּר"‎ 


bye זז‎ (only part. “piw, pl. 


"ב Ch. 23, 19) denom. of‏ 2 שוערים 
שער to be a doorkeeper, hence part.‏ 
porter, gate-keeper collect. gate-‏ 
keepers 2 K. 7, 10.‏ 


prob. mimet.‏ (רִשְעָר (fut.‏ טש ער 
akin to “QW 11, "30, 1) to shudder‏ 
or tremble, to be agitated Ez. 27, 35,‏ 
w. >9 of cause Ez. 32, 10; to fear‏ 
Deut. 32, 17; to bristle, stand up, of‏ 
the hair; hence "dw, Ma>dv. 2) to‏ 
rage, be tempestuous, of the heavens‏ 
Jer. 2,12; to scatter a brushwood‏ 
fire Ps. 58, 10. — Niph. to be tem-‏ 
pestuous Ps. 50, 3. — Pi. to blow‏ 
away Job 27, 21. ~ ith, (fut. "Zmie")‏ 
to rush on, to storm, fig. to assail,‏ 
w. by Dan. 11, 40.‏ 

“OW I )+. שְצַר‎ 1; w. שִעָרָה .106 ה‎ 
1 Duy, pl. Daye, 0. "DU, אי‎ 
suf, (מְּרָיף‎ 1 seldom m. i. q. Aram. 


m. (perh. gate of‏ .םת pr.‏ מע ייה 
Fm) 1 Ch. 8, 38.‏ 


Dye pr. n. (two gates) of a 
city in Judah Josh. 15, 36. 


ps pr. n. m. (barley) 1 Ch. 
24, 8 


“90 adj. m., only fem, PPT 
horrible Hos. 6, 10 K’thibh; r. "WII. 
| מועררת‎ Jer. 18, 18, see TTY. 


TADS pr. n. m. of a eunuch in 
the court of Xerxes Est. 2, 14. ~~ 
Said to be Pers. perh. jXwlw ‘servant 
of beauty’; but perh. akin to Puy 
to press or crush (the testicles), w 
old format. ending *— (see p. 175) 
and preform. (see p. 608); cf. TIU2W. 


Tw (only pl. meseisw, +. dst) 
m. caressings, fondlings, then delight, 


pleasure Ps. 119, 24, Prov. 8, 30. 


ney I (obs.) to hold or con- 


tain; nenes prob. MBWN a quiver. 


DW n II (Qal obs.) akin to me,‏ פה 


Aram. RED, בן‎ to rub off. — Niph. 


to be rubbed off’, part. MB? denuded 

of verdure, of a bare or ‘bald moun- 
tain Is. 13, 2. — Pu. mew to be laid 
bare, only in ופה מַצמַתרו לא רְאל‎ (Bw 
K’thibh) his bones are laid bare that 
were not seen i. e. formerly, when 
he flourished Job 33, 21. Hence 


mew (only pl. 6. MIBW; r. MEW IT) 
1 prop. a rubbing or scraping off, 
then a cheese, only in "Pa טפית‎ 
cheeses of kine 2 Sam. 17, 29. The 
name prob. refers to the Arab. prac- 
tice of rubbing or grating the cheese 
before eating it. 


ripw (obs.) prob. mimet. akin 


to בא טאב‎ 30, to sip or drink wp. ~~ 
Prob. akin to atpwy, L. sipho, G. 
saufen, .בד‎ sup, sip, W. 5122705, Irish 
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“90 


“PW (only pl. pws) adj. m. horrid, 
shocking, of bad figs Jer.29, 17; r "SWIT. 


“3D Gen. 27, 11, see ""3W. 
“wD (r, “9y) m. 1) a shuddering 
or horror Job 18, 20. 2) a tempest 


Is. 28, 2. 3) in Is. 7, 20 hair, c.:of 
שָעָר‎ which see. 


“3D (c. "ZY, once WY Is. 7, 20, 
w. suf. WAT; +. (שָעָר‎ m. i. 6. Arab. 


5 hair as collect. (cf. טַכָרָה‎ single 


hair) Judg. 16, 22; "3 raaxamantleof 


hair Gen. 25, 25, hence “sin d32 איש‎ 
a man the owner of hair, 1. 6. a man 
clad in a hair mantle 2 K. 1, 8. 


“sw Chald. m. hair Dan. 3, 27. 


Mw (r. (שָעָר‎ 5 i. g. AW, 6 
tempest Job 9, 17. 
שִכַרֶה‎ )6. masiy, .או‎ suf. mee, pl. 


6. mins) f. 1) i. 6. Arab. eb, a 
hair, אֶל דטַעָרָה‎ axa קל‎ 9 
with the stone to a hair i. e. with 
the greatest exactness Judg. 20, 16; 
man ראשי טנְאֶר‎ minsiza רבג‎ 6 
numerous than the hairs of my head 
are my haters without cause Ps. 69, 
5. 2) collect. i. g. "30, the hair 
1 Sam. 14, 45, Job 4, 15. 

rT 3D, יעור‎ (pl. pasty, (שעורים‎ 
+. prop. hairy corn (cf. 01 akin 
to 00006, L. hordeum from horreo, 
E. barley for beardly), then i. q. 


6 - 
Arab. xt barley Job 31, 40; pl. 


barley grains as threshed (cf. TZN 
wheat,in the straw, הְטים‎ wheat in 
the grain) 2 Sam. 17, 28; Bw Map 
barley-meal Num. 5, 15. 

adj. m., mse f. horrible,‏ פוערגר 
as subst. @ horrible thing Jer. 5, 30;‏ 
"pW II, cf. Gram. § 84, 32.-‏ ,ג 

“yu adj. m., MWe f. hor- 
rible Hos. 6, 10 7 and טַשַרְרַת‎ 
Jer. 18, 13; r. “32 דד‎ 
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re 


sumaim, L. sorbeo (w. r inserted), | 5 prop. attachment or dependence, 


hence concer. a female servant, «a 
handmaid Gen. 16, 1. 


Ob (fut. vbw, 3 pl. once 


Ex. 18, 26) prob. akin to Mmpw,‏ רשפוּטף 
to set up, to establish or decide, hence‏ 
to judge Gen. 19, 9, w. acc. of‏ )1 
person Deut. 16, 18, or of cause Ex,‏ 
w. Pai — VS Gen. 16, 5,‏ ;22 ,18 

> - - Ez. 34, 20 to judge between 
— and i. e. to act as umpire ABW 
אָבִיהם‎ "by nna let the God of 
their father judge between us! Gen. 
31, 53; part. DEW, opie a judge Ex. 
2, 14, esp. of God Gen. 18, 25. 2) 0 
pronounce judgment, hence «) to vin- 
dicate Is. 1,17; B) to condemn (xata- 
xpivw) 1 Sam. 3, 13. 3) to rule or 
govern 1 Sam. 8, 20; part. ube, טופט‎ 
ruler, governor Ps. 2, 10, Is. 16, 5, 
akin to Carthaginian stffetes (chief 
magistrates), and the term (sufef) 
occurs also in Phenician inscriptions, 
— Niph. 1) to be judged Ps. 9, 20. 
2) to appeal to a judge, hence to con- 
tend, to go to law (see Gram. § 51, 

2, 6) Is. 48, 26, w. py Joel 4, 2 or MN 
Ez. 17, 20 or ל‎ Jer 25, 31 of adver- 
sary, w. acc. 1 Sam. 12, 7 or על‎ Jer, 

2, 35 of cause. — Po. שופט‎ (Gram. 
§ 55, 1) to oppose at law, only part. 

in Job 9, 15 “poms “pwd to‏ מְשַפָט 
my opponent would I make suppli-‏ 
cation (cf. Mat. 5, 25). Hence‏ 


bw Chald. (only pl. PUES) .גנ‎ a 
judge or magistrate Ezr. 7,25. This 
seems to be a Hebraism, as the verb 
wEW is not found in Chaldee. 


DEW pr. .םמ‎ m. (judge עס‎ magi- 
ד ד‎ . 
strate, r. OPW) Num. 13, 5. 


r. up) m.‏ ;שְפֶטִיס (only pl.‏ שפט 
judgment, esp. condemnation, then‏ 


| punishment Ex. 6, 6; 2 שְפָטים‎ mins 


to execute judgments on Num. 33, 4. 


20066 , all prob. -suggestive of the 
sound made by the lips in imbibing. 
Hence 


Mew (du. BINEY, c. "MEW, w. suf. 
Tew, “also ₪ שִפְתוּת‎ from obs. 
sing. new; +. (טָפָּה‎ + 1( i. q. Aram. 

he . 

Arab. 5 lip Ps, 120,‏ | שב2 ן שִפְתָא 
dual the lips Is. 37, 29; fig. talk or‏ ;2 
speech, {32 rely the dialect of Canaan‏ 
i.e.‏ ו Is. 33, 19, "Pw ne lip‏ 
Prov. 12, 19.‏ טי e.‏ 
aman of lips i. e. a mere‏ איש Dinpw‏ 
money burning‏ דפְקים ;11,2 talker Job‏ 
lips, 1. 6. ardent professions Prov. 26,‏ 
edge or border, of a vessel‏ )2 .23 
K. 7, 26, of a garment Ex. 28, 32;‏ 1 
shore of the sea Gen. 22, 17; bank‏ 
of a river Ex. 2, 3.‏ 


pr. n. m. (baldness, r. pv IT)‏ שפו 
Gen. 36, 23, for which "Bw 1 ‘Ch.‏ 
.40 ,1 

DIDW (pl. BioEY Ez. 23, 10; r, 
bw) .ומ‎ Judgment 2 Ch. 20, 9 


טפיפון pr. n. m. (perh. i. q.‏ פּוּפָם 
a serpent) Num. 26, 39, but DBD‏ 
(perh. for DIED) i in Gon 46, 21.‏ 

WW pr. n. m. (perh. i. q. HEADY) 
1 Ch. 8, 5. 


maw Neh. 8, 13 for mibwx, see 
השפות‎ 


(obs.) i. q. MEDI, to join‏ שפח 


= 07 attach, 60 associate ; hence MMpw, 
nnpw. 


mp (Qal 2 i, 6. MBO IIT, 


prob. akin to Arab. pie, to pour out. 
— Pi. mew to make to fall out (the 
hair), to make bald, only Is. 3, 17. 
Hence mpiva. 


naw (c. MNBW, w. suf. *mMpu, 
pl. rink, w. suf, שפחותִיו‎ Yr. mp) 


Dw 


to give full vent to one’s feelings; 


| part. עפ‎ shed, of blood Ps. 79, 10; 


fig. poured forth, of God’s wrath Ez. 
20, 33. 3) to throw or cast out, of 
dust Lev.14, 41; to throw or cast up, 
a mound 2 Sam. 20, 15. — Niph. 
1) to be poured out or shed, of blood 
Deut. 19, 10; "Mowe DAD like water 
am I poured out, i. 6. my energy is 
gone Ps. 22,15. 2) to be thrown out, 
of ashes 1K. 13,3. 3) fig. to be 
squandered or freely spent, of money 
Ez. 16, 36. — Pu. to be shed, of 
blood Num. 35, 33; fig. to be spilt, 
hence to slip, of the feet Ps. 73, 2 
Qri. — Hith. yenein to pour itself 
out Lam. 2, 12; fig. Job 30, 16 
החפ נפשר‎ aby upon me my soul 
pours itself out i. e. I break forth 
in abundant complaints, cf. Prov. 14, 
10. Hence 


yeu (r. SE) .גת‎ a place for 
pouring or casting out, of ashes, 
hence deposit or heap, only in עפ‎ 
ua the heap of fat-ashes Lev. 4, 12. 


FE) f. the uréthra or‏ ₪ מִפְּכָרה 
penis, the privy member of a male,‏ 
only Deut. 23, 2.‏ 


(fut. Sum, inf. >EW Ecc.‏ טַפַל 
dp», bbp II,‏ אפַל prob: akin to‏ )4 ,12 


Arab. jie, to fall or sink down, to 
be low, to be laid low, of trees Is. 10, 
33, a@ mountain 18. 40, 4, a city Is. 
32, 19; fig. to be humbled, of proud 
men Is. 2,9; to be weak or faint, of 
a sound Eee. 12, 4. — Hiph. >*euin 
1) to lay low, to fell, a tree Ez. 17, 
24: to level, a city Is. 26, 5; fig. 0 
humiliate Job 40, 11. 2) intrans. fo 
get low, to descend Is. 57, 9; 1>"BUT 
naw get ye down! sit! i.e. sit ye low 
Jer. 13, 18; to condescend, part. w. " 
parag. (see Gram. § 90, 3, a) ">°Bwan 


who condescends Ps, 113, 6. ~~ Akin‏ ן 
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ere ees cr we cee ae ane ORE ---]--תה הבר‎ LS ב‎ 


פיה 


pr. n,m. (7‏ טְפטִיְהז ,ספטית 
is judge, 2 Up) 2 Sam. 3, 4, 2 Ch.‏ 
.2 ,21 


WOE pr. n. m. (judicial or magi- 
sterial, r. UBW) Num. 34, 24. 


"Bw (in p. "EW; pl. DEY, DEY; +. 
PEW) m. @ rubbing away, hence 1( 
wasting or leanness through illness, 
only in עַצְמומָיו‎ "ww bareness of his 
bones Job "33, 21 in K’thibh, where 
the Q’ri has ,ספל‎ see verb i mew IT. 
2) a clearing, a place devoid of trees, 
hence a bare plain, a down Is. 49, 
9 or bare hill Is. 41, 18, "A722 מְפִם‎ 
bare hills in the wilderness Jer. 12, 
12; "Bw yor and he went to a hill, 
a place where all could see him 
Num. 23, 3. 8) pr. n. .מז‎ (perh. 
baldness) 1 Ch. 1, 40, also שפו‎ Gen. 
36, 23. 


Dp pw pr. n. m. (perh. serpents, 
r, HEU) i Ch. 7, 12. 


(ew (r. FEY) m. 0 serpent Gen. 
49,17; perh.i.g. Arab. ג‎ @ serpent 


speckled with black and white spots; 
according to Jerome the cerastes, a 
small very dangerous serpent with 
two horns, lurking in sand and near 
paths. 


"Ew pr. n. (perh. beautiful, r. 
“pwi) of a place in Judah Mice. 1, 11. 


Bw Chald. adj. m. fair, beauti- 
ful Dan. 4, 9; +. "BW. 


(fut. eur) Broo, akin to‏ טפףּ 


msa i. 6. Aram. TEU, yom; Arab. 


ns, to pour out Ex. 4, 9; esp. w. 
ps to shed blood i.e. to kill, men 
Gen. 9, 6 or beasts Dent. 12, 16; 
we; yew Ps. 42, 5, 19 w Lam. 2, 19 
to “pour out the soul, the heart, i. e. 


pety 
hence perh. gentil. n. "Et Shiph- 
mite 1 Ch. 27, 27. 

DEW (w. suf. (שַפָּמו‎ m. prop. per- 
taining to the lip, then beard or 
mustachio Lev. 13, 45, 2 Sam. 19, 25. 
-~- Prob. akin to MEW (lip) w. adj. 
ending ,---ם‎ ef. pho from r. md = 
dO II. 

pr. n. (perh. bare places,‏ שפמות 
‘of a place in the south of‏ (טְפָם r.‏ 
Judah 1 Sam. 30, 28.‏ 


(DO (obs.) akin to jEW, BS, FEY, 
to pee hide; prob. hence 

baa; 7‏ 0 שְפָנִים m. (pl.‏ מופך 
jew II) m. i. 6. Arab. it, a sort of‏ 
marmot, hyrax Syriacus Lev. 11, 5,‏ 
Prov. 30, 26, but Jewish tradition‏ 


makes it a sort of rabbit, a cony. 
2) pr. .מ‎ m. Jer. 36, 0 


(Be rt (only pass. part. pl. ₪. 
"; Bw) aca to PX, jH to cover, hide, 
only in din "100 “3B hidden things 
of the treasures of the sand, perh. 
glass Deut. 33, 9 


yO (obs.) 1. 6. Aram. Bw, 


v . 
,4ב‎ akin to aN, to overflow, to 
abound ; hence 


sey ). SEW) m. abundance, only 
Deut. 33, 19. 


(r. SEW) f. overflow, hence‏ מּפַעָה 
multitude, of waters Job 22, 11, of‏ 
men 2 K. 9, 17, of camels Is, 60, 6,‏ 
of horses Ez. 26, 10.‏ 


"JED pr. n. .ונ‎ (affluent, r. SEU) 
1 Ch. 4, 37. 


(obs.) perh. akin to pnd I,‏ טפם 


to wound, or mimet. akin to צפף‎ DEX I, 
to hiss; hence מְפֶ"פון‎ 


pb: I (fut. pb) 1. q. Arab. 
₪ ספק‎ I, to strike or clap, point 
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טפל 


to Syr. יו ,ב-א‎ Arab. 3 perh. 


also 40 
a 


Chald. (Pe. obs.) i.q. Heb.‏ טיפל 
bev, to be low. — Aph. devin (fut.‏ 
Dan. 7, 24, part. beh) to lay‏ רחשמ 
low, to humble Dan. 5,19; mbpuin xb‏ 
thou didst not humble thy heart‏ לבְבָה 
Dan. 5, 22.‏ 


be Chald. adj. m. low or humble 
Dan. 4, 14, 

adj. m.,‏ (מַפָלִים pl.‏ ,שפל (c.‏ מל 
low, of a tree, vine‏ / (טַפָלת .6 שפָלָה 
Ez. 17, 6; depressed, of a spot in the‏ 
skin Lev. 13, 20; fig. humble Is. 57,‏ 
dev lowly in spirit Prov. 29,‏ רוּחַ ,15 
the‏ ג mopwn (prob. for fem.‏ ,23 
low i. e. what is low Ez. 21,31; base‏ 
Mal. 2, 9; r. devi,‏ 


m.‏ (שַפָל (w. suf. NOB ; r.‏ סופ 
שבלנ ;6 ,10 lowness, low estate Ecc.‏ 
n> “Dt who was mindful of us in our‏ 
low estate Ps, 136, 23.‏ 


Bish (r. Dpui) £. lowness, fig. state 
ression, only Is. 32, 19. 
0-7 (r. DEW) 1. low-country or 
יי‎ as opp. to mountains, w. 
‘art. Mpwin the lowlands, the plain 
along the Mediterranean from Joppa 
southward to Gaza Josh. 11, 16; 7 
260.6 1 Maccab. 12, 38. 
mbpw (r. DB) f. a sinking down, 
ma שפלוּת‎ the hanging down of the 


hands i. e. slothfulness, only Ecc. 
10, 18. 


(obs.) perh. akin to mew II‏ טפַם 
(cf. nby = mbu Il), to be bare or‏ 
bald; hence‏ 

DEW pr. n. .ג‎ (perh, bald, r. Dpw) 
1 Ch. 5, 12. 

Daw pr. n. (perh. bareness, r. BDU) 
of a place near Riblah in the north- 
east of Palesfine Num. 34, 10, 11; 


ד 


maw, mw, fo set or place 2 K. 4, 38, 
ל יי‎ Ps, 22, 16; to appropriate to, 
2 % 18. 26, 12. 


new obs. sing. for pl. 6, Mine 
lips, see mw. 


MEW; only dual, from‏ .1) שִפַתיִם 
from UP)‏ קְטֶרם obs. sing. red, ef.‏ 
m. 1) prob. two-pronged hooks or‏ 
pegs, to suspend the victims on Ez.‏ 
double-enclosure, folds or‏ )2 .43 ,40 
pens, BIMBO Pa aDw fo lie between‏ 
the folds i. e. to lead a quiet pastoral‏ 
life Ps. 68, 14, cf. monptia pa Gen.‏ 
Judg. 5, 16.‏ ,14 ,49 


NY Chald., see N*. 
seas (obs.) akin to Fu, to 


over flow; hence 

מצף overflow,‏ .ג (r. HxW)‏ שצם 
an outburst of anger 18. 54, 8,‏ קצם 
pow Prov. 27, 4.‏ אֶף cf.‏ 


PW Chala. (pl. w. suf. (שקיהר‎ m. 
i. 6. Heb. piv, the leg, from the 
knee down Dan. 2, 33. 


PW (w. suf. “piv, pl. ppv, w. suf. 
Dpw; r. Ppw) m. 1) sacking, sack- 
cloth, a coarse stuff worn in mourn- 
ing Est. 4, 2. 2) a sack for grain 
Gen. 42, 25, ~~ Cf. aaxxog, oayos, 
L. saccus, sagum, G. and E. sack, 
W. sach, Gael. sac. 


Wee I (fut. (ישקד‎ prob. akin 
to opy, 1) to lie in wait, to lurk, 
w. על‎ Jer. 5, 6. 2) to be wakeful Ps. 
102, 8; to keep watch Ps, 127, 1, w. 
by of post Prov. 8, 34; fig. to care 
for, w. 59 Jer. 1, 12; part. IN שקדר‎ 
watchers for mischief Is. -29, 20. 


Wee II (Qal obs.) denom. of 


“pw almond tree, only in — Pu. 
“pw to be shaped like an almond, 


| part. “pw almond-shaped Ex. 25, 33. 
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ד 


Harpe בָּלָרמו‎ he shall clap his hands 
at him Job 27, 23. — 8 to strike 
hands in covenanting, w. 3 Is, 2, 6. 


paw II (fut. (ישפק‎ i. gq. PROT, 


. א‎ prob. akin to טפ‎ to 
overflow, to abound, fig. to suffice for, 
w. 21K. 20, 10, 


paw (r. pew I) m. a blow or 
str oke, only Job. 36, 18. 


\ “DY (obs.) prob. akin to "78 IT, 


“1B I, to be capacious, to hold; hence 
prob. זר‎ WN, 


“DU perh. akin to 2 I, to 


burn or "blaze, hence 1) i. . Arab. 


jie, to be clear, bright or fair of the 
dawn, fig. to be pleasing or agree- 
able to, w. dy Ps. 16, 6. 2) fig. to be 
loud or shrill of a horn or trumpet; 
hence “bi. 


Chald. (fut. “pvin) i. ₪.‏ עיפר 


Syr. we to be clear, bright or fair, 
fig. to be pleasing or agreeable to, w. 
dy, HIP Dan. 3, 32; 4, 24. 

“Ei, see “DW. 

net (r. "BW) m. 1) brightness, 
fig. agreeableness, charm, “BUYIN 
7 agreeable words Gen. 49, 21. 2) pr. n. 
of a mountain in Arabia Num, 33, 23. 

PIMEW (r. "BU) f. 1) brightness, 
nop neu imma Job 26, 13 by 8 


spirit the heavens are br ightness i i.e. 
are made bright. 2) pr.n. f. Ex. 1, 15. 


m. splendour,‏ (שָפָר (r.‏ פופריר 
adornment, of a throne Jer. 43, 10‏ 
Q’ri, a>) K’thibh.‏ 


“BID Chald. (def. (טַפַרְפָּרָא‎ m. 
i. q. Syr. ipa, the dawn Dan. 6, 20; 
2. “BU. 


(fut. MEM) prob. akin to‏ טש פת 


offerings Zech. 9, 7; esp. an idol 
1 K. 11, 5. 


prob. akin to‏ (ישקט (fut.‏ מק 
mod, pnt, Syr. whe, to lie quiet,‏ 


to be at rest, of persons Jer. 30, 10, 
of a land Josh. 11, 23; fo be inactive 
Is. 62, 1, to give quiet, 01 God Ps. 83, 2. 
— Hiph. 1) to make quiet or tranquil 
Prov. 15, 18, Job 34, 29; upwind 
מִימַר רַע‎ 9 grant Gilet to him 
from the days of evil Ps. 94, 13. 
2) to be quiet or restful Is. 7, 4; 
inf. UPL as subst. rest or quiet 
Is, 30, 15. Hence 


(x. UPL) m. guiet, only 1‏ שקט 
Ch. 22, 9.‏ 


w. 1 cons.‏ ,רשקל (fut.‏ טק 


‘eer. 8, 25 but Mmbipuny‏ אַמִקְלָה 
K’thibh, es Jer. 32, 9 as if‏ 


from beuin) 1. q. Aram. 0 תק‎ , N22, 


‘Arab. Ji, prop. to lift or poise, hence 
to weigh 2 Sam. 14, 26; part. שקל‎ 
a weigher i. e. a receiver of tribute 
Is. 33, 18; fig. to examine or try 
(cf. D2) Job 31, 6. — Niph. to be 
weighed Ezr. 8, 33; fig. to be ponder- 
ed, estimated Job 6, 2.~~ Prob. akin 
to dbp I w. preform. ₪ (see p. 608); 
cf. L. pondus from pendo, E. heft 
akin to heave. 

(שסל r.‏ , מַקָלֶר .6 , שקלים (pl.‏ סקל 
m. prop. a weight, then a definite‏ 
weight, 6 shekel, perh. = 320 barley-‏ 
corns, as the Rabbins teach, which‏ 
accords also with the weight of the‏ 
extant Maccabean shekels; used in‏ 
weighing metals, etc. Ex. 38, 24,‏ 
Ez. 4, 10. Esp. used of silver money‏ 
or coin, weighed and perh. stamped‏ 
for currency, 10D" >pw silver -shekel‏ 
Gen. 23, 15. 16, also without r/CD as‏ 
in 2 K. 7, 1, a 8, 5, at times‏ 
is omitted as in HOD “pbs thou-‏ טקל 
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pi 


We (Qal obs.) akin to Ppt, 
“py, Tax, to bind. — Niph. to be 
bound, made fast, only Lam. 1, 14, 
where some texts read קד‎ 


m. 1)‏ (עֶקד r.‏ בָקדים (pl.‏ קד 
the almond-tree Jer. 1, 11, prob. so‏ 
called for its early blossom, as being‏ 
the first of the trees to wake from‏ 
the sleep of winter. 2) the almond‏ 
fruit Gen. 43, 11.‏ 


yew (Qal obs.) prob. akin to 


“su I 6+ (פָּצַר=פֶּצָה‎ i. g. HMw (cf. 
,פָּקַח = פָּתַח‎ L.quis=ctt¢) to drink. — 
Niph. m2 to be drunk up, absorbed, 
pty וְנְטקָה כִּיאור‎ and it all (bo) 
shall be absorbed like the river of 
Egypt i. 6. as the annual Nile-fiood 
was drunk up by the soil Am. 8, 8. 
— Pu. to be made to drink, hence 
to be moistened, of the marrow Job 
21, 24. — Hiph. הִפְקָה‎ (fut. apes, 
apoc. Po, part. מִשַקָה‎ Hab. 2, 15) 
to let drink, give to drink Gen. 21, 
19, w. acc., 72, 2 of what is drunk 
Gen. 19, 32, Cant. 8, 2, Ps. 80, 6, 
also w. 3 of vessel Est. 1, 7; to 
water cattle Gen. 24, 14; to irrigate 
the ground Gen. 2, 6; בגל‎ mpon 
thou didst ae with thy foot, 
1. 6. by turning a water-wheel with 
the foot, Deut. 11, 10. 


pw (only pl. w. suf. ,טקור‎ r. (שקה‎ 
m. drink, only in "M202 5233 שור‎ 
my drinks have I mixed up with 
weeping, i.e. my tears have mingled 
in my drink 28. 102, 10. 


“pw (pl. w. suf. שולל‎ ; r. Mp) 
m. 1) drink Hos. 2, 7. 2) moisture 
Prov. 3, 8. 


ope, expe,‏ .וע) VPS‏ ,סק 
PY) m. an abomination, said of‏ יז 
unclean garments Nah. 3, 6, of idol-‏ 


סקר 


from the north Jer. 6, 1. — Hiph. 
mu to look Gen. 26, 8, 2 Sam. 
24, 20. —— Cf. oxén-topat, sxory, 
E. scope. 


(r. APY) m. a support, esp.‏ מק 
a beam (cf. DODD), only 1 K. 7, ₪‏ 

m.‏ (שָקף (only plur., r.‏ סּקְפּים 
חַלונ שקְפִים אָמְמִים supports, bars,‏ 
windows of closed (i. e. fixed) bars‏ 
i. e. lattice work 1 K. 6, +.‏ 


View (Qal obs.) prob. akin to 
קוץ ,קוטס‎ I (see on preform. ©, p. 608), 
to loathe. — Pi. ששץ‎ 1) to loathe 
Lev. 11, 11, Deut. 7, 26; to reject or 
disregard “39 my ypu לא‎ he hath 
mot contemned the lowliness of the 
humble Ps. 22, 25. 2) to make loath- 
some, w. 3 Lev. 11, 43. Hence 


pw m. prop. a loathing, hence 
an abomination or abominable thing, 
esp. relating to idolatry Lev. 11, 10; 
Nav ype unclean abomination Lev. 
7, 21 where some texts read טרֶץ‎ 
reptiles instead of pw. 


ypu, see מק‎ | 
jee (fut. Pw") prob. akin to 


pw 11, to run, to move nimbly, as 
locusts Joel 2, 9; to roam for prey, 
of a bear Prov. 28, 15; fig. to seek 
after or crave Ps. 107, 9, Is. 29, 8. 
— Hithpalp. השסקשק‎ to run or 


bound along, of chariots Nah. 2, 5. 
Hence Pv. 


je (obs.) prob. akin to 


per Il, to knit together, to weave; 
hence prob. pw. 


“yew (fut. (ישקר‎ prob. akin to 


dou, dy II, Arab. 5 to plait or 
weave, hence fig. to fabricate or tie 
(cf. E. to plat, whence fo plot) to be 
false, w. > Gen. 21, 23. — Pi. 1) to 
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ope 


sand (shekels) of silver Gen. 20, 16, 
see Gram. § 120, 4, Rem. 2. The 
מקל‎ as a coin was worth about 2s. 
6d., if we may judge from the 
weight of some specimens, which 
date from Maccabean times. ~~ 
Hence 06106, atxhog. 


(obs.) perh. akin to 123,‏ סִיקֶם 
to be firm or hard; perh. hence‏ 


apw (only pl. ,מַקְמִים‎ once 
_ Minpw Ps. 78, 47) f. a sycamore-tree 
1 10, 27, resembling the mul- 
berry-tree and yielding figlike fruit, 
which only the poorest used, as it 
was difficult to digest Am. 7, 14. ~~ 
Hence ,2000%ן00%0‎ cuxdap.tvos. 


y מק‎ (fut. spur) to sink down, 
of a fire Num. 11, 2; to subside, of 
water, fig. of depopulation Am. 9, 5, 
to be submerged Jer. 51, 64. — 
Hiph. to cause to subside Ez. 32, 
14; to press or fasten down Job 
40, 25. 


(only pl.) = 8‏ מוקערגרות 
or depressions in plaster Lev. 14, 37,‏ 
Sept. 4000066. ~~ Prob. akin to r.‏ 
“xp (to sink) w. preform. W (see‏ 
p. 608) and reduplication 88 in‏ 
cf. Gram. § 84, 2.‏ ; מְעָרוּר 


כָּפָס (obs.) perh. akin to‏ מק 


to bind or fasten, to support; hence 
APY, .משקוף ,קפיס‎ 


(Qal obs.) perh. akin to‏ מקה 


yz I (which see), to bend or stoop 
in order to observe (cf. napaxurtu, 
TPOKOTTW), hence to look. — Niph. 
mew to look forth Cant. 6, 10; to 
look down, w. ya Ps. 85, 12; to look 
out  ןופחה‎ S33 at the winder Judg. 
5, 28; to be visible or conspicuous, 
of a mountain Num. 21, 20; fig. 
מצפון‎ MpPY. Mz calamity appears 


רד 


NY, טרא‎ (Dan. 2, 22) 


Chald. . q. Syr. ipo (part. pl. jw, 
inf. N19). 1) to be loose, unbound 
Dan. 3, 25. 2) trans. to untie or 
solve Dan. 5, 16; to unpack baggage, 
as travellers do at night, then to 80- 
journ or dwell (cf. xatahkvpa Luke 
2, 7), Sal Map NIT and the light 
dwells with him Dan. 2, 22 (cf. 
1 John. 1, 5). — Pa. 1) to untve or 
solve Dan. 5, 12. 2) fo open up, fig. 
to begin Ezr. 5, 2. — Ithpa. to be 
unbound, fig. te be relaxed Dan. 5, 6. 

MENTW pr. n. m. (said to be 
Persian, but perh. prince of treasury, 
as if (שר צצר‎ Is. 37, 38. 


min (obs.) i. q. Aram. שרב‎ 


pe, akin to ,שָרַף‎ ann, 10 be hot. 
370 m. 1) heat Is. 49, 10. 2)i. q. 


Arab. => the mirage, 272 WT 
band and the mirage (the mere sem- 
blance of water) shall become a pool 
(of real water) Is. 35, 7; +. SW. 

WPI pr. .גת .ם‎ (heat of (-א‎ 
Ezr. 8, 18. 

DIY w. 4‏ .6 .ג (for "DY‏ שרביט 
inserted) m. sceptre Est. 4, 11.‏ 


Ie (Qal obs.) 1. q. Aram. 379, 
כ‎ akin to "Tw, ,סוג ,ארג‎ Fw, 0 
bind together, to weave. — Pu. (fut. 
pl. in pause 17") to be knit together, 
of strong muscles Job 40, 17. 
Hith. (fut. pl. sams) to be twisted 
or woven together, of sins Lam. 1, 14. 


— 


₪ aa “r= 
סור‎ I )008.( 1.1. Arab. =, akin 
to witiy, to pierce or puncture, hence 
IW; to stitch together, hence שרד‎ 


i II i. q. Arab. 5 to flee, 


escape , Josh. 10, 20; hence Tw. -— 
Prob. mimet. akin to I", Syr. 9500, 
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"pe 


lie 1 Sam. 15, 29, w. 2 of pers. 
Lev. 19, 11. 2) to be false Is. 63, 8, 
w. Dof thing Ps. 44, 18; 89, 34. 


“yew (Qal obs.) perh. akin to 
“mw I, to glance, only in -- to 
cause to glance, said of voluptuous 
females, only in Duy משקרות‎ caus- 
ing the eyes to flash Is. 3, 16. 


“po (pl. שקרים‎ , w. suf. שְקְרְיחֶם‎ 
Jer. 23, 32; r. (שָקר‎ m. 1) 6 706 or 
falsehood Py. 52, 5; "pub, apwa as 
adv. falsely 9 5, 24, Jer. 5, 31. 
2) deceit or fraud Jer. 6, 13; pnd 
“pw bread of fraud i. e. got by 
cheating Prov. 20, 17. 3) a deception 
Ps. 33, 17; as adv. in vain Ps, 38, 
20, so too “pw 1 Sam. 25, 21. 


npw (pl. c. שקתות‎ Gen. 30, 38, 
as if from sing. np; r. MPw) f. a 
drinking-trough Gen. 24, 20. | 

“WW (only pl. .א ,עָרות‎ — firm; 
r. שר‎ IV) m. walls, only in mini 
her walls Jer. 5, 10. 


(w. suf. nw Ez. 16, 4, IW‏ שר 
Cant. 7, 3, cf. “23 from "WJ; ₪‏ 
m. prop. te or band, hence 1)‏ )“ 
sinew, muscle, collect. sinews Prov.‏ 


| on ws -- 
3, 8. 2) i. 6. Syr |pm, Arab. pw, yyw, 
navel-cord Ez. 16, 4; belly Cant. 7, 3. 


pl. ow, c.‏ ,שַרְכֶם (w. suf.‏ שר 
“aD; +. Vw) m. 1) master, head or‏ 
chief 1 Sam. 22, 2; DENS “Ww head‏ 
of the bakers, ohie baker Gen. 40,‏ 
the chief or mayor of‏ טר “sr‏ ;2 
the city Judg. 9, 30; a@ military‏ 
commander, a captain 2 K. 1, 9.‏ 
a noble or prince 1 Sam. 29, 3;‏ )2 
"Ty princes of the sanctuary‏ קרטש 
שר i. e. priests Is, 43, 27; BY‏ 
prince of princes i. e. the Supreme‏ 
Prince Dan. 8, 25 (cf. xvptog xvptwy‏ 
Apoc. 17, 14).‏ 


שרי 

Ww pr. .מ‎ (perh, redundance) 
of a place in Simeon Josh. 19, 6; 
perh. from obs, r. M23 akin to M0, 
w. format. ending j—, see p. 390. 

yw (r. 7) m. i. q. Arab. 
2175, a thong or strap for fasten- 
ing, >32 in shoe-latchet Is. 5, 27; 
as emblem of what is of small value 
Gen. 14, 23. 

(prob. for jms ₪‏ .ם pr.‏ סרון 
(השרון plain, always with art. as‏ 
r. %ws) Sharon, the Mediterranean‏ 
sea-board, from Carmel to Joppa,‏ 
celebrated for its fertility Josh. 12,‏ 
mbyan the‏ השָרון ;9 ,33 Is.‏ ,18 
Sharon lily Cant. 2, 1; gentil. "2798‏ 
a Sharonite 1 Ch. 27, 29.‏ 

PI) 5 6 hissing, only‏ .ע) שרוקה 
in K’thibh of Jer. 18, 16.‏ שורוּקות pl.‏ 

,שרק see‏ סקיה 

MAN 6. mw ( 5-5 gq. 4 
mw, beginning, only Jer. 15, 11 in 
K’thibh. 

mw pr. n. f. (abundance, r. 
ray = סֶרַח‎ 1( Jer. 46, 17. 


(fut. 248") prob. akin to‏ טרט 


wy I, Arab. b 32, to cut, to lacerate 
the flesh in token of mourning Lev. 
21, 5. — Niph. to cut oneself, to be 
lacerated Zech. 12, 3. Hence 


naw m. a cut or gash, ony Lev. 
19, 28, 

"ETN 1 Ch. 27, 29, in Q’ri, see 
.שטרי‎ ® 

now f. i. 6. WY, a cut or inci- 
sion Lev. 21, 5. 2. 

pr. n. m. (prob. free, 2. 78 I)‏ שרי 
Ezr. 10, 40.‏ 

pr. n. f. (prob. contentious,‏ עור" 
r. Mw 1( Sarai, the wife of Abraham‏ 
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THD (r. טָרֶד‎ 1( m. i. 6. Arab. 


a coat of mail, then mail-cloth,‏ זט 
name of a stuff used for the curtains‏ 
of the Tabernacle Ex. 31, 10; cf.‏ 
Chald. }"170 curtains so called peek:‏ 
(sieve), as resembling a‏ סְרְדָא from‏ 
sieve in texture.‏ 


TD (r, שָרָד‎ 1( m. 1. 6. Arab. 
27/00 awl, a stylus or graver, 
only Is. 44, 13. 


mm I (fut. w. suf. (ישרהף‎ i, q. 


Chald. st, to set free, to send 
forth or discharge, of thunder Job 
37, 3. — Pi. m7 to set free Jer. 15, 
11 Qri. 

II (obs.) akin to "71 II,‏ טרה 
3D (which see), to combine or‏ ,713“ 
ATT.‏ ,שַרְיָן ,שררון interweave; hence‏ 


firm;‏ — .שי שרות (only pl.‏ טרה 


1, שגר‎ II) 1) f. bands or car avans ning \ 


Tn תַרְטיט‎ the ships of Tarshish 
are thy caravans i, e. thy merchants 
come by ship and not over-land 
Ez. 27, 25. 2) i. q. שורות‎ 8 
Jer. 5, 10. 


rw prob. akin to "wv III, 


1) to strive with, w. C> or AX Gen. 


32, 29, Hos. 12, 4. 2) to rule, hence 
ran. 


rT (fem. of "Ww; = (שָרֶר‎ 5 1) 
lady Judg. 5, 29; princess Is, 49, 23. 
2) pr. n. 5 0 Sarah, the 
wife of Abraham Gen. 18, 6; 
see 7. 

er (only pl. ;ָשָרות‎ x. Tou) + 
chains, esp. bracelets, only Is. 3, 19. 
~~ Cf, 06000 L. series, G. seil, Ir. 
siolan. 


FID pr.n.m. (branch or tendril, 
1. 17) Gen. 11, 20. 


רכ 
scorn Jer. 18, 16 Q’ri, but K’thibh‏ 
,שרזקות 

“" mi (only pl. c. sen; r. (שָרַר‎ 
m. akin to עיר‎ muscle or sinew, only 
in 302 “Wa אונו‎ his force is in 
the muscles of his belly Job 40, 16. 


maw, שרְרגת‎ 1 79) f. i. q. 
Aram. ray ls paid, firmness, 
but only in a bad sense obstinacy, 


w. 22 stubbornness of heart Deut. 
29, 18. 


טְאָרִית Ch. 12, 88 for‏ 1 שרית 


| טרף‎ (Qal obs.) akin to Any, 


i, q. Arab. 25% to entangle. --- Pi. 
to involve or complicate, np בְּכְרָה‎ 
MoM מִמָרְכָת‎ a swift dromedary 
tangling her ways, 1. 6. running in 
all directions in her sexual heat 
Jer. 4 


Oe (obs.) prob. akin to ang 
(which see), to be se parched or 
dry; hence 


raya רב‎ (only pl. mint) 1. dry 
places, esp. untilled fields, only in 
K’thibh of Jer. 31, 40, where the 
Q’ri has עִדָמות‎ as in 2 K. 23, 4, 6 
rg Te. 


pr. n. m. (perh. chief of‏ מרְסְכִים 
eunuchs, “fr. “wand r. MOT) Jer. 39, 3.‏ 


2 שר‎ (obs.) akin to Aram. S70, 
New, to ‘Slide or ₪2 hence מְשָרָע‎ 


i. q. Arab. zy, to stretch‏ שר כ 


out, part. yim stretched out, long or 
lanky, of men Lev. 21, 18, of cattle 
Ley. 22, 23. — Hith. sanuin to stretch 
oneself out 18. 28, 20. 


שצפים .4 (only pl. oops, i.‏ פירעם 
inserted; r. pyiy) m. thoughts,‏ ר w.‏ 
cares Ps, 94, 19; 139, 23,‏ 
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oe דוה‎ oon mene. 


ו 
i‏ 


טָרִיג 


Gen. 11, 29, afterwards exchanged 
for Mw Sarah (princess) Gen. 17, 15. 

Iw (only pl. שָרִיגִים‎ w. — firm, 
w. suf. ay; Yr. ani) m, akin to 


Chald. "251, Arab. 5 shoots or 


branches, of the vine Gen. 40, 10, 
-Joel 1, 7. 


mi) (pl. טרידי .6 ,שרידים‎ r. 
Ty Il) m. 1) a fugitive or escaped 
one Jer. 31,2; collect. survivors Judg. 
5, 18. 2) 7 of things Job 
20, 21. 3) pr.n. (survivor) of a town 
in Zebulon Josh. 19, 10. 


rong (r, AIH 11( £. @ coat of 
matl, cuirass Job 41, 18. 


(perh.‏ .גת WIN pr. n.‏ שְרִיָה 
watrior of 7) 2 Sam. 8, 17, Jer. 36,‏ 
see also xu) 2 Sam. 20, 25, now‏ ;26 
Ch. 18, 16, all” of‏ 1 שָוְעָא ,4 ,4 1K.‏ 
שַרִיָה which pr. names are used of‏ 
mentioned 2 Sam. 8, 17.‏ 


yew 6 WIT) .ג‎ 1) (pl. ַרְנֶים‎ 
Neh. 4, 10, שרלנות‎ 2 Ch. 26, 14) i. q. 
Syr. Lives, a coat of mail, a cuirass 
1 Sam. 17, 5. 2) pr. n. of Mount 
Hermon among the Zidonians Deut. 
3, 9, Ps. 29, 6. The name means 
coat of mail or breast plate, prob. 
for some fancied resemblance (see 
“20, cf. 00006 pr. n. of a mountain 
near Magnesia). 


Deut. 3, 9 in some texts,‏ שר קיון 
see ya.‏ 

ria) (r. HD IT) m. coat of mail, 
corselet 1 K. 22, 34, Is. 59, 17. 

py yw adj. m., שָרִיקָה‎ (only pl. 
(שריקות‎ +. hackled, combed, of flax 
Is. 19, 9; r. שרק‎ 1. 

r. pti)‏ ;שריקות (only pl.‏ טְרִיקָה 

1 , whistling, piping, D3 טררקות‎ 
pipings of the herds i. e. of the 
shepherds Judg. 5, 16. 2) hissing in 


pro 


Ve (fut. yw), perh. mimet. 
of the sound of a scratching or 
crawling motion, hence 1) fo creep, 
to crawl about, of reptiles and other 
small animals Gen. 7, 21. 2) to move 
or stir with, of a land covered w. frogs 
Ex. 7, 28, of the sea swarming with 
fish Gen.1,20. 3) to swarm, of animals 
Gen. 8, 17, also of mankind Ex. 1, 7. 


VIO 6. pry) m. i. 6. Syr. Ie 
1) collect. reptiles Gen. 7, 21; שרֶץ‎ 
ההלך על דאַרְבַּע‎ Hiv winged reptiles 
going on all fours, i. e. prob. bats 
Lev.11,20. 2)smaller aquatic animals 
Gen. 1,20, fully ban p71 Lev. 11, 10. 


(fut. Paws) mimet. akin‏ טרק 
to Chald. px (ef. cdptyé), MMW 1‏ 
(which see), to whistle, w. > Is. 5,‏ 
to hiss, in scorn 1 K. 9, 8; to‏ ;26 
שרק hiss at, w. by Zeph. 2, 15; by‏ 
yaipaa he shall hiss . him (and‏ 
drive him) from his place (cf. Gram.‏ 
mp Tw.‏ ו שְרְקָה Job 27,23; hence‏ )141 § 


I (obs.) akin to Talm.‏ טרק 


0 to ‘comb esp. flax, to hackle; 
hence .שריק‎ 


II (obs.) akin to Arab.‏ טָרַק 


a> 5 to be ruddy or reddish, of horses, 
and of the dark grape; hence 
npr and 


w. suf.‏ ,טַרְקים (only pl.‏ סרק 
fox-‏ ו .₪ pin) 1( adj.‏ 
coloured, of horses Zech.1,8. 2) subst.‏ 
a red-grape vine Is, 16, 8.‏ 


PTW Jer. 2, 21 )= Pow I)‏ ,שרק 
CES) oot red-‏ ו gq. Arab.‏ .ג )1 m.‏ 
grape vine, a superior kind Is. 5, 2‏ 
now called 80/1 in Morocco. 2) pr.‏ 
n. of a valley, Sorek, prob. so called‏ 
for its choice vines bearing purple‏ 
grapes, situated between Gaza and‏ 
Ashkelon Judg. 16, 4.‏ 


43 


673 


מ 


ml I (fut. (ישרף‎ prob. akin 


to “pw, ate), pbs, Aw, ATW, to burn 
Ts. 44, 16; ל‎ mew pry to burn a 
burning for i. e. to burn spices at 
a funeral in honour of the deceased 
2 Ch. 16, 14; MBTw> ATW to burn for 
a burning, of brick-making, i. e. to 
‘bake thoroughly Gen. 11,.3. — Niph. 
to be burnt Lev. 4, 12. — Pu. to be 
burnt up Lev. 10, 16. Hence mp7, 
מִשַרְפָה‎ and perh 9/79 I. 


Sy II (obs.) i. q. Arab. 


8, to be lofty, fig. to be eminent, 
exalted; hence prob. 7 II. 


cw 1 (pl. mrp tw Num. 21, 6, r. 
FI, but see below) m. prob. inflamer, 
hence poisoner, a kind of serpent 
Num. 21, 8; שָרֶף‎ wm? venomous ser- 
pent Deut. 8, 15; FBIS HI 0 flying 
serpent, a dragon Is. 14. 29, prob. 
referring to the draco volans (Linn.), 
a kind of flying lizard found in 
Africa and Asia, resembling a serpent 
but not venomous. ~~ Perh. from 
an obs. mimet. r. FED (akin to O27 1 
to creep) w. preform. ש‎ (cf. L. serpo 
= repo, see p. 608); hence FY is 
perh. akin to Sans. sarpas, L. ser- 
pens, Epretéyv, W. sarph, E. serpent. 


pw II (only pl. ;טָרְפים‎ +. Fw I) 
m. 1) akin to Arab. ג‎ yt exalted 


one, a noble, esp. an order of angelic 
beings, a Seraph Is. 6, 2; cf. "W as 
applied to angelic natures in Dan. 
10,13. 2) pr.n.m. (noble) 1 Ch. 4, 22. 


mew 66. שָרף .= ;ְשַרְפַת‎ 2 f. a 
burning ‘Gen. 11, 3, Lev. 10, 6, esp. 
of spices at a funeral 2 Ch. 16, 14; 
conflagration Deut. 29, 22, METH הר‎ 
mount of conflagration Jer. 51, 25, 
1. e. destined for burning or perhaps 
volcanic (cf. Apoc. 8, 8). 


no 


to get firmly established, as a tree 
well-rooted Is. 27, 6. 


(root, r. ww I)‏ .גת pr. n.‏ טר 
Ch. 7, 16.‏ 1 


WIND; w. suf. “ww, pl.‏ ) טרפו 
w. suf. ST). m.‏ שרשי 6 pret,‏ 
prop. a binding ‘or fastening, hence‏ 


1) i. q. Syr. Lope, Arab. 00 a 
root Job 30, 4; מ' עס שפח שַרְשִים‎ mz 
to send or strike out roots Jer. 17, % 
Hos. 14, 6; טַ"‎ bo" to increase roots, 
i. e. to strike deeper and wider 2 K. 
19, 30. 2) the lowest part, bottom, 
hence base of a mountain Job 28, 9, 
sole of the foot Job 13, 27, bed of 
the sea Job 36, 30. 3) basis or ground, 
"27 Ww ground of the matter i. e. 
the cause of the controversy or the 
reason of Job’s affliction Job 19, 28. 
4) race or stock of animals Is. 14, 29, 
5) abode of a people Judg. 5, 14. 
6) sprout or shoot 16. 53, 2; "8 שרש‎ 
sprout of Jesse, i. e. descendant of 
Jesse, fig. of Messiah Is. 11, 10 (cf. 
pita 26006 Apoc. 5, 5). --- Perh. 
akin to pila, L. rad-ix, W. gwraidh, 
F, racine, G. wurz, E. wort, root. 
ww Chald. (only pl. w. suf. 
(שרשוהי‎ m. 1. q. Heb. root Dan. 4, 12. 


se (only pl. 6. MoT; rv. wise I) 
f. akin to שַרִשְרָה‎ , 0 small chain, 
only Ex. 28, 22. 

(sh’rishit’) Chald. f. an‏ עורמול 
uprooting, fig. expulsion, only in‏ 
K’thibh of Ezr. 7, 26.‏ 

"Ww Ezr. 7, 26 Q’ri, 1. 6. mm. 

(only pl. minww, redupl.‏ שרְמּרֶה 
שַלְשַלֶת Aram.‏ .6 .1 + (שָרַר from r.‏ 


ט -6 


[DNaaw, Arab. Blak, a chain Ex. 
28, 14. 


obs.) prob. akin to‏ 6 שרת 


wry 1 (cf. בְּרות‎ = wins), Iw, to bind 
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apa 


pte (r. pti) f. a hissing, piv 
sp to set for a hissing i.e. an 
object of derision Jer. 19,8, cf. 29,18. 


red-grape vine‏ שרק i. g.‏ = טרסה 
Gen. 49, 11.‏ 


prob. akin to “Nv JI,‏ שרר 
a 2‏ 


mw II, שגר‎ 11 to bind or twist to- 
gether, hence to make firm or hard; 
fig. to be hard on, to afflict, perh. in 
מורותף לטוב‎ I afflict thee for good 
Jer. 15, 11 K’thibh, but see the Q’ri 
yew under MW I; part. שרֶר‎ an 
adversary Ps. 5, 9; hence ,שר‎ "7, 
,שְרִירגּת‎ OND, TT. 


ani (fut. “w>) akin to “MY, 
my, to rule, to exercise lordship 
Is. 32, 1, Est. 1, 22, יָשרוּ‎ psy i 
by me princes rule Prov. 8, 16. 
Hith. “nw to make oneself ee 
to domineer, w. by over Num. 16, 13. 
Hence “Ww, any. 


"ND pr. .ם‎ m. (firm, r. 8) 
2 Sam. 23, 33, but "2W in 1 Ch. 11, 35. 


MAIN, see MI. 


Oe I (obs.) prob. akin to 


(w. format. ending w—, cf.‏ שָרָר 
wan, see p. 608), to bind, to fasten‏ 
together ; hence Ww, was, mua.‏ 


aie 11 (Qal obs.) denom. from 
שרש‎ ook akin to o%0.— Pi. wav) .1) 0 
strike root in (w. 3) i. e. to pervade 
and fully possess Job 31, 12. 2) to 
root out (see Gram. § 52, 2, ¢), fig. 
to destroy utterly Ps. 52, 7. — Pu. 
wa to be rooted out Job 31, 8. — 
Po‘el (Gram. § 55, 1) Wi) to strike 
root deeply Is. 40, 24. — Po‘al wid 
to be deeply rooted Jer. 12, 2. — 
Hiph. העוריטו‎ to cause to take root, 
Mwy wT and it struck out (or 
spread) its roots Ps, 80, 10; fig. 


מופור 


דה - 


(Qal obs.) denom. of wu)‏ ממה 


six, only in — Pi. to make into siz, 
divide into six parts, only in וששרתם‎ 
npn and ye shall divide the ephah 
into six parts Ez. 45, 13. 


PTO, see wh. 


rie Is, 10, 18, see Po‘el of 


mow. 

wip 6. Pinw; +. .מז (שּש‎ joy Ps. 
119,111; often with ,שמחה‎ 0 
ששון ְְמַחָה עורג‎ they shall obtain 
joy and "gladness, yivw yaw oil of 
joy, i. 6. oil used on joyous occasions 
Ps. 45, 8. 

“WW pr. .ג .ג‎ (perh. pale, r. wn) 
Ezr. 10, 40. 

“WW pr. n. .גת‎ (perh. 
white, r. ww) Num. 13, 22. 

“Ow m. i. 6. Wy, cotton or linen 
(Sept. Bocotva) Ez. 16, 13 K’thibh. 

ord. num, m., mw f. sixth‏ תמו" 
Gen. 1, 31; fem. as subst. sixth part‏ 
Ez. 4, 11.‏ 

DOW com. gend. sixty 2 K. 25, 19. 


| VOD (obs.) perh. akin to jw 1, 


to sink or settle down, fig. to be abased; 
perh. hence 


Tow pr. n. (perh. abasement) of 
the province or city of Babylon Jer. 
25, 26. 


ote Ps. 122, 4 for BU" NUN, see 
Gram. § 123, 1. 


yw pr. .מ‎ m. (prob. lily, see (שוטן‎ 
1 Ch. 2, 31. 

TDs WY +. 
sixteen 2 K. 13, 10. 

pow pr. n. .גת‎ (perh. alertness, 
r. Ppw) 1 Ch. 8, + 


“OY (obs.) prob, akin to Arab. 
Io 


to 0 red; hence‏ ,1 ב 
*43 


clad in 
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פורת 
= 
(cf. 123), hence to do a bounden duty,‏ 
.א 1 (part. 1. me‏ שָרֶת to serve. — Pi.‏ 
fut.w. 4 cons.‏ ,רת inf,‏ מִשַרְתֶת for‏ 1,15 
nt) to ‘attend or wait on, to serve,‏ 
Num. 4, 9; it‏ ל w.acc. Gen. 39, 4, w.‏ > 
prob. differs from “339 as implying‏ 
more dignity in the service, 6. ₪. MN"‏ 
and he‏ אֶתַדאֶחָיו--וַעַבַרֶח לא Sas‏ 
shall attend his brethren — but he‏ 
shall not do servile work Num. 8, 26,‏ 
cf. 1 K. 10, 5; esp. to minister to the‏ 
Lord, w. acc. 1 Sam. 2, 11; once of‏ 
idolatry Ez. 20, 32; absol. to minister‏ 
Ex. 28, 43; part. m. M7W a minister‏ 
or attendant Ex. 24, 13, Prov. 29, 12,‏ 
Is. 61, 6.‏ 


VND (r. pi) m. service or attend- 
ance Nun. 4, 12. 


ww I card. num. f., Mw 6. mw) 


5 
.הג‎ 8/2 Gen. 31, 41; i. 6. Arab, = 


Aram. ™U, Da. ~~ Cf. Sans. shash, 


Gr. 56 L. sex, G. sechs, E. six, Gael. 
se, W. hwech, chwech. 

Ww (r. vines) .מז‎ 1)i.q. Syr. | 
white marble Est. 1, 6, Cant. 5, 15. 
2) white cotton or linen (Sept. 806305) 
Ex. 26, 1; the cloth bandages on 
Egyptian mummies have been proved 
to be made of linen. This word is 


said to be the Egyptian WENC. 


NOU (Qal obs.) prob. akin to 


77, Chald. mt, to go slowly, only 
in — Pi. טשא‎ to cause to walk, to 
lead on, only in טבְבְמֶיף וְששָאתְיף‎ 
ina ₪ lead thee (Sept. xabosnynsm 
se) and bring thee up, only in Ez. 39, 2. 

pr. n. m. (said to be Pers.‏ טשבצר 
fire-worshipper) of Zerub-‏ לש i‏ 
babel among the Persians Ezr. 1,8. ~—‏ 
Perh. Semitic, akin to r. yaW w. pre-‏ 
form. 8 (see p.608) and old ending "—‏ 
(see p. 576), hence perh. ‘gem-setter’,‏ 


ww 
- wv 
3, part. AMY, pl pnw) to drink Dan. 
o, 1, w. 2 of vessel Dan. 5, 2. 

Is, 22, 18 for MM inf. abs.‏ שתו 
Qal of | r. mw, cf. Gram. § 75, Rem. 2.‏ 

WNW Job 41, 17 for ‘inxy, sec 
שְאַת‎ ; cf. Gram. § 23, 3. 

ning Is. 22, 18 for MP inf. abs. 
Qal of r. rn. 

"MW m. 1) =. mm I, a drinking, 
carousal, only Ece. 10,,17. 2) =. 
mimnw II, the warp (Sept. OTH ( 
Lev. 13, 48. 

mm 1) fi. 4. "Me 1,‏ .= שִתְיה 
a drinking, only Est. 1, 8.‏ 

any (r. Sm) m. 0 plant or shoot, 
only in זרתִים‎ “bmw shoots of olive- 
trees, fig. of children Ps. 128, 3. 

two, see DMD.‏ .1 שתים 


yr Chald. 1. q. Heb. prvi, sixty 
Dan. 3, 1. 


nw (1 p. fut. w. suf. אלניתלנף‎ 


Ez. 7 23) akin to mn, זז שמָה‎ 1. 
1. Aram. שְמָל‎ 2-4 , Arab. >ת],‎ , to 
set, to plant (poet. for 329) Ez. 17, 29 


.- pass. >in planted or set Ps. 1, 
3, pl. Ps. 92, 14, 


one prob. akin to Onw, ont, 


nnn, fo close, part. DImw, only in 
Num, 24, 8 העין‎ omy 235 prob. the 
man closed of eye i. e. with closed 
eyes, opp. to p27) "5 v. 4; but 
perh. (as in Sept., Targum and Syr.) 
it means opened of eye, for Bmw in 
Chald. is to perforate. 


akin to Bnd, ann, to stop,‏ טשתם 
hinder or exclude, only Lam. 3, 8.‏ 


fom) (Qal obs.) akin to 


(which see) 1. q. Syr. 


טין 
(w. pref.‏ 2 
W, see p. 608), fo pour out, esp. to‏ 
pass urine. — Hiph. prin to cause‏ 
to pour forth, esp. to pass urine, to‏ 
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“Ww 


“Ow (only in p. wh; +. .ג (פַָר‎ 
red- colour, vermilion Tee 22, 14, Ez. 
23, 14. 


ms (only pl. ming; r. (שות‎ + 
column, pillar, fig. a noble, a states- 
man Ps. 11, 3, Is. 19, 10; cf. Arab, 


9 


nee pillar, fig. prince. 


Sam.‏ 2 שַתוּתִיהֶם pl. w. suf.‏ )1 פות 
r. big TH) m. i. q. Syr. woke),‏ ;10,4 


Arab. = the buttocks Is, 20, 4. 
2) for שאת‎ (r. ONW) f. noise, tumult, 
mw "32 sons of noise i. 6. tumultuous 
warriors or foes Num. 24, 17; cf. 
VINW "722 Jer. 48,45, 3) pr.n.m.(prob. 
substitute, r. mw) Seth, the third 
son of Adam Gen. 4, 25. 


mw, Mw chald. i. q. Heb. ,מש‎ six 
Dan, 3, 4, Ezr. 6, 15; pl. שתין‎ sixty 
Ezr. 6, 3. 


NN Chald., see mm. 
mn: (fut. mm, apoc. muss, 


3 pl. ya Ps. 78, 44; inf. 6. (שתות‎ 
שתו‎ w. pref. nin, abs. גו ,שה‎ 
תות‎ Is. 22, 13) aint np (n=p, 
61. L. sitio = sicco), to drink Ece. 2, 
24, w. 800. of the drink Ex. 7, 21; to 
drink of, w. 77 Gen. 9, 21, a Prov. 9 
5,, W. 2 of vessel Am. 6, 6; fig. to 
enjoy or indulge in Job 15, 16, also 
undergo or suffer Prov. 26,6, — Niph. 
‘to be drunk, nnws “WN Mpa drink 
that may be drunk Lev. 11, 34, — 
Hiph. is taken from pv) which see. 
Hence. "mw 1, ממה , שַמְיָה‎ 


mine II (obs.) prob. akin to 


mw, to" weave; hence "mw 2. 


mine III (obs.) akin to mi, 


mmw, to set, place; hence mv} 1. 


rin, NOW Chald. (3 pl. 


perf. wa א‎ * prosthetic ares: Dan. 5, 


ת 


aa pr. .מ‎ m. (Pers. yw a star) 
Est. 1, 14. 

m. (Pers, jiu‏ .םמ “nw pr.‏ בוזני 
shu shining star) Ezr. 5, 3.‏ 


nnw akin to שולת‎ a2) It, 


10 set, place, oma dRw> פצאן‎ 6 
sheep they set (them) in the grave 
i. 6. slaughter them as if they were 


sheep Ps. 49,15; oo Dvawa טותו‎ they 


set their .-/- against the heavens 
i. e. they blaspheme God Ps. 73, 9. 
— Niph. mw: to be set i. e. parched, 
perh. in Is. 41, 17 mmey Nowa לְשנֶס‎ 
their tongue 8 ל‎ w. thirst, but 
see 2. Mw. 


(cf. 80066 = 200006, 018006 = Dor. 
ayas0s); — 4 w. the breathings א‎ 
and ה‎ (see Gram. § 23), 6. ₪. Mmn= 
mx 111, מָּמַר‎ = vox Il (cf. =6ן00‎ 
₪ פּרֶת ,בְּרָא = 1 ָּרָה=בָּרֶת‎ = mb 
(see Gram. § 80, Rem. 2, b), cf. rby 
for גּלָה‎ (see Gram. § 75, 4). 


T\ is often formative; — 1) as 
initial, in preformatives of the fut. 
tense (see Gram. § 47, 2), also pre- 
fixed to some verbs in Tiph‘el to 
give them a causative or intensive 
force (= ה‎ in Hiph. and ש‎ in 
Shaph.), e. =. dann from bay, Dan 
from 63" (see Gram. § 55, 5, of. 


Arab. conj. V jai), ef, akm I akin 
to M3N, hence also in sundry nouns 
e. g. מל‎ (r. גמ‎ I, see Gram. § 84, 
27); — 2) as final, in verbs as af- 
formative in perf. tense (see Gram. 
§ 44, 1), also in infinitives and nouns 
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| 


pny 


make water, only part. מלוחין‎ only 
in the phrase “pa jw making 
water against a wall,. prob. said of 
the male sex 1 K.14,10. Some take 
16 to mean @ boy, or perh. a dog. 


(fut. Prim) i. q. Syr.‏ מַתַק 


woh, ain to up, to settle down, 


to lie still, to be hushed, of a stormy 
sea Ps. 107, 30, Jon. 1, 11; fig. also 
of strife Prov. 26, 20. 


"nw (Qal obs.) i. q. Arab. לג‎ 


to burst or split. — Niph. to br ae 
forth, only in לָהַם עְפָלִים‎ MMU and 
hemorrhoids brake out for (i.e. upon) 
them 1 Sam. 5, 9. 


ת 


Taw, the 22nd Heb. letter,‏ ת 
but serving also as a nuineral for‏ 
(Gram. § 5, Rem. 3). Its name‏ 400 
(which see) prob. means mark‏ תו 
or sign, esp. a cross (for marking or‏ 
signature), which is clearly pictured‏ 
in the oldest forms X, - (see the‏ 
Table of Ancient Alphabets); hence‏ 
the T of the Greeks (Tad) and‏ 
Romans, Asf its sound is aspirated,‏ 
like th in thin or Gr. 6, but as m‏ 
(w. dagh. lene) hard, like ¢ or Gr. T;‏ 
see Gram. § 6, 3.‏ 


T\ interchanges — 1 w. other 
dentals or linguals, 6. ₪. כָּסר‎ = 7D 
= wy, לָעָה = סֶעָה = חְּעָה‎ (see on ל‎ 
p. 312); — 2. the palatals כ‎ (see on 5, 
p. 284 and Gram. § 33, 3, Note) and 
,ק‎ eg. IMp= Eth. fakara, נפֶּקַח=פָּסַח‎ 
— 8 w. sibilants, e. g. =חָרֶת‎ m= 
,חִרש= חָרֶץ‎ WERN=W2, bot = dbo I, 

שוח =חוה , 11 טָמֶח=מְהָה Sh="sy,‏ 


ANT) 


desire Num. 11, 4; MINm boxe food 
of longing i. e. dainty or tempting 
Job 33, 20. 2) charm or delight 
Gen. 49, 26, but see מְאָוֶה‎ IT; maxm 
חסדו‎ BIN a man’s attraction is his 
kindliness Prov. 19, 22. 


PTT זז‎ (r. זזז אֶנָה‎ or mm (ז1‎ 
f. a mark or boundary , perh. in 
Gen. 49, 26; where most prefer the 
sense an or delight. 

BINT (only pl. ,סְאמִים‎ once 
maim Gen. 25, 24, 6. "aN Cant. 4, 
5; r. ONM) .מז‎ twins Gen. 38, 27, —~ 
Hence Owpds i. 6. 6. 

INF] (only pl. און = נַמְצָנִים‎ 2) 
m. toil or effort, only Ez. 24, 12. 

Job 20, 26 prob. fut.‏ תּאִכלהו 
Qal of Soy, see p. 35.‏ 

FONT (w. suf, NN; Yr. ls; II) 


f. a curse, only Lam. 3, 65. 
תאם‎ akin to Dax, Dey, Arab. 


,5 Aram. DXA, Lo 2, to be joined, 
to be twin, fig. to fit together, to 
match, of two boards Ex. 26, 24. 
— Hiph. to bear twins, only part. 
f. pl. מתְארמות‎ Cant. 4, 2. ~-- Perh. 
akin to Sans. dvi, She, dt - dude, 
G. zwet, zwilling, 13. two, ease twin. 

ONM, see DINN. 

r. BNE)‏ נְחִצָמִרי .6 (only pl.‏ תּאם 
m. twins, only Cant. 7, 4.‏ 


| rats (obs.) prob. akin to 42m 1, 


mam I, to reach or spread out, to ex- 


| 2000; hence ְאָנָה‎ 


(w. suf. HMA, +. Me ID‏ תאנה 
f. copulation, of the wild ass, only‏ 
Jer. 2, 24,‏ 

firm, w‏ — .אי ְחִאָנֶים (pl.‏ תכה 
suf, pa yn; Yr, rsa) + 1) 0 fig -tree‏ 
Judg. 9, 10, prob. named from its‏ 
broad 1 2) 0 fig, DRA PS‏ 
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תא 

ד 

as the fem. ending, 6. g. mWs, M35 
(Gram. § 66, 1), ,חַטָאת‎ mania 
(Gram. § 80, 2, 6), also as mi—in 
inf. constr. of verbs כ"ה‎ (Gram. 
§ 75, 1) and in plur. of fem. nouns 
(Gram. § 87, 2). 


(pl. EXAM, 6. "NM, w. suf.‏ תא 
NF, also pl. MINN Ez. 40, 12; r.‏ 
i, gq. Aram. NIH, 2‏ .מז (11 my‏ 
a room, chamber 1 K. 14, 28.‏ 


ak) 1 akin to Max, Mx 1 


i, q. Chald. ann, to long for, w. >, 
only Ps. 119, 40. 174. 


II (Qal obs.) akin to‏ תאב 
azn, to abhor. — Pi. axm to abomi-‏ 
מִמְאָב nate, detest, only in “3x‏ 
I utterly abhor the‏ אֶת - גּאון aps"‏ 
majesty of Jacob Am. 6, 8 (cf. aha Phe‏ 
in next clause).‏ 


desire‏ ( תָאָב (r. may or‏ תאבה 
or longing, only Ps. 119, 20.‏ 


mss I (obs.) prob. akin to 


sxw III, nw, to look at, to glance; 
hence ‘NM. 


mya II (Qal obs.) akin to 


MR 111, mm, to mark out, to draw a 
line. — Pi. ‘(fut. mum) to mark out the 
borders of a district, ANAM IN “70 
ran 82> from Mount Hor shall ye 
draw a line to the entrance of Ha- | 
math Num. 34, 8. 

Prov. 1, 22 for AIAN‏ תאהבף 
fut. Qal of r. SIN.‏ 


an‏ תוא .6 .1 .ג cr. mand)‏ תאו 
antelope or gazelle, only Deut. 14, 5; |‏ 
so called prob. from its bright eyes‏ 
or glancing looks, just as its Gr.‏ 
name 6opxag comes from Sépxopat.‏ 

TINE ז‎ ₪. mg ( 1. 1) desire or 
longing Ps. 10. 3, 17; הַתְאיָּה תְאָוֶה‎ 
40 long a longing i.e. to have strong 


03 


soon 


minor Deut. 33, 16, also "P NIM 
in K'thibh” of 1 Sam. 25, 34, prob. 
mistakes for NAM (or | msn) and 
"Non in fut. Qal of .בוא‎ 


Job 22, 21 prob. an‏ תְּבואֶתּ 
thy revenue, as in‏ מְבואֶתְךףּ error for‏ 
the ancient versions.‏ 

Sam. 25, 34 in Q’ri,‏ 1 תבאת 
"Nan, fut. 1‏ = מְּבְאָה prob. for‏ 
.בוא of‏ 
firm) f. a basket‏ — .או הבא .6) תבה | 
or chest, a vessel or ark, used only of‏ 
Noah’s ark Gen. 6, 14, and of the‏ 
vessel of papyrus in which the infant‏ 
Moses was exposed Ex. 2, 3.~~ The‏ 
word is said to be Egyptian, in Coptic‏ 


0081, ONBI, Arab. 2G, Chald. 
xmiatm, and akin to 6t8y, O78, 
x1Bwtd¢, perh. also to Max, being 
perh. made at first of reed or pa- 
pyrus (cf. bam akin to 1. >3X). 

pl. minwan; +.‏ , מְּבואַת .6 תבואה 
nia) 1. prop. incoming, hence 1) pro-‏ 
duce or increase, of a land Josh.‏ 
of vineyard Deut. 22, 9, of‏ ,12 ,5 
threshing-floor Num. 18, 30; fig.‏ 
mewn the first-fruits of his‏ מבואתה 
(scil. God’s) produce Jer. 2, 3 (cf.‏ 
Mat. 13, 38). 2) profit or gain Is.‏ 
prob. Job 22, 21 where‏ ,3 ,23 
ymeian is for FONTAN: benefit of‏ 
wisdom Prov. 3, 14. 3) fig. resulé or‏ 
consequence Prov. 18, 20.‏ 

yah) (r. (בוך‎ m. insight, then idea 
or conception, only Hos. 13, 2. 

1 (בון (pl  תונובְְנ r.‏ תבונָה 
understanding, intelligence Prov.‏ )1 
pl. misam wax man of ideas‏ ;2,6 
i. e. Of large intelligence Prov. 11,‏ 
cf. Is, 40, 14. 2) 0 reason, pl.‏ ,12 
reasonings Job 32, 11. 3) skdll in‏ 
arts Ex. 36, 1.‏ 


f. a treading‏ (בוּס (r,‏ תבוסה 
down, fig. destruction, only 2 Ch. 22, 7.‏ 
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sam 


moma there are no figs on the fig- 
tree Jer. 8, 13. 


Pisa (for MRM; r. AN ID) + | 


occasion, only Judg. 14, 4. 


PITRE] (x. mp 1( 1. sorrow, wail- 
ang Is, 29, 2, Lam. 2, 5. 


DONT) Ez. 24, 12, see .מָּאין‎ 


nxn pr. n. (perh. fig-tree‏ לה 
of Shiloh, r. j8m) of a place on the‏ 
borders of Ephraim Josh. 16, 6.‏ 


“wh akin to mI, דגר‎ 11, to 0 


round, to. compass or extend, of a 
boundary .או‎ 472 whence, w.acc, or ה‎ 
loc. whither Josh. 15, 9, 11. — Pi. 
“xm to mark out, delineate, יְמְאַרהוּ‎ 
wa he marks it out with the grav- 
ing tool Is. 44, 18. — Pu. to be ex- 
tended, of a boundary line, only 
part. מְתאָר‎ Josh. 19, 13. Hence 
תאר‎ (w. suf. am for in, 
BANE) .גת‎ prop. outline, then form, 
figure, 78m me" (fem. ת'‎ mB*) beau- 
tiful of form, of a handsome figure 
Gen. 39, 6; “NM רע‎ al of form, de- 
formed Gen. 41, 19; esp. good form, 
comeliness, Jer. 11, 16, hence paral- 
lel to מַרְאַח‎ in Is. 53, 2; "NM איש‎ 0 
man of figure, 1. e. well-built or 
handsome 1 Sam. 16, 18, cf. L. 
formosus. 
תקארר‎ Is. 52, 14 for inh, see “NM. 


TINA) pr. n. m. (perh. assembly, 
Chald. +. 2X to meet) 1 Ch. 8, 35, 
but 370m in 1 Ch. 9, 41. 

(r. "8X II) m. prob. the‏ תזאטוגר 
sherbin cedar Is. 41, 19.‏ 

+ מְאֶתֶה Mic. 4, 8 for‏ תמאתה 
MN; see Gram. § 68, 1, Rem.‏ 

NAM Prov. 1, 10 Chald. form for 
mom, fut. Qal of r. Tax, see Gram. 
§ 68, 2, Rem. and § 75, Rem. 17. 

ni Nar Ps. 45, 16 fut. 3 Pl 4 
Qal of 3 .בוא‎ 


| תּגְמזל 


yh (r. ]3—) .מז‎ 1. 4. Aram. מִבְנָא‎ 
2 Arab. - straw Jer. 23, 28, 


as fodder Gen. 24, 25, as used in 
brick making Ex. 5, 7. ~~ Perh. 
from an obs. r. Jam akin to Arab. 


5 to bruise or cut up, hence yan 
may well mean short straw, chaff. 


(perh. strawy, r.‏ .ות pr. n.‏ כ 
cf. our ‘man of straw’) 1 K,‏ ,725 
.21 ,16 


ry תב‎ (r. oR) 5 1) a building 
Ps. 144, 12. 2) model for a building 
Ex. 25, 9. 3) form or likeness Deut. 
4, 16; 79 תִבְכָית‎ appearance of a hand 
1. 6. Something like a hand Ez. 10, 8. 
בערה‎ pr. n. (a burning, r. "93 2) 


of a place in the Wilderness Num. 
11, 3. 


Van) pr. n. (brightness, r. (יָבץ‎ 
of a place near Shechem Judg.-9, 50. 


(obs.) prob. akin to “30,‏ תבר 


ay, to eae up; hence prob, “ian. 


Chald. i. q. Heb. "2, to‏ תבר 


break ; part. pass. תברר‎ broken, then 
fragile or brittle Dan. 2, 42. 


תגִבָּהנָה Ez. 16, 50 for‏ בינה 
fut. Qal of maa, see Gram. § 47,‏ 
Rem. 3.‏ 

year Job 19, 2 for תוגל‎ fut. Hiph. 
of 43", see Gram. § 75, Rem. 16, 


ban Is. 47,3 (for par) fut. apoc. 
Niph. of גּלָה‎ cf. Gram. § 75, Rem. 8. 


“ONDE תכל‎ pr. .ם‎ m. (perh. 
mighty ‘lord of the Tigris, see >pam 
and “ON>B) of a king of Assyria 
2 K. 15, 29; written also “obp ‘mn 
2K. 16, 7, “owe ‘A 1 Ch. 5, 6, 
"0355 M1 Ch. 5, 26. 


benefit,‏ ₪ ם (r. 595 I)‏ תנמל 
only Ps, 116, 12,‏ 
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stan 


“ian pr. n. (prob. height i. 
“AAD ; perh. quarry, r. Chald. nar) 
1) of a mountain in Galilee Ps. 89, 
13, fully “ian הר‎ Judg. 4, 6, now 
Jebel Tor. 2) of an oak-grove in 
Benjamin “iam אֶלון‎ 1 Sam. 10, 3. 
3) of a Levitical city in Zebulon 
1 Ch. 6, 62. 


fut. apoc. Qal of r. M23.‏ זב 


pala (obs.) akin to יבל אָבָל‎ 1 


bau, to flow, fig. to produce or‏ בלל 
yield; also to flow together or mingle,‏ 
to be confounded ; hence‏ 


ban (c. dam; 2 Ele I or dam) f. 
only poet. 1) the earth as productive 
and inhabited, the habitable land or 
globe (Sept. 1 olxoupévn) Is. 14,17; 
אֶרֶץ‎ an the habitable part of the 
earth Prov. 8, 31. 2) the world in 
general Ps. 77, 19, Dani yux the 
earth and the world Ps. 90, 2; - 
the inhabitants of the world Ps, 9, 
9. 3) hyperb. 6 nation, of Babylon 
Is. 13, 11, of Israel Is. 24, 4; ef. orbis 


Romanus. Syr. 2. 


pala )+. 923, cf. dam) m. confusion, 
profanation Lev. 18, 23. 


see dn,‏ הבל 


(r. Mba) f. ₪ wasting‏ תבלית 
away, destruction , only Is. 10, 25,‏ 
where some texts have mb=m w. the‏ 
same meaning. |‏ 


Pan .ע)‎ 553 1) m. prob. @ run- 
ning or ‘watering, esp. blearness in 
the eyes, only Lev. 21, 20, where 
most prefer spot or blemish, Vulg. 
albugo (hedxwpa), a cataract in 
the eye. 


a (obs.) perh. akin to Jas 1 


to be hard or dry, of straw; perh. 
hence : 


תוב 


deep or ocean (Sept. 7 600006( Gen. 
8, 2, MD תהום‎ the great deep Gen. 
7,11. 2) flood, Ps. 42, 8 flood calleth 
unto flood i. 6. one invites another 
forward; pl. waves or billows Ex. 15, 
5, Is. 63, 13. 3) pl. water-depths, 
abysses Deut. 8, 7, Ps. 71, 20. 

fut. apoc.‏ חי in pause‏ תי 
Qal of mn, Gram. § 75, ‘Rem. 3, 6.‏ 

ayn Mic. 2, 12 for מִהִימֶינָה‎ 
fut. Hiph. of nan. 


wan (obs.) prob. akin to MoU IIT 


Arab. BPs, to err; prob. hence 


in (r. bam) f. error, folly,‏ חלה 
only Job "4, 18.‏ 

r. 2m) 5 1)‏ נתהלות (pl.‏ הלה 
praise 2 Ch. 20, 22. 2) hymn of‏ 
praise Ps, 147,1. 3) 0 praise, object‏ 
or theme of praise Is. 62, 7.‏ 


 -‏ תהלכות (only pil.‏ ּהַלוּכָה 

=n) fa procession, only Neh. 12, 3 

IT] Ps. 9, 15 for AMPH or‏ הלתיף 
perh. Sendo.‏ 

rier it (only pl. ;ְחִחִפּכות‎ +. 725) 
t, 1) perverseness Deut. 32, 20. 
2) deceit Prov. 2, 12, ,לשון הִרְסְכוּת‎ 
tongue of 0606118 Prov. 10, 2 

Job 13, 9, see Hiph. of‏ תך התלו 
bon IL‏ 

(w. suf. 1H; r. mH 1( m. a‏ תו 
mark esp. in the form of a cross‏ 
Ez. 9, 4; esp. signature Job 31, 30.‏ 
Hence the name of the letter DP,‏ ~~ 
which, in its earliest form, represents‏ 
a cross (see Table of Ancient Al-‏ 
phabets).‏ 


i. 4. ANA (which aah an‏ .הז תוא 
antelope or gazelle, only Is. 51, 20.‏ 


q‏ .1 (רתוב Chald. (fut.‏ תוב 


Heb. 318, to return Dan. 4, 31. — 
Aph. 2°75 (fat. (להתיב ,רתיב‎ to send 
back or return an answer Dan. 3, 


1 


------- ה הה==-=-ה= =ה=-==== = 


תה 


ran (r. בָּרֶה‎ 1) f. strife or con- 
tention, fig. stroke or blow of the 
hand, only Ps. 39, 11. 


rain (1 Ch. 1, 6)‏ תגרכִיה 


pr. n. (perb. bony 1.6. rugged, ef. (גרם‎ 
of a country situated in the north 
Gen. 10, 3, prob. Armenia, as the 
Armenians derive their race from 
Torgom. 


m. prop. durable-‏ )2 דָהַר Th (r,‏ הר 
ness, “hence prob. the hard or holm‏ 
oak, only Is. 41, 19; 60, 13.‏ 


NI Chald. (akin to Heb. + 
הזר‎ II) f. a circuit or period, then 
perpetuity, only in בְּרְדִירָא‎ as adv. 
continually Dan. 6, 17. | 

Is. 40, 25 for "2TH‏ תִדְבְליבנָר 
fut. Pi. of r. mat 11, cf. Gram. § 75,‏ 
Rem. 13.‏ 

pr. n. (prob. for “AME‏ תדמר 
abounding in palmtrees, akin to‏ 
Tadmor, a city‏ ,| (מִּמַר “am, see r.‏ 
built by Solomon on a fertile spot‏ 
between Damascus and the Euphrates‏ 
afterwards known as the famous‏ 
[lakpvupa, Palmyra i. e. palm-city‏ 
K. 9, 18; its ruins are still fine.‏ 1 

m. (terribleness, 2.‏ .ת pr.‏ תדל 
‘Gen. 14, 1.‏ (דַעל 


II,‏ עָאָה (obs.) akin to‏ מּחה 


i. 4. Chald. “sn, to be waste or deso- 
late; hence 

m.‏ (מָהָה (prob. for 3h; r.‏ תהף 
akin to TINTS 2, 8 wildness,‏ 
said of the earth in a state of chaos‏ 
Gen. 1, 2; a desert Deut. 32, 10; @‏ . 
desolation: an nye city of desolation‏ 
desolated city Is, 24, 10; fig.‏ 6 .1 
emptiness, vanity Is. 49, 4, concr. 0‏ 
vain or worthless thing Is. 41, 29; as‏ 
adv. in vain Is, 45, 19.‏ 


Dam) com.‏ .+ ;מהומות (pl.‏ פהום 
gend. prop. ₪ roaring, hence 1) the‏ 


תולְדֶת 


ZU, akin to ,טוח‎ 73m, so sink down, 
fo be low; hence nim and 


m. ise. r. Mm) 1 Ch.‏ .ם pr.‏ תוח 
in 1 Ch. 6, 11,‏ נחת for which‏ ,19 ,6 
nn in 1 Sam. 1, 1.‏ 


nonin (w. suf, “mormim; r. drs) 
f. ‘expectation, hope Job 41, 1 


Evo (obs.) prob. akin to MM, 
mw, to sink into, to be amidst 
something; prob. hence תרכון‎ and 


(תוך rv.‏ נְתיכֶר suf.‏ .זו sim,‏ .6 תתרף 
m. the middle or midst , -- in the‏ 
middle Gen. 15, 10; An “tay the‏ 
ins‏ ;29 ,16 ד middle pillars‏ 
in the middle of the Wise‏ הבית 
within the house 1 16. 6, 19;‏ .6 .1 
also between, among brn ina be-‏ 
בְּתוכְכֶם ,6 ,1 tween the waters Gen.‏ 
out of,‏ מתיף ;2 ,35 among you Gen.‏ 
dN into the‏ -הוף ;11 ,33 from Ex.‏ 
midst of Num. 17, 12,‏ 


| תו‎ Ps. 72, 14, see 5h. 


(r. mos) £. chastisement‏ תוכחה 
Ps. 149, 7.‏ תוכְחות Hos. 5, 9; pL‏ 

(w. suf. “AMD, pl.‏ תוכחת 
ninsin, Cc. minsin; r. m2") f. 1) a‏ 
pleading or defence Job 13, 6. 2)‏ 
argument or proof Job 23, 4, Ps. 38,‏ 
remonstrance, appeal Hab. 2,‏ )3 .15 
admonition or reproof Prov.‏ )4 .1 
minim admonitory in-‏ 92" ;23 ,1 
structions Prov. 6, 23. 5) correction‏ 
or chastisement Ps. 73, 14, Ez. 25, 17.‏ 


DS) 2 Ch. 9, 21, see pyran. 


pr. n. (birth, r. 15) of a‏ תולד 
place in Simeon 1 Ch, 4, 29, called‏ 
Josh. 15, 30.‏ אלתולד also‏ 

,חולדת (only pl. nisd‘m,‏ תולְדֶת 
f. prop. birth, then‏ (רלד Yr.‏ נתלדת 
race or family, as connected by‏ 
“Ed book‏ תולְדת ;20 ,1 birth Num.‏ 
of births, i. e. family register Gen.‏ 
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תובל 


16 or letter Ezr. 5, 5; Dan. 2, 14 to 
return counsel and wisdom i. e. to 
answer deliberately and wisely. 


San, pan pr. n. (perh. pro- 
duction, 2 bom)’ Tubal, the T:Bapyvof, 
a people in Asia Minor, west of Me- 
shech Is. 66, 19, Gen. 10, 2. 


TP sam pr. n. m. (perh. the 


producer of sharp weapons, see TP) 
Gen. 4, 22. 


(r. yas) + understanding,‏ תובנה 
only ‘Job 26, 12 K’thibh.‏ 


rb (r. M39 I) f. grief Prov. 14, 
18; fig.for a cause of grief Prov. 10,1. 


a3 iM, see גְרְמָה‎ 


mm 1(‏ + ;תודות pl.‏ ,תודת .6 תודֶה 
f. 1) confession Josh. 7,19. 2) thanks-‏ 
giving Ps. 26, 7. 3) fig. a choir of‏ 
singers Neh. 12, 31.‏ 


mis 1 (Qal obs.) akin to 


mm 11, to mark, delineate. — Pi. 
min to scrawl, “3 דְדַּלָתוּת‎ by sn 
and he (David) ‘scribbled on the 
doors of the gate 1 Sam. 21, 14. — 
Hiph. to make a mark, murs 
pwnd על דמְצחות‎ 8 thou shalt 
mark a mark on the foreheads of 
the men Ez. 9, 4. Hence im which see. 


mus II (Qal obs.) i. q. Syr. 


aic2, to sorrow, to repent. — Hiph. 


to make sorrowful, sinn dyson וקדוש‎ 
and the Holy One of Israel they 
grieved Ps, 78, 41; but it may perh. 
be they circumscribed or limited, as 
Hiph. of An I. 


iol Chald. akin to Heb. fram, 


to 4 astonished Dan. 8, 24, ~~ Perh. 
akin to Heb. מאה‎ 1 (which see), 
Oeaonar. 

more! (obs.) i. 6. Arab. 28, 


זר 


esp. idolatry Deut. 7, 25, an idol 
Is. 44, 19. 


msn (r. m3m) f. 1) error, im- 
prety ‘Is. 32, 6. 2) mischief Neh. 4, 2. 


mas (only pl. הוצפות .6 ,תעפות‎ 

2 ns") f. prob. fatigues or labours, 
fig. forces or energies Num. 23, 22; 

mipyim בֶּסֶם‎ silver of toilings, i. e. 
mined w. vast labour Job 22, 25; fig. 
treasures as got by toils DTI תועפית‎ 
treasures of mountains, i. e. mines 
or precious ores Ps. 95, 4, ~~ Perh. 
תוצְפָה‎ is akin to nen (3=p, as Chald. 

SIN=PIN), and so means strength or 
might, a sense suitable in each of 
the passages. 


oie I (obs.) prob. i. 6. Talm. 


rim, to spit out; prob. hence nen 1. 


IL (obs.) prob. akin to‏ תגם 


Chald. "BM (hearth), 0 bake, to burn; 
hence prob. nem 2, TMM and ny" EF. 
~~- Cf. Sans. tap (to burn), TOW, 
006, L. tepeo, W. twymo. 


.+ ;ְתוצאות .6 (only pl.‏ תוצאות 
goings out, fig. escapes Ps.‏ )1 + (יְצָא 
outlets, hence gates Ez.‏ )2 .21 ,68 
fountains Prov. 4, 23; fig.‏ ,30 ,48 
assues or ends Josh. 15, 4.‏ 


(חורים cw. suf. 7m, pl.‏ תר ,תור 
m. 1) r. "MII, @ turtle-dove Gen.‏ 
as a term of endearment‏ ;9 ,15 
Ps. 74,19. 2) r. “IM 111, order or‏ 
turn Est. 2; 12; mode or style 1 Ch.‏ 
cf. MMM in parall. 2 Sam. 7,‏ ,17 ,17 
rows of beads, as part‏ תזורים pl.‏ ;19 
of female head-dress Cant. 1, 10.‏ 


oz,‏ ,עור Chald. m. i. g. Heb.‏ תור 
oxen, cattle Dan. 4, 22,‏ תורין only pl.‏ 
Ezr. 6,9.‏ 


I (1 pers. perf. "n"m, fut.‏ תור 
akin to‏ (לְתזר “am? Job 39, 8 for‏ 
Il, to go round or about,‏ גר ,11 הור 
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eas) 


5,1; family lineage or history Gen. 
6,9; in a fig. or wider sense, lineage 
or story of origin, as of the heavens 
and the earth Gen. 2, + 


,הילון see‏ תולון 
III)‏ חכל .+ ; תוּלֶלָים .ג (only‏ תולל 


m. prob. spoilers or oppressors, ‘only 
in תוללרכל‎ our robbers Ps. 137, 3, 80 
the Targam , Sept. anmayayovtes 
Hpac, Vulg. abducentes nos; but 
perh. the word may come from r. 
bbs and so mean those that cause us 
to wail or hovl. | 


r. 354 ID) m.‏ נְתולְעִים (pl.‏ תולע 
a worm, prob. named from its‏ )1 
rolling or wriggling (see on r. 92% II)‏ 
Ex. 16, 20; esp. the coccus worm‏ 
or insect, coccus ilicis, hence 2).crim-‏ 
son colour, then crimson stuff or cloth‏ 
Is. 1, 18, Lam. 4, 5; cf. E. vermilion‏ 
from L. vermes = E. worm. 3) pr.‏ 
Gen. 46, 13; patron. "331m‏ .גת .םד 
Tolaite Num. 26, 23.‏ 


ridin, MIZIM 6. rsbin, n. pls 
rT: רלט‎ II) f. i. q. תולע‎ (which see) 0 
worm, insect or maggot, as killing 
plants Jon. 4, 7, cf. Deut. 28, 39, as 
bred in putrefaction Is. 14,11; fig. of 
an abased man 28. 22, 7; - nsbin 
crimson-worm Ex. 25, 4, robin טר‎ 
worm-crimson Lev. 14, + 

Prov. 10, 9, see OF.‏ תום 


ont) (Qal obs.) perh. akin to 
Dom, but found only perh. ininf. Hiph. 
in Is. 33, 1 כּהַחימְף‎ when thow ceas- 
est; but see Hiph. of. 03%). 
תובויה‎ Ps, 16, 5, for am, from 
1. Wan; see Gram. § 50, Rem. 1. 
DAM Gen. 25, 24 twins, see DNR. 
VaiMGen. 36, 15 K’thibh for 72". 
mayin )6. nagin, pl. miapin, 6. 
תעבות‎ r. asm) f.an abomination or 
abhorrence Ex. 8, 22, Prov. 26, 25; 


תְחְבּּלֶה 


(obs.) perh. akin to wn,‏ הזש 
tim, to push or thrust, esp. to butt ;‏ 


hence win. 
תומב‎ (w. suf. ,ְתושבְף‎ pl. pawn, 
6 “atin w. —— firm; r. 20") m. ₪ 


settler, גְלָצָד‎ “sui one of the settlers 
in Gilead 1K. 17, 1; esp. a foreigner 
or an alien vendcnt Lev. 25, 47; fig. 
of the righteous Ps. 39, 13. 


Pun (r. nn) + prop.‏ המלה 
what. has substance or solidity, hence‏ 
וְתוּשיָה strength or succour, Mit‏ )1 
"ra7a and has help (Sept. Bon Gera)‏ 
been driven from me i. e.am I utterly‏ 
helpless? Job 6, 13; ; yaw ! aN TAN‏ 
and in succour shall one see thy name‏ 
Mic. 6, 9. 2) purpose Job 26, 3,‏ 
enterprise Job 5, 12. 3) sisdowi or‏ 
counsel, understanding Job 12, 16,‏ 
Prov. 3, 21; Job 11, 6 let him declare‏ 
to thee the secrets of wisdom, that there‏ 
are double-folds nxam> to wisdom i.e.‏ 
that God’s wisdom is complicated or‏ 
to show‏ הַגְדּיל עולה mysterious;‏ 
great understanding Is. 28, 29.‏ 

(x. mms) m. a bludgeon or‏ תותת 
club (Sept. cpdpa), only Job 41, 21.‏ 


urs (Qal obs.) perh. akin to wan, 
wn, to push or throw down. — Hiph. 
התז‎ (in pause 12) to cast down, 15. 
18, 5 tm “OM he removes, he casts 
down i. e. utterly rejects. 

Jer. 2, 36 for “DINE fut. Qal‏ תזְלי 
of bre, Gram, § 68, 2, Rem.‏ 

Ez.‏ תַזְניתַיך (plur. w. suf.‏ תַזְנוּת 
mt) f. fornication, fie.‏ .4 ;15 ,16 
idolatry Ez. 16, 26.‏ 

"OTT 2 Sam. 22, 40 for הִאָזְרְנִר‎ 
(as in Ps, 18, 40), fut. Pi. of “IN; cf. 
Gram. § 68, 2, Rem. 

mann (only pl. mibizmn, 
mibann; ג‎ r, 2am I) f. denom. from 
חבל‎ sailor or pilot, hence 1) steering, 
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an 


hence fo traffic, part. הַפָּרים‎ "WIN 
men of the traffickers, 1. 6. merchants 
2 Ch. 9, 14; to explore Num. 13, 16, 
Deut. 1, 33: fig. to investigate Ecc. 
7, 25, to make observations respect- 
ing (>3), by means of (2) Ecc. 1, 13; 
to go in the track of, w. אַחרר‎ Num. 
15, 39. — Hiph. (fut. (רַתָיר‎ to cause 
to spy out Judg. 1, 23; to lead about 
or show the way, to guide Prov. 12, 
26; w. double acc. in 2 Sam. 22, 33 
— מָמִים‎ “rin and he (God) shows 
the perfect his way (see Gram. § 72, 
Rem. 9), but comp. the better read- 
ing ולתן‎ in Ps. 18, 33. 


(obs.) prob. mimet. akin‏ זז הזהר 


to Arab. 1 to sound tremulously, 
esp. 10 coo; hence תור‎ 1. ~~ Cf. 
tputw, tov-ywv, L. strideo, turtur, 
E. twire, trill, turtle. 


=) un (obs.) prob, akin to 
“ast 111 and “33, ¢o order or arrange; 
hence “im 2. 


rv.) +‏ ;חורות.1ן ,תוכת.6) תורה 
prop. a pointing out, then 1) in-‏ 
struction, precept Job 22, 22; main‏ 
mins the 9 or doctrine of rm i.‏ 
"God's revelation Ps.19,8. 2) ₪6 law‏ 0 
Ex. 12, 49; mish maim the law‏ 
of the burnt-offering Lev. 6, 2; esp.‏ 
in collect. sense of the body or code‏ 
of laws given to Israel, Deut.4,8 and‏ 
what great nation is there, that has‏ 
statutes and righteous judgments >>>‏ 
like all this law that‏ הסורה הזאת 
I am setting before you this day,‏ 
“BO the law-book Deut.‏ ההורֶה hence‏ 
“BO Josh. 8,‏ תורת fully mun‏ ,61 ,28 
ס' ח' ,26 ,24 Josh.‏ ס' תז' אלהים ,31 
Ch. 17,9. 3) a manner or‏ 2 הוה 
זאת חורת custom, 2 Sam. 7, 19 DIN‏ 
this the manner of man! an ex-‏ 
clamation of adoring gratitude for‏ 
God’s condescension.‏ 


nan 


OMJEMM, תַחִפְלְחס‎ pr. n. of a 
city in Egypt, Sept. Tapyn, Daphne, 
near Pelusium Jer. 43, 7, Ez. 30, 18. 
The name is prob. Copt. TAQDE- 


ENE@ (head of the land), its position 
being on the north-eastern extremity 
of Egypt. 


pr. n. f. (perh. head of‏ תחפניס 
the land) of an Egyptian queen 1 K.‏ 
.19 ,11 


OJENN Jer. 2, 16 in K’thibh for 
תַחִפּנְחָס‎ 


m. coat of mail, breastplate,‏ הערא 
made of linen Ex. 28, 32. ~-~Prob. from‏ 
to protect.‏ הָרָהּ = חַרָא an obs. r.‏ 

Tiph. (= Hiph., Shaph.) of‏ תחרה 
r. 9m (which see), cf. Gram. § 55, 5.‏ 

m. (perh. cunning,‏ .ם pr.‏ מחרע 
r. 537) 1 Ch. 9, 41, written also ANN‏ 
Ch. 8, 35.‏ 1 


a) at (obs.) perh. akin to Mr. 


(w. format. W, see p. 608), fo sink or 
dive; perh. hence 


m. 1) prob. the‏ (תִחָשים (pl.‏ מחש 


seal (cf. Arab. po dolphin), hence 
עור חש‎ seal-skin Num. 4, 6, pl. 
עורות תִחָשים‎ seal-skins Ex. 25, 5; 
התחש‎ Move the covering of seal i. 6. 
seal-skin covering Num. 4, 25; as 
among the modern Arabs, it was 
used for shoes, hn EE » and I 
shod thee with seal-skin Ez. 16, 10. 
2) pr. .מ‎ m. (seal) Gen, 22, 24. 
תחפו‎ Job 31, 5 for wmm fut. Qal 
of win, cf. Gram. § 72, Rem. 9. 
TSE) 6 mm, cf. Pr from r. 3; 
often in pl. 6. "Hmm, w. suf, HNN) 
f. prop. depr ‘ession, hence 1) under- 
part, Hab. 3, 16 ta "AMMA I tremble 
in my under-parts i. 0. knees or legs; 
place עס‎ position Zech. 6, 12; 6( 
as adv. in one’s place Ex. 16, 29; 
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nT, favour or kindness ' 


תחף 


guidance Job 37, 12. 2) prudence 
Prov. 1, 5; in a bad sense, cunning 
Prov. 12, 5. 


Sam. 1, 1, see Min.‏ 1 תחף 


ninn Chald.(i.q. Heb. Mm) prep. 
ander, beneath Jer. 10, 11; alwaysin pl. 
w.suf. as in מחתהי‎ ander it Dan. 4, 9. 

mn 2 Sam. 20, 9 for תאחז‎ fut. 
Qal of In; cf. Gram. § 68, 2. 

fut. apoc. Qal of Man, see‏ תחי 
Gram. § 75, Rem. 3, e.‏ 

“057 ik) .גת‎ patron. (from obs. 
pr. n. מִַכְּמן‎ wisdom) Tachkemonite 
2 Sam. 23, 8, in 1 Ch. 11, 11 9359. 

Lev. 21,9 for bmn fut. Niph.‏ תחל 
II; cf. Gram. § 67, Rem. 5.‏ חפל of‏ 


Sn (c. minm; r. חלל‎ IID) + 
prop. “opening up, then beginning or 
commencement Ruth 1, 22; MEMS in 
the beginning i. e. at first, formerly 
Is, 1, 26. 

(1חַלָא.ז ;תחַלואָים. ו (only‏ תחלוא 
m. sickness Ps. 103, 3; as9--gbnn‏ 
pinings of famine Jer. 14, 18.‏ 

oann (x, oom) m. male ostrich, 
an unclean bird Lev. 11, 16; so called 
prob. for its pitiless 6 of its 
young; cf. Arab. pols (cruel), as 
epithet of male ostrich. 

m. (encampment; 2.‏ .םמ pr.‏ מח 
mr 1( Num. 26, 25, where also the‏ 
patron. "2m Tahanite.‏ 


TIM) 6. minh, pl. minm 2 Ch. 
6, 39) f. 1) r.4 

Josh. 11, 20. 2 (SI 11, groan or cry, 
strong entreaty or supplication Ps. 
6, 10. 3) pr. n. m. 1 Ch. 4, 12. 

once‏ ,תִחֶנזנֶרם (only pl.‏ תחנון 
sup-‏ .מז (11 29 Ps. 86, 6; r.‏ מחנונדתז 
plications Ps. 28, 2.‏ 

(only plur.; r. mand) +‏ תחנות 
camps, then encampment (cf. L.castra),‏ 
only 2 K. 6, 8.‏ 


ere 


(pl. (תיכונות‎ f. the middle Ex. 26, 
28; הַחִיכונֶח‎ WIT the mid city i. e. 
the midst of the city 2 K. 20, 4. 

נְתִילון pr. n. m. (perh. for‏ תילון 
Ch.‏ 1 (כָתִן= תל presented, r. Chald.‏ 
K’thibh.‏ תזלוןך Q’ri,‏ 20 ,4 

NE) Job 6, 19 (prob.‏ ,תימא 
pr. n. m. of a son‏ )1 (ְמָא warm, r.‏ 
of Ishmael Gen. 25, 15. 2) pr. n. of‏ 
a people and region in Arabia De-‏ 
serta, on the borders of the Syrian‏ 
desert Is. 21, 14,‏ 

yer), \= רזב‎ Job 9,9 (r.4724) 1) com. 
gend. the right- -hand quarter, as point 
of the compass, w. ה‎ loc. תִימְנֶה‎ M332 
to the south towards the right - -hand 
Ex. 26, 18; esp. the south, as on the 
right of one facing the east Josh. 
12, 3; poet. south wind Cant. 4, 16. 
2) pr. n. m. (belonging to the right- 
hand, cf. j%"7ja) Gen. 36, 11. 3) 
pr. n. of a people and region east 
of Idumea Jer. 49, 7; patron. "33°" 


or*yam Temanite Gen. 36, 34, Job 42, 1. 


oF see jon. 

(southerner, from‏ .מז pr. n.‏ "בכר 
7o"m) 1 Ch. 4, 6.‏ 

Cant. 3, 6, see ror.‏ תימורות 


wy Ex, 25, 31 for nizsm fut. 
Niph. ‘of Moy. 

"23°F gentil. Tizite, from an un- 
known place y"m 1 Ch. 11, 45. 

WL) (. oo) m. prop.‏ ,"רוש 
a possessing (perh. of the brain,‏ 
hence intoxicating), must, esp. new‏ 
TT) My‏ ותירוש 11 ,4 wine, Hos.‏ 
mp hoi edon and wine and‏ לב 
new wine take away the heart;‏ 
jas pws the land of corn and‏ ותררוש 
new wine, 1. 6. abounding therein‏ 
Deut. 33, 28; poet. for grape-juice,‏ 
only Is. 65, 8.‏ 

ROME) pr. n,m. (fear, (לָרָא .ז‎ 
1 Ch. 4, 16. 
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תחת 


8) as prep. (see Gram. § 103, 3) in 
place of, instead of Ps. 45,17; in 
return for, as equivalent Gen. 30, 15; 
with rel. "WR whereas Deut. 28, 62, 
because 2K. 22,17. 2) subjacency, 
hence a) as adv. beneath Gen. 49, 25; 
8) as prep. (mostly as a pl. noun .או‎ 
suf. as in 77MMM, rarely as a sing. as 
in Dmnm, see Gram. § 103, 3) under 
Dan. 9, 12; w. pref. as adv. mama 
below Ex. 20, 4, from under Ez. 47, 
Ly mim under anything Gen. 1, 7; 
ais > לִמִתָחַת‎ 1 K. 7, 32; אל -מְּמַת‎ 
> nnn ~ DR under, w. orb, of motion 
Jer. 3, 6, ‘Ez. 10, 2. 3) pr. m. (prob. 
place) of a station of the Israelites 
in the wilderness Num. 33, 26. 4) pr. 
n. m. (perh. substitute) 1 Ch. 6, 9. 


Chald. (i. q. Heb.) prep.‏ תחת 
under, taking suf. like a pl. noun e.‏ 
g. Dan. 4, 11 Winn ja from under‏ 
a; see Minn.‏ 

VIFIIM adj.m., nyinnn (pLnisinm) 
f. the lower Josh. 18, 13. 


from mmm) 1)‏ , תִתְתים (pl.‏ תחפי 
nnn (pl. mitmnn)‏ תחתה adj. m.,‏ 
f. lower of two Job 41, 16; lowest,‏ 
of three stories Gen. 6, 16; deep,‏ 
מַחתית Ps, 86,13, 2) fem.‏ טאל of‏ 
as subst., mm mnnm the base of‏ 
the mountain Ex. 19, 17; “mirAnn‏ 
lower parts of the earth, i. 6.‏ פרץ 
deep pits, chasms, as fig. of the grave‏ 
Is. 44, 23; also fig. of the womb Ps.‏ 
land of deep‏ אֶרֶץ-מְחְמיות ;15 ,139 
בור pits or chasing Ez. 26,20, Minn‏ 
pit of lowest parts, i. e. very deep‏ 
Ps. 88, 7.‏ 


Gen. 2, 21 prob. for‏ תחתה 
nnn ‘in its stead, see Gram. § 103,‏ 
Rem. 3.‏ .1 

OF) fut. apoc. Qal for Hum from 
r, 103, cf. Gram. § 76, 2, B. 

תככָה (from 33m) adj. m.,‏ יכוך 


on) 


(obs.) akin to bey II, to‏ תמל 


shell or scale off; hence rbsn, 


(r. >> II) f. completeness‏ תכל ה 
or perfection , only in mon 2‏ 
om. to all perfection (i.‏ קץ 
every perfect thing) have I seen an‏ 
end i.e. discovered a limit or short-‏ 
coming Ps. 119, 96.‏ 


nb I) f. 1) com-‏ .6 תכלית 
pleteness Job 11, 2 2) end or limit,‏ 
bob.‏ - מִּכְלִית ,21 ,3 utmost part Neh.‏ 
to every utmost point does‏ הוא חקר 
עדמּכְלִית אור ;3 ,28 he search Job‏ 
on to 7 limit of light w.‏ עֶם - חש 
darkness, i. e. where they seem to‏ 
be Jost in one another Job 26, 10.‏ 


shell-fish or muscle,‏ .5 הזל (r.‏ תכלת 
according to Linn. helix ianthina,‏ 
from which a cerulean or violet‏ 
dye was obtained, hence as name of‏ 
a colour, violet, dark-blue Ex. 26, 1,‏ 
Sept. baxiwitos, 0000904906, Vulg.‏ 
hyacinthina.‏ 


en akin to jpm, fo set right, 


to adjust, esp. to poise or weigh, fig. 
to test Prov. 16, 2. — Niph. fig. 0 
be adjusted, to be right, of conduct 
1 Sam. 2, 3, Ez. 18, 25. — ₪1. jam 
to adjust Ps. 75, 4; esp. by weight, 
to weigh out Job 28, 25; fig. fo test 
Is. 40, 13; in general, to measure 
Is. 40, 12. — Pu. to be weighed out 
only part. ממְכְּן‎ 2 K, 12, 12. 


a measuring‏ )1 .מז (r. j2m)‏ תכן 
out, esp. a task Ex. 5,18; a@ measure‏ 
Ez. 45, 11. 2) pr. n. of a place in‏ 
Simeon 1 Ch. 4, 32.‏ 


jh) + pattern Ez. 43,‏ .+) תכנִית 
perfection Ez. 28, 12.‏ ;10 

Oar Neh. 3, 37 fut. apoc. Pi. 
(r. MOD) for Hea, cf. Gram. § 75, 
Rem. 11. 
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ירס 


ovr) pr. n. (perh. crushing, r 
oo" I) of a northern people Gen. 
10, 2, prob. the Thracians. 


Wil) (pl. owen; x. tam) m. i. 4 
Aram. wen, 2.ן‎ Arab. oes, a he- 
goat Gen. 30, 35. 


0 .ות (מִּכַךָ.+) 14 ,72 Ps,‏ תוך תף 
crushing, fig. oppression Ps. 10, 7.‏ 


(Qal obs.) prob. akin to‏ פכהת 


Syr. +4 מַּכֶך‎ , to settle down, abide. 
— Pu. mam 10 be made to settle 
down, only in 2372 ian וְהֶם‎ Deut. 
33, 3 and they were encamped at 
thy feet, i. e. at the base of Sinai. 


Job 17, 7 apoc. fut. Qal of‏ תכה 
ma> for mm=m, see Gram. § 75,‏ 
Rem. 3, 0. |‏ 

Deut. 33, 3, see MoM.‏ תכל 


place, spot‏ ,כון r.‏ )1 5 ּכוּנָה 
Job 23, 3. 2) r. 42m, arrangement‏ 
Ez. 43, 11; finery, fashionable attire‏ 
Nah. 2, 10.‏ 


Dom, תהּכָיים‎ 2 Ch. 9, 21 (only 
pl.) m. ‘peacocks, 1 K. 10, 22 once in 
three years the Tarshish fleet ar- 
rived bearing [קפרם‎ DXDT HOD) ant 
mam gold and silver, ivory and 
apes ‘and peacocks, ~~ This word is 
prob. the Indian or Tamul togdz 
(peacocks), cf. Gram. § 1, 4, Rem.a. 


120 (obs.) i. q. Chald. 3m, 


Arab. £3, mimet. akin to 927, PP, 
to tread on or crush, fig. to oppress; 
hence 3m and 

(only plur.; r. 92m) m.‏ ִכָכִים 
crushings, fig. oppressions, only in‏ 
WN) wn ₪ poor man‏ מִּכָכִים "WED‏ 
and a man of oppressions (i. e. a‏ 
rich oppressor, Sept. 6avetstys)‏ 
meet together Prov. 29, 13, cf. “Wy‏ 
mwan2 Wr Prov. 22, 2.‏ 


תכל 

depend on Is.22,24. 2) trans.to hang 
up, part. pass. “bp hung up, suspend- 
ed Cant. 4, 4; von ds mbm to hang 
on the tree ie. to crucify Josh. 8, 29, 
“idm קללת אֶלהִים‎ Deut. 21, 23 God's 
curse 1s a hanged one i. e. the 
executed malefactor is under 8 
displeasure (cf. Gal. 3, 13). — Niph. 
to be hanged or crucified Est. 2, 23. 
— Pi. to hang up, perh. to impale 
Ez. 27, 10. --- Akin to mbs, טול‎ 
(which see), >>m I. 


Gen. 47, 13 fut. apoc. 1‏ תּלָה 
(r. m2) for mbm, cf. Gram. § 75,‏ 
Rem. 3, 0.‏ 


(only pl. nian; r. > I)‏ תלוּנָה- 
f. murmurings Ex. 16, 7, Nain: 14, 27:‏ 


mam (obs.) akin to mw, to 


send oe hence 


non pr. n. m. (perh. dart, r. mom; 
cf. (טלח‎ 1 Ch. 7, 25. 


(r. mm; w. suf, OM ; cf,‏ תלי 
“b3 from r. 753) m. prop. what‏ 
dangles, hence @ quiver, only Gen.‏ 
.3 ,27 

“mdm chala. (aef. nymtn, from 
rom three) ord. num. third Dan. 2, 39. 


I, 1) fo‏ סָלל ,51 I akin to‏ תלל 
חלגל raise or heap up, part. pass.‏ 
heaped up, perh. terraced, of a vine-‏ 
תליל clad mount Ez. 17, 22 (cf.‏ 
Chald. elevated); hence dm. 2) to be‏ 
hanging or dangling, to wave to and‏ 
fro ; hence pobmbn.‏ 


22m Ir oa obs.) prob. akin 


to ,טול‎ pe 5 to be cast or thrown 
down, fig. to fail or be frustrated 
(cf. soakku, L. fallo, whence E. 
false). — Hiph. dnn (ann Gen. 31, 7, 
2 pers. MON (= nibnn, Gram. § 67, 
Rem, 11) Judg. 16, 10; inf. oma Ex. 
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cris 


mich) g) Prov. 26, 26 for MOEnn, 
Hith. of. MOD; see Gear § 54, 2, b. 

7] on (r. 92D) גמ‎ prop. a 
wrapping around, hence robe, royal 
mantle, only Est. 8, 15. 

A bn; Yr. dom I) m.‏ ) תל 


1. q. Arab. 2 a hall Josh. 11, 13; 
mound Jer. 30, 18. — It occurs in 
sundry pr. n. 6. ₪. 2°38 bm pr. n. 
(green-corn-hill) of a place on the 
river Chabor in Mesopotamia Ez. 3, 
15; NwAn bm (forest-hill) of a place 
in Babylonia Ezr. 2, 59; m7 bp pr. 
n. (salt-heap) of a place in Babylonia 
Neh. 7, 61. —- Cf. ,0\06ד‎ TOAD. 


Non) akin to mbm, to hang up, 
suspend 2 Sam. 21, 12 Q’ri; part. 
pass. 8I>m hung up, fig. in suspense 
or risk, of one’s life Deut. 28, 66; 
w. >, fig. inclined or prone to, "ay 
smanigd תְלהאֶרם‎ my people are bent 
to turning from me (cf. Gram. § 121, 
5) Hos. 11, 7. 

eg (r. Nd) 1. weariness, ex- 
haustion’ Ex. 18, 8. 

(only pl; +. ayb) +‏ תַלְאוּבָה 
אֶרֶץ scorchings or parchings, only in‏ 
parched 0 Hos. 13, 5.‏ תלאוּבת 

stondm, wor Is. 37, 12 pr. n. 
(prob. hill of Assyria, “1x dm) of a 
region in Assyria 2 K, 19, 12. 

nwaon (r, Wad) f. a garment, 

only Is. 59, 17, 


Chald. m. i. gq. Arab. aus,‏ תלג 
(which see), snow Dan. 7, 9.‏ שלג Heb.‏ 


“ONDE MSM 1 Ch. 5, 6 or 
ת פָּלֶנְסֶר‎ 1 Ch. 5, 26 pr. .ם‎ m. same 
as outs תִגְלַת‎ which see. 


sce mybin,‏ תלדת ,תלדות 
mon ; 1. q. RDM, Aram, NOM,‏ 


2 1( 0 to hang, w. ,על‎ ₪ to 


om 


the tower of David is thy neck, built 
for weapons of war i. e. for an ar- 


moury. 
“WOM, see de: 
תלת‎ Chald. card. num. fem., 


three‏ עול nnbn m. 1. 4. Heb.‏ הלסא 
Ezr. 6, 4; also ord. third Ezr. 6, 15;‏ 
pl. rb thirty Dan. 5, 7.‏ 


non Chald. (def. (מַלְמא‎ ord. num. 
m. the third Dan. 5, 16, fully ww 
תלא‎ the third ruler Dan. 6, 8. 


Chald. ord. num. m. third‏ תלתי. 
Dan. 5, 7, another form for “mon.‏ 


yon Chald. card. num. com. 
gend. i. q. Heb. שלטים‎ thirty Dan. 
6, 8. 


(only plur.; 1. ddm I 2)‏ תלתלים 
prob. pendulous or waving boughs,‏ 
esp. of the palm (Vulg. elate pal-‏ 
marum, Sept. édatat), fig. waving‏ 
locks Cant. 5, 11.‏ 


(r, OGM) adj. m., Mam f. com-‏ פּם 
plete 4 L. integer), but only in‏ 
moral sense, 1) thorough, sincere,‏ 
upright Job 1, 1. 2) simple, unam-‏ 
bitious Prov. 29, 10; Gen. 25, 27.‏ 
but Jacob‏ עקב sus bm wr‏ אהָלים 
was a plain man, dwelling in tents.‏ 
fem. as subst. perfection, then‏ )3 
concr. "mam my perfect one, term of‏ 
endearment for a woman Cant. 5, 2.‏ 


DM Chald. adv. i. q. Heb. DY, 
always w. M— loc. man there Ezr. 
5, 17; Mam pa thence Ezr. 6, 6. 


om, once DM Prov. 10, 9 (before 
Mag. “0m, w. suf. an, pl. Dwar; 2 
pm) .מו‎ 1) completeness, "83 by ns 
לי‎ according to their completeness 
do they come on thee i. e. in full 
measure Is. 47, 9. 2) soundness, pro- 
sperity Job 21, 23. 3) uprightness 
Ps. 7, 9. 4) simplicity 1 K. 22, 34. 
5) only pl. Dvan perfections i. 6. ab- 
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be an eee וו‎ ee 


Lon 


8, 25; fut. pl. a (= ner) Jer. 
9, 4, 2 pers. shoo (= anh, Gram. 
§ 53, 3, Rem. 7) Job 13, 9) to dupe 
or deceive, to cheat, w. 3 of pers. 
Gen. 31, 7,:Judg. 16, 10. — Hoph. 
to be deceived, only in Is. 44, 20 
הגסל השהף‎ a> the heart has been de- 
ceived, it has turned him aside. ~~ 
Cf. 66060 L. dolus, W. twyll, O. ₪ 
dwole. 


Ig) III (obs.) prob. akin to‏ כ 
bbw, to spoil or plunder ; prob. hence‏ 
a spoiler.‏ תולל 


(obs.) i. q. Arab. 2 to‏ חלם 


break or cut in, to furrow; hence: 

Hos. 10, 4( m.‏ תִלְמַר > (pl.‏ תִּלם 
Arab. 2 a furrow‏ לס q. Chald.‏ .1 
Job 39, 10, Ps. 65, 11.‏ 


m. (prob. furrowy,‏ .םמ pr.‏ תלגוי 
r. thm) 2 Sam. 3, 3.‏ 


(r. 722) m. i. q. Syr.‏ תלמיד 
jasadz, Arab. Sali, a learner or‏ 


aed only 1 Ch. 25, 8. 


TDF) Judg. 19, 20 for jp 2 Sam. 
17, 16 fut. juss. Hiph. )=. לגן‎ I), see 
Gram. § 29, 4, c, Rem. 


ers 3 Sam. 17, 16, see Ph. 


min or nibh (in some texts), 
pee nye, 


2 תל‎ (Qal obs.) denom. of ,תולע‎ 


to dye ל‎ only in — Pu. to be 
clothed in crimson, only part. pl. in 
Nah, 2, 4 מִתְלָצִים‎ Din- way the sol- 
diers are clad in crumson. 


5 ל‎ (obs.) perh. akin to Arab. 
CUS, to destroy; perh. hence 
לפ‎ (only pl. (מִלְפּיית‎ f. deadly 


weapons, swords, only in "3 37392 
לְתָלְפּיות‎ asa צַגָּארְך‎ Cant. 4, 4 like 


pon 


the day-before 1.0. formerly 28am. 3, 
17, also שְלֶשם‎ Sinn Ex. 5, 8; מל‎ 
טלס‎ of old Josh. 3, 4. 


+ (מון.ז myvan, myn;‏ .6 תִברנָה 
shape or form Deut. 4, 12, Job 4,16;‏ 
fig. look or appearance Num. 12, 8.‏ 


was (w. suf. תִמוּרָתו‎ r. 172) 
f. exchange, barter Ruth 4,7; price 
Job 28, 17; recompense, wages Job 
15, 31; par borrowing in Job 20,18 
תִמוּרָתו ולא יעלס‎ dm as his borrowed 
wealth (he restores it, cf. a9 in 
186 clause of the verse), and he has 
no joy. 

death, only in‏ .£ (מוּת (r.‏ תכזרתה 
the phrase mmvan-"33 sons of death‏ 
i. e. those condemned to death (cf.‏ 
miva-ja 1 Sam. 20, 31) Ps. 79, 11;‏ 
.21 ,102 


mera (obs.) prob. akin to rat’, 
ד ד‎ 


to rejoice; hence 

rar) pre n. m. (prob. joy) Ezz. 
2, 53. 

Neh. 13, 14 fut. apoc. Hiph.‏ המח 
(r. ning Tt, cf. Gram. § 75, Rem. 16.‏ 


wan Jer. 18, 23 in pause for 
men ₪ p. sing. m. fut. Hiph. of 
mr I, the "—— being for ns 


I) m. 1) continuance,‏ מוד .+) 2 ויד 
burnt-offering of continu-‏ עולת OH)‏ 
ance i, e. continual or daily burnt-‏ 
offering Num. 28, 6, so also in app.‏ 
Svan mbiv Num. 28, 3; but also‏ 
and they‏ ְהַסִיוּ Sonn‏ ,עולה without‏ 
shall put away the constant offering‏ 
Dan. 11, 31. 2) as adv. continually,‏ 
ever Ps. 16, 8. _‏ 

.6 ,תּמִימִים bvan, pl.‏ .6 תמים 
aor; 4 Dm) adj. m., maton (pl.‏ 
complete, perfect, of‏ )1 .1 (ִמימת 
per-‏ תְמִרם God’s law Ps. 19, 8; DID5‏ 
fect in knowledge, the Omniscient‏ 
Job 37, 16. 2) whole or entire (no‏ 
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non 


solute truth, name of one of the 
sacred lots of the Hebrews (cf. 5°75) 
worn in the breast-plate of the high 
priest Deut. 33, 8, Sept. 0060: 


ימא see‏ חכא 


man (fut. כ‎ i. q. Aram. 


arom, mn, "pyr. כל‎ to be amazed 


Is. 29,9; w. 59 at Is. 13, 8, Ecce. 5, 
7; fig. of the pillars of heaven, to be 
awe-struck or shaken Job 26, 11. — 
Hith. התמה‎ (see Gram. § 54, 2, 0), 
to astound oneself, only in! ממהף‎ ATA 
astound yourselves, be astounded ! 
Hab. 1, 5. ~~ Cf. Oadpa, L. timor. 


malo Chald. (obs.) akin to 


mm, to 0670700200; hence 


Chald. (pl. piven, def.‏ תמה 
astonishment, then a‏ .גמ Nam)‏ 
wonder or marvel Dan. 3, 32.‏ 


(w. suf, smi) +. see OM 3.‏ תמה 


an) (r. OM) +. 3. 6. Dm, integrity, 
uprightness Job 2, 3. 


yan (c. jive; r. From) m. 
amazement Zech. 12, 4, Deut. 28, 28. 


TYAN pr.. n. (only w. art. (התמוז‎ 
of a Syrian male deity, Vulg. 
Adonis (77%), worshipped by the 
idolatrous Hebrew women, only in 
Ez. 8, 14 and lo! there the women 
were sitting אֶתההתמוד‎ Mina beweep- 
ing Tammuz i. e. shedding tears in 
memory of his unhappy fate.~—~ Prob. 
fromr.O2mw. old format. ending ti — 
(see p. 175), hence tant] may mean 
the perfect one, as Adonis was the 
embodiment of manly beauty ; or else 
it may be the deceased one, alluding 
to his tragic end, known as aavic- 
06 Adwvisos. 


yan, תמל‎ (from >iamx, which 


see) adv. yesterday 1 Sam. 20, 07: 
ספָשם‎ ta diam ba both yesterday and 


oan 


3,17 “a> sam they finished to pass 
over. B) intrans. 1) to be completed, 
finished 1 K. 7, 22. 2) to have an 
end, to cease Is. 16, 4; to fail, of fruit 
Ez. 47, 12, of bread Jer. 37, 21; 0 
perish, be destroyed Deut. 2, 15, Ps. 
73,19. 4) to be whole, fig. fo be 
upright, Ps. 19, 14 אֶיתֶם‎ 18 then shall 
I be upright, where OM" is for BMX, 
cf. Gram. § 67, Rem. 3. — Niph. 
(only fut. vam, ריתמה‎ Ps. 102, 28) to 
be destroyed Num. 14, 35; to be ended, 
to fail Ps. 102, 28. — Hiph. ons 
(inf. OMT, once w. suf.  ףמיִתַה‎ for 
spars Is. 33, 1, fut. OM) 1) to com- 
plete or finish, hence to make ready, 
meat in cooking Ez. 24, 10, money 
for an account 2 K. 22, 4; to execute 
a counsel 2 Sam. 20, 18. 2) to cease 
Is. 33, 1. 3) to make to cease, w. מן‎ 
from Ez. 22,15. 4) to make perfect, 
fig. דִּרְכִיף‎ BM. כִּי‎ that thou makest 
thy ways perfect Job 22, 3. — Hith. 
psn (see Gram. 8 54, 2, b) to make 
oneself upright, to act uprightly 
2 Sam. 22, 26. 


Val), see yarn. 


.אי ;732 pr. n. (portion, r.‏ תּמנֶה 
Judg. 14, 1) ‘of a‏ תִמְנמָה n— “loc.‏ 
Canaanitish or Philistine city Gen.‏ 
Ch. 28, 18, first assigned to‏ 2 ,12 ,38 
Judah Josh. 15, 10, and then to Dan.‏ 
Josh. 19, 43, now Tibneh; gentil.‏ 
"som Timnite Judg. 15, 6.‏ 

riven), see .מגה‎ 


ela] Lam. 3, 22 prob. for מממ‎ 
) = (מ‎ == Nam they have ceased (ef. 
Sept. ae édtmey), but perh. for 534m 
(cf. Gram. § 67, Rem. 11) we have 
ceased (so Vulg.), cf. 539m in Num. 
17, 28, Ps. 64, 7; from r. BM. 

הימ see‏ , הביכר 

an, gee המְנָה‎ 

yan 1) pr. n. f. (prob. prudish- 
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תּמים 


part wanting) Lev. 3,9. 3) sound 
or unblemished Ex. 12, 5; hale or 
well Prov. 1, 12. 4) in moral sense, 
upright, honest or sincere Gen. 6, 9, 
Prov. 11, 20. 5) as subst. 4) m- 
tegrity, uprightness, Josh. 24, 14 and 
serve ye him (i. 6. the Lord) Bana 
maNai in sincerity and in truth, also 
as adv. acc. uprightly, sincerely Ps. 
15, 2; 8) truth Am, 5, 10, BYan man 
give truth! 1 Sam. 14, 41. 


plur. from an‏ , חְאָמָים (for‏ ממים 
obs. sing. ONM; r.OXM) m. prop. twins,‏ 
hence in pairs, matched or coupled‏ 
(of boards), only Ex. 26, 24.‏ 


Beta (fut. yam") akin to סמ‎ 
1) to take or lay hold of, w. acc. Gen. 
48, 17 or 2 Is. 33, 15; fo obtain, w. 
acc. Prov. 11, 16. 2) to hold, grasp, 
w. acc. Prov. 3, 18; waw הומך‎ the 
holder of a sceptre i.e. the ruler Am. 
1, 5 (cf. Hom. 0% 109006 Basthevs); 
fig. keg maintain or preserve Ps, 17, 
5; sia תומיך‎ mms thou maintainest 
my lot Ps. 16, 5, "where rain is for 
cyan, see Gram. § 51, Rem. 1. 3) to 
hold up another’s hands, w. 3 Ex. 17, 
12; fig. to uphold, w. acc. Is. 41, 10 
or 3 Ps. 63, 9. — Niph. yar? to be 
laid hold of, fig. חִטָאתו יממ‎ "233 
and with the cords of his sin he shall 
be seized Prov. 5, 22. 


Dan, see dian. 
Dam) (3 pers. OM, 3 pl. סמו‎ 


prob. once 4:2m Lam. 3, 22, 1 pers. 
pl. A3%m for ונז‎ Num. 17, 28; inf. 
pM, “DM, w. suf, “ar; fut. bint, תמם‎ 
Ez. 24, 11, once 1 pers. sing. DMN 


se 


Ps. 19, 14 for OM) i. 6. Arab. 2 
perh. akin +0 Dox, fo close up, hence 
A) trans. to complete or finish Ps. 64, 
7, 1 Sam. 16, 11; to cease, to give 
over, .שי‎ inf. and > Deut. 2, 16, Josh. 


תנה 


0 - 


‘Cant. 3, 6; r. vam) 5 column, pillar, 


sas תמרות‎ columns of smoke Joel 3, 3. 


Dam Ez.‏ ,חמרות (only pl.‏ תמרה 
r. vam) f. - palm-trees, only‏ ;16 ,40 
artificial as architectural ornaments‏ 
.29 ,6 1 


yan 2 Sam. 19, 14 for 79Xm 
fut. Qal of “an I, cf. Gram. § 23, 3. 


pran (only pl. 6. "prvan, .אי‎ 
suf. ממרוקיה‎ , FRNA; +. p72) m. 
prop. smoothness, then 2 עס‎ 
cleansing Est. 2, 3; see .ממריק‎ 


m. 1)‏ (תמרגּרים (only pl,‏ תמרגר 
52“ ממרגּרים r. “79 ‘II, bitterness,‏ 
weeping of bitternesses i. e. most‏ 
bitter crying Jer. 31, 15; as adv.‏ 
PME Os Ephraim has‏ מִּמְרוּרים 
most bitterly provoked Hos. 12, 15.‏ 
r. “am, a pillar or post, esp.‏ )2 
finger-post or way-mark Jer. 31, 21.‏ 

pre) m. i. q. paren,‏ .א) ממריק 
a cleansing, a remedy, only in K’thibh‏ 
of Prov. 20, 30.‏ 


imper. Qal of r. 403.‏ תכה ,חן 


once 4"2m‏ ,מִכָרם (only pl.‏ תן 
Lam. 4, 3, cf. Gram. § 87, 1, Rem. a;‏ 
r. jim I) m. prob. jackal, so named‏ 
for its cry or howl (cf. Arab. ous‏ 
wolf) Job 30, 29, dwelling in waste‏ 
places Is. 13, 22, whence such places‏ 


where called O°EH מקום‎ Ps. 44, 20, 
mm jis Jer. 9, 0. 


Noe) (obs.) prob. i. q. Arab. 
tt to ילק‎ abide; prob. hence Mm. 


Chald. fut. of‏ תדע 
ro".‏ 


NIM, הנה‎ 00810. (obs.) .ג‎ 


q. Heb. mon i, to repeat; 
Wins natn. 
נה‎ Ps. 8, 2, see MIM I. 


for תדע‎ 


hence 
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rng 


ness, r. 939) of a concubine of Esau’s 

son Gen. 36, 12. 2) pr. n. (329) of a 

tribe descended from 337m Gen. 36, 40. 
חמנמה‎ see yan. 


on TaN pr. n. (sun-portion) 
ofa city in the mountains of Ephraim, 
assigned to Joshua Judg. 2, 9; called 
also 


mo" nan pr. nu. (portion of 
redundance, ‘of a city Josh. 19, 50; 
see OUI MF. 

oon (r. 002) .ג‎ a melting, as 
adv., only in spr oem dia ‘iad 
Ps, 58, 9 as ₪ snail goes dissolvingly 
along i. e. makes a slimy track. 


Oar) Ps. 39, 12 fut. apoc. Hiph. - 


(r. (מִסָה‎ for moan, cf. Gram. § 75, 
Rem. 16. 


aero (obs.) akin to “ax IT (cf. 
Tam = tx) to be high or tall (cf. 
תִימָרָה‎ column); or perh. akin to 
“a3 = “791 II, to trill, to make a 
tremulous noise; hence 

m.i.g. Arab.‏ )1 (תִמְרים (pl.‏ תמר 


GY- 
yo (date), palm-tree, date-palm 
(phenix dactylifera), an ever-green 
tree, tall and slender Ps. 92,13; MBD 
prem Lev. 23, 40 branches of palm- 
trees, used for ornament at the ‘feast of 
tabernacles, 2) pr. n. of a) a town 
in the south-east of Palestine Ez. 47, 
19; 8) i. 6. asm (which see) 1 9, 
18 K’thibh. 3) pr. n. f. of several 
women, @) daughter-in-law of Judah 
Gen. 38, 6; 8) daughter of David 2 
Sam. 13, 1; y) daughter of Absalom 
2 Sam. 14, 27. 

m. i. g. van, a palm-tree‏ תמר 
Judg. 4, 5; fig. a palm-trunk or‏ 
column Jer, 10,5.‏ 

“AD Ex. 23, 21 for “vem fut. Hiph. 
of “v2 II, cf. Gram. § 67; Rem. 8. 


תִימרות ,חמרות .6 (only pl.‏ תמרה 


pH 
meant ant the wave- -gold Ex. 38, 
24, all whicH offerings were pre- 
sented by a solemn waving to and 
fro; fig. tumult, the agitation of a 
crowd Is. 30, 32 תְנוּפָה‎ nian battles 


of tumult i. e. fiercely contested. 


i. Q.‏ .ג I)‏ נלר .ע (perh.‏ תכרר 
Aram. 87, 15022, Arab. 3 an‏ 
oven (Sept. x\{Bavos) Gen. 15, 17,‏ 
esp. for baking bread Lev. 2, 4. Pu.‏ 
dx (the‏ הסמורים .מ only in pr.‏ 
tower of the furnaces), near Jeru-‏ 
salem Neh. 3, 11. ~~ Perh. akin to‏ 
42m (which see), to smoke or burn,‏ 
as in‏ ,-הר w. old format. ending‏ 
“D332, see p. 576.‏ 


r. OM)‏ ;ְחִנְחוּמִים (only pl.‏ תנְחוּם 
m. 1) pity or compassions Ps, 94, 19.‏ 
consolations, comfort Is. 66, 11.‏ )2 


(only pl. mining; =‏ תנְחוּמָה 
consolations comfort Job‏ 0 (יָחַם 
.11 ,15 


mann pr. .ג‎ m. (consolation, r. 
mm) 2 K, 25, 23. 

ag) (r, Bm) .ג‎ 1.6. PIN (a=3), 
prob. @ crocodile , only Ez. 28, 3 
and 32, 2. | 


Var) Chald. (def. נְתִכְיְנָה‎ 2, NIP) 
adj. m. second Dan. 7, a 

ws) (pl. DAMEH; = מֶנן‎ iD 1 m. i. 
q. Aram. j"5m, wid, Arab. 5 
prop. long creature, then 1) sea 
monster, large fish, whale (Sept. 
x7}70¢) Gen. 1, 21. 2) large serpent 
Ps. 91, 13. 3) crocodile, as symbol 
of Egypt Is. 27, 1, Ps. 74, 18, 
see .חן‎ 

M70) adv. a second time, again 
Dan. 2, 7. 


qn (obs.) perh. akin to jm IT 
w. format. ae ---ך‎ (see p. 284), 
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חנה 


rir I akin to jt) (which see), 


som, 1) ‘to spread or extend, perh. in Ps. 
8, 2 where M2m may be for 2m or 
mim, so that הורף עלההשמִיס‎ ron cr 
may perh. mean 1 thou whose splendour 
(prop. who thy splendour, see Gram. 
§ 123, 1, Rem. 1) extends over the 
heavens. 2) to present or bestow re- 
wards, to hire, w. 2 Hos. 8. 10. — 
Hiph. mimn fo hire, w. acc. Hos. 8, 9. 


man זז‎ (Qal obs.) i. 6. MW I, 


0 נא‎ 132, to repeat, to re- 
hearse. — Pi. mim to rehearse aloud, 
esp. to celebrate, to praise w. acc. 
Judg. 5, 11, w. > 1008. 11, 40. 


ers (only, pl. mim; = Nom) + 
i. q. Arab. 2 abode, dwelling, 


only Mal. 1, 3 “av mish desert- 
dwellings , Sept. Sdpata 2010 . 
But תפדת‎ may well be fem. of 
mim (see jm), and hence mean she- 
jackals. 

PIE 6. smn, pl. mien; + 
נלא‎ ₪ f. denial or repulse Job 33, 10 
Regt "by הנואות‎ he finds repulses 
against me; fig. estrangement Num. 
14, 34. 

mann, pl. minum; +‏ .6 תנובה 
f. fruit, pr oduce Deut. 32, 13.‏ )355 

yh) (prob. r. 72) m. end, ex- 
treme point, M7QN7 מנוך אזן‎ the typ 
of the right ear Ex. 29, 20. 


drowsiness,‏ = (מם (r.‏ תנוכה 
בּתְנומות 3" slumber Ps. 132, 4; apa‏ 
in slumbers on the bed i. e. in sleep‏ 
Job 33, 15.‏ 


mewn; r. mR) 5 ₪‏ .6 תנגפה 
waving or raising, 2) a the hand‏ 
in smiting, said of God Is. 19, 16;‏ 
ain‏ הַפְנוּפָה of an oblation, hence‏ )8 
עמר ,27 ,29 the wave-breast Ex.‏ 
mewn the wave-sheaf Lev. 23, 15,‏ 


duct Ps. 14, 1; to behave abominably 
1K, 21, 26. Hence Mazin. 


Ruth 1, 13 for npasn,‏ תִתַתָבְכָדה 
pl. ‘fem. fut. Niph. of 423; ef.‏ 2 
Gram. § 20, 3, a.‏ 


react, PPPs) (in some texts) 
Ez. 4, ‘12, 2 pers. fut. Qal of r. 353, 
.שי‎ - 4 2 epenthetic. 


(fut. MEM, apoc. ym)‏ 9 ערה 


akin to M30 (which see), to wander or 
stray, of persons Is. 35, 8, of beasts 
Ex, 23, 4, of birds Job 38, 41; to 
sander about, w. 3 Ps. 107, 4; to 
spread abroad, to grow luauriantly, 
of branches Is. 16, 8; to reel, as a 
drunkard Is. 28, 7; to flutter or 
palpitate, of the heart 18. 21, 4; fig. 
in 8 moral sense, to err or go astray 
Ps. 58, 4; 10 fail or miscarry in 
one’s purpose Prov. 14, 22. — Niph. 
(inf. 6. (הַחָעות‎ to stagger Is. 19, 14; 
to be mistaken Job 15, 31. — Hiph. 
(fut. apoc. 9m") 1) to cause to wander 
Ps. 107, 40; part. Myra א רִַסֶן‎ 86 
causing to err Is. 30, 28; fig. to lead 
astray Hos. 4, 12. 2) to err or go 
astray Prov. 10, 17. 


(מִכָה pr. n. m. (a roamer, r.‏ תעו 
of a king of Hamath 1 Ch. 18, 9; in‏ 
Sam, 8, 9 “3h.‏ 2 

sTTIST] (r. Hy) f. ₪ testimony, 
hence an oracle Is. 8, 16; a law Is. 
8, 20, a custom Ruth 4, 7. 


EIST) (w. ;ְמִּוּפָה .106 ה‎ r. (עזם‎ m. 
ל‎ prob. in תִהיָה‎ “pbs תִּכְפָה‎ 
darkness shall be as the morning 
Job 11, 17. 


“ion Hab. 3, 9 fut. Niph. of r. 
עגר‎ IT, cf. Gram. § 72, Rem. 9. 


1 עוט .011 Sam. 15, 19 fut.‏ 1 תעכו 
see’Gram. § 72, Rem. 9.‏ 


"STI, see ah. 
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pon 


to stretch or extend; hence perh. 
yor. 
aig (obs.) akin to jam 11 (a= 


2), to be long or extended; hence 
Bm crocodile. 


I (obs.) prob. mimet. akin‏ הזנן 


to 72 11, to utter a sound or cry, 
to growl or howl, hence prob. .חן‎ -- 
Cf. Sans. tan (to sound), otévw, L. 
tono, tinnio, G. ténen, E. din, tune. 


Fis II (obs.) akin to 3m, 9M, 
to stretch out, extend in length; 
hence }"3h, perh. 9m, in. 


Wh Chald. (obs.) i. q. Syr. 
<i, to smoke (cf. Eth. tana vapour); 


hence perh. אתל‎ (which see) and 
“ish. --- Cf. titav (the sun), Keltic 
tan, teine, G. ztinden, E. tind, 
tinder. 


(r. ts) 1. prop. breather,‏ תנשמת 
then 1) a lizard, perh. chameleon,‏ 
so called perh. from the puffing‏ 
motion of its cheeks in breathing‏ 
Lev. 11, 30. 2) prob. pelican, perh.‏ 
swan, so called for its hissing Deut.‏ 
.16 ,14 


fut.‏ תאסף Ps. 104, 29 for‏ תסם 
Qal of r. FOX, see Gram. § 68,‏ 
Rem.‏ ,2 


מְאָב (Qal obs.) akin to‏ ג עב 


perh. to עום‎ III, to be weary or 
tired of a thing. — Niph. to be ab- 
horred 1 Ch. 21, 6; part. aym3 abo- 
minable Job 15, 16. — Pi. תצב‎ (fut. 
337, part. 29m) 1) to abhor Deut. 
7, 26, Job 9, 31. 2) to render dis- 
gusting, WET" אֶת‎ “aynm and thou 
didst make thy beauty disgusting, of 
a harlot Ez. 16, 25. 3) to disgust, 
only part. arma Is. 49, 7. — Hiph. 
to make abominable, w. כִלֶרמֶת‎ con- 


תפוח 


cf. SIX = pry), to be‏ ,ק = ע) פסף 
strong or mighty; hence perh. MEsim.‏ 


r. O¥3)‏ ; עצמות (only pl.‏ עצבתת 
forces Ps. 68, 36.‏ .£ 


1 עְעָר (obs.) prob. akin to‏ רזש 


Arab. -: to cleave or open up; hence 
“om 2, | 


m. 1) prob. +.‏ (מִּדָרר (w. suf.‏ הער 
may I, a knife Ps. 52, 4, "BO “ym‏ 
the writer's knife, i. e. pen-knife for‏ 
pointing the reed or pen Jer. 36, 23;‏ 
a razor Num, 6, 5. 2)r. "3m, 0‏ 
cleft or hollow, esp. @ sheath, of a‏ 
sword (cf. L. vagina) 1 Sam. 17, 51.‏ 


VT lot (only plur.; r. 259 1 + 
suretyships, מִצָרְבות‎ "32 hostages 2 
K. 14, 14. 


m.‏ (חָע (only plur.; r.‏ העתעים 
mockeries or delusions, i.e. idols Jer.‏ 
.15 ,10 


ig (pl. DYBM, w. suf. FBR; + 
pam) m. 1) drum, tabret, timbrel Ex. 


15, 20, i. q. Arab. 5, whence Span. 
aduffa. 2) prob. @ bezel or setting 
for a gem, perh. so called for its 
drum-like shape Ez. 28, 13. ---- 
akin to topravoy, L. tympanum, E. 
tambour, timbrel, W. tabwrdh. 


rT NSE), ,תפצר .6) תפארת‎ w. 
suf. SERED; 2 os) f. beauty, Ex. 
28, 2, nen "133 beautiful garments 
Is. 52, 1; 7 splendour, magnificence Is. 
60, 19; “EINER ma my glorious or 
splendid house Is. 60, 7; fig. honour 
Judg. 4, 9; boasting Zech. 12, 7; 0 
boast, object of boasting Ps. 89, 18. 


תאפהו Sam. 28, 24 for‏ 1 תפהל 


fut. Qal of r. HPN, cf. Gram. § 68, 2, 
Rem. 


THEM, TEM (pl. מפּחים‎ co. IER; 
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pba) 


by ג‎ (obs.) perh. akin to על‎ 


to hollow. out; hence perh. M237 1 


w. — firm, pl.‏ תלת .6) תכלה 
a trench‏ על 15 (תַעָלְתיהַ ' w, suf.‏ 
K. 18, 32; an aqueduct or conduct‏ 1 
water courses Job‏ יי ;17 ,18 2K.‏ 
abp-9 who hath‏ לשטם nbsp‏ 25 ,38 
divided out channels for the rain-‏ 
fall? 2) r. 99, a bandage, prop. what‏ 
is laid on, an appliance Jer. 30, 13.‏ 


won Ez. 36,3 prob. for תְעָלוּ‎ fut. 
Niph. of r. m9. 

עס על r.‏ ; מעָלולרם (only pl.‏ לול 
m. 1) ₪ suckling, babe Is. 3, 4.‏ (ד כָלַל 
vexations, pambabsma nay I will‏ )2 
delight in their ‘troubles Is. 66, 4.‏ 


323m (pl. niabsm; r. Dey ( + 
hidden thing, a secret, of the earth 
Job 28, 11, of the heart Ps. 44, 22, 
of God’s wisdom Job 11, 6. 


תצָנְגות,7 ,7 Cant.‏ תעָנונִרם (pl.‏ זכרכ 
Ecce. 2, 8; r. 533) m. delight, good‏ 
cheer Prov. 19, 10; pl. pleasures or‏ 
gratifications i. e. gexual Cant. 7, 7,‏ 
Ecc. 2, 8.‏ 


OST) (xr. may TL) + humiliation, 
esp. fasting Ezy. 9, 5. 


HEPA SE 29h) Josh. 21, 25 pr. n. 
(perh. castle, r. 923) of a Canaanitish 
city Josh, 12, 21, assigned to Manasseh 
Judg. 1, 27. 


yy ג‎ (Qal obs.) prob. akin to 


msm, to. wander or make free (in 
talking), to jest. -- Pilp. to sport 
or mock, only in part. in Gen. 27, 12 
פְּמִסְעְמָעָ‎ MPPR WMT and 1 shall 
be in his eyes like a “jester. — Hith- 
palp. to make ,oneself a mocker, to 
deride, w. 2, only part. in 2 Ch. 36, 
16 ‘N23 מִמִנְחצִים‎ mocking at his 
prophets. Hence mB rsh. 


en ת‎ (obs.) perh. akin to 02310. | r. M53) m. 1) i. 4. Arab. 0 apple, 


wen 


hymn, in the spirit and tone of prayer 
Hab. 3, 1; so in Ps. 79, 20 דָוד‎ mize 
hymns of David i. e. his psalms (cf. 
הַתַפָפָל‎ in 1 Sam. 2, 1(. 


(r. yop) f. terror, only‏ תפלצת 
in qmsbem thy terribleness Jer. 49, 16.‏ 


pr. n. (passage or ford, =‏ תפסח 
mop I) 1) of a large city (Babaxoc)‏ 
on the west bank of the Euphrates‏ 
1K.5,4. 2) of a city on the Jordan‏ 
K. 15, 16.‏ 2 


mimet. akin to Sans. tup‏ תפם 


(to ey tortw, to strike or beat a 
timbrel Ps. 68, 26, — Po. תופף‎ to 
beat much or often, to taber, only 
part. +. pl. Nah. 2, 8 7239759 מתפפות‎ 
tabering on their heart. Hence oe 
on Cf, AapBog, tapos, L. stupor, G. 
tappe, E. tap, dub, thump. 


perh. akin to‏ (רתפר (fut.‏ הפר 


ben II, to connect, esp. to sero‏ טפַל 
together Gen. 3, 7. — Pi. to stitch or‏ 
fasten firmly Ez. 13, 18.‏ 


won (fut. Der") perh. akin to 


“pm, 1) to lay hold of, catch, w. acc. 
Deut. 22, 28, T3433 Inwerms and she 
caught hold of him by ‘his clothes 
Gen. 39, 12, w. a of pers. or thing 
Is, 8, 6, Deut. 9, 17; to take or cap- 
ture in war, of persons Josh. 8, 23, 
of cities 2 K. 14, 7; fig. to take hold 
of אָלְהַים‎ ay God’s name 1. e. to use 
it wrongfully or impiously Prov. 30, 
9. 2) to hold in the hand, 6. ₪. a 
sickle Jer. 50, 16; fig. a) to handle 
Gen. 4; 21, Jer. 2, 8; 8) to have in 
possession, to hold, as a fortress Jer. 
49, 16; (ך‎ to overlay, of gold leaf, 
am ספוש‎ overlaid with gold Hab. 2, 
19, — Niph. to be seized, caught or 
taken Num. 5, 13; to be captured, of 
persons Ps. 10, 2, of cities Jer. 48, 
41. — Pi. to hold fast Prov. 30, 28. 
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rien 


so called for its fragrant smell Cant. 
2,5; apple-tree Joel 1, 12. 2) pr. n. 
(apple) a) of a city in Judah Josh. 


12, 17, still called yi 19705 8) of 
a city in Ephraim Josh. 16, 8. 3) pr. 
n,m. (מִפְּחַ)‎ 1 Ch, 2, 43, 


מְפּוצותָיכֶם.גופ.אי. 1 (only‏ תפוצה 
f. dispersions, only Jer. 25,‏ (פוּץ 
מִּפִיצותִיכֶם where some texts read‏ ,34 
I scatter you, as a sort of Tiph‘el‏ 
cf. Gram. § 55, 5.‏ ;פוץ form of r.‏ 


Jer. 25, 24 in some‏ תּפּוצותְיכֶם 
texts, see MEIBN.‏ 


Dr (only pl.c. “EM; r. (11הוף‎ 
m. bakings, cookings, only in Lev. 6, 
14 מִנְחת פָּתִים‎ "EM cookings of the 
meat-offerings in pieces, i, e. offered 
in baked pieces. — Prob. from r. FAM II, 
comp. מַכִּין‎ from +. May 11 or Fs. 


I (obs.) i. q. Arab. Ja, to‏ תפל 


= 8216 out, fig. to reject as insipid; hence 
מֶפָל‎ 1, nbpn. 


II (obs.) akin to - to‏ | תפל 
stick or adhere; ; hence dBm 2, beh.‏ 


prop. spittle,‏ ת חַפָל m. 1) r.‏ חפל 
only fig. insipid or “unsavoury food‏ 
Job 6,6; silliness, a silly thing Lam.‏ 


9 .. 


2, 14. 2) r. dpm II, i. 6. Arab. Jlab, 
Chald. >"5z, lime, then mortar or 
whitewash Ez. 13, 10. 


pr. n. (lime, r. dem IT) of a‏ תפל 
place in Edom Deut. 1, 1, now called‏ 
Tufila.‏ 

(r. dpm I) f. insipidness,‏ תפלה 
hence ‘folly, then in moral sense‏ 
blame, impiety Job 1, 22, Jer. 23, 13.‏ 

Tbe (r. ddp) f. 1) intercession 
Is, 37, 4, Jer. 7, 16; prayer, suppli- 
cation Ps. 65, 3; nbpn ma house of 
| prayer i. e. the Temple Is. 56, 7 (cf. 
0%%05 0005006 Matt. 21, 13). 2) 


PH 


which in 2 Ch. 34, 22 גמִקהת‎ in 
K’thibh תיקהת‎ 


(r. DIP) f. @ standing up,‏ תקוּמיה 
fig. resistance, only Lev. 26, 37.‏ 


קימְמָיף (only pl. w. suf.‏ מקומם 
an opposer or resister,‏ .גת (קום r.‏ 
only Ps. 139, 21.‏ 


spr pr. .ם‎ (trumpet-blast, r. 
ypm) of a city in Judah 2 Ch. 11, 6, | 
where Amos dwelt Am. 1, 1, still 
called 222 16000; gentil. “on Te- 
kotte 2 Sam. 23, 26, pl. תְקועָים‎ Neh. 
3, 5; fem. MPM 2 Sam. 14, 4. 

apn (r. 3pm) .גת‎ a blast, fig. 
trumpet, horn Ez. 7, 14. 

mpspm, pl. nipph; +‏ .6 תקופת 
pane or round, of the sun‏ 0 (קום 
Ps. 19, 7, of the year Ex. 34, 22,‏ 


2 Ch. 24, 23, also of a certain num- 
ber of days 1 Sam. 1, 20. 


(r. Fpm) adj. m. strong,‏ תקיףם 


mighty, only Ecc. 6, 10. 


Chald. (r. mpm) adj. m.‏ תקים 
hard Dan, 2, 40; strong or mighty‏ 
Dan. 3, 33.‏ 


DT ovata. 1. 6. Heb. >pus, to 


weigh; part. pass. bem (= >°pn) 
weighed Dan. 5, 25; hence the part. 
pass. used as 2 p. sing. m. perf. 
תִקְלְחָא‎ or הקלא‎ thou art weighed 
Dan. 5, 27. 


האש 
Ve 9 akin to jem, to be straight‏ 
Ecce. 1, 15. — Pi. pm to make‏ 
straight Ecc. 7, 13, fig. to arrange‏ 
or compile Ecc. 12, 9.‏ 


(Pe. obs.) to be‏ .02818 תקן 
(Heb. form)‏ הסקן straight. — Hoph.‏ 
to be set straight or right, fig.‏ 
bei and over my‏ - מַלְכוּתִי התקנת 
kingdom was I established Dan. 4, 33.‏ 
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וו כ ריר וו 7 ES EO a‏ 


neh 


spittle, r. 5AM 1 (cf. mea‏ )1 .1 תפת 
from win), fig. one spit at, only in‏ 
Job 17, 6 MAN DAD mpm I am be-‏ 
come a spitting in the face i i.e. I am‏ 
now so despised that men even spit in‏ 
my presence orin my face; comp. 6‏ 
.אי pr. n. (mostly‏ )2 .רק Mat. 5, 22, cf.‏ 
of a place in the‏ (11 הוף art. ner, r.‏ 
valley of the sons of Hinnom, where‏ 
human victims were burned to Mo-‏ 
loch 2K. 23, 10; remit nina the high‏ 
places of Tophet Jer. 7, 31, prob.‏ 
mounds or altars for the sacrifices.‏ 
The name may mean spitting, to‏ — 
mark abhorrence of the abomina-‏ 
tions; but prob. better incremation‏ 
IL to burn), because of the‏ תוף (r.‏ 
burnings to Moloch.‏ 


Am 11( +. burning-place,‏ .+) רַזפרזרת 
only Is. 30, 33.‏ 


NOMEN Chald. (only pl. def.; from 
obs. sing. "bh, r. פְּחָא‎ = Heb. 7M8) m. 
prop. expounders of the Iaw, lawyers, 


' gudges Dan. 3, 2; ef. Arab. 3 conj. 
IV, whence Mufti a judge. 


.6 תִצִפֶנָה Jer. 19, 3 for‏ תּצלְנָה 
Qal of 9 bby I, see Gram. 8 67, 5,‏ 
Rem.‏ 


(obs.) perh.‏ תקא 


1 to Polis hence perh. NERY, 
which see. 


pr. n.m. (prob. assembler,‏ פקהת 
ath 2 Ch. 34, 22, in K’thibh‏ 2 
napin (prob. reverence, r. Fp"); but‏ 
.4 ,22 .א 2 mpm in‏ 


ripn )6. MPM, w. suf. קְנְתָי‎ Yr. 
mip) + 1) i. q. קוד‎ a cord or line 
Josh. 2,18. 2) expectation or hope 
Job 11, 20, Zech. 9, 12; fig. a@ hope 
i. e. thing hoped for Job 6, 8, also 
person hoped in Ps. 71, 5. ‘3) pr. n. 
m. (perh. hope) 2 K. 22, 14, for 


. q. Arab. 


רומה 


opr Chald. (def. מְקְפָא‎ Dan. 2, 
37; r. .גמ (מקף‎ power, might Dan. 
4, 27, where some texts have fpr 
or npn. 


מְקוּפָה see‏ ,הקפה 
,חור see‏ תר 


ws pr. n. (perh. i. q. messin 
reeling, Y. dx") of a place in Ben- 
jamin Josh. 18, 27. 

Sam. 14, 27 in K’thibh‏ 1 תת "אנד 
prob. for MINI = AAW (r. 7),‏ 
‘fut. Qal of‏ מָּארְנֶה has‏ גניס but the‏ 
rR.‏ 

an fut. apoc. Qal of r. 13%, cf. 
Gram. 8 75, Rem. 3, 0. 

MIDI) (x. man) f. increase or 
offspring, only Num. 32, 14. 


MAIN (r. ma) 5 an increase 
esp. of money, interest Lev. 25, 36. 


see r. 53 in Tiph‘el.‏ רל 
pan Chald., see +. b3"in Taph‘el.‏ 


Tay )6. .א תַרְדָּמַת‎ — firm; 
r. pon) f. deep sleep Gen. 2, 21; fig. 
sluggishness Prov. 19, 15. | 

pr. n. (perh. distance,‏ מרחקה 
akin to Heb. r. pm") of an Ethiopian‏ 
king (Sept. 0000%6( Is. 37, 9.‏ 

rah (r. (רגם‎ 1. prop. something 
raised up or offered, then 1) 0 present 
Prov. 29, 4 הרומות איש‎ a man of 
presents 1. 6. a man open to bribes; 
tribute, considered as a gift Ez. 45, 13. 
2) offering or oblation, esp. a) טוק‎ 
manana the heave-shoulder, i.e. Sak 
uplifted in consecration Lev. 7, 14; 
0( the annual git of the half-shekel 
Ex. 30, 13; y) the first-fruits Num. 
15, 19; 6) the tithes Num. 18, 26; 
6( the priests’ lands Ez. 45, 1; and 
) offerings in general 0. ₪. of ma- 
terials for the tabernacle Ex. 25, 2, 
of a thank-offering after a victory 
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2 


y jog") (fat. Spr") prob. mimet. 
akin to 3273 (which see), E. thwack, 
x ae 


Arab. @&% (lesit), 1) to clap hands 
(AD), in rejoicing Ps. 47, 2; to strike 
(52) hands, in pledging Prov. 17, 18, 
w. > Prov. 6, 1; part. pl mypin 
strikers, without > hands, 1. e. al- 
ways ready to take a pledge Prov. 
11, 15. 2) to drive in, a nail Judg. 
4, 21; to nail 1 Sam. 31,10; to pitch 
a tent (by driving in the pole and 
the pegs) Gen. 31, 25; to thrust in, 
a sword, w. 3 Judg. 3, 21; to cast or 
. hurl, into the sea Ex. 10, 19. 3) to 
blow, w. "BI a trumpet Ps. 81, 4, 
also w. “Dita (see Gram. § 138, 1, 
Rem. 3) Num. 10, 3, Josh. 6, 4. — 
Niph. 1) to be struck, scil. on the 
‘hand, Job 17, 3 מִי-הוּא >“ רימק‎ 
who is he that will be struck for my 
hand? i.e. who as my surety will give 
his hand for mine:. 2) to be blown, 
w. 2 of trumpet Is. 27, 13. Hence 


m. a blowing or blast of a‏ זקע 
trumpet, only Ps. 150, 3.‏ 

+ [oT] Gen. 32, 26 fut. Qal ofr. .יק‎ 

.מקוע see‏ תקעי 


prob. mimet. akin to‏ מקם 


Spm, Chald. fem .ג‎ q. Arab. 5, to 
strike or assatl Ecc. 4, 12; תתקפהו‎ 


thou crushest him for ever Job‏ פָבְצת 


14, 20. 


eh), תק‎ Chald. to be- 


come strong, of a tree Dan. 4, 8; to 
become powerful, of a king Dan. 4, 
19; fig. fo be resolute, of the temper 
Dan. 5, 20. — Pa. to make valid, 
“cy mepm> to ratify a prohibition 
Dan. 6, 8. Hence 

(w. suf. iDpM; r. APR) m.‏ מק 
power, authority Est. 9, 29; force‏ 
Dan. 11,‏ 


מ 
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many 


Num. 31, 52; מרוּמות‎ “tw oblation- | G. zwolf, E. twelve; cf. Gram. § 97, 


9, 12 


deceit, fraud,‏ .£ (1 רָמָה (r.‏ הרבה 
only Jude. 9, 31,‏ 


nvm (r. man) f. deceit, fraud, 
only Jer. 14, 14 In K’thibh. 


deceit, fraud‏ תַרְמוּת fig.‏ תרמית 
Ps. 119, "118, Jer. 8, 5.‏ 


me (obs.) prob. akin to Jax 1, 
to be tall or high; prob. hence 


Tih) (w. suf. .ג (מָרְנֶם‎ akin to אֶרֶן‎ 
Chald. התּּרְכֶיָא‎ a pine-tree, hence 
aja ship’s mast Is. 33, 23; B) a signal- 
pole Is. 30, 17. 


y תר‎ Chald. (obs.) akin to Heb. 
“sw I, to ‘cleave open; hence 


Chald. m. i. + Heb. “30,‏ רע 


Syr. “5.2, Arab. 9 a door of a 


large furnace Dan. 3, 26; gate, esp. 
palace-gate, then the palace Dan. 2, 
49, cf. at 00004 for the Persian court, 
Xen. Cyr. 1, 3, 2 also the Porte for 
the Turkish court. 


oT) Chald. (= 9m, only def. pl. 
een) m. door-keeper Ezr. 7, 24. 


bn (r, (רְעַל‎ f. reeling or 
staggering, הפִרְעָלֶה‎ oid the cup of 
reeling i. e. intoxicating cup Is. 51, 
17, ררך תַרְעָּפָה‎ wine of reeling, prop. 
wine as to reeling (see Gram. § 116, 
Rem. b) 1. 0. causing to reel Ps. 60, 5. 


"ASW gentil.n. from an unknown 
place (prob. תִרְעָה‎ = Chald. 53m gate), 
Tirathite 1 Ch. 2, 55. 


SEs (obs.) perh. akin to Arab. 


3,5 (to live in comfort), Sans. trip 
or triph (gaudere, satiari), קד‎ 
tpégw (comp. E. thrive), to nourish 
or delight; perh. hence 


fields i. e. vielding things suitable for 
offerings 2 Sam, 1, 21. 


SIMA + i. ₪. הְְרוּמֶה‎ oblation, 
offering, only Ez. 48, 12, 


f. 1) shout, loud‏ (רוע (r.‏ תרעה 
to give‏ הֶריע noise Job 8, 21, MBM‏ 
a shout 1 Sam. 4, 5; war-cry Am. 1,‏ 
clang of 6 Lev. 25, 9,‏ )2 .14 
‘hence alarm or signal by sound of‏ 
signal-‏ יום תַרוּמָה ;10,7 trumpet Num.‏ 
day i. e. first day of seventh month,‏ 
announced by trumpet Num. 29, 1;‏ 
prob. sacrifices offered on‏ זַבְחִי 'n‏ 
that day or attended w. trumpet-‏ 
blasts Ps 27, 6.‏ 


PTET (r. (ִרְפָא = 11 ריף‎ + me- 
dicine, healing, Ez. 47, 12 nerd ay" 
and its leaf was for medicine, “ef. 
Apoc, 22, 2 xat ta pdAAa 9 סג‎ 
ele 060060 


Ez. 29, 7 fut. Niph. of r.‏ תרר 


Vx, cf Gram. § 67, Rem. 5. 


prob.‏ ג (obs.) 1. q. Arab.‏ מרז 
ID), to be‏ אָמַר = akin to TN (cf. "2M‏ 
hard, firm; hence‏ 

a kind of oak, prob. the‏ .1 תרזה 
holm. (Vulg. ilex), only Is. 44, 14, 80‏ 
called for its hardness,‏ 


,אָרַח (obs.) perh. akin to‏ תרח 
T‏ 


to journey or travel; perh. hence 

nan 1) pr. n. m. (perh. traveller, 
r. mon) of Abraham’s father Gen. 11, 
24, 2) pr.n. of a station in the Wil- 
derness Num. 33, 27. 

riot ih) pr. n. .ג‎ (perh. murmur- 
ing, 5 aR 1 Ch. 2, 48. 

card. num.‏ (תָרָ" .6) .01810 תרין 
m, PNW f. two Ezr. 4, 24.‏ 

“Dy “IM Chald. card. num. 
twelve Dan. 4,26; prop. two-ten, like 
duwoexa, L. duodecim, W. daudheg, 


מש" 


"akin to 01818. xmbm; see mbt) of an 


Assyrian general Is. 20, 1. 


pr. n. (prob. binder, r. PN)‏ תרק 
of an idol of the my 2 K. 17, 31.‏ 

(only pl. ninwn; +. xiv) +.‏ תומדה 
crashings of thunder Job 36, 29;‏ 
ה ;2 ,22 roarings of a crowd Is,‏ 
of a driver Job 39, 7 ; shouts of glad-‏ 
ness Zech. 4, 7.‏ 

aM, see השב‎ 

rawr pr.n.(perh. heat, r. 3w IT) 
of a place in Naphtali, whence gen- 
til. "nwr) Tishbite, in designation of 
the prophet Elijah 1 K. 17, 1. 

חִעְבָּה see‏ ,תשבי 

yaun (r. yas) m. checker-cloth, 
for garments, only Ex. 28, 4 כִּתנֶת‎ 
yaun tunic of checker-work. 

ant) 1) ₪ return 1‏ ם) תשוּבָה 
Sam. 7, 17. 2) recurrence of a season‏ 
Sam. 11, 1. 3) response or answer‏ 2 
Job 21, 34.‏ 

fury‏ הִשְאֶה ig.‏ 2 (טוא .) כ 
or tempest, as some read the K’thibh‏ 
in Job 30, 22 (Q’ri mein); but‏ חשוה 
see under Pi. of MW. |‏ 

DWE) Ecc. 7, 16 for moimen, 
fut. Hithpo. of Dow, Gram. § 54, 2. 

mown (r. (שום‎ +. deposit or trust, 

only in 7 בּתְשוּמַת‎ in deposit of hand 

i. e. for ‘safe keeping Lev. 5, 21. 

SNM (r. 1B) f. deliverance, 
salvation Is. 45, 17, Ps. 37, 39; victory 
1 Sam. 19, 5. 

(r. prvi I) +. desire, longing‏ תווקת 
Gen. 3, 16, cf. 4, 7, Cant. 7, 11.‏ 

I) f. @ present or‏ שגר ) תשגרה 
gift, “only 1 Sam. 9, 7; prop. what‏ 
evokes singing or gladness, hence @‏ 
joy, cf. yappa = yapte from yatpw,‏ 
L. gaudium from gaudeo.‏ 

"on Deut. 32, 18 fut. apoc. Qal 
of r. שרה‎ I or r. mim. 
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en 


(only pl.) m. prob. nourish-‏ תרפים 
ers or comforters, hence household‏ 
gods (cf. Penates of the Romans),‏ 
among the Syrians Gen. 31, 19, and‏ 
the semi-idolatrous Hebrews Judg.‏ 
They were prob. small images‏ .17,5 
of human shape 1 Sam. 19, 13 (where‏ 
the plur. is used for sing.) and were‏ 
consulted as oracles Zech. 10, 2. ~~‏ 
Cf. tpopens, 0600666 ; cf. also penates‏ 
akin to penus (food), pants, pasco.‏ 


Vit) 86. 12, 6 for yan fut. Qal 
of + רָצִץ‎ 


(delight, r. M7)‏ 5 .ם pr.‏ )1 תרצה 
(pleasantness)‏ .ב Num. “26, 33. 2) pr.‏ 
of a city in Ephraim Josh. 12, 24,‏ 
during some time the capital of Israel‏ 
K. 15, 14, Cant. 6, +‏ 2 


orn pr. ות .ם‎ (perh. Pers. 3,9 
severe) Est. 2, 21. 


pr. n. (perh. fortress,‏ )1 תרעויעו 
Il) Tarshish, a city and‏ רטש 
region (prob. in Spain, same as Tar-‏ 
tessus, Taptnsods, Tapoytov) Gen.‏ 
a place of great commercial‏ ,4 ,10 
Minx‏ תַרְשיש importance, whence‏ 
ships of Tarshish, employed in the‏ 
trade with Tarshish Is. 23,1; the‏ 
name seems then to have passed for‏ 
merchant ships in general, or perh.‏ 
Tarshish- built ships were used in‏ 
general commerce 1 K. 10, 22. 2)‏ 
Tarshish-stone, prob. topaz, still found‏ 
in Spain Ex. 28, 20, Cant. 5, 14. 3)‏ 
pr. n. m. (perh. topaz) Est. 1, 14.‏ 


(said to be Pers. 4,9‏ תרסותא 
the austere‏ הַתרְשְתָא "severe, w. art.‏ 
one) m. title of the Persian governor‏ 
of Judea Ezr. 2,63 (cf. Ger. gestrenger‏ 
Herr, an old magisterial title); but‏ 
perh. akin to Heb. r. ww I to destroy,‏ 
hence the destroyer.‏ 


{EMM pr. .גמ .ג‎ (prob. the third, 


Jan) 


Sam. 22, 27 for TP‏ 2 תבר 
fut. Hith. of r. "73; perh. for asso-‏ 
nance w. bern.‏ 

Sam. 22, 41 for MEM (r.‏ 2 תתה 
ym2) as in Ps, 18, 41; cf. 39 for 7°‏ 
in Judg. 19, 11.‏ 

Ps. 37, 1 for monn, fat.‏ תתחר 
apoc. “Hith. of non.‏ 

Jer. 12, 5, see Tiph. of‏ תת חרה 
Yr. wan.‏ 

on Ez. 24, 11 for pm, fut. 
Qal of r. Dam; cf. Gram. § 67, 
Rem. 3. 

in K’thibh‏ 14 ,17 .א 1 תתך 
for mr.‏ 

1 pr. n,m. (prob. Pers. Jolo 
gift) Ezr. 5, 3. 

Gen. 21, 14 fut. apoc. Qal‏ תחת 
of. r. nyt, cf. Gran § 75, Rem. 8, b.‏ 

prob. for‏ 27 ,22 .מז₪8 2 תתפל 
been fut. Hith. of >PB, as in‏ 
Ps. 18, 27.‏ 

Ex. 2, 4 for aytrm fut.‏ מתצב 
Hith. of 337; cf. Gram. § 69,‏ 
Rem. 6, |‏ 


END. 


701 


מִפְיָה 


ION, see טיה‎ 


sn Job 30, 22 Q’ri, for the 
K’thibh Ann, ahich see, 

“SOP! ord. num. m., maswin f. 
ninth Jer. 36,9; from sen. 


ron Jer. 9, 17 for חשָאכֶה‎ fut. 
Qal of nv, cf. Ga § 74, Rem, + 


yor (c. SEM) card. num. 5. 
nye 6 (תִּעְועֶת‎ m. 0206 )5% 
also as ord. ninth Lev. 23, 32. 


yun card. num. f., HCN‏ הִעָסְרה 
“wy m. nineteen Josh. 19, 38.‏ 


(pl. of. ywR) com. gend.‏ תשעים 
ninety Gen. 17, 1.‏ 

TOM fut. apoc. Qal of +. ANY 2 
cf. Gram. § 75, Rem. 3, ¢. 


fut. 43206. Hith. of Mm,‏ תשתחז 
see Gram. § 75, Rem. 18.‏ 


Is. 41, 10 fut. apoc. Hith.‏ תשסע 
(r. nsw I) for MSMeN, cf. Gram. § 75,‏ 
Rem. 12.‏ 


for mm inf. Qal of jm2, see‏ תת 
Gram. § 66, Rem. 3; w. suf. MF.‏ 
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